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| ` क्षमः परिच्केदः 
इद हि प्रथमतः _का्ये दोषणुणरीत्यङ्काराणामवस्थितिकमो दशितः 
सप्रतिकेत इत्यपेक्षायाम्‌ शक्रमप्राप्रानां दोषाणां स्वरूपमाह- 


रसापकषंका दोषाः, 


दोषनज्ञता यदि जने पदमादघीत, दोषास्तदंव स्वकृतौ परिहत्‌मर्हाः । 


इत्थं विमृश्य विविधान्किल काव्यदोषान्साहिव्यदपेणक्रतः परिवणेयन्ति । १ ॥ 
काव्यस्वरूपं निरूप्य दपेणकारः स्वरूपकथनपुवकं दोषान्सभेदाच्चिरूपयितु 


मुपक्रमते--इहेति । इह = अर्मिल्लक्षणग्रन्ये, प्रथमतः = पुरा, दोषगुणरीत्य- 
लङ्कुाराणाम्‌, अवस्थितिक्रमः = भवस्थानपरिपाटी, दरितः, "दोषास्तस्याऽप- 
` कषेकाः" इत्यादिवाक्यकदम्बकंरितिमावः । सम्प्रति = अधुना, ते = दोषाः, के = 
क्रिस्वरूपाः,, कति विघाश्चेति, अपेक्षायाम्‌ = आकाङ्क्षायाम्‌, उद्‌ रकमप्राप्तानां = 
नाममात्रेण वस्तुसङ्कीतनमरुह्‌ गः, तस्य क्रमः = परिपाटी तया प्राक्तानामू 
^ आसादितानाम्‌ ), तादृशानां दोषाणां = दुःश्रवत्वादीनां, स्वरूपं = लक्षणम्‌, 
व्रवीति, म्रन्थकार इति देषः । 
दोषलक्षणमाह-रसाऽपकषंका इति । रस्यन्त भास्वा्न्त इति रसा 
वानां ( रस~रसामासादीनामास्वादविषयाणाम्‌, ) अपकषेकाः ( तदनुभ्रूतौ विष्न- 
2 | वरूपः ) दोषाः, इति दोषलक्षणम्‌ । प्रथमपरिच्छेदे ““दोषास्तस्याऽपकषेकाः' 
त „वयेनाऽनेन लक्षिता -एव दोषास्तथाऽप्यत्राऽपि तेषां पुनरूपादानेन पौनरूक्त्यं 
.-दाङ्कनीयम्‌ । दोषनिरूपणाऽवसरे पूनस्तदवतारणं स्थूणानिखननन्यायेन हदीकर- 
मिति ज्ञातव्यम्‌ । सामान्यतो दोषस्त्रिविघः--शब्ददोंषोऽथेदोषो र स्दोषञ्चेति । 
„दोऽपि चिविघधः-- पदं, पदांऽयो वाक्य चेति । . इत्थं च शब्ददोषस्याऽपि चैविध्य- 
व्रतेयम्‌ । एवं दोषाः पच्चप्रकाराः । ग्र मूलकार एव स्फुटीकरिष्यति । 9 


1/1. | 
साहित्यदपेणसें प्रथम 0 न इय अणति अ 3 काव्यम दोष, गुण, रीति ओर अलङ्कारोके ` 


तिका क्रम दिखाया गया है । अमी उनका लक्षण क्या है एेसी अपेक्षा होनेपर 
दके रमसे प्राप्त दोषोंका लक्षण करते है "“रसाऽपकषका दोषाः । आर्थात्‌ 


~ आस्वादमें प्रतिबन्ध करने वालेको ““दोष'' कहते हैँ । 
सा० ३५ 
प्र | | 
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अस्यार्थः प्रागेव स्फुटीकृतः । तद्धिशोषानाह- 
-- ते पुनः पञ्चधा मताः | 
पदे तदंशे बाक्येऽर्थे संभवन्ति रसेऽपि यत्‌ ॥ १॥ 

- ` ` स्पष्टम्‌ । तत्र-- ," 

५. दुः्रवत्रिषिधाश्लीकानुचितारथप्रयुक्तताः 
ग्राम्याप्रतीतसन्दिग्धनेयाथनिहताथताः ॥ २॥ 
अवाचकत्वं किरुष्टत्वं पिरुद्रमतिकारिता । 
अविमृष्टविधे्यांज्ञमादश्च . पदघाक्ययोः ॥ ३ ॥ 

दोषाः केचिद्धवन्त्येषु पदांशेऽपि पदे परे । 
~. निर्थेकासर्मथत्वै च्युतसंस्कारता तथा ॥ ४ ॥ 


अस्याऽथ इति । प्रागेव = प्रथमपरिच्छेद एव । ““दोषास्तस्याऽपकषेकाः'” | 


अस्य व्याख्यायासिति भावः, 


| तद्विशेषान्‌ = तस्य ( दोषस्य ) विशेषान्‌ ( भेदान्‌ ) ` आह-ते पुनरिति । 
ते = दोषाः । दोषाऽधिकरणान्याह-पद इति 1 तत्र = दोषेषु-- 


दोषानुदिलति- दुःश्रवेति । "्न्द्राऽन्ते पदं प्रत्येकं सम्बद्धचत'* इति नयेन 
ता” इति त्प्रत्ययादेशचे ( पदमागे ) दुःश्रवादीनां सम्बन्धः । दुःश्रवता, त्रिविधा 


दलीलता, अनुचिताऽथता, अप्रयक्तता, ग्राम्यता, अप्रतीतता, सन्दिग्वता, नेयाऽ्थंता, 
निहताऽ्थं ता ।। २॥ अवाचकत्वं, विलष्त्वं, विरूढमतिकां रिता, अविमृष्टविधेधांऽश- 


मावः पदे वाक्ये च। एते त्रयोदश दोषाः पदे वाक्ये च मवन्ति।। ३।। एषु=दोषेषु, 
केचिहोषा 
तथा च्युतसंस्कारता चते दोषाः, पदे = केवलं शब्दे, भवन्तीति शेषः ॥ ४ ॥ 





रसके भेदोंको कहते हते पुनः ० । पद, पदांऽश, वाक्य, अथं ओर रसमें 


रहनेसे दोषके पांच भेद होते हैँ । 


दुःश्रवेति । दुःश्रव, तीन प्रकारकी अरलीलता, अनुचिताथंता, अप्रयुक्तता, ` 


ग्राम्यता, अप्रतीतता, सन्दिग्वता, नेयाऽथता, तिहताऽथेता,' अवाचकत्व, विलष्ठत्व, 
विरुदढमतिकारिता, पदगत ओर वाक्यगतं अविमृष्ट विधेयांऽशत्व । इन दोषोमें.से 
कुछ दोष पदांशमें भी रहते हैँ, परन्तु निरथकत्व, असमथेत्व ओर च्युतसंस्कारत्वे 
ये तीन दोष केवल पदमें रहते हं । 




















असमथेत्व 








पकनर = १. 


सप्रमः परिच्छेदः ६०३ 





परुषवणंतया श्तिदुःखावहत्वं दुःश्रवत्वम्‌ । 
यथा- क; ^^. 
कातौर्थ्यं यातु तेन्धङ्गी कदाऽनङःगवशंवद्‌ा ।' 
अश्लीरत्वं ब्रीडाजुगप्साऽमङ्गरूव्यञ्जकत्वात््िविधम्‌ । 


क्रमेणोदाहरणम्‌-- ` 
(हप्तारिविजये राजन्‌ ! साधनं सुमहत्तव ।' 


दुःश्रवत्वं लक्षयति-परषेति ॥ परुषवणैतया = कठो राऽक्ष रत्वेन, श्चतति- 
दुःखाऽवहत्वं = कर्णधिारत्वेनात्मनि दुःखाघायकत्वं दुःश्रवत्वम्‌ एतच्च वीरवीमत्स- 
रौद्ररसाऽतिरिक्तस्थले, वोध्य; तत्र त्वेतस्यानुकूलत्वमेव । अतोऽयमनित्यो दोषः । 
एकदेश निष्ठुत्व एवायं दोषः, समस्तपदव्यापकत्वे तु प्रतिकूलवणेत्वदोष एव । 


दुःश्रवत्वमुदाहरति--कातांथ्यसिति 1 अनङ्खवशंवदा = मदनाऽघीना 
तन्वङ्गी = कडाऽङ्गी, कदा = कस्मिन्समये, कार्त्यं = कृताऽयंतां, यातु = गच्छ्तु । 
अव्र कात्यशब्दस्य परुषवणंतया प्रकृतग्णङ्गाररसव्यज्जकत्वाऽभावाच्छ्‌ तिडुःखाव- 
हत्वाङदुःश्रवत्वम्‌ । | 

विमागगममदलीलत्वं यथा-त्रीडाजुगूप्साऽमङद्धलाऽन्यतमव्यञ्जकत्वम- 
रलीलत्वमरू । अरलीलत्वं त्रिविव-~- ब्रीडाव्यज्जकत्वं, जुगुप्साव्यज्जकत्वम्‌, अमङ्खल- 
व्यञ्जकत्वं चेति । अइ्लीलपदस्य व्युत्पति्येथा--धियं = काव्यसम्पत्ति, लाति = 
आदत्त इति श्रीलः, श्रीपदपूरवकात्‌ ““ला आदान” इति घातोः ““आतोऽनुपसर्गे क" 
इति सूत्रेण कप्रत्ययः । ˆकपिलकादीनां संज्ञाच्छन्दसोवंति वाच्यम्‌ इति गणपाठे 
कपिलकादीनामाकृतिगणत्वेन लत्वाच्छूलीलः, न ₹इलीलः अदलीलः, तस्य 
मावोऽदली लत्वम्‌ । ४ | 


असम्यस्मृतिहेतुत्वमइलीलत्वम्‌ । तत्र तब्रीडाव्यज्जकमर्लीलत्वसुदाहरति- 


दप्तारीति । त्रीडा = लज्जा । हे. राजन्‌ =हि भ्रुष 1, हताऽरिविजये = हताः, 


कठोर वणं होनेसे कर्णमि दुःख उत्पन्न करने. वालेकौ “दुःश्रव' कहते 
ह । जँसे-कार्ताथ्यम्‌ इति । कामदेवकी अधीन होकर कृराङ्खी कब कताथंसाव- 
को प्राप्त होगी । 

अरलीलत्वमित्ति । लज्जा, घणा भौर अमङ्कलको व्यञ्जन करने वालेको 
“अरलील'* कहते हैँ । इस प्रकार उसके तीन भेद होते हैँ । रमसे उदाहरण देते 
देते है दुप्तारीति । हे राजन्‌ ! .दपंयुक्त शच्चुओंकी विजयमें आपका साधन (सगय) 








६०४ साहित्यदपंरौ 


्रससार शनैवयुविनाशे तन्वि ! ते तदा ।' 
अत्र साधन-वायु-विनाश-शब्दा अश्टीटखाः । 


शूरा अमरतां यान्ति पञ्युभूता रणाध्वरे ॥' 


( दपेयुक्ताः ) ये अरयः ( शत्रयः) तेषां विजये ( पराजये}, तव = मवतः, 
सुमहत्‌ = अतिविशालं, साघनं = सेनाद्युपक्ररणमू, अस्तीति छेषः । अत्र साध्यते 
रतिक्रिया अनेनेति व्युत्पत्या सावनपदस्य मेद्व्यजञ्जकत्वेनाऽदलीलत्वम्‌ । 


जुगुपससाऽमङ्कलव्यजञ्जके अरलीलत्वे उदाहरति -प्रससारेति । कश्िन्नायकः 

। नायिकां कथयति-हे तन्वि = हे कृदाद्ि, तदा = तस्मिन्काले, ते = तव, विनाशे 

अदने सति, वायुः = वातः, शनः = मन्दं, प्रससार = प्रसृतो बभूव । अत्र प्रथम- 

चरणे प्रयुक्तस्य ““वायु"" शब्दस्याऽपानवायुव्यज्जकत्वेन जुगुप्साव्यज्जकमरलीलत्वम्‌  . 

एवं च द्वितीय-चरणे प्रयुक्ताद्धिनाशराब्दान्मरणरूपस्याऽम ङ्खलाऽ्थ॑स्य प्रतीतेर- 
मङ्खलव्यञ्जकमरलीलत्वम्‌ ।` | 


विवृणोति-अत्रेति । 

अनुचिताऽथेत्वमुदाहरति- शूरा इति ॥ अयोग्याऽर्थव्यञ्जकत्वमनुचिताऽ- 
यत्वम्‌, तद्यथा--शुराः = वीराः, रणाऽध्वरे = युद्धयज्ञे, पशटुभरूताः = चतुष्पदीभरुता, 
छागादिपश्ुभूता इति मावः । अमरतां = देवमाव, यान्ति = गच्छन्ति । अत्र येथा 
वमयुद्धे हताः शूराः “य आहवेषु वच्यन्ते श्ुम्य्थ॑मपराङ्मुखाः । 

अकूटेरायुर्यान्ति ते स्वर्गं योगिनो यथा ।। ( याज्ञ १-३२४ ) 





इत्ति याज्ञवल्वयवचनेन यथा स्वर्ग यान्ति तथैव यज्ञे हताः ( संस्कृताः ) 
परावोऽपि-- . 


` ओषध्यः पवो ब्ृक्लास्तियच्चः पक्षिणस्तथा । 
यज्ञाऽथ निधनं प्राप्ताः प्राप्नुवन्त्युत्सृतीः पून. ॥ ( मनु९ -४० 9 
बहुत बड़ा है । यहाँ पर साघन शाब्द पुरुषके गोप्य अङ्घका बोधक हौनेसे लज्जा- 
व्प्रञ्जक अ्लील हि । 
हे सुन्दरि ! तुम्हारे विनाज्ञ ( अदर्शन ) होनेपर वायु | धीरे-धीरे वहने 
लगी । यर्हापिर विनाश पदसे मरणषूप अ्थकी प्रतीति होनेसे भमङ्कल-व्यञ्जक 
| अदलील है, मौर "'वायु"' शब्दसे अपान वायुकी प्रतीति होने से जुगप्साव्यज्जक 
| अङलील दै । . | 


शरा इति । शुरलोग युद्ध-रूप यज्ञमे पशुमूत होकर अमर व 
प्राप्त करतेदैँ। ` | 


~ र वमो ~ ~ क ज~ == = 


 निहताऽ्थाप्रयुक्तते"' ( ७-१७ ) इति वक्ष्यमाणत्वात्‌ । 


सप्तमः परिच्छेदः  द््ष् 





अत्र पञ्युपद्‌ं कात्यमभिन्यनक्तीत्यलुचिताथंस्वम्‌ । ` 


अप्रयुक्तत्व तथा प्रसिद्धावपि कषिभिरनाटतत्वम्‌ । 
यथा- 
भाति पद्यः सरोवरे ॥ 


अत्र पद्मशब्दः पुंलिङ्गः । 
ग्राम्यत्वं यथा-- 


'कृरिस्ते हरते मनः ॥॥ 
अचर कटिशब्दो मास्यः । 


इति मनुवचनाञनुसारेण उत्यृतीः=जात्युत्कर्षनि प्राप्नुवन्ति । परमत्र शुराणा- 
मुपमानभरुतानां पशूनां कातरत्वेन शराणां कातयंममिव्यनक्तोत्यनुचिताऽथेत्वम्‌ । 

अप्रयुक्तः लक्षयति-तथेति । तथा = तेन प्रकारेण, तद्र.पेणेति भावः। 
प्रसिद्धौ = ख्याती, सत्यामपि, कविभिः = कवयित्रमिः, अनाहतत्वं = तिरस्कृतत्वम्‌ । 
श्रस्वीकरतत्वमिति सावः । 

अप्रयक्तमुदाहरत्ति- भातीति । प्च: = कमलं, सरोवरे = कासारे, भाति= 
शो मते । लक्ष्ये लक्षण संगमयति - अत्रेति । अच्र=अस्मिन्वाक्ये, पद्यशाब्दः पु लिङ्कः। 
अयं भावः। ˆवाषुसि पद्मं नलिनम्‌'* इति कोशाऽनुशासनतः पद्यशब्दस्य वेकल्पिक- 
पु लिङ्खत्वेऽपि कवयः पद्यशन्दं पुलिङ्ग एव प्रयुञ्जते, अतोस्य पु लिङ्खप्रयोगस्य 
कविभिरनाहतत्वादप्रथुक्तत्वम्‌ । अयं चाऽनित्यदोषः “स्यातामदोषौ इलेषादौ 
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ग्राम्यत्वमुदाहरति-- कटि रिति । तल्लक्षणं यथा ग्रामीणभ्रयोज्यत्वं 
ग्राम्यत्वम्‌ । यथा कश्चिद्ग्रामीणः ( अविदग्वः ) कथयत्ति ( हे सुन्दरि 1 ) ते = तव, 
कटिः = श्चरोणि४, मनः = चित्त, ममेति शेषः । हरते = आकषेति । अत्र विदग्धा 
नितम्बशब्दं प्रयुञ्जते न तु कटिशब्दमतोऽत्र ग्रामीणप्रयोज्यत्वाद्ुग्राम्यत्वम्‌ । अयमप्य- 


नित्यो दोषः, “शग्राम्यत्वमघमोक्तिषु° १-२१* इति वक्ष्यमाणत्वात्‌ । 





यहांपर पशु शब्द कातरताका अभिव्यञ्जन करता है, अतः अनुचिताथे 
दोषहै। व्याकरण ओर कोषके अनुसार प्रसिद्धि होनेपर भी कवियोंसे आहत 
नहीं हो तो उसे "“अप्रयुक्त'' दोष कहते है, जसे “माति पद्यः सरोवरे" कमल 
तालाबमें शोभित होता है ।-यहहां पद्य शब्द “वा पुंसि पद्यम्‌" कोषमे विकल्पः 
से पुलिङ्कमें होनेपर मी कंवियोसे अनाहत है । 


ग्राम्यकां उदाहरणं देते है“ कटिस्ते हरते मनः" हे सुन्दरि ! तुम्हारी 
कटि ( नितम्ब ) मनको हर लेती है । यहाँ पर कटि शब्द ्राम्य है । 





६०६ ` साहित्यद्पंणे 








अप्रतीतत्वमेकदेशमात्रप्रसिद्धत्वम्‌ । 


भ्योगेन दङिताशयः ।।' 
 अच्र योगशाख्च एव वासनाथं आशयशब्दः । 
 (आशीःपरम्परां बन्दयां कर्णे कृत्वा रपां कुर्‌ ।' 
अत्र बन्यामिति किं बन्दीभूतायामुत वन्दनीयामिति सदेहः । 


अप्रतीतत्वं लक्षयति-एकदेशेति । एकदेशमात्रप्रसिद्धत्वमप्रतीतत्वम्‌ । 
एकदेदामात्रे = ( एकशास्त्रमात्रे ), प्रसिद्धत्वम्‌ ( प्रख्यातत्वम्‌ ) । 
अप्रतीतत्वमुदाहरति-योगेनेति ! योगेन = चित्तचरत्तिनि रोधेन, दलिताऽऽ- 
शयः = दलितः ( निवारितः ) आश्य: ८ वासना ) यस्य सः । 
लक्ष्ये लक्षणं संगमयति- अत्रेति । अत्र = असिमन्प्रयोगे, आशयशव्दः, 
वासनाऽथैः = वासनाऽभिधेषः। योगशस्त्रेतरलक्ष्ये विद्वांसः `"अमिप्रायरछन्द 
आराय'* इति कोशाऽनुशासनात्‌ आशयशब्दमसमिप्रायरूपेऽथं प्रयुञ्जते, अतोऽ्राऽ- 
प्रतीतत्वं दोषः । अयमप्यनित्यो दोषः “गुणः स्यादप्रतीतत्वं ज्ञत्वं चेद्रक्तृवाच्ययोः 
७-~-१८'* इति वक्ष्यमाणत्वात्‌ । क. ॑ 
 सन्दिग्धत्वमृदाहरति--आशौरिति । सन्देहजनकाऽ्यं शब्दत्वं सन्दिग्वत्वम्‌ । 
यथा-"आशोःपरम्परासिति । कस्यचित्पुरुषस्य क चित्प्रथ्रु प्रत्युक्तिरियम्‌। हे भ्रमो ! 
वन्द्यां =वन्दनीयाम्‌, आरीःपरम्पराम्‌=मारीर्वादपङ्क्ति, कणं कृत्वा=श्रत्वेति मावः । 
कृपां = दयां, कुरु = विधेहि । भवर बवयोरभेदबुद्धिमूलकात्सन्देहात्‌ बन्यां =ह्हूतम- 
हिलायाम्‌, इति सप्नम्यन्तपदस्याऽपि उपस्थितेः सन्दिग्धत्वम्‌ । सन्दिग्घत्वमप्यनित्यो 
दोषः ““सन्दिग्धत्वं तथा व्याजस्तुतिपय॑वसायि चेत्‌” इति (७-२०) वक्ष्यमाणत्वात्‌ । 
विवृणोति-- अत्रेति 1 अत्र = उदाहरणे, वन्यामिति बवयोरभेदनुद्धेः कि 
वन्दीभ्रूतायामू, इति सप्तम्यन्तपदस्य उत ( अथवा ) वन्दनीयामिति द्ितीयाऽन्त- 
पदस्य इति सन्देहः । | | ्‌ | 
रास्त्रके एक देमात्रमे भ्रसिदधको ““जप्रतीत' दोष कहते हँ । ज॑से- 
““योगेन दलिताशयः'' । योग ( समाधि) से आशय ( वासना) को दलित करने 
वाला । यहापर योग शास्तरमें ही आदहयका वासना अर्थं है । । 
“सन्दिग्ध ' दोष का उदाहरण देते है--“आशीःपरम्परां बन्द्यामू"' कान में 
वन्दनीयं ञाशीर्वादकौ परम्पराको रखकर दया करो। यहाँ “'वम्ाम्‌'* इस पड- 
का भथं वन्दीभ्रुत (कंद की गर्द) स्त्रीदैवा वन्दन के योग्य अर्थं है एेसा सन्देह होनेसे 
सन्दिग्ध है । 


यथा- 


॥ 
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सप्तमः पश्च्छिदः । | ६०७ ` 


नेयाथत्वं रूदिग्रयोजनाभावादशक्तिकृतं छक््याथेप्रकाशनम्‌ । 


यथा-- | 
कमले चरणाघातं मुखं सुयुखि ! तेऽकरोत्‌ ॥ 
अच्र चरणाघातेन निर्जितत्वं रक्ष्यम्‌ । 
निहताथंत्वमुभयाथंस्य शब्दस्याप्रसिद्ध ऽर्थ प्रयोगः । 


नेयाऽ्थेत्वं लक्षयति--रूढीति । यत्र रूदिप्रयोजनाऽमावात्‌ = रूदिगप्रयो- 


जनयोः ( लक्षणाहैतुभूतयोः ) अभावात्‌, अशक्तिकृतम्‌ = क्वेरसामथ्येप्रयुक्तम्‌ , 


लक्ष्याऽथेप्रकारनम्‌ = लक्ष्याऽथेस्य ( लक्षणाप्रतिपाद्याऽ्थंस्य ) प्रकारनं भवति, तत्‌ 
नेयाऽयेत्वं नाम दोषः । नेयः ( स्वेच्छया प्राप्यः, न तुः लक्षणाहेतुतः, इति भावः ) 
अर्थैः ( लक्ष्याऽथैः ) यस्य स नेयाऽथं इति व्युत्पत्तिः । | 

नेयाऽ्थत्वमुदाहरति- कमले इति । 

कस्यचिद्चायकस्य नायिकां प्रति चाटुक्तिरियम्‌ । हे सुमुखि = हे सुवदने !, 
ते = भवत्याः, मुखं = वदनं, कमले = पदमे, चरणाघातं = पादप्रहारम्‌, अकरोत्‌ = 
व्पदवात्‌ | | | | 

विवृणोति--अत्रेति ॥ अत्र = इह पद्याऽ्घे, च.रणाघातेन = पादग्रहारेण, 
निजितत्वं = कमलस्य सुन्दरीमुखकत्रं कं पराजितत्वं, लक्ष्यं = लक्ष्याऽ्थेः । अचर 
मुखस्य चरणाऽमावात्‌, तदाघाताऽसंमवेन मूख्याथेवाघः । ततश्च लक्षणायां 


ङूदिप्रयोजनयो रमा वान्नेयाऽथेत्वम्‌ । 


विवृणोति-- अत्रेति । अत्र = अस्मिन्तुदाहरणे, चस्णाघातेन = पादप्रहारेण, 
निजितत्वं = कमलस्य पराजितत्वं, लक्ष्यं = लक्षणीयाऽथः । नेयाऽथत्वं नित्यो दोषः, 
प्रतिप्रसवाऽमावादिति मावः। | 

निहताऽथैत्वं लक्षयति-निहताऽथंत्वमिति 1 उमयाऽ्थैस्य = प्रसिदधाऽ 
प्रसिद्धोमयाभ्यवाचकस्य, शब्दस्य = पदस्य, अप्रसिद्धे = प्रसिद्धिरहिते, अथं = 


वाच्ये, प्रयोगे निहताऽथेत्वम्‌ । 


^“नेयार्थत्व'*-- जापर रूढि ओर प्रयोजन न होकर भी कविके असामथ्यै- 
से लक्ष्य अथेका प्रकाशन हौतारहै उसे नेयार्थं कहते हँ । .जेसे--कमले० । हे 


सुन्दरि ! तुम्हारे मुखने कमलम चरणसे प्रहार क्रिया । इसमे चरणके आधातसे 


जीतना यह लक्ष्य अथं है । 


' (निहताथत्व' --उभयाऽ्थेक शब्दका अप्रसिद्ध अथेमे प्रयोग करनेसे 
` 'निहताऽथं'" दोष होता है । । 





६०८ साहित्यदपंणे 








यथा- ¦ 
'यमुनाशम्बरमम्बरं व्यतानीत्‌ ।' 

शम्बरशब्दो दैत्ये प्रसिद्धः, इह तु जे निहतार्थः । 
यथा- 

"गीतेषु कणंमादत्ते ।' 

अत्राडपूर्वो दाञ्‌-घातुदोनार्थेऽवाचकः । 

यथा वा- < 
"दिनं मे त्वयि संप्राप ध्वान्तच्छन्नाऽपि यामिनी ॥' 
अच्र दिनमिति प्रकाशमयार्थऽवाचकम्‌ । 





निहताऽयेत्वमुदाहरति--यमुनेति ॥ यमुनाल्ञम्बरं=कालिन्दीजलं ( कतर ), 


अम्बरम्‌ = आकाशं, व्यतानीत्‌ = व्यापस्तवत्‌ । 
विवृणोति-शम्बरशब्द इति । राम्बरशब्दः “शम्बरं सलिले, पुसि 


मृगदैत्य विश्चेषयो :"' इति कोषाऽनुशासनात्‌ उमयाऽथैकोऽपि दैत्ये प्रसिद्ध, इह तु = 


अस्मिन्नुदाहरणे तु, जले निहताऽथेः । तिहतः ( तिरोहितः ) अथः ( वाच्यः ) 
यस्मिन्‌ स इति निहताऽथेव्युत्पत्तिः । निहताऽ्थोऽप्यनित्यो दोषः, स्यातामदोषौ 


दलेषादौ निहताऽथाप्रयुक्तते ( ७-१७ ) इति वक्ष्यमाणत्वात्‌ । 


मवाचकत्वमृदाहरति--गीतेष्विति । अमीष्टाऽ्थाऽनववोधकत्वमवाचकत्वम्‌ । 


तद्यथा-- गीतेषु = गानेषु, कणं = ओत्रम, जादत्ते = गृह्यत । भत्र वक्तुः ““भादत्त'' 
इति पदस्य “ददाती त्ययमर्थोऽमीष्टः परम्‌ अत्र आङ्पूर्व “(ङ) दान्‌" 
घातुर्दानिाऽथेऽवाचकः 1 अयमप्यनित्यो दोषः, बाघकाऽमावात्‌ । “उपसगण घात्वर्थो 
बलादन्यत्र नीयते" इति नयेन अवाचकत्वमुदाहृत्य, उदाहरणान्तरं प्रदशेयति-- 
यथा वेति । कस्यचिन्मित्रस्य स्वमिव प्रत्युक्तिरियम्‌ । हे मित्र !, त्वयि = भवतति, 
समागते सति, घ्वान्तच्छन्ना = अन्धकारावृता, यामिनी = रजनी, अपि, मे = मम, 
, दिनं = दिवसः । प्रकाशमय इति भावः । अत्र दिनस्य सूर्याऽस्ताऽचलग्रमनात्पूव- 
कालविश्चेषवाचकत्वात्प्रकाशमयाऽ्थेऽवाचकत्वम्‌ । | 


जँसे--“"यमुनाशम्बरम्‌'' यमुनाका शम्बर (जल) आकादा ( उच्चस्थल )को 


व्याप्त हज । “शम्बर शब्द देत्य-विश्चेषमें प्रसिद्धहै, यपिर उसका अप्रसिद्ध 
जलरूप अर्थमें प्रयोग करनेसे ˆ'निहताऽथै'' है । (ए 
` अवाचकत्व--““गीतेषु कणेमादत्ते" । गीतोम कान देता है। यहपिर 
““आदत्ते” इस प्रदका अथं 
धातु दानमें अवाचक है । | | 
तुम्हारे आनेपर गाढ अन्धकारसे व्याप्त रात्रि मी मेरे लिएदिन हयो गई 
य्ह दिन प्रकाडमय अथेका अवाचक है । 








“लेता है“ होतादहै, अर्थात्‌ “आङ््‌'' उपस्े-पुवंक दान्‌ 
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सप्तमः परिच्छदः - ६०९ 


क्ङिष्टत्वमथप्रतीतेज्यंबहितत्वम्‌ , 
यथा-- ` ्‌ | 
श्षीरोदजावसतिजन्मभुवः प्रसन्नाः । 
अन्न क्षीरोदजा छक्ष्मीस्तस्या वसतिः पद्म , तस्य जन्ममुवो जलानि । 
भूतयेऽस्तु भवानीशः। 
अच्र भवानीशशाब्दो भवान्याः पत्यन्तरग्रतीतिकारित्वाद्विरुद्धमतिकषत्‌। 


विधेयस्य बिमशोभावेन गुणीभूतस्वम्‌ अविसृष्टविधेयां शत्वम्‌ । 


 किलष्टूत्वं ` लक्षयति -अथे प्रतीतेव्यवहितत्वं किलष्टत्वम्‌ं । अथप्रतीतेः = 
पदाऽर्थोपस्थितेः, व्यव हितत्वं = व्यवधानयुक्तत्वम्‌ । अयं नित्यो दोषः । 

किलष्टत्वमुदाहरति-- ज्ञी रोदजेति 1 क्षीरोदा ( क्षीरसमुद्रोत्पच्ना, लक्ष्मी- 
रित्यथैः ) तस्या वसतिः वासस्थानं = पद्य, ““लक्ष्मीवंसति पद्चेषु'" इति श्रवणात्‌ 
कमलम्‌, इति मावः तस्या = जन्मभ्रुवः ( जननाघाराः, आपः) प्रसन्नाः = 
निमलाः) 

विरुद्मतिकारितामुदाहरति-भुतथ इति । अमीष्टविरुद्धाऽयेप्रत्यायकत्वं 
विरुदमतिकृत्त्वम्‌, इति हि तल्लक्षणम्‌ । तद्यथा-मवानीगः = भवस्य पत्नी 
भवानी, ““इन्द्रवरुणमवे''त्यादिना आनुगागमवि शिष्टो ङीष्‌ । मवान्याः ( पार्वत्याः ) 
ईशः ( स्वामी ), भूतये = एेदवर्याय, अस्तु = मवतु । 

विवृणोति-अच्रेति । अव्र = अस्मिन्नुदाहरणे भमवानीशशब्दः, मवान्याः- 
पार्वत्याः पत्यन्तरप्रती तिकारित्वात्‌ =पत्यन्तरस्य ( अन्यस्य पत्युः ) प्रतीतिकारित्वात्‌ 
( प्रत्यायकल्वात्‌ ), देवदत्तपल््याः पत्तिरितिवदिति भावः, विरुढमतिङरत्‌ । 
अयमपि नित्यो दोषः । 

विधेधस्येति- विधेषस्यांऽलस्य~प्रघानमागस्य, विमर्शाऽभादेन = प्राधान्येन 


निदेशाऽमावेन, गणीभरुतत्वं = गौणत्वम्‌, अ विमृष्टविधेधांऽशत्वम्‌ । 


किलिष्टत्वम्‌--अथेको प्रतीतिमें व्यवधान (रुकावट ) होनेको ““क्लिष्ट” 
कहते हैँ । -जसे--क्षीरोदजा० । अर्थात्‌ क्षीरोद = क्षीरसमुद्र, क्षीरोदजा ( क्षीर- 


` समुद्रकौ कन्या लक्ष्मी ), उनकी वसति( वासस्थान कमल ), उसको जन्मभ्रुमि अर्थात्‌ 


जल प्रसन्न (निमंल) है। यहाँपर अथंबोधमे व्यवधान होनेसे ““किलष्ट'' दोष है । 
विरुद्धमतिङृत्त्व-भ्रुतयेऽस्तु भवानीशः । भवानीश अर्थात्‌ भवकी पत्नी 
भवानी ( दुर्गा ) उनके ईश ( स्वामी ) शिवजी, कल्याणके लिए हों । यहाँ यह 
4 ए) ` शब्द मवानीके दुसरे पतिको प्रतीति करता है इसलिए विरुद्धमतिङ्ृत्‌ 
दोषहे। 
अविमृष्टविधेयांशत्व'-- जहां विधेयांऽयका प्रधानता से निद नहीं ह 
उसे अविमृष्टविधेयांश कहते हैँ । 


६१० ४ सादहित्यदपंणे 





। | अथा, ; | - 
| स्व्रगम्रामटिकाविदुण्ठनव्रथोच्छरनः किमेभिभु जेः 
| अत्र वृथात्वं विघेयम्‌, तच्च समासे गुणीभावादनुवाद्यत्वम्रतीतिकरत्‌ । 
यथा वा- 
रक्चास्यपि पुरः स्थातुमटरं रामानुजस्य मे । | । 
अच्र रामस्येति वाच्यम्‌| 03.) 

मविमृष्टविधेयांदत्वमुदाहरति-- स्वगे ति । विधेयस्य वि धेयत्वग्रतीत्यजनकत्व- 

मविमृष्टविधेयांशत्वम्‌ । तद्वयुत्पत्तिस्तु--अविमृष्टः ( प्राघान्येनाऽनिरदिष्टः ) विधेयांऽयो 

यस्मिन्‌ अविमृष्टविधेयांऽशः, तस्य मावस्तरवम्‌ । अस्येव विधेयाऽविमरे इति 

नामान्तरम्‌ । अयं नित्यो दोषः, बाघकाऽमावाव्‌ । वाक्ये यत्र उददयविधेधयोः 

पौ्वपिर्यंव्यतिक्रमस्तत्र वाक्यगतं समासे यत्र ताहशो व्यतिक्रमस्तत्र पदगतमविमृष्ठ- 

विधेयांऽशत्वम्‌ । पदगताऽविमृष्टविधेयांऽशस्योदाहरणम्‌--रामकतर कराक्षसविनाश्चेन 

निविण्णस्य रावणस्योक्तिरियम्‌ । स्व्रगैग्रामरिकेति। स्वगः (देवलोकः) एव 

ग्रामटिका (ष्लुद्रग्रामः ), तस्याः विचुण्ठनं ( विधूननम्‌ ) तेन वुथोच्छनंः ( व्यर्थ 

स्फोतः ) एमिः = समीपतरव्तिभिः, भजः = वाहुमिः, विशतिसंख्यकैर्मारभूतैरिति 

शेषः । कि = कि फलमिति मावः । 


विवृणोति--अत्रेति । अत्र =अस्मिन्नुदाहरणे वुथात्व्रं विधेयं, तच्च समासे 
तत्पुरुषसमासे, गणी मावातु = अप्रधानत्वात्‌, अनु वा्यत्वप्रतीतिकृत्‌ = अनुवाद्यत्वस्य 
( उद्‌ श्य॑त्वस्य ) प्रतीतिकृत्‌ = प्रत्यायकम्‌ । अविमष्टविधेयांऽशस्य प्रकारान्तर- 
मुदाहरति-यथा वेति। | 
लक्ष्मणस्योक्तिरियं- रक्षांस्यपीति । रामानुजस्य = रामचन्द्राऽवरजस्य, 
मे = सौमित्रेः, पुरः = अग्र, स्थातुम्‌ = अवस्थानं कर्तु, रक्षांसि अपि = राक्षसा 
 भपि,अलं = समर्थाः, काकुस्वरात्‌ न समर्था इति मावः । अत्र ““रामाऽनुजस्ये"* . 
त्यत्र ““रामस्ये"ति वाच्यम्‌ । अयं मावः । अत्र दुष्प्रसहराक्षसानां विनाशे रामः 
प्रसिद्धः, पर रामस्याऽनुजस्याऽपि मेऽग्रतः, स्थातुः राक्षसाः समर्था भवेयुः ? इति 
रामसम्बन्धित्वाट्लक्ष्मणस्य दपः, न खलु केवलस्य लक्ष्मणस्य मुख्यता किन्तु राम- 
सम्बन्धिन इति मावः । समासेन अयमर्थो न सगच्छतेऽतो रामस्येति वाच्यम्‌ । 


जसे स्वगंग्रामटिका० । स्वरूप ग्रामटिका (छोटे ग्राम) को लूटनेसे. 
व्यथं सजे हए, इन हाथोसे क्या फल है ? यहां बथात्व विधेय .है, वह तत्पुरुष समास- 
मे गौणहो गया है इसलिए उदु श्यत्वकी प्रतीति करातादहै, अतः दोषदहै। 
अथवा-रक्षांस्यपि० । रामानुज मेरे सामने राक्षस मी रहनैमे समर्थं होंगे क्या 
यह्‌ पिर (“रामस्य अनुजस्य" ठेसा कहना चाहिए । 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
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यथा वा- 
'आसमुद्रक्चिती शानाम्‌ 

अत्रासमद्रमिति चाच्यम्‌ | - 

यथा वा- | 

| यत्र ते पतति सुधर ! कटाक्षः षष्ठवाण इव पञ्चशरस्य ।' 
अच्र षष्ठ उवेव्युत्परक्ष्यम्‌ । 

यथा वा-- 
| अमुक्ता भवता नाथ ! सुहूत्तमपि सा पुरा ।' 
अत्रासुक्तत्यच्'नजः म्रसञ्यम्रतिवेधत्व'मिति विघेयत्वमेबोचितम्‌ । 





उदाहरणान्तरं प्रदशंयति--आससुद्रेति । 
ˆ“सोऽह माजन्मश्युदधनामाफलोदयकमेणाम्‌ । 
 आसमुद्रक्षितीगानामानाकरथवत्मंनाम्‌ ।1'* इति पूणेदलोकः । 

अत्र “आससुद्र ज्लितीश्ानाम्‌'* इति व्यस्ते एव पदे वाच्ये । रधुवंरोत्पन्नानां 
राज्ञां समुद्रेष्वपि स्वासित्वमासीदित्ति कवेरभिप्रायः । अत्र समासकरणे तदर्थाऽ- 
नवगतेदषि इति भावः । | 

अन्यदुदाहरणं प्रदशेयति-- यत्रेति । हे सुश्र. = हे शोमनश्र सम्पन्ने ! यत्र 
पश्चबाणस्य = कामस्य, षष्ठवाणः = षष्ठशरः, इव, ते = तव, कटाक्षः=नेाऽन्तः; 
पतति, अत्र षष्ठत्दमुतव्रक्ष्य विधेयं च, समासेन तत्प्राघान्याऽनवगमाहोष इति 
आवः । एवं चात्र ^“सुश्र.' इत्यत्र "नेयङ्वङ्स्थानावस्त्री"' ति नदीसंज्ञाया निषेधात्‌ 
८“ ज्जम्बार्थनद्योहेस्व'' इत्यनेन हटस्वत्वाऽप्रसक्तेडच्युतसंस्छृत्याख्यो दोषर्चेतयवगन्तव्यः। 

नञ्समासे अविगृष्टविधेयांऽशत्वमुदाहरति--अमुक्तेति । 

नायिकासदी नायकं प्रति नायिकाऽवस्थां प्रतिपादयति-हे नाथ] सा=' 
लोषिका, पया =. मतता = मसा हतम्‌ "अपि गल 


अथवा-“'जासमूद्रकषितीक्ानाम्‌ः' समुद्र तक्के राजाओंके, यहाँपर 
‹“्रासमुद्रम्‌ क्षितीदानाम्‌'' एसा कहना चाहिए । , 

अथवा- यत्र ते पतत्ति०'" है सुन्दरि! कामदेवके -षष्ठबाणके सदय 

हारा कटाक्ष गिरता हं । यहांपर षष्ठः इव कहकर षष्ठको विधेय करना चाहिए 

शरासोन होनेते यहपिर दोष हुञा है) 

अथवा 'अमुक्ता०'' हे नाथ । वह ( नायिका) पहले आपसे एक मुहते- 
आ्र.मी अमुक्ता ( नहीं छोड़ी गई ) थी'। यहाँ ' अमुक्ता" इसमे नन्‌ प्रसज्यप्रतिषंघः 
है जत उञ “मुक्ता न" कहकर विधेय न करनेसे दोष हआ दहै।. ्‌ 
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यदाहुः- । | 
| विधेर्यत्र ग्रतिषेधे 
अप्राधान्य विधेर्यत्र प्रतिषेषे प्रधानता । | 
प्रसज्यप्रतिषेधोऽसो क्रियया सह यत्र न ञ्‌ ।।' 
यथा- | | 


| नवजलधरः संनद्धोऽय न टप्रनिशाचरः | 
उक्तोदाहरणे तु तत्पुरुषसमासे गुणीभावे नजः पयुंदासतया निषेधस्य 
-विघेयतयानवगमः। 


यदाहुः- । 
प्रधानत्वं विघेयंच्र, प्रतिषेघेऽप्रधानता । 


पयुदासः स विज्ञेयो यत्रोत्तरपदेन नज । 


ˆ 'कालाऽध्वनो रत्यन्तस्तयोगे' इति दितीया । अमुक्ता = अत्यक्ता । अत्र॒ ““अमुक्ता' 
इत्यत्र नजः प्रसज्यपरतिषेघत्वमतः निषेवस्य विधेधत्वमुचित परमत्र समासात्‌ तस्य 
प्रघानतायाः प्रतीतेरमावाद्विघ्ेयाऽविमज्ञः । 

प्रसज्य प्रतिषेधं लक्षयति--अप्राघान्यमिति । यत्र-स्थाने, विधेः = दिध्य्थंस्य, 
अप्राघान्यमु = भप्रघानता, निषेधाऽपेक्षयेति शेषः। अतः प्रतिषेधे = नजर्थे, 
प्रधानता = प्रा्ान्यम्‌ । असौ-अयं प्रसज्यप्रतिषेधः । यत्र = यस्मिन्स्याने 
क्रियया = क्रियापदेन सह, नू, असौ = अयं, प्रसज्यप्रतिषेधः । अस्य व्यत्य तिस्तु 
प्रसज्य = विघाय विहितस्य, प्रतिषेवः = निषेधः । इति । 

प्रसज्यप्रतिषेमुदाहरति-- “नवजलधर इति । अयं = दश्यमानः 
नवजलवरः = नूतनमेषः, संनद्धः = वायुना पुञ्जीकृतः, दृप्तनिशाचरः = कश्चिदहपे- 
युक्तराक्षसो, न = न अस्ति। अत्रेदपदाथंस्योह्‌ श्यत्व, ननथंस्याऽमावस्य विधेवत्वम्‌ । 
अतः क्रियया सह॒ ननः सम्बन्धादिदं प्रसज्यप्रतिषेंधस्योदाहरणम्‌ । उक्तोदाहरणे = 
अमिहितदृष्टान्ते अमूक्त त्यादौ त, तत्पुरुषसमासे = नृतत्पुरुषसमासे, ननः निषेषस्य । 
गुणीमावे = उपसजंनत्वे, पर्यदासतया = पर्यदासवज्जञायमानसवेन निषेधस्य = 
प्रतिषेधस्य, विधेयतया = विधेयभावेन, अनवगमः = अप्रतीतिः । 

पयुदास लक्षयति--यदाहूुरिति 1 यत्र = यस्मिन्वाक्ये, विधेः = विध्यर्थस्य, 


जसे कहते है-- ` कहे है--“अप्रावान्मू" अर्थाद्‌ नहा पिधिकी प्रबनता नङ्ग ह 


जर निषेघमे प्रधानता होती है ओौर जर्हापिर क्रिया-पदके साथ नका प्रयोग 
होता है उसे “प्रसज्यप्रतिषेघ'' कहते हँ । जँे--'"नवजलधरः०” यह वायुसे 
पुल्जीकृत नया मेष है, दप-युक्त राक्षस नहीं| यहापर “"हप्तनिशाचरो न 
अस्ति इस पकार नयको क्रिया-पदके साथ प्रयोग करनेसे यह्‌ प्रसज्यप्रतिषेष 
है । ` अमुक्ता" इस उदाहरणमे तो तत्पुरुष समामे ननको गौणं केरनेसे 
पयुदास होनेसे निषेधका विधेय रूपसे ज्ञान नहीं हआ है। पर्यंदासका लक्षण 
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तेन-- | 
:  जुगोपात्मानमत्रस्तो भेजे धमेमनातुरः । 
अगृध्नुराददे सोऽथोनसक्तः सुखमन्वभूत्‌ ॥ 
अच्रात्रस्तताद्यनूद्यात्मगोपनायेव विधेयमिति ननः पयुदासतया गुणीभावो 
युक्तः 
ननु" “अश्राद्धभोजी ब्राह्मणः असूयपश्या राजदारा इत्यादिवत्‌. अमुक्ता 
इत्यत्रापि प्रसज्यप्रतिषेधो भवतीति चेद्‌ ? न, अच्रापि. यदि भोजनादिरूप- . 
क्रियांशोन नजः सम्बन्धः स्यात्तद्‌ ब तच्र प्रसञ्यप्रतिषेधत्वं वक्तु शक्यम्‌, न च 
तथा; विंरोष्यतया प्रधानेन तद्धोज्यार्थेन क्॑रोनेव नजः सम्बन्धात्‌ । 





प्रघानत्वं = मुख्यत्वं, प्रतिषेधे = निषेधे, अप्रघानता = अमुख्यता, यत्र=यस्मिन्स्थले, 
उत्तरपदेन = उत्तरपदार्थन सह्‌, न्‌ = निषेवाऽथैः, सम्बद्धयत इति शेषः, स 
पयुदासः, विज्ञेयः = ज्ञातव्यः । 
पर्युदासमुदाहरति- जुगोपेति । रघुवंशस्य प्रथमसर्गे दिलीपवणंनमिदस्‌ । 
सः = दिलीपः, अत्रस्तः = अमीतः सन्‌, आत्मानं = स्वं, जुगोप = रक्षितवान्‌ ।. 
न पुनस्त्रासेनेति मावः । अनातुरः = अरुणः सन्‌, धर्म = सुकृताचरणं, भेजे सिषेवे, 
अगरुघ्नुः = अगघेनः = अलोलुपः सच्चिति मावः, अर्थं = घनम, आददे = जग्रह, 
एवं च असक्तः = आसक्तिरहितः सन्नेव, सुखं = तत्तद्विषयानन्दम्‌, अन्वभ्रुत्‌ = अनु- 
भूतवान्‌ । न पुनरासक्त्यतिरायेन विषयानन्दमनुभ्रुतवानिति मावः । अनुष्टुब्‌ चुत्तम्‌.। 
विवृणोति-- अत्रेति । अत्र = मस्मिन्‌ पद्ये, , अच्रस्तादि, अनूद्य = 
उद्य, अआत्मगोपनादिकमेव = स्वरक्षणादिकमेव, विधेयं = विघातु योग्यम्‌. 
आदिपदेन--अनातुरत्वम्‌ उद्दिश्य धमेमजनम्‌, अगृष्नुत्वमुदिव्य अर्थदानं तथा 
चाऽसक्तत्वमु दिश्य सुखाऽनुमवकरणं विधेयमिति नजः = निषंवाऽयंस्य, पर्युदासतया = 
` उत्तरपदसम्बन्धेन, गुणी मावः = उपसजेनत्वम्‌ । युक्तः = उचितः । ननः उत्तरपदेन 
समस्तत्वेऽपि प्रसज्यप्रतिषेघत्वमाशङते- नन्विति । श्राद्धं ( श्राद्धसम्बन्वि अचम्‌.) 
करते है-जहाँपर विधिकी प्रघानतारहै ओर तिषेधमें अप्रधानता है ओर जहापर 
उत्तर पदके साथ नलूका सम्बन्ध होता है उसे "पयुदास" कहते हैँ । 
पर्युदासका उदाहरण देते ह-- जुगोपात्मानम्‌ । वे (दिलीप) अत्रस्त (निडर) 
होकर अपनी रक्षा करते थे, अनातुर ( अतुरन होकर) धमकी सेवा करते थे; 
अग्न ( लालची न होकर ) घनका सच्चय करते थे ओर असक्त ( आसक्तिरहित ) 
होकर सुखका अनुभव करते थे । 
इस पद्यमें अत्रस्तत्व आदिको उह्‌श्य करके आत्मगोपन आदि ही विधेय 
है इस कारणसे पयुदास होनेसे नलूको उपसजन करना उचित है । 
आशङ्का करते है--जंसे--"अश्रादमोजी ब्राह्मणः ( श्राद्ध भोजन न करने 
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श्राद्धमोजनशीखो हि यतः कती प्रतीयते 
न तद्धोजनमातरं तु कतंरीनेर्विधानतः ॥।' इति । 





न भट्क्त इति अश्राद्धमोजी ब्राह्मणः, सूयं न पर्यन्तीति असूयेम्पदयाः, राजदाराः 
 ( श्रूपपल्न्यः ), इत्यादिवत्‌ (अमुक्ता इत्यत्राऽपि प्रसज्यप्रतिषेधो मवतीति चेत्‌, 
निषेघत्ति- नेति । अत्राऽपि = पूर्वोक्तस्थल्टयेऽपि, मोजनादिरूपक्रियांेन = 
आदिपदेन दरोनग्रहणमपि, तथा च मोजनरूपक्रियां ऽयेन दशेनरूपक्रियांऽगेनः च, ननः = 


नज्पदाऽथेस्य, सम्बन्धः, स्यात्‌ यदि = मवेच्चेत्‌, तद॑व = तद्य व, तत्र = तस्मिन्तु- 


दाहरणद्धितये प्रसज्यप्रतिषेधः वक्तुं शक्यः,न च तथा=न च तेन प्रकारेण, 
वक्तु शक्यः । मोजन क्रियया ददौनक्रियया च सह॒ ननः सम्बन्धाऽमावादिति मावः । 
विज्ञेब्थतयेति । कर्तरि विहितास्यां णिनिखशु-रूपाम्यां कृत्प्रत्ययाभ्यासुपस्था पितेन 
विज्चेष्यतया प्रवानेन मुख्येन, तद्धीज्यर्थेन = तद्धूोजिद्लकरूपाऽर्थेन कर्व्रशचेनव ननः 


सम्बन्धात्‌ । “प्रकृतिप्रत्ययौ सहाऽथं त्र. तस्तयोः प्रत्ययाऽर्थः ( कर्ता ) प्रधानम्‌ ` 


इति नयेनेति भावः 


अत्राऽ्थं आचार्थसम्मतिमाह-धदाहूुरिति । ““अश्राद्धमोजी' असूर्थपदया 
राजदाराः” इत्यत्र श्राद्धमोजनशीलः = श्राद्धाऽच्रभभरोजनस्वभावः, उपलक्षणं चैतत्‌ 
सूरयैदर्दनशीलाः, इति कर्ता = व्यापाराश्रयः, प्रतीयते=ज्ञायते ““अश्राद्धमोजी""त्यत्र 
` ब्रत" इति सूत्रेण कर्तरि णिनेः असूर्यम्पद्या'” इत्यत्र ““असूयंललाट्योहं शितपोः ` 
इति सूत्रेण, कतरि खश्‌विघानतः, तद्धोजनमात्रं = श्राद्धमोजनमात्र च तथाच 
सूयेददनरूपं क्रिया ( घात्व्थैः ), न प्रतीयते । . 





वाला ब्राह्मण )' "असूर्यम्पश्या राजदाराः ( सूयं देन न करने वाली राजपत्नी ) 
इत्यादिको मे प्रसज्यप्रतिषेव (नन्‌ ) होतादहै। वैसेही “अमुक्ता यह॑पर भी 
प्रसज्यप्रतिषेध होता है । खण्डन करते हैया मीः यदि भोजनादि रूप क्रियाके 
जंशके साथ नमूका सम्बन्व होताहौ तो प्रसज्य प्रतिषेध कह सक्ते ह । परन्तु 
वेसा नहीं है । विश्चेष्यतासे प्रधान श्राद्धभोजी स्वरूप अर्थवा कतरि अंशके 


साथ ही नजूका सम्बन्ध ट। जे कहते है--““अश्रादमोजी'' पद से श्रादधमोजन- . 


सील कर्ताकी प्रतीति होती है, श्रादध-मोजनमात्रकी प्रतीति नहीं होती है, क्योकि 
हप्र ` सुप्यजातौ णिनिस्ताच्छील्ये इस सूत्रसे इनि (णिनि ) 
भरत्यय कतक अथे 'हौता | दे। इसी तरह (असूरयम्पद्या राजदाराः 
यहाँ मी ““भअसुयललाटयोद्‌ शितपोः'” दस ` मूत्रसे कर्तकं अर्थम खज्‌ प्रत्यय 
होता है। भ. (4 
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अमुक्ता इत्यत्र तु क्रिययेव सह संबन्ध इति दोष एव । 
एते च क्ङिष्टत्वादयः समासगता एव पददोषाः । 
वाक्ये दुःभवत्वं यथा-- 


स्मरात्यन्धः कदा रृष्स्ये कातोथ्यं विरहे तब ।॥' 





निगमयति-असुक्तेति ॥ ““अमुक्ते" त्यत्र तु क्रियया = मोचनरूपक्रियया एव 
ननः सम्बन्घः, अतः दोष एव = प्रसज्यप्रतिषेधस्थाने पर्युदासस्य सम्बन्धात्‌ अविमृषठ- 
विधेया ऽशत्वमेव । अच्राऽपि रसादिपरतीतिबिलम्बनं दूषकताकारणं बोध्यम्‌ । 


एते चेति ! एते च = पृर्वोक्ताङ्च किलष्टत्वादयः = क्लिष्टत्वं, . विरुद्धमति- 
ऊतत्वम विमृष्टविधेयां ऽत्वं च, समासगता एव, पददोषाः, समासगतत्वाऽमावे, वाक्ये 
वाक्यदोषा बोद्धव्याः । इति पददोषाः । 


` ( अथ वाक्यदोषाः ) - 


वाक्ये दुःश्र वत्वमुदाहरति-च्सरात्थंन्ध इति । कश्चिच्लायको नायिकां कथ- , 
यति-हे प्रिये ! तव = मवत्याः, विरहै = वियोगे, स्म रात्यंन्घः=स्मरस्य ( कामस्य ) 
या अत्तिः ( पीडा ) तया अन्धः ("का्यदशंनाऽक्षमः ). अहं, कदा = कस्मिन्काले 
कार्त्यं = कृताऽथेतां, (कृताऽयेस्य मावः कार्त्यं, तत्‌ ! ष्यज्‌ प्रत्ययः । लप्स्ये= 
प्राप्स्यामि, अत्र॒! स्मराऽत्यन्धः'” कार्तथ्येम्‌'' लप््मि इत्यनेकपदे परुषवणत्वं तया ` 


शरतिदुःखावहत्वाद्राक्यनिष्ठं दुःश्रवत्वम्‌ । 


परन्तु “अमुक्ता इस पद्मे तो क्रियाके ही साथ नमूका सम्बन्व है, 
इसलिएदोषहीदहै) | 


एते चेति । ये विलष्टत्व, विरुढमतिकारिता ओर अविमृष्टविधेयांऽशमाव 
समासमें ही पददोष होते हें । 


वाक्ये इति । वाक्यम दुःश्रवत्व-स्मरात्यैन्धः हे श्रिये! तुम्हारे 
विरहे कामवेदनासे अन्धा हृ मै कब कातर्यं ( कृताथंमाव )-- 
को प्राप्त करूगा। यपिर “स्मरात्यन्धः' ओर “"कार्ताथ्यंम्‌"' ओर “लप्स्ये” ` 
अनेक पदोभे कठोर वणं होनेसे कानोभे दुःल उत्पन्न करनेसे वाक्यगत दुःश्रवत्व 
दोष है। | 
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कृतप्रवृन्तिरन्यार्थ कविवीन्तं समश्ते ॥ 
` अचर जुगुष्साव्यञ्जिकाश्छीख्ता । । 
"उद्यत्कमरुलोहित्यैवक्राभिमूषिता तनुः ॥' ` | 
अत्र कमर्छोदहित्यं पद्मरागः, वक्राभिवीमाभिः, इति नेयाथता । 
श्व | ~ अ 31 निकर वाक् 
म्मिहस्य न कस्य प्रक्ष्य निकामं कुरङ्गशावाक्ष्याः। 
रञ्यत्यपूवेवन्धन्युतपत्तमीनसं शोभाम्‌ ॥' , 
अच्र धम्मिहस्य शोभां प्रक्ष्य. कस्य मानसं न रञ्यतीति संवन्धः क्िरष्टः । 


जुगुप्साव्यज्जिकामदलीलतामुदाहरति - कृतः वृत्तिरिति । = अन्याऽ्थे = 


अन्यकविनिवद्धाऽरथे, कृतप्रवृत्तिः = विहित प्रयत्नः, कविः = कवयिता, वान्तं = 
मक्लितोद्धी्ण, समरनुते = संमक्षयति । भत्र “वान्तं'' ““समदनुते* इत्येकंकशः 
पदस्याऽरलीलत्वाऽमावेऽपि "वान्तं समदनुते' इति पददयसम्बन्घाद्वान्तद्रव्यमनलण- 
रूपाऽ्याऽवगमात्‌ जुगप्साव्यज्जिका अरलीलता । 


वाक्यगतां नेयाऽ्थतामुदाहरति--उद्यदिति । अत्र वक्रापदेन पर्यायवाच- 
कत्वेन “'वामानिः'' एवं “'कमललौहित्यपदेन पद्मरागो लक्ष्यते तथा च 
वक्राभिः = वामामिः, उद्यत्कमललौहित्यः = प्रक।शमानपद्यरानमैः ( करणैः ) तनुः= 


शरीर, भूषिता = अलङ्छृतेत्यथंः । परमत्रोमयत्र॒ रूढि = प्रसिद्धिम्‌, प्रयोजन ` 


च विना लक्ष्याऽ्थ॑प्रकाशनाद्राक्यगता नेयाथेता बोद्धव्या । 
र २ 
वाक्यगतं विलष्ट्वमुदाहरति--धम्मिल्लस्यति । कुरद्धश्ावाक्षयाः = 


` हरिणशिशुनयनायाः, अपूर्वा (विचित्रा) ब्रन्धव्युत्पत्िः (बन्धनरीतिः) यस्य, ताहशस्य 


` कृतेति । दूसरेके अधमे ( संग्रहकी ) प्रवृत्ति (चेष्टा) करने वाला कवि 
वान्त ( वमन किया गया पदाथ ) खाता है । यहांपर घृणाको व्यद्धय कृरने वाली 
वाक्यगत अरलीलता है । 
उदयदिति । वक्राओं ( वामामों अर्थात्‌ सुन्दरियों ) तै उद्यत्‌ (चमकते हए) 
कमललौदित्यों (पच्च रागरत्नो) से गरीरको अलङ्कृत किया । यर्हापिर लक्षणा करके 
कमललौहित्यका पद्मराग भौर वक्राका वामा अथं किया है। परन्तु रूढि वा 
प्रयोजनके विना लक्षणाके न होनेसे वाक्यगतं नेयार्थं दोष ह । 


धम्मिल्लस्येति । मृगशावकके समान नेक्रौवाली ुन्दरीकी पूवं बन्धन 
रीति वाली चोियोंकी शोभाको देखकर किसका चित्त अनुरक्त नहीं होता है ? 
यहापर पदार्थका सम्बन्ध विलष्ट ( व्यवहित ) होनेसे वाक्यगत विलष्टत्वं दोष है । 


| ` कके त वि भि 


+ ~ # न्य ` [2 == ~न रिः => कन््वन्क् म, + त. 


सप्रमः परिच्छेदः | ६९७ 


(न्यक्कारो ह्ययमेव मे यद्रयः' इति ॥ (प्र ८ ) ` 
अच्र चायमेव न्यक्कार इति न्यक्कारस्य विघेयत्वं विवक्षितम्‌ । तख शब्द 
रचनावंपरीत्येन गुणी भूतम्‌ । रचना च पदद्वयस्य विपरीतेति वाक्यदोषः । 
आनन्दयति ते नेत्रे योऽसौ सुभ्रू. ! समागतः ।' 
इत्यादिषु “यत्तदोर्नित्यः संबन्धः इति न्यायादुपक्रान्तस्य यच्छब्दस्य 
निराकाङक्षत्वम्रतिपत्तये तच्छब्दसमानार्थतया प्रतिपा्यमाना इदमेतददःशब्दा 
घम्मिल्लस्य = केदापास्य, ˆ*घम्मिल्लःसयताः कचा' इत्यमरः । रोभं = कान्ति, 
प्रक्ष्य = वीक्ष्य, कस्य = जनस्य, मानसं = चित्तं, न रज्यते = अनुरक्तं न 
मवति । आर्या वृत्तमु । "अत्र, सम्बन्धः = अन्वयः, किलष्टः = क्लेायुक्तः, अत्राऽथेस्य 
विलम्बेन प्रतीतेः क्लिष्टरवम्‌ । 
वाक्यगतमविमृष्टविधेयांशत्वमुंदाहरति--“न्यक्कारो ह्ययमेव मे यदरयः 





 (षृ० = ) इत्यादि । पद्यमिदं प्राक्‌ पदगताऽविमृष्टविधेयांऽशत्वे उदाहूतं, साम्प्रतं 


वाक्यगताऽविमृष्टविषेयां रत्वे विन्रृणोति--अत्र चेति ॥ अत्र = अस्मिन्‌ पद्य, 
` -अनुवाद्यमनुक््वंव न विघेयमुदाहरेत्‌' ' इति नयेन ““अयमेव न्यक्कार" इति इदंप- 
दुह्‌ रयत्वेन निदिश्य न्यक्कारस्य विधेयत्वं विवक्षितं = वक्तुमिष्टम्‌ । तच्च = 
न्यक्कारस्य विधेवत्व, शब्दरचना वैपरीत्येन = पदविन्यासविपयसिन, गुणीभ्रुतमु = 
अप्रघानीभरूतम्‌ । अत्र वाक्यदोषत्वं साघयति--रचनेति । पदेदयस्य, रचना विन्यासः 
विपरीता विपयंस्ता, इति वाक्यदोषः, पदयस्याऽतरांडे वाक्यगतम विमृष्टविधेयांऽशल्वमिति ` 
मावः । वाक्यगताऽविमृष्टविधेयांशस्यापरमुदाह रणं निदिशत्ि--'“आनन्दथतीः' ति । 
हे स्र. = हे सुन्दरभ्र.सम्पन्ने, हे सुन्दरीति भावः, यः = पुरुषः, ते = तव, , नेत्रे = 
नयने, आनन्दयति = आनन्दयुक्ते करोति, असौ = सः, समागतः = संप्राप्तः ।` 
इत्यादिषु = स्थलेषु, यत्तदोः = यत्तत्पदयोः, नित्यः = शाइवतिकः, परस्परसापेक्ष- 
त्वेनेति शेषः । सम्बन्धः = उद्‌ र्यभुतयत्पदाथेस्य विधेयभ्रुततत्पदाथें सम्पकंः, इति = 
एताहशात्‌, न्यायात्‌ = नियमात्‌, उपक्रान्तस्य = आर न्धस्य, उह श्यरूपेणेति शेषः । 


यच्छब्दस्य =यत्पदस्य, निराकाङक्षत्वप्रतिपत्तये = आकाङ्क्नाराहिव्यज्ञानाय, तच्छन्द- 


“न्यक्कारो ह्ययमेव" इति । यर्हापर ““अयमेव न्यक्कारः” यही तिर- 
स्कार है “इस प्रकार “न्यक्कार शब्दको विधेय बनाना चाहिए । वह यहाँपर 
दाब्द-रचनाकी विपरीतताके कारण गौण हुआहै। दो पदोंकौी रचना विपरीत 
( उलटी ) है, इस कारण वाक्यदोष है । | | 

आनन्दयति ०" है सुन्दरि 1 यः ( जो ) आया हृजा है असौ (वह्‌ ) तुम्हारे ` 
नेवोको आनन्दित करता है । इत्यादि स्थलोमे ““यत्तदोनित्यः सम्बन्धः" यद्‌ ओौरं 
तद्‌ शान्दका नित्य सम्बन्ध है, इस न्यायसे आरस्म किये गये यद्‌ शब्दकी 
नाकाङ्क्षा पूरो करनेके लिए तद्‌ शब्दका समानाऽ्थक होनेसे प्रयोग किये जाने- 

सा © 
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= ि-=------- ज ज्ज््क्स्स््््ं 
विधेया एव भवितु युक्ताः। अत्र तु यच्छब्दनिकटस्थतया अजुवायत्वम्रतीति छत्‌ । 


` तच्छव्दस्यापि यच्छब्दनिकटस्थितस्य प्रसिद्धपरामशित्वमात्रम्‌ । 
यंथा--५7* + 1 | 

यः स ते नयनानन्दकरः सुभ्न्‌, ! स आगतः ।' 
, यच्छब्दन्यवधानेन स्थितास्तु निराकाङक्षत्वमवगमयन्ति । 


 समानाऽ्थ॑तया -= तत्पदतुल्या्थेत्वेन, . प्रतिपाद्यमाना = प्रयुज्यमानाः, इदमेतददः- 


रब्दाः, विधेधा एव = विघेयरूपा एव, भवित युक्ताः । 8 । 

 प्रयुक्तस्थले दोषमुपपादयति-अच्र त्विति.\ अत्र => अस्मिन्‌ स्थले तु, 
` यच्छन्दनिकटस्थतया = यत्पदसमीपस्थत्वेन, “"योऽसौ' इत्येतद्र पेणेति मावः । 
भनुवाद्यत्वप्रतीतिछृत्‌ = उद्‌ इ्यत्वबोधकारकः, तथा चोद्‌ दयवाचकयत्पदाऽनन्तर 
विधेयवाचकतत्पदाऽमावेन साकाङ्क्षत्वेन विघेयाऽविमशेत्वम्‌ । 

विधेयाऽविमरंदोषाऽमावस्थलं प्रदरोयितुमूपक्रमत-तच्छडदस्याऽपि । 
यच्छब्दनिकटस्थितस्य तच्छब्दस्य अपि = न  केवलमदःशब्दस्येति लेषः। प्रसिद्ध 
परामरित्वमात्र = प्रसिद्धवोधकत्वम्‌ एव । 


ताहदयं स्थलं प्रदर्गयति-थः च त इतिं । ( हे स॒न्दरि 1 ) यः सः=प्रसिद्धो 
जनः, ते = तव, नयनानन्दकरः = नेत्रप्रमोदकारकः, सः = जनः, आगतः=आयातः। 
` अत्र “यः: सः" इत्यत्र “सः इति पदस्य प्रसिद्धिपरामशित्वमाच्राच्च -यच्छन्दाऽ- 
पक्षेति मावः । द्वितीयस्य तच्छब्दस्य यच्छब्दस्य विधेयबोधघकत्वमतो न विधेयाऽ- 
विमशेदोषसद्धावः 1 


यच्छब्दव्यवघानेन स्थितस्यादःशब्दस्य निराकाङ्क्षत्वं प्रदरौयति-थच्छढ्देति । 
, यच्छब्दस्य व्यवघानेन स्थितास्तुः = इदमेतददःशब्दा, इति शेषः । 


` वाले इदम्‌, एतद्‌ ओर अदस्‌ शब्द विधेय ही होने चाहिए । परन्तु यह यद्‌ शब्द के 


निकट ( अदस्‌ शब्द ) होनेसे वह उदश्यत्व प्रतीति करता दहै, अतः वाक्यगत 


अविमृष्टविधेयांऽ्ल दोष है । इसी तरह यद्‌ शब्दके निकट्मे स्थित तद्‌ शब्द भी 


केवल श्रसिद्धका पराम करता दै विधेय नहीं होता है । 


जसे~--““यः स ते०” हे सुन्दरि ! जो वह्‌ तुम्हारे नेत्रोका भानन्द-कारक हैः 


वह आ गयादहै। इसमे यद्‌ शन्दका निकटवर्ती तद्‌ शब्द केवल प्रसिद्धका 
परामदक है। 


छब्देति । यद्‌ शब्दके. व्यवधानसे रहे हुए इदम्‌, एतद्‌ ओर अदस्‌ 
शाब्द निराकाङ्क्षताको जताते है 
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यथा- 
आनन्दयति ते नेत्रे योऽधघुनाऽसो समागतः 


एवमिदमादिशब्दोपादानेऽपि 1 यच्र च यत्तदोरेकस्यार्थत्वं संभवति, तचरे- ` 
कस्योपादानेऽपि निराकाङक्षत्वप्रतीतिरिति न क्षतिः |. तथाहि यच्छब्दस्योत्तर- 
वाक्यगतत्वेनोपादाने सामथ्योत्‌ पूवं वाक्ये तच्छंब्दस्यार्थत्वम्‌ । 
यथा- 
(आत्मा जानाति यत्पापम्‌ ॥' 
आनन्दयति । यः, ते = तक, नेत्रे = नयने, आनन्दयति =आनन्दिते करोति 
अघुना = सम्प्रति, असौ = सः, समागतः = संप्राप्तः । अत्र ^"यः'' इत्यस्मात्‌ “भसं 
इति पदस्य ^“अधुना'' पदेन व्यवधानात्‌ यच्छब्दस्य निराकाङ्क्षत्वमवगमयति । 
निगमयति--एवसिति । एवम्‌-इत्यम्‌, इदमा दिशब्दोपादानेऽपि = इदमादि- 
पदग्रहुणेऽपि, बोध्यमिति देषः । | 
` यत्तदोद्र योः पदयोरुपादान एव एष विचारः, एकस्यवोपादाने तु नाभ्यं 
विचार इत्याह - यत्रं चेति । यत्र = यस्मिन्‌ स्थले, , यत्तदोः = पदयोः, एकस्य = 
एकतरस्य, आथत्वम्‌ = अथेवशाट्येभ्यत्वं, न शाब्दत्वमिति भावः| संमवति, तत्र = 
तस्मिन्‌ स्थले, एकस्य = एकतरस्य, उपादानेपि = शब्दतो ग्रहणेऽपि, निराकाङ्क्षत्व- 
अ्रतीतिः, इति, न क्षतिः = नो हानिः, नाऽविमृष्टविधेयांऽशत्वसित्ति मावः । 
उक्तम्थेमुपपादयति- तथाहीति । “मात्मा. जानाति यत्पापम्‌' इत्यत, 
यच्छब्दस्य = यत्पदस्य, उत्तरवाक्यगतत्वेन = अनन्तरवाक्यप्राप्तत्वेन, उपादाने = 
ग्रहणे, सामर्थ्यात्‌ = यत्तदोनित्यसम्बन्घरूपात्‌, पूवेवाक्ये तच्छब्दस्य = तत्पदस्य, 
आथेत्वम्‌ = अथे वशाल्लम्यत्वम्‌ । तदात्मा जानाति यत्पापमस्तीत्यथेः 1 अत्र पुवं- 
वाक्ये तच्छब्दस्याथेत्वेन लभ्यत्वान्नि राकाङ्क्षत्वम्‌ । यच्छब्दस्योत्तरवाक्यगतत्वेन 


जेसे- आनन्दयति ० (हे सुन्दरि !) जो तुम्हारे नेत्रोंको आनन्दित 
करतादहै, वह इस समय आया हमा है। यर्हापर “यः यद्‌ शब्दके अनन्तर 
अघुना'' पदसे व्यवधान .होनेसे ˆअसौ' अदस्‌ शब्दसे तद्‌ पदाथेका बोघ होकर 
आकाङ्क्षा शान्तं ही जाती है, अतः दोष नहीं । इसी प्रकार ““इदम्‌'* आदि शब्दोके 
ग्रहणम मी जानना. चाहिए । यत्र चेति । जह यद्‌ ओर तद्‌ शब्दोमे कोई एक 
अथवश लभ्य होता है वहां एकमात्रका ग्रहण करने पर मी माकाङ्क्षा शान्त हो 
जाती है वहां क्षति नहीं है अर्थातुं भविमृष्ट विधेथांश्च दोष नहीं होता है। तथा 
हीति । जहां यद्‌ शब्द उत्तर वाक्यम लिया जाता है वहां अथै-वश तद्‌ शब्द लभ्य 
होता है । जसे “आत्मा जानाति यत्पापम्‌ः' हृदय जानता है जो पाप है ।-यहांँ पूवं 
वाक्यभे '*आत्मा उसको जानता है जो पाप है, यहांपर तद्‌ पद अ्थ-वदा लब्ध हो 

गया है अतः केवल यद्‌ शब्दके रहने पर भी आकाङ्क्षा शान्त होनेसे दोष नहीं है । 





६२०  साहित्यद्पंणे 


एवम-- | ` 
५यं सवंशेलाः परिकल्प्य वत्सं मेरो स्थिते दोग्धरि दोहदक्ते । 
भास्वन्ति रत्नानि महोषधीश्च-- 
इत्यादावपि । 
तच्छब्दस्य प्रकान्तप्रसिद्धाजुभूताथंतवे यच्छव्द्स्याथंत्वम्‌ । 


क्रमेण यथा- 
बरूडिनं वीरस्तत्पदे चिरकाद्िते । 





सदह्त्वा 
घातोः स्थानं इवादेशं सुग्रीवं सन्यवेशयत्‌ ॥ 





ग्रहणेऽपि . पद्यान्तरे तच्छब्दस्याऽऽ्थैत्वं प्रतिपादयितुमूपक्रमते-एवमिति । यं स्वशेला 


इति ! कुमारसम्भवस्थं . हिमालयवणेनपरकं पद्यमिदम्‌ । “पृथूपदिष्टां दुदुहुवैरि- 
च्रीम्‌' इति चरमचरणः। सवंशेवाः = विन्ध्यादयः सकलपवंताः, दोहदक्षे = 
दोह्नप्रवीणे, ` मेरौ = सुमेरुपवंते, दोग्धरि = दोहनकतंरि, स्थिते = विद्यमाने 
सति, भास्वन्ति = दीप्यन्ति, भास्वत्यद्व मास्वन्ति च मास्वन्ति, तानि देहली- 
दीपन्यायेन भास्वन्ति = दीप्यन्ति, रत्नानि = मणीन्‌, भास्वती: = दीप्यमानाः, 
महौषवीदर्च = आमलक्यादि-महौषघानि च, ““नपुसकमनपुसकेनकवच्चाऽस्याञन्य- 


तरस्यामू" इति क्लीवदेषतेकवद्धावस्च । दुदु: = दुग्घवन्तः । ““यमि""व्यत्रा- 
ऽकथितं चेति कमेसंजञत्वाद्‌ द्वितीया । उपजातिब् त्तम्‌ । भस्मापद्यात्पूवं स्थिते ˆ“अस्त्यु- 


तरस्यां दिशि देवतात्मा" इत्यादौ "स हिमालयोऽस्तीति पूवंवाक्ये तच्छब्दस्याऽथं- 


त्वमतो निराकाङ्क्षत्वाञ्च विधेयाऽविमशंदोषत्वम्‌ । 
यच्छब्दस्यार्थत्वस्थलानि निदष्टुमुपक्रमते तच्छढ्दस्यति । तच्छब्दस्य = 


तत्पदस्य, प्रक्रान्त-प्रसिद्धाऽनुभ्रुताऽथत्वे = प्रकरान्ताऽथेत्वे ( पूवप्रतीतिविषयाऽथेत्वे ) 
परसिद्धाऽथेत्वे (लोकविख्याताऽयेत्वे) बनुभ्रुताऽथैत्वे (अनुभव विषयाऽथैत्वे) च यच्छब्दस्य 
आर्थत्वम्‌ = अर्थलम्यत्वम्‌ । 


स्थलत्रयं निदेष्टुमुपक्रमते क्रमेण यथेति । 


तच्छब्दस्य प्रक्रान्ताऽथेकत्वं निदर्लंयत्ति- स हत्वेति । रघुवंशस्य दादश- 


इसी तरह-“यं सवश्वा ० अर्थात्‌ समस्त पवंतोने जिस ( हिमालय- 
पवेत ) को बछडा बनाकर दूहनेमे निपुण सुमेरु पवंतके दोहक होनेपर पृथुसे 
प्रद्ित पृथिवीसे चमकदार रत्नों ओर ओौषधोंको दूह लिया । “यहां उत्तर 


वाक्य में यद्‌ शब्द ( यमू ) के हीनेपर “'अस्त्यत्तरस्याम्‌'' इस पहले वाक्य में तद्‌. 


शब्दके न होनेपर मी अ्थेसे लभ्य हौ मया है--अतः दोष नहीं है । 

जहाँपर तदु शब्द प्रारव्धाऽथक, प्रसिद्धाऽ्थैकः वा अनुमूताऽथेक होता है 
वहां यद्‌ शब्द मथेवकश लभ्य होता है; मतः एसे स्थलोमे दोष नहीं होता है । 

जैसे कि--““सं हुत्वा ० उन वीरः ( रामचन्द्र) ने वालीको. मारकर बहुतः 
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स वः शशिकलामोटिस्तादात्म्यायोपकल्पताम्‌ ।' 
तामिन्दुसुन्दरमुखीं हृदि चिन्तयामि ।' 
यत्र च यच्छृब्दनिकटस्थिवानामपीदमादिशब्दानां भिन्नलिङ्गविभक्तित्वं 


तधि थन्‌ ~ “1. निराकाङ्कत्वमेव । 


सगस्थं पद्यमिदम्‌ । वीरः = शूरः, सः = प्रक्रान्तः, प्रकरणागतो. रामः, वालिनं = 
सूर्यपुत्रं वानरराजं, हत्वा = व्यापाद; चिरकाङ्क्िते = बहुकालादमीष्टे तत्पदे = 
तस्य ( वालिनः ) पदे (स्थाने) वानराऽधिपत्तित्वस्थान इति मावः, घातोः=त्र वादि- 
घातोः, स्थाने = स्थले, आदेदा = वच्याद्यादेरम्‌, इव, सग्रीवं = देवेन्द्रपुव्रं, संन्य- 
वेगयत्‌'=स्थापितवान्‌ । अनुष्टुब्ुत्तम्‌ । अत्र स इति तत्पदं प्रक्रान्त ( प्रकरणागत )- 
रामङूपाऽथंवाचकत्वादयत्पद नाऽपेश्चते । 

तच्छब्दस्य प्रसिद्धाऽर्थकत्वं निदशेयति- स व इति । सः = श्रुतिस्मृति- 
युराणप्रसिद्धः, शरिकलामौलिः = शशिकला ( चन्द्रकला) मोलौ ( शिरसि ) 
यस्य सः, चन्द्रशेखर इत्ति मावः । वः = युष्माक, तादात्म्याय.= तदात्ममावाय, 
सायुज्यमोक्षाऽ्यमिति मावः । उपकल्पतां = सम्प्यताम्‌ । अत्र ““सः' इति शव्द 
भ्रसिद्धाऽथबोघकत्वायच्छब्दं नाऽपेक्षते । 

तच्छब्दस्याऽनुङूताऽथत्वं निदिशति- तामिति । इन्दुसन्दरमुखीम्‌ = इन्द 
( चन्द्रः ) इव सुन्दरं ( मनोहरम्‌ ) खं ८ वदनम्‌ ) यस्यास्तां, तां = मयाऽसक्ृदा 
लिङ्घनादिनाननृभरुतां, ललनामौलिश्रुतां प्रियां, हदि = चित्ते, चिन्तयामि=ध्यायासि । 
भत्र “'ताम्‌'" इति तत्पदस्य अनुश्ुताऽथेप्रियावाचकत्वाद्यत्पदस्य नापेक्षा वर्तत इति 
मावः । यच्छन्दनिकट-स्थितानामपीदमादिश्दानां निराकाङ्क्षत्वस्थलानि प्रद्- 


 यितुमुपक्रमते--यन्न चेति । यत्र चनयेषु च. स्थलेषु, यच्छब्दनिकटस्थितानां = यत्पद- 


समीपवतिनामु, अपि, इदमादिशब्दानां, मिन्नलिङ्धविमक्तित्वं = मिन्नलिङ्खत्व 


कालसे अभीष्ट उसके राज्यमे सुग्रीवको धातुके स्थानेमे आदेद्की तरह 


प्रतिष्ठित किया । १9 | 

 यहाँपर ““सः'' यह्‌ | तद्‌ पद प्रक्रान्त ( प्रकरणागत ) रामरूप अथैका 

वाचक होनेसे “यद्‌” पद अथेसे लभ्य होताहै। सष व इति। सः (वे ) चन्द्र 

कलाको शिरमें रखनेवाले ( शिवजी ) तुम्हारे सायुज्य ( मोक्ष ) के लिए हों, यहा 
पर “सः'” यह्‌ तद्‌ पद प्रसिद्ध शिवजीके अथका वाचक होनेसे यद्‌ शब्द आं है । 

तामिति । ताम्‌ (उस) चनद्रके समान सृन्दरं मखवाली (प्रिया) कौ 

हदयमे चिभ्तन करता ह । यहापर तद्‌ पद अनुमूता्थं प्रियाका वाचक होने से 


` यद्‌ पद .आथं ( अथेलम्य ) होता है अतः दोष नहीं । 


यत्र चेति । जर्हापर यद्‌ शब्दके समीपमें रहनेपर भी इदमू आदि शब्दोंके 


¢ 
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क्रमेण यथा-- 
विभाति स्गशावाक्षी येदं अुवनभूषणम्‌ । 
¦ इन्दु विभाति यस्तेन दग्धाः पथिकयोषितः 
कचिद्‌नुपात्तयोद्धंयोरपि सामथ्योदवगमः । 
यथा-- 
(न से शमयिता कोऽपि भारस्ये्यरविं ! मा शुचः । 
` नन्दस्य भवने कोऽपि वाङोऽस्त्यद्‌मुतपौरुषः ।।' 


. सिन्नविभमक्तित्वं च तत्राऽपि=तेषु स्थलेष्वपि, निराकाङ्क्षत्वम्‌-आकाङ्क्षारहितत्वमेव, 
मतो न विधेयाऽविमशः । क्रमेण यथेति । यत्पदनिकटस्थ इदम्पदस्य सिन्नलिङ्कत्वेन 
` निराकाद्क्षत्वस्थलं प्रदयति--विभातीति। या, मरृगडावाक्षी = हरिणरिणु- 
नयना, विमाति = गोमते, इदं, श्रुवनमूषणं = लोकाऽलद्कारः । अत्र भ्रुषणस्य 
सवेनामत्वादिदमित्यत्र नपुंसकलिङ्खत्वं, तथा चाञ्त्र यच्छब्दनिकटस्थयितस्येदम्पदस्य 
भिन्नलिङ्घत्वाच्निराकाङ्क्षत्वमतो न दोषः । यच्छब्दनिकटस्थितस्य तत्पदस्य 


भिन्नविमक्तित्वाहोषाऽमावं प्रदशोयति--इन्दुरिति । य इन्दुः = चन्द्रः" विमाति = , 


रोमते, तेन = इन्दुना, पथिकयोषितः = पान्यललनाः, दग्धाः = संतापिताः । अतर 
यच्छन्दनिकटस्थितस्य तच्छब्दस्य "तिने'"ति मिन्नविभक्तित्वान्निराकादूक्नषत्वमतो 
दोषामावः। क्वचिच्चाऽ्गृहीतयोर्य॑त्तच्छब्दयोः सामर्थ्यादवगमस्थानं प्रदरायितुसुप- 
क्रमते-- क्वचिदिति । क्वचित्‌ = कुत्रचित्‌, अनुपात्तयोः = अप्रपुक्तयोः, दयो 
यत्तच्छब्दयोः, अपि, सामर्थ्यात्‌ = आका इक्षावशात्‌, भवगमः= ज्ञानम्‌ । उदाहरति 
` ययेति 1 मत्र कदिचज्जनः दुष्टमारपी डितामुर्वीं सान्त्वयति--न म इति । हे उति = 
हे पृथिवि !, मे = मम, उर्व्याः। मारस्य = भरस्य , कोऽपि = जनः, शमयिता = 


लिद्ध मौर विभक्ति मि हों वहांमी आकाङ्क्षा शान्त होती है, अतः दोष नहीं ` 


होता है। क्रम से जसे- 


विभातीति या= जो, मृगशावकके समान नेत्रौवाली सुन्दरी शोभित ` 


हो रही है इदमू ( वह ) लोकका भूषण है । यहाँ "या" के साथ ही विधेय “इदम्‌! ' 
पददहैतो मी उसका लिङ्ख मिनन है अतः उससे उद क्यताकी प्रतीति नहीं होती है। 
इन्दुविभाति ॥ यः (जो) चन्द्र शोभितः हो रहाहै उससे पथिकोंकी स्त्रिया 
(प्रो षितमव्रं काए) दग्व हुई हँ । यहा ““या'' के साथ भिन्न विमक्तिवाला ^तेन'' पद है 


अतः उह श्यताकी प्रतीति नहीं होती है इस लिए दोष नहीं है । क्वचिदिति । कहींपर ` 
^“यद्‌'' ओर “ "तद्‌" दोनों का प्रयोगन होने पर मी सामथ्यं ( आकाङक्षावह् ) से ` 


दोनोंका ज्ञान होता हैँ । जैसे--^“न मे" इति (हे पुथिवि!) मेरे मारका शमन करने- 
वाला कोई नहीं टै एेसा सोच कर शोक. मत करो, नन्दके मवने अद्ुत धुरूषाऽय- 
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अत्र योऽस्ति, स ते भारस्य शमयितेतिं बुध्यते । 


“यद्यद्विरहटुःखम्मे तत्को बाऽपहरिष्यतिः | 
इत्यत्रेको यच्छब्दः साकाङ्क इति न वाच्यम्‌, तथाहि--यद्यदित्यनेन केन- 
चिद्रूपेण स्थितं सवोत्मक वस्तु विवक्षितम्‌ । तथाभूतस्य तस्य तच्छब्देन परामशः । 
एवमन्येषामपि वाक्यगतत्वनोदाहरणं बोध्यम्‌ । 
पदांरो दुःश्रवत्वं यथा- 
द्रच्छ सिद्धय कुरु देवकायम्‌ । । 


रमनकारकः, दुष्टहननेनेति शेषः । न = नाऽस्ति, इति = इत्थं, मा णुचः = शोकं मा 


कार्षीः । नन्दस्य = गोपाऽधिपतेः, मवने = सदने, कोऽपि = अनिवंचनीयः, अद्भत- 
पौरुषः = त्रिचित्रपुरुषाऽ्थंसम्पन्नः, बालः = वालकः, अस्ति = विद्यते । 

उपपादयति-- अत्रेति । अत्र = अस्मिन्पदे । योऽस्ति, स ते भारस्य 
रामयितेति बुध्यते = ज्ञायते, सामर्थ्यादिति शेषः । 


आशद्धुा विशेषं परिहतु मुपक्रमते--यद्‌थदिति । यद्‌ यत्‌, मे = मम, विरह- 
दुःखं = वियोगक्लेशः, तद्‌ = विरहदुःखं, को वा = जनः, अपहरिष्यति = निवार 
यिष्यति । इत्यत्र = अस्मिन्‌ पद्ये, एको यच्छन्दः, साकाङः क्षः = आकाडङक्षासहितः, 
इति = इत्थं, न वाच्यं. = नो वक्तव्यम्‌ । परिहरत्ति- तथाहीति । यद्यदित्यनेन = . 
पदद्वयेन, केन वचिद्र.पेण, स्थितं = विद्यमानं, . सवत्मिकं = सकलप्रकारं, वस्तु = 


` दुःखात्मकः पदाथः, विवलितं = वक्तुमिष्टं, वक्त्रेति शेषः । तथाभूतस्य = ताहरस्य, 


तस्य = दुःखात्मकवस्तुनः, तच्छब्देन = तत्पदेन, परामशः = ग्रहणम्‌, अतो निरा- 
काङ्क्षत्वेन दोषाऽमावः । 
एवसिति ! एवम्‌ = इत्थम्‌, अन्येषामू्‌-अनुचिताऽथेत्वादीनाम्‌, अपि वाक्य- 
गतत्वेन, उदाहरणं बोध्यम्‌ । 
पदांशे दु्रवत्वमुदाहरति- तदिति । कुमारसंभवस्थं पद्यमिदं । इन्द्रस्य 


' कामं प्रत्युक्तिरियम्‌ । तत्‌ = तस्मात्कारणात्‌, सिद्धचं = कायेसफलताये, पावंतीं 


वाला कोई बालक है । यहपिर यः (जो) बालकदहै सः ( वह) तुम्हारे मारका 
दामन करने वाला है आकाङ्क्षावराटेसी प्रतीतिहोतीदहै। 

यद्यदिति । यत्‌ यत्‌ (जोजो) मेरा विरहदुःखहै उसे कौन दूर करेगा । 
यहांपर विधेयबोधकं तद्‌ शब्द एक मात्र होनेसे ( एक यद्‌ शब्द साकाङ्क्ष है 


` (अतः दोष है) एेसा नहीं कहना चाहिए, क्योकि प्रथमचरणमें यदं यद्‌ “दो पदोसे 
प्रतिपादित समस्त दुःखका ““यद्‌'* शब्दसे परामदां है । अतः निराकाङ्क्षहोनेसे दोष . 


नहीं । इसी तरह अन्य दोषोका भी वाक्यगत उदाहरण समक्लनां चाहिए । पदांऽलमे 
श्र.तिकटु, जैसे-तद्गच्छेति=““इस कारणसे सिद्धिके लिए जाओ, देवकमं करलो । 
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,  ्वातुमत्तां गिरिधंन्ते ॥ 
अत्र मत्ताशब्दः क्चीवार्थ निहतः । 
(वण्यते किं महासेनो विजेयो यस्य तारकः ॥' 
अच्र विजेय इति करव्यप्रतययः क्तप्रत्ययार्थेऽवाचकः। 
(पाणिः पल्छवपेखवः" 
` पेटवशब्दस्याद्याक्षरे अश्टीले । 


प्रति ह॒रस्याकषंणसिद्धयथं मिति मावः) गच्छ = याहि, देवकायं = सुरक़ृत्यं, कुर = 


 # 6, 


विघेहि । अत्र ^ सिद्धचं "“ इति पदस्य - “ध्ये” इत्यंशस्य परुषवणेत्वेन श्रुतिदुःदाव- 
हत्वात्पदांश्े श्रतिकट्ुतवम्‌ । 

पदांञ्ये निहताऽयत्वसुदाह रति-- घातुमत्तां गिरि इति। गिरिः = 
पवतः, घातुमत्तां = गैरिकादिवातुयुक्ततां, घत्ते = घारयति । अव्र प्रशस्ता वातवः 
सन्ति यस्मिन्‌ स धातुमान्‌, “'तदस्याऽस्त्यस्मिचनिति मतुप्‌ इति मतुप्‌ प्रत्ययः, 
धातुमतो मावो घातुमत्ता, ताम्‌ “तस्य मावस्त्वतलौ'" इति तत्प्रव्ययः, “'तलन्तं 
स्त्रियाम्‌" इति लिङ्काऽनुशासनसूत्रात्तदन्तस्य स्त्रीत्वम्‌ । 


प्रकृते दोषमृपपादयति--अत्रेति । भत्र = अस्मिन्‌ उदाहरणे “मत्ता 
रब्दः, क्षीबाऽ्थे = मत्तारूपार्थे, प्रसिद्धत्वादयभुं निहतः = धातुमत्तार्पे अप्रसिद्धः । 
अतः पदांऽल्लगतं निहताऽथत्वम्‌ । 


@> शब }ह। 


 पदांऽशेऽवाचकमुदाहरति-वण्यंत इति । महासेनः = कात्तिकेयः, कि 


कथं, वण्यते = प्रदास्यते, यस्य = महासेनस्य, तारकः = तारकासुरः, विजेय 


विजेतुं योग्यः । ““विजेय'' इत्यत्र व्युपसगपुव॑कात्‌ ““जि जयः” इति धातोः अहु 


करृत्यत्रुचरचे' ति सूत्रेणाऽर्हाऽ्यं “अचो यत्‌"'इति सूत्रेण विहितः करत्‌ ( यत्‌ ॥ प्रत्यय 
भरताऽथंख्पे क्तप्रत्ययाऽथें अवाचकः । 


परदाऽाजातमदलीलत्वमुदाहरति-- “पाणिः . ` पल्लवपेलवः' इति । 


पाणिः = करः, सुन्दर्या इति शेषः। पल्लवपेलवः = पल्लवम्‌ ( किसलयम्‌ ) 
= + 1 4" १ प १19 1) 


इसमे ध्यं यह पदांश श्रुतिक्ड़ है । घातुमत्तानिंति । पवेत घातुमन्ता (घातुयुक्तता) 
ताको धारण करता है यहां `घातुमत्तामू इसमे मत्ताशब्द मत्त स्त्रीके अथेमे 
प्रसिद्ध है । घातुमत्ता' इसका धातुयुक्तता अथं अप्रसिद्ध होनेसे ““निहता्थंता” है । 
(“वण्यते ०” इति । कात्िकरेयका क्या वर्णन किया जाता है-तारकायुर जिनका 
। विजेय ( जेतव्य ) है यहां विजेय इसमे कृत्यप्रत्यय (' यतुप्रत्यय ) क्तप्रत्ययके अर्थम 
अवाचक" है । | 
“'कवाणिः ०?” । हाथ प्लवके समान कोमल है, इसमे "पेलव" शब्दके 
पटलेके दो अक्ष रोमें लज्जा व्यञ्जक अरलीलता प्रकट होती है । 








व न, ।)) > 


= > १ ) ह ` 
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स्रामे निहताः शूरा वचचोवाणत्वमागताः 1? 
अत्र वचःशब्दस्य गीःशब्दवाचकत्वं नेयाथंत्वम्‌ । तथा तत्रैव बाणस्थाने 
शरेति पाठे । अत्र पदद्वयमपि न परिरत्तिसहम्‌ । जरध्यादौ तृत्तरपदम्‌ , बाड- 
वानटादौ पूर्वपदम्‌ । 
एवमन्येऽपि यथासंभवं पदांशदोषा ज्ञेयाः 1 निरथंकत्वादीनां चयाणां च 
पदसाच्रगतत्वेनेव छक््ये संभवः 


इव पेलवः ( कोमलः ), अत्र पेलवशब्दस्य आद्याऽक्षरे = आदिमवौ पेलरूपौ वणौ, 


अङलीले, अयं मावः । उत्कलमाषायां पेलरूपावाद्याक्षरौ पुंव्यज्जकस्मारकावतः 


` पदांऽशगतमइलीलत्वम्‌ । एवं "पूयत" इत्यत्र ॒पुयशब्दस्य रक्तविकारबोघकत्वात्पदां- 


रगतं जुगुप्साव्यञ्जकमरदलीलत्वम्‌ । तथैव ““असभिप्रेत'” इत्यत्र प्रेतशब्दस्य परेत- 
बोघकत्वात्पदांश्गतमद्धलकमरलीलं बोध्यम्‌ । 
पदांडागतं नेयाऽथैत्वमुदाहरति- संग्राम इति । संग्रामे = युद्धे, निहताः = 


व्यापादिताः, शुराः = वीराः, “शुरो वीरश्च विक्रान्त" इत्यमरः । वचौोवाणत्वं = 
गीर्बाणत्वं, देवभावम्‌, आगताः = आयाता, संप्राप्ता इति मावः । 


दोषं विव्रुणोति--अक्रेति । अत्र = अस्मिन्नुदाहरणे, व चोबाणत्वभित्यत्रेति 


मावः । वचःरब्दस्य लक्षणया गीःशब्दवाचकत्वे, रूटिप्रयोजनाऽमा वात्पदांशगतं 


नेयाथत्वस्‌ ।. अयं मावः, अत्र वचोबाणशब्देन गीर्वाणो विवक्षितः । | 
तथा चाऽत्र पदद्वयस्थैव पदिन्रुत्यसहत्वं प्रतिपादयति-तथेति । तथा = तेनैव 
भ्रकारेण तत्रैव = तस्मिन्नेवोदाहरणे, “बाण? स्थाने ˆरारे'“ति पाठे-पदांऽशगतं 


` नेयाऽथेत्वम्‌, इति भावः । अत्र = ^गीर्बाण'” पदे, पदद्वयमपि न परिवृत्तिसहम्‌ । 


जलध्यादाविति। जलध्यादिशब्दे, उत्तरपदं = ““घी""त्यन्तिमपदं, न 
परिवृत्तिसहम्‌ । अतः-सलिलविः, वारिधिः; वाधिः, . इत्यादयः संगच्छन्त इति 
भावः । ““बाडवाऽनला"'दौ पूवेपदं = ““बाडव'' ` रूपमाद्यपदं, न परिवृत्तिसहम्‌ । 
अतः बाडवाग्निः, बाडववल्भिः, बाडवज्वलन इत्यादयः शब्दाः संगच्छन्त इति मावः। 


एवमिति । निरथंकलत्वादीनां ्रयाणां = निर्थ॑कत्वमसमर्थत्वं च्युतसंस्कारत्वं चेतति 
त्रयाणां दोषाणामित्यर्थः । पदमात्रगतत्वेनेव = न पदांशगतत्वेनेति भावः 


“संग्रामे? “युद्धे मारे गये वीर वचोवाणतव ( गीर्वाणत्व ) को प्रा 
हुए है" । यहां वचः रशाब्दका गीःलब्द॑के वाचकत्वे रूढि वा प्रयोजन न होनेसे 


` नेयाथेता दौष है । वैसे ही वहीपर बाणके स्थानम “शर'“ एसे पाठम भी वही 


दोष होता. है । “"गीर्बाणि'' पदमे “गीः भौर वाण''ये दोनों पद परिवत॑न नहीं 
सह सक्ते हँ । “जलधि” आदिमे पिछला “धि” पद परिवृंत्तिसह नहीं है । 


वाडवनल'' आदिमे पूवपद ““वाडव'' परिवृत्ति सह नहो है। इसी प्रकार अन्य 


पदांऽदा दोष मी जानें । ` निरथकत्व'' . ˆ असमथेत्व'” ओर ““च्युतसंस्कारता'” ये 
तीनों दोषों पदमातव्रमें रहकर ही लक्ष्य ( उदाहरण ) मे संमवहै। ` 
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क्रमतो यथा- | 
“मुच्छ मानं हि मानिनि! ॥!' 
अत्र हिशब्दो वृत्तपूरणमाघ्रप्रयोजनः 
ञ्ञ दन्तिक्शोद्री। ¦ 
अच्र हन्तीति गमनार्थे पठितमपि न तत्र समर्थम्‌ । 
“गाण्डीवी कनकशिलानिभं मुजाभ्यामाजघ्ने विषमविरोचनस्य वक्षः । 


पदमात्रगतं निरथंकत्वमुदाह रति-““मुन्च मानं हि मानिनि ! ' हे मानिनि 
हे सौन्द्यग़ऽमिमानिनि 1; मानं = सौन्दर्याऽमिमानं, मुच = त्यज, हि 
विनबरृणोति-अत्रेति । अव्र = अस्मिन्नुदाहरणे, हि-रब्दो ` वृत्तपूरणमात्र- 
प्रयोजनः, बृत्तपूरणमात्रं ( छन्दःपूरणमात्रम्‌ ) प्रयोजनं ( फलम्‌ ) यस्यसः। 
पदमात्रगतमसमर्थ॑त्वमुदाहरति-- "कुञ्जं हन्ति कृशोदरः ति । कृदोदरी = 
तन्‌दरी, कुञ्जं = लतागरहं, हन्ति = गच्छति।। 
विवृणोति- अन्नेति । अव्र = अस्मिन्नुदाहुरणे, हन्तीति पदं, गमनाये = 
हन हिसागत्योः'* इति धातुपाठाज्नुसारेण, हिसाऽथन समं गमनाथ पठितमपि 
तत्र = गमनाऽथं, न समथ = निरुपपदत्वेन न समथंमिति मावः। 
पदगतं च्युतसंस्कारत्वमुदाहरति--गाण्डीवोति ॥ किराताऽ्जुनीयस्थं 
पद्याघमिदम्‌ । अस्य पूर्वद्धं तु- । 

उन्मज्जन्मकर इवाऽमराऽऽपगाया वेगेन प्रतिमुखमेत्य बाणनद्याः इति 1 
व्याकरणलक्षणहीनत्वं च्युतसंस्कारत्वम्‌ । यथा-- गाण्डीवी = अजनः, भुजाभ्यां = 
बाहुभ्यां, कनकरिलानिमं = कनकशिलया ( सुवणं पाषाणेन ) निमं ( सहशम्‌ ) 
विषमविलोचनस्य = त्रिलोचनस्य, शङ्कुरस्येत्यथेः । वक्षः = उरःस्थलमू आजघ्ने = 

माहतवान्‌ । | | 
करमसे जेसे--““मु्ज०' “हि अभिमानवति ! अभिमानको छोडो" यहाँ _ 
“हि” शाब्द छन्दको पुरणं करना ही प्रयोजनवाला है, अतः निरर्थक है । 

““कुञ्जं हन्ति कशोरी" ' । ङृरोदरी कुञ्जमे, हन्ति = गमन करती है । ९ 
यहाँ हन घातु “हन हिसागत्योः ' इस घातु पक्के अनुसार गत्यर्थक होनेपरभी 
प्रसिद्धिवरात्‌ हिसाऽ्येमें ही प्रसिद्ध है अतः गमन अर्थम “असमर्थत्व दोषहो 
जाता है । | 

^“्‌।ण्डीवी °” । अजुनने किरातके वेषवाले शिवजीके सुवणं शिलाके स्मान 
वक्षःस्यलको दोनों हायोसे ““आजघ्ने"" = आहत किया । 
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आडो यमहनः", (स्वाङ्गकमंकाच्च' इत्यनुशासनवरादाङपुस्य ,हनः 
स्वाङ्कमकस्येवात्मनेपद नियमितम्‌ । इह तु तहद्धितमिति व्याकरणलक्ण- ` 
हीनत्वात्‌ च्युतसस्कारत्वम्‌। 

नन्वच्र आजघ्ने इति पदस्य स्वतो न दुष्टता, अपि तु पदान्तरापेक्षयव 
इत्यस्य वाक्यदोषता । मैवम्‌, तथाहि गुणदोषालङ्काराणां शब्दार्थगतत्वेन 
उ्यवस्थितेस्तदन्वयव्यतिरेकालुविधायित्वं हेतुः । इह तु दोषस्य आजघ्ने" इति | 


च्युतसंस्कारत्वं विव्रृणोति-आङः इति । ““आडो यमहनः स्वाङ्ग 
कमकाच्चे' त्यनुशासनबलात्‌ = व्याकरणाऽनुशासनशक्तेः, आङ्युवंकस्य स्वाङ्ग 
कममकस्यैव = स्वाद्धं कमं यस्य, तस्यैव, हनः = “हन हिसागत्योः'” इति घातोः, 
आत्मनेपदं, नियमितम्‌, इह अस्मिन्नुदाहरणे, तु, तत्‌ < नियमन, लङ््‌धितम्‌ = 
अतिक्रान्तं, पराऽङ्खकमेकत्वादिति मावः। इति = अतः व्याकरणलक्षणहीनत्वा- 
चच्युतसंस्कारत्वम्‌ । 
अत्र॒ वाक्यदोषत्वमाशङ्कते- नन्वन्रेति ॥` . ननु अत्र = अस्मिन्नुदाहरणं 
जाजघ्न" इति पदस्य, स्वतः .= पदमाव्रतः, न दुष्टता, व्याकरणेन सिद्धत्वादिति 
मावः । जपि तु पदान्तराऽपेक्षया = अन्यपदाऽ्पक्षया, एव “विषमविलोचनस्य वक्ष 
इति पदद्टयसम्बन्धादेव दुष्टता, अतोऽस्य वाक्यदोषता । | 
उक्तामारद्कुां परिहरति--मेवभिति । तथा हीति । गुणदोषाऽलङ्का राणां, 
-शब्दाऽथगतत्वेन = शब्दगतत्वेन अर्थगतत्वेन च, व्यवस्थितेः = व्यवस्थायाः, तदन्वय~ 
व्यतिरेकाऽनुविघा यत्वं = तयोः ( शब्दाऽ्थयोः ) अन्वयव्यत्तिरेकाऽनुविघायित्वम्‌ = 
अन्वयव्यतिरेकाऽनुसारित्व, हेतुः = कारणम्‌ । तत्सत्वे तत्सत्त्वम्‌ = अन्वयः, तदमावेः 
तदभावः = व्यतिरेकः। तथा च यत्र॒ तच्छन्दसस्वे तेषां गुणादीनां सत्ता 
तत्राऽन्वयः, यत्र च तच्छब्दाऽमावे तेषां गुणादीनाममावस्तत्र व्यतिरेकः, इत्थ च 
गुणादीनां शाब्दत्वम्‌ । एवमार्थ॑त्वमपि । “आजघ्न इत्यत्र पददोषत्वं साघयति- 
इहु त्विति । इह तु = अस्मिन्‌ स्थते तु, दोषस्य = च्युतसंस्कृतिदोषस्य, “आजघ्न 
इति पदमात्रस्यैव, अन्वयव्यतिरेकाऽनुविघायित्वम्‌ । . “आजघ्न इति पदसत्तवे 





“आड यमहनः", “स्वाङ्खकमंकाच्च'' इन प्राणिनि सूत्रके अनुशासनके 
बलसे आद्पूवंक हन्‌ घातुका कमं स्वाङ्खं ( अपना अङ्क ) होनेपर ही आत्मनेपद 
नियमित दहै। यहाँतो पराऽङ्ग ( दुसरेका अङ्क) कमं होनेसे उस अनुशासनको 
` लड्धित कर दिया अतः व्याकरणके लक्षणसे हीन होनेसे च्युतसंस्कारता" दोष है । 

माशङ्का करते है" भाजघ्ने" यह्‌ पद स्वतः दृष्ट नहीं है, “विषम 
विलोचनस्य वक्षः” इन पदोको भपेक्षसेही दुष्ट हो गया है इसलिए “च्युत 
संस्कारत्व'' को वाक्यगत दोष मानना चाहिए 





&२८ साहित्यदपेशे 


पदमाच्रस्यैवान्वयन्यतिरेकालुबिधायित्वम्‌ । पदान्तराणां परिवत्तंनेऽपि तस्य 
तादवस्थ्यादिति पददोषत्वमेव । तथा यथेहात्मनेपदस्य परिवृत्तावपि न पद्‌- 


दोषः, तथा हन्प्रकृतेरपीति न पदांशदोषः । 
| एवं "पद्यः" इत्यत्राप्रयुक्तस्य पदगतत्वं बोध्यम्‌ । एवं प्राक्रतादिव्याकस्ण- 
छक्चषणहानावपि च्युतसस्कारत्वमूह्यम्‌ । 


दोषत्वं, तत्पदामावे दोषत्वामावः, इत्थं च अत्र पदगतदोषत्वमेव न वाक्प्रदोपत्वमिति 


मावः । पदान्तराणाम्‌ = अन्येषां पदानाम्‌ । परिवतेनेऽपि=विनिमयेऽपि, “गाण्डीवी 
विषमविलोचनस्य वक्ष'' इत्यत्र ˆ'अर्जुनस्त्रिलोचनस्योर'' इति पदान्तराणां परिवतं- 
नेऽपीति मावः । तस्य = च्युतसस्कृतिदोषस्य,. तादवस्थ्यात्‌ = तदवस्थया विद्यमा- 
नत्वात्‌ । इति पददोषत्वमेव = “आजघ्न इति पदनिष्ठदोषत्वमेव, न वाक्यदोषत्व- 
मिति मावः। 

““जाजघ्ने"” इत्यत्र पदांऽशदोषत्वं निरस्यति--तयेति । तथा ययेह आत्म- 
नेपदस्य परिवृत्तौ अपि = परिवतनेऽपि, “आजघान! इति परस्मैपदेन आत्मदेपदस्य 
परिवर्तनेऽपि न पददोषः, तथा हृन्प्रक्ृतेरपि = "हन हहिसागत्योः'' इति प्रकरति- 
रूपस्य धातोरपि परिवतंने = विनिमये, अपि । ("आजघ्ने"" इत्यत्र हृन्‌ प्रकृतेः अपि 

प्रजह्ध '” इति पाठेन परिवृत्तावपि न पददोषः । अयं भावः, ययेह ““जाजघानः' 
इतिःहुन्‌ प्रकृत्यशमवस्थाप्य आत्मनेपद प्रत्ययांऽदापरित्यागे दोषाऽमावः, तथा “ प्रजह्ध '' 
इति आत्मनेपदप्रत्ययांऽशमवस्थाप्य हन्‌ प्रकृत्यंशपरित्यामेऽपीत्युमयाऽन्वयन्य तिरेकाऽ- 
नुसा रित्वात्पददोषताऽङ्खीकारो न पदांशदोषत्वम्‌ । , च 

एवमिति । एवम्‌ = अनया रीत्या, ““पञ्य'' इत्यत्र = पु लिङ्धत्वेन प्रयुक्ते 

पद्मपदे, अप्रयुक्तस्य = अप्रयुक्तदोषस्य, ` पदगतत्वं = पदनिष्ठत्वं वोध्यम्‌ । ^“ 


परिहार करते है-यहवबात नहीं है। अलङ्कार शास्त्रम शब्द अथवा 


अथेमे गुण, दोष ओर अलङ्कारकी स्थितिका निर्णय अन्वय व्यतिरेकके अनुसार 
होता है । अर्थाव्‌ जो गुण, दोष मौर मलङ्कार जिस. राब्दके होने परो, ओौर 
जिस शब्दके न हौनेपर नहीं वे शन्दगत्‌, ओर जिस अर्थके रहनेपरदहो भौर.न॑ 
 रहनेपर न हों वे अथंगत माने जातेहँं। ` | 
यहां तो दोष “आजघ्ने” इस पद मात्रभे अन्वयव्यतिरेकमावसे सम्बद्ध है 
अर्थात्‌ ““आजष्ने"" पदके रहनेपर दोषकी सत्ता ( अन्वयसे ), उस पदके अभावमें 
 दौषका अभाव ( व्यतिरेकसे ) है ओर अन्य पदोके परिवर्तनमे मी दोष रहता ही 
ट इसलिए यह पददोष ही है ( वाक्य-दोष नहीं ) । वसे ही जैसे यह जात्मनेपदके 
परिवतनमें भी दोष न्हींहै उसी तरह हन्‌ प्रकृति ( घातु ) के परिवतेनमें मी 
दोष दोष नहीं है अतः पदांऽशदोष मी नहीं । इसी तरह ““पद्मः” इसमे अप्रयुक्त 





पद्य" 
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इह तु शब्दानां सर्वथा प्रयोगाभावेऽसमर्थत्वम्‌ । बिरल्ग्रयोगे निहतार्थ- ¢ 


स्वम्‌। निहतार्थत्वमनेकार्थशब्दविषयम्‌ । अप्रतीतत्वं त्वेकाथंस्यापि शब्दस्य 


 सार्वत्रिकप्रयोगविरहः । अप्रयुक्तत्वमेकार्थशब्दविषयम्‌। असमर्थत्वमनेका्थंशब्द्‌- 


विषयम्‌ ! असमर्थत्व हन्त्यादयो गमनार्थे पठिताः । अवाषचकत्वे दिनादयः 
म्रकाशमयादयर्थे, न तथेति परस्परभेद 





इट्यत्र पुंलिङ्खपद्मपदसत्त्वेऽप्रयुक्तदोषसत्त्वात्‌, पुलिङद्खपद्मपदाऽमवेऽप्रयुक्तदोषाऽमाव. 
इ व्यन्वयन्य तिरेकाऽनुविघा यित्वेनेति मावः । | 

एवमिति 1 एवम्‌ = अनया रीत्या । प्राकृतादिव्याकरणलक्षणहानावपि 
च्युतसंस्कारत्वम्‌, ऊद््यं = तक्यम्‌ । 

दोषाणां परस्परभेद प्रदशंयति--इहू त्विति । शब्दानां = पदानां, सबंथा 
प्रयोगाऽमावे--असमथत्व, यथा-“कुञ्जं हन्ति कदोदरी'"ति । निरूपपदस्यः 
हनघातोगेमनाऽथें सवथा प्रयोगाऽमावः । “"पद्धति''रित्यादौ हनघातोः = सोपपदस्य 
गमनाऽथेपि प्रयोग इति मावः । | 

` शब्दानां विरलप्रयोगे=अल्पप्रयोगे, निहताऽयंत्वम्‌ । ““घातुमत्ता गिरिेत्त" 

इत्यादो । पश्चात्कथयिष्यति-- - | 


स्यातामदोषौ इलेषादौ श्िहिताऽ्थाप्रयुक्तते 1" ७-१७ । 
निहताऽथेत्वमनेकाऽथंशब्दविषयम्‌ । , 


अप्रतोतत्वं त्वेकाऽ्थैस्याऽपि शब्दस्य सार्व॑त्रिकप्रयोगविरहः । यथा ““योगेन्‌ 
द लिताक्षय'' इति । 
अप्रयुक्तत्वमेकाऽथंशब्दविषयम्‌ । यथा “माति पद्यः सरोवर'' इति । असम- 


थत्वमनेकाऽथेशब्दविषयम्‌ । असमथैत्वे हन्त्यादयो गमनाऽथे पठिताः । अवाचकत्वे- 


दोष पदगत दोषदहै। इसी तरह पाकृत आदि माषाके व्याकरणविरुद्ध पदमे मी 
च्यूतसंस्कार दोष समज्नना चाहिए । 


(9 


इह तु इति । यहां शब्दोका सवेथा प्रयोग न होनेपर असमथेत्व ( जसः 
कुञ्जं हृन्ति छृदोदरी ) । विप्ल ( अल्प ) प्रयोगमे निहताऽ्थेत्व ( जैसे-- 
धातुमत्तां गिरि धत्ते )› निहताऽथे दोष अनेकाऽथैक शब्दमें रहता है । अप्रतीतत्तव 
( लैसे--““योगेन "द लिताश्यः ) एकाऽथंक राब्दका मी सर्वत्र प्रयोगनहोताहोतो 


` रहता है । अप्रयुक्तत्व एकाऽथंक राब्दमे रहता है । 


+ 


( जेसे- माति पद्यः सरोवरे ) । असमर्थत्व अनेकाऽथैक शब्दमें रहता है 
( जंसे-कुञ्ज हस्ति० ) । हन्ति आदि प्रयोग गसन अ्थैमे पदु जावे तो 
असमथेत्व दिन आदि पद प्रकाशमय आदि `अथ॑मे अवाचकत्वं ( जेसे-““दिनमे 
त्वयि संप्राप्ते ) वहु कोशमें नहीं होता है, इसप्रकार दोषोंका परस्परमें भेद है । 


&३० | सादहित्यदपंशो 


एवं पददोषसजातीया वाक्यदोषा उक्ताः, सम्प्रति तद्विजातीया उच्यन्ते- 
वर्णानां प्रतिकूलत्वं, छथ्नाऽऽहतविसगंते । 
अधिकन्युनकथितपदता हतवरत्तता । ५ ॥ 
पतस्प्रक्षता, सन्धां विश्टेषाश्छीलकष्टताः । ` 
अधान्तरकपदता समाप्तपुनरात्तता ।। & ॥ 
अभवन्पतसम्बन्धाक्रमासतपराथताः ५/9 
वाच्यस्यानमिधान च भग्नप्रक्रसता तथा ॥ ७ ॥ 
त्यागः प्रसिद्धरस्थाने न्यासः पदसमाद्योः । | 


संकीणता गर्भितता दोषाः स्युर्वाक्यिमत्रगाः ॥ < ॥ ` 


““दिनं मे"त्वयि संप्राप्ते घ्वान्तच्छन्नाऽपि यामिनी। “इत्यादौ दिनादयः प्रकाश- 
कोडादिरिलि मावः । `इति परस्परभेदः = 





मयाद्यथ, न तथा = न तेन प्रकारेण 


` 'मिथो भेदः । 
एवमिति । एवमू=इत्थं, पददोषसजातीयाः = पददोषतुल्यजातीयाः, वाक्य 


दोषाः, उक्ताः, सम्प्रति=बधुना, तद्विजातीयाः=पददोषभिन्नजातीया दोषाः, उच्यन्ते । 
पददोषविजातीयान्वाक्यदोपानुदिशति-वर्णानामिति । वर्णानां प्रतिक्‌लत्वं= 
प्रतिकलवणंत्वं लुप्ताऽऽहतविसगंते = लुक्तविसगता, माहत-( ओत्वप्राप्च ) विसता 


अधिकपदता, न्यूनपदता, कथितपदता, हतच्त्तता । ५॥। 
पतत्प्रकर्षता, सन्धि विश्लेषता, सन्ध्यरलीलता, सन्धिकषता च । अद्धान्तरक- 

पदता, समाप्तपुनरात्तता ।। ६ ॥ . 
अमवन्मतसम्बन्धता, अक्रमता, अमतपराऽ्थ॑ता, च । 


मग्नप्रक्रमता।। ७। ` 
प्रसिद्धेस्त्यागः, पदस्तमासयोः अस्थाने न्यासः ( अस्थानस्थपदता अस्थानस्थ- 


समासता च ) सङ्कीणेतां, ग्मितता च, ( एते ) ,वाक्यमात्रगा दोषाः स्युः ॥ ठ ॥ 
पद दोषके सजातीय वाक्य दोष कहे गये, . अब पददोषके विजातीय वाक्य- 

` .दोष कहे जाते है-- | 
वणंनामिति । वर्णोका प्रतिकूलत्व, लुप्तविसरैत्व, भआहतविसगेत्व, . ` 
, "अधिकपदत्व, न्युनपदत्व, कथितपदत्व, इहतवृत्तत्व ।। ५॥ षतत्प्रकष॑त्व, सन्धि- 
`विद्लेषत्व, सन्घ्यश्लीलत्व सन्धिकष्टत्व, अरद्धान्तरेकपदत्व समाप्तपुनरात्तत्व ॥ ६ ॥ ` 
अमवन्मतसम्बन्धत्व, अक्रमत्व, अमतपराऽ्थेत्व, वाच्याऽनमिघान, मग्नप्रक्रमध्व ।।७।। 
अस्थानसमासत्व, संकीणेत्व, ग्मितत्त्व'' ये दोष 


वाच्यस्य अनमिघानं 





प्रसिद्धित्याग, अस्थानपदत्व, 
¦ केवल वाक्यमें रहते हैँ ,( पदादिकोमं नहीं ) । 5 ॥ 


क 
- - ~ ~~~ ~ न~ ~ ~~~ ----* - --~ - र तमीं किलक 


क रे 


~ = = 
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वणौनां रसानुगुण्यविपरीतत्वं प्रतिकरखत्वम्‌ । 
यथा मम-- ` . ` ४ करप 
'ओवट्रइ उदट्रइ सअणं किंपि सोट्राअइई णो परिहट्इ । 
हिअएण फिट ्ञ्जाइ्‌ खट्रइ दिहीए सा ॥। 
अचर टकाराः शज्ञाररसपरिपन्थिनः केवर शक्तिप्रदशंनाय निबद्धाः । एषां 
व्वेकद्वित्निचतुःप्रयोगे न ताटमसभङ्ग इति न दोषः । 





वर्णानां प्रतिकलत्वं लक्षयति-व्णानासिति। वर्णानाम्‌ = अक्षराणाम्‌ , 


रसानुगुण्यविपरीतत्वं = रसाऽनुकूल्यवपरीत्यं, प्रकृतरसविपरीतत्वमिति "वर्णानां 
प्रतिक्लत्वम्‌" । | 


उदाहरति-ओवट्‌इ इति । 

(“उद्रतेयति उल्लोटयति शयने कस्मिन्नपि मोद्रायत्ति, नो परिघटयति । हृदयेन 
स्फिटयति लज्जया कुटुबति धृतेः सा'* इति संस्कृतच्छाया ।।' विप्रलम्मग्धुङ्कारवणन- 
मिदम्‌, सा = विप्रयुक्ता कामिनी, कस्मिन्नपि = कुत्राऽपि, शयने = शय्यायाम्‌ । 


` उदतयति=उद्वतेन्‌ं करोति, देहमुत्तानीकरोतीति भावः । उल्लोटयति=पा्वंपरिवतंनं 


करोति, मोदयति = मोट्राधितं करोति । मोदरायितलक्षणं यथा-- 
तद्धावमाविते चित्ते वल्लमस्य कथाऽऽदिषु । 
मोट्ायितमिति णाहः कणकण्डयनादिकम्‌ ।। 6 ( सा० दण पर १७३ ) 

नो परिघटूयति=देहं न सचालयतीति मावः । हूदयेनन्मनसा, स्फिटयत्ति= 
श्रर्यति । लज्जयानत्रीडया हेतुना, घृतेः=घेर्यात्‌, खुदुयति=कु ण्ठिता मवति । 

दोषं प्रकारयति--अत्रेति । अत्र = अस्मिन्पदे, श्युङ्खाररसपरिपन्थिनः = 
आदिरसविरोधिनः, टकाराः, केवलं. शक्तिप्रदशेनाय = वृक्त्यनुप्रासप्रयोगसामर्थ्यं- 
प्रदेनाय, निबद्धाः = गुम्फिताः, कविनेति शेषः । एषां = रसप्रतिक्‌लटवर्णानाभ्‌, | 


` एकदवित्रिचतुःप्रयोगेण, न॒ ताहक्‌! रसभङ्गः = शङ्गा ररसविच्छेदः । अतस्तत्र न 


दोषत्वमिति भावः । 


वणे, प्रकृत रसके अनुकल न होकर प्रतिक्ल ( विपरीत ) हों तो प्रतिकूल 
वणेत्व दोष होता है, जंसे--ग्रन्थकारके ही--ओवटह । नायकके प्रति नायिकाकी 
दतीकी उक्ति है । वह ( नायिका ) किसी चित होकर लेटती है, विचछौनेपर करवट 
लेती रहती है, आपके विषयमे बातचीत होनेपर कान खुजलाना आदि कायं करती 
है शरीरको सच्वालित नहीं करती है, उसका हृदय टृट रहा है, लज्जाके कारण ,, 
घैयसे कुण्ठित हो रही है । 

यहाँ टकार श्यृद्खार रसके विरोधी है, कविने केवल अपनी शक्तिके प्रदशेनके 
लिए इनको रख दिया है । इनका एक, दो, तीन वा चार वार प्रयोगोसे वैसा 


रसभ नहीं होता है, अतः दोष भी नदीं होता है । 
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| “गता निशा इमा बाले ।' 
 अच्र टुप्तविसगौः। ॑ 
आहता ओत्वं प्राप्ता विसगो यत्न । 
यथा--वीरो वरो नरो याति। 
. 'पह्वाकरतिरक्तोष्टी । | 
अच्राकृतिपदमधिकम्‌ । ` 
एवम्‌- 
| सदाशिवं नौमि पिनाकपाणिम्‌ । 
इति विशेषणमधिकम्‌ । 
लुप्तविसगंतामुदाहरति-गता इति । यत्र विसर्गा असकृत्लुप्ता भवन्ति सा 
लुप्तविसगता । हे बले = हे तरुणि ! इमाः-निज्ञाः = रात्रयः, गताः = अतीताः । 
उच्र त्रिषु स्थानेषु विसगंस्य लोपाहोषत्वम्‌ । एकद्वस्थाने विसमगेलोपे न दोषत्वम्‌ । 
तथव विसर्गाधिक्ये दुःश्रवत्वं दोषः । इयं लुप्तविसगंता नित्यो दषः । 
आहतविसगेतां लक्षयति-- आहता इति । आहता ( गोत्वं प्राप्ताः ) 
विसर्गा यत्र साऽऽहतविसगंता । आहतविसगंतामुदाहरति ~ धीर इति । अघराऽपि 
स्थानत्रये विसगस्य ओत्वप्राप्त्या दोषत्वम्‌ । 


, अधिकपदतामुदाह रति- पल्लवाकृतिरक्तोष्ठीति । अत्र॒ पल्लवाङृतिः 

( किसलयाकारः ) इव रक्तः ( अरुणवणंः ) ओष्ठः ( अधरः ) अस्याः अस्तोति । 
अत्राऽऽकृतियदमधिकं, “"पल्लवरक्तोष्ठी'"त्ययेनेव गताऽथेत्वादिति मावः । 

उदाहरणान्तरं प्रददयति--एवमिति । ““सदादिवं नौमि पिनाकपाणिम्‌" 
इत्यत्र . ““पिनाकपाणि "मिति विश्चेषणमच्रिकम्‌ । नमनक्रियायां पिनाकपाणित्वेन 

विश्चेषप्रतिपत्तेरमावादिति मावः। 

गता इति । हे बाले ! ये राते बीत गई । “गताः, निशाः, इमाः यहां 
पर तीनों जगह विसगं लुप्त हो गये है, अतः लुप्तविस्गंता दोष ह । 

भहता इति । जहपिर विसर्गोका ओकार खूपमे परिणत होता है, उसे 
“आहत विसगं त्वं” कहते हैँ । जेसे-- “वीरो वरो नरो याति" । श्रोष् धीर मनुष्य 
जाता हे । यहां “धीरः, वरः, नरः," इन तीनों पदोंमे विसमं ओकारके रूपमे 
परिणत रहै । 

“वल्ल वाङृतीति । प्लवके आकारके समान लाल ओष्ट वाली, यर्हापर 
"आक्रति" पद अधिक हौनेसे ˆˆअधिकपदत्व”” दोष है । 

इसी तरह-- “सदाशिवम्‌ °'” यर्हापर ““विनाकपाणिम्‌'' यह विशेषण 
अधिक है अतः अधिकपदत्व है । 


५२ 
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“कुर्या हरस्यापि पिनाकपाणे इति । 

अत्र तु पिनाकपाणिपद्‌ विशोषप्र तिपत्त्यर्थमुपात्तमिति युक्तमेव । 
यथा वा -- "वाचमुवाच कोत्सः ।' 

अत्र वाचमित्यधिकम्‌ 1 उवाचेत्यनेनैव गतार्थत्वाद्‌ । 

कचित्तु षिशेषणदाना्थं तत्प्रयोगो युज्यते । 
यथा- उवाच मधुरां बाचम्‌' इति । 


विचेषणस्य साथक्येनाऽधिकपदत्वाऽभावस्थलं प्रदरंयति--क्षर्घामिति । 
कूमारसंमवल्यः प्यपादोऽयभ्‌ । पूणं पद्यं तु- 
"तव प्रसादात्कुसुमायुषऽपि सहायमेकं मधुमेव लब्ध्वा । 
कुर्या हरस्याःऽपि पिनाकपाणेवयच्युति के मम घन्विनोऽन्ये ?11' ३-१० | 
भत्र तु = अस्मिन्नुदाहरणे तु, पिनाकपाणिपदं विद्छेषप्रतिपच्यर्थं=पिनाक- 
पाणित्वेन निग्रहसमथंस्य हरस्याऽपीति विशेषज्ञानाऽथंमू, उपात्तं = गुहीतभ्‌, इति 
युक्तमेव = उचितमेव, अतो दोषाऽमावः । - 
अधिकपदत्वस्योदाहरणाऽन्तरं प्रदशंयति--यथा वेति। ““वाचद्ुवाच 
कौत्सः ।** रघुवंशस्य: पद्यांऽश एषः । अत्र = अस्मिन्नुदोहुरणे, “ वाचम्‌” इति पदम्‌, 
अधिकम्‌, "'उवाचे""त्यनेनेव गताऽ्थ॑त्वात्‌ । “श्रन्‌ व्यक्तायां वाचि इति धातुनैव 
वागुच्चारणस्य प्रतिपादनादिति मावः। 
कथितपदत्वस्य प्रतिप्रसवस्थलमाह-क्वचित्विति । क्वचित्‌ = कुत्रचित्‌ 
स्थले तु, विशेषणदानाऽ्थं =कमेविशेषणदानारथं, तत्प्रयोगः=वागादेः प्रयोगः , युज्यते । 
यथेति । "“उवाच मधुरां वाचम्‌" इति । मधुरां = माधुयेपितां, वाचं = वाणीम्‌, 
उवाच = जगाद, अन्न न दौषः। मतमिदं वामनाचायंस्य बोद्धव्यम्‌ । 





नमनक्रियामे विनाकपाणित्व उपयुक्त न होनेसे दोष है । इसके विपरीत- 
(कुर्यां हरस्यापि ०" । अर्थात्‌ कामदेव इन्द्रसे कहते दै “हाथमे पिनाक घनुको. 
लिये हए महादेवके मी वेयंको मग्न करू गा ।'' इसमे “पिनाकपाणि" पद विद्योष 
्ञानके लिए गृहीत & यह उचित ही है। 

यथा बा-वाचमिति । जंसे-कौत्सने वाच (वचनको) उवाच=कहा । यहां 
"उवाच" कहनैसे ही गताऽथं होनेसे "वाचम्‌" येह पद अधिक है, अतः अधिक- 
पदत्व दोष है । क्वचित्तु । कहीपर विशेषण देनेके लिए वच्‌ धातुके कर्मके तौर- 
पर वाक्‌ आदिका प्रयोग उचित होता है; अतः दोष नहीं । जसे- “उवा च” 
विद्धानूने मीठी वाणी कही । 

९ सा० 
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क्रियाविशेषणत्वं सम्भवति, तत्रापि 





 केचित्त्वाहुः 
तत्मरयोगणो न घटते। `= 
यथा-'उवाच मधुरं घीमान्‌ः इति । 
"यदि मय्यर्पिता दष्ठिः4किं ममेन्द्रतया तदा ?' 
अत्र प्रथमे त्वयेति पदं न्यूनम्‌ । 
“रतिरीखाश्रमं भिन्ते सङीख्सनिखो बहन्‌ । 
अच्र रीटाशाब्दः पुनर्क्तः । 


मतान्तरं प्रददोयति- के चित्वाहूरिति। यत्र=यस्मिन्स्थले, विशेषणस्याऽपि= 
कमं विच्चैषणास्याऽपि पदस्य, क्रिया विद्येवणत्वं, संमवति, तत्राऽपि = ताहशस्थलेऽपि, 
तत्प्रयोगः = क्मेपदप्रयोगः, न घटते = न संमवति । | 

उदाहरत्ति--उवाचेति । धीमान्‌=बुद्धिसम्पच्चः, मधुरं = माधु्य॑सहितं यथा 
तथा, उवाच = जगाद । अत्र मधुरं वाचं जगाद इति प्रयोगो न यृज्यत इति मावः । 
काव्यप्रकाशकारस्य मतमिदम्‌। 

उपयुक्ताऽथेपदरहितत्वं न्युनपदत्वम्‌ । 

युनपदत्वमुदाहरति--थदिति । करिचन्नायको नायिकामुदिदिय कथयति-- 
हे प्रिये !, मयि, हषः = हष्टिपातः, अपिता यदि = समपिता चेत्‌, तदा = तस्मि- 
न्काले, मम, इन्द्रतया = इन्द्रत्वेन, किम्‌? अत्र त्वयेति पदस्य न्युनत्वान््यून- 
पदत्वम्‌ । अयमनित्यो दोषः, ““उक्तावानन्दमग्नादेः स्यान्यूुनपदता गुणः! इति 
वक्ष्यमाणत्वात्‌ । | 

पुनरक्टय मावेऽपि द्विः प्रयुक्तपदत्वं कथितपदत्वम्‌ । कथितपदत्वमुदाह्‌रति-- 
रतिलीलाधमनिति । सलीलं = सविलासं, वहन्‌ = वान्‌, अनिलः = समीरः, 
रतिलीलाश्रमं = रतिलीलायाः ( निघुवनक्रीडायाः ) श्रमं ( परिश्रमम्‌ ) भिन्ते = 
निवारयति । अत्र लीलाज्ञब्दः, पुनरुक्तः = पुनः कथितः । पुनस्क्त्यभवेऽपि लीला- 
पदस्य वारदयं प्रयुक्तत्वात्कथितपदत्वमिति भावः । अयमप्यनित्यो दोषः, “कथितं 
च पदं पुनः" ७-१८ । इति प्रतिप्रसवस्य वक्ष्यमाणत्वात्‌ । 


कुछ विद्वान्‌ तो कहते हु-जहां विश्चेषण भी क्रियाविश्चेषण हो सकता है, वरहा 
मी कर्मपदका प्रयोग उचित नहीं होता है। जैसे--"“उवाच मधुरं धीमान्‌" अर्थात्‌ 
विद्धानूने माधुर्थके साथ कहा । यहां ““वाचम्‌'" आवश्यक नहीं । 
यदोति । “भमुञ्लपर हष्टिपात किया तो, उस समय मुञ्चे इन्द्रपदसे मी क्या 


प्रयोजन है ?'' यहाँ प्रथम चरणमे ˆ(त्वया" यह्‌ पद न्युन दहै, इसलिए न्युनपदता 
दोष है । 


रतिलीलाश्षमसिति । वायु लीलापूवक बहता हृ रतिलीलाके परि- 
श्रमकोदूर कर देता दहै । यहां ""लीला'' शब्द पुनरुक्त है । 
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एवम्‌-- जक्षुर्बिसं धृतविकासिबिसप्रसूनाः . 

अत्र विसशब्दस्य “धृतपरिस्फुटतत्पसूना?” इति सर्वनाम्नेव परामर्शो युक्तः 

हतव्न्तम्‌-लश्चणायुसरणेडध्यश्रन्येम्‌ ,` रसानैनुगुणम्‌ : अप्रात्रगुरुभावान्त- 
` खघु च 1 कमेण यथा-- | 

हन्त ] सततमेतस्या हृदयं भिन्ते मनोभवः कुपितः+ ˆ "` 
कथितपदस्य उदाहरणान्तरं प्रस्तौति--जक्षुरिति। शिशुपालवषमहा- 
काव्यस्य पच्चमस गंस्थः पदयपादोऽयम्‌ । शिशुपालवधाऽथं प्रस्थास्यमानस्य ्रीकृष्णस्य 
पथि सभ्यानां नगनद्या उपमोगवर्णेनमिदम्‌ । ` घृतानि ( गृहीतानि ) विकासीनि 
( विकासयुक्तानि ) बिसप्रसूनानि ( कमलानि ) यैस्ते, ताहशाः । सैन्याः-सनिकाः, 
निस = मृणालं, जक्चुः = मक्षयाच्चक्र : । वसन्ततिलका, वृत्तम्‌ । अत्र विसपदस्य 
दिःप्रयुक्तत्वात्कथितपदत्वम्‌ । 
` .अच्नौदाहरणे कथितपेदत्वस्य परिहारप्रकार ` दशंथति--अत्रेति । अनै = 

अस्मिन्‌ स्थले, विसराब्दस्य, ““चृतपरिस्फुटतत्प्रसुनाः'” घृतानि ( गृहीतानि ) परि 
स्फुटानि ( विकसितानि ) तत्प्रसुनानिं ( बिसकरसुमानि; कमलोानीति मावः.) यस्ते, 
जश्युः । इति. = इत्थं, सवेनाम्ना = तत्पदेन, एव, पराम = उपस्थितिः । अतोऽत्र ` 
न कथितपदत्वम्‌ । छन्दो निष्ठदीषतेवं ` हतवुंत्तत्व॑म्‌ । हतच्ं्तस्य त्रैविध्यं प्रदरोयति-- 
हृतवत्तमिति । लक्षणाऽनुसरणेऽपि = छन्दोलक्षणाऽनुसृतावपि, अखव्यंमू = अश्चव- 
णीयम्‌, भ्रुतावमनोहरमिति मावः। तदुदाहरति हन्तेति । काचित्सल्ली स्वसख्या 
दशां प्रतिपादयति । कुपितः = करदः, मनोभवः = मनसिजः, कामदेव इत्यथः । 
एतस्याः = मत्सख्याः, हदयं = चित्त, सततं = निरन्तरं, भिन्ते = विदारयति, हन्त - 
इति खेदे । इद मार्यावृत्तमु । अत्र “यस्याः पादे प्रथमे, दादशशमाच्रास्तथा तृतीयेऽपि । 
 अष्टादज्ञ द्वितीये, चतुथंके प्दश साऽऽ्या” .इत्यार्यालक्षणस्याऽनुसरणेऽपि प्रथमचरणे 
` जथिल्यभ्रुतेरश्चव्यत्वमू । 


` इसी प्रकार(-जक्च्षिसम्‌० 1 =विकसित बिस ( मणाल › पुष्पो प्रकार¡-जश्चुबिसमू2 । =विकसित बिस ( मृणाल ) पुष्पों ( कमलो ) 
„ को लिये हए यादवसंनिकोने बिस (मृणाल ) का भक्षण किया । यहांपर बिसपद्का 
दो वार प्रयोगःकरनेसे कथितपदत्वं दोष हुआ है । यहां बिस शब्दका 'धृतप रिस्फुट- 
तत्प्रसूनाः'* एसा पाठ कर सवंनामसे ही परामश उचित है। 
हेतवृत्त'' के तीन. भेद होते ह, १ लक्षणके अनुसरण करनेपर भी अश्चव्य 
२ जो वृत्त ( छन्द ) रसके अनुकूल न हौ ।३ जर्हीपर अन्त्यलघु गुरुमावको प्राप्त 
नहीं करता है। । 
 जंसे--१ हन्त० = हन्त ( हाय ) ! कुपित कामदेव इस (स्त्री) के हूदय- 
को नम भेदन कर रहा है । यर्हापर भार्यां छन्द. लक्षणके अनुसार होकर भी 
अश्रव्प है। ^ 








६३६ सादहित्यदपंशे 


अयि ! मयि मानिनि! मा कुरु मालम्‌ " 
इदं वृत्तं हाख्यरसस्यंवाऽनुकखम्‌ । 
धविकसित-सटकार-भार-हारि-परिमिख एषः खसागतो वसन्तः" \ 
यत्पादान्ते घोरपि गुरुभावः उक्तः, तत्सवं द्ितीयचतुर्थपाद्विषयम्‌ । 
प्रथमतृतीयपादविषयन्तु वसन्ततिरखुकादेरेव 1 | 
रसाऽननुगुणं हतवृत्तमुदाहरति--अयीति । कश्चिन्नायकः कांचिन्नायिका- 
मनूनयति । अयीति कोमलामन्त्रणे । मानिनि = मानवति !, मयि = विषये, मानम्‌= 
अभिमानं, मा कुरू=नो विधेहि । भत्र पञ्ज्ञटिका वृत्तं, तल्लक्षणं यथा छन्दोमञ्जर्या- 
`'्रतिपदयमकितषोडशमात्रा, नवमगुरुत्वविश्रुषितगात्रा । 
पञ्ज्चटिका पुनरेष विवेकः, क्वाऽपिन मध्यगुरुगेणः एकः ।।*' इति । 
इद चरत्तं = पञज्ज्ञटिकाख्यं, हास्यरसस्यैवाऽ्नुक्लं न पुनः प्रकृतश्य्ङ्कारः- 
रसस्येति रसाऽननुगणाख्यं हतवृत्तं नाम छन्दोदोषः । ` 
 अप्रातगुरुमावाञ्तलधु हतचृत्तमुदाहरति--विकसितेति । भप्राप्तो गुरुमावो 
येन सः, ताहशोऽन्तलेषृर्स्मिन्‌ तत्‌ । कश्चिद्रसन्ततु वर्णयति-विकसितः ( प्रफुल्ल: ) 
, यः सहकारभारः ( अतिसौरम आभ्रसमुहः ) तेन हेतुना हारी ( मनोहरः, ) एषः= 
समीपतरवर्ती, वसन्तः = सुरभिः, समागतः = संपराप्षः। अत्र पुष्पिताग्रा नामाऽ- 
ड समवृत्तं, तल्लक्षणं यथा-- 
अयुजि नयुगरेफतो यकारो युजि तु नजौ जरगाश्च पुष्पिताग्रा 1“ इति । 
प्रकृतोदाह्रणे दोषं प्रतिपादयति-यदित्ति ! यत्‌ पादान्ते = चरणा्न्ते, 
लघोरपि = हस्वस्याऽपि, गुरुभावः = गुरुत्वम्‌, उक्तः = कथितः, “"पादान्तस्थं 
विकल्पेन” इति नियमेनेति शेषः ।' तत्‌, सर्वत्र = सर्वेषु छन्दःसु, द्वितीयचतुथं पाद- 
` विषयं = द्वितीयचतुथंपादौ विषयौ यस्य तव्‌ । द्वितीयचतुथंपादयोरेव पादान्तस्थ- 
` लधुवणंयोगुरुमावः, न तृतीयचतुर्थ॑पादयोः पादाऽन्तस्थलघुवर्णयोगंरुमाव इति भावः । 
अत्र तु प्रथमचरणे हारीत्यस्य चरमवधघुवर्णंस्य न गुरुत्वमतोऽप्राततगुरुमावान्तलघु 
हतवृत्त नाम दोषः। | 





तहि प्रथमतरृतीयपादयोः कुतर लघोगरंरुत्वमित्याह-प्रथमतृतीयादाविति । 


२ *अयि०' ह अभिमानवाली ! मुज्ञपर भभिमान मत करो, यह्‌ वृत्त 
( पञ्छटिका ) हास्यरसके ही अनुकूल दहै (न किगश्युद्कार रसके ) । 

३ ' 'विकसित० = चिले हए सुगन्धित भा च्रपुष्पोके समुहसे मनोहर 
सुगन्ववाला यह वसन्त ऋतु आया हुआ है। “'पादाऽन्तस्थं विकल्पेन" अर्थात्‌ 
चरणके अन्तमे लघुवणंका जो विकलत्पसे गुरुमाव है, वह्‌ सर्वत्र द्वितीय ओर चतुथं 


छता है, पुष्पिताग्रा आदि वृक्तमें नहीं । इसलिए यहापिर प्रथमचरणके अन्त्यस्थित्‌ 








सप्तमः परिच्छेदः | ६२७; 





 . अतर भ्र्चुदितंसीरभं आगतो चखन्तः' इति पाटो युक्तः । ~ 
यथा वा- ` 
अन्यास्ता गुणरत्नरोहणभुवो धन्या मू्दन्येव सा 
सम्भाराः खलु तेऽन्यं ख्व विधिना येरेष सृष्टो युबा । 
श्रीमत्कान्तिजुषां द्विषां करतरात्‌ सख्रीणां नितम्बस्थला- 
दुष्टे यत्र पतन्ति मूढमनसामस्ञाणि वस्राणि चः ॥ 


प्रथमतरृतीयपाद विषयं = परथमतुतीयपादौ विषयौ यस्य तत्‌, ताहशं लधोगुरुत्वं तु 
सन्ततिलकदेरेव वृत्तस्य, न पुष्पिताग्रदेरिति भावः । 

अन्रोदाहरणे दोषं परिहत पाखान्तरं कल्पयति--अत्रेति । अत्र = अस्मिन्नु- 
दाहरणे, ` प्रमुदितसौरम आगतो वसन्त” इति पाठो युक्तः" = उचितः । विकसित- 
सहकारभारेण हारि ( मनोहारि) प्रमुदितं ( प्रमोदविषयीश्रूतम्‌), सौरभं 


( सौगन्ध्यम्‌ ), यस्य सः प्रमुदितसौ रम” इत्यत्रस्थ-प्रपदेन योगाद्धारीत्यस्य रि वर्णस्य 
संयोगाद्यत्वेन गुरत्वाहोषाऽमाव इति मावः । 

उदाहरणान्तरं प्रद्यति-अन्यास्ता इति । ताः = प्रसिद्धाः, गुणरत्न- 
रोहणश्रुवः > गुणाः ( शौय सौन्द्यादियः ) एव रत्नानि ( मणयः ) . तेषां रोहण- 
श्रुवः ( उत्पत्तिश्रुमयः ), अन्याः = सामान्यभ्रुमिन्ना; असामान्या इति माव! । चन्या 
पुण्यवती, सा.= भरसिद्धा, - गृत्‌ = एतच्छरी रहेतुभुता मृत्तिका, अन्या एव = अपरा ` 
एव । ते = ताहृशाः प्रसिद्धाः, सम्भाराः = जलाद्युपकरणानि, अन्ये एव = अपरे 
एव, असाधारणा इति मावः । विधिना = ब्रह्यदेवेन, यैः = सम्भार: उपकरणं 
एषः = समीपत रवत, युवा = तरुणः, सृष्ट; = निर्मितः । यत्र=यस्मिन्‌ यूनि, दष्टे = 
मवलौकिते सति, मुढमनसांज्ञानरहितचित्तानां, श्रीमत्कान्तिजुषां=श्रीमत ( पेश्वयै- 





सम्पन्नस्य, मस्य रनः ) कान्ति ( शोमामु ) जुषन्ते (सेवन्ते, अनुमवन्ति) इति तेषां, 
तादृशानां, दिषां = शत्रूणां, करतलात्‌ = हस्ततलात्‌ । मस्तराणि = आयुघानि, तथा | 
श्रीमत्कान्तिजुषां, मूढमनसाम्‌=-आङृषटटचित्तानां, स्त्रीणां रमणीनाम्‌, नितम्बस्थंलोत्‌= . 

दिपश्चाद्धागंस्थानाव्‌, वस्त्राणि = वसनानि, पतन्ति = खंसंन्ति। -परमविक्रान्त 


व 


लघुका गुरुत्व करनेके लिए ह्ितीय चरणमे- प्ररुदित० रेषा पाठ करना उचित है । 
इस संयुक्त वणंके परे रहते "रि" का गुरुत्व होतादहै। .. 

~ ` लैसे-““अन्यास्ताः० वे गुण रत्नोंकी उत्पत्ति क्षेत्र न्य हीं है, षन्य वह्‌ मिट्टी 

अन्यहीहै। बवे जल आदि उपकरण अन्यही ह, जिनसे .इसं युवककी उत्पत्ति हुई । 

जिस यूवकंके देसे, जानेपर द्वयेसम्पन्न इस युवककी कान्तिका अनुमव करनेवासे 


=. ~, - 


शत्रुम हथसे भस्त" ओरं वती ही मोहपू्णं चित्त वाली स्थियोक्के नितम्बस्थले 
वस्त्र गिर पडते है । 








६३८ सादित्यदपंणे 


अच्र धवख्राणि चः इति बन्धस्य श्छथत्वश्ुतिः । वल्ञाण्यपि! इति पाठे तु 
वन्धदाठ्य मिति न दोषः । इदम प्राप्तगुरुभावान्तरघु इति काज्यप्रकाशकारः । 
वस्तुतस्तु छक्षणाऽनुसरणेऽप्यश्रव्यम्‌ इत्यन्ये । 
्रोऽ्वरञ्यवलनञ्वाखाविकटोरुखटाच्छंटः । 
ासश्िप्रक्कखक्ष्माथत्‌ पातु बो नरकेशरी ।।' 


दोषमुपपादयति-अत्रेति । अत्र = अस्मिन्नुदाहरणे, ““वस्त्राणि च'* इति । 
बन्धस्य = गुम्फस्य, इलथत्वश्रुतिः = दोथिल्यश्रवणम्‌ । चकारस्य तीत्रप्रयत्नेनो- 
च्चायंतामावाद्रन्धरोथिल्यमिति मावः । 

दोषं परिहतु' पाठान्तरं कल्पयति-वस्त्राण्यपीति 1 अत्र तु वस्त्राणि + अपि 
इत्यत्र सन्धिना दादयं = दढता, अतो न दोषः । 

अत्र काव्यप्रकाशकारमतं प्रदशंयति--इदमिति। इदम्‌ = उदाहरणम्‌, 
अप्राप्षगरुमा वाऽन्तलघु, अन्तलघोगरुमावप्राप्तेरमावाोष इति मावः । 

मतान्तरं प्रदयति- वस्तुतस्त्विति । 

वस्तुतस्तु = वस्तुगत्या तु, लक्षणानुसररणेऽपि, अश्नभ्यम्‌ = अश्रवणीयम्‌, 
अश्नुतिमनोहरमिति मावः। 

क्रमिकप्रकषंतिरोहितत्वं पतत्प्रकषैत्वम्‌ । 

पतत्प्रकषमुदाहरति-प्रोज्ज्वलदिति । कश्िन्तसिहोपासको भगवन्तं 
तर सिहं स्तौति । प्रोज्ज्वलन्‌ ( प्रदीप्यमानः ) यो ज्वलनः ( अग्निः) तस्य ज्वाला 
( जचिः ) इव विकटा ( भयङ्करी ) उर्वी ( महती ) सटाच्छटा ( जटासमूहः ) 
यस्यसः । एवं च दवासक्षिपतकरुलक्ष्माश्रृत्‌ = इवासेन ( निःवसनवातेन ) क्षिप्ताः 
( दुरं प्रापिताः ) कुलक्ष्माभृतः ( महेन्दरादयः करुलपव॑ताः ) येन सः। ताहशः, 
नरकेसरो = मगवान्‌ वृरसिहः, वः = युष्मान्‌, पातु = रक्षतु । वृत्यनुप्रासः । 
अनुष्ड्वृत्तम्‌ । 

दस पे “वस्त्राणि च इतने शिथिलताका श्रव जता ह। "तर 
रायपि"” एसे पाठमें हढता होती है इसलिए दोष नहीं होता है । | 

यह अन्त्यस्थित लघु वणेके गुरुमाव प्राप्त न करनेसे हतवृत्त है एसा काव्य- 
प्रकाशकारका मतहै। 


वस्तुतः लक्षणके अनुसरण करनेपर मी अश्रव्य है ( श्रुतिमनोहर नहीं है ) 
अन्य विद्वान्‌ एेसा कहते हैँ । 
्रोञज्वलज्‌० । जलते हुए अग्निकी ज्वालाके समान मयङ्कर महान्‌ जटा- 


समहवाले ओर निःश्वासे कुलपवंतको दूर फक देनेवाले मगवान्‌ नृसिंह तुम लोगोकप 
रक्षा करें । 
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अच्र करमेणावुप्रासप्रकषः पतितः | 
'दिते उत्पले एते अक्षिणी अमखङ्कि ! तेः । 
एवविधसमन्धिविश्टेषस्य असकृत्‌ प्रयोग एव दोषः । अनुशासनमुलङ्गय 
वृत्तभङ्भयसात्रेण सखन्धिविश्टेषस्य तु सक्रदपि । 


विच्रुणोति-अन्रेति ॥ प्रथमचरणे संयुक्तवणत्रयेणाऽनुप्रासप्रकषंः, परं 
द्वितीयचरणेऽसंयुक्तटकारत्रयेण इति तदपेक्षयाऽपङ्ृष्टरतृतीयचरणे क्षकारद्रयेनेति 
तदपेक्षयाऽपङ्ृष्टः, परं चतुथेचरणे तु रेफरूपवणंद्रयेनाऽनुप्रासः, अतः क्रमेणाऽनुप्रास- 
प्रकषेंस्य पतितव्वात्पतत्प्रकर्षो नाम दोषः । अयमनित्यो दोषः, ““पतत्प्रकषता 
तथा ( ७-२८ ) इति दोषाऽमावस्य वक्ष्यमाणत्वात्‌ । 
 सन्धिरहितत्वं सन्धि विरलेषत्वम्‌ । 
 सन्धिविद्लेषमुदाहरति-- दलिते इति ! अचर नायको नायिकाया अक्षिणी 
वणेयति । दे अमलाङ्धि = हे निमंलशरीराऽवयवे !, एते = अतिसंनिहिते, ते = तवः 
जक्षिणी = नेत्रे, दलिते = विकसिते, उत्पले = कुवलये । त्वन्नेत्र उत्पलसदहये इति 
मावः । अत्र दलिते † उत्पले, उत्पले ~{-एते, एते + क्षिणी, अक्षिणी ~+ अमलाऽङ्कि 
इति चतुष्वंपि स्थानेषु “एचोऽयवायावः ““इको यणचि” इति सूत्रदयेन प्राप्तस्य 
सन्धेः “ईद्देदुद्िव चनं प्रगरह्यम्‌'" इति सूत्रेणाऽसङक्त्प्रग्रह्यसंज्ञत्वेन . “ “प्लुतप्रगृह्या अचि 
नित्यम्‌'“ इत्यनेन प्रकृतिभावेन सन्ध्यमावात्सन्धिविङइलेषः । 
दोषस्थानं विविनक्ति-एवेविधसन्धिविश्लेषस्य-एताहशविसन्धेः, पूरव॑धरति- 
पादितस्य, असत्कृसप्रयोगे=वारंवारप्रयोगे, एव दोषः । नेक्द्रप्रयोगे दोष इति भावः| 
सक्त्सन्विविदलेषेऽपि दोषस्थानं प्रतिपादयति--अनुशासनमिति ! अनु- 
शासनं = व्याकरणाऽनुशासनम्‌, उल्लङ्कय = अतिक्रम्य, वृत्तमङ्खमातेण = छन्दोमङ्ख- 
मयेन, सन्धि विदलेषस्य=विसन्धेः, तु सङृदपि-एकवारप्रयोगेऽपि, दोष इति हेष: । 
उदाहरति- वासवाशा मुख इतिं । वासवस्य ( इन्द्रस्य ) आशा ( दिक्‌ 
प्राचीति मावः ) तस्यां मुखे ( उष्वेभागे ), इन्दुः = चन्द्रः, चन्दन बिन्दुवत्‌ =चन्दन- 
विन्दुना (मलयजरसपृषतेन) तुल्यं, "तेन तुल्यं क्रिया चेतिः" इत्यनेन वतिप्रत्ययः । 
माति = रोमते। 





दस पमे कमस अनुप्ासका प्रकषं गिरा हआ है । भतः पतत्रकषता दोष है। | 

दलिते इति । हे निम॑ल अङ्खोवाली ! ये तुम्हारे नेत्र विकसित कमल है । 
यहां पर दलिते + उत्पले, उत्पले +एते, एते +-अक्षिणी, अक्षिणी -अमलाऽङ्खी इन 
स्थानोपर (ईदूदेद्द्विवचनं प्रगृह्यमू" इस सूत्रसे प्रगृह्य संज्ञा होकर सन्धि न हौनेसे 
सन्धि विक्लेष दोष हज है । एेसा सन्धिविषश्लेष वारं वार होनेपर ही दोष होता है । 
व्याकरणके अनुरासनका उत्लंङ्घन -कर छन्दोमङ्खं दुर करनेसे सन्धिविर्लेष एक 
बार होनेषर मीदोषरहोता्है। ` $ , ¡ £ 9 
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यया-- 
'वासवाशासुखे भाति इन्दुखन्दनविन्दुवत्‌ ॥' 
न्वटेण्डामरचेष्टितः' इति । 
| अत्र सन्धो जगुप्साव्यञ्ञकमश्टीखत्वम्‌ । | 
| उव्यंसावत्र तवी मर्वन्ते चार्ववस्थितिः" । 
| अत्र ““माति + इन्दुः" इत्यत्र “भकः सवर्णे दीघं'" इति सूत्रेण प्राप्तस्याऽपि 
सवणेदीघेस्य च्छन्दरोसङद्धमयादकरणेन सन्धिविद्लेषः । नन्वत्र प्राप्तस्य सन्धेर- 
करणाच्च्युतसस्कृतिर्दोष इति चेन्न । 
ˆ“संहितंकपदे नित्या, नित्या बातूपसगेयोः 1 
नित्या समसे, वक्येतु सा विवक्षामपेक्षते 11" 


इति नयेनात्र वाक्ये ' संहितायां विवक्षामावात्सन्ध्यमावः' अतो न च्युत 
सस्कृतिर्दोषः । 


स न्विजाताऽदली लत्वं सन्घ्यइलीलत्वम्‌ । 
सन्घ्यदलीलत्वमुदाहरति--“चलण्डामरचेषटितिः' इति। काव्यप्रकाश- 
कारेणोदघृतं प्मिदम । पूणं पद्यं तु- 
` वेगादुङ्डीय गगने चलण्डामरचेष्टितिः । 
जयमरुत्पतते पत्री, ततोऽ्त्रैव रुचि कुरु 11" इति । 
डामरचेष्टितिः = डामरमू ( उद्धतम्‌ ) चेष्टितं ( चेष्टा ) यस्य सः। 
दोषं विवृणोति--अत्रेति 1 अत्र = अस्मिन्‌, सन्घौ = “चलन्‌ डामरः = 
चलण्डामरः' ` इत्याकारके सन्धौ, चवर्णं विहाय वर्णदरयेन भाषायां पुरुषो पस्थरूप- 
स्याजचस्य वोधनाज्जुगुप्साव्यञ्जकमरलीलत्वम्‌ । सम्विघटितकष्टतवं सन्धित्कषटत्वम्‌ ! 
सन्विकषटत्वमुदाहरति-- उव्यंसावच्रेति । अतर = अस्मिन्‌, मवेन्ते = मसे: 
( मरुभरमेः ) अन्ते ( प्रान्तमाशे ), चावंवस्थितिः = चारुः ( रुचिरा ) अवस्थितिः 
( अवस्थानम्‌ ) यस्याः सा । उर्वी = महतीं, तर्वाली = तरूणाम्‌ ( ब्ृक्षाणाम्‌ ) 
आली ( पङ्क्तिः ), मस्तीति शेषः। जत्र उर्वीं + असौ उन्धंसौ , तर +-आली = 


स 2 अ 
जसे--वासवाशामुखे ०" 1 चन्द्रमा इन्द्रकी दिशा ( पूवं ) के ऊष्वंमागमें 
चन्दनविन्दुके समान शोमित हो रहै ह । वहां माति~+-इन्दुः = इस स्थानमें दीघं 
होकर मातीन्दुः होनेपर छन्दोमद्धके मयसे एकवार मात्र सन्धि न. होनेपर मी 
'सन्धिविष्लेष दोष हो गया है । ्‌ ५ 
“'चलण्डामरचेष्ठितः'* इति । यहां चलन्‌ +-डामर०"” यहपर ष्टरुत्वसन्धि 
क रनेसे "च" वणेके अनन्तरवर्ती दो बणोसि जुगुप्साव्यज्जक अदलीलस्व होवा है । 
उष्यंसावनत्रेति । मरस्थल ( रेगिस्तान ) के प्रान्ते मनोहर स्थितिवाली 
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अन्न सन्धौ कष्टत्वम्‌। 
“इन्दुर्विभाति कपूरगौरेधंवख्यन्‌ करैः । 
जगन्मा करु तन्वङ्कि } मान पादानते श्रिये ।।' 
अत्र जगदिति प्रथमार्धे पठितुस॒चितम्‌ । 
(नाशयन्तो घनध्वान्तं तापयन्तो वियोगिनः । 
पतन्ति शशिनः पादा भासयन्तः क्षमातलम्‌ ।' 


तर्वाली, चारु + अवस्थितिः=चावंवस्थितिः, इति तत्र तत्र सन्धौ कष्टत्वम्‌ \ भयम- 

प्यनित्यो दोषः, ^“वेयाकरणमृख्ये तु° ७-२१ इत्यादिना प्रतिप्रसवस्य प्रतिपादनात्‌ 1 
पद्याद्धान्तिराधिकरणेकपदत्वमरद्धान्तरंकपदत्वम्‌ । अयं नित्यो दोषः । 

मर्धान्तरं कपदत्वभुदाहरति- इन्दुरिति । हे तन्वङ्गि =है ङशाङ्कि। 

इन्दु; = चन्द्रः, कपूरगौरः = कपूराः ( घनसाराः ) इव गौराः ( णुध्राः ), तैः। 

करं: = किरणैः, जगत्‌ = लोकं, घवलयन्‌ = घवलीकूवेन्‌ सन्‌, विभाति = हलो मते, 


अतः पादानते = चरणाऽवनते, भिये = दयिते, मयि। मानम्‌ = अमिमानं, मा 
करु = नो विष्ेहि । 


दोषं भरददंयति-- अत्रेति । जगदिति = ““जगत्‌” पदं प्रयमाद्धे = प्रकृत- 
लोकस्य पूवद्धि, पठितुम्‌ उचितं = पठनीयम्‌ । 


अन्वयबोघजननाद्राक्ये समाप्तेऽपि पदान्तरोपादानं समास्तपुनरात्तत्वम्‌ । 

समाप्तपुनरात्तत्वमदाह रति-नाशयन्त इति । शशिनः चन्द्रमसः, पादाः= 
किरणाः घनघ्वान्तं = सान्द्राऽन्धकारं, नाशयन्तः = दुरीकूवेन्तः, वियोगिनः=विरहि 
जनान्‌, तापयन्तः = सन्तघ्तान्‌ कुवेन्तः । पतन्ति, अन्नेति । भत्र = अस्मिन्‌ वाक्ये 
भन्वयबोघजननातु वाक्ये समाप्तेऽपि, क्षमातलं = भूतलं, मासयन्तः = प्रकाशयन्तः 
इति चतुथेः पादः पुनः = मयः, आत्तः = गृहीतः, अतः समाप्तपुनरात्तो नाम दोषः । 
अनुष्टर्वृत्तम्‌ 1 अयमनित्यो दोषः, ““समा्षपुन रात्तत्वं न दोषो न गुणः क्वचित्‌ । 
( ७-२८ )“ इत्यनेन प्रतिप्रसवस्य वक्ष्यमाणत्वात्‌ । | 


बड़ी सी यह्‌ तर्वाली (ृक्षपङ्क्ति) है। इस पद्याधेमे उर्वीं + असौ, तरू+-जाली, 
मरु अन्ते, चारु + अवस्थितिः" इन स्यलोपर सन्धि करनेसे ""सन्धिकष्टत्व'* है । 
इण्वुरिति । दे कृशाऽङ्कि ! चन्द्रमा कपूरके सेमान सफेद किरणोतते जगेतुको 
सफेद करते हुए शोमित हो रहे है, प्रियक चरणोंपर अवनत हौनेपर ( स्षुकनेपर ) 
अभिमान मत फरो इस पद्मे उत्तराद्ैमे पठित "“जगत्‌”” पद पूर्वाद्धिमे पडना उचितं 
रै, सो न होनेसे “भर्धान्तिरकपदत्व'" हो गया है ) 
नाशयन्त इति । मेघके अन्धकारको नेष्ठ करते इए, वियोगियोको ` सन्तश्च 
करते हुए ओर भूतलको चमकाते हए चन्द्रमाके किरण श्रुतलपर भिर रहे हँ । यर्हापर 
“पतन्ति शशिनः पादाः इन पदोसे वाक्यञ्चमाच्ति होनेपर भी ““सासयन्तः क्षमातलम्‌ ५१ 
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अच्र चतुर्थपादो वाक्यसमाप्तावपि पुनरुपात्तः। 
अभवन्मतसम्बन्धो यथा-- | 
या जयश्रीर्मनोजस्य, यया जगदलङ्छ्ृतम्‌ । 
यामेणाक्षीं विना प्राणा विफला मे ऊतोऽदय सा ?।।' 
अत्र यच्छब्दनिर्दिष्टानां वाक्यानां परस्परनिरपेक्चत्वात्‌ तदेकान्तःपातिना 
एणाक्षी शब्देन अन्येषां सम्बन्धः कवेरभिमतो नोपपद्यत एव । 
भ्यां विनामी बथा प्राणा एणाक्षी सखा कुतोऽ मे' । 





समिमतसम्बन्धरहितवाक्यत्वममवन्मतसम्बन्घत्वब्र । स चाऽमवन्मतसम्बन्घः 


क्वचिदा काङूक्षामावेन क्वचिच्च प्रयुक्तपदयोग्यताऽमावेन भवतीत्यस्य द्रं विघ्यम्‌ । 

अमवन्मतसम्बन्धमुदाहरति--या जयश्नीरिति । या=मस्प्रिया, मनोजस्य= 
कामदेवस्य, जयश्रीः = विजयलक्ष्मीः, यया = मस्प्रियया, जगत्‌=लोकः, अलङ्कृतं = 
भरुषितमू । याम्‌, एणाऽक्षीं विना = मृगनयनां विहाय, मे = मम प्राणाः = असवः, 
विफलाः = निष्फलाः, अद्य = अस्मिन्दिनि, सा = मत्प्रिया, कृतः = कुत्र, वतेते = 
विद्यते । अनुष्टरुव्वुतम्‌ । 

दोषमरुपपादयति- अत्रेति । अत्र = भस्मिन्नुदाहरणे, यच्छब्दनिदिष्ठानां = 
यच्छब्देन ( यत्पदेन ) निदिष्ठानां ( कृतनिद्शानामू ) वाक्यानां = पदकदम्बकानां, 
परस्परनिरपेक्षत्वावु-मन्योन्याकाङक्षाऽमावात्‌, तदेकाऽन्तःपातिना=तेषु ( वाक्येषु ) 
एकस्य ( वाक्यस्य ) अन्तःपातिना ( अन्तःस्थितेन ) _ एणाक्षीराब्देन = एणाक्षी- 
पदेन, जन्येषां = वाक्यानां, सम्बन्धः, कवेः = कवयितुः, अभिमतः अभीष्टः, अपि, 


न उपपद्यते एव = नोपपन्नो मवत्येव । 


प दोष परिहतं पाठान्तरं कल्पयति-थां विनेति। यां विना= यां 
मल्परिवाम्‌ विहाय, अमी = एते, मे = मम, प्राणाः = असवः, ब्धा = व्यथं 


त्रायाः, सा = पूर्वाऽभिहिता मे = मम „ एणाक्षी = मगनयना, अद्य = अस्मिन्दिने, 
कुतः = कुत्र, अस्तीति शेषः । 


इस चतुथचरणके फिर उपादान ( ग्रहण ) करनेसे "समाप्तपुनरात्तता" 
दोष हि । 

या जयश्चीरिति । जो कामदेवकी जयलक्ष्मी है, जिससे लोक अलङ्कृत 
दै, जिस मृगनयनाके विना मेरे प्राण निष्कल हो जाते हैँ? भाज वह कहाँहै? 

इस पमं यद्‌ शब्दसे निदिष्ट वाक्योके परस्पर निरपेक्ष होनेसे उन वाक्योमे 
एक वाक्यके अन्तः स्थित एणा क्षीशब्दके साथ अन्य वाक्योका सम्बन्ध कविको मभीष्ट 
हीनेपर उपपन्न नहीं ही होता है, इस कारणसे--““यां निनाऽमी°'* जिसके विनां 
मेरे ये प्राण व्यथं हँ वह्‌ मेरी मृगनयनां भाज कहां है" । १ ८ 
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इति तच्छृब्दनिर्दिष्टवाक्यान्तःपातित्वे तु सर्वैरप `यच्छब्दनिर्दिष्टवाक्येः 
सम्बन्धो घटते । 
यथा वा- ईक्षसे यत्कटा्तेण तदा धन्वी मनोभवः 
अचर यदित्यस्य तदेत्यनेन सम्बन्धो न घटते । 
%इृष्वसे चेत इति तु युक्तः पाठः । 
यथा वा-- “योत्स्नाचयः पयपूरस्तारकाः कैरवाणि च । 
राजति व्योमकासारराजदह्‌सः सुधाकरः ।॥ 


इति = एव, तच्छब्दनिदिष्टवाक्याऽन्तःपातित्वे तु-एणाक्षीञब्दस्य तच्छब्देन: 
( ततपदन ) निदिष्टवाक्यानाम्‌ ( कृतनिरदेशपदकदम्बकानाम्‌ ) अन्तःपातित्वे तु 
( अम्यन्तगंतत्वे तु ), सवेरपि = सकलैरपि, यच्छब्द निदिष्टवाक्यैः, सम्बन्धो, घटते= 
संमवति, ˆ'यत्तदोनित्यः सम्बन्ध इति नयेनान्योन्याकाड्क्षासत्त्वादित्ति मावः ४ 
परयूक्तपदयोग्यताऽमावजनितं दह्वितीयममवन्मतसम्बन्धमूदाहरति-- 

ययावा। ईक्षस इति। कश्चिन्नायकः,. स्वकीयां ` नायिकामनुनयेति ; 
(हे भ्रिये ! ) यत्‌, कटाक्षेण = अपाङ्खददंनेन, ईक्षसे = पश्यसि, तदा = तस्मि- 
न्समये, मनो मव: = कामदेवः, घन्वी = घनुर्घारी, स वतीति शेषः । 

दोषं निदिशति-अ्रेति । अत्र = अस्मिच्‌ उदाहरणे, यतु इत्यस्य पदस्य. 


ˆ"तदा" इत्यनेन = कालवाचकसप्षम्यथेकपदेन सह, सम्बन्धः, न घटते=न संमवति ! 
अत द्वितीयोऽयमभमवन्मतसम्बन्धः । 


दोषपरिहार प्रदशेयति- ईक्षसे चेदिति! “चेत्‌ इति प्रयोगे ““तदा'ः 
इत्यनेन समं सम्बन्धो घटते, अतो दोषाऽमाव इति भावः । | 

अभवन्मतसम्बन्धस्योदाहरणान्तरं ददंयति--ज्योत्स्नाचय इति 1 ज्योत्स्ना- 
चयः = ज्योत्स्नानां ( चन्द्िकाणामू ) चयः {( समूहः ) एव, पयःपूरः=जलसमुहः, 
तारकाः = नक्षत्राणि, एव, कैरवाणि = कुमुदानि । तथा सुधाकरः = चन्द्रः, एव, 
व्योमकासारराजहसः = व्योम ( आक्राशम्‌ ) एव कासारः ( सरः) तस्य राज- 

हंसः = मरालः । अत्र समस्तवस्तुविषयं साऽङ्गरूपकमलङ्कारः । अनुष्टुबवुत्तम्‌ । 

इसप्रकार तद्‌ -शब्दसे निदिष् वाक्यके अन्तःस्थित करनेपरतो समी यद्‌ 
राब्दसे निदिष्ं वाक्योके साथ सम्बन्ध उचित होता है । 

जैसे कि- “क्षसे०* । ( हे सुन्दरि ! ) जो कटाक्षसे देख लेती हो तव 
तो कामदेव घनुर्धारी ( अन्वथं रूपसे ) हो जाता है । य्हापर यदुशब्दका कालवाचक 


‡तदा'* राब्दके साथ सम्बन्ध उचित नहीं । ““ईक्षसे चेत्‌'' एेसा करे तो उचित पाठः 
हो जाता दहै। 


ओर भी--ज्योत्स्ताचय इति । चांदनीका समह ( ही ) जलका समुह है. 
नक्षत्र (ही) कुमुद हैँ । चन्द्रमा ही आकाडरूप कासार (तालाब) मे राजहंस है ¢ 











दध सादित्यदपेे 


अत्र ज्योमकासारशब्दस्य समासे गुणीभावात्तदर्थस्य च सर्वैः संयोगः । 
विघेयाविमशं यदेवाविमृष्टं तदेव दुष्टम्‌ । इह तु प्रधानस्य कासारपदार्थस्य 


प्राधान्ये नाऽप्रतीतेः सर्वोऽपि पयःपूरादिपदार्थस्तदङ्गतया न प्रतीयत इति सर्व- 


-वाक्यार्थविरोधाऽवभास इत्युभयोर्भेदः । 

अनेन च्िन्दता मातुः कण्ठं परछ्यना तव 

वद्धसपद्ध ‡ कृपाणो ऽयं छ्डजते मम भागव ! ॥ 

दोषमूपपादयति-- अत्रेति ॥ मत्र = अस्मिन्नुदाहरणे, व्योमकासारशब्दस्य, 

समासे, गुणीभावात्‌ = राजहंसश्चब्दस्य विद्येषणीभ्रुतत्वात्‌, तदर्थस्य = ग्योम- 
कासारशब्दस्य, सवः = सकलः, पयःपूरादिभिः सह, संयोगः = सम्बन्धः, न=न 
उपपद्यत इति भावः 1 तथा च आकारारू्पे सरसि चन्द्रिकासमृहरूपो जलराहिः, 
-नक्षत्रखूपाणि कुमुदानि, चन्द्ररूपो राजहस इति क्वेरमिमतोऽथंः पर व्योमकासार- 
पदस्य राजहंसपदेन समासे व्योमकासारराजहंसस्य न सर्वेः संयोग उपपद्यते । 
~“व्योमकासार'' इति सक्षम्यन्तपदसत्त्वे तु न दोषः । 


अव्रोदाहरणे विधेयाऽविमशंदोषत्वमाशङ्कुय परिहरति-विधेयाविनशं 
 -इति । विघेयाऽविमर्ो = अविमृष्टविधेयांशे, यदेव = पदम, अविमृष्टम्‌ = अप्राघान्येन 
-निदिष्टु, तदेव = पदं, दृष्टं = दोषयुक्तम्‌ । इह तु = अमवन्यतसम्बन्ध तु, प्रधानस्य = 
-कृख्यस्य, कासारपदाश्यस्य, प्राधान्येन अप्रतीतेः = समासेन गुणोमावादित्ति शेषः । 
शरवोऽपि = सकलोऽपि, पयःपुरादिपदाऽ्ैः, . तदङ्गतया = कासाराऽङ्खतया, न 
भरतीयते = नो ज्ञायते, इति सवं वाक्याऽ्थंविरोघाऽवमासः, इत्ति उमयोः = हयोः, 
विघेयाऽविमर्ाऽमवन्मतसम्बन्वयोः, भेदः = पाथक्यम्‌ । 
अमवन्मतसम्बन्धस्योदांहरणान्तरं  प्रददोयति-- अनेनेति ।  महावीर- 
चरितस्थं पद्यमिदम्‌ । श्रीरामस्य परशुरामं प्रत्युक्तिरियम्‌ । हे मार्गंव=हे सव वयुराम अतयु ्ारियम्‌ 1 वहे मागवनदेःपदशु सम 1? |; 
इस पद्मे व्योमकासार शच्दका समासे राजहंस माके दिद्ेपण होनेसे 
उसका सम्पूणं पदोंसे ( पयः पूर मादि शब्दोंसे ) सम्बन्घ उपपन्न नहीं है । '“व्योभ- 


कासारे ठे्ा सक्तम्यन्त पद रख तो कोई दोष नहीं । विधेयाऽविमर्ंमे जौ पद ` 


प्रवानतसे निदिष्ट नहीं है.वही पद दृष्ट ( दोषयुक्त ) होता है। इस ( अमवन्मत- 
सम्बन्ध ) में तुज्लान कसार पदको प्रघानतासे प्रतीतिन होनेसे संपूरणं पयःपुर 
आदि पदाथं उसके भर्गङ्पमं प्रतीत नहीं होति हैँ इस प्रकार. संपूणं दाक्या्थ्न 


विरोधका भवमास्त होता है इसप्रकार ममवन्मतसम्बन्व भौर विषेवाऽविमर्लमि. जदं 


समन्ता चाहिए । 
जमवन्मतसम्बन्धताका द्वुसरा उदाहरण देते अनेनेति । यह परशुराम 
के प्रति श्नीरामचन््रजीकी उक्तिरहै। है मागंव ! (है परशराम ! ) माता (रेगुका)~ 














काका मि वाता नरै _ 


सप्रमः परिच्छेदः ६४५ 





अच्र भागवनिन्दायां प्रयुक्तस्य माठृकण्ठच्छेदनस्य परञ्युना सह सम्बन्धो 
न युक्तः, इति प्राच्याः । 'परञ्युनिन्दामुखेन भागवनिन्दाधिक्यमेव बेद्श्ध्यं योत- 
यति इत्याधुनिकाः 
अक्रमता यथा-- 
समय एव करोति बाबर प्रणिगदन्त इतीव शरीरिणाम्‌ । 
शरदि हंसरवाः परुषीकृतस्वरमयूरमयू रमणीयताम्‌ ॥।' ` 


मृगोरपत्यं पुमान्मागवस्तत्सम्बुद्धौ । मातुः = जनन्याः, रेणुकाया दति मावः। 
कण्ठ = गलं, छिन्दता = खण्डयता, अनेन = सं निङ्ृष्टस्येन, तव = मवतः, परशुना= 
कुठारेण, सह, षद्धस्पद्ध: = कतसंघषंः, अयं, मम = रामस्य, कृपाणः = खड्गः, 
लज्जते = जिह्ध ति । अनुष्टुब्वृत्तम्‌ । 
दोषमुपपादयति-- अत्र =पद्े, मागंवनिन्दायां=परशुरामकुत्सायां, प्रयुक्तस्य = 
विहितस्य, मातृकण्ठच्छेदनस्य = जननीगलखण्डनस्य, परशुना = कुठारेण, सह = 
सम, सम्बन्धः, न युक्तः = नोचितः इति प्राच्याः = प्राचीना आचार्याः, अचेतनस्य 
परदोः करणत्वेन व सम्बन्धो युक्तो न कतर त्वेनेति मावः । 
नवीनमतेनाञऽत्र पद्ये वंदरध्यमुपपादयति--परश्विति । परशुनिन्दामुखेन = 
कुठारकुत्साद्रारा, मागं वनिन्दाऽऽधिक्यम एव = परशुरामकूत्साऽधिकतामू एव, 
वेद॑र्श्यं = नेवुण्यं, योतयति = प्रकारयत्ति, इति बाधुनिकाः=इदानीन्तनाः, विद्वांसः. 
तथा चाञत्र नो दोष इति भावः। 
मगनक्रमत्वम्‌ अक्रमत्वम्‌, अयं नित्यो दोषः। अक्रमतामुदाहरति-सनयः 
इति । लिशुपालवधघमहाकाव्ये षष्ठुसगे शरद्रणेने प्रयुक्त पद्यमिदम्‌ । समयः = कालः, 
एव, शरीरिणां = देहिनां, बलाऽबलं = प्रधषलत्वं दुबे लघ्वं च, करोति = विदधाति, 
इति = एवं, प्रणिगदन्त, इव = वदन्त इव, शरदि = शरहतौ, हंसरवाः = हंसानां 
( उेतगरुताम्‌ ) रवाः (नादाः), परुषीकृतस्वरमथूरं परुषीकृताः ( ककंशीङकृताः ) 


के कण्ठका ्वुदन करनेवाले आपके इस परशु ( फर्स ) से स्पर्घां ( संघषे ) करने- 
वालीमेरी यह तलवार लज्जित होरहीदहै)। 

इस पदमे परशुरामकी निन्दामे प्रयुक्त माता ( रेणुका ) के कण्ठच्छेदनका 
परशुके साथ सम्बन्ध उचित नहीं है, यह्‌ प्राचीन आचार्योका मत हे, 

परशुकी निन्दाके दारा परशुरामकी निन्दाकी अधिकता ही निपुणताका 
द्योतन करती है, यह नवीने आचार्योका मत है । 

अक्रमता- क्षमय इति । समयी सबको प्रबल वा दुबल बनाताहै' 
मानों एेसा कहते हए शरत्‌ ऋतु हंसोके शाब्द, मयु रोके शब्दोको ककंश बनाकरः 
मनोहरताको प्राप्त हुए । 








पदपाठाहौष इति भावः । 


६४६ सादित्यदपंखे 


अचर परामरृश्यमानवाक्यानन्तरमेवेपिशब्दोपयोगो युज्यते, न तु श्रणिगदन्त 


१ 


इत्यनन्तरम्‌ } ~; ¦ ` 2 
एवम्‌-- | 
दूय गतं सप्रति शोचनीयतां समागमप्रार्थनया कपालिनः | 
कटा च सा कान्तिमती कटरावतस्त्वमस्य खोकस्य च. नेच्रकोञुदी ।।' 
अत्र त्वमित्यनन्तरमेव चकारो युक्तः। † 





स्वराः ( नादाः) येषां ते, ताहदा मयूराः ( बहिणः ) यसिमिन्कमंणि तद्यथा तथा । 

रमणोयतां = मनोहरता, चित्ताकषंकतामिति मावः, अयुः = प्राताः। द्रत- 
विलम्बितं वृत्तम्‌ 1 ६--४४ ॥ 

दोषमुपपादयति- अन्नेति । अच्र = पद्ये, पराम्श्यमानं ( परामर्शीक्रिय- 

माणम्‌ ) वाक्यं ( (समय एव करोति बलाऽवलम्‌' इत्याकारकम्‌ ), तदनन्तरमेव 

इतिशब्दोपयोगोः = इतिपदप्रयोगः; यूज्यते = उपपद्यते, न तु प्रणिगदन्त" 

इत्यनन्तरम्‌ । तथा च-"'समय एव करोति बलाऽवलम्‌"' इति प्रणिगदन्त इव ० । 
इति पाठे नो दोष इति भावः| 


पदान्तरेणाऽक्रमताया उदाहरणं ददोयति--एव्‌ । हयसित्ति । कमार 


-संमवस्य पचमसग॑स्थ पद्यमिदम्‌ । वणिवेषघारी ्ङ्कुरस्तपस्यन्तीं पाव॑तीममिघतसते- 
दथमिति । कपालिनः = नरकपैरघारिणः, हरस्येति भावः । सोल्बुण्ठनोक्तिरियम्‌ । 
समागसप्राथनया = प्रा्तिकामनया, सम्प्रति = अघुना, कलावतः = चन्द्रमसः, सा 
प्रसिद्धा, भज तच्छब्दस्य प्रसिद्धाऽ्थत्वान्न यच्छब्दाऽपेक्षा । कला=षोडदो भागः, अस्य 
इर्यमानस्य, लोकस्य=भ्रुवनस्य, नेत्रकौमुदी =नयनचन्द्िका, लोचनानन्दिनीति भावः, 
त्वं च=मवती च, इत्थं, दर्यं =द्ितयं, शोचनीयतां = शोच्यतां, गतं= प्राप्तम्‌ । वंशस्थं 
वृत्तम्‌ । अत्र प्रस्तुतयोह योरपि शोच्य्रत्वरूपेकघमंसम्बन्धात्तुल्ययो गिताऽल ङ्कारः । 
दोषमुपपादयति--अतच्रेति । अत्र = अस्मिन्‌ उदाहरणे । ““त्व म्‌" इत्यनन्तर- 
मेव, चकारः = च" पदपाठः, युक्तः = उचितः । - अत्र तु लोकस्येत्यनन्तरं “च'' 


यहाँ पराम किया जानेवाला वाक्य "समय एव करोति बलाबलम्‌" के 
अनन्तर ही ' इति" * शब्दका प्रयोग उचित है न कि ““प्रणिगदन्तः' इसके अनन्तर, 
अतः अक्रमता दोष है । 

इसी तरह-यमिति । ब्रहमचारीके वेष बनाये हए शिवजी तपस्या करने- 
वालो पावंतीसे कहते ह--कपाली ( शिवजी ) के समागमका अभिलाष रखने- 
वले--चन्द्रमाकी कान्तिमती प्रसिद्धकला ओौर इस लोककी नेत्रचन्द्रिका तुम, ये 


दो पदाथे शोचनीय रहै । 


५ (7 (८ न 
यहां ' त्वम्‌" के अनन्तर ““च'' पद देना उचित है । 








अमतपरार्थता यथा- 
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(राममन्मथशरेण ताडिता-' इत्यादि । 


अच्र श्ङ्गाररसस्य व्यञ्जको द्वितीयो ऽर्थः प्रक्ृतरसविरोधित्वादनिष्टः 
वाच्यस्यानमिधानं यथा- 
उयतिक्रमट्वं कं से वीक्ष्य वामाक्षि ! कुप्यसि ।' 
अत्र व्यतिक्रमखबमपीत्यपिरवश्य वक्तव्यो नोक्तः 
न्यूनपदत्वे वाचकपदस्येव न्यूनता विवक्षिता" अपेस्तु न तथासभित्यनयो 
मेदः । एवमन्यत्रापि । 


अनमिमतपराऽ्ंत्वममतपराऽथेत्वम्‌ । अमतपराऽथंत्वमुदाहरति-- रामेति । 
““राममन्मथशरेण ताडिता'* ( पु० २०६) । 


दोषसुपपादयति--अत्र = अस्मिन्‌ पद्ये । श्यङ्खाररसस्य = आदिरसस्य, 


उ्यञ्जकः = व्यञ्जनाच्रुत्या प्रत्यायकः, द्वितीयः = अपरः, अथः = वाच्यः, प्रकृत- 


रसविसोचित्वात्‌ = प्रकृतः ( प्रकरणोपात्तः ) यो रसः ( बीभत्सः ) तद्विरोधित्वात्‌ 

( तद्िरोधकत्वात्‌ ।; “माद्य: करुणबीमत्सरौद्रवीरमयानकंः ( पृ° २७६ )” इति 

नयेनेति भावः, अनिष्टः=अनमिमतः । अतोऽत्राऽनभिमतपदाऽ्थत्वमिति मावः । 
वाच्याऽमिघानरहितं वाच्यस्याऽनसिघानम्‌ । वाच्यस्याऽनभिघानमुदाहरति- 


उथतिक्रसलवसिति । 


नायकस्य नायिकां प्रत्युक्तिरियम्‌ । हे वामाक्षि = वामे (सुन्दरे, कुटिले वा) 


अक्षिणी ( नेत्रे ) यस्याः सा तत्सम्बुद्धौ, हे कुटिलनयने ¦ सुन्दरनयने वा । “बहुत्रीहौ 
-सदथ्यक्ष्णोः स्वाङ्गात्षच्‌"' इति समाऽसाऽन्तः षच्प्रत्ययः । ,  पिद्गौरादिभ्यरचे'""ति 
स्त्रीत्वविवक्षायां डीष्‌, मे = मम, कं = कंचिन, व्यतिक्रमलवं -=प्रणयाऽतिक्रमलेशम्‌ 


अपि, वीक्ष्य = ष्ट्वा, कुप्यसि = क्रध्यसि । अनुष्टुव्वत्ताऽधेम्‌ 1 

दोषमुपपादयति-अ्रेति । अत्र=अस्मिन्‌ उदाहरणे, : व्यतिक्रमलवम्‌ अपि, 
इति, अपिः = “अपि पदम्‌, अवद्यं, वक्तव्यः = वाच्यः, अपि, न उक्तः = 
प्रतिपादितः, अतो.वाच्यस्याऽनसिधान नाम दोषः । 

न्ुनपदत्वेन सहाऽस्य भेदमुपपादयत्ति-न्धूनपदत्व इतिं । न्युनपदत्वे. वाचक- 

अमतपराऽथेता जसे --““राममन्मथशरेण ताडिता" इति यह्‌ पद्य प्रथम 
मागणृष्ठ रण्देमें आद्धकादहै। यही श्बङ्खाररसका व्यञ्जक दूसरा अथे, प्रस्तुत 
वीमत्स रसका विरोधो होनेसे अनिष्ट है । 

वाच्याऽनभिधान जैसे- व्यतिक्रपमलवमिति । दे सृुन्दरनयने ! मेरे किस 
च्रुटिके लेहको देखकर कुपितहो रहीहौ। यहां! “व्य तिक्रमलवम्‌'" इसके अनन्तर 
'“अपि'' पदको अवद्य कहना चोाहिएुथा वह्‌ नहीं कहा गया है । स्थूनपदत्वमें 
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| 
यथा वा- +| 
(चरणानतकान्तायास्तन्वि ! कोपस्तथापि ते ॥ { 
अत्र चरणानतकरान्तासीति वाच्यम्‌ । | | 
| भग्नप्रक्रमता यथा- | 
। “एवसुत्तो मन्त्रिसुख्ये रावणः प्रत्यभाषत ।' । 
पदस्य = स्वः तन्त्येणाऽयेवोघकपदस्य, एव, न्युनता, विवक्षिता वक्तुभिष्टा, अपेस्तु= 
| अपिपदस्य तु, न तथात्वं = न वाचकत्वमुपसर्गं त्वेन योतकत्वमेवेति भावः । इति = 
अस्मात्कारणात्‌, अनयोः = पूर्वोक्तदोषयो्मेदः । 
वाच्यस्याऽनसिघानं नाम दोषो द्विविघः-वाच्याथस्याऽ्स्य ( अप्यादेः ) 
अनभिधान, व।च्यस्य वाक्याऽन्तरस्य .मनभिघानं च । तत्र द्ितीयदोषस्य उदाहरणं 
प्रस्तौ ति--चरणानतकान्ताया इति । सख्या नायिकां प्रत्युक्तिरियमू । हे तन्वि = 
हे कृदाङ्क्खि !, चरणाऽऽनतकान्तायाः = चरणे ( पादे ) आनतः ( अवनतः ) कान्तः 
( त्रिय: ) यस्याः, ते = तव, तथाऽपि = एताहशस्थितौ सत्यामपि, कोपः = करोः, 
कान्ते चरणानते सति कोपः परिहतनव्य इति भमावः। अत्र तथाऽपि" इत्यनेन 
वाच्यस्य वाक्यान्तरस्याऽनमिघानाहोषः । 
वाच्यस्य वाक्यान्तरस्य स्थापनेन दोषं परिहरति- चरणानतेति । ““चरणा- 
नतकान्ताऽसीति'' वाक्यं वाच्यम्‌ । चरणे आनतः कान्तः यस्याः सा तादृशी, असि = 
विद्यसे, तथाऽपि ते कोपः । नयुनपदत्वे न्युनपदसद्धावमात्रेण दोषाऽमावः, त्रतु 
डसन्तं पदं विहायाऽसीति पदस्थापनेन दोषाऽमावः। प्रक्रान्तक्रमभिन्नपदवत्त्वं 
मग्नप्रक्रमत्दम्‌ । मग्नः ( विच्छिन्नः ) प्रक्रमः। ( नियतपूर्वाऽपरमावः ) यस्य, तस्य 
भावस्तत्त्वम्‌ । 
मग्नत्रक्रमतामुदाहरति--एवमिति । 
` रघुनाथाय सीतेयं रक्षोनाथ ! समप्यंताम्‌ 1” 
इति मल्युरितिः पूर्वाद्धंमागः। मन्विमुख्यैः = अमा्यप्रवानः, एवं = पुवं- 
प्रकारेण, उक्तः = अभिहितः, रावणः = दक्षाननः, प्रत्यभाषत = प्रत्यब्रवीत्‌ । 


च 
.* 





11 
वाचक पदकी ही न्यूनता विवक्षित है, भपिका वेसा नही, अर्थात्‌ वह्‌ स्वतन्त्ररूपसं 
भथंबोघक नहीं है यही इनका भेद है । इसी तरह अन्यत्र मी जानना चाहिए । 

अन्य उदाहरण-~“चरणानतकान्तायाः' हे कशाङ्कि ! जिसके चरणमे 
प्रिय अवनत हो रहैहै व॑सीहोकर मी तुम्हारा कोप है। यहां ““चरणानतः 
कान्ताऽसि'” अर्थात्‌ तुम चरणमें ज्ुकनेवालेि प्रियवाली हो एेसा कहना चाहिए । 

भग्नप्रक्रमता जैसे-एवभ्रुक्तः इति । “मुख्य मन्वियोसे ेसा कहे गये 
रदावणने उत्तर दिया" । । 


। 





ष्यक 
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अच्र व्चवधातुना ्रकान्तं प्रतिवचनमपि तेनेव वक्तुचितम्‌ । तेन शरावणः 
प्रत्यवोचत इति पाठो युक्तः । एवं च सति न कथितपदत्वदोषः, तस्योदूदेश्यप्रति- 
निर्दृश्यव्यतिरिक्तविषयकत्वात्‌। इह हि वचनम्रतिवचनयोरुद्देश्यप्रतिनिदश्यत्वम्‌ । 
यथा- 
“उदेति सविता तास्रस्तास्र एवास्तमेति च ।' 
दोषमरुपपादयति--अच्र = अस्मिन्‌ उदाहरणे, वचधातुना = न्रूवौ वचिः'' 
इति त्र.जूघातोरादेरमूतेनेति भावः । प्रक्रान्तं = कृतक्रमं, प्रतिवचनम्‌ अपि = प्रति- 
वचनवोघकं पदम्‌ अपि। तेनेव = पदेन, वचधातुनेव, वक्तु = प्रतिपादयितुम्‌, 
उचितं = योग्यम्‌ । 
दोषं परिहतु पाठान्तरं कल्पयति - रावण इति । रावणः प्रत्यवोचत, इति 
पाठो युक्तः = उचितः । प्रत्यवोचत = प्रत्युक्तवानिति मावः । 
अत्र कथितपदत्वदोषाऽमावं प्रतिपादयति-एकं चेति । इत्थं कते सति, न 
कथितपदत्वं दोषः । तस्य = कथितषपदत्वस्य । 
उद्‌ श्येति । उद्‌ श्यं = प्रागु ष्टु योग्यं, प्रतिनिर्ददयं = पर्चात्प्रति निरदेषटर 
योग्यम्‌ यस्मिन्‌ सः, तस्मात्‌ व्यत्तिरिक्तविषयत्वात्‌ = व्यतिरिक्तः ( भिः ) विषयः 
( आश्रयः ) यस्य, तस्य मावस्तत्त्व, तस्मात्‌ । येन शब्देन योऽथः पराग्‌ ज्ञापितः, 
तेनेव ब्देन स पश्चाज्ज्ञापनीय इति भावः । 
निगमयति--इहति । हि = यतः, इह = अस्मिन्स्थले, ‹ एवमुक्त" इत्यादि- 
स्थले, वचनप्रतिवचनयोः = उक्तिप्र्युक्त्योः, उद्‌ श्यप्रतिनिदेश्यस्वम्‌, अभेद- 
वोधनादिति चेषः । | 


स्वोक्ति व्रढयितुः काव्यभ्रकारकारधृतं पचं॒प्रदशयत्ति- उदेतीति । 
जस्योत्तरा द्धं “सम्पत्तौ च विपत्तो च महतामेकरूपता 1" इति । सविता = सूः, 
तास्रः, एव, = रक्तः, एव, उदेति = उदयं पराप्नोति । ताम्र एव = रक्त एव, 
नस्तम्‌ = अस्ताऽचलम्‌, एति = गच्छति । अरोदयकालमवतास्रत्वविधाव हष्स्य 
सवितुरस्ताऽचलगमनकालभवताम्रत्वविघावृद्‌ श्यतया प्रतिनिर्हः । 








यहां ^“वच'” धातुस्े प्रारम्म किया गया प्रतिवचन भी उसी घातुसे कहना 
उचित है, इस कारणस “रावणः” प्रत्य बौचत'” एसा पाठ उचित है । एसा होनेपर 
कथितपदत्व दोष नहीं होता है। कथितपदत्वं दोष उद्‌ श्यप्रतिनिदेहयसे भिन्न 
विषयमे रहता है । यहां ( मग्नप्रक्मतामें ) वचन भौर प्रतिवचनक्ता उह श्य- 
प्रतिनिदस्यभाव है । 


जसे-- उदेति इति । अर्थात्‌ सूयं ताञ ( लालवणे वाला ) होकर उदित 
होता ओरताच्र ही होकर, अस्तमित होता हैँ । 
५९ सा 
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इस्यच्र हि यदि पदान्तरेण स एवार्थः प्रतिपाद्यते तदान्योऽथं इव प्रतिभास- 


मानः प्रतीतिं स्थगयति। 
यथा वा-- 
ते हिसालयसासन्त्य पुनः प्रेष्य च शूनम्‌ । 
सिद्ध चास्मे निवे्याथं तद्विसृष्टाः खमुद्ययुः ।।' 
अत्र अस्मै इतीदमा प्रक्रान्तस्य तेनैव तत्समानाभ्यासेतददःशब्दाभ्यां वा 
परामर्शो युक्तो न तच्छब्देन। 


अत्र कथितपदत्वाऽमावमुपपादयति--इत्यत्र हीति! इत्यत्र = इत्यादि- 
स्थाने, पदान्तरेण गाब्दान्तरेण, अपरवाक्ये "'ता्र'' स्थाने "“रक्त'* रूपरब्दान्तरेण, 
स एव अथः = तास्रएव अर्थः, प्रतिपाद्यते यदि = प्रतिबोध्यते चेत्‌, कथितपदत्वा- 
पातशद्धयेति शेषः, तदा = तह, अन्यः = अपरः, अर्थः = पदार्थः, इव, प्रति- 
मासमानः = प्रकाशमानः, प्रतीतिम्‌ = उमयोरभेदज्ञानं, स्थगयति = आच्छादयति, 
निरुणद्धीति भावः । तथा च सति रसाऽनुमवविघ्न इति तात्पर्यम्‌ । अत ईहशस्थले 
यदेवोदटिष्टं तदेव प्रतिनिदष्टरुभिष्ट, तथा च नाऽत्र कथितपदत्वमिति सिद्धान्तः । 
सवंनामरूपगप्रकृतिभेदे मण्तप्रक्रमतायुदाहरति-त इति । कुमारसंमवस्य 
पष्ठ ग॑स्थः श्लोकोऽयम्‌ । ते = सत्तषयः, हिमालयं = पवंताऽधिराजं हिमवन्तम्‌, 
आमनच््य = “साधु यामे'्यापृच्छय, पुनः = भुयः, शूलिनं = शङ्करं, स द्धेतस्थान- 
स्थमिति मावः, प्रेक्ष्य = दृष्टवा सिद्धं = निष्पन्नम्‌, अर्थं = प्रयोजनम्‌, भस्मै = 
शङ्धराय, निवे च = ज्ञापयित्वा च, तद्विसृष्टाः = तेन ( शुलिना = शङ्करेण ) 
विसृष्टाः = दत्ताऽवकाशाः सन्त इति भावः। खम्‌-आकारमु, उयुः = उत्पतिताः । 
अत्र सक्षित्ताऽर्थाऽभिघानात्सं्षेपो नाम गुणः । तदुक्त 
 -संक्षिताऽ्याऽभिषानं यत्वंक्षेपः परिकीतितः ।"' इति । अनुष्टुब्वृत्तम । 
अत्र दोषमुपपादयति- अत्रेति । अत्र = इह दलोके, (“अस्यैः इति, इदमा 
इद शब्देन, चतुथ्येन्तेनेति शेषः । प्रक्रान्तस्य = कृतोपक्रमस्य, पदार्थस्य । तेनैव = 
~~ 1 





यहां ता्रसे भिन्न दूसरे पदसे उसी पदार्थका प्रतिपादन करें तो भिन्न 
पदाथेके समान प्रकाशमान होकर दोनोके अभेदज्ञानको स्थगित कर देता है। 


मग्नप्रकरमका दुसरा उदाहरण देते हैते हिमालयसमिति । उन्हो ( स्त्षि- 
गण ) ने हिमालयको आमन्त्रित कर ( जानेके लिए सूचना कर) फिर शिवजीका 
साक्षावकार कर ओर उन्हें प्रयोजनसिद्धिका निवेदन कर उनसे स्खसत पाकर 


ाकाज्ञमें उद्गमन किया । 

इस पद्यमें “अस्मै'" इस "इदम्‌" शब्दसे भारब्ध पदाथ का उसी (इदम्‌ शब्द). 
से वा उसके समान एतद्‌ ओर अदस्‌ शब्दोंसे परामश उचितदहै न कि तदु शब्दसे, 
इस कारणसे यहां मरनप्रक्रम दोष हु । 


चै 
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यथा वा-- 
उदन्वच्छिन्ना भूः, स च पतिरपां योजनशतम्‌ ।' 
अच्र भमिता भूः पत्यापां, स च पतिरपाम्‌ इति युक्तः पाठः । 
एवम्‌-- 
"यशोऽधिगन्तुं, सुखछिप्सया वा, मुष्यसंख्यास तिवतितुं वा । 
निरुद्सुकानामभियोगभाजां ससुत्स॒केवाङ्कसुपेति सिद्धिः ।।' 


+= 


इदं शब्देलव, तत्समानाम्यां = तत्सहशाभ्याम्‌, एतददःशब्दाभ्यां वा, परामर्ञंः= 


सम्बन्धः, युक्तः = उचितः, न तच्छब्देन, अतो मग्नप्रक्रमतादोष इति मावः। 

एकप्ययत्वेऽपि प्रकृतिभेदेन मग्नप्रक्रमतामुदाहरति-- यथा वेति । 

उदन्वदिति। भरुः = परथिवी, उदन्वच्छिन्ना = उदन्वता ( ससुद्रण ) छिन्ना 
( परिच्छिन्ना) । स च = प्रसिद्धश्च, अपां पत्तिः = उदन्वान्‌, . योजनशतं = कोश- 
चतु-खतीव्यापक इति भावः । अव्र उदन्वत्‌" इत्यनेन प्रक्रम्य पश्चात्‌ ८“अपांपति""- 
रिति पर्यायस्य प्रकृत्यन्तरस्य प्रयोगा द्धग्नप्रक्रसत्वसिति मावः । 

अत्र दोषं परिहतु पाठान्तरं कल्पयत्ति-- अन्नेति । अव्र = इह, “सिता मूः 
पत्याषां स च पतिरपाम्‌'“ इति युक्तः पाठः । मूः = परथिवी, अपां पत्या = समुद्धोण, 
मिता=परिमिता, स च अपां पतिः=समुद्रः, योजनतं-योजनशतव्यापीति मावः । 

प्रल्ययभ्नेदेन भग्नप्रक्रमतामुदाहतुः मुपक्रमते--एवमिति । 

यश इति । किरातार्जुनीयस्य तृतीयसर्गे द्रौपद्या अर्जुनं प्रत्युक्तिरियम्‌ । 
यशः = कीत्तिम्‌, अधिगन्तु = संप्राप्तु, सुखलिप्सया वा = सुखं लब्धुमिच्छया वा, 
मनुष्यसंख्यां = मानवगणनाम्‌, अतिवतितुमु = अतिक्रमितु वा, अमानुषं कसं क्तु 
वेति भावः । अभियोगमाजाम्‌ = अमिनिवेडाशालिनां, निरुत्सुकानाम्‌ = अनुत्सु- 
कानाम्‌, अदुमेनायमानानामिति मावः । सिद्धिः = पूर्वोक्तं यः सुखाद्यथेसिद्धिङ्च, 
समुष्सुका इव = उत्कण्ठिति-कान्ता इव, अङ्कम्‌ = उत्सद्म्‌ , उपैति-प्राप्नोत्ति । 





उपैन्व्रवच्चा चुत्तम्‌ । 


अथवा-- “उ दन्वच्छिच्ला'' इति 1 पृथिवी, उदन्वच्छिन्ना = उदन्वान्‌- 
( समुद्र ) से परिच्छिन्न ( परिभित) है। वह समद्र चार सौ कोसों तक व्याप्त है। 

इस चरणमें “उदन्वत्‌” इस राब्दसे आरम्भ कर पीड “अपां पतिः" इस 
पर्यायवा चक शब्दसे प्रयोग करनेसे मग्नप्रक्रम दोष हुआ है । 

यह†पर ““मिता भ्रुः यह्‌ उचित पाठ है ( इसमे मग्नप्रक्रम दोष नहीं), 
अर्थात परथिवी अपां पति ( जलपति अर्थात्‌ समुद्र ) से परिमितदहै। वह अपां पति 
( समुब्र ) चार सौ कोसों तक व्याप्त हैं । 

इसी तरह्‌---“ यशोऽधिगन्तुम्‌ ' इलति । यद्य पानेके लिए, सुखकी लिष्सा- 








अत्र सुलमीदितुमः इत्युचितम्‌। 





| 
॥ 
| 
| 
॥ 
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अव्राद्ययोः प्रकरतिविषयः प्रक्रमभेदः । वतीये पयीयविषयः । चतुर्थं ्रत्यय- 
विषयः । एवमन्यत्रापि । 
प्रसिद्धिस्यागो यथा-- 

| ध्योरो वारिमुचां रवः। 

अचर मेघानां गजितमेव प्रसिद्धम्‌ । यदाहुः 





अत्र “'यदोऽविगन्तुम्‌' इति तुमून्प्रत्ययेनारम्य पनः “"सुखलिप्सये'"ति 


अप्रत्ययस्य प्रयोगात्प्रत्ययभेदेन मग्नप्रक्रमतादोषः। 

दोषं परिहतुः पाठान्तरं कल्पयति-- अर्ति । अत्र = अस्मिन्स्थले, “'सुख- 
मीहितुम्‌ * इत्युचितम्‌ । 

उदाहतस्थलेषु प्रक्रमभेदप्रकाराचिदिशति-- अत्रेति । अत्र = एपूदाहरणेषु, 
आद्ययोः = प्राक्प्रतिपादितयोः, “एवमुक्तो मन्त्रिमूख्येः'' “ते हिमालयमासन्ब्ये"". 
त्येतयोः, प्रकृति विषयः प्रक्रमभेदः । अर्थाऽववोधहेतुः प्रत्ययविघानाऽवधिभरुतः शब्द 
विशेषः प्रकृतिः । तृतीये = “उदन्वच्छिन्ना मूः'” इत्यत्र, पर्यायविषयः । समानाऽथ- 
बोधक राब्दान्तर पर्यायः । चतुर्थे = दुर्ये, ““यदोऽविगन्तुम्‌'* इत्यादौ प्रत्ययविषयः । 

पसिद्धित्यागमुदाह रति-घोर इति । प्रसिद्धेः=ख्यातेः । त्यागः हानम्‌ । वारि- 
मूभ्चां = मेघानां, घोरः = मयङ्कुरः, रवः = ध्वनिः । 

दोपमुपपादयति-- अत्रेति । अत्र = इह, मेधानां, गजितम्‌ एव, प्रसिद्धं = 


प्रख्यातं, नतु रव इति भावः। 


= ~ श 1. 
( पाने की इच्छा ) से अथवां मनुष्यसंख्याका अतिक्रमण करनेके लिए आग्रह करने 


वाले अनुत्घुक पुरुषोंको सफलता, उत्कण्ठित प्रियाकी तरह समीप प्राप्त होती दहै । 


यापर आरम्ममे ““भचिगन्तुम्‌'” एेसा तुमुन्‌ प्रत्यय वाला पद है ओौर अन्तमे 
मी ~भतिवतितुमु"* ठेसा तुमुन्‌ प्रत्ययवाला ही पद है, परन्तु मध्यमे ' सुखलिप्सया" 
एेसा पद है, अतः क्रमका भद्ध होनेसे "भग्नप्रकरम' दोष हज है । उसका परिहार 

करनके लिए “सुखमीहितुम्‌" ठेसा लिखकर तुमुत्‌-प्रव्ययाऽन्त पद देना चाहिए । 
 _ यहा पहलेके दो उदाहरणम अर्थाव्‌ ““एवशुक्तः'*, भौर ^^ते हिमालयम्‌” 
इनमे प्रकृतिके विषयमे, तीसरेभे, उदन्वच्छिन्ना" इसमे पर्यायके विषयमे, चौथे 
` यलोधिगन्तुम्‌'" इसमें प्रत्यये कमभेद हुआ है। इसी तरह ओर स्थानमें मी जाने । 
| प्रसिद्धत्याग-- सये "घोरो वारिमुचां रवः अर्थात्‌ मेघोका मयङ्कुर रव 

( शब्द ) । यहां मेधोका ““गनजित'' ही प्रसिद्ध है । जसे कि कहते है- 





च ि 


दि 
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 भज्ञीरादिषु रणितप्रायं, पश्चिषु च कूजितप्रभृति । 
स्तनितमणितादि सुरते, मेघादिषु गर्जितप्रमुखम्‌ ।। इत्यादि । 
अस्थानस्थपदता यथा-- 
तीर्थे तदीये गजसेतुबन्धासमतीपगासुत्तरतोऽस्य गङ्गाम्‌ । 
अयत्नवाख्न्यजनीवभूवुहसा नभोलङ्गनरोल्पक्षाः ।॥ 


अत्राऽथे प्राचीरनोक्ति प्रदर्शयति--मञ्लीरादिषिविति । मञ्जीरः = नुपूरः, 
आदिपदात्कद्कुणादयो गृह्यन्ते, तेषु, रणितप्रायं = रणितक्वणितादिकमिति भावः! 
पक्षिषु च = पतत्रिषु च, कूजितप्रभृति = कूजितं प्रमृति य््मिस्तत्‌ । प्रभ्रतिपदेन 
““वाशितं' “रुतम्‌ इत्यादेः परामशस्तथा हि-- “तिरश्चां वाशितं रुतम्‌" 
इत्यमरः । सुरते = निधुवने, स्तनितमणितादिनस्तनित मणितम्‌ आदियेस्मिस्तत्‌। 
तव्राऽऽदिपदेन “मणित' पदस्य परामशेस्तथा हि--"“मणितं रतिकूजितम्‌" 
इत्यमरः । मेघादिषु = वलाहकादिषु, आदिपदात्‌ सिहादौ च, गजितप्रमुखं = 
गजितं प्रमुखं यस्मिस्तत्‌, प्रयुज्यते । इत्थं च अश्चरब्दे “ह षितं" “'हेषितं'' च 
करिनादे “वर हितम्‌'' इल्यादिशब्दाः प्रयुज्यन्त इति मावः । 
अनुपयुक्तस्थानप्रथुक्तपदता अस्थानस्थपदता । अस्थानस्थपदतामुदाहरति-- 
तों इति । रघुवंशस्य षोडशसर्गस्थं पद्यमिदं श्रीरामपुव्रकुशवणंनपरम्‌ । तदीये = 
गङ्खासम्बन्धिनि, तीथं = जलावतारस्थाने, गजसेतुबन्धात्‌ = गजाः ( हस्तिनः ) 
एव सेतुः ( आलिः ) तस्य बन्धात्‌ ( प्रबन्धात्‌ ) हेतोः, परतीपगां = पश्चिमवाहिनीं, 
गङ्कां = मागीरथीम्‌, उत्तरतः = उत्तरणं कव॑तः, उत्तोये गच्छत इति भावः । 
अस्य = कुशस्य, नभोलङ्खनलोलपक्षाः = नमोलङ्घनेन ( आकाशाऽत्िक्रमणेन ) 
लोलौ ( च्चलौ ) पक्षौ ( पत्रे) येषां ते। ताहशा हसाः = मरालाः, अयत्न 
वालव्यजनीवभ्रुवुः= अयत्नेन ( अनायासेन } एव, वालन्यजनीवश्रुवृः= (चासरीभूताः), 
“करम्वस्तियोगे सम्पद्यकरतेरि च्विः" इति च्विप्रत्ययः। अच्रेन्रवज्रोपेन्द्रवज्रयोः 
संसिश्रणादुपजातिः। 


मञ्जोरादिषु इति । मञ्जीर (नूपुर) आदियोमे रणित आदि शब्द, 
पक्षियोपे कूजित आदि शब्द, सुरतमें स्तनित बौर मणित आदि शाब्द ओर मेघ 
आदियोँमे ""गजित आदि शब्द लिये जाते है| 


अस्थानस्थपदता जंसे-तीथं तदीय इति । गङ्खातीथमे हाथि्ोको ही पुलके 
समान प्रबन्ध करनेसे परिचिमवाहिनी गङ्खाजीको पार करते हुए महाराज कुदे 
भाकाशके लद्खनसे चल पक्षोवाले हंस यत्नके विना ही चामरके समान हो गये । 





६५४ सादिःयदपंणे 





अत्र तदीयपदास्पूवं गङ्गामित्यस्य पाठो युक्तः । एवम्‌- 
"हितान्न यः संश्ररुते स किप्रयुः ।\' 
अन्न संश्रुत इत्यतः पूव नब; स्थितिरुचिता । 
© 9 9) अ 
अत्र च पदमात्रस्यास्थाने निवेरोऽपि सवमेव वाक्यं विवश्चिताथंग्रव्यायने 
मन्थरमिति वाक्यद्‌।घता । एवसन्यत्रापि । इह केऽप्याहुः--“पद शब्देन वाचक- 








दाषमुपपादयति--अर्रेति । अत्र = अस्मिन्नुदाहरणे, तदीयपदात्‌ = तदीय- 
दाज्दात्‌, पूवं प्राक्‌, ""गङ्ध।म्‌'' इत्यस्य=पदस्य पाठा युक्तः = उचितः । तच्छब्दस्य 
पुवेपदपरामशित्वादुगङ्खापद प्रयूज्य "तदीये" इति पदं प्रयोक्तुं योग्यमिति मावः। 

उदाहरणान्तर द्यति--हितादिति। किरातार्जुनीयस्य प्रथमसर्गस्य 
पादोऽयम्‌ । पूर्णं पद्यं त्वेताहशं -- 





स किंसखा साधु न शास्ति योऽधिपं, हिताच्च यः सदुणुते स किप्रभ्रुः | 
सदाऽनुकूलेषु हि कुर्वते रति चवेष्वमात्येषु च सवंसम्पदः ॥'" १-५ 
ुर्योधनवृत्तान्तं ज्ञातुं प्रेरितस्य वणिवेषघारिणो वनेचरस्य युधिष्ठिरं प्रत्युक्त 
रियम्‌ । यः = प्रभुः, हितात्‌ = हितापदेशकादाप्तजनात्‌, “"आस्यातोपयोगे'" इत्य- 
पादानत्वात्पच्चमी । न स॑श्शुते-न स्युणोति, हितमिति शेषः । ' समो गम्यृच्छिभ्याम्‌" 
इत्यनेन सपूर्वाच्छ घातोरकमकादःत्मनेपदम्‌ । सः = हितवचनमश्रोता, किप्रशरुः= 
कुत्सितस्वामी, ““किमःक्षेपे'" इति समासाऽन्तय्च्परतिषेधः । 
दोषमुपपादयति-- अन्नेति । अत्र = इहीादाहरणे, “'संष्णणुते' इत्यतः = 
इत्यस्मात्‌, पूर्वं = प्राक्‌, तः स्थितिख्चिता । क्रियाऽन्वयिनो नजः क्रियासत्तिहित- 
पाटस्येवौचित्यात्‌ । 
अस्य वाक्यदोषतां साघयति--अत्र चेति । अत्र = अस्मिन्‌ स्थाने, पद 
मात्रस्य = केवलपदस्य, अस्थाने, निवेशेऽपि, सवमेव वाक्यं विवक्षिताऽथंप्रत्यायने= 
विवक्षितस्य ( वक्तुमिष्टस्य ) अर्थस्य ( पदाथेस्य ) प्रत्यायने ( प्रतीतिकरणे ) 





मन्थर = मन्दं, विलम्बजनकमिति मावः | इत्ति्अतः, वाक्यदोषता, एकमन्यत्राऽपि । 


इस पद्यमे /"तदीय'' पदक पहले "गद्धाम्‌"' इसका पाठ उचितदहै। यह्‌न 


होनेसे अस्थानस्थपदता हई है । इसी तरह '"हिताच यः संशृणुते स कि प्रभुः" अर्थात्‌ 
जो प्रश्रं हितका उपदेश करनेवाले मन्त्रीसे हितवचन नहीं सुनताहै वहु निन्दित 
परुं (स्वामी) है। यहपर ' संम्ृणते" इस क्रियापदके पहले “नन्‌” की स्थिति 


उचितदहे। 


इन उदाहरणोंमे पदमाच्रको अस्थानमे रखनेपर भी समी वाक्य विवक्षित 
अथंका बोधन करनेमे विलम्ब करनेवाला हो जाता है इस कारणसे वाक्यगत दोष 


है । इसी तरह अन्यत्र मी स्मन्चना चार्िए । 
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मेव प्रायशो निगद्यते, न च नञो वाचकता निर्विवादात्स्वातन्त्येणार्थबोधन- 


पिरह्ातः इतिं । यथा--्रयं गतम्‌-' इत्यादौ सखमित्यनन्तरं चकारानुपादानाद्‌- 
क्रमता तथाच्ापीति 
अस्थानस्थसमासता यथा- 
(अदापि स्तनशेरुदुगेविषमे सीमन्तिनीनां हृदि 
स्थातुं वाञ्डति सान एष धिगिति क्रोधादिवारोष्टितः। 
म्ोद्यद्द्रतर प्रसारितकरः कषंत्यसो तरक्षंणा- 
तफुत्केरवकोषनिःसरदलिश्रेणीकृपाणं शशी । 


अत्रोदाहरणेऽक्रमतादोषं साघयति-- इहति । इह = अस्मिन्नुदाहरणे 
केऽपि = आचार्याः, आहुः = कथयन्ति । पदरब्देन वाचकमेव, प्रायः = बाहुल्येन, 
निगद्यते = अभमिधीयते, न दयोतकमित्ति मावः, न च ननो वाचकता निविवादात्‌, 
स्वातन्त्रेण = पदान्तरसममिव्याहारविरहेण, अथंबोधन विरहात्‌ = अर्थप्रत्यायनाऽ- 
मावात्‌ । इति । यथा-"द्वयं गतमु" (पु० २६) इत्यादौ ^“त्वम्‌"* इत्यनन्तरं चकारानु- ¦ 
पादानादक्रमता, तथाञत्राऽपीति । अनुचितस्थानप्रयुक्तसमासताऽस्थानस्थसमासता । 

अस्थानस्थसमासतामुदाहरति --अच्याऽपीति । हनुमन्नाटकस्थं पद्यमिद- 
मिति केचित्‌ । केनचित्कान्तावियोगिना कृतं चन्द्रोदयवणंनमिदम्‌ । एषः = अयं, 
मानः = अमिमानः, स्तनशेलदुगंविषमे = स्तनौ ( कुचौ ) एव लौ ( पवंतौ, 
उच्चत्वात्कारिन्याच्चेति मावः) एव दुगौँं ( कोटूटे ) ताभ्यां विषमे ( दमे ), 
तादृक्ष सीमन्तिनीनां = प्रमदानां, हृदि = हृदये, अद्याऽपि = अधुनाऽपि, मदुदय- 
समयेऽपीति मावः । स्थातुम्‌ = स्थिति कतु , वाञ्छति = इच्छति । अत एव धिक्‌= 
मामिति चेषः। इति, क्रोधात्‌ इव = कोपात्‌ इव । आलोहितः = आरक्तः, असौ = 
ऊष्वंस्थः, शरी = चन्द्रः, प्रो्यह्‌ रतरप्रसारितक रः = प्रोचन्तः ( प्रकर्षणोदयमानाः) 
दूरतरं ( विप्रह्ृष्टूतरं यथा तथा ) प्रसारिताः ( विस्तारिता) कराः ( किरणाः, 


हस्ताइच, यस्य स, ताहशः सन्‌, तत्क्षणात्‌ = तत्समयात्‌, पुट्लत्करवेत्यादिः = 


यहां कोई कहते है-पद शब्दसे वाचक पदही प्रायः कहा जाता है । नमूकी 
वाचकता नहीं है, उसका निविवाद रूपस स्वतन्त्रताधूवंक अथंबोधनका अभाव 
होनेसे । जैसे “रयं गतम्‌०' इत्यादिमे `त्वम्‌ इसके अनन्तर च'' कारन देनेसे 
मक्रमतादहै वसे ही यहां मी समज्ञना चाहिए, अतः इसमें अस्थानस्थपदता तहीं । 

अस्थानस्थसमासता जसे--अद्याऽपौत्ति । कोई वियोगी जन चन्द्रोदयका 
वर्णन कर रहा है-- यह अभिमान, स्तनूप पर्व॑तही किले उनके कारण दुरग॑म 


स्ियोके हूदयमे अमी मी रहनेकी इच्छाकर रहादहै, इसलिए धिक्कार है । इस 
भकार मानों कोपसे लाल होकर ये चन्द्रमा, उत्कर्ष॑से उगते हुए ओर दूर तक फलाये 











गये किरणों वाले हौकर, उसी समय विकसित होते 


&६ साहित्यदपंणे 


अत्र कोपिन उक्तो समासो न कृतः, कवेरुक्तो कृतः । 
वाक्यान्तरपदानां वाक्यान्तरे ऽनुप्रवेशः सङ्कीणेत्वम्‌ । यथा-- 
चन्द्रं मश्च ऊरङ्गाकषि ! पश्य मानं नभोऽङ्गने 1: 





फुल्लन्ति ( विकसन्ति) यानि ( कैरवाणि) ( कुमुदानि) तेपां कोपाः (कूडमलाः 


एव कोषाः, खङ्गपिघानानि ) तेभ्यः निःसरन्तीं ( बहिनिगंच्छन्ती ) अलिश्रेणी 
( भ्रमरपङ्क्तिः ) एव कृपाणः ( खङ्ख ) तं, कर्षति = आकृष्य ग्भ ति, पूर्वोक्त 
मान निहन्तुमिति मावः । ख्पकाऽलद्कारः। शादूलविक्रीडितं वृत्तम्‌ । अत्र श्िनो 
नायक्रत्व, मानस्य प्रतिनायकत्वं विवक्षितम्‌ । तथा च कान्तो यथा जारवधाऽर्थं 
खङ्गमाकषंति तथेव दाशी मानवधाथं खड्गमाक्षेतीति मावः। मानमनूद्य 
क्रो धिनश्चन्द्रस्य, उक्तौ = “"अदापी"'त्यत आरम्य “"धिक्‌'' शब्दपर्यन्तं समासोन 
करतः, कवेरुक्तौ =""फुल्लदि "त्यादौ कविवाक्ये समासः कृतः । 

अयं मावः । पूवर्द्धिं कोपिनः कविनिवद्धवक्तुः शशिन उक्तस्तत्र दीर्घंसमास 
ओजोगुणव्यञ्जकः ओजोगुणदचा्पेक्षितः । कविवाक्येतु दीघंसमासादिर्नाभपिक्षितः, 
अतोज्त्रास्थानस्थसमासत्वं दोषः । 


सङ्कीणत्वं लक्षयति--वाक्याऽन्तरपदानामिति । वाक्याञन्तरपदानाम्‌ = 
जन्यवाक्यस्थशब्दानां, वाक्यान्तरे = अन्यवाक्ये, अनूप्रवेशः सद्धीणैत्वम्‌ । अयं 
नित्यो दोषः प्रतिप्रसवाऽमावात्‌ । 


सङ्कोणेत्वमुदाहरति--घुञ्चेति । नायकस्य कूपित्तनायिकाया अनुनया्थं- 
मुक्तिरियम्‌ । हे कुरङ्धाक्षि = हे हरिणनयने, नमोऽङ्घने=आकालाऽजिरे, उदितमिति 
देषः, चन्द्र॒ = चन्द्रमसं, पर्य=विलोकया । मानम्‌ = अभिमानं, मुख = त्यज । अद्य 
वाक्यान्तरपदानां वाक्यान्तरेभ्नुप्रवेशात्‌ सङ्कीणैत्वम्‌ । 


हए ॒कमुदोकं कोष (कोंपल)- 
ही जो कोष ( मियान ) उससे बाहर निकलती हई भ्रमर पङ्क्तिरूप तलवार को 
खींच रहे हं । 


यहां पूर्वद्धिमं क्रोधी ( चन्द्रमा ) की उक्तिमे समास उचित था उसे 
नहीं किया, कविकी उक्तिमे उत्तराधमें ( मनावश्यक ) समास है अतः अस्थानस्थ- 
समासता दोषै । 


दुसरे वाक्यके पद दूसरे वक्थ प्रव्ष्टिहों तो उसे सङ्कर्णत्व कहते हैँ । 
ज से--चन्द्र॒भुचच त्यादि । अर्थात्‌ हे मृगनयने ! आकाशरूप आं गनमे चन्द्रमाको 
देख लो, ओर मानको छोड दो । 
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अत्र नभोऽङ्गने चन्द्रं पश्य मानं मुञ्छेति युक्तम्‌ । 
किर्ष्टत्वमेकवाक्यविषयम्‌' इव्यस्माद्धिचम्‌ । 
वाक्यान्तरे वाक्यान्तरानुप्रवेशो गर्भितता । 


यथा-- 
रमणे चरणप्रान्ते प्रणतिप्रवणेऽधुना । 
वदामि सखि ! ते तत्त्वं कदाचिन्नोचिताः कूधः ॥॥' 
अ्थ॑दोषानाह- 


दोषं परिहतुः यथोचितमन्वयं प्रदशंयत्ि- भ्त्रेति । युक्तम्‌ = उचितम्‌ । 
सङ्कीणेत्ये किलष्टत्वाशद्कां परिहरति-किलष्टत्वमिति \ सङ्कीर्णत्वमनेकवाक्य- 
विषयम्‌, अतोऽत्र किलष्टत्वाशद्का नेति मावः । 

गभिततां लक्षयत्ति-वाक्यन्तर इति । वाक्यान्तरे = अन्यस्मिन्‌ वाक्ये, 
वाक्यान्तरस्य ( अन्यस्य वाक्यस्य ) अनुप्रवेरो ग्मितता । 

ग्मिततामरुदाहरति- रमण इति । काचित्सखी प्रणयकुपितां नायिकां 
रमणं प्रत्यनुकूलयितुमनुनयति । रमणे = कान्ते, चरणप्रान्ते = तव चरणयोः 
( पादयोः ) प्रान्ते ( समीपे), प्रणत्िप्रवणे = प्रणामपरायणे सत्ति, अधुना = 
अस्मात्कालादारम्य, कदाचित्‌-जातुचिदपि, क.घः-कोपाः, तवेति शेषः । न उचिताः 
नो योग्याः । हे सखि = हि वयस्ये, ते = तव विषये, तत्त्वं = यथाथ विषयं, वदामि 
प्रतिपादयामि । अनुष्ट्ब्वृत्तम्‌ । 

अत्र दोषमुपपादयति । अत्र वदामि सखि! ते तत्त्वम्‌ ` इति वाक्यस्य 
"रमणे चरणप्रान्ते प्रणतिप्रवणेऽधुना कदाचित्‌ क्रो नोचिताः'. इति वाक्यमध्येऽनु- 
प्वेशाद्गभिततादोषः । अयमनित्यो दोषः (र्गमितत्वं गुणः क्वाऽपि ७-२८'* इति 


वक्ष्यमाणत्वात्‌ \ वाक्यदोषानसिघाय सम्प्रव्युह्‌ शक्रमप्राप्तान्थंदाषानुहिशति-- 


य, कयि 


यहापर “'नमोऽद्कने चन्द्र पद्य, मानं मुच्छ ।'' एेसा वाक्य उचित है । 
किलषटत्व एक वाक्यमें होता है, यह अनेक वाक्यमें होता है, अतः वह इससे भिन्न है । 

दूसरे वाक्यम दुसरे वाक्यके अनुप्रवेशको “'गमितता"' दोष कहते हैँ । 

जसे--रमण इति } त्रियके तुम्हारे चरणोमे प्रणाम करनेमें तत्पर होनेपर 
अवसे कभी मी तुम्हें कोध करना उचित नहीहै। हे सखि ! तुम्हारे विषयमे मै 
तत्त्व कहती हू । 


यहां ` वदामि सखि ! ते तत्त्वं ईस वाक्यका ““रमणे० इस वाक्यके 
मध्यमे अनुप्रवेश होनेसे गभितता दोष है । 
अथं दोषोको कहते है-अपुष्टेत्याविः० । 








प्रतिपाद्येऽथं ) अनुपकाि 


६५८ सादहित्यदपंणे 





अपु्ठदुष्करमग्राल्यव्याहताश्खीरकशताः । 
अनवीकृतनिर्हतुप्रकाश्चितपिशुद्रताः ॥ ९ ॥ 
सन्दिग्धपुनरुक्तत्वे, ख्यातिषियाषिश्द्धते | 
साकाङ्क्षता, सह चरभिनताऽस्थानयुक्तता । १० ॥ 
अविशेषे विशेषश्वानियपरे नियमस्तथा | 
तयोषिंपययो, भिष्यदुषादाधुक्तते तथा ॥ ११ || 
निष क्तयुनरुक्तस्वमथदोषाः प्रकीर्तिताः | 
तद्भिपयंयो विशेषेऽविशेषो नियसेऽनियमः | 
अच्रापुष्टसं सुख्याद्ुपकारित्वम्‌ । यथा-- 





"षणि 


अपुष्टेति । तल्प्रत्ययः सवत्र सम्बद्धयते । अदष्टता, दुष्कमता, ग्राम्यता, 
व्याहतता, अलीलता, कष्टता । अनवीकृतता, निर्हुतुता, प्रकारितविर्द्धता ॥ & ।। 

सन्दिगधत्व, पुनरुक्ततव, ख्यातिविरुद्धता, विद्याविरुढता, साकाडक्षता, 
सहचरमिन्नता अस्थानयुक्तता ।| १० ॥ 

अविशेषे विश्चेषः, तथा अनियमे नियमः । तयोः = अविद्चेष विश्चेषाऽनियम 
नियमयोः च विपयंयः = वंपरीत्यं, तथा च-विश्ेषे अविशेषः, नियमे अनियमः, 
विध्ययुक्तता, अनुवादाऽयुक्तता ।॥ ११॥ .. 

निमुंक्तपुनरुक्तत्वम्‌ ( एते ) तथोविशतिसंख्यका अर्थंदोषाः = अथनिष्ठा 
दोषाः, प्रकीत्तिताः = नामतो निर्दिष्ठाः ॥। 

तयोविपयेय इत्यं विवृणोति-- वि्ञेषेऽवि्ञेषो निथसेऽनियम इति । 

अपुषत्वं लक्षयति--अपुष्टत्वभिति । मुल्याऽनुपकारित्वं = मुख्ये ( प्रकृत- 
त्वम ( अनुपकारकत्वम्‌ ) अपृष्टत्वम्‌ । 


अहुत न कर्मत्व, प्राम्यत्व, व्याहतत्व, अरलीलत्व, कष्टत्व, मनवीकृतत्व, 
निहतुत्व, प्रकादितविरुडत्व ।। & | 


सन्दिग्धत्व, पूनरुक्तत्व, स्यात्तिविरुद्धत्व, विद्या विरुद्धत्व, साकाङ्क्षता 
सहच रभिन्नता, अस्थानयुक्तता । १० || 


म विश्चेषमें विच्चेष, आनेयममें नियम, विश्चेषमे अदिश्चेष, नियममे अनियम, 
विध्ययुक्तत्व अनुवादाऽयुक्तत्व ।॥ ११॥ 
निसु क्तत्व ओर पुनरुक्तत्व, ये सव अर्थदोष कहे जाते ह । 


मख्य अथमे अनुपकारी अर्थात्‌ जो उपकारन करे उसे `अपृष्टत्व'' कहते. 
है । जसे -- 





+ ~ "क क 7 र क "नि # दय्‌ भ | धि 


बि द = अ) नकि 1 कर = कन = 





सप्रमः परिच्छेदः ६५९. 





1 णमी --------------------------------------------~- ~~~ य्न 


'विरोक्य वितते ञ्योम्नि षिधु मुच्छ रुष प्रिये ।' 
अच्र विततशब्दो मानव्यागं प्रति न किंञ्िदुपड्करुते । 
अधिकपदत्वे पदाथौन्वयम्रतीतेः समकालमेव बाधप्रतिभासः, इह तु पश्चा- 
दिति विरोषः । 
दुष्कसता यथा-- 
देहि मे वाजिनं राजन्‌ ! गजेन्द्र वा मदार्सम्‌ ।' 
अच्र गजेन्द्रस्य प्रथमं याचनञुचितम्‌ | 





अपृषटत्वमुदाहरति-- विलोकयेति । मानिनीं नायिकामनुनयतो नायकस्यो- 
क्तिरियम्‌ । हे ्रिये = हे दयिते !, वित्ते = विस्त्रते, व्योम्नि = भाकाश्े, विधुं = 
चन्द्रमसं, विलोक्य = दृष्ट्‌वा, रुषं = क्रोध, मू = त्यज । 

दोषमुपपादयत्ति--अर्रेति । अत्र = इह, विततङ्ब्दः, मानत्याशं प्रतिन 
किञ्चिद्दुपकरुरुते । 

अव्राऽधिकपदत्वाद ङ्कु परिहरति--अधिकपदत्वे। तदास्ये दोषे, पदा 
थाऽन्वयप्रतीतेः = पदार्थानाम्‌ अन्वयः ( सम्बन्धः) तस्य प्रतीतेः ( ज्ञानस्य ) 
समकालम्‌ एव = तुल्पसमयम्‌ एव, बाधप्रतिमासः=मुख्यार्थोपकाराऽमावनज्ञानम्‌, इह 
तु = अपुष्टूतायां तु पश्चात्‌ = पदाऽर्थाऽन्वयप्रतीतेः परम्‌, इति विद्चेषः = भेदः, 
अधिकपदत्वादिति शेषः । 

अनुचितक्रमवत्त्वं दुष्क्रमत्वम्‌ । 

दुषक्रमतामुदाहरति- देहीति । कस्यचिद्याचकस्य राजानं प्रत्युक्तिरियम्‌ । 
हे राजन्‌ = हे देव, मे = मह्य सम्प्रदायभूताय, वाजिनम्‌ = अवं, मदालसं = मदेन 
( मत्तत्वेन ) अलसं ( मन्थरम्‌ ) गजेन्द्र वा = करीन्द्र वा, देहि = वितर । 

दोषमुपपादयति-अत्रेति । अत्र = इह, गजेन्द्रस्य = करीन्द्रस्य, प्रथमं = 
प्राक्‌, वाजिन इति शेषः । याचनं = प्राथनम्‌, उचितं = योग्यम्‌ । अल्पमुल्यस्य 
वाजिनोभ्पेक्षया गजेन्द्रस्य बहुमूल्यत्वादित्ति मावः । 

विलोक्येति । हे प्रिये ! वितत ( विस्तरत) आकाशम चन्द्रमाको देखकर 
तुम क्रोध छोडो । 

यहां ““वितत'' शब्द मानत्यागके प्रति कृ भी उपकार नहीं करताहे। 
अधिकपदत्वमे पदाथि अन्वयज्ञानके साथ ही वाधका ज्ञान होता है यहां पीछे होता 
है, यह विद्ेष है । 

दुष्कमता जैसे-- देहीति 1 हे राजन्‌ ! मज्ञे घोडा या मदसे आलस्यपूणं हाथीः 
दीजिए । यहां पहले ह्‌ाथीको मांगना उचित है। 











६६० साहित्यदपंशो 


स्वपिहि त्वं समीपे मे स्वपिस्येवाघुना प्रिये ! ।! 
अच्रार्थो माम्यः। 
कस्यचितप्रागुकर्षमपकयषं वाभिधाय पश्चात्तदन्यम्रतिपादनं उ्याहतत्वम्‌ । 
-यथा-- ^" 

हरन्ति हृदय यूनां न नवेन्दुकखाद्‌यः। 

वीक्ष्यते येरियं तन्वी खोकलोचनचन्द्रिका ।' 
अन्न येषामिन्दक तस्तेषायेवानन्दाय तन्न्याश्चयिकात्वाततेपः 
अत्र न्दुकटा नानन्द हे तुस्तेषामेवानन्दाय तन्ब्याश्मद्धिकात्वासोषः। 


अविदग्ाऽ्प्रतिपादकत्वं ग्राम्यत्वम्‌ । ग्राम्यत्वमूदाहरति-स्वपिहीति, 
कस्य चिदूम्रामीणस्य प्रियां प्रत्युक्तिरियम्‌ । हे प्रिये =हि वल्लभे, त्वं, मे = मम, 
समीपे = निकटे, स्वपिहि = शेष्व, अधुना = इदानीं, स्वपिमि एव = शय एव, 
क्रियास्ंगत एवकारोऽत्यन्ताऽयोगव्यवच्छदकः। 

दोषसूपपादयति--अन्रेति । अत्र = इह, अर्थः = वाच्यः, ग्राम्यः, वैदग्धी- 
-राहिष्येनेति शेषः । जयमनिलव्यो दोषः, श्राम्यत्वमघमोक्तिपु ७-२१* इति प्रति- 
प्रसवस्य वक्ष्यमाणत्वात्‌ । 

व्याहृतत्वं लक्षयति-- कस्यचिदिति । कस्यचित्‌ पदाथस्य, प्राक्‌ = पूर्वम्‌, 
उत्कषंम्‌ = उत्छृष्त्वमू, अभिधाय = उक्त्वा, पदचात्‌ = अनन्तरम्‌, तदन्यप्रति- 
पादन = तदन्यस्य ( उक्कपैमिच्नस्य, अनुत्करष॑स्थेति मावः ) प्रतिपादनम्‌ = उपपादनं 
व्याहतत्वम्‌ । अय तु नित्यो दोषः प्रतिप्रसवाऽमावात्‌ । 

व्याहतत्वमुदाहरति- हरन्तीति । = नन्वेन्दुकलादयः = नवीनोदितचन्द्र- 
कलादयः । यूनां = तरूणार्ना, हृदयं = चित्तं, न हरन्ति = नाऽऽकषेन्ति, यैः=युवमिः, 
लोकलोचनचन्द्रिका = लोकलोचनयोः { जननवनयोः ) चन्द्रिका ( कौमुदीरूपा ), 
इयं, तन्वी = कशाद्धी, वीक्ष्यते = अवलोक्यते । रूपकाऽल ङ्गा रः, अनुष्टुव्वृत्तम्‌ । 

दोपुपपादयत्ति--अच्रेति ॥ अत्र = अस्मिन्‌ उदाहरणे, येषां = यूनाम्‌, 
न्कल = चन्द्रकला, न जानन्दहेतुः=नो हर्ष॑का रणं, हूदयह रणाऽभावादिति मावः। 
अनेन इन्दुकलायाः प्रागपक्र्षोऽमिहितः, अनन्तरं च-- लेषाम एव = यूनाम्‌ । 


_जानन्दाय हिव, तन्न्वाः=कृगाऽङ्याः, चन्द्िकास्वारोपःरज्योत्स्नास्वा रोधः, 





न 
स्वपिहीति !हेत्रिये ! तुम मेरे पास सोओ, मै अमी सोडगा ही। यहां 
अथं ग्राम्य दहै । 
किप्तीका पहले उत्कषं वा अपक्षं कहकर पी उसके विपरीत अथ कहुनैसे 
व्याहतत्व दोष होता है। नयी चन्द्रकला आदिभी उन जवान पुरुषोके हुदयक) 
आकृष्ट नहीं करती है, जिन्हेने लोगोके ने्नोंकी चन्द्रिका-रूप इस कृशाङ्खीका 
अवलोकन किया है । यहां जिनको चन्द्रकला आनन्दके कारणरूप नहीं है उन्हींके 
भआनन्दके लिए कृश्गङ्खोमे चन्द्रिकात्वक्रा आरोप किया है । , 
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"हन्तुमेव प्रबत्तस्य स्तन्धस्य विवरषिणः। 
यथाञ्ु जायते पातो न तथा पुनरुन्नतिः ॥' 
अच्रार्थोऽश्डीटः । 
'वषत्येतदहपंतिनं तु घनो धामस्थमच्छं पयः 
सत्यं सा सवितुः सुता सुरसरित्पूरो यया प्ठावितः । 


उत्कर्षाऽभिधानाञ्येमिति देषः । अतः पूर्वाऽपरव्याघाताद्चाहूतत्वं दोषः । त्रीडा- 


जुगुप्साऽम ्भलाऽन्यत माऽथेव्यज्जकत्त्रमदलीलत्वम्‌ । 


अयमनित्यो दोषः, ˆ'सुरताऽऽरम्मगोष्ुयादावइलीलत्वं तथा पुनः ७-१८ 
इति वक्ष्यमाणप्रतिपरसवात्‌ । 


अरलीलत्वमुदाहर ति--हृन्तुमिति । हन्तुम्‌ एव = व्यापादयितुम्‌ एव, 
शत्रूनिति शेषः, प्रवृत्तस्य =तत्परस्य, स्तन्धस्य = स्तम्मयृक्तस्य, आयुघप्रहारकुण्ठस्य 
विवेकरहितस्य वा । विवरंषिणः = परच्छिद्राऽसिलाषिणः, जनस्य । यथा, आश = 
शीघ्र, पातः = पराजयः, जायते = उत्पद्यते, था, पुनः=मूयः, उच्ततिः = विजयः» 
न जायते । अनुष्टुन्वत्तम्‌ । 

अनच्राऽरलीलाऽथेव्यज्जको यथा--हन्तुं = योनौ प्रहुतु म्‌, एव, प्रवृत्तस्य = 
तत्परस्य, स्तव्स्य = स्तम्भयुक्तस्य, भनस्रस्येति भावः, अत एव विवरैषिणः=विवरम्‌ 
( योनिच्छिद्रम्‌ ) प्रवेष्टुम्‌ इच्छतीति, तस्य । ताहशस्य पुरुषगुप्तेन्द्रियस्य, यथा = 
येन प्रकारेण, आशु = रीघ्र , पातः=पतनं, रत्युत्तरं रथिल्यमित्ति मावः । तथा-तेनः 
प्रकारेण, पुनः- मूयः उच्ततिः=उद्‌गसः, दाढच मिति मावः । न जायते = नोत्पद्यते । 

दाषमुपपादयति--अत्र = अस्मिन्तुदाह्रणे, द्वितीयः अथः, अङ्लीलः = 
त्रीडाव्यञ्जकः सश्लीलः । 

आ सच्यादिसत्तवेऽपि विलम्बबोध्याऽथंता कष्टता । 

कष्टतामुदाहरति--वषेतीति । अयमनित्यो दोषः, वैयाकरणमुख्ये तु°` 
( ७-२१ ) इत्यादिना प्रति प्रसवस्य वक्ष्यमाणत्वात्‌ | 

कष्टतामुदाहरति-वषेतीति । कस्या रिचत्का सिन्याः कान्तदूतीं प्रति सोल्लुण्ठन- 

वचनमिदम्‌ । हे सखि । अहपंतिः = सूयः, अहः पतिः ""अहरादिषु पत्यादीनां 


वा रेफः'* पक्षे विसर्गोपध्पानीयौ । धामस्थं = स्वकिरणस्थितम्‌, अच्छं = तिमेलम्‌, 


हन्तुमिति । जो आघात करनेके लिए ही प्रवृत्त है, स्तब्ध है ओर छिद्रको 
प्राह्ठ करनेकी इच्छा करता है उसका जितनी जल्दी पतन होता है उतनी जल्दी फिर 
उन्नति नहीं होती है । 

यहपर दसरा अथं अदलील है । 

वष॑तौति । सूयं भपने किरणोमे स्थित्त निर्मल जलकी वर्षा करता है, न. 
कि मेव । वह सूयेकी पुत्री यमुना जो गङ्काके जलको भाप्लावित करती है, यह - 





| 
| 








६६२ सादहित्यदपंणे 


व्यासस्योक्तिषु विश्वसित्यपि न कः, श्रद्धा न कस्य श्रुतौ ! 
न प्रत्येति तथापि मुग्धहरिणी भास्वन्मरीचिष्वपः ।॥' 
अच्र यस्मात्सूयोद्नरृष्टयंमुनायाश्च प्रभवस्तस्मात्तयोजंखमपि सूयम्रभवम्‌ । 
ततश्च सुयेमरीचीनां जखप्रत्ययहेतुसखञुचितम्‌ , तथापि सगी रान्तस्वात्तत्र 
जलप्रस्ययं न करोति । अय प्रस्तुतोऽप्यर्थो दुर्बोधः, दूरे चास्मास््स्तुता्थ॑बोध 


इति कष्टार्थत्वम्‌ । 


एतत्‌, पयः = जलं, वति, न तु, घनः = मेधः, वषं ति । घनस्य जलाधारत्वमात्रत्वं 


नतु बरषटिकितृ त्वमिति मावः। ('आदिव्याज्जायते बरष्टि "रिति स्मृतेः। सा = यमुना, 
सवितुः = सूयेस्य, सुता = दुहिता इति, सव्यं = तथ्यम्‌ । यया = यमुनया, सुर- 
सरितपूरः = सुरसरितः (गङ्कायाः) पुरः ( प्रवाहः) प्लावितः = वद्धितः। 
व्यासस्य = कृष्णद्रं पायनस्य, उक्तिषु = वचनेषु, पुराणादिषु, कः = जनः, न विदव- 
सितति = न प्रत्येति । अपि = पितु, सर्वोऽपि विश्वसितीति मावः । कस्य=जनस्य, 
श्रुतौ = श्रुति-तन्मूलस्मृत्यादिवाक्ये, श्चद्धा= विवासः, न, तथाऽपि = एवं सत्यपि, 
मुग्घहरिणी = मृढमृगी, सःस्वन्मरीविषु = सूर्धकिरणैषु, अपः=जलम्‌, अस्तीति, न 
प्रत्येति = नौ विरवसिति । अप्रस्तुतप्ररसा । शाद लविक्रीडितं वृत्तम्‌ । 

अत्र प्रकृतोऽयम्थः । स नागरः सत्यवानिति प्रामाणिकमिदम्‌ । तस्य दूतीनां 
मवतीनामपि वाचि सत्यप्रत्ययो युज्यते, किन्त्वहमेव मुग्धा नो विद्वसिमि, मृगीणां 
मरुमरीचिकासु जलप्रत्ययौ यथा मभाऽपि मवतीषु सप्रत्ययस्तथेव । 

दोषमुपपादयति-- अत्रेति । यस्मात्‌, सूर्यात्‌ = भास्करात्‌, वृष्टेः = व्षेस्य, 
-यमुनायारच = कालिन्याइच, प्रभवः = उत्पत्तिः, तस्मात्‌ = सूयद्धितोः, तयोः = 
वृष्टियमुनयोः, जलम्‌ अपि = सलिलम्‌ अपि, सू्ेप्रमव = मास्करादुत्पन्नम्‌ ! ततद्च= 
तस्मात्कारणात्‌, सूयेमरीचीनां = मास्करकिरणार्नां, जलप्रत्ययहैतुत्वं = सलिल- 
व्रिश्वासकारणत्वम्‌ । उचितं = योग्यम्‌ । तथाऽपि = एवं स्थितेऽपि, मरगी = हरिणी, 


घ्रान्तत्वातु = श्रान्तियुक्तत्वात्‌, तत्र = भास्वन्मरीचिषु, जलप्रत्ययं = जलमिदमिति 
विदवास्त, न करोति = नौ विदधाति । 


फलिताऽथकथनं सूचयति- अयमिति । अयम्‌ = एषः, प्रस्तुतोऽपि = 


प्रकरणवलात्प्राप्तोऽपि, अथे, दुज्ञेयः, अस्मात्‌ = वाक्येनोक्तात्‌, अपि, प्रस्तुताऽथं- 


सत्य ह । व्यासके वचनोमे कौन-विरवास नहीं | करता ह ओर श्रुतिमें किसकी श्रद्धा 


नही? तौ मी मूढ हरिणी सूर्यकी किरणो जलका विश्वास नहीं करतीदहै। ` 
यहा जिस सूरये वृष्टि भौर यमुनाकी उत्पत्ति हुई है । इस कारणसे उनका 
जल भी सूयंसे ही उत्पन्न हभ है। इसलिए सूयं किरणोमे जलका विवास होना 
उचितहै; तौ मी मृगी श्रान्त हौनेसे उसमें जलका विश्वास नहीं करती । यह अर्थं 
प्रस्तुत हौने पर मी दुर्वोच है । इससे प्रस्तुत अथं दुर दहै इस कारणसे कष्टत्व दोष है । 











सप्रमः परिच्छेदः ६६३ 


सदा चरति खे भानुः, सदा वहति मारुतः । 
सदा धत्ते भुवं रोषः, सदा धीरोऽविकत्थनः ॥' 
अश्र सदेत्यनवीक्रतत्वम्‌ । 


अच्रास्य पदस्य पयोयान्तरेणोपादानेऽपि यदि नान्यद्धिच्दित्त्यन्तं तदास्य 4 
दोषस्य सद्धाव इति कथितपदत्वाद्ध दः 


बोवः = प्रकृताऽथेज्ञानं, दुरे = विप्रकृष्टे, प्रचुरलास्त्रयुक्त्यादिसम्पादितत्वादिति 
मावः । इति = अस्माद्धेतोः, कष्टाऽथंत्वं नाम दोषः । 


सनवोकृताऽथेवो घकताऽनवीकृतता । अयं नित्यो दोषः, प्रतिप्रसवाऽमावात्‌ । 
अनवीकृतत्वमुदाहरति-- सदेति । मानु: = सूर्यः, चे = आक्राञचे, सदा = सवेदा, 
चरति = गच्छति, मारुतः = वातः, सदा, वहति = वाति । शेवः = अनन्तः, भुवं = 
यृधिवीं, सदा, धत्ते = धारयति । धीरः = धर्यशाली जनः, सदा = सवंदा, अवि- 
कल्थनः = आट्म्लाघार हितः, भवतीति शेषः । अनुष्टुब्वृत्तम । 

दोषमुपपादयति--अत्रेति । अत्र इह, सदा, इति, अनवीकृतम्‌ । “सदे"'ति 
पदस्याऽसकृत्प्रयोगादनवीकृतत्वमिति मावः । 





कथितपदत्वादस्य भेदं प्रतिपादयति-अच्राऽस्येति । अत्र = अस्मिन्तु- 
दाहरणे, अस्य, पदस्य = “सदा” शब्दस्य, पर्यायाऽन्तरेण = समानाऽथकशब्दान्तरेण, 
सततसवंदादिरूपेणेति मावः, उपादानेऽपि = ग्रहणेऽपि, अन्यत्‌ = अपरं, विच्छि- 
व्यन्तरं = चमत्कारित्वविज्ञेषः, न यदि= नोचेत्‌, तदा = तहि, अस्य = अनवी- 
तत्वस्य, दोषस्य = दूषणस्य , सद्भावः = अस्तित्वम्‌, इति = एवं, कथितपदत्वात्‌ = 
तदाख्यदोषात्‌, मेदः = पाथंक्यम्‌ । अयं मावः । अत्र-- 


““सदा चरति वे मानुनित्यं वहति मारुतः । 
चिर धत्ते भुवं येषोऽजसर धीरोऽविकत्थनः 11" 


इति पाठान्तरे न॒ कथितपदत्व, पर विच्छित्यन्तराऽमावादनवीङृतत्वं 
तु स्यादेव । 





कक, 


सदेति । सूं माकाशमें सदा चल रहा है। हवा सदा बह रही है । शेष 
नाग पृथ्वीको सदा घारण करते स्हे हं भौर विद्वान्‌ पुरुष हमेशा अपनी तारीफ 
नहीं करते हैँ । 


यहाँ ˆ"सदा"” पद वारं वार दुहुरानेसे अनवीकरत्व दोष है, यहां इस पदका 
दुसरे पर्याय (समानाऽ्ेके पद) से ग्रहण करनेषर भौ दसरा चमत्कार विशेषनं हौ 
तो यह दोष बना ही रहता दै, इतोते इसक्रा कथित्तपदत्वसे भेर है । 





६६४ साहित्यदपंरो 


नवीकृतव्व यथा-- 
भावुः सछ्रदुक्ततुर ङ्ग एव, रात्रिन्दिवं गन्धवहः प्रयाति । 
विभक्तिं शोषः सततं धरित्री, षष्ठांशवृत्तेरपि धर्म एषः ।।' इति । 
"गहीतं येनासीः परिभवभयान्नोचितमपि 
प्रभावाद्यस्याभून्न खल तव कथिन्न विषयः | 
अनवीक्ररत्वे दीषत्वाच्नवीकृतत्वे दोपाऽमाव इति प्रतीयते । नवीक्रतत्वं 
यथा-भान्‌रिति। असिन्ञानयाकुन्तले पमा ऽङ्कुस्यं पद्यमिदम्‌ । कञ्चुकिनः 
स्वगतोक्तिरियम्‌ । मानु: = सूयेः, सकृचुक्तनुरङ्खः = सकृत्‌ ( एकवारमेव ) युक्ता 
(योजिताः) तुरङ्काः (अश्वाः) येन सः, ताहृशः ्रमतीति शेषः । न कदाऽपि विश्वास्य 
तीति मावः । गन्ववह्‌ः = वायुः, रात्रिन्दिवं = रात्रौच दिवा च, (“अचतुरे'*त्या- 
दिनाऽच्परत्ययाऽन्तो निपातः । रात्रौ मान्तत्वं च निपात्यते । प्रयाति = वहति, नतु 
जातुचिद्धिश्रास्यतीति, भावः । एवं शेषः = अनन्तः, सदव = सर्व॑दंव, धरिचीं = 
मूमि, विमति = घारयति । नतु कदाऽपि मस्तकाद्मूमारमपसारयतीति मावः। 
षष्ुंऽरवृत्तेः = राज्ञः अपि, षष्ाँञ्चैन ( करत्वेन प्रजाम्योधान्यादीनां षष्ठुांऽा- 
ग्रहणेनेति मावः } वृक्तिः ( जीविका ) यस्य तस्य, प्रकृतत्वाद्‌ दुष्यन्तस्येति भावः । 
एषः = अयं, घमः = प्रजापालनरूपं पुण्यम्‌ । अप्रस्तुतप्रशंसा । इन्द्रवज्रा वृत्तम्‌ । 
अत्र मङ्घयन्तरेण प्रतिपादनान्नृतनवन्ू(समानत्वःन्नवीक्रतत्वम्‌ । 
हेतुप्रतिपादकाऽथरहितत्वं निहतुत्वम्‌ । अयमनिव्यो दोषः, ""निहतुता तु 
ख्यातेऽ्थे दोषतां नैव गच्छति । ८ ७-२२ ) इति वक्ष्यमाणप्रतिप्रसवत्वात्‌ । ५ 
निहतुतामुदाहरति- गृहीतमिति । वेणीसंहारनाटके पितरमरणमाकरण्याऽ- 
रवत्यास्नः शस्ते प्रत्युक्तिरियम्‌ । हे शस्त्र = दै आयव}, येन = मज्जनकेन, 
दरौणाचार्येणेति मावः। परिमवमयात्‌ = अन्यकत्र कतिरस्कारमीतेः, न उचितम्‌ 
अपि घ अनुचरितम्‌ अपि, ब्राह्मणक कशस्वधारणस्याऽनौचित्यादपीति भावः 
गृहीतं = घृतमु, आसीः = अभवः , त्वमिति शेषः । यस्य = मत्पितुः, प्रभावात्‌ = 


सामर्थ्यात्‌, करिचतु = सुराऽ्सुरनरादिः, तव = शस्त्रस्य, विषयः = ल्यं, न 
-*- 0 दः, - तवं = शास्त, '। तिं । वक" + 


नवीकृतत्व जंसे--मानुरिति । सूये एक वार घोड़ोको रथम संलग्न कर 
श्रमण करते रहते दहं । हवा रात दिन चलती रहती हे । चेष नाग निरन्तर पृथ्वीको 
५, करते ही रहते दै, इसी तरह पैदावारका छटवां हिस्सा लेने वाले ( राजा )- 
कामी यह ( = 1।पालन ) धमे है । य्ह तीनों चरणोमें एक ही बात चमत्कार 
विशेषसे प्रतिपादित होने नवीक्ृतत्व ( दोषाऽमाव ) हुभा है । 

गृहीतमिति । अपने पिता द्रौणाचार्यके मरनेका समाचार सुनरूर अहवत्थामा 


रास्त्रका कहते हदे शस्व ! मेरे पिताने ब्राह्मणके योग्य न होने पर दूपरेसे 
तिरस्कार होनेके मयस तुम्हारा ग्रहण किया था, जिन (मेरे पिता) के सामर््यसे 


कोड मी पुरुष पुरुष तुम्हारा विषय ( लक्ष्य ) नदीं था यह्‌ बात नहीं । उन्होनिः 


| 


| णक" ` कः" ऋ क 


त म 


| 
| 
॥ 
| 
| 
# 





पुत्रशोकसे तुम्हारा परिधघ्याग किया न कि मयसे । 
मी तुम्हं छोडंगा, तुम्हारा कल्याण हो । 


सप्तमःपरिच्छेदः =, ६६५ 


परित्यक्तं तेन त्वमपि सुतशोकान्न तु अया- 
दिमोक्ष्ये शखर ! त्वामहमपि यतः स्वस्ति भवते ।' 
अच्र द्वितीयशख्मोचने हेतुर्नोक्त इति निर्हैव॒त्वम्‌। 
कुमारस्ते नराधीश ! श्रियं समधिगच्छतु ।' ` 
अत्र स्वं भ्रियस्व' इति बिरुद्धा्थम्रकाशनात्प्रकाशितविरुद्धत्वम्‌ । 
अप्वा अबला वा स्युः सेव्या त्रत मनीषिणः १ ।' 


अभूत्‌ इति न = अपितु अमूदेवेति मावः। तेन भपि = ताहशेन मज्जनकेन अपि। 
सुतशोकात्‌ = मिथ्याप्रतिपादितपुत्रहुत्यामन्योर्हुतोः, त्वं = शस्त्रम्‌ अपि, परित्यक्त = 
परिमुक्त, मयात्तु = मीतेस्तु, न = न परित्यक्तम्‌ । यतः = यस्मात्कारणात्‌, 


अहमपि, त्वां = शस्त्रं, विमोक्ष्ये = परित्यक्ष्यामि, भवते = तुभ्यं, स्वस्ति = 
कल्याणम्‌, अस्त्विति शेषः । शिखरिणी वृत्तम्‌ । 

दोषमुपपादयति--अतच्रेति । अत्र = अस्मिन्पदे, द्ितीयशस्वमोचने = 
मदवत्थाम्नः शस्तरत्यागे, हेतुः = कारणं, ““पित्रंशोकादि'"त्याकारकम्‌ इति मावः । 
नोक्तः = नाऽभिहितः, इति निहतुच्वम्‌ । | 


विरुद्धांऽथेव्यञ्जकत्वं प्रकाशितविरुदधत्वम्‌ । भस्य नित्यदोषत्वं प्रतिप्रसवाऽ- 
भावात्‌ । प्रकारितविरुद्धत्वमदाहरति- 


` कुमार इति । कचिद्राजानं प्रति कस्यचिदुक्तिरियमु । है नराऽघीर = 
हे राजन्‌ ! ते = मवतः, कुमारः = पृत्रः, श्रियं = लक्ष्मी, समधिगच्छतु=संश्राप्नोतु । 
भत्र पितृमरणाऽनन्तरमेव प्रायः पुत्रस्य श्रीलामात्‌ "त्वं त्रियस्वे"ति विरुद्धाऽ्थंस्थ 
प्रकाशनात्‌ = व्यञ्जनात्‌, प्रकाशितविरुद्धत्वमिति मावः। 


सन्देह विषयीभरूताऽथेज्ञापकत्वं सन्दिरघत्वम्‌ । अयमनित्यो दोषः 

““सन्दिग्धत्वं तथा व्याजस्तुतिपयैवसायि चेत्‌ । ( ७-२० )» 

दति प्रतिप्रसवस्य वक्ष्यमाणत्वात्‌ । सन्दिग्वत्वमुदाहूरति-- 

अचला इति । विदुष उद्श्य कस्यचिदुक्तिरियमू । हे मनीषिणः = ह 


विद्वांसः !, अचलाः = पवताः, तपश्चरणाऽ्येमिति शेषः । अबला. वा = 
उपमोगाऽथैमिति चेषः, सेव्याः = सेवनीयाः, ब्र.त = कथयत । 





भ्रसदा वा; 


इस कारणस है शस्त्र ! अवँ 


यह ( अहवत्थामाके ) द्वितीय रस्तरमोचनमें कुछ हेतु नहीं कहा गया, अतः 

तिर्हतुल्व दोष है । | . 
न्न "षन २ स 

कमार इति 1. हे राजत्‌ ! आपके कुमार राज्यलक्ष्मीको प्राप्त करे } यहाँ 
“ञ्जाप मर जायं" विष्ट अथक प्रकाश होनेसे प्रकारितविरुदत्व दोष है । 

अचला इत \ हे पण्डित लोगो ! पवत सेवनीय है वा नारियं १ आपलोग 
वतावे । | । 
५२ सा८ | 4... | 








६६६ सादित्यदपणे 


अत्र प्रकरणाभावाच्छान्तश्रङ्गारिणोः को वक्तति निश्चयाभावात्सन्दिग्धत्वम्‌। 


सहसा विदधीत न क्रियामविवेकः परमापदां पद्म्‌ । 

बृणते हि विग्रृश्यकारिणं गुणद्ुब्धाः स्वयमेव सम्पदः ।।' 
अत्र द्वितीयार्धे व्यतिरेकेण द्वितीयपादस्येवाथं इति पुनरुक्तता । 
प्रसिद्धिविरुद्धता यथा-- 


 दोषसुपपादयति-अत्रेति । अत्र = भसमिन्नुदाहरणे, प्रकरणाऽमावात्‌ = 

प्सङ्गामावाद्‌, . शान्तश्ङ्गारिणोः = शान्तश्यङ्खा रवक्त्ोः । कः = कतरः, वक्ता = 
प्रतिपादकः, इति, निश्चयाऽमावात्‌=निणेयाऽमावात्‌ सन्दिग्धत्वम्‌ । 

पुनरुक्ताऽयंप्रतिपादकत्वं पुनरुक्तता । अयमप्यनित्यो दोषः, ““वनुरज्यदिषु 


दाव्वेषु°' ।। ७-२६ ।। इत्यादिना प्रतिप्रसवात्‌ । . | | 
पुनरुक्तता मुदाहरति-सहसेति ॥ किरातार्जुनीयस्य द्वितीयसगस्थं पद्यमिदम्‌ । 


राधं प्रति कुपितं मीमसेनं प्रति राज्ञो युधिष्ठिरस्योक्तिरियम्‌ । क्रियां कार्य, सहसा= 
जतकितरूपेण, मविमृख्येति भावः । न विदघीत = न कुर्वीत । यतः- अविवेकः = 
 अविचायेकारित्वं, परम = अत्यन्तम्‌, आपदां = विपत्तीनां, पदं = स्थानं, कारण- 
मित्यथेः । व्यतिरेकेणोक्तमर्थं समथेयते--वृणत इति । हि = यतः, गुणलुब्धाः = 
दयादाक्लिण्यादिगुणगृध्नवः, सम्पदः = श्रियः, विग्ृदयकारिणं=सविचारं कार्यकारिणं 
जनमू । स्वयमु एव आत्मना एव, वणते भजन्ते । तस्माष्टिमृदयैव कार्थं कत॑न्यमिति 
मावः । अत्र वधर्म्येणाऽथन्तिरन्यासः । सुन्दरी वृत्तम्‌ । 

दोषभुपपादयत्ति--अत्रेति । अत्र=अस्मिन्नुदाहरणे, द्वितीयाद्धेम्‌=उत्तराद्धेम्‌, 
उत्तराद्धाथें इति मावः। व्यतिरेकेण = व॑ँपरीत्येन, द्वितीयपादस्य एवे "अविवेकः 
परमापदां पदमु'* इत्यस्य एव । अर्थः = वाच्येः। 

यथाऽ्वर्मो दुःखसावनसित्यक्तं धर्मस्य युखसाघनत्वमवसीयते तथं वाऽत्राऽपि 


१ अविवेकः स्मापदा पदम्‌” इत्युक्ते विवेकस्य सम्पदां परमाऽऽस्पदत्वमवसीयते, 
तः पुनरुक्तता । 





परसिद्धिविरुद्ाऽथेप्रतिपादकत्वं प्रसिद्धिविरुदधत्वम्‌ । अयमप्यनित्यो दोषः, 


< ( = ४९ ^ त 
कवीनां समये स्यति गुणः द्यात्िविरुद्धता ७-२२'' इति वक्ष्यमाणकारिकया 
प्रतिप्रसवात्‌ | 


` र्हा रर्णका अमाव होनेसे शान्तवा श्ुद्खारीभे वक्ता कौन है ? एेसा 
निरवय न होनेसे सन्दिग्धत्व दोष है । 


सहसेति । स 


१ „ पहसा कायं मत करे, क्योक्रि अविवेक आपत्तियोका मुख्य स्थान 
है । जिस कारणस 


पुणोमे लोलुप सम्पत्तियां विचारके साथ कार्यं करनेवालोको 
स्वयम्‌ ही आश्रय करती ह । यहाँ उत्तराद्धमे व्यत्तिरेक ( वेपरीत्य ) से दूसरे चरण- 
करा हो अर्थ.है, इस कारणे पुनरुक्तत्व दोष है । ख्याति (प्रसिद्धि) विशता जस्त 
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सप्तमः परिच्छदः क्छ ` 


ततन्चचार समरे शितशरूधरो.हरिः ॥' 
अत्र हरेः शू ोकेऽप्रसिद्धम्‌ । 
यथा वा- 
“पादाघातादशोकस्ते सञ्ञाताङ्करकण्टकः ।' 


अघ पादाघातादशोकेषु पुष्पमेव जायत इति प्रसिद्धं, न त्वङ्छकुर इति | 
कविसमयस्यातिविरुद्धता । 


(अधरे करजक्षत मगाक्ष्याः ॥ 





्‌ प्रसिद्धिविरुद्धतासुदाहरति- तत इति । ततः = अनन्तरं, शितशुलघरः = 
तीक्ष्णशुलघारकः, हरिः = विष्णुः, समरे = युद्धे, चचार = सरणं चकार । 

दोषमुपपादयति--अत्रेति । अत्र = अस्मिन्पदयाद्धे, वणितं हरे; = विष्णोः, 

शुलं = शुलघारणं, लोके, अप्रसिद्धम्‌ = अप्रख्यातम्‌ 1 अतो लोक-प्रसिद्धिविरोघात्‌ 

प्रसिद्धिविकरूढता । | 


- कविध्रसिद्धिविरुद्धतामुदाहरति-पाडाघातादिति । कस्यचिच्यायकस्य 
नायिकां प्रत्युक्तिरियम्‌ । हे प्रिये !, ते=तव, पादाघातात्‌=चरणताडनात्‌, अशोकः 
वञ्जुलः, संजाताऽद्कुरकण्टकः = संजातः ( उत्पन्नः ) अङ्कुरकण्टकः ( अङ्करररूपो 
रोम: ) यस्य सः । मस्तीति शेषः| | 
दोषमुपपादयति--अ्रेति । अव्र = अस्मिन्तुदाहरणे, पादाघातात्‌ = प्रस- 
दायाश्चरणताडनातु, अशोकेषु पुष्पमेव जायत इति प्रसिद्ध न त्वङ्कूरः, “पादाच 
तादशौको विकसति ७-२४* इति वक्ष्यसाणपद्याञ्नुसा रात्‌; अतः कविसमयस्याति- 
विरुद्धता । | 
व्याकरणेतरशास्त्रप्रसिद्धिविरुदधत्वं विद्याविरुद्धत्वम्‌ । 
विद्याविरुद्धतामुदाहरति--अधर इति ।! मृगाक्ष्याः = हरिणनयनायाः; 
अधरे = अधरोष्, करजक्षतं = नखक्षतं, रोमत इति शेषः । 
अनन्तर युद्धम तीक्ष्ण शुलको घारण करनेवाले विष्णुं विचरण करने लगे । 
य्ह विष्शुका शुल लोकमें प्रसिद्ध नहीं है, अतः ख्याति विरुढता दोष है । | 
अथवा-- पादाघातादिति । हे सुन्दरि ! तुम्हारे चरणके आघातसे अशोक- 


का अङ्कुररूप कण्टक उत्पन्न हंभा । यहां सृन्दरीके चरणके आधघात्तसे भशोकमें 


फूल ही उत्पन्न होता है यह प्रसिद्धरहै,न कि अट्कुर, अतः कविसमयकौ प्रसिद्धिका 
विरोध दहै । 


अधर इति । मृगनयनाके अघरमें नखक्षत है । 














&&८ साहित्यदपेरे 


अत्र शुद्धार (कास) शाख्विरुद्धत्वादिदयाषिरुद्धता । ; 
एवमन्यशाख्जविरुद्धत्वमपि । 
"शस्य धनुषो भङ्गं क्षत्रस्य च समुन्नतिम्‌ । 
खरीरत्नं च कथं नाम स्ष्यते भागबोऽधुना ॥' 
अत्र ख्मीरत्नसुपेकषितुमिति साकाष्ूता । 
(सउजनो दुगातो मग्नः, कामिनी गछितस्तनी । 
खः पञ्यः समञ्यायां, तापाय मम चेतसः ।' 








दोषमुपपादयत्ति--अत्रेति । अत्र = अस्मिन्नुदाहुरणे, अधरे करजक्षतस्य 


श्युङ्खार ( काम ) शास्नविरुद्धत्वाद्धिवा विरुद्धता । | 
निगमयति-एव {मिति । एवम्‌ = इत्थम्‌, अन्यशास्त्र विरुद्धत्वं =रास्त्रान्तर- 
विरुद्धत्वम्‌, ऊहनी यमिति शेषः । 
आकाङ्क्षिताऽथैविकलता साकाङ्क्षता । अयं नित्यो दोषः, प्रतिप्रसवाऽमावात्‌ 
साकाङ्क्षतामुदाहरति-एेशव्योति } भागंवः=परशुरामः, अधुना एेशस्य= 
ईेशसम्बन्िनः, शङ्करस्येति मावः । वनुषः = कामुकस्य, मङ्गं = खण्डनं, रामकतु- 
कमिति मावः, क्षत्रस्य = क्षत्रियजातेः, समुन्नति = समुत्कषं, स्तरीरतनं = रमणीशरेष्ठ, 


सीतां च, कथं-केन प्रकारेण, भृष्यते=सहते, नामेति प्रसिद्धौ । न कथमपीत्तिमावः । | 


अनुष्टबवृत्तमू । | ५ 
दोषमुपपादयति--अच्रेति । अच्र=-असमिन्तुदाहरणे । ^स्त्रीरत्नम्‌'* इत्यतोऽ- 
नन्तरम्‌ “उपेक्लितुम्‌'* इत्यस्य साकाङ्क्षता । | 

-शोमनाऽशोमनाऽथंसममिव्याहारः सहचर भिन्नता । अयमपि नित्यो दोषः । 
प्रति प्रसवाऽमावात्‌ । .. 


सहचरभित्नतामुदाहरति-सञ्जन इति । सज्जनः = साघुः, दुर्गतौ = 


दुरवस्था्या, मग्नः = पतितः, कामिनी = रमणी, गलितस्तनी = पतित्वा, ` 


खलः = दुजंनः, समज्यायां = समायां, पूज्यः = प्रतीक्ष्यः, अतश्च मम = परयत 


इति शेषः, चेतसः = मनसः, तापाय = सन्तापाय, सन्तीति शेषः, अनुष्टुब्‌ वृत्तम्‌ । 
------_~_~-~_~______________~_~__ _____-~_~_~-~_-______~_~~- = ~~ ~ ~ 


यहाँ अवरमें नलक्षत शङ्गा रशास्त्रसे विषरुढ हौनेसे विद्याविषरुढता दोष है । 
इसी तरह अन्यशास््रविरोधका उदाहरण समञ्चना चाहिए । 
एेदस्येति । परशुराम इस समय शिवजीके धनुपका मङ्ख, क्षत्नियकी उच्चति 


भोर स्त्रीरत्न ( सीताजी ) को कसे सहन करते है? यहा “श्तरीरलम्‌" इसके 


अनन्तर ` उपेक्षितुम्‌" इस -पदकी आकाडश्ना रहनस ' साकाइ्क्षता' दोष है । 


चज्जन इति । सज्जन दुगंतिमे मग्न, रमणी गलित कूचोंवाली अर 


दुजन सभां पूज्य ये सब मेरे चित्तके सन्तापके हतु है । 


कका पवा कवा 


~ ` ० ~ 
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अच्र सञ्जनः कामिनी च शोभनौ, तत्सहचरः खखोऽशोभन इति सदह- 
चरभिन्नत्वम्‌ । 


आज्ञा शक्रशिखामणिप्रणयिनी, शाख्जाणि चश्ुनेव 
भक्तिभूतपतो पिनाकिनि, पदं लङ्क ति दिव्या पुरी । 

उत्पत्तिद्र हिणान्वयेः च तदहो ! नेरग्बरो छभ्यते 
स्याच्चेदेष न रावणः, क ठु पुनः सर्वत्र सवे गुणाः ?॥ 


दोषमुपपादयति- अत्रेति । अत्र = अस्मिन्नुदाहरणे, सज्जनः कामिनी 
च गोमन, स्वरूपेणेवेति शेषः, तत्सह चरः खलोऽोमन इति तेषां समभिव्याहारात्‌ 
( साहित्यात्‌ ) हेतोर्दोषः । अनुपयुक्तस्थाने समापितवाक्याऽ्थत्वमस्थानयुक्तता । 
अय नित्यो दोषः प्रतिप्रसवाऽमावात्‌ । | 

अस्थानयुक्ततामुदाहरति-आनज्ञेति । वालरामायणनाटकस्थं प्मिदम्‌ 1 
रावणेन सीताथ प्राथने कृते जनकपु रोहितस्य शतानन्दस्योक्तिरियम्‌ । यस्य रावणस्य 
आज्ञा = अदेशः, शक्रशिखामणिप्रणयिनी = शक्रस्य ( इन्द्रस्य ) शकिखामणि 
( शिरोरत्नम्‌ ) तत्प्रणथिनी ( तस्प्रणयवती ), शक्रो रावणस्याज्ञां शिरसाऽम्युप- 
गच्छतीति मावः । एतेनाऽस्य वीरत्वं सृच्यते। श्षास्वाणि = वेदादिशास्त्राणि 
एव, नव = नूतनम्‌, जक्तधारणमिति मावः । चक्षुः = नयनम्‌, अयं शास्वाऽनुसारेण 
कसं विदघातीति मावः । भ्रुतपतौ-भ्रुतस्वासिनि, पिनाकिनि = पिनाकघनुर्घारिणि, 
श्रीशङ्कुरे, भक्तिः = सेवा, एतेन सम्पदा दिमत्तवं सूच्यते । लङ्का इति दिव्या = 
अस्रामान्या, पुरी = नगरी, सुवणेमयौीति मावः। उत्पत्तिः = जननं, द्व्‌ हिणाऽ- 
न्वये = ब्रह्मवशे, एतेनाऽस्य कुलीनत्वं प्रख्याप्यते । तत्‌ = तस्मात्‌, जहो = आश्चयेम्‌, 
ईहक्‌ = एतादृशः, सकलगणसंपन्न इति भावः । वरः = उपनेता, न लभ्यते =न 
प्राप्यते, एषः = प्रथयिता, रावणः = पीडनेन लोकात्‌ रावयतीति ताहशो न 
स्याच्चेत्‌ = नो भवेद्यदि, पुनः = परं, सवत्र = सवंस्मिन्‌, सवं = समस्ताः, गुणा 





क्व = कत्र देशे, मवन्तीति शेषः, अपितु क्वाऽपि नेत्या 


यहाँ सज्जन ओौर कामिनी शोमन ह परन्तु उनके साथ पटढागया खेल. 


( दुजन ) अशोभन है इसलिए शोमन ओौर अश्ोमनका ` समीपमें स्थिति रहनेसे 
"सहचर भिन्नता” दोष है । 


आज्ञेति । इस (रावण ) की आज्ञा इन्द्रके चिरके रत्नोे प्रणय करने- 


वाली है, अर्थात्‌ इन्द्र भी ` रावणकी आज्ञाको शिरसे स्वीकार करते है। शास््रही | 


इसके नये नेत्र ह, प्रमथोके स्वामी शिवजीमे इसकी भक्ति है, लङ्का तामवाली 
दिव्य पुरी .इस्फरे रहनेका स्थान) ब्रह्माजी वंशम इसकी उत्पत्ति है, यदि यह्‌ 
रावण ( लोकको पीडा देकर रुलानेवाला ) नहीं होता तो, पर एेसा वह नहीं पाया 


 नाताहै। परन्तु सवत्र सब गुण कहां रहते है ? 
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अच्र न रावण इव्येतावतेव समाष्यम्‌ | 
| हीरकाणां निघेरस्य सिन्धोः किं बणेयामहे ।' 
अत्र रत्नानां निघेरित्यविशेष एव वाच्यः । 
(आवत्तं एव नाभिस्ते, नेत्रे नीरसरोरुहे । 
भङ्गाश्च वख्यस्तेन त्वं छावण्याम्बयुवापिका ।।' 





“वणे प्रकषं सति कणिकारं दुनोति निगन्वतया स्म चेतः। 
प्रायेण सामग्रयविघौ गणानां पराङ्मुखी विरहवस्रजः प्रवुतिः।।'' 

इति नयेनेति मावः । परिकराऽलद्धुारः । शादरलविक्रीडितं वृत्तम्‌ । 

दोषमुपपादयति--अत्रेति । अत्र = उदाहरणे, “न रावण इत्येतावतं व = 
एतद्ागेनव, समाप्य -समापनीयं, परं क्व नु पुनः'' इत्या दिनाऽनुपयुक्तस्थाने वाक्याथं- 
समापनादस्थानयुक्ततेति मावः । सामान्ये वक्तव्ये विद्येषवचनं, सोऽवि्ेषे विश्चेषः, 
सामान्यपरिक्रुत्तित्वं वा । अयं नित्यो दोषः प्रतिप्रसवाऽमावात्‌ । 

अ विज्ेषे वि्येषमुदाहरति--हीरकाणामिति । कस्य चित्समुद्रवणेनमिदम्‌ । 
ही रकाणां = हीराणां, रत्नविज्चेषाणां, निधेः = ओषधेः, आकरस्येति मावः । अस्य, 
सिन्वोः = समुद्रस्य, कि वणेयामहै=कि वणैयामः । स्तुतिपथाऽतीतत्वादिति मावः 

दोषमुपपादयति- अत्रेति । भत्र = अस्मिन्नुदाहरणे, “रत्नानां निधेः" इति 
अविशेषः = सामान्यः, एव, वाच्यः = वक्तव्यः । 

अनियमस्थलेऽपि यत्र नियमप्रतिपादनं तत्राऽनियमे नियमः । प्रतिप्रसवाऽ- 
मावादयं नित्यो दोषः । ` 

अनियमे नियममुदाहरति-अआवतं इति । कश्चिन्नायकः स्वनायिकां 
प्रशंसति । हे प्रिये |, ते = तव, नामिः = तुन्दिः, आवतः = जलथ्रमः, एव, नेत्रे 
नयने, नीलसरोरुहे = नीलकमते । वलयः = त्वक्संकोचाः, उदररेखा इति भावः । 
भङ्गाः = तरङ्गाः, तेन = कारणेन, त्व, लावण्याऽम्डरुवापिका = लावण्यम्‌ 
( सौन्दयंम्‌ ) एव, भम्बु ( जलम्‌ ) तत्य वापिका ( दीधिका) असीति च्ेषः। 

रूपकाऽल ङ्कु रः, अनुष्टुब्‌ वृत्तम्‌ । 


2 (4 


यहां “न रावणः रावण नहीं होतातो इतनेसेही वाक्य समाप्त करना 


चाहिए सो नहीं होनेसे (“भस्थानयुक्तता'' दोष है । 

हीरकाणामिति । हीरोको निधि इस समुद्रका क्या वणेन करें? यह 
` रत्नानां निधेः" एसा अविन्चेष ( सामान्य ) कहना चाहिए सो न होनेसे ‹ अविशेष 
विश्चेष"" अथवा 'सामान्यपरिवृत्ति” दोष है । | 

जावत इति । हे सुन्दरि ! तुम्हारी नाभि ही आवतं ( भवर) दै, तुम्हारे 


नेत्र ही नीलकमल है, तुम्हारी उदररेखा्णंही तरद्घं हैँ इस कारणसे तुम लावण्य 
ख्प जलको वापी ( बावली ) हो ।. | 
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अच्रावर्तं एवेति नियमो न वाच्यः । 
यान्ति नीखनिचोलिन्यो रजनीष्वभिसारिकाः ।' 

अचर तमिसखरास्विति रजनीविशोषो वाच्यः। | 
आपातसुरसे भोगे निमग्नाः किं न ऊुर्वते १ । 


दोषमूपपादयत्ति- अन्नेति } अत्र, आवतं एवेति, नियमः र नियमाऽयं 
एवकारः, न वाच्यः = नौ वक्तव्यः। अनावक्यकत्वादिति मावः। यत्र विशेषे 
वक्तव्ये अविशेषवचनं = सामान्यवचनं, स विशेषेऽविशेषः, वि्ेषपरिवुत्तित्वं वा । 
समाघानाऽमावादयं नित्यो दोषः । | 

 विशेषेऽविश्येषमुदाहरति-- यान्तीति 1 रजनीषु = रात्रिषु, नीलनिचोलिन्यः= 


नीलप्रच्छदपटावताः, नौोलप्रच्छदपटेनावरणं च दश्ंनपरिह्रणार्थं बोध्यम्‌ । ताहड्यःः 
अभिसारिकाः = अभमिसारकारिरासाः। 


"अभिसारयते 





कान्त या मन्मथवशंवदा । 
न न ‡ ॐ 
स्वयं वाऽभिसरत्येषा घीरेरुक्ताऽभिसारिका ॥ सा ०द० ३-७६। (पृ.१ ५२) 
इत्यक्तलक्षणा नायिकाः । यान्ति = कान्तसमीपं प्राप्नुवन्ति 1 . 


दोषमुपपादयति-- अन्नेति ॥ अच्र, तमभिखाखु = तामसरात्रिषु इति रजनी- 


विश्चेषः = राचिभ्नेदः, वाच्यः = वक्तव्यः। ज्योतस्नायुक्तराचिषु ठु शुक्लपटावरण- ` 
मेवो चितम्‌ । 


नियमस्थले नियमाऽमावो नियसमेऽनियमः । 
नित्यो दोषः.। 


नियमेऽनियम मुदाहरति-आपातयुरस इति \ कश्चित्पराज्ञो मोगसक्तान्निन्दति । 
आपातसुरसे = तदात्वे शोभनरसयुक्ते । 
"आपातः पुसि पतने तदात्वे च प्रकीतितः'' इति मेदिनी । 

मोग = विषयोपमोगे, निमग्नाः = ब्र.डिताः एकान्तमासक्ता इति सावः) 
जनाः, कि न कुवते = किन कुर्वन्ति? जपि तु सवं कुवेन्तीति मावः। 

यहां ““आवतं एव'' . अर्थात्‌ तुम्हारी नाभिही मंवर हैएेसा नियम नहीं 
करना चाहिए, एेसा नियम क रनेसे ˆˆअनियममे नियमः" नामक दोष है । 

यान्तीति । नीले आवरण वस्त्रसे ढकी हृई अमिसारिकाए ( सङ्कु त- 
स्यलमे जानेवाली नाथिकाएं ) रात्रियोमे गमन करती हैँ। यहां 'तमिस्राचु"' 
अर्थात्‌ अन्धकारपूर्ण॑रात्रि एेसा रजनी ( राधि ) का विश्चेष ( मेद ) कहना चादिए, 
सो न होनेसे यहा ““विचचेषे अ विश्चेष'' वा ““विज्ञेषपरिवृत्ति' दोष है । 


आपातसुरस इतिं \ आपात ( तत्काल ) के लिए मनोहर रसवाले मोगमें 
डवे हए जन क्या नहीं करते हँ? 


प्रतिप्रसवाऽमावादयमपि ` 

















६७२ साहित्यदपणे 


अत्र आपात एवेति नियमो वाच्यः । . 
ननु वाच्यस्यानभिधाने ्यतिक्रिमख्वम्‌' इत्यादावपेरभावः, इह चेवकार- 
स्येति कोऽनयोर्भेदः ? अत्राह--नियमस्याऽवचनमेव प्रथग्भूतं नियमपरिवरत्ते- 
विषयः" इति, तन्न । तथा सत्यपि दयोः शब्दार्थदोषतायां नियामकाभावात्‌ । 
तत्का रतिरिति चेत्‌ ? “उ्यतिक्रमल्वम्‌' इत्यादौ शब्दोचारणानन्तरमेव 
दोषमुपपादयति--अन्रेति । अचर = इह, बापात एव = तत्कालमेव न तु 
चिरकालपरययंन्तमित्य्थयोतनाय नियमो वाच्यः वक्तव्यः, तदभमावाल्चियमेऽनियमः । 
 वाच्यस्याऽनमिधाने नियमेऽनियमे च भेदं न्ञातुमुपक्रमते-नन्विति । नन्विति 
प्रदने, “श्रदनाऽवधारणाऽनुन्ञानुनयाऽऽमन्त्रणे ननु ।'* इत्यमरः । वाच्यस्याऽनमिधाने = 
वाक्यमात्रगे दोष विद्येव ““्यतिक्रमलवम्‌ ( प° २६) इत्यादावपेरमावः, “"नियमेऽ- 


नियम्‌'* इह च = भत्र च, एवकारस्य, अभाव इति शेषः । इति अनयोः =पूर्वोक्तियो- 
दषियोः, कः) भेदः = व्यावृत्तिः, इति 1 ~ 


अव्र कस्यचित्समाधानम्‌, अच्राहति । अत्र = अस्मिन्विषये, ' गाह = न्नते,. 


कश्चिदिति शेषः । नियमस्य, अवचनम्‌ = अकथनम्‌, एव, नियमपरिव्रत्तेः = नियमेऽ- 
नियमस्येति मावः, पृथग्भुतं = विथेषश्रुतं यथा स्यात्तथा, विषयः । नियमयोतक- 
पदाऽमावे --नियमेऽनियम एवं च नियमद्योतकमिन्नपदाऽभावे वाच्यस्याऽनभिधानम्‌ 
इति दयो्मेद इत्याशयः । 

वोक्तं मतं खण्डयति-तत्नेति । तत्‌ = कथनं, न = नोपपद्यते । 


इति भावः । तदृशंयति-तथास्तीति । तथा सत्यपि = एताहग्विवेके ` 


कृतेऽपीति भावः । द्योः = उमयोः, वाच्याऽनमिधान-नियमाऽनियमदोषयोः, 
गब्दाऽथेदोषतायां = वाच्यस्याऽनभिघानस्य रब्ददोषत्वे, नियमेऽनियमस्य अर्थदोपत्वे 
इति मावः । नियामकाऽभावात्‌ = नियमकारकसिद्धाऽन्ताऽमावात्‌ । तत्‌ = तस्मा- 
तक रणात्‌, का गतिः=जनयोर्दोषयोर्भेद निरूपणे क उपायः, इति चेत्‌-- ------------ 4 रपियोमंदनिरूपण क उपायः, इति वेत्‌--वाच्यस्याऽन-, 
यहां “आपात एवः” अर्थात्‌ तत्कालकं लिए ही एसा नियम कहना चाहिए, 
सो न होसे “नियमे अनियम" नामक दोष है । 
यहा शङ्खा करते है-नन्विति । वाच्पाऽनमिवान ( दोष) कै ““व्यति- 
कमलवमु * इत्यादि उदाहरण में अपिक्रा जभाव है ओर नियमे अनियमः मे एव- 
कारका अमाव है, इस कारणसे इन दोनों क्या भेद है ? 
इसमे कहते हैँ ( समाधान करते ह }--“नियमका अवचन (नहीं कहना) 
हौ नियमपरिवतेन ( नियमरमेँ अनियम ) का वाच्याऽभिघान दोषसे पृथग्भरुत 
विषय है। यह दीक नहींहै, एसा माननेपर मी दोनों ( वाच्याऽनभिधान भौर 
नियमे अनियम दोषोका श्चनब्ददोष भवा अथदोषका नियामक ( नियम करने 
वाला सिद्धान्त ) नहीं है, दस कारणसे इन दोनोके मेदनिरूपणमेः क्या उपाय है? 
दसका समाधान करते है -““्यतिक्रमलवमु"" इत्या दिमें शब्दके उच्चारणके अनन्तर 
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दोषप्रतिभासः, इह स्वथ॑प्रव्ययानन्तरमिति मेदः । एवं च शब्दपरिवृत्तिसहत्वा- 
सहत्वाभ्यां पूर्वे राटतोऽपि शब्दा्थंदोषविभाग एवं पयवस्यति--यो दोषः शब्द्‌- 
परिव्त्त्यसहः स॒ शब्ददोष एव । यश्च पदाथोन्वयप्रतीतिपूर्बबोध्यः सोऽपिं 
शब्ददोषः । यश्चा्थ॑भ्रतीत्यनन्तरं बोध्यः सोऽथोश्रय इति । एवं चानियसपरि 
बृत्तित्वादेरप्यधिकपदत्वादर्भदो बोद्धव्यः। अमतपरार्थत्वे तु 'राममन्मथशरेण- 


मिघाने--शब्दोच्चारणाऽनन्तरम्‌, अतोऽस्य राब्ददोषता इह तु = अत्र तु, ˆ` नियमेऽ- 
नियम” इत्यत्र तु अथं वोधाऽनन्तरम्‌ दोषप्रतिमःसः अतोऽस्याऽथं दोषत्वम्‌, इति, 
भेदः = विश्लेषः । । 

पराचीनमतं प्रदशेयति--एवं चेति । शब्दपरिवृत्तिसहत्वे अर्थ॑दोपत्वं , शब्द- 
परित्रुत्यसहत्वे शब्ददोषत्वमिति भमावः। पूर्वैः = प्राचीनाचार्थेः, आदहततोऽपि = 
सत्कछृतोऽपि, शब्दाऽथेदोषविमागः = चब्ददोषविमागः अर्थंदोषविभागश्च, एवम्‌ =अनेन 
भ्रकारेण, पयं वस्यति = पयंवसितो मवति ताहशं पयेवसानमाह-व इति । यो 
दोषः = शब्दपरिवरृत्यसहः = शब्दपरिव्रृत्ति ( पदपरिवतंनम्‌ ) न सहते सः, 
शब्ददोष एव । 

यश्चेति ॥ यश्च पदाऽर्थाजन्वयग्रतीतिषूव॑बोध्यः = पदानां ( लब्दानाम्‌ ) 
यथाः ( वाच्याः ) तेषामन्वयप्रतीतेः ( भिथःसंसगंबोघाक्‌ ) पूर्वं वोध्यः, 
तत्तत्पदश्रवणाऽनन्तरमेव बोध्यः सोऽपि शब्ददोष एव । एतद्ध परीत्येन यश्च अर्थं 
भ्रतीत्यनन्तरम्‌ = अथन्ञानाऽनन्तर बोध्यः सोऽर्थाश्चय इति । 


एवनिति \ एवम्‌ = अनेन प्रकारेण, अनियमपरिवृत्तित्वादेः अपि-अनियसे 
नियमस्य अपि “आवतं एवनाभिस्ते'" इत्यय्थदोषस्य अपि, अधिकपदत्वादेः ""पल्ल- 
वाकरतिरक्तोष्ठी'' इत्यादि शब्ददोषात्‌, सेदो, बोद्धव्यः = ज्ञेयः } 

अधिकपदत्वे शब्दश्रवणानन्तरं दोषप्रतीतिः, अनियमे नियम इत्यादौ तु 
अथंप्रतीत्यनन्तरं भेदो ज्ञातव्य इति मावः। 


ही दोषकी प्रतीति होती है यहाँ--( नियममे अनि-म इसमे ) अर्थज्ञानके अनन्तर 
दोषका प्रतीति होतीदहै। यह भेदै! इस प्रकार हाब्दपरिवतंनके सहन भौर 
असहूनसे प्राचीन आचायि आहत शब्द-दोष अर अर्थ-दोषका विभाग इस प्रकार 
पयेवसित होता है--जो दोष शब्द परिवतेनका सहन नहीं करता है वह्‌ शब्ददोष 
ही है भौर जो पदार्थोक्रि अन्वयज्ञानपुवंक बोध्य हो वहु भी शब्ददोष है । 

भौर जो अथेज्ञानके अनन्तर बौद्धच हो, वहु अर्थाध्रय ( अधंदोष ) है । 

दस प्रकार अनियमपरिवुत्तित्व आदि ( अनियम में नियम, जैसे--““भावर्त 
एव नाभिस्ते इत्यादि) का अधिकपदत्व ( ““पट्लवाकृति रक्तोष्ठौ शब्ददोष ) 
नादिते भेद जानना चाहिए । अमतपराऽ्थत्वमे तो ““राममन्मयशरेण °" इत्या दिं 




















६७४ |  सादहित्यदेपंणे 


इत्यादौ (२०६ प्र०) नियमेन वाक्यव्यापित्वाभिम्रायाद्वाक्यदोषता । अश्टीरत्वादौ 
तु न नियमेन वाक्यन्यापित्वम्‌। 
'आनन्दितस्वपक्षोऽसो परपक्षान्‌ हनिष्यति । 
अच्र परपक्षं हत्वा स्वपक्षमानन्द्‌ यिष्यतीति विधेयम्‌ । 
्वण्डीशचूडाभरण ! चन्द्र ! खोकतमोपह | । 
विरहिप्राणहरण । कदर्य न मां बृथा ॥' 





अमतेति । नियमेन = नियतकूपेण, वाक्यव्यापित्वात्‌ = समभूहपदरूपवाक्य- 
व्या पित्वाद्‌ वाक्यदोषता । ॑ | 

अश्लोलत्वादाविति। नियमेन = नियतल्पेण, न  वाक्यव्यापित्वं= 
वाक्यव्या पित्वसम्मवेऽपि अर्थाञन्वय-व्यत्तिरेकाऽनुविधानादथंदोषत्वमिति मावः । 

भस्थानप्रयुक्तविवेयत्वं विघ्ययुक्तत्वम्‌ । प्रतिप्रसवाऽमावादयं नित्यो दोषः। 
विन्ययुक्ततामुदाहरति- आनन्दितेति । आनन्दितस्वपक्षः = भानन्दितः ( हषितः ) 
स्वपक्षः ( आत्मपक्षः ) येन सः, परपक्षान्‌ = शब्ुपक्षस्थिताञ्जनान्‌, हनिष्यति = 

व्यापादयिष्यति । | 


दोषमुपपादयति--अत्रेति । अत्र=अस्मिन्नुदाहरणे, “परपक्षान्‌ हनिष्यति" 
इति विधेयम्‌ “(आनन्दितस्वपक्षोऽसौ" इत्यु श्यं च परिवत्य "परपक्नान्‌ निहत्याऽसौ 
स्वपक्षं नन्दयिष्यति” इति विघेयं= कार्यमिति भावः । । 
अनुवाद्यविश्ेषणस्य विधेयविरोधित्वमनुवादाऽ्युक्तत्वम्‌ । प्रतिप्रसवाऽभमावा- 
दयमप्यनित्यो दोषः । भनुवादाऽ्युक्ततामुदाहरति-- चण्डीशेति। कश्चिदधिरही 
१४ कथयति । चण्डीराचूडामरण = चण्डीशस्य ( शङ्करस्य ) हे च्‌डऽऽ- 
त ' ।), है लोकतमोऽपह = भरुवनध्वाम्तनादाक !' हे विरहिप्राण- 
क ९.१ ( वियोभिनाम्‌ ) प्रात्रहरण (प्राणनाशक) ! है चन्द्र-हिमांऽशो ! ्‌ 
- ` 7, चया = व्यर्थ, मां कद्थ॑य = न पीडम, ------ 2 मा कद्थय = न पीठम, मद्रतोदीपनेनेति यषः! 5 दषः । 
नियमसे वाक्यव्यापित्वका अभिप्राय होनेसे वाक्यदोषता है । अरलीलत्व आदिमे तो 
नियमे वाक्यव्यापित्व नहीं है अतः वहा भर्थंदोषत्व है यह माव है। 
^ भानन्दितस्वपक्ष इति । स्वपक्षको आनन्दित करके वह्‌ शनरुपक्षका संहार 
~ ठा रपक्ान्निहत्याञ्सौ स्वपक्षं नन्दयिष्यति ।'' अर्थात्‌ “यह र्रुपक्षोका 
वहार करके स्वपक्षको आनन्दित केरेगा'” इसप्रकारसे विधि अपेक्षित है । 
चण्डीशचूडाभरणेति । है कशिवजीके शिरके रत्न ! हे लोकके अन्धकारका 


नाद्य न { के न अ 
य करनेवाले ! है वियोगियोके प्राणनाशक ? हे चन्द्र! मुज्ञे व्यथं पीडित 
मत करो । 
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अत्र विरहिण उक्तौ दृतीयपादस्यार्थो नानुवादः । 
'छग्नं रागाघताङ्गय। सुदडमिह ययेवासियष्टयारिकण्ठे 
मातङ्गानामपीहोपरि परपुरुषेयो च दृष्टा पतन्ती । 


तत्सक्तोऽयं न किञ्चिद्रणयति विदितं तेऽस्तु तेनास्मि दन्ता 
श्रत्येभ्यः श्रीनियोगाद्रदितुमिति गतेवाम्बुधि यस्य कीर्तिः ।।' 


दोषमुपपादयत्ि-अत्र = इह, विरहिणः = वियोगिनः, उक्तौ = कथने, 
तृतीयवादस्य अर्थो नअनुवाद्यः = न॒ उह्‌श्यः, “विरहिप्राणह्रणे'"ति सम्बुद्धः 
“कद्थेय न मां चृथे""ति विधेधस्य विरुद्धत्वादिति मावः \ 


समाप्तस्य वाक्यस्य कारकान्तरेण पुनरुपादानं निमुंक्तपुनरुक्तत्वम्‌ । समाप्त- 
पुनरात्तत्वे तु विश्चेषणस्य पूनरूपादानमित्ति तयोमेदः, नित्योऽयं दोषः । निसुक्त- 
पुनरुक्तत्वसुदाहरति-लग्नमिंति । कस्य चिद्राज्ञः की्तिवणेनमिदम्‌ । रागाचरताङ्कचा 
= रागेण ( ाच्रुरुधिरेण, अनुरागेण च) आबरुतानि ( व्याप्तानि) अङ्गानि 
( कश्रीराऽगयवाः ) यस्याः, तया । यया एव असियष्टया = खड्गलतया, तन्वङ्कया 
कया चित्स्वेरिण्या च, इह = अस्मिन्काले, अरिकण्ठ = राद्रुगले खेरनाऽथेम्‌, कस्य 
चित्परपुरूषस्य गले, आलि ङ्ग नाऽर्थ, सुहढं = गाढरूपं, लग्नं = संसक्तम्‌ । या च = 
असियष्ठिः, इह = अत्र समये मातङ्धानां = हस्तिनां, कामरास्त्रोक्तलक्षणवि शिष्ठ 
पुरुषविश्चेषाणाम्‌, अपि, उपरि = ऊध्वं मागे, पतन्ती हननाय, संगमाय, च संसृजन्ती 
सती, परपुरुषैः = शाश्रुजनंः, पतिमिन्नजनेदच, दृष्टा = अवलोकिता, तत्सक्तः = 
तस्याम्‌ ( असियष्टचां, स्वैरिण्यां च ) सक्तः ( आसक्तः ), अयं = मत्पत्िरूपोः 
राजा, किचित्‌ = मदनुरागांदिकं. न गणयति = नौ विचारयति; एवं च, तेन = 
पूवं वणितेन राज्ञा, अहं -श्रीः, भयेभ्यः, सेवकेभ्यः, दत्ता = वितीर्णा, अस्मि=विचे, 
इति = एवं ते=तव, मत्वितुः= समुद्रस्य, विदितं=ज्ञातम्‌ अस्तु-मवतु, श्रीनियोगात्‌ = 

श्रियः ( अम्बुधिपुत्याः लक्ष्याः ) नियोगात्‌ ( आदेशात्‌ ) इति = एवं, पूवैकथितं 

यहां वियोगीकरे कथनमें तृतीयचरणके अथैको उह श्य नहीं बनाना चाहिए । 

अतः ““अन्रुवादाऽयुक्तता'' दोष हे । 


लग्नमिति । राग (शरक रुधिर वा अनुराग) से व्यातं अङ्धोवाली, जोः | 
असियष्टि वा स्वैरिणी स्त्री इस समय मातङ्कों ( हाथियों वा पुरषविश्चेषों ) के मी 
ऊपर मारनेके लिए वा संगम करनेके लिए संसक्त होती हुई अन्यपुरुषों से देवी गई . 
है । उसी ( अस्षियष्टि वा स्व॑रिणी स्वरी ) में आसक्त होता हज यह राजा कुर मी 
विचार नहीं करतारहै, इस प्रकार उस राजाने मुञ्च ( राजलक्ष्मी) की अपने 
सेवकोंको दे दियादहै यह बात आप (मेरे पिता समुद्र) को विदित हो, लक्ष्मीकीः 
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अच्र विदितं तेऽस्त्वित्यनेन समापितमपि वष्वनं तेनेत्यादिना पुनरुपात्तम्‌ । 


अथ रसदोषानाह- 
रसस्योक्तिः खशब्देन श्थायि्ंचारिणोरपि ॥ १२ ॥ 
परिपन्थिरसाङ्गस्य विभावदिः परिग्रहः । 
आक्षेपः कल्पितः दृच्छादनुभावविभावयोः ॥ १३ ॥ 
अकाण्डे प्रथनच्छेदौ, तथा दीषिः पुनः एनः । 
| गदितुम्‌ इव = कथयितुम्‌ इव यस्य = राज्ञः, कीत्तिः = समज्ञा श्रीसहचरी च, 
अम्बुधि = समूद्र, गता = प्राप्ता । पुनि 
दोषमुपपादयति--अत्रेति । भत्र = अस्मिन्नुदाहरणे, “विदितं तेऽस्तु" 
इत्यनेन, समापितमपि = जातसमापक्षि अपि, वचनं = वाक्यम्‌ ` तेनेति कर्चर 
“दत्ता ति कर्मणा “रृत्येम्य'' इति सम्प्रदानेन च, पुनः = भ्रूयः, उपात्तं = गृहीत 
मतो निमु क्तपुनरुक्तत्वम्‌ । 
अथ रसदोषाच्चिदिरति- रसध्येति । रसस्य = भ्युद्कारादेः = स्वदाब्देन 
रसशब्देन श्युद्गारादि शब्देन च, उक्तिः, स्थायिसच्वारिणोः = स्थायिभावस्य 
सथ्वारिमावस्य च, स्वशब्देन उक्तिः ।.१२॥ 
परिपन्थिरसाऽङ्कस्य = परिपन्थी ( विसेघी) यो रसः, तस्य अङ्खस्य 


विमावादेः, परिग्रहः = उपादानम्‌, अत्रादिपदादनुभावव्यसिचारिणोरपि परामशः 


कृच्छात्‌ = कषात्‌, अन॒मावविमावयोः, कत्पितः=रवितः, आक्षेपः=प्रतीतिः ॥ १३॥ 
अक्राण्डे = अनवसरे, प्रथनं ( विस्तारः) छेदः ( मङ्खः) च, रसस्येति 


(049 1 भुयो भ्रूयः, रसस्य दीततः = उदहीपनमू । अदिनः = 
मा्ञासे एसे सन्देशकी मानों कहनेके लिए जिस राजाकी कीति ( वा लक्मीकी 


सहचरी ) समुद्रके पास गई है। 


यहांपर (“विदितं तेऽस्तु'' ञापकी विदित हो, इस वाक्यसे समाप्त किया 


गया वाक्य “तेन इत्यादिके फिर ग्रहण किया गया अतः निमुक्तपुनरुक्तत्व"' 
दोषका यहु उदाहरण है । 
अव रसदोष कहते हँ- 


रसस्येति । स्वशाब्दसे रस वा रसविश्चेषकी उक्ति, स्थायी भाव ओर 
-सचारीका स्वराब्दसे उक्ति।। १२॥ विरोधी रसक् भङ्खं विभाव भौर अनुभाव 
आदिक ग्रहण अर्थात्‌ कथन, अनुभाव ओर विभागका कष्टे आक्षेप ।। १३ ॥ 
रसका भनवसरमें प्रथन ( फैलाव ) अथवा विच्छद, वारं वार रसका उदीषनः, 
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अद्गिनोऽननुसंधानमनङ्गस्य च कीतनम्‌ ॥ १४॥ 
 अतिविस्त्तिरङ्गस्य, प्रकृतीनां विपययः । 
अर्थानोचित्यमन्यच्च दोषा रसगता मताः । 
रसस्य स्वशब्दो रसशब्दः शुङ्गारादिशब्दच्च । 
क्रमेण यथा-- 
'तामुद्रीक्ष्य कुरङ्गाक्षीं रसो नः कोऽप्यजायत ।' 
ध्वन्द्रमण्डलमाङोक्य शङ्गारे मग्नमन्तरम्‌ ।' 





प्रधानस्य, अननुसन्धानम्‌ = अनुद्रीघनम्‌ । अनङ्खस्य = अङ्कमावमप्राप्तस्य रसस्य, ` 


कीतनं = प्रतिपादनम्‌ 1 १४ ॥ | 

द्धस्य = अङ््‌गभ्रूतरसस्य, अतिविस्तुतिः = अतिविस्तारः । प्रकृतीनां = 
नायकादीनां, विपयेयः = अन्यथा वणंनमु । भन्यत्‌ अर्थाऽनौ चित्यमू इति चतुदंश- 
संख्यका रसगता दोषाः, मताः = स्वीकृताः ।॥ १५ ॥ । 

रसस्येति । ` रसस्य = रसशब्दस्य, स्वशब्दः = रस-शब्दः श्ुङ्गारादि~ 
दाष्दश्च । अयं नित्यो दोषः, प्रतिप्रसवाऽमावा त्‌ । 

रसशब्दस्य उक्तरूपं दोषमुदाहरति- तामिति । कस्य चिद्रसिकस्योवित- 
रियमू्‌-तां, कुरङ्गाऽक्षीं = मृगनयनाम्‌, उद्वीक्ष्य = इष्ट्वा, नः = अस्माक, कोऽपि 
अनिर्वचनीयः, रसः = भनुरागः, अजायत = जातः भत्र रसस्य स्व ( रस ) शब्दे - 
नोकषट्या दोषः । | 

श्यृडगारशेब्दो वितरूपं दोषमुदाह रत्ति चन्द्रमण्डलमिति 1 चन्द्रमण्डलम्‌ 
इन्दुमण्डलम्‌, आलोक्य = दष्ट्वा, अन्तरम्‌ = अन्तःकरणं, शृङ्गारे = भादिरसे, 
मरनं = ब्रू डितम्‌ । 


भङ्की ( प्रघान ) का अनुसन्धान ( उदृबोघन ) न करना, अनङ्ख भर्थातु जो अङ्खः 


नहीं है उसका प्रतिपादन ॥ १४ ॥ ( ञप्रघान ) अङ्कु का अत्यन्त विस्तार, प्रकृति- ` 
( नायक ) आंदियों का विपर्यय ( अयथा वणेन ) ओर भी अंका अनौचित्य, 
ये सव रसनिष्ठ माने गयेहैं।। १५॥ | 
रसस्येति ॥ रसका स्वशब्द ( रस शब्द ओर श्युद्खार आदि शब्द ), उसवीः 
उक्ति, कमसे जसे 
ताति ! उस मृगनयनाको देखकर हमे अतिव॑चनीय रस ( अनुराग ) 
पदा हौ गया । यहां रस शब्दसे उक्तिं होनेसे दोष है | 
चन््रलण्डलदित्ति । चन्द्रमण्डलको देखकर अन्तःकरण ( मन ) शङ्खार- 
( रसविशेष ) में मग्न हौ गया । यहां रसविशेष श्यद्का रकी उक्तिसे दोष हुआ । 
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स्थायिभावस्य स्वशब्दवाच्यत्वं यथा-- 
अजायत रतिस्तस्यास्त्वयि खोचनगोचरे ।' 
व्यभिचारिणः स्वशब्दवाच्यत्वं यथा- 
(जाता र्उजादती मुग्धा प्रियस्य परिचुम्बने ।' 
अत्र प्रथमे पादे (आसीन्मुकुछिताक्षी सा इति छज्जाया अलुभावसुखेन 


कथने युक्तः पाटः । 


अत्र श्बुङ्गारशब्दस्योक्त्या दोषः । 
स्थायिभावस्य स्वराब्दवाच्यत्वेन दोषमुदाहरति-अजायतेति । नायिका- 


सख्या नायक प्रत्युक्तिरियम्‌ । हे मद्र ¡ त्वयि = मवति, लोचनगोचरे = नयनम्राह्ये 


सति, तस्याः = मत्सख्याः, रतिः = अनुरागः, अजायत = जाता । दोषसुपपादयति- 
अत्र श्यृङ्गाररसस्थायिमावस्य रतेः स्वराब्देनोक्तेर्दोषः । 


व्यभिचारिणः स्वजव्द वाच्यत्वे दोपसुदाहरति- जातेति । प्रियस्य = वल्ल- 
मस्य, परद्ुम्बने = वक्त्रसंयोगे, सति मुरधा = “प्रथमाऽवतीणं यौवनमदनविकारे०- 
स्यादि ( प° १३२ ) लक्षणलक्षिता नायिका, लज्जावती = लज्जिता, जाता = 


भजायत, दोषशरुपपादयति--अत्र “लज्जावतीव्यत्र श्युङ्गारव्यभिचारिमावरूपाया 
लज्जायाः स्वशब्देनोक्तेर्दोषः | 


` दोषपरिहारोपायं निदिशति--अच्रेति । भत्र = जस्मिन्ुदाहरणे, प्रथने = 
जच, पादे = चरणे, आसीन्मुकुलिताक्षी सा" इति लज्जायाः, अनुमावमुलेन = 
‡ ग सु क ~ $ ॥ 
1वनदुकलिनोकरणरूपानुभावेन, कथने युवत: पाठः, दोषाऽमाव इति भावः । एवं 


च रस॒व्यञ थं ठ न, ) 
र व्यभिचारिभावस्य स्वकषब्देनक्तावपि न दोषः यथा--“लज्जा- 
न्रमुखी ( पूर” ) इत्यादी | 


~~~ ~~~ 
== 


~~~ 


तोक = किः 





कष्ट 
स्थायिमावका स्वरढद 


क 291, रो) की रति ( प्रीति) हो गर्द यहां श्य्खारका 
स्थायिमाव "रति" की उक्तिसे दोष हज । 
ठप ध्र त्प 
१ 34 % ह स्वशब्दवाच्यत्व जँसे-- जातेति ¦ मुग्धा प्रियक चम्बन 
४ ज्जायुक्ते ह्‌ गद्‌ । यह 1७ ८८ल ०१ 
र हां ्युद्खारके व्यभिचारिभाव "लज्जा" पदकी 
उक्तिसं दोष हा । ना षः 


अन्नेति । य्ह प्रथम चरणमें ५ 
मुकुलित (मदे गये) 
पर पाठ उचित (दयो 


त आसीन्मूकलिताक्षी सा" अर्थात्‌ वह्‌ (सुन्दरी) 
नतोवालौ हुई इसभ्रकार लज्जाका अनुभाव रपकते कह्ने 
परहित ) हो जाता है। 


वाच्यत्व जैसे-- अजायतेति । हे महाशय ! आपके 


ङ ) भा > ~~ स च 1 पे ता 1 १ 
2 + छ ~ 1 ` ककय ि # ॥ ` 
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मानं मा करु तन्वङ्गि ! ज्ञात्वा योवनमस्थिरम्‌ ।' 
अत्र योवनास्थे्यनिवेदनं श्ङ्गाररसस्य परिपन्थिनः शान्तरसस्याङ्गं 
शान्तस्येव च विभाव इति शङ्गारे तत्परिमरहो न युक्तः| 
शध वख्यति शिशिररोचिषि भुवनतरं रोकखोचनानन्दे । 
ईेषत्सिप्तकटाश्षा स्मेरमुखी सा निरीक्ष्यतां तन्वी ॥' 


अच्र रसस्योदीपनाङम्बनविभावावलुभावपयंवसायिनो स्थिताविति क्ट- 
कल्पना । 


परिपन्थिरसाङ्गविमावोक्तौ दोषमुदाहरति- “सानः मिति । कुपितां 
दयितां प्रति नायकस्योवितिरियम्‌ । हे तन्वङ्गि = है कृशाङ्गि, यौवनं = तारुण्यम्‌, 
अस्थिरं = चलं, ज्ञात्वा = विदित्वा, मानम्‌ = अभिमानं, मा कुरु = नो विधेहि । 

दोषमुपपादयति-अत्र=अस्मिन्नुदाहरणे, यौवनस्य ( तारुण्यस्य ) अस्थेयं- 
निवेदनं ( चलताज्ञापनमु ), श्युद्धाररसस्य, परिपन्थिनः = विरोधिनः, शान्त- 
रसस्य “शान्तस्तु वीरण्युङ्खाररीद्रहास्यभयानकंः ३-२५७ । ( पृ° २७६ 
` इत्युक्त्यनुसारं शान्तरसस्य अङ्कमू = उपकारकम्‌ । शान्तस्यैव विभावः = उदीपन- 
विमावः, णङ्गारे, तत्परिग्रहः = यौवनास्थैयंनिवेदनवणैनम्‌, न युक्तः = नो चितः । 

यत्र कष्टेनाऽनुमावस्याक्षेपः कल्प्यते तत्‌ कष्टाक्षिप्ताऽनु मावत्वमु अयं नित्यो- ` 
दोषः, उदाहरति-घवलयतीति । नायिकासख्या नायकं प्रत्युक्तिरियम्‌ 1 लोक- 
लोचनाऽऽनन्दे = लोकलोचनानाम्‌ ८ जननयनानाम्‌ ) आनन्दे ( हर्षोत्पादके ), 
शििररोचिषि = चन्द्रमसि, भुवनतलं = लोकतलं, धवलयति = धवलं कूवेत्ति 
सति, ईषरिक्षप्तकटाक्षा = ईषत्‌ ( अल्पं, यथा तथा ) क्षिप्तः (प्रेरितः) कटाक्षः 
( अपाङ्खदशेनम्‌, त्वां प्रतीति शेषः ) यया सा। स्मेरमुखी = स्मेरं ( सस्मितम्‌ ) 
मुखं ( वदनमु ) यस्याः सा । सा = पूर्वाज्नुमता, तन्वी = कृशाङ्खी, ` निरीक्ष्यताम्‌ = 
5 “चक्वताम्‌ । आर्या वृत्तम्‌ । 

दोषमुपपादयति- भत्र = अस्मिन्नुदाहरणे, रसत्य = श्युद्काररसस्य, 
उदहोपनालस्बनविभाकी (= उही पनं = चन्द्रकटाक्षमोक्षमन्दहास्यरूपोहौपनविभमावः, 
आलम्बनविभावः = --- भावः = नायिका, एती द्वौ, अनुमाव एतौ द्रौ, अनुमा वपयेवसायिनौ = नायककतृ क~ 


भ्रानभिति । हे कृशाद्भि ! जवानीको अस्थिर जानकर अभिमान मत करो 
नके अस्थैर्यका वर्णन श्द्खार रसके विरोधी रस शान्त रसका अङ्क दै 
भका ही उद्रीयन विभाव है, अतः श्बङ्गारसमे उसका ग्रहण करना उचित नहीं । 
४ नवलयतीति । लोकके नेवोंको आनन्दित करनेवाले चन्द्रमाके लोककों 
सफद करनेपर कुछ कटाक् करनेवाली, विकसित मुखवाली उस्र कोमलाङ्खीको देखो । 

दस प्यं भङ्गा ररसके उदीपनरूप--चनद्र, कटाक्षमोक्ष, भौर भन्दहास्य, 


यह्‌ यौ 
शान्त र 


~~~ 
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` परिहरति रतिं, मति लुनीते, स्लतितरां, परिवर्तेते च भूयः । 
इति बत विषमा दशाऽस्य देहं परिभवति प्रसभं किमत्र कुमः ।' 
अत्र रतिपरिहारादीनां करुणादावपि सम्भवात्कामिनीरूपो विभावः 
च्छ्ादात्तेष्यः । ` | 


 नायिकानिरीक्नणरूपाऽनुमा वपयेवसानीलौ, स्थितौ, अतः कष्टकल्पना, नायिका- 
निरीक्षण्पस्याऽनुमावस्येति शेषः । 


। 
| 
यत्र कष्टेन विभावस्याक्षेपः कल्प्यते तत्कष्टाक्षिप्तवि भावत्वम्‌ । अयमपि नित्यो | 

दोषः । कष्टाक्षिसिविमावत्वमुदाहरति-- परिहरतीति । नायकमित्रस्य नायिकाया 
| 





अघ्रापतौ नायिकां प्रति नायकदशावर्णनमिदमू । रत्ति = क््मिश्चिदपि स्पुहणीये 
पदाथं स्पृहां, परिहरति = परित्यजति । मति = बुद्धिम्‌, अर्थनिश्चयमित्ति भावः। ` 
लुनीते = छिनत्ति, अथेनिर्दारणसामथ्यंरहितोऽयमिति ` मावः। स्वलतितरां = । 
मरं स्खलति, संमाषणमन्तरा वाक्स्ललनमाचरतीति मावः। भूयः = वारं वार, 
 `परिवतंते च = पाश्चपरिवतंनं करोति, शय्यायामिति शेषः । वतेति सेदे। इति = 
एवं, विषमा = दुष्प्रतीकारा, दशा = भवस्था, अस्य = वयस्यस्य, वेह = शरीर, 
प्रसमं = हठातु, परिमवति = पीडयति, अत्र = अस्मिन्विषये, छि, कुमः = 
भचरामः । पुष्पिताग्रा वृत्तम्‌ । ` .# 





श ------~ ~ 


दोषमुपपादयतति-अन्ञोत्ि ।! अत्र = भस्मिन्पद्ये, ˆ रत्तिपरिहारादीनां = = 
रतिपरित्यागादीनामादिपदेन मतिलवनादीनामपि परामशेः। करुणादौ अपि= 
आदिपदेन व्याधैः शान्तरसस्याऽपि ग्रहणम्‌, तत्राऽपि, संमावनात्‌, कामिनीरूपः = 
शरदाह्पः, विमानः = आलम्बनविमावः, छच्छात्‌-कष्टाव्‌, बआक्षेप्यः = भक्ेप्तु 


योग्यः, च्छ्‌ चाज नकरणादिप्रतिसन्धानमेव । 


॥ 

व "0 
तथां भालम्बनरूपा नयित ये दो नायकसे किये गये नायिकाके द्ांनरूप 
अनुमावमें पयवसान हो कर रहते है अतः कष्टकल्पना है, यह्‌ रसदोष है । + 
परिहुरतोति । किसी भौ 
चेर करता ठे, अर्थात्‌ पदा्थका निईं 
तार्‌ वार करवट बदलता रहता है, 
के शरीरको हठात्‌ पीडितं करता है, 





पदाथमें रति ( इच्छा ) नहीं करतां है, बुद्धिका ॥ 
चय नहीं करता है । वारं वार संचलित होता दहै, 

खेद है । इसप्रकार विषय अवस्था इस ( मित्र) 

इस विषयमे क्या कर्‌ । 


इस पद्यमें रतिपरिहार आदि करुण आदि रसम भी हौ सकते है इसकारण 
से स्त्रीरूप विभावको कष्टे कल्पना करना पड़ता है अतः यह्‌ रसदोष है । 


==. 


१ ^ ° च ॥ + , 
।। 
> 


भवति तथेवाञ्त्राऽपीति मावः। 
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अकाण्डे प्रथनं यथा- वेणीसंहारे दितीयेऽङ्क प्रवतंसानानेकबीरसक्षुये 
काले दुर्योधनस्य भानुमत्या सह शङ्गारप्रथनम्‌ | 


छेदो यथा-वीरचरिते राघवभागवयोधोराधिरूढेऽन्योन्यसंरम्मे ^ङङ्कण- 
मोचनाय गच्छामीति राघवस्योक्तिः। 


पुनः पुनदींधियथा-- कुमारसंभवे रतिविरूपे । ` 


अकाण्डे = अनवसरे, प्रथनं = विस्तारणं, विशेचिरसस्य प्राधान्ये कस्य 

चिद्रसस्येक्ति चेष: ¦ अयं नित्यो दोषः । 

अकाण्डे प्रथनमुदाहरति- वेणीसंहार इति । प्रवतंमानेव्यादिः०=प्रवतंमानः 
( विद्यमानः ) अनेकवीराणां ( प्रचुरशूराणाम्‌ ) संक्षयः (विनाशः) य्मिस्तस्मित्‌। ` 
तादृशे काले । मानुमत्या = तन्नाम्न्या स्वपत्न्या । अत्राऽनवसरे वी रसंक्षयकाले 
श्ण्धारस्य प्रथनाहोषः । 

अकाण्डे = अनवसरे, दः = मङ्खः, कस्यचिद्रसस्येत्ति शेषः । अयमपि 
नित्यो दोषः । अकाण्डे बवैदमुदाहरति-- वौरचरित इति । वीरचरिते = महावीर- 
चरिते, राघदमागं वयोः = रामपरशुरामयोः, अन्योन्यसंरम्भे = परस्परकोपे, घारा- 


ऽधिषख्डे-उत्कषे प्राप्ते, सति, कङ्कुणमोचनाय=विवाहहस्तसू्र मोचनाय, गच्छासीति 
राधवस्योक्तिः । एताहदयोक्त्या नायकस्य रामस्य अघीरत्वं व्यज्यत इति मावः । 


पुनः पुनः = भूयो भूयः, दीप्तिः = दीपनं, कस्यचिद्रसस्येति शेष।, अयमपि 
नित्यो दोषः । पुनः पृनर्दी्िष्ुदाहरति- कुमारसंभवे रतिविलाप इति । ““अथ 
मोहपरायणा सती'" ( कु°सं०४-१ ) त्यत भारस्य (क्वनु ते ( ४.२४ ) इत्यस्तं 
यावत्‌ करुणरसे परिपष्टपि “इति वचनमुवाच" ( कू. सं. ४-२७ ) इत्यादिना 
भूयोऽप्युहीपनम्‌ । कण्ठपरिपूणे मोज्यस्य जनस्य पुनर्मोज्यिप्रदानेन यथा वैरस्यं 


# 


अकाण्ड ( अनवसर, अर्थात्‌ बेमोके ) में प्रथन ( फलाव ) जसे बेणंसंहारमें 
द्वितीय अङ्कुमे जब कि अनेक वीरोका संहार हो रहा था वसे समयमे दुर्योधनकाः 
अपनी पत्नी मानुमतीके साथ श्यृङ्खारका विस्तार । यह रसदोष है| 
अकाण्ड ( अतवसर ) मेँ विच्छेर जैसे--महावीर्वरितमे जव कि रामचन्द्र 
ओर परशुराममे परस्पर कोप उत्कषेको प्राप्त हो रहाथा वसे अवसरमें कङ्कण 


( विवाहका हस्तसुत्र ) छोडनेके लिए जाता हू दसा रामचन्द्रका कथन यह्‌ मी 
रसदोषदहै।. 


वारं वार रसकी दीप्ति ( उहीप॒न ), जैसे -कृमा रसंमवमें रतिविलापमें । 
सा० ४४ | | 
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अङ्गिनोऽनयुसंधानं यथा--रत्नावल्यां चतुर्थऽङ बाभ्रव्यागमने सागरि- 
काया विस्मृतिः। 
अनङ्गस्य कीर्तनं यथा--कपूरमञ्ञर्या राजनायिकयोः स्वयं छृतं वसन्तस्य 
बणनमनादरत्य बन्दिवि्णितस्य प्रशंसनम्‌ । 
| अङ्गस्य तिविस्ठृतियंथा-- किराते सुराङ्गनाविखासादिः । 
प्रकृतयो दिव्या अदिन्या दिव्यादिव्याश्चं ति। तेषां धीरोदात्तादिता । 
तेषामध्युत्तमाधममभ्यमत्वम्‌ । तेषु च यो यथाभूतस्तस्यायथावणेने प्रकृतिषि- 


अद्भिः = प्रधानपात्रस्य, उननुसन्वानं = विस्मृतिः, अङ््िनोऽनिदश्ेन 
प्रधानरसस्य असुदृवोधनम्‌ इति मावः। अयमपि नित्यो दोषः । 

अद्किनोऽननुसन्धानमुदाह रति-- रत्नादल्यामिति । बाश्रव्यस्य = तदाख्यस्य 
कञ्चुकिनः, आगमने, सागरिकायाः=अङद््िङूपाया नायिकायाः । अनङ्खस्य~=प्रघान- 
रसाऽनुपकारकस्य रसस्य, कीतेनमू = उदुवोधनम्‌ । ' 






अयमपि नित्यो दौषः । अनङ्गस्य कीतंनमुदाहरति-- कपु रमञ्जर्यानिति । ` 


कपुर मजञ्जर्यां = तन्नामके सट्टके, उपरूपकविशचेषे । बन्दिवणितस्य = स्तुतिपाठकः 
कोतितस्य । प्ररासन- प्रंसाकरणं तच्च प्रकृतरसाऽनुपयो गित्वादनुचितसमिति भावः । 
अद्खस्येति । अद्खस्य=अप्रधानस्य रसस्य, अरति विस्तृतिः=अतिशयवाहल्यम्‌ । 
भयमपि नित्यो दोषः । अद्धस्याऽति विस्त्रृतिमुदाहरति ~ किरात इति । क्रिराताऽ 
जु नीये, नायैकदेशे नामग्रहणम्‌ । सु राऽद्धनाविलासादिः = सुराऽङ्गनतानां-( देवाऽ- 
। 694 अजु नतपोभङ्धाऽ्थमागतानामप्सरसामिति भावः) विलासादिः 
0 ), श्यृङ्खाररसस्य तस्य वणन विस्तृत्या वीररसस्य व्यवधानं मवत्यतो 


५ रकृतिषिपर्ययदोषमुदाहतुः प्रक्रमते प्रकृतय इति । प्रक्ृतयः= नायकादयः, 
वधाः 


अङ्गी (प्रधान) का अनुसन्वान ( उदुबोधन ) न करना, जेसे--रत्नावलीमें 
बाभ्रव्य नामके कच्च कोके आगमने अद्धीभरूत सागरिकाको भुलना, यह मी 
रसदोष है । | 


जो गङ् नहीं है उसका कीर्तन, जैसे--कपू रमञ्जरी सटकमे राजा ओर 


नायिकाका अपने 
ड { कये च्त ^ कर बन्दी ( स्तुहि 
वणनकौ प्रहेसा करना 2 वसन्तके व्णनका आदर न कर बन्दी ( स्तुतिपाठक ) के 





+ 1 (अप्रधान) का अत्यन्त विस्तार, जैसे--किराताजुनीयमे अप्सराभोंका 
विलास आदि । # 


प्रकृतिके तीन भेद है -- दिव्य, अदिग्य भौर दिन्याऽदिन्य । 


उनके मौ धीरोदात्त आदि भेद हैँ । उनका मी उत्तमत्व, मव्यमत्व ओर . 





1 
| 


, दिव्या अदिव्या दिव्याऽदिव्याश्च। तत्र दिवि ( स्वर्गादौ ) भवा 





क [क 
---~ ~~ ` ~- = ~ --- - ---- ~= ~ -~ ------ 
# अ) 


----न--- न ~ --------- 
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पयंयो दोषः। यथा--धीरोदात्तस्य रामस्य धीरोद्धतवच्छद्यना वाङिवधः । 


यथा वा- कुमारसंभवे उत्तमदेवतयोः पार्वतीपरमेश्वरयोः संमोगशृङ्गारवणनम्‌ । 
इद्‌ पित्रोः संभोगवणनमिवात्यन्तमनुचितम्‌' इत्याहुः । 
अन्यदनौचित्यं देशकाखादी नामन्यथा यद्रणेनम्‌ । तथा सति हि कान्य- 


 स्याऽखत्यताग्रतिभासेन विनेयानासुन्युखीकारासंभवः । 


दिव्याः = देवाऽसुरययक्षगन्घवं राक्षसादयः, अदिव्याः=तद्धिच्वा मनुष्या दुष्यन्तादयः । 


दिन्याऽदिव्याः = दिव्या अपि य नात्मनि नरत्वाऽमिमानिनो यथा श्रीरासचन्द्रादयः। 
तेषां = दिव्यादीनामू । घी रोदात्तादिता, आदिपदेन घीरोदत-घीरललित-घीर- 
प्रशान्ततानां परामडाः। तेषामपि = घीरोदात्तादीनामपि । उत्तसाऽघममध्यमत्वं, 
प्रकृतिरित्यथेः । “प्रकृतिगंणसराम्ये स्यादमात्यादिस्वमावयोः। योनौ लिङ्क 
पौरवं” इति भेदिनीकोषात्प्रकृति पदेनाऽत्र स्वमावोऽपि गृह्यते । तेषु च=दिव्यादिषु 
च, यो यथाभ्रुतः = याहशः, तस्य भयथावर्णने = अयथाथंवणेने, प्रङृतिविपयंयो 
दोषः । प्रकृतेविपर्ययः = वेपरीत्यम्‌ । 

प्रकृति विपययगरदाहरति-- थथा धीरोदात्तस्थेति । छदना = छलेन, 
सुग्रीवेण सह्‌ युध्यमानस्य वालिनः प्रच्छन्नख्पेण वघः = व्यापादनम्‌ । एतत्कमं 
घी रोदात्तनायकस्याऽनुचितत्वात्प्रकृतिविपर्थयो नाम दोषः। 

प्रकृतिविपययेयस्योदाहरणान्तरं प्रदशंयति- कुमारसंभवे इति । , संभोग- 
श्पृङ्घा रवणेनम्‌, अष्टुमसगं ईति शेषः । पित्रोः = मातापित्रोः । आहुः = काव्य 
प्रकाराकारा इतिश्चेषः। 

अन्यदनौचित्यं दरंयति-अस्थदिति । देशकालादीनामित्ति। देशः- पव॑त- ` 

वनर्टदिः, कालः=रात्रिदिनरत्वादिरूपः, आदिशब्देन--नायिकायाश्चरणप्रहारादिः, 
नायकस्य कोपः, बालाया घ्य, प्रौढाया वेद्यायाश्च लज्जाऽतिशयश्चेत्यादि- 


विषयाणां यद्णेनं तदनौ चित्यम्‌ । 


भनौचित्ये दोषं सूचयति-तथा सति । अन्यथा वणंनेनानौचित्ये सति, 


काञ्यस्यं = कविक्रृतेः, असत्यताप्रतिभासेन = अप्रामाण्यज्ञानेन, विनयानां = 


सघमत्व । उनमें जिसकी जो प्रकति है उसका यथाथ वणन न होनेपर प्रकृत्तिविपयैय 
नामका दोष होता है । जसे--धीरोदात्त नायक रामका धीरोद्धत नायक्के समान 
छलसे वालको मारना । अथवा-कूमारसंमवमे उत्तम देवता पावती परमेश्वरके 
संमौगन्यङ्गारका बणेन । “यह माता ओर पित्ताके संभोगके वणेनकी तरह अत्यन्त 
जनुचित है'' एेसा (मम्मट महू आदि) कहते है । इनके अतिरिक्त अनौचित्य देश अौर 
काल भादिका अयथाथं वणेन, क्योकि वसा करनेसे काव्यकी असत्यताकी प्रतीति 


होनेसे शिक्षाक योग्य राजपुत्र आदिको अध्ययनमें भ्रचरत्त करना असंमव हो जाता है । 
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एभ्यः पृथग्ङ्ारदोषाणां नैव संमवः ॥ १५ ॥ 
एभ्य उक्तदोपेभ्यः। तथाहि--उपमायामसादश्यासंभवयोरुपमानस्य 
जातिप्रमाणगतन्यूनत्वाधिकल्वयोरथौन्तरन्यासे उत्पेक्षितार्थसमर्थने चाडुचितार्थ- 
स्वम्‌ । करमेण यथा-- | 
ग्रथ्नामि काव्यशशिनं विततार्थरश्मिम्‌ ।' 
` शिक्षणीयाना, राच्रपुत्रादीनामिति मावः, उन्मुखीकारे ( कान्याऽध्यापनप्रवृत्तौ ), 
ससं सवः, रसप्रतीत्यमावेनेति शेषः । तदुक्त घ्वनिकृता-- 
` अनौचित्याहते नाञन्यद्रसमङ्घस्य कारणम्‌ । 
जौ चित्योपनिवन्धस्तु . रसस्योपनिषत्परा 11” इति । 
मोजादिस्वीकरताऽल ङ्कु रदोषान्स्वसम्मतदोषेष्वन्तर्माव यितुमूपक्रमते -- एभ्यं 
इति । एभ्यः = उक्तदोषेम्यः । पृथक्‌ = भिन्नानाम्‌, अलद्कुरदोषाणां, संमवः = 
अस्तित्वं, नव, पुरवोक्तदोषपचचकेऽन्तर्मावादिति माबः। ॑ 
अन्तर्मावं दशेयति- तथाहीति । उपमायाम्‌ = . उपमाऽलङ्कारे, असाहदयाऽ- 
संमवयोः = असाहद्ये ( सामान्यधघर्माऽमावात्‌ साह्य राहित्ये ) असंभवे ( ताहशोप- 
मानाप्रसिद्धय ति शेषः ), एवं च उपमानस्य जात्तिगतन्युनत्वे जातिगताऽधिकत्वे च, 
एवं च प्रमाणगतन्ुनत्वे प्॑माणगताऽधिकत्वे च सति अनुचिताऽथेत्वम्‌ । प्रमाणं = 
परिमाणम्‌ । एवं च अर्थान्तिरन्यासेऽलद्कारे उत्प्रेक्षिताऽथस्य समर्थने चाऽनु- 
चिताऽ्थेत्वम्‌ । 
तत्रोपमायामसाहस्येऽनुचि ताथंमरदाहरति--्रथ्नामोति । कस्य चित्कवे- 
क्तिरियम्‌ । वितताऽथरद्िम = वितताः ( विस्तृताः ) अर्था ( पदार्था ) रश्मय 
( किरणाः ) इव यस्य तम्‌ । तादृदं काव्यङ्ञशिनं = काव्यं शीव, तम्‌, ` उपभितं 
व्याघ्रादिभिः सामान्याप्रयोगे” इति उपमितसमासः। ग्रथ्नामि = गुम्फामि। 
वसन्ततिलका वृत्तम्‌ । दोषमुपपादयति-अत्राऽथंररम्योः कानव्यशरिनोश्च साधारण- 
घमऽभावात्साहरय रा हित्येन उपमायामनुचिताऽथैत्वम्‌ । 


एभ्य इति । पूवं कथित इन दोषोसे भिन्न अलङ्कार दोष नहीं है अर्थात्‌ 
हीं दोषो अलङ्कार दौषका अन्तर्माव होता है । | 
तथा हीति । उपमाम भसाहर्य मौर असंमव होनेसे उपमानमेे जाति वा 
प्रमाणको न्युनता वा अधिकता होनेसे ओर अर्थान्तर न्यासमे उत्परे्षित अथैका 
समन हीनेसे अनुचितार्थ॑त्व दोष होता है । 

मेणेति । करमते-जसे उपमां भसाहृदयसे अनुचिताऽधैत्व दिखलाति है - 
` श्रथ्नासीति । विस्तरत किरणके समान अथवाले काव्यचन्द्रका गुम्फन करता 

ह । यह्पर काव्य मीर चन्द्रका साहर्य प्रसिद्ध न हौनेसे अनुचिताऽथेत्व दोष है । 
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'प्रञ्वलख्ञजरधारावन्निपतन्ति शरास्तव ।' 
(चण्डाल इव राजाऽसो संम्रामेऽधिकसाहसः।' 
(~© चन्द्रबिम्बम्‌ १ 
कपूरखण्ड इव राजति चन्द्र | 
धहरवन्नीककण्ठोऽयं षिराजति शिखावलः 1 
उपमायां ताहशोपमानाऽसम्मवेऽनुचिताऽथैत्वमु दाहरति- प्रज्ज्वलदिति । 
कश्चित्कविः कस्यचिद्रीरस्थ रारनिपातं बणेयति । हे वीर 1, तव = मवतः, शराः = 





बाणाः, प्रज्वलज्जलघारावत्‌-प्रज्वलन्ती ( देदीप्यमाना ) या जलघारा ( सलिल 


घारा ), तत्‌, निपतन्ति = निपतनं कुवेन्ति। 

दोषसुपपादयति -- अत्र जलधाराणां प्रज्वलनमसम्भवि, अतः उपमानाऽ- 
सम्मवेनाऽनुचिताथेत्वम्‌ । 

उपमायामुपमानस्य जातिन्भुनत्वेऽनुचिताऽ्थंत्वमु दाहरति- चण्डाल इति । 


संग्रामे = युद्धे, अधिकसाहसः = प्रचुरदुष्करकर्मा, असौ, राजा = भ्रुपतिः, चण्डालः 
मातङ्घः, इव, भस्तीति शेषः । 


दोषमुपपादयति- -अत्रोपमेयभ्रुतस्य सत्करुलप्रसुतस्य राज्ञः उपमानभूतस्य 
चण्डालस्य जातिगतन्थूनत्वेनाऽतिनी चत्वं व्थज्जयतीत्यनु चिताऽथेत्वमू । 
उपमायानुपमानस्य प्रमाणगतन्युनत्वेऽनुचि ताथत्वमदाहरति-- कपु रखण्ड 


इति । चन्द्रविम्बं = हि मांऽऽशुमण्डलम्‌ ( उपमेयम्‌ ), कपु रखण्डः-घनसारशकलम्‌, 


इव राजति = दीप्यते । 
दोषमरपपादयति--अत्रोपमेयभरतचन्द्रविम्बाऽ्पेक्षयोपमानभरुतस्य कपु रखण्डस्य 
प्रमाणगतन्यूनत्वेन चन्द्र विम्बस्याऽतिष्चुद्ैत्वं ध्यज्यत इत्यनुचिताऽथेत्वम्‌ । 
उपमायामुपमानस्य जात्यविकत्वेऽनुचिताऽ्थंत्वमुदाहरत्ति- हरव दिति 1 
नीलकण्ठः = नीलः ( क्ष्णः ) कण्ठः (गलः) यस्य सः, ताहशः अयं = सन्निङ्ष्ठस्थः ? 
शिखावलः: मथुरः, हरवत्‌ = शिव वत्‌, वि राजते = शोमते । 


उपमामे असंमव होनेपर अनुचिता्थंत्व दिखलाते ह--“श राजन्‌ ! जलती 


हई जलघाराकी तरह आपके बाण गिरते है । 

यहा जलती हुई जलघारारूप उपमानके असंभव होनेसे अनुचिताऽथेत्व दोष है । 

उपमानकी जातिगतम्यूनतामे अनुचिताऽ्थत्व- चण्डाल इव० ।! संग्राममे 
भविक साहसवाला यह राजा चण्डालके समान है 1 यहां उपमेय सत्करुलज राजाके 
उपमान चाण्डालमें जातिगतन्यूनता है । उपसानकी प्रमाणगतन्यनतामें अनुचिता- 
ऽथत्व जंसे-- चन्द्रमण्डल कपूरके टुकडेके समान शोभित हौ रहा है । 

यहा उपमेय चन्द्रमण्डलसे उपमान कपुरखण्डकी प्रमाणगतन्यनता है, अत 
भनुचि्लाऽ्थत्व दोष है । 

उपमानकी जातिगत अधिकतामें अनुचिताऽथैत्व जंसे--हरवदितिं ॥ नीलः 
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(स्तनावद्रिसमानो ते । 


दिवाकराद्रक्षति यो गुहासु रीनं दिवाभीतमिवान्धकारम्‌ । 
ुद्रेऽपि नूनं शरणं प्रपन्ने ममत्वसुच्चेःशिरसां सतीव ।।' 


दोषमुपपादयति--मत्रोपमेयमूतपक्षिजाति शिखा वलाभ्पेक्षया उपमानंभ्रुत- 


देवजातिस्थहरस्य जात्याऽधिकत्वेन साहृश्यस्याऽनुचितत्वादनुचिताऽथंत्वम्‌ । 


उपमायामुपमानस्य प्रनाणाऽधिकत्वेऽनुचिताथेत्वमुदाहरति- स्तनाविति 
हे सुन्दरि !> ते= तव, स्तनौ=कुचौ, बद्विसमानौ=पवंतसहशौ, उच्चतौ स्त इति शेषः । 

दोषमुपपादयति--अत्रोपमेयभ्रुतस्तनापपक्षयोपमानभ्रुताऽद्र : प्रमाणाऽधिक्या- 
दनु चिताऽथंत्वम्‌ । | 

अर्थान्तरन्यास  उत्प्रक्षिताऽथैसमर्थनेऽनुचिताऽथंत्वमुदाहरति- दिवाकरा- 
दिति । कुमारसंमवे हिमालयवणेनपरं पद्यमेतत्‌ । यः= हिमालयः, दिवा=दिवसात्‌, 
मोतम्‌ इव = तरस्तम्‌ इव सन्तम । दिवामीतम्‌ इव॒ =उलूकम्‌ इवेति घ्वनिः । 
ˆ“दिवाऽन्धः कौशिको घूको दिवामीतो निशाटनः 1 इति कोशः । अत एव- गुहासु= 
दरीषु, लीनं = तिरोहितसरूपेण स्थितम्‌, अन्धकारं ध्वान्त, दिवाकरात्‌=सूर्यात्‌, दिवां 
करोतीति दिवाकरस्तस्मात्‌, “दिवाविभे""त्यादिना टप्रत्ययः । ˆ “मीच्राऽर्थानिां भयः 
हेतुः'" इत्यपादानत्वात्प्चमी । रक्षति=त्रायते । ननु ्षुद्ररक्षणमयोग्यमित्याशङ्कचाह-- 


कषद ऽपीति । उच्चेःशिरसामू्‌=उनच्च॑ःशिखराणां हिमालयसहरानामितति घ्वनिः .. 


उन्नतानाम्‌ 1 शरणं प्रपन्ने=शरणागते, श्ुद्रो पि = नीचेऽपि, सति इव= सज्जन इव, 
सत्ये सावौ विद्यमाने प्रशस्तेऽम्याहिते च सत्‌ ।** इत्यमरः । ममत्वं =ममाऽयमित्य- 
भिमानः, मवतीति शेषः । नूनं = निश्चयेन ।“अर्थन्तिरन्यासः । उपजातिचरं त्तम्‌ ॥ 


कण्ठवाला यह्‌ मयूर शिवजीके समान शोभित हौ रहाहै। यहां उपमेय पक्षिभरुत 
मधरूरस उपमान शिवजीकी जातिगत अधिकता होनेसे भनुचिताऽथंत्व है । 

उपमानकी प्रमाणगत अधिकता अनुचिताथेत्व जैसे-- स्तनाविति । हे 
सुन्दरि ! तुम्हारे पयोधर पवतोके समान है । 

यहा उपमेयमूत स्तनोभे उपमान पवंतकी प्रमाणगत सधिकता होनेसे 
भनुचिताऽ्थत्व है । 


अर्थान्तरन्यासे उत्प्रे्षित अथके समथ ने भनुचिताऽथत्व जैसे--दिवा- 


करादिति। जो ( हिमालय ) दिने डरे हृएके समान ( उल्लूके समान ) बत एव ` 


गफाओमं चपि हृए अन्धकारक रक्षा करता है । वथोंकि ऊंचे शिरवालों (उचतो) - 
को शरणमे भाये हृए नीच व्यक्तिये भी सज्जने जैसी ममता (यह मेरा एेसा है 
अभिमान ) होती है। | | | 
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एवमादिपूरपरक्षिताथस्यासंभूततयेव प्रतिभाखनं स्वरूपमित्यदुचितमेव 
तत्समथ॑नम्‌ | 


यमकस्य पाद्घ्रयगतस्याप्रयुक्तत्वं दोषः । यथा-- 
“सह 4 साछिजनेः स्निग्धेः सहसा ऊुञमन्दिरम्‌ । 
उदिते रजनीनाथे सहसा याति सुन्दरी ।॥ 
म १ भ, 
उत्प्रक्षायां यथाशब्दस्योतपरक्षायोतकत्वेऽवाचकेत्वम्‌ । 
यथा- 


एष मूर्तो यथा धर्मः क्षितिपो रक्षति क्षितिम्‌ ¦ 


दोषसुपपादयति-- एवमादिष्विति । एवमादिषु = एताहशस्थलेषु, उत्प्रे्षि- 
ताऽथंस्य = अचेतनाऽन्धकारत्रासस्प्र, असंभ्रुततया एव = मिथ्यात्वेन एव, प्रति- 
मासनं = प्रकाशनं, संमावनाविषयत्वादिति मावः। स्वरूपं = स्वमावः। इति = 
अतः, तत्समर्थनम्‌ = तस्य ( उत्प्रेक्षिताथेस्य ) समर्थनम्‌ ( सत्यत्वेन प्रतिपादनम्‌ ) 
अनुचितमेव । 

यमकस्येति । पादत्नयगतस्य यमकस्याऽप्रयुक्तत्वं दोषः । तदुदाहरति-- 
सहसेति । सा सुन्दरी = रामा, रजनीनाथे = निशापतौ, चन्द्रमसीत्यर्थः । उदिते 
अभ्युद्गते सत्ति, स्निग्धः = स्नेहयुक्तः, आलिजनेः सह = सखी जनेः समं, सहसा= 
हास्ययुक्ता सती, हसनं हसः, हसेन सहिता, तुल्ययोगवबहुब्री हिः । सहसा = अतङ्रित- 
रूपेण, वुःज्जमन्दिरं = लतादिपिहितसदनं, याति = प्राप्नोति 1 | 

दोषमुपपादयति--अत्र यमकस्य पादत्रयमात्रगतत्वेन, समस्तचरणगतत्वाऽ- 
मावेनेति भावः, अप्रयुक्तत्व नाम दोषः । 

उत्प्रक्षायामवाचकत्वं प्रतिपादयति--उत्प्रक्षाथासिति \! उत्रक्षायाम्‌ = 
उप्प्रक्षालङ्कारे, | 

यथाशब्दस्य उत्परक्षायोतरव त्वेऽवाचकत्वमुदाहरति--एष सूतं इति। एषः = 

ेसे स्थलोमें उत्प्रेक्षित ( संभावित ) अर्थका मिथ्यात्वसे भरका्चन स्वरूप 
होनेसे उसका समर्थन अनुचित ही है। + 

थमकस्येति । यमकके तीन चरणोमे मात्र होनेसे अध्रयुक्त दोष होताहै। 
जेसे-सहसेति । वह सुन्दरी चन्द्रमाके उदित होनेपर स्नेहयुक्त सखियोके साथ हसती 
हु कुञ्जमल्दिरमे सहसा चली जाती है। यहं “' सहसा. यह्‌ पद्‌ प्रथम, हितीय 
मौर चतुथं चरणमें है, इसप्रकार तीन चरणोमे मात्र रहनेसे "“अभ्रयक्त'' दोष है । 

उत्प्रल्नाथामिति । उग्प्रक्षामे “यथा शब्दसे उतप्रक्षाका द्योतन होने 
अवाचकत्व दोष होता है। 


जसे एष इति । ये राजा मानों मतिमान्‌ घमं होकर पृथ्वीकी रक्षा करते 
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एवमनुप्रासे वृत्तिविसद्धस्य प्रतिक्रुलवण॑त्वम्‌ । 
यथा-- 
ओवद्रद उहट्द-- इत्यादौ । 
उपसायां च साधारणधर्मस्याधिकन्यनत्वयोरधिकपदत्वं न्युनपदत्वं च । 
क्मेणोदाहरणम्‌- 
(नयनज्योतिषा भाति शंमुभूतिसितदयुतिः \ 
विद्युतेव .शरन्मेघो नीटवारिदखण्डधृक्‌ ।।' 


समीपतर वर्ती, . क्ितिपः = राजा, मूतं; = मतिमान्‌, धमं: = सुकृतं, यथा = इव, 


क्षिति = पृथिवीं, रक्षति = पालयति । 
द)षमुपपादयति-- “व वा यथा तथेक्व साम्य" इत्ति कोशाद्यथाशब्दस्य 
साम्यद्योतकत्वेऽपि इवादिङब्दवन्नोत्प्रेक्षाया वाचकत्वमिति मावः। 
| अनुप्रास चृत्तिविषुढस्य प्रतिकूलवणंत्वम्‌ । अनुप्रास = अनुप्रास।ऽलङ्कारे, 
वृत्तिः = नियतवणगतो रसविषयो व्यापारः । वबृत्तिविरुद्धस्य = प्रकृतरसविरोधि- 
` रसाऽतुगरुणवणंस्य, प्रतिकूल वणंत्वम्‌ । अनुप्रासे प्रतिकूलवणंत्वमुदाहरति-- 'यओवट््‌ 
उल्लदुइ--इत्यादौ ( १७ पृष्ट ) । 
दोषमुपपादयति-अतर टकारसमुहः प्रकृतश्युद्खारविरोधिवीं ररसाञ्नुगणः, 
जतो दोषत्वम्‌ । | 
, उपमायां साघारणवरमेस्याऽधिकत्वे-अधिकपदत्वं, न्ुनत्वे न्यूनपदत्वमू । तत्ो- 
पनाया साघारणघमेस्याधिकत्वेऽचिकपदत्वमुदाहरति- नयनेति! कश्चिच्छंवो 
भगवन्तं शम्भु वणेयति-मतिसितद्यतिः = मूत्या { मस्मना ) सिता ( शुक्ला ) दुत्तिः 
( कान्तिः ) यस्य सः । ताहशः शम्भुः सिवः, नयनेज्योतिषा- तृतीयनेत्रतेजव्ा, नील- 
वारिदखण्डधृक्‌ = इृष्णमेधशकलधा री, शरन्मेघः = दरदम्बुदः, विधुता इवं = तडिता 
इव, भाति = शोभते, उपमाऽलङ्कारः, अनुष्टुब्वृत्तम्‌ । प 


है ४, (1 2) ने ८८ 0 ष गे 7 ¬~. 1*)न 
है । यहां यथा शब्द इव" कै समान उत्प्रेक्षाका वाचक नहीं होता है, अतः 


अवाचकत्व दोषदहै। 
एवमिति । इसीप्रकार अनुप्रास शकृत रस॒ विरुद्ध व्णकि होनेषर परति- 
कूलवणत्व दोष हता हं । जत्र -'"जोवदुइ" इति । यहां टकारसमूह प्रकृतरस 
शयुङ्घारके विरोधी वीररसका अनुकूल है, अतः प्रतिकूलवणत्व है । 
^ उपञ्नाथां चेति । उपममें साघारणधर्मके अधिकत्वमे ““बधिकपदत्व"', 
भौर न्युनत्वमें ““्यूनपदत्व'' दीष होता है। क्रमस उदाहरण देते है--“नथनज्यो- 


तिषे”"ति । सस्मसे दवेत कान्तिवाले शिवजी त्रृतीयनेवके तेजसे, नीते मेघके दुकडे- 


वाला मेव जसे बिजलीसे शमित होता है उसी तरह शोभित हौ रहे है । 
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अत्र भगवतो नीखकण्ठस्वरयाऽप्रतिपादनाचतुंपादोऽधिकः । 
'कमलखाटिङ्कितस्तारहारहारी सुरं द्विषन्‌ । 
विदयुद्धिभूपितो नीजीमूत इव राजते ॥' 
अच्रोपमानस्य सबलाकत्वं वाच्यम्‌ । 
अस्यामेवोपमानोपमेययोर्खिज्गवचनमेदस्य काख्पुरुषविध्यादिमेदस्य च 
अग्नग्रक्रमत्वम्‌ । 
क्रमेणोदाहरणम्‌- 


दोषमूपपादयति--अन्रेति। अत्र = अस्मिन्पदे, भगवतः = शम्भोः, 
नीलकण्ठत्वस्य, अप्रतिपादनात्‌ = अप्रयोगात्‌, चतुथेपादः = तुयंचरणः ““नीलवारिद- 
खण्डधघुक्‌'' इत्याकारकः, अधिकः = अतिरिक्तः, भत उपमायामधिकपदत्वं दोषः । 

उपमायां साघारणघमेस्य न्यूनत्वे नयुनपदत्वमुदाहरति- कमलेति ॥ 
कमलाऽऽलिद्क्गितिः = कमलया `( लक्ष्म्या) आलिक्कितिः ( आदिलष्टुः), 
तारहारहारी = तारहारेण ( दी्ंखुक्तामालया ) हारी ( मनोहरः ), मुरं द्विषन्‌ = 
मु राऽरिः, मगवान्‌ श्रीकृष्णः, अत्र “मुरम्‌"" इत्यत्र “द्विषः शतुर्वा इति षष्ठया 
वैकल्पिकत्वेन द्वितीया । विचुद्िम्‌षितः = विद्य॒ता (तदिता) विभषित 
( समलङ्कृतः ), नीलजीमूत इव = नीलमेघ इव, राजते = शो मते । उपमाऽ- 
लङ्कारः, अनुष्टरव्वृत्तमू । 

दोषमुपपादयत्ति--अच्रं ति । अत्र = अस्मिन्पदे, उपमानस्य=नीलजीमूतस्य, 
सबलाकत्वं = बलाकासहितत्वं, वाच्यं = वक्तव्यम्‌, उपमेयस्य भगवतः श्रीकृष्णस्य 
तारहारत्वस्य वचनादिति मावः । 


उपमायां मग्नप्रक्रमत्वं दशेयितुमुपक्रमते--अस्यात्िति ! अस्याम्‌ एव = 


उपमायाम्‌ एव, उपमानोपमेययोः लिङ्खभेदस्य, वचनभेदस्य, कालभेदस्य पुरुषभेदस्य 
विध्या दिभेदस्य च सत्तायामिति शेषः मग्नक्रमत्वम्‌ । 


इस पदमे सगवान्‌ शिवजीके नीलकण्ठत्वका वर्णन न होनेसे ˆनीलवारिद- 
खण्डघुक्‌'* यह चौथा चरण अधिक. हे। 

उपमामें साघारणघमंका न्यूनत्व जेसे- कमलेति । लक्ष्मासे आलिद्कित 
लम्बी सुक्तामालासे मनोहर, भुराऽरि ( मगवान्‌ श्चकरष्ण ), बिजलीसे समलङ्कृत 
नीले मेघके समान शोभित हो रहै है । यहां उपमान ( नीले मेव ) मे बलाकायुक्तत्व 
कहना चाहिए सोन होनेसे, ्यूनत्व दोषै । 

अस्थामेवेति । इसी उपमामे उपमान ओर उषमेथमे लिङ्गं, वचन, काल, 
पुरुष ओर विघ्यादिमें भेद होनेसे मग्नप्रक्रमत्व दोष होता है । क्रमसे उदाहरण 
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(सुधेव विमलन्धन्द्रः ।* 

“उयोरस्ना इव सिता कीर्तिः ' 
काप्यभिख्या तयोरासीद्‌ जजतोः शुद्धवेषयोः । 
हिमनिगंक्तयोर्योगे चित्राचन्द्रमसोरिव ॥॥ 

अत्र तथामूतचित्राचन्द्रमसोः शोभा न खल्वासीत्‌। अपि तु सर्वदापि 
भवति । | | 
उपमायासुपमानोपमेययोलिङद्खभेदे ममग्रप्रकरममुदाहरति --युधेति । सुधा = 
अमृतम्‌, इव, चन्द्रः = इन्दुः, विमलः = निमंलः, अस्तीति श्चेषः। 
दोषदरुपपादयति- अत्र “सृधे''त्युपमानपदं स्त्रीलिङ्कखे, परं ““चन्द्र'" इति 
उपमेयपदं पु लिङ्क प्रयक्तमत उपमानोपमेणयो लि ङ्गभेदादुमग्नप्रक्रमत्वम्‌ । 
उपमायामूपमानोपमेययो वं चनभेदे मग्नप्रक्रमस्वमुदाहरति-ज्योत्स्ना इत्ति । 
ज्योत्स्नाः = चन्द्रिकाः, इव, कीतिः = समज्ञा, सिता = शूध्रा । | 
दोषमुपपादयति--अच्र “ज्योत्स्ना इति उपमानपदं बहुवचने उपक्रम्य 
कोति" रित्युपमेयपदमेकवचने परयुक्तमत उपमानोपमेययोवंचनभेदाद्‌ मरनप्रक्रमत्वम्‌ । 
उपमायासरुपमानोपमेययोः कालभेदे मग्नप्रक्रमत्वभुदाह्‌ रति- काऽपीति। 
रघुवंशस्य प्रथमसगंस्थं पद्यमिदम्‌ । वरिष्टश्रमं गच्छतोः सुदक्लिणादिलीपयोवंणंनभ्‌ । 
व्रजतोः = गच्छतोः, वरिष्टश्रममिति शेषः । श्रद्धवेयोः = निमलनेपथ्ययोः, तयोः 
सुदक्षिणादिलीपयोः, योगे = गमनसमये, .हिमनिमु क्तयोः = तुहिनपरित्यक्तयोः, 
चित्राचन्द्रमसोः = विवानक्षत्चन्द्रयोः, योगे इव, काऽपि अनिवं चनीया, अभिख्या = 
शोमा, अभिख्या नामलोमयोः'' इत्यमरः । आसीत्‌ = अमवत्‌ । उपमाऽलङ्कारः, 
भनुष्टब्चृत्तम्‌ । . । 
दोपमुपपादयति--अच्रे ति ॥ ' अज्र = ----------2-अत्रति। अतर = भस्मिन्ुदाहरणे, तथामूतवितरा-  तथामूतचित्रा- 





उपमान गौर उपमेय लिङ्गमेदसे मग्नप्रक्रम, जंसे- सुधवेति । चन्द्रमा 
सुधा ( अमृत ) के समान निभ ्‌ 

यहां उपमान नै स्रीलिङ्घ है ओर उपमेय चन्द्रम पुलिङ्ग है अतः 
उपमान भौर उपमेयमें लिङ्खभेदसे मग्नप्रक्रमत्व है । उपमान भौर उपभेयमें वचन 


भेदसे मग्नप्रक्रमत्व, जंसे- ज्योत्स्ना इवेति । ज्योत्स्ना ( चांदनि्ो ) की तरह ` 4 
कीति सफेद है । उपमान ज्योत्स्ना वहुवचन ओर उपमेय कीतिमें एकवचन होनेसे 
मरनपक्रमत्व है । 


उपमान भौर उपमेयमें कालभेदसे मग्नप्रक्रमत्व, जंसे काडपीति । विष 
ऋषिके आश्रमको जा हुए शुद्ध वेषवाले सुदक्षिणा भौर दिलीपकी हिम ( कुहरे )- 
से दटे हुए चित्रा नक्षत्र ओर चन्माकी समान मनिवचनीय शोमा थी । यहाँ हिम- 
निमंक्त चिरा भौर चन्द्रमाकी शोमा थी यह बात नहींदहै, वह तो सवंदाही 
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“तेव राजसे तन्वि < 
अत्र छता राजते, त्वं तु राजसे। 
 भ्चिरं जीवतु ते सूलुमोकंण्डेयसुनि्यथा ।' 
अच्र माकण्डेयञुनिर्जीवत्येव, न खल्वेतदस्य “जीवतु, इत्यनेन बिधेयम्‌ । 
इह तु यत्र छिङ्गवष्वनभेदेऽपि न साधारणधर्मस्यान्यथाभावस्तत्र न दोषः । 


` चन्द्रमसोः = हिमिनिम्‌क्तचित्राचन्द्रमसोः, दोमा = कान्तिः, न खलु आसीत्‌ =न 


खलु अमवत्‌, अवितु सवंदाऽपि = सदाऽपि, मवति, प्रतिवषं मवतीति भावः। 
अतीतकालस्य बाघादत्र मग्नप्रक्रमत्वम्‌ । | 

उपमायामृपमानोपमेययौः पुरुषभेदे भग्नप्रकरमत्वमुदाहरति- लतेदेति । 
हे तन्वि = हे कृशाङ्कखि, त्वं, लता इव = वल्ली इव, राजसे = शोमसे । 

दोषमुपपादयति-- अन्न ति ।\ भत्र = भस्मिन्नुदाहरणे, ““लता राजते त्वं 
तु राजसे" इति उपमानमूतल्तापदे प्रथमपुरुषः; उपमेयमूतयुष्मत्पदे मध्यमपुरुषः 
प्रयोक्तव्यः, अतः प्रक्रमभमङ्काद्‌ मग्नप्रक्रमत्वर्‌ । 

उपमायामुपमानोपमेययोविधिभेदे मग्नप्रकमत्वमुदाहरति-- चिरमिति \ 
कस्य चिज्जनस्य कचित्प्रत्याशीवंचनमिदम्‌। हे मद्र !, ते = तव, सूनुः, माकंण्डेय- 
मुनिः = माकंण्डधर्षिः, यथा = इव, चिरं = बहुकालपयंन्त, जीवतु = प्राणान्धारयतु ¢ 

दोषभुपपादयति--अन्रोति । अत्र = अस्मिन्नुदाहरणे, माकंण्डेयसुनिर्जीवत्येव 
एतत्‌ = चिरजीवनम्‌, अस्य = पाकंण्डेधस्य, ““जीवतु' इत्यनेन, न खदु विधेयम्‌ । 
अतो विधिभ्नेदा मग्प्रक्रमत्वम्‌ । 

उपमानिष्ठदोषप्रक रणे प्रतिप्रसवं प्रतिपादयति-- इह त्विति ! इह = अन्न, 
उपमा निष्ठदोषेषु, यत्र=यस्मिन्‌ स्थले, लिङ्खवचनभेदेऽपि = उपमानोपमेयबोधकपद- 
योरिति शेषः। साघारणघमेस्य = उपमानोपमेयनिष्ठसामान्यघमंस्य, न॒ अन्यथा- 





~~~] 


होती ही रही है, अतः उपमान ओर उपमेयमें कालभेद हुआ । उपमान जौर उपमेय- 
म पुरुषभेदसे मग्नप्रक्रमत्व जँसे--लतेवेति । है इशाद्जिं ! तुम लताकी तरह 
शोभित होती हो । यहां लता राजते ( गोमित होतीहै) ओर तुम राजसैः 


( शोभित होती हो ) उपमान लतम प्रथम पुरुष, उपमेय ““त्वमू"' में मध्यम पुरुषः 
है, अतः भुरुषभेद होनेसे मग्नप्रक्रमत्व हा हे । 


उपमान ओर उपमेयमे विधिभेदसे मग्नप्रक्रमत्व, जेसे--चिरसिति । 
हे महाशय ! तुम्हारा पुत्र माकंष्डेप सुनिके समान वहत समयतक जोय । यहा, 
मारकण्डेधमुनि जीये ही रहते है उनका जीवतु ( जीये ) यह्‌ विधेय नहीं करना 
चाहिए । अतः यहां विधिभेद होनेसे मगनप्रकम हुञा । जर्हापर लिङ्गं भौर वचनकाः 
भेद होनेपर भी साघारणघर्म॑का भन्यथामाव अर्थात्‌ उपमान ओआौर उपमेयके अन्यग 
कोई असंगति न हौ तो उस्रं दोष नहीं । 








६९२ । सादित्यदपणे 





 कमेणोदाहरणम्‌-- 

मुखं चन्द्र॒ इवाभाति ॥ 
तद्वेषोऽसदशोऽन्यामिः स्ीभिर्मधुरताशरतः। 
दधते स्म॒परां शोभां तदीया विभ्रमा इव ॥॥' 


र क कन्य रि 


क्र 


मावः = न उपमानोपमेयाऽन्वयांऽनुपपत्तिः, तत्र = तस्मिन्‌ स्थले, नदोषः = 
नो दूषणम्‌ । | 

उपमामोपमेययोलिङ्धभेदे मग्नप्रकमदोषामावमुदाहर॑ति सुखमिति ॥ 
मखं = वदनं, सुन्दर्या इति शेषः । चन्द्र॒ इव = इन्दुरिव, माति = शोभते । अत्र 
“मुखं चन्द्र इवाभाति” इत्यादाविव, उपमेयभरूतं मुखं नपु सकलिङ्कम्‌, उपमान- 
भुतश्चन्द्रः पुलिङ्धी,, तथाऽपि मानखूपसाघारणघमेस्य उपमानोपमेययोरन्यथा- 
मावाऽमावान्न दोषः। 

उपमानोपमेययोवं चनभेदेऽपि मगनप्रक्रमताया अमावं दशंयति- तदेश इति । 
कस्याश्चिन्नायिकाया वेशं विध्रमांश्च काचित्सखी वर्णयति । मधुरताभ्रृतः = मधुरतय। 
( मनोहरतया ) भ्रृतः ( पणः ), `इश्रन्‌"' धातोः क्तः प्रत्ययः । मधुरतां विश्रि 
इति, किविप्‌ प्रत्ययः, बहुत चनम्‌ । अन्यासिः=अपरासिः, स्त्रीमिः=नारीभिः, असदृशः 
( असमानः, भसमानाश्च ), तद्रषः = तस्याः ( नायिकायाः ) वेषः ( नेपथ्यम्‌ ), 
तदीयाः = तच्चायिकासम्बन्िनः, विश्रम इव = विलासा इव । पराम्‌ = उत्कृष्टा, 
शोभां = कान्ति, दघते स्म ~ घारयति स्म, अत्र ““भृन्‌'' घातोः, क्तप्रत्यये कृते 


धः. इत्यकवचनम्‌, तस्मादेव विवप्‌ प्रत्यये कृते वहुव बनम्‌ । एवं “दव वारणे" इति 


घातोलंटिः यमपुरुषक वचनम्‌ । विश्रमपक्षे--दघते स्म = धारयन्ति स्म, ` इषान्‌ 


गपोषणयो" ड 
वारगपौषणयोः {रिति घातोलैरि प्रथमपुरुषवहुव चनम्‌ । 
भव वचनभेदेऽपि शोमाघारणरूपस्य साधारणवमंस्याऽ्यथामावाऽमावान्न 
दोष इति भावः । | 
रमसे उदाहरण मुख चन्द्माके समान आमाति अर्थात्‌ शोभित होता है । 
यहां उपमान चन्द्र॒ ओर उपमेय मुखम लिङ्खगभेद होनैपर मी “जामाति'” इस 
क्रिवापदके भानदूप साघारणघमेमे दोनोंका अन्वय करनेमे अनुपपत्ति न होनेसे 
भग्नप्रक्रम दोष नहीं है । 
उपमान भौर उपमेयमें वचनभेदे दोषाऽमाव जसे तद्रेश इति । मधुरता- 
से पूण ओर अन्यं स्त्रियोँसे असमन उस सुन्दरीका वेष उसके मधुरता धारण करने 
वाले वितासोके समान उक्छृष्ट शोभाको घारण करते थे । 


सप्रमः परिच्छेदः ६९३ 





` पूर्वोदाहरणेषु उपमानोपमेययोरेकस्यैव साधारणधर्मेणान्वयसिद्धः 


प्रक्रान्तस्यार्थस्य स्फुटोऽनिवोहः । ५ ४५ 
ए वेफल्यस्यापुष्टाथत्वम्‌ । 

यथा--“अनरुरणन्मणिमेखल्मविररशिञ्जानमञ्जुमञ्जीरम्‌। 

परिसरणमरुणचरणे ! रणरणकमकारणं ुरुते ।' | 

पूरवादाहरणेषु दोषसत्तां पुनद्रं दयति -- पुर्वोदाहुरणेष्दति । प्वोदाहरणेषु 
(सुधेव विमलश्चन्द्र इत्यादिषु, एकस्यैव = एकतरस्यैव । साघारणघमंण = 
सामान्यघमेबोघकपदेन, अन्वयसिद्धेः, प्रक्रान्तस्य = प्रारब्धस्य = अथस्य सुघादि- 
पदाथस्य, स्फुटः = व्यक्तः, अनिर्वाहः = अनिवंहणम्‌ । उपमानेनाऽतन्वयस्याऽनुपपत्तिः 
विमलादिपदानां पुलिङ्घादिमत्तवेन केवलचन्द्रादिविशयेषणत्वेन वाऽन्वयात्‌ ` सुधादि- 
पदे रन्वयामा वात्स्फुटोऽनिर्वाहः अतो मग्नप्रकरमदोषत्वमिति मावः । | 

अच्रोमयाऽन्वयाऽभिप्रायेण प्रयुक्तस्यैकत राऽन्वयाऽसं सवाद मवन्मतसम्बन्घत्व- 
मित्यपरे । 


अनुप्रासेऽपुषटाऽ्थैत्वं प्रतिपादयितुमुपक्रमत-- एवमिति । एवम्‌, अनुप्रास = 


रब्दाऽल _्का र विशेषे, वे फल्यस्य = निष्फलत्वस्य, सतः, अपुष्टाऽथेत्वम्‌ । 


अनुप्रासेऽपष्टाऽ्थेत्वमु दाहरति-- अनण्विति । पयंटन्तीं कांचित्प्रमदां 
विलोक्य कस्य चिदुक्तिरियम्‌ । हे अरुणचरणे = अरुणौ ( रक्तवणोः स्वमावाल्लाक्षा- 
रसरागेण वा ) चरणौ ( पादौ ) यस्याः सा तत्सम्बुद्धौ । अनशगु ( अनल्पं दीधं 
यथा स्यात्तथा ) रणन्ती ( शब्दायमाना) सणिमेखला ( रत्नखचितकाच्वी ) 


यस्मिस्तत्‌ । अविरलेत्यादिः = अविरलं ( निरन्तरम्‌ ) क्िञ्जानौ ( अन्यक्त्ध्वनि 


यहा "'मधुरताभ्रृतः'' यहाँपर “भृन्‌ घातुसे क्तप्रत्यय करनेपर “श्मृतः"' 


एकवचन होता है उसी घातुसे विवप्‌ प्रत्यय करनेपर बहुवचन भी होता है। उसी 


क 


तरह "दघते"' यहापर “'दघ धारणे" धातुसे एकवचन ओर 'डधाज्‌ धारणपोषणयोः" 
इस धातु बहुवचन भी होता है । ५ 
हांपर वचनभेद होनेपर भी शोभाघारणरूप साधारणवमेका अन्यथामाव 
न होनेसे भग्नप्रक्रमत्व दोष नहीं है । 
पहललेके ““सुधेव' से आरम्म कर ““चिरं जीवतु" यहां तक उपमान ओर 


उपमेयमें एकके ही साघारणधमंसे अन्वय सिद्धि होनेसे प्रारब्ध अथं सुघा आदिका 
स्पष्टही अनिर्वाह है अतः मग्नप्रक्रमत्व दोष है । 


इसातरह अनुप्रासमे विफलता होनेसे अपृष्ठाऽथ॑त्व दोष होता है । जैसे 
अण्वति । हे लाल चरणोवाली ! ऊंची आवाज करनेवाली रत्नखचित काी- 
वाला, ओर लगातार ध्यनि करनेवाले मनोहर नूपुरसे युक्त तुम्हारा श्रमणः, कारणके 
न होनेपर मी कामचिन्ता उत्पन्न करता है, 








समासोक्तिरलङ्कारः। प्रसिता 


६९४ साहित्यदपंशे 


एवं समासोक्तौ साधारणविशरोषणवशात्परार्थस्य प्रतीतावपि पुनस्तस्य 


शब्देनोपादानस्याप्रस्तुतप्रशं सायां व्यञ्जनयेव प्रस्तुताथोवगतेः शब्देन तदभि- 
धानस्य च पुनरुक्तत्वम्‌ । 
क्रमेणोदाहरणम्‌- 
अनुरागवन्तमपि ोचनयोद्‌घतं वपुः सुखमतापकरम्‌ । ` 
निरकासयद्रविमपेतवस् वियदाख्यादपरदिग्गणिका ।॥' 


 कूवेन्तौ ) मञ्ज ( मनोहरौ ) मञ्जीरौ ( नूपुरौ ,) यर्मित्‌ । एताहशं परिचरणं = 
श्रमणं, त्वदीयमिति शेषः । अकारणं = निहतुक, रणरणक = कामचिन्ता, कुरुते = 
विदवाति । आर्या वृत्तम्‌ । 
दोषः प्रतिपाद्यते--भत्र रणरणककरणं मूख्याऽथं प्रत्यनुप्रासस्याऽनुप- 
कारत्वेन वं फल्या दपृष्ठाऽथैत्वम्‌ । एवं समासोक्ता व प्रस्तुत प्रशंसायामलद्कारे पुनरुक्तत्वं 
दरं यतुमुपक्रमते-एवमिति । तत्र प्राक्‌ समासोक्तौ = अलङ्कारे, साघारण- 
विश्चेषणवशात्‌ = अर्थद्रयेऽपि सामान्यविश्चेषवगात्‌, पराऽथेस्य = द्वितीयाऽथेस्य, 
प्रतीतौ अपि = ज्ञाने अपि, पुनः = भ्रुयः, तस्य = द्वितीयाऽ्थंस्य, शब्देन = वाचक- 
पदेन» उपादाने = ग्रहणे, पुनरुक्तत्वं दोषः । 
समासोक्तौ पनरुक्तत्वमुदाहरति- अनुरागवन्तमिति। शिशुपालववमहा- 
गान्यस्य नवमस्तगंस्थं पद्यम्‌ । अपरदिगृगणिका = पश्चिमदिश्ा एव गणिका 
( वेशया ), अनुरागवन्तम्‌ अपि = अनुरागः ( सायंकालिकलौहित्यं, पक्षान्तरे 
णयः ) तदन्तम्‌ मपि, लोचनयोः = नेत्रयोः, सुखम्‌ ( सुखकर, शान्तत्वान्मनो- 
देरत्वाचच ), अतापकरम्‌ ( असन्तापकारिणम्‌, युखस्पशत्वादशख्त्वाच्च ) वपुः = 
शरीर, दवतम्‌ मपि = धारयन्तम्‌ अपि, तथाऽपि--अपेतवसुः ( गतकिरणं, निधेनं 
न 1. विटं चेति गम्यते । वियदालयातु न भाकारण्रहातु, 
ववन्ि वती । अर्थपरा वेद्या निगुणमपि धनिकमनुवतते, 
च एव निर्वासियतीति भावः । गतोऽस्तमकं इति पद्याऽथः। 
1 1, भरा वृत्तम्‌ । 
दस पद्ये रणरणकं ( का 
अनुप्रास उपकारक न हौनेसे विफल 
एवमिति! इसी तरह स 


मचिन्ता ) उत्पन्न करना मुख्य अथं है उसमें 
हआ है मतः अपुष्टाऽथेत्व दोष है । 

मासोक्तिमें साधारण विश्येषणसे सिन्न अ्थंकी 
प्रतीति होनेपर भी फिर उसका वाच्नकशब्दसे कथन करनेपर ओर अभ्रस्तुतप्रशंसामे 
व्यञ्जना ही प्रस्तुत अथैका जान होनिपर भी वाचक शब्दसे उसका भसिघान 
ररतेषर म नर्तत दोष ठौता है । मसे उदाहरण संसे--अनुरागवन्तमिति । 
परिचमदिारूप वेद्याने अनुराग , ( सायंकालकी लाली अथय, प्रणय ) युक्त 


होकर मी, त त्रोमं सुजनक भौर तापवाला न होनेपर भी वसु (किरण वा धन) से 
हीन सूयक आकाशिरूप गरुहसे निकाल दिया । । 
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अत्रापरदिगिव्येतावतेव तस्या गणिकात्वं प्रतीयते । 


(आहूतेषु विहङ्गमेषु मशको नायान्‌ पुरो वार्यते ` 
मध्ये वा धुरि बा बसंस्दृणमणिधंत्तं मणीनां धुरम्‌ । 
खब्योतोऽपि न कम्पते प्रचरितं मध्येऽपि तेजस्विनां 
धिक्सामान्यमष्ेतसं ्रथुमिवानामृष्टतत्त्वान्तरम्‌ । . 


दोषसुपपादयत्ति--अन्नोति । अत्र = असिमिन्पदये, ““अपरदिग्‌"" इत्येतावता = 
इत्येतन्मात्रेण, तस्य।: = अपरदिज्ञः, गणिकात्वं = वेदयात्वं, प्रतीयते = व्यज्यते, 
ˆ-अनुरागवन्तमपी 'त्यादिसाधारणलिहेषणवशाटचञ्जनयेति शेषः। "रविम्‌" 
इत्येतावतेव विटमितिवदिति मावः । अतोऽत्र गणिक्रापदेन पुनरुक्तत्वम्‌ । 

एवमप्रस्तुतप्रगंसायाम्‌ = अल कारे, व्यञ्जनया = व्यक्त्या, एव, प्रस्तुताऽ- 
्थाऽवगतेः = प्रस्तुताऽथंस्य ( प्रकृताऽथेस्य ) अवगतेः ८ प्रतीतेः ), शब्देन = वाचक- 
पदेन, तदमिघाने = तत्कथने सत्ति, पुनरुक्तत्वम्‌ । 

अप्रस्तुतभ्रशंसायां पुनरुक्तत्वसुदा हर ति--आहूतेष्विति । मल्लटशतकस्थं 
पद्यमिदम्‌ । विहङ्गमेषु = विहायसा गच्छन्तीति विहङ्गमाः = पक्षिणः, तेषु । 
आहूतेषु = आकारितेषु सत्सु, पुरः = अग्रो, आयान्‌ = भागच्छन्‌, मशकः = सपक्षः 
कीटविशेषः अपि, सपक्षत्वेन विहङ्कमम्मन्य इति चेष: । न वायते = नो निषिध्यते, 
केनाऽपीति शेषः तृणमणिः = श्षुद्रमणिदिश्चेषः, मणीनां = रत्नानां, मध्ये = 
अन्तरे, धुरि वा = अग्रं वा, वसन्‌ = तिष्ठत्‌, मणीनां = रत्नानां, पद्चरागप्रभृती- 
नामिति भावः । धुरं = मार, घत्ते = घारयत्ति, सोऽपि. न केनाऽपि वायैत इत्ति 
मावः । तथा तेजस्विनाम्‌ अपि = तापसम्पन्नानाम्‌ अपि, अग्निसूर्यादीनामपीति 
भावः, मध्ये = अन्तरे, खद्योतः अपि = ज्योतिरिङ्गणः अपि, प्रचलितुः = गन्तु, 
न कम्पते=नो वेपते, तेजस्वित्वाऽभमिमानेनेति मावः । अत एव अनामृष्ठतत्त्वान्तरम्‌= 
अनामृष्टम्‌ ( अनालोचितम्‌ ) तत्त्वान्तरं ( वस्तुभेदः ) येन तं, ताहशं प्रञ्च = 
स्वामिनम्‌, इव, अचेतसं = विवेकशूुन्यं, सामान्यं = साधारणं, मशकादिक, जाति वा 


धिक्‌, तस्य निन्दाऽस्तीति मावः । अप्रस्तुतप्रहंसाऽल दकारः; । राद लविक्रीडितंब्ुत्तस्‌ । 


अच्रेति । इसमें ^अपरधिक्‌ ( परिचम दिशा )" इतनेसे ही उसका वेद्यात्व 
प्रतीत होता है, फिर भी "गणिका" पद देने पुनरुक्त दोष हुभा । 
आहूतेषु इति । पक्षियोंको बुलाये जानेपर सामने भाता हुभा मच्छ नहीं 


हटाया जाता हे । तृणमणि (पोत) रत्नोके बौचमें रहता हृभा रत्नोका भार धारण 


करता हे । तेजस्वी ( अग्नि सूर्यं आदि ) के बीच आनम जुगनू भी कम्पित नही 


हाता है । अज्ञानी स्वामीके सहश वस्तुभेदके विचारसे रहित सामान्य ( साघारण 
वा जाति) को धिक्कार है। 
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र 








अच्राप्वेतखः प्रभोरमिधानमचितम्‌। 

एवमनुप्रासे प्रसिद्ध.यभावस्य स्यातविरुद्धत्वम्‌ । 

, यथा--व्चक्राधिष्ठिततां चक्री, गों गो्रभिदुच्ित्‌ । 
वृषं वृषभकेतु्च प्रायच्छद्यस्य भूभुजः ॥। 

उक्तदोषाणां च क्वचिददोषत्यं कचिद्‌ गुणत्वमित्याह- 








| 
| 
। 
1 
| 
। 
| 
| 


दोषमुपपादयति--अच्रेति । अत्रा्प्रस्तुतानामचेतसां ( विवेकरहितानाम्‌ ) 
मङाकादीनाममिवानादेव प्रस्तुतस्यःऽचेतसः प्रनोः प्रतीतेः, पुनर्वाचकशब्देन तस्याऽ- 
सिघानम्‌, अनुचितम्‌ = अयोग्यम्‌, अतः अप्रस्तुतप्रशसायां पुनरुक्तत्वं दोषः । 
जनुप्रासे ख्यातविरुद्धत्वं निदिशति-एवसिति । एवम्‌ अनुप्रासे = शब्दाऽ 
ल्धारे, प्रसिद्धचमावस्य = ख्यात्यमावस्य ख्यातविरुद्धत्वम्‌ । 
अनुप्रास्े ख्यातविरुद्धत्वमुदाह रति--चक्राऽधिष्ठितिताभित्ति । कश्चित्‌ 
कविः कञिचिद्राजानं प्रशंसति! अस्य = सचिङ्ृष्टस्थस्य, भृश्रुजः = राज्ञ इति 
मावः । चक्री = चक्रपाणिः, विष्णुरिति मावः, चक्राऽधिष्ठिततां = राजमण्डलाऽचि- 
कृतता, गोत्रभित्‌ = इन्द्रः, गां त्रायन्त इति गोत्राः ( पर्व॑ताः) तान्‌ भिनत्तीति, 
किविप्प्रत्ययः । उच्छितम्‌ = उन्नत, गोत्र = कुलं, वषभकेतुः = वृषध्वजः, र्कुर 
इत्यथः । वृषं = घर्म, “स्याद्धमंमस्तरियां पृण्यश्रयसी सुकृतं वृषः।'' इत्यमरः । ` 
त्रायच्छत्‌ = अददात्‌ । अनुप्रासोऽलङ्कारः, अनुष्टुबवृत्तम्‌ । 
दोष उपपाद्यते- यत्र चक्रयादिपदानि केवलमनुप्रासनिवहणार्थं प्रदुक्तानि, 
` न पुनः विष्शुकतुकं चक्रव्षत्वदानम्‌, इन्द्रकतृ कम्‌ उच्नतगोत्रप्रदानं, बृषमकेतुकतु कं 
बषप्रदानं लोके शास्ते वा ख्यातिमततः ख्यातिविरुद्धता । 
दोषाणां क्वचिहोषाऽमावं क्वचिच्च गणत्वं प्रतिपादयितुमुपक्रमते- उक्त- 
दोघाणामिति । उक्तदोषाणां =-पदादिनिष्ठत्वेन पच्चधा विभक्तानां केषां चिहोषाणां, 
क्वचित्‌ = कूवचित्‌, अदोषत्वं = दोषाऽमावः, क्वचित्‌, गुणत्वंगुणभावो मवति 
। चन्द्रालोककारेण दोषाणामन्यथात्वं त्रिविधं प्रदशितं, तद्यथा-- 





यहांपर अचेताः ( विवेकरहित ) प्रभुको वाचक रब्दसे अमिधान अनुचित 
है । इसी तरह अनुप्रासमें प्रसिद्धिन होनेपर श्यातविशढत्व दोष होता है । जसे - 
चक्रेति ! उस राजाको चक्री (सुददोन चक्रवाल विष्णु) ने चक्रवतित्व गोत्र (पव॑त) के 
भेदक इन्द्रने ऊँचा गोत्र (कुल) मौर बुषमकेतु ( महदेव) ते वृष ( धमे ) दे दिया । 

यहांपर चक्री आदि पदंक्रा कविते केवल अनुप्रासक्रे निर्वाहक लिए प्रयोग 
किया है, विष्णुं आदि देवताशोके चेक्रवतित्व आदि दैनेका किसी पुराण भादिभें 
उल्लेख नहीं है अतः ख्यात विख्ढत्व दोष हे । 

पूर्वोक्त दोषोमें कहीं दोषका अभाव ओर कहीं गुणत्व बतलाते दै 


| 
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वक्तरि क्रोधसंयुक्त, तथा वाच्ये सुद्धे । 
रैद्रादौ तु रसेऽत्यन्तं दुःश्रवखं गुणो भवेत्‌ ॥ १६ ॥ 
एषु चास्वादस्वरूपविशोषात्मकतया सुदख्यगुणप्रकर्ोपकारित्वाद्‌ गुण इति 
उयपदेशो भाक्तः- | 
कमेण यथा-- ्‌ 
(तद्धिच्छेदक्शस्य कण्ठल्ठितश्राणस्य मे निदेय 
करः पञ्चशरः शरेरतिशितेर्भिन्दन्मनो निभम्‌ । 
“-दोषमापतितं स्वान्ते प्रसरन्तं विष्ुक्कलम्‌ । 
निवारयति यस्त्रेधा दोषाऽङ्कशमुश न्ति तम्‌ ।"' २-४०। 
प्रकारत्रयमयप्याह स एव-- 
दोषे गुणत्वं . तनुते, दोषत्वं वा ~ निरस्यति । 
मवन्तमथ वा दोषं नयत्यत्याज्यतामसौ | २-४१ 
कुत्रचिद्‌ दुःश्रवत्वस्य गुणत्वं प्रतिपादयति--वक्तरीति। वक्तरि, क्रोध- 
संयुक्ते = क दे सति, कोघोऽत्र॒रौद्ररसतामनाप्नुवन्विवक्षितः, तस्य पृथगुक्तत्वात्‌, 


वाच्ये = वक्तव्ये, सशरद्धते = सम्यगौद्धत्य गुणयुक्ते सति, रौद्रादौ रसे तु, आदिपदेन 
बी मत्सोऽपि गृह्यते । अव्यन्तं दुःश्रवत्वमपि, गुणो मवेत्‌ ॥ १६ ॥ 
ननु माधुर्यादय एव गुणा व्यपदिश्यन्ते कथंकारं दुःश्चरवत्वस्य गुणत्वमित्या- 
र्का परिहरति-एष्विति । एषु = दुःश्वत्वादिषु, आस्वादेत्यादिः = आस्वाद्यन्त 
इत्यास्वादाः ( रसमावादयः ) तेषां स्वरूपविश्चेषात्मकतया ( घमं विश्चेषरूपतया ) 
मुख्यगुणानां ( साधुर्यादीनामू ) प्रकर्षोपकारित्वात्‌ ( उत्कषत्पित्यनुक्‌लत्वात्‌ ) 
“गुण” इति व्यपदेशः = व्यवहारः, भाक्तः = गौणः, न मुख्य इति भावः † | 
वक्तरि क्रोधसंयुक्ते दुःशवत्वस्य गुणत्वच्दाहरति-तदिच्छेदङशध्येति । 
प्रियाविरहितस्य मदनपीडि तस्य कस्यचित्पुरुषस्य मदनं ्रत्याक्रोशोक्तिरियम्‌ । 
तद्िष्डदकृशस्य = तस्याः ( प्रिययाः ) विच्छेदेन ( विरहेण ) कृशस्य ( दुबेलस्य ), 
गतः कण्ठलुण्ठितप्राणस्य = कण्ठे ( गले , लुठिताः ( प्राप्ताः ) प्राणाः ( असवः ) 


` यस्य, तस्य । तादृशस्य मे = मम, मनः ~ चित्तम, अतिशितैः = अतिशयतीकषमैः ८3 
शरः = बाणैः, निभरम्‌ = अतिमात्रं, भिन्दन्‌ = विदारयन्‌, भत एव क्ररः = 
~~ ~~ - ~ 3 €\ 


वक्त वक्ताके कृपित होनेपर, वक्तञ्यं दत्य गुण ू 
आदि रसमें 1 तिक ) मी गुण द न 4 ॥ 9/4: 
` एषु चेति । दुःश्चवत्व दौषके इन स्थलोभे माध्यादों ( रसभाव आदियों )- 
के घमं वि्चेषरूप होनेषे मुख्यगुणोके ( साधुयं आदिके ) उत्कषेमें . उपकारी होनेखे 
"गुण"? एेसा व्यवहार लाक्षणिक है ( भुल्य नहीं )। क्रमसे लैस -तटिच्ेद- 


क । प्रियाके विरहसे दुबेल अतः कण्ठमे प्राप्त प्राणोंवान्े मेरे चित्तो 
< सा० 








प्रेगेण ( जवाऽतिजञयेनं ) श्रा 


&९८ | सादित्यदपणे | 


शम्भोभूतक्रपाविधेयमनसः प्रोदामनेत्रानल- 
उवाखाजाख्कराितः पुनरसावास्तां समस्तात्मना 1}! 
अत्र शङ्गारे कुपितो वक्ता । 
(मूघव्याध्रुयमानध्वनदमरधघुनीरोख्कल्लोखजारो- 
द्ध्रूताम्भःश्षोददम्भात्प्रसभमभिनमः क्षिप्तनक्षत्ररक्छम्‌ । 
उर्वन्यस्या ङ्धिदण्डश्रमिभररभसोयन्नभस्वत्प्रवेग- 
श्रान्तत्रह्मण्डखण्ड प्रवितरतु शिवं शाम्भवं ताण्डवं बः ।॥' 


नुरांसः, असौ = विप्रकृष्टस्थः, पच्वशरः = मदनः, समस्तात्मना = समग्ररूपेण, भूतेषु 


( प्राणिषु) याङक़ृपा (दया) तस्या विधेयम्‌ ( आश्रवम्‌ ) मनः ( चित्तम्‌ ) 


यस्य ताहशस्य शम्भोः = शिवस्य, प्रोदामः ( अत्युग्रः ) यो . नेत्राऽनलः ( इतीय- 


नयनाऽग्निः ) तस्य ज्वालानां ( शिखानाम्‌ ') यत्‌ जालं ( समहः) तेन करालितः 
 ( मयानकीकृतः, दाहेनेति शेषः ) मवतु = अस्तु । शाद ल विक्री डितं वृत्तम्‌ । 

गणत्वमुपपादयति-- अत्रेति । अतर श्यु्गारे, वक्ता, कुपितः = ऋद्धः, 
अतोत्यन्तं दुःश्रवत्वमप्यत्र गणत्नं मवतीति भावः। 


वाच्ये समृद्धते दुःश्रवत्वस्य गुणत्वमूदाहरति -मुद्धति | रास्मोस्ताण्डवं 
वण्यते । मूध्नि ( शिरसि ) व्याधूयमाना ( उत्कम्पमाना,  शरीरसंचलनेनेति शयेषः ) 
न्वलन्ती ( शब्दायमाना ) या अमरघुनी { देवनदी, गङ्खेति मावः ); तस्या लोलं 
५ ध ) 3 कल्लोलजालमू ( महातर ङ्गसमुहः ) तस्मादुदुमरुताः ( उतल्क्िताः , 
भम्मक्षोदाः ( जलविन्दवः ) तेषां दम्भात्‌ (छलात्‌ ) । भमिनमः = नमसि, ` 
आके विमक्त्य्थेऽव्ययीमावः । क्िप्तनक्षत्रलक्नं = ल्िप्तः ( विकीर्णम्‌ ) नक्षच- 
लक्षं ( तारासमुहः ) यस्मस्तत्‌ । ऊर्ध्वम्‌ ( उपरि ) ल्यस्तः ( स्थापितः) 
9 ४ उस्णदण्डः) तस्य. श्रमिमरेण ( ध्रमणाऽतिलयेन ) उत्पन्नः 
यो रभसः ( वेगः ) तस्मात्‌ उद्यन्‌ ( जायमानः ) यो नभस्वान्‌ ( वायुः ) तस्य 
ते ( घरूणितम्‌ ) . प्रह्याण्डखण्ड बरह्याण्डमण्डल 
छ गितम्‌ / “नया 1 पा 
अत्यन्त विदारण करता हुजा कर वह कामदेव, .प्राणियोकी दयाके अघीन मनवाले 
क्िवजीके त्यन्त उग्र नेत्राऽग्निकी ज्वालाओके समभूहसे पूणं ङूपसे -मस्म हो जाय । 
इस पमं विप्रलम्म श्ज्गास्मे वक्ता कुपित है इस कारण उत्तराद्धे श्रुति- 
कटुरेव दोष भी गुण हो गया है । | 
समुद्धतवाच्यमें दुःश्रवत्वका उदाहरण जैसे--भ्रुधति । शिरपर श्रुती द 
मौर ध्वनि करती हई ग ङ्गाजीके च्चल बडे तरङ्क-समूदसे निकले हए जल बिन्दुभोके 
छलसे आकाशमें ( जिस ताण्डवसे ) लाखों नक्षत्र एके जा रहे है, ऊपर उठाये गये 
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अघरोद्धतताण्डवं वाच्यम्‌ । इमे पये मम । (4: 
रो ्रादिरसे त्वेतद्‌ द्वितयापेश्चयापि दुःश्रवत्वमत्यन्तं गुणः । 
यथा-- 





उत्कृत्योत्कृत्य छृत्तिम्‌--' इत्यादि । 
अत्र बीभत्सो रसः । 


सुरतारम्भगोष्वादावश्लीलत्वं तथा पनः  - 
तथा पुनरिति गुण एव । 
यथा- 
“करिहस्तेन संबाघे प्रविश्यान्तर्विंखोडिते । 
उपसर्पन्‌ ध्वजः पुंसः साधनान्तर्विराजते ॥' 
यस्मिस्तत्‌ ताहशं शाम्मवं ( ख्म्भरुसम्बन्धि ) ताण्डवम्‌ ( उद्धतवुत्यम्‌ ) वः = | 
धुष्मस्यं, .रिबं = कल्याण, प्रवितरतु = प्रददातु । स्लगवरा वृत्तम्‌ । 
गुणत्वं प्रतिपादयत्ि--अन्रेति । अत्र-प॑चे, गौद्धतताण्डवम्‌=उद्धतम्‌=-( भौडदत्य- 
पूणं ), ताण्डवं = शिवकनुं कं वृत्य, वाच्यं=वक्तव्यमतो गुणत्वम्‌, रौद्रादिरख इति ! ^ 
; रौद्रादिरसे तु, एतदुद्वितयाऽ्पेक्षयाऽपि = समीपतरव्तिपद्यद्याऽपेक्षयाऽपि, दुःश्रवत्व- 
मत्यन्तं गुणः । थथा उत्करत्येति । स्थलविशेषेऽलीलत्वस्य गुणत्वं प्रतिपादयति-- 
खुरतेति । सुरतारम्मगोष्ठौ ( निघु वनोपक्रमसंलापः ) तदादौ ( तघ्प्रमृतौ ), “गोष्ठो 
सभासंलापयोः स्त्रियाम्‌” इति मेदिनी । अदलीलत्वं = दोषः, तथा पुनः = 
गुणो भवतीति मानतः| | 
सुरतारम्मनोष्ठयामदलीलत्वस्य गुणत्वमुदाह रति--करिहुस्तेनेति । करि- 
हस्तेन = स्वपक्षस्थहस्तिशुण्डादण्डेन, प्रविष्य = प्रवें कृत्वा, संबाधे = यृद्धोपकरण- 
सेन्यगजाइवादिभ्िः संकटे, अन्तः = क्घ्रुमेनाऽम्यन्तरे, विलोडिते = विस्फारिते, 
सति, पु सः = वीरपुरुषस्य, ध्वजः = केतुः, साधनानां = शाश्रुसेन्यानाम्‌, अन्तः = 





चरणदण्डके अत्यन्त धूमनेसे उत्पन्न वेगसे उत्थित वाुके अत्यन्त वेगे ब्रह्याण्ड- 
सम्रुह धूम रहा है शिवजीका एेसा ताण्डवनृत्य तुम लोगोंको कल्याणका वितरण करे । 

यहां शिवजीका उद्धत ताण्डव वाच्यहै, अतः दुःश्चवत्व मो गुणदै। 
ये दो षद्यमेरेहु। रौद्र आदि रसम तो पूर्वोक्तं दो पद्यसे भी अधिक दु.श्रवत्व गुण 
होता टै । जसे--उल्छरत्येति । इसमें बीमत्स रस है । ` 

सुरतेति । सुरतके आरम्भकी बातवीत आदिमे अद्लीलत्व शण होता है । 
जेसे--क रिहस्तेनेति । करिहस्तेन =हाथोकी सुडसे वा कामशास्वोक्त छत्रिम लिङ्ख- 
से, सम्वाघे = युद्धके उपकरण सेनाके हाथी भौर घोडीसे सङ्कल वां सङ्वुः चित, 
अन्तः = भीतर वा योनिके बीचमे, विलीडन ( भरवेश्च ) करनेपर वीर पुरुषका वा 





| 








अभ्यन्तरे, उपसपेन्‌ = उपगच्छन्‌, विराजते 


` हत्यनन्तदासाः, संबाधे = सङ्कु चिते, अन्तः = योनिम 


 निहताऽथत्वमु अप्रयुक्तत्व च 1 


00 साहित्यदर्पणे 


अत्र हि सुरतारम्भगोष्ठयम्‌-- 
` ताम्बूकदानविधिना विसजेद्रयस्यां 
द्रचर्थैः पदेः पिशुनयेज रहस्यवस्तु इति कामशास्नस्थितिः । 
 आदिशब्दाच्छमकथाभरशरृतिषु बोद्धन्य्‌ । 


 स्यातामदोषो श्ेषादो निहतार्थाऽपयुक्तते ॥ १७ ।। 


कामश'स्वोक्तकृत्रिमलिङ्केन » क रिहस्त॑श्च-- | 


` तजन्यनामिके लष्ठ मध्यमा स्याद्‌ बहियंदि ।' 


इति श्युद्धारशास्त्रप्रसिद्धरूपः सतरीयीनिविद्रावणः पु घ्वजस्याकारः करिहस्तं 


व्ये, प्रविश्य, विलोडिते = 
विस्तारिते सति, पु सः = पुरुषस्य, ध्वजः = लिङ्खं, साघनाऽन्तः = योन्यभ्यन्तरे, 
उपसपंन्‌ = वारं वारमुपगच्छन्‌, विराजते, अनुष्टुबवृत्तम्‌ । 

 गुणत्वमुपपादयति-अत्रेति । अत्र = अस्मिन्‌ पये, सुरतारम्भगोष्ठचां = 
निधुपनोपक्रमविषयके संलापे, द्रचर्थ; = मथेदययुक्तैः, पदः = श 
गोपनीयमि तिवृत्त, पिश॒नथेत्‌ = मुचयेत्‌, 
गोष्ठ्चादौ'" इत्यत्रादिपदेन शमकथाप्रभ 
गण इति शेषः । शमकथायां यथा-- “ 


वदेः, रहस्यवस्तु = 
इति कामश्ास्त्रस्थितिः। " सुरतारम्म- 


-उत्तानोच्छूनमण्ड्कपाटितोदरसं निभे | 

क्लेदिनि स्त्रोब्रणे सक्तिरकृमेः कस्य जायते ?" 
“अघर जुगुप्सादरलीलस्य 
निहताऽ्थापरयुक्ततयो ; 


र्लेषादौ दोषाभावं प्रतिपादयति- च्यातानिति । 
श्लेषादौ = अलङ्कारे, 1 ।दपदेन समासोकत्यादैः परिग्रहः । नि 


गुणत्वं बोद्धव्यम्‌ । 


अदोषौ स्यातां = मवेताम्‌ । 
पुरुषका ध्वज ( पताका वा लिङ्क ) 


भीतर वारं वार जाता हज रोभित होता है । 

यह सुरतके आरम्मकी गोष्ठौ मादिं दौ अर्थो वालेष्‌ 
प्रकाशित करे एेसी कामश्षास्त्रकी स्थिति है । 
मी यही बात समञ्लनी चाहिए । 


स्थातापिति । श्लेष मादिं नि 


नावनान्तः = राश्ु सेनाओके मीतर वा योनिके 


दोसे गोप्य वस्तुको 
जादि शब्दसे शान्ति भादिके कथनोमें 


\ दताऽथेत्व ओर भत्रयुक्तत्व दोष नहीं माने 
जा है || १७ ॥ 


= शोभते । अप राऽ्ेस्तु--करिहस्तेन= 


तिषु = शान्तिपरबन्धादिषु च, अदलीलत्वं । 


हताऽर्थाऽप्रथुक्तते = . 
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यथा-- । 
'पर्वतसेदि पवित्रं जैत्रं नरकस्य बहुमत गहनम्‌ । 
८. (हरिमिव हरिमिव दरिमिव सण हरिमिव हरिमिव हरिमिव सुरसरिदस्भः पतन्नमत ॥। 


हलेषे निहताऽर्याऽप्ुक्तसवयो रदोषत्वमुदाहर ति-- पवंतमेदी ति । हि जनाः 1 
` पवंतभेदि = पव॑तं ( हिमालयपवंतमू ) सिनत्तीति तच्छीलम्‌ । पवितं = पूत, 
नरकस्य = निरयस्य रौरवादेरिति भावः। जैत्रं = विनाशकं, जयतीति जेत, जेतु 
एव जत्र, तत्‌, -स्वाऽर्थेऽण्‌ । बहुमतं = बहुनां ( प्ररारणा, शास््राणामिति शेषः ) 
मतं ( पूजितम्‌ ), गहनं = दुरवगाह, वेगाऽतिशयत्वादिति शेषः । ताश, पतत्‌ = 
परवहत्‌, पृथिव्यामिति शेषः। सुरसरिदम्मः = सुराणां ( देवानाम्‌ ) सरित्‌ 
( नदी, गङ्खेति मावः) तस्याः अम्मः ( जलम्‌ ), नमत = नमस्कुर्त । कीहशं 
सुरसरिदम्मः? तत्र प्रथमो ृष्टान्तः--हरि = विष्णुम्‌, इव । हरिरपि 
, पर्दतमेदिपवित्रं = गोवद्धनपर्व॑तोद्धारकः, सचाऽसौ पवित्रस्तम्‌ । नरकस्य = नरका > 
सुरस्य, प्राग्ज्योतिषपुराऽधिपतेरिति मावः । जतं = जतारम्‌ \ बहुमतं = प्रचुरमक्त- 
जनपूजितम्‌ । गहनं = दुर्वोघतत्त्वमू । 
द्वितीयो इष्ठान्तः-हरिम इव = इन्द्रम्‌ इव-- 
““यमाऽनिलेन्द्रचन्द्राऽकं विष्णु सिहांऽशुवा जिषु । 
णुकाऽहिक पिभेकेषु हरि्ना कपिले त्रिषु 11“ इत्यमरः । 
तत्राऽपि पर्वतभेदि = पवंतान्‌ भिनत्तीति तच्छीलः, तादृशेन पवंतपक्ष- 
च्छदकेन, पविना ( वच्ोण ) तायते (रक्षति ) इति पवंतभ्नेदिपवित्रस्तम्‌ । 
““ह्वादिनी वजमस्त्री स्यात्कुलिशं .सिदुरं पविः । '” इत्यमरः । जंतर = जयशीलम्‌ । 
नरकस्य = मनुष्यस्य, बहुमतम्‌ = अतिरयपूलितम्‌ । गहनं = दुजेयम्‌ । 
` तृतीयो हष्टान्तः-- हरि = सिंहम्‌, इव । तत्राऽपि--पवैतभ्ेदी = शेलभेदी, 
गिरिगह्वराश्चयत्वेनेति मभमावः। स चाऽप्तौ पवित्र :=प्रयतस्तम्‌, “मृगाणां च 
मुगिनद्रोऽहम्‌"' इति वचनेन मगवद्विभूतित्वात्‌' ुर्गावाहनस्वाद्वा । नरकस्य= मनुष्यस्य, 
जैत्रं = जयरीलम्‌, बहुमतङ्गहनं = बहुमतर््ग च ( प्रचुरहस्तिनः ) हन्ति हनिष्यति 
वेति 0111. तं, विवप्प्रत्ययः । श्लेषाऽल ङ्कारः, आर्या वृत्तम्‌ । ` 
1111 4 बतु. 
१. पर्व॑त ( हिमालय ) को भेदन करनेवाले, पवित्र, नरकका विनादाक, 
 शास्व्ोसे पूजित, गहन (ुर्ञेय) हरि (विष्णु) के समान गङ्खाजलको नमस्कार करो । 
२. पवंतको मदन करनेवाले ओर पवि ( वज्र ) से रक्षा करनेवाले, जय- 
शील, मनुष्यस्े अल्यन्त पूजित भौर दुर्जय, हरिम इव = इनद्रके समान, गङ्गाजलको 
नमस्कार करो। | | 
३. पवंतको विदारण करनेवाले, पवि, अनुष्यको जीतनेवालि, बहुतस 
हाधियोंको मारनेवाले, हरिम्‌ इव = (सिहके समान गङ्गाजलको नमस्कार करो । 
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( अच्रेन्द्रपत्ते पवित्रशब्दो निहतार्थः 1 सिहपन्ते मतङ्गशब्दो मातङ्गार्थेऽप्रयुक्तः । 
गुणः स्यादप्रतीतत्वं ज्ञत्वं बेद्क्तुवाच्ययोः । 

यथा- | 

(त्वामामनन्ति प्रकृतिं पुरुषार्थप्रवर्तिनीम्‌ । 

तदशिनसुदासीनं त्वामेव पुरुषं विदुः ।। 


दोषद्वयसुपपादयति- भत्र = अस्मिन्पदे, इन्दरपक्षे पवित्रशब्दो निहतार्थः; 

। तस्य प्रयतरूपं प्रसिद्धमरथं विहाय पविना (यच्रोण). त्रायते (रक्षति) इत्य 
प्रसिद्धाऽ्यंसमाश्रयणादिति मावः । एवं च ““बहुमतङ्कहनम्‌' इत्यत्रकपदस्वीकारेण 
मतद्खपदस्य मातङ्खरूपेऽथेऽपरयक्तत्वम्‌ । पर र्लेषविषयत्वेऽनयोनिहताऽ्थप्रयुक्त- + 
त्वयोरदोषत्वमिति मावः । १७ ।। ` ८ 

अप्रतीतत्वंस्य गुणत्वं प्रत्तिपादयति-- गुण इति । वक्तृवाच्ययोः = माषितु- 
बोद्धव्ययोः, ज्ञत्वं = वेत्तृत्व, . चेतु = यदि, तहि भप्रतीतत्वं गुणः| 

ध्रतीतत्वस्य गुणत्वमुदाहरति-त्वाभिति । कुमारसंमवस्य द्वितीयस्स्थं 
पद्यमिदम्‌ । तारकायुरपीडितानां देवानां ब्रह्माणं प्रति स्तुतिरियम्‌ । ह मगवत्‌ ! 
त्वां = मवन्तं, परुषऽथप्रवतिनीं = पुरुषाय, ( भोगाऽपवर्गो ) तौ यथायथं 
प्रवतयति ( उत्पादयति „) इति पुरुषाऽ्थ॑प्रव्तिनी, ताम्‌ । ताहरीं प्रकृति = प्रधानं, 
मूलकारणमिति भावः । ! प्रधानं प्रकृतिः स्त्रियाम्‌" इत्यमरः । आमनन्ति=कथयति, 
विद्वांस इति शेषः । “म्ना अभ्यासः इति धातोलंट्‌, ““पाघ्राघमास्थाम्ने"'व्यादिना 
मनादेशः । त्वाम्‌ एव = मवन्तम्‌ एव, तदहशिनं.= तां ( प्रकृतिम्‌ )` साक्षित्वेन 
पश्यति ( विलोकयति } इति तदूर्शी, तमु । तादृशं, पुरुषं = कूटस्थमुदासीनं, 
विदुः = जानन्ति, कपिलादयस्तत्त्वदश्चिन इति शेषः । ““विदो लटो वा” इति 
षेजु सादेरः । अनुष्टुववृत्तम्‌ । ( कुमार ० २-११ ) । 4 (न ^ 

भत्रेति । यहाँ इन््रके पश्चमे पवित्र शब्द निहताऽथ है, सिहके पक्षमें मतङ्खं 

शब्द मातङ्ग ( हाथी )के अर्थम अप्रयुक्त है । | ग 

गुण इति । वक्ता ओौर श्रोता दोनों अभिज्ञ ( जानकार ) हौं तौ अभ्रतीतल्व 
गण होता है । जैसे- \ ८ + 
त्वामिति 1 देवगण ब्रह्माजीकी सतुति करते है--है मगवन्‌ | आपको 
विद्वान्‌ लोग ॒पुरुषके अर्थं ( मोग ओर अपवर्गं = भुक्ति) कौ, प्रकट करनेवाली ` 
` भरकृति"" कहते है । जापको ही ्रहणतिका साक्षात्कार करनेवाला "पुरुष" मी 
कहते हँ । यहां वक्ता देवगण भौर श्रोता मगवान्‌ ब्रह्माजी, ये दोनीं ही अभिज्ञ है, 
अतः ` प्रकरति"' ओर्‌ “ "पुरुष" सांख्यदास्दमे मात्र प्रयुक्त शाब्द है तथाऽपि अप्रतीतत्व 
गुण हो जात्ता है। | । | 


| 
| 











"अन्व ~ दक ज 
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स्वयं वापि परामशें- 
अप्रतीतत्वं गुण इत्यनुषञ्यते । 





यथा-- 
युक्तः कलाभिस्तमसां विवृद्धःयं, क्षीणश्च ताभिः क्षतये य एषाम्‌ । 
शुद्धं निराङम्बपदावटम्बं तमात्मचन्द्र परिशीख्यामि ॥ 
उपपाद्ते--अत्र “सत्त्वरजस्तमसां साम्याऽवस्था प्रकृतिः" ““कूटस्थ- 


रिचत्स्वरूपः पुरुष" इति सांख्यशास्द्रीयतत्त्रयावक्तृणां देवानां, वाच्यस्य ब्रह्मदेवस्य 
च ज्ञत्वात्‌ एकदेडशमात्रप्रसिद्धयोः प्रकृतिपुरुषयोः प्रयोगेऽपि अप्रतीतत्वं गुणः । 


अप्रतीतत्वस्य पुनरपि गुणत्वं प्रदशयति-- स्वयं वाऽपीति । स्वयम्‌ = 
आत्मना वा, पराम = पर्य्गलोचने, (“अप्रतीतत्वं गुण" इति अनुषज्यते = भनुसं- 


` बद्ध्यते । यः = आत्मा, तमसाम्‌ = अज्ञानानां, चन्द्रपक्षे--अन्धकाराणां, विचद्धयें 


विद्चेषचृद्धये, यः = आत्मा, तमसाम्‌ = तमोगुणजनितानामन्ञानानां, विबुद्धयं = 
विशेषन्रुद्धये, कलासिः = षोडयमिः, ताश्च--वाक्पाणिपादोपस्थपायुरूपाणि प्च 
कर्मेन्द्रियाणि, श्रो्स्ववचक्मूरसनघ्राणखूपणि पच्च ज्ञानेन्द्रियाणि, इत्थमेकादशेन्द्र- 
याणि, पच्च तन्मात्राणि = शब्दस्पशेरूपरसगन्धाख्यानि, संहत्य षोडशविधाः कलाः, 
ताभिः युक्तः, उक्त' च-“षोडडकलः पुरुष इति । तथा यः = आत्मा, एषां = 
तमसाम्‌, ज्ञानानामिति भावः। क्षतये = नाशाय, ताभिः = पूरवोक्ताभिः षोड 
कलामिः, क्षीणाः = विहीनः, भवतति, स्वस्वरूपेणाऽवतिष्टत इति मावः । चन्द्रपक्षे 
तु-यः = चन्द्रः, तमसाम्‌ अन्धकाराणां, विवृद्धयं = विच्ेषवृद्धये, तामि 

कलामिः, षोडरामागैरिति मावः, क्षीणः = विहीनो मवति, पुनः एषां = तमसां, 
क्षतये = नाशाय, . ताभिः = कलाभिः, युक्तो भवतीत्यथः, निरालम्बपदावलम्बं = 
आत्मपक्षे-- निरालम्बं ( निराघारम्‌ ) पदम्‌ ( स्थानम्‌ ) अवलम्बः (आश्चयः) 


 , यस्य तम्‌, आत्मनस्त्रिविधपरिच्छदशुन्यत्वादिति मावः । चन्द्रपक्षे-निरालम्बपदम्‌ 


( आकाशम्‌ ) अवलम्बः अस्य, तम्‌। त = श्रृतिस्मृतिपुराणप्रसिद्ध, शर्ध =. 


निरुषाधिकम्‌, आत्मचन्द्रम्‌ = भात्मा चन्द्र इव त, परमात्मानमितिमावः, 


स्वय सिति । अपने आप, शास्वके एकदेशमात्रमें प्रयुक्त ॒शब्दका प्रयोग 
करनेपर मी अप्रतीततह्व गुणं होता हे । जसे-- युक्त इति । जो आत्मा तमोगुणसे 
उत्पन्न अज्ञानोंकौ विक्लैष वबदधिके लिए सोलह कलाभंसे मुक्त है, भौर वह आत्मा 
इन अज्ञानोके नाशके लिए उन सोलह कलाओसि विहीन हो जाता है । चन्द्रपक्षमें 
जो चन्द्रमा अन्धका रोक विश्लेष चद्धके लिए उन कलाभोसे क्षीण होता है, फिर उतु 
अन्धका रोके नाशके लिए उन कलाभोसे युक्त हौ जाता है। निराघरपदको आश्म 
करनेवाले उस आत्मप चन्द्रका परिललीलन करता हु, चन्द्रपक्षमे तिराधारपद 
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कथितं च पद पुनः | १८ ॥ 


विहितस्यानुवाचयप्वे विषादे विस्मये क्रधि । 
दन्येऽथ लायानुप्रासेऽलकम्पायां प्रसादने ॥ १९ ॥ 
अर्थान्तरसंक्रमितवाच्ये हर्षेऽवधारणे । 
गुण इत्येव । न 
यया- 
“उदेति सविता ताखः--' इत्यादि । 
अच्र विहितालुवादः । 
परिशीलयामि = सततं चिन्तयामिति मावः । उपमाऽलद्कारः, उपजातिन्रु त्तम्‌ । 
भत्र कलापदस्यैकशास्वरमाच्रप्रसिद्धत्वेऽपि वक्तुः स्वयं पराम गुणत्वम्‌ । 
` ' कथितपदत्वस्य गरुणत्वस्थानानि निदिशति- कथितमिति ।॥ २८ ॥ 
विहितस्य = धुववाक्ये विहितस्य, अनुवाद्त्वे = उहश्यत्वे, विषादे = वेदे, 
विस्मये = आश्चयं, क्रुधि = कोपे। दैन्ये = दीनतायामु, अथ लाटाऽनुप्रासे = 
भनुप्रासविश्ेषे । अनुकम्पायां = दयायां, प्रसादने = प्रसादकरणे ।॥ १६ ॥ 
अथन्तिरसंक्रमितवाच्ये = ध्वनि विषे, हषं = आनन्दे, भवधारणे= निश्चये । 
एतेषु स्यलेषु कथितपदत्वं गणः । 
विहितस्याऽनु वाघत्वे कथित पदत्वस्य गुणत्वं यथा- उदेतीति । 


उपपादयति - “उदेति सविता ताज्रः'" (२६ पृ) इत्यत्र “सबिता 
ताग्र उदेति” इत्यन्वये विहितस्य “'ताग्र' पदस्य ““ताञ्र एवाऽस्तमेत्ति इति 
उत्तरवाक्ये भनुवाद्यत्वे = उदहूश्यत्वे, कथितपदत्वं न दोषः, प्रत्युत गुणत्व 


मेवेति भावः । 


(आकाश) का आश्य करनेवाले उस आत्माके समान चन्द्रमाका ` परिश्ीलन 
करता हू । ॑ | 
कथितं चेति । पुवं वाक्यमें विदितके उद्‌ दयत्वमें, लेदमें, आश्चयंमे, क्रोधमे, 
दीनतभे, लाटाञ्नप्ासमे, कृपामें, किसीको प्रसन्न करनेमें ॥ १९ ॥ 
अथान्तरसंक्रमितवाच्य ध्वनिमे, ह्मे भौर निदचयमें इतने स्थलोमे कथितपद 
गरुण होता है । | ॑ 
यथेति । ““उदेति सविता ताञ्रः'" सूयं लाल होकर उजते है, यपिर 
विहित ` ताञ“ पद उत्तर वाक्यमें उदे द्यत्वमे फिरभी कहा गया है । | 








सप्रमः परिच्छेद १ ७०९ 


न्त्‌ ! हन्त | गतः कान्तो वसन्ते सखि ! नागतः ।' 


अत्र विषादः । 

“चित्रं चित्रमनाकाशो कथं सुयुखि ! चन्द्रमाः ॥' 
अच्र विस्मयः 

सुनयने ! नयने निघेहि' इति । 
अच्र ङाटानुप्रासः 


नयने तस्येव नयने च । 


विषादे कथितपदत्वस्य गुणत्वमुदाहरति--'हुन्तं ¦ हन्त } ! '* इति । 
नायिका नायकगभने खेदपूवंकं सखीं कथयति-हे सखि = हे वयस्ये, वसन्ते ऋतौ, 
गतः = यातः, कान्तः=वल्लमः, न मागतः=न आयातः, हन्त हन्त इति विषादे । अत्र 
““ह॒न्त'' पदस्य द्विः प्रयुक्तप्वेऽपि विषादद्योतने न कथितपदत्वं, प्रत्युत गुणत्वमेच । 

विस्मये कथितपदत्वस्य गुणत्वमुदाहरति-- चिरं चित्रमिति । नायको 
नायिकामनुनयति-- हे सुमुखि = है वरानने, चन्द्रमाः = चन्द्रः, त्वनमुखचन्द्र इति 
भावः, अनाकाशे = भाकाश्चेतरस्यले, भ्रुवि इति मावः, कथं = केन प्रकारेण, चन्द्रमाः 
अस्तीति श्चेषः, अतः चित्रं चित्रम्‌ = आश्चर्यम्‌, अत्र चित्रपदस्य द्विरुक्त्या कथित 
पदत्वेऽपि, विस्मयाथं प्रयुक्तत्वेन न दोषत्वम्‌ । 

लाटानुप्रासे कथितपदत्वस्य गुणत्वमुदाहरति--“ “सुनयने इति । नायको 
नायिकामन॒नयति--“हि सुनयने = है सुन्दरलोचने ¦! नयने = नेत्रे, निहि = 
स्थापय, मयीति क्ेषः । 

अत्र “सुनयने नयने'" इति द्वाभ्यां नयनाभ्यां कथित पदत्वेऽपि लाटाऽनुप्रास- 
प्रयोजनकत्वेन गुणत्व बोध्यम्‌ । 

अर्थास्तरसंक्रमितवाच्यघ्वनौ कथितपदत्वस्य गणत्वमुदाह्रति-नथने इति। 
कश्चित्कस्यचिन्नयने प्रगंसति-- तस्य एव = सुकृतिन एव, नयने = मत्रे, नयने = 
भाग्यवत्तादिगुणविशिष्ट, स्त इति शेषः । 


हन्त हस्तेति । हाय ! हाय ! हे सखि ! वसन्त ऋतुमे गये हए श्रिय नहीं 
आये हए हैँ । यहां विषादमे हन्त पद दुह॒रानेपर मो कथितपदत्व दोष नहीं है । 

चित्रं चित्रमिति । हे सुन्दरि ! आकाशसे मिन्न स्थलमे कंसे चन्द्रमा दीखे 
जाते हं ॥ आर्च है भादचयं है । यहां आरचयैमे चिन्न पद दुहराया गया है अतः 
कथितपदेत्व गुण है । 

सुनयने नयने पिधेहि इति । हे सुनयने ( सुन्दर नेवोवाली ) ! आंखोको 
मंद लो । यहां ' सुनयने ! नयने" लाटानुप्रास हौनेसे कथितपदत्व गुण है। 

नयने इति । नयन उसीके नयन ( भाग्यवत्तव आदि गुणसे विष्ट ) है । 








७०६ ५४ साहित्यदपंे 


` दत्यादावथौन्तरसंक्रमितवाच्यो ध्वनिः । 
एवमन्यत्रापि । | 
सन्दिग्धत्वं तथा व्याजस्तुतिपयवस्षायि चेत्‌ ।। २० ॥ 
गुण इत्येव, यथा-- | 
श्रथुकातस्वरपात्रं भूषितनिःरोषपरिजनं देव ! , 
विरखुसत्करेणागहनं सम्प्रति सममावयोः सदनम्‌ ॥ 





अ्राञ्न्तिरसक्रमितवाच्यब्वनित्वेन कथितपदत्वस्य गुणत्वम्‌, एवमन्यत्राऽपि । 


भन्यत्नपदेन कोपदन्यप्रसादनहर्षाऽवघारणेष्वपि कथितपदस्य गुणत्वं बोध्यम्‌ । यथा-- 
` गच्छ गच्छ न तिष्ठाऽतर” अत्र कोपे कथितपदत्वस्य गुणत्वं, तथान्यत्राऽपि उद्यम्‌ । 

सन्दिश्वत्वस्य गुणत्वं प्रददंयति-- सन्दिग्धत्वमिति । सन्दिग्चत्वं- तदाख्यो 
दोषः, व्याजस्तुतिपयंवसायि = व्याजस्तुतौ ( व्याजस्तुत्यलद्कारे पयंवस्यति 
( परिणमत्ति ) इति ग्याजस्तुतिपयवसाथि, वचनमिति शेषः । चेत्‌ = यदि, तहि, 
तथा = गुण इत्येव । व्याजस्तुतिश्चाऽतर निन्दया स्तुत्तिरिति मावः।| २०॥ 


,  सन्वग्वत्वस्य गुणत्वमुदाहरति-पृथुकेति । कस्यचिदुरिद्रपण्डितस्य 
क चिद्राजानं प्र्युक्तिरिय मृ। हेदेव = है राजन्‌ ! सम्प्रति = अधुना, आवयोः = 
भवतो मम च, सदन गहु, सम=समानम्‌ । उमयोः सदनं कथं सममित्ति परथमं राज- 
भवतपरकोऽेः प्रस्तुते । मवतः सदनं पृथुकातेस्वरपाव्रं = पृथूनि ( प्रचुराणि ) 
कतिस्वरपात्राणि ( सुवर्णमाजनानि ) यस्मिस्तव्‌ । मषितनिःशेषपरिजनमू = 


धृषिता: ( गलङ्कृताः ) निचेषाः ८ समस्ताः ) परिजनाः (अनुचराः) यस्मिस्तव्‌। % 


विलसत्करेणुगहनं = विलसन्त्यः ( शोममानाः ज याः करेणवः ( हस्तिन्यः ) ताभिः 
ग्रहन ( दुष्प्रवेशम्‌ ) [7] करेशुरिमभ्यां स्त्री नेभे इत्यमरः). तथा. मम सदनं च-- 
ृथुकाऽऽतस्वरपात्रं = पृथुकानां ( बालक्रानामु ) य आतंस्वरः ( पीडितश्दः ) 
षुघयेति शेषः । तस्य पात्र ( ------ प्ल भ्वम्‌ (मागतम्‌ ) “शुकी चिपियाऽ्मकोण ) “पृथुकौ चिपिटाऽमकौ' इत्यमरः । 


+ ५ (भि 
यहां अर्थान्तरसंक्भितवाच्य ष्व लोनेसे कथितपदत्व गुण हौ गया ह । इसी तरह 


भन्यत्रे मी जानना चाहिए । 
सन्दिग्धत्वनिति । इयौ क 0 ( अलङ्कार । मेँ पयेवसान हो 
तो सन्दिश््त्व गुण होतः है ।1 २०॥ 
पृथ्विति । कोई दरिद्र पण्डितं क्रिसी राजाको कहता है। हे राजन्‌ ! इस 
समय आपका ओौर मेरा घर समान है। आपका मवन-पृथुकातेस्वरपात्र अर्थात्‌ 
पृथु ( प्रजर , कातंस्वर ( सोनेके / पाकनस युक्त है। मेरा भवन मी पृथुका 
स्वरपात्र अर्थात्‌ पृधुकों ( बालकों) के आर्तस्वरं ( भरूलसे पीड्ति. स्वरों) का 





सप्रमः परिच्छेदः ` 1... (७०७ 


वैयाकरणघ्रख्ये त॒ प्रतिपा ऽथ वक्तरि । 
कष्टत्वं दुःश्रवत्वं बा- 
गुण इत्येव 
यथा-- ` 
दीधीवेवीट्समः कथिद्‌ गुणबद्धयोरभाजनम्‌ । 
किष्प्रत्ययनिभः कथ्ियत्र सनिहिते न ते ॥' 


भषितनिःशेषपरिजनं = भुवि ( पृथिव्याम्‌, आसनाऽमावादिति सावः) उषिताः 
( उपविष्टाः ) निश्ेषाः ( समस्तः) परिजनाः ( परिवाराः.) यर्स्मिस्तत्‌ । 
विलसत्करेणुगहनं = विले ( विवरे ) सीदन्ति (अवतिष्ठन्ते) इति विलसन्तः 
( मूषिकाः ), कुत्सिता विलसन्तः विलसत्काः { कूत्सितभ्रुषिक्राः ५ तेषां रेणवः 
( घूलयः ) तेः गहनम्‌ ( दुगंमम्‌ ) । इ्लेषाऽलङ्का रः ! आर्या वृत्तम । 

अत्र विक्ञेषणपदानां लन्दिर्घत्वेऽपि व्याजस्तुतौ पयंवसानेन गुणत्वम्‌ । 

कष्टत्वस्य दुःश्रवत्वस्य च गुणत्वं प्रतिपादयति-वेथाकरणमुख्य इति ¦ 
वेयाकरणमुख्ये = व्याकरणज्ञातृप्रघाने, प्रतिपाद्ये ~ बोद्धव्ये, अथ = वा, वेक्तरि = 
माषितरि च सति, क्त्वं दुःश्रवत्वं वा, गुण इत्येव । 

वैयाकरणमुख्ये , वक्तरि ` सति कष्टत्वस्य गुणव्वसुदाहरति-- दीघीत्ति । 
कश्चिद्रं याकरणः कंचिद्राजानं पृच्छति । हे राजन्‌ !, कश्चित्‌= कोऽपि, तव रिपुरिति 
शेषः। दीवीवेवीटसमः='"दीधीङ्‌ दीिदेवनयोः' “वेवीङ्‌ वेतिना तुल्ये इति 
घातुपारतः वेवीङ्वातु वाघातुवत्‌ ˆ“गतिव्याश्षिप्रजनकान्त्यसन खादनेऽयं इत्यतः दीधी 
घातु वंवीङ्घ्रातुरिडागमश्च तैः समः (तुल्यः) “दीधीवेवीटाम्‌ इति सूत्रात्‌ गुणचृदधयोः, 
अभाजनं = अपात्रम्‌, निषेधादिति शेषः । तव शत्रोदंयादाक्षिण्यादयो गुणाः, जनघन- 








पात्र है। पका मवन भरुषितनिःशेषपरिजनः = अर्थात्‌ भूषित ( अलङ्कृत ) 
निःल्ेष ( समस्त ) परिजनों ( अनुचरो ) से युक्त है, मेरा सवन मी भूषित 
निःश्चेषपरिजन = अर्थात्‌ भ्रु (भूमि) मे उषित (अवस्थित) निःशचेषपरिजनों ( समस्त 
परिवारों ) से युक्त है। आपका मवन--विलासत्करेणगहुन = अर्थात्‌ चिललत्क- 
रेणुभिः = सुहाती हई हं थिनियोसे ) गहनम्‌ = दुष्परवेदय, है, मेरा भवन भी विलस 
स्करेणुगहनं = बिलमें रहनेवाले चूहोको घूलसे दुगेम है । | 

इस पद्मे विेषणं पदोके सन्दिग्ध होनेपर भी व्याजस्तुति पयंवसानः 
होनेसे गुण है । 

वयाकरणसुख्ध इतिं । जहां वयाकरण श्रोता अथवा वक्ता हौ तौ वहाँ 
कष्टत्व ओर दुःश्रवत्व गुण हीता है। कोई वैयाकरण किसी राजासे पएृछ्ता है-- 
हे राजन्‌ ! कोई ( अएपका शत्रु ) दीषी-वेवीट्सम ( दीषीडः भौर वैवीङ्‌ बात 








७०८ सादहित्यद्पंणे 


† अत्रार्थः कष्टः । वेयाकरणश्च वक्ता । एवमस्य प्रतिपाद्यत्वेऽपि । 
अत्रास्माषमुपाध्यायं स्वामहं न कदाचन ।' 
अत्र दुःश्रवत्वम्‌ । वेयाकरणो वाच्यः । एवमस्य वक्ृत्वेऽपि । 
--ग्राम्यत्वमधमोक्तिषु ॥ २१॥ 


गुण इत्येव । यथा मम -- 


क्षेत्रादीनां वृद्धिश्च न सन्तीति मावः । कश्चितु=कोऽपि, जन इति शेषः, विवप्‌प्रत्यय- 


निमः=विवपूप्रत्ययेन सहंशः, किवप्प्रत्ययस्य भनुवन्वलोपेनाऽव शिष्टस्य वैरपि "वेरपृक्तस्य" 


इत्यनेन सर्वाऽपहारी लोपो मवति । ततश्च लुक्तः=जातलोप एव, अस्तीति किमू । यत्र= 


जने, निहित इति शेषः । ते=गुणवृद्धी, न सन्नि हिते=नो विचमाने । कस्याऽपीति जेषः, 
॥ विचरणोति-अन्रेति । अत्र = अस्मिन्नुदाहरणे, अर्थः कषः, अतः कष्ठत्वं 
दुःश्रवत्वं च । अत्र वैयाकरणः = व्याकरणज्ञाता, वक्ता = माषिता । एवम्‌ = इत्थम्‌, 
मस्य = वेयाकरणखुख्यस्य, प्रतिपाद्यत्वेऽपि = बोद्धव्वेऽपि, क्त्वं दुःश्रवत्वं च 
गुण इति शेषः । | 
वंवाकरणमरख्यस्य प्रतिपाचत्वे दुःश्रवत्वस्य गुणत्वमु दाहः ति- अन्नेति । 
महम, अस्मिन्‌ = इह नगरे, उपाध्यायं = वेदैकदेदस्य वेदाङ्कानां वा अध्यापयितारं, 
त्वां = भवन्त, कदाचन = जात्वपि, न अस्मार्षं = न स्मृतवान्‌ । 
उपपादयत्ति-- अत्रेति । अत्र = अस्मिन्नुदाहरणे, दुःश्रवत्वं = दोषः । 
वंयाकरणः = व्याकरणाऽभिन्ञः , वाच्यः = बोद्धव्यः । अतः तस्य गुणत्वमिति मावः । 
एवम्‌, अस्य=वेयाकरणस्य, वकतरत्वेऽपि = मा षितृत्वेऽपि, दुःश्रवत्वस्य गुणत्वमिति मावः। 
भघमोक्तिषु ` ग्राम्यत्वस्य गुणत्वं प्रतिपादयति ग्रास्यत्वभिति । अषमो- 
क्तिषु=-अविदग्ोक्तिषु, ग्राम्यत्व=तन्नामकदोषत्वमपि, गुण इत्येव इति शेषः ।२१। 


तथा इट्‌ ्रत्ययके समान गुर जोर ग्धा जपात्र, पूर्वोक्त बाचुय जर ब गुण मौर वृद्धिका अपात्र, पूर्वोक्त घातुद्भय ओौर इट्‌ | 


आगम इनका दीधीवेवीटाम्‌ इस सूत्रसे गृण भौर वृद्धिका निषे होता है ) 
मौर कोई ( शत्रु । विंव्‌ प्रत्यय समानक स्वंलुप्त ही है क्या, जिसके समीप हौने 
प्रक्िसीके मी गुण नौर बरद्धिदोनों ही नहीं रहते ै। 

इसमे अथं बोधमें क्च होनेषर भी वक्ता वैयाकरण होनेसे कष्त्व दोष नहीं 
` हौताहै। इसी तरह बौद्धव्य वैयाकरण होनेपर भी जानना चाहिए, जसे-अत्रेति । 
है उपाध्यायजी | यहां मैने भापका कभ ओ स्मरण ८ याद ) नहीं किया । 

यहापर बोद्धव्य (श्रोता) वयाकरण हनेसे दः्वत्व दोषनहीं होता है । इसी 
तरट्‌ नैयाकरण वक्ता होनेपर दुःश्रवत्व दोष नहीं होता है । 

ग्राव्यत्वमिति। अधम पाघ्रोंकी उक्तियोमे ्राम्यत्व गण होता है, जैसे-- 


1 
{ 
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“एसो ससहरबिम्बो दीसई हेअङ्गवीणपिण्डो ज्व । 


एदे अस्ससमोहा पडन्ति आसासु दुद्धधार व्व ।॥ 
इयं बिदूषकोक्तिः । ¦ 
निहता त॒ ख्यातेऽ्थे दोषतां नैव गच्छति । 
यथा-“सप्रति संध्यासमयश्चक्रद्वन्ानि विघटयति । 
कवीनां समये ख्याति गुणः ख्यातविषरूढरता ।। २२ ॥ 


अधमोक्तिषु ग्राम्यत्वस्य गुणत्वमुदाहरति-एसो इति । 
एष शशधरविम्बो हर्यते हैयङ्कवीन पिण्ड इव इति । 
एते अस्रसमूहाः पतन्त्याशासु दुग्धधारा इव ।।'* (इति संस्छृतच्छाया) 
एषः = समीपतरवर्ती, शराघरविम्बः = चन्द्रमण्डलं, हैयङ्कवीनपिण्ड इव = 
ह्यो गोदो होद्धवनवनीतपिण्ड इव, ह्योगोदोहस्य विकारो हैयङ्खवीनं नवनीतं, 
ˆहियङ्घवीनं संज्ञायाम्‌" इति निपातः । इश्यते, = अवलोक्यते । ` एते, अलसमूहाः= 
चन्द्रकिरणविसराः, -किरणोखरमगरुखांऽशुगमस्तिघणिरद्मयः । “"इत्यमरः । 


भादास = दिशास्‌, दुग्घधारा इव = पयःसन्ततय इव, पतन्ति = गलन्ति । 


उपमाऽलङ्कारः । गाथा वृत्तम्‌ । 
विश्चनाथकवि राजस्य पद्यमिदम्‌ । एषाविद्रूषकोक्तिः । अत्रे दुग्धधारापदं 
अ्रास्यमपि अविदग्धस्प विद्रूषकस्योक्तिर्बालमाषितवद्‌ गणत्वं प्राप्नोति । 


ल्यातेऽ्थे निर्हेतुत्वस्य दोषाऽमावं प्रतिपादयति-- निहुतुतेति 1 ख्याते-लोक- 


प्रसिद्धे, अथे = विषये, निहेतुता=तदाख्मौ दौषः, दोषतां =दोषमावं, नैव गच्छति । 

 ख्यातेऽथे निर्हतुतया दोषाऽमागमुदाहरति-- सम्प्रतोति । सम्प्रति = 
इदानीं, सन्ध्यासमयः = सायंकालः, चक्रदन्द्रानि = चक्रवाकयुगलानि, विघटयति = 
वियोजयति, परस्परमिति शेषः । 

दोषाऽमावमुपपादयति-- सायङ्काले चक्रवाकमिथुनस्य वियोजनं लोकप्रसिंड- 
मतस्तत्र न हेतो रपेक्षेति न दोषः । 

ख्यात विरुदधताया गुणत्व प्रतिपादयति--कवोनालिति ॥ कवीनां = कान्य 
कतुणां, ख्याते = प्रसिद्धे, समये = सिद्धान्ते, समयाः शपथाचारकालसिद्धान्त- 
संविदः ।* इत्यमरः । ख्यातविरुढतः = तदाख्यो दोषोऽपि, गुणः ।। २२ ॥ 





यह्‌ चन्द्रमण्डल मक्खतका गोलासा दिखाई पड्ताहै। ये किरणसमूहं 


दिक्ञाओमे दूघकी धाराभोके समान गिर रहै है । यह्‌ विदूषककौ उक्ति है। 


निहूतुतेति । प्रसिद्धं अथेमे निहेतुताको दोष नहीं मानते जैसे-- ` 


सम्प्रतीति । अमी सन्ध्याकाल चकवोके जोडोको विधट्ति कर रहा है । | 
कवीना पिति । कवियोके प्रसिद्ध सिद्धान्तमें ब्यातविरुढताको गुण सानते है 


ह 


| ९ 





७१० `  सादहित्यदपंणे 


कविसमयख्यातानि च- 
मालिन्यं व्योम्नि पापे, यशसि धवलता वण्यते हासकी््यो 
, रक्तो च क्रोधरागो, सरिददधिगतं पङ्जेन्दीवरादि । 
. तोयाधारेऽखिङेऽपि प्रसरति च मरासादिकः पधिस्लो 
ज्योत्स्ना पेया चकोरंजेरुधरसमये मानसं यान्ति हंसाः ॥२३॥ 


[वि क श 7) 


कविसमयख्यातानि = कविसिद्धान्तप्रसिद्धानि वस्तूनि । निदिशति-- 
मालिन्थन्निति । व्योम्नि = भाकराशचे, पापे = कल्मषे च, मालिन्यं = मलिनता, 
| कृष्णवणंतेति भावः । यशसि = जीवतो जनस्य समन्चायां, ““यः कीति: समज्ञा चे"- 
त्यमरः । तथा हासकीर््योः = हासस्य ( हास्यस्य ) कीतं ( मृतस्य जनस्य 
समन्ञायाश्च ) घवलता = शुक्लता, वण्यते = वणेनं क्रियते । केचित्‌- सत्कर्मणा 
कीतिदनिन च यश इति, अन्ये च-“खडगादिप्रमवा कीत्ति्रि्याऽऽदिप्रमवं यश" 
इति । जत्र प्रमाणं मृग्यम्‌ । क्रोघरागौ = कोषः (कोपः) राग ( अनुरागः ) 
` रक्तौलोहितवर्णो, वण्येते इति शेषः। पड्जेन्दीवरादि पङ्कजम्‌ (कमलम्‌) इन्दीवरम्‌ 
( नीलकमलम्‌ ) आदिपदेन रौवालादिपरामंः। च॒ सरिददुधिगतं = नदी- 
(स छर्भरत  . पङ्कजेन्दीवरादिपदार्थाः = सरिति उदवौ च सामान्यरूपेण वर्ण्यन्त 
इति मावः। ॑ | (1) 
अखिनेऽपि=समस्तेऽपि, तोयाघारे=जलाशये मरालादिकः=हुसप्रभृतिः, जल- 
चरपक्षीति भावः। प्रसरतिनप्रचलत्ि । चकोरः=पक्षिविशेषेः, ज्योत्स्ना=चन्दरिका 
पेया=पातन्या । एवं च जलधरसमये-मेवकाले, वष॑र्तावित्ति मावः । हंसा =चक्ाङ्घा 
पक्षिविशेषाः, मानसं=मानससरोवरं यान्ति-गच्छन्ति सरुजामयादिति केचित्‌ ॥२३॥। 





क वियोंके सिद्धान्तके गनुसार प्रसिद्ध पदा्थ-- ख्परहित आकार ओर पापभे 
मलिनता ( कृष्णवणंता ), यक, हास्य मौर कीत्तिमे धवलता ( शुक्लवणंता ) वणित 
होतीदै। क्रोध भौर राग ( अनुराग ) लाल व्णंवाले, नदी ओर समुद्र भादि 
जलाशयमें मी कमल गौर नीलकमल आदि वणित होते हँ । समस्त जलाश्यमें हंसं 
भादि पक्षिसमूहं चलते है, चकरोरोमे चन्द्रिका ( चांदनी ) पी जाती है । मेवकाल- 
( वषसिमय ) मं हंस मानसक्तरोवरको जाते ह । २३॥ ` 
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पादाधातादशोकं षिकषति, बलं योपितामास्यमं - 
 युनामङ्गषु हाराः, रपुटति च हृदयं विप्रयोगस्य तापैः । 
मी रोलम्बमाला धलुरथ विशिखाः कुमाः पुष्पकेतो- 
भिन्नं स्यादस्य वाणेयु वजनहदयं ख्ीकराक्षेण तद्वत्‌ ।। २४ ॥ 
अह्व्भ्भोजं, निशायां विकखति कुदं , चन्द्रिका शक्ल, 
मेषध्वानेषु सत्यं भवति च शिखिनां, नाप्यकषोके फलं स्यात्‌ । 


पादाघातादिक्ति--योषितां = स्त्रीणां, पादाघातात्‌ = चरणताडनात्‌; 
जशोक = वञ्जुलचृक्षःपुष्पम्‌, विकसति प्रफुल्लं मवति । तथेव योषितम्‌ आस्यमचैः = 
सुखमचयगण्ड्षेः, बकुलं = वकुलब्रक्नषपुष्पं विकसति । यूनां = तरुणानाम्‌, अङ्खेषु = 
शरीरेषु, हाराः = भुक्तामालाः, वण्येन्ते । यनां हृदयं चच वक्षःस्थलं च, विगप्रयोगस्य = 
विरहस्य, तायै: = सन्तापः, स्फुटति = विदीर्ण मवति । पुष्पकेतोः = कामदेवस्य, 
मौर्वी = ज्या, रोलम्बमाला-श्रमरषङ््‌क्ततिः, वर्ण्यते । पुष्पकेतोः धनुः = चापः, अथ= 
अथ च, विर्िखाः = बाणाः अपि, कौसुमाः=कुसुममया वण्यन्ते । अस्य = पुष्पकेतोः, 
बाणैः = शरीः, युवजनह्ृदयं = तरुणजन चित्तं, भिच्वं = विदीर्ण, तथा स्ीकटाक्षेणं = 
ललनाऽप। ङ्क दशंनेन, तदत्‌ = विदीणं, स्यात्‌, यूनं इति भावः । २४ ॥ 





अह्वयस्भोजमिति - अभि = दिवसे, अम्मोजं = कमल, विकसति = 
परपफुल्लति, निशायां = रात्रौ, कुमुदं = कीरवं, विकसति. चन्द्रिका = ज्योत्स्ना, ` 
शुक्लपक्षे = पूर्वपक्ष एव, वण्यैते। मेषघ्वानेषु = जलघरगजितेषु, शिखिनां = 


मयूराणां, नृत्यं = नर्तनं, मवति, अोके = वजञ्जुलबृक्षे, फलं = सस्यं, न स्यात्‌ = 


: स्त्रियोके चरणके आघातमे अशोक भौर उनके मूखकी मदिरासे बकुल 


 ( मौलक्षिरी ) पुष्प खिलतादहै युवा र युवतियों अङ्गम हार ( मोति्योकी 


मालाएं ), वणित होते है, वियोगके सन्तापोसे हदय फट जाता है, कामदेवके घनुकी 
प्रत्या च्रमरोंकी पड्वित अर उनके घनु ओर बाण धृष्परूप माने गये लं । 
कामदेवके बाणोसे युवकजनोंका हृदय जैसे विद्ध होता है वैसे ही स्वीकटाक्षसे भी 
विद्ध होता है ॥ २४ ॥ | 

, दिनम कमल जौर रात कुमुद खिलते ह, शुकलपक्षमे चाँदनी होती है । 


 मेघोंका गजंन होनेपर मयूरोका नृत्य होता है। अश्ोकमे फल नहीं होता है। 











७१२ सादहिव्यदपंशे 


न स्याञ्जाती वसन्ते, न च कुसुमषरे गन्धसारद्रमाणा- 
मित्याय्‌ न्नेयमन्यत्कविसमयगतं सत्कवीनां प्रबन्धे ।। २५ ॥ 
एषामुदाहरणान्याकरेषु स्पष्टानि । 
 धलुज्यादिषु शब्देषु शब्दास्तु धलुरादयः । 
आरूटत्वादिबोधाय-- 
यथा--ूरिते रोदसी ध्वानेर्थनु्यस्फालनोद्धवैः । 


नो मवेत्‌ ॥ वसन्ते = ऋतौ, = जाती = मालतीपुष्पं, भाषायां “चमेली” नाम्ना 


प्रसिद्ध, न स्यात्‌ । गन्धसारद्र्‌ माणां = चन्दनवृक्षाणां, “'गन्धसारो मलयजो मद्र 
श्रीश्चन्दनोऽस्वियाम्‌ ।** इत्यमरः, कुसुमफले = पुष्पसस्ये, न स्यातामिति शेषः । 


इत्यादि = पूवंकथितन्‌, अन्यच्च = अपरं च, कविसमयगतं = कविसिद्धान्तगतं, ` 


वर्णनीय वस्तुजातमिति शेषः । . सत्कवौनां = कालिदासादीनां, प्रबन्धे = सन्दर्भे, 
उन्नेय = द्रष्टव्यमिति भावः ।। २५॥। | 

एषामिति । एषां = पूर्वक्तानां विषयाणाम्‌, उदाहरणानि = इषटान्ताः, 
भाकरेषु = सत्कवीनां प्रबन्धेषु । स्पष्टानि = व्यक्तानि । 


कवचित्युनरुक्तताया अदोषत्वं प्रतिपादयति-धनुज्यादिष्विति । धनुरज्यादिषु= 
वनुज्याप्रभृतिषु, शब्देषु = पदेषु, धनुरादयः = प्रयुक्ता घनुरादयः, शन्दास्तु=पदानि 
तु। आरूढत्वादि बोघाय = योजितत्वादिज्ञानाय बोद्धव्या इति शेषः । अयं मावः, 
ज्या राब्देनव ."मोर्ती ज्या शिलजिनी गुण ६ । इति कोषाद्धनुगुण इति वोधेन पुनघे- 
चुष्पदेन न पुनरुक्तता, प्रत्युत घनुषि आरूढत्वबोधो मवति । 

उदाहरति पुरिते इति । घनु्ज्याऽऽस्फालनो द्भव: = घनुज्यायाः ( कार्मुक 
गुणस्य ) आस्फालनोद्धूनैः = ताडनोत्पन्ैः, ध्वानः = शब्दः, रोदसी=चावापृथिव्यौ, 


“श्रूचावौ रोदस्यो रोदसी च तते ।"' इत्यमरः । पूरिते = पुणे, स्त इति शेषः । 
~ 1 ----------11 
वसन्त ऋतुमे जाति ( चमेली ) नहीं होती है । चन्दनके पेड़ोपर कूल ओर फल 


नहीं होते है । इत्यादि कविसिद्धान्तगत विषय ओर अन्य विषयोंको भी उत्तम 
कविययोके प्रवन्धमे जानना ॥ २५॥। | 

इनके उदाहरण आकर ( मूल ) ग्रन्थो स्पष्ट है । 

धनुज्यादिष्विति । “धनुर्वा मादि शब्दीमे धनु आदि शब्द भारूढत्व 
भादि ज्ञानके लिए अर्थात धनुपर चदी हई प्रत्यच्ाका ज्ञान करनेके लिए मथुक्त है । 

जसे पुरिते इति । धनुकी प्रत्यन्चाके ताडनसे उत्पन्न ध्वनियोे आकाश 
कौर पृथिवी पूणं क्रिये गये। 
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अनच्र उ्याशब्देनापि गतार्थत्वे धलुःशब्देन ज्याया धनुष्यायत्तीकरणं बोध्यते । 


आदिशब्दात्‌-““भाति कणोवतंसस्ते"" । ~ + | 

अत्र क्णस्थितत्वबोधनाय कणेशब्दः । एवं श्रवणक्ण्डकशिरःशेखर-. ‹ 
प्रथतिः । एवं निरुपपदो माशब्दः पुष्पखजमेवामिधत्त इति स्थितावपि धुष्प- 
मादा विभाति ते ।' अत्र पुष्पशब्द उकक्रष्टपुष्पवुद्धयं । 

एव शुक्ताहार' इत्यत्र सुक्ताशब्दे नान्यरत्नामिश्रितस्वम्‌ । 


विव्रणो ति-अच्रेति 1 अत्र = अस्मिन्नुदाहुरणे, ज्यारब्देनाऽपि, गताथेत्वे = 
प्राक्ताऽथेत्वे, घनुः शब्देन, ज्यायाः = गुणस्य, धनुषि = कारके । आयत्तीकरणम्‌ = 
अधीनीकरणं, क्वचित्‌ “आततीकरणम्‌'' इति पाठस्तत्र विस्तृतीकरणमित्यथेः, 
बोध्यते । 

““आरूढत्वादिबोघाय' इत्यत्र भादिाब्दादुदाहुरणान्तरं दशंयति-- 
भातीति । हे सुन्दरि ।, ते = तव, कर्णाऽवतंसः = श्रोत्रामरणं, भाति = शोमते । 
अत्र, ^जवतंस"* पदेनेव “पु स्युत्तसाऽवतंसो हौ कणेपुरे. च शेखरे 1 इति कोषात्‌ 
कर्णाऽवतंसवोधेऽपि पुनः, कणेशब्दः, कणं स्थितत्वबोधाय । . 

उदाहरणान्तरे प्रदशेयति--एवभिति । एवं श्रवणकुण्डलशिरःशेखर- 
प्रभृतिः = ““कुण्डलं कणंवेष्टनम्‌'* इति कोषाऽनुश्ासनात्‌ कुण्डलपदेनव श्रव णकरुण्डल- 
ङपाऽथंवोधेऽपि पुनः श्रवणपदं श्रवणस्थितत्वबोघाय । एवं च ““शिरःशेखर'” 
इत्यत्र ““शिखास्वापीडशेखरौ” इति कोराऽनुशासनात्‌ शेखरपदेनैव शिरः-शेर- 
रूपाऽथंवबोधेऽपि पूनः शिरःपदं शिरःस्थितत्वबोघाय बोध्यम्‌ । 

एतादृशे उदाह रणान्तरे प्रदशेयति- एवमिति । एवं, निरपपदः = कथ 
रहितः, मालाशब्दः, पुष्पस्रजम्‌ एव, अभिधत्ते = प्रतिपादयति, इति स्थितावपि 


 शष्पमाला विमाति ते'" । भवर पष्पशब्द उक्ृषटप्पुदधयं । एवं “मुक्ताहार” 


--------[-[-[-[-[-[-[-[-[-[-[-(-(-(-(_ 

अत्रेति । यहापर "ज्या" शब्दसे मी ““धनुकी प्रत्यद्छा' एेसे अर्थके गताऽ्थं 
हीनेपर मी. धनुःशब्दसे प्रत्यच्चाको घनुपर चढाना एेसा अथं समज्ञा जाता है । 
भादि शब्दसे ““माति कर्णाऽवतंसस्ते'" अर्थात्‌ हे सुन्दरि ! तुम्हारा कानका 
भूषण शोभित हो रहा है । यर्हापरर ˆ अवतंस'' पदसे ही कानका भूषण एेसा अथं 
होनेपर भी फिर कणं शब्दके प्रयोगसे कानमे स्थित मूषण एसे अथैका बोघ होता 
है । इसी तरह “श्रवणकरण्डल'” भौर ` शिरःशेखर'' आदि शब्द भी जानें । प 

एवमिति । इसी तरह उपपदरहित ( केवल ) माला शब्द फूलोंकी मालाका | 
ही बोधः करता है ठेसा नियम हौनेपर मी पुष्पमाला विभाति ते" अर्थात्‌ हे 
सुन्दरि ` तुम्हारी पलोकी माला शोभित हो रही है । यहापर पृष्पशञब्द उत्कृष्ट 
पलक ज्ञानके लिए है । इसी तरह ““मुक्ताहा र" यहां भी 'हार' पदसे भी मक्ता्ो- 

८६ सा 

) 





७१४ | साहित्यदपंे 








--प्रयोक्तव्याः स्थिता अमी ।। २६ ॥। 
` धनुज्योद्यः सत्काव्यस्थिता एव निवद्ध्याः, न त्वस्थिता जघनकाच्ची- 
` करकङ्कणादयः 1 4) 
 -उक्तावानन्दमग्नदेः स्थान्त्युनपदता गुणः । 
` यथा-- | - 
गाढाछिङ्गनवामनीकृतङ्कचग्रोद्धिन्नरोमोद्रमा 
सान्द्रस्नेहरसातिरेकषिगल्च्छीमनितम्बान्वरा । 


इत्यत्र "हासो मुक्तावली ''तिकोषाऽनुलासनात्‌ हारपदेतैव “मुक्ता हार” रूपाऽ्यं- 
बोधेऽपि पुनमुंक्ताशब्देनाऽन्यरत्नाऽमिधितहारो बोध्यते । ¦ 
एताहृशप्रयोगाणामतिप्रसक्ति वारयति प्रयोक्तव्या इति । अमी=घनुरज्यादयः 
राब्दाः, स्थिताः = सत्काव्धस्थिता एव, प्रयोक्तव्याः = निबदव्याः, न तु अस्थिताः= 
सत्काच्ये अप्रयुक्ताः, जघनकाचखीकरकङ्कणादयः । ^सस्त्रीकट्यां मेखला काची सप्तकी 
रदाना तथा" इति कोशाऽनुगासनात्‌ काच्चीपदेनैव “'जघनकाच्ची''  रपाऽथंबोधेऽपि 
पुनजघनकाच्वीपदं, तथेव-"कड्कुणं करभूषणम्‌” इति कोषाऽनुशासनादेव कङ्कुणपदेनेव 
ˆ करकङ्कणरूपाऽथेवोधेऽपि पुनः करकङ्कुणपदं नैव प्रयोक्तव्यमिति भावः ॥२६॥ 
| नयुनपदताया गुणत्वं प्रददंयति -उक्ताविति । आनल्दमगनादेः=हषमग्नादेः, 
आदिपदेन दुःल्ञमग्नस्याऽपि, उक्तौ = कथने, न्ुनपदता = तदाख्यो दोषः । 
गुणः = गुणो मवति । | 
| उदाहरति--गाढालिङ्कनेति । अमरुरातकस्थं पद्यमिदम्‌ । सख्यौ सख्यु- 
क्तिरियम्‌ । गाढालिद्धनेन ( दृढार्लेषेण ) वामनीकृतौ ( खर्वीजकितौ ) कुचौ 
( स्तनौ ) वस्या) सा चाऽसौ प्रोद्धिच्ः ( समुत्पन्नः ) रोमोद्गमः ( रोमाच्वः ) 
स्याः सा । सन्दर: ( निवहः) यः स्नेहरसः (प्रेमरसः) तस्थ अतिरेकेण 
( आचिक्यन ) विगलत्‌ _( भपसरत्‌ ). भीमतः ( शोभासम्पन्नात्‌ ). . नितम्बात्‌ 
( मोतियों ) की मालाका बोघ होनेपर मी फिर “मुक्ता पदका प्रयोग करनेसे 
। अन्यरत्नौसे भभिधित पसे जका बोध होता है । 
व्योक्तन्या इति । रेषे प्रयोग सत्काव्यमें स्थित होनेपर ही प्रयोग करने 
योग्य हैँ ।\ २६॥ | 
धनुर्ज्या आदि ल्द -सत्काव्यमं स्थित ही प्रयोग योग्य ह+ सत्काव्यमें नहीं 
रह हए जघनकाश्वी सौर क रक्ङ्कण जादि शब्द प्रयोग करनेके लिए योग्य नहीं । 
उक्ताविति। आनन्दमे मगन मनुष्य आदिकी उक्तिमे समुनपदत्व गुण हौता 
है 1 जेसे-गाढालिङ्कनेतथादि । गाढ आलिङ्कनसे छोटे किये गये कुचोंवाली ओर 
रोमाचसे युक्त, गाढ प्रेम रसकरे आधिक्यसे शो मायुक्त जिसके नितम्बसे वस्त्र हट 


न 





॥ 
| 
| 





सप्रमः परिच्छदः ७१५ 


“म्रा मा मानद ! माति मामङ" मिति क्षासाक्चरो्ापिनी 
सुप्ता किं जु, खता चु रकि, मनसि मे रीना, विखीना चु किम्‌ 1" 
अत्र पीडयेति न्यूनम्‌ । 


क्वचिन्न दोषो न गुणः- 


न्यूनपदत्वमित्येव्‌ । यथा-- 
(तिष्ठेत्कोपवशातप्रभावपिहिता, दीघ न सा कुप्यति, 
स्वगोयोतपतिता भवेन्मयि पुनभोवाद्रमस्या मनः, 





( करिपरचाद्धागात्‌ ) अम्बरं ( वस्त्रम्‌ ) यस्याः सा। ताहशी सती भ्िया-- 


हे मानद =है सम्मानद (मा =मां,सा= न आयासय, मां, मा अतिन अति- 
पोडयेति दोषः । मलम्‌ = गाढाऽऽलिङ्खनेन पर्याप्तम्‌ अतः परमधुना नालिङ्खयेति, 
मावः । इति = एवं, क्षामाऽक्ष रोल्लाविनी = अल्पवणंमाषिणी, पोडयेतिपदाऽऽनु- 
्लारणादिति शेषः । सा त्रिया, सुप्ता किन = निद्रिता कि, स्थिरतया वतंमानत्वात्‌, | 
ततःपरं कथनाऽमावादिति शेषः । सुप्ताऽपि पुनरुत्थाय यातीत्याक्ञ्कचाह- मृता नु 
कि = उपरताः कि, चेष्टाराहित्यादित्ति शेषः । साऽपि परबेहिष्कतुः शक्या इत्यत 


जाह मे = मम, श्रियतमस्य, मनसि = चित्ते, लीना कि = देक्यं गत्ताकिभ। .. 


जतुकाष्ठादिवदिति शेषः, विलीना चु करि = बहुसमयपयेन्तं बहिभविाऽमावाव्‌ 
अत्यन्तं लीना किम्‌ ? शादु लविक्रीडतं वृत्तम्‌ । | 

न्न भ्युनपदत्वं ददोयति-अच्रेति । अत्र = अभिन्नुदाहरणे । “पीडय” 
इति क्रियापदं न्ययनं, तथाऽप्यत्र वक्त्या नायिकायाः सान्द्रानन्दजडीभूततया स्तोक- 
पदोच्चारणेऽप्यसा मथ्यं व्यनक्तीति स्युनपदत्वं गुणः । 

समुनपदत्वे क्वचिदोषस्य गुणस्य चाऽमावं प्रदरोयति-तिष्ठेदिति। विक्रमो- 
वेश्यासुवेशयां निलीनायां राज्ञः पुरूरवस उक्तिरियम्‌ सा=उवंशी । कोपवदात्‌= 
परणयक्तोघात्‌, प्रभावपिहिता = प्रभावेण ( सिद्धिविशेष॑ण ) पिहिता ( अर्न्वाहता ) 
सती, तिष्ठेत्‌ = मवस्थानं कुर्यात्‌, संभावनायां लिङ्‌ । पुनः संभावनां खण्डयति-- 
नैतत्‌, यतः सा, दीर्घं = बहुकालं यावत्‌, न कुप्यति = न॒ कध्यति। त्हि- 





रहा है. ओर ““हे सम्मान देने वाले ! मुन्ञे पीडित नहीं कीजिए सुज्ञ अतिशय पीडासे 
वस करे" इस तरह थोडे अक्षरोका उच्चारण करनेवाली वह्‌ ( प्रिया ), सो गई 
त्या, वा मर गई वा मेरे मनमें लीन हौ गई क्या अथवा विलीन हो गईक्या? 
यहांपर “"मा मा'' इसके अनन्तर ˆ पीडय" यह पद न्यून है । 
क्वचिदिति । न्युनपदत्व मी कहींपर न दोष मौर न गुण होता है । जसे 
तिष्ठेदिति 1 उवंशीको न देखने राजा पुरुरवाको उक्तिहै। करोधवशच 
भभावसे अहृर्य होकर रही है क्या ?, वह बहुत समय तक क्रोघ नहीं करती है । 











७१६ ` ॥ सादित्यदपंणे 


तां हतुं विद्युधद्विषोऽपि न च मे शक्ताः पुरोवर्तिनीं 
सा चात्यन्तमगोचरं नयनयोजोतेति कोऽय विधिः ? 11 


अचर प्रभावपिहितेति भवेदिति चेत्यनन्तरं 'नैतयतः' इति पदानि न्यूनानि । . 


एषां पदानां न्यूनतायामप्येतदराक्यव्यज्ञ यस्य वितकोख्यल्यधिचारिभावस्यो- 
त्कषोऽकरणान्न गुणः । ष्दीघं न से' त्यादिवाक्यजन्यया च प्रतिपत्त्या तिष्ठेदिव्या- 
दिवाक्यग्रतिपत्तवौधः स्फ़टमेवावभासत इति न दोषः । 


स्वर्गाय = सुरलोकाय, “क्रियार्थोपपदस्य च कर्मणि स्थानिन' इति, चतुर्थी । 


उत्पतिता = उद्गता, मवेत्‌ = स्यात्‌, नैततु-- अस्याः = उवंश्याः,. मनः = चित्तं, 
पूनः, मयि = मद्विषये, भावाद्र = मावेन ( अनुरागेण ), -आद्रम्‌ ( स्निग्धम्‌ ) 
अस्तीति शेषः, असुरकतर काऽयहरणरङ्कां निरस्यति- मे = मम, पुरोवक्षिनीम = 
अग्रमागस्थितां, ताम्‌ = उवंशीं, हतु = स्थानान्तरं नेतु, विवुवद्धिषोऽपि = देव- 
वेरिणः, असुरा अपि इति मावः, .न शक्ताः = न समर्थाः, किमुताञ्न्ये । परिष 
यति--सा च = उवंशी च, नयनयोः = नेत्रयोः, अत्यन्तम्‌ = अतिमात्रम्‌, जगोचरमू= 
सविषयं, याता = प्राप्ता, इति = इत्थं, अयं, कः = कीहशः, विधिः = दैवं, प्रकारो 
वा; अस्तीति शेषः । शादु लविक्रीडितं वृत्तम्‌ । 


गुणस्य दोषस्य चाऽमावसुपपाद्यति-अत्रेति । अत्र = पचे, प्रथमचरणे-- 
-प्रमावपिहिता” इति प्रदाऽनन्तर, द्वितीयचरणे- मवेत्‌" इति च, इत्यनन्तरं 
(नत्यतः"' इति त्रीणि, पदानि = शब्दाः, न्यनानि = ऊनानि, एषां = पूवोक्तानां, 
पदानां, न्युतततायाम्‌ु अपि = ऊनतायाम्‌ अपि, एतद्राक्यव्यद्कयस्य = एतद्वाक्येन, 
व्यङ्कयस्य ( व्यञ्जनावरुत्या प्रतिपाद्यस्य ), वितकर्व्यिव्यभिचारिमविस्य=वितकष्यिः 
( वितकंलामकः ) यो व्यभिचारिमावः ( “निकंदवेगे"'त्यादिकारिकोटिष्टः संचारि- 
मावः ), तस्य, उत्कर्षाऽकरणात्‌ = उत्कषंस्य ( पृष्टैः ) अकरणात्‌ ( भविधानात्‌ु ) 


स्वगंके लिए उडी हृदं होगी, नहीं, मु्ञमे उसका मन प्रणय मावसे आद्र है। मेरे 
सामने रही हुई उसका हरण करनेके लिए दैत्य मी समर्थं नहींहँ। वह नेमे 
अत्यन्त ही अग्राह्य ( अदृश्य ) हो गई है, यह मेरा कंसा माग्य है? 

यहां ““प्रभावविहिताः' ( प्रभावसे अहद्य होती हई ) ओर ““मवेत्‌" 
( होगी ) इनके अनन्तर-““न एतत्‌ यतः" ( यह नहीं है, जिससे कि ) ये पद- 
युन ( कम ) है! इन पदोंकी न्यूनता होनेपर भी इस वाक्यसे व्यङ्य होनेवाले 
वितकं नामक्त व्यभिचारी भावका उत्कर्षं न करनैसे यह्‌ गुण नहीं है । दीर्घ॑न सा 
# दोवकालतक वह॒ कुपित नहीं होती है इत्यादि वाक्यसे उत्पनच्च ज्ञानसे 
॥ (^ 0 इत्यादि वाक्यजन्य ज्ानका वाव स्पृष्ट ङूपसे प्रकारितः होता दै इसः 
कारणस दीष मी नहींह। | 


| [11 [1 1 | म मः जो कोक / अकि कका = ^ 





सप्तमः परिच्छेदः ४१ 
-- गुणः क्वाऽप्यधिकं पदम्‌ ॥ २७ ॥ 
सथा 


(आचरति दुजेनो यत्सहसा .मनसोऽप्यगोचरानथोन्‌ । 

तन्न न जने (जाने ' स्पृशति मनः किं तु नैव निरताम्‌ ॥+ 

अच्र न न जानः इत्ययो गज्यवच्छेद्‌ः । | । 
द्वितीये "जानः इत्यनेन “अहमेव जाने" इत्यन्ययोगज्यवच्छेदादिच्छित्ति- 

विरोषः | 


न गुणः \ एवं “दीघं न सा'' इत्यादिवाक्यजन्या, या प्रतिपत्तिः = बोघः, तया! 
बाघः = निरासः, अवभासते = अवदीप्यते । | 

कुत्र चिदधिकपदस्य गुणत्वं प्रदशंयति-- गुण इति । क्वाऽपि = कुत्राऽपि 
स्थले, अधिक पदं, गुणो मवति ।। २७ ॥ 

अधिकपदत्वमुदाहरति- आचरतीति ! दुजेनः = दुष्टो जनः, मनसोऽपि = 
चित्तस्याऽपि, अगोचरान्‌ = अग्राह्यान्‌, अचिन्तनीयानिति मावः, अर्थन्‌ = कार्याणि, 
यत्‌, सहसा = अतकितरूपेण, आचरति = करोति, तत्‌, न जाने ( इति ) न =नो 
जानामि ( इति ) न, अपितु जान एव इति भावः। किन्तु = परन्तु, मनः = 
चित्तं, निष्डुत्तां = कठोरता, नेव, स्पृशति = आगृद्चति, प्राप्नोतीति भावः । 
ञार्या चृत्तम्‌ । | | 

अधिकपदस्यत्वस्य गृणत्वसुपपादयति--अन्रेति ॥ अत्र = अस्मिन्‌ उदाहरणे, 
““व जाने ( इति ) न'” इत्यनेन अयोगव्यवच्छेदः = अयोगस्य ( स्वस्मिन्दुनेनकायं- 
ज्ञानाऽसम्बन्घस्य) व्यवच्छैरः ( व्यावृत्तिः ) । अयं भावः, अच अवघारणाऽथे कमेव पदं 
कण्ठतो नोक्त तथाऽपि ननुदयस्य प्रकृताऽथेदाढच सुचकत्वम्‌'' इति नयेन ““अयोगमन्य 
योगं च अत्यन्ताऽयोगमेव च । व्यवच्छिनत्ति घमंस्य एवकारस्तिघा मतः 11" 

इति कारिकाऽनुस्तारं विश्चेषणसंगत एवकारो विदयेष्ये विज्ञेषणस्य अयोगस्‌ 
असम्बन्धं = व्यवच्छिनत्ति = निवारयति, यथा-- 'राम एवाऽयम्‌' अत्र इदमर्थे 
विशेष्ये रामत्वाऽयोगं व्यवच्छिनत्ति । एवं च प्रकृते “न जाने ( विष्ये रामत्वाऽयोगं व्यवच्छित्ति। एवं च श्रछ्ृते ` न जाने ( इति ) न” इत्यनेन 
जो मनसे मी अर्ताक्रित कार्योको कर देता दहै, उस विषयको नहीं जानता ह यह - 
नहीं, किन्तु मन निष्ठुरता नहीं करता है। ` | 
| वहापर “न न जने'' ( नहीं जानना ह यह नहीं ) इससे अयोग ( ज्ञानक 
जसम्बन्व ) का व्यवच्छेद ( व्यावृत्ति ) होता है, दूसरे “जाने” इससे सँ ही जानता 
ह इसप्रकार अन्धयोग (दूसरेके ज्ञानके सम्बन्ध) का व्यवच्छर ( व्यावृत्ति ) होनेसे 
चमत्कारविज्ञेष होता है । 





त्य 
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` समघ्पुनरात्तत्वं न दोषो न गुणः क्वचित्‌ । 

यथा--अन्यास्ता गुणरल्न०--' इव्यादि। ` 
अत्र प्रथमार्धेन वाक्यसमाप्तावपि द्वितीयाधेवाक्यं पुनरुपात्तम्‌ । 
एवं च विशेषणमात्रस्य पुनरुपादाने समाप्तपुनरात्तत्वं, न वाक्यान्तरस्येति 
क, - 
विज्ञेयम्‌ । ष . 
गर्भितत्वं गुणः क्वापि- 
जात्मनि दुजनकायज्ञानाऽसम्वन्वं व्यवच्छिनत्ति । तथा चाऽत्र "अहं जाने'" इति 
कथनेनंव आत्मनि ज्ञानसम्बन्धे प्रतिपादितेऽपि अयोगव्यवच्छेदेन विच्छित्तिविशेषः = 
चमट्का रा तिशयः । अत एवाऽधिकपदत्वेऽपि विच्छित्ति दिशेषेण गुणत्वम्‌ । 

यत्र च विश्ेष्यसंगत एवकारो मवति, यथाऽयमेव राम इत्यत्र विशेष्य 
इदमर्थे एतद्धते रामत्वसम्बन्धं व्यवच्छिनत्ति, तथा चाञत्राऽपि द्वितीय “जाने 
इत्यनेन अहमेव जाने ( दुजनकायं जानामि ) इति अन्ययोगव्यवरकेरात्‌ पूर्वाऽ्पेक्ष- 
याऽपि विच्छितिविशेषः, अतोऽत्र कथितपदत्वेऽपि ` गुणत्वमेव । यत्र च क्रियासंगत 
एवकारस्तत्र तस्याऽत्यन्ताऽयोगन्यवच्छेदः, यथा--““शङ्ः पाण्डरो मवत्येव'' इति । 

कुत्र चित्समाप्तपुनरात्तत्वस्य दोषगुणत्वाऽमावं प्रदर्चयति-समाप्तपनरा- 
तत्वमिमि। । े 

` उदाहरति ~-““अन्यास्ता'” इत्यादि । -( पृ० २१) । अत्र = उदाहरणे, 

` प्रथमाद्धेन = पुवद्धिन, द्वितीग्राऽद्धेवाक्यमु = उत्तराद्धेवाकंयं श्रीमत्कान्तीत्यादि, 
पुनरुपात्तं = पुनग हतम्‌, विशेषणमात्रस्य, पुनरुपादाने = पुनमग्र हणे, विश्लेषण- 
मात्रस्येत्युपलक्षणं, तेन कवरं कमददीनामन्येषां पदानामपि वाक्यसमाप्तावृक्तौ समास- 
पुनरात्तत्वं, न वाक्यान्तरस्य पुनरुपादाने समाप्तपुनरात्तत्वमिति मावः । 

क्वचिद्‌ गर्मितत्वस्य गणत्वं प्रतिपादयति-- गमितत्वमिति । क्वाऽपि = 
कृत्रचित्स्थले, गर्मितत्व गुणो भवतीति चेषः । 


समाप्तपुन रात्तत्वभिति । कहींपर समाक्तपुनरात्तत्व . न दोष होतादहैन 


गुण । जंसे--“अन्यास्ता गुणरत्न०” इत्यादि । यहाँ ूर्वाद्धंसे वाक्यकी समाश्ि होने- 


पर मी उत्तरां वाक्ये का फिर ग्रहण किया है । इसप्रकार वाक्य समाप्त होनेपर 


विशेषणमात्रका फिर ग्रहण करनेपर समाप्तपुनरात्तत्व होता है, दूसरे वाक्यके 
्रहण किये जानेपर नहीं, यह जानना चाहिए । 


गभितत्वसिति । कहीं गरभितत्व गुण होता है । 


चे 





क स 9 1 











यथा-- | 
'दिङमातङ्गवटाविभक्त्वतुरााटा मही साध्यते 
सिद्धा सापि वदन्त एव हि वयं रोमाञ्चिताः पश्यत । 
विप्राय प्रतिपाद्यते किमपरं रामाय तस्मैनमो ` 
यस्मासप्रादुरभूत्कथादूभुतमिदं यत्रैव चास्तं गतम्‌ ॥ ~. 
अन्न वदन्त एवेत्यादि वाक्यं वाक्यान्तरप्रवेशात्‌ चमत्कारातिशयं पुष्णाति) 
-पतस्रकषता तथा ॥ २८ ॥ 


ग्मितत्वस्य गुणत्वमुदाहरति-दिडः खातङ्धः ति । महूप्रमाकरस्य पयमिदम्‌ । 


स्मः पर्च्छिदः ` ७१९. | 
| 
| 
| 
| 


परशुरामस्य प्ररंसापरोक्तिरियम्‌ । दिङ्मातङ्खानां ( दिग्गजानाम्‌ ) घट्या | 
( समूहेन ) “'करिणां घटना घटे"त्यमरः । विभक्ताः ( परिच्छिघ्लाः) चत्वारः ॥| 


( चतुःसंख्यकाः ) आचाटाः ( सीमानः) यस्याः सा, ताहशी मही = पृथिवी, 
साध्यते = वडीक्रियते । सिद्धा = वलीभरूता, जपि, सा = मही, वदन्तः = कथयन्तः, 
एव, हि, वयं, रोमाच्िताः = सञ्जातरोमाच्ाः, जाता, इति शेषः । परयत = 





विलोकयत, थुयमिति चैष: । विप्राय = ब्राह्मणाय, वेदाऽभ्यासिने कच्यपायेति भावः \ 
प्रतिपाद्यते = दीयते, अपरम्‌ = अन्यत्‌, वृत्तमिति शेषः, कि, वयं ज्रम इति शेषः । 
यस्मात्‌ = परशुरामात्‌, इदम्‌, कथादुभुतम = अद्श्चुतचरित, प्रादुरभ्ुत्‌ = प्रादुर्भूतं, 
यत्र = परशुरामे, एव, अस्तं गतं = विलीनमित्यथः । यस्मादधिकतरो दानवीरो न 


भूतो नो भावी वेति भावः॥ तस्मै = ताहृशाय रामाय = जामदरन्याय, नमः । 
शाद्‌ लविक्री डितं वृत्तम्‌ । 


इत्यादिवाक्यं, वाक्याऽन्तरप्रवेशात्‌ = “सिद्धा, साऽपि विप्राय प्रतिपाद्यते" इति 


अच्र गुणत्मुपपादयति--अत्रेति ॥ अत्र = मस्मिन्‌ पे, "“वदन्त॒ एवः" । 


अन्य स्मिन्वाक्ये प्रवेशात्‌, गितत्वदोषसत्त्वेऽपीति शेषः, चमत्का राऽतिज्ञयं पुष्णाति, ‰ ` 
वक्तुरतिशयविस्मयरसा विष्टतवेनेति शेषः । अतो गुणत्वमिति मावः। | 


तदाख्यो दोषः तद्यो दोषः अपि, ता = ब ~~ तथा = क्वचिद्गुणः ॥ २८ ॥। | 
है वेसी पृथिवी वामे की जाती है, वह मौ वशमे जाती इई एेसा कहते हए हम 
रोमाचचयुक्त . हो गये, देख लो-- वह्‌ ब्राह्मण ( करयप ) कोदी जाती हे, ओर क्या | 


क्वचित्पतसप्रकर्षताया गुणत्वं प्रतिपादयति-पतत्प्रकषेतेति । पतस्रकषंता= 





कटं ? जिन परशुरामसे यह अद्भुत चरित्र प्रादुभूत हौ गया ओर उन्हीमे विलीन ` 
भी हो गया, वसे राम (परशुराम) को नमस्कार है । यहां वदन्त एव"' (कहते हूए 
ही) इत्यादि वाक्य दूसरे वाक्यके प्रविष्ट होनेसे अतिशय चमत्कारको पुष्ट करता है \ 


वतदिति \.उसी तरह पतत्कषंता कहीं गण होता है ॥ २८ ॥ 
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तथेति कचित्‌ गुणः । यथा--“चच्वदूभुज ° ~ इत्यादि । 
अत्र चतुर्थपादे सुकुमारतया शब्दाडम्बरत्यागो गुणः । 
क्वचिदुक्तो स्वशब्देन न दोषो व्यभिचारिणः । 
अनुभावविभावाभ्यां स्चना यत्र नोचिता ।॥ २९ ॥ 
यत्राुभावविभावमुखेन प्रतिपादने विशद्प्रतीतिनौस्ति, यत्र॒ च 
विभावालुभावज्ृतपुष्टिराहित्यमेवानुगुणं तत्र॒ व्यभिचारिणः स्वशब्देनोक्तौ 
न दोषः। - 
~~~ --- -- 
यथा-~' चचद््ुज"” इत्यादि (पू०४३६) अव्र अस्मिन्पदे, चतुर्थपादे= उत्तंसयि- 
प्यत्याकारे तु्यंचरण,  सुकूमा राऽर्थतया = कोमलाऽ्थंत्वेन, समासाऽभावेनेति 
मावः, शब्दाडम्बरत्यागः = पदाऽऽटोपहानं, गुणः। 
क्वचिद्वयमिचारिमावस्य स्यशब्देनोक्तावपि दोषाऽमावं प्रतिपादयति- 
क्वचिदिति । यत्र = यस्मिन्स्यले, अनुमावविमावाम्यां = केवलाऽनुमावविभावाभ्यां, 
चना = गुम्फनं, न ` उचिता=नो योग्या, भभीष्टाऽ्चप्रकाशनाऽसंमवादिति 


शेषः । तत्र = ताह स्थले, व्यभिचारिणः = संचारिमावस्य, स्वशब्देन उक्तौ = 
कथनेऽपि, न दोषः । २९ ॥ 


स्वयमेव कारिकां विव्रुणोति- चनेति 1 `अनुभावविभमावयुेन = अनुभाव- 
विमावबोघकपदमाघ्रतः, प्रतिपादने = अमी एटाऽ्थबोघने, विशदध्रतीतिः = स्फ़टज्ञानं, 
नाऽस्ति, यत्र च, विमावा्नुमावङ्ृतं ( विमावाऽनुमावजनितम्‌ ) पुष्टिराहित्यम्‌ 


( पोषणाऽमावः ), एव, अनुगुणम्‌ = उचितं, तत्र व्यभिचारिणः = संचारिभावस्य, 
स्वशब्देन उक्तौ न दोषः । । 





क प रं 


जसे~ चच्द्‌भुज” इत्यादि । इस पद्मे चतुथं चरणमें चुक्मार अथं होनेसे 
शब्दके भाडम्बरका त्याग गुण होता है । 

क्वचिदुक्ताविति। 
नहीं होती है । वहां ॐ 
हता है ।। २६॥ 


भिचा माव स्वदाव्दसे उक्त होनेपर दोष नही 


+ 
+ न्द 


त यत्रेति । जहपिर अनुमाव ओौर विभावक बोधक पदमाच्रसे अमीष्ठ अथैके 
ही उचित है, वहां व्यिचारी मावको स्वदाब्दसे कहनेमे दोष नही है। ` 
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यया- 


ओौत्सुक्येन कृतत्वरा, सहथुवा व्यावकतमाना हिया, 
तेस्तेब॑न्धुवध्रूजनस्य. वष्वनेनीतामिमुख्यं पुनः 
ृष्टवाग्रे वरमात्तसाध्वसरसा गोरी नवे सङ्गमे 
संरोहत्पुख्का हरेण हसता श्ठिष्ठा शिवायास्तु बः ॥ 


अत्रोतसुक्यस्य त्वरारूपाज्ुभावसुखेन प्रतिपादने सङ्गमे न फटिति प्रतीतिः, 
त्वराया भयादिनापि सम्भवात्‌ । हियोऽनुभावस्य च व्यावत॑नस्य कोपादिनाऽपिं 


सम्भवात्‌ । साध्वसह।सयोस्तु विभावादिपसिपोषस्य प्रकृतरसप्रतिकूटप्रायत्वा- 
दित्येषां स्वशब्दाभिधानमेब न्याय्यम्‌ । 


उदाहरति-ओत्युक्येनेति । रत्नावल्यां नान्दीदलो कोऽयम्‌ । नवे = नूतने, 
संगमे = समागमे, ` ओौत्सुक्येन = उत्कण्ठया हेतुना, कृतत्वरा = विहितसंश्रमा, 
पुनश्च--सहमुवा = स्वामाविक्या, द्या = लज्जया हेतुना, व्यावतेमाना = 
निवतमाना, ततश्च--बन्धुवघूजनस्य = बान्धवपत्नीसमूहस्य, तस्ते: = लजञ्जाऽ- 
पहारकंरनेकप्रकारः; वचनैः = वाक्यैः, पुनः = भ्रुयः, आभिमुख्यं = वासगुहस्य 
सांमुख्यं, नीता = प्रापिता । ततश्च--अग्र = पुरः, वरम = उपनेतारं, शङ्करमिति 
सावः, इष्ट्वा = विलोक्य, आत्तसाध्वसरसा = आत्तः ( गृहीतः) साध्वसरसः 
८ मयम्‌ ) यया सा। हसता = हास्यं कुवेता, हरेण = शङ्करेण” वरेण, रिलष्ठा = 
आलिङ्गिता, ततश्च-संरोहत्पुलका = संरोहन्तः ( उत्पद्यमानाः ) पुलकाः 
(८ रोमाश्वाः ) यस्याः, सा? कामावेशेनेति शेषः । तारी गौरी = पार्वती । वः = 
युष्माकं, शिवाय = कल्याणाय, अस्तु = मवतु । शाद लविक्रीडित वृत्तम्‌ । 
दोषाऽमावदुपपादयति-- अन्नेति ॥ अत्र = अस्मिन्पदे, ओौर्सुक्यस्य = 
व्यभिचारि मावस्य, त्वरारूपाऽनुभावमुखेन = त्वराख्पः योजनुभावः, तन्मुखेन 
( तद्रारा ), प्रतिपादने = विधाने, संगमे = हरेण गौर्याः समागमे, न ज्ञटिति 
प्रतीतिः = न ओौत्सुक्यस्य रीघ ज्ञानम्‌, कुतः- त्व रायाः = .सश्रमस्य, मयादिनाऽपि, 
संमवात्‌ = उत्पत्तेः, हियः = लज्जारूपव्यिचारिमावस्य, अनुभावस्य=का्यं रूपस्य, 





जसे--ओौत्युक्येनेति ॥ नये समागममे उत्कण्ठासे शीघ्रता करती हुई, तथा 
स्वाभाविक लज्जासे पीछे हटती हई, बान्ववस्तियोके अनेक प्रकारके वचनोंसे सम्फरख 
लाई गई आौर आगे वर ( शिव) को देखकर डरती हुई तथा हसते हृए शिवजी 
आ लिंङ्भित ओर रोमाज्युक्त पावती तुम लोगोके कल्याणके लिए हों । 

अत्रेति । इस पद्मे पावंतीकी उक्कण्ठाका त्वरारूप अनुमावसे प्रतिपादन 
करनेमे संगमकी दीघर प्रतीति नहीं होती है, क्योकि त्वरा (शीघ्रता) तो भय आदिते 
मौ हो सकती है । इसी तरह लज्जारूप व्यभिचारी सावका भनुभाव व्यावतंन (पीक 
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सथ्चायदिषिंरुढस्य बाध्यत्वेन वचो गुणः । 
यथा- ॑ 1. 
काकायं शशलक्ष्मणः क च कुखम्‌- इत्यादि । 
अत्र प्रशमाङ्गानां वितकमतिशङ्काधृतीनामभिखाषाज्गोद्युक्यस्छतिदेन्यचि- 


` न्ताभिस्तिरस्कारः पर्यन्ते चिन्ताप्रधानमास्वादप्रकषंमाविभौवयति । . 





~~ 


करोतीति मावः । अतौ ग 


व्यावतेनस्य = निवतंनस्य, कोपादिनाऽपि, संमवातु = उत्पत्तेः । साध्वसहासयोस्त॒ = 
` मयहास्ययोस्तु, व्यभिचांरिमावविश्येषयोस्तु, विभावादिपरिपोषस्य= विभावादिभिः 


( विमावा्यमिघानः ) परिपोषस्य, प्रकृतरसस्य  ( श्युङ्काररसस्य ) प्रतिकूल 
प्रायत्वात्‌ ( विरोचिप्रायत्वात्‌ ), इति “= पूर्वोक्तहेतुतः, एषाम = ओौत्सुक्य ह्वी साध्व- 


सहास्यरूपव्यमिचारिमावानां, स्वशब्दाऽभिधानं = स्वशब्दैः = ( तत्तदात्मपदैः ) ` 


भमिघानम्‌ ( कथनम्‌ ) एव, न्याय्यं = न्यायादनपेतं, नो 'दोषावह्मिति भावः । 
सचा्यादिविरुद्स्य गुणत्वं प्रतिपादयति-सन्चायदिरिति । 
विरुढस्य = प्रकृतरसादिप्रतिकूलस्य, सच्वायदिः = व्यभिचारिभावादेः, 
आदिपदेन विभावाजनुमावयौश्च बाध्यत्वेन =अमिभ्रुयमानत्वेन, वचः=कथनं, गुणः । 
उदाहरति क्वाकायं शशलक्ष्मणः क्व च कुलम्‌” ' इत्यादि । 
उपपादयति-अत्रं ति । अत्र = अस्मिन्‌ प, प्ररामाऽङ्घानां = प्रशमस्य 
( यान्तरसस्थायिभावशमस्य ) अङ्कानां. ( सहायकानाम्‌ ), वितर्कोदीनाभु, 


| भभिलाषाऽङ्खानि = ओौत्सुक्यस्मृतिदन्यचिन्ताः ( श्यद्धाररसनिर्वाहिकाः ) ताभिः, 
. तिरस्कारः = न्यक्करणं, पर्यन्ते = अन्तमागे, ““कःखलु युवा धन्योऽधरं धास्यति 


भास्वादप्रकपं =रसप्रकरष विप्रलम्भस्युङ्खारपरिपोषम्‌, आविर्मावयतिन प्रादु मवियति, 
णत्व वमु 


हटना ५ कोप आदिसे भी हो सकता है । भय भौर हास्यरूप व्यभिचारी भावोंका 


~ विमाव आदिते परिपोष शक्त ( ृद्खार ) रसका प्रतिकूल ( विरोधी ) होनेसे 


इन (. मोतमुक्य, ली, साष्वस,-व्यभिचारी ) भावोका स्वशब्दरेसे कहना ही उचित 
दै । सचायदिरिति । विर्ढ रसे संचारी आदि मावोंका बाध्यरूपसे कथन गुण 
होता दै ( दोष नहीं) । 

| जसे कवाऽकायंमिति । इस पद्यमें ( शान्त रसका स्थायी माव ) प्रहमामके 
भर््ग-वितक, मति, शङ्का ओौर पृतिका; अभिलाषके भङ्ग~--भौत्सुक्य, स्मृति, दैन्य 


भीर चिन्ता इनसे तिरस्कार पन्तमे चिन्ताप्रघानविप्रलम्भश्युङ्खारके परिपोषको 
श्रकट करता दै। । | । 


ध 8 च ` प ` कः 





ननकाकाकानकन्यककतनकचनकककक्वकक्रकक क कोकनकनाककाताकत 
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( अनुगुणता ) ।। 


ए 
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= 


विरोधिनोऽपि स्मरणे साम्येन वचनेऽपि वा ॥ ३० ॥ 


भवेद्विशोधो नान्योन्यमङ्खिन्यज्गत्वमाप्तयोः । 
क्रमेण यथा-- ` 

'अयं स रशनोत्कषीं-' इत्यादि । र 
अघ्रारम्बनविच्छेदे रतेररसात्मतया स्मयंमाणानां तदज्ञानं शोकोदीपक- 


तया करुणानुक्रुरुता । 


क्वचिद्धिसेधिरसयोरपि दोषाऽभावं प्रतिपादयति-विरोधिनोऽपीत्नि\ 


१-- विरोधिनः = विरोधिरसस्थ अपि, अङ्खभरतस्येति मावः। ` स्मरणे = स्मृतोः 
२-अथवा विरोधिनः अपि, साम्येन = स्ाददयेन, वचने = प्रतिपादने ॥। ३० ॥ 
३-तथा भद्क्िति = प्रधानत्वेन स्थिते, कस्मिरिचद्रसे मावादौ वा इति 


शेषः । अङ्खत्वम्‌ = अप्रघानसावम्‌, अआस्तयोः = प्राप्तयोः, कयीश्चिद्धिरोधिनो 
रसयोरितति मावः । अन्योन्यं = सिथः, विरोधः = प्रतिकूलत्वमित्यथंः । न ` सवेद्‌; 


` प्रव्युत गुण एव । आतपो रित्यत्र द्विवचनं बहुनासुपलक्षणम्‌ । 


१--- विरोधिनो रसस्य स्मरणे विरोघाऽमावमुदाहरति-अथं स इति 
पद्यमिदं चतुथंपरिच्छेदे व्याख्यातपूवेम्‌ । ( २३४३ प° , । 


दोषाऽमावमृपपादयत्ति-अत्रेति । अत्र = मस्मिन्‌ पदे, आलम्बन विच्छेदे = 


जालम्बनस्य ( नायकस्य भूरिश्रवसः ) विच्छेदे ( मरणे ) सति, रतेः = ृङ्खार- ` 


स्थायिभावस्याऽनुरागस्य, अरसार्मतया = "द ज्गाररसत्वेन अनास्वाद्यरूपत्वेन, 
स्मर्यमाणानां = क्रियमाणस्मरणानां, तदङ्धानां =शडङ्खा राऽनुमावानां, रसनोत्कषंणा- 
दीनाभिति शेषः । शोकोदीपकतया = शोकस्य ( प्रवानरसकरुणस्थायिभावस्य ); 
उदहीपकतया  ( परिपोषकत्वेन ), करुणस्य ( प्रघानरसकरूणस्य ): अनुकूलता 





विसेधिनोऽपि । १ विरोघीरसके मी स्मरणे, २ विरोधी रसके साहश्यसे 


परतिपादनमें । ३० ॥ तथा ३ भर्ग ) किसी रस ओर भाव आदिमे 
जङ्खगत्व ( अप्रवानत्व ) को प्राप्त किन्ही दो विरोधियोका परस्पर विरोध नही 


होता है। क्रमसे जैसे--“भयं स रसनोत्कर्षी" इत्यादि इस पद्मे आलम्बन 


(नायकः भूरिश्चवा) के मरण होनेपर श्छ्खार रसका स्थायिमाव रत्तिका अनास्वाद्यः 


होनेसे स्मरण किथे जानेवाले श्ङ्खारके अनुमा वका शोककरे उदीपक होनेसे करुणः 
रसकी अनुकूलता होती है) | 2 | 








विभ 


तिन = ` = 
# 
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सरागया खतघनघमंतोयया कराहतिध्वनितप्रथूरुपीठया । 


मुहू्यंहद॑शनविलङ्चितोष्ठया रुषा चपा प्रियतमयेव भेजिरे ।' 
अत्र सम्भोगश्चङ्गारो बणनीयवीरव्यभिचारिणः क्रोधस्यालुभावसाम्येन 


विवक्षितः । 





२-- विरोधिनो रसस्य साम्येन वचने विरोघाऽमावमृदाहरति-सरागयेति । 


शिशुपालवघस्य सप्तदशसगस्थं पद्यमिदम्‌ । नृपाः = राजानः, शिशुपालपक्षस्याः, 
सरागया = लौहित्यथूक्तया कोघद्योतिक्येति शेषः । पक्षाऽन्तरे-अनुरागसहितया 
च; ““रागस्तु मात्सयं लोहितादिषु । व॑लेशादावनुरागे च, गान्धारादौ चरपेऽपि 
चे'"ति मेदिनी । लुतघनघमंतोयया = सृतं ( गलितम्‌, अ वेगात्‌, सत्त्वोद् काच्चेति 
शेषः ) घनं (निविडम्‌) घमंतोयं (स्वेदोदकम्‌) यस्यां सा, तया । कराहतीत्यादिः०= 
करस्य ( हस्तस्य ) आहत्या ( आघातेन ) ध्वनितं ( बव्दितम्‌ ) पृचु ( महत्‌ ) 
ऊरूपीरठं (सक्थिप्रदेशः) यस्यां, तया । वीराः कोपे सति सविथिप्रदेदा, कामुकाश्च मदनो- 
इीपनाय कामिन्या ऊरुदेशं ताडयन्तीत्यनुसृत्योक्तिरियम्‌ ), तथा--मृहुमुंहुः=वारं वारं, 
दशनेत्यादिः०= दशनः (दन्तः) विलङ्कितः ( अतिक्रान्तः, दष्ट इतिमावः ““विखण्डित?" 
इति पाठेऽपि दष्ट इत्यथः ) भोः ( अधरः यस्यां, तया ताहदया, स्वा = क्रोधेन, 
प्रियतमया = दयिततमया, इव, भेजिरे-सेविताः । प्रङृतवी ररसस्य व्यभिचारिभावः 
करो विश्रुत इति मावः। उतप्क्षाऽलङ्कारः । रुचिरा वृत्तम । 
विरोचामावमुपपादयति-अत्रेति । अन्र=-जस्मिन्पचे, सं मोगग्युद्खारः बणेनीयस्य 
( अकृतस्य ) वीरे ( वीररसे) व्यसिचारिणः ( सनारिमावस्य ), कोस्य = 


कास्य, अनुमावसाम्येन = सरागत्वादिस्थितिसादृस्येन, विवक्षितः = वक्तुमिष्ठः, 


कविनेति दचेषः। अतोऽ वीररस-विरोविनोऽपि क्रोषस्य साम्येन | वचनान्न 
विरोधः । 


विरोधी रसके साम्ये परतिपादनमें अविरोध दिखलाते है सरागयेति । 
-राजा लोग राग ( लौहित्य वा अनुराग ) से युक्त, चूत हए पसीनेसे युक्त, जिसने 
हाथके भघातसे विशाल ऊरुस्थलको ध्वनित किया है, वारं वार दांतोसे मोष्टको 


दष्ट करनेवाली एसी प्रियतमाकी समानं रुष ( क्रोध )सै सेवित हुए । 


इस पद्यमे संमोग श्युङ्खार, वेणेनीय वीर रसके व्यभिचारी भाव क्रोधके 


अनुभावक साम्यसे विवक्षित है । 


भङ्गी ( प्रघान ) मावे भङ्गभ्रूते रसोका अविरोध दिखलाति है । 


५ 
+ 
+ र ~~~ ~~~ ककु + क्क 
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एक भ्याननिमीखनान्मुककुलितप्रायं, द्वितीय पुनः 
पार्वत्या वदनाम्बुजस्तनभरे सम्भोगभावाख्सम्‌ । 
अन्यद्‌ दरविक्ृष्रचापमदनक्रोधानटोदहीपितं 
शम्भोर्भिन्नरसं समाधिसमये ने्त्रयं पातु वः ॥ 


अच्र शान्तश्ङ्भाररोद्ररसपरिपुष्टा भगवद्विषया रतिः । 


२-भङ्कधिति (मावे) गङ्कत्वं प्राप्तानां (रसानाम्‌) विरोघाऽमावमुदाहरत्ि- 
एकमिति । एकं, शम्मोनत्रमिति शेषः । ध्याननिमीलनात्‌ = ध्यानेन ( ब्रह्मचिन्तनेन 
हेतुना ) निमीलनात्‌ ( गुद्रणात्‌ ) मुकलितप्रायं = मुद्रितपद्याकारमिति भावः+ 
पुनः, द्वितीयं ( नेम्‌ ) पावत्याः = गौर्याः, वदनाम्बुजस्तनभरे = वदनाऽम्बुजे 
( मुखकमले ) स्तनभरे ( कुचमारे) च, ^“सर्वो दन्दो विभाषयेकवद्धवतीति 
परिमाषया समाहा रदन््ः । संमोगमावाऽलसं=संमोगः ( वदनाऽम्बजे चम्बन, स्तनभरे 
च--आलिङ्खनम्‌ ) तस्य भावः ( असिप्राय ), तेन अलसम्‌; ( निश्चलम्‌ ); अन्यत्‌= 
मपर, तृतीयनेत्रमितिमावः। दुरेत्यादिः० = दूरात्‌ ( विग्रङ्ृषटप्रदेशात्‌ ) विङृष्टः 
८ आकृष्टः ) चापः ( घनुः ) येन सः, ताहश्चो यो मदनः ( कामदेव ) तस्मिन्‌ य 
क्ोधाऽनलः ( कोपाऽग्निः ), तेन हेतुना उदहीपितम्‌ ( उज्ज्वलितम्‌ ), अत एव-- 
समाधिसमये = योगाऽम्यासकाले, मिन्नरसम्‌ = भनेकरसं, विरुद्धबहुरसव्यज्जकमिति 
भावः । एतादृशं, शम्मोः = शङ्करस्य, नेत्रत्रयं = नयनत्रितयं, वः = युष्मान्‌, पातु = 
रक्षतु । अच्र.मगवच्छम्द्चविषयकरतित्वेन मावकाव्यत्वम्‌ । चादुलविक्रीडितं वृत्तम्‌ । 

अङद्किन्यङ्खत्वमाक्तानां रसानां विरोघाऽमा वसुपपादयति- अत्रेति 1 अन्न 
अस्मिन्पदे, शान्तेत्यादिः० = शान्तेन ( प्रयमचरणे ). श्छङ्गारेण ( द्वितीयचरणे ) 
रौद्ररसेन ( त्रतीयचरणे ) परिपुष्टा ( परिपोषं प्राता ) भगवद्विषया = श्रीश्म्थु- 
विषया, रतिः = रतिमावः, प्रघानम्‌ । तथा चाऽत्र राजाऽनुगतविवाहुप्रवत्तभृत्यव- ` 
दद्खिनो मगवद्विषयरतिमावस्याऽङ्गमावेन प्रवृत्तानामपि शान्तश्युङ्खाररौद्ररसानांः ` 
नाऽन्योन्यविरोघ इति मावः। तथा चाऽत्र गान्तादिपदं च तत्तत्स्थायिभावपरं 
बोद्धव्यम्‌ । | 

एकमिति । शिवंजीका एक नेत्र, ध्यानसे मूंदनेसे कुडमलके सहश, दसरा नेत्र, 
पार्वतीके मुखकमल ओौर स्तनमारमे संभोग मावसे निश्चल, तीसरा नेत्र) दूरसे धनु 
खीचनेवाले कामदेवमें कोधाऽग्निसे उदीप इस तरह समाधिके समय शम्भक सिन्चः 
( शान्त, श्यद्खार ओर रौद्र ) रसोसे युक्त तीनों नेत्र तुमलोगोकी रक्षा करे । । 

यहां चान्त ङ्गा ओर रोद्र रसते भगवद्विषयक रति परिपृष्ट है । 


अङ्खी ( प्रघान ) में अद्धत्व प्राप्त रर्सोका अविरोध दिखलाते है-- 
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यथा वा-- 
पन्तो हस्तावरूगनः, प्रसभमभिहतोऽप्याददारनऽज्ुकान्तः 
गृहन्‌ केशोष्वपास्तश्चरणनिपतितो नेक्षितः संध्रमेण । 
आलिङ्गन्‌ योऽवधूतख्िपुरयुवतिभिः साश्रनेत्रोतयखाभिः 
कामीवाद्रोऽपराधः सं दहतु दुरितं शाम्भवो वः शराग्निः }।' 
अचर कविगता भगवद्िषया रतिः प्रधानम्‌। तस्याः परिपोषकतया भगवत- 
च्िपुरध्वंसं प्रत्युत्साहस्यापरिपुष्टतया रसपदवीमप्राप्ततया भावमात्रस्य करुणोऽ- 
ङ्गम्‌ । तस्य च कामीवेति साम्यबटखदायातः श्चङ्गारः। 





परम्परयाऽङ्खत्वं प्राप्तयोरपि रसयोविरोघाऽभावमुदाहरति- लिप्तं इति । 
अमरुशतकस्थं प्रद्यमिदम्‌ । त्रिपुरदाहे शाम्भवं शराऽगिनि वर्णयति । साञ््ुने्रो- 
त्पलामिः = साऽश्रूणि ( अश्रुसहितानि, एकत्र रौकादलन्यत्र ईर्प्यासानादिति चेषः ) 
नेत्रोत्पलानि ( नयनकूुवलयानि ) यासां, ताभिः त्रिपुरयुवतिभिः = त्रिपुरस्थित- 
तरुणीमिः । यः चःम्मवः = शम्भुसम्बन्धी, दाराऽग्िनिः = बाणाऽनलः, सद्यः तत्क्षणे, 
ङताऽपराघः = कृतः (विहितः ) अपरावः ( मन्तुः ) येन सः, ताहशः कामी = 
कामुकः पतिः, इव, हस्ताऽवलग्न; = हस्तेषु ( करेषु ) भवलग्नः ( संसक्तः ), एकत्र 
-दाहाथंमू, अपरत्र~~प्रणयकोपमजञ्जनाऽथमित्ति शेषः । क्षितः = दूरमपसारितः, 
तदनन्तर प्रसभं = बलात्कारसहितं यथा तथा, अभिहतोऽपि = ताडितोऽपि, 


अंशुकाऽन्तस्‌ = वस्तरप्रान्तम्‌, - आददानः = गृह्णन्‌, तदनन्तरं, केशेषु = कुन्तलेष॒, ` 


| 


पल्लन = आददानः, एकत्र--दाहाऽथेम्‌,. अपरत्र छम्बनाऽथेमितिद्येषः । जपास्तः 
निराकृतः । ततश्च-चरणनिपतितः = पादपतितः, सन्चपीति शेषः । संश्रमेण 
त्वरया, न ईक्षितः = न अवलोकितः, तदनु-आालिङ्खन्‌ = आरिलष्यन्‌, अवधूतः 
परित्यक्तः, सः = ताहः, शाम्भवः = शम्शरुसम्बन्धी, शराऽग्निः = बाणाऽनलः, वः 


॥ 


॥ 


॥ 


युष्माक, दुरितं = पापं, दहतु = सस्मीक रोतु, नाशयत्वित्ि भावः । लग्वरा वृत्तम 1 . 


अत्र रसयोवि रोघाऽभावमुपपादयति--अत्रेतिं । अत्र = सस्मिन्‌ पद्ये । 


कविगता = कविस्थिता, भगवद्विषया = राम्भ्रुगोचरा, रतिः = अनुरागः, प्रधानं = 


लिप्त इति । जिनके नेवरकमल आंघुओंसे पूणं है, एेसी त्रिपुरकी यव तियोसे 
नूतन अपराध करनेवाले कामुक पुरुषके तुल्य, हाथको स्पदे करते समय हटादिया 
गया, जोरसे ताडन करनेपर भी वस्तरके छोरको पकडता हुभा, कैशोको पकडनेपर 
हटा दिया गया भौर पैरोपर पड़ाहुञामी हीघ्रतके कारणं नहीं देखा गया एेसा 
दिवजीका बाणाऽग्नि तुम्हारे पापका दाह करे । 


इस पद्यमे कविमे स्थित शिवविषयक रति (भक्ति ) प्रधान है। उसकां 


यरिपोषक ह मगवानूका त्रिपुरध्वंसके लिए उत्साह । वह परिपृष्ट न होनेसे वीर | 
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यत्‌ उपमदंकल्वमू ( बाघकत्वम्‌ ) तस्य॒ अनुपपत्तेः ( असङ्खतेः ) । परस्परोप- 


सप्रमः परिच्छदः 


~ 


एवं वचवाविश्रान्तिधामतया करुणस्याप्यज्गतेवेति द्वयोरपि करुणश्चङ्गारयोभ- 


गवदुत्साहपरिपुष्ठतद्धिषयरतिभावास्वादप्रकषंकतया योगपद्यसद्धावादङ्गव्वेन ` न 
विरोधः। ` | | 


नलु समूहारम्बनात्मकपूणंघनानन्दरूपस्य रसस्य तादशेनेतररसेन कथं 


विरोधः सम्भावनीयः १ एकवाक्ये निवेशप्रादुभोवयोगपय्विरदेण परस्परोपसर्द- ` 


मुख्यम्‌ । तस्याः=रतेः, परिपोषकतया, स्थित इति शेषः । उत्साहः, तस्य 
अपरिपुष्टतया = विमावादिभिरिति शेषः । भावमात्रस्य = भावर्पेणाऽवस्थितस्यो- 
त्साहस्यम । साम्यवलात्‌=सहरविरेषणमहिस्नः, तस्य चनम्बुङ्गारस्य च, अविश्रान्ति- 
घामतया = विश्चामधामाऽमावत्वेन, अद्कता = अप्रघानता । भमगवदुत्साहेत्यादिः०= 
मगवतः ( क्षम्मोः ), उत्साहेन ( त्रिपुरध्वंसं प्रति अध्यवसायमावेन ) परिपृष्टः 
( परिपोषं प्राप्तः ) यः तद्विषयः ( शम्भुविषयः.) रतिभावः; ( अनुरागमावः ) तस्य 
य आस्वादः (रसप्रायता) तस्य प्रकषंकतया (उत्कषेकत्वेन, परिपोषकत्वेन ति मावः) 
यौगपद्यसद्धावात्‌ = एककालाऽवच्छेदेन स्थितेः, न विरोघः। निन 

रसविरोधमाशङ्खते- नन्विति । समुहालम्बनेत्यादिः० = नानाप्रकारता- 
निरूपितनाना विशेष्यताशा लिज्ञानं समुहालम्बनम्‌, विमावादिनिष्ठा या नानाप्रकारता; 
तचिरूपिता श्ुङ्गारादिनिष्ठा या नाना विरोष्यता, तच्छालिनज्ञानं समुहालम्बनमिति 
मावः । तत्‌ आत्मा ( स्व्पम्‌ ) यस्य सः ताहशः पुणे: ( अखण्डः ) घनः (निबिडः) 
आनन्दः, ङूपं ( स्वरूपम्‌ ) यस्य, तस्य, ताहशस्य रसस्य = श्यड्गारादेः, तादशेन = 
तत्षहयैन, इतररसेन = अन्यरसेन, करुणादिनेति मावः । कथं = केन प्रकारेण, 
विरोधः, संमावनीयः = संमाव्यः। 


रसानां मिथो विरोधेऽसंमावनामुपपदयति-- एकवाक्य इति । निवेश- .. 


भरादु्वित्यादिः० = निवेशप्रादुरमावयोः ( स्थत्युत्पत्योः ) यौगपद्यस्य ( समकाल- 


१ 
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त्वस्य ) विरहेण ( अभावेन ), परस्परोपमदंकत्वाऽनुपपत्तेः = परस्परं ( मिथः) 


रसकी पदवीको प्राप्त नहीं है, अतः भावमात्र उस ( उत्साह) का करुणरस 
अङ्क है। उस करुण रसका "कामी इव" एेसे साम्यबलसे आया हुमा श्ुद्धार 
अद्ध दै। दस प्रकार विश्चामका स्थान न होनेसे करुण रस मौ जङ्ग ही है, अतः 
करुण ओर श्यङ्खार इन दोनोंका ही मगवान्‌ शिवजीका त्रिपुरध्वं समे उत्साहे 
परिपृष्ट शम्भुविषयक रतिभावके. आस्वादका परिपोषक होनेसे इनका यौगप 
अर्थात्‌ एक कालमें अवस्थिति हनेपर सी विरोध नहीं है । 


रसविरोधकी आशङ्का करते ह--नन्विति ! विभा वादि-समूहविषयक पूरणं 


ओर घन आनन्दख्पं रसका वसे ही अन्य रससे कंसे विरोघकी संभावना है? 
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कत्वाजुपपनत्तेः । नाप्यज्गाङ्गिभावः, योरपि पूणंतया स्वातन्त्येण विश्रान्तेः । 


सत्यमुक्तम्‌ । अत एवात्र प्रधानेतरेषु रसेषु स्वातन्ञ्यविश्रमराहित्यास्पूण- 


रसभावमात्राच्च विखक्चणतया सचारिरसनाम्ना व्यपदेशः प्राच्यानाम्‌ । 


अस्मत्पितामहानुजकविपण्डितमुख्यश्रीचण्डीदासपादानां तु खण्डरसनाच्रा । 


मद॑ कत्वमेव विरोषः, सच विरोव एकस्मिन्काले एकस्मिन्नेव स्थाने स्थितानां 
प्रादु तानां वा संजायते, परं रसानां ज्ञानानन्दरूपत्वेन क्षणिकत्वात्‌ ““अयौगपद्या- 
उज्ञाचानां तेस्याऽखुल्व मिहेष्यत'' इति सिद्धान्तेन चाऽसंमव इति भावः । 
रसानामङ्गीद्जखिमावं च निरसितुमुपक्रमते--नाऽपीति । नाऽप्यङ्खाङ्धि- 
मावः = गुणप्रचानमावः। | | 
तत हेतु प्रदर्शयति--द्वयोरपीति ॥ योरपि = रसयोः, द्विशब्दोऽनेकोप- 


क्षणम्‌, पणतया = अखण्डतयाः स्वातन्त्येण = प्रघानत्वेन, . विश्वान्तेः = विश्चामात्‌ क 


अवस्थानादिति मावः। 

समाधत्ते सिद्धान्तं च प्रदशेयति- सत्यमिति । सत्यमूक्तमु । अत एव = 
विरोधस्याऽङ्गाङ्किमावस्य चाऽसंमवाव्‌ । भत्र = एतादृशे स्थले, भनेकरसानामेकत्राऽ- 
वस्थानस्थल इति मावः । प्रधानेतरेषु = प्रघानभिन्नेषु, भअप्रघानरसेष्विति भावः) 
स्वातन्त्यविश्रमराहित्यात्‌ = स्वातन्त्येण ( प्राधान्येन ) यो विश्रमः ( अवस्थानम्‌ ) 
तस्य राहिव्यात्‌ ( अभावात्‌ ), च, विलक्षणतया = विसहशत्वेन, वि भिन्नरूपत्वेनेति 
मावः । प्राच्यानां = प्राचीनाचार्याणां, सच्चारिरसनाम्ना, व्यपदेडः=व्यवहारः । 

चण्डीदासमतानुसारेण सच्चारिरसस्य नामान्तरं निदष्टुमुपक्रमते- 


अस्मादिति । अस्मत्पितामहस्य ( विश्वनाथपित्रुपितु ) मनुजाः ( अवरजाः) ये. 


-कविपण्डितमुख्याः ( कवयितृविदरदर्याः ) धरी व्रण्डीदासपादाः, तेषां, मतेन तु, खण्ड- 
रस्नाम्ना, व्यपदेश इति दोषः । 


 एकवाक्यमे इनका एक ही समयमे स्थिति भौर उत्पत्ति न होनेसे इन दोनोमे एक | 


दुसरेका उपमदक नहीं हो सकता है । इन दोनोंका अङ्गाङ्किमाव भी नहीं हो सकता 
है, अर्था ये दोनों एक अङ्खं ( अप्रघान ) भौर दूसरा भङ्खी ( प्रधान) भी नहीं 
सकते हैँ । वयोकि दोनों ही रसोंकी पूर्णता स्वतन्वतासे विश्चाम होता है। 
समाधान करते हैँ--आपने सत्य कहा । इसी कारणस यहां प्रधानसे भिन्न (अप्रधान) 
रसोमे स्वतन्त्रतसे विश्राम न होनेसे ओर पूर्णं रस भौर पूणं भावोसे विलक्षणः 
( असमान ,) होनेसे प्राचीन आचायैलोग इसका सच्वारिरसके नामसे यवहार 
करते हैँ । हमारे (विहवनाथकविराजके) पितामहके माई कविपण्डित चण्डीदासजीः 
इनका -खण्डरस'' नामसे व्यवहार करते हैँ । 











~: 
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यदाहुः (५ 
'अङ्गः वाध्योऽथ संसगीं यदङ्गी स्याद्रसान्तरे । 
नास्वाद्यते समग्र ॒तत्ततः खण्डरसः स्यतः ।1' उति । 
ननु आद्यः करुणवबीभत्सरोद्रवीरभयानकेः' इत्युक्तनयेन विरोधिनो्वीर- 
ग्ङ्गारयोः कथमेकन्न-- ` 








यदाहुरिति \ अद्धमिति । अङ्गी = मुख्योऽपि रसः, रसान्तरे = अन्यस्मिन्‌ 
रसे, अङ्खम्‌=अप्रघानम्‌, अप्रधानत्त्रादुपकारी एव न उपकार्यं इति मावः । बाध्यः = 
विरोध्य, अथ = अथवा, संसर्गी = अविरोधी, प्रघानाऽनुपकारितया स्वातन्त्येण- 
भिलितः, स्यात्‌ = भवेत्‌, ततश्च = कारणात्‌, समग्र = संपूर्णं, न आस्वाद्यते = न 
, अनुभ्ुयते, ततु = तर्हि, सः खण्डरसः, स्मृतः = स्मृति विषयीभूतः, मवतीति शेषः । 
तच्राऽङ्गं यथा--“"एक ध्याननिमीलनात्‌” इत्यादौ चशान्तश्युद्का र रौद्ररसाः भगव~ 
। द्विषयरतेरङ्घभ्रताः । 
बाघ्यो यथा--"“अयं स रसनोत्कर्षी" इत्यादौ श्युङ्खारः, करुणस्य वाध्यः = 
विरोध्यः ।' 
संसर्गी-““कपोले जानक्या'* इत्यादौ शुङ्गा रो वीरस्य, संसर्गी=अविरोघी । 
अङ्खादय एते त्रयोऽपि समग्रत्वेन आस्वादनाऽमावाच्चण्डीदासमतेन खण्डरसा 
इति मावः । 


+. वि रोधिनोर्वीरभ्युङ्ारयोः कथमेकत्र समावेदा इत्याशङ्कितुमुपक्रमते-- 


नन्विति । आद्यः = प्रथमः, शृङ्गार इति भावः, करुणवीमत्ससीद्रवीरमयानकः = 
रसैः, विरोधमाक्‌ = विरोधीव्यथः। इत्युक्तनयेन, विरोधिनोः , वीरभ्युङ्खारयोः, 
कथमेकत्र = एकस्मिन्पद्ये वक्ष्यमाणे, समावेश इति शेषः । 








~ = = ~~~ 1 


यदि अङ्गं (अभ्रघान ) वा बाध्य ( विरोध्य ) अथवा संसर्गी ( भविरोधी ) प्रधान 
रसत ष्रकारो न होकर स्वतन्त्रतासे मिलित हो 
जाता देतो वह्‌ ‹ खण्डरस'' माना जाता है । 

॥.. केरते है-नन्विति। वाचः ३ति० पहला रस ( श्युङ्खार ) 
करण, वौ मत्स, रौद्र, वीर ओर भयानक्से 


ग वीर भौर 'वष्डेहि। एसे कहै गये सिद्धान्तसे 
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(क) र, ९ रसका कंसे एक ही स्थानम --“ भगवान्‌ श्रीराम हाथकै 
५.७ खा 


पुणेरूपसे आस्वादन नहीं किया 


से 2 च ~ ~ - 1 व ~ ~ 
ज॑सेकिवे कहते है--अङ्खसिति ॥ अङ्गो ( प्रघान ) रस मी दुसरे रसमें 





७३० ` सादहित्यदपणे 
कपो जानक्याः करिकरभदन्तदयुतिसुषि 
स्मरस्मेरस्फारोडडमरपुख्कं वक्त्रकमखम्‌ । 
मुहुः. पश्यञ्श्धरण्वन्‌ रजनिचरसेनाकर्कखं 
जटाजूटभ्रन्थि द्रढयति रघूणां परिन्रढः ॥' 
इत्यादो समावेशः ? अत्रोच्यते--इह खट रसानां विरोधिताया अविरोधि 
तायाश्च चिधा व्यवस्था 1 कयोधिदाखम्बनेक्येन, कयोध्िदाश्रयेक्येन, कयोधि- 


तत्पयमुदाहरति-- कपोल इति । दण्डकारण्ये खरादिसिः समं योद 
प्रसितं मगवन्तं श्रीरामचन्द्र कश्चित्कविवेणेयति । रघुणां = रघुवंोत्पच्चानां राज्ञां, 
लक्षणयाऽयमयेः । परिवृढः = स्वामी, “श्रभरुः परिबृढोऽधिपः'' इत्यमरः । एकन , 
करिकरभेत्यादिः० = करिकलभस्य ( हस्तििशोः ) दन्तद्युत्ति ( दशनकान्तिम्‌ ) 
युष्णाति ( अपहरति ) इति, तस्मिन्‌, अतिशयस्वच्छ इति भावः । तादे, कपोले = 
|  गण्डफलके । स्मरेत्यादिः० = स्मरेण ( कामवशेन ) स्मेराः ( विकसनशीलाः) 4 
स्फाराः ( प्रदराः ) उङ्डमराः ( अत्युत्कटाः ) पुलकाः ( रोमाच्ाः ) यर्मिस्तत्‌, 
ताहशं, जानक्याः = जनकनन्दिन्याः, सीताया इत्यथंः। वक्त्रकमलं = मुखपद्यं, ्‌ 
मुहुः = वारं वार, पश्यन्‌, अपरत्र च--रजनिचरसेनाकलकलं = रजनिचराणां 
( रात्रिश्चराणां, राक्षसानामित्यथः) या सेना ( अनीकिनी), तस्याः कलकलं 
( कोलाहलम्‌ +, शृण्वन = आकणयन्‌, सत्‌ । जटाजूटग्रन्थिं = जटानां ( सटानाम्‌, 
“शव्रतिनस्तु जटा -सटे"त्यमरः ), जूटः ( समूहः ) तस्य ग्रन्थि ८ बन्धमर ) द्रढयति = 
रटीकरोति । शिखरिणी वृत्तम्‌ \ अत्र श्यद्धारे जानकी आलम्बनं, तस्याः कपोल 
उदीपनविमावः, तस्या वक्त्रकमलदशेनमनुमाव इति भावः । वीरे तु-रजनिचरसेना 
नालम्बनं, तस्याः कलकल, उहीपनविभावः, जटाजूटश्रन्थिहढीकरणम्‌ अनुभावः । 
उत्साहः स्थायिमावः। इत्यादौ = एतादृचे पदादौ, समावेदाः = स्थितिः । 
समाधत्त अत्रोच्यत इति । अत्र = अस्मिन्‌ विषये, उच्यते = अभि- 
चीयते । इह = अलङ्कारशास्त्रे, त्रिधा = त्रिभिः प्रकारः । व्यवस्था = नियमः । 
कयोश्चितु = रसयोः, आलम्बनैक्येन, आश्रयेक्येननायकैक्येन, कयोश्चित्‌ = रसयोः, 








बच्चेके दांतके सहश सीताजीके कपोलमें कामात्स विकसित प्रचुर अत्युत्कट 
रोमाचचचवाले मुख कमलको वारं वार देखते हुए गौर राक्षसोंकी सेनाका कोलाहल । < 
सुनते हए जटाजूटकी ग्रन्थि दृढ केर रहे हैँ । 

इस पदमे कंवे एक ही श्रीरामचन्द्रमे सीताको भालम्बन कर श्युङ्गार रस, 

भौर राक्षस सेनाको आलम्बन केर वीर रसका समावेश किया है ? उत्तर देते ह~ 

अत्रंति। दसम कहा जाता है-पहां रसोंका विरोध भौर अविरोधकीं तीन प्रकारसे 

॥ व्यवस्था होती &ै। कर्टीपर दो रसोका आलम्बनकी एकतासे, कहींपर 


। ऋ 
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 जनैरन्तयैेति । तत्र वीर श्ङ्गारयोराङम्बनैक्येन वि्तेधः। तथा हास्यरोद्रवीभत्सैः 
सम्भोगस्य । वीरकरुणरोद्रादिभिर्विप्रम्भस्य । ( आरम्बनेक्येन ) आश्रयेक्येन 
च वीरभयानकयोः । नेरन्तयंविभावेक्याभ्यां शान्त्ङ्गारयोः। चरिधाप्यविरोधो 
वीरस्याद्भुतरो द्राभ्याम्‌ । ्ङ्गारस्याद्‌ सुतेन, भयानकस्य बीभत्सेनेति । 

तेनात्र वीरश्वङ्गारयोर्थिन्नाङम्बनत्वान्न विरोधः । एवं च वीरस्य नायक- 


ने रन्तर्येण = अव्यवधानेन, विरोघ इति शेषः । तत्र॒ वीरब्बुद्कारयोः = रसयोः, 

आलम्बनक्येनः = आलम्बनस्येकत्वेन, विरोधः, एकस्मिन्नालम्बने ` यौ गपद्ेनोत्साह- 
रव्योरसंभवादिति । 

तथा हास्यरौद्रवीमत्सैः = रसः, संमोगस्य = संमोगश्णङ्खारस्य । 
वीरकरुणरौद्रादिभिः = रसैः, विप्रलस्भस्य=विप्रलम्मग्युङ्गारस्य, विरोध इति शेषः । 
आदिपदाइयानकवी मत्सयोग्र'हणम्‌, आलम्बनैक्यैन = आलम्बनेकत्वेन, आश्वयेक्येन 
च, वीरभयानकयोः = रसयोः, विरोधः, एकस्मिन्नेव काल एकं प्रति उत्साहमययो- 
रनुदयादिति मावः । नेरन्तयैविमावेक्या्याम्‌ = अव्यवधानेन आलस्बनक्येन च, 
शान्तश्यङ्गा सयोः = रसयोः, विरोध इति शेषः । शमरलत्यो रव्यवधानेनेक स्मिन्नेवा- 
लम्बने उत्पत्योरसंमवादिति मावः। 

च्रिधाऽवोति । चिघाऽपीति = आलम्बर्यक्येन, आश्रयैक्येन नैरन्तयेण, 
चेत्यर्थः, वीरस्याऽदूधुत रोद्राम्यां, ्रङ्गारस्य अदुश्चतेन, भयानकस्य बीमत्सेन । 

तेनाऽतरेति } तेन = पूवेवणेनाऽनुसारेण, अव्र =अस्मिन्पद्ये “कपोले जानक्या 
इत्यादौ = वीररसे उत्साहस्यालम्बनं रजनिचरसेना, श्छुड्गाररसे रते रालस्बनं जानकी, 
इत्थं भिन्नालम्बनत्वाच्च वीरबुड्गारयोः = रसयोः, विरोधः । 

कीरमयानकयोमिन्नाश्चयत्वेन विरोघाऽमावं प्रद्यति-एवं चेति, 


आश्रयकी एकतासे भौर - कहींपर नेरन्तयेसे विरोध होता है। उनमें वीर ओर 
श्गृडगारका आलम्बनको एकतासे, उसी तरह हास्य, रौद्र ओर बीसक्तसे संमोग 
श्यङ्मारका, वीर, करुण, ओौर रौद्र आदिसि विघ्रलम्म ्यृड्गारका आलम्बनकौ 
एकतासे विरोध है । आलम्बन ओर आश्रयकी एकतासे वीर ओर भयानकं रसका 
विरोध है । अव्यवघान ओर विभावकी एकतासे' चान्त अगैर श्युङ्गारका विरोध दहै। 
नोर रसका अदु्ुत भौर सीद्ररससे, श्ङ्गारका मदृशभ्रत रससे, भयानकका वीमत्स 
रससे, तीनों पकारो अर्थात्‌ आलम्बनकी एकतासे, आश्वयतती एकतासे ओौर ने रन्तये- 
( अव्यवधान )से विरोध नहीं है । इस प्रकार ““कपोक्ञे जानवयाः” इस पदमे बीर- 
रसम उत्साहका आलम्बन--राक्षसोकी सेना भौर ग्ुङ्गार रसम रतिका आलम्बन 
सीताजी, इस प्रकारं यापर वीर गौर श्युङ्गारका आलम्बन मित्र होनेसे विरोध 
नहीं है । | 4 
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निष्ठत्वेन भयानकस्य ्रतिनायकनिष्ठात्ेन निबन्धे भिन्नाश्रयत्वेन न विरोधः 


यश्च नागानन्दे भ्रशमाश्रयस्यापि जीमूतवाहनस्य मल्यवत्यनुरागो दशितः, तत्र 
अहो गीतमहो वादित्रम्‌ इत्यद्‌ तस्यान्तरा निविशनान्नेरन्तयौभावान्न शान्त- 
शङ्गारयोविरोधः । एवमन्यदपि ज्ञेयम्‌ । "पण्ड्‌ क्षामं वदनम्‌- इत्यादो च 
पाण्डूतादी नामङ्मावः करुणविप्रङम्भेऽपीति न विरोधः 
अनुकारे च सवषां दोषाणां नैव दोषता ॥ ३१ | 
सर्वेषां दुःश्रवत्वप्रभृतीनाम्‌ । 


नागानन्दे विरोघाऽमावं प्रददोयति--यहचेति । अन्तरा = रान्तश्छुङ्खारयोमंध्ये । 
न रन्तर्याऽमावात्‌ = व्यवघानादिति मावः । न विरोघः। 


पाण्ड क्षाम वदनम्‌'' इत्यादौ श्युद्खारकरुणविप्रलम्मयोर्दोषाऽमावं 
प्रद्ंयति--“*षाण्ड्विति पाण्ड्तादीनां = करुणरसाऽनुमावरूपाणामिति मावः, 
अद्धमावः = अङ्कत्वमु, करुणविप्रलम्भेऽपीति, न विरोधः, परिपन्थिरस्मात्रसत्त्व 
एव दोषः उमवाश्चरयत्वत्वे तु प्रकृवरसबोवान्न दोष इति भावः । 


अत्र सवत्र रसपदेन तत्तद्रसस्थायिमावाग्राह्याः, यतो रसो न नायकनिष्ठः 
प्रत्युत सामाजिकर्िष्टः, एव चाऽललण्डविदानन्दरूपरसे विरोधो न संभावनीयः । 


अनुकरणे दोषाणां दोषाऽमात्वं प्रददेयति-- अनुकारे चेति ॥ सवेषां = 
सकलानां, दोषाणां = दुःश्रवत्वप्रभृतीनामु, अनुकारे = अनुकरणे, नैव दोषता, नैव 
गुणता चेति मावः।। ३१॥ 


इसी प्रकार वीर रसको नायके स्थित कर मयानक रसको प्रतिनायकमे 
स्थित कर रचना करनेपर भिन्न आश्रय होनेसे उनमें विरोध नहीं होता है । 

जो कि नागानन्द नाटकूमे प्ररामके अवलम्बन जीमूतवाहुनका मलयवतीमे 
अनुराग दिखाया है, वहां “बहो गीतम्‌ ! अहो वादित्रम्‌" एेसा कहकर बीचमे 
` अद्भुत रसको रखनेसे व्यववान होनेसे शान्त ओर श्युङ्खारका विरोध नहीं है। 
इसी प्रकार ओर मी जानना चाहिए । 

““पाण्ड क्षामं वदनम्‌ इस पद्यमें पाण्डता आदिका अङ्खुमाव करुणविश्र- 
लम्भमे भी होता है, अतः विरोध नहीं । 

अनुकार इति । दुः्रवत्व आदि संपुणं दोपौका अनुकरण करनेपर दौषमाक 
नहीं होता है ॥ ३१॥ ` 
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यथा-- 
(एष दुश्च्यवन नोमीत्यादि जल्पति क्श्चन । 
अच्र दुश्च्यवनशब्दोऽग्रयुक्तः । | 
अन्येषामपि दोषाणामित्योचित्यान्मनीषिमिः | 
अदोषता च गुणता ज्ञेया चादुभयात्मता ।। ३२ ॥ 
| अजुभयात्मता = अदोषगुणता । 
इति साहित्यदर्पणे दोषनिरूपणो नाम सप्तमः परिच्छेदः 1 


"<== ~ 


उदाहरति--एष इति एषः = अयम्‌, अहमिति श्चेषः। दुङ्च्यवनं = 
देवेन्द्र , ““संक्रन्दनो दुङच्यवनस्तुराषाण्मेववाहनः ।* इत्यमरः । नौमि = स्तौमि, 
इत्यादि, कश्चन = अनिदिषठनामघेयो जनः, जल्पति = गदति । ` 

दोषाऽमावमुपपादयति---अत्रेति । अत्र = अस्मिन्नुदाहरणे, दुच्यवनशब्दः, 
कोषे प्रयुक्तोऽपि कविमिरनाहतत्वाद्‌ अप्रयुक्तः । 

दोषनिरूपणमुपसंहरति-अन्थेषाभषीति । इति = एवं, पर्वोक्तप्रकारंरिति 
मावः॥ ओचित्यात्‌ = ओचित्यमचेसृत्य, मनीषिभिः = विद्रद्भिः, अन्येषामपि = 
अपरदोषाणामपि, अदोषता = दोषराहित्यम्‌, ““ओौत्सुक्येन कृतत्वरा" (पु. ७२ ) 
इत्यादाविव । गुणता = गुणमावः “क्वाऽकाययेम" ( पृ २६३ ) इत्यादाविव । 
अनुमयात्मता च (अदोषगुणात्मता च" “तिष्ठेत्‌ .कोववशात्‌ ८ पु० ६६ ) 
इत्यादाविव, ज्ञेया = ज्ञातव्या 

इति श्रीक्ञेषराजप्रणोताथां चन््रकलाऽभिद्यायां साहित्यदपणव्वाख्यायां ` 
दोबलिरूपणो नाम सप्तमः परिच्छदः । 
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जसे--एष इति । “यह मै दुश्यवन (इन्द्र) को नमस्कार करता हू" 

एेसा कोई कहता हैः। यहाँपर टन्द्रके लिए जो 'दुडच्यवनः डाब्दका प्रयोग किया 

~ . गया है, उसमे अघ्रयुक्त दोष होनेपर मी कोई कहता है कहकर अनुकरण करनेसे 
उसमे दोष नहीं होता है । 

न जन्यषासित्ि ॥ मौर दोषोका भी पूर्वोक्त ओचित्यका जवलम्बन कर 
विद्वानोंको कहींपर अदोषता, कहींपर गुणता भौर केहुपर न दोषता ओर न गुणता 
इन्हे जानना चाहिए । 

साहित्यदपणमें दोषनिरूपणनामक सतमपरि च्छेद समाप्त हआ । 
8 - 














 रभमात्रस्य धर्मत्व तथा दरशितमेव । 


च । गौपयिकम्‌ ( उपायभ्रुतम्‌, उपयोगीति मावः ) यत्‌ आनुगुण्यम्‌ ( आनुकूल्यम्‌ ) 


ष्टम परिच्छेदः 
गुणानाह- 
रसस्याडित्वमापरस्य धर्माः रोर्यादयो यथा | 
गुणाः- 


यथा खल्वङ्कित्वमाप्तस्यास्मन उत्कषहेतुस्वाच्छोयौदयो गुणशब्दवाच्याः 
तथा काव्येऽङ्कित्वमाप्तस्य रसस्य धमः स्वरूपविशेषा माधुयौदयोऽपि स्वसम- 
पंकपदसन्दभस्य काव्यव्यपदेशस्योपयिकानुगुण्यभाज इत्यर्थः । यथा चेषां 





यो निगुणोऽपि निजमक्तजनाऽनु रा गात्स्वेच्छागरृहीतवपुषा सगुणो विमाति। 
मोगाऽपवगंफलदानपरं यथाहं मानन्दकन्दलमुकुन्दमह्‌ नमामसि।। १॥ 
काव्ये परित्याज्यान्दोषाच्निरूप्योह्‌ राक्रमप्राप्तान्गुणा्चिरूपयितुः तावत्सा- 
मान्यगुणलक्षणमाह-- रस्येति । यथाऽङ्गित्वं = शरीरित्वम्‌, आप्तस्य = प्राप्तस्य, 
आत्मन इति मावः, शौयदियः = शुरत्वादयः, . आदिपदेन दयादाक्षिण्यादीनां 
परिग्रहः । धर्माः = गुणा उच्यन्ते, तथैव, अङ्कित्वं = प्रधानत्वम्‌, अ! तस्य = प्राप्तस्य 
रसस्य = श्बृद्धारादेः, घर्माः, गुणा उच्यन्ते । अत्राऽपि -रस्यते = आस्वाद्यत इति 
व्युत्पत्या मावादिरपि गृह्यते, तथा च स्थिरत्वे सति रसोत्कषेजनकघमेत्वं गुणत्वमित्ति 
गुणसामान्यलक्षणं पये वस्यति । 
विवृणोति-थथेत्ि । घर्माः=स्वरूपवि्चेषाः, माधूर्यादयोऽपि । स्वेत्यादिः०= 
स्वस्य ( रसस्य ) समपेकः ( व्यञ्जकः ) यः पदसन्दमेः ( वाक्यम्‌ ), तस्य, तादृशस्य 
कृाव्यव्यपदेस्य = काव्यव्यवहारस्य, ओपयिकानुगुण्यमाजः = उपाय एव भौपयिकः 
“विनयादिभ्यष्ठक्‌ ` इति स्वाथे ठक्‌, आदिवृद्धिः “उपायो ह्रस्वत्वं चे"'ति द्धस्वत्वं 


गुणोंका निरूपण करते है-रसस्येति । अद्भि (शरीरित्व वा प्रघानत्व) 
को प्रात आत्माके जैसे शौय आदि धमं होते हं वैसे ही अङ्कित्व ( प्रघानत्व ) को 
प्राप्त रसके घर्मौको गुण कहते है । 

यथेति । जैसे शरीरम अद्भित्व ( प्रघानत्व ) को प्राप्त आत्माके उत्कषंके 
कारण होनेसे गौयं आदि गुण शब्दसे कहे जाते है, उसी तरह कान्यमें भरङ्कित्व- 


( प्रघानत्व ) प्राप्त रसके घर्म अर्थात्‌ स्वूपविशचेष माधुर्यं आदि भी अपने समपैक | 
( व्यञ्जक ) “काव्य'' व्यवहार वाले पदसन्दमं ( वाक्य )} के उपाय्रूत अनुक्‌लता- 


\ 


| 


(श 
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माधुयमोजोऽथः प्रसाद इति ते त्रिधा ॥ १ ॥ 
ते गुणाः । 
त = _ ९ > 
चित्तद्रधीमवमयो हखादा माधुवसुच्यते । 
यत्तु-केनचिदुक्तम्‌-- माधुय द्रततिकारणम्‌'! इति तन्न, द्रवीमावस्यास्वाद- 
स्वरूपाहटखादाभिन्नत्वेन कायत्वाभावात्‌ । द्रवीभावश्च स्वाभाविकानाविष्टत्वात्म- 


मजन्ति ( आाघ्रयन्ति ) इति, ते गुणा इत्यथः । - एषां = गुणानां, दशितमेव = प्रथम- 


परिच्छद इति मावः । 
नामतो गणान्परिगणयति- माधुयेमिति ॥ १ ॥ 
नामत एव गुणानां त्रित्वे सत्ति पुनस्त्रिधा इति कथनं प्राचीनाचायेसम्मत- 
दरागुणानां व्यवच्चदाऽथेम्‌ ! यथोक्त वामनाचार्यैः -- 
इलेषः प्रसादः समता माधुर्यं सुकुमारता । 
अथेव्यक्तिरूदारत्वमोजः कान्तिसिमाधयः ।1'' इति । 
तत्र माधुयं लक्षयत्ति-चित्तेति । चित्तस्य = मनसः, द्रवीभावमयः = 
आद्र तारूपः, ह्लादः = सुखवि्चेषः, माधुयैम्‌ उच्यते । मधुरस्य ( रसस्य) मावो 
माधुयंमिति हि व्युत्पत्तिः, भावे ष्यञ्‌ । 
काव्यप्रकाशमतं खण्डयितुमुपक्रमते-यत्विति । केन चित्‌ = काव्यप्रकाश- 
कारेण 1 तस्य संपूणेलक्षणम्‌ ““आह्भु[दकत्वं माधुयं श्यद्खारे द्र.तिकारणम्‌ ।' इति । 
श्यृङ्कारे = संमोगब्यृद्धारे, द्रतिकारणं = द्रति: ( गलितत्वम्‌ ) इव कारणम्‌, 
आह्वादकत्वम्‌ = आनन्दहेतुत्वं, माधुयेम्‌ इत्यथेः । एतन्मतं खण्डयति-- 
। तन्नेति । हेतु प्रद्ययत्ति- द्रवीभावस्येति । दवीमावस्य (र). 
मास्वादेत्यादिः० = आस्वादस्वरूपः ( रसादिरूपः ) य आह्लादः, तस्य अभिन्नत्वेन 
( भेदरहितत्वेन, एकत्वेनेत्ति भावः }) कायंत्वाऽमावात्‌ = माधुयेजन्यत्वाऽमावात्‌, 
मल्ला दाऽतिरिक्तस्य द्रवीमावस्य निव॑क्तुमशव्यतया जाल्वाद एव पयेवसानम्‌ । 
स्वमतं विवुणोत्ि-- द्रबीभावश्चेति । द्रवीमावस्च स्वाभाविकेत्यादिः०= 


स्वाभाविकं ( सहजम्‌ ) यत्‌ अना विष्त्वम्‌ ( अनावेशः अर्थाव्‌. चित्तस्य एव ) 


के आश्वय करने वालोंको “गुण कहते है! जंसेवे रसमात्रके धमे होते है वह 
( भ्रथमपरिच्छदमे ) दिखाही चके है । 

माधयंसिति } माधुयं, भओज ओौर प्रसाद इत प्रकार वे गुण तीन प्रकार- 
के होते हैं ५ १।॥ ध व ‡ ४) 


चित्तके आद्र तास्वरूप सुखविश्चेषको ““माधु्य'' कहते ह । जो कि किसीते 


८ क, शं चौ 
कहा है द्र.तिका कारण माधय है'' वह ठीक नहीं । क्योकि द्रवीभाव या द्रति 
भास्वादस्वूप भाह्लादसे अमिन्न है, अतः वह्‌ कायै नहीं हो सकता है । 





~ ---~ 





७३६ ` साहित्यदपणे 


ककाठिन्यमन्युक्रोधादिकृतदी ्रत्वविस्मयहासाद्यपहितवि्तेपपरित्यागेन रत्याद्या- 


कारानुविद्धानन्दोद्रोधेन सहदयचित्ताद्रभायत्वम्‌ । तच- 
संभोगे करुणे विप्ररुम्भे शान्तेऽधिकःं कमात्‌ ॥ २ ॥ 
सम्भोगदिशब्दा उपलक्षणानि । तेन सम्भोगाभासादिष्वप्येतस्य स्थितिर्ञया । 
मूध्नि वगान्त्यवर्णेन युक्ताष्टटडटान्विना । 
रणो रघू च तद्वघक्तो वर्णाः कारणतां गताः ॥ ३ ॥ 


तदात्मकं ( तत्स्वरूपम्‌ ) यत्‌ काठिन्यं, तथा मन्युक्रोधादिजयं, मन्युः ( शोकः ) 


कोघः ( कोपः ) तदादिजन्यं, यत्‌ दीप्तत्वम्‌ ( दग्प्रायत्वम्‌ ) एवं च विस्मयेन 
( आश्चर्येण ) हासादिना च उपहितः ( उपस्थापितः) यो विक्षेपः .( विषयाऽन्त- 
राऽग्राहकत्वमू ) तस्य परित्यागेन रत्याद्याकारैः ( रतिहासादिविषयैः ) अनुविद्धः 


( संवलितः ) य आनन्दः, तस्य उदृबोधन ( आविभविन ), सहृदय चित्तां प्रायत्वं = 
सहदयानां ( सचेतसाम्‌ ). चित्तस्य ( चेतसः ) आद्र प्रायत्वमु (प्रायेण द्रत- 
रूपत्वम्‌ ) । एताहशद्रवीभावमयो यो ह्लादः = सुखविशेषः. तन्माधुयेमित्यर्थः । 

संभोग इति । तत्‌ = माधुयेम्‌, संमोगे=संमोगग्ङ्गारे, करुणे, विप्रलम्भे = 
विप्रलम्मग्युङ्खारे, शान्ते = रसे, क्रमात्‌, उत्तरोत्तरमित्ि सावः, अधिकं = प्रचुर, 
मवतीति शेषः ॥ २॥। ) ` 

विवरणोति- संभोगादिशब्दा इति । एतस्य = माधुर्थस्य । 

माधुयेव्यञ्जकानाह-मुर्ध्नीति । मुध्नि = मस्तके, ऊ्वंमाग इति मावः । 
वर्गान्त्यवर्णेन = वर्गाणाम्‌ ( कादिपच्वर्गाणामू ) अन्व्यव्णेन ( उनणनमसंज्ञकेन 
पचमवर्णेन ) युक्ताः = संयुक्ताः, ट ठ ड ढान्‌ = वर्णान्‌, विना = अन्तरेण, तथा 
स्ध्रु = स्वौ, रणौ च = रेफणकारौ च, एतेन पचचचमवणेत्वेऽपि लघुणकारोऽनुमत 
इत्यवधेयम्‌, तथा चेते वर्णः , तद्रचक्ती = तस्य ( माधुयेगुणस्य ) व्यक्तौ (ग्यञ्जने) | 


कारणतां = हेतुता, गताः = प्राप्ताः ।। ३ ॥ 


स्वामाविक जौ अनावेश तत्स्वरूप जो काटिन्य तथा शोक ओर क्रोध आदिते 
उत्पन्न जो दीक्तत्व, एवम्‌ आइचयं सौर हास्य आदिते उपस्थापित जो विक्षेप, उन 


` सवका परित्याग कर रति हास आदि विषयोपि संवलित भानन्दके आ विभभावसे 


€ 


सह दयके चित्तका जौ आद्र त्रायते है वही द्रवीमाव ( द्रति) है। वह 
संभोग इति । संभोग, करण, विप्रलम्भ. शङ्गार ओौर आन्तर इनमें , 


मपे माधुयं अधिक होता है ।। २॥ 


संभोग भादि शब्द उपलक्षण ह, इस कारणस संमोगाभास आदिमे मी इस- 
( माधुयं ) की स्थित्तिको जानना चाहिए । | 


मुनीति । उवं भागे वकि अन्त्यवणं (ङ, ज, ण, न, ) से युक्त, ट, 
ठ, ड, ठ, इनको छोड़कर लघु र, ण ये वणं माधुर्ैके व्यञ्जक माने गये है ॥ २॥ 





^ 
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अघरत्तिरद्पव्रत्तिवां मधुरा रचना तथा । 
यथा- अनङ्गमङ्गख्युवस्तदपाङ्गस्य भङ्गयः 
जनयन्ति सुहुयु नामन्तः सन्तापसन्ततिम्‌ ॥ 
यथा वा मम- 
'कताकुञ्तं गुज्ञनमदवददिपुञ्जं चपलयन्‌ 
समालिङ्गन्रङ्गं द्ररततरमनङ्ग प्रवख्यन्‌ । 


तथा च अवृत्तिः = पसमासरहिता, वा = अथवा, अल्पवुत्ति; = अल्पसमास- 
सहिता, एताहशी मधुरा = पदान्तरयोगे माधुयवती, रचना = पदविन्यासःः 
तद्वयक्तौ = माधुयेभ्यज्जने, कारणता गता इति पूवंपदः सम्बन्धः । माधुयेव्यज्जिका 
रचनेति मावः । अत्र वृत्तिपदेन समासो गृह्यते । 

माधुयं गुणमुदा हरति--अनङ्धः ति ॥ अनङ्खमङ्कलथुवः = अनङ्घघ्य ( काम- 
देवस्य) मङ्खलथुवः ( माङ्खलिकनिवासभताः ) तदपाङ्खस्य=तस्याः (नायिकायाः) 
अपाङ्खस्य ( नयनप्रान्तस्य ), सङ्खयः = व्यापाराः, यूनां = तरुणानाम्‌, अस्तः = 


अन्तःकरणे, भहु: = वारं वारम्‌, सन्तापसन्तत्ति = मदनदाहपरम्परां, जनयन्ति = 
उत्पादयन्ति । अनुष्टुब्वृत्तम । । 


अच्र पूर्वाद्धं कवर्गाजन्त्यवर्णेडकारोः क्वगैस्थगकाराः संयुक्ताः, उत्तराद्धं 
तवर्गान्त्यवर्णनकारंस्तवगंप्रथमवर्णास्तकाराः संयुक्ताः सन्तो माधुर्यं व्यज्जयन्ति । 
अत्र समासश्चाऽत्पः। 

माधुर्यस्य स्वीयमुदाहरणं प्रदशंयति--लंताकञ्लसिति ! म्रन्थकार 
वसन्ततौँ यरुतं वणेयति । गुञ्जन्मदवदलिपुञ्जं = गुञ्जन्‌ ( गुञ्जनं क्वन्‌ ) 
मदवान्‌ ( मत्तः ) अलिपुज्जः ( श्रमरसमृहः ) यस्मिस्तम्‌ । तादशं लताकुञ 
वल्ली निकुञ्जं, चपलयन्‌ = चपलं कुवेन्‌, आन्दोलयचिति मावः 1 अद्खं =देहाऽवयवं 


समालिद्घन्‌ = संस्पृशन्‌, अनङ्खं = कामदेवं, द्र.ततरम्‌ = अतिशयशीघ्र. यथा 


इसी तरह अवृत्ति ( समासवृत्तिरहित ) अथवा अत्पवृत्ति ( छोटे खमाससे 
युक्त ) मधुर रचना माधुथ॑का व्यञ्जक होती है । 
माधुयंका उदाहरण-अनङ्धः ति 1 कामदेवकी मङ्गलभूमि उस (नायिका) 


के कटाक्षके क्रियाकलाप, तरुण पुरषोके अन्त.करणमे वारंवार सर तापपरस्पराको 
उत्पन्न करते है । 


इस पद्यमे पूर्वाद्धिने कवगंके अन्त्यवणं ड कारोंते कवगंस्थ गकार संयुक्त है 

तराधमें तवगेके अन्त्यदणे नक्रारोसे तवगेके प्रथमव्णं संयुक्त होकर माधुथेका 

व्यञ्जन करते है । | 
अथवा मेरा ( प्रन्थकारका )-- लंताकूडजसिति । . गज्जन करते हए मद- 

वाले ध्रमरसमूहसे युक्त लतकुञ्जको चञ्चल करता हुआ, अङ्गको आलिङ्गन 
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मरुन्मन्द अन्द दलितमरविन्दं तरलयन्‌ 
(11/01 रजोघृन्दं विन्दन्‌ किरति मकरन्द दिशि दिशि ॥' 
ओजधित्तस्य विस्ताररूपं दीप्रलभुच्यते ॥ ४ ॥ 
वीरवीमत्सरोद्रेषु करमेणाधिक्यमस्य तु । 
अस्योजसः। अत्रापि वीरादिशब्दा उपलक्षणानि, तेन वीराभासादावप्य- 


स्यावस्थितिः । 


तथा, प्रवलन्‌ = प्रबलं कुवन्‌, वद्धेयन्चिति मावः । दलितं = विकसितम्‌, अरविन्दं = 





कमलं, मन्दमन्दं = शनेः दानैः, तरलयन्‌ = तरलं ( चश्चलम्‌ ) कुवेच्‌ । तथा 
रजोचृन्दं = परागसमुहु, पृष्पाणामित्ति चेषः। विन्दन्‌ = लममानः। एताहशो 
मरुत्‌ = वातः, दिशि दिशि = प्रतिदिशं, मकरन्दं = पुष्परसं, किरति = विक्षिपति 
““कृविक्षेप'” इति धातोलंट्‌ । वृत्यनुप्रासः । शिखरिणी वृत्तम्‌ ॥ 
अत्र प्रथमचरणे . चवर्गाज्न्त्यवणेर्बकारेः . चवग॑स्थजकाराः, द्वितीयचरणे 
कंवर्गान्त्य व्णेडकारः कवगंस्थगकाराः, तृतीये चतुर्थे च चरणे तवर्गान्त्यवर्णेनकारै- 
स्तवगस्थदकाराः संयुक्ताः सन्तः माधुर्ंगुणं व्यञ्जयन्ति, एवं चं प्रथमे चतुथं च चरणे 
अल्पा वृत्तिः = अल्पः समासः, द्वितीयत्रत्तीययोश्च रणयोस्तु भवृत्तिः-असमास एव । 
गोजोगण लक्षयति-ओज इति । चित्तस्य = मानसस्य, विस्ताररूपत्वं = 
विकासस्वरूपत्वं, दीप्तत्वम्‌ = उज्ज्वलत्व, तत्‌ ओजः।। ४॥ 
अस्य ओजसः, वीरबी मत्सरी द्र षु रसेषु, क्रमेण जाधिक्यमू-उत्तरोत्तरं प्राच्- 
यमिति मावः । वीरा्यक्षया वीभत्स, तदपेक्षया रौद्र गोजस आधिक्यमिति यावत्‌ । 
विवृणोति जस्येति । अत्राऽपि = अस्मिन्नपि, अवस्थितिः = अवस्थानम्‌ । 





करता हुआ, कामदेवको रीघ्रतापुवंक प्रवल करता हुआ, विकसित कमलको धार 
धीरे चञ्चल करता इञ, फूलोके परागसमूहको प्रप्त करता हुभा मारुत ( वायु ) 
प्रत्यक दिलामें पृष्पर्सकरा विक्रिरण करता है । 

दस पद्म प्रथम चरणमे चवर्गे अन्त्यव्णं जका रोते चवमस्थ जकार, द्वितीय 
चरणमें कवगेके अन्त्यवणं कारोसे कवगंस्थ गकार, तृतीय ओर चतुथं चरणमें 
तवगेके अन्त्यवणे नकारोसे तवरगस्थ दकार संयुक्त होते हए माधुयंगुणकां व्यञ्जन 
कर रहे हैँ। इसी तरह यहां प्रथम अर चतुर्थं चरणमें समास हैँ । द्वितीय ओौर 
तृतीय चरणमें समास नहीं है । | 

आओजगुणका लक्षण करते है -ओनज इति । चित्तके विस्तारशूप दीप्तत्वको . 
` ओौज'' कहते है ।॥४॥ वीर, वौ गौर रौद्ररसं इसका करमसे आभिन्य होता है । 


यहा मौ वीर भादि इष्ड उपलक्षण है, इस कारणसे वीरामास भादिमे मी 
इसका अवस्थिति होती है । | | 
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वगेस्यादयततीयाम्यां युक्तौ वणो तदन्तिशौ ॥ ५ ॥ 
उपयो द्वयोर्वा सरेफष्टटडटेः सह । 
शकारश्च षकारथ तस्य व्यञ्जकतां गताः ॥ & ॥ ` 
तथा समासो बहरो धटनोद्धत्य्ारिनी । 
यथा-चच्छद्‌ सुज °` इत्यादि । 
चित्तं व्याप्नाति यः शितप्र शुष्केन्धनमिवानरः ॥ ७ ॥ 
` ` अनोन्मज्जकरान्व्णानाह्‌ - चर्गल्मे्नि ९ उर्मसव = कचादिवरस्य 1 माच. वर्गस्य = कचादिवगेस्य । ञआद्- . 
तृतीयाभ्यां = प्रथमवृतीयाम्यां, कमादिभ्यानिति मावः! युक्तौ = योगयुक्त, 
तदन्तियौ = द्वितीयचतुर्थौ, वणो = अक्रौ । आदः = कचटतपः तेदन्तिमा वर्णाः = 
खछठथंफाः, एवं च त्रतीये 
युक्ता इति मावः ॥ ५ । 





= गजडदवैः, तदन्तिमा वर्णाः=घञ्चठघ माः 





उपरि = ऊरघ्ं, सरेफः = रेफसहितो वर्णः, यथा वषे इति । अघः = निम्ने, 
सरेफो वर्णः, यथा---दीप्र इति । दयोः = उपरि अधश्च सरेफो वणः, यथा-आद्र 
इति । तथा, ट ठ ड ठै: सह शकारः षकारश्च, तस्य = ओजोगुणस्य, 


व्यञ्जकतां). 
गताः = प्राप्ताः ।। & ॥ 


तथा बहुलः = प्रद्धरः, समासः = समस्तं पदम्‌ । आंदधत्यशालिनी = उद्धटा- 
श्षरलोभिता, उद्धटाऽथंप्रतिपादिका च, घटना = पदसन्दभेः । 

उदाहरति-- चच्चदुभजेव्यादिः (४३६ प° ) । अत्र ““दुभरः' इति “द इति 
तृतीय वणेयुक्तश्चतुर्थो वर्णः । “"ज्नसितः'' इति अधः सरेफो वर्णः ““ण्ड' इति संयोग- 
युक्तो डकारः, ““शौ'' ““शो'' इति शकारी अन्ये च संयुक्ता वर्णाः, समासबाहूल्यं, 
तथौद्धव्यशालिनी घटना च ओजोव्यञ्जक इति मावः । 

प्रसादं लक्षयति-- चित्तमिति । अनलः = अग्निः, शु्केन्धनम्‌ इव = 
अनादरं काष्ठम्‌ इव, यः = गुणः, चित्तं = मानस, क्षिप्र = शीघ्र , व्याप्नोति = आविष 
करोतिः विशः = सवशि आवेशः = स्वस्मिन्चसिनिवेशः ॥ 

वगंस्थेपि । वके पले ओर तीसरे वणस युक्त उसी वके अन्तिम अर्थात्‌ 
दसरा ओौरः चौथा वणं ।! ५॥ 
८ तथ) ऊपर वा नीचे दोनों तरफ रेफसे युक्त वणं एवम्‌ ट, ठ, उ, ठ, श ओर 
षये सब ओज गुणकरे व्यञ्जक हीते हं। तथा अधिक समास, ओौर उद्वत रचना 
ये सब ओजगुणका व्यञ्जन करते है । जसे“ चचदध्ुन'' इत्यादि । 

प्रसाद गुणका लक्षण करते है-- चित्तमिति । जैसे सूखी लकंडीको अग्कि 
व्याप्त करता है उसी तरह जो शीघ्र चित्तको व्याप्तं करता है । 


इतस्ततः संचलसि, पर स्मरस्य = मदनस्य, 





७४० साहित्यदपरो 


स॒ प्रसादः समस्तेषु रसेपु रचना च । 
ज्याप्नोति = आविष्करोति । 
शब्दास्तदयज्जका अथबाधकाः श्र तिमत्रतः ॥ < ॥। ` 


यथा-- सूचीमुखेन सच्रदेव छतन्रणस्त्वं 
सुक्तकखाप ! लुठसि स्तनयोः प्रियायाः । 
वाणेः स्मरस्य शतशो विनिच्त्तममी 
स्वप्नेऽपि तां कथमहं न॒ विरोकयाभि ।॥ 


एषां शब्दगुणत्वं च गुणघ्रत्योच्यते बुधैः | 





सः प्रसादः = प्रसादो नाम गणः। स च = प्रसादगुणः, समस्तेषु = समग्रेषु, 


रसेषु = श्युङ्गारादिषु, रचनासु च = पदसन्दर्मेषु च, संभवतीति मावः। 


प्रसादव्यञ्जकाजञ्डनब्दाच्चिरूपयति-शब्द्या इत्ति ।. च्रुत्िमाद्रतः=श्रवणमात्रतः, 


अथंवोघकाः = वाच्यप्रतिपादकाः, शब्दाः = पदानि, तद्ववञ्जकाः=प्रसादगुणव्यक्ति- 
कारका मवन्तीति शेषः ।॥ ८ | 

परसादगुणमरुदाहरति-्ुचीम्ुखेनेति । कृष्णानन्दस्य सहदयानन्दस्थं पमेतत्‌ । 
कान्ता वियुक्तस्य कस्य चिल्युरुषस्य मुक्ताकलाप संबोध्योक्तिरियम्‌ है मूक्ताकलाप = 
हे मौक्तिकहार / सूचीगुवेन = सृच्यग्रमागेन, सङ्कत्‌ = एकवारम्‌, एव, छृतन्रणः = 
विहितच्छिद्रः सन्‌, त्वं, प्रियायाः = वल्लमायाः, स्तनयोः = कुचयोः, लुठसि = 
बाणैः = शरः, शतशः = बहुशः, 
विनिकृत्तमर्मा = वि निकृत्तानि ( विच्छिन्नानि) मर्माणि ( हृदयादिममंस्थलानि ) 
स्य सः, ताहशः अहु ~गप्रिया वियुक्तः, . स्वप्नेऽपि = स्वापाऽवस्थायासपि, तां = प्रिया, 


कथं = केनापि प्रकारेण, न विलोकयामि = न पद्यामि । वलन्ततिलका वृत्तम । 


च्च श्रुतिमाच्रतोऽथेवोघास्प्रसादाख्यो गुणः । | 
गुणानां शब्दगुणत्वे हेनुमाह-एषासितति । ननु रसस्याङ्धित्वमाप्तस्ये"ति 
( प° ७९ ) प्राक्‌ गुणानां रसघर्मत्वं प्रतिपादितं तहि कथमेषां शब्दगुणत्वमित्या- 


शङ्कायामाह--एषां = गुणानां, शब्दगुणत्वं च, अत्र शब्दपदमर्थापलक्षणम्‌ । शब्दाऽथं- 
4 < 


वह “श्रसाद'' गुण दहै, वह्‌ समस्त रसोमे ओर रचनाम होता है । प्रसाद 


2.4 


गुणके व्यञ्जक शब्द श्रवणमात्रसे अर्थंका बोधन करते हैँ ।। 5 ॥ 


[ जसे--सुचीमुखेनेति । है मुक्तकलाप ! तुम एक ही वार हूर्ईकी नोकसे 
[वद्ध होकर प्रियाके पयोधरोंमें लोटपोट करते रहते हो, परन्तु म कामदेवके बाणो 


-- )। => ध । (क १ । < 
सकड़ो वार छेदे जानेपर मी स्वप्ने मी उस (ग्रिया) को क्यों नहीं देव पाता ह । 


एषाचिति । इन माधुयं आदियोंको रब्दगुण ओर. अथेगुण विद्वानूलोग 


उपचारसे कहते हैँ । 


अष्टम. परिच्छेदः | ७४६१ ` 


शरीरस्य शोयोदिगुणयोग इव इति शोषः । 


श्टेषः समाधिरोदाय प्रसाद इति ये पुनः ॥ ९ ॥ 
गुणाधिरन्तनेरुक्ता आओजस्यन्तभवन्ति ते । 


ओजसि = भक्त्या ओजः पदवाच्ये शब्द्‌ ( अर्थं ) धर्मषिशेषे। 
तत्र श्छेषो बहूनामपि पदानामेकपदवद्धासनात्मा । ` 





घरमत्वं, बुषैः = आलङ्कारिक विद्रद्धिः, गुणवृत्या = पुर्वेक्तरीत्या उपचारेण, आश्चय- 
भ्रूतरसन्यज्जकत्वरूपपरम्परासम्बन्धेनेति मावः, उच्यते = अमिघीयते । 

विवृणोति- शरीरस्येति । शरीरस्य = देहस्य, शौर्यादिगुणयोग इव = 
आ दिरब्देन तेजःप्रभृतीनां ग्रहणमू.। यथा शौर्यादयो गुणाः साक्षादात्मन्येव वतन्ते 
तथाऽपि स्वाश्रयाश्रयत्वरूपपरम्परासम्बन्धेन शरीरेऽपि वतन्ते तथव माधुर्यादयो गुणा 
अपि साक्षाद्रसादावेव विद्यमाना अपि भाश्रयभुतरसन्यज्जकत्वरूपपरम्परासम्बन्धेन 
दान्दाऽथेयोरपि वतेन्त इति मावः । 


वामना दिभ्रतिपादितरलेषादीनामोजस्यन्तर्मावयितुमाह-इलेष इति । श्लेषः 
समाघिः, ओौदाय प्रसादश्च । & ॥ ये गुणाः, चिरन्तनैः=प्राचीनैर्वामिनादिभिराचार्ये- 
रुक्ताः, ते ओजसि = गुणे, अन्तभेवन्ति = अन्तगंता मवन्ति। . 

विवृणोति-ओजसीति । ओजसि मक्त्या ( लक्षणया, उपादानलक्षणयेति 
मावः ) ओजःपदवाच्यं = ओजःशब्दप्रतिपाद्ये, तत्संमते शब्दाऽथघमविचषे, न तु 
चित्तविस्ताररूपदीप्षत्व इति मावः । 

तन्मताऽनुसारेण । इलेषं लक्षयति तत्रेति । बहूनाम्‌ = प्रचुराणाम्‌, अपि 


पदानां=शब्दानामू, एकपद वत्‌-एकस्य पदस्येव, सन्िवशादिति शेषः । मासनात्मा=. 


प्रकारानस्वरूपः, श्लेषः । यथाऽऽह वामनः-- 
“यत्र कपदवद्धावः पदानां भूयसामपि । 


सनालक्षितसन्धीनां स॒ इलेषः परमो गुणः ।।'" (अधि० ३ प्र०अ०) । 





शीये भादि आत्मके गुणदहैँ। तौ मी लोग उन्हें जैसे शरीरके गुण कहते है 
उसी तरह माधुयं आदि रसके गुणरहै विद्रानूलोग उन्हे उपचारसे शब्द भौर 
अथेके गुण कहते है, यह माव है। 

श्लेष इति । दलेष, समाधि, ओदाये गौर प्रसाद ॥ & ॥ ये शब्द गण है 
कहकर जो प्राच्तीन आचार्यं मानते है, वे सव ओजमे अन्तभरत होते है । | 


ओजसौत्ति । “ओजसि” कहनेसे लक्षणासे ओजःशब्दसे कहे जानेवालेः 
शब्दाऽथधमविशेषमे यह तात्पयं है । उनमें बहुत-से पोका एकपदके समान प्रतीतः 


होने वालको '"इलेष'” कहते हैँ । 








+र सादहित्यदपेखे 





यथा- 
'उन्मञ्जञ्जखङुञ्जरेन्द्ररभसास्फाखानुबन्धोद्धताः 
सवौः पर्वतकन्दरोदरथुवः कुर्वन्‌ प्रतिध्वानिनीः । 
उचरुच्चरति ध्वनिः श्रुतिपथोन्माथी यथायं तथा 
 म्रायत्रह्वदसंस्यशङ्कधवखा वेलेयसु्रच्छति ।॥' 
अय बन्धवेकस्यात्मकत्वादोज् एव । 


` इलेषमुदाहरति-उन्मज्जज्जलेति । श्रीहष कृतना गानन्दनाटकस्थं पद्यमिदम्‌ । 
समुद्रवेलाया व्णंनमिदम्‌.। उन्मज्जदित्यादिः० = उन्मज्जन्तंः (समुद्रजलादुक्तिष्ठन्तः) 
ये जलकुञ्जराः ( हस्त्याकारमुखाः समृद्रजलजन्तुविशेवाः, तेषाम्‌ इन्द्राः = श्रेष्ठाः ), 
तेषां रभसेन (वेगेन) य॒ आस्फालः ( जलाऽमिघातः ) तस्य अनुबन्धेन (परम्परया) 
उद्धताः ( उत्थिताः ) । ततश्च सर्वाः = सकलाः, पर्वंतकन्दरोदरशुवः = पवेतानां 
( दोलानामू ) कन्दरोदरश्रुवः= (गुहान्तभ्रु मीः), प्रतिध्वानिनीः =प्रञ्ुरप्रतिध्वनियुक्ताः, 
वेन्‌ = विदवत्‌, श्रुतिपथोन्माथी = श्रुतिपथम्‌ (कणेमार्ग, कणंविवरसित्ति भावः) 
उन्मथ्नाति ( विद्यारयति ) इति ताहंशः, उच्चैः = तारः, अयं = नतिकटभवः, 
वनिः = रवः, यथा = येन प्रकारेण, उच्चरति = प्रादुर्मवत्ि, तथा = तेन प्रकारेण, 
म्राथत्यादिः० प्रायेण ( बाहुल्येन ) परङ्खन्तः (उद्गच्छन्तः) असंख्याः (संख्याऽतीनाः, 
भ्रह्धरा इति भावः) ये शङ्खाः ( कम्बवः ) तैः घवला ( शुश्वर्णा ), इयं = निकट- 
व्षिनी, वेला = समुद्रवीची । उदुगच्छति = उत्तिष्ठति; तीरं प्लावयतीति मावः । 

- ब्रत्यनुप्रासः । शां लविक्तीडितं वृत्तम्‌ । | 


४८८ ~= ट सख्य" ६ + 
~ अत्र ““उन्मज्जज्जले"'त्यादि--' रद्ध वसस्ये'“ल्यादीनां बहूनां पदानां समास ,. 


वलादेकपदवद्धासनात्तन्मताऽनुसारेण इलेषः रब्दगुणः । ू 
अस्यौजस्यन्तमविं प्रतिपादयति-- अयमिति ॥ अय = वामनाद्यभिमतः 


दलेषगुणः, बन्धवैक्थ्यातममकत्वात्‌ = बन्धस्य ( रचनायाः ) कथ्यं ( प्रचुरसंयुक्त~+ ` 


वर्ण॑क्तत्वम्‌ ) आत्मा ( स्वरूपम्‌ ) यस्य, तत्त्‌, ओज एव । एतेन विश्वनाथकवि- 


राजमताऽनुसारं वामनाद्यभिमृतश्लेषः । विकटशब्दरचनात्मकत्वादेज एव ` न 


गणान्तरत्वमिति भावः) 


जैरे--उन्भज्जदिति । यह्‌ समुद्रकी तीरभुसिकां वणेन है । समुद्रके जलसे 


उठते हुए जलहस्तियोंके वेगसे जलम अमिघात होते रहनेसे उठा हुभा, ओर सम्पूणं 
पहाडोके कन्दर भागौ प्रतिध्वनियुक्त, कानके परद्येको फाडने वाला जसे 
जोरदार शब्द हो रहा है उसे प्रचुरतासे चलते हए प्रद्र शब्भोसे सफेद यह 
समुद्रकौ तीरमूमि उठ रही है ए प्रतीत ह्येता ह । | 

यह वामन आदिमे सम्मत श्लेष, रचनाके वैवथ्च स्वरूपवाला ओज हीह । 


अ्टमः परिच्छेदः ७४३ 


समाधिरारोहावरोहक्रसः। आरोह उत्कषः, अवरोहोऽपकषंः, तयोः क्रमो 


वेरस्यानावहो विन्यासः । यथा--चच्वद्‌ भुज ०” इत्यादि । भचर पाद्ये करमेण 


वम्धस्य गाढता । चतुर्थपादे त्वपकषैः । तस्यापि च तीव्रप्रयत्नोच्चायंतया 
ओजस्विता । | 


उदारता = विकटत्वखक्षणा । विकटत्वं पदानां चृव्यसप्रायत्वम्‌ । 
यथा-- | 


सुचरणविनिवि्ठनृपुरेनैर्वकी नां णिति रणितमासीत्तत्र चिरं कटं च ।' 


वामनादिमताऽनुसारं समावि लक्षयति- समाधिरिति \ समाधिरारोहाऽव- 
रोह्क्रमः, आरोहः = उत्कषेः, गाढवन्धत्वमित्तिमावः । अव रोहः = अपकषंः, बन्घ- , 


दोधिल्यमित्ि भावः। तयोः क्रमः = वैरस्याऽनावहः = विरसतायाः अजनकः, 
विन्यास = रचना, समाधिः\ तथा च प्रथमं गाठबन्घत्व, पश्चाद्‌ बन्धयेधित्यं, तत्र 
विरसता न मवतीति मावः। 

तन्मतेन समाधिगुंदाहरति--“'चच्दुभुजे"'त्यादिः ( ७३४ पृ० ) । अत्र = 
पद्ये, पादत्रये = प्राथमिके चरणच्रितये, बन्धस्य गाढता, चतुथंपादे तु = तुरीयचरणे 
तु, अपकषेः = बन्धशेथिल्यं, तस्याऽपि = चतुथंपादस्याऽपि, तीत्रप्रयत्नोच्चायेतया = 


` कठोरप्रयासोच्वारणीयत्वेन (“उत्तंसयिष्यतीतिः' पदस्येति शेषः । ओजस्विता = भजो- 


गुणयुक्तता । इत्थं च समाधेरपि, ओजस्ये वाऽन्तर्मावः । 

वामनादिसताऽनुसारमौदायं लक्षयति-डदारतेति ! विकटत्वलक्षणा = 
विकटत्वं लक्षणं ( स्वरूपम्‌ ) यस्याः, सा, उदारता = ओौदार्यनामको गणः । 
| विकटत्वं विवणोति-- पदानां = शब्दानां, चुत्यसप्रायत्वं = यत्र पदानि 
नर्त॑कीङ्कत्य दशशितानीव अनुभूयन्ते, तदेव चुत्यत्प्रायत्वम्‌ । ` 


वामनादिमताऽनुसारेणौदायसुदाहरति-सुचरणेति ! तत्र = तस्यां, चुत्य- 


दालायाभित्यथेः । सुचरणविनिविष्टेः = सुचरणयो ( सुन्दरपादयोः ) विनिविषटः 


दूसरा शाब्द गुण 'समाधि' माना गयाहै। वह्‌ है आरोह ( चडाव ) भौर 
अवरोह ( उतराव ) उनका क्रम । अर्थात्‌ आरोह्‌ = उत्कषं, भौर अवरोह 
अपकषे उनका क्रम अर्थात्‌ वैरस्य पदान करनेवाली रचना। उसका उदाहरण 
द" चथवद्थ॒ज ० इत्यादि । इसके तीन चरणोये क्रमसे रचनाक गाढता हे, 
चतुथं चरणमें रचनाकी शिथिलता है, वह मी तीद्र प्रयत्तसे उच्चारण किये जानेसे 
ओज है । इसप्रकार समाधि भी मोजमें ही अन्तभरुत होता है। उदारता अर्थात्‌ 
ओौदायं विकर्त्व स्वरूप है । 

जसे पद चस्य कर रहँ हो, पसे भावको "“विकंटत्व'" कहते ह । 

जंसे-सुचरणेत्ति \ वहांपर नतकियों ( नाचनेवाली स्वयो ) क चरणोमे 
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अत्र च तन्मतानुसारेण रसाुसन्धानमन्तरेणेव शाब्द्प्रोढोक्तिमात्रेणोजः । 


प्रसाद्‌ ओजोमिभ्चितशथिल्यात्मा । 

यथा-- 

“यो यः शाखं विभति स्वभुजगुरुमदः पाण्डवीनां चमूनाम्‌ इति । 
` माधुयव्यञ्जकत्वं यदसमासस्य दितम्‌ ॥ १० ॥ 


( स्थितः), नतंकीनां = नृत्यकारिणीनां रमणीनां, नूपुरः = पादाऽङ्खदेः, क्षण्‌ 
इति, अव्यक्तशब्दाऽनुकरणं, चित्रम्‌ = आश्चर्यरूपं, कलं च = मधुरमस्फुटं च, 
रणितं = घ्वनिः, जासीत्‌ = अभवत्‌ । मालिनी वृत्तम्‌ । ‹ 
नन्वत्र पादहयात्मके सन्दर्भे वीरादिरसाऽमावादोज एव नाऽस्ति, अतः 
कथमौदायस्य तत्राऽन्तर्माव इत्याशङ्कय समांघत्ते-- अत्र चेति । अत्र = अस्मिन्नु- 
दाह्रण, तन्मतानुसारेण = वामनाऽऽदिसिद्धान्ताऽनुसारेण, रसाञनुसन्धानं = 
श्युद्धारा दिरसाऽनुसन्धानम्‌, अन्तरेण = विना, एव, शाब्दप्रौटीक्तिमात्रेण = पदगाढ- 
त्वेनेव, भोजः । अतो विश्वनाथमते बन्धेन्ववेकख्यात्मक एव ओजोगुणः । ` | 
वामनादिमनाऽनुसारं प्रसादं. लक्षयति- प्रसाद इति । गोजोमिधित- 
रो थिल्यात्मा = प्रसादः । ओजसा मिध्ितं दौधिल्यमू एव आत्मा ( स्वरूपम्‌ ) यस्य, 
सः, प्रसादः । कठिनिकोमलवणंमिश्च णमिति मावः । 
थो य इति । “शयो यः शस्तं विमति स्वभरुजगुख्मदः पाण्डवीनां चमनाम° ।"" 
( ६-४५३ ) इति । पद्यमिदं षष्ठपरिच्छेदे व्याख्यातमू । अस्मिन्पद्ये “श्रुजगुर-, 
मदात्‌” इत्यत्र बन्ववेकथ्यादोजः ““पाण्डवीनां चमूनामू ' इत्यत्र पुनः रोथिल्यम्‌ । 
इत्थमन्यत्राऽपि भोजः सँथिल्यं च बोद्धव्यम्‌ । म तोऽत्र वामनाद्यमिमतः प्रसादः । 
इत्थं च कारिकास्थमोजःपदं प्रसादस्याऽप्युपलक्षणं 4. | क 
वामनाद्यभिमतं माधुेगण स्वसंमतमबृत्तिरूपमाधूेऽततमवयति-- ; 
 भाषुपति। बार वषन्स्य, --- । असमासस्य = प्रथक्‌पदत्वरूपस्य, यत्‌ १७ त दशितं, 
पहने हृए नृपुरोसे विचित्र क्षण्‌ एेसा मर्धुर अर अस्फुट ९ ५ पदयमें 
वामन आदिके सिद्धान्तके अनुसार रसके अनुसन्वानके विना व 
मात्र से ओज प्रतीत होता है। 
ओजसे मिधित ची थिल्यको “प्रसाद” मानते दं । ग ; 
यो य इत्ति । पाण्डवोकी सेनाओंके बीचमें अपने ना ५ 1 । 
जो जो शस्वरको घारण करता है । ये दोनों ही भोजके ही अन्तत ह्‌ । 
माधुर्येति । पृथक्पदत्वरूप समासके ` लमावको जी प्राचीन आचार्ये 














माधुरय॑का व्यञ्जक दिखलाया है ॥ १० ॥ 
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पृथक्पदत्वं माधुयं तेनेवाद्गीडतं पुनः । 
यथा-श्चासान्युश्चति इत्यादि । 
 अथेव्यक्तः प्रसादाख्यगुणेनेव परिग्रहः ॥ ११ ॥ 
अथव्यक्तिः पदानां हि क्षटित्यथसमपणम्‌ । 
स्पष्टमुदाहरणम्‌ । | 
ग्राम्यदुःभवतात्यागात्कान्तिश्च सुडमारता ।॥ १२ ॥ 


ततस्तेनैव = वामनादिनेव पृथक्पदत्वम्‌ = असमस्तपदत्वस्वरूपं माधुयंमस्मदसि- 


मतमवृत्तिरूपम्‌, अङ्गीकृतं = स्वीकृतम्‌, पद्यरूपेणाऽपि यदाह्‌ वामनः-- 
| ““बन्वे पथक्पदत्वं च माधुयमुःदितं बुधेः'" । इति ( तु°अशप्र५अ० ) 
माधुर्यमुदाहरति-- श्वासान्‌ मुचति । इत्यादि ( प° १७७ ) । 


29) ८4 


अत्र (^त्वन्मागः' ^ ्ूजावल्लरी'' “प्राणसमान इति स्थलत्रये समासः 
सत्त्वेऽपि बहुषु स्थलेषु समासाऽमावेन पृयक्पदत्वादुदाहुरणत्वं संगच्छते \ अथवा 


"बाले ! नाथ'' ( पृ १४२ ) पद्यमिदमुदाहरणीयम्‌ । 
वामनाद्यसिमतम्थंव्यक्तिगुणं स्वसम्मते प्रसादेऽन्तर्भावयति-अ्थव्यक्तेरिति ¦ 
अ्थव्यक्तेः प्रसादाख्यगुणेनेव परिग्रहः=स्वीकारः, अन्तम इति भावः। ११॥ 
अर्थव्यक्ति लक्षयति-अथेन्यक्तिरिति । हि = यस्मात्कारणात्‌, पदानां = 
ङाब्दानां, क्षटिति = शीघ्रम्‌, अर्थसमपेणं = वाच्यप्रकारानम्‌, अथेव्यक्तिः । अर्थस्य 
( वाच्यस्य ) व्यक्तिः ( स्फुटता ) अर्थव्यक्तिरिति व्युत्पत्तिई । यदाह्‌ वामन 
“पश्चादिव गतिर्वाचः पुरस्तादिव वस्तुनः । 
यत्राऽयेव्यक्तिहैतुत्वात्सोऽथेव्यक्तिः स्मृतो गुणः ॥।*' (३ अ०प्र०ज० ) 
स्पष्टमुदाहरणमिति । “सूत्रीमुेन "० ( पृ०८२)। वामनाचार्येण 
““अस्त्युत्तरस्;{°'' इति कुमारसंमवस्थं प्यमथव्यक्तेरुदाहरणस्पे प्रदक्चितम्‌ । 
वामनादिसंमतयोः कान्ति~सुकूमारतयोः स्वमतेन गुणाऽमावत्वं प्रदर्शयति- 
ग्राभ्येति । ्राम्यदुःश्रवतात्यागात्‌ = ग्राम्यताया दुःश्रवतायाङ्चैतयोर्दौषयो- ` 


स्त्यागात्‌ ( हानात्‌ ) कान्तिः सुकुमारता च, अद्धीकृते इति सम्बन्धः । अयं मावः 


उन्होने ही पृथकूपदत्वको “माधुय” कहकर स्वीकार किया है । जसे 
श्वासान्मु्चति । इत्यादि ! 
न ,जयन्यक्तेरीति । वामनसे सम्मत जो '"अथेव्यक्ति' नामक गृण है उसका 
५. ४ गृणमे ही अन्तर्माव है । ९१।। क्योकि पदोंकां ञ्लटपट अथक 
समपण रचना हो अथेव्यक्ति है । उदाहरण स्पष्ट है । 
ग्राभ्यति । वामनादि भाचायसे सम्मत कान्ति" नामक गणको प्राम्यता 


दोषक्ते त्यागसे स्वीकार किया। ओर उसी तरह “सुकुमारता नामकं गुणको 
४८ सा० | } 
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| अङ्गीकृतेति सम्बधः । कान्तिरोञ्ञ्वल्यं तच्च हाछिकादिपदविन्यासवेपरी- 
व्येनाखोकिकशोभाशारित्वम्‌ । सुङ्कमारता=-अपारुष्यम्‌ । अनयोरूदाहरणे स्पष्ट । 








क चिद्ोषस्तु समता मागांभेदस्वरूपिणी । 
अन्यथोक्तगुणेष्वस्या अन्तःपातो यथायथम्‌ || १३ ॥ 





ग्राम्यता-नामकस्य दोषस्य त्यागात्‌ रचनायां कान्तिमैवति, इत्थमेव दुशश्रवता- 
नःमकस्यं दोषस्य त्यागात्‌ सुकुमारता मवति । अतश्च कान्तिसुकरमारतयोर्दोषाऽ- 
मा वरूपत्वमेव नाऽतिरिक्तगुणरूपत्वमिति मावः । | 

कान्तिरिति ॥ कान्तिः मौज्ञ 
दीनां ( हलवाहकप्रभरृतीनामशिक्षितादीनामितिमावः ) -- पदन्यासस्य ८ शश्दस्था- 
पनस्य ) वपरीत्येन ( विपरीतेत्वेन, बमावेनेति मावः ) जलौकिकशोमादालित्वम्‌= 
अलौकिकी ( लोकोत्तरा ) या शोमा ( कान्तिः) तच्छा लित्वभु ( तच्छोभित्वम्‌ ) । 
एवं च सुकुमारता = जपारुष्यमू अदुःशश्रवत्वमित्ति मावः । 

: अनयोरिति । अनयो; = कान्तिसुकूमारतयोः, उदाहरणे स्पष्टे । यथा- 

“कटिस्ते हरते मनः इत्यस्य स्थाने (मघ्यस्ते हरते मनः” इति प्रयोगाद्‌ 
ग्रम्यताल्यागात्कान्तिमंवति । इत्थं (“कार्त्यं यातु तन्वङ्की ” इत्यस्य स्थाने “प्रमोदं 
यातु तन्वङ्गी" इति प्रयोगाद्‌ दुश्रवतात्यागात्‌ सुकुमारता भवति । 

वामनाद्यसिमतं समतागृगं प्रदश्यं॑तत्र॒व्यवस्थामाह्--क्वचिदिति। 
माग्भिदस्वरूपिणी = आरम्भाऽवसानयोरेकविघरचनाख्पा ` समता नाम गुणः, 
सा च समता क्वचिहौोषः, यथा सुकरुमारबन्धमध्य उद्धताऽ्थोपस्थिततौी, परौढबन्धमध्ये 
सुकृ म्रा राऽ्थपिस्थिताविति मावः, प्रतिकूलवणेत्वं नाम दोषः। अन्यथा दोषाऽभावस्थले, 
त्रस्याः = समतायाः, उक्तगुणेषु =, ओजःप्रमृतिषु, यथायथं = यथायोग्यम्‌, अन्त 
पातः = भवेदिति शेषः ।॥ १३ ॥ 





दुःश्रवता दोषके त्यागसे मान लिया, अर्थात्‌ कान्ति ओौर चुक्रुमारता स्वतन्त्र गुण 
नहीं है ।। १२ ॥ 

- अङ्कीकृतेति । ““कान्ति'' कहते है उज्ज्वलताको, हालिक ( हलवाहक ) - 
आदि प्रयुक्त पदविन्यासके परित्यागते अलौकिक शोभासे युक्त होना ही उज्ज्वलता 
है । पारुष्य ( कठोरता) न होना सूकृमारता' है। इनत. दोनोके उदाहरण 
स्पष्टं । 

दवचिदिति । मागऽमेद-रूप समता कहीं दोष होती है, जर्हां दोष नहीं 
होतो हे वहां प्रवक्ति गणो ( प्रसाद, माधुयं मौर ओज) मे उसका यथायोग्य 
अन्तर्भाव हो जाताहै॥ १३॥। ॑ | 


जज्वत्य, तच्च, हालिकादीत्यादिः० = हालिका-. 





क 
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मसेन विकटेन वा मार्यणोपक्रान्तस्य सन्दभंस्य तेनेव परिनिष्ठानं मागौ- 
मेदः । स च कचिद्दोषः । 8 


तथाहि- 


अच्यूढाङ्गमरूढपाणिजठराभोगं च विश्रद्रपुः | 
पारीन्द्रः शिद्युरेष पाणिपुटके सम्मातु किं तावता ? 

उद्यद्दुर्धर गन्धसिन्धुरशतप्रोदामदानाणंव- 
खोतःशोषणरोषणात्पुनरितः कल्पाग्निरल्पायते 


मार्गाऽ्मेदं विब्रणोति- मसुणनेति । मसृणेन = सुकुमारेण, वा = मथवा, 
विकटेन = कठोरेण, मार्गेण = रचनाभेदेन । उपक्रान्तस्य = आरब्वस्य, सन्दमंस्य = 
्रवन्धस्य, तेन=मागंण, एव, परिनिष्ठानं समाप्तिः, सार्गऽभेदः, यथाऽऽह वामनः-- 

“प्रतिपादं प्रतिदलोकमेकमार्भपरिग्रहः । | 
दुबेन्धो दुधिमावश्च समतेति सतो गुणः ।\'' इति ( अ० ३, अ० १) 

स च = मार्गा्मिदस्वरूपः समतागुणः। ` 

मार्गाऽभेदं  समतागुणमुदाहरति- अव्यूढाऽङ्कमिति ।! अव्युडाद्खम्‌ = 
वाललत्वात्‌ अव्बूढानि ( अप्रौढानि ) अङ्कानि ( चरणादयोऽवयवाः ) यस्य, तत्‌, ` 
अततएव--अषूढेत्यादिः ° = अरूढः ( अनुत्पन्नः ) पाणिजठरस्य ( करोदरस्य, 
यश्च जठरं च पाणिजठरं+ तस्य, , “दन्य प्राणितूरयंसेनाऽङ्खानाम्‌' इति 
नमाहारद्न््रः ) अ। मोगः ( परिषूता ) यस्य तत्‌, ताहदं वपुः = शरीरं, विश्रत्‌ = 
2 म्‌ एषः = समीपतरवर्ती, शिशुः = शावकः, पारीन्द्रः = सिहः, ““कण्ठीर- 
वस्तु पारीन्ः केसरी गजमोहनः ।*' इति हारावली । पाणिपुटके = करयुर्मके, 
मनुष्यस्थेति शेषः । संमातु = इयत्ता प्राप्नोतु, संमावनायां लोट्‌ । तावता = 
-त्परिमाणेन, अब्यूडाऽङ्गत्वादिना, क्रि, नो काऽपि च्ुटिरिति मावः। च्रुव्यमावं 
अद॑यति--उ्दित्यादिः० = उद्यत्‌ ( उपस्थितम्‌ ) दुदधेराणां ८ दुद्धषाणाु ) 
गन्धसिन्धुराणां ( गन्वगजानाम्‌ ) यत्‌ शातं ^ भरचुरसंस्या ) तेन हेतुना प्रोहाम 
( प्रचरम्‌ ) यद्‌ दानाऽणेवस्लोतः ( मदजलसिन्धुप्रवाहुः ) तस्य शोषणं ( रोष- 
कारणम्‌ ) रोषणं ( क्रोघः, यस्य, तस्मात्‌ । इतः = अस्मात्‌, शिशुपारीन्द्रादिति 
+ मोवः । कल्पाऽग्निः = प्रलयकालाऽनलः, अपि । अत्पायते = मल्प इवाऽऽचरत्ि । 
वयसा क्िशुरप्ययं प्रचुरवलसंपन्च इति मावः । गन्धगजलक्षणं यथा-- 














लचुणेति ! सुकूमार अथवा कठोर रचनासे आरम्म किये गथे प्रबन्धक 
उघी रचनाे समाप्त करनेको ““मार्गाऽमरेद'' कहते है । वह कहीं दोष होता हे । 

नैसे-अग्धराऽङ्ख सिति 1 अगृष्ट पैर आदि ष्खोवाले जतः हाथ मौर षैरो- 
कमी परिपूरण॑तासे रदित शरीरको धारण करता हभ यह शेरका बच्चा भले स 


| 
1 ॥ नं 
_ कन 
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अत्रोद्धतेऽ्थे वाच्ये सुकुमारबन्धत्यागो गुण एव । अनेवंविधस्थाने 
माघुयोदावेवान्तःपातः। 
-यथा- 
"लताकुञ्जं गुज्ञत्‌-ः इत्यादि । 
ओजः प्रसादो माधुयं सोडमायञुदारता । 
तद्भावस्य दोषत्वात्स्वीकृता अथगा गुणाः | १४ ॥ 


यस्योग्रमदगन्धेन हस्तिनो मयविद्भलाः । 
दुरादेव पलायन्ते गन्वहस्ती स उच्यते ।।'“ इति । 
रादु लविक्री डितं वृत्तम्‌ । अत्र पू्वरद्धिं पारीन्द्रशिशोवंणेनीयत्वेन सुकरुमारार्थं 
ञावश्यकः परं कवेविकटमार्गाऽवलम्बनात्प्रतिकूलवणैत्वं दोष इति भावः। उत्तराद्धे 


तु उत्कटाऽथत्वाद्विकटाऽथविलम्बनात्समता गुण एव । 
अच्नंति ॥ अत्र = अस्मिन्पदे, उद्धतेऽ्े = उद्धराद्धंगते इति ओषः, तीवब्रक्रोधस्य 


वणंनीयत्वादिति मावः। वाच्ये = वक्तव्ये । सुकरुमारवन्घत्यागः = कोमलरचना- 
टापम्‌ । गृण एव = प्रसङ्खाऽनुक्‌लत्वादिति मावः। अनेवंविघस्थाने=अनेताहशस्थले 
कोमलाऽथं वाच्य इति भावः। माधु्यदिावेव = माधुय, आदिपदेन भोजसि च । 
नन्तःपातः = भन्तरमाविः । माधुर्थन्यञ्जके ललितवन्धे, ओजोव्यज्जके उद्धतवन्धे 
चेत्य्थः । यथा “लताकुञ्जं गुज्जत्‌० "'--इत्यादि ( पृ० ८१) । 

इदानीं मोजादिसम्मतानामोजःघ्रमतीनां दशविघानामथगरुणानामपि 
दोषाऽमावादिभिरङ्गीकारमगरणत्वं च यथायथमुपपादयत्ति- ओज इति । ओजः, 
प्रसादो माधुय, सोकरुमारय॑म, उदारता च एते पच्च प्राचीनसम्मता अर्थेगा गुणाः = 
अथेगता गुणाः, तद मावस्य=ओजञआद्यमावस्य, दोषत्वात्‌ = दोषरूपत्वात्‌, स्वीकृताः 


॥ अङद्धीक्ृताः, अस्माभिरिति मेषः ।। १४ ॥ 
| 





~~~ ~~~ ~ ~ 





| मनुष्यके दो हाथोमे समाजाय, उतनेसे क्या { उठे हुए दुधष सेकडों गन्धहस्तियोके 
मदजलके समुद्रप्रवाहको सुखानेवाले कद्ध इससे प्रलय कालका अग्निमीथोड़ादही 


सा प्रतीत होतादहै। 
अन्नेति । इस पद्मे उत्तरादनें उद्धत अथं वाच्य होनेसे सुक्रमार रचनाका 


त्याग गृण ही है, एेसा स्थल न होनेपर माधुयं आदिमे ही उसका अन्तर्भाव होता 
है । जसे “"लताकुञ्ज गृञ्जत्‌° ईत्यादि। 

ओज इति । ओज, प्रसाद, माधुयं, सौकुमार्यं भौर उदारता इनका अमाव 
दोषहूप होनेसे ये अथेगत गण स्वीकृत हँ ।। १४॥। 


न 
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ओजः=साभिप्रायत्वरूपम्‌ । प्रसादोऽथंवेमल्यम्‌। माधुयंसुक्तिषेचिच्यम्‌ । 
सोकुमायंसपारुष्यम्‌ । उदारता = अभाम्यत्वम्‌ । एषां पच्चानामप्यर्थगुणानां यथा- 
क्रममपुष्टाथोधिकपदानवीचतामङ्गलरूपाश्टीख्याम्याणां निराकरणेनेवाङ्गीकारः। 
स्पष्टान्युदाह्रणानि । (0 

अथष्यक्तिः स्वभावोक्त्यारुङ्रेण तथा पनः । 

रसध्वनिगणीभूतव्यङ्खवानां कान्तिनामकः ।। १५ ॥ 


विच्रुणो ति- ओज इति । ओजः = साऽसिप्रायत्वरूपं, पष्टयसिप्रायविशेषण- 
कत्वमित्यथः। तच्चाऽपृष्टाथैत्वदोषाऽमावत्वेन स्वीकृतम्‌ । अथंप्रौडिरोजः, इति 
भ्राचीनाऽमिमतलक्षणं, सा च पचचचविघा-- | 
"पदाऽथे वाक्यरचना, वाक्याऽथं त्र पदाऽमिघोा । 
प्रौटिर्व्याससमासौ च साऽमिप्रायत्वमस्य च ।।'' 
तत्र भेदचतुष्टयस्य वैचिच्यमात्रप्रयोजकत्वाद्‌ गुणाऽमावत्वमग्र दशयिष्यते । 
अन्तिमभेदस्तु दोषाऽमावत्वेन स्वीकृतः । प्रसादः = मथव मल्यम्‌, अथस्य (वाच्यस्य) 
वे मल्यं ( स्पफरटत्वमित्यथंः ) अधिकपदत्वनिराकरणेन अस्याङ्खगी-कारः, माधुयम्‌= 
उक्तिवेचित्यं, विचित्रोक्त्या तस्यै वाऽथेस्य पुनः समपंणमिति सावः । अनवीकृतत्व- 
दोषपरिहारेणाऽस्य स्वीकारः । सौकुमायेम्‌ = अपारुष्यम्‌, अकलठोरत्वमिति मावः। 
अमङ्गलरूपाऽलीलत्वनिराकरणेन मस्याऽम्युपगमः, यथा (स मतः” इत्यस्य स्थाने-- 
“स कथाश्ेषतां यातः समालिङ्खय मरुत्सखम्‌* । 


एता हशप्रयोगेणाऽसिप्रायसूचनम्‌ । उदरता = अग्राम्यत्वम्‌ “स्वपिहि त्वं 
समीपे मे स्वपिम्यवाऽधुनाऽप्रिये ! ` 'एताहशप्रयोगाऽभा व । 


एषामिति । अपृष्टाऽवैत्वदोषनिराकरणेन गोजसः, अधिकपदत्वदोषनिरा- 
करणेन प्रसादस्य, अनवीकृतत्वदोषनि राकरणेन, माधुयेस्य, अमङ्गलरूपाऽरली लत्व 
दोषनिराकरणेन सौकुमायंस्य, ग्राम्याऽ्थंदोषनिराकरणेन उदारताया भङ्कीकार 
इति मावः । स्पष्ठान्मुदाहरणानि । 
प्राचीनाऽभिमताव्थव्यक्ति-कान्तिनामका वर्थगुणावन्तर्मावयति- अथंव्यक्ति - 
रिति ॥ स्वभावोक्त्या = तन्नामकेन, भल्खारण, _अथव्यक्तिः = तदाख्य , अर्थव्यक्तिः = तदाख्यः अथंगरुणः 











पदोंका साऽभिप्राय होना ' गोज" है, वह्‌ ^“अपुष्टाऽथेत्व'* दोपका जमाव- 
रूप है । अर्थेकी स्फुटता “प्रसादः ` है, अधिकपदता दोषके निराकरणसे इसका . 
स्वीक्तार किया गया है उक्तिकी विचित्रता 'माधुये'' है, ˆ (अन वीकृतत्व ' दोषके ` 
परिहारसे इसका अद्खीकार किया गयाहै। कठोरता न होना “सौकुमाये'' है, 
अमङ्गलतारूप अरलीलताके तिराकरणसे इसका स्वीकार किया गया है । ग्राम्यत्वं 
दोष न होना “उदारता” है, इनके उदाहरण स्पष्ट ह ( पहले दे चुके है । ) 
'अथव्यक्तिरिति 1 प्राचीन आचार्यपि अथेगुणके रूपमे जभमिमत अथेव्यक्ति, 
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५ अङ्गीकृत इति सम्बन्धः । अर्थव्यक्तिर्वस्तुस्वभावस्फुटत्वम्‌ । कान्तिर्दीप्रि- 

रसत्वम्‌ । स्पे उदाहरणे । | - | 

क 
श्टेषः विचित्रतामात्रमदोषः समता परम्‌ । | 
श्छेषः- क्रमकोटिल्यावुल्वणत्वोपपत्तियोगरूपघट नात्मा । तत्र कमः क्रिया- 

सन्ततिः, बिद्ग्धचेष्ठितं -कोटिल्यम्‌ , अग्रसिद्धवणंनाविरहोऽनुल्बणत्वम्‌ , उपपाद- 
1 ( प्राचीनसम्मतः.) तथा पुनः रसघ्वनिगुणीभतव्यद्कयाभ्यां, कान्तिनामकः = 
| प्राचीनसम्मतोऽथं गरुणः, अद्धीकृत इति शेषः । १५॥।। 
| विवृणोत्ि-अद्धोक्ृत इति ) अथव्यक्तियंथा-शाकुन्तले-ग्री वाभक्कवाऽभिराममु' 

( प्र° ) अचरं स्वमावोक्त्याऽलद्कारेण अथंव्यक्तिर्नाम प्राचीनसंमतोऽ्ंगुणः अङ्खीक्ृतः ! 
। “शून्यं वासगरृहम्‌०' इत्यादिः ( पृ० २४) । | 
श, अत्र रसघ्वनिना, तथा --““अयं स रसनोत्कर्षी;त्यादिः ( प° ३४२ ) । 
अत्र गुणीभ्रूतव्यद्कचन च कान्तिनामकः प्राचौीनाऽभिमतोऽथगुणोऽङ्खीकतः 
 अ्थ॑व्यक्तिः = वस्तुस्वमा वस्फुटत्वं, वस्तुनः { पदाथेस्य ) स्वमावानां ( स्वरूपाणाम्‌ ) 

स्पुटत्वम्‌ ( व्यक्तिः ) । यथाऽऽह सरस्वतीकण्ठामरणकारः- 
ˆ“अथंव्यक्तिः स्वरूपस्य साक्षात्कथनमुच्यते । 
 कान्तिर्दीप्तिरसत्वं स्यात्‌ इति। 

प्राचीनसम्मतयोः रलेष-समताखरूपाऽथेगुणयोरगणत्वं प्रतियादयति- श्लेष 
इति । दलेषः = प्राचीनाऽभिमतोऽथंगुणविश्चेषः, विचित्रतामात्रं = वँचित्यमात्रम्‌ 
एव, न गरणः। एवंच समता = तदाख्यः प्राचीनाऽभिमतोऽथंगुणः, भदोषः = 
दोषाऽमावस्वरूपः, अतो न गुण इति मावः । 

विचणोति-- श्लेष इति । कमः ( क्रियासन्ततिः = व्यापारपरम्परा ) 
कौटिल्यमुं ( विदग्धचेष्टितं = रस्षिकव्यवहारः ) अनुल्बणत्वम्‌ ( अप्रसिद्धवणंनाया 
विरहः = अमावः ) उपपत्तिः ( उपपादकयुक्ते विन्यासः = स्थापनम्‌ ) एषा योगः 


स्वमावोक्ति अलङ्कारसे अङ्गौकृत है उसी तरह कान्ति नामक अर्थगुण रसन्वनि 
भौर गुणीभूत व्यङ्गधके रूपसे अङ्गीकृत है ।। १५ ॥ 

प्राचीन अचायं पदार्थके स्वभावकी स्फुटताको ““अथेग्यक्ति'' भौर रसकं 
प्रदीप्तताको “कान्ति” मानते है । उदाहरण स्पष्ट ह । 

इले इति ॥ प्राचीन आचायेसे अर्थगुणके पमे मान गया दलेष, व चिश्य- 
मात्र है, उसी तरह “समता'” मौ केवल दोषाऽमावरूप है । 

क्रम, कौटिल्य, अनुल्बणत्व भौर उपपत्ति इनका सम्मेलनलूप जो रचना दहै 
उसे (“श्लेष कहते हैँ । । 

इनमें क्रिपाओंकी परम्परा क्रम" है । रसिक पुरुषका व्यवहार “कौटिल्य” 
है। अप्रसिद्ध वणनका न होना (अनुल्बणत्व'' है। उपपादकं युक्तिका स्थापन 





अष्टमः परिच्छेदः ` ७५९१ 








कयुक्तिविन्यास उपपत्तिः, एषां योगः = सम्मेखनं स एव रूपं यस्या घटनाया- 


स्तद्रपः श्टेषो वेचिञ्यमाच्रम्‌। अनन्यसाधारणरसोपकारित्वातिशयविरहा- 
दिति भावः। यथा- 
` धटृष्टवेकासनसंस्थिते प्रियतमे- इत्यादि । 
अचर दशंनादयः क्रियाः, उभयसमथंनरूपं कोटिल्यम्‌ , छोकसंन्यवहाररूप- 
मनुल्बणत्वम्‌, एकासनसंस्थितेः, "पश्चादुपेत्यः, "नयने पिधाय, शषद्वक्रित- 
कन्धरः! इति चोपपादकानि, एषां योगः । अनेन च वाच्योपपत्तिग्रहणव्यय्रतया 
रसास्वादो ज्यवदहितप्राय इत्यस्यागुणता । 


५ 





( सम्मेलनम्‌ ) स एव रूपं ( स्वरूपम्‌ ) यस्या घटनायाः, तद्र पः इलेषः = वे चित्य 
माचरे, न गुणः । 
सत्र ॒हेतुमाह-अनन्येत्यादिः = अनन्यसाघारणः ( अनितरसामान्यः ) 
यो रसः, तस्य उपका रित्वाऽतिशयस्य विरहात्‌=ममावात्‌ इति मावः । 
उदाहरत्ि--यथेति । इष्ट वै कासनसं स्थिते प्रियतमे ~ (इत्यादि १४६ प°) \ 
उपपादयति--अत्रेति । अत्र = अस्मिन्नुदाहरणे, देनादयः =नायककतुं क- 
नायिकाविलोकनादयः, क्रियाः=व्यापाराः, उमयसमथेनरूपम्‌- एकस्या नयनपिघानेन, 
अन्यस्याश्चुम्बनेनोमयोः प्रतारणप्रीणनरूपं सम्थेनमू ( संघटन ) तद्र पं कौटिल्यम्‌ । 
लोकसंब्यवहाररूपं = प्रचलितजनाचारखूपम्‌ अनुल्वणत्वमू, ““एकासनसंस्थिते'" 
(“पश्चा दुपेत्य' “नयने पिघाय'' ““ईषद्रक्रितकन्धरः'” इति चोपपादकानि = स्वाऽ- 
मीष्टाऽथेसंपादकानि । एषां योगः ( सम्मेलनम्‌ ) । 
अस्य गुणत्वाऽमावं प्रतिपादयति--अनेनेति } अनेन = एताह्रदलेषेण 
वाच्योपपत्तीत्यादिः० = वाच्यस्य ({ प्रियतमा्ुम्बनरूपत्य वक्तव्यस्य ) उपपत्तेः 
( उपपादकयुक्तेः ) ग्रहणे ( अनुसन्धाने ) व्यग्रतया ( व्यासक्तत्वेन ), सामाजि- 
कानामिति शेषः । रसास्वादः = श्पृङ्खाररसाञ्नुभ्ुतिः, व्यवहितप्रायः= तिरोहितप्रायः, 
स्तोकं व्यवहित इवेति भमावः। इति = अस्मात्कारणात्‌ । अस्य = इलेषस्य, 
अगुणता = गुणाऽमावः, वेचिव्यमात्रमिति भावः। 


उपपत्ति'" है । इन सबका सम्भेलनङ्प रचनाको ^“इलेष'” कहते हैँ । वह इलेष 


केवल वैचिव्यहै, रसका असाघारण उपकारकत्व इसमे नहीं है, यह मावह) 
जेसे--“"हृष्ट्‌ वै कास नसं स्थिते प्रियतमे" इत्यादि । इस पद्मे क्रम" अर्थात्‌ दशेन भादि 
क्रियाए है, दोनों नायिकाओंका समथेन करना ““कौटिल्य'” है । लोकका व्यवहारखूप 


अनुल्बणत्व'" है । “एक भासनपर ही बठी हई पत्रे आकर ““आंखोंकी | 


मूदकर ““कन्ा कु टेदीकर'' ये सब उपपादक ( सिद्ध करने वाले ) है, इनका 


सम्मेलन है । इस ( श्लेष ) से अर्थकी उपपत्तिके प्रहणमे व्यग्र होनेसे रसके 


आस्वादमे प्रायः व्यवधान होता है इस कारण श्लेष गुण नहीं है । 
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समता च परक्रान्तपरछृतिप्रत्ययाविपयोसे नाथस्य विसंवादिताविच्छेद्‌ः । स 


च प्रक्रमभङ्गरूपविरह एव । 
स्पष्टमुदाहरणम्‌ । 
न गणत्वं समधिध-- 
समाधिश्चायोन्यन्यच्छायायोनिरूपद्विबिधाथटष्टिरूपः । तत्नायोनिर्थो यथा- 
सद्योुण्डितमत्तहूणचिचुकपरस्पधि नारङ्गकम्‌ । 


ॐ र्म ॐ 7 
 प्राचीनाऽभिमतं समा्वि निरुच्य तस्य दोषाभावस्वखूपं प्रतिपादयति- 


समतेति । प्रक्रान्तेत्यादिः० = प्रकान्तयोः ( प्रारन्वयोः) प्रकृतिप्रत्यययोः, 
अविपयतसिन ( अवेषम्येण ) अथस्य = प्रतिपाणविषयस्य, विसंवादितायाः 
( विसंवादस्य, असंगतेरिति मावः ) विच्छेदः ( अभावः ), प्रारन्घप्रकृतिप्रत्ययओर- 
वेषम्येण समापनमिति मावः। सच विसंवादिताऽविच्छेदः प्रकरममङ्करूपदोषस्य 
विरहः (अमावः) एव । अतः समताया दोषाऽमावत्वरूपमेव न गुणत्वमिति भावः। 
 भराचीनाऽभिमतसमधेर्थंगुणत्वं प्रतिषेवति -न गुणत्वमिति । समाधेः = 
अथंगुणविश्चेषरूपेण प्राचीनाऽभिमतस्य समाधेः, न गुणत्वम्‌ = अस्मन्मते न गुणत्वम्‌ । 
समाधि लक्षयति समाधिश्चेतिं । अयोनीत्यादिः० = भथंहष्ित्वं -समाधि- 
तद्‌ । थस्य हृष्टिः ( ज्ञानविशेषः ) स चार्थो द्िविधः-अयोनिरन्यच्छायायोनिश्च । 
अयोनिः = पूवंकविभिरछ््ोऽथंः । अन्यच्छायायोनिः = अन्यवणिताऽ्थाञनुसारी । 


_ ततराऽ्यानिखुदाहरति--सद्योमुण्डित इति। सद्यः ( सपदि ) मण्डितः ` 


( कृतगुण्डनः ) मत्तः ( मदिरा मदयुक्तः ) यो हणः ( हृणदेशोत्पनच्नो म्लेच्छः ) तस्य 
यत्त चिबुकम्‌ ( मोष्ठाऽवोमागः ) तं प्रस्पद्ध॑ते ( सङ्घवषं करोति ) तच्छीलं, हणस्य 
ना ति तामिति अवि , ताहृशं नार ङ्गकं = नारङ्ख- 
कल .अनन्‌ मत्तहुणचिङुकनारङ्खयोः साहस्यं केनाऽपि पूवंकविना नो निबद्धम्‌ । 
अतोऽयोनिरूपः समाधिः । 


४ रम्भक्वि बय ज-वा ग रि ६ ल 2 
आरम्भ किये गये प्रकृति ओौर प्रत्ययका वैषम्म न कर अथंकी असंगतिका 


अमाव ““समता'' है, वह मग्रपरक्रम दोषका अमावस्वरूप ही है । उदाहरण स्पष्ट है । 
न गुणत्वमिति । “समाधिः, जी (व 

८ । -चच्छायायोनिः' इस प्रकार दो प्रकारके अर्थोकरां 

उनमें अथोनि अर्थ, जैसे - सद्य इति, 

` तत्क्षण मण्डनः क्रिये हुए हण 


( लाल ) नारद्धीहै।ः ( मनायंविशचेष ) की टृड़ीके समान 
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छन्यच्छययनिववा 11 
निजनयनप्रतिषिम्बेरम्बुनि बहुशः प्रतारिता काऽपि । 
नीखोसलेऽपि विग्रशति करमपयितुं कुसुमलावी ॥' 
अनच्र नीरोत्पलनयनयोरतिप्रसिद्धं सादृश्यं विच्छित्तिविशेषेण निबद्धम्‌ । ` 


.- अस्य चासाधारणशोभानाधायकल्वान्न गुणत्वम्‌, किन्तु काव्यशरीरमाच्- 
निबतकल्वम्‌ । 


कचिव्व ध्वन्द्रम्‌' इत्येकस्मिन्‌ पदार्थं वक्तव्ये अत्रे्नयनसमुत्थं ज्योतिः 
इति वाक्यवचनम्‌ । कचित्‌ “निदाघशीतछख्हिमकारोष्णसुङकमारशरीराबयवा 


मन्यच्छायायोनिमुदाहरति- निजेति! अम्बुनि = जले, निजनयनप्रति- 
विम्बैः = निजनयनयोः ( स्वनेत्रयोः ) तरततिबिम्बैः ( प्रतिकृतिभिः ), प्रतारिता = 
वच्िता, जले पतितेषु स्वप्रति विम्बेषु सादृश्यात्‌ नीलोत्पलज्ञानाच्चेतु प्रवृत्ता प्रतार 
तेति मावः । ताहशी कुसुमलावी =पुष्पच्छेदनरीला, कुसुमानि लुनातीति तच्छीला, 
““कमेण्मण्‌"' इत्यण्‌ । ““उिड्ढाणज्‌०'* इत्यादिना डीप्‌ । नीलोत्पले = नीलकूवलये, 


अपि, करं = हस्तम्‌, अपं धितु = निातु, विमृशति = विचिन्तयति, इदं नीलोललं 
नो वेति विचारयतीति मावः। 


अन्यच्छायायोनित्वसमुपपादयति--अत्रेति । अतिप्रसिद्धं = बहुषु काव्मेषूपनि- 
द्धमिति मावः । सादृ्यं = तुल्यत्वम्‌ । विच्छित्तिविशचेषेण = चमत्का राऽति- 
जयाघायकत्वेन, निबद्धं = प्रतिपादितम्‌ । अस्य = समाधेः, असाधारणजोमाऽनाघाय- 
कत्वात्‌ = असाधारणदोमायाः ( रसादीनामसामान्यसौन्दयंस्य ) अनाघायकत्वात्‌= 
( अनुत्पादकत्वात्‌ ) न गुणत्व, किन्तु  काव्यगरीरमात्रलिवेतेकत्व = काव्यशरीर- 

मात्रस्य ( क्रेैवलशब्दाऽथेयुगलस्य ) निवं तेकत्वम्‌ ( निष्पादकत्वम्‌ ) । 
ञेदपश्चकोपेतस्यौजसोऽन्तिममेदस्य साऽभिप्रायरूपत्वस्य अपूष्ठाऽ्ैत्वदोषाऽ- 
मावत्वेन गुणत्वं निराकृतम्‌ । सार्नत भेदचतुष्टयस्म गुणत्वं निराकतुं मुपक्रमते- 
= घुवंशादाविति भावः । ““चद्द्रम्‌'" इत्येकस्मि- 

१. क्व चित्‌=कुत्र चित्‌, रधु द्रम्‌" इः 
क्वचिदिति । १. क्वाचत्‌-क 1 ति 
स्पदा्थ वकतथ्ये = वचनीये-- अत्रैनयनसः इति वाक्यवचनम्‌ ( पद 
= 9 [रे ^ ५2 
समृहांऽभिघानम्‌ ) तद्यथा रुवशे--“ अथ नयनसमुत्य ज्योतिरत्रेरिव चोः 
( २-७५ ) । इति । ` 


(म सतन 


णस 


अन्यच्छायायोनि अथं ्च--निजञेति । कोई फूल युद्ाली स्वी पानी पानीमें 
अपने ने्नोके प्रतिविम्बोपे 4 लाती हई ५ ५६ ८८ 
ने लगानेमे विचार (गौर) करती है। इसः 
पानि न प्रसिद्ध ० ॥ ) = रवते 
श्रतिपादित है। असाधारण 'शौमाका जाघान न करनेसे यह गुण नहीं ह किन्तु 
काव्यके शरीर ( राठ्द ओर अर्थल्प ) मत्र का निष्पादकं हँ । कहीं "चन्र ईइ. 
एक पदार्थक्रो कहके लिए '“भनतरिके नेतरसे उत्पञच व्योति ' एसा का कहा 
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योषित्‌ इति वाक्यार्थे वक्तव्ये (वरबणिनी' इति पदाभिधानम्‌ । कचिदेकस्य 
वाक्यार्थस्य किच्चिद्धिरोषनिवेशादनेकेबोक्येरभिधानमित्येवंरूपो व्यासः । कचिद्‌ 
बहुवाक्यप्रतिपाद्यस्येकवाक्येनाभिधानमि्येवंरूपः समासश्च, इत्येवमादीनामन्यै- 
रक्तानां न गुणस्वमुचितम्‌ , अपि तु वेचिच्यमान्नावहत्यम्‌ । 


ब्रह्मणा सृष्टे प्रजापति दशकेऽन्यतमः प्रजापत्िरत्रियथाऽऽह मनुः-- 
““मरीचिमन्यद््धिरसौ पुलस्त्यं पुलहं क्रतुम्‌ । . 
प्रचेतसं वसिष्ठ च शगु नारदमेव च ।। १-३५। इति) 

एवं सप्तषिष्वप्ययमन्यतमः, स च ब्रह्मणश्चश्ुषो जातस्तस्य पल्न्यनसूया । 
तस्य चयः पुत्राः दत्तात्रेयो दुर्वासाश्चन्द्रचेति श्रीमद्भागवतम्‌ । चन्द्रस्तस्य नयनाज्जात 
इति पुराणान्तरम्‌ । 

२. क्वचित्‌ निदाद्येत्यादिः० = निदाद्े ( ग्रीष्मर्तौ ) शीतलाः ( शीताः) 
हिमकाले ( हेमन्तो ) उष्णाः ( तापसहिताः ) सुकुमाराः ( कोमलाः ) शरीराऽ- 
वयत्राः ( देहमागाः ) यस्यास्तादशी योषित्‌ (स्वरी) इति वाक्याऽये वक्तव्ये 
““वरव णिनीः"ति पदाऽभिघानम्‌ । तस्या इदमपरलक्षणम्‌- 

शीतकाले मवेदुष्णा, उष्णकाले च शीतला । 


सुकरुमारशरीरा च सा ज्ञेया वरवणिनी ।। "इति । सेयं वाक्याथ च पदाऽमिधा । 


२. क्वचितु एकस्येति । एकस्य वाक्यार्थस्य किचिद्विशोषनिवेशात्‌ = छिचि- 
द्ि्चेषनिवेशममिप्रेत्य, व्यासः विस्तरः । यथा ““नाऽयं पण्डितः” इत्येक वाक्येन वक्तव्ये 
““नाभ्यं व्याकरणं, न वा न्यायं वेत्तीत्यादिखण्डखण्डवाक्येन समस्तशास्व्राऽज्ञानकथनम्‌ ! 

४. क्व चिदृवहूवाक्यप्र तिपा दस्यैकवाक्येनाऽभिषानमू ( कथनम्‌ ) इत्येवं 
रूपो समासः । | 

स यथा--“ते हिमालयमामन्त्र्य पुनः प्रक्ष्य च शूलिनम्‌ । 

सिद्धं चाऽस्मै विवेद्याऽयं तद्विसृष्टाः खमु्युः"' ।। इति । | 
( कृमारसंमवन्‌ ७) 
इत्येवमिति । अन्यैः वामनादिमिः, न गणत्वमुचितम्‌ । रसादीनागुपकाराऽ- 
जननादिति मावः । | भ 
जाता है, ओर कहीं ग्रीष्म ऋतुमे रीतल ओर हेमन्त ऋतुमे उष्ण (गरम) 
सुकुमार रारीरके अवयवोंव।ली स्त्री" एेसा वाक्याथ वक्तव्य होनेपर “वरवर्णिनी” 
एसे एक पदको उक्ति होती दहै। कहीं एक  वाक्याऽयंको कुछ दिबानेका अभिप्राय 
कर अनेक वाक्योसे कहना इस प्रकार व्यास ( फैलाव ) होता है। कहीं बहूतसे 
वाक्योसे कहनेके लिए योग्य भको एक वाक्यसे कहना इस प्रकारका समास (संक्षेप) 
हता है । इत्यादि भौरोंषे कहे ये गये अथंगुण नहीं है; वै चित्रयमात्रको उत्पन्न करते है । 
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-तेन नाथेगुणाः पथक्‌ ॥ १६ |! 1 
तेनोक्तप्रकारेण 1 अर्थगुणा ओजःप्रभ्रतयः प्रोक्ताः । । | | 
इति साहित्यदपंणे गयुणविवेचनो नामाष्टमः परिच्छेद्‌ः । | 





गुणनिरूपणसुपसंहति- तेनेति } तेन = पू्ोक्तप्रकारेण भथंगुणाः = भजः 

प्रभृतयो वामनोक्ताः, मोजराजोक्ता दण्डिकब्युक्ता वा अथेवृत्तयो गुणाः, न पृथक्‌ = 
नाऽतिरिक्ताः, अपित्मस्मदुक्त-गुणादोषाऽमावरसध्वनिगुणीम्‌तव्यङ्कयाऽलङ्कारेष्वन्त- 
` भूता इति मावः । | 

इति सादित्यदपेणे गुणविवेचनो तामाऽ्छमः परिच्छेदः । ४. 
इति श्रौश्ेषराजशमंप्रणीताथां चन्द्रकलाऽमिख्यायां 
साहित्यदपंणव्याख्यायामष्टमः परिच्छेदः । 
--83 ‰&#- 





तेनेति । पूवे प्रदश्शित उक्तिसे भोज आदि पृथक्‌ रूपसे अर्थगुण नहीं हैँ । 
सादित्यपंणमे गुणविवेचन नामक अष्टम परिच्छेद समाप्त हुजा । ‡ -. ~~~ 
- 83 83 ४3- 
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नवमः परिच्डेदः 
अथोदेशक्रमप्राप्रमलङ्कारनिरूपणं बहवक्तव्यत्वे नो्गगय रीपिमाह-- 
पदसंघटना री तिरद्संस्थाविरेषवत्‌ । 


उपकत्रीं रखादीन।-- 
रसादीनामथौच्छब्दार्थशरीरस्य काज्यस्यात्मभूतानाम्‌ । 
| सा पुनः स्याच्तविंधा ॥ १ ॥ 


रीति वणेयितुमुपक्रमते- अथेति । अथ = गुणनिरूपणाऽनन्तरम्‌, उद श्य 
क्रमप्राप्तम्‌ = नाममात्रेण वस्तुसंकीतेनमुह्‌ शः, ““उत्कषेहेतवः प्रोक्ता गु णाऽलङ्कार- 
रोतयः ( पु० २८ ) इत्युह्‌ राक्रमप्राक्तमित्यथः । मलद्कारनिखूपण, बहुवक्तव्यत्वेन च 
बहवः ( अधिका विषयाः ) वक्तव्याः ( वाच्याः) यस्य, तस्य भावस्तत्त्वं, तेन । 
उल्लद्खय = अतिक्रम्य, रीतिमाह्‌, सूचीकटाहन्यायेनेति मावः । 

रोति लक्ष्यति--पदरसंघटनेति । अद्खसंस्थाविश्चेषवत्‌ = करचरणाद्यवथव- 
विन्यासविचेषवत्‌, रसादीनां = श्बङ्कारादीनाम्‌, भादिपदेन रसामासमावादीनां 
प्रग्रहः । उपकत्रीं = उत्कषजननी, पदसंघटना = यथास्थानं ` सुिडन्तशन्दाना 
संयोजना रीतिः । यथोक्तः वामनेन--““विशिष्टपदरचना रीतिः ॥ ७ ॥ विश्चेषो 
गात्मा ॥ = ॥ ( अधि० १ अध्यायः २) 1 एवं च ““रसाद्युपकारकपदविन्यासो 
रीतिः" इति रोतिलक्षणम्‌ । 

विवृणोति--रसादीनामिति । शन्पाऽ्थश्चरीरस्य = शब्दार्थो शरीरं यस्य, 
त, कान्यस्य, आत्मभरुतानां रसानामिति योजना । 

रोति विमनते- सेति। सा = रीतिः , पुनश्चतुिघा, वदर्भी, गौडी, 

पच्चाली लाटिका चेति॥ १॥ 


भव ट्‌ रक्रमसे प्रत्त जलङ्कारनिरपणमें बहुत वक्तव्य होने उसका 
सनन. र मुचीकटाह "वायसे रीतिका निरूपण करते हैँ । 

पदसंघटनेति । रीर जैसे कर, चरण आदि भवयवोंका विन्यास होता 
है उसी तरह काव्यशरीरमे रस आदिका उपकार करनेवाली सुबन्त तिडन्त आदि 
परदोको सयोजनाको ““रीति"" कहते हं । 

रसादीनामिति । रस भादि भर्थात्‌ शब्दाऽथंरारीरवाले कान्यके आत्मभ्रूत 
स्स माव भादियोंकी उपकार करनेवालीकां ' रीति" कहते है, यह भाव है। 

सेति । वह्‌ रीति चार प्रकारकी होती है।॥ १॥ 
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बैदभीं चाथ गोडी च पाञ्चाली लाटिका तथा । 
सा = रीतिः। | 
तत्र-- ॑ 
माधुयन्यज्जकेवणं रचना रलितात्मिका ॥ २ ॥ 
अनरृत्तिरल्पव्रत्तिर्वां वैदभीं रीतिरिष्यते । 
यथा- 
अनङ्गमङ्गखथुवः- इत्यादि । 
रुद्रटस्त्वाह-- 
असमस्तेकसमस्ता युक्ता दशभिगणेश्च वेदर्भी । 
वगाद्धितीय बहुखा स्वल्पभ्राणाक्षरा च सुविघेया ॥ 


वामनमते रीतिस्त्रेघा, यथोक्तं तेन--““सा तरेधा, वैदर्भी, गौडीया पाचालीः 
ने"ति । रीतीनां नामकरणे बीजमप्याह~'“विदर्मादिषु ष्टत्वात्तत्समाख्या'' इति । 
“विदर्मादिषु देशेषु तत्रत्यैः कविभिययंथास्वरूपमुपलञ्चत्वात्समाख्येति तदीवा वृत्तिः । 
समाख्या = यौगिकः शब्दः । 

दँ द्मीं लक्षयति-माधुयव्यञ्जकेरिति। माधु्यंस्य ( तदाख्यगुणस्य ) 
व्यञ्जकैः ( व्यक्तिकारकः ) वर्णेः=अक्षरः, ललितात्मिका=चुकुमारस्वरूपा, रचना =: 
कतिः ।। २॥ अवृत्तिः = समासर हिता, अत्पवृत्तिर्वा = अत्पसमासा वा, एताहशी 
वैदर्भी रीतिः, इष्यते = अभमिलष्यते, कविसिरिति शेषः । ““पराऽर्थाऽभमिघानं वृत्तिः" 
इति लक्षणमनुसृत्य यद्यपि “छृत्तद्धितसमासेकशेषसनाचन्तवातुरूपाः प वृत्तयः'” 
इति वेयाकरणनयेन दादीनां प्राप्तावप्यालङ्कारिकनयेनाऽत्र समासचृत्तिरेव गृह्यते । 

वे दर्भीमुदाहरति-“.अनद्धमङ्कलभूव'' इत्यादि ॥ (८० पृ०)। अनः 
माधुरयव्यज्जकंवंणेदिवपदसमासैव्यस्तपद बोपलक्षिताया ललितरचनायाः सद्धावा- 
द्रं दमी वृत्तिः।  - । 
सद्रटमतं प्रदशयति--अ्षमस्तेति । असमस्ता=समासरहिता, एकसमस्ता = 
एकेन ( पदेन ) सह समस्ता, द्विपदसमासयुक्तेति मावः । दशमिगणेः = स्वाऽभिमतः 
दलेषादिमिदंरगुणैयुक्ता,  वगंद्ितीयबह्िला = वरेषु ( कचटतपेषु ) द्वितीयाः 


वे दर्भो, गौडी, पाच्चाली भौर लाटी ( लाटिका )। ` ` वैदरमी, गौडी, ली भोर लाटी ( लायक) । उनमें मारयेति | 


माधुयं गुणके व्यञ्जक वणोसि अवृत्ति (समासरहित ) वा अल्पवृत्ति (छोटे समासो) - 
से युक्तं रुकुमारस्वरूप रचनाको “प्वंदर्भी'' रीति कहते है ।॥ २३॥।. 

जसे--' 'अनङ्गमङ्खलश्रुवः"' इत्यादि । शद्रट कहते है- 

असमस्तेति । समस्ता ( समासरहित ) अथवा एेकसमस्ता ( दो पदोके 


| 
| 
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अत्र दशगुणास्तन्मतोक्ताः श्टेषाद्यः। 
. ओज।प्रकाराकैवेर्णेबन्ध आडम्बरः पुनः ॥ ३ ॥ 


समासबहला गोदी-- 
) यथा-- ` | 
ष्वच्चद्‌ मुज 2- इत्यादि 
पुरुषोत्तमस्त्वाह- ` | | 
'वहुतरसमासयुक्ता सुमहाप्राणाक्षरा च गोडीया । 
रीतिरनुप्रासमहिमपरतन्ा स्तोकवाक्या च ॥'. 

। ( खच्ठ्थफाः ) तेः बहुला ( प्रचुरा ), स्वल्पप्राणाक्षरा = स्वल्पः ( लघुः ) 
प्राणः ( उच्चारणप्रयतनः ) येषां, ते, तादृशा अक्षराः ( वर्णा; ) यस्यां सा, ताही 
वदभ रीत्तिः, सुविधेया = सुन्दरविघया विघातव्या । - 

विवबृणोति-अच्रेति। ` 
, गौडी लक्षयति--ओजःप्रकाशकंरिति । ओजः्रकाशकंः = ओजोगुण- 
उयज्जकः, वणः, पुनः आडम्बरः. = उदतवणंघटितः, बन्धः = रचना ॥ ३ ॥ 








समाप्तबहुला = समासप्रच्रुरा, तादृशी रीतिगोडी । 

गौडीमुदाहरति -- “'चच्चदुभुजे''त्यादि ( ४३६ प° ) । 

परुषोत्तमकृतलक्षणमाह-- बहृतरेति ॥ बहुतरी: ( भद्रता ! ये ध 
युक्ता ( सहिता) । सुमहाप्रौणाऽक्षरा = सुमहान्‌ ( अतिः ) प्राणः (उच्चारण- 
यत्नः ॥ येषां, ते ताहशा अक्षरा यस्यां सा । अनुधरासम हिमपरतन्ता ~ अनुत्रासः 
वक्ष्यमाणः शब्दाऽलङ्कारविशैषः ) तस्य -मर्िमा ( 9. 1 तत्परतन्ता = 
तदवो, स्तोकवाक्त्या = स्तोकम्‌ ( अल्पम्‌ ) वाक्यं ( पदसगरहः / यहम सः ज 


}¢ 


-३। 


~+ > २ + 





एत हश रीतिगोँडीया । 
समासो युक्त; शतेष आदि ददा गुणे युक्त वर्गोकि हित 
अक्षरोवाली रीतिको “वेदर्भी कहते हैँ । क { 
यहां दश गुण कहनेसे उनके मतम कहै यये श्लेष आदिक जानना चाहिए । 
ओज गुणको प्रकाशित करनेवाले अक्षसोसे उद्धत वणवर्टित रचना ओर ॥ ४ ॥ 
 श्रकुर समासोसे युक्त री तिक "गौडी" कहते हैं । 
जंसे--'“चश्चद्‌ भुज" इत्यादि । पुरुषोत्तम इसका लक्षण कहते ह-- 
बहुतरेति । प्रचुर समासते युक्त, महाप्राण प्रयत्न वालि वर्णो वालो, जनुप्रास- 
की परचुरताकौ अधीन शौर थोडे वाक्योंवाली रीतिको ““गौडी'" कहते दै । 


गय वणि प्रचुर, अत्पप्राण 
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--वर्णेः शेषः पुनद्रयोः। 
समस्तपश्चषपदो बन्धः पाश्चाशिकि मता ॥ ४॥ +) 
दयोवैदर्मीगोडयोः । यथा-- 

मधुरया मधुबोधितमाधवीमधुसमृद्धिसमेधितमेधया । 
मघुकराङ्गनया युहुरुन्मदध्वनिथरता निथताक्षरमुज्जगे ॥' 

भोजस्स्वाह -- (समस्तपच्चषपदामोजःकान्तिसमन्विताम्‌ । 

मधुरां सुकुमारां च पाच्ाटीं कवयो विदुः।।' 


` पाञ्चालिका लक्षयति--वणौरिति । पुनः, दयोः = वैदर्भीगौड्योः, शेषैः = 
अवशिष्टः, व्णौँः = अक्षरः, उपलक्षिता, समस्तपश्चषपदः = समस्तानि ( समास- 


युक्तानि ) पश्चषाणि ( पवा षड़्‌ वां ) पदानि ८ शब्दाः ) यस्मिन्‌ सः। तादशो 
बन्वः = रचना, पाचचालिका मता । ४।। 


पाञ्चालिकागुदाहरति-मधुरथेति । रिशुपालवघमहाकाव्ये षष्ठुसगे 
वसन्तवर्णनपरकं पद्यमिदम्‌ । मधुरया = मनोहरया, मधुबोधितेत्यादिः = मधुना 
( वसन्ततु ना ) बोधिता ( प्रकाशिता) या माघवी ( वासन्तीलता ) तस्या मघु- 
समृदधया ( मकरन्दसम्पदा ) समेविता ( संवद्धिता ) मेधा (बुद्धिः) यस्याः सा तया । 
उन्मदष्वनिभ्रृताः = उत्कटः मदः ( मादकल्वम्‌ ). यस्मिन्‌, तादशो यो घ्वनिः 
( कङ्कारः ) तं विमति ( वारयति ) इति, तया, मधुकराऽङ्गनया = मधुकरस्य 
( च्रमरस्य ) अङ्कना ( मार्या, मधुकरीति भावः), तया घ्रपयेत्य्थः मुहुः = वारं 
वार, निभृताऽक्षरं = निभृताः ( अस्फरटाः ) अक्षराः ( वर्णाः ) यस्मिन्‌ कर्मणि, 
तद्यथा तथा । उज्जगे = उच्च॑गीतम्‌ । द्र्‌तविलम्बितं वृत्तम्‌ । पूर्बाद्धं गौडीव्यज्जक- 
समासबाहृल्येन उत्तराद्ं वेदर्भीग्यञ्जकात्पवृत्तिस वाद दयोवदर्मीगौडयोवंणे-सदा- 
वात्पाञ्चालिका वत्तिः । पाञ्चालिकेव्यत्र पाञ्चाली एव पःञ्चालिकेति स्वाथे कः । 
पञ्चालेषु भवेतिठक्‌प्रत्यये कृते पाञ्चालिकी स्यादित्यवधेधम्‌ । | 

मोजमतमाह-~-खसस्तेति । कवयः, समस्तपञ्चषपदां = समस्तानि 
( समासथुक्तानि) पञ्चषाणि (पच्वसंख्यकानि षट्‌ सख्यकानि वा) पदानि (शब्दा) 











पाच्वालिकाको लक्षण कहते है -- वर्णोरिति। वैदर्भी ओर गौडी 1 वैदर्भी गौर न्च वत्व 


अविष वणि उपलक्षित, पांच वा छः पदोके समास्से युक्त रीति "पाञ्चाली 
मानौ गई है ।। ४ | | 


पाचालिकाका उदाहरण-मधुरथेति। मनोहर, वसन्त ऋतुसे विकसित 


मकरल्दको सम्रदधिसे बही हुई बुद्धिवाली, उत्कट मदवाली ध्वनिको धारणं करनेवाली 
देप्ती घरमसीने वारंवार अस्पष्ट ध्वनिसे गाना ( गुजजन ) किया । 


भोजङृत पाचालीका लक्षण-पांच वा छः पदौके समासे यक्त, ओज 
ओर कान्ति नामक गुणोतचे समन्वित मधुर भौर सुकुमार रीतिको कविलोग पाच्चाली 
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७६० साहित्यदर्पणे ` 
लारी त॒ रीतिवदभीपाश्वा्यौरन्तरे स्थिता । 


यया- 
अयमुदयति मुद्राभञ्जनः पद्िनीनायुदयगिरिवनाटीबारमन्दारपुष्पम्‌ । 
विरह विधुरकोकद्न्ढबन्धुर्विमिन्दन्‌ कपितकपिकपोल्क्रोडताम्रस्तमांसि ॥' 
यस्यां, ताम्‌ ।. गोजःकान्तिसमन्विनाम्‌ = ओजःकान्तिम्यां ८ स्वसंमताभ्यामोजः 
कान्तिभ्यां गुणाम्याम्‌ ) समन्विताम्‌ ( सहिताम्‌ ) मधुरां = श्रवणीयाम्‌, सुकुमारां 
च = मृदुलाम्‌ च, रीति, पाच्वालीं, विदुः = जानन्ति । 
लाटी लक्षयति लाटी त्विति। वैदर्मीपाच्वाल्योः ( तदाख्ययो रीत्योः ) 
अन्तरा ( मच्ये ) स्थिता = विद्यमाना, नाऽत्यत्पसमासा न बहुलसमासा, ताही 
` रीतिस्तु" लाटी । रीतिरियं वामनाचार्येण नोट्लिखितेल्यवधेयम्‌ । 
लाटीमुदाहरति-अथमिति । कञश्चित्कविः सूर्योदयं वर्णयति । पद्धिनीनां = 
कमलिनीनां, मुद्रामञ्जनः = निमीलननाशकः, विकासकारक इति मावः । 
उदयगिरीत्यादिः० = उदयगिरेः ( पवेपवंतस्य ) या वनाऽऽली ( अरण्यपङ्क्तिः ) ` 
तस्या वालमन्दारपुष्पं = धालमु ( भविरविकसितम्‌ ) मन्दा रपुष्पम ( पारिमद्र- 
कुसुमम्‌ ) इव, रक्तवणं इति मावः । विरहैत्यादिः० = विरहैण ( मिथोवियोगेन ) 
विधुरं ( पीडितम ) यत्‌ कोकटन्ध ( चक्रवाकमिथुनं, जातावेकवचनम्‌ ) । तस्य 
बन्धुः ( बान्धवः, मिथःसंयोजनेनेति शेषः ) । एवं च कृपितेव्यादिः० = कुपितः 
( करद्धः) यः कपिः (वानरः) तस्य कपोलक्रोडम्‌ ( गण्डफलकमध्यमागः ) तद्‌ इव | 
ताञ्रः ( रक्तवः), अयं = सूरयः, तमांसि = अन्धकारानू्‌, विसिन्दन्‌ = निवारयन्‌, 
उदयति = उदेति, मालिनी वृत्तम्‌ । अत्र मञ्जन-मन्दार-द्रन््रवन्धु-मिन्दल्चितिपदेषु 
|, माधुयेव्यञ्जकवर्णानां सद्भावा दर्मीधटकत्वमपरवर्णानां पाश्वालीघटकत्वमत 
उमयमिश्रणाल्लाटी रीतिरियम्‌ । । 


कहते हं । लाटीका लक्षण वंदर्मीं ओर पाश्चालीके बीचमें रहनेवाली दोनोके 
कुछ लक्षणोसे युक्त रीतिकौ “लाटी” कहते है । 
लाटीका उदाहरण-कमलिनि्योँकी मुद्रा ( निमीलन। का भङ्खं करने- 

वाला अर्थात्‌ उनको विकसित करनेवाला, उदय पवंतकी वनपड्क्तिमें विद्यमान 

मन्दार ( पारिमद्र) का नया फल, अर्थात्‌ लालवर्णवाला मौर वियोगसे पीडित ` 
चक वोके जोडांका बन्धु अर्थात्‌ उनका संयोग केरानेवाला कद्ध बन्दरके कपोलके 
मध्यमागके समान लाल वहे सूर्यं, अन्वकारोंका भेदन करता हृं उदित 
होता ह। . | 
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'मृदुपद्समासयुभगा युक्तेवेणे नं चातिभूयिष्ठा । 
उचितविशेषणपूरितवस्तुन्यासा भवेद्धाटी ॥।' 
अन्ये त्वाहुः | 
श्रोडी डम्बरवद्धा स्याद्रेदभीं रुछ्ितक्रमा । 
पाच्छरी मिश्रमावेनः लाटी उ खदुभिः पदः ।।' 
क्वचित्तु वक्तराचयोचित्यादन्यथा रचनादयः ॥ ५॥ 
वक्त्रादीत्या दिशब्दाद्वाच्यप्रवन्धो । रष्वनादीत्यादिशब्दाद्‌ चृत्तिवणो । 


कस्यचिन्मते लाटीलक्षणं- भरुदुपदेति । मृदुपदानां ( कोमलशब्दानाम्‌ ) 
समासेन ( समसनेन ) सुभगा ( मनोहरा ), युक्तेः = संयुक्तः, वर्णैः = अक्षरः, 
न अतिमूथिष्ठा = न अत्तिप्रचुरा! उचितेत्यादिः० = उचितानि ( योग्यानि) 
यानि विद्यैेषणानि ( भेदकपदानि ) तैः पूरितः ( पूर्णीङृतः ) वस्तुन्यासः ( पदाथं- 
स्थापनम्‌ ) यस्यां सा, तादृशी री तिर्लाटी मवेत्‌ । 
अन्येषां मतेन रीतीनां. लक्षणान्याह--गोौडीति । उस्बरबद्धा = उम्बरेण 
( आडम्बरेण, भोजःप्रकाशकवर्णनिचयेन समासबाहृल्येन चेति मावः) बद्धा 
( निमिता ) रीतिर्गोंडी । ललितक्रमा = ललितः ( माधुयंपूर्णः ) कमः ( शब्द- 
विन्यासः ) यस्यांसां। ताहशी रीतिर्वंदर्मी। भिश्रमावेन = गौडीवेदर्म्योरीत्योः 
मिश्चमावेन= मिश्रणेन, पाचचाली । मृदुमिः=कोमलैः, पदंस्तु युक्ता लाटी स्यातु-मवेत्‌ । 
कवचिसपूर्वोक्तलक्षणानां व्यतिक्रमस्थलमाह-- क्वचित्तवति । क्वचित्त्‌ = 
ह कुत्रचित्त॒, वक्तरा्यौचित्यात्‌ = वक्तरादीनाम्‌ ( वक्तृप्रमृतीनाम्‌ ) आदिपदेन वाच्य 
प्रबन्वयोः परामशः ) ओ चित्यात्‌ ( स्वमावात्‌ ) अन्यथा = अन्येन प्रकारेण, लक्षण- 
मिन्नत्वेनाऽपि, रचनादयः = रत्यादयः, भवन्तीति शेषः । | | 
विवृणोति- वक्त्रादीति । वाच्यः = वक्तव्योऽथेः, रचनादयः = अच्रादि- 
राब्दात्‌ वुत्तिवणों परिगृह्य ते । बुत्तिर्छन्दः, वर्णोऽक्नरम्‌ । 
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। किसीने लाटीकरा एेसा लक्षण किया हे कोमल पदोंके समाससे सुन्दर, जहां 
सयुक्त वणं प्रद्र नहीं है, उचित विश्ेषणोसे पूणं पदार्थोकी स्थितिवाली रीतिको 
"लाटी" कहते है । ⁄ 

जन्य लोगोने कहा है-ओोजःप्रकाराक वणमि ओौर समासकी प्रचुरतासे निर्मित 
रीति “ गौडी" है । माधूयेपणे पद विन्याससे युक्त ` 'वदर्मी'' है । गौडी ओौर वेदर्भकि 
मिश्रमावसे “पाचालीः' है एवम्‌ कोमल पदोसे निमित रीति “लाटी मानी गई है। 

व॑ंवचित्तिति। कहींपर वक्ता आदि ( वाच्य ओर प्रबन्ध ).के भौचित्यसे 
लक्ष्से विरुदढ भी रचना आदि ( वृत्ति भौर वणं ) ये सब इष्ट होते है । 

४९ सखा० । | 





~~ 
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तत्र वक्त्रोचिव्याययथा-- 
(मन्थायस्ताणवाम्भःप्टतङ्कहरचङन्मन्दरध्वानधीरः 
कोणाघातेषु गजेसखरर्यवनघटान्योन्यसङ्घटरचण्डः । 
कृष्णाक्रोधाम्रदृतः ङुरुक्कटनिधनोत्पातनिघौतवातः 
केनास्मस्सिह नादप्रतिरसितसखो इन्दुभिस्ताडितोऽयम्‌ ॥ 


वक्त्रौ चित्याद्रचनादीनामन्यथात्वमुदाह्रति- मन्येति । वेणीसंहारस्थं 

पद्यमिति । युद्धघोषणामाकण्यं भमीमसेनस्योक्तिरियम्‌ । मन्येत्यादिः० = मन्येन 
( मथनेन ) आयस्तं ( क्षुब्वमु ) यत्‌ अणेवाऽम्भः ( सागरसलिलम्‌ ) तेन प्लुतं 
( व्याप्तम्‌ ) कुहर ( रन्ध्रम्‌ ) यस्य॒ सः, तादृशः चलन्‌ (घूर्णन्‌) यो मन्दरः 
( मन्दरपवंतः ) तस्य ध्वानः ( शब्दः ) स' इव धीरः (गम्भीरः) । गजंदित्यादिः०= 
गजन्ती ( गजंनं कुर्गती ) या प्रलयघनधटा ( क्षयकालिकमेधपरम्परा ) तस्याः 
 योऽन्योन्यसंघट्ः ( मिथः संघः ) स इव चण्डः ( मीषणः )). कृष्णाक्रोघाऽग्रदूतः ~= 
कृष्णायाः ( द्रौपद्याः ) कोघस्य ( कोपस्य ) जग्रतः ( सूचकः, प्रधानसन्देदाहरः ) । 
कुख्कुलेत्यादिः० = कुरुकुलनिधनस्य  ( कुरुवंशमरणघ्य ) उत्पातनिर्घातवातः 
{ उत्पातसुचकनिर्घातवायुस्वरूपः ) । निर्घातिलक्षणं यथा- - 


ˆयदाञ्नतरौक्षे बलवान्मारुतो मारुताहतः । 
पतत्यधः स॒ निघो जायते वायुसंभवः ॥'" इति । 


एगं च-- कोणाघातेषु = कोणस्य ( वीणाऽऽदिवादनदण्डस्य ) आघीातेषु 
( ताडनेषु ) सत्घु । अस्मदित्यादि० = अस्माकं ( षाण्डगादीनाम्‌ ) यः किहनादः 
( सिहगजंनसहशः शब्दः ) तस्य यत्‌ प्रतिरसितं ( प्रतिध्वनिः ) तस्य सखा ( मित्रं, 
सहश इति मावः । अयं = अस्मिन्नेव क्षणे हष्ठिगी चरः, दुन्दुभिः = भेरी, “मेरी स्त्री 
दुन्दुभिः पुमान्‌” इत्यमर । केन = जनेन, . ताडितः = आहतः, यतो ध्वनिः 

` समजायतेति भावः । सखग्धरा वृत्तम्‌ । 


(कोनो क 





उनमें वक्ताके ओचित्यसे जैसे-मन्थाथस्तेति । सथनसे श्चुग्व समुद्र जलसे 
व्याप्त रन्ध्रवाले चलते हृए मन्दर पर्वतके शब्दके समान गम्भीर, गजंन करती 
हई प्रलयकाल की मेधपड्वित्क परस्पर संघर्षके समान मीषण, द्रौपदीके क्रोधका 
अग्रदूत, का रवोके वंशका उत्पात्तसूचक, निर्घात वायुस्वरूप ओर वीणा आदि वाद्योके 
वादन दण्डके ताडनोके हीनेपर हमलोगोके स्िहनादकी प्रतिष्वनिके समान इस 
दुन्दुभि (भेरी )को किसने बजाथा ? 


१ 
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अत्र वाच्यस्यक्रोधाद्यनसिव्यञ्जकत्वेऽपि भीमसेनवक्रत्वेनोद्धता 


रचनादयः । वाच्योचित्या्यथोदाहृते “मूधंव्याधूयमान ०- इत्यादौ । ्रवन्धोचि- 
स्याद्यथा नाटकादौ रोद्रेऽप्यमिनयप्रतिकरुरुत्वेन न दीघंखमासादयः। एवमाख्या- 
यिकायां श्चज्ञारेऽपि न मसखृणवणोदयः । कथायां रोद्रेऽपि नात्यन्तसुद्धताः । 
एवमन्यदपि ज्ञेयम्‌ । | 
इति खाहित्यद पणे रीतिविवेचनो नाम नवमः परिच्छेदः । 
- 





विवृणोति-- अत्रेति } भत्र = अस्मिन्‌, उदाहृतपदये । वाच्यस्य = दुन्दुभि- 
ताडनरूपाथेस्य, क्रोधादीनाम्‌ ( कोपादीनाम्‌, आदिपदेन उत्साहादेः परिग्रहः) 
जनमिव्यज्जकत्वेऽपि = अमिव्यज्जनाऽकतु त्वेऽपि । मीमसेनवक्तृत्वेन = मीमसेनस्य 
( द्वितीयपाण्डनस्य ) वक्तृत्वेन ( असिघात्रृत्वेन ) रचनादयः = रीत्यादयः, 
उद्धताः । | 

वाच्यौ चित्याद्रचनादीनामन्यथात्वमुदाहरति-“मृदधैव्याघूयमाने'"त्यादिः (८ 
पु° ) । अच्र मृदुप्रकृतिसूत्रधारस्यवक्तरृत्वेऽपि लिवताण्डवरूपस्य वाच्यस्यौचित्यादृद्धता 
रचनादयः । प्रवन्घौचित्यात्‌ = प्रबन्धे ( नाटकादौ ) ओचित्याव्‌, रौद्रेऽपि = रसे, 
अमिनयप्रतिक्‌लत्वेन = असिनयस्य ( अवस्थाऽनुकरणस्य ) प्रतिकूलत्वेन ( अननुगु- 
णत्वेन ) न दीघेसमासादयः। एवम्‌ आख्यासिकायां = गद्यकाव्य विशेषे, स्यु ङ्खारेऽपि 


न मसणवर्णादयः=कोमलाक्षरादयः । कथायां = गद्यकाव्यविदचेषे, रोद्रं ऽपि न अत्यम्तम्‌ ` 


उद्धताः = वर्णाः । 
प्रकरणमुपसंहरति- एवमिति । 
इति साहित्यदपंणे रीतिविदेचनो नाम नवमः परिच्छदः । 


ककन ~ 


यहां दुन्दुभिताडन्प वाच्य यद्यपि कोध आदिका व्यञ्जक नहींहैतो 


सी इसमे भीमसेन वक्ता होनेषे रचना आदि उद्धत है \ वाच्यके ओचित्यसे जंसे 
पूवे उदाहूत “ “मू घेव्याधूयमान'' इत्यादि पद्मे है । प्रवत्घके ओचित्यसे जसे नाटक 
आदिमे रौद्ररस होनेपर भी उसका अभिनयमें प्रतिक्ल होनेसे दीधे समास आदि 
वहीं होते है! इसी तरह माख्यायिका श्यद्खार रसे भी कोमल अक्षर आदिः 
नहीं होते है । कथास्ते रौद्ररसमे भी रचना आदि अच्यन्त उद्धत नहीं होति है । इसी 
उरहसे ओर विषय मी जानना चाहिए । 

साहित्यदपेणमे रीतिविवेचन नामक नवम परिच्छेद समाप हा । 
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~). ये धर्माः शोभातिशापिनः । 
रसादीनुपङ्वन्तोऽलङ्कारास्तेऽङ्गदादिवत्‌ ॥ १॥ 
यथा अङ्गदादयः शरीरशोभातिशायिनः शरीरिणमुपङर्बन्ति, तथायुप्रासोप- 





अथेति । अथ = रीतिनिरूपणाऽनन्तरम्‌, अवसरग्राप्तान्‌ = प्रसङ्खलब्वान्‌, 
सूत्रीकटाहन्यायेन क्रमलद्घेननपूवंकम्‌ । अलङ्कारान्‌ = उपमाघेलङ्कारान्‌, आह । 
मलड् क्रियन्ते रब्दाऽ्था एभिरिति करणन्युत्पत्याऽलङ्कु रशब्द उपमायलङ्कुार- 
बोघकः । नगलङ्कृतिरलङ्कार इति मावन्युत्षत्या तु अलङ्कारलास्ववोघकः। 
इत्यवधेयम्‌ । | 
~ अलङ्कारं लक्षयति--शब्दाऽथथोरिति । रसादीनुपक्ु्व॑न्तः शब्दाऽथंयोः 
रो माऽति्ञाधिनः अस्थिरा ये धर्माः, ते अङ्खदादिवत्‌ मलङ्काराः इति कारिकास्थ- 
भल क्क(रलक्षणमु । रसादीन्‌ = श्युङ्घारादीन्‌, आदिपदेन रसामासमावादीनां 
परग्रहः । उपङ्वैनतः = उत्कषंयन्तः, शब्दाऽ्थयोः , शोभाऽतिश्ायिनः = सौन्द्याऽ- 
तिश्ञयजनकराः, अस्थिराः = काव्येष्वनियतदृत्तयः , कान्यत्वाऽव्यापकाः, ये वर्मा, 
ते अङ्खगदादिवत्‌ = केशुरादिवत्‌, अलङ्काराः । यथा अङ्खदादयः देहिनां देहमलङ््‌- 
कुवन्ति तथैव उपमा्ययलङ्कारा अपि रसादीनुत्कर्षयन्तः शब्दाऽर्थयोः सौन्दयत्पादनेन 
काव्यमलङ्करुवन्तीत्यतस्तेऽलङ्कारा इति मावः । | 
, निष्ठृष्टमलङ्कारलक्षणं तु कुवलयानन्द “'चन्द्िको*“क्तं ज्ञेयं, तद्यथा रसादिभिननं 
यद्रचङ्खयं तद्सिन्नत्वे सति शब्दाऽर्थाऽन्यतरनिष्ठा ` या विषयतासम्बन्वाऽवच्छिन्ना 
चमत्करतिजनकताऽवच्छैरकता तदवच्छदकत्वमल द्भ रत्वम्‌ ।'“ इति ॥ १ ॥ 
विवृणोति--यथेत्ति। यथा अङ्खदादयः = केषु रादयः, दारी रशो माऽति- 
शायिनः = देहसौन्दर्याऽतिगयजनकाः सन्तः: शरीरिणं = देहिनम्‌, उपकुवंन्ति = 
उत्कुष्ठ विदधति, तथा अनुप्रासोपमादयः = अनुप्रास्ादयः ( राब्दालङ्खाराः ) ‹ 
अब प्रसङ्खते श्रात्त अलङ्कारोका लक्षण करते हँ - | 
रस आदिययोका उपकार कृरते हए शब्द ओर अ्थंकी श्ोमाको बढानेवाले 
अस्थिरजो धमेहैँ वे दरारीरभें अङ्घद ( बाजबन्द ) के समान अलद्धुार कहलाते 
ह ।॥ १॥ | तै 
यथेति । जैसे अङ्गद ( बाजूबन्द ) आदि शरीरकी चोमाको बढ़ाते हृष 
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मादयः शब्दार्थशोभातिशायिनो रसादेरूपकारकाः। अट्ङ्ारा अस्थिरा इति 
नेषां गुणवदावश्यकी स्थितिः । | 

शब्दाथंयोः प्रथमं शब्दस्य बुद्धिविषयत्वाच्छब्दाठङ्कारेषु वक्तव्येषु शब्दा- 
थोलङ्कारस्यापि पुनरुक्तवदाभासस्य चिरन्तनैः शब्दाखङ्कारमध्ये रुक्षितत्वात्म- 
थमं तमेवाह्‌-- | | 


उपमादयः ( अर्थाऽलङ्काराश्च ), चब्दाऽर्थ॑शोभाऽतिलाथिनः = शंन्दाऽथेसौन्दर्याति- 
दायजनकाः सन्तः, रसादेः = म्बुद्धासदेः, काव्यात्मभूतस्येति मावः, उपकारकाः = 
उत्कषेजनकाः । 


अस्थिरा इत्ति! अस्थिराः = अस्थिरा धर्माः इति कथनेन, एषाम्‌ = 
अलङ्काराणां, गुणवत्‌ = माधुर्यादिगुणवत्‌, आवरयकौ = नियता, स्थितिः = 
जवस्थानं, न । किन्तु कादाचित्कीततिं मावः। अयं मावः, काव्ये माघुर्यादिशुणानां 
स्थितिः स्थिरा = नियता, परमल्काराणां स्थितिः न आवद्यकौ = नियता, 
अतोऽस्थिरा घर्मा इत्ति कथनम्‌ ।. गुणाऽल्कारयोरुमयोः काव्यघमत्वेऽपि माधुर्यं 
श्युङ्खारादिनियतमोजो वीरादिनियतं प्रसादः सवं रसनियतोऽतः काव्यगुणानां स्थिति्न- , 
व्यभिचरति परमलद्काराणा स्थितेरनियतत्वात्‌ कुत्रचित्‌ स्थले जल_्काराणाम-, 
सत्त्वेऽपि न क्षतिरिति तात्पयम्‌ । 

सम्प्रति शब्दालछ्कारान्प्रतिपादयितुभुपक्रमते-- शब्दाऽथेयोरिति । शब्दा- . 
ऽथैयोः = काव्यशरीरत्वेनाऽभिमतयोः शब्दाऽथेयोमध्ये, प्रथमम्‌ = अर्थास्पराक्‌, 
शब्दस्य = पदस्य, बुद्धिविषयत्वात्‌ = ज्ञान विषयत्वात्‌, गब्दाऽल्कारेषु = अनुप्रा- 
सादिषु, वक्तव्येषु = वाच्येषु, शब्दाऽर्थाऽलङ्कारस्य = ऊुत्रथिच्छब्दपरिवृत्यसहत्वा- 
च्छन्दाल कारस्य, कुवरचनिच्छन्दपरिवृकत्तिसहत्वादर्थाऽल क्का रस्येति भावः \ ताहश्ञस्य 
पुनरुक्तवदा मासस्य, चिरन्तनेः=प्राचीनै राल ङ्कारिकंः, शन्दाल द्धारुमध्ये, लक्षितत्वात्‌ 
कृतलक्षणत्वात्प्रथमं = प्राक्‌, तमेवाह । 
1 11 111 ~ - 4 
शरीरवारीके उपकारक होते है उसी तरह अनुप्रास ओर उपमा जादि शब्द ओौर 
भथंकौ रोमाको बाते हए रस आदिके उपकारक होते हैँ । 


`जलद्काराः अस्थिराः'' कहनेसे इनकी गणकी समान स्थिति नियत नहीं 
है । शब्द आर अथे इनन पहले शब्द बुद्धिका विषय होता है, बतः शब्दाऽलङ्का रोको 
पहले कहना चाहिए, पुनरुक्तवदाम।स यद्यपि शन्दार्थाऽलङ्कार है, परन्तु प्राचीन 
भालङ्कारिकोने उसका शब्दाऽलङ्कारके मध्यमे लक्षण किया है, इसलिए पहले उसे 
ही कहतेर्है- 








| 





७६६ | . साित्यदपणे 


आपाततो यदथंस्य पौनरुक्त्येन भाखनम्‌ । 
 परनरुक्तवदाभासः, स भिन्नाकाररब्दभः ॥ २॥ 
उदाह्रणम्‌-- | 
(मुजज्गकुण्डटी व्यक्तशशियुभरां्शीतगुः । 
जगन्त्यपि सदापायादव्याच्चेतोहरः शिवः ।\' 


पुनरुक्तवदामासं लक्षयति--आपातत इति । आपाततः = शब्दश्रवण- 


माच्रादेव, न त्वर्थालोचनादिति मावः । अर्थस्य = अभिधेयस्य, यत्‌, पौनरुक्त्येन = 


पुनरुक्तत्वेन, मासनं = प्रतीतिः, सिन्नाकारशब्दगः = अन्याकरृतिपदगामी, ` 


““भिच्चाकारशब्दगः' इति पद यमकव्यावृत्यर्थम्‌  ““नवपलाशपलाशवनं पुरः" इत्यादौ 
यमकेऽपि पौनस्व्तेन भासन, परं तदेकरूपरब्दगतम्‌ । स, पुनरुक्तवदामासः = 
मलद्कारः, पुनरुक्तस्य इव इति युनरुक्तवत्‌, ““तत्र॒ तस्येव" इत्ति वतिप्रत्ययः \ 
पूनरुक्तवत्‌ आभासः ( ज्ञानम्‌ ) इति पृुनरुक्तवदामास इति व्युत्पत्तिः ॥ २ ॥। 
पुनरुक्तवदामासमुदाहरति-- भुज द्खङ्रुण्डलीति । भ्रजङ्धावेव ८ सपविव ) 
कुण्डले ( कणेवेष्टने ), ““मयुरव्यंसकादयस्चे""ति समासः ) भजङ्खकुण्डले ( सपंरूप- 
कणलिङ्कारीं ) स्तो यस्य सः, “अत इतिरखनौ"" इती तिप्रत्ययः । व्यक्तेत्यादि-० = 
व्यक्तः ( स्फुटः ) रशी ( कपरः ) इव गृध्राश: ( शवेतकिरणः ) शीतगुः ८ चन्द्रः, 
शेखरस्वरूपः / (यस्य सः । अत्र॒ शशिपदं '"कपुरमस्वियाम्‌ । घनसारशचन्द- 
संल इत्यमरकोलात्कपु रवाचकम्‌ । शुध्रांशुः = णुध्राः ( शुक्लाः ) अंशवः 
( किरणाः ) यस्य सः । रीतगुः = रीताः ( सीतलाः ) गावः ( किरणाः ) यस्य 
सः, चन्द्र इति मावः । अत्र गौपदं ““स्वगेषुपशुवाग्वच्रदिङ्नेवरघुणिभूजले । लक्ष्य- 
षटवा स्वयां पु सि गौः” इति नामलिङ्गाऽनुशासनात्‌ किरणवाचकम्‌ । चेतोहरः 
मनोहरः, चेतो हरतीति, “हरते रनुच मनेच्‌'* इत्यच्प्रत्ययः । एतादृशः, शिवः 
शङ्करः, जगन्ति अपि = लोकानु अपि, न केवलं मामिति मावः। अपायात्‌ = 
विनाशात्‌, सदा = सवेदा, अव्यात्‌ = र्यात्‌, “आशिषि लिङ्लोटौ इत्यारिषि 


लिङ्‌ । अनुष्टुन्त्तम्‌ । 
आपातत इति । आपाततः ( शब्दश्रवणमात्रसे ) अर्थात्‌ सरसरी निगाहसे 


देखनेपर जहां जथ पुनर्क्त-सा ( दुहराया गया-सा ) प्रतीत होता है भिन्न आकारः 
वाले पदमें रहनेवाला वह ` पुनरुक्तवदामास'' अलङ्कार है ।। २ ४ 
उदाहरण--श्रुजङ्धो ( सर्पो )के कुण्डल धारण करनेवाले, शशी ८ कपूर )- 
के समान शश्र ( सफेद ) अंशु ( किरण )से युक्त, ओर शीतग ( शीत = शीतल, 
गीः = किरणवान्ने ) चन्दरको गिरमे धारण करनेवाले, चेतोहर ८ चित्तको हरण 
करनेवाले ) शिवजी लोकोंकौ दा अपाय ( विनाद्य )से अव्यात्‌ = रक्षा करं ॥ 
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अत्र भुजज्गङ्कण्डल्यादिशब्दानामापातमात्रेण सपोयथंतया पोनरुक्त्यप्रति 
भासनम्‌ । पयंवसाने तु ुजङ्गरूपं कुण्डलं विद्यते यस्येत्यायन्याथवम्‌ । पाया- 
द्व्यात्‌' इ्यत्र क्रियागतोऽयमट्ङ्कारः, "'पायात्‌ः इत्यस्य “अपायात्‌! इत्यत्र 
पयंवसानात्‌ । | 


मुजज्गङण्डखी'ति शब्दयोः प्रथमस्यैव परिवृत्तिसहत्वम्‌ । दरः शिवः" 
इति द्वितीयस्येव । “शशिद्युंरु' इति द्वयोरपि । 


विवृणोति-- अन्नेति अत्र = अस्मिञ्दलोके, थुजङ्खेत्यादिः० = “भुजङ्ग” 
"कुण्डली" त्यत्र योरपि शब्दयोः, आपातमात्रेण सर्पाऽथेतया पौनरुक्त्येन ( पुनरु- 
क्तिङ्पेण ) प्रत्तिभासनम्‌ ( प्रतीतिः) । पयेवस्ाने = तात्पर्यनिणेयाऽवसरे, तु 
य॒जङ्धावेव कुण्डले यस्य॒ सः, इत्यन्या्थत्वम्‌ । एवं च-शशिन्शुभ्रांऽथु-रीतगु- 
राब्दास्तरय एव चन्द्राऽर्थाः । पयेदवसाने तु-~व्यक्तः। राशी ( कपुरः) इव शुश्रांश 
( इवेतकिरणः ) शीतगुः ( चन्द्रः, शओेखररूपः ) यस्य स इत्यन्याथंत्वम्‌, “पायात्‌ 
अन्यात्‌" इत्यत्र एकत्र ““पा रक्षणे"" अपरत्र “अव रक्षणे इति घातो राज्ीलिडि 
आपाततः क्रियागतोऽयमलङ्कारः । तथाहि “पायात्‌ इत्यत्र ˆˆसदाऽपायात्‌ 
द्त्यत्र सन्विविदलेषेण “अपायात्‌” इत्यत्र पयैवसानात्‌ । तथेव --“खेतोहरः" 
८/िव'” इत्यत्र “हरः शिव'” इति द्वयोरपि शङ्कुरवाचकत्वेन पुनरुक्तिप्रतीतिः । 
पर्यवसाने तु चेतोहर इत्यत्र मनोहरत्वेन प्रतीतिः । 


दाञ्दाऽ्थाऽलङ्कारत्वं विगदयति-भुजङ्घः ति । भजङ्खकुण्डलीति शब्दयोः, 
प्रथमस्य = भुजज्ख शब्दस्य, “एव परिच्रत्तिसहत्वं = परिवतेनक्षमत्वं, भ्रुजङ्खशब्दस्य 
स्थाने सर्पादिपदयप्रयोगेऽपि पुनरुक्तवदामासगमकत्वम्‌ । अतस्तत्राशिऽर्थाऽल ङ्का रत्व, 
परं ““कृण्डली''ति पदं न परिवृत्तिसहम्‌ अतस्त्ांऽे शब्दाऽलङ्कारत्वम्‌ । 
““हुरः रिव" इति द्िती्रस्येव = “शिव"' इत्यस्थव परिचरत्तिसहत्वं, न॒पूवैपदस्य 


हर" इत्यस्येति मावः । ““रशि-णुश्रागु° इति योरपि = उभयोरपि, परिवुत्ति- ¦ 


सहत्वमिति शेषः । ““रीतगु"'रिव्यत्यस्य तु न परिवृत्तिसहत्वमिति भावः। 
मा <~ ------ ~~ न ~ न 
यहां भरुजङ्घ भौर कुण्डली आदि शब्दोका सरसरी निगाहसे ही सपं आदि 
अथं होनेसे पुनरुक्तताकी प्रतीति होती हे पयवसान अर्थात्‌ तात्पयं निणंयके अवसरः 
मे तो श्रुजङ्खरूप कुण्डलवाला एेसा मिच्च अथ हो जाता है । ““पायादव्यात्‌'“ यहापर 
यह अलङ्कार क्रियागत है, "पायात्‌ इसका सदा” पदके सम्बन्धसे अपायात्‌" 


हसमं पयेवसान होता है । ““भजङ्ग-ङुण्डलीो इन दो राब्दोमें प्रथम '्रुजद्ध'' पद ` 


परिवतंन सहता है, अर्थात्‌ भजद्ं पदका पर्याय देनेपर मी अरलङ्कारमे क्षति नहीं 
है । "हरः शिवः'' यहाँ दुसरा शिव" पद ही परिवतैनका सरिष्णु है । “शशि 
शुध्रांऽशु'' यहां दोनों पद परिवतंनके सदिष्ण है, अर्थात्‌ इन दोनो पदोका पर्यायमें 
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(भाति सदानत्यागः इति न द्वयोरपि । इति शब्दपरिवृत्तिसहत्वा सहत्वा- 
भ्यामस्योभयाठङ्कारत्वम्‌ । 
अनुप्रासः शब्दसाम्यं वैषम्येऽपि खरस्य यत्‌ । 
स्वरमात्रसादश्यं तु बेचिच्याभावान्न गणितम्‌ । रसाद्ययुगतत्वेन प्रकर्वण 
न्यासोऽनुभ्रासः । 
| भातीति । “माति सदानल्याग इत्यत्र दानत्यागयोरेकाऽथैत्वात्‌ 
पौनरुक्त्यम्‌ । वस्तुतस्तु- सदा = सवेदा, अनल्या = अनमनेन, भगः = पवेत इव, 
इत्थं पुरुरुक्तवदामासः । उमयोरपि = उमयोर्दानत्यागपदयोरपि, न = परिवृत्ति 
सहत्वं नाऽस्तीति मावः । काव्यप्रकाशस्थमिदं पूर्णं पद्यं तु-- 
“अरिववदेहशरीरः सहसा रविसूततुरग पादातः । 
भाति सदानत्यागः स्थिरतायामवनितलततिलकः ।1"' इति ।' 
इत्थं च पुनरुक्तवदामासस्य क्वचित्परिवरत्तिसहत्वादर्थाऽलङ्कारत्वं, क्वचिच्च 
परिवुत्यसहत्वाच्छब्दाऽल ङ्का रत्वम्‌ । दोषगणाऽल्ङ्काराणां रब्दाऽ्थं गतत्वेन 
व्यवस्थितेरन्वयव्यतिरेकाम्यां नियमनादिति भावः । ॥ 
अनुप्रासतं लक्षयति अनुप्रास इति। स्वरस्य = अचः वैषम्येऽपि = 
असाम्येऽपि, यत्‌ शब्दसाम्य = शब्दस्य ( व्यञ्जनस्य ) साम्यम ( साशूप्यम्‌ ), स 
अनुश्रास् इत्यथः । 
विवृणोति- स्वरेति । स्वरमात्रसाहश्यं तु = केवलमज्वर्णाद्यं तु, 
व चिश्याऽमावात्‌ = चमत्का राऽमावात्‌, न गणितम्‌ । 
अनुप्रासपदस्य व्युत्पत्ति प्रदशेयति- रसादीति । रसादीनामू=-रसरसामासा- 
नाम्‌ ) अनुगतत्वेन ( अनुमृतत्वेन ) प्रकषण ( उत्कर्षेण ) न्यासः ( व्यञ्जन- 
वर्णानां स्थापनम्‌ ) अनुप्राप्तः । 
तस्य चानुप्रासस्य पच्चं भेदास्ते यथा- चेक्राऽनुप्रासः, वृत्यनुप्रासः, ध्रुत्यनु- 
प्रासः, अन्त्याऽनुप्रासः लाटाऽनुप्रासकश्चेति । 


परिवतन करनेपर मी अलङ्कारमं क्षति नहीं । ““मात्ति सदानत्यागः" यहां दोनों 
प्रद परिवर्तनके सटहिष्ण नहीं है, इस प्रकार चब्दपरिवतंनकी सटहिष्णुता ओर 
 असदिष्णुता होनेसे पुनरुक्त वदा मासन उमयाऽल खार अर्थात्‌ शब्दाऽ्थाऽ्लङ्कार है । 
अनुन्रास् इति | स्वरकौ विषमता अर्थात्‌ असमता होनेपर मी व्यञ्जनकी 
सरूपता होनेको ““अनुप्र(स"' कहते ह । 
स्वरेति । स्वरमात्रका साह्य विचित्रता न होनेसे परिगणित नहीं है । 
शरङ्गार्‌ भादि रसोका अनुगत त्वसे व्यञ्जन वर्णोक्ि उत्कषं पुवंक स्थापनको 
“अनुप्रास” कहते है । 
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छेको व्यञ्जनसङ्स्य सकृत्साम्यमनेकधा ॥ २ ॥ 
छेकश्छेकालुप्रासः। अनेकधेति स्वरूपतः क्रमतश्च । रसः सर इत्यादेः 
क्रमभेदेन सादृश्य नास्यालङ्कारस्य विषयः । | | 
उदाहरणं मम तातपादानाम्‌- 
आदाय बक्कुकगन्धानन्धीकुर्वन्‌ पदे पदे भरमरान्‌। ` 
अयमेति मन्दमन्दं कावेरीवारिपावनः पवनः ॥' 


तत्र दुकाञनुप्रासं लक्षयति- छैक इति । व्यञ्जनसङ्घस्य = हल्‌व्णै- 


समूहस्य, सकृत्‌ = एकवारमावम्‌, अनेकघा = अनेकप्रकारेण, सस्यं = साहश्य, 
छेकः = विकाञनुप्रासः ।॥ ३ ॥ | ९५५ 

विवृणोति-- छक इति । अनेकधेति कथनेन स्वरूपतः = एकविघाकार- 
वत्वात्‌, क्रमतश्च = एक्प्रकारपौर्वापर्याच्च । क्रमभेदेन = पौवापय मङ्खेन, सादरयम्‌ = 
एकप्रकाराकारवत्त्वेन साम्यम्‌, अस्याऽलङ्कारस्य = दे काऽनुप्रासस्य, न विषयः = न 
स्थानं, यथा-रसः सर इति । अत्र रसयोः स्वरूपत एव साम्यं-न तु क्रमतोऽपि । 


लेकाऽनुप्रासमुदाहरति- आदायेति । वकुलगन्धान्‌ = के सरपुष्पगन्धान्‌, 

आदाय = गृहीत्वा, घरमरान्‌ = अलीन्‌, पदे पदे = प्रतिपदम्‌, अन्धीकूवंन्‌=सौरम- 

लोभेन।ऽन्ववदृश्रान्तान्‌ विदधत्‌, कावेरीवारिपावनः = कावेर्याः ( कावेरीनघाः ) 

वारिणा ( जलेन ), पावनः ( पचित्रताविघायकः ) अयं = निकटवर्ती, पवनः = 
वायुः, मन्दमन्दं = दनैः शनः, एति = आगच्छति । आर्या जातिः ॥ 


छेक इति । व्यञ्जन समृहका एक वार अनेक प्रकारसे समानता होनेको 


“चेकराऽनुप्रास'' कहते हैँ ।। ३ ॥ 


"अनेकघा'" ˆअनेक प्रकारसे'' एेसा . कहनेषे स्दरूपसे भौर क्रमसे समानता 


होनी चाहिए । “रसः; सरः" इत्यादिमें क्रमभेदसे साह्य है, अतः यहां कै ाऽ्नु- 
प्रास नहीं है । 

ग्रन्थकारके पितासे निर्मित उदाहरण देते है-- 

जादायेति । मौलसिरीके सुगन्धको लेकर पग पग पर मौ सको मदसे अन्वा 
करता हुआ, कावेरी नदीके जलसे युक्तं होनेसे पवित्र करनेवाला, यह्‌ पवन ( वायु) 
घीरे धीरे बह रहा है। 








© । साहित्यदपणे 
1 अत्र गन्धानन्धीति संयुक्तमीः, क्री वारीत्यसंयुक्तयोः, पावनः पवन इति 
ज्यञ्जनानां वहूनां सछृदाृत्तिः । छेको विद्ग्धस्तस्रयोज्यत्वादेष च्छेकाजुप्रासः । 
अनेकस्यंकधा साम्यमसदृद्राष्यनेकधा । 
एकस्य सकृदप्येष वृत्यनुप्रास उच्यते ॥ ४ ॥ 


एकधा = स्वरूपत एव, न तु क्रमतोऽपि । अनेकधा = स्वरूपतः क्रमत । 
सकरदपीव्यपिशब्दादसच्रदपि । 


[क ~ = भ ^ = # | € 
उदाहरणे लक्षणं संगमयति-अत्रति । संयुक्तयोः = संयोगयुक्तयोः, न वर्ण- 


संयुक्तघवणयोरिति मावः । कावेरीवारीति, असंयक्तयोः = संयोगरहितयोः वेरीवारि- 
शब्दांऽदा-राब्दयोः । सकृत्‌ = एकवारम्‌, आवृत्तिः = आवतेनम्‌ । 

चेक्राऽनुप्रासनिरुक्ति प्रदरोयति-छैक इकत्ति। लेकः = विदग्धः, नागर 
इति मावः, तत्प्रयोज्यत्वाच्छे़ाञनुप्रासः । जथ वा छे ताः=गृहासक्ताः पक्लिणस्तद्ध्वनि- 
साहस्यकारकः ( व्यञ्जनपुनरक्तिकारकः ) अनुप्रासः । 

वृत्यनुप्रास लक्षयति--अनेकस्येति । अनेकस्य = व्यञ्जनसमूहस्य, एकधा 
एकभ्रकारणः स्वरूपत एव न तु क्रमतोऽपीति भावः, यव्‌ साम्यं = साह्यम्‌, अयमेको 
भेदः, अनेकस्य = व्यञ्जनसमरहस्य, असङ्ृत्‌ = अनेकवारम्‌, अनेकधा वा = स्वरूपतः 
क्रमाच्च वा साम्यम अथं द्वितीयो भेदः । एकस्य = व्यञ्जनस्य, सङ्ृत्‌ = एकवारं, 
साम्यम्‌ अयं व्रृतीयो भेदः । तथा एकस्य = व्यञ्जनस्य, अपिशब्दात्‌ असत्‌ = 
अनेकवारं साम्यम्‌, भयं चतुर्थो भेदः ॥ ४ ॥ 


अत्रेति । ““गन्धानन्धी'' यहा पर संयुक्त “न'* ओर “ध की, ““कावेरी- 


27 
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वारि” यहां पर असंयुक्त “व'” भौर “र'' की "पावनः पवनः यहांपर बहुत-से 
व्यञ्जनोंकी एक वार आवृत्ति है । “देकर” कहते है विदग्ध (रसिक) पुरुषको, उससे 
प्रयोग किये जानेसे यह छेकानुप्रास है । 

अनेकस्येति । अनेक व्यज्जनसमूहकी एक प्रकारसे ( केवल स्वरूपसे 
मपे नहीं ), समता अर्थात्‌ आाघरृत्ति ( यह [पहला भेद है )* अथवा अनेक व्यञ्जन 
समूहका अनेक प्रकारसे ( स्वरूप ओर क्रमते ) समता ( आवृत्ति ) ( यह दूप्तरा 
भेद है | अथवा एक व्यञ्जनका एक वार समता ( आवृत्ति ) ( यह्‌ तीसरा भेद 
है ) तथा एक व्यञ्जनकी "जपि" शब्दसे वारं वार समता (आघृत्ति )से अन्त्योऽनु- 
प्रास होवा दै, यह्‌ चौथा भेद है॥ ४॥ 

एकधेति । एकवा = एके वार स्वरूपसे ही न कि करमसे । अनेकधा = 
मनेक वार स्वरूप भौर क्रमसे । सछृत्‌ अपि यहपर ““अपि"' शब्दे तारं वारी 
समता हौनेसे वत्यप्रास होता है। 


6 
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उद्‌ाह्‌रणम्‌- 
उन्मीखन्मधुगन्धद्धन्धमधुपव्याधूतचूता ङ्छर- 
क्रीडत्कोकिटकाकठीकरकलेरुद्रीणंकणंञ्वराः । 
नीयन्ते पथिकः कथं कथमपि ध्यानावधानक्षेण- 
प्राप्तप्राणसमासमागमरसोह्छासेरमी वासराः ।॥' 
अचर ^रसो्धासैस्मी' इति रसयोरेकधेव साम्यम्‌, न तु तेनैव क्रमेणापि । 
द्वितीये पादे, कट्योरसङ्ृत्तनेव क्रमेण । प्रथमे, एकस्य मकारस्य सरत्‌, 


वृत्यनुप्रासमुदाहरति-उन्मीलदिति । जयदेवकविराजकृते गीत गोविन्दे 

वसन्तवणेनपरकं पद्यमिदम्‌ । ध्यानाऽवघानेत्यादिः० = ध्यानं ( प्रियतयाचिन्तनम्‌ ) 
तस्मिन्‌ अवधानं ( मनोयोगवि्ेषः )} तस्य क्षणे (काले) प्राप्तः ( आसादितः) 
प्राणसमायाः ( प्राणसह्याः, प्रियतमाया इति मावः ) यः समागमरसः ( सम्मोगा- 
स्वादः ) तस्य उल्लासः ( आनन्दः) यैः, तैः। एतादहशैः पथिकः = पान्थैः । 
उन्मीलदित्यादिः° = उभ्मीलत्‌ ( प्राचुर्येणोत्पद्यमानमु ) यत्‌ मधु ( मकरन्दः) 
तस्य यो गन्धः ( सौरमम्‌ ) तेन लुब्धाः ( लोलुपाः) ये मधुपाः ( श्रमराः), 
तैः व्याधूताः ( प्रकम्पिताः) ये वृताऽङ्कुराः ( रसालाऽचिनवोद्धिदः ) तेषु 
क्रीडन्तः ( क्रीडां कुवेन्तः ) ये कोकिलाः ( पिकाः ) तेषां काकलौभिः ( सृष्ष्म- 
घ्वनिमिः ) कलकलः ( कोलाहलंश्च ) । उदुगीणेकणेज्व राः=उदुगीणेः, (उत्पादितः) 
क्णंञ्वरः ( श्रोत्रसन्तापः ) येषु ते ! तादृशा अमी = एते, वासराः = वसन्तु ~ 
दिवसाः। कथंकथमपि = महता कष्टेन, नीयन्ते = याप्यन्ते । जादूलविक्रीडितं 
चृत्तम्‌ । विप्रलम्मश्ुद्खारः ॥। 


लक्षये लक्षणं संगमयत्ि- अत्रेति \ दति = इत्यत्र, रसयोः = रेफसकारयोः,. 
एकवा एव = स्वरूपत एव, साम्यं = साहृरयम्‌, सकृदिति शेषः । 


उदाहरण-उन्मीलदिति । प्रियतयाके चिन्तनमे एकाग्रताके अवसरपर 
प्राणकी समान प्रियतमाके समागमरसके आनन्दको पाने वाले पथिकोसे, प्रचुरतासे 
उत्पन्न होनेवाले मकरन्दके सुगन्धसे लुब्ध॒मौरोसे प्रकस्पित आमोकी मज्जरियोमे 
क्रीडा करनेवाले कोयलोंकी सृष्ष्मध्वनियोसे जौर कोलाहलोसे कानोमे ज्वर उत्पद्च 
करनेवाले वसन्त ऋतुके वे दिन बडे ही कष्ट से विततायेजा रहे रहै ॥ 


अत्रेति । यहाँ “"रसो्लाैरमी'' इनमे रेक ओर सकारका एक ही प्रकारसे 
स्वरूपम साम्य है, उसी क्रमसे नहीं । दूसरे चरणे क" ओौर “लकी वारं वारं 
उसी रमसे आवृत्ति हुई है । पहले चरणमे एक “म'' कारका एक ही वार ओौरः 
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` घकारस्य चासकृत्‌ । रसविषयज्यापारवती वर्णरचना वत्तिः, तदनुगतत्वेन प्रक- 
वण न्यसनाद्‌ वृत्त्यनुप्रासः । ॑ | 
उचायत्वा्यदेकत्र स्थाने ताट्रदादिके । 
] ( 
सादश्यं व्यञ्जनस्यव भ्र त्यनुप्रास उच्यते ॥ ५ ॥ 
उदाहरणम्‌- | | 
'टशा दग्धं मनसिजं जीवयन्ति टखशेव याः । 
विरूपाक्षस्य जयिनीस्ताः स्तुमो वामलोचनाः ॥ 


बृत्यनुप्रासपदस्य व्युत्पत्तिमाह--रसेति । रसवत्रिपया व्यापारवती = 
स्वादानुप्राणकक्रियासम्पन्चा, वणे रचना = व्यञ्जनवणं निर्माणं, वृत्तिः, तदनुगतत्वेन 
= तदनुगुणत्वेन, प्रकर्षेण = उत्कषेण, न्यसनात्‌ = स्थापनात्‌ वृत्यनुप्रासः । 
श्रुत्यनुप्रासं लक्षयत्ति--उच्चाथंत्वादिति । तालुरदादिके = तालुदन्तादिके, 
एकत्र = एकस्मिन्‌, स्थाने = उच्चारणस्थाने, यत्‌, व्यज्जनस्यव = हल्‌ वणस्यैव, 
 -वैचिच्यामावाच्च स्वरस्येति तात्पयेम्‌ । साहदयं = साम्यं, तत्‌, श्रत्यनुप्रास उच्यते = 
अभ्िवीयते । इमं च श्रुत्यनुप्रासं “निवेशयति वाग्देवी कंस्य चितूप्रतिमावतः।' 
इत्यादिना प्राचीना विद्वांसः प्रशंसन्ति ॥ ५॥ 1111 | 
शृत्यनुप्रासमदाहरति-- दृशति । याः = वामनलोचनाः, दृशा = नेत्रेण, 
हरस्य वह्धिहपतृतीयनेत्रेणेत्ति मावः । दग्धं = भस्मीकृतं, मनसिजं = कामं, इला, 
एव = “स्वनेत्रेण एव, जीवयन्ति = जीवितं कुवन्ति, अतो विरूपाक्षस्य = हरस्य, 
विविधानि रूपाणि ( स्वल्पाणि) येषां तानि तादृशानि अक्षीणि (नेत्राणि) 
व्रिसख्यकानि इति मावः यस्य स विरूपाक्षः, तस्य। “वहुन्नीहौ सक्थ्यक्ष्णोः 
स्वाङ्गात्षच्‌'” इति समासाऽन्तः षच्‌ ।1' जयिनीः = जयश्ीलाः, जिघातोः ““जिहक्षी ~ 
त्यादिना इनिः, तदन्तात्स््रीत्वविवक्षायांडीष्‌ । वामलोचन।:=सुन्दरीः, वामे (सुन्दरे) 
लोचने ( नयने ) यासां, ताः । स्तुमः = स्नुमः । "वामौ वल्गुप्रतीचौ ढौ" इत्यमरः । 
प्यमिदं राजश्ेखरस्य विद्धशालभच्जिकायां वतंते । 


` “शध कारकौ अनेक वार भावृक्ति हू है । रसविषयक व्यापारसे युक्त वणंरचनाको 

^ वृत्ति कहते है उसका अनुगत टकर उत्कषेसे न्यास करनेसे ˆ"व॒त्यनुप्रास' 
होता है । 

उच्चायंत्वादिति । तानु बौर दन्त आदि एक छच्चारण स्थानमे उच्चारण 
{क्रिये जानेसे व्यज्जनकरां ही जो खाहश्य है लंय. श्रुत्यनुप्रासः' ध 11|| 

उदाहरण देशेति । दृष्टि जले हृए कामदेवको जो दृ्टसे ही जीवित कर 
देती है, विपाक्ष ( विप नेरौ वाले ) महादेवको जीतने वालीं उन सुलोचनाओं- 
करो हम स्तुति करते ह ।. ¦ 








॥ | 
द्रमः परिच्छेदः = ७७२. | 





अचर जीवयन्ति, इति, धया» इति 'जयिनीः" इति । अत्र जकारयकारयोरेकच 
स्थाने ताखाबुच्वायत्वात्सादृश्यम्‌ । एवं दन्त्यकण्ठ्यानामप्युदादायम्‌ । एष च. 


न्न न ~~~ {ई ~ 


सहद्यानामतीव श्रुतिदुखावहत्वाच्छुत्यनुप्रासः । 
व्यञ्जनं वेद्यथावस्थं सहान खरेण तु । 
आत्यतेऽन्त्ययोज्यत्वादन्त्यायुप्रास एव तत्‌ ॥ ६ ॥ 
यथावस्थमिति यथासम्भवमयुस्वारविसगंस्वरय॒क्ताक्षरविशिष्टम्‌ ।. 
एष च प्रायेण पादस्य पदस्य चान्ते प्रयोञयः । 
पादान्तगो यथा मम- | 
"केशः काशस्तवकविकासः, कायः म्रकटितकरभविखासः । 
चश्चुदगधवराटककल्पं, त्यजति न चेतः काममनल्पम्‌ ॥' 


लक्षये लक्षणं संगमयति- अज्र ति । 

श्रुत्यनुप्रासस्याऽवयवाऽथमाह--एष चेति । 

अन्त्याऽनुप्रासं लक्षयत्ति-व्यज्जनमिति । आयेन = प्रथमेन, स्वरेण = 
जज्वर्णेन, सह्‌ । यथाऽवस्थं = यथास्थिति, यथासंमवमनुस्वारस्वरायनुरूपमिति 
मावः । तादशं, व्यञ्जनं = हल्‌वणैः, अन्त्ययोज्यत्वात्‌ = चरमप्रयोज्यत्वात्‌, भावत्येते 
चेत्‌ = पुनरुच्चायते यदि, तत्‌ = तहि, अरत्याञनुप्रास एव = तन्नामकः राब्दाऽ- 
लद्कार एव ॥ ५॥ । 

विन्रृणोति-यथावस्थसिति । एषः = अन्त्याजनुप्रासः । प्रायेण = बहुशः, 
प्रयोज्यः= प्रयोक्तु योभ्यः । | 

पादाऽन्तगमन्त्याऽनुप्रासमंदाहरयि- कैश इति । करिचज्जनो जरायामपि 
कामविकारपरिहरणस्य दुःशक्यत्वं प्रतिपादयति । केशः = शिरोरुहुः, काशचेत्या दिः 





अत्रेति 1 इस पदमे “जीवयन्ति'" “याः” “जयिनीः; इन तीन पठ 
जकार भौर यकारका एक ( तालु ) स्थानम उच्चारण किये जानेस सादय है, 
अत! यह श्रत्यनुप्रासका उदाहरण है । इसी तरह दन्तस्थानीय ओर कण्ठस्थानीय 
वर्णोका मी उदाहरण देना चादिए । यह्‌ सहृदयजनोको अत्यन्त श्रुतियुख (कानों: 
सुखे) देने वाला होनेसे “श्रुत्यनुभ्रास ' कहा जाता है । | 

ठ्यञ्जन मिति । प्रथम स्वरके साथ यथाऽऽवस्थ अर्थात्‌ यथासंमव अनुस्वार , 


विसगं 4 ओर स्वरसे युक्त } ठ्पुञ्जन अन्तमे योजनीयं होनेसे दुहराया जाय तो उसे 
` अन्त्याञनुप्रास' कहते हैँ ।॥ ६ ॥ | 


यथाऽऽवस्थमिति । इस अनुप्रासको प्रायः चरणके अथवा पद अन्तमे 
प्रयोग करना चाहिए । 


पादाञन्तगामी अन्त्याजनुत्रास्तका उदाहण जसे मेरा ( ग्रन्थकार) का केश 
इति । केश काशपुष्पकरे गुच्छे समान सफेद है । शरीर टके वच्चेके समान चेष्टा 








~ 


न 
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पदाऽन्तगो यथा-'मन्दं हसन्तः पुरक वहन्तः' इत्यादि । 


श॒ब्दाथयोः पोनक्क्त्यं यदे तात्पयमात्रतः । 
लपानुप्रास इत्युक्तः- 





काशस्तवकस्य ( काशपृष्पगच्छस्य ) इव विकासः ( शौक्ल्यमिति भावः ) यस्य 


सः, ताहृशोऽस्ति । कायः = शरीरं, प्रकटितेव्यादिः० = प्रकटितः ( प्रकादितः) 
करमस्म ( उष्टृशावकस्य ) इव विलासः (चेष्टा) यस्य सः, कुञ्जीमूत इति मावः । 


-एवं च~ चक्षुः = नेत्र, दग्घेत्यादिः ® = दग्ध ( ज्वलितः ) यो वराटक; (कपदंकः) 


तत्कल्पं = तत्सहशम्‌, ईदषदसमाप्तो दग्ववराटको दग्धवराटककत्पम्‌, ईषदसमाप्तौ 
कठ्पब्देरयदेशीयरः'' इति कल्पघ्रन्ययः । तथाऽपि चेतः = वित्तम्‌, अनत्पं = प्रचुरं 
कामं = कामवासनां, न व्यजति = नो मृच्छति । उक्त चाऽत्र मतु हरिणाऽपि-- 


तृष्णा न जीर्णा, वयमेव जीर्णाः" इति । पञ््रटिका छन्दः । अत्र प्रथमपादन्ते | 


““विकास'' इत्यत्र द्वितीयपादाजन्ते “विलास” इत्यत्राऽपि “जसः इत्यस्यावृत्तिः । 
एवं च त्रृतीयपादाऽन्ते “कल्पम्‌” इत्यत्र चतुथंपादारन्ते ““नतल्पम्‌'* इत्यत्राऽपि 
“अल्पम्‌ ˆ इत्यस्यावृत्तिः, अतः पादान्तगस्याऽन्त्याऽनुप्रासस्येदुदाह रणं बोदधचम । 

पदाञन्तममन्त्याऽनुप्रा्मदाहरति~~ "मन्दं हसन्तः पुलकं वहन्त'” इत्यादि । 
अत्र “ हसन्तः” “वहन्त” इत्यत्र च “अन्त इत्यस्यावरुत्तिः, अतः पदाऽन्तगतस्या- 
ऽ्त्यानुप्रासस्येदमुदाहरणं बोद्धव्यम्‌ । 

लाटाञनुप्रासं लक्षयत्ति--डाब्दाऽथं घोरिति । तात्पयमाच्रतः ~ असिघ्राय- 
कात्रतः, भदे = भिन्नतायां, शाब्दाऽ्थयोः पौनस्क्त्यं = पुनस्क्िः, ““लाटाञनुप्रासः' 


इत्युक्तः । 
"न 7१ 7 नन  , 3 
करने वाला है। अर्थात्‌ कुबडा हो गया है । आंख जली हई कौड़ीकौ समान हे 


तौ मी चित्त प्रचुर कामके जावेको नहीं छोडता है ॥। 

यहां पहले ओरं दूरे चरणके अन्तमें “विकासः. ओर ` विलास, यहांपर 
“आस” इसकी अवृत्ति हुई है, इसी तरह तीसरे गौर चौथे च रणम अन्तमं ‹ कल्पम्‌" 
ओर “नत्पम्‌"' यहां पर अल्पम्‌" इसकी आवृत्ति हृद दै। , 

पदान्तगामी भन्त्याजुप्रासका उदाहरण लसे- मन्दमिति ॥ मन्दहास्य 
करते हुए ओर रोमाचको वारण करतें हए । "हसन्तः" ओर “वहन्तः यर्हपर 
"इन्‌ दोनों पदोके अन्तमें “अन्तः इसकी आवृत्ति है । 

श्दाऽथंयोरिति । केवेल तात्पर्ममें मेद होकर शब्द गौर अथंकी पूनसक्ति 
होनेपर ““लाटाभनुप्रास'” होता है। 
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उदाह्रणम्‌- ॑ 
। स्मेरराजीवनयने नयने किं निमीखिते । 
पश्य निर्जितकन्दर्पं कन्द पेवशगं प्रियम्‌ ॥ 
अच्र विभक्स्यर्थस्या पौनरुक्त्येऽपि ्ुख्यतरस्य प्रातिपदिकांशब्योव्यधर्मिरू 
पस्याऽभिन्नार्थत्वाह्वाटावुप्रासत्वमेव । . 
नयने तस्यैव नयने च ॥' 





लाटाऽनुप्रासमुदाहरति--स्मेरेति ॥ नायकदरोनोत्तरं कोपनिमीलितनयनां 
नायिकां प्रति प्रति सख्या उक्तिरियम्‌} हे स्मरेराजीवनयने = हि विकसितकमल- 
लोचने । स्मेरे ( विकसिते ) राजीवे ( कमले ) इव नयने ( नेत्रे) यस्याः सा; 
तत्सम्बुद्धौ । नयने = स्वकीये लोचने, कि = किमर्थ, निमीलिते = मुद्रिते । निजित- 
कन्दपं = पराज्ञितमदनं, निजितः ( पराजितः) कन्दर्पः ( मदनः ) येन, ` तम्‌ । 
त1 इं जितेन्दरियमपि, पति = स्वामिन, कन्दपेवशगं = कामाऽधीनं, पर्य=विलोकय । 
मानं मा कार्षीरिति भावः । अनुष्टुञ्ृत्तम्‌ । | 

लक्षये लक्षणसमन्वय करोति अश्रेलि । ““नयने नयने" इति. ““ कन्दर्प 
कन्दर्प" इत्यत्र पूर्वाद्धे सम्बोधनविषयस्य कमंत्वविषयस्य च भेदात्पराद्ध 
८८" --कन्दर्पं कन्दपं ` “` इत्यंशद्यये, विमक्त्यथंस्य = एकत्र सम्बुद्धिरूपत्वेन परत 
कर्मत्वरूपेण, तथा द्ितीये एकत्र कमंसम्बन्धित्वरूपेण अपरत्र सम्बन्धरूपेण, 
अपौनखकत्येऽपि = पुनखक्त्यमावेऽपि, ` मुख्यतरस्य = प्रघानतरस्य, विभकत्यर्था- 
सप्र गुत्पत्तेरिति शेषः । प्रातिपदिकेव्यादिः°=प्रातिपदिकांशद्योत्यो यो घरी = पूर्वाद्ध 
नयनरूपः, उत्तराद्धे च॒ कन्दपर्पः, तद्रपस्य = तत्स्वरूपस्य अभिन्नाऽ्थत्वात्‌ = 
` ्भेदरहितत्वात्‌, लाटाऽनुप्रासत्वमेव ॥ । 

असमन्दिग्धमु दाहरणं प्रददयं सन्दिशमुदाहरमुपस्थापयति-- नयने इति । 
( ३२१ पृऽ) पदगतस्याऽर्थान्त रंकमितवाच्यन्वनेरप्युदाहरणमिदम्‌ [त 


४ ॥ तरुणस्य, 
एव नयने = नेत्रे, नयने = नेत्रे, भाग्यवत्त्वादिगुणविशिष्टे इति भावः । 


"तत =--- ~~~ 

उदाहरण -- स्तेरेति । दै विकसित कमलके समान नयनोंवाली तुमने क्यों 
नयनोको मूँद लिया ? कल्दपं ( कामदेव ज को जीतनेवाले प्रियक कन्दपंके वशम पड 
इए देख लो । 

अत्रेति । इस पदमे पूरवदधिमे पहले ˆ नयने"' ओर दूसरे “"नयने यहंपर 
मौर उत्तराद्धे "कन्दम्‌" भौर ` कंन्दपं ` यहांपर विभकत्यर्थैकी पुनरुक्ति न होने- 
पर भी मुख्य प्रातिपदिकांशषसे चोत्य पूर्वाद्धमे नयनरूप घर्मं ओर उत्तराद्धे 
कन्दप॑ल्प घर्माका भिन्न अथं न हीनेसे यह लाटाञनुपास ही है । 

तथने इति । उसके ही नयन नयेन हैँ । 
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अत्र द्वितीयनयनशब्दो भाग्यवत्त्वादिगुणविशिष्टत्वरूपतात्पर्यमात्रेण 
. भिन्नाथः। 
यथा वा-- | 
ध्यस्य न सविधे दयिता दवद्हनस्तुहिनदी धितिस्तस्य । 
यस्य च सविधे दयिता दबदहनस्तुहि नदीधितिस्तस्य ।|' 
अत्रानेकपदानां पौनरुक्त्यम्‌ । एष च प्रायेण खटजनगप्रियत्वाह्वाटाचुम्रासः। 
- अनुप्रासः पच्वधा ततः ।। ७ ॥। 
स्पष्टम्‌ 1 
 विवृणोति-अच्रं ति। अत्र = उदाहरणे, “ˆ “ तात्पयेमात्रेण, न तु 
स्वख्पेण । पूवंनयनरान्द 'उदह्‌ इ्याथैकः, अपरश्च विघयाऽथंकः । केषां चिन्मते अयं 
पदगतोऽर्थान्तरसंक्रमि तवाच्यघ्वनिनं लाटानुप्रास इति । 





| । 


अनेकपदपौनस्क्त्ये लाटाऽनुप्रासमुदाहरति-- यस्येति । यस्य = जनस्य, 
सविधे = समीपे, दयित्ता = त्रिया, न, तस्य = जनस्य, तुहिनदीधित्तिः= शीतकिरणः, 
चन्द्र इति मावः दवदहनः न्दवाऽग्निः, सन्तापकरत्वादिति मावः। यस्य च=जनस्य तु, 

` सविधे = समीपे, दयिता = प्रिया, तस्य = जनस्य, दवदहनः = दवाऽग्निः,  तुहिन- 

दीधितिः = चन्द्रः । वियोगसन्तापाऽमावादिति मावः, आर्या वृत्तम्‌ । 

अत्र पुवद्धिं तुहिनदीधितिपदमुदह्‌ श्यं दवदहनपदं च विधेयम्‌, उत्तराद्धेतु 
दवदहनपदमुह्‌ श्यं तुहिनदीधितिपदं च॒ विधेयमतस्तात्पयेविषयस्योह्‌ श्य विधेय मावेन- 
भेदः । पदार्थानां रवभेद एव । अत्रेति । अच्र =अस्मिन्पद्ये, पौनरुक्त्यं पुनरुक्तता । 

लाटाऽनुघ्रासस्य व्युत्पत्तिमाह--एष चेति । एषः = लाटाञनुप्रासः । लाटजन- 

प्रियत्वात्‌ = लाददेशोयलोकवल्लमत्वा द्विदग्चपुरुषवल्लमत्वाद्वा लाटानुप्रासः । 

अनुप्रासभेदमुपसंहरति- अनुप्रास इति । अनुप्रासः, पवा = पच्चमिः 
प्रकारभेवतीति शेषः । यथा--१. चक्रानुप्रासः, २. वृत्यनुप्रासः, ३. श्रुत्यनुप्रासः, 
४. अन्त्याऽनुप्रासो, ५. लाटाऽनुप्रा सश्चेति । 


< 


यहां दूसरा दुसरा नयन सव ( माग्बथुक्ततव ) आदि शुणसे विशिष्ट ` ) आदि गुणे विशिष्ठ 
त्वख्प॒तात्प्य॑मात्रसे भिन्न अथवाला है। अर्थात्‌ उसके ही नयन नयन अर्थात्‌ 
भाग्यवत्तव आदि गणसे विशि है इसप्रकार मिन्न अथं होनेसे लाटाऽ्नुप्रास है। 

यस्येति । जिसके समीप चत्रिया नहीं उसके लिए चन्द्रमा मी दावाऽग्ति है 
ओर जिसके समीप प्रिया है उसके लिए दावाऽग्नि भी चन्द्रमा है ॥ 

यहां अनेके परदोकौ पुनरेक्ति है । यहं प्रायः लाट देशके जनोंको प्रिय होनेसे 
लाटाभनूप्रास कहा जाता है । 

अनुप्रास इति । इस कारणसे पाँच प्रकारका अनुप्रास होता है ।॥ ७ ।1 
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सत्यथं पृथगर्थायाः खरव्यञ्जनसंहतेः । 
करमेण तेनेवावरृ्तियं मकः विनिगद्यते ।॥ ८ ॥ 
अत्र योरपि पदयोः कचित्सार्थकत्वं कचिन्िरथंकल्वम्‌ । कचिदेकस्य 
सार्थकत्वमपरस्य निरर्थकत्वम्‌ । अत उक्तम्‌--“सल्यर्थ इति । तेनैव करमेण" इति 
“दमो मोद” इत्यादेर्विविक्तविषयत्वं सूचितम्‌ । एतच्च पादपदाद्धंश्छोकाृत्ति- 
त्वेन पादाद्याठृत्तेश्चानेकविधतया प्रभूततमभेदम्‌ । 
दिङ्मात्रमुदाहियते- 
नवपलाशपलाशवनं पुरः स्फटपराग-परागत-पड्कजम्‌ । 
म्रदुर-तान्त-खतान्तमरोकयत्‌ स सुरभि सुरभि सुमनोभरेः॥' 


यमकं लक्षयनि--अथं खतिः पृथगर्थायाः = नृथक्‌ ( मिच्च: ) अथै: ( वाच्यः 
परकृतिप्रतिपाद्य इति मावः ) यस्यास्तस्याः, स्वरव्यञ्जनसंहतेः = अज्ज्ञल्‌समुदा- 
यस्य, तेनेव क्रमेण = येन क्रमेण पूवं स्वरव्यज्जनसंहतिरुक्ता, तेनेव क्रमेण, आवृत्तिः 
पुनरुच्चारणं, तत्‌ यमक यमकनामकोऽल्का रः । यमी द्वौ, तुल्यजातीयो, तत्प्रतिकृति 
यमक, स्वार्थं कन्‌ । ` पृथगर्थाया', ` इत्यमिधानाल्लाटाञनुप्रासे नाऽतिव्याक्िः। एवं च 
प्रकृत्यथेभेदेन यमकं, तदं परीत्येन तात्पयेसात्रतो भेदेन लाटानुप्रास इति मिथो भेदः । 

विन्रृणोति--अन्नंति। अव्र ~ यसके। साथंकत्वे पृथगथंत्वमवेक्षिदम्‌ । 





दयो रित्यनुषज्यते । अन्ततः संहतेः साथेकत्वमेव । “तेनैव क्रमेण" इति कथनात्‌ 


““दमो मोद” इत्यादौ वि विक्तविषयत्वं =प्रथग्जिषियत्वम्‌, अतस्तत्र यमकं नेति मालः। 

अनेक विधतया = अनेकभेदत्वेन, प्रभरुततमभेदं = प्रचुरतमभेदं, यमकमिति मावः। 
दिद्मात्रमुदाहरति-- नवपलाशेति। शिशुपालवधमहाकाव्ये षष्ठसेगे 

वसन्तवणेनपरकं पद्यमिदम्‌ । सः = श्रीकृष्णः, पुरः = अग्र, नवेत्यादिः० = नवानि 


( नतनानि ) पलाशानि ( पत्त्राणि ) यस्मिस्तत्‌, ताहशं पलाशवनं -( किंशुक वनम्‌ ) 


। सत्यथ इत्ति । अथंके* होनेपर सन्न अथैवाले स्वरो. गौर व्यज्जनोके 
समृदायको उसी कमस आवृत्तिको “यमक” कहते हँ ।। ८ ॥ 

अत्रेति । यहां दोनों पदो कीं साथेकता होती है अौर कही निरथेकता 

होतीरहै ओर कही एकं पदकी सार्थकता ओर दूसरे प्रदकी निर्थंकता होती है, 


इसलिए कहा है ` 'सत्थथं इति । अर्थात्‌ अथेके होनेपर । "तर्मव क्रमेण" अर्थात्‌ ` 


उसी कमस कहनेसे ^“ दसौ मोदः" इत्यादि स्थल यमके उदाहृरणसे पृथक्‌ होते ह यह 

सुचित हीता है ) यमक अलङ्कार पादावृत्ति, पद।चरत्ति, द्धीवृत्ि ओौर इलोकाशृत्ति 

` शौर पादादिकी आदृत्ति होने अनेक प्रकारो प्रचुर भदोँवाला है । 
दिडमात्रसित्ि । थोडा-दा उदाहरण देते - - | 

| सवेति । गवात्‌ श्रीृष्णने अ।गै नये पत्नोयाते पलावृक्षके वन जितने 
० सा9 | 


~ ~ ~ न नोक 
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अत्र पदावृत्तिः । पलाश-पलाशः इति सुरि सुरभिम्‌. इत्यत्र च द्योः ` 
सार्थकत्वम्‌ । छतान्त-कतान्तः इत्यत्र प्रथमस्य निरर्थकत्वम्‌ ¦ 'पराग-परगः' इत्य - 
द्वितीयस्य । एवमन्यदप्युदाहायम्‌। 





य्मिस्तम्‌, ““सुरभिम्‌'” इत्यस्य विशयेषणम्‌, एवं परत्राऽपि 1. ““पच्चरं पलाशं छ्दनमु'' 
इति "पलाशे किशुकः पर्णो वानपोथ' इत्यप्यमरः । एवं च~~स्पुटेत्यादिः० = 
स्फ़टानि ( विकसितानि) परागः (रजोमिः) परागतानि ( व्याप्तानि) 
पङ्कजानि ( कमलानि ) यस्मिस्तम्‌ । मृदुलेत्यादिः०° = मृदुलाः ( कोमलाः ) तान्ताः 
( आतपेन क्लान्ताः) लतान्ताः ( ब्रततिप्रान्तमागाः ) यर््मिस्तम्‌ । तथाच 
सुमनोभरैः = पुष्पाऽतिंशयेः । “स्तियः सुमनसः पुष्पं प्रसूनं कुसुमं सुमम्‌ ।" 4 
इत्यमरः । सुरनि = सुगन्वसंपन्तं, सुरमि = वसन्तसमयम्‌, अलोकयत्‌ = अपदयत्‌ । 
““सुरभिर्घ्राणतपंणः । इध्रगन्धिः सुगन्धिः स्यात्‌" इति “वसन्ते पुष्पसमयः सुरसिः'" 
इति" चाऽमरः । द्र तविलम्बितं वृत्तम्‌ । 
उदाहरणं विव्रगोति--अनच्रेतिं । अत्र = अस्मिन्नुदाहरणो, पदावृत्तिः = 
क शब्दाचृत्तिः । “पलाश पलाश्ञ०'* इति--' पराग-पराग०"* इति ^ˆ“““" लतान्त 
लतान्त०”” “युर्मि सुरभिम्‌" इति अथवा “रर्भिसु र्सि'” इति च एकंकपदानामेव . 
द्विद्विरुच्चारणादिदं पदयमकस्योदाहुरणम्‌ । घ्र “पलाक्ष-पलाश्०'* इ्यत्र एकस्य 
पलाञ्चपदस्य पञ्चवाचङरत्वादिद्रतीयस्य च फिश्ुकवुक्षवाचकत्वादद्योः साथेकत्वमेवमेव 
सुरि युरमिम्‌"” इत्यत्र एकस्य सुरभिपदस्य वसन्तवाचकत्वादद्विततीयस्य च युगन्धि- 
~ 





` वाचकल्वाद्हयोरेव सार्थकल्वं बोध्यम्‌ । तथा ““लतान्त-लतान्त'” इत्यत्र पूर्वस्य लता- 
र २ (न = [1 = 
न्तस्य ““मृदु' पदेन सम्बद्धत्वाचचिरथंकत्वं, . द्वितीयस्य सार्थकत्वम्‌, एव च-- पराग 
वराग०"° इत्यत्र प्रथमपरागपदस्य सार्थकत्वं, द्वितीयपरागस्य “त” इति वणन सम्ब- 
न्वान्निरथकत्वम्‌ । ““रि सुरभि सु" इत्यत्र योरपि पदांशयोचल्चिरथंकत्व बोध्यम्‌| 
एवनिति । एवम्‌ = इत्थम्‌, अन्यत्‌ = अपरं, पादब्रत्यादिरूपं यमकम्‌ । 
उदाहायमू = उदाहुरणौयमू । कानिचिद्यपकानि नामतो निदिद्यन्ते । तानि यथा-- 
 पादावृत्ति, अर्धावृत्ति, श्लोकावबत्ति, पादाच्ावृक्ति, पादमध्यावृत्ति, पादान्त्यावृत्ति 
इत्यादि । अपरे भेदाः सरस्वतीकण्ठाभरणादितो बोद्धचा४ । 





उत्पन्न होते है, पृष्पचूणसि व्याघ्र विकसित कमलोंसे युक्त, कोमल ओर धूपे क्लान्त 
लताओंके प्रान्तमागसे संयुक्त ओर पुष्पोके समृहसे सुगन्धपूणं वसन्त ऋतुको देखा । ` 

इस प्त्रे पदान्रुत्ति है, "पलशापलांश'' ओर “सुरमि सुरभिम्‌" यहां दोनों 
थृद साक ह । “'लतान्तनेतान्तः' यहां पहला “लतान्त''निर्थ॑क है, दूसरा | 
लतान्त सार्थक है ) । ““परागपराग° यहां दूषरा `पराग” निरथेक है ( पहला 
पराच" सा्थकहै) । दस प्रकार. घौर मी उदाहरण जानना चाहिए । 





दशमः परिच्छेदः , ७७५ 








यमकादौ भवेदैक्यं उलोबबोरँसोस्तथा 
इत्युक्तनयात्‌ भुजर्तां जडत्तामबलाजनः' इत्यत्र न यमकत्वहानिः। 
अन्यस्यात्याथक्ं बाक्यभन्यथा योजयद्यदि । 
अन्यः श्सेवेण काक्वा वा सा वक्रोक्तिस्ततो हिधा ॥ ९ ॥ 
दविघेति श्ेषवक्रोक्तिः काङ्कवक्रोक्तिश्च । करमेणोदाहरणम्‌- 
यमकादाविति \ अत्रादिपदेन वलेषाजनूत्रासादीनामपि परिग्रहः । डलोः 
डकारलकारयोः, बवोः = योष्-दन्त्योष्ठस्थानीययौवेकारवक्रारयोः, तथा लरोश्च 


लकाररेफयोश्च, एक्यम्‌ = एकता, स्थानस्वरूपादिभेदेऽप्यभेदो मवतीति भावः । 
इत्युक्तनयात्‌ = इतिपरिमाषितरीतेः, जलतां जडतामित्यत्र न यमकत्वहा निः। 


वक्तोक्ति लक्षयति-अन्वस्थेतति ॥ अन्यः = अपरः, श्रोतेति मावः, अन्यस्य= ` 
तद्धिन्नस्य, वक्तुरिति मावः, अन्याऽथंक = भिन्नतात्पर्य, वाक्यं = पदसमुहम्‌, 
श्लेषेण `= अथंदययप्रतिपादकेन इलेषाऽल ङ्कारेण, काक्वा = स्वर विशेषेण वा, ““भिच्च- 
कण्ठघ्वनिर्धीरेः, काकुरित्यभिधीयते" इत्युक्तलक्षणेनेति भावः! अन्यथा = प्रकार।ऽ- 
न्तरेण, वक्तृतात्पयेमिघ्नसूपेणेति मावः । योजयेत्‌ यदि = परिवृतयेतु चेतु, ततः = 
तहि, वक्रोक्तिः अलङ्कुःरः, दिवा = द्वास्यों प्रकाराभ्यां, भवतीति शेषः । इलेष- 
वक्रोक्तिः काकुवक्रोक्तिर्चेति वक्रोक्किद्धिप्रकारा प्रमवतीति सावः। 


यसेकादाविक्ति । यमक, उलेष ओौर अनुप्रास आदिते उकार ओर लकारका, 
वकार भौर बकारका तथा लकार भौर रेफकी परस्पर एकता होती है, अर्थात्‌ 
सभमेह होता है ठेसी नीतिसे “भुजलतां जऽतामबलाजनः"' यहापर लकार ओर 
कारको एकता होनेसे यमकत्वको हानि नहीं हौतौ है । 

अन्यस्येति । जहां अन्य ( इसरा परुष अर्थात्‌ श्रोता ) अन्य (उससे भिन्न) 
का अर्थात्‌ वक्ताका सिनश्च तात्पथवाले वाक्यको उलेषधे वा काकूसे अन्यथा=दूसरे 
प्रकारसे अर्थात्‌ हमरे ही अथैमे परिवतेन करे उसे वक्रोक्ति कहते हँ । इसप्रकार 
इसके दो भेद होते हैँ--अर्थातु श्लेषवक्रोक्ति ओर काकुवकतोक्ति ।। & ॥ 


` रमसे उदाहरण जंसे ( इ्लेषवक्रोक्ति )-- 





७८० सादहित्यदपंणे 


के यूयं ? स्थर एव सम्प्रति वय, प्रश्नो विशेषाश्रयः, 

किं रते विहगः स वा फणिपतियत्रास्ति सुप्तो हरिः १। 
वामा यूयमहो ! विडम्बरसिकः कीटक्‌ स्मरो बतंते १ 
येनास्मासु बिवेकशून्यमनसः पुंस्वेव योषिद्ध्रमः ॥' 


रलेषवक्रो क्तिमुदाहरति- के यूयसिति । कश्चिज्जनः कंचिज्जनं विशेषेण 


ज्ञातु पृच्छति - युयं = मवन्तः, के = क्रिनामकाः, इति। प्रदनं श्रुत्वा श्रोता 
वक्तुवक्यं इलेषेण अन्यथा करोति, तदु यथा-- वयं, सम्प्रति = अधुना, स्थले = 
निजलग्रदेश एव, न तु के = जले, “मास्ते, वेधसि, ब्रध्ने, पुसि कः, कं 
डिरोऽम्बुनो'.रित्यमरः । 
वक्ता पुनवंदति- प्रश्न इति! प्रश्नः = ममाऽनुयोगः, विदेषाश्रयः = 
` नामजात्या दिरूपविश्चेषविषय इति । श्रोता पुनः श्लेषेण ““दिशेषयाश्चय"” इति पदम्‌ 
अन्यथा करोति-कि तरते" इत्यादि । मवान्‌, क्रि, त्र ते = वदति, विद्ेषाश्रयः= 
विः = पक्षी, गरुड इति मावः । शेषः = फणिपतिः, यत्र = यस्मिन्‌, हरिः = विष्णु, 
सुप्तः = स्वापं प्रपत इति मावः। (नगौकोनाजि-विकिर-विविष्किरपतन्रयः 1" 
इति, “शेषोऽनन्त'* इति चाऽमरः । | 
एवं वक्ता निविद्य श्रोतारमाक्षिपति-- वामा युथमिति । युयं, वामाः = 


भरतीयाः, वाक्छलकारकत्वेन प्रतिकूला इति मावः। “वामौ वल्गुप्रतीपौद्रौ" ` 


इत्यमरः । श्रोता पुनः'दलेषाश्रयेण ` वामा” इति पदं स्त्रीपरकत्वे योजयति-- 
अहो इत्याडिः० । अहो = भाश्च, भवान्‌ विडम्बरसिकः = विडम्बे ( अनुकरणे ) 
रसिकः ( सकौतुकः ), यत्‌, कौहक = कीहशश्च, स्मरः = कामावेश इति मावः, 

के युथमिति। “यके तुम कौन हो ? इसमे वक्ताने ““कै” शब्दको 
किम्‌ शन्दकी प्रथमाके बहुवचने प्रयोग कियादहै। श्रोता उसे जलवाचक "क" 
रन्दमे सप्तमीं विभक्तिके एकेवद्नमें योजना कर कहता है--स्यल एव० । हम 
स्थलमें ही है के“ अर्थात्‌ जलमे नहीं है । वक्ता फिर कहता है-- प्रशन इति । 
मेरा प्ररन विशेषाश्नय है अर्थात्‌ नाम, जाति भादि वि्येष (भेद) का आश्चथवाला 
है, मै जापकः नाम ओर जात्ति आदि जानना चाहता ह । श्रोता फिर ““विशचेषा- 
““ श्रयः" इस पदका सन्न भथमे योजना करता है । आप क्या कहते हँ ““ वि" अर्थाव्‌ 
विहग ( पक्षी 4 अथव शेष = सूर्पाऽधिपति शेष जहां हरि ( विष्णु ) सोते हैँ । तव 
वक्ता खिच् होकर कहता दै “यूयं वामाः" अर्थात्‌ तुम कुट्लिहो। तब श्रोता 
` वाथा परदका अथं स्त्री मानकर कहता तिमा वन 
(1 कसा कामावेरा है" जिसे किं चिवेकसे जन्य चित्तवाते तुम्हारा हमारे सहश 
पुरुषोमे भी स्त्रीका चरम हौ गयो है । ४ 


क + 
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अत्र विशोषपद्स्य धविः पक्षी, शोषो नागः" इत्यथंद्रययोगात््‌ सभङ्ग- 
रटेषः । अन्यत्र ्वभङ्गः । 
काले कोकिख्वाचाठे सहकारमनोहरे । ` 
कृतागसः परित्यागात्तस्याश्च तो न द्यते ॥ 
अथ कयावित्सख्या निषेधार्थे नियुक्तो न्य्‌ अन्यया काक्वा दूयत एवेति 
विध्यर्थे चरितः 


वतते = विद्यते, त्वयीते, चेषः । येन = कारणेन, विवेकशून्यमनसः = विवेचनशक्ति- 
रहित वित्तस्य, मवत इति शेषः । पु सु = पुरुषेषु, माद्येष्विति शेषः! योषिद्घ्रमः= 
स्त्रीश्रान्तिः । ˆ“प्रतीपदर्धिनी वामा वनिता महिला तथा 1" इत्यमरः । 

स्थल विशेषे विवृणोति-- अत्रेति । विशेषपदस्य =““ विद्चेषाश्रय*' पदनिष्ठस्येति 
शेषः । विश्ेषाश्रय इत्यत्र विश्चेषः (मेदः) आश्रयः (आघारः) यस्य स इति 
वक्तु राशयः । श्रोता च~-विः ( पक्षी, गरुड इति मावः ) शेषः ( अनन्तः ) आश्रयो 
यस्य॒ सः इति पदमद्ख कत्वाऽन्तिरं प्रतिपादयति, अतोऽस्मिन्पल्चे समद्धंरलेषः । 
अन्यत्र = अन्यस्मिन्‌ स्थने, अमङ्खः, पदमङ्कवामावाव्‌ । 

काकूवक्ोक्तिमुदाहरति-- काल इलि । नायिकया कोपात्प्ररित्यक्तं नायक- 
माश्वासयितु तत्सख्या उक्तिरियम्‌ । कौकिलवाचाले = कोकिलाः ( पिकाः) 
वाचालाः ( शब्दायमानाः) यस्मिस्तस्मिन्‌, एवं सहकारमनोहरे = सहकारं 
( अतिसौरमैरास्रंः) मनोहरे ( चित्ताकषेके ), काले = समये, . वसन्तर्ताविति 
मावः । कृतागसः = विहिताऽपराघस्य, पत्युरिति शेषः । परित्यागात्‌ = परिहाणात्‌, 
तस्याः, चेतः = चित्त, न दूयते = न सन्तप्यते, अत्र काकूुवशगात्‌, दूयते एव = 
सन्तप्यत एव, अतः सा भ्रुधस्त्वामनुग्रहीष्यत्येवेति शेषः । , अत्र निषेवार्थंऽपि काक्ना 
विध्यर्थे परिणसितः, अतः काकुवक्रोक्तेरुदाहरणमिदम्‌ । अनुष्टुब्वत्तम्‌ । .. 

विवृणोति-- अत्रेति । अत्र = अस्मिन्नुदाहरणे, निषेधाऽथे = प्रतिषेधाऽ । 
नियुक्तः = प्रयुक्तो नन्‌ काक्वा--“(तस्याङ्चेतो न दूयत इति विङ्कतघ्वनिना, 


अत्रेति \ यहां “विद्ये पदका वि = पक्षी अर्थात्‌ मरुड -जौर “शेष . 
अनन्त नागरूप दो पदोके योगसे सम ङ्गरलेष है अन्यत्र भभद्क है । 

काल्‌ इति | कोयलसे वाचाल (शब्दायमान) ओर कलमी भामसे 
मनोहर समय ( वसन्त ऋतु ) मे अप राघ ऊरनेवाले ( पति )के परित्यागसे उसका 
चत्त परितत नहीं होता है ॥ 

यहां किसी सखीसे निषेध अथेमे नियुक्त नञको ` किसी सखीने रूपान्तरसे 
अर्धात्‌ काकुते पीडित होता हीह इस प्रकारसे विधि अथ॑म परिणत कर दिया ह । 
यह्‌ काकुवक्रोक्तिका उदाहरण है । 


७८२ ` साहित्यदपणे ` 





शाब्देरेकविधेरेव भाषाछु विविधास्वपि । ॥ 
वाक्यं यत्र॒ भवेत्सोऽयं भाषास्रपं इतीष्यते ।॥ १० ॥ 
यथा मम | 
मञजुखमणिमज्ञीरे कलगम्भीरे विहारसरसीतीरे । 
विरसासि केलिकीरे किमालि ! धीरे च गन्धसारसमीरे ? ॥)' 
एष शोकः संस्कृत-प्राकृत-शोरसे नी-प्राच्यावन्ती-नागरापथ्च शोष्वेक्रविध एव । 


विष्यर्थो-मावाऽथे, घटितः = परिणमितः पायेन्तिकखूपेण तु काक्वाक्षिक्ताख्यगरुणी भूत- 
व्यङ्कचस्योदाहरणं बोध्यम्‌ । काकुव िष्टचं ऽथव्यञ्जनाया अप्युदाहरणं संमवति । ^ 
माषासमं लक्षयति - शब्दे रिति । यत्र = यस्मिन्‌ स्थले, . एकवि्धैः= 
एकप्रकारंः, एव, शब्द; = पदः, विविधासु = अनेकप्रकारासु अपिं, माषासु, 
संस्कृत प्राकृत प्रभृतिषु इति मावः, वाक्यं = पदसमूहो भवेत्‌, सोऽयं माषासमसः.= 
तच्चा माऽलच्कारः, इष्यते = असिलष्यते ॥ १० ॥ | 
माषासममुदाहरति--मञ्जुलेति । विश्वनाथकविराजस्य पद्यमिदम्‌ ) 
मानिनीं नायिकां प्रति तत्सख्या उक्तिरियमू । हे भालि =है सखि। भत्र “आलि 
सखी वयस्या चे""त्यमरपवितिस्यालिशब्दस्य कृदिकारादक्तिनं" इति डीषि, सम्बद्धे . 


रूपरमिदमु । कलगम्भीरे = अव्यक्तमधुरशब्दगमीरे, मञ्जुलेत्यादिः० = मञ्जुला 





| 

। * (मनोरमाः) मणिमञ्जीराः ( रत्तखचिततानि पादाङ्खदानि) य्स्मिस्तस्मिन्‌, | 
दे विहारसरसीषीरे = विहाराऽ्था (क्रीडार्था) या सरसी ( कासारः) / 
तस्यास्तीरे ( तटे), तथा च केलिकीरे = क्रीडातत्परशुके यस्मिन्‌, घीरे = प 


मन्दसचचारिणि, गन्धसारसमीरे = सुगन्धप्रचानवायौ, वाति सतीति येष. । 
इत्थमनेकोहीपकपदाथेसत्त्वेऽपि, कि = किमर्थं, विरसा = अनुरागशुन्या;, असि = । 
विद्यसे, विगतः, रसः ( अनुरागः ) यस्याः सा । | 
भस्य माषासमत्वं सम्थंयते- एष इति । इलोकः = पद्यात्मकं वाक्यम्‌ ; | 
संस्कृतादिषु = षड़्माषासु, एकविधः = एकप्रकारः, एव । । | 


# 





शब्द रिति । जहां एक ही प्रकारके शब्दोसे अनेक माषाओमें वाक्य होता | 
है,उसे ““माषासम'* अलङ्कार कहते हँ । १० ॥। | 

जैसे मेरा ( ग्रन्थकारका )--हे सखि! अव्यक्त मधुर शन्दसे गम्भीर, ५ 
मनोरम मणिखचित पादाङ्गदों ( छागलो ) वाले क्रीडासरोवरके तटमे, क्रीडा- 
शक्त ओर मन्द-सचारवाली सुगन्धित हवाके बहनेपर मी तुम क्यों अनुराग- | 
रहित हो रहीहौ?. 

पहं पच सस्कृत, ब्राङते, शौरसेनी, प्राच्याऽवन्ती, नागर भौर अषश्च'श्‌ 
इन माषार्जोमिं एके ही प्रकारका है । 


वि ~ जयसि यि ग नक्र्न्यकरयिोाययन््येग्यिन्क = ० क ----- 
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सरसं कड्ण कन्वम्‌ ।' 
इत्यादो तु सरसम्‌! इत्यत्र संस्कतप्राक्तयोः साम्येऽपि वाक्यगतत्वाभावे 
वेचिच्याभावान्नायमल्ङ्कारः | 
रिष्टः पदेरनेकार्थाभिधाने श्ेष इष्यते । 
वणप्रत्ययलिङ्ञानां प्रद्स्योः पदयोरपि ।! ११ ॥ 


एतत्प्रातिकूल्येन “सरसं कइण क्वं ( सरसं कवीनां कान्यम्‌ ) इत्यन्तः 


सरसम्‌“ इत्यत्र संस्कृतप्राकृतयोः = भाषयोः, साम्येऽपि = तुल्यत्वेपि, दाक्यगत्त- 
त्वाऽमावे = पदसमुहगतत्वाऽमावे, वे चिच्याऽमावाच्ायमलङ्कार । लक्षणे ““वाक्यम्‌ ' 
इति पदसतत्वादत्र तदभावेन वे चिव्याऽमावादिति शेषः । 

रब्दरलेषं लक्षयति-षविलष्टरिति 1 दिलष्टैः = अनेकाऽ्थयुक्तंः, पदैः = 
गन्द :, सुक्षिडन्तरूपंरिति मावः । अनेकाऽर्थामिधाने = अनेकाऽ्घानाम्‌ ( बह्ुर्थानाम्‌ ) 
अभिधाने ( अभिघाचृत्या प्रतिपादने ) सति, श्लेषः = श्लेषनामक राब्दाऽल्कार 
इष्यते = अभिलष्यते । पदरितति बहुवचनमविवक्षितं, ततः पदेन, पदाभ्यासपि 
अने काऽ्थामिघाने इ्लेषो मवति । अनेकाऽर्थाऽभिघान इत्यत्राऽनेकपदेन दयोवहृनां 
वाऽर्थानासमिधाने प्रकरणादिनियमाऽमावादसिधया प्रतिपादन इत्यर्थः । एतन 
ध्वनिव्यवच्छेदः । रिलष्टरित्यत्र “अ्थैभेदेन रशाब्दभ्ेद' इति दनात्‌ “'काव्यमा्े 
स्वरो न गण्यते" इति च नयाद्राच्चभेदेन सिन्तेरपि युमपद्द्कारणेनाऽपगतभेद- 
रिव्य्थः संभवति । शब्दाऽमिव्यक्तिस्त्रिधा-रूपतोभयेतः स्वरतश्च । एवं च भिन्नयोरपि 
समानश्रुत्योः शब्दयोस्तत्तन्न्यायेनोद्वरितयोः क्रमेण स्वस्याऽथवोवनं यत्र, तत्र 
शब्दस्वङूपर्लेषेण शब्दर्लेषः । शब्दपरि वृत्तिसहत्वे त्वथंर्लेष इति नियममङ्कोकुवंतां 
काव्यप्रकारशकारादीनां मतमनुसत्य व्याख्यानम्‌ । 

राब्दद्लेषस्य भेदाऽटक निद्िराति-वणप्रत्ययलिङ्खानासिति । वभो 
(द्रयोरक्षयोः) र प्रत्यययोः ( करिववादिप्रत्यययोः )› लिङ्कयो त्रोपु सादिलिङ्खयोः, 
प्रकृत्योः = प्रत्ययोत्पत्तेराघारभूतयोः, धातु-प्रातिपदिकाद्योरिति मावः, पदयोः = 
सुबन्तयोस्तिडन्तन्योस्तदुमयोर्वा ॥ ११॥। 


सरसभित्ति । “सरसं कइण कव्वम्‌'' इत्यादिमें तो “सरसम्‌ इस पदका 


संस्कृत ओर प्राकृत माषामे समता होनेपर मी वाक्यगत समता न होनेसे 
विचिचताके न होनेसे यह माषासम अलङ्कार नहीं है 
श्लिष्टरिति। रिलष्टं ( जनेकाथेयुक्त ) पदोसे अनेक अर्थोका अभिधान 
होनेपर “श्लेष अलङ्कार होता है । 
वर्णौ, प्रत्ययो लिङ्क, प्रकृ तियो, पदों भौर ।॥ ११॥ 
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श्टेषादिभक्तिवचनमाषाणमष्टधा च सः। 


क्रमेणोदाहरणम्‌- | 
भ्रतिकरूल्तामुपगते हि विधो विफत्वमेति बहुसाधनता । 
अवढम्बनाय दिनभतुरभून्न पतिष्यतः करसहखमपि ॥ 


अत्र विधोः इति विधुविधिशब्दयोरकारेकारयोरौकाररूपत्वाच्चृलेषः । 


विमक्तिवचनमाषाणां = विमक्त्योः ( सुबन्तयोस्तिडन्तयोस्तदुमयोर्वा, ) 
वचनयोः ( एकट्िबहुव चनानां मघ्ये कयोश्चिद्वयोः ) माषयोः ( संस्छृतात्यो माषयो- 
माषाणां वा, श्लेषात्‌ = अनेकाऽथसम्बन्धात्‌, सः = शब्दद्लेषः, अष्टधा = अष्टभिः 
प्रकारः संसठति । 

वणश्लेषमुदाहरति-- प्रतिकूलतासिति 1 दिशुपालवधे महाकाव्ये नवम- 
सर्गे सूर्याऽस्तवणेनपरक पद्यमिदम्‌ । विधौ = माग्ये चन्द्रो च “दैवं दिष्टं मागघेयं 
माग्यं स्त्री नियतिविधिः।'* इति “ "विदुः सुधांशुः शृध्राशुरोषधीलः; कलानिधिः ।*" 
इति चाऽमरः 1 प्रतिकूलता = विरोधिता, गतेनप्रासे सति । बहुसाधनता = वहूनि 
( प्रचुराणि ) साधनानि ( फलनिष्वत्तौ उपकरणानि ) यस्य सः, तस्य मावस्तत्ता । 
्रचुरसाघनमित्यथः । विफलत्व = वं फल्य, निरधेकत्वमिति सावः ।. एति = 
प्राप्नोति । हि = यतः, पतिष्यतः = भस्ताऽवलपतनं करिष्यतः, दिनमरतुः = सूरस्य, 
करसह्म्‌ = कराणां (किरणानां, हस्तानां च) सहेलं = दशश्चत्यपि, 
मवलम्बनाम = . आश्रयणाय, आका इति शेषः। नाऽभूत्‌ = नाऽमवत्‌ । 
प्रमिताक्षरा वृत्तम्‌ । 0. 

विवृणोति--अत्रेति 1 ` अत्र = अस्मिन्ल दाहरणे, ““विधौ'* इति विधुविधि- 
शब्दयोरकारेका रयोः सप्तम्येकवचने “अच्च घे” रिरत्यनेनौका रङ्पत्वादणर्लेषः । 


` विभक्तयो, वचनों भौर भाषाक इलेष ( अनेक अथंका- सम्बन्ध ) होनेसे 


वह्‌ दलेष अलङ्कार भाठ प्रकारका होता है । 


क्रमे उदाहरण ब्रतिकूलतामिति । विधि (माग्य वा चन्द्रमा) के 
प्रतिकूल होनेपर बहुत सावन भी निष्कल हो जाते है, गिरते हृएु अर्थात्‌ अस्त 
पपर जाते हए सू्यके हजारों किरणों वा हाथ मी भवलम्बनके लिए नहीं 
( समथं ) हए । | 
इस पदमे ^ विधी'ˆ इष ससम्यन्तपदमे चन्द्रवाचक उकारान्त विधु्लब्द 
भौर माग्यवाचक इकारान्त विधि शब्दके उकार अौर इकारका भौकार डप हीनेसे 
यह पदश्लेषका उदाहरण है । 


( 


(~ 
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"किरणा हरिणाङ्कस्य दक्षिणश्च समोरणः। 
कान्तोत्सङ्गजुषां नूनं सवं एव सुधाकिरः ।।' 
अत्र सुधाकिरः इतिं क्िविप्‌-क-प्रत्यययोः । किं चात्र वहुवचनेकवचन- 
योरेकरूप्याद्वचनश्टेषोऽपि । ॑ | 
` “विकसन्नेत्रनीलाब्ञे तथा तन्व्याः स्तनद्रयी । 
तव दत्तां सदामोदं खुसत्तरख्हारिणी ।।' 
प्रत्ययर्लेषमुदाहरति-- किरणा इति । हरिणाऽद्कुस्य = मुगाङ्क्य, चन्द्र 
मस इत्यथैः । किरणाः = मग्रुखाः, दक्षिणः समीरणङ्च = दाक्षिणात्यो वासुरच । 
सवं एव=समस्तः पदाथं एव, सवं एव वा कान्तोत्सङ्खजुषां कान्तायाः ( प्रियायाः ) 


` उत्सङ्खम्‌ ( भङ्कुम्‌ ) गुषन्ते ( सेवन्ते ) इति, तेषां, प्रियासनाथानःमित्तिमावः । 


सुवाकिरः = अमृतवषेकाः, अमत वषेकर्च । ४ 
विवृणोति-अन्नं ति । अत्र =अस्मिचनु दाहरणे; स्वं एव इत्यत्र सवंब्द ““सर्वे 
~+ ~ 1 11---/, ~ 68 233 त्थ 
इति बहुवचनान्तः “सवं इति एकव चनान्तङच । ““सुधाकिर”*' इति किप्‌ कप्रत्यययोः, 
इलेषः इति शेषः । तथा च--हरिणाऽङ्कुकिरणपक्षे सुघाम्‌ ( अमतम्‌ ) किरन्ति 


 ( विक्षिपन्ति.) इति, सुधाकिरः, सुघोपपदातत्‌ “कू विक्षेपे" इति धातोः ““अन्येभ्योऽपि 


इदयत'” इत्यनेन क्विपि, ˆकिरणा'* इत्यनेनाऽन्वयः । तत्र बहुव चनम्‌ । 
एवं च सुधां किरतीति सुघाक्रिरः, “इगुपघज्ञाप्रीकिरः कः" इत्यनेन क 
रत्ये, "समीरण" इत्यनेनाऽन्वयः । तत्रैकवचनम्‌ । 1 
| किन्ति । किच्च = अपिच । अत्र = “सवं एव" ` सुधाकिर" इत्यत्र च. 
वचनरलेषोऽपि । लिद्खद्लेषमुदाहरति-विकशदिति । तव्व्याः = कशा ङ्याः; 


लसत्तरलहारिणी = लसतती ( दीप्यमाने ) तरले ( चश्वले ) हारिणी ( मनोहरे ) 1100 


क्रिरण इति । चन्द्रमाकी किरणें भौर दक्षिण वायु, प्रियाक्े उत्स ङ्गक सना 
करने वालोकेये सव अमृतका विविरण करनेवाले है, अर्थत अमृतवः 
करनेवाले होते है । 


अत्रेति । यहां “सुधाकिरः इस पदमे सुधां किरन्तीति एसा विग्रह करके 

क्विप्‌ प्रत्यय करनेसे बहुवचनान्त होकर किरणाः" इस पदका वितथ होता है, मौर 
सुवां किरतीति एसा विग्रह करे कप्रत्यय करनेसे एकवचनान्त होकर “समीरणः” 
इस पदक्रा विधेपर होतादहै। ईस प्रकार ` सुधाकिर" इस पदमे “क्विप्‌ जौर' 
कथरत्ययका इलेष होनेसे यह ॒प्रत्ययस्लेषका उदाहरण है । इसी प्रकार “सवं एव” 
ओर सुधाकिरः" इस पद्मे बहुनचन ओर रकेवेचनमे एकरूपता हनेसे यह 
पद्य वचनरलेषका भी उदाहरण है । | | ॥ 
 विकरसदिति । छशा ङ्गीके दीप्यमान चच्वल नौर मनोहर प्रपुटल नेत्ररूपं 


दुका सेचन 
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अच्र नपुसकस्मीखिङ्धयोः श्टेषो वचनश्टेषोऽपि । 


अयं सवणि शाख्चाणि हृदि ज्ञेषु च वक्ष्यति । 
सामथ्यक्रदमिन्राणां मित्राणां च चरपात्मजः ॥' 


तादे विकसन्चेत्रनीलाऽन्जे = विकसन्ती ( प्रफुल्ले ) नेत्रे ( नयने ) एव नीलाञन्ने ` 
( नीलकमले ), सदा=सवेदा तव, आमोदं = हर्ष, दत्तामु=-वितरताम्‌ । ““डदान्‌ दाने" 
इति घातोः परस्मैपदेर्लोटि प्रथमपुरुषस्य द्विवचने रूपम्‌ । अत्र नपु सकलिङ्खम्‌ । 
` स्व्रीलिङ्खपक्ने- तन्व्याः, लसत्तरलहारिणी = लसन्‌ ( शोममानः ) तरलः 
( मघ्यमणिः, “(तरलो हारमघ्यग'” इत्यमरः ) यस्य सः तादृशः हारः ( मुक्तामाला ) 
सोऽस्ति यस्याः सा इनिप्रत्ययान्तान्डीप्‌ । ताहली स्तनद्वयी =कुचदयी, तव = भवतः; 
सदा = सवंदा, आमोदं = हषं, दत्तां = वितरतु । अव्र ““इदाज दाने" इति घातोरा- 
त्मनेपदे लोटः प्रथमपुरुषस्यैकवचने रूपम्‌ । नन्वत्र “न कर्म॑घारयान्मत्वर्थीयो बहु- 
्रीहिश्चेत्तदरथप्र तिपतिकर'' इति नयात्‌ कथं -मत्वर्थीय इन्प्रत्ययोऽत्र समाघीयतेः 
तन्व्यास्तनद्रय्यां हारस्य नित्ययोगद्योततना्थंमयं प्रयोगः, तत्र नाऽयं निषेयो 
बहुव्री हितस्तदर्थाश्प्रतिपत्तेः। । 
विवरणोति--अत्रेति । अत्र = अस्मिन्नुदाहरणे, ““ लसत्तरलहारिणी" इत्यत्र 
नपु सकस्त्रीलिङ्गयौः रलेषः, “दर्ता “लसत्तरलहारिणी” इत्युभयत्र वचनर्लेषोऽपि । 
अपिपदात्‌ “हारिणी इत्यत्र इनिप्रत्ययस्य सिनिप्रत्ययस्य च इ्लेषात्प्रत्ययर्लेषोऽ . 
प्युह्यः, परं चाऽत्र लिद्धदलेषस्य व व चित्रयाऽतिशयात्तस्यैव व्यपदेशः । 
प्रकृतिदलेषमुदाहरति- अयमिति । कर्स्मिश्चिद्राजकुमारे जाते देवनज्ञाना- 
मुक्तिरियम्‌ । अमित्राणां = शत्रूणां, सामथ्येङ्ृत्‌ = सामर्थ्यं ( शक्तिम्‌ ) कृन्तति 
( छिनत्ति ) इति, सामर्यच्छैदकः। “करती छेदने" इति धातोः क्वप्‌ । तथा 
भि्राणां = सुहृदां, सामथ्य॑कृत्‌ = सामर्थ्यं करोति ( विदधाति ) इति, सामथ्ये- 





नीलकमल तथा शोभमान मध्यमणिसे युक्त हार ( मूक्तामाला ५ वाली कुचद्रयी 
तुम्हे सदा हषंका वितरण करे ॥ | 

इस पद्यमें ˆ“ लसत्तरलहारिणी" इस पदमे नपु सकलिङ्ख ओर स्त्रीलिङ्ध 
दो लिद्धोका श्लेष होनेसे यह लिङ्खदलेषका उदाहरण है । उसी प्रकार “"दत्ताम्‌"” 
गौर ““लसत्तरलहारिणी"' दोनों पदोमे एक वचन ओर द्विवचनका इलेष होनेसे 
यह वचनदलेषका भमी उदाहरण है । ए, ५ 

जपि शन्दसे हारिणी इस पदांशमें “इनि” ओर ““णिनि'" प्रत्ययका इलेष 
होनेसे यह प्रत्ययद्लेषका भी उदाहूरण हो सकता है । 

अथसिति । प्रकृतिक्लेषका उदाहरण देते है । शतओंका सामध्यंङृत्‌ अर्थात्‌ 
साम्यका कृन्तन ( छदन ) करनेवाला तथा भिका सामर्यंकृत्‌ अर्थात्‌ सामर्थ्य 
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अत्र "वक्ष्यति इति वहि-वच्योः, 'सामथ्यंछरत्‌ः इति न्तति-करोव्यो 


प्रकृत्योः । | | 
> (~ 
“रथुकातस्वरपात्रम्‌- इत्यादि । अत्र॒ पद्भङ् विभक्तिसमासयोरपि 
वक्षण्यात्पदश्टेषः, न तु भरकरविश्टेषः। 





कारकः, “डकल. करण'* इति घातोः किवप्‌ प्रत्ययः । अयं = समीपस्थः, चृपाटमजः= 
राजकुमारः । हदि = हृद्ये, सर्वाणि = सकलानि, . शास्त्राणि = वेदादिलास्त्राणि, 
वक्ष्यति = धारयिष्यति, "वह्‌ त्रापण' इत्ति धातोल ट्‌ । ज्ञेषु = पण्डितेषु, "वीरो 
मनीषी. ज्ञः प्राज्ञः संख्यावान्पण्डितः कविः।'' इत्यमरः । जानन्तीति ज्ञाः, तेषु, 
““इगुपधन्ञाप्रीकिरः कः'ˆ इति कप्रत्ययः : ““घीरो मनीषी ज्ञः प्राज्ञः संख्या वान्पण्डितः ` 
कविः 1” इत्यमरः । सर्वाणि, शास्त्राणि, वक्ष्यत्ति = कथयिष्यति, “वच परिभाषण 
इति धातोलु ट्‌ । अनुष्टुब्चृत्तम्‌ । 

विन्रुणोति-- भत्र = अस्मिन्पद्ये । “'वक्ष्यति'" इति “वहि-वच्योः ' = ˆ वह्‌ 
प्रापणे, वच परिभाषण" इति घात्वोः= प्रकृत्योः इलैषः । वहु वच्‌" इट्यत्र “इक्दितपौः 
घातुनिदेशे'* इत्यनेन घातुनिदरो इक्‌ प्रत्ययः । 

सामधथ््रकरृत्‌ इत्यत्र कन्तात-करोत्योः* = कृती कदने ˆ'ङकज. करण 

इति घात्वोः = प्रकृत्योः इलेषः । *"कन्तत्तिकरोत्यो"'रित्यव ““इवक्रितिपौ घातुनिदेके 
““दइत्यनेन दिकिप्‌ प्रत्ययः । ` | 6 

पदरदलेपमुदाह रति--“"पुथुकातेस्वरपान्रम्‌'' इत्यादि । ( ६३ पृ ) । 
पयमिदं व्याख्यातपूवेम्‌ । 

विवरणोति-अतरेति । अत्र=अस्मिन्पदये | पदमङ्कं =अथेबोघनाय, पदानां =पाथेक्ये 


भद्ध यथा पृथ्वित्यादो राजपक्षे-पथूति ( प्रच्राणि ) - कातंस्वरपात्राणि ( सुवणे- 


को उत्पन्न करनेवाला यह राजकुमार सब शास्त्रौको हूदयमें वक्ष्यति अर्थात्‌ धारण 


करेगा ओर विद्वानोके मध्यमे सब शास्त्रौको वक्ष्यति अर्थात्‌ कहेगा । + 


अन्ति । इस पमे “"वक्ष्यति' इस क्रियापदमे ^“वह प्रापणे" ओर ““ वच 
परिमाषणे'' इसप्रकार वह आौर वच धातुका तथा ““सामथ्यंकृत्‌' इस पदमे 
“सामर्थ्यं कृन्ततीति" एेसा विग्रह करनेसे ` कती रते" इस घातुसे ओर सामथ्यं 
करोतीति एेता विग्रहं करनेसे कृञ्‌ करणे" इस घातुसे इस प्रकार कृत्‌ भौर कृ 
दो प्रकृतियों ( वातुओं )का दलेष होनेसे यह प्रकृति दलेषका उदाहरण हे। 

पुथुकातेस्वरपाच्र इव्यादि । पृष्ठ ९२ेमे इस प्यका व्याख्यान हो चका 
है । इस पद्यमे राजसदनके पक्षमें पूर्वाघमे-- पृथु-कातंस्वरपात्रम्‌ मृषित-निःचेष- ` 
परिजनम्‌ उत्तराघेमे-विलसत्‌-करेणु-गरहनम्‌ । इसप्रकार पदमङ्घ करनेसे 

उसी पद्यमे दरिद्रमवनके पक्षमे-पृथुक-अ। तंरवर-पातरम्‌, म-उषित-निः्येष- 


७८८ ॑ सादित्यदर्पसे 
=-= ; 
एवच्छ- (तः 
'नीतानामाङ्कटीभावं छन्धेभूरिशिटीयखेः 
सदृशे वनवृद्धानां कमलानां तदीक्षणे ॥ 


अच्र टुन्धशिलीञ्मखादिशब्दानां श्ख्टस्वेऽपि विमक्तरभेदात्परकृतिश्टेषः 
अन्थथा सवत्र पदश्ेषप्रसङ्गः । 





 माजनानि य प्मिस्तद्‌ । वक्तृपक्षे-पृथुक्तानाम्‌ (.वालकानाम्‌ ) भातंस्वरपात्र 
( पीडितस्वरमाजने ) इत्यादौ, तिमक्तिसतमासयोरपि वेलक्षण्यात्‌ = वैषम्यात्‌, 
दद्लेषो न तु प्रकृतिश्लेषः । 4 
एवं चेति 1 प्रकृतिमाव्वेलक्षण्ये प्रकृतिदलेषमाह--नीत्तानामिति । कस्या- 
श्रिन्चायिकाया नयनवणेनमिदम्‌-- तदीक्षणे = तस्याः ( सृन्दर्याः ) ईक्षणे (नेतरे) 
अ्रुरिशिलीश्रुवेः = भ्रुरयः ( प्रचुराः ) शिलीमुखाः (बाणाः ) येषां, तैः, लृन्धैः = 
व्याध, आकुलीभावमु = आकुलत्व, नीतानां = प्रापितानां, मयेनेति शेषः । 
वनन्ुदधानां = वने ( विपिने ) वृद्धानां ( बृद्धि प्राप्तानाम्‌ ) कमलानां ( मृगाणाम्‌ ), 
“^स्वात्कुरङ्खेऽपि कमल इत्यमरः, सदये = तुल्यं । मृगनयना सन्दरीति भावः। 
पक्षान्तरे लुब्धैः = अमिलाषुकः, ““लुन्ब॒ भाकाङ्क्षिणि व्याधे, इति भेदिनी । 
अरििलीमुखैः = भूरयः ( प्रहराः) ये शिलीमुखाः ( भ्रमराः ) तैः, अलिबाणौ 
किलीगुलौ'' इत्यमरः । आकृलीभाव नीतानां, वनवृद्धानां = वनै ( जले ) बुद्धानां 
( वृद्धि प्राप्तानाम्‌ ), “वनं नपु सक नीरे निवासालयकरानने।* इति मेदिनी । 
कमलानां = पद्यानां, सदे = तुल्ये, स्त॒ इति श्ेषः। कमलनयना सुन्दरीति 
भावः । अनुष्टुब्वृत्तम । 
विन्रृणोति-अत्रेति । अन्यथा = विभक्ते रभेदेऽपि पददलेषस्वीकारे, स्त्र 
| वर्णादिश्लेषंऽपि, पदर्लेषस्य प्रसङ्गः ( अवसरः ) भवेदिति भावः। | 











परिजनम्‌ उत्तराद्धमे--विल-सत्क-रेणगहनम्‌'' इसप्रकार पदभद्ख करनेसे विभक्ति 
भौर समासमं भी विषमता होनैसे यह्‌ पदश्लेषका उदाहरण दहै प्रकरत्तिश्लेषका 
उदाहरण नहीं । इसी तरह- 

लीतानाभिति । बहतसे दिलीमुखों ( वाणो ) से यृक्त लुन्धो-( व्याघों )से . 
आक्रुलीभावको प्राप्त अर्थात त्रस्त वनमें वद हए कमलो (मृगौ) के सहल, ओर लुब्ध 
{ चौभयुक्त ) जौर प्रचुर शिलीमुखो ( मौरों ) से आकुलताको प्राप्त अर्थात्‌ चच्चल 
भ ( जल ) में बढ हुए कमलके समान उस सुन्दरीके नेत्र है । 

अत्रेति । इस पदमे “'वुष्व'" गौर ““शिलीमुल'' आदि शब्दके दिलष् | 
( द्ववथंक „ होनेपर मी विभक्तिका भेद न होनेसे यहु प्रकृतिश्लेष है पदश्लेष नहीं । 
एसा नहीं मानेगे तो सवत्र पददलेषका प्रसद्ख होगा । 
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स्वंस्वं हर सवस्य त्वं भवच्छेदतत्परः । 
नयोपकारसांयुख्यमायासि तनुबतंनम्‌ ॥' 
अत्र हरः इति प्ते शिवसम्बोधनमिति युप्‌। पत्ते हृधातोस्तिङिति 
विभक्तेः एवं भवः इत्यादो । 
अस्य च भेदस्य प्रत्य यश्छेषेणापि गतार्थत्वे म्रत्ययान्तरासाध्यद्चुवन्ततिङन्त- 
गत्वेन विच्छित्तिविशेषाश्रयणत्पुथगुक्तिः । 


विभक्तिरलेषमुदाहरति-स्वंस्वभि{ति। दौवस्य शिवं प्रति दस्योश्च 


पुत्रादिकं प्रत्युक्तिरियम्‌ । हे हर =हेलिव। त्व, सवस्य >= सकलस्य जनस्य, 
सर्वस्वं = संपू णेधनरूपः, प्रीत्यत्िशयरूपत्वा दिति मावः । “स्वो ज्ञातावात्मनि, स्वं 
त्रिष्वात्मीये, स्वोऽस्त्रियां घने ।'' इत्यमरः । त्वं, सवस्य = जनस्य, छेदतत्परः = 
छेदे ( संसारनाशे ) तत्परः ( प्रसितः), मोक्षदानेन संसारच्छेदक इति मावः । 


आयासि = आयासयुक्तं, तनुवतनं = राङ्कुरा चायददिरूपेण, शरीरन्रत्तिम्‌, उपकार- ` 


सांमुख्यम्‌ = उपकारात्‌ ( उपकृतः ) सांमुख्यं ( सम्मुखत्वम्‌ ), नय = प्रापय । 
दस्युपक्षे-हे पुत्र ! त्वं, सवस्य = सकलस्य जनस्य, स्वंस्वं = समग्रघन, 
हर = अपहर । घेदतत्परः = छेदे ( जनविनाचै) तत्परः ८ भ्रसितः), भव, 


उपकारसांमुख्यमू = उपकारे ( जनस्योपक्ृतौ ) सांमुख्यं ( सम्युखत्वम्‌ ), नय = ` 


अपनय, मायासि = आयासकारि परपीडाकारीति मावः। वतंनं = जीवनोपायं, 
तचु = विस्तारय। . (4 | 

विवृणोति --अंत्रेति । अत्र = भस्मन्तुदाहरणे, सुप्‌ = सुब्विभक्तिः । पक्षे = 
हर इत्यत्र “हृन्‌ हरण" इति घातोस्तिड्‌वि मततः इलेष इति शेषः । एवं मव 
इत्यादौ = "भव" इति शिवपक्षे सम्बुद्धिपदमिति सुम्‌ = सुव्विभक्तिः। दस्युपक्षे 
तु भूधातीस्तिङ्विभक्तिः । | 

अस्थ चेति । प्रत्ययदलेषेण गताऽ्ंत्वेऽपि, प्रत्ययान्तरेण ( सु्तिङ्भिन्न- 

प्रत्ययेन विववादिनेति भावः, असाध्यौ ( अवोध्यो ) यौ सुप्तिङौ ( सुपिङ्विभक्ती ) 

न~ श 


स्स्वभिति । धिवजनीकये किसी शेवकी भोर अपने पुवको क्सि ज 


यह उक्तिहै। दोव-है हर ( शिवजी ) । आप सव मक्तके सवसव है ओर छेद 
+ संसारके नाच )मे तत्पर है । आयासि ( भायासुक्त ) शरी र्रत्तिको उपकारसे 
सम्मुख करादइए । चो र--दे पुत्र । तुम सबके सवस्वका हरण करो, सबके विनाक्षमें 
तत्वरे बनो 1 लोकेके उपकारं सम्गुखताक। दुर करो; दरुसरेफो पोडां करनेवाले 
जावन घारणके उपायकी फलाओौ ॥ ॑ 

| जरीति । इसं पदमे "हर॑ यह पद एक पक्षे शिवजीका सम्बोधन है, अतः 
सुबन्त ६ । दरसरे पक्षम ““इम्‌ हरणे" भावुक सिप्‌ विभक्ते है, अतः तिङन्त ३ ॥ 


न= ( & 


इसी तरह “भाव” यहं पद मी एकपक्षमे सम्बौधन होनेसे सृबन्त है भौर. 





` ५७९० | साहित्यदपणे 





(महदे ` सुरसन्धं मे तमव समासङ्गमागमाहरणे 
हर बहुसरणं तं चित्तमोहमवसर उमे ! सहसा ॥}' 


तदन्तगतत्वेन (तदन्तगतत्वेन), विच्छित्ति विशेषस्य ( वे चित्यविशेपस्य }) भआश्चरयणात्‌ 
( अवलम्बनात्‌ ) पृथगुक्तिः = पृथगभिधानम्‌ 1 छत्तद्धितान्तस्य स्वादिव्यतिरेकेण 
 -श्रयोगाऽमावास्प्रत्ययान्तंरसाध्यत्वं, सुश्तिडन्तस्य तु न तथात्वमिति भावः। 
माषाच्लेषमुदाहरति-- महे इति । संस्कृतपक्षे--हे महदे-हे उत्सवदातरि !, 
महं ददातीति महदा, तत्सम्बुद्धी । ˆ'सातोऽनु पसर्गे क" इति कप्रत्ययः, “'क्षणमुद्धर्षो 
` -मह्‌ उद्धव उत्सवः ।'” इत्यमरः । हे उमे = हे पावंति + मे = मम, आगमाहरणे 
आगमानाम्‌ ( वेदादिविद्यानाम्‌ ) आहरणे ( ग्रहणे ), तं = प्रसिद्धः सुरसन्धं = 
देव स्थितियुक्त, देवा अपि पुण्यक्षयकाले मोक्षहेतुकविद्याग्रहणे सम्यगस्ति काङ्क्ष 
न्तीति भावः । सुराणां (देवानाम्‌ ) सन्वा ( स्थितिः ) य्मिस्तम्‌ । ““सन्धा स्थिति 
घ्रतिन्ञयोः'' इति मेदिनी । तादश समासङ्खं = सम्यगासक्तिम्‌, मव = रक्षं । तथां 
अवसरे = तत्तत्प्रसद्खे, बहुसरणं = बहु ( अविकथ्‌ ) सरणं ( प्रसारः) यस्य, तं, 
अहुविषयगासिनमिति मावः । तादृशं, तं = बहुशोऽनुमुतं, चित्तमोहं = मानसाऽज्ञान, 
हर = अपनय । आर्या वृत्तम । मक्तस्य पावंतीं प्रति प्राथेनेयम्‌ । महाराप्रौ ( प्राकृत- 
विशेष ) पक्षे-- . 


मह देसु रसं धम्मे, तमवसमासं गसागमा हर णे। 
हरवहु 1 सरणं तं वित्तमोहमवसरमे सहसा ४ 


दूसरे पक्षम तिडन्त है; इस प्रकारसे यह विमक्तिश्लेषका उदाहरण है। यद्यपि 
यह भेद प्रत्ययदलेषसे मी गताऽ्थं॑हो सकता है तथाऽपि दूसरे प्रत्ययोसे असाव्य 
सुबन्त-तिङन्तगत होनेसे वैचिच्यविद्चेषका जाश्रय करनेसे इसकी पृथक्‌ उक्ति की 
गई टे । | 
महद इति । महदे अर्थात्‌ मह ( उत्सव ) देनेवाली हे उमे ( पवत्ति!) 
मेरी आगमाहरणे = भागम्र अर्थात्‌ शस्त्रके आहरण ( ग्रहण ) मे, तं = प्रसिद्ध, 
-सूरसन्धं = देवताओंको स्थित्तिसे युक्त समास ङ्खम्‌ = उत्तम भासक्तिको, अव = 
रक्षा कोजिएु । अवसरमं बहुस्तरणमू = अधिक प्रसारवाले उस, चित्तमोह्‌म्‌ = चित्तके 
मोह को, हर = दुर कोए । यहु सस्कृतमाषाके पक्षे ` अथं हे । 


इसी पद्यका महाराष्र (प्राङ्ृत ) भाषाक पक्षे अथं इस प्रकारमे है है हर- 
बहु = है शिवपलिनि | , मह = मुनषे, धम्मे = वर्मे, रसम्‌ = अनुरागको, देसु = 
दीजिए? गमागमा = संसारे, णे = हमारी तमवसम्‌ = तमोगुणकी अधीन, 
भासम्‌ = आशाका, । हटाए, हे उमे = हे पाव॑ति ! , सरणम्‌ = रक्षा करने वाली 
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अच्र सस्कृतमहाराघ्र योः । | 
पुनच्चिधा समभङ्खोऽथामङ्गस्तदुभयात्मकः ॥ १२ ॥ 
एतद्ध दत्रयं चोक्तभेदाष्टके यथासम्भवं ज्ञेयम्‌ । 





संस्छृतच्छाया-- 
मम देहि रसं धमं, तमोवडादां गसागमाद्धर नः। 
हरवधु ¡ शरणं तं चित्तमोहमपसर उभे सहसा ॥ 


हे हरवधु = है शिवपत्नि ! मम = तवद्ुक्तस्य, धमे = सुकृताचरणे, रसम्‌ = 


अनुरागं, देहि = वितर, गमागमात्‌ = संसारात्‌, नः = अस्माक, तमोवशां = तमो- 


गुणाऽधीनाम्‌, अवोघोत्पच्चामित्ि मावः, ताहरोम्‌ आलाम्‌ = असिलाषं, हर=अपनय ` 


हे उमे! हे पावंति, = चरणं रक्षित्री, मवती। तं = बहुधाञ्नुभतं, मे = सम 


चित्तमोहं = मानसमन्ञानं, सहसा = अत कितसरूपेण, अपसर = अपसारय । अव्राऽन्त- ` 
८ 


मावित्तण्यथेः आर्या वृत्तम्‌ । 

विचरर्णोति--अक्रंति । अत्र = अस्मिन्नुदाहरणे, संस्छृतमहाराष्टयोः = 
देवमाषा~प्राछृतविश्चेषयोः, इलेष इति शेषः 1. “सस्कृतं नाम रैवीवागन न्वाख्याता 
महभिः“ इति ((महाराष््ाश्चयां माषां विशुद्धं प्राक्त विदुः 1" इति च काव्याद ` 
दण्डी ।-माषासमे तु भाषाणामैङरूप्यमेव, नत्वथभेदः । इह त्वथंभेदोऽपीत्ति । 

शब्दरलेषं पुनस्त विध्येन विभजति- धुनस्तरिधत्ति ॥ शब्दरलेषः, समङ्कः= 
शब्दविरश्लेबणजन्यः, अमङ्कः = शब्दविरलेषणं विनाऽनेकार्थात्मकः; तदुभयात्मकः = 
समद्गाऽमङ्खात्मकस्चेति, पुनः = सूयः, त्रिधा मवति ॥ १२ ॥। 


विबृणोति- एतदिति । एतत्‌ = भधुनव प्रतिपादितः, भेदत्रयं = समङ्घाऽ- 
भङ्खतदुमयात्मकम्‌, उक्तभेदाऽटके = अमिहितभेदाश्टके, यथासंमवं ज्यं = बोध्यम्‌ । 
यथा--"पुथुकातेस्वरंपात्रम्‌'' इत्यादौ समङ्खः। ` नीतानाम्‌” इत्यादावमङ्कः । 
स्वंस्वं हर” इत्यादौ सभङ्गाऽभङ्खः । 
ङपसे, अवसर = हटाइए ॥ । | 

यहां संस्कृत ओर महारष्टौ मांषाका द्लेष है, अतः यह भाषार्लेषकां 
उदाहरण है। 

पुनस्त्रिधेति । शब्ददलंषं फिर समद्गरलेष, अमङ्खरलेष ओर उभयात्मक 
अर्थात्‌ सभङ्गाऽभङ्गदलेष हस प्रकार तीन प्रकार का होता है ।॥ १२॥ 

इन तीन भेदोको पहले कहे गये आठ भेदोमे अन्तश्रुत जानना चाहिए । 





७९२ | सादित्यदपंणे ॑ ५ 
यथा वा- | | 
येन ध्वस्तमनोभवेन वबछिजित्कायः पुरा खीक्ृतो ` 
यश्चोदुवृन्तभुजङ्गहारवख्यो गङ्गां च योऽधारयत्‌ 
यस्याहुः शशिमच्छिरोहर इति स्तुत्यं च नामामराः 
पायात्स स्वयमन्धकक्चयकरस्स्वां सवंदोमाधवः ।।' 


. "एकवैव सभङ्खाऽमङ्खतदिदतयान्युदाहरति-येनेति । कस्यचितु हरिहर- 


परकं पद्यमिदम्‌ । हरिपक्षे--अमवेन = जन्मरहितेन, येन = भगवता हरिणा, 
अनः = शकटं, “'क्लीवेऽनः दाकटोऽस्त्री स्यात इत्यमरः । दशकटरूपघारी युर 
विरोघीति मावः 1 घ्वस्तं = पादेन परावत्तितं, ध्वस्तमिति मावः। बलिजित्कायः 
बलिजितः ( बलिजतुः, उपेन्द्रस्येति मावः } कायः ( शरीरम्‌ ), पुरा = पूवंकाले, 
अमृतपरिवेषणसमय इति मावः । स्त्रीकृतः = मोहिनीषूपे परिणमितः। यश्च = 
हरिः, उद्वृत्तथुजङ्घ हा = उद्वृत्तः ( दुवरत्तः) यो भरुजङ्कः { सपः, कालियः इत्ति 
भावः) तं हन्ति ( दण्डयति) इति। आरवलयः = आरम्‌ ( (अ रिसम्बन्वि, 
अरीणाम्‌ इदमिति, “तस्येदम्‌'* इत्यण्‌ ) बलं ( सेन्यम्‌ ), तद्‌ नाशयितुः यात्ति 
( गच्छति ) इति । यः अगं = पवेतं, गोवद्धेनमिति मावः। गां च = पृथिवीं च, 
““गौरिला कुम्मिनी क्षमेति कोशः, अधारयत्‌ = धृतवान्‌, कृष्णरूपेण कूमरूपेणेति 
मावः । अमराः = देवाः, यस्य =हरेः, शशिमच्छिरोहरः=शरिमथः ( चन्द्रपीडकस्य, 
शशिनं मथ्नातीति श्षिमत्‌, राहुः, तस्य ) शिरः ( मस्तकम्‌ ) हरतीति ( छिन- 
तीति) गरिमच्छिरोहरः, इति, स्तुत्यं = स्तोतु योग्यं, नाम = अभिघानम्‌, 
आहुऽ = कथयन्ति । पररा समुद्रमथनानञन्तरममृतप्राप्तां, विवदमानानां सुराऽ- 
सुराणां पुरो मोहिनील्पेण हरिणा सुराऽसुराः पङ्क्तिद्ये विमक्तास्तत्र च च्छलेन 
सुरपङ्क्तावृपविष्टस्य राहोः शिरः सुदर्शंनचक्र ण चिन्नमिति पौराणिका कथाञनु- 


सन्धेया 1 स्वयम्‌ = आत्मनंव, अन्धकक्षयकर = अन्धकानां ( यदुक्योत्पन्नानां 


अथ वा--येनैति। यह पच हरि ओर हर दोनोमिं दिल्टहै। हरिपक्षमें 
जसे-- अमवेन = जन्मभे रहित, येन = जिसने, अर्थात्‌ पमगवान्‌ श्रीकृष्णने, अनः = 
शकट, अर्थात्‌ दकटाऽदु रको, ध्वस्त किया । जिन्हे बलिजित्कायःनवलिको जीतने 
वाले दामसनका` चारीर,. पहले, स्त्रीकृतः = मोहिनीरूवसे स्वरी बना डाला। जौ; 
उद्धृत्तशचज गहा = दुश्चरित्र भुजङ्ग ( कालिय) को दण्ड देने बाले, आरवलयः = 
भार्‌ ( शच्ुसस्वन्धी ) बल (सन्य) के पास यः (जानेदाले), जिसने अगं = 
भवत ( ोवर्धेन ) को ओौर गां च = पृथिवी कोशी अघ्रारयत्‌ = धारण किथा। 
देवतानि जिसका ““द्िमच्छिरोहरः'” शशिमथ्‌ ( चन्द्रमाको मथन करनेवाले ) 
राहुके शिरको हरणं करने ताला एषा स्तुत्य नाम केहा है। अन्घकेन्लयकर्‌, = 


३ 


~; 


, | 
^ 





` ताह्यः स. = श्रुतिस्मृतिपुराणप्रसिद्धः, उमावनः = पावंतीपत्तिः, 
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"ज येन- इत्यादौ सभङ्गश्छेषः । "अन्धक इत्यादावभङ्गः । अनयो- 
च कतर सम्भवात्सभङ्गाभज्गात्मको - 4 सम्भवात्सभज्ञाभज्गास्मको न्थगोरवभयात्थ नोदाहृतः । 
क्षत्रियाणाम्‌ ) क्षयं ( नाशम्‌ ) करोतीति । ताहशः सवंदः = सकलाऽमीष्टदायकः, 
सव ददातीति, “आतोऽनुपसर्गे क" इति कत्रत्ययः । स॒ माघवः = हरिः, मायाः 
( लक्ष्म्याः ) घवः ( पत्तिः ), “इन्दिरा लोकमाता माः” ““चवः प्रियः पतिर्भर्ता ` 
ˆ केशवो माघवः स्वम्‌" इति त्रिष्वप्यमरः । त्वां, पायात्‌ = रक्ष्यात्‌ । 





ह रपक्षो-ध्वस्तमनो मवेन = विनाशितकामेन, ध्वस्तो मनोभवः ( कामः ) 
येन, तेन । पुरा = पूर्वकाले, त्रिपुराऽसुरसंहारसमये, बलिजित्कायः = हरिररीरम्‌, 
अस्त्रीकृतः = भायुघीकृतः, शरीकृत इत्ति भावः । परच = हरः, उद्वृत्तेत्यादिः = 
उद्वृत्ताः ( उद्रतुंलाकाराः ) थ॒जङ्गाः ( सर्पाः) एव हाराः ( सुक्तामालाः ) वलयाः 
( कद्कणाः ) यस्य सः । य: = हरः गङ्गां च = भागीरथीं च, यघारयत्‌=घुतवान्‌, 
शिरसीति चेष: । अमराः = देवाः, यस्य = हरस्य, शरीत्यादिः० = रारिमच्छिराः 
( चंन््रशेखरः ) स चाऽसौ हरः, इति, स्तुत्यं =स्तुतियोग्यं, नाम=ममिघानम्‌, आहुः = 
कथयन्ति । अन्वकक्षयकरः=अन्धकस्य ( असुर विशेषस्य ) क्षयं ( नाशम्‌ ) करोतीति, 

राङ्कुरः, त्वा, 

सवदा = सदा, पायातु = रक््यात्‌ । गादुलविक्री डते वृत्तू । ~ 
विन्रृणोति--अच्रेति । भव =अस्मिन्‌ पये । सम्प्रति ----- म्‌ पचे । सम्प्रति समञ् एव शब एव शब्ददलेषविषयः, 
नन - 


अन्धक अर्थात्‌ यादवोंका क्षय करनेवाले, सर्वदः = सकल भभीष्ठ देनेवाले, माघवः 
मा ( लक्ष्मी ) के घव ( पत्ति ) केशव तुम्हारी रक्षा कर । ्‌ 

हरपक्षमे जसे-ध्वस्तमनोमवेन = मनोमव ( कामदेव )को ध्वस्त करनेवाले 
जिसने, पहले बलिडित्कायः = बलिको जीतनेवाचचे वामनक शरोर, अस्वी- 
ङत-=अस्त्र वना डाला, त्रिपुराञ्मुरके संहारके लिए महादेवने विष्ुके शरीरकौ 
<। पूप अस्त्र बना डाला यह भभिप्राय है । जिसने " उवृत्तसुज ङ्ग हारवलयः= उद्धत 
( लपेटे गये ) सप॑को हार भीर वलय ( कङ्कण.) बनाया है। जिसने गङ्घां = 
गङ्गाजौको धारण किया है। जिसके शिरको देवता रशिमत्‌ = शक्ली अर्थात्‌ 
चन्द्मासे युक्त ओर “"हुर” एेसा स्तुत्य नाम॒ कहते हैः अन्घकक्षयकरः = अन्धकाऽ- 
व वा, उ. उा-( पावती )के धवं ( पति ) अथात्‌ 
महादेव आपको सवदा = सदा रक्षा करं । # | 

अत्रेति! इस पद्मे “ध्वस्तमनोभवेन रत्यादि समङ्क -लेष, ओर 

ˆ अन्धकक्षयकर: इत्यादिमें अभङ्खं श्लेष है, इन दोनोंका एक ही पद्ये स्थिति 
होनेसे सभङ्गाऽभद्ख'' इलेषकरा उदाहरण प्रन्थगौरवके भयसे धुथक्‌ पसे नहीं 
दिया है। 
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इह केचिदाहुः-“सभङ्गश्टेष एव शाब्दश्छेषविषयः । ` यत्रोदात्तादिस्वर- 
भेदाद्धिनप्रयत्नोचा्यत्वेन भिन्नयोः शब्दयोजेतुकाष्ठन्यायेन श्छेषः । अभङ्गस्त्वथ- 
श्ेष एव । यत्र स्बराभेदादभिन्नप्रयत्नोच्चायंतया शब्दाभेदादर्थयोरेकवृन्तगतफल- ` 
दयन्यायेन श्छेषः 1 यो हि यदाश्रितः स तदक्ङ्कार एव । अ्ङ्कायोलङ्करणमभा- 
वस्य छोकबदाश्रयाश्रयिभावे नोपपत्तिः' इति । | 


ॐ मद्धस्त्वथेर्लेषविषय इति स्वीकूवंतां पक्षमनूद्य दूषयितुमुपक्रमते-इहेति । इद = 


अत्र, इलेषविषये, केचित्‌ = वामनादय. जाचार्याः, भहुः= कथयन्ति । “येन” इत्यादौ, 


` अत्रादिपदेन ““उदुवृत्ते"'व्यादीनां परिग्रहः ““अन्घक'' इत्यादौ, अच्रादिपदेन “दारि 


मच्छिरोहर* इत्यस्य परिग्रहः । अनयोः = समङ्खाऽमङ्खयोः । समद्धश्लेषः=सभङ्धः 
( वणं समूहेषु मद्धं न युतः ) रलेषः, एव शब्दश्लेषविषयः । यत्र = यस्मिन्‌ समङ्ग- 
लेषे, उदात्तादिस्वरभेद।त्‌ = आदिपदेनाऽनुदात्तसमाहारयोः काकूभेदस्य च ग्रहणम्‌ । 
ˆ“उच्चैरुदात्तः"' ““नीच रनुदात्तः'' “(समाहारः स्वरितः" । भिन्नप्रयत्नोच्चा्त्वेन = 
भिच्चप्रयत्नेन (सिन्नप्रयासेन) उच्चायत्वेन (उच्चारणीयत्वेन) भिन्नयोः (्ेदयुक्तयोः ) 


, शेब्दयौः ( पदयोः /, जतुकाष्ठन्यायेन=लाक्षातत्संयुक्तदारुसाहश्येन, इलेषः । यथा जतु 


काष्ठ च मिन्नौ पदार्थौ, संयोगवशात्तयोरेक्यं प्रतीयते। तथा भिन्नयोः शब्दयोरेकत्र 
वणंसमूहे सन्निवेशः । अयं शब्ददलेषः । अभमङ्गस्तु=-अमङ्गरलेषस्तु, अथदलेष एव । 
यत्र =जमङ्गर्लेषे, स्व राऽभेदात्‌ः-समासाऽ्भेदेनोदात्तादिस्वरभेदाऽभावादिति मावः। 
जभिन्नप्रयत्नोच्चायेत्वेन = जमिन्नश्रयहनोच्चारणीयत्वेन, कश्ब्दाऽभेदात्‌, अथंयोः = 
वाच्ययोः, एकनवृन्तगतफुलद्यन्यायेन = .एकस्मिन्‌ चरन्ते ( प्रसवबन्वने ) फलदयन्यायेन 
रलेषः। यथेकस्मिन्नेव वृन्ते फलद्वयं तथेक स्मिन्नेव शब्दे अथंद्रयसं सर्गोऽर्थर्लेषः । सिद्धान्त- 


मेनमुपपादयति-यो हीति ॥ यथा हस्तातो वलयो हस्ताऽल ङ्कारः, पादाधितो नूपुरः 


अत्र केचिदिति । यहां कोई विद्वान्‌ कहते है-समङ्खश्लेष ही शब्दश्लेष- 
का विषय है, जहां उदात्त आदि स्वरोके भेदसे भिन्न प्रयत्नसे उच्चारण किये 
जानेषे चिन्न दो शब्दोका जतुकाष्टुन्यायसे अर्थात्‌ लाक्ना ( लाख ) भौर उससे संयुक्त 
कार न्यायसे श्लेष होता है । अर्थात्‌ जैसे लाख ओौर काष्ठ भिन्न पदाथ है, परन्तु 
संयोग होकर उनकी एकता प्रतीत होती है । इसके विपरीत अमङ्करलेष तो अथं- 
श्लेष ही है । जिस भअमङ्खश्लेषमे दोनों पक्षम स्वरके अभेदसे अभिन्न प्रयत्नसे 
उच्चारणीय होनेसे शब्दभेद न होनेसे दो अर्थोका एक वृन्तगतफलद्वयन्यायेन=अ्ात्‌ 
एक ही वृन्त ( प्रसवबन्धन ) पर जैसे दो फल होते है उसीं तरहसे एक ही शब्दम 
दो अर्थोका संसग होनेसे अथेश्लेष हो जाता है । जो जिसमे आधित है वहं उसका 
ही अलङ्कार होता है जैत कि हाथमे रहा हभ कड्कुण आदि हस्ताऽल्कार, चरणों 


हा हमा भलद्कार चरणालङ्कार कहा जाता है । इसी तरह अलङ्कायं बर्थावु 


दशमः परिच्छेदः ७९५ 





च ्-----~-------- 
तदन्ये न क्षमन्ते । तथादहि-अच्र ध्वनि-गुणीभूत व्यज्ञय-दोष-गणाख्ड्काराणा 


शब्दाथंगतत्वेन ञ्यवस्थितेरन्वयव्यतिरेकालुबिधायित्वेन नियम इति । 
न च अन्धकक्षय, इत्यादौ शब्दाभेदः, अर्थभेदेन शब्दभेदः! इति दशं- 


नात्‌ । किं चात्र शब्दस्यैव मुख्यतया वेचिञ्यवोधोपायत्वेन कविप्रतिभयोट्ङ्कना- 


पादाऽलङ्कारस्तथं व--शब्दाश्चितोऽल ङ्कारः शब्दाऽलद्का रः, अर्थाधितोऽल्का रोऽर्थाऽ- 


 लङ्कार इति" भावः। निगमयति--अलङ्कार्याऽलङ्कुरणसावस्य = भुष्यभूषणमावस्य, 


लोकवत्‌ =लोकाऽल्कारवत्‌, आश्रयाश्रयिभावेन =ञाधाराधेयत्वेन, उपपत्तिः=युक्तिः 1 


परवोक्तमल्कारसवंस्वकारमतं दूषयितु काव्यप्रकाशका रादिमतमुपस्थापयति- 
तदन्य इति । तत्‌ = सभङ्खदलेषः शब्दाऽलङ्कारः, अभ ङ्खदलेषरत्वर्थाऽलङ्कार इति 
मतमिति मावः । तदन्ये = तेभ्योऽन्ये=काव्यप्रकाडाकारादयः, न क्षमन्ते =न मृष्यन्ति । 

काव्यप्रकाडकारादिमतमुपपादयति-तथा हीति । अत्र = अलङ्कारशास्त्रे, 
व्वनीत्यादिः० = ध्वनि-गुणीभ्रुतव्यङ्खचयोर्दोष-गुणाऽलङ्का राणां च, शब्दाऽथंगतत्वेन= 
राञ्दगतत्वेनाऽथेगतत्वेन च । व्यवस्थितेः = व्यवस्थायाः, अन्वयव्यत्िरेकाऽनुविघा- 
धित्वेन = तत्सत्वे तत्सत्त्वमन्वयः, तदभावे तदमावं इत्ति व्यतिरेकः, तयोरनुविघा- ` 
यित्वेन = अनुसारित्वेन, नियमः = नियमनम्‌ । ` 

तन्मतेनाऽम ज्गश्लेषस्याऽ्याल ङ्का रत्वं निरस्यति- न चेति । ““अन्धकक्षयः" 
इद्यादौ न शब्दाऽभेदः, यतः--“अथेभेदेन राब्दभेद'” इति . दशरेनात्‌, एकपक्षे -अन्ध- 
कस्य = यादवस्य, अपरपक्षे--दैत्यविशेषस्य इत्यथंभेदेन शब्दभेदः, अतोञ््र न 
शब्दाऽभेदो येन तत्राऽर्थाऽलङ्कुा रत्वं प्रसज्येत । 

अ मङ्कर्लेषस्य अन्वयव्याप्त्या शब्दाऽलङ्कुारत्वसमुपपादयति--{कि चेति । 
किच = एवं च, अत्र. अस्मिन्नुदाहुरणे, शब्दस्य = पदस्य, एव, मुस्पतया = 
प्रवानत्वेन, वैचिच्यबोघोपायत्वेन = वैचित्यं ( विचित्रता, लोकोत्तरविच्छित्ति- 


रलङ्काररूपा ) तद्बोघोपायत्वेन . ( तज्ज्ञानसाघनत्वेन ), कविप्रतिमया = क्वेः 


अलङ्कारका विषय ( स्थान) ओर अलङ्कारके मावकी लोकके समान आधार 
ओर आधेयके मावसे उपपत्ति होती है । 


इस ॒सिद्धान्तको अर्थात्‌ समङ्खश्लेष शब्दाऽल्कार है भौर अभद्खदलेष - 
भर्थाऽलद्कार है, गौर विद्वान्‌ ( काव्यप्रकाशकार आदि ) सहन नहीं करते हैँ । 

तथा हीति । इस अलङ्कारशास्त्रे “ध्वनि. गुणीमत-व्यङ्गच, दोष, गुण" 
आर अलङ्कार इनका शन्दगत ओौर अथ॑गत इस व्यवस्थाका अन्वय भौर व्यतिरेक- 
व्याक्षिके अनुसार नियम होता है। अरथभेदसे शब्दभेद होता है इस नियमको 
देलनेसे  अन्धगक्षय' इत्यादिमें राव्दका अभेद नहीं है । क्योकि एक पक्षमे अभ्वक- 


च 
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\७९द्‌ । सादित्यदपशे 


च=छब्दालङ्कारत्वसेव । विसदशशाब्द द्वयस्य बन्धे चेवंविधस्य वैचिच्याभावार्‌, 


वेचिञ्यस्येव चालङ्कारत्वात्‌ । अथ॑मुखप्रेक्ितया चाथोलङ्कारत्वेऽनुप्रासादीनासपि 
रसादिपरत्वेनाथ॑युखप्रेक्ितयाऽथोकङ्कारस्वग्रसज्गः। शब्दस्याभिन्नप्रयत्नोच्याय- 
त्वेनाथौरङ्कारस्वे श्रतिक्रूकतामुपगते हि विधो इत्यादौ शब्दभेदेऽप्यथोङ्कारस्वं 


( काव्यकतुंः ) प्रतिमया ( नवनवोन्मेषदालिन्या प्रज्ञया ) उट्ङ्कनात्‌ = उल्लेखनात्‌, 
शब्दाऽल का रत्वमेव । अन्रकेत्या दिशब्दसत्त्वेऽल ङ्का रस्वादन्वयव्याप्त्या चाब्दाऽलङ्कार- 
त्वमिति मावः। 

व्यतिरेकव्याप्त्याऽस्य शब्दाऽलङ्कारत्वमुपपादयति- विसदृशेति । विसदहश- 
शब्दद्वयस्य = असमानपदद्धितयस्य, . मिन्नरूपपदद्वयस्येति भावः । बन्धे = गुम्फे, यथा 
^“अन्वकक्षयकर”' इत्यत्र ““यादवक्षयकर' इति सिन्चरूपपदस्य च गुम्फ इति मावः ¦ 
एवं विघस्य = एताहशस्य, ““अन्धकक्षय' इत्यादिसमानशब्दद्रयगम्फस्येति भावः; 
वै चित्याऽमावात्‌ = विचित्रतायाः ( लोकोत्तरविच्छित्तेः ) अभावात्‌, वेचित्यस्येव= 
लोकोत्तर विच्छित्तेरेव, अवङकारत्वात्‌ = अलङ्कारत्वनियामकत्वात्‌ । 

ननु समङ्करलेषस्थलेऽथं निरपेक्षतया शब्दसंयो जनादेव शब्दाऽलङ्‌कारत्वं मवतु 
अमङ्गइलेषस्यले तु अथेमुलप्रेक्षितयाऽर्थालङ्कारत्वमास्तामित्यत्राह-अथसुखं- 
र क्षितयेति । अथंशुलप्रेकषितया = भर्थाभनुसन्वानाऽेश्षितयेत्ति भावः । अभङ्खदलेष- 
स्याऽर्थालङ्‌कारत्वे, स्वीकृते सतीति शेषः । अनुप्रासादीनामंपि = त्वन्मतेऽपि राब्दाऽ- 
लङ्कारखूपेण स्वीकृतानामनुप्रसादीनां "“रसाद्यनुगतत्वेन प्रकर्षेण न्यासः" इति 
व्युत्पत्तेः, रसादिपरत्वेन = रसाद्युत्कर्षाऽभिप्रायप्रयोज्यत्वेन, अर्थाऽलङ्कारत्वध्रसङ्खः, 
परं मवन्मतेऽप्यनुप्रासादीनां शब्दाऽखङ्का रत्वमेवाऽत इयमुक्तिनं विचारसहेति भावः । 

ब्दस्याऽभिन्नप्रयत्नोच्चार्थत्वेनाऽर्थाऽलङ्कारत्वाऽम्युपगमे दोषं प्रदरेयति-- 
शडदस्येति । प्रतिकूलतास्रपगते हि विधौ!" इत्यादौ विघावित्यत्र समासाभावेन 
राब्दभेदेऽपि = विधिविधशब्द्योमिन्नत्वादसिन्चप्रयत्नोच्चायैतया तव मतेऽपि उमयन्= 

भन्धकक्षय'* इत्यादौ च ““विधौ' इत्यादौ च अर्थाऽलङ्कारत्वमेव । 


का अथं यादवहै भौर दसरे पक्षम दव्यविञ्चेष हैँ, इस कारणस यहां शब्दका 
अभेद नहीं है, जिससे कि उसे अर्थाऽलङ्कार माना जाय । 

ओर भो-- यहां शब्दका ही मुख्य रूपसे विचित्रताके ज्ञानका उपाय होकर 
कविप्रतिभासे उल्लेख करनेसे यह अमङ्कखद्लेष रब्दाऽलङ्कार ही है । भिन्नरूपवाले 
दो पदोकी रचनाम एेसा वेचिच्य नहीं होता है, वैचिच्य ही अलंकार है। भर्थाञ्नु- 
सन्धानकी अपेक्ला करनेसे अर्थाऽलद्कार मानँगे तो अनुप्रास आदि मी रसादिके 
उत्कषमें तत्पर होकर अर्थाञनुसन्धानकी अपेक्षा करते हैँ तोवे भी अर्थाऽलङ्कारहौ ` 
जागे । शब्दका अभिन्न प्रयत्ने उच्चारण होने से अर्थाऽलङ्कार माने तो “श्रिकूल- 
ताभुपगते हि विघौ' इत्यादिमे विधि भौर विधुका शब्दभेद होनेपर भी अभिन्न प्रयत्नकषे 


म र 
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्‌ . - 
तवापि प्रसञ्ञ्यन इत्युभयत्रापि शब्दाछङ्कारत्वसेव । यत्र तु शाब्दपरिवत्तनेऽपि न 


श्लेषत्वखण्डना, तत्र- 
(स्तोकेनोन्नतिमायाति स्तोकेनायाव्यधोगतिम्‌ । 
अहो ! सुसटशी वबरत्तिस्तुखाकोटेः खस्य च ॥॥' 
इत्यादावर्थश्टेषः } अस्य चालङ्कारान्तरविविक्तविषयताया असम्भवाद्धिय- 
मानेष्वलंकारान्तरेष्वपवादत्वेन तद्वाधकतया तप्रतिभोत्पत्तिहेतुत्वमिति केचित्‌। 





यद्येवं तहि क्व पुनरथेरलेष इत्याह---यत्र त्विति । यत्र तु = यस्मिन्‌ स्थले 
तु । शब्दपरिवतंनेऽपि = पदपरिवतेनेऽपि, न इलेषत्वखण्डना = न॒ रलेषत्वद्धः, 
तत्र = ताहे स्थले, यथा - स्तोक्ेनेति । तुलाकोटिः = तुलाथाः ८ सुवर्णादि- 
मानतुलायाः ) कोटिः ( अग्रमागः ), खलश्च = दुजेनश्च, स्तोकेन = अल्पेन, तुला- 
कोटिपक्षे मारेणेति शेषः । खलपक्षो-संमानेनेति चेष: । उन्नतिम्‌ = तुलाकोदिपक्षे- 
उच्नमनं, खलपक्षे--अभ्युदयम्‌, आयाति = आगच्छति । तथा- स्तोकेन = अत्प- 
मा राऽमावेन, अवोगतिम्‌ = तुलाकोटिपक्षे--अवनमनम्‌, खलपक्ष- स्तोकेन असंमा- 
नेनेति श्चेषः, अधोगतिम्‌ = अवनमनं, आयाति = आगच्छति तुलाकोटेः खलस्य 
च । सुसहशी=अतिरयतुल्या, बृत्तिः=वतेनम्‌, भवस्थेति, मावः । अनुष्टुब्‌ वृत्तम्‌ । 
इत्यादा वथेरलेषः । अयमत्र विवेकः रब्दपरिन्रुत्यसहत्वं राब्दरलेषत्व, शब्दपरि- 
वृत्तिसहर्वमथेदलेषत्वम्‌, अयं सिद्धान्तिपक्षः । 

पूुवेपक्षस्तु--ससङ्खलेषः शब्दश्लेषः, भम ङ्गस्लेषः अथेरलेष इति । साम्प्रतं 
दलेषस्याऽल का रान्तरवि विक्तविषयत्वसुपपादयितु परमतं निराकतु मुपक्रमते-- 
अस्य ॒चेति । अस्य. = इलेषस्य, भअलङ्कारान्तरेत्यादिः० = जलका राऽन्तरात्‌ 
( अन्यस्मादलङ्कारात्‌ ) विविक्तविषयतायाः ( पंथश्विषयतायाः ) असंभवात्‌ = . 
भसच्वात्‌, अन्याऽलद्धुरस्थल एवाऽस्य संमवात्‌, यत्र यत्र रलेषस्तत्र त॒त्राऽन्यस्याऽपि 
कस्यचिदलङ्कुारस्य सत्त्वादिति मावः । विद्यमानेषु = वतेमानेषु, अलङ्कारान्तरेषु 


अन्येष्वलङ्कारेषु, अपवादत्वेन = विज्ञेषरूपत्वेन, तद्वाधकतया = तेषाम्‌ ( अलङ- 
उच्चारण होनेसे आपके मतमें मी अर्थाऽलङ्कुार मानना पड़गा इस क श द 


इत्यादि स्थल भौर ““विघौ' इन दोनों स्थलोमें शन्दाल ङ्खुारत्व्‌ ही है। 
जहां शब्दपरि वर्तन करनेपर मी इलेषत्वका भङ्ग नहीं होता है वहाँ 


स्तोकेनेति । ““योडे से ही ऊचा होतादहै भौर थोडेसे ही नीचे चला जाता है, 


आदचयं है तराज्‌को ड] ण्डोकी ओर खल ( जेन ) को सम "' इत्यादिनें 
८, 0) ॑ | ङ प न वृत्ति है ।* इत्या?ि 

अस्थ चेति । यह्‌ इ्लेष अलङ्कार, द सरे अलङ्कारसे अलग होकर नहीं रह 
सकता है, अन्य अलङ्कारोके रहनेपर भी अपवादरूपसे उनका बाधके होकर उस 


७९८ साहित्यदपेणे 


इत्थमत्र विचायंते- सखमासोक्त्यप्रस्तुतप्रशं सादो द्वितीयार्थस्यानभिघेय- 
तया नास्य गन्धोऽपि । “विद्रन्मानसहस- इत्यादौ श्टेषगभं रूपकेऽपि मानस- 
शब्दस्य चित्तसरोरूपोभयार्थत्वेऽपि रूपकेण श्टेषो वाध्यते । सरोरूपस्येवाथस्य 
विश्रान्तिधामतया प्राधान्यात्‌, श्टेषे ह्यर्थद्वयस्यापि समकक्षत्वम्‌ । 


कारान्तराणाम्‌ ) बाघकतया ( बाघकतृत्वेन हेतुना), तत्प्रतिमोत्पत्तिहेतुत्वं = 
तस्य ( अलङ्कारान्तरस्य ) या प्रतिमा ( प्रतीतिः ) तदुत्पत्तिहेतुत्वम्‌ ( तज्जनन- 
कारणत्वम्‌ ) इतिः केचित्‌ = वामनादयः। वामनमतं खण्डयितुः समासोवत्यादेः 
दलेषावाध्यत्वमुपपादयति- इत्थमिति । अत्र = वामनमते, अलङ्कारान्तराणां 
इलेषवाध्यत्वरूप इति - मावः । इत्थम्‌ = वक्ष्यमाणप्रकारं, विचायते । समासोक्त्य- 
्रस्तुतप्रशंसादौ=समासोक्तौ अप्रस्तुतप्रशंसादौ च, प्रस्तुतेऽप्रस्त॒तव्यजञ्जनं समासोक्तिः; 
अप्रस्तुतात्‌ प्रस्तुताऽ्थग्यञ्जनमप्रस्तुतप्रगंसा, तदादा वलङ्‌कारे, द्वितीयाऽ्थैस्य=व्य ङ्खय- 
ख्पस्य, अनमिघेयतया = अमिघाबरत्याऽप्रतिपाद्यतया, अवाच्यत्वेनेति मावः । अस्य = 
इलेषस्य, गन्धोऽपि न = लेशोऽपि न, स्लेषस्याऽथद्वयस्यैव वाच्यत्वनियमादिति मावः । 

““गन्धो गन्धक भामोदे लेशे सम्बन्वगवेयोः'” इति विद्वः । इत्थं च समासो- 
क्तयप्रस्तुत प्ररंसादौ व्यज्जनाप्रतिषाद्याऽलङ्कारे, इलेषस्य न प्रसक्तिरिति भावः। 

्िष्टपरम्परितरूपकेऽपि न शलेषाऽलङ्कारसंमव इति प्र्तिपादयति--विद- 
न्मानसहुसेति' । करिचत्कविः कचिद्राजानमाशीवक्यिन समाजयति, हे विद्वन्मानस- 
हंस = विदुषां ( पण्डितानाम्‌ ) मानसम्‌ ( चित्तम्‌ ) एव मानसं ( मानस-सरो- 
वरः ) तस्मिन्‌ हंस ( मरालस्वरूप ), इत्यादौ इलेषगर्भे = इलेषाऽम्यन्तरे, रूप- 
केऽपि, मानसशब्दस्य, चित्तसरोरूपो मयाऽयंत्वेऽपि = ““मानसं स्वान्तसरसो'' रिति 
कोषाऽनुशासनादिति मावः । रूपकेण इलेषो बाध्यते = इलेषव्यपदेडश नि रस्यात्मना 
ग्यपदेशः कार्यत इति भावः । तत्र हेतुं प्रदशंयसि--सरोरूपस्येति । सरोखपस्ये- 
अलङ्कारकी प्रतीति कराता है एेसा कतिपय आलङ्कारिक ( वामन आदि) 
कहते हे । | 

यहां यह विचार किया जाता है--समासोक्ति ओर अप्रस्तुतप्रशंसा आदिमे 
दूसरा अथं वाच्य न होनेसे, अर्थात्‌ व्यङ्य होने से, श्लेषका गन्ध मी नहीं 
है । ““विद्वन्मानसगर्भ ०” इत्यादि इलेषगरमे रूपकमें मी ` मानस शब्दम ("चित्त 
` भौर “सरोवर'"येदो भथ है तौ भी वहां रूपकसे इलेष बाधित होता है, क्योकि 


१. ““विद्वनमानसहंस ! वे रिकमलास ङ्कोचदीप्तयुते । 
दुर्गामार्गणनीललोहितस मित्स्वीकारवरवानर ! 
सव्यप्रीतिविघानदक्ष ! विजयप्रारसावभीम ! प्रभो! 
साम्राज्यं बरवीर ! वत्सरशतं वंरिमृन् : क्रियाः ।1'' ( काच्प्रकाशः ) । 
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“सन्निदहितवाखान्धकारा भास्वन्मूर्तिच्च' इत्यादो विरोधाभासेऽपि विसुद्धा- 
थस्य प्रतिभातमात्रस्य प्ररोहाभावान्न श्छेषः । एवं पुनरुक्तवदाभासेऽपि । 

तेन ध्येन ध्वस्तेत्यादौ प्राकरणिकयोः, नीतानाम्‌ इत्यादावप्राकर- 
णिकयोरेकधमौभिसंबन्धात्तल्ययोगितायाम्‌ , | 


वाऽथंस्य, विश्रान्तिवामतया = विश्वामस्थानत्वेन, रूपकप्रतीत्तिपयंवसानस्थानत्वेनेति 
मावः । प्राघाच्यात्‌ = प्रधानत्वात्‌ । हि = यतः, इलेषे, अथंद्रयस्य = वाच्यद्वितयस्य 
चित्तस्य सरोवरस्य. चेत्यथैः समकक्षत्वं = तुल्यबलत्वं, परमवर रूपकजन्यसरो 
रूपस्य वाऽथस्य प्रघानत्वमतो रूपकेण इलेषो बाध्यत इति भावः । 
एवं विरोधाभासेऽपि न इलेषस्य प्रसक्तिरिति प्रतिपादयत्ति- सच्चिहितेति ¦ 
सच्चिहितवालाञ्घकारा = सन्निहितः ( समीपस्थितः) बालः (श्युद्रः केशरच ) 
मन्वकारः ( तिमिरम्‌ ) इव यस्याः सा । तथाऽपि भार्चन्मुतिश्च = मास्वतः { सूर्य॑स्य, 
कान्तिमतश्च ) मूतिः ( शरीरम्‌ ) यस्याः सा । इत्यादौ विरोघामासेऽपि = सूर्ैमूर्ता- 
वन्वकारसंनिघाने विरोघः, सच्निहितकेशाऽन्धकारा देदीप्यमानदरीरा चेति विरो- 


घाऽमासः । तस्मिन्नपि, विरुद्धाऽथेस्य = सूयेसमीपे अन्घकारसच्निघानरूपस्य, प्रति 
मातमात्रस्य = बुद्धावृपस्थितमात्रस्य, 


त्वेन शब्दाऽनुमवाऽमावात्‌, न इलेषः = विरुद्धाऽथैस्याऽसंमवाव्‌ प्ररोहाऽमावेनाऽने- 
कार्थप्याऽसद्धावादिति मावः। 

पुनरुक्तवदामासेऽपि र्लेषस्याऽप्रसक्ति प्रतिपादयति~-एवमिति । श्ुजङ्ख- 
कुण्डलीत्यादौ कुण्डलीत्यत्र सपंरूपाऽ्थेस्य प्रतीतमात्त्य, पुनरुक्तताज्ञानेन प्ररोहाऽ- 
भावात्‌ पूवंवन्न रलेष इतिभावः । 


यद्येवं तहि के रलेषवाध्या इत्यपेक्षायामाह- तेनेति । तेन = कारणेन 


“येन ध्वस्तम्‌" इत्यादो प्राकरणिकयोः = माघवोमाघवयोः, “"एकषर्माऽभिसम्बन्धात्‌ 


तुल्ययो गितायाम्‌'' इत्यत्र सम्बन्धः। एकधर्माऽभिसम्बन्धात्‌ = कतु त्वेन रक्षणरूप- 


वहांपर सरोवररूप अथं ही विश्वामस्थान होनेसे प्रधान है चित्तरूप अर्थं प्रघान 


नहीं । इलेषमे दोनों अथं समान रूपसे रहते ह । “'संनि हित ०'” इत्यादि विरोघा- 
मासमे मी विरुद्धाथं ( सू्येके समीपमे-अन्धकारका संनिघानरूप ) बुद्धिमें उपस्थित- 


मात्र है उसका प्ररोह नहीं है अर्थात्‌ उसका शब्दसे अनुमव नहीं होता, अतः वहां 


भमी श्लेष नहीं है । 
सी तरह पुनरुक्तवदामासमें मी जानना चाहिए । 
इस कारणस " येन ध्वस्त°'* इत्यादिमे प्राकरणिक माधव ( विष्ण ) ओर 


उमाघव ( महादेव ) इन दोनोका, गौर “नीतानाम्‌ इत्यादिमे अप्राकरणिक 
( कमल भौर मृग ) इन दोनोका, ५ 








प्ररोहाऽमावात्‌ = अङ्कुराऽमावात्‌, अयोग्य- ` 


&०@ < ` ~ साहित्यदर्पणे 


€स्वेच्छोपजावविषयोऽपि न याति वक्तु 
देदीति मागंणशतैश्च ददाति दुःखम्‌ । 
मोदाव्समुर्श्िपति जीवनमप्यकाण्डे 
कष्टं प्रसूनविशिखः प्रथुरल्पुद्धिः ॥' 


क्रियाऽमिसम्बन्घात्‌, तथा ““नीत्तानाम्‌'* ° इत्यादौ अप्राकरणिकयोः=पद्यसरगविद्ेषयोः, 
उपमानत्वेनाऽप्राकरणिकयोरिति मावः । एकघर्माऽभिसम्बन्धात्‌ = साहदयखूपं कगुण- 
सम्बन्वात्‌ तुल्ययोगितायां, ˆ'विद्यमानायाम्‌'' इति परेण सम्बन्धः । 

स्वेच्छोपजातेति । दुमते राज्ञः सेवकस्योक्तिरियम्‌ । कामदेवे दुर्मतौ राज्ञि 
च पद्यमिदं संगच्छते-स्वेच्छेत्या दिः० = स्वेच्छया ( निजेच्छया ) उपजातः (सञ्जातः) 
विषयः ( कामपक्षे-- लक्ष्यम्‌ ) यस्य सः । तथापि- देही = शरीरी, इति, वक्तु = 
कथयितुः योग्यतां, न याति = न प्राप्नोति । अनङ्खत्वादिति मावः। मार्गणशतैः = 
बाणसमूहैः मोहात्‌ = मोहं विधाय, दुःख = कष्टं, ददाति = वितरति, अकाण्डे = 
अनवक्षरे, जीवनं = जीवितम्‌, अपि, समुत्क्षिपति = विनाशयति, राजपक्षे 
स्वेच्छोपजातः, विषयः ( शब्दस्पर्ादिः ) यस्य सः, परं देहि= वितर, इति, वक्तु = 
प्राथेनां कतु न याति = न प्राप्नौति, मागेणशतंरच = याचनशतंश्च, दुःखं ददाति, 
मोहात्‌ = अज्ञानात्‌, अकाण्डे = अनवसरे, जीवनमपि, समुलिक्षपति, भतः 
प्रसूनविशिखः = कामः, अल्पबुद्धिः, प्रभ्रुरच, कष्टं = दुःखदायकः, वसन्ततिलका 
वृत्तम्‌ । 


एक घमं ( “येन ध्वस्त०”” इत्यादि में-अन्धकक्षयकरत्व, भौर “नीतानाम्‌"" 
इत्यादिमें ( वनवृद्धत्व भादि ) से युक्त होनेसे तुल्ययोगिता अलङ्कार होनेपर- 


स्वच्छोपजातेति । यह पद्य कामदेव ओर अल्पबुद्धि प्रमु ( राजा ) दोनों 

लगता है । ““कामपक्षमे--कामदैव अपनी इच्छासे विषय (लक्ष्य)को प्राप्त करता है 
परन्तु अनङ्ग होनेसे ““यह देदी (कशरीरधारी ) है ेसा कहने का विषय नहीं होता 
है । सकडो मार्गों (बागों) से प्रहार कर दुःख.देताहै। मोहको उत्पन्न कर 
अनवसरमे ही-जीवन मी नष्टुकरदेताटै। कष्ट है। 
| अल्पबुद्धि प्रमु ( राजा )के पक्षमें--““अल्पदरुदधि प्रश्च (राजा) अपनी इच्छासे 

विषयों ( शब्द स्पशं बआादियों )को घ्राप्त करता है परन्तु देहि ( दीजिए ) इस 
कारके प्राथेना वचनको प्राप्त नहीं करता है । सैकड़ों याचनावचनोंसे दुःख देता. 
हे 1 इसी प्रकार मोह ( अज्ञान अर्थाव्‌ अपराधविषयक श्रम ) से अनवसरे ही 
जीवनकरो भी नष्टकरदेताहै। कष्ट है। | 
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इत्यादो च प्राकरणिकाभ्राकरणिकयोरेकधमौभिसन्बन्धाद्‌ दीपके 
(सकठ्करं पुरमेतव्जातं संप्रति सुधांशुबिम्बमिव । 
इत्यादौ चोपमायां विद्यमानायामपि श्टेषस्येतद्विषयपरिहारेणासंभवाद्‌, 
एषां च श्छेषविषयपरिहारेणापि स्थितेरेतद्विषये श्टेषस्य प्राधान्येन चमत्का- 
रित्वप्रतीतेश्च रश्रेषेणेव व्यपदेशो भवितुं युक्तः, अन्यथा तद्वयपदेशस्य सर्वथा- 
भावमप्रसङ्गाच्चेति। 


इत्यादाविति । अत्र प्राकरणिकाऽप्राकरणिकयोःर प्राकरणिकस्य = प्रस्तुतस्य 
राज्ञः, अप्राकरणिकस्य = अप्रस्तुतस्य कामदेवस्य च, एकधर्माऽमिसम्बन्धात्‌ = 
कष्टत्वरूपेकगरुणाऽभिसम्बन्वात्‌, दीपके = तदास्ये अलड कारे, ““अप्रस्तुतत्रस्तुतयो- 
दीपकं तु निगद्यते ( १०-४८ ) इति लक्षणाऽनुसारादिति मावः । 
कश्चित्कविः कस्य चिद्रौज्ञः पुरं वर्णयत्ति-सकलकलमिति । हे राजन्‌ 1, 
तव, एतत्‌ = इद,, पुर = नगर, सम्प्रति = इदानीं, सुधांऽशुबिम्बं = चन्द्रमण्डलम्‌, 
इव, सकलकलं = कलकलेन ( कोलाहलेन ) सहितं, सुधांऽशु विम्बपक्षे -सकलाः 
समस्ताः, षोडरासंख्यायुक्ताः ) कलाः गाः ` जातं = 
ध । आर्या वृत्तम्‌ ५ ५ ४, 0.9 
इत्यादाविति । रलेषस्य, एत द्विषयपरिहारेण = तुल्ययोगिता दिविषय- | 
परित्यागेन, जसंमवात्‌ = स्थितेरसंमवातु, एषां च = तुल्ययोगितादीनां च, शलेष- 
विषयपरिहारेण अपि = इलेषस्थलपरित्यागेन अपि, स्थितेः = समावेशात्‌, अतः. 
एतद्विषये = तुल्ययो गितादीनां स्थले, इलेषस्य, प्राधान्येन = प्रधानत्वेन, बहुविषय- 
व्यापकत्वादित्ति मावः । चमत्कारित्वप्रतीतेदच = चमत्कारजनकत्वेन ज्ञानाच्च । 
ञ्यपदेशः=दलेषोऽलङ कार इति व्यवहारः, मवितु , युक्तः=उचितः । अन्यथा=एतद्विषये 
रलेषाऽन ङ्गीकारे, तद्ट्पदेशस्य = इलेषव्यवहारस्य, सवथा = स्वैः प्रकारैः, अभमाव- 
रस ्गाज्च = असतत्वाऽवसराच्च । उलेषस्य वेयर्यापत्तेरिति भावः । इति पर्वपक्षः । 
1 


इत्यादिमें प्राकरणिक (प्रस्तुत ) राजा भौर अप्राकरणिक ( अप्रस्तुत ) 
कामदेवका कष्ट्वरूप एक धमेसे युक्तं होनेसं दीपक अलङ्कारमे, 

सक्ृलकलमिति । सकलकल ( कौलाहलसे युक्त ) यह शहर इस समय 
सकल-कल ( संपूण कलाओं शुक्त ) चन्द्रमण्डलके, समान हो गया है | इत्यादि 
उपमाके रहनेपर मी रलेष अलङ्कारका पूर्वोक्त रस्ययोगिता आदि विषयके विना 
रहनेमे असंभव होनेसे ¦ परन्तु पर्वोक्त तुल्ययोगिता ञादिका इलेष विषयको छोडकर 
मी रहनेसे तुल्ययोगिता आदिकै स्थलमें .दलेषकी प्रधानता चमत्कारिताकी प्रतीति 
होनेसे श्लेषे ही व्यवहार होना उचित है। अन्यथा श्लेषके व्यवहारे सवथा 
अभावका अवसर होगा ।"" 4), 





२ सादित्यदपंणे 


अच्रोच्यते-न तावतपरमाथ॑तः श्टेषस्याखङ्कारान्तरा विविक्तविषयता धेन 


ध्वस्ते त्यादिना विविक्तविषयत्वात्‌। न चात्र तुल्ययोगिता, तस्याश्च दयोर- 
प्य्थंयोवोच्यत्वनियमामावात्‌ । अचर च माघवोमाधवयोरेकस्य , वाच्यत्वनियमे 


परस्य व्यङ्गत्वं स्यात्‌ । किच्च-तुल्ययोगितायामप्येकस्येव धर्मस्यानेकधर्मि- 


सिद्धान्तिमतमाह-अचच्यद इति । अत्र = अस्मिन्‌ विषये, उच्यते = 
अभिधीटते । । | 

न तावदिति । तावत्‌, परमाऽथतः = वस्तुतः, इलेषस्य, अलङ्कारान्त- 
राऽविविक्तविषयता = अन्याऽलङ्काराऽभिन्नविषयता, न, अन्याऽलङ्काराणां यो 


विषयः इलेपस्याऽपि स एव विषयो नेति मावः । “येन ध्वस्तम्‌ इत्यादिना विविक्त- 


विषयत्वात्‌ = सिच्विषयत्वात्‌ । न चाऽत्रेति । तस्याः= तुल्ययोगिताया, योर पि= 
उमयोरपि, अथेयोः=वाक्याऽथेयोः, वाच्यत्वनियमाऽमावात्‌=एकस्य वाच्यत्वनियमात्‌, 
अन्यस्य चाऽवाच्यत्वनियमादिति मावः । ततरच “येन घ्वस्तम्‌'* इत्यादय द्योरप्यर्थ- 
 योर्वाच्यत्वादेव इलेष एवेति तात्पयम्‌ । | 


4 


अत्रेति । अत्र = “वेन घ्वस्तमु'" इत्यादौ । परस्य = अन्यस्य । व्यङ्खचत्वं = 
व्यञ्जनाप्रतिपाद्यत्वं, स्यातु, प्ररमत्रोभयोरपि पदाथंयोर्वाच्ित्वमेव । अतङ्व “येन 
व्वस्तमु"" इत्यादौ नव तुल्ययो गिता, केवलः इलेष एवेति मावः । 
अनुपपत्यन्तरमाह--क्रि चेति । घमंस्य = गुणक्रियाऽन्यतररूपस्य, अनेक- 
घमिसम्बद़तया = अनेकाश्रयसम्बन्धयुक्तत्वेन, प्रतीतिः = ज्ञानम्‌ । 
यथा'~ संचारपूतानि दिगन्तराणि करत्वा दिनान्ते निलयाय गन्तुम्‌ । 
ˆ प्रचक्रमे पट्लवरागताम्रा प्रभा पतङ्खस्य मुनेरच धेनुः ।।'' (रधु० २-१ ५) 
इत्यत्र तुल्ययोगितायामेकस्य॑व निलयगमनोपक्रमक्रियाङपघमंस्य नन्दिनी- 
श्रमथोवमिणौः सम्बद्तया प्रतीतिः.। इह तु= “येन ध्वस्तम्‌” इत्यादौ तु । शिवरूप- 
वर्मिणो घ्वरस्तमनोमवत्वहूपघमेण, बालकङृष्णरूपधघपिणो ध्वस्तश्चकटत्वरूपधरमेण, 


योदुघृहु ररूप मिणोऽस्तीकरणरूपघमण, नारायणरूपधम्िणः स्त्रीकरणरूपघर्मेण, 
= ण नारायग्रल्पवाण = व 


रं 


` इसका लण्डन करते है । इसमे कहा जाता दै~-वास्तवमें इरेष अन्य 
मलद्कारसे अलग होकर नहीं रहता है यह ठीक नहीं है, क्योकि “येन ध्वस्त०"” 
इत्यादि पद्मे यह्‌ अन्य अलङ्कारसे अलग होकर रहा है । यहां तुल्ययोगिता मी 
नहीं है, तुल्ययोगितामे दोनों वाक्या्थोमिं वाच्यत्वनियम नहीं है । यहा ८ येन ध्वस्त- 
इत्यादिमे ) माधव ओर उमाधवे ( महादेव ) इनमे एकका वाच्यत्वनियम होनेपर 
दुसरेका व्रत हागा । अतः यापर इलेष अलङ्कार ही है । 

कं चेति । इसी तरह तुत्ययोगिताभे मो एक ही घमं अनेक वियोे सम्बढ़ 


दशमः परिच्छेद्‌ः । ८०३ 


ह । 


संबन्धितया प्रतीतिः । इह त्वनेकेषां घरिणां प्रथक्प्रथग्धर्मसंबन्धतया । सकल- 
क्म्‌, इत्याद च नोपमाप्रतिभोतपत्तिदेतुः श्छेषः । पूर्णोपमाया निर्विषयत्वापत्त 
(कमलमिव मुखं मनोज्ञमेतत्‌" इत्याद्यस्ति पूर्णोपमाया विषय इति चेत्‌ ९ न, यदि 
१ गे --प> य तरत्किम ग ८ मनो १ = थले 1 
त्यादौ शब्द्श्छेषतया नोपमा, तक्किमपराद्धं मनोज्ञम्‌ इत्यादावर्थश्केपेण । 
स्फुटमथीलङ्कारावेतावुपमाससुच्चयो, किन्तु । 
आश्रित्य शब्दमात्रं सामान्यमिहापि संभवतः ।)' 


इत्यादिरूपेण अनेकेषां चर्मिणां, परृयक्‌पृथग्वमंसम्बन्धतया = मिन्नमिन्नवमंसम्बद्धतया 
प्रतीतिरिति चेष: । अतङ्च ^येन ध्वस्तम्‌" इत्यादौ नेव तुल्ययोगिता, किन्तु केवलः 
रलष एव इति मावः। 


` स्वेच्छोपजात विषयोऽपि '' इत्यादावपि इत्थमेवाऽनेकेषां घमिणाम्‌ अनेकघमे~ 
सम्बद्धत्वेन प्रतीतेनं दीप्रकं कितु केवलःउलेष-एव इति सूचितं मवति । 


दलेषेण पूर्णोपमाया बाध्यत्वं निरस्यति-सकलकलसिति । ““सकलकचम्‌' 
इत्यादो उपमाप्रतिमोत्पत्तिहेतुः = उपमायाः 


: प्रतिमायाः ( प्रतीतेः) उत्पत्तिहेतुः 

( उत्पत्तिकारणम्‌ ), श्लेषो न, अत्र हेतुमाह-पूर्णोपमायाः नििषयत्वापत्तेः, 
इलेषं विनः पूर्णोपमाया असंमवाव्‌, इलेषेण पूर्णोपमाया बाव्यत्वे स्वीकृते पूर्णोपमाया 
निद्धिखयत्व स्थादिति माठः। 

कसलसिवेति ) “कमलमिव मुखं मनोज्ञमेतत्‌” इत्याद्यस्ति पूर्णोपमायां 
विषय इति चेत्र । अषराद्धमिति) शब्ददलेषेणोपमा बाध्यते, अथंइलेषेण नेत्यत्र 
वि्तिगमनाऽमावात्‌ कमलमिवे'"त्यादावपि अथंरलेषेण पूर्णोपमाया बाष्यत्वादुष- 
माया तििषयत्व स्यादिति मावः) 

स्वमते रद्रटाचायैस्यानुकूल्यं प्रदडथति-स्फुटमिति । एतौ उपमासमुच्चयौ= 
उभावलद्कारौ, स्फुटं = स्पष्टम्‌, ` अर्थाऽलङ्कारो, किन्तु = परन्तु, सामान्यम्‌ = 
उमयगतसाघारणघर्मवोधकं, दाब्दं = केवलं शब्दम्‌, आधित्य, इह = शब्दाऽ 
ल्कारमध्येऽपि सम्भवतः = प्रसजतः। 


होकर प्रतीत होतादहै, यहांतो अनेक धर्मी पृथक्‌ पृथक्‌ धमंसे सम्बद्ध होकर 
अ्रतीत होते दै; “सकलकलम्‌ इत्यादिमें उपमाकी प्रतीतिका उत्पत्तिकारण 
दलेष नटीं है, एेसा मानेगे तो पूर्णोपमाका विषय ही नहीं रहेगा एसी आपत्ति है । 
यदि कहं कमलमिव मुखं मनोज्ञमेतत्‌” इत्यादि पूर्णोपमाका विषय दहै, यह्‌ मी 
ठीक नहीं । क्योकि यदि ““सकल०'' इत्यादिमें शब्दश्लेष होनेसे उपमा नहीं हैतो 
^“भमनोज्ञम्‌ ` इत्या दिमे अर्थदलेषने क्या जपराघ किया ? 

स्फुटमिति । ये उपमा भौर समुच्चय स्पष्टरूपसे अर्थाऽलङ्कार है, परन्तु उभयगतः 
साधारण धमेवौधक शब्दमात्रका आश्रय करके शब्दाऽल्कार भी हो सक्ते हैं 





८०४ साहित्यद्पणे 


इति रुद्रटोक्तदिशा गुणक्रियासाम्यवच्छंब्दसाम्यस्याप्युपमाप्रयोजकत्वात्‌। ५ 
ननु गुणक्रियासाम्यस्येबोपमाभ्रयोजकता युक्ता, तत्र साधम्य॑स्य वास्तव- 


त्वात्‌ । शब्दसाम्यस्य तु न तथा, तत्र साधम्यंस्यावास्तवत्वात्‌ । ततश्च पूर्णोप- 
माया अन्यथानुपपत्त्या गणक्रियासाम्यस्येवार्थश्टेषविषयतया परित्यागे पूर्णोप- 
माविषयता युक्ता, न तु सकरे'त्यादो शब्दसाम्यस्येवेति चेत्‌ ? न-साध- 
म्यमुपमाः इत्येवाविशिष्टस्थोपमालक्षणस्य ` शब्दसाम्याट्रःयाघरत्तेरभावात्‌ । 


इतीति । इति स्द्रटोक्तदिशा = काग्याऽल्काररस्थपद्यप्रकारेण । गुण- 


क्रियासाम्यवत्‌ = गुणसाम्यं “कमलमिव मखं मनोन्ञमेतत्‌”' इत्यादौ, क्रियासाम्यं = 
चन्द्र इव मुखं शोमत' इत्यादौ तद्त्‌, शब्दसाम्यस्य = केवलशब्दरूपसाधारणः- 
-वमेस्य, अपि, उपमाप्रयोजकत्वात्‌ = उपमाऽलङ्कारसाधकत्वात्‌, “कमलमिव 
इत्यादिवत्‌ ` सकलकलम्‌'' इत्यादावपि पूर्णोपमवेति शेषः । ¢ 
शब्दसाम्यस्योपमाप्रयोजकतायामाशङ्ते- नत्विति । युक्ता = उचिता । 
तत्र = गुणक्रियासाम्यप्रयुक्तोपमाययां, वास्तवत्वात्‌ = यथाथेत्वात्‌ । न तथा = 
नोपमाप्रयोजकता, साध्यस्य = शब्दखूपसामान्यघर्मघ्य, अवास्तवत्वात्‌ = 
अयथाथेत्वात्‌, मिथ्याभ्रुतत्वादिति मावः। ततश्च = पूर्वोक्तयुक्त श्च । पूर्णोपमाया, 
भन्यथाऽनुपपत्तेः = प्रकारान्तरेणोपपत्यमावात्‌ गुणक्रियासाम्यस्येवेति = अथश्लेष- 
विषयतया परित्यागे सति पूर्णोपमाविषयता युक्तेत्यन्वयः । नतु ˆ सकलकलम्‌" 
इत्यादौ रब्दसाम्यस्य पूर्णोपमा विषयता युक्ता इति चेत्‌ । 
उक्तमतं निरस्यति- नेति । “साधम्यैमुपमा'' इत्येव अविरिष्टस्य~=गुणक्रिया- 
साम्य एवेति वि्चेषाऽनिर्दिष्टस्य । व्यावृत्तेः = व्यावतेनस्य, 


रद्रटक्री एेसी उक्तिके अनुसार गुण भौर क्रियाके साम्यके समान शब्दका 
साम्य मी उपमाका प्रयोजक होता है। 


भाशङ्का करते है-गुण ओर क्रियाका साम्य ही उपमाका प्रयोजकं होना 
उचित है, गुण भौर क्रियाके साम्थसे प्रयुक्त उपमामें साधम्य वास्त्रविक हीता है । 
शब्दका स।म्थ उस प्रकारसे उपमाका प्रयोजक नहीं होता है, क्थोकि उसमे साधम्य 
अवास्तविक होता है । 

ततश्चेति । राब्दसाम्यमात्र उपमाका प्रयोजक न होनेसे राब्दर्लेष 
ओौर अर्थश्लेष दोनोमें उपमाको न मानेगे तो पूर्णोपमाकी उपपत्ति ही तहीं होगी 
अतः गुण नौर क्रियके साम्यकाही अ्थदलेषकी विषयतासे परित्याग केरनैपर 


धूर्णापमाकौ विषयता उचित है परन्तु ^सकल०"” इत्यादि शब्दसाम्यमे उपमा 
मानना ठीक नहीं है । 


द 


^ "का गं न न वा 


7 ह त पा ` 


दशमः परिच्छेदः ` | ८०५ 


यदि च शब्दसाम्ये साधम्यंमवास्तवत्वान्नोपमाध्रयोजक, तदा कथं "विद्न्मानसे- 


त्यादावाधारभूते चित्तादौ सरोवराद्यारोपो राजादे्हसाव्यारोपग्रयोजकः ? 


किञ्च-यदि वास्तवसाम्य एबोपमाङ्गीकायो, तदा कथं त्वयापि 'सकल- 
कठम्‌- इत्यादो वाध्यभूतोपमाङ्गीक्रियते ? किच्च अत्र श्टेषस्येव साम्यनिवो- 
दकता, न ठु साम्यस्य श्टेषनिवोहकता, श्टेषवन्धतः प्रथमं साम्यस्यासंभवात्‌ 
इत्युपनाया एवाङ्गित्वेन व्यपदेशो ज्यायान्‌ श्रधानेन हिं व्यपदेशा भवन्तिः इति 
न्यायात्‌। | 
ननु शब्दाटकारविषयेऽङ्गाङ्गिभावसंकरो नाङ्खोक्रियते तत्कथमत्र श्टेषोप 
मयोरङ्गाङ्किभावः संकर इति चेत्‌ ? 


थदि चेति । आधारभूते विषयरूपे। ` 

पूनदुंषणान्तरमाह--क्रि चेति । बाध्यभूता = शब्दश्लेषेण बाधघनीयमूता । 
अ द्खी क्रियते = अभ्युपगम्यते । ; | 

युक्त्यन्तरेण स्वमतं द्रढयति--क्ि चेति । रलेषस्यैव साम्यनिर्वाहकता, 
यच्च निर्वाहक, तत्‌ तदङ्खम्‌ । अद्घः चाऽप्रघानमेव । अतः इलेषोऽत्र उपमाया 
ङ्खम्‌ ( अप्रघानम्‌ ), उपमा तु अद्किरूपा ( प्रधानमूता ) । अङ्कित्वेन=प्रघानत्वेन, 
व्यपदेराः = व्यवहारः, ज्यायान्‌ = श्रेयान्‌, योग्य इति मावः । 


उपमाया अद्कित्वे पुनराशङ्कते- नन्विति । न अङ्गीक्रियते = न अभ्युप- 


गम्यते । अद्खाङ्किमावो निर्वाह्यनिर्वाहकभावः, परमनुप्रासादिशब्दाऽलङ्काराः 


अन्यं शाब्दाऽलङ्कारं न निर्वाहयन्ति अत इति मावः । तत्‌ = तस्मात्कारणात्‌, अत्र = 
“सकलकलम्‌ इत्यादौ कथ इलेषोपमयोरङ्खाङ्किमावसङ्कुर इति चेत्‌ । 


इसका खण्डन करते है--“साघम्यमुपमा'” यही अविशिष्ठ ( सामान्य ) 


लक्षण है, इसके राब्दसाम्यसे व्यावृत्ति नहीं है, अर्थात्‌ गुण ओौर क्रिया माका नहीं 
शब्दका मी साम्य सामान्यतः उपमाका प्रयोजक माना गया है । 
यदि चेति । यदि शब्दसाम्ये साधम्यं वास्तविक न होनेसे. उपमाका 

प्रयोजक नहीं है, तो ““विद्न्मानसहंस ०” इत्यादिमे आधारथत चित्त आदिमे 
सरोवर आदिका आरोप, राजा आदिमे हंस दिके आरोपका प्रयोजक कंसे 
होतार? 

। †क चेति ॥ वास्तवमे साम्ये ही उपमा स्वीकार करते हो तो कंसे तुम मी 
` सकलकलम्‌" इत्यादिमें नाध्यभूत उपमाको मान त्ते हो ? यहांपर इलेष ही 
साम्यका निर्वाहक है, साम्य इ्लेषकां निर्वाहक नहो है । क्योकि उलेषबन्धके पहले 
पुर भौर चन्द्रमण्डलका साम्य असंभव है इस कारणस उपमाको ही अङ्खीके रूपमे 
व्रवहार करना श्रेयस्कर है, कथो कि प्रधानसे ही व्यवहार होते ह, ेसा नियम है॥ 


` ८०६ | साहित्यदपंणे ` 


न, अथौलुसंधानविरहिण्यनुभ्रासादावेव तथानङ्गीकारात्‌ । एवं दीपका- 
दावपि ज्ञयम्‌। 
“सत्पक्षा मधुरगिरः प्रसाधिताशा मदोद्धतारम्भाः । 
५.५ 
निपतन्ति धार्तराष्ट्राः काटवशान्मेदिनीप्रष्ठ ।।' 


समाधत्ते---नेति । भर्थाञनुसन्धानविरदहिणि = अर्थाऽनुसन्धानाऽभा वयुक्ते, 
अनुप्रासादौ, आदिपदेन यमकादीनां परिग्रहः । तथा अङ्धीकारात्‌ = अङ्घाद्धि- 
मावसङ्कुराऽस्वीकारात्‌ । रलेषस्य शब्दाऽलङ्‌कारत्वेऽप्य्थाऽनुसन्धानसापेक्नत्वादुप- 
माऽङ्खस्वमक्षतसिति मावः। एवं दीपकादावपि = आदिपदात्तल्ययोगिताऽऽदि- 
परिग्रह्‌ ।- | | | 
 , मतद्वयं निरसितुमदाहरति-सत्पक्षा इति ! वेणीसंहारनाटके प्रस्तावनायां 
-नटस्योक्तिरियय्‌ 1 ररह तुवर्णनपक्षे- सत्पक्षाः = सन्तः ( मनोहराः ) पक्षाः 
( पत्राणि ) येषां ते। मधुरगिरः = मधुराः ( सुश्वव्याः) शिर ( ध्वनयः ) 
, व्येषां ते । प्रसाविताऽऽथाः = प्राविता: ( उत्पतनेन अलङ्कृताः ) आशाः (द्विशः) 
यैस्ते । मदोद्धताऽऽरम्भाः = मदेन ( हषेण हेतुना ) उद्धतः ( उत्कटः ) आरम्भः 
( उत्पतनादिव्यापरारः ) येषां ते । ताहशा घातं रा: = हंसविशेषाः, कृष्णचञ्चु- 
-चरणयुक्ता हंसा इति भावः । ˆ वातराष्रः सितितरै;" इत्यमरः । कालवशात्‌ = 
स रहतुश्रमावात्‌, मेदिनीषृष्टं = मू मिषष्, निपतन्ति = पयंटन्ति | आर्या वृत्तम्‌ । 
.  कौरवव्णंनपक्षे-सत्पक्षाः = सन्तः ( उत्तमाः ) पक्षाः ( सहायाः ) येषां 
ते। मधुरगिरः = प्रियवचनाः, प्रसाधिताशाः = वशीकृतददिल्ः, मदोद्धतारम्माः = 
सदेन ( महङ्कारेण ) उद्धतः ( विकटः ) आरम्मः ( युद्धादिव्यापारः ) येषां ते। 
ताद्शा घातंराघ्राः = वृतरष्टपुत्राः, दुर्योघनादय इति सावः, घृतराष्रश्याऽपत्यानि 
पुमांसो घातंराष्राः, “"तस्याऽपत्यम्‌'* इत्यण्‌ । कालवशात्‌ = मृत्युसमयवशात्‌, मेदिनी- 
नन्विति । फिर भादाङ्का करते है--शब्दाऽलङ्ारके विषयमे अङ्गाङ्गि 
माव सङ्करका अद्धीकार नहीं किया जाताहै, तब कसे यहां श्लेष ओर उपमाका 
अङ्काद्धिमावसङ्कर है! | 
इसका खण्डन करते है--अर्थाऽनुसन्धानसे रदित अनुप्रास आदभे ही यहं 
“नियम अद्खीक्ृत दै आदि पदसे यमक आदिका भी स्वीकार किया जाता दै । इसी 
अकारसे दीपक आदि अलङ्कारे मी जानना चाहिए, यहांपर भी आदि पदसे 
तुल्धयोगिता भादिका स्वीकार किया जाता २५ 
सत्पक्ना इति । उत्तम पक्ष ( प्क वा सहाय ) वाले, मधुर वाणीवाने 
दिलाओंको प्रसाधित (अलङ्कृत वा वश्लवर्तीं ) करनेवाले, भदसे उद्धत भारम्ब 
{ उत्पतन वा युद्ध बादि कर्म) करनेवाले एते बात॑राष् ( काले चीच ओर प्ख 
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अत्र शरद्णनया प्रकरणेन धातराष्टरादिशब्दानां हंसाद्यथोभिधाने 


नियमनार्‌ दुर्योधनादिरूपोऽरथः शब्दशक्तिमूलो वस्वुध्वनिः। इह च प्रछ्तप्रवन्धा- 
भिधयस्य द्वितीयार्थस्य सूच्यतयेव विवक्षितत्वादुपमानोपमेयभावो न विवक्षित 
इति नोपमाध्वनिनं वा श्टेषं इति सर्वमवदातम्‌ । 


पञ[ययाकारहेतत्वे बणानां चित्रुच्यते । 


पृष्ठे = भूतले, निपतन्ति = निपतिष्यन्ति, “वतंमानसामीप्ये वतेमानवद्धा इति 


मविष्यदथं लट । 


स्वसिद्धान्तानुसारं विवृणोति- अत्रेति । अत्र = अस्मिन्‌ पद्ये ! शरदणेनया = 
शरहतुवणेनेन, प्रकरणेन = प्रस्तावेन । घार्तराष्टरादिरब्दानां = प्रथमादिपदेन पक्षादि- 
ब्दानां, द्ितीयादिपदेन पतत्रायर्थानां परिग्रहः । नियमनात्‌ =नियन्त्रणात्‌, “संयोगो 
विप्रयोगइचे""त्याचुक्तन्यायेनेति मावः । वस्तुध्वनिः = व्यङ्गय इति शेषः । इह = 


सत्पक्षे'"त्यादिपद्यं । प्रकृतप्रबन्धाऽभिधेवस्य = प्रकृतः ( प्रस्तुतः ) यः प्रबन्वः 


( बेणीसंहारनाटकरूपः ) तेन असिधेधस्य =“्सुचयेद्स्तुबीजं वा मुख्यपात्रमथाऽपि वा 

इत्युक्त्यनुसारेण वाच्यस्य, दिती पाऽथेस्य दुर्योघनपतनरूपस्य, सूच्यतया=व्यङ्यतया 
एव, विवक्षितत्वात्‌ = वक्तुभिष्टत्वात्‌, उपमानोपमेयमावः=हंसादीनां दुर्थोधनादििः 
सहेति मावः । न उपमाध्वनिः, न वा इलेषः=शरदणंनाया एव प्रकृतत्वादिति मावः । 
अतः शब्दशक्तिमूलो वस्तुध्वनिः, इति, सवं = सकलम्‌, अवदातं = निमंलम्‌ । 


चित्रकान्यं लक्षयत्ति-पड्य ति । वर्णानाम्‌ = अक्षराणाम्‌, अकारादीनामिति 


मावः । पद्याद्याकारहैतुत्वे = पद्मादीनामू ( कमलादीनाम्‌ ) आकारहैतुत्वे (आकति- 
` क्रारणत्वे ) सति, चित्रं = चित्रकाव्यम्‌, उच्यते = अमिधीयते । 


वाले हंसविशेष वा॒घुतराष्टे पुत्र ) काल (शरद्‌ ऋतु वा मृत्यु) के व्य होकर 


यरतीपर गिरते हैँ । 


` वेणीसंहार नाटकमें स्थित इस पद्मे शरत्‌ ऋतु-वण नके प्रकरणसे घातंर।् 
आदि शब्दके हंस आदि भथोकि अभिघासे प्रतिपादने नियन्त्रण करनेसे दुर्योधनं 
आदिरूप अथे शब्दशक्तिमूल वस्तुध्वनि है । यहां प्रस्तुत प्रबन्धका बवाच्याऽथेरूप 
द्वितीय अथके सूचनीयतसे ही विवक्षित होनेसे उपमानोपसेयमाव विवक्षित 
नहीं है इस कारणसे न उपमाध्वनि है वा नद्लेष ही है यह सब निर्दोष है । 


पद्य तिं । जिसमे वणे, कमल आदिके रूपके कारण हों उसे ““चि्रकाग्य“ न 


कहते हे । 





याति मा 





८०८ सादित्यदपंशे 


आदि शब्दात्खज्ञ-सुरज-चक्र-गोमूतरिकादयः 1 अस्य च तथाविधङ्पिसनि- 
वेशविशोषवरोन चमत्कारविधायिनामपि वणोनां तथाविधश्रोत्राकाशसमवाय- 
विशेषबभशेन चमत्ारविधायिभिर्बणेरभेदे नोपचारच्छब्दालङ्कारत्वम्‌। तक्र 
पदूमवन्धो यथा मम- | | 
"मारमा सुषमा चारु-रुचा मारवधूत्तमा । 
मात्तधूततमावासा सा वामा मेऽस्तु मा रमा 1)" 





विवृणोति-आदिशब्दादिति \ पद्यबन्धः, खड्गवन्धो मुरजबन्धः, चक्रबन्घो 
गोमूत्रिकावन्ादयो ग्राह्याः । आदिपदेन काकपदीबन्धादयो म्राह्याः। मस्य = 
चित्राऽलङ्कारस्य, तथाविषेत्यादिः० = तथाविघः ( ताहशः, पद्यादिसहश इत्यथैः ) 
लिपीनां ( लिबीनां, वर्णसंस्थानानाम्‌ ) सन्निवेशविशेषः ( रचनाविशेषः ) तद्ञेन । 
चमत्कारविधायिनां = चमल्छृतिकारकाणाम्‌, अपि, भुभ्यादिस्थितानां वर्णानाम्‌ = 
अक्षराणःम्‌, तथ।[विधेत्यादिः०=तथाविघः ( तादृशः ) श्रोत्राकाशस्षमवायविद्येषः 
( कणे रन्घ्रसम्बन्विद्येषः ), तद्येन, चमत्कारविधायिमिः = श्रोतुविस्मयका रकैः, 
वर्णैः = अक्षरः, अभेदेन, उपचारात्‌ = तादात्म्यात्‌, शब्दाऽनङ्कारत्वम्‌, अनुप्रासादि- 
वच्छब्दाऽलङ्कारत्वम्‌ । एवं च पद्याद्याकारलिपिसंनिवेशविश्ेषमालोक्य वक्ता ये 
वर्णा उच्चायन्ते तरेव श्रोतृणां श्रोत्रं पद्याचाका रवणंसमूहो जन्यत इति भावः । 


पद्यबन्धस्य स्वनिर्मितमदाहरणं प्रदशेयति- मारमेति । कविः स्वं प्रति 
जगज्जनन्या लक्ष्म्यां अप्रतिकूलत्वमाशास्ते । चारुरुचा =सुन्दरकान्त्या । मारवधूत्तमा 
मारस्य ( कामस्य ) या ववूः ( रतिः ) तस्या^ उत्तमा (श्रेष्ठा) मातधूर्ततमावासा= 
 मात्तः (न गृहीतः) वर्त॑तमस्य ( अतिशयदुष्टस्य ) आवासः यथा सा । सुषमा=सुन्दरी 
ताशी सा = श्रृत्यादिप्रसिद्धा, मारमा = मारस्य ( कामदेवस्य ) मा ( जननी ); 
"मा च मातरि माने च इत्येकाक्षरकोषः। रमा = महालक्ष्मीः, मे = मम, गृह 
इति शेषः, वामा = प्रतिकूला, मा अस्तु = नौ भवतु । अनुष्ट्ष्‌ । ` 
आदि चाब्दसे खद्ग, मुरज, चक्र भौर गोमूत्रिका भादि लिये जाते है । 
दुरे आदि पदे काकेपदीबन्ध भादि ग्राह्य होते है । 
अच्छ चेत्ति। यद्यपि कमल- आदिक सहश लि पियोंके रचना वि्चेषसे 
चमत्कार करनेवाले भूम्यादि स्थित अक्षर हैँ तौ मी श्चोत्रेन्द्रियकै रन्धर्प आकाशम 
समवाय सम्बन्धसे रहनेसे चमत्कार करनेवाले वणि उनका अभेद उपचारे यह 
चिवकाव्य शब्दाऽलङ्कार है । उनमें पद्मबन्ध जैसे मेरा ( प्रस्थकारका ) । 
मारमेति । सुन्दरं कान्तिसे मार (कामदेव) की वधू ( पत्नी अर्थातु 
रतिफ)से भी शष, सुन्दरी वह गौर परम धूतं गृहमे स्थान न लेनेवाली देसी सु्दरी 
मारमा = मार (कामदेव )की माता ( महालक्ष्मी ) नेरे चरमे प्रतिकूल न हों ॥ 
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एषो ऽ्टदरूपद्‌ मवन्धो दिग्दठेषु निगंमभ्रवे शाभ्यां श्ङ्ष्टवणः, किन्तु विदि- 


ग्दलेष्वन्यथा,. कर्णिकाक्षरं तु श्लिष्टमेव । एवं खड्गवन्धादिकमप्युह्यम्‌ । 
काञ्यान्तगड्भूततया तु नेह प्रपञ्च्यते । ¦ | 
रसस्य परिपन्थित्वानारुङ्लारः प्रहेलिका ।॥ १३ ॥ 
उक्तिबेचिन्यमात्रः सा च्युतदत्ताक्षरादिका | 
च्युताक्षरा दत्ताक्षरा च्युतदन्ताश्चरा च । | 
विचृणोत्ति-एषं इति । एषः=अयम्‌, जष्ठदलपद्यबन्धः=अष्टमिः { अष्टसंख्यकंः ) 
दलः ( पत्त्र: ) पञ्चबन्धः ( पद्याकारसम्पादकोऽक्षरविन्यासः ) दिग्दलेषु=पूवदक्षिण- 
पश्चिमोत्तरदिशास्थपत्त्रेषु, निगं मप्रवेशाम्यां = बहिगंमनाऽन्तःप्रवेक्षाम्यां, र्लिष्टवणेः= 


च 


-अनुलोमप्रतिलोमपाठेनेकरूपाऽक्षरः । विदिग्दलेषु = आग्नेयनं ऋ त्यवायव्यैश्चानेकोण- 


पत्त्रेषु, अन्यथा = क्व चित्प्रवेरा एव, क्वचिच्च निर्गम एव, तथाऽहिलष्टवणेडच । 


 कणिकाक्षरं = मध्यवर्ती वणे, तु, ““मा'' इति मावः । ईिलष्टेम्‌ एव = बहुवार- 


पाठ्यत्वादिति मावः । ॑ 

एवस्िति । एवम्‌ = इत्थम्‌ एव, खड्गवन्वादिकं = खडमवन्यप्रश्रुतिकम्‌, 
अपि, ऊह्यं = कल्पनीयं, काव्यप्रकाल्सरस्वतीकण्ठाभरणदिद्येति शेषः । । 

काव्यान्तरिति । काव्यस्य अन्तः ( मघ्ये ) ` गङ्ञ्रुततया ( ग्रन्थिभ्रुततया ) 
रसप्रतिबन्वकत्वेनाऽसारतयेत्ति,मावः। इह = अस्मिन्‌ ग्रन्थे, न प्रपञ्च्यते = नो 
विस्तरतया विरच्यते, चिघ्राऽलङ्घार इति शेषः । कै 

प्रहैलिकाया अलङ्कारत्वं प्रतिषिष्य तत्स्वरूपं निदरंयति-- रसस्येति । 
रसस्य = श्ुद्खारादिरसस्य, परिपन्थित्वात्‌ = विरोधित्वात्‌, रसास्वादे प्रतिवबन्घ- 
कत्वादिति मावः । प्रहेलिका = प्रबह्भ्िका, अलङ्कारो न, तहि, सा केत्यत आह-- 
उक्तिवेचिच्यमात्रं = मणित्िविचिव्रतास्वरूपम्‌ एव ॥ १३ ॥। | 

प्रहेलिकायाः स्वरूपं निदशंयति-च्युतेति ॥ सा च प्रहेलिका क्वचित्‌ च्युताऽक्षरा, 

कुत्रचित्‌ दत्ताऽक्षरा, कुत्रचिच्च च्युतदत्ताऽक्षरा, इत्यादिरूपा भवतीति सावः । 





यह आठ दलोंवाला पद्मबन्ध अर्थात्‌ पद्यके आकारका सम्पादक अक्षर- ~ 
विन्यास, दिशागोके दलो निगम ( निकलने ) भौर प्रवेश ( धुसने ) से दिल्टवणं 
है अर्थात्‌ तत्तदणे दो बार पट जाते है परन्तु विदिशाओं ( कोणो )के दलोमे रहे 
इए वणे एक ही बार पटु जाते है" कणिकाक्षर ( मध्यवर्ती वणं ) तो बहुत बार 
पठं जानेसे दिलष्टहीहै। इसी तरह खड्गबन्ध आदिको मी समन्नना चाहिए । 
काव्यके मौतर्‌ ग्रन्थि मूत होनेसे यहा इनका विस्तर नहीं किया जाता है। 

रस्यति । रसकरा विरोघी होनेसे प्रहेलिका ( पहेली ) अलङ्कार नहीं 
है ।॥ १२॥ च्यु वह्‌ केवल. उक्तिको विचित्रता है, च्युताक्षरा; दत्ताऽक्षरा अर 
च्यतदत्ताऽक्षरा आदि उसके भेद होते है । 

२ सा० 


८१० | साहित्यदपणे 


उदाहरणम्‌-- 
कूजन्ति कोकिखाः साठे योवने फु्टमम्बुजम्‌ । 
किं करोतु कुरङ्गाक्षी वदनेन निपीडिता ॥' 
अत्र ^रखाटे' इति वक्तव्ये “साले! इति ^र' च्युतः । “वनेः इत्यत्र योवने' 
इति ध्यो' दत्तः । वदनेन इत्यत्र 'मदनेन' इति 'म' च्युतः 'व' दन्तः । आदि- 
शब्दाक्ियाकारकगप्त्यादयः। ` व 
तत्र क्रियागुप्तियथा-- 
(पाण्डवानां सभामध्ये दुर्योधन उपागतः । 
तस्मे गां च सुवणं च सबौण्याभरणानि च ॥' 
अच्र दुर्योधनः इत्यत्र 'अदुर्योऽध नः” इति । “अदुः इति क्रियागुधिः। 
एवमन्यत्रापि । | 


। 
। 
1 


एकस्मिन्नेव पद्ये उक्तं भेदत्रयमुदाह्‌रति--कजन्तोति 1 कोकिला = पिका, 
साले = अत्र रसाले इति वक्तव्यत्वे “र” इति वर्णडच्युतः, रसाले = आम्रवृक्षे, 
कूजन्ति = अव्यक्तरब्दं कुवन्ति । यौवने = अत्र “वने” इत्यत्र ““यौ' इति वर्णो 
दत्तः । वने = अरण्ये, अम्बुजं = कमलं, फुल्लं = विकसितम्‌ । वदनेन = अत्र “म 
इति च्युतः, ““व'” इति दत्तः । मदनेन = कामावेशेन, पीडिता=व्यथिता, कुरङ्गाक्षी 
ह्रिणनयेना, कि, करोतु = विदधातु । अनुष्टुब्‌ वृत्तम्‌ । | 

विवृणोति-अत्रेति । आदिशब्डादिति । 

क्रियागुसिमुदाहरति-पाण्डवानासिति । पाण्डवानां = पाण्डुपुत्राणां, युधिष्ठि- 

,  रादीनां, समामव्ये = परिषदन्तरे, दुयंधिनः = सुयोधनः, उपागतः = असिप्राप्तः। 

तस्मं = दुर्योधनाय, गां = धेनुं, सुवर्णं = कनकं, सर्वाणि = समस्तानि, आमरणानि 
च = भूषणानि च। भत्र क्रियागुस्षिः = क्रियापदगोपनमस्ति। वस्तुतः-पाण्डवानां 

उदाहरण-कूजन्तीति । -पेडपर कोयल शोर कर रहे है, यौवनमे कमल 
खिला है । बदनसे निपीडित मगनयना क्या करे ? +~ 

अत्रेति । यहां “रसाले” ( अर्थात्‌ आमक पेडमें ) एसा कहना चाहिए था, | 
वतं '“साले"” कहा है अत! ८८२ च्युत हभ अत! यह च्युताञक्षराका उदाहरण | 
है । ““वने"' कहनेकी जगह “यौ” यह वणं दिया है, अतः यह दत्ताऽक्षराका | 
उदाहरण है 7 इसी तरह “वदनेन” यर्हपिर “मदनेन” इसमें “म” को निकालकर ` . 
उसके स्थानें “व” का रख दिया है, अतः यह्‌ “च्युतदत्ताक्षरा / का उदाह्रणदहै।. ॥| 
आदि शब्दस क्रिया गु्ति भौर कारकगु्ि आदिका ग्रहण किया जाताहै। 

उनमें क्रियागृर्िक्रा उदाहरण-- पाण्डवानामिति । पाण्डवोकी सभाक 
बीचमें दुर्योधन आ गया उसे गाय, सुवणे भौर संपूर्णं मूषण जादि ˆ“. यहां क्रिधापदकी ( 
गु्चि है अतः उसका उदघाटन करनेके लिए (अदुः, यः, अधनः" एेसा पदच्छैद | 








गक काक प्क क 
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अथावसरप्राप्तेष्वथौलङ्कारेषु सादृश्यमूलेषु क्षितव्येषु तेषाभयप्युपजीव्य- 


त्वेन प्राधान्यात्‌ प्रथममुपमामाह- 
व ९ ज य 
साम्यं षाच्यमवेधम्य ` वाक्यक्य उपमा दयोः ॥ १४ ॥ 


रूपकादिषु साम्यस्य व्यज्'यत्वम्‌ , व्यतिरेके च वेधम्यस्याप्युक्तिः, उपमे- 
योपमायां वाक्यद्यम्‌, अनन्वये स्वेकस्येव साम्योक्तिरित्यस्या भेदः । 


समामध्ये, यः, अघनः = घनरह्ितिः, दरिद्र इति मावः, उपागतः, तस्मै रत्नं सुवणं 


सर्वाणि मामरणानि च, अदुः = दत्तवन्तः । ""डदान्‌ दाने” इति धातोलुँडिः ` प्रथम 
पुरुषे बहुवचनम्‌ । अनुष्टुब्बृत्तम्‌ । 

विवृणोति--अत्रेति । 

अर्थाल्कारेषु वक्तव्येषु प्रथममूपमां प्रतिपादयितुमुपक्तमते- अथेति ॥ अथ= 
ाब्दाऽलद्कारनिरूपणाऽनन्तरम्‌, अदसरप्रापतेषु = प्रसद्ध प्राप्तेषु, सार्य मूलेषु - सा हश्य- 
प्रति मोत्थापितेषु, अर्थाऽलङ्कारेषु, लक्षितव्येषु = लक्षणीयेषु, तेषामपि = साहङ्य- 
मूलानामलङ्काराणामू । उपजीव्यत्वेन = आश्रयत्वेन, प्राघाच्यात्‌ = प्रघानत्वात्‌ 
उपमामाह्‌ । | | 

उपमां लक्षयति --सास्यमिति । वाक्यैक्ये = वाक्यस्य ( पदसमूहस्य ) 
क्ये ( एकत्वे ) सति, हयोः = उपमानोपमेययोः, उपमीयतेऽनेनेति उपमानम्‌, 
अप्रस्तुतं, चन्द्रादि । उपमातुः योग्यसुपमेयं, प्रस्तुतं सुखादि, तयोः । -अवंघम्यं = 
वैधम्य॑रहितं, वाच्यम्‌ = वादिमिनिपातेः, क्यडादिभिः प्रत्ययः उपमितादिभिः 
समासैरवा प्रतिपादं, साम्यं = सादृश्यम्‌, उपमा = उपमाऽलङ्कारः ॥ १४ ॥ 

विवृणोति--रूपकादिषु = अलङ्कारेषु, आदिना परिणामादिपरिग्रहण, 
साम्यस्य = साहर्यस्य, ष्य ङ्कयत्वं = व्यञ्जना प्रतिपाद्यत्वं, ““मुखं चन्द्र" इत्यभेद- 


ज्ञानाऽनन्तरं “मुखं चन्द्रसाहश्यवत्‌'' इति व्यञ्जनया साह्य प्रतीतिरिति भावः । 


करना चाहिए यहां, "अदुः" इस क्रियाकी गुप्ति है तब इसका अथं हु पाण्डवोकी 
सभाके मध्यमे जो अघन ( निधन ) गया । शेष पुव वत्‌ जानना चाहिए । इसी तरह 
अन्य प्रहेलिकाको समक्षना चाहिए । 

अब प्रसद्खसे प्राप्त अर्थाऽल्कारोमे प्रघानताके कारण लक्षण करने योग्य 
जो साददयमुल अलङ्कार्‌ ह, उनका मी उपजीव्य ( बाश्रय ) होनेसे पहले उपमा ' 
जलद्कारको कहते है-- 

साम्यमिति । एक वाक्यमे उपमान मौर उपन्नेय दौ पदार्थोका वंघम्थ॑से 
रहित वाच्य साहरयको “उपमा! कहते हैँ ।। १४॥ 

रूवकादिष्विति । रूपक भौर परिणाम आदिमे सादय व्यङ्गय होता है, 
व्परतिरेक अलङ्कु(रते वेवम्ये ( विरुढघमे )की भी उक्ति होती है, उपमेयोपमा 
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=-= = === 


सा पूर्णा, यदि सामान्यधमं ओपम्यबाचि च । 
उपमेयं चोपमानं भवेदाच्यम्‌-- 
सा-उपमा । साधारणधर्म इयोः सादृश्यहेतू गुणक्रिये मनोज्ञत्वादि । 
ओपम्यवाचकमिवादि । उपमेयं सुखादि । उपमानं चन्द्रादि । ५: 
द्यं पनः ॥ १५ ॥ 
श्रौती यथेववाश्चब्दा इवार्थो वा वतियदि 





9 
व्यतिरेके = अलङ्कारे, च, वंघम्यस्य = विरुद्धवमंत्वस्य, भपि ˆ उक्तिः, ““अकलङ्क 


मुखं तस्या न-कलङ्की विधु्यथा 1” अत्राऽकल द्कत्वमुपमानस्थ कल ्कितत्वमुपमेयस्य 
वैधर्म्यम्‌ । उपमेयोपमायाम्‌ = अलङ्कारे, वाक्यद्वयम्‌, ““मत्तिररिव कमला, कमलेव 
मतिः 1” इत्थादाविति मावः । अनन्वये = अलङ्कारे च, एकस्यैव = चन्द्रादेः, 
पदार्थस्य साम्योक्तिः = सादरयकथनम्‌, “चन्द्रश्चन्द्र इवाऽतन्त्रः, इत्यादावित्ति 
भावः | इति, अस्याः-उपमायाः, भेदः= विभिन्नता, गलङ्काराऽन्तरेम्य इति शेषः । 
ूर्णोपिमां -लक्ष्यति-- सेति । उपमा दविविवा--पूर्णा लुता च । तत्र प्रधमं 
रणा प्रतिपादयति । सामान्यधमे?=उपमानोपमेमनिष्ठः साघारणवर्मो गुणक्रियाङ्पः 
मनोक्ञत्वादिः। ` ओपम्धवाचिं = उपमावाचकेमिवादि। उपमेयं = साम्यस्याऽनु- 


-यौगि, मुखादि । उपमानं = साम्यस्य प्रतिथीगि उपमानं, चन्द्वादिकम्‌ । एतत्सर्व, 
वाच्यम्‌ = अभिवान्या प्रतिपाद्यं, चेत्‌ = यदि, नं ` व्यङ्गेयमिति भावः। सा = 


उपमा, पूर्णा = पूर्णोपमा मवतीत्यथंः । 
इयं पूर्णोपमाऽपि श्चौत्यार्थी च द्विभेदा नवति । | 
श्रौतो लक्ष्यति- इधमिति । यं = श्रौती, पुनः = भूष: श १५ । 
श्रोतीति \ यथेव~वाक्षब्दाः = यथा, इव, वा शब्द, उपमाया विकल्पे 


ला इयमरः ॥ इवाव वतिः = प्रह, “तत्र॒ तस्ये इत्यने _विवीयमानो 


दी वाक्य होते हँ भौर अनन्वय असद्कारमे एक ही पदाथेके साहद्यकेो उक्ति होती 


है इसप्रकार उपमाका जस्य भलद्ुा रोस न्नेद है । 

तेति । साघारणवषमे, उपमावाचक, उपमेय गौर उपमान पे सव वाच्य हों 
अर्थात्‌ व्यङ्गय वा लक्ष्य नही हो ततो वह्‌ उपमा पूर्णोपमा कहलाती है ॥ ९५॥ 

सेति । उपमान भोर इउपमेयकी तुल्यताके कारणरूप गुण जौर्‌ क्रिया 
मनोहरत्व दिको ` सामान्य (साधारण ) वर्मः" कहते हँ । इव, यथा, तुल्य, 
संम आदिकं उपमावाचक कहते ह । साम्यका अनुयोग , भर्थात्‌ उपमोके योग्य 
पदाथ मुखं आदिको ˆ" उपमेय” बौर साम्थके प्रतियोगीको “उपमान'' कहते है । 

इयमिति । यह पूर्णोपमा 1। १५॥ दो प्रकारकी होती है~श्रौती जर 
भार्थी । जहां उपमावाचक शब्द यथा, इव ओर वा चाब्द ओर (इव'के अथे यद्धि 
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आं त॒स्यसमानाचास्तु्यार्थो यत्र वा वतिः ॥ १६ ॥ 

यथेववादयः शब्दा उपमानानन्तरप्रयुक्ततुल्यादिपदसखाधारणा अपिं भ्वति 
मात्रेणोपमानोपमेयगतसादृश्यलक्षणसम्बन्धं बोधयन्तीति तत्सद्धावे श्रोत्युपमा । 
एवं “तत्र तस्येव इत्यनेनेवाथं विहितस्य वतेरुपादाने । तुल्याद्यस्तु-कमलेन 
तुल्यं मुखम्‌" इत्यादावुपमेय एव । कमल मुखस्य त॒ल्यम्‌' इत्यादाबुपमान एव । ` 
'कमङ सुखं च तुल्यम्‌ इत्यादावुभयत्रापि विश्रायन्तीव्यथोवुसन्धानादेव साम्यं 
प्रतिपादयन्तीति तत्सद्धावे आर्थं । एवं तेन तुल्यम्‌--' इत्यादिना तुल्यां ` 
विहितस्य बतेरुपादाने । 








वतिप्रत्ययः, यदि = चेत्‌, तदा श्रौती नाम पूर्णोपमा। श्रत्तिमात्रेणोपमानोपमेयगत- 
साहर्यवबोघकानां यथेव~-वाराब्दानां तया इवाऽथवत्तित्रत्ययस्य सद्कावे श्रौती नाम 
पूणपिमाया भेर इत्ति भ 

यत्र तुल्य-समानादयाः ब्दा, तथा तुल्याऽर्यो वतिः प्रत्ययः, “तैन तुल्यं 
क्रिया चेदतिः"* इत्यनेन विधीयमानो -वतिप्रत्ययस्तव् आर्थी नान पूर्णोपमाभेदः। 
यत्र तुल्या दिडन्दानां तुल्याऽथवतिप्रत्ययस्य च सद्ध।वेऽर्थाञ्नुसन्घानादेवोपमानोपः 
मेययोः साम्य ज्ञायते तत्र आर्थीति भावः। १६ ॥ 
विब्रुणोति-- यथेव-वाऽऽदय इति । तत्सददधावे=तत॒सत्तायामु । उपादाने = 
तुल्यादयस्त्विति । शब्दा इति शेषः । उपमेये =मुखे, एव, “'विश्चास्यन्ति" इति .. 
अनन्तरस्थपदेन सम्बन्धः, उपमाने = कमले, एव ““तुल्यादयः चाब्दा विश्वाम्यन्ती' 

त्यन्वयः, उमयत्राऽपि = उपमान उपमेयेऽपि । साम्य = साहरयम्‌ । 


ग्रहणे, 


` "तत्र तस्येव” इस सूत्रसे सप्तम्यन्त वा ॒षष्यन्तसे यदि वतिप्रत्यय हो तो "श्रौती" 
उपमा होती है । 

जहां तुल्य, समान मादि शब्द ओौर `तेन तुल्थं क्रिया चेद्वतिः" इस सूत्रसे 
तुल्याथके वति प्रत्यय होता है" वहां ˆ आर्थी! उपमा होती है ।। १६॥ 

यथेवेति । यथा, इव ओौरवा आदि शब्द उपमानवाचक शब्दके बाद 
प्रयुक्त तुल्य भादि पदके समान होते हए मी श्वति ( श्रवण ) मात्रसे उपमान 
जौ र उपमेयं स्थित सःहृर्यसम्बन्धक; बौधन करते हँ इसं कारणसरे इनके होनेपर 
श्रौती उपमा होती है, इसी प्रकार “तत्र तस्येव" इस सूत्रसे इवके अर्थम विहित 
वतिके ग्रहणमे मी श्रौती उपमा होती है। 

तुल्य आदि शब्द तो “कमलेन तुत्थं मुखम्‌” इत्यादिमे उपमेम ( मुख ) मे 
टी, कमलं खलस्य तुल्यम्‌ ' ईत्यादिमे उपमान ( कमल मे ही, "कमलं सुखं च 
तुल्य ` इत्यादि दोनों ( उपमान कमल ओौर उपमेय भुल ) में रहते है इसप्रकार 
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द तद्धिते समासेऽथ वाक्ये-- 

्े श्रौती आर्थं च । उदाहरणम्‌- 
'सोरभमम्भोरुहवन्मुखस्य कुम्भाविव स्तनो पीनो । 
हृदयं मदयति बद्नं तव शरदिन्दुयंथा वाठे ! ॥' 


श्रौत्यार्थभिदेन द्विविघायाः पूर्णोपिमायाः पुनस्तरैविध्यमाह- दे इति । दे = 


श्रौती आर्थी च, तद्धिते = बत्तिकल्पवादियोगे, समासे वाक्ये च मवत इति चेष; । 
श्रौत्याः पूर्णोपमाया भेदत्रयमुदाहरति-सौरभपिति। हे बाले = हे 

युवति !, ते = तव, मुखस्य = वदनस्य, सौरमं = सौगन्ध्यम्‌, भम्मोरुहवत्‌=अम्मो- 

सहस्य इव, भस्तीति शेषः । अत्र सौरमं सामान्यधमंः, उपमानम्‌ भम्भोरुहम्‌, 


उपमं = मुखं, तथाऽम्मोख्हवत्‌ इत्यत्र भम्मोरुहस्य इवेति विग्रहे “तत्र तस्येव" 


इति सूत्रेण विधीयमानो वतिप्रत्ययश्चौपम्यवाची, अतस्तद्धितगताया, श्रौती. 
पूर्णोपमाया उदाहरणम्‌, दे बले | ते स्तनौ = कुचौ, कुम्माविव = कुम्मौ इव, 
कलशौ इव, पीनो = स्थूलौ, इत्युपमेयमू । पीनत्वं = सामान्यधमः। तथा 
““करम्माविवे"'त्यत्र “इवेन समासो विसक्त्यलोपर्ते"ति वाप्तिकेन समासस्तथा- 
चेदं समासगताया श्रौत्याः पूर्णोपमाया उदाहरणमिदमु । | 

है बाले- शरदिन्दुः = शारदचन््रः, यथा = इव, तव वदनं = मुखं, हृद्यं = 
चित्तं, मदयति प्रसादयति, भार्या वृत्तम । अत्र गरदिन्दुरुपमानं, वदनमुपमेयं, मादनं 
सामान्यघमेः यथापदमौपम्यप्रतिपादकमु । अत्र वाक्यगता श्रौती पूर्णोपमा । 


 अथेका अनुसन्वानके अनन्तर ही साहृश्यका प्रतिपादन करते हैँ अतः तुल्य आादिकी 


उपस्थितिमें आर्थी उपमा होती डै। इसी तरह “तेन तुल्यं क्रिया चेदतिः'" इस 


_सूत्रसे तुल्य अथंमे विहित वतिप्रत्ययके ग्रहणमें मी भार्थी उपमा होती है । 


दे तद्धित इति । पूर्वोक्त श्रौती भौर आर्थी दोनों उपमाएं तद्धित, समासः 
मौर वाक्य इन तीनों होती है । | 

श्रौती उपमाका उदाहूरण--स्ौरभमिति । दे बाले । तुम्हारे मुखका सौरमः 
( सुगन्ध ) अम्मोरुहववु > केमलके समान, यहां अम्मोरुह इव वा भम्मोरुहस्य 
इव एेसा विग्रह कर तेत्र तस्येव" इस सूत्रसे वतिप्रत्यय हुआ है, अतः यह्‌ 
तद्धितगता श्रौती उपमा है। यहां मुख उपमेय, अम्भोरुहं ( कमल ) उपमान, 
सौरभ सावारण घमं नौर अम्मोरहवत्‌ इसमे वतिप्रत्यय-उपमावाचक है, इस 
प्रकार इन चा रोंकी जुटावसे यह पूर्णोपमा है । | 

कुम्भाविवेति । है बलि ! तुम्हारे स्तन कुम्भाविव = कुम्मोके समानं 
पीन (स्थूल । ह । यहां कुम्भाविव इसमें = कुम्भौ इव एसा विग्रह करके “इवेन 
समासो विमक्त्यलोपश्च'' इस वातिकसे समास गौर विभक्तिका अलुक्‌ हआ है । 
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अत्र क्रमेण निविधा श्रौती | 


मधुरः सुधावदधरः, पहवतुल्योऽतिपेखवः पाणिः । 
कितम्रगरोचनाभ्यां सदशी चपले च खोचने तस्याः ॥' 


विवरणोति-अच्रेति । 

आर्याः पूर्णोपमाया भेदत्रितथमुदाहरति- मधुर इति । 

कश्चित्‌ स्वमित्रसमीपे स्वकान्तायाः सौन्दयं वणेयति- मधुर इति । (हे. 
मित्र  ) तस्याः = मत्कान्तायाः, भधर; = अघरोष्ठुः, सुघावतु = सुघया तुल्यम्‌ 
यथा तथा, अस्तीति शेषः । ` तिन तुल्यं क्रिया चेद्रतिः' इति सूत्रेण ॒तुल्याऽ्थो 
वतिप्रत्ययः । अत्र सुघा=उपमानमू, अधर उपमेयं, माधुयं सामान्य घमः, ˆ सुघावत्‌'' 
इत्यत्र सुधया तुल्यम्‌ इति विग्रहे “तेन तुल्यं क्रिया चेद्रतिः' इति सूत्रेण तुल्याथं 


वतिः । इति तद्धितगता आर्थं पूर्णोपमा । 


यहां स्तन-उपमेय, कूम्म--उपमान, पीनत्व-साघारण घमं ओर कुम्माविव इसमें 
स्थित इव समासगत उपमावाचक दाब्द है। इस प्रकार यह्‌ समासगत श्रौती पूर्णो 
पमाका उदाहरण है। 


हूदयसिति 1 हे वाले ! तुम्हा रा मुख, शरदिन्दुः यथा-गरत्‌ ऋतुके चन्द्रमा 
जैसा हदयको प्रसन्न करता है। 

यहां वदन-उपमेय, शर दिन्दु-- उपमान, यथा--उपमावाचक दाब्द ओर 
मदयति- मत्त करना साघारण घमं है, इस प्रकार यह वाक्यगत श्रौती पूर्णोपमाका 
उदाहरण है । 

यहां क्रमसे तीन प्रकारकी श्रौती उपमा दौ गई है । 

आर्थी उपमाका उदाहरण-मधुर इति । 

उस सुन्दरीका अघर सुधावत्‌ = सुवा ( अमृत ) के तुल्य मधघुर है । यहां , 
सुघया तुल्यम्‌ एसा विग्रह कर (तिन तुल्यं क्रिपा चेद्वतिः" इस सुवरसे तृतीयान्त 
सुधा शब्दसे तुल्य अमे ““वति"' प्रत्यय हंभा है । यहां अधर~उपमेय, सुषा- 
उपमान, सुघावत्‌ इसका वतिप्रत्यय-उपमावाचक ओर मधुरत्व साधारण घमं है । 
इसप्रकार यह तद्धितगत आर्थी पूर्णोपमा है । 

पल्लवेति । उस खुन्दरीका हाथ पट्लवके समान अत्यन्त कोमल है । 
पल्लवतुल्यः'' यहां पर पल्लवेन पल्लवस्य वा तुल्यः ““तुल्यपदके अथेमे'' ^“तुल्या- 
ऽथ॑ रतुलोपमाम्यां तुयीयाऽन्यतरस्यामू'* इस सूत्रसे तृतीया वा षष्ठौ विभक्ति होकर ` 
समास हु है । यहां पाणि~उपमेय, पट्लव-- उपमान, समासस्थित तुल्य उपमा- 
वां चक, भतिपेलवत्व साधारण धमं है, इसप्रकार यह्‌ समासगत आर्थी पूर्णोपमाका 
उदाहरण है । 
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८१६. | सादित्यद्पंशो 
अच्र क्रमेण त्रिविधा आर्थी । 





--पूणां षडेव तत्‌ । 
स्पष्टम्‌ । 
टक्ना सामान्यधमादेरेकस्य यदि बा दयोः ॥ १७ ॥ 
% णि न्द, < 
व्याणां बादुपादाने ओरोत्याथी सापि पूववत्‌ । 
तस्थाः -पाणिः= करः, पल्लवतुल्यः = किसलयसहशः, अतिपेलव$ = 
अतिशयकोमलः। अत्र पल्लवमू उपमान, पाणिः उपमेयम्‌, अतिपेलवत्वं सामान्य- 
घमे; । पट्लवतुल्यः इत्यत्र पल्लवेन तुल्य इति समासगता आर्थी पूर्णोपमा । 
` तस्याः = कान्तायाः, लोचने = नयने, चकितमृगलोचानामभ्यां = चकित- 
मृगस्य ( भीतहरिणस्य ) लोचनाभ्यां ( नयनामस्प्राम्‌ ), सहशी = तुल्ये, चपले = 
चचचले । अत्र चकरितमृगलोचने = उपमानं, लोचने = उपमेयं, चपलत्वं = सामान्य- 
घ्म: । सही = भौपम्यप्रतिपादकम्‌ । अत्र वाक्यगता आर्थी पूर्णोपमा । 
विवृणोति-- अत्रेति । ` 
सङ्कलयति--पु्णेति । तत्‌ = तस्माद्‌, पूर्णोपमा, षडेव । 
नु्ोपमां लक्ष्यति-चुप्तेति । सरामान्यघमदिः = निर्धारणे पष्ठी ! सामान्य- 
वर्मस्य, आदिपदेन उपमानघ्य उपमेयस्य ओौपम्यवाचकशब्दस्य च मध्ये, एकस्य = 
कध्यविदेकस्य; यदि वा=अथ वा, दयोःकयोश्चिदुमयोः, वा=अथ वा, । १७ ॥ 
जयाणां = केषां चित्‌त्रयाणाम्‌, अनुपादाने = अग्रहणे, लु्ा--लुक्तोपमा; 


साऽपि = लुप्तोपमाऽपि, पूववत्‌ = पूवंप्रतिपादितपूर्णोपमावत्‌, श्रौती आर्थी च 
द्विविघा मवतीत्ि मावः। 


चक्तितेति । उस सुल्दरीके नेत्र चकित (डरे हृए ) मृगके नेत्रोके सह 


चल हैँ । यहांपर लोचन-उपमेय, चकितमृगलोचन उपमान, सहश~-उपमावाचक 
भौर चपलत्व सावारण धमदहँं। दस प्रकार यह वाक्यगतं आर्थी-उपमाका 
उदाहरण है । 

पर्णति ॥ इस प्रकार पूर्णोपमाके छः भेद होते ह । 

लुप्तेति । साधारण धमं आदिके मध्ये अर्थात्‌, उपमान, उपमेय, उपमा- 
वाचकशब्द जौर साधारणधमभं इनमे से एकके, दोनोके ।। १७ ॥ 


वबा तीनोके न रहनेपर लुप्तोपमा होती है वहु मी पहुलेकी तरह श्रीती 
ओर आर्थी हौतीदहै। 
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सा द्टुप्रा। 
तद्‌भेदमाद-- | 
पूर्णावद्धमेकोपे सा विना श्रोतं त॒ तद्धिते ॥ १८ ॥ 
 सा-छप्रोपमा, धर्मस्य=साधारणगुणक्रियारूपस्य रोपे पूणीवदिति पूर्वोक्त- 
रीत्या षट्प्रकारा, किं त्वत्र तद्धिते श्रोद्या असम्भवात्‌ पच्चप्रकारा । 
उदाहरणम्‌- 
 भ्ुखमिन्दुर्यथा, पाणिः पछवेन समः प्रिये ! 
वाचः सुधा इवोष्ठस्ते बिम्बतुल्यो मनोऽश्मवत्‌ ॥' 


| लुप्तोपमाया भेदाच्निद्चिति- पुर्णावदिति। सा = लुप्तोपसा, धर्मलोपे, 
घमंस्य ( सामान्यगुणक्रियारूपवमेस्य ) लोपे ( अदशेने ), तद्धिते, श्रौतीं, विना = 
ऋते । पूर्णा वत्‌ = पूर्णोपमा वत्‌, मवतीति श्चेषः । १८ ॥ 

विव्रुणोति-- सेति । घस्य = उपमानोपमेधनिष्ठत्तामान्यगुणक्रिपाहूपस्य । 
षट्प्रकारा = षड्विधा । किल्न्विति । तद्धिते श्रौत्या; = पूर्णोपमाया असंमवात्‌ = 
““तच्र तस्येवे" "ति सूत्रेण सक्चम्यन्तात्‌ षष्ठचन्ताश्च वतिप्रत्ययः सामान्यधर्मसपेक्ष्यैव 
भवति, तदभावात्‌ श्रौती पूर्णोपमा पच्चप्रकारा भवति, नत्वार्थीवत्‌ षट्प्रकारा 
इति भावः । 

श्रौतीमाथीं च लुप्तोषमामुदाहरति--भुखमिति । नायको नाविक्रामुःद्दिय 
तस्याः सौन्दर्यं वणेयति । हे प्रिये = है वल्लभे 1, ते=तव, मुखं =वदनम्‌, इन्दुयंथा = 
चन्द्र इव, अत्र मुखम्‌, उण्मेयम्‌, इन्दुः, उपमानम्‌, यथा, ओौपम्यवा चकः लब्दः; 
परमत्रोपमानोपमेयनिष्ट आह्वादकत्वादिः सामान्यघर्मो नोपात्तः, अतत इयं वाक्य ५ 


गता घमेलूप्ता श्रौती १। 


 लुप्षोपमाके भेद कहते है--पूर्णावदिति | गुणकूप वा क्रियारूप धमेके __ 
अमावमे लुप्तोपमा पूर्णोपमाके सहश तद्धित, समास ओौर वाक्यम छः प्रकारकी 
होती है, परन्तु तद्धितमें श्रौती उपमा नहीं होती है।। १८॥ 
सेति । “(तत्र तस्येव" इस सूत्रसे होनेवाले तद्धित्त वतिप्रत्यथमें साघारण 
चमकै वाचक पदके न होनेसे तद्धिते श्रौती उपमा नहीं हौ सकती है अतः 
लुप्तोपमाके पांच दही भेद होतेदहै। 


उदाहरण सुखमिति । हे श्रिये ! तुम्हारा मुख इन्दु-सरीखा, यहा मुख~- 
उपमेश्र, इन्दु--उपमान, यथा--उपमावाचक शब्द है, परन्तु साधारण धर्मका 
वाचक शब्द नहीं है" भतः यह वाभ्यगत श्रौती र्मलुण्ता है । 











2.4 साहित्यदर्पणे 


 आधारकमंविहिते द्विविधे च क्यचि, क्यडि | 
कमक््ोणमुलि च, स्यादेवं पश्चधा पुनः ॥ १९ ॥ 


हे प्रिये |, ते पाणिः = करः, पल्लवेन = किसलयेन, समः = तुल्यः । अचर 
पाणिख्पमेयं, पल्लवमुपमानं, समश्ञब्द ओौपम्यवाचकः, परमत्रोपमेयोपमाननिष्ठुः 
कोमलत्वादिसामान्यघर्मो नोपात्तः, अत इयं वाक्यगता घमलुक्षा आर्थी २। 

हे श्रिये! ते वाचः = गिरः, सुधा इव = अमृतानि इव। अचर वाचः 
उपमेयं, सुध्रा उपमानम्‌, इव शब्द ओौपम्यवाचकः, परमत्र माधुयंरूपसामान्यधर्मो 


` नोषात्तः, अतः इयं समासगता धमलुप्ता श्रौती ३। 


हे प्रिये 1 ते, ओष्ठः = अधरः, विम्बतुल्यः = बिम्बेन ( बिम्बफलेन ) तुल्यः . 
( सहशः ) । अवरौ उपमेयम्‌, बिम्बम्‌ उपमानम्‌, तुल्यशब्द ओपेम्यवा चकः, परमत 
रक्तत्वादिसाधारणधर्मो नोपात्तः, अत इयं समासगा धर्मलुप्ताऽऽर्थी ४ । 

हे प्रिये ! ते, मनः = चित्तम्‌, भद्मवत्‌ = अश्मना ( प्रस्तरेण ) तुल्यम्‌, 
अस्तीति शेषः, “तेन तुल्य क्रिया चेतिः इति वतिप्रत्ययः । परमत्र कठिनत्वरूपः 
सामान्यघर्मो नोपात्तः, अत इयं तद्धितगता धमेलुप्ताऽऽ्थी ५ । 

धघमंलपि नुततोपमां पूनः पधा विमजते-आधारेति। आधारविहिते 
कर्मविहिते च, द्विविधे = द्विप्रकार, क्यचि = क्यच्प्रत्यये । क्यडि = क्यड्श्रत्यये, 
एकप्रकारे, कमकर्वरोः = कमणि कतरि च विहिते णमुलि = णसुल्प्रव्यये, एवं, पुनः= 
भुयः, पश्चधः = पञ्चमिः प्रकारः, स्यात्‌ = मवेत्‌ ।। १९ ॥ 

पाणिरिति । हे प्रिये ] तुम्हारा पाणि ( हाथ ) पल्लवके समानदहै। यहां 
तुल्याऽथक “समः” कब्दका प्रयोग है, अतः यह वाक्यगत आर्थी घमेलुप्ता है । 

वाच इति । हे प्रिये ! तुम्हारी बातें सुधाभों ( अग्रतो) सी है, यहां 
"सुधा इव ` यह्‌ पद ““इवरेन०'” इत्यादि वात्िकसे समस्त है, भौर विमक्तिका 
लोप नहीं हज हे । यह्‌ समासगत श्रौती घर्मलुप्ता उपमाका उदाहरण है । | 

ओऽठ इति । तुम्हारा ओष्ठ विम्बफलके समान है । यह समासगत आर्थी 


` वमम॑लूप्ता उपमा है । 


मन इति । हे भिये तुम्हारा मन पत्थरके समान है । यह तद्धितगत 

आर्थी धमेलुतत। उपमा है । “अरमत्‌” यहां अश्मना तुल्यम एसा विग्रह करके 

` तेन तुल्यं क्रिया येद्तिः" इम सूत्रसे तद्धित वतिप्रत्यय जा है । इन सब 
उदाहरणोमे साधारण धघमंका लोप हुआ है । 

` आधार इति । भाषारमे मौर कर्मने विहित इस प्रकार दो प्रकारके क्यच्‌ 


शरत्ययमे ' क्यङ्‌ प्रत्यये, क्ममे गौर क्तमिं विहित इस प्रकार दौ प्रकारके णमुल्‌ 
परत्ययम इसध्रकार घमलोपमें चुप्ोपमा फिर पाच प्रकारकी होती है ॥ १९1 


"पणयो - णिग 
+ 
। 
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“धर्मलोपे टप्रा' इत्यनुषज्यते । क्यच्‌-क्यङ-णसरुखः कापमते इन्ना- 


यिणमः। | 
क्रमेणोदाहरणम्‌-- 
अन्तःपुरीयसि रणेषु, सुतीयसि त्वं 
पोरं जनं, तव सदा रमणीयते श्रीः । 


धञमलोप इति ॥ कलापमते कातन््राऽपरनामनव्याकरणमते । यिच्चायिणमः= 
चिच्‌, आयि, णमः प्रत्ययाः । 


एकेनैव पद्येन पच्चविघां लुप्तोपमामुदाहंरति-अन्तःपुरीयसोति । क्श्चि- 
त्कविः कचिद्राजानं वणेयति । हे क्षितीश = है राजन्‌ !, त्वं, रणेषु = युद्धेषु, 
अन्तःपुरीयसि = अन्तःपुरेषु ८ शृद्धान्तेषु ) इव आचरसि, अन्तःपुरेषु इव सुखं 
विचरसीति मावः । अत्र '*अन्तःपुरीयसीः'व्यत्रोपमानवाचकादन्तःपुरेषु इत्यधिकरण- 
पदात्‌ ,'उपमानादाचारे'ˆ इत्यत्र (भधिकरणाच्चेति वक्तव्य'"मिति व त्िकेन क्यच्‌ 
प्रत्ययः । 
हे क्षितीश ! त्वं, पौरं = नागरिक, जनं = लोकं, सुतीयसि = सुतमिव 
स्नेहनिमंरमाचरसीति मावः । ““सुतीयसी०"'व्यत्रोपमानवाचकात्‌ ““सुतमि"ति कम~ 


पदात्‌ “उपमानादाचारे इति आच्ताराऽथे क्यचृप्रत्यय। । हे किती !, श्रीः = 


वेय जिति । क्यच्‌, क्यङड भौर णमुल्‌ प्रत्यय कलापव्याकरणके मतमें यित्‌, 
मायि भौर णम्‌ प्रत्यय माने गये हँ । क्रमसे उदाहरण-- 


अन्तःपुरीथसौति । अन्तःपुरीयसि रणेषु = हे राजन्‌ ! आप युदढभूमिमे 
अन्तःपुरीयसि = अन्तःपुरके समान आचरण करते हैँ। यहाँ सुखपूवंक विहाररूप 
भआचरणका स्थान होना अन्तःपुर भौर रणका साधारणम है, उसका लोपः 
( अदशेन ) हुआ है । अन्तःपुरीयसि = अन्तःपुरेष्विव आचरसि, एेसा विग्रह कर 
उपमानवाचक सप्तम्यन्त अन्तःपुर शब्दसे “अधिकरणाच्चेति वक्तव्यम्‌" इस वातिकसेः 
क्यच्‌ प्रत्यय हज हे । 

सुतीयसीति । त्वं पौरं जनं सुतीयसि = हे राजन्‌ 1 आप पौर ( नागरिक) 
जनको सुत ( पुत्र) के समान आचरण करते हैँ । यहां “सुतमिव आचरसि'" 
एेखा विग्रह कर उपमान वाचक द्वितीयान्त ( कमं ) सुत शाब्दसे “उपमानादाचारे” 
इस सृत्रसे क्यच्‌ प्रत्यय हुभादहै। यहां स्नेहाश्चयत्व पुत्र आर प्रज्ञाका साधारण 
घमं है उसका लोप हुआ है । 

तवेति । “श्रीः तव. सदा रमणीयते" हे राजन्‌ ! लक्ष्मी आपकी सदा 
““रमणीयते'"' = रमणी इव आचरति अर्थात्‌ स्त्रीकी तरह आचरण करती है । 
यहां "रमणी" दस कतु वाचक पदसे “कतु: क्यङ्‌ सलोपहच"' इस सूत्रसे क्यड 





८२० साहित्यदपणे 


दृष्टः प्रियाभिग्खतुतिदर्शंभिनद्र- 
सञ्चारमत्र भुवि सच्चरसि क्षितीश ! ॥।' 
अत्र अन्तःपुरीयसि' इत्यत्र सुखविहारास्पदत्वस्य, “सुतीयसि इत्यत्र 
स्नेहनिभरत्वस्य च साधारणधर्मस्य छोपः। 








लक्ष्मीः, सदा = सव॑दा, तद=मवतः, रमणीयते-रमणी ( वनिता ) इवि आचरति= 


सुखमोगं सम्पादयतीति मावः । ^(रमणीयते"' इत्यत्र ““रमणी""ति कतु पदात्‌ “कतु: 
क्यङ्‌ सलोपश्चे'"ति क्यङ्‌ । हे क्षितीर !, त्वं, प्रियाभिः = वल्लभाभिः, भमृतयुतिदरशं 
दृष्टः = अमृतद्यतिः ( चन्द्रः ) इव नयनाह्वादकरत्वेन हषः, “ अमरतदयुत्ति'"रिति कम- 
पदात्‌, “उपमाने कमणि चे"ति णमुल्‌, । कषादिषु यथाविध्यनुप्रयोगः"" इत्यनेन 
हदुधातोरनुप्रयोगः । 

हे क्षितीश । त्वमु, अत्र = अस्त्यां, भुवि = भ्रूमौ, इन्द्रसंचारं संचरसि" = इन्द्र 
इव संचरसि । अत्रे इति कतं्युपपदे पव॑सूत्रेण ““उपमाने कमणि चे"ति णमुल्‌ । 
“कषादिषु यथादिध्यनुप्रयोयः' इत्यनेन संपुवेकचरधघातोरनुप्रयोगः । 

उक्तपद्य साधारणघमलोपं दिग्दशेनविधया प्रदर्शयति--अत्रेति । अत्र = 
अस्मिन्पद्य, ' अन्तःपुरीयसि रणेषु” युखविहा रास्पदत्वस्य = तानन्दक्रीडास्थानत्वस्य, 
“सुतीयसि इत्यव स्नेहनिमेरत्वस्य = वात्सल्यगाढत्वस्य च, साधारणधमस्य = 
सामान्यघमेस्य, लोपः । ‹ 





प्रत्यय हुआ है । ` यहां सुखमोगका साघन होना लक्ष्मी ओर रमणीका साधारण 
घमं दहै, उसक लोप हुआ है । ॑ 


दृष्ट इति । “श्रियामिः ( त्वम्‌ ) अमृतचयुतिदर्यं दृष्टः। हे राजन्‌ |. 


आप ्रियाओते चन्द्रमाके समान देवे गये हैँ । ““अमृतचयुतिदम्‌'” यहां पर ““उमृत- 
द्युतिरिव दृष्टः इति, भगृतदयुतिदशमु'* अमृतदयुतिरूप कमपद से हवातुसे “उपमाने 
कमणि च“ इस सूत्रसे ल्‌ प्रत्यय हआ है भौर “(कषादिषु .यथाविषध्यनुप्रयोगः'" 
हत सूत्रसे हश धातुका अनुप्रयोग हुआ है । यहां चन्द्रमाका भौर राजाका आहलाद- 
करत्व साधारण धमं हँ उसका लोप ह दै । 


नद्रसंचारनिति । हे क्षितीश । अर्थात्‌ हे राजन्‌ ! इस मूमिमें आप "इन्द्र 
संचारं संचरसि" अर्थात्‌ इन््रसमान संचरण करते है । “'इनद्रसंचारम्‌'” यहापिर 
इन्र यह कतर वाचक उपपद होनेपर “उपमाने कर्मणि च" दस सूत्रसे “समू” 
उपसगबरुचक चर धातुसे णमुल प्रत्यय हीकर पहलेकी तरह सम्‌ पूर्वक चर घातुक 


शो इभा है । यहा हस्त्यर्वोपकरणाच्यतिशयरूप अर्थात्‌ हाथी, घोडे आदि 
उपक रणोके आधिक्यरूप सामान्य घर्म॑का लोप है। 9४; | 


= न श च 1 क १ क क क म य क 


दशमः परिच्छेदः ८२ 


६) 
५ ¬) 





एवमन्यत्न | । 

इह च यथादितुल्या दिविर्दाच्छ्ौर्यादिविशेषचिन्ता नास्ति) इदं च 
केचिदोपम्यग्रतिपादकस्येवादेर्खोप उदाहरन्ति, तदयुक्तम्‌--क्यङदेरपि तदर्थविहि- 
तस्वेनोपम्यप्रतिपादकत्वात्‌ । 


न क्यङादिषु सम्यगौपम्यग्रतीतिनीस्ति प्रत्ययत्वे नास्वतन्त्रत्वाद्‌, इवादि- 


प्रयोगाभावाच्चेति न वाच्यम्‌, कल्पवादावपि तथाग्रसङ्गात्‌। न च कल्पवादी- 





एवमन्यन्रेति । इत्थमेव “रमणीयते श्री" रित्यत्र अधीनत्वस्य, ““जमृतद्यति- ` 
दशाम" इत्यत्र मनोहुरत्वस्य, ““इन्द्रसच्चारमि"त्यत्र॒हस्त्यदवोपकरणाद्यतिशयस्य 
सामान्यधमेस्य लोपः । 

इहं चेति । एषु ` उदाहरणेषु । श्रौत्थादीति । आदिपदेन आर्थीत्यस्य 
परिग्रहः । 

काव्यप्रकाशकारमतं दुषयति- इद चेतति । इदं = पयं, केचित्‌ = काव्य 
प्रकादीकारादयः। ओौपम्यप्रतिपादकस्य = उपमावाचकस्य, तथा च-'“वादेलेपिः 
समासे दा कर्मावारक्वत्रिक्यडि। कर्मकर्वरोणेयुलि"" इति काव्यप्रकाशे | 

तदयुक्छमनिति । तदरथेत्यादिः०- तदर्थः = वत्यथः | 

दूषणान्तरमाशङ्खते- नन्विति । अस्वतन्तरत्वात्‌ = प्रकृतिसहचारं विना 
स्वाऽथेबोधने असमथेत्वादिति भावः। कल्पबादाविति । नथाप्रसङ्गातं = उपमा- 
मरतीव्यभ।वाऽवसरात्‌ । 

पुन राशङ्खते-- न चेति } इवादितुल्यतंया = “ईषदसमाप्तौ क्पबुदेशयदेशीयर 


हू चेति । यहां ( पूर्वोक्त उदाहरणोमे ) श्रौतीके यथा आदि ओरं आर्थीकि 


` तुल्य आदि पदोके न होनेसे उपमामें श्रौती ओौर आर्थीकौ विशेष चिन्ता नहीं है । 


„ इदं चेति। इस पद्यको. कोई विद्वान्‌ ( काव्यप्रकाशकाशकार भादि) 
उपमाके प्रतिपादकं इव आदिक लोपमे ( वाचकलुप्ताके तौरपर ) उदाहरण देते है । 


इसका खण्डन करते है तदयुक्तमिति । यह अनुचित है, क्योकि क्यङ्‌ 
भादि प्रत्यय भी उसी अथं ( उपमा ममे विहित होकर उपमाके प्रतिपादक है। 
इस कारणसे वे साघम्य॑के प्रतिपादक है। 

नन्विति । फिर आशङ्का करते हँ क्यड्‌ आदि प्रत्ययोमे भच्छी तरह 
उपमाकी प्रतीति नहीं होती दै, क्योकि वे प्रत्यय होनेसे स्वतन्त्र नहीं है ओर वहा 
इव आदिका प्रयोग मी नहीं है, अतः यह वाचकलुप्ता है । 

खण्डन करते है--इति न वाच्यम्‌ । एेसा नहीं कहना चाहिए । कैसा मने तो 

कल्पप्‌ आदि प्रत्यये मी वैसा ही प्रसद्ध हागां। अर्थात्‌ वहां मी वाचकलुप्ता होगी । 

फिर आशङ्का करते है न चेति । कल्पप्‌ आदि प्रत्यय “इव” आदिक 
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नामिवादितुल्यतयोपम्यस्य वाचकत्वम्‌ , क्यडमदीनां तु योतकव्वम्‌ ; इवादीना- 
मपि वाचकत्वे निश्चयाभावात्‌ । वाचकत्वे वा समुदितं पदं वाचकम्‌" ग्रक्ति- 
्रत्ययौ स्वस्वार्थबोधको' इति च मतद्वयेऽपि बत्यादिक्यडायोः साम्यमेवेति । 
. यच्च केचिदाहुः वलत्यादय इवायर्थेऽनुशिष्यन्ते, क्यडादयस्त्वाचारादर्थे' इति, 
तदपि न; न खलु क्यडादय आचारमात्राथौः, अपि तु सादश्याचाराथा इति । 
तदेव धर्मलोपे दशप्रकारा टपा । 
इति सूत्राऽनुसारेण कल्पवृदेदयदेगीयरः प्रत्यया इवाऽथे्योतका इति मावः । द्योत 
कत्वं = वाच्यमिति शेषः । न वाचकटवसिति भावः । 
इवादीनानपीति । व्याकरण भौपम्यप्रतिपादकानाभिवादीनां वाचकत्वाऽ- 
-नद्धीकारः । तेषामनुमानम्‌--इवादयः साहद्यद्योतकाः; निपातत्वात्‌, उपसगंवदिति । 
अतस्तेषां वाचकत्वे निश्चयाऽमा वा तु-निणेयाऽमा वात्‌ । 
वाचकत्व इति । इवादीनां वाचकत्वे वा, आल ङ्कुारिकमताऽनुपरारेणेति- 
 -सावः। समुदितं = प्रकृति प्रत्ययाम्यां मिलितं, पदं वाचकम्‌ । नतु प्रकृतिमाच्रं न वा 
अरव्ययमाचमिति मावः । अतः “न केवला प्रकृतिः प्रयोक्तव्या; न वा केवलः प्रत्ययः, 
उमौ समुदिताव्थं त्रत" इति महामाष्यकाराः। 
प्रकृतिव्रत्थथाविति। स्वस्वाऽथंवोधकौ = क्रमेण स्वस्वा्थ॑बोधकावित्ति 
-म{वः । इति मतद्वयेऽपि = सिद्धान्तद्वितयेऽपि । | 
मतान्तरं दूषयितुपरपक्रमते-- यच्चेति । = वत्यादयः = प्रत्ययाः, इवार्थ 
अनुशिष्यन्ते = “तत्र तस्थेवे"'ति शास्त्रेण विघीयन्ते, क्यडादयः= प्रत्ययाः, आचाराद््थे= 
"“कर्तः क्यङ्‌ सलोपदचे'“व्यतः ““उपमानादीचारे'" इत्यतश्च इति मावः । ं 
पूर्वोक्तमतं दूषयति-तदपि नेति । _ 
निगमयति-तदेवसिति । धर्मलोपे = सामान्यघमंलोपे । 





तुल्य हीनेसे उपमाके वाचक हँ परन्तु क्यङ्‌ आदितो साहर्यके चयोतक है, वाचक 
नहीं यह मी नहीं कहना चाहिए । | - 

इवादीनामयपि । इव आदि पदोके वाचकत्वमे भी निश्चय नहीं ह । इव 
अदि पदको वाचक. माननम मी समुदित ( प्रकृत्ति ओर प्रव्ययसे भिलित ) पद 
वाचक होता है वा प्रकृति भौर प्रत्यय दोनों अपने-अपने अथैके बोधक होतेह 
देस प्रकार दोनों मतम वति आदि गौर क्य आदि प्रत्ययींका समताहीरहै, 
सथतुं मेद नहीं है । + 

यच्चेति । जो कोई विद्वान्‌ कहते है--वति भादि प्रत्ययोंका इव आदिक ` 
अर्थते अनुशासन होता हं ओर क्यङ्‌ आदि प्रत्यय आचार गादि भर्मं ही होतेह 


यहं भी उचित नहीं है क्योकि क्यङ्‌ भादि ध्र टी मि नहीं होति है 
^ ८ त्यय -आचारमात्रके अथ॑मे नहीं हो 
सहर्यावि शिष्ट आचार अथमे मी होते है । हीं हीते हं, 


 'इसश्रकार साधारण धमक लोपं लु्तोपमाके दशा भेद होति है । 


णौ ओर 


" ऋष 
॥। 
ध॥ 


> ज. 





१ व गणि 
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उपसानायपादाने दिधा बक्यसमासयाः । 
उदाहरणम्‌- | 
तस्या मुखेन सदृशं रस्यं नास्ते न वा नयनतुल्यम्‌! । 
अत्र मुखनयनप्रतिनिधिवस्स्वन्तरयोगंम्यमानव्वादुपमानटोपः। अचैव च 
मुखेन सदृशम्‌ इत्यत्र "शुखं यथद्‌” (नयनतुल्यम्‌! इत्यत्र “ट गिव इति पाठे 
श्रोत्यपि संभवतीति । अनयोर्भेदयोः म्रव्येकं श्रौत्या्थींत्वभेदेन चतर्विधत्वसंभ- 
वेऽपि प्राचीनानां रीत्या द्विप्रकारत्वसेवोक्तम्‌ । 


उपमानाऽमावे लुप्तोपमामाह-उपमानानुऽपाद(न इति ॥ उपमानस्य, 
अनुपादाने ( अग्रहणे ), वाक्यसमासयोः, द्विषा = द्विप्रकारा । 

आयर्द्धिन द्विविषामपि लुप्तोपम।सुदाहरति- तस्था इति। वाक्यगतां 
लुप्तो पमानां लुप्तौपमामुदाहरत्ि-- तस्याः = सुन्दर्याः, मुखेन = वदनेन, सहयं = तुल्यं, 
रम्यं = रमणीम, वस्तु । न स्ते =न विद्यते । अत्र मुखसहश्वस्त्वन्तररूपस्योप- 
मानस्याऽमा वात्‌ वाक्यगता लुक्तोपमाना लुप्तोपमा । 

समासगतां लुक्तौपमानां वुप्तोपमामुदाहरति--वा = अथ वा, तस्या नयन- 


तुल्यं = नेव्रसहशं, रम्यं = मनोहर वस्तु, न अस्ति। अत्र नयनसहश्चवस्त्वन्तर- 


रूपस्योपमानस्याऽमावात्‌ समासगता लुप्तोपमाना लुप्तोपमा । 

विवृणोति--अच्रेति। मुखेव्यादिः० = मुखनयनप्रतिनिष्योः। ( वदन- 
लोचनसद्शयोः ) वस्त्वन्तरयोः ( पदार्थान्तरयोः ) गम्यमानत्वातु = ग्यञ्जना- 
जत्या प्रतिपा्यत्वात्‌, भवाच्यत्वादिति भावः, उपमानलोपः। 

भत्र श्रौत्याः आपश्च सम्मावनामाह--जत्रैव = अस्मिन्नुदाहुरण एव । 


उवमनाऽच्रुषादन इति । उपमान के अनुषादान अर्थात ग्रहण न होने- 
पर लुप्तोपमाके दो भेद होते है, वाक्यगत ओर समासगत । 

उदाह्रण-तध्था इति ५ उस ( सुन्दरो ) के मुखके सहश ओर नेत्रतुल्य 
रभ्य ( सुन्दर ) वस्तु नहीं है । “मुखेन सहशं रम्य॒नाऽसस्ते'' यह वाक्यगत भौर 
“नयनतुल्यमू"' यह समासगत लु सोपमा हे । 

अत्रेति । यहां मुख भौर नयनके प्रतिनिधि ( सहश ) अन्य वस्तु गम्यमान 
( व्यञ्जनासे व्यज्यमान ) होनेसे उपमानका लोप हुजा है । इसी पद्याद्धैमे “मुखेन 
सदशम्‌"' यहाँ “(सुखं यथेदम्‌" ओर (नयनतुल्यम्‌ ` यहां "'हगिव"' एेसा पाठ करे तो 
श्रौती लुप्तोपमा मी हो सकती है । इसप्रकार वाक्यगतं ओौर समासगतं भेदके 
रस्येकके श्रौती ओर आर्थीके भेदे चार भेदोके होने पर मी प्राचीन आलङ्कारिकोंकी 
रीतिधैदौ ही भेद कहै गये हैँ । 








८२४ | | सादिव्यदष्य | 
ओपम्यवाचिनो लोपे समासे क्विपि च दविधा ॥ २० ॥ 
क्रमेणोदाहरणम्‌- षद 

वद्नं स्रगशावाक्ष्याः सुधाकर्मनोहरम्‌ । 

गद्‌ भति श्रुतिपरुषं व्यक्तं निनदन्‌ महात्मनां पुरतः ।' 





तुल्यम्‌" इत्यत्र “"हमिव'' इति पाठे समासगता श्रौत्यपि संमवति । अनयोभंदयोः = 


वाक्यससःसगतयीः । प्राचीनानां = प्राचीनाऽलङ्कारशास्त्रिणाम्‌। 
उपमावाचकस्य लोपे विद्धिवां लुप्तोपमां प्रतिपादयत्ति-ओंवशध्यवाचिन 
इति । ओपम्यवाचिनः = उपभावाचंकस्य, लोपे = अदरने, समासे, विवपि च = 
क्विप्‌ प्रत्यये च, लुक्तौपमा, हवा = द्वाभ्यां प्रकारम्यां, मवतीति शेषः । २० ॥ 
` समासे उपमावाचकस्य लोपे लुप्तोपमामुदाहरति-वदनमिति । भृगदावाक्ष्याः= 
मृगञ्चावस्य ( हरिणञ्िशोः) इव अक्षिणी ( नेतरे) यस्थास्तस्य, ह॒रिणलावक~ 


लोचनायाः, चपलनयनाया इति मावः । वदनं = मुखं, सुधाकरमनोहरं = सुघाकरः ' 


( चन्द्रः ) इव, मनोहरम्‌ ( सुन्दरम्‌ ) अस्तीति चेषः। “उपमानानि सामान्यववनेः"" 
इति समः: । अत्तोपनावाचिन इवपदस्य लोपे सनासमा लुप्तोपमा । 
त्रपि उपमा वाचकस्य लोपे लु्तोपमामुदाहरति-- यदंभतोति । महात्मनां 
महामाता, पुरतः = ग्रतः, व्यक्त = स्पष्टं, श्रृत्तिपर्षं = कणैकटोरं यथा 
तथा निनदन्‌ = दाब्दं कुवे पुरुषः, गदं मति = गर्दमः (खरः) इव आचरति, 
{{ € हि न 4 भ 
अत॒ सवप्रात्िपदिकेभ्यः विवव्‌ वा वक्तव्य" इति वातिकेनोपमानवाचकाद्‌ गदंमः 
परदादाचा राऽय विवपम्रर्ययः, तस्यः सर्वाऽपहारिलोपः । अनर गदंम उपमानं, पुरुषः 
उपमेय °; परुषना इः सामान्यम: , तथा चाऽचोपमावाच्चकस्य किंवप्परत्ययस्य लोपः 1 


सयसन आौपम्यवाचिन इति ¦ उपमावाचक  पदके ` लोपमें समास भौर क्विप्‌ 
वादीति है 1 २९॥] 
रमसे उदा । | 
दवतं नथोयालो दरण वदनमिति । मृगल्ावाक्ष्याः = मृगेशाव ( मृगशिष्ु )के 
त पदन ८ ५. का मुख चन्द्रमाके समान मनोहर है। -सुघाकरमनोहरम्‌"" 
भे त्ष ३ ५ {हषः ' एसा विग्रह कर “उपमानानि सामान्यवचनैः" 
इस सुत्रसे समापतत हमा है। य ` | न 
व 
समासगत लुप्तोपमा है। श्ीपर उपमावाचकं पदका ( ) होनेसे 
के पि ६ पहाल्माओकर सामने स्पष्ट क्णंकठोर शब्द करता हुआ! 
वौ 0 0 
द्‌ ` - +त ६ यहां ““गरद॑मतति' गदभ इव जाचरति एेसा विग्रह 
व र सनत्रातिप्रदिकेभ्यः विवव्‌ वा वक्तव्यः" इस वातिकेसे किविप्‌ 
6 = ४ 
उपमेय, अरर र सवाऽपहारी लोप हआ है। यहां गदंम-उपमान, पुरुष- 
विप 1 ५ {प व्वनि )-सामान्थ धमं है। यहांपर उपमावाचकं 
{क 4 इमा दे, अतः यह्‌ किविपूप्रत्ययगत चुप्तोपमाकरा उदाहरण है । 
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`~ = ----------------- ----------- ---- --------=- 
अच्र गद्‌भतिः इत्यत्रौपम्यवाचिनः कंपो छोपः । न चेहोपमेयस्यापि 


रोपः, निनदन्‌ इत्यनेनैव निर्देशात्‌ । 
दविधा समासे वाक्ये च कोपे धर्मोपमानयोः । | 
(तस्या मुखेन! इत्यादौ “रम्यम्‌' इति स्थाने "छोके' इति पाठेऽनयोरुदा- 
हरणम्‌ । | | 
क्विष्छमासगता दधा धर्मेवादिषिरोपने ॥ २१॥ 


विवृणोति- अत्रेति । न चाञ््रोपमेयस्य लोपः, ‹“निनदम्‌"” इत्यनेनवः 


निदशात्‌ । | 
सामान्यघर्मोपमानलोपे हविषां लुप्तोपमां प्रतिपादयति-- द्विधेति । षर्मोप- 
मानयोः = सामान्यवमंस्य उपमानस्य च लोपे, समासे वाक्ये च लु्षोपमा, द्विषा = 
दास्यां प्रकाराभ्यां संमवतीति शेषः । 
विबरुतौ दिविघां बुप्तोपमामृदाहरति- तस्या इति । “तस्या मुखेन सहशं 
रम्यमु'" इत्यत्र “रम्यम्‌ इति स्थाने “लोके” इति पाठे “रम्यम इति सामान्यः 
घमस्य लोपस्तथा नयनसहशवस्त्वन्तररूपस्योपमानस्य च लोपः । 


सामान्यघमेस्येवाद्यपमावाचक्स्य पदस्य लोपे द्विविधां वु्षोपमामाह- 
विवबिति । घर्मेवादिविलोपने = घमस्य ( सामान्यधर्मस्य ) इवादेः ( साहर्य- 
वाचकस्य पदस्य ) विलोपने ( अदशेने), क्विप्समासगता = विवप्‌प्रत्ययगता 


समासगता अ, लुप्तोपमा, दधा = द्वाभ्यां प्रकाराभ्यां मवतीति ओेऽः। २१॥ 


न चेति । यहां उपमेधका लोप नहीं है, ““निनदन्‌"' इसी पदसे उसका 


निदंश हुआ है । 

द्विधेति । साधारण धमं ओर उपमान दोनोके लोपे समासगत ओौर 
वाक्यगत होकर लुप्तोपमा के दो भेद.होतेहै। 

उदाहरण-तस्या० इति ॥ ^'तस्या मुखेन इत्यादिमे “रम्यम्‌ इसके 
स्थानमें “लोके” एसा पाठ करं तो रम्यम्‌" इस साधारण धर्मका लोप ओर 
“नयनतुल्यं नास्ते" कहनेसे नयनके सहर दुषरे वस्तुरूपं उपमानका भी लोप होनेसे 
दोनों उदाहरण हौ जाते हैं । 

विवप्समासगतेति ! साघारण वम ओर इव यादि उपमावाचक्त परोके 
लोपमें विवभ्यता अ।र समासगता दो लुप्तोपमाएं होती है ।। २१॥ 

५३ सा० ष, ` 








व 








उदाहरणम्‌ - | | 
(विधवति मुखाव्जमस्याः | 

अन्न विधवति इति मनोहरत्व-किष्प्रत्यययोर्छोपः । केवित््वच्राऽपि 

म्रत्ययलोपमाहुः । “ुखाब्जम्‌' इति च समासगा । 


उपमेयस्य रोपे त॒ स्यादेका प्र्यये क्यचि । 


अनन्तरोक्तां द्विविघामपि लुप्तोपमामुदाहरति- विधदवतीति । अस्याः = 
सुन्दर्याः, मुखाऽब्जं = मुखम्‌ ( वदनम्‌ ) अन्जम्‌ (कमलम्‌) इव, ““उपभितं 
व्याघ्रादिभिः सामान्याप्रयोगे इति समासः । विधवति = विधुः ( चन्द्रः) इव 
जाचरति, ^“सवंप्रातिपदिकैम्यः किविव. वा वक्तव्य" इति वातिकेन. विहितस्य 
साधारणधमंवाचकस्य मनोह रत्वस्य विवप्प्रत्ययस्य च लोपः अत इयं विवेप्प्रत्यय- 
गता लुप्तोपमा । 

केचित्विति \ केचितु = भालङ्कारिकाः, तु, अत्राऽपि = ““विघवतीः" 
ल्यंत्राऽपि, प्रत्ययलोपं = “"गदं मती!"त्यद्रेव, प्रत्ययलोपः = क्विपप्रत्ययलोपः आहुः, 
कथयन्ति । न पुनः साहरयलोपन्निति मावः । ^केचितु"' इति लेखनेन ग्रन्थकृतो ऽ- 
सम्प्रतिः प्रतीयते । “मुख)]ऽब्जम्‌'* इत्यत्र साहश्यवाचकस्य = इव।देश्च लोपात्‌ 
समासगता लुप्तोपमा । 


। ^ हि ^. ऋ | 
क्यच्प्रत्यये उपमेयलोपे लुप्ठोपमामाह--उवमेथत्यति \ लोपे = भग्रहणे, ` 


एका = एकदिघा, लुक्तोपमेति साट: । 


उदाहूरण-- विधवति । इस ( सुन्दरी ) का कमलके समान भु दिधु 


( चन्द्रमा ) के समान बाचरण करता है । ““मुखाऽब्जम्‌'' इस पदमे ““मुखम्‌ अब्जम्‌ 
डव ' एसा विग्रह्‌ करके “उपमितं व्याघ्रादिभिः सामान्याप्रयोगे" इस. सूत्रसे उप- 
मित समास हज है । यहां साहश्यका समाससे बोध होता है, यह समासगता 


लुप्तोपमा है । ˆ.विववत्ति'” इस पदमे “विधुः ( चन्द्रः ) इव आचरति" णेषा विग्रह ` 
तरफे विधु पदभ ` सवंप्रातिपदिकेभ्यः किवब्‌ वा वक्तव्यः" इस वातिकसे क्विम्‌ 


प्रह्यय होकर सर्वाऽपहारी लोप हृञा & । इस श्रकार यहां मनोह रत्व्प साधारण 
धर्मैका अर विप्‌ प्रत्ययका लोप है । यह किवप्प्रत्यथगता लुौपमा है । 

अत्रेति । "विधवति" इस पदे मनोषहरव्व ओर विवपूप्रत्ययक्ता लोष 
हृजा है । कोई विद्वान्‌ यहां प्रस्ययलोपमात्र कहते है, साहृश्यलोप नहीं । 
ˆ केचित्‌" एसा लिखनेसे इस मतमें ग्रन्थकारकी अरुचि प्रदर्शित होती है । “मुखाऽ- 
ञ्जम्‌ ' यहां पर समासगता लुप्तोपमा है । 

उपमेथध्ये तति । उपमेयके लोप ( अग्रहण ) मे क्यच्‌ प्रव्ययमे एक लुप्तौ- 
पमा हती है। 


क वो 








-*#- 
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यथा-- 
अरातिविक्रमाखोकविंकस्वरविोचनः । 
करृपाणोदयदोदंण्डः स॒ सहसरायधीयति ।। 

अचर सह्‌ खायुधपिवात्मानमाचरति' इति वाक्ये उपमेयस्यात्मनो ोपः 


न चेहोपम्यवाचकखोपः, उक्तादेव न्यायात्‌ । अत्र केचिदाहुः खहसखायुषेन 


क्यच्प्रत्यय उपमेयलोपे लुप्तोचमामुदाहरति- अराति! अराति- 
विक्रमस्थ ( शश्रुपराक्रमस्य ) आलोकेन ( दर्शनेन) विकस्वरे ८ विस्फारिते, 
उत्साहेनेति शेषः ) विलोचने (नेत्रो ). यस्य सः। तथा कृपाणेन ( खड्गेन ) 
उदग्रः ( उन्नतः ) दोर्दण्डः ( वहुदण्डः ) यस्य सः । ताहशः सः = कदिचत्‌ राजा, 
सहस्रायुधीयति = सहम्‌ ८ दशशतीसंख्यकानि ) आयुधानि ( शस्क्ाणि ) यस्य 
स सहल्ायुधः, सहसायुघम्‌ इव आत्मा्तमु आचरतीति सहस्रायुधीयति । अत्र 
` उपमानादाचारे इति सुदरेणोपमानवाचकात्‌ द्वितीयान्ताद्‌ सह्सरायुव-दब्दःत्‌ 
सआचाराऽथं क्यच्‌ । आचारश्चाऽत्र दुजेयत्वः दिः । 

विव्रणोति--अच्रेति । सहखायुवीयतीत्यत्र । उपमेयस्य = आत्मनो लोऽः । 

न चेति । इह = अत्र, न ओपम्यवाचकलोपः = उपमावा चकलोपः । 

मत्र हितुमाह- उक्तादेवेति । पूर्वोक्तादेव न्यायात्‌ = क्यजादिश्रत्ययाना- 
मुपदाचकत्वमिति प्रागेवाऽमिधानात्‌ । 

अत्र मतान्तरं प्रदश्यं खण्डयति-अच्र केचिडाहृरिति । सहल्रायुधेन सहं 


वतत इति ससहल्रायुधघः, ˆ"तेन सहेति तुल्ययोगे" इति बहुत्रीहि वोपसजेनस्य? 


उद(हरण-अरातीति । _ द्रु गोका पराक्रम देखनेसे विकसित नेत्रोवाले 
मौर खड्गका ग्रहण करनेते उच वाहुदण्डसचे युक्त वे राजा सहस्र . ( हजायों ) 
मायुघवालेके समान अपनेको दिखलाते हैं । 


अन्नेति । इस पद्यते "“सहस्रायुघमिवात्मानमाच रतिः? एसे विग्रह वाक्यं 


उपमानवाचकं द्वितीयान्त सहाय शब्दे ` उपमानादाचारे इस सूत्रसे आचार 
ˆ अथमें क्यच्‌ प्रत्यय इञा है | आचार यहां दु्जयत्व आदि है । इसमे उपमान--सह्‌- 


तायु, उपमेय--भात्मा ओर उसका लोप हज है। साधारण घम विकस्वर- 


 अला्तनस्व जीर उदग्रदोदण्डत्व, उपमावाचक-- क्यच्‌ प्रत्यय है । यहां उपमावाचक- 


का लाप नहीं है, क्योंकि क्यच्‌ आदि प्रत्ययं उपमावाचकं होते है, यह्‌ पहले ही 
ट्‌ चुके है। 

सत्र केचिदिति । यहां कोई विद्वान्‌ कहते 8 --सहश्वायुधेन षह वतते इति 
तरदलयुत्रः, ' तेव सहेति तुल्ययोगे" इस सूत्रे बहुत्रीहि समाप्त हुआ है । ससह 





८२८ साहित्यदपणे 


सह्‌ वततत इति ससह सायुधः, स इवाचरतीति वाक्यात्ससह खायुघीयती ति पद्‌- 


सिद्धो विशेष्यस्य शब्दानुपात्तस्वादिहोपमेयरोपः' इति, तन्न विचारसहम्‌ ; कतरि 
क्यचोऽनुशासनविरुद्धत्वात्‌ । ¦ । 


धर्मोपमेयरोपेऽन्या-- 
यथा-- | 
(यशसि प्रसरति भवतः क्षीरोदीयन्ति सागराः सर्वे ।' 


इति सूत्रेण सहस्थाने स आदेशः । पदसिद्धौ =.शब्दसिद्धौ सत्याम्‌ । विशेष्यस्य = 
ससहखरायुघीयतीति क्रियायाः कतु :, शब्दाऽनुपातत्वात्‌ = शब्देन ( पदेन ) अनुपा- 
तत्वात्‌ ( अगहीतत्वात्‌ ) । 


तच्च, विचारसहं = विमरशंसमथंम्‌ । कतरीति = कतरि क्यचः, अनुशासन- 


विरुद्धत्वात्‌ = ˆ“उपमानादाचारे'* इत्यनुश्चाक्तन विरुद्धत्वात्‌, कमण्येव क्यचोऽनु्ासना- ` 


दिति मावः। 


धर्मोपमेयलोपे लुप्तोपमां प्रदशेयति--धर्मोपमेयलोपे इति। घमंस्य 
( साधारणधर्मस्य ) उपमेयस्य च बोपे, अन्या = अपरा, लुक्ठोपमा । धर्मोपमेयलोपे 
लुपोपमामुदाहरति-यशसौति । कश्चित्कविः कंचिद्राजानं वणंयति-- हे राजन्‌ | 
भवतः = तव, यशसि = कीत, प्रसरति = विस्तरति सति, सवं = समस्ताः, 
सागराः = समुद्राः, क्षीरोदीयन्ति > क्षीरोदम्‌ ( क्षीरसश्रुद्रमू ) इव @ 0 
( स्वम्‌ ) समाचरन्ति, पूवसूत्रेण क्यच्प्रत्ययः । अतिशुक्लेन मवयरसा चन समुद्राः 
क्षीरसमुद्रसमानाः सजाता इति भावः 1 | 

विवणोति । आचरन्तीति = अत्रोपमेय बात्मा, साधारणघमंश्च शुक्लतेति 
द्वावपि लृप्तौ, अतो लुप्तोपमा । 





1 1/1 31 
युव इव आचरति रसे विग्रहवाक्यसे ““ससटस्नायुघीयति"' एसे पदकौ सिद्धि होनेपर 


विन्चेष्य ( उपमेय ) के शब्द ग्रहण न होनेसे यहां उपमेयका लोप है । 
इस मतका खण्डन करते ह~ तन्न ति । यदह विचार करनेपर नही जंचताः 
है । कर्तामे क्यच्‌ प्रत्यय होना व्याकरणसे विरुद है । 
+ मे 
धर्मोपिमेय लोपेऽन्येति साधारण धमं ओर उपमेयके लोपमे अन्य 
लुस्तोपमा होती है । 


उदाहरण--यशक्षीति । हे राजन्‌ ! आपके यशके फँलनेपर सम्पण समु 
क्षी रसमुदरके समान होते है । 











¢ 


४ 


दशमः परिच्छेदः ८२९, 
अच्र क्षीरोदमिवात्मानमाचरन्तीव्युपमेय आत्मा, साधारणध्मैः शक्ता 
च छप । 
-त्रिखोपे च समासगा ¦¦ २२ ॥ 
यथा- 


राजते सखगलोचना ।' ` 


अच्र म्रगस्य छोचमे इव चञ्चले छोचने यस्या इति समासे उपमाप्रतिपाद्‌- 
क-साधारणधरमोपिमानानां छोपः। 


तेनोपमाया मेदाः स्युः सप्रविश्ातिसंख्यकाः । 





घर्मोपमानेवादिलोपे लुप्तोपमां प्रदरोयति- त्रिलोपे चेति। चरिलोपे = 
साघारणघमेस्य, उपमानवाचकपदस्य, इवादिपदस्य = उपमावाचकस्य पदस्य 
च, त्रिलोपे = चयाणां लोपे समासगता लुप्तोपमा ॥ २२॥। 

त्रिलोपे वुप्तोपमामरदाहरति--““राजतः'* इत्ति। मृगलोचना = हरिणनयना, 
सुन्दरी, राजते = गोमते ॥ 

विन्रुगोति--अच्रेति.। अत्र = अस्मिन्नुदाहरणे, मृगलोचना = मृगस्य 
( हरिणस्य ) लोचने ( नयने ) इव चले ( चपले ) लोचने यस्याः, सा । इति 
समासे उपमेव्यादि{०=उपमा प्रतिपादकस्य ( इ वजब्दस्य ) साघारणघमस्य ( चच्चल- 
त्वस्य ) उपमानस्य ( लोचनपदस्य ) च लोपः, अतः समासगा लुप्तोपमा । 


उपमाभेदान्‌ सङ्कलयति- तेनेति । तेन = पूर्वोक्तप्रकारेण ॥। 


अत्रेति । यहां “क्षीरोदम्‌ इव आत्मानम्‌ आचरन्ति" एेसा विग्रह कर 
रवंसुत्रसे क्यच्‌ प्रत्यय हुभा है । यहां उपमेय--आत्मा ओर साधारण घमे-शुक्लता- 
का लोप ( अग्रहण ) है, अतः यह लुप्तोपमाका उदाहरण है । 

त्रिलोपे चेति । साधारण घमं, उपमानवाचकपद ओर उपमावाचकं इव 
जादि पदके लोपमें समासगता एक ही लुप्तोपमा होती है ।। २२ ॥ 

उदाहरण देते है-- राजत इति । मृगलोचना अर्थात्‌ मृगके लोचनोके समान 
लोचनोंवाली सुन्दरी शोभित होती है । 

जञ्रेति । यहां ““मुगस्य लोचने इव चच्चले लोचने यस्याः "सा" एसा धिग्रह 
कर बहुत्रीहि समासमे उपमावाचक शब्द, चच्चलत्वरूप साधारण घनं ओर उपमान 
लोचन पदका भी लोप हुञा है । 


तेनेति । इस प्रकारसे उपमाके सत्ताइस भेद होंगे । 











८३०  सादहिस्यदपशे 


पूणो षड्विधा, छप्ता नवेकविशतिविधेति वियति मित्वा सपर्विशतिप्रकारोपमा । 


एषु चोपमाभेदेषु मध्येऽछप्नसाधारणधर्मेषु भेदेषु विशेषः प्रतिपाद्यते-- 
एकरूपः क्थचित्क्वापि भिन्नः साधारणा गुणः ॥ २३ ॥ 
भिन्नं विस्वाहुविभ्बत्वं शब्दमत्रेण वा भिदा । 
तत्र एकरूपे यथा उदाह्ृतम-मघुरः सुधावदधरः- इत्यादि । 


विवृणोति-- पुणे ति । पूर्णा, षड्दिधा = षोढा, श्रौँत्यस्विविधा आथ्येश्च 


त्रिदिवा इति समष्टयेत्तिमावः । लुप्तोपमा चकविचतिधा इति मिलित्वा सप्तविराति- 
प्रकारोपमा। | 

उपमां भेददयेन प्रददोयितुमूपक्रपते-एष्विति । भेदेषु = प्रकारेषु, 
वि्चेषः = भेदः । 

एकरूप इति । साधारणो गुणः = सामान्यो घर्मः, क्वचित्‌ = कुच्रचितु, 
एकरूपः = एकप्रकारः, क्वाऽपि = कुत्राऽपि स्थले, मिन्नः = भेदयुक्तः ।। २३ ॥। 

भिन्नस्याऽपि साधारणधर्मस्य द्रंविध्यमाह-भिन्ने इति । भिन्ने = भद- 
युक्ते साघारणवमं, कु्चित्‌ बिम्बाऽनुविम्बत्वं = बिम्बप्रतिविम्बमावत्व, प्रणिघान- 
-गम्यसास्यत्वमिति मावः । वा = मथवा, शब्दमात्रेण = केवलपदेन, भिदा = भेदः, 
न पुनर्वस्तुतो भेद इति मावः ॥ २४ ॥ 

साघारणधरमंस्यकलूपत्व उपमामुदाहरति--“ मधुरः सुधावदधरः (पृ १२०,” 

भचर मधुरत्वस्य, अत्िपेलवत्वस्य चपलत्वस्य च साधारणगुणस्यैकरूपत्वमेव । 

क्रियाहूपस्य सावारणधमेस्यकत्व उपमोदाहुरणम्‌--“स्व्ीव गच्छति 
षण्डोऽयं वक्त्येषा स्त्री पुमानिव ।” इति । अत्र गमनस्य वचनस्य च क्रियाख्प- 
साधारणधमेस्यकरूपत्वमेव । 


पुणे ति । पूणकि छः मेद ओर लुप्तोपमाके इक्कीस भेद इस प्रकार सङ्कलनं 
कर उपमाके कुल सत्तारईस भेद होते हैँ । 

एषु चेति । उपमाके इन भेरोमें, जिनमें साधारण घमेका लोप नहीं होता है 
उन भेदोमें विचेषः ( भेद ) दिवलाते है-- 

एकरूप इति । उपमामे सावारण घमं कहीं एक प्रकारका ओौर कहीं भिन्न 
( भेदयुक्त ) होता है ।। २३॥। | 


उपमामे साधारण घमं भिन्न होनेपर विम्बाऽनुविम्बत्व ( बिम्बप्रतिबिम्ब 
मावे ) वा शब्दमात्रे भेद होता है । 


एकरूपे उदाहरण -- “मधुरः सुघावदधघरः'' इत्यादि । 


$ टा मधुरत्व, अतिषेलवत्व ओर चपलत्व हन साधारण धर्मोका एकरूपत्व 
ही है। 


 - -- ------_------ ` - ` - ` ---- 


ति = भः ऋ १ > काः = जा > ~> र ॥ि ~ नीः 


¢ 


विम्बप्रतिषिम्बत्वे यथा-- 


 -- 


= यि / क कः 
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भट्टा पवजितेस्तेवां शिरोभिः श्म्रखेमंदीम्‌। 
तस्तार सरघाव्याध्रः स॒ श्षाद्रपटररिव ॥' 
अत्र श्मश्र ङेः" इत्यस्य सरघाव्याप्तैः इति दृ्टान्तबत्प्रतिविम्बनम्‌ । 
शब्दमात्रेण भिन्नत्वे यथा-- 1 
स्मेरं विधाय नयनं विकसितमिव नीलं मयि सा । 
कथयामास शाङ्गी मनोगतं निखिख्माक्रूतम्‌ ॥' 
साघारणवमंस्य भिह्वत्वे विम्बानुविम्बत्वमुदाहरति-भल्लाऽप्वजित- 
रिति । रघुवंशस्य चतुथंसरगे रघोदिग्विजयप्रसङ्खस्थं पद्यमिदम्‌ । सःरधुः, 
मल्लाऽपवजितेः = मत्लेन ( बाणविशचेषेण ) जपवजितैः ( कृत्तः ), ““स्नुहीदलफलं 
मल्ल'” इति यादवः । तेषां = पाश्चात्यानां, रदमश्रुलैः = प्रबरदधमुखरोसवद्धि 
शिरोमिः= मस्तकः, सरवाव्पापः=सरजामिः (मधुमक्षिकालिः, “(सरघा मधुमक्षिका 
इत्यमरः । व्याप्तेः ( पूर्णः, ) क्षौद्रपटलैः = क्षौद्राणां ( मधूनाम्‌ ) पटलः (सच्येः) ` 
इव । श्युद्रामिः = सरघामिः कृतानि क्षोद्राणि, “शुद्राश्रमरवटरपादपादन.” इति 
सज्ञ।यामन. प्रत्ययः । महीं = भरुमि, तस्तार = आच्छादयामास । अनुष्टुब्‌ वृत्तम्‌ । 
विवृणोति-- अचेति । अत्र = अस्मिन्‌ पद्ये, “उमश्रलैः'' इत्यस्य “सरधा- 
व्धाप्तः'* इति बिम्बभरुतस्य, दृष्टान्तवत्‌ = दृष्टान्तः (साहश्यम्‌), तचाऽत्र पिङ्कलत्वरूपं 
तद्रत्‌ ( तद्िरिष्म्‌ ) प्रतिविम्बनं = मनसाऽभेदारोपः, हमश्नुलत्व-सरघाव्याप्तत्व- 
योध मंयोमिन्नत्वेऽपि प्रातिस्विकपिद्धलत्वादिधमेसाजात्येन साहरयात्समानता शिरः- 
षौ द्रपटलयो्घेमिणोः साम्यबीजम्‌। 
दाब्दमात्रेण भिन्नत्वे उपमोदाहरणं यथा--स्मेरमिति । करिचन्नायको 
मित्रसमीपे स्वनायिक्रां वणयति । कृशाङ्खी-तन्वङ्खा, मस्प्रियेति भावः। विकसितं= 


विम्धप्रतिविम्बमावमे उदाहरण जसे-भल्लाऽपवजितैरिति। रधने 
मधुमक्खियोपते व्याप्त शहदके छत्तोके समान--मल्ल नामक बाणविज्ञेषोसे काटे गये 
उन पाइ्चात्थों ( यवनों )के मू ओर डादियोसे युक्त मस्तकोसे जमीनको 
आच्छादित कर दिया । 

अत्रेति । यहाँ ""दमश्रलः'" इस ॒बिम्बभूत पदा्थ॑कां ““सरघाव्याप्तत्व'' इस 
पदाथंसे इष्टान्त ( साहर्य ) पिङ्खलत्व है उससे युक्त प्रतिविम्बन है । । 

रमश्रुलल्व जर सरघाच्याप्तत्व दो धर्मक भेद होने पर भी स्वगतपिङ्कल- 
त्वादि घमक्ती सजातीयताके साहश्यसे समानता है यह्‌ भाव है । 

राब्दमात्रसे भिचचत्वमें उदाहरण देते ठै-- 


स्मेरमिति । उस छृदाङ्गो ( पतते शरीरवाली )ते विकसित नील कमलम 
सहश नेत्रोको मेरे उपर करके मनमें रहे हुए संपूणं अभिप्रायको प्रकादितत कर दिया 


| 
। ^ 
। । ॥ 
# = -+ क ~ ~ = +. 4 क ¬ १ त ` ~ 14 रा + ~ (1 +. . ६. 











८३२  सादित्यदपंणे 


अके एव स्मेरत्वविकसितत्वे प्रतिवस्तूपमावच्छब्देन निष। ` 


परपुल्लं, नीलं = कृष्णवणेम्‌, उत्पलं = कुवलयम्‌, इव. मयि = विषये, स्मेरं 


एकदेशविवतिंन्युपमा वाच्यत्वगम्यते ॥ २४ ॥ 
भवेतां यत्र साभ्यस्य- 
यथा- 
नेत्रेरिवोतटेः, पद्यौ मुखेरिव सरःश्रियः। 
पदे पदे विभान्ति स्म॒ चक्रवाकैः स्तनेरिव ॥' 
अत्रोरखादीनां नेत्रादीनां सादृश्यं वाच्यं, सरश्रीणां चाङ्गनासाम्य गम्यम्‌ । 


विस्फारितं, नयनं = नेत्रं, विघाय = कृत्वा, मनोगतं = हृदयस्थितं, निखिलं 
समस्तम्‌, आकूतम्‌ = अमिप्रायं, कथयामास=ज्ञापयामासेति मावः । अनुष्टुव्वृत्तम्‌ । 

विवरणोति-अञ्रेति । अत्र = अस्मिन्नुदाहरणे, एके एव = अभिन्ने एव, 
स्मेरत्वस्य विकसितत्वस्य चाऽविद्चेषादिति मावः । प्रतिवस्तूपमावत्‌ = प्रतिवस्तूपमा- 
लङ्कारवत्‌ । शब्दभेदेन = पदभेदेन, निर्दिष्टे = प्रदिष्टे । अर संख्या वाचकस्यं कशब्दस्य 
द्विवचने प्रयोगो व्याकरणविरुद्धः । 

एकदेशविवतिनीमुपमां लक्षयति--एकेति । यत्र=यस्मिन्‌ स्थाने, साम्यस्य 
साहर्यस्य, वाच्यत्व-गम्यते = वाच्यत्वम्‌ अभिघावुत्िप्रतिपा्यत्वम्‌ ) गम्यता 
( व्यञ्जनावृक्तिप्रतिपाचता ) च, भवेतां = स्यातामु, तत्र एकदेदाविवािनी उप्रमा । 

एकदेशविवतिनीमुपमामुदाहरति- नैतरैरिति । शरहतौवंणनमिदम्‌ । सरः 
श्रियः = कासारशोमाः, नेत्रैः = नयनैः, इव, उत्पलैः = कुवलय.» छलः = वदनः, 
इव, पद्यैः = कमलैः, स्तनैः = पयोधरः, इव, चक्रवाकः = कोकपक्षिमिश्च, पदे पदे 
भ्रतिस्थानं, विभान्ति स्म = शोभन्ते स्म । अनुष्टुब्वृत्तम । 

विवृणोति-ञन्रेति । अस्मिन्‌ उदाहरणे, उत्पलादीनां नेत्रादीनां, साहदयं= 
साम्यम्‌ । सरःश्िय इत्यव दूवशब्दाऽभावात्‌, सरः श्रीणां =कासारशोमानाम्‌, अङ्खनानां= 


सुन्दरीणां च साह्यं, गम्यम्‌ = व्यञ्जनावृत्तिप्रतिपाद्यमत ए कदेशविवतिनी उपमा । 








अघ्ेके इति । ग > कर सिकसितत्वके एक ही हं अर्द्‌ अभिन्न टी द अर्थात्‌ अभिन्न 
है, प्रतिवस्तुपमा अलङ्कारके समान सिच्च शब्दस निर््ष्टदै। | 

एकदेशविवतिनीति। जहां सादृश्य कहीं वाच्य नार कहीं गम्य होता 
हे ॥ २४ ॥। वहां [ एकदेशविवेक्तिनी उपमा होती टै। 

उदाहुरण--सरोवयकी चोमाएं नेक समान नील कमलोसे, मुखीके 
समाने कमलो ओौर स्तनोके समान चक्रवाकोंमे पग-पग पर शोभित हो रही है। 

अत्रेति ! यहां उत्पल आदिकोंका नेत्र आदिकोंका सादृश्य वाच्य है-सरः 
श्ियोका सुन्दरियोके साथ साद्य गम्य है, अतः एकदेशवतिनी उपमा हुई है । 
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-काथता रसनपसा । 


यथोध्वुपमेयस्य यदि स्यादुपमानता ॥ २५ ॥ 
यथा-- 

"चन्द्रायते युक्छरुचापि हंसो हंसायते चारुगतेन कान्ता । 

कान्तायते स्पशसुखेन वारि, वारीयते स्वच्छतया विहायः ॥' 

मालोपमा यदेकस्योपमानं बहु दृश्यते । 


रसनोपमां लक्षयति- कथितेति । यथोष्वंम्‌ = ऊष्वक्रमेण, उपमेयस्य, 

५ उपमानता, स्यात्‌ = मवेत्‌, यदि=चेत्‌, ताहि रसनोपमा कथिता=असिहिता । २५॥ 
| - रसनोपमामुदाहरति--चग््रायतं इति । शरदि हंसः = मरालः, शुक्लसूचा 
भपि = शुश्रकान्त्या अपि, नकेवलं शरीरेणेति लेषः। चन्द्रायते = चन्द्र इव ` 
आचरति, “कतु : क्यङ्‌ सलोपस्चे''ति क्यङ्‌, एवं परत्राऽपि । तथा कान्ता = ` 


सुन्दरीं चारुगतेन मनोह रगत्या, ह्‌सायते हस इवाचरति । एव वारि = 
जलं, स्पशंसुखेन = आ मशेनजनितानन्देन, कान्तायते कान्तावदाचरति । 


एवं च--विहायः = माकाशं, स्वच्छतया = निर्मलत्वेन, वारीयते = वारिवत्‌ 
( जलवत्‌ ) भाचरति । इन्द्रवज्रा वृत्तम्‌ । 

विवृणोति । अत्र .चन्द्रायत'' इत्यत्र हंस उपमेयं, चन्द्र॒ उपमानं, परं 
८“हंसायत'' इत्यत्र प्रुव वाक्य उपमेयभरुतो हंस उपमानं कान्ता च उपमेयम्‌ । 
““कान्तायत'” इत्यत्र पुवं वावेय उपमेयभरुता कान्ता उपमानं ““वारि” उपमेयम्‌ । 

एवं च ˆ वारीयत'' इत्यत्र पूवेवाक्ये उपमेयमूतं वारि उपमानं, विहायश्च 
उपमेयमतोऽस्मिन्‌ पद्ये यथोध्वंमपमेयस्योपमानत्वाद्रसनोपमां 

मालोपमां लक्षयति-भालोपमेति 1 एकस्य = एकसं ख्यस्य उपमेयस्य, यत्‌, 
बहु = अनेकम्‌, उपमानं, हर्यते, सा मालोपमा । 


कथितेति । उपमेय उत्तर वाक्यम यदि उपमान हो तो रसनोपमा 
कहते है ।। २५॥ 

उदाहरण--( शरत्‌ ऋतुमे ) हंस सफेद कान्तिसे मी चन्द्रमाके समान होता 
है । सुन्दरी मनोहर गमनसे हंसके समान होती है। जल स्पर्शजन्य सुखसे सुन्द रीके 

ह समान होता है भौर आकाज्ञ निमेल होनेसे जलके समान होता है । 

प्रथम चरणमे उपमे हस दूसरे चरणमे उपमान हो गया है, इसी तरह 
तृतीय चरणमे उपमेय वारि ( जल ) चतुथं चरणमे उपमान हो गया है अत्तः 
उत्तरोत्तर उपमेयके उपमान होनेसे रसनोपमा अलङ्कार है । 


मालोपमेति । जहां एक उपमेयका अनेक उपमान होता है वहां मालोपमा 
अलङ्कार होता है। 
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१ = पाको जि पककयन [ग्ड शमम म्मम 





यथा-- | 

'वारिजेनेव सरसी, शशिनेव निशीथिनी । 

यौघनेनेव वनिता, नयेन श्रीर्मनोहरा ।1' 

कचिदुपमानोपमेययोरपि प्रकृतत्वं यथा- 

|“ हंसश्चन्द्र इवाभाति, जटं ज्योमतटं यथा । 
विमलाः कुमुदानीव, तारकाः शरदागभे ।॥' 


मालोपमाञदाहरति-दारिजेनरेत्ति। नयेन नीत्या, नीतिप्रयोगेणेतिमावः । 
श्रीः = सम्पत्तिः, वारिजन = कमलेन, सरसी >= कासारः, इव । “कासारः सरसी 
सर“ इत्यपरः । शशिना = शगघरेण, चनद्रमसेत्यथंः । निशीथिनी = रात्रिः, इव । 
तथा यौवनेन = तारुण्येन, ` वनिता = महिला, इव । मनोहरा = चित्तहारिणी, 
जायत इति शेषः । भनुष्टुज्चृत्तम्‌ ] 
विवृणोति--अत्रोपमेयभूतायाः धियः उपमानभूतानां सरसी-निशीयिनी- 
वनितानां बहुत्वान्मालोपसा ! । 
उपमेयस्य प्रक्ृतत्वमुपमानस्याऽप्रक्रतत्वं प्रायिकम्‌ ( क्वाचित्कम्‌ ) इत्यमि- 
` प्रयेणाह--क्धचिदिति। क्वचितु =कुत्रचित्‌, उपमानोपमेययोः हयोरपि=उमयोरपि, 
प्रकृतत्वं = प्रकरणोपात्तत्वं, हर्यते = अवलोक्यते । 


उपमानोपमेययोः प्रक्रतत्वरूपेण मालोपमामुदाह रति-हस इति | शरदागमे= 
श (^ हस. = मरालः, चन्द्र इव = इन्दुरिव, आभाति := विह्दवणेत्वेन 
गोमते, जलं=सलिलं, व्योभतलं यथा=आकारातलमिव, निमंलत्वेन भामाति । एवं च 
तारकाः ताराः, कुमुदानि=केरवाणि, ट्व, विमलाः-नि्मलाः, जायन्त इति षः । 
; विव्रृणोति--अत्र = शरहतुवगणेनप्रसद्खे हंसादीनां चन्द्रादीनां चोपमेयोपमान- 
_बरुताना प्रकृतत्वं तथा चातर पूववन्मालोपमाऽलङ्कुरः । 


उदाह्‌ 


रण वारिजेनैति। जते कमलसे तालाब, चन्द्रमासे रात, भौर 
य्ौवनसे स्वी मनोहर होती है वैसे ही नीतिसे श्र मनोहर होती है। 

यहां एकं उपभेष श्रीके सरसी ( तालाब), निशीथिनी ( सत) ओर 
निता इसप्रकार अनक उपमान है, अतः मालोवमा हुई दै । | 

क्वचिदिति । कही उपमान भौर उपमेय दोनों ही प्रस्तुत देवे जाते ह ¦ 
उदाहरण-- हंत इति । 

शरत्‌ ऋतुके 1 देस ॒चन्द्रमाके समान, जल अकाशतलके समान 

मौर निर्मल ताराएं कुमुदोके सहश शोभित होती ह ।। 


 , इष प्न शरतुके वणनके प्रसङ्गे उपमेय ओर उपमान समी प्रस्तुत दै ¢ 
यट मी मःलोपमा है। 





ग्न्य 
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अस्य राज्ञो गृहे मान्ति भूपानां ता विभूतयः । 
पुरन्दरस्य अवने कल्पवृक्ुमवा इव ॥' 
अ्रोपमेयमूतविभूतिभिः “कल्पवृक्षभवा इवः इत्युपमा नभूता धिभूतय 
आक्षिष्यन्त इरया सेपोपमा । अच्रैव "गृहे" इत्यस्य “मवने' इत्यनेन प्रहिनिर्देशा- 
स्मतिनिर्देश्योपमा इत्यादयश्च न रश्चिताः, एवंविधवेचिच्यस्य सहखधा दशनात्‌ । 
| उपमानोपततेयतयमेक्येवं त्वनन्वयः ॥ २६ ॥ 
पराचीनालङ्धु(रिकसम्मतामाक्षेपोपमासुदाहुरति-अस्येति \ अस्य=कस्यचित्‌, 
राज्ञः = भूपस्य, गृहे = प्रासदे, भरुगानाम्‌ = अन्येषां राज्ञां, ताः = अनेकप्रक्राराः। 
` “भूपानीता'” इति लोचनसेम्मतः पाठस्तत्र, अन्यैभरुपैः ( राजसः) आनीताः 
( आहूताः ), उपायनीकृृता इति मावः । विश्रुतयः = सम्पत्तयः, पुरन्दरस्य इन्द्रस्य, . 
मवने = प्रासादे, वजयन्तं इति गावः 1 दल्यवृ्नमवाः= कत्पतरूत्पन्नाः, विभु 4य इत, 
सान्ति = रोमन्ते । अनुष्टुव्वृत्तम्‌ । 
दिन्रुणोति--अत्रति\ शत्र = अस्मिन्पचे, आक्धिष्यन्ते-आक्षेपविषयी क्रिपन्तः 
व्यञ्जनया प्रतिपाद्यन्ते, इति = हनोः, आगक्षेमोपमाऽल द्धारः । 
प्रतिनिदंद्योपमां . लक्ष्यत्ति-- अञेदेत्ि । अत्रैव = अस्मिन्नेव ““अस्ये''त्ि 
पद्यं "गृहे '“ इत्यस्य ^“मवने' इत्यनेन प्रतिनिदंशा्‌ प्रतिनिरदडयोपमा । इत्यादयः = 
नामसात्रोपाधिका अल्द्कारान लल्लिताः। एवंचिघवंचिच्र्यस्य = एताहदाविचित्र- 
त्वस्य, सर्ह॑स्वा = बहुप्रकारः, संदरेनात्‌ } मालोपमौ रसनोपमा च संददयं मम्मटा- 
चार्येणापि पूर्वोक्तवाक्यं प्रतिपादितम्‌ । | १ 
अनन्वयं लक्षयति-ॐपसानोपभेयत्वभ्िति 1 एकवाक्ये एकस्यैव=पदाथंस्य, 
उपमानोपमेयत्वम्‌, अनन्वयोऽलङ्कारः | अविद्यमानः अन्वयः ( उपमानाऽन्तर- 
। सम्बन्धः ) यस्मिन्‌ सोऽन्वयः, नज्वहुत्रीहिः.]1 २६ ॥ 





अस्येति । इस राजाके प्रासादमे अन्य राजाओंकी ( उपायनके तौरपर 


लाई गई ) प्रसिद्ध सम्पत्तियां इन्द्रे प्रासादे कल्पवृक्षोसे उत्पन्न सम्पत्तियोके 
समान शोभित होती है| 


अत्रेति । इस प्म उपमेय विभूतियोमे "कल्पचुक्षभवा इव” अर्थात्‌ कल्प- 
वृक्षसे उत्प विमृतियोंका आक्षेप होता है इस कारणसे यह ““जाक्षेपोपमा'" है 
एेसा कोर विद्वान्‌ मानते हैं । 

इसी तरह इसो पद्मे "गृहे" इसके स्थाने ““जवने'' इस पदस प्रति-~. 


निदंश करनेते यह ˆ प्रतिनिदेशोपमा'“ है एेसा मो कोई विद्वान्‌ मानते है, परन्त्‌ 
एसा वचच्य हजारों प्रकारसे देखनेसे वे यहां लक्षित नहीं है । ५१ 


उपमानोपसेयत्वमिति } एकं वाक्यम एक ही पदाथं उपमान भौर उपमेयः 
हो तो अनन्वय अलङ्कार होता हे ।। २६॥ 





२९... | साहित्यदपशे 
अथौदेकवाक्ये । यथा-- 


राजीवमिव राजीवं, जरं जखमिवाजनि । 
चन्द्र्चन्द्र इवातन्द्रः, शरत्समुदयोयमे ॥ 
अत्र राजीवादीनामनयसदशत्वप्रतिपादनार्थमुपमानोपमेयभावो वैवक्षिकः । 


, शराज्ञीवमिव पाथोजम्‌' इति चास्य खारावुप्रासाद्धिविक्तो विषयः । किन्त्वत्रो- 
चितत्वादेकशब्दप्रयोग एव श्रेयान्‌ । 





` विन्रुणोत्ति--अथदिकवाक्ये । 
अनन्वयमुदाह रति--राजीवमिति । गरत्समुदथो्यमे = शरदः ( ऋतोः ) 


` -समुदयस्य ( प्रादुर्मावस्य ) उद्यमे (प्रवृत्तौ), राजीवं = कमलम्‌, इव, राजीवं = 


कमलम्‌ । जलं = सलिलम्‌ । इव, जलम्‌, तथा चन्दः = इन्दुः, चन्द्रः इव, अतन्द्र: = 
निमंलः, अजनि = जातः 1 अनुष्टुब्वृत्तम्‌ । 
` विवरणोति--अचरेति । अत्र = अस्मिन्नुदाहरणे, राजीवादीनां = राजीव- 
-जलचन्द्राणाम्‌, अनसहशत्वप्रतिपादनथं = राजीवाद्यभिच्चतुल्यत्वप्रतिपादनाथेम्‌ 
उपमानोपमेयत्वं, व वक्षिकः = आरोप्य विवक्षित इति मावः। 


लाटानुप्रास्ताऽनन्वयोः साङ्कर्यं परिहरति- राजीवसिदेति । राजीवं = 
कमलम्‌, इव, पाथोजं = जलनं, कमल मित्यर्थः, अत्र शब्दसिन्नत्वादथंस्यक्याच्च न 
लाटानुप्रासः प्रत्युताऽनन्वयाऽलङ्कारः। इ ति च अस्य = अनन्वयस्य, लाटाऽनु- 
 प्रासात्‌ = अलङ्धुारात्‌, विविक्तः = पुथग्भुतः विषयः, किन्तु, अत्न = अनन्वये, 
उचितत्वात्‌ = ओचित्यात्‌, एकशब्दप्रयोगः एव, श्रेयान्‌ = ज्यायान्‌ । 





उदाहरण -राजोवभमिति । शरत्‌ ऋतुके प्रादुर्मावकी प्रवृत्तिमे कमल 
कमलके समान, जल जलके समान ओर चन्द्रमा चन्द्रमाके समान अतन्द्र ( तन्द्रा 
रहित ), अर्थाव्‌ निमल हज । 

अत्रेति । इस उदाहरणम राजीव भादि पदार्थोका अनन्यसदशत्व अर्थात्‌ 
राजीव आदि पदाथ राजीव दिस भिन्न पदार्थे स्ट नहींदहै एेसा प्रतिपादन 


करनेके लिए उपमान आर उपननेयका माव विवक्षसे किया गया है अर्थात्‌ आरोप 
करके विवक्षित है यह मावदहै। 


“(राजीवमिव पाथोजमू" अर्थात्‌ राजीवके समान पाथोज ( कमल) है। 
यहां शब्दमाच्र राजीव" भौर “"पाथोज'' भिन्न है, अथं दोनोंका एकदहीटहै इत 
लिए यहां लाटाज्नुप्राससे "अनन्वयः" पूयग्मूत है, अर्थात्‌ यहां अनन्वय हौ है 
-लाटाभनुप्रास नहीं है, किन्तु यहां उचित होनेसे एक ही शब्दका प्रयोग बेहतर है । 





= 
-~ 1 जमन ~~~ -- ~ 


[कि . 
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तदुक्तम्‌- 
(अनन्वये च शब्देक्यमोचित्यादानुषङ्किकम्‌ । 
अस्मिस्तु राटावुप्रासे साक्षादेव प्रयोजकम्‌ ।' इति । 
पयायेण इयोरेतदुपमेयोपमा मता । 
 एतदुपमानोपमेयत्वम्‌ । अथोद्धाक्यद्वये । 
यथा- | 
(कमलेव मतिर्मतिरिव कमखा, तनुरिव विभा, विभेव तनुः । 
धरणीव धृतिधृ तिरिब धरणी, सततं विभाति बत यस्य ॥ 


अत्राऽथं शिष्टसम्मतिमाह-तदुक्तमिति । अनन्वये चेति । अनन्वये=अलङ्कारे, 
भौ चित्यात्‌=प्रास्त्यात्‌, शब्देक्यं =पदेक्यम्‌ आनुषङ्किकम्‌ =अनियतमु, परम्‌, अस्मिन्‌ 
लाटानुप्रासे तु, साक्षादेव = प्रत्यक्षत एव, शब्दे क्यं = पदंक्यं, प्रयोजक = नियतमु ।. 

अन्यथा लाटाञनुप्रासाऽसंमवादिति भावः। ॑ 

उपमेयोपमां लक्षयति-पर्ययेणेति । पययिणेति = क्रमेण, द्योः = 
पदाऽथेयोः, एतत्‌ = उपमानोपमेयत्वम्‌, “उपमेयोपमा” मता = संमता । 

विन्रुणोति-- एतदिति । अथद्धक्यद्रय इति मावः । 

उपमेयोपमामृदाहरति- कमलेवेति । कश्चित्कविः कंचिद्राजानं वणेयत्ति £ 
यस्य = राज्ञः, सततं = निरन्तर, कमला = लक्ष्मीः, इव, मतिः = बुद्धिः, मतिः= 
बुद्धिः, इव, कमला, यथा लक्ष्मीस्तथंवाऽसामान्या बुद्धिरितिमावः । तथा, यस्य = 
राज्ञः, तनुः = शरीरम, इव, विमा = कान्तिः. विमा इव, तनुः । तस्य धरणी = 
स्वाऽघीना भुमिः, इव, घृतिः = धैयेम्‌, वृत्तिः, इव, धरणी, विभात्ति = विषेण. 


गोमते, बतेति हषं । गी तिशछन्दः । अचर पूवेवाक्ये कमलाया उपमानत्वं मतेरुपमेयत्व- 


जसे कि कहा गया है-(“अनन्वयमे शब्दको एकता भचित्यसे भानुषङ्क्िक 
अर्थात्‌ अनियत है, परन्तु इस लाटाभनुप्रासमे तो साक्षात्‌ ही प्रयोजक ( नियत 
है । शब्दकी एकताके विना लाटानुप्रास नहीं हो सक्ता हे । 

पर्ययिणेति \ जहां दो वाक्योमे दो पदाथं पारी पारीसे उपमेय ओौर 
उपमान हो जाते है वहां उपमेयोपमा अलङ्कार होता है, जंसे--जिस राजाको 
बुद्धि कमला ( सम्पत्ति )के समान, कमला ( सम्पत्ति ) बुद्धिके समान, कान्ति 
तनु (शरीर )के समान भौर तनु (शरीर). कान्तिके समान, धृति ( धेये ) 
पृथ्वीके समान भौर पृथ्वी धृति (षये )के समान निरन्तर शोधित होती हैः 
हषं है । इस प्यके पूवेवाक्यमे कमल उपमान भौर मति उपमेय, उत्तरवाक्यमें मति 
उपमान ओर कमला उपमेय है, उसी तरह तनु ओर विमा दो वाक्योमे कमसे उपमान 


ओर उपमेय हृए हैँ इसी तरह धरणी ओर धृति दो वाक्यों करमसे उपमान आर 
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अत्रास्य राज्ञः श्रीवुद्धयादिसदशं नान्यदस्तीत्यभिप्रायः । 
सदलानुभवादस्तस्मतिः स्मरणुच्यते |¦ २७ ॥ 
यथा-अरविन्द्मिद्‌ वीक्ष्य खेरत्ञ्जनमञ्न खम्‌ । 
स्मरामि बदनं तस्याश्चारु चच्ररखोचनम्‌ ।!' 
मुत्तरवाक्ये मतेरुपमानत्वं कमलाया उपमेथत्वं तथेव तनुविमयोवक्यद्रये, एवं च 
-च रणी वद्यो वर¶क्यद्वये, पययिणोपमानोपमेघत्वमतः उपमेयोपमा । 
` विवृणोति -- अन्ने ति । आदिपदेन तनुविमादीनां परिग्रहः । 
मलद्का रसवंस्वे उपमेयोपमाया उदाहरणं -- 
.खभसिव जलंः जलमिव ख, ह्‌सदवन्द्र इव, हस इव चन्द्रः । 
कुदा रास्तारास्ताराकारागि करमुदानि ॥।"' इति । 
स्मरगाऽ्लङ्कार लक्षय्ति--सदशाऽनुभदाद्विति । सहानुभवात्‌ = सहशस्य 
(समानस्य वस्तुनः) अनुमवात्‌ ( सस्कारमाच्रजन्यज्ञानभिन्नात्‌ ), प्रव्यक्षप्रमाणादिति 
मानः | । वस्तुस्मृतिः = वस्तुनः ( पदाऽथस्य ) स्मृतिः ( संस्कारमात्रजन्यं ज्ञानम्‌ ) 
सत्स्व = स्मरणाऽलङ्कार इति । उच्यते = सभिधीयते ॥ २७ ॥ 
"नरणाऽलङ्कारमुदाहरति-अरविन्दसिति । करिचन्नायकः स्वमित्रमनूद्य- 
रन्तिगुखस्मृति वणैयति । वेलत्छज्जनमञ्युलं = वेलद्धथां ( कोडदुद्धयाम्‌ । 
जनाभ्याम्‌ ( लञ्जरीटास्यां पकषिवि्ेषाभ्याम्‌ ) मज्चुलं = सुन्दरम्‌, इदं = 
निकटवततिः मरविन्दं = पद्यं वीक्ष्य ~ दृष्ट्‌वा । तस्याः = कान्तायाः, चच्वल- 
त ~ चले ( चपले) लोचने (नेतरे) यर्मिस्तव्‌, तादशं, चा = सुन्दर, 
6 ४१ नदन = मुखं, स्मरामि = स्मरणं करोमि । ह. 
॥ खञ्जनसाहशयाटलो चनस्य, 
| न 1. प्णाऽल्कारः । 


उपमेय हए ह इसी तरह धरणी आर धति दौ वाक्यभे कमसे उपमान ओर उपमेय 
इए हं अतः यट उपमेयोपमा उदाहरण हे । । 

अत्रेति । इस पदमे इय राजा की कमला (श्री) ओौर मत्ति ( बुद्धि) 
आदिक सह भौर कुर भी पदां नहीं है यह असिश्राय है । 

सदृ शाऽनुभवादिति । तुल्य पदा्थके अनुभवते कसी पदा्थका ` स्मरण 
हने “स्मरणः" नल ङ्कार होता है ।। २७ ॥ 

अ रविन्दचिति । क्रीडा करते हुए खञ्जनं पक्षियों मनोहर इस कमलको 
देखकर च्चल नेति पृक्त उस सुन्दरीके मुखका स्मरण करता हुः । यहां कमल 
स दयसे मुलका, खञ्जनके साहृ्यते नवका भौर क्रीडाके सादृश्ये चाल्थका 
स्मरण ( याद , होनैसे स्मरण अलद्धार है । 
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'सयि सकपटम्‌ -' इत्यादौ च स्यतेः सादृश्यान्रुभवं विनोत्थापितत्ान्ना- 
यमल्ङ्कारः । राघवानन्दमहापा्रास्त॒-वेसादश्यास्स्पतिमपि स्मरणाटङ्करभिच्छ- 
न्ति । तत्रोदाहरणं तेषामेव । 

यथा-*शिरीषसद्धी गिरिषु प्रपेदे यदा यदा दुःखशतानि सीता । 
तदा तदस्याः सदनेषु सौख्यङक्षाणि द्ध्यो गङदश्र रामः ॥॥' 
रूपकं रूपितोपाद्वि ( पो वि ) षये निरपद्े । 
 साहश्याऽनुमवं विना न स्मरणालद्धुारत्वमित्युदाहरदि-सयौ(ति । “मयि 

सकपटमु ( पृ० २१३) इत्यादौ तु स्मृतेः = स्मरणस्य, साहशयाऽनुमवं = सहशत्व- 
ज्ञानं, विना उत्था पितत्वात्‌ = चिन्ताजन्यसंस्कारेण प्रादुमू तत्वात्‌, नाभ्यमलङ्कार 
स्मरणम्‌ । राघवानन्दमहापात्रास्तु, वं साहश्यात्‌ = विरुद्धवस्त्वनु भवात्‌, स्मृतिमपि 
संस्कारमात्रजन्यं ज्ञानमपि, स्मरणाऽल्कारं, वाञ्छन्ति = इच्छन्ति । 

तत्र॒ तदीयमुदाहरण यथा--शिरीषश्रूहीति । लिरीषमृद्धी = शिरौषम्‌ 
( शिरीषपुष्पम्‌ ) इव, मृद्ी = कोमला, कोमलाङ्घीत्यर्थः । सीता = जनको, 
भिरिषु=पवंतषु, यदा यदा=यस्मिन्‌ यस्मिन्‌ समये, दुःखशतानि = श्रद्धराणि दुःखानि, 
भ्रपेदे = प्राप्तवती । तदा तदा = तस्मिस्तस्मिन्‌ समये, रामः = रामचन्द्रः, सदनेषु= 
लगरस्यमवनवु, अस्याः = सीतायाः, सौख्यलक्षाणि = प्रचुरसुखानि, सुखमेव सौख्य, 
मावे ष्य. । यलदश्रू- गलन्ति ( प्रच्रवन्ति) भश्रुणि ( नयनजलानि /) यस्मिन्कर्मणि, 
तद्यथा तथा, दध्यौ = चिन्तयामास । अत्र सुखदुःखयो वंसा हदयम्‌ । उपजातिवृत्तम्‌ । 

अत्र साहश्यरदहितानां दुःखश्चतानामनुमवात्‌ तादशानामेव सोख्यलक्षाणां 
स्मृतेरपि तन्मतेनाऽल द्धुा रत्वम्‌ । 

रूपकं, ` लक्षयत्ति-- एवं साघरम्येऽभेदप्राघान्येऽल्का रा्निर्णी यषेदप्राघान्यं 


लक्षयति-- ङक निति ! निरपह्नवे = निषेधरहिते, विषये = उपमेये, रूपिताऽऽ- 


मयीति । "मयि सक्रपठम्‌'' इत्यादियें स्मरणका स हृश्यके अनुभवके विना 
ही उठाये जानेसे यह ( स्मरण ) अलङ्कार नदीं है । राचवानन्द महापात्र तो 
विरुद्ध बस्तुके अचुमवसे उत्पन्न स्नरणको मी स्मरणाऽल्कार मानते है । उन्ही 
स्मरण अलद्कारका उदाहरण जसे-शिरीष पुष्पके समान कोमल अङ्कोवाली सीताने 
पहाडोमे जब जव सेक्ड़ों दुःखोको पाया, तव तब रामचन्द्रे मवनोमे सीताके 
लाखों सुखोंको आंच बहाकर स्मरण क्रिया । | । 

यहां साहृस्यसे रहित संकड़ं दुःलके अनुभवे वंसते ही सैकड़ों सुखोका 
स्मरण मी उनके मतमें स्मरण अलङ्कार हु । 


रूपकमिति । निरपहनव ( निषेव रहित ) विषय ( उपमेय ) से रूषित 


 ( उपमान .)के भारोप ( तादात्म्यके अध्यास ) से रूपकं अलङ्कर होता ३ । 








८४० ॥ साहित्यदपणे 





“रूपित- इति परिणामाद्‌ ज्यवच्देद्‌ः । एतच तस्परस्तावे बविवेचयिष्यामः । 


“निरपहवे' इत्यपह तिव्यवच्छेदार्थम्‌ । 
तत्परम्परितं साङ्गं निर्मिति च त्रिधा | २८ ॥ 
तद्रपकम 
त्न-- 
यत्र॒ कस्यचिदारोपः परारोपणकारणम्‌ । 


तत्परम्परितं श्रष्टारिरष्टशब्दनिबन्धनम्‌ ॥ २९ ॥ 


रोपात्‌ = रूपितस्य ( उपमानस्य ), आरोपात्‌ ( तादात्म्याऽघ्यासात्‌ ) पकं = 


खूपकाऽनद्ारः । 

विवुणोति--रूपित इतीति । रूपित० इति कथनात्‌, परिणामात्‌ = 
परिणामाऽल कारात्‌, व्यवच्छेदः = व्धावुत्तिः, रूपकस्येति शेषः । एतच्च = व्यावतंनं 
च, परिणामप्रस्तावे = परिणामाऽलद्कारनिरूपणाऽवसरे, विवेचयिष्यामः = विवेचनं 
करिष्यामः । निरपद्धवे इति = ““निपनह्ववे"" इति कथनम्‌, अपटह्नुत्तिग्यवच्छेदाऽथम्‌= 
मपहनुत्य ङ्का रव्यावृत्यथंमू । 

रूपक त्रैविध्येन विमनते- तदिति । तत्‌ रूपकमलङ्कारः, परम्परितं, 
साङ्ग, निर ङ्गम्‌, इति च, त्रिधा = त्रिभिः प्रकारैः, मवतीति शेषः ॥ २८॥। 

` परम्परितं लक्षयति यत्रेति । यत्र = यस्मिन्‌ ख्पके, कस्य चित्‌, भआरोपः= 

तादात्म्याऽध्यासः । परारोपणकारणं = परस्य ( अन्यस्य ) आरोपणे (आरोपे) 
कारणं ( हेतुः ) भवति, तत्‌ परम्परितं = तदाख्यं रूपकं, मवतीत्ति चेष: । परम्परा 
( कायेकारणमावशूपा श्रेणी) सञ्जाता अस्येति परम्परितं, 

` तदस्य संजातं तारकादिभ्य इतच्‌'' इति इतच्प्रत्ययः । 

परम्परितरूपकं चातुविष्येन विमजते--श्लिष्टाऽदिलष्टेति ! दिलष्टाऽ- 
रिलष्टगब्दौ ( दिलष्टाऽिलष्टपदे ) निबन्धने ( कारणे ) यस्य तत्‌ । एवं च दिलघ्र- 
राब्दनिवन्धनमु अ दिलष्टशब्दनिबन्धनं चेति प्रथमं द्विविधम्‌ । २९ ॥ 


ङूपित इति । ““ङपितः' कहनेसे “'"परिणाम"*से व्यावृत्ति ( भेद ) होता 


है । इस विषयक परिणामकै व्याख्यानके अवसरमें विवेचन करेगे । ^“निरपह्नवे” 
यह पद अपह्नुत्तिकी व्यादृक्तिकिं लिए है । 

तदिति । वह ( हपक ) परम्परित, साद्ख ओर निरङ्ख इसप्रकारसे तीन 
भेदोसे युक्त होता है ॥ २८ ॥ 

यन्नेति । जहां किसौका आरोप दसरेके आरोपका कारण होता है, उसे 
““परम्परित रूपक” कहते है, उसके दो भेद होते हँ रिलष्रब्दनिवन्धन भौर 
अरिलष्ठदाब्दनिबन्धन ।। २९ ॥ 


न 
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प्रत्येकं केवलं मालाकूपं चेति चतुविंधम्‌ । 
तच्र श्छिष्ठशब्दनिवन्धनं केवरूपरम्परितं यथा- 
आहवे जगदुदण्ड ! राजमण्डरराहवे । 
श्रीचसिहमदही पार । स्वस्त्यस्तु तव बाहवे ॥' 


अत्र राजमण्डलं दपसमूह एव चन्द्रविम्बमित्यारोपो राजवब्राहौ राहुतवा- 
रोपे निसित्तम्‌ । 


माटारूप यथा-- 


'द्योदयदिनाधीशः सदागतिसमीरणः । 
भूभ्रदावलिदम्भोिरेक एव भवोन्‌ भुवि ॥ 


तयोश्च प्रत्येकम्‌ = एकेकं, मालारूपम्‌ ( अनेकरूपम्‌ ) च इति चतुविधं = 


चतुष्प्रकारं, परम्परितं मवतीति शेषः । 


तत्र हिलिष्टशब्दनिबन्वनं केवलपरम्परितमुदाहुरति-जआाहुव इति । कश्चित्कविः 
कचिन्नुसिहनामकं राजानं स्तौति। हे चुखिहमहीपालहे चुसिदभूपाल 1, आहवे = 
युद्धे, जगदित्यादि० = जगति ( लोके ) उदुण्डम्‌ु ( अत्युत्कटं ) राजमण्डलम्‌ 
( विपक्षराजसमूहः ) एव राजमण्डलं ( चन्द्रबिम्बम्‌ ), तस्य राहवे = उपमदंने 
राहृहपाय, तव = मवतः, बाहवे = भ्रुजाय, स्वस्ति = कल्याणम्‌, अस्तु = मवताव्‌ 
“दण्डो यमो मानभेदे लगुडे दमसंन्ययोः 1" इति विव । “"राजा प्रमौ च नपतो 
क्षत्रिये रजनीपतौ । यक्षे शक्ते च पु सि स्यात्‌" इति मेदिनी । अनुष्टुब्वृत्तम । 


विणो ति--अत्रेति । अत्र राज॒मण्डले चन्द्रमण्डलत्वारोपं विना राजबाहौ 


 राहत्वारोपो न संभवतीति पूर्वारोपः परारोपं प्रति कारणं, ततश्च राजमण्डलमिति 


दिलष्ठशब्दप्रयो गश्च, अतोऽत्र रिलष्ठशब्दानि बन्धनं केवलपरम्परितमिति भावः। 
रिलष्टपरम्परितं मालारूपमुदाहरति- पदोदयेति कश्चित्कविः कंचि- 


द्राजानं प्रगंसति । हे राजन्‌ !, भुवि = भसौ, भवान्‌ एक एव, पब्मोदयदिनाऽधीश्चः = 


दोनों प्रकारके परम्परित रूपक प्रत्येक केवल ओर मालाङ्प इसप्रकार 
चार प्रकारके होते है । उनमे-दिलष्टशब्दनिबन्धन केवलपरम्परित जेसे- 


आहव इति । हे नुर्िह मूपाल ! युद्धमे लोकमे अत्युत्कट राजम्ण्डल 
( चन्द्रमण्डलसर्प राजमण्डल्‌ ) के र1हस्वरूप्‌ आपके बाहुका कल्याण ह्‌ । 


अज्ञोति । यहाँ राजमण्डल (नृपसमूह) ही चन्द्रमण्डल भर्थात्‌ राजमण्डलमे 
चन्द्रत्वका आरोप राजवाहनं राहुत्वके आरोपमे निमित्त है । 


मालाङ्प जंसे- पद्योदयेति । हे राजन्‌ | पुथ्वीमे आप ही पद्या (लक्ष्मी) 
४ सा० 
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८२ साहित्यदपंरो 


अच्र पद्माया उदयं एव पद्यानाञ्रुदयः, सतामागतिरेव सदाग्रमनम्‌ , भूतो 
, राजान एव पर्वता इत्याद्यारोपो राज्ञः सूयत्वायारोपनिमित्तम्‌ । 
अश्छिष्टशब्दनिबन्धनं केवरं यथा- 





पद्माया: ( लक्ष्म्याः ) उदयः ( प्रादुर्मावः ) एव पद्मानाम्‌ ( कमलानाम्‌ ) उदयः 
( विकासः ) तस्मिच्‌ दिनाऽवीशः = अहपंतिः, सूयं इत्यर्थः । एको दिनाऽघीलः एव 
पदमोदयं ( पद्यविकासमू ) करोति, एको भवानेव भ्रुवि पद्मोदयं ( लक्ष्मी प्रादुर्मावम्‌ } 
करोति 1 सदागतिसमीरणः = सतामू ( सज्जनानाम्‌ ) भागतिः ( मागमनमू ) एव 
सदा ( सवदा ) गतिः ( गमनम्‌ ) तत्र समीरणः ( वायुः) । यथावायुः सव॑दा 
गमनं करोति तथव भवानपि सम्पत्तिवितरणेन सम्माने च सतामागति सभाजयतीति 
मावः । तथा भुभदावलिदम्मोलिः=भरुभरृतः ( विपक्षा राजानः) एव भुभरगः (पर्वताः) 
तेषामावलौ ( पङ्क्तौ ) दम्मोलिः ( वचरः ), इन्द्रवज्र यथा पर्व॑तपक्ष छिनत्ति तथा 
मवदुबाहुविपक्षराजपक्नं छिनत्तीति मावः । “लक्ष्मीः पद्मालया पद्मा" इति “वा पुसि 
पद्यम्‌” इति “भूभृद्‌ ममिरे तषे" इति । “दम्मोलिरशनिद्रयोः |“ इति चाऽमरः । 
अनुष्टुब्बुत्तम्‌ 1 


विवृणोति--अत्र ति । पद्मायाः लक्ष्म्याः । पद्यानां=कमलानाम्‌ | भ्भ्रतः = 
वं विध्रतीति, क्विप्प्रत्ययः । अत्र सदागति-मभ्रत्पदानि रिलष्टनीत्ति दिल्टपद- 
निबन्धनत्वम्‌ । 


का उदय ही पद्मो (कमलो )का उदय उसमें सूर्॑स्वरूप, सत्‌ ( सज्जनो )की 


आगति ( भागमन ). ही सदा-गतिः ( वायुस्वरूप ) ओर मृश्रतों ( राजाओं) की 
पङ्क्ति ही मृभरृनों ( पवंतों )की पङ्क्ति उसमें वज्रस्वरूप हु । 


यहां पद्योदय यह्‌ दिन शब्द है, इसमे पद्या = लक्ष्मी नौर पद्म = कमल 
इसप्रकार दौ भं होते ह, इसी तरह उदय शब्द मी दिलष्ट है, पद्याके पक्षम इसका 
अथं है आविर्माव भौर पद्मके पश्चमे विकास । इसी तरह सदागति यह शब्द भी 
रिल्ष्ट है सतामागतिः अर्थात्‌ सज्जनोंका आगमन भौर सदा गति इस तरह दो 
अथं होते रह । अतः प्रथम थेपर द्वितीय अर्थंका आरोप होता है, उससे राजा पर 
वायुत्वका आरोप होता है । उसी तरह भभ्रत्‌ शब्द मी राजा ओौर पवेत दो अथोमिं 
दै, इससे राजाओं पर्‌ पवंतत्वका आरोप कर वर्णनीय राजापर वजरत्वका आरोप 


४६ ह ५ अतः यह्‌ दिलष्न रब्दनिबन्धन मालाशूपक है भरलिष्ठ शन्द निबन्धन केबल 
¶१क जसे- | ॑ 
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“पान्तु वो जलदश्यामा शाङ्गज्याघांतककंशाः । 
त्रेखोक्यमण्डपस्तम्भाश्चत्वारो हरिवाहवः ॥ 
अत्र च्रेखोक्यस्य मण्डपत्वारोपो हरिबाहूनां स्तम्भत्वारोपे निमित्तम्‌ | 
माखरूपं तथा- 
मनोजराजस्य सितातपचरं श्रीखण्डचिच्र हरिदङ्गनायाः। 
विराजते व्योमसरः - सरोजं कपूरपूरप्रभमिन्दुविम्बम्‌ ॥' 


अङिलष्टशज्रनि बन्धनं केवलं ख्पकमुदाहुरति-पान्त्विति । जलदश्यामा; = 


जलदाः ( मेधाः ) इव इ्यामाः ( कृष्णवर्णा; ), “उपमानानि सामान्यवचनः" इति 


समासः । शा््धज्याऽऽघातककशाः = स्यृङ्खस्य विकारः शारद्ख, विष्णुचापः, अण्‌ 
भ्रत्ययः । शाङ्खस्य ज्या (मौर्वी) तस्या आघातेन (आहननेन) ककंशाः (कठोर7ः) । 
तथा त्रलोक्यमण्डपस्तम्माः = त्रैलोक्यम्‌ ( त्रि्रुवनम्‌ ) एव मण्डपः ( गृहविशेषः 
तस्य स्तम्माः ( स्थूणाख्पाः ), चत्वारः = चतुःसंख्यकाः, हरिवाहवः= विष्णुरजा, 
च, = युष्मान्‌, पान्तु = रक्षन्तु । अनुष्टुन्बृत्तम्‌ । 


` विचृणोति- अचर ति । अत्र = अस्मिन्‌ पदे, निभित्तं = कारणम्‌ । अतोऽत्र ` 


ङ्पकस्य परम्परितत्वम्‌ । अनर दिलष्टशब्दाऽमावा ददिलष्टशब्द निवन्धनत्व, कार्यकारण- 
मावमात्रत्वात्केवलत्वं च । 
मालारूपमरिलष्शब्दनिवन्धनं परम्परितरूपकमुदाहरति-भनोजराजस्येति । 


मनोजराजस्य = मनोजः ( मनसिजः, कामदेव इत्यथः ) एव .राजा ( भूपतिः }, 
तस्य, ““राजाऽहःसखिभ्यष्टच्‌”" इति समासाऽन्तष्टच्‌ ! सितातपत्रं = सवेत च्छत्रस्वरूपं, 
हरिदङ्घनायाः = हरित्‌ ( दिक्‌ ) एव अद्खना ( स्वी ), तस्याः । श्रीखण्डविन्नं = 
चन्दनचित्रं, चन्दनत्तिलकस्वरूपमितिमावः । त्था व्योमसरःसरोजं = व्योस 
( माकाशम्‌ ) एव सरः ( कासारः ) तस्य सरोजं ( कमलस्वरूपस्‌, आज्ञादकत्वा- 
दतु लत्वाच्चेतिमावः ) । कपु रपुरप्रमं = घनसारसमूहतुल्यमु, इन्दुविम्बं चन्द्रमण्डल, 
विराजते = रोमते । उपजातिवृत्तम्‌ । 





कठोर, त्रेलोक्यरूप मण्डपके स्तम्मस्वर्प मगव।नू्‌ विष्णके चासें बाहदण्ड 
तुम्हारी रक्षा करें। क 


अत्रेति । यहां च्रैलोक्यमं मण्डपत्वका जारोप्‌ हेरिबाहुओमे स्तम्भत्वके 
आरोपका कारण टै । 
अरिलष्शब्दनिबन्धन मालारूपकः, नेसे सनौजराजस्पेति ॥ कामदेव 
रूप राजाका उवेतच्छत्रङ्प, पुवंदिशारूप सुन्दरीका चन्दनतिलकस्वरूप, आाकाशूपु 
तालावकरा कमलस्वरूप, कषुरके समृहके समान चन्द्रमण्डलं ५. 
रू न्रमण्डल अत्यः 
व | त शोसितहो 


4 
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पान्तु व इति । मेषघोके समान श्याम, शाङ्खं घनुकी प्रत्यच्वाके आधातसे 
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छ सांहत्यदपंणे 


अचर मनोजादे राजत्वादययारोपश्चन्द्रविम्बस्य सितातपच्रल्ाद्यारोपे निमि 
त्तम्‌ | "तत्र च राजभुजादीनां राहूत्वाद्यारोपो राजमण्डलखादीनां चन्द्रमण्डक्त्वा- 
द्यारोपे निमित्तम" इति केचित्‌ । 


अद्धिनो यदि साङ्गस्य रूपणं साङ्गमेव तत्‌ ।॥ ३० ॥ 
समस्तवस्तुविषयमेदे श्च विवतिं च । 


विवृणोति-- अचरं ति । अत्र = अस्मिन्पद्ये, निमित्तं = कारणम्‌ । अतोऽत्र 


रूपकस्य परम्परितत्वं, सवं शब्दा अरिलष्ठः इत्यदिलषशब्दनिबन्धनत्वं, त्रयश्च कार्यं- 


कारणभमावा इति मालाल्पत्वे च । 


तत्र वेति } तत्र = तस्मिन्‌, पूर्वोक्तं ““आहवे जगदुदृण्डे'"त्यादिपदयेषु ॥ ` 
निमित्त = कारणम्‌ } केचित्‌ = अत्र "केचित्‌" पदेन ग्रन्थकारस्याऽरुचिः सूच्यते, 


सादय [ऽमा वाद्राजभ्रुनादौ राहुत्वाद्यारौपस्य दुधेटत्वादित्यवधेयम्‌ । 

एवं परम्परितरूपके निरूप्य साऽद्धखूपकं लक्षयति--अ छिन इति । 
साऽद्गस्य = अ ङ्गस्तहितस्य, अङ्खिनः = प्रधानस्य उपमानस्य, रूपणं यदि = उपमेयेऽ- 
भेदारोपर्चेत्‌, तहि, तत साऽङ्कं = साङ्गल्पकम्‌ ।। ३० ॥ 


साऽद्गरूपकस्य भेदय प्रदशयति--समस्तवस्तुविषयमिति । समस्तवस्तु- 

। विषयमेकदेशविवत्ति चेति साङ्खख्पकं द्विविधम्‌ । तत्र च--समस्तानि वस्तुनि 

आरोप्यमाणानि विषयाः ( शब्दोपात्तानि ) यस्मिस्तत्‌ समस्तवस्तुविषयमेकमु । 

एकदेशे ( एकमागे-गाब्दत्वां्ये ) एव विद्येषेण वतते ( अवत्िष्ठुते ) इति एकदेश 
विवतिरूपकं द्वितीयम्‌ । 


अत्रेति । यहां कामदेव आदिमे राजत्व आदिका आरोप चन्द्रमण्डलमें 


` क्वेतच्छत्रत्व दि आरोपका कारण है । 


तत्र चेति। पूर्वोक्त “आह्वे ' टत्यादि ( पु ८४ ) पद्यमें राजभ्ुज आदिमे 
राहुत्व आदिक आरोप राजमण्डल आदिके चन्द्रमण्डलत्व आदिमे निमित्त है, यह्‌ 
कछ विद्टानोका मत है । 


राजवाह भादिमें राहृत्व ादिका आरोप साह्य न होनेसे दुवंट है इसलिए 


इस मतमें ग्रन्थकारकौ भरुचि देखी जाती है । 


भङ्गिन इति । अङ्गोके साथ अङ्गी (उपमान )का पण हौ तो उसे 
साऽङ्खरूपक'' कहते हैँ ।। ३० ॥ 


उसके दो भेद हीते है समस्तवस्तुविषय ओर एकदेश वि वत्ति । 


कि >  _. ~~“ ~ = ~कर्क्क्कन्् कक व क र अनकक 
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तत्र 
आरोप्याणामशेषाणां शाब्दत्वे प्रथमं मतस्‌ ॥ ३१ ॥ 
श्रथ समस्तवस्तुविषयम्‌ । 
यथा- | 
“रावणावग्रहक्छान्तमिति वागस्रतेन सः। 
अभिवृष्य मरुत्सस्यं कृष्णसेघस्तिरोदघे ।' 
अचर कृष्णस्य मेघत्वारोषे वागादीनासम्रतस्वादिकसारोपितम्‌ । 
समस्तवस्तुविषयं रूपकं लक्षयत्ति-आरोप्यार्णामिति । अच्ेषाणां = सम- 
स्तानाम्‌ एव, जारोप्याणाम्‌ = आरोपविषयीभ्रुतानाम्‌, उपमेयानासूपमानानां च । 


अत्र बहुवचनमविवल्लितं “सूरे लिङं संख्या कालश्चाऽतन्त्राणी"ति न्यायाद्‌ । 


शाब्दत्वे = शब्देनाऽमिधेयत्वे, प्रथमम्‌ = आद्यं, समस्तवस्तुविषयं रूपक, सतं = 
सम्मतम्‌ ।॥५ २३९ ।४ 

समस्तवस्तुविषयं रूपकमुदाहरत्ि--रावणाऽवग्रहुकलान्तमिति ! रघुवंशस्य 
दशमसगेस्थं पद्यमिदं रावणपीडितानां देवानां . स्तुत्यनन्तरं भगवत्छृताश्वासनाऽ- 
नन्तरचृृत्तं योतयति । सः = श्रुतिस्मृतिप्रसिद्धः, छष्णमेघः = ष्णः ( विष्णुः ) 
एव मेघः ( श्या मवणेत्वाद्‌ बलाहकः ) “"मयुरव्यंसकादयश्च'” इति ङपकसमासः । 
इति = पूर्वोक्तप्रकारेण, वागमृतेन = वाक्‌ ( वाक्यम्‌ ) एव अमृतम्‌ ( पीयुषं, 
सन्तापाऽपहारकंत्वादिति मावः ), तेन । रावणाऽवग्रहुक्लान्तं = विश्रवसः अपत्यं 
पुमान्‌ रावणः, विश्रवःशब्दस्य ` "शिवादिभ्यश्े"“ति सूत्रेण ` विश्वरवणरवणावादेशौ 
निपातितौ, अण्‌ च । रावणः एव अवग्रहः ( अवग्रहः, वृष्टिविधातत इत्यथः ), तेन 
क्लान्तं ( म्लानम्‌ ), मरुत्सस्यं = मरुतः ( देवाः ) एव सस्यम्‌ ( घान्यम्‌ ), “"मरतौ 
पवनाऽमरौ° इत्यमरः । असिवरृष्य=-भभिषिच्य, तिरोदधे=अन्तदंधे ॥ अनुष्टुब्वृत्तम ॥ 

विवणोत्ति- अच्रति। वागादीनां = कृष्णोण्करणानाम्‌, ` अभतत्वादीनि 


मेघोपकरणम्‌ । मेघत्वारोपस्य चाब्दत्ववदमृततंवाद्या रो पित्तत्वस्याऽपि चाब्दत्वम्‌ । 


आरोप्याणाभिति । सम्पुणं .मारोप्य शब्दसे बोध्य हौं तौ प्रथम ““समस्त- 
वस्तु विषय! रूपक होता है । ३१॥। 

अर्थात्‌ जसे--वे क्ष्ण ( विष्णु ) रूप मेव रेस वाक्यरूप अमृतसे रावणदूप 
अवग्रह ( अचष्ट )से म्लान, देवतारूपं सस्य ( घान्य) को सेचनकर तिरोहित 
हो गये । 

अच्रति । यहां कृष्णम मेषत्वके आरोपे वाक्य भादिकीमिं अमृतत्व आदि 
आरोपित हं । आरोप्य संपूण उपमेय ओर उपमा यहाँ जब्दवीध्य है, इसलिए यह्‌ 
समस्तवस्तुविषय साङ्खरूपकका उदाहरण है । | 





[यिन 
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य॒त्र कस्यवचिदाथेतवमेकद विति तत्‌ । 
कस्यचिदारोप्यमाणस्य । | | 
यथा- | 
लावण्यमधुभिः पूणमास्यसस्या विकस्वरम्‌ | | 
लोकटोचनरोलम्बकदम्बेः केनं पीयते ? ॥' 
अत्र खावण्यादौ मधुत्वाद्यारोपः शाब्दः, युखस्य पद्य्वारोप आः | | 
न चेयमेकदेशविवतिन्युपमा विकस्वरत्वधर्मस्यासोप्यमाणे पद्मो मुख्यतया 
`! ` वर्तमानात्‌ मुखे चोपचरितस्वात्‌ । | 
एकदेश वि वतिरूपकं लक्षयति- यत्र ति । यत्र=यस्मिन्‌ रूपके । कस्यचित्‌ | 
आरोप्यमाणस्य, माथेत्वमू = अथंवशलम्यत्वम्‌, अन्येषां शान्दत्बमिति शेषः । तत्‌ = | 
ख्पकमू, एकदेदविवति । | | 
एकदेदविवतिरूपकमरदाहरति-- लावण्यमधुभि रिति । सुन्द रीमुखस्य रशंसा~ | 
परकं ॒पद्यमेतत्‌ । लावण्यमधुभिः = लाबण्यानि ( सौन्दर्याणि) एव मधूनि 
( पष्परसाः ), “मयुरव्यंसकादयदचे""ति रूपकसमासः । तैः, पूर्णां = पूरितम्‌, | 
॑ अस्याः = सुन्दर्याः, विकस्वरं = विक्रासश्लीलम्‌, भास्यं = मुखं, कैः, लोकेत्यादिः०= | 
लोकलोचनानि ( जननयनाति ) एव रोलम्बाः (भ्रमराः), तेषां कदम्बैः | 
|. (समैः),  इन्दिन्दिरस्तु रोलम्बदचथ्चरीको मधुत्रतः।“ इति हारावली । | 
न पीयते = न पानविषयीक्रियते, सनिर्व॑न्धं नाऽवलोक्यते, अपि तु सर्व॑रेव साऽभि- | 
निवेशं दश्यत इति भावः । अनुष्टुव्वृततम्‌ । ॥, 
विवणोति-अन्रोति। अत्र = अस्मिन्पये, शाब्दः = शब्दोपात्तः । आथः= 
„ "0044 भत एवाञत्रेकदेशविवरिरूपकत्वम्‌ । 
अ्रकदेशविवत्यु प सात्वं ------- कत पसात्वं प्रतिषेवति-- न चेति।. मुख्यतया = अमिघा- 
- (1. 
यत्रति । जिस रूपक्में कोई आरोप्यमाण आर्थं अर्थात्‌ अथवश ज्ञानक] 
५. उसे “"एकदेशविवति रूपक" कहते ह । 
॑ का ।तकाससाल मुख किन लोगोके नेत्ररूप ्रमरोसे नहीं पीया जाता : 
› कि 1६ (4 चतिष्य जञादिमं मघुत्वका भारोप शाब्द अर्थाव्‌ श्दसे लम्यः 
देश द युलम कमलत्वका बारोप भथ अर्थात्‌ अर्थसे लम्य है, अतः यह्‌ एक~ 
तवेति ङपक है । 
ने चेतति । यह्‌ एकदेरविव्तिनी उपमा नहीं है, क्योंक्रि विकासशीलत्व घमं 


| १ मुख्यरूपसे वतंमान है में ; 
देशा | › मुखमें लक्षणासे आरौीपि | अतः यह्‌ 
एकदेराविवतिरूपक ही ह । अलम लक्षणासे जारोपिति टे 


विषय 
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निर्खं केषरस्येव रूपणं तदपि द्विधा ॥ ३२ ॥ 
मारकेवलसूपत्वात्‌- 
तत्र मालारूपं निरङ्ग यथा- 
“निमोणकोशलं धातुचन्द्रिका छोकचश्चुषाम्‌ । 
क्री डागृहमनङ्गस्य सेयमिन्दीवरेक्षणा ।।' 
केवलं यथा- 
दासे कृतागसि भवेदुचितः प्रभूणां 
पादप्रहार इति सुन्दरि ! नात दये । 


बुत्या प्रतिपाद्यतया, वतंनात्‌ = स्थितेः, उपचरितत्वात्‌ = लक्षणया आरो पितत्वात्‌ । 
मतोऽतरैकदेशविवत्तिरूपकल्वमेवेति मावः । | 

निरङ्कं रूपकं लक्षयति-निरङ्कमिति। केवलस्य एव = अङ्खरदितस्य 
एव, उपमानस्य रूपणं = निरङ्गोपमेये अभेदारोपणं, निरङ्कं रूपकम्‌ । 


निरङ्गरूपकस्य द्वं विघ्यं प्रतिपादयति-तदषोति। तत्‌ = निरङ्खं 


रूपकमपि । ३२॥ 
-“  माला-केवलरूपत्वात्‌ = मालारूपत्वात्केवलरूपत्वाच्च द्विवा = द्वाभ्यां 
प्रकाराभ्यां, मवतीति जेषः । | 
मालारूपं निरङ्घं रूपकमुदाहरति - निर्माणक्रोशलमिति । कस्माश्चि- 
सुन्दर्याः प्रशंसापरकं पद्यमिदम्‌ । सा = पुवहष्टा, इयं = पुरः सन्नि हिता, इन्दीव- 
रेक्षणा = नीलकमललोचना, घातु: = ब्रह्मणः, निर्माणक्रौशलं=वराऽङ्खना-रचनायाः 
उत््रष्टदिल्परूपा, लोकचक्षुषा = जननेव्राणां, चद्रका = कौमुदीरूपा, ` गन ङ्खस्य = 
कामदेवस्य, कीडागरृहुं = केलिमवनखूपा, अस्तीति शेषः। अनुष्टुब्वृत्तम्‌ । 
अव्रेनद्रीवरेक्षणाख्पे निर ङ्के उपमेये निर्माणकौश्चलादीनां निर ङ्गाणामेवोपमाना- 
नामभरेदारोपान्मालालूपं निरङ्खं ूपकम्‌ । 
केवलं ( मालारदहितम्‌ ) रूपकरमुदाहरति-दास इति । मानिन्या नायिकाया 
मानमङ्काय तत्पादे पतिते नायके, नायिकया पादप्रहूते सति तस्य नायकष्योक्ति- 


रररे गिक ष पिमे 


निरङ्खभिति। केवल अर्थात्‌ अङ्करहित उपमानका ही जहां रूपण हाता है 

उसे “निर ङ्खरूपक'” कहते हैँ । वह मीदो प्रकारका होता है ।। ३२॥ मालारूपक 

ओौर केवल रूपक । . 

निरङ्कमालारूपक जसे - निर्माणको शलसिति । यह वहु नील कमलके 

समान नेत्रौसे युक्त सुन्दरी ब्रह्माजीकी सृष्टिकी कौशलस्वरूप, लोगोके नेत्रोकी 
चन्द्रिकास्वरूप ओर कामदेवकी । क्रीडामवनस्वरूप है । 


दसत इन्दीवरेक्षणा-रूप निरङ्क उपमेयमे निर्माणकौशल आदि निरङ्ख 








"गणे गे 
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उद्यतकटोरपुकाङ्क्करकण्टकात्र- 
य॑द्धि्यते मृदु पदं ननु सा व्यथा मे ॥' 
--तेना्टो सूपके भिदाः | 
(चिरन्तनेरक्ताः इति रोषः । 
कचित्परम्परितमप्येकदेशविवतिं यथा-- 
खड्गः क्ष्मासोविद्छः समिति विजयते मा्वाखण्डटस्य ॥' 





रियम्‌ । हे सुन्दरि ! = हि रूपवति !, कृतागसि = विहिताऽपराधे, दासे = सेवके, 
प्रभूणां सेव्यानां, पादग्रहारः = चरणताडनम्‌, उचितः = योग्यः, मवेत्‌, इति = 
अस्मात्करणात्‌, अत्र = पादप्रहारविषये, न दूये = परितप्त नो भवामि । परन्तु; 
मे = मम, त्वत्पादप्रहतस्येति मावः। उद्यदित्यादिः०.= उद्यन्तः ( त्वत्पादताड- 
नादुत्पद्यमानाः ) कठोराः ( कठिनाः ) ये पुलकाऽङ्करुराः ( रोमाच्वाऽङ्‌कुराः ) 
एव कण्टकाग्राणि ( निशिताञ्ग्रमागाः ), तेः, ते = तव, मृदु = कोमले, पद = 
पादतलं, यत्‌, भिद्यते = विध्यते, सा = सिदा एव, मे = मम, व्यथा = पीडा, 
अस्तौति चेषः । वस्षन्तत्तिलका वृत्तम्‌ | | | 


अत्र पुलकाऽड्कुररूपे निरङ्ग एव एकसि्मिन्नुपमेये, कण्टकररूपस्य निरङ्खस्यै- 
वकस्य उपमानस्याऽभदा रोपात्‌ केवलं रूपकम्‌ । | 

रूपकभेदान्सङ्कलयति - तेनेति । तेन = पूर्वोक्तप्रकारेण, रूपके = अलङ्कारे, 
अष्टौ = अष्टसंख्यकाः, मिदाः = भेदाः । चिरन्तर्नरुक्ता इति शेषः । ते भेदा यथा-- 
रूपकं तावत्व्िविघं-- साद्ध, निरद्धं परम्परितं चेति। तत्र साऽङ्धमपि दिविवं-- 
समस्तवस्तुविषयम्‌ एकदेगविवत्ति चेति । निरङ्खमपि दहिविध-केवलं मालारूपं च । 
परम्परितं तु रिलष्टशाब्दनिबन्धनम्‌ अदिलषलाव्दनिबन्वनं चेति द्विविधं सत््रव्येक-- 
केवलं मालारूपं चेति चतुविधमित्यती रूपकस्याऽ्टौ भेदाः । 

कवचित्‌ परम्परितमपि एकदेशविवत्तिरूपकमरदाहर ति-खडगं इति । 


मालवाखण्डलस्य = मालवानाम्‌ ( अवन्तिदेशानामू ) आखण्डलस्य ( इन्द्रस्य ) 


उपमानोका अभेद आरोप होनेसे निरङ्क रूपक है । केवल रूपक जंसे-हे सुन्दरि ! 


अपराघी दासमें स्वामिर्योका धरण प्रहार उचित है इस कारणसे मँ परितत नहीं ह, 
परन्तु तुम्हारे चरणग्रहारमे मेरे शरीरमें उत्पन्न कटोर रोमाच्चके अङ्कुररूप 
कटिके अग्रमागोसे जो तुम्हारा चरण खिन्नहो रहा है इससे मञ्चे दुःखरहै। यहां 
पुलकाङ्कुरमें कण्टकामग्रत्वका भारोपदहै। 

तेनाष्टाविति। इसप्रकार प्राचीन आचा्योनि हूपकके माठ भदोंका 
निरूपण किया है । 


कहीं परम्परित रूपक मी एकदेशविवर्ति होता है । जंसे- खड्ग इति । 


यायक शि) ` जि 
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अ्रार्थः क्ष्मायां मदहिषीत्वारोपः, खड्गे सोविदह्त्वारोपे निमित्तम्‌।. 
अस्य भेदस्य पूर्ववन्माखरोपववेप्युदाहरणं सखग्यम्‌ । 
दृश्यन्ते क्वचिदारोप्याः श्रिशः साङ्गेऽपि रूपके ॥ ३३ ॥ 
तत्रेकदेशविवतिं श्लिष्टं यथा मम-- 
'करमुदयमदही धरस्तनाग्रे . गचिततसःपटलश्यके निवेश्य । 
विकसितङ्कसुदेश्चणं विचुस्दत्ययममरेशदिंशो मुखं सुधांशुः ॥' 


आखण्डलः सहसखाक्ष ऋभुक्षाः" इत्यमरः । क्ष्मासौ विदल्लः = क्षमायाः .( महिषी- 
रूपायाः पृथिष्याः ) सौविदल्लः ( कञ्चुकिस्वखूपः, अन्तःपुररक्षकः ) “सौ विदल्लाः 
कञ्चुकिन'' इत्यमरः । खड्गः = करवालः, समिति = समराऽदङ्खणे, विजयते = 
सर्वो्किषंण वतंते । सखग्धरा वृत्तम्‌ । 

विवृणोति--अच्र ति । अत्र = अस्मिन्नुदाहरणे, आर्थ: = अथंवशलस्यः, 
मायां = पृथिव्यां, महिषीत्वारोपः, राजमोग्यात्वरूपसाम्यमूलकः, शाब्दे=शब्दवश्ष- 
लम्ये ), खड्गे = करवाले, सौ विदल्लत्वा रोपे=कञ्चुकित्वा रोपे, निमित्तकारणम्‌ । 
इह क्ष्मायां महिषीत्वरूपणं विना खड्गस्य सौ विदल्लत्वरूपणं नोपपद्यते, अत इदं 
परम्परितमेकदेश विवतिरूपकमिति मावः । न केवलं साऽङ्कं रूपकमेकदेराविवर्तीति- 
शैषः । अस्य भेदस्य = एकदेश विव्ति-परम्परितरूपकभेदस्य, मुग्यम्‌ अन्वेषणीयम्‌ । 

 दृहवन्त इति । क्वचित्‌ = कुत्रचित्‌, साऽ्खं = अङ्गसदिते, रूपकेऽपि, 
आरोप्याः = भारोपणीया उपमानवाचकाः शब्दाः, रिलष्ठाः = अनेकाऽर्था 
₹दयन्ते ।। ३३ ॥। \ > 

एकदेशविर्वात दिलष्टं स्वनिमितमुदाहरणं भ्रदलेयति--कंरलिति । अयं, 
ुधांऽुः = चन्द्रः, गलितेत्यादिः° = गलितं ( चन्द्रोदयादपगतमु ) तमःपटलम्‌ 





मालव मालव देशके राजाका पथिवीके अन्तःपुररलक कञ्छुकिस्वरूप खड्ग युद्धम विजय- 
लाम करता है। {र 5. 

जोति । इसमें क्ष्मा (पृथिवी) महिषौत्वका आरोप खड्गम सौविदल्ल- 
( अन्तःपुररक्षककच्च्‌कि )त्वके आरोपमें निमित्त है । 

ज्येति । एकदेशविवत्ति-परम्परितरूपकभेदकी तरह मालारूपमे मी 
उदाहरण दृढता चाहिए । 

द्ह्यन्त इति । कहीं साऽ्ङ्गरूपकमे मौ जारोप्य ( उपमान ) रिलष्ट देखे 
जाते हैँ ॥ ३३ ॥ 

एकदेशविवति- दिलष्ट-साऽङ्ख रू्पकका उदाहरण म्रन्थकारका, जेसे-- 
करतितति 1 यह चन्द्रमा जिससे अन्घक्रारसमृहरूप वस्त्र गिर गया है एेमे उदयपवंत- 
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खामुखमिन्दुनायकेन' इति पाठे । न चाच श्ठिष्टपरम्परितम्‌ , तत्र हि (भूभ्रदा- 
वछिदम्भोटिः- इत्यादो राजादौ पर्वतत्वाद्यारोपं बिना वणनीयस्य राजादे- 


नाग्रं -उदयमही घरे ( उदयपवंते ) एव स्तनाग्र ( कुचाऽग्रं, उच्नतत्वात्पष्टत्वाच्चेति 
मावः), करम्‌ ( मुखम्‌ ) एव करं = हस्त, निवेद्य = निवाय, विकसितकुमुदेक्षणं = 
विकसितं ( प्रक्ाितं, चन्द्रोदयेनेति मावः ) कुमुदम्‌ ( कैरवम्‌ ) एव ईक्षणं (नेवम्‌) 
य्मिस्तत्‌, तां ॐमरेरादिशः = अमरेशस्य ( इन्द्रस्य ) दिशः ( प्राच्याः ) मुखम्‌ 
आद्यमायम्‌ एव, मुखं = वदनं, विचुम्बति = स्पृशति, निजमुतेन संयोजयति च । 

अव्र करशब्दः किरणहस्तवाचकत्वाच्छ्िलष्टः, तत्र किरणे हुस्तत्वमारोप्यम्‌ । 
उदयमहीघरस्य स्तनत्वं, तमसोऽशुकत्वं, विकसितकुमुदस्येक्षणत्वं शब्दोपात्तं, प्राच्याः 
नायिकात्वं, सुवांऽशोनयकत्व चाऽऽ्थं ( प्रतीयमानम्‌ ) अत इदमेकदेशविवक्ति, 
साऽद्धोपाद्धवणंनात्‌ साऽङ्खरूपकं चेत्यवघेयम्‌ । 

समस्तवस्तुविषयं दिलष्टं रूपकमुदाहरति- यथेति । अत्रैव = अस्मिन्नेव 
पूव क्ति पये, ^“विचुम्वति" इत्यादौ शुचुम्बे । हरिदवलामुलमिन्दुनायकेन । इति 





पाठ । इन्दुनायकेन = इन्दुः ( चन्द्रः ) एव नायकः ( नैता ), तेन । हरिदबलामूखं= ` 


हरित्‌ ( दिक्‌ ) एव अवला (नायिक्रा ), तस्या मुखं ( वदनम्‌ ) चुद्धम्बे-द्म्बितम्‌ । 
"~ 2 $ ~ 
(ताह्यपाठ तु सवपामेवारोप्याणां शाब्दत्वाच्छिलषटगब्दनिवन्वनं समस्त- 
वस्तुविषयं सा द्धं रूपकमिति मावः । 
४1६ रित्‌ दपरम्पारतत्वशङ्कां निराकरोति-न चेति । अच्र = करमित्यादि- 
प्य, क्िरणादौ करत्वा्यारोपस्य महीवरादौ स्तनत्वाद्यारोपं प्रति कथमपि 
कद्र्‌णृट्‌ | ं 
भ 1 दिलष्टपरम्परितं रूपकं न वाच्यम्‌ । हि = यत्तः, तत्र = दिलष्टपरम्परित- 
वषये, भूभरूरावलिदम्भोलिः ( ८ \)) त्य गै ) 
1110. १ 1 / 1 या रन. )* इत्यादौ राजादौ ( विपक्षतुपाद। /' | 
रूप स्तनके अग्रमागमे कर ( 
नेवोत युक्त इन्द्रकी दिशा ( 
किरण ओर हाथ दो्नौका 
उदय पवंतकः स्तनत्व, 


किरणरूय अपने हाथ )को रखकर विकसिन कुमुदसूप 
भाची +के मुखको चूमरहादहै। यहां “कर” शन्द 
चके होने दिलष्टहै, किरणमें हस्तत्वे आरोप्य है, 
गृहीत है, पुवं दिशाका 14 09 छुदोका ^ 1 
१ | ° वे बौर चन्द्रमाका नायकत्व आथं (अर्थ)से गृहीत हैः 
ततः यहु एकदेशविवति रूपके है, साङ्गोपाङ्ध वनसे यह साङ्ग है । 
५ , अ ६०)  चिचमबति" इत्या दिम ““चुचुम्वे । हरिदवलामूुखमिन्दु- 
§=प नायक्से हरित्‌ ( दिशा ) रूप अवला ( स्त्री) का मुख 
४ पा, दसा पाठ करं तो यहे ‹ (समस्त वस्तुविषयक दिलष्टरूपक हौ जायगा । 
यहां रिष परम्पसिति सपर्‌ नहीं है, वहां ““मूमदावलिदम्मोलिः' ( व° ६४९ ) 


£+ £ 





(य 
` समस्तवस्तुविषयं यथा--अत्रैव “विचुम्बति-' इत्यादौ “चुचुम्बे हरिदव- 


४ 


जै 
जो ो जोक--जाा ---क 
"आ वा का व ककाकन्का्य | 
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इत्यादौ परम्परितम्‌, राजादेः सूयौदिना सादृश्यस्य तेजखितादिदेतुकस्य संभवा- 
दिति न वाच्यम्‌ । तथा हि-राजदेस्तेजस्वितादिहेतुक सुव्यक्तं सादृश्यम्‌, न तु 
प्रकते विवश्ितम्‌ , पद्मोदयादेरेव द्योः साधारणधर्मतया विवक्षितत्वात्‌ । इह तु 
महीधरादेः स्तनादिना सादृश्यं पीनोत्तङ्गत्वादिना सुव्यक्तमेवेति न श्टिष्टपरम्प- 
रितम्‌। 


कचित्समासाभावेऽपि रूपक दश्यते-- 


वणेनीयस्य राजादिरिति भावः । असंगतम्‌ = असंबुद्धम्‌ । अत्र तु महीधरस्य स्तनेन 
साह्यं पीनत्वेनोच्नतत्वेन च संगतत्वादित्यसमिप्रायः। 


पुनराशङ्खते-- तर्हीति ॥ भप्रसिद्धसाहदय एव परम्परितरूपकं यदि तहि 


*22 


““पद्मोदयदिनाऽघीशः'' अत्र कथं दिलष्टपरम्परितरूपकत्वं ? यतः राजादेरिति। 
इति न वाक्यमिति । प्रकृते = ““पद्योदयदिनाऽघीश्े", इत्यत्र, तत्‌ = सादश्यं, 


विवक्षितं = वक्तुमिष्टम्‌। नतु तेजस्वितादेरिति मावः । पद्योदयादेरेव = पदयो 


दयादिदिलष्टपदस्यव । यौः = राजसूर्यादयोः, साभारणधघमेतया = सामान्य 
घरममत्वेन, पद्मोदय एव द्योः राजसूययोः साधारणधर्मः। इह तु = “"पद्योदय- 
दिनाऽधीश'" इत्यत्र तु, न रहिलषटपरम्परितम्‌ । `इति सवं निरवद्यम्‌ । क्वचिढचस्त- 
रूपकं प्रददयति- द॑वचिदिति। कृत्रचित्‌ समासाऽमावेऽपि = व्यस्तपदयोरपि, 


रूपकः हदयते । दण्डिनाऽप्यक्त , रूपकः त्रि विघ~व्यस्तं, समस्तं, व्यस्त-समस्तं चेति 
तन्नि विघम्‌ । 


द॑म्भोटितादिरूपणं सवंथेव साद्रश्याभावाद सङ्गतम्‌ । तर्हि कथं 'पद्मोदयदि नाधीशः”- 


दम्मोलितादिरूपणं = वच्रत्वाद्यारोपः,. साहदयाऽसंमवात्‌ = . वज्रादिना सह्‌ 


द्त्यादिमें राजा धादे पवंतत्व आदिके आरोपके विना वणंनीय राजा आदिकी ` 


दम्मोलिता आदिका रूपण सवथा ही साहदयके अमावसे असंगत है । तर्हीति । 
तब केसे ““पद्मोदयदिनाऽघीशः' इत्यादिमिं परम्परित शूपक माना है? तेजस्वी 


होनेसे सूयै आदिक साथ राजाका सास्य संमव है, यह्‌ नहीं कहना चाहिए । 


तथा हि । राजा आदिका तेजस्वी होनेसे सूयंका साहर्य अत्यन्त स्पष्ट है, परन्तु 


प्रकृतमें ““पद्मोदयदिनाऽघोरा‡'' यहापर यह विवक्षित नहीं है, पद्मोदय भादि रिलघ् 


पदका ही दोनोंका { राजा भौर सूयंका ) साभारणघ्भं बताना विवक्षित है । 

यहां ˆ पद्मोदयदिनाऽघीशः” इत्यादिमें तो महीर आदिका स्तन आदिमे साहयः 

पीतत्व ओर उत्तुङ्गत्व भदिसे सुस्पष्ट है । इसकारण यहां शिलष परस्परित नहीं । 
कंवचिदिति । कहीं समासकरे न होनेपर भी रूपक देखा जाता है । 


+ 9 न । क 








तस्यां चतुदंशी = 
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(मुखं तव कुर ज्गाक्षि ! सरोजमिति नान्यथा 
कचिद्धेयधिकरण्येऽपि यथा-- 
'विदघे मधुपश्रेणीमिह भ्र लतया विधिः । 
कचिद्रधम्यंऽपि यथा-- 
सोजन्याम्बुमरुस्थटो सुचरिताटेख्ययुभित्तिगुण- 
उयोर्स्नाकरष्णचतुदंशी सरल्तायोगश्वपुच्छच्छटा । 


व्यस्तरूपकमुदाहरति-- सुख सिति । कश्चिर्वायको नायिकामुख वर्णयति- 


हे कुरङ्गाक्षि = हे मृगनयने |, तव = मवत्याः, मुखं = वदनं, सरौजं = कमलम्‌, 
अन्यथा = प्रकारान्तरेण, त्वमुं, न = नो वतते । व्यस्ते मुखशूपे उपमेये व्यस्तस्य 
उपमानरूपस्य सरोजस्य भआरोपाद्रचस्तरूपकस्येदमुदाहरणम्‌ ।- 

क्वचिद्‌ वेयचिकरण्ये=मिन्नविमक्तिकत्वेऽपि खूपकमुदाहरतति--विदध इतिं । 
कश्चित्सुन्दर्या च्र.लतां वणेयति । विधिः = ब्रह्मा, इह = अस्यां सुन्दर्या, च्र लतया 
अक्षिलोमवल्ल्या, मघुपश्रेणीं = जरमरपङ्क्ति, विदधे = विहितवान्‌ । जनुष्ट्ुञ्बुत्तम्‌ । 

` श्र.लतया'* इत्यत्राऽभेदे तृतीया, अन्यथा तादात्म्यारोपो न स्यात्‌ । अत्र 


आर लतायां मधुपशवेणीत्वारोपाच्चिरङ्कं केवलं रूपकम्‌ । 


क्वचिद्र घम्येऽपि=निटिषटसाधरम्याऽमावेऽपि, रूपकं यथा--- सौजन्य (ऽम्बुम- 
स्थलीति । सौजन्यम्‌ ( दुजनता ) एव भम्बु ( जलम्‌ ), तस्मिन्‌ सरस्यली 
( घन्वभूमिः ), ““राजावली'तिषदस्य विशेषणम्‌, एवं प्ररत्राऽपि। मरमूमियेथा 
जलशुन्या, तथेव राजावल्यपि सौजन्यशुन्येति मावः ! सुचरितेत्यादिः° = सुचरितम्‌ 
( स्चरिन्रम्‌ ) एव आलेख्यं ( चित्रम्‌ ) तस्मिन्‌ दयुभित्तिः ( आकाशकरड्यम्‌ ), 
व निधात तनयते तथैवराजावल्यायपिं सुचरितमुदाहतु न शक्यत 
ति मावः । गुणेत्यादिः० = गुणः ( दयादाक्षिण्यादिः ) एव ज्योत्स्ना ( चन्द्रिका ) 
कष्णपक्षचतुदंली, चन्द्र्षययुक्ताऽमावास्या ।. कृष्णपक्षचतुरश्यां 


शस्त शुलल्य उपमने वस्त उपमानरूप सरोजकरा आरोप होनेसे यह व्यस्त रूपक है। 


क्वचिदिति । कहीं वैययिकररण्यमे ( उपमेय गौर उपमानकी विमक्ति मिनन 
होनेपर ) मी रूपक होता है । 

जैसे--विदध इति । इस ( सुन्दरी ) मे ब्रह्माजीने ध्रलतासे ध्रमरपरङ्क्तिकीौ 
स्वनाकौीदहै। यहां भ्रुलतामें मधुपश्चंणीत्वके आरोपते निरद्घ केवलरूपक है । 

क॑वचिदिति । कीं वैषम्य ( सावम्य॑के अमाव रमे मी रूपक होता है। 

नसे -- सौजन्येति । सज्जनता रूप जलम मरुस्थली, सच्चरित्रङ्प चित्रम 


अ काशमित्ति, गणप चन्धिकामें कृष्णपक्षक्ी च॒तुदंशी, सरलताके योगमें कत्तेके 




















"न्न | 


दशमः परिच्छेदः ८५३ ¦ 


येरेषापि दुराशया कलियुगे राजावरी सेविता 
तेषां शूटिनि भक्तिमात्रसुलभे सेवा किंयत्कोशलम्‌ ।॥ 
इद मम । 
अच्र च केषाच्चिद्रूपकाणां शब्दश्ठेषमूख्त्वेऽपि रूपकविशेषतवादथोलङ्कार- ` 
मध्ये गणनम्‌ । एवं वक्ष्यमाणालङ्कारेषु बोध्यम्‌ । 
आवकषूटवाशख्व रूपक यत्तदव तत्‌ | 


यथा चन्द्रोदयाऽमावस्तथव राजावल्यामपि दयादाल्लिण्याद्यमावः इति भावः। 


सरलतेत्यादिः० = सरलतायोगे ( आजंवसम्बन्धे ) शखपुच्छच्छटा ( श्वानलाडगूल- 
स्वरूपा ), श्ानपुच्छे यथा सरलताऽमावस्तथव राजावल्यामपि सरलताया अमाव 
इति मावः। कलियुगे = चतुथयुगे, एषा = एताहशी, राजावली = भूपपड् क्तिः" 
दुरारया = दुष्टवनतृष्णया, सेविता = परिचरिता, तेषां = ताहशानां जनानां, 
क ठिनश्चमेण सेवनपरायणानां, मक्तिमाच्रसुलभे = मक्तिमाव्रेण ( केवलया भक्त्या, 
नतु श्रमाधिक्येनेति मावः) सुलभे (सुप्राप्ये), शूलिनि = शङ्करे, सेवा = 


परिचरणं, कियतु = किपरिमाणं, कौशलं = कुशलता; रङ्करपरिचरणमनायास- 
व्यमिति मावः । शाद्रुलविकरीडितं वृत्तम्‌ । 


अत्र मरुस्थल्यामम्बुनः, दुसित्तावालेख्यस्य, कृष्णचतुदंर्यां ज्योत्स्नाया, 
इवपुच्छे सरलतायोगस्याऽसंमवादम्ब्वादीनां वधर्य कल्पनीयम्‌ । एवं प्रथमविश्चेषण- 


तरयेऽदिलष्टगब्दनिन्धनं मालारूपं परम्परितरूपकम्‌ । चतुथविक्चेषणे च निरङ्कं. 
केवलं रूपकम्‌ । 


अचर केषांचिदिति । साघनस्थ = इलेषस्य, शाब्दाऽल ङु रत्वेऽपि साध्यत्वेन 


प्रवानस्य रूपकस्याऽर्थाऽल ङ्का रमध्ये गणनम्‌ | वक्ष्यमाणाऽलङ्धुारेषु = उलेषाऽपल्ल- 
वाऽल्कारेषु, बोध्यं = बोद्धन्यम्‌ । 


अधिकारूढवं रिष्टयरूपकं लक्षय ति-अधिकारूढवंशिष्टचमिति । यत्‌, रूपकसु, 
अधिकारूढवे रिषटचम्‌ = अधिकम्‌ ( अत्यथम्‌ ) आरूढम्‌ ( अधिख्ढम्‌ ) वं शिष्य 


( विश्चेषः ) यस्मिस्तत्‌, तत्‌ = रूपकं, तदेव = अधिकारूढवं रिष्टयरूपकम्‌ एव । 


पुच्छस्वरूप, एसी राजश्रेणीकी मी कलियुगमे जिन्होंने सेवा की, उन्हे मक्तिमात्रसे 
सुप्राप्य महादेवकी सेवा करनेमे कितनी करालता है । 

यहां मरुस्थलीतव आदि विरुद्ध घमं आरोप्य हैँ । 

अत्रेति । यहां कुछ रूपकोंका शब्ददलेषमूल होनेपर भी रूपके विशेष होने 
से उनका अर्थाऽल ङ्का रोके बीचमे परिगणन किया गयादहै। इसी तरह पीञेकहे 
जाने वाले अलङ्कुारोमे भी जानना चाहिए । 

अधिके॑त । जिस रूपक्रमे भविक वंरिष्ट्व आरूढ हौ उसे {ज धिकारूढ> 
वैश्षिष्य'' कहते है ।; | 
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तदेवाधिकारूढवेशिष्टयसंज्ञकम्‌ । 
यथा मम- 
“इदं वक्त्र साक्चाद्दिरहितकर्ड्कः शशधरः, सुधाधाराधारश्चिरपरिणतं विम्बमधरः। 


- इमे नेत्रे रािन्दिवमधिकशोभे कुवलये, तन खौवण्यानां जख्धिरवगाहे सुखतरः!" 


अच्र कट्डकरादित्यादिनाधिक वेशिष्थम । 
विषयात्मतयारोप्ये प्रकृतार्थोपयोंगिनि ॥ ३४ ॥ 


मधिकारूडवैरिषटयरूपकस्य स्वीयमुदाहरणं प्रदर्शोयति-इदसिद्धि । 


कृदिचन्नायकः स्वनायिकाया अङ्काति व्णयति। इदं = समीपस्थं, हदयमानमिति 
 -मावः। वक्त्रं = नायिकाया मुखं, विरहितकलङ्कः = कलङ्कुरहितः, साक्षात्‌ 
प्रत्यक्षरूपः, शशधरः = चन्द्रः, सुदाघाराऽऽघारः = अमृतपरम्पराऽऽश्रयः, अघरः = 
 -ओष्ठः, चिरपरिणतं = चिरात्‌ ( बहुकालात्‌ ) परिणतं ( पक्वम्‌ ), विम्बं = विभ्ब- 
फलम्‌ । इमे = समीपस्थिते, हरधमाने इति मावः । रात्रिनि्दिवम्‌-अहोरात्र, राच्रौःच 
` दिवा चेति समाहार्रन्धः, रातरेमान्तत्वस्य अनचूप्रत्यय।न्तत्वस्यः च ““भमचतुरे'"त्या- 
दिना निषातः। अधिकशौभे = प्रच्ुरकान्तियुक्ते, कुवलये = नीलकमले ¦ एवं 
चास्याः तनुः = शरीरम्‌, अवगाह = भवगाहुने, युखतरः = अत्यथसुखोत्पादकः, 
लावण्यानां = सौन्दर्यणां, जलधिः = समुद्रः । शिखरिणी वृत्तम्‌ । भत्र वक्रे 
विरहितकल द्कु-शक्चघरत्वस्य, भधरे सुधाघा राऽऽधा र-परिणतविम्बत्वस्य' नेत्रयौ- 
रात्रिन्दिवमधिकशोमकरुवलयत्वस्य तथ) तनौ अवगाहे सुखतरलावण्यससुद्रत्दस्य 
जधिकारूढवं रिष्टचस्य सद्धावादधिकारूढवं दिषटचनामकं रूपकमिति मावः । 
विवृगोति-- अत्रति । अचर = पद्ये, कलद्कुराहित्यादिना, आदिषदेन सुधा- 
वाराऽऽ्ारत्वादेः परिग्रहुस्ततश्च कलद्कुराहित्यादिनाऽधिकं = प्रचर, वदिष्य = 
विश्चेषः । जतोऽधिकारूढवं लिष्टवरूपकमिति भावः ॥ ५ 
परिणामाऽलङ्कारं लक्षयति--विषयात्मतयेति । आरोप्ये = धारोप्यमाणे 
वस्तुनि, उपमान इति मावः । विषयात्मतया = आरोपविषयतादात्म्येन, उपमेय!ऽ- 
"~~~ व ^ 


जये ग्रन्थकारका--इदनिति । यह मुख साक्षावु कलद्कुरहिति चन्द्रहै, 
अमरतघाराका आधार यह्‌ अघर, बहुत समयसे परिपक्व विम्बफल है । ये नेव रात 
दिन अधिक शोमसे विशिष्ठ नीलकमल है भीर यहु शरीर अवगाहनमें युखसे तरने 
योग्य लावण्योका समुद्र है| | 
यहां कलङ्कुरहितेत्व नादिसे अविक वैशिष्ट्य है, अतः यहु अधिक)! ख्ड- 
वंशिष्ट्च ूपकका उदाहरण है । | | 


4 विषात्मतयेति । जारोप्यमाण वस्तु (उपमान), आरोपविषय (उपनेय) के 
तादात्म्यस प्रस्तुत विषयके उपयोगी हानषर ॥ ३४ ॥ -- | 


क क ` कअ 
॥ 


। चक्की = 


अनः "~~ 
वि 1 


(५ 
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परिणामो भवेत्तुर्यातुस्याधिकरणो दिषा । 
आरोत्यमाणस्यारोपविषयात्मतया परिणमनात्परिणामः। 
यथा--“स्मितेनोपायनं दूरादागतस्य कृतं मम । 

स्तनोपपीडमाश्टेषः तो य॒ते पणस्तया ॥॥' 


भेदस्वरूपेणेति मावः । प्रकृताऽर्थोपयोगिनि = प्रकृतांऽथस्य. ( प्रस्तुतविषयस्य ) 
उपयोगिनि. ( सावनोपयोगिनि ) सत्ति, परिणामः = परिणामाऽलद्कारः। 


, परिणामस्य दं विष्यं प्रदशंयति--““तुल्याऽतुल्याऽधिकरणो द्विघा'” इति! स 
च परिणामः तुल्याऽधिकरणोऽतुल्याऽधिकरणदरच, द्विवा = द्वाभ्यां प्रकाराभ्यां मवेत्‌ । 
तत्र च तुल्याऽधिकरणः=समानाऽधिकरंणः । स च समानविमक्तिकपददये प्रयोज्यः । 
अतुल्याऽधिकरणः = व्यधिकरणः, स च मिन्चविमक्तिकपददयप्रयोज्यः । 

परिणामपदं व्युत्पादयत्ि- आरोप्यमाणस्येति। आरोप्यमाणस्य = उप- 
मानस्य, आरोपविषयात्मतया =उपमेयरूपत्वेन, परिणमनात्‌=पयंवसानात्‌ परिणामः । 


परिणाममुदाहरति-- स्मितेनेति । कश्चिन्नायकः स्वमित्रसमीपे स्वनाथिकराया 

व्यवहारं वणेयत्ति । तया = मद्रल्ल मया, स्मितेन = मन्दहास्येन, दुरात्‌ = विप्रङ्ृष्ट- 

प्रदेशात्‌, आगतस्य = भआायातस्य, मम = नायकस्य, उपायनम्‌ ` उपहारः, “उपायन. 

युपग्राह्यमुपहा रस्तथोपदा ।'* इत्यमरः । कृतं = विहितम्‌ । तथा चूते = अक्षवत्यां, 

““दतोऽस्त्रियामक्षवती कंतवं पण इत्यपि 1" इत्यमरः । स्तनोपपीडं = स्तनयोः 

( कुचयोः ) उपपीड्य ( पीडयित्वा ) इति मावः । ““सततम्यां चौपपीडरवक्षः" 

इति णमुल्‌ । आदलेषः = मालिङ्कनम्‌, पणः = शुल्क, कृतः = विहितः । अनुष्टुब्‌ 

चृत्तम्‌ । दूरादागताय बन्धवे यथा उपायनं दीयते, तथेव मल्प्रिययाऽपि मह्यं स्मित- 

ङपमुपायन दत्तम्‌ । एवं च, दयूते च तथा द्युतक्रीडायां मम पराजये सति स्तनपीडन- 
पूवंकमालिङ्खनं पणच्पेण)ऽङ्खीकृतमिति भावः । 





परिणाम अलङ्कार हौताहं। वहदो प्रकारका होता है तुल्याऽधि्रण 
( समानविभक्तिवाला ) ओर अतुल्याऽधिकरण ( असमानविभक्ति वाला ) । 


आरोप्यमाणस्येतिं । आरोप्यमाण ( उपमान ), आरोपविषय (उपमेय)के 
तादात्म्य ( अभेद )से परिणत होनेसे "परिणामः" होता है । | 
जेसे- र्मितेनेति । उस ( मेरी श्रिया )ने स्मित ( मुसकान घ दूरसे आये 


हए मक्षे उपायन ( उपहार ) दिया ओर यतमे स्तनोमें पीडाधूवेक भालिङ्खन पण 
( बाजी ) किया ।| 
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अन्यत्रोपायनपणो वसनाभरणादिमावेनोपयुञ्येते । अव्र तु नायकसंभाव- 
नद्यतयोः स्मिताश्टेषरूपतया । प्रथमाद्ध वैयधिकरण्येन प्रयोगः, द्वितीये सामा- 
नाधिकरण्यन । 

रूपके सउखचन्द्रं पश्यामि इव्यादावारोप्यमाणचन्द्रादेरुपरञ्जकतामाव्रम्‌, 
न तु प्रकृते दशंनादाबुपयोगः। इह तूपायनादेविंषयेण तादात्म्यं भरछ्रते च 
नायकसंभावनादावुपयोगः । अत एव॒ रूपके आरोप्यस्यावच्छेदकत्वमाभरेणा- 
न्वयः, अचर तु तादास्म्येन | 





विब्रुणोति-- न्यत्र ति । अन्यत्र = अन्यस्मिन्‌ स्थाने, उपायनंपणौ, वसना- 
भरणादिमावेन = वस्त्रभ्रुषणादिस्वस्पेण, उपयुज्येते = प्रयुज्येते । अव्र तु = अस्मिन 
स्थाने तु । नायकसमावनदयूतयोः- नायकसत्काराक्षवतीक्रीडयोः, स्मितादलेषरूपतया= 
मन्दहास्यालिङ्खनस्वरूपत्वेन, उपयुज्येते । प्रथमाद्धं = पूवद्धिं ““स्मितेनोपायनम्‌'” 
इत्यादौ, वैयधिकरण्येन = मिन्नविमक्तित्वेन, ““स्मितेनोपायनम्‌'' इत्युपमेयापमान- 
योभिन्नविमक्तित्वेनेति मावः । दितीये=उत्तराद्धं, सामानाधिकरण्येन=-समानविभक्ति- 
त्वेन, “अआइ्लेषः पणः” इत्युपमेयोपमानयोस्तुल्यवि मक्तित्वेनेति मावः । 
रूपकपरिणामयो्मेद प्रददोयति-रूपकेत्विति । रूपके “मुखचन्द्र परवामि"” 
इत्यत्र मुखम्‌ एव चनच्म्‌, इत्याद, आरोप्यमाणचन्द्रादौ=भारोप्यमाणस्य मुखस्यो- 
पमानीक्रियमाणस्य चन््रादेः, उपरञ्जकतामात्रं = चारुत्वाऽतिशयप्रकटनमात्रम्‌, न तु 
प्रकृते = प्रस्तुते । इह तु = भस्मन्‌ परिणामाऽलङ्कारे तु, विषयेण = आरोपविषयेण 
उपमेयभूतेन स्मितेनादलेषेण च, तादात्म्यम्‌ = अभेदः, प्रकृते च = प्रस्तुते च नायक- 
संमावनादौ = नायकसत्कारादौ, दयूतपणयोरुपयोगः ॥ अत एव रूपके, आरोप्यस्य = 
मारोप्यमाणस्य चन्द्रादेरुपमानपदार्थस्य+ अवच्छैदकत्वमात्रेण- इतरन्यावतंकत्वमावेण, 
अन्यजेति । गौर जगह उपायन भौर पण ( बाजी ) वस्व तथा आमूषण 
भ दिके मावे प्रयुक्त होते है, यहा तो नायकके सत्कार भौर दयूतमें स्मित मौर 
आलिङ्खनके रूपमे यक्त होते ह । पुवद्धिमे स्मित भौर उपायनमें वैयधिकरण्य 
अर्थावु भिन्न विमक्तियोे प्रयोग है । उत्तराद्धमे आदलेष ओर पणमें सामानाधिकरण्य 
अर्थात्‌ समान विमक्तिमि प्रयोगहै। रूपकमे “मुखचन्द्र पर्यामि' इत्यादिमें 
आरोप्यमाण ( उपमान ) चन्द्र आदिका उपरञ्जकतामात्र अर्थात्‌ सौन्द्याऽतिशय- 
मात्र है प्रस्तुत दशन आदिमं उपयोग नहीं है। यहाँ ( परिणाम अलङ्कारमे ) तो 
आरोपविषय स्मित भौर आदलेषसे तादात्म्य ( अभेद ) ओर प्रक्रतमे नायकके 
सत्कार आदिमे उसका उपयोग है। इसी कारण शूपकमें आरोप्य अर्थात्‌ चन्द्र 
भादि उपमान कां अवच्छेःकत्व अर्थात्‌ इतर-व्यावतंकत्वमात्रसे अन्वय है, यहां 
( परिणामे ) तो तादाट्म्यसम्बन्वसे अन्वय है | 








--~ढ ------- == 
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दासे छरतागसि-' इव्यादों रूपकमेव, न तु परिणामः । आरोप्यमाणकण्ट- 
कस्य पाद्भेदनकायंस्याग्रस्तुतत्वात्‌ । न खलु तत्कस्यचिदपि प्रस्तुतकायंस्य घटना- 
थमु सन्धीयते । | 
यमपि रूपकवदधिकारूढवबंशिष्टयो दश्यते । 
यथा-- 
"वनेचराणां वनितासखानां दरीग्रहोत्सङ्गनिषक्तभासः । 
भवन्ति यत्रीषधयो रजन्यामतेखपुराः सुरतप्रदीपाः ॥ 


अन्वयः = उपमेयस्वरूपसुखा दावभेदसम्बन्धः, अत्र तु = अस्मिन्परिणामाऽलद्कारे तु, 
तादात्म्येन = प्रक्रत विषयसाघनोपयो गित्वेनाऽभेदेन । अन्वय इति विवेकः । 

““दासे कतागसी""व्यादौ परिणामत्वं निरस्यत्ति--“"दास इति” ““दासे 
कृतागसि” इत्यादौ रूपकमेव, न परिणामः। 

तत्र हेतु प्रदशेयति--आरोप्यमाणकण्टकस्य पादभेदनकायंस्य, भप्रस्तु- 
तत्वात्‌ = अप्रकृतत्वात्‌ । तत्‌ = पादभेदनकायेम्‌ । घटनाऽ्थं = सम्पादनाऽयेम्‌ । 
अनुसन्वीयते = प्रतीयते । 


अधिकारूढवैशिषटयपरिणाममुदाहरति-वनेचराणामिति । ` कुमारसंमवस्य 
प्रथमसगे हिमालयपवंतवणेनपरक पद्यमिदम्‌ । यत्र = यस्मिन्‌ हिमालये, रज्या = 
निशायां, दरीग्रृहोत्सङ्कनिषक्तमासः = दर्यः ( कन्दराः ) एव गृहाः ( भवनानि ) 
तेषामुत्स्घेषु ( अभ्यन्तरेषु ), निषक्ता: ( संक्रान्ताः ) मासः ( कान्तयः ) यासां 
ताः। ताहदय ओषघयः ( तृणज्योतिप्रभरत्यौषधानि ), वनितासखानां = मार्या 
सहचराणां, वनेचराणां = किरातानाम्‌, अतैलप्राः = तलपूरणरहिताः, अन- 
पेक्लिततेलसेका इति भावः । घुरतप्रदीपाः = निधुवनदीपाः, मवन्ति = निदन्ते । 
उपेन्द्रवजा वृत्तम्‌ । 


““दासेकृतागसिः इत्यादिमे रूपक ही है, परिणाम नहीं, क्योकि आरोप्यमाण 
कण्टकका जो प्रादभेदन काय है वह प्रस्तुत नहीं, वह किसी सी प्रस्तुत कायेकी 
घटनाके लिए प्रतीत नहीं है। 
यह सी रूपकके समान अधिकारूढवं शिष्टचमें देखा जाता है, जैसे- 
वनेचराणामिति । जिस ( हिमालय ) मे रातको गुफार्प गृह के मीतर 
जिनकी किरणं फलौ है, एसी ओषधियां स्त्रीके साथ रहुनैवाले किरातोके तलक 
सेचनकौ अपेक्षा न करनेवाले सुरतक्रीडाके दीपक होते है । 
८ सा० 
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अत्र प्रदीपानामोषध्यात्मतया प्रकृते सुरतोपयोगिन्यन्धकारनाशे उपयो- 
गोऽतेकपृरत्वेनाधिकारूढवेशिष्ट.यम्‌ । 
सन्दहः; प्रकृर्तऽन्यस्य बश्चयः प्रातमात्थतः ॥ ३५ ॥ 


शुद्धो निश्यगर्भोऽसों निशवयान्त इति त्रिधा । 
यत्र संशय एव पयंवसानं स शुद्धः 
यथा- 
“किं तारुण्यतरोरियं रसभरोद्धिन्ना नवा वह्री 
| वेखाप्रोच्छछितस्य किं छहरिका छावण्यवारां निघेः। 
| विवरृणोति-अत्रेति। अत्र भस्मिन्प्ये, प्रदीपानाम्‌, बोषध्यात्मतया = 
जौषघस्वरूपत्वेन- सुरतोपयोगिनि = निघुवनावरयके, उपयोगः = तत्साधनत्वेन 
श्रयो गः, अतलपूरत्वेन = नपेल्लिततैलसे कत्वेन, अधिकारूढवं दिषट्यम्‌ । 
सन्देहाऽलङ्कारं लक्षयति-- सन्डेहु इति । प्रकृते = उपमेये, प्रति मोत्थितः= 
श्रतिमया ( कविप्रौढोक्त्या ) उत्थितः ( निष्पन्नः), न तु पदाऽथस्वमावसिद्ध इति 
मावः । अन्यस्य=उपमानस्य, संशयः सन्देहः, स सन्देहः=सन्देहाऽलङ्कारः ।३५॥। 
सन्देहं त्ेविष्येन बिभजते-श्ुद्ध इति । भसौ = सन्देहः । दुदढधो, निरचय- 
गर्म निश्चयाऽन्तक्चेति, त्रिधा = त्रिभिः प्रकारः, सवतीति शेषः । 
श्रुढसन्देहं लक्षयति-- यश्नति । यत्र = यस्मिन्‌ स्थले, संशय एव = सन्देह 
एव, पयवसानं = वाक्यपरिसमातिः, स शुद्धः । | 
णुद्ध सन्देहमुदाहरति-- किमिति 1 बन्धुकवेः पद्यमिदम्‌ । 
कांचित्प्रमदां हष्ट्वा कस्य चित्पुरुषस्योक्तिरियम्‌ । इयं=सन्निक्ृष्टस्था प्रमदा, 
तारण्यतरोः = तारुण्यम्‌ ८ यौवनम्‌ ) एव तरः ( वृक्षः ), तस्य । रसभरोद्धिन्ना' = 
रसभमरेण ( द्रवातिशयेन, पक्षान्तरे-मो गाऽमिलाषेण ) उद्धर ( उद्गता ) १ 
नवा = नूतना, वल्लरी = मञ्जरी, किम्‌ ?। वेलाप्रोच्छलितस्य = वेलायां ( 52, 
पक्षान्तरे सामान्यमयदिायाम्‌ ) प्रोच्छलितस्य ( उदुगतस्य ), लावण्यवारां निधेः 


तेति । इसमे प्रदीप भमौषवोके पमे रहकर प्रकृतमें सुरतक्रीडाके 
उपयोगी अन्धकार नाके उपयुक्त है, उनको तंलसेवनकी अपेक्षा न ॒होनेसे यहाँ 
अधिकरारूढवरिष्टटय परिणाम नलङ्कार है । 
सन्देह इति । प्रकृत ( उपमेय )मेँ अन्य ( उपमान ) का प्रतिभासे उत्थित 
संशयको - “सन्देह अलङ्कार ' कहते हैँ । 
उसके तीन भेद हेते हँ--शुदध, निद्वयगभं भौर निह्चयाऽन्त । जहाँ संशयमें 
ही पयवसान. ( समानि , ह्येता है उसे “शुद्ध सन्देह" कहते है । जैसे--किसिति । 
यह्‌ ( सुन्दरी ) यौवनह्प चक्षकी रसके भारसे उत्पन्न नयी सनञ्जरीदहै क्या? 
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उद्राढोत्कलिकावतां स्वसमयोपन्यासविश्रम्भिणः 
किं साक्षादुपदेशयष्िरथवा देवस्य शङ्गारिणः ॥' 
यत्रादावन्ते च संशय एव, मध्ये निश्चयः स निश्चयमध्यः। 
यथा- 
अयं मार्तण्डः किं, स खद तुरगेः सप्तभिरितः, 
छशावुः किं, सवोः प्रसरति दिशो नेष नियतम्‌ । 


सौन्दथेसमुद्रस्य, लह रिका=तरङ्खः, किम्‌ ? अत्यथंला वल्यशालिनीयं ललनेति मावः अथवा 


उदगाढोत्कलिकावनाभ्‌-उद्गाढा (प्रचुरा) या उत्कलिका (उत्कण्डा, ्रियतमाससागम 
इति शेषः ) तद्टतां ( तदयुक्तानां जनानाम्‌ ), स्वसमयोपस्यासविश्चम्मिणः=स्वसमयस्य 
( निजाचारस्य ) उपन्यासे (स्थापने) विल्रभ्मिणः (प्रणयिनः), “विस्म्भः केलिकलहे .. 
विश्वासे प्रणयेऽपि च ।' इति मेदिनी । श्युङ्कारिणो देवस्य = कामदेवस्य । साक्षात्‌ = 
रत्यक्षरूपा, उपदेशयष्िः = शिक्षणदण्डः, किम्‌ ? अनवहितशिष्यताडनायेति शेषः । 
अत्रोपमेयस्वरूपायां षमदायागुपमानस्वख्पाणां दल्लरी-लह रिकोपदेशयष्ठीनां संलया- 
देवं संशय एव वाक्यपरिसमापेः शुद्धसन्देहाऽलङ्कारः । शाद ल विक्री डितं वृत्तम्‌ । 
निश्चयमध्यसन्देहाऽलङ्कारं लक्षयत्ि-यच्रेक्ति । यत्र = यस्मिन्‌ सन्दर्भे, 
भदौ = प्रारम्भे, अन्ते च = भवसाने च, संशय एव, मध्ये = अन्तरे, निश्चयः = 
निणेयः, स तिश्चयमध्यः सन्देहः । 
निश्चयमध्यं सन्देहमुदाहरति-अय मिति । कश्चित्कविः . कचिच्छरं राजानं 
ध्रदंसति । भयं = सन्निङ्ृषटस्थः पदाथः, मातेण्डः कि = सूये: किम्‌ ? इति संशयः । 
सः = मातंण्डः, खलु = निश्चयेन, सप्तभिः = सप्तंख्यकः, तुरगे := अर्वः, साघनभूतेः, 
इतः = गतः, मव्रति, अयं त्वेकेनैव तुरगेण गतः, अतो नाभ्यं मातेण्डः, इति मध्ये 
निश्चयः । एषः = समीपतरवर्ती पदाथः, कृशानुः किम्‌ ? भग्निः करिम्‌, इति संशयः 
क्रशानुः, नियतं = निरिचितमेव, सर्वाः = सकलाः, दिशः = आशयाः, न प्रसरति = 
नो गच्छति, ऊष्वैमेव ज्वलतीति प्रसिद्धम्‌, अयं तु = इर्यमानः पदाथंस्तु, सर्वा 
दिशः प्रसरति । अतो नाऽयं कृल्ानुरिति मध्ये कृशानुत्वाऽभा व निचयः । 
अथवा किनारेमे प्रभूत सौन्दयं समुद्रको तरङ्ध है? वा प्रचुर उत्कण्ठावालेपुरुषोंको अपने 
आचारके स्थ(पनमें प्रेम करनेवाले श्युङ्खारी देवता (कामदेव)की प्रत्यक्ष उपदेशयष्टि 
है ? यहां सुन्दरीका वणेन संशयमे ही समात होनेसे यह्‌ शुद्ध सम्देहका उदाहरण दै । 
येति । जहां आदि भौर बन्तमें संशय ही है ओर मध्यमे निदचय होता है 
उसे निश्चयगभे ( निरचयमध्य ) कहते है । 
जमे--अथभिति । यह सूये हैक्या? वेतो सात घोडे चलने वाले है? 
तव कवा परह भगिति दै ? वह्‌.तौ सव. दिलाओंमे नहीं चलता है, ( ऊपर ही जलता 
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छरतान्तः किं, साक्षान्महिषवहनोऽसाविति पुनः 
समालोक्याजो स्वां विदधति विकल्पान्‌ प्रतिभटाः ॥' 
अच्र मध्ये मार्तण्डाद्यमावनिश्चयो राजनिश्चये द्वितीयसंशयोव्थानासं- 
भवात्‌ । यत्रादौ संशयोऽन्ते च निश्चयः स निश्चयान्तः। | 
यथा- 
` ¶किं तावत्सरसि सरोजमेतदारादाहोस्विन्मुखमवमासते तरुण्याः । 
संशय्य क्षणमिति निथिकाय कथिद्िव्वोकैवंकसहवाचिनां परोक्षः ।* 


असौ, साक्षात्‌ = प्रत्यक्नषपः, कृतान्तः किम्‌ = यमराजः किम्‌ इति संशयः । 
असौ = कृतान्तः, महिषवाहनः = महिषः ( लुलायः ) वहनं ( वाहनम्‌ ) यस्य सः । 
अयं तु हयवाहनः, अतौ नाऽयं कृतान्त इति मध्ये निश्चयः । तहि कोऽयमिति संशयः 
आजौ = युद्धे, त्वां = मवन्तं, समालोक्य = दष्ट्वा, प्रतिमटाः = विपक्षयोधाः, 
विकल्पान्‌ = बहन्‌ संशयान्‌, विदधति = कुवं न्ति । -दिखरिणी वृत्तम्‌ । 
जत्रोपमेयभूते राजन्युपमानभ्रुतांनां मातंण्ड-कृशानु-कृतान्तानां संशयादा- 
दावन्ते च तस्य सतत्वान्मध्ये च मातंण्डाद्यमावनिश्चयात्‌ निश्चयमध्य सन्देहाऽलङ्कारः । 
विवृणोति-- अत्रंति । अत्र = अस्मिन्पदे, मातंण्डाद्यभावनिश्चयः-मातण्ड 
` दीनाम्‌ ( आदिपदेन कृगानु-कृतान्तयोः परिग्रहः ), अमावस्य ( भेदस्य ) निश्चयः 
( तकण निर्णयः ), राजनिश्चये = भयं राजेति निर्णये, द्वितीयसंश्योत्थानाऽसं मवात्‌ = 
करशान्वादिसन्देही त्पत््यस मवात्‌ । 
निश्चयान्त-सन्देहाऽलङ्कारं लक्षयति- यत्रेति । यत्र = यस्मित्‌ सन्दर्भे, 
आदौ, संशयः = सन्देहः, अन्ते च = अवसाने च, निश्चयः = निणेयः, स निश्चयारन्तः 
सन्देहाऽल्कारः । प 
निश्चयाऽन्तसन्देहाऽल द्धा रमुदाहरति-- कि तावदिति । रिशुपालवधमहा- 
काव्यस्या्टमसरगेस्थं पयम्‌ । कश्चित्पुरुषः सरसि तरुणीवदनं विलोक्य संशेते--, 
सरति = कासारे, आरात्‌ = दूरे, ““आराद्दूरसमीपयो'.रित्यमरः । एतत्‌= दश्यमानं 
वस्तु, सरोजं कि = कमलं किमू? आहोस्वित्‌ = भथ वा, तरुण्याः = युवयः, 
रहता है ) । तो क्रया यह्‌ साक्षात्‌ यमराजं? वेतो भेसेपर सवारी करते है। 
हे राजन्‌ ! संग्राममे आपको देखकर शत्र पक्षके योद्धा भनेक विकल्पोंको करते है । 
अत्रेति । इस पद्मे मध्यमं सूये आदिन होने का निश्वय होता है, यह 
राजा है एेसा निद्चवय हो तो दूसरे संशयो का उत्थान ही न होता । 
यत्रेति । जहां आदिमं संशय मौर भन्तयेँ निद्चवय हो तो ““निस्वयाऽन्त 
सन्देह" अलङ्कार होता है । जेसे-- कि तावदिति । "तालानमे यह कमल दैवा 
तरुणी का मूख | दीमित हौ रहादहै'" कुछ समय तक सं्चय कर किस्तीने बगलेके 
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अग्रतिभोत्थापिते तु सस्थारुवौ पुरुषो वाः इत्यादिसंशये नायमङ्कारः। 
(मध्यं तव सरोजाक्षि । पयोधरभरादिंतप्‌ । 
अस्ति नास्तीति सदेहः कस्य चित्त न भासते १ ॥।' 
अच्रातिशयोक्तिरेव, उपमेये उपमानसंशयस्येवेतदलङ्कारविषयस्वात्‌ । 





मुखं, = वदनम्‌, अवमासते = विराजते, इति = एवं, क्षणं = कचित्कालं, संशय्य = 
संशयं कृत्वा, कश्चित्‌ = अनिदिष्टनासधेयो जनः, बकसहुवासिनां = कह्वपक्षिसहाऽ- 


 चस्थायिनां, “बकः कंह्व'" इत्यमरः । कमलानामिति भाव । परोक्षैः = अगोचरः; 


विन्वोकः = स्त्रीणां श्ृङ्खारमावजासिः क्रियामिः, निश्चिकाय = इदं तरुण्या 
सुखमेवे' "ति निश्चय चकार । प्रहषिणी वृत्तम्‌ । 


अत्रोपमेयस्वरूपे तरुणीमुख मादौ सरोजस्य संदायादन्ते च तरुणीमुखत्वेत 
निश्चयाचिश्चयाऽन्तः सन्देहाऽल ङ्कारः । 


^ 


सन्देहाऽलच्का रस्याऽसद्धावस्थलं प्रदशेयति--अप्रतिभोत्थापिते त्विति- 
कविप्रतिमयाऽनुत्पादिते, स्वभावसिद्ध स्थाणुर्वा पुरूषो वा?” । इत्यादि संशये 
नाऽयमलच्कारः, एवमेव--सध्यं तवेति । कश्चित्पुरुषः कस्याश्धित्युन्दर्याः मध्यं 
प्ररंसत्ति। हे सरोजाक्षि = है कमललोचने !, पयोधरमराऽदितं = पयोधरमरेण 
( स्तनभारेण ) अदितं ( पीडितम्‌ ), तव = मवत्याः, मध्य॑म्‌ = अवलग्नम्‌, अस्ति= 
विद्यते, नाऽस्तीति = न विद्यत इति, सन्देहः = संशयः, कष्य = जनस्य, चित्ते = 
मानसे, स भासते = न प्रकाशते, प्रत्युत स्वस्येव चित्ते मासत इत्यथः । सतिशय- 
सक््मत्वादिति तात्पयंम्‌ । अनुष्टुब्वृत्तम्‌ । 
| विवृणोति--अर्ेति । चित्ते तथाविघसन्देहमासनाऽसम्वन्धेऽपि तत्सम्ब- 
न्योक्ते रसम्बन्धे सम्बन्धरूपोऽतिशयोक्त्यलङ्कारः एव । एतदल ङ्का रदिषयत्वात्‌ = 
सन्देहाऽल्कार विषयत्वात्‌ । 


, ~~~ --------~ 


सहवापियों ( कमलो) मे नहीं होने. वले विष्वोकों ( स्वियोकी श्चुङ्खार- 


चेष्टां ) से “यह तसुणी का मुख हैः ` एसा निश्चय कर लिया । 


अप्रतिभोत्थापित्त इति । किकी प्रतिमासे नहीं उठाये गये (स्थाणु है 
त्रा पुरुष" इत्यादि संशयमें यह्‌ सन्देह अलङ्कार नहीं होता है । 

मव्यमित्ि । है कमलनयन ! स्तनमारसे पीडित तुम्हारी कमरहैवा 
नहीं ? एेसा सन्देह किसके चित्तमें प्रकाशित नहीं होता है? 

अत्रेति । यहां अतिशयोक्ति ही है क्योकि उपमेयसे उपमानका संशय होने 
धर ही यह्‌ ( सन्देह ) अलङ्कार होता है। 








८६२ साहित्यदपंणो । 





सास्यादतसिस्तद्ङ द्विभान्तिमान्‌ प्रतिमोस्थिङः | ३६ ॥ 





यथा- । 
भुरा दुग्धधिया गवां विदधते कुम्भानधो बहवाः, 

कर्णे केरवशङ्कया कुबख्यं कुर्वन्ति कान्ता अपि । 
ककन्धूफलसुचिनोति शबरी सुक्ताफलाकाह्कया 
सान्द्रा चन्द्रमसो न कस्य रुते चित्त्रमं चन्द्रिका? 1 
श्रान्तिमदलङ्कारं लक्षयति- सास्यादिति। मिथ्याज्ञानसादद्येन सनदे हा- 


नन्तरमस्याऽवघरः ! साम्यात्‌ = सादृश्याद्धेतोः, अतस्मिन्‌ = तदभाववति वस्तुनि, 
प्रतिमोत्थिता = कविश्रौढोक्तिसिद्धा, तदुबुद्धिः=तद्रस्तुत्वप्रकारक ज्ञानं, ान्तिमान्‌= 


भ्रान्तिमानलङ्कारः भ्रान्तिः, ( चित्तवमंविदयेषः ) अस्मिन्‌ ( ्रमध्रकारे ) अस्तीति 


श्रान्तिमानित्यन्वथसंज्ञा ।। ३६ ।। 
भ्रान्तिमदलङ्कारमुदाहरति--सुग्धा इवि । नलचम्पूस्थं चन्िकाव्णंनपर 
पचमिदम्‌ । मुग्धाः = मढाः, वस्तुतरवपरिच्छेदाऽसमर्थाः, बल्लवाः = गोपाः, दग्ध- 


धिया = पयोबुद्धघा, कुम्मपतितायां चद्धिकायामिति शेषः, गवां = धेनूनाम्‌, अधः 


निम्नभागे, कुम्मान्‌ = दोहनकललाच्‌, विदधते = स्थापयन्ति । कान्ता अपिनप्रमदा 
अपि, कंरवशङ्कुया = कुुदसंशयेन, कर्णे = श्रोत्रे, कुवलयं = नीलकमलं, कुवन्ति 
विन्स्यन्ति। एवं च--गवरी.= किरातस्त्री, युक्ताफलाकाङ्क्षया =. मौक्तिक- 
प्राप्त्याशया, ककंन्धूफलं = बदरीफलम्‌, उच्चिनोति = संगृह्णाति । अतः सान्द्रा = 


निबिडा, चन्द्रमसः = चन्द्रस्य, चन्द्रिका = ज्योत्स्ना, कस्य = जनस्य, चित्तश्नमं = 


मनोश्नान्ति, न कुरुते = नो विदधाति, भपि तु सर्वंस्य॑व चित्तश्रमं कुरुत इति भावः । 
शाद लविक्रीडितं वृत्तम्‌ । 


तर चश्छिकायां दुग्धस्य, कुवलये कंरवस्य, ककंन्धूफले च मुक्ताफलस्य, बुद्धः 

भतद्रति तत्प्रकारकन्ञानाद्श्रान्तिमानलङ्कारः। अत्र कविग्रौटोक्तिसिद्धा धान्तिः 
साम्याऽतिशयव्यच्जिका ; अत्र ध्वनिसत्वेऽपि क्वेः वाच्यचिच्यप्रदर्यन एव 
तात्पर्यादलङ्का रत्वपरिग्रहुः । | 





साभ्थादिति। साहदयके कारण प्रतिमासे उत्थित अन्य पदाथंमे भन्य 
पदाथेके ज्ञानको “श्रान्तिमान्‌” अलङ्कार कहते दँ ॥ ३६ ॥ जसे- मुग्धा इति । 
मूढ गोपाल ( अहीर ) यह्‌ दूष है एे्ा समज्ञकर गायों के नीचे घड़ोको रखते है । 
सुन्दरिथां कमलकीं शङ्कसे कानमे नीलकमलको पर्हिनती है । मिल्लस्त्रियां मोतीकी 
शङ्कासे बदरीफलोंको बटोर रही रहै । चन््रमाकी गाही चांदनी किसके चित्तमें 
भ्रमको उत्पन्न नहीं करती है? | 





 । ` पा क पकक च क ` "कक" उ क कण क ा 
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अस्वरसोत्थापिता आान्तिनीयमल्ङ्कारः । यथा--शुक्तिकायां रजतम्‌' 
इति । न चासादृश्यमूला । 
संरामविरहविकंल्पे वरमिह विरहो न संगसस्तस्याः । 
सङधे सेव तथैका, ज्िभुवनमपि तन्मयं बिरह ।' 
क्वचिद्‌ मेदाङ्‌ ग्रहीतणां विषयाणां तथा क्व चित्‌ । 


एकःस्यानेकधोष्टेखा यः ख उच्टेख उच्यते ।॥ ३७ |, 


~ 





अस्वरसोत्थापिता = अस्वरसेन ( स्वेच्छया ), कवेरनिच्छया अप्रति- 
मयेति मावः, उत्थापिता ( जनिता) ्रान्तिः, वस्तुस्वमावजनितो रम इति 
मावः। नाऽयमलङ्कारः = नो च्रान्तिमानलङ्कारः। यथः--शुक्तिमायां रजतं = 
मुक्तास्फोटे रूप्यमिति ज्ञानम्‌ । शुक्तिकारजतयोः चाकचक्यवशात्‌ साम्यसत्त्वेऽपि 
अस्वरसोत्था पिवव्वान्नाऽलद्कधारत्वमिति भावः। 

एवमेकाऽसाहर्यस्ुला च्रान्तिः स्वरसोत्थापिताऽपि, न ्रान्तिमानलङ्कारः। 

उदाहरति -- सखंगसाचरहुदिकल्प इति । कस्य चिद्रसिकस्य जनस्य सिचं 


युक््िस्यिम्‌ । तस्याः = बवल्लसायाः! सङ्कमविरदह्‌विकल्पे = सङ्कमविरहयो 
( समागमवियोगयोः ) विकल्पे ( अन्यतरग्रहणे ), इह = अस्मिन्विषये, तस्या 


, वल्लमायाः विरहः = वियोगः, वरं = किच्ित्प्रियम्‌ । संगमः = तस्याः समागमः, 


न-= न वरमू । भ्र हेतु प्रदशेयति-सङ्धः इति । सङ्खे = समागमे, सा = वल्लमा, 
तथा = तेन प्रकारेण स्थिता, प्रत्यक्षगोचरीश्रुता, एका = एकाकिनी, एव। परं 
विरहे = वियोगे, त्रि्रुवनम्‌ अपि = लोकत्रयम्‌ अपि, तन्मयं = वल्लमामयं, मवतीति 
शेषः । आ्यवृत्तम्‌ ।\ अस्य पद्यस्य क्वेः स्वरसोत्थापितत्वेऽपि साहद्यमुलत्वाऽ- 
भावान्न ्रान्तिमदलद्कुारत्वम्‌ । 

उल्लेखाऽल रा रं लक्षयति क्वचिदिति 1 ववचित्‌= कुत्रचित्‌ स्थले, ग्रहीतृणां 


ज्ञातणां भेदात्‌ ~प्रकारात्‌, तथा क्वचित्‌, विषयाणां =घर्माणां, हेत्व वच्छरकानामिति 


अस्वर सोत्थापितेति । कविकी प्रतिमासे नहीं उठाई गई रान्ति सन्देह 
अलङ्कार नहींदहै) जसे सीपमें यह चांदीदहैरेसी श्रन्ति भमी सन्देह अलङ्कार 
नहीं । साहद्यमूलक श्रान्तिकरै न होनेपर भी अलङ्कार (चान्तिमान्‌) नहीं होता हें । 

जैसे-- संगम विरहविकल्प इति । समागम ओौर त्रियोगके विकल्पमें उस- 
( सुन्दरी ) का वियोग ही अच्छा, समागम नहीं, क्योकि समागमम वही ( सुन्दरी 
ही ) एक रहेगी ओर वियोगे तीनों लोकं तन्मय प्रतीत होगे 1 

यहां कविके स्वरससे उत्थापित होनेपर भी साहर्यमूलक न होनेसे ध्ान्ति- 
मान्‌ अलङ्कार नहीं हे। 

क्वचिदिति 1 कीं ग्रहीता (ज्ञाता) ओके भेदके भौर कहीं विषयो 
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क्रमेणोदाहरणम्‌- | 

प्रिय इति गोपवधूभिः, शि्युरिति बरद्धेरधीश इति देवेः। 

नारायणं ` इति भक्तैव्रह्यत्ययाहि योगिभिर्दवः॥ 
अत्रेकस्यापि भगवतस्तत्तदगुणयोगादनेकधोल्लेखे गोपवधूप्रभ्तीनां 
रुच्यादयो यथायोगं प्रयोजकाः । 
५१ यथारुचि यथार्थित्वं यथाव्युत्पत्ति भिद्यते । 
आभासोऽप्यर्थं एकस्मिन्ननुसन्धानसाधितः ॥' 





मावः, भेदात्‌, एकस्य = पदाथंस्य, अनेकधा = अनकप्रकारेण, य उल्लेखःअवधारणं, 


स उल्लेखः = उल्लेखाऽलङ्कारः, उच्यते = अभिघीयते ॥ ३७ |. 
ग्रही तृभेदादुल्लेखाऽल ङ्का रमुदाहरति- श्रिय इति । सगवान्‌ कृष्णो यदा 

कंसस्य रङ्कशालां गतस्तदा तत्तज्जनमनोमावान्वणेयति कश्चित्कविः। देवः = 

` मगवानू कृष्णो गोपवधघूभिः = गोपीभिः, प्रियः = वल्लम इति, बुद्धैः = नन्दादिभिः, 


शिश्चुः = बालः, इति । देवं :-सुरः, इन्द्रादिभिरिति शेषः । अघीशः=स्वामी, इति ! . 


सक्तः = भक्त रादिभिः, नारायणः = भगवान्विष्णुः, इति, योगिभिः =योगाऽभ्यास- 
परायणैः, ब्रह्म=परमात्मा, इति, अग्राहिरगरृहीतः, ज्ञात इति भावः । भर्या वृत्तम्‌ । 
अत्रंकस्यव भगवतः श्रीकृष्णस्य गोप्यादिग्रहीत्रुभेदादनेकधोल्लेखा दुल्लेलाऽलङ्कारः । 
विवृणोति -अश्रेति । अत्र = अस्मिन्‌ पे, भगवतः = श्रीकृष्णस्य, तत्तद्‌- 
गुणयोगात्‌ प्रियत्व-लिशुत्वाऽ्धीश्त्व-नौ रायणत्व-त्रह्यत्व गुणसम्बन्धात्‌, रुच्यादयः= 
इच्छादयः, यथायोगं = यथासंभव, प्रयोजकाः = कारणानि । 
जवाऽथे ृदधसमति प्रद्यति-थथाटठचीति । यथारचि = यथाऽभिलाषं, 
वथाअयत्वं = यथाप्रयोजनं, यथाव्युत्पत्ति = यथासंस्कारम्‌, एकस्मिन्‌, अथे = विषये, 


जनुसन्वानसाधितः = अनेक्‌विश्चेषण 24. = 
ज्ञानजनितः, आमासः = ज्ञानं, = 
मिच्चत्वेन प्रतीयते । ; › भिद्यते 





प ) के भेदसे एकं पदार्था जहां अनेक प्रकारसे उल्लेख ( निश्चय ) होता है 
उसे ˆ ध मलङ्कार” कहते ह ।। ३७ ॥ 
केमस्त उदाहरण त्रि इति । भगवान्‌ कृष्णक मो पि्योने भिय नन्द, आदि 
ृदधोने बालक, इन्द्र भादि देवताओंने स्वामी, मक्तोने नारायण ओर योगियोने 
ये ब्रह्य ( ८ ) हैषा जान लिया । ॑ 
पौ अत्रेति । भगवान्‌ श्रीक्ृष्णके एक होनेपर मी प्रियत्व, दिशुत्व, अधी- 
५ ४ ^ लं श 
॥ 111 
यथार्चौति । रचि, प्रयोजन, ओर संस्कारके अनुसार एक ही पदाथ॑में 
अनेक विशेषणोके ज्ञानसे उत्पन्न ज्ञान भिन्न रूपसे प्रतीत होता है । 
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अच्र भगवतः प्रियस्वादीनां वास्तवत्वाठ्‌ अरहीदभेदाच्च न मालारूपकम्‌ , 

न च भ्रान्तिमान्‌ , न चायमभेदे भेद इत्येवंरूपातिशयोक्तिः । तथा हि -“अन्य- 
` देवाङ्गखावण्यम्‌- इत्यादो छावण्यादेर्विषयस्य प्रथक्तवे नाध्यवसानम्‌ । न चेहं 
भगवति गोपवधूमप्रथतिभिः प्रियत्वादयभ्यवसीयते; प्रियतवादेभगवति तत्कि 
तात्त्विकलत्वात्‌ । केचिदाहुः--अयमर्ङ्कारो नियमेनालङ्कारान्तरविच्डित्तिमूलः । 
उक्तोदाहरणे च शिद्युत्वादीनां नियजाभिप्रायासियत्वादीनां भिन्नस्वाध्यवसाय 


अस्मिन्पद्येऽल्कारान्तरप्रसक्ति निरस्यति--अत्रेति । अचर = अस्मिन्पदे, 
मगवतः = श्रीकृष्णस्य, प्रियत्वादीनामु, आदिपदेन शिशुत्वादीनां परामहः । वास्त- 
वत्वात्‌ = अनारोपितत्वात्‌ । ग्रहौतरभेदाच्च = ज्ञातुपाथक्याः, न मालारूपक, 
न च भ्रान्तिमान्‌, साहद्यजनितध्रान्तेश्चाभावादिति मावः । 

उल्लेखेऽतिशयोक्तेरतिप्रसक्ति निरस्यति-न चाऽथसमिक्ति। एवंच, नच 
अयम्‌ = उल्लेखः (“अभेदे भेद'* इत्येवं रूपाऽतिरायोक्तिः, 

उपपादयति-- तथाहीति । ““मन्यदेवाऽङ्कलावण्यम्‌'' इत्यादौ लावण्यादेः 
निश्चयः विषयस्य = उपमेयस्य, पृथक्त्वेन = पाथक्येन, अध्यवसानम्‌ । न. च इह = 
प्रिय इति पद्ये, गोपवधूभरशरृत्तिमिः = प्रभृतिपदेन वृद्धादीनां परामशः । भगवति = 
श्रीकृष्णे, तत्काले = तत्समये, तात््विकत्वात्‌ = वास्तविकत्वात्‌ । 

उल्लेवेऽल्का रान्तर विच्छितिः संमवतीति केषां चिन्मतमुपन्यस्यति-केचि- 
दिति । केचित्‌ = आचार्याः । अयमु, अलङ्कारः = उल्लेखः, नियमेन = निश्चितरूपेण, 
अलका रान्तर विच्छित्तिमूलः = अलङ्का रान्तरविच्छित्तिः ( अन्याऽलङ्का रवे चिव्यमू ) 
मूलं ( कारणम्‌ ) यस्य.सः। 

उक्तिमिमामुपपादयति-उक्तोदहुरण इति । उक्तोदाहरणे=““प्रिय 
इत्याद्याकारके, शिशुत्वादीनाम्‌ = आदिपदेन प्रियत्वादेः परिग्रहः । नियमाऽ- 
मिग्रायात्‌ = कृष्णस्य गोपवधूनां प्रियत्वे, वृद्धानां शिश्वे, देवानामघीरात्वे, भक्तानां 





अक्रेति । इस पद्मे भगवान्‌ श्रीकृष्णके प्रियत्व आदि वास्तव होनेसे, 
आरोपित न हौनेसे मायारूपक नहीं है न ध्रान्तिमान्‌ है ओौर नत यह अभेदमें भेद- 
रूप अतिशयोक्ति अलङ्कार है । जसे कि--“अन्यदेवाऽङ्घलावण्यमू"' इत्यादिमें 
लावण्य आदि विषय ( उपमेय , का अन्य ङपसे अध्यवसान किया है। यहां सग- 
वान्‌ श्रीछृष्णमे गोपवघरू आदिको ने प्रियत्व आदिका अध्यवसान नहीं किया है । 
मगवानूमे प्रियत्व जादि उस समथमे तात्विक ( यथार्थं ) है । 

केचिदिति । कोई आनाये कहते है--ईइस ( अलङ्कार ) मे नियमे अनय 
अलङ्कारका वचिरय भलमें रहता है । कहै गये उदाहरणम रिशुत्व बआादिका 
नियमसे आशय होनेसे श्रियत्व आदिकोका भिन्नत्वे अध्यवसाय है इस कारण 


1 
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इत्यतिशयो क्िरस्ति, तत्सद्धावेऽपि प्रव्येकभेदेन नानात्वम्रतीविरूपो विच्छित्ति- 


विशेष उदेखभिन्नारङ्कार प्रयोजकः । श्रीकण्टजनपदवणने--'वजपञ्जरमितिं 
शरणागतः, अम्बरविवरमिति वातिकैः इत्यादिश्वारिशयोक्तरविविक्तो विषयः । 
इह '्व रूपकालङ्कारयोगः । 





नारायणत्वे योगिनां च ब्रह्मत्वे, इति नियमेन अभिप्रायात्‌ ( आशयात्‌ ), त्रियत्वा- 
दीनां, सिन्नत्वाऽघ्यवसायः = शिशत्वा दिभेदप्रत्ययः । तस्मादनेकरूपस्याऽपि भगवतः 
प्रति्रहीव्रकंकभेदरूपत्वेन नियमनमिति चाऽभेदे भेदाऽध्यवसायादतिदयोक्तिः , 


यदेवं तदयं तिशयोक्तिरेवाऽस्तु किमुल्लेत्वाऽङ्खीकार इत्यवाह- तत्तडा- 
वेऽपोति । तत्सद्धावेऽपि = 'अतिशयोक्तिसत्त्वेऽपि । प्रत्येतृभेदेन = एकस्मिन्मगवत्ति 
 गोपवघ्वादीनां रुच्यादिभेदेन, नानात्वप्रतीतिखूपः = भ्रियत्व्रादिबहुविधज्ञानरूपः, 
विच्छित्तिविशेषः = व॑ं चित्यविश्चेषः, . उल्लेखाख्येत्यादिः० = उल्लेखाख्थः . ( उल्लेखः- 
नामकः) यो सिन्नाऽलङ्कारः ( अतिायोक्तिसिन्नाऽल्कारः) तत्प्रयोजकः 
( तद्धेतुभूतः) । ¦ 
अतिशयोक्तिरहितानप्थुल्लेखस्य विषयान्द्शयति-भीकण्ठत्थादि० । श्रीकण्ठ 
जनपदवणंने = श्रीकण्ठनामकौ यो जनपदः ( देशः ), तद्रणने ( बाणमट्ूकृतहष- 
चरितस्थिते )- शरणागतः = रक्षास्थानमिति मत्याऽभ्यातेजंनः, वज्रपञ्जर = 
लौटनिमितो गृहुविन्ेषः । वातिकः = वातरोगिभिः, अम्बरविवरम्‌-आकाशावकाड्चः, 
। उच्वत्वा्यघ्र वातसच्छारो नाऽस्तीति भावः। ““असुरविवरमित्ति वातिकः" इति 
हषच रितस्थः पाठः । तत्र राङ्करकविना वातिकः = विवरव्यसनिभिराचार्यः, इति 
व्याख्यातम्‌ । असुरविवरं = पातालम्‌ इत्यथः । इत्यादिः = प्रयोगश्च, अतिशयोक्तेः= 
मतिशयोक्त्यलङ्कारात्‌ । विविक्तः = पृथग्भरतः, विषयः = स्थानम्‌, अत्र कस्याऽप्य- 
ध्यवस्षायाऽमावादिति मावः। 


यद्यव तद्र कस्याऽलङ्‌कारस्य विच्छित्तिरिल्यत बआह--इहेति । इह = 
रूपकाऽलङ्‌कारयोगः । 


अतिशयोक्ति भलद्कार है । अतिशयोक्ति भलङ्कारके होने पर भी ज्ञाताभोके भेदसे 
एक पदाथंमें अनैकलत्वका प्रतीतिरूप वं चित्य विशेष उल्लेखनामक मिच्च अलङ्कारका 
प्रयोजक ( हेतुभरुत ) है । हर्षचरितस्य श्रीकण्ठ नामकं देके वणंनमे-- शरणमे आये 
हए लोगो घज्पञ्जर, वातरोगियोसे आकादाका अवकाश, इत्यादि प्रयोगमे अति- 
शथीक्तिमे यह अलद्कुार ( उल्लेख ) विविक्त ( पृथग्भूत ) है । यहां रूपक अलङ्कार 
के वंचिव्यका सम्बन्ध है। | 


रन्ज (जअ षा 


= नि जग "3 
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वस्तुतस्तु-- 'अम्बरविवश्म्‌- इत्यादौ आ्रान्तिमन्तसेवे च्छन्ति न रूपकम्‌ , 


मेदप्रतीतिपुरःसरस्यैवारोपस्य गोणीमूखरूपकादि्रयोजकत्वात्‌ । 
यदाहुः , शारीस्कमीमांसामाष्यव्याख्याने श्रीवाचस्पतिमिश्राः-अपि च 


परशब्दः परत्र छक््यमाणगुणयोगेन वतते इतिं । यत्र प्रयोक्रप्रतिपत्रोः संम्रति- 


पत्तिः स गौणः, स' च सेदप्रव्ययघुरः+खरः इति । इद्‌ तु वातिकानां श्रीकण्ठजन- 
पद्वणने भरान्तिकत एवाम्बरविवराच्रारोप इति । 


दाब्देन “वज्रपञ्जरम्‌ ` इत्यस्य परिग्रहः श्रा [न्तमन्तं = भ्रान्तिमदलङ्कारम्‌, 
एव, इच्छन्ति = वाञ्छन्ति, तत्त्वज्ञा इति शेषः । न रूपकम्‌ । 

मत्र हेतु प्रदशेयति--भदेत्यादि०। भेदभ्रतीरि पुरःखरस्य = भेदप्रतीतिः 
( भेदज्ञानम्‌ ). पुरःसरी (अग्रसरी) य्प्रिस्तस्थ, ताहश्चस्य आरोपस्य ( तादाटम्याऽ- 


घ्यासस्य ), एव, अत्रैवकारेण श्रान्त्यदेव्ये वच्छदः । ताहश्स्यारोपस्य, गौणीत्यादिः०= . 


गौणी ( साहस्यघटिता सारोपा लक्षणा }) एव मलं ( हेतुः ) यस्य, तस्य ( ख्पकादेः 


रूपकालङ्कारादेः ), आदिपदेन पररिणामाऽलङ्कारपरिग्रहः 1, प्रयोजकत्वात्‌. 


( हतुत्वात्‌ ) । ॑ | 

सच्राऽऽचायंसंमद्षि प्रदशैयत्ति--थेडाहूरिति। शारीरिकमीमांसामाष्यस्य 
( ब्रह्मसूत्रगाङ्करमाष्यस्य ) व्याख्याने, श्रीमहाचस्पतिसिश्रा; = मामत्तीकाराः । 
परशब्दः = अन्यवाचकः शब्दः, श्िहादिरिति मावः, परत्र = अन्यस्मिन्चर्थे, माणव- 
कादौ, लक्ष्यमाणगुणयोगेन = लक्षणया वृत्या ज्ञायमानो, यो गुणः ( घमः ) तद्योगेन 
( तत्सम्बन्धेन ), वतते । यत्र = यस्मिञ्छब्दव्यापारे, प्रयोक्तुप्रतिपत्रोः = वक्तृ 
 श्रोत्रोः, संप्रतिपत्तिः = सम्यग्ज्ञानं, सः = राब्टव्यापारः। गौणः = गौणनामकः 
शब्दव्यापारः । स च = रब्दव्यापारः। भेदग्रत्ययपुरःसरः = भेदज्ञानपूवेकः । 

प्रकृते योजयति -~ इह तु = अस्पिन्स्थले तु, अम्बरविवरे'' इत्यादिस्थले तु; 
्रान्तिकृतः = ्रमजन्यः, एव, ध्रान्तिमदलङ्कार एव, न रूपकमिति भावः । 


वस्तुतस्त्विति । वास्तवे तो ““अम्बरविवरम्‌" यहां विद्राच्‌ ध्रान्तिमान्‌ 


अलङ्कार मानते ह, रूपक अलङ्कार नहीं, क्योकि भेदज्ञानपूवंक आरोप ही गौणीमूल 
रूपक आआदिका प्रयोजक हता ह । जो कि शारीरिक माष्यकरे व्याद्यानमे श्रीवाचस्पति- 
मिश्च कहते है-अन्य सिहादिक्रा वाचक शब्द अम्य माणवक आदिमं लक्षणासे ज्ञायमान 
घमके सम्बन्वसे रहता है, जिस ` उब्दव्यापारभे वक्ता जर श्रोताको अच्छी तरहसे 
ज्ञान हीता है, वह्‌ भेदज्ञानपूवंक होता है। यहां श्रीकण्ठजनप्‌द वणनमें तो बातिकोका 
भाकाशविवर आदिका आरोप ध्रान्तिसे ही उत्पन्न है । 





अन्न रूपकसद्धाव निरस्यति--शष्ठतस्त्विति। इस्थारः चेति। अचादि- 








.८€८  सराहित्यदपंणे 


अत्रेव च तपोबनमिति- निभिः, कामायतनमिति वेश्याभिः' इत्यादो 
परिणामाल्ङ्कारयोगः। | 
"गाम्भीर्येण समुद्रोऽसि, गौरवेणासि पवतः ।' 
इत्यादो चानेकधोल्केखे गाम्भीयोदिबिषयभेद्‌ः प्रयोजकः । अन्न च 
रूपकयोगः । गृरु्वचसि, प्रथुरूरसि, अजनो यशसि- इत्यादिषु चास्य ङूपका- 
विविक्तो विषय इति । अत्र हिं श्टेषमूलातिशयोक्तियोाः । 


अत्रैवश्रीकण्ठजनपदवर्णन-एव । परिणामाऽलङ्कारयोगः- आ रोप्यमाणयोस्त- 
पोवनकामायतनयोस्तपश्चरण-कामोपमोगरूपप्रकृताऽर्थोपयो गित्वादिति भावः| 
विषयमेदादुल्लेखसुदाहरति-गाम्भी्यंणेति ! कश्ित्कविः कंचिद्राजानं 
प्रंसत्ि-हे राजन्‌ !, त्वं, गाम्भीर्येण = गम्भीरत्वेन हेतुना, समृद्रोऽसि = रत्ना - 
क रोऽसि, गौरवेण = गुरुत्वेन दहतुना, पवतः = शलः, असि । अनुष्टुब्चृत्तम्‌ । 
इत्यादी, अनेकधा = अनेकप्रकारेण, उल्लेखे = एकस्यैव राज्ञः समुद्रपवेतायनेक- 
अकारेण, ग्रहणे, गाम्मीर्यादिविषयसमेदः = गाम्मीर्यगौरवविषययोः समुद्रत्व-पवेत- 


.ल्वाऽरोपप्रयोजकघर्मयोः, भेदः, प्रयोजकः = दैतुश्रूतः, उल्लेखाऽलङ्‌ कारस्य ति ओषः । 

अत्र च = अस्मिन्नुदाहरणे च । ङपकयोगः = रूपकसम्वन्धः । 

पुनः प्रकारान्तरेण विषयभेदादुल्तेवमृदाहरति--गुरवेचसीति । वचसि = 
वाक्ये, गुरः = महान्‌, बृहस्पतिश्च, “ गुरमंहत्याङ्किरसे पित्रादौ घमेदेशके । अलो 
दजरे चाऽपि" इति हैमः । उरसि = वक्षःस्थले, पुः = विशालः, पृतुनासको १५१ 
च, “पृथुविशाले भरुपाले बाष्पिकाकृष्णजीरयोः'" । इति हेमचन्द्रः । यशसि = करता, 
अलु नः = घवलः, कार्तवीर्यो मध्यमपाण्डवो वा । “अजुन: ककुभे पाथं कातवीय- 
मयूरयोः । मातुरेकसुतेऽपि स्याद्ववले पुनरन्यवत्‌ ॥.* इति मेदिनी । इत्यादिषु = 
स्थलेषु, एक्तस्य पुसो वचभाद्यवच्छदेन गुरुत्वाद्यनेक विषयभेदेनौल्लेवः । अस्य = 
उल्लेखस्य, रूपकात्‌ = हपकाऽलङ्कारात्‌, विविक्तः = पृथग्भूतः, विषयः = धमः, 
न चाऽ शब्दज्ञक्तिमुलो ध्वनिः, नच द्पक, कुतः 2 उपदेष्टुत्वादीनां बृहस्पति- 
त्वा दित्वेनाऽध्यवसानात्‌, भत्र श्लेषमूलाऽतिशयोक्तियोगः । 

यहां ही “तपोवनके ख्पमे मुनियोसे, कामल्थानके रूपमे वेद्या ओंसे" 
इत्यादि स्थलमें परिणाम अलङ्कारका योग है । 

गार्भीर्येणेति । “भाप गम्भीरतासे समुद्र हँ ओर गौरव ( गुरुत्व )के हैतुसे 
पवत हैः” इत्यादिमे अनेक प्रकारसे उल्तेखमे गाम्मी्थं आदि विषयोंका भेद प्रयोजक 
( देतुभरत ) त 0 "गुरुवं चसि"" ठ चनमें गुर ( महान्‌ सौर बृहस्पति ) „4 'ुथुरुरसि"" 
वक्षःस्थलमें पृथु ( वि्ाल, पृथनामक राजा), भजुनो यशसि" यमे अजुन 


( शुक्ल, पाण्डवविशेष, कातवीयं वा ) इत्यादि स्थलों इस ( उल्लेख )का पक्से ` 


धृथर्भ्रुत विषय है । वरहा श्लेषमरल अत्तिशयोक्तिका योग है । 


कके 4 ` -------न न न गो ्िकणो न का ` = कक प अ म क क । क का 
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प्रकृतं प्रतिपिध्यान्यस्थापनं स्यादपद्‌नुतिः | 
इयं द्विधा । कचिद्पहवपूंक आरोपः, क्वचिदारोपपूर्वकोऽपहनथ इति । 
क्रमेणोदाहरणम्‌- 
निदं नभोमण्डलमम्बुराशिनैताश्च तारा नवफेनभङ्गाः । 
नायं शशी कुण्डलितः फणीन्द्रो नासौ कलङ्कः शयितो सुरारिः ॥' 
अपटनुक्ति लक्षयत्ति- कृतमिति । प्रकृतं = प्रस्तुतमू, आरोपविषयम्‌ 
उपमेयमिति भावः, प्रतिषिध्य = निषिध्य, अन्यस्थापनम्‌ = अन्यस्य ( प्रकृतमिन्नस्य,. 


 मारोप्यविषयस्य उपमानध्येति मावः ) स्थापनम ( आरोपणम्‌ ), अपह्नुतिः । 


¢ 


विवृणोति-इयमिति । इयम्‌ = अपह्नुतिः, द्विवा = द्वाभ्यां प्रकाराम्याम्‌,. ` 
भवतीति चचेपः । क्वचित्‌=कुत्रचित्‌, अपह्लवपुवंकः = उपमेयनिषेधपुवंकः, आरोपः = 
उपमानस्थापनम्‌ । क्वचिच्च, आरोपमुवंकः = उपमानस्थापनषुवंकः, अपह्लवः = 
उपमेयतिषेधः । 

अपह्न वपुवेकारोपे मालारूपामपह्नुतिमुदाहरत्ि- नेदिति । इदं =हस्यमानं 
वस्तु, नमोमण्डलम्‌ = आकाशमण्डलं,, न, कन्तु अम्बुराशिः = जलनिधिः, समुद्र 
इत्यर्थः । विशालत्वाच्चीलवर्णत्वाच्चेति मावः । एताः हृश्यमानाः, ताराः=नक्षत्राणि, 
न, किन्तु नक्फेनमङ्खाः = नूतनडण्डीरखण्डाः, शुभ्रत्वातकषुद्रत्वाच्चेति मावः । अयं = 
हदयमानः पदाथः, शशी = चन्द्रमाः, न, किन्तु कुण्डलितः = कुण्ठलीभरुतः, फणीन्द्रः = 
भुजगेश्वरः, नारायणशाय्यारूपः शेषनाग इति मावः । शुक्लत्वाद्वतुलाका रत्वाच्चेति 
भावः । असौ = हशयमानो, नीलवणेः पदाथः, कलङ्कः = रचिं, न, किन्तु 
दायितः = सुप्तः, मुराऽरिः = भगवान्विष्णुः । इन्द्रवज्रा वृत्तम्‌ ४ 

अच्र प्रथमं नमोमण्डलादिप्रकृत प्रतिषेधेन पश्चाद प्रकरृतस्याञम्बुरादयादेः स्थाप 


नात्तस्य चाऽनेकत्वान्मालारूपाऽपहनुतिः । अयं प्रथमभेदः । 


प्रकृतमिति । प्रकृत ( उपमेय )का निषेष करके अन्य ( उपमान )का 
आरोप करनेको ““अपह्नुति'” कहते हैँ । | 

इयमिति । इसके दो भेद होते है, एकमे उपमेयका निषेध पुवंक आरोप 
होता है ओर दूषरेमे आरोपपूवंक निषेष होता है । कमस उदाहरण 

नेदमिति । यह आकाशमण्डल नहीं है, समुद्र है। ये ताराएं नहीं है, नये 
फेनोके डकडे है । यह चन्द्रमा नहीं है, कुण्डलित शओेषनाग है । यह्‌ कलङ्क नहीं है, 
सोये हुए सगवान्‌ विष्णु हं | । 

इसमे पहले आकादामण्डल आदि प्रकेत ( उपमेय )का निषेध कर पीदचे 


- अप्रकृत ( उपमान ) अम्डुसश्चि ( समुद्र ) आदिका स्थापन हीनेसे यह्‌ मालारूप 


अपह्नुति है । यह्‌ प्रथम भेद दै । 


शाह 
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=-= ततत च्च 
| दहिण्डीर-पिण्ड-रुचि शीतमरी चिबिम्बम्‌ । 
| उञ्ञ्वाकितस्य रजनीं मद नानठस्य 
| धूमं दधत््रकटलाञ्छनकेतवेन ॥' 
| इदं मस । 
| एवम्‌- 1 9 
भविराजति च्योमवपुः पयोधिस्तारामयास्तत्र च फेनभङ्ञाः' इत्याद्या कारेण 
= भरकरतनिषेधो बोध्यः त 
। जञा रोपपूवं कापह्ववे के वलरूपामपहनुतिमदाहरति--एतदिति । चरमाऽचल- 


| चडउचभ्वि = चरमाऽचलस्य ( अस्तपवंतस्य ) चूडां ( शिखरम्‌ ) चुम्बतीति 

| तच्छीलम्‌ 1 अस्तपवंतचूडावलम्बीति शा । अत्र चूडापदस्य पु लिङ्क प्रयोग- 

न्यः! ह्िष्डीरपिण्डर्चि = हिण्डीरपिण्डस्य ( फेनसमूहस्य ) इव रखचिः 

8 ८ कान्तिः ) यस्य ततु । एतद्‌ = इरयमान, शीतमरीचिविम्बं = चन्द्रमण्डलं, प्रकट 
-लाञ्छनकैतवेन = स्फ़ुटकलङ्कुच्छलेन, रजनीं = रात्रि, “(कालाऽघ्वनोरत्यन्तसयोगे" 
.इति द्वितीया । व्याप्येति शेषः .। उज्ज्वालितस्य = प्रज्वालितस्य, मदनाऽनलस्य = 
कामाऽगनैः । धूमं, दवत्‌ = धारयत्‌ सत्‌, विसाति = शौमते । वसन्ततिलकाचृत्तम्‌ । 
अत्र कपटाऽर्थेन केतवपदेन न प्रकटलाज्छनमिति प्रतीतेरार्थोऽपह्ववः। अत्र घूमरूप. 

` सुपमानमारोप्य पश्चाकंतवशब्देन कलङ्कुरूपस्योपमेयस्याऽपह्वादपटनुतिः, । सा 
` -चारोपस्यैकमाच्रत्वात्केवलरूपा ॥। 

५ परकारान्तरेणाऽपटनुतिमुदाहरति-एवसमिति । व्योमवयपुः=व्योम (आकाशम्‌) | 
एव वपुः ( शरीरम्‌ ) यस्य सः, ताहंशः पयोधिः = समुद्रः, विराजति = शोमते । 
तत्र = तस्मिन्‌ पयोधौ, तारामयाः = नक्षत्ररूपाः, फेनमङ्खाः = डिण्डीरखण्डाः, 
दिमान्ति। इत्याकारेण = एताहशप्रकारेण, वपुःपदप्रयोगेण मयटूप्रत्यय विधानेन च 
ठ्य मताराणामार्थोऽपह्नवः । तथा चेयमपहनुतिः । 


~. ~~~-~---- 


एतदिति । भस्त पवतकी चोटीको चूमनेवाला फेनपिण्डके समान कान्तिसे 
यक्तं यह चन्द्रमण्डल, स्पष्ट कलङ्के बहानैसे रातसर जलाये गये कामाऽग्निके धरूएको 
धारण करता हुभा दोमित हौ रहादहै। 

यहां पहले घुभङ्प उपमानका आरोप करके पीछे कैतव शब्दसे कलङ्कुरूप 

 उपमरेयका भपल्लव हनैसे यह अपह्नुति भलद्धार है । यह्‌ दुसरा भेद ह । ; 

दृदमिति । यह प्रन्धकारका उदाहरणपद्य है । इसी तरह-- व्योमवपु1र- 
स्यइ ॥ आाकारूप शरीरसे युक्त समुद्र शोभित ही रस्हाहै, उस ( समुद्र ५ 
त रास्वहूप नये फेनके दरकडे शोभित हौ रहे हं । | 

यहं वुः पदके प्रथोगसे आर मयट्‌ प्रव्ययके विधानसे भक्त व्यीम 
ौर तारा्ओंक्रा अर्थगत अपह्वव है, शब्दगत्‌ नहीं, यह्‌ जानना चार्िए । 
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गोपनीयं कमप्यथं द्योतयित्वा कथञ्चन ॥ ३८ ॥ 
यदि श्लेषेणान्यथा बान्यथयेत्‌ साप्य सुतिः । 
शेषेण यथा- | 
काले वारिधराणामपतितया नैव शक्यते स्थातुम्‌ । 
उत्कण्ठितासि तरले ! नहि नहि सखि ! पिच्छिलः पन्थाः ।॥' 
अच्र “अपतितयाः इत्यत्र पतिं बिमेव्युक्त्वा पन्यात्तनाभावेनान्यथा 
ऊतम्‌ । 


प्रका रान्तरेणाऽपहनुति लक्षयति-गोपनीयसमिति । गोपनीयम्‌ = अप्रका- 
दानीय, कमपि, भर्थं = विषयं, कथंचन = केनाऽपि प्रकारेण, शब्देन साहद्यादिना 


वा । योतयित्वा = सूचयित्वा ॥ ३८ । इलेषेण = अलङ्कारेण, अन्यथा = अन्येन 
अकारेण, अर्लेषंणेव्यर्थः, वा, अन्यथयेत्‌ = अन्यथा कुर्यात्‌ = अन्याऽथे योजयेत्‌, 
कश्चिदिति शेषः । तदा साऽपि-अपट्नुतिः ॥ 
श्लेषेणाऽन्यथाक्ृतामपहटनुतिमुदाहरति- काल इति । वर्षाकाले सखीं प्रति 
कस्यारिचत्सख्या उक्तिरियम्‌ 1 हे सखि । वारिघराणां = जलधराणां, मेघानाम्‌ । 
काले = समये, वषर्तावित्यथेः । अपत्तितया = पत्तिरहितत्वेन, स्थातुम्‌ = अवस्थानं 
कतु, नेव शक्यते, मयेतिं शेषः । अत्र वक्त्या “अपतितया' इत्यनेन, अविद्यमान 
पत्िः.= यस्याः सा अपतिः, ““ननोस्त्यर्थानां वाच्यो वा चौत्तरपदलौप' इति 


नञ्वहुत्रीहिः, तस्या मावोऽपतिता, तया इति “पतिराहिव्येन'* गोपनीयोऽथंः 


सुचितः। तमेवाऽथं बुद्धवा यदा ततसखी पृच्छति-- हे तरले ! = हे चचखले,.उत्कण्ठिता= 
उत्कण्ठा असि किम्‌ ? तदा सा-न पतिता भपतिता, तया इति इलेषेण पूर्वोक्ति- 
मन्यथा कृत्वा, उत्तरयति-है सखि !, नहि नहि = सं्रमे द्विरुक्तिः, नाऽहं पत्ति- 
राहित्येनोक्कण्ठिताऽस्मि, पन्थाः = मागः, पिच्छिलः = पङ्कयुक्तः, बुष्टिविश्चादिति 
शेषः । अस्ति, ततश्च अस्खलिततया नेव स्थातु शक्यत इति सावः । आर्यावृत्तमू । 


गोपनीयमिति । गोपनीय किसी विषयको किसी प्रकारसे सूचित कर 


रलेषसे वा अन्य किसी प्रकारसे छिपाये तो वह मी अपह्नुति है । शलेषसे जसे-- 
फाल इति । कोई सखी अपनी सखीसे क हती है--मेधोके समय ( वर्षा- 
ततु ५मे अपतितया अर्थात्‌ पतिके विना वान पत्तितेया = गिरे विना नहीं रहा जा 
सकता हे । इस उक्तिपर पहले अथं अर्थात्‌ पतिके विना इसकी संभावना कर दूसरी 
सखी पूछती है“ है चशखले ! उत्कण्ठित हो क्या ? तब पहलेकी वक्त्री इलेषसे 


हला विषय बदलती है-- नहीं नहीं रास्ता कीचड्वाला है, अतः भिरे विना नहीं 


रहा जाता है। 
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प, क पुरोऽनिख्कम्पितविग्रहा | | 
मिति का न वनस्पतिना छता ? 
स्मरसि किं सखि ! कान्तरतोत्सवं ? 
नहि घनागमरीतिरुदाहता । | 
वक्रोक्तो परोक्तेरन्यथाकारः, इह प स्वोक्तेरेवेति भेदः । गोपनक्रता 
गोपनीयस्यापि प्रथम मभिदितत्वाच्च ठ्याजोक्तेः। ता जो 


-----_~___~_ 
विवरुणोति- अत्रेति । 


अर्लेषेणाऽन्यथाङृतामपह्नुतिमुदाहरति--इहति । वपेतों सखीं प्रति कस्या- 
श्चित्सख्या उक्तिरियम्‌ । इह्‌ = अस्मिन्वषंतोँ, पुरः = अग्र, कम्पितविग्रहा=कम्पितः 


( संजातकम्पः ) विग्रहु$ ( शरीरम्‌ ) यस्याः सा । ताहशी, का, लता = वर्ली, 
वनस्पतिना = वृक्षेण सह्‌, न मिलति = न संगच्छते । 


८नच्छत्वा तत्सखी तां पृच्छति- स्मरसीति। हे सखि ! = हे वयस्थे ! ; 
कान्तरतोत्सवं कान्तेन ( प्रियेण ) सह रतोत्सवं ( निधुवनक्षणम्‌ ) स्मरसि प्रि = _ 
स्मरणं करोषि किम्‌ ? एकसम्बन्धि सानमपरसम्बन्धिस्मारकभिति नयेनेति भावः| 

स्या एवमनुयक्ता वक्र स्वाक्तिमस्तेषेणाऽ्यथयति- नहीति । न हि = 

कान्तरतोत्सवं न स्मरामि, किन्तु घनागमरीतिः = वषतु परिपाटी, उदाहृता = 
कथिता । द्र तविलम्बितं वृत्तम्‌ । 1 

वक्रोनते््याजोकतेश्वाऽस्या भेदमाह वक्रोक्ताविति। वकरोक्तौ = तदाख्याऽ- 
लङ्कारे, परोक्तौ = अन्योक्तौ, न स्वोक्ताविति मावः, अन्यथाकारः=अन्यथाकरणम्‌ । 
इह=द्वितीयाऽपह्नुतौ, स्वोक्तेरेव, भेदः = अन्यथाकारः । एवं च-- अत्र = अपह्नुतौ, 
गोप्ता = गोपनकारेण, गोपनीयस्याऽपि = अप्रकाशनीयस्याऽप्यर्थस्य, अभमिहि- 
तत्वात्‌ = कथितत्वात्‌, व्याजोक्तेः = 0011 भेद इति सम्बन्धः । 

अपह्नुतिका श्लेषहीन दूसरा उदाहरण-इहैति । कोई सखी अपनी सलीकौ 
कठी है--इस वर्षा तुमे सम्मुख हवासे हले हृए शरीर वाली कौनसी लता 
वनस्पति ( वृक्ष )के साथ नहीं मिलती है ? तव उसकी सखी उससे पुती है-- 
सि | तुम प्रियकर साथ करीडाके उत्सवकी याद करती हौ क्या ?'' | तब नायिकां 
उत्तर देती टै “नहीं, वषाक्नि जागमनकी परिपाटी. कर रही ह ।'' यहां गोपनीय 
अर्थको सूचित हुआ देखकर विना रलेपके साहरयमे अपनी उक्तिका निराकरण 
केरनेसे यह दूसरी भपह्नुतति है । | 


वक्रोक्ताविति । वक्रोक्ति भलङ्खारमें दूसरेकी उक्ति भिन्न अर्थम बदली 
जाती है दसम अपनी ही उक्ति भिन्न अथमे बदली जाती है यह भेद है । व्याजोक्तिमं 


किसी विषयकं चिपानेवाला पुरुष गोप्यको भी पहले कहु देता है, इस कारणः 
व्याजोक्तिये इसका भेद है । 
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अन्यन्निषिष्य प्रकृतस्थापनं निश्चयः पुनः ॥ ३९ ॥' 

निश्चयाख्योऽयमर्ङ्कारः । अन्यदित्यारोप्यमाणम्‌ । 
यथा मम-- ‹ 
“बद्‌नमिद्‌ न. सरोजं, नयने नेन्दीवरे एते । 
इह सविघे सुगधदशो भ्रमर ! युधा किं परिभ्रमसि ?॥' 
यथा वा-- 
दि बिसर्ताहारो नाय भुजङ्गमनायकः, 
कुबख्यदलभ्रेणी कण्ठे, न सा गरख्युतिः। 


निश्वयाऽलङ्कारं लक्षयति- अन्यदिति । तार नयसि अन्यदिति! अन्यत्‌ ट्‌ जकृतम्‌, उपमान अप्रकृतम्‌, उपमान- 
मित्य्थ॑ः, निषिध्य = प्रतिषिष्य, पुनः = अपटनुतिवघम्यं ्ोतनाऽथं पुनःशब्दः । ‡ 
प्रकृतस्थापनं = प्रकृतस्य ( उपमेयस्य ) स्थापनम्‌ ( उपन्यासः ), निश्चयः = 
तदाख्योऽलङ्कारः । | 
विवृणोति-निश्चथाख्थ इति । 0 
निश्चयमुदाहरति-- वदनमिति । सुन्दर्या ` वदनसमीपे परिश्रान्त मधुकर 
हषट्वा कस्यचित्पुरषस्योक्तिरियमु । है मधुकर = है श्रमर /, इदं = हर्यमानं वस्तुः 
वदनं = सुन्दर्या मुखं, सरोजं = कमलं, न । एते = समीपतरवतिनी, नयने = सुन्दर्या 
लोचने, इम्दीवरे = नीलकमले, न । इहं = भत्र, मुग्वहरः = सुन्दरनयनायाः, 
रमण्याः, सविधे = समीपे, मुवा = व्यर्थ, कि = किमर्थं, परिध्रमसि = परिभ्रमणं 
करोषि । भायवत्तमू । अन्नोपमेयश्रुत-वदन-नयनस्थापनपूवंकमुपमान्रुत सरोज- 
 स्दीवरनिषेधालिश्चयाऽलङ््‌का रः । | 
निश्चयाऽलङ्कारस्य प्राचोनमुदाहरणं प्रदगेयति--हूदीति ॥ महाकविजय- 
देवस्य गीतगो विन्दकाव्यस्थं पद्यमिदम्‌ । राघाविगप्रयुक्तस्य श्रीकृष्णस्य मदनं प्रव्ुक्ति- 
रियम्‌ । हे. अनङ्ख = है मदन 1, हदि = मम॒ वक्षःस्थले, अयं = सिर्ृष्टस्थः, 
 विसलताहारः = मृणालनिर्मितौ हारः, किन्तु हरस्य श्रुजङ्गकनायकः = सप॑राज), 
-वाधुकि नं कषठ = म , न | कण्ठे = मम गलमागे, कुवलयदलश्रेणी = उत्पलपत्त्रपङ्क्तिः, किन्तु 
ञन्थदहिति । उपमातका निषेध करके उपमेयका स्थापन जहां हता है उसे 
““निश्चय अलङ्कार ` कहुते हैँ ।। ३९ ॥। 
जसे मन्थकारका- वदनमिति । हे भ्रमर ! यह सुल है, कमल नहीं ! ये 
नेत्र है नील कमल नहीं । तुम. इस्त सुन्दरतनयना (स्त्री )के समीप क्यों व्यथे 
मंडराते हौ? इसमें कमल आदिका निषेव कर वदन आदि उपतेयका स्थापन किया 
है, अतः यह्‌ निश्चय अलङ्कार है । दूसरा उदाहरण--हे कामदेवं ! मेरे हृदयमे यह . 
मृणालनालका हार है सर्पनायक वासुकि नही । मेरे लेभे नीलकमल की पल 
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८. मटख्यजरजो नेदं भस्म प्रियारहिते मयि 
र. प्रहर न हररान्त्यानङ्ख ! कधा किमु धावसि । 

-ः न ह्ययं निश्चयान्तः संदेहः, तत्र संशयनिश्चययोरेकाश्रयत्वेनावस्थानात्‌ । 
| व - अतर ठ भ्रमरादे संशायो नायकादेनिच्चयः । किञ्च न भ्रमरदेरपि | सशयः एक- 
 कोख्यनधिके ज्ञाते, तथा समीपगमनासंमवात्‌ । तर्हि ान्तिमानस्तु, अस्तु नाम 

~. श्रसरादेभ्रीन्तिः। न चेह तस्याश्चमत्कारविधायित्वम्‌, अपि तु तथोविधनाय- 

 कादक्तेरेवेति सहदयस्वेयम्‌। किच्छाविवश्ितेऽपि भरमरादेः पतनादौ भान्तौ 

बा नायिकाचाटवादिरूपेणैव संभवति तथाबिधोक्तिः। न च रूपकध्वनिरयम्‌ , 





सा = प्रसिद्धा, हरस्य गरलद्युतिः = कालकृटकरान्तिः, न । तथा प्रियारहिते = 
+ कान्ता विप्रयुक्त राधाविरह्णौति मावः । इदं=हङ्यमानं, मलयजरजः= चन्दन रागा, 
र. † ~ (९ 
किन्तु हरशरीरस्थं, मस्म = मसत । हरच्रान्त्या = पुण्डरिच्रमेण, न प्रहर = 
` शरनं ताडथ । तथा किमु = किमथ, घावसि = धावनं करोषि । हरिणी वृत्तम्‌ । 

~ ` मन्न भ्ुजङ्खमनायक-गरलुति-मस्मल्पाणामुपमानानां निषेषपूवंकं विसलता- 


हारकुवलयदलश्चणी-मलयनरजोल्पाणामुपमेयानां स्थापना्तिश्चयाऽलद्कारः। 

६, अथ नाना विधेध्तकरलङ्का रान्तरसंभावनां निरस्य निश्चयाऽलङकारं निश्ि- 
 नोत्ति- न हीति । अयमु = एतत्पद्यवणितो निश्चयालङ्कारो निश्चयाऽन्तः सन्देहो 
, न। तत्र = निश्चयाऽन्तसन्देहे, संदायनिश्चययोः, एकाश्रयत्वेन = एकाऽधिकरणत्वेन 


. अवस्थानात्‌ = स्थितेः । अत्र तु = निश्चयाऽलङ्कारे तु, ˆ“वदनमिदम्‌'' इल्यादि- 
प्र्यादये । च्रमरादेरपि संशयो नेति प्रतिपादयितुमुपक्रते--क्िचेति । एककस्य धिके 





 ष्ङक्तिरहै, विषकी कान्ति नहीं । मेरे श्चरीरमे यह चन्दनका चणं है मस्म नहीं । प्रियाके 
. वियोौगी सक्षम प्रहार मत करो । महादेवकी श्रान्ते क्यों क्रोवसे दौड रहे हौ ॥ 
यह निक्चयाऽन्त सन्देह नहीं है, उसमे संशय भौर निश्चय एक ही आधारम 
। रते है। य्ह तौ ध्रमर बादिका संशय भौर नायक आदिका निश्चय है । वस्तुतः 
` -श्रमर आदिका भी संशय नहीं है, एक कोटिमात्रमे ्रवगाहून करनेवाले ज्ञानमें उक्ष 
तरह समीपम जाना भम्नमवहै। तब ध्रान्तिमान्‌ अलङ्कार होने पर भी यहां 
चहु चमत्कार करनेवाला नहीं है, बल्कि उसप्रकारकी नायक आदिकी उक्तिही 
चमत्कार करने वालीहै, येह सहृदयजनोके ज्ञानकता विषयदहै। फिर श्रमर 
ञादिका पतन आदि वा चान्तिके विवक्षित न हौनेपर भी नायिकाकी खुश्षामद आदि 
करके पसे ही एसी उक्ति संभव है । यह रूपकध्वनि भी नहीं है, क्योकि थहां सुखका 
कमलके रूपसे निर्धारण नहीं क्रिया गया है । इसी तरह यह्‌ अपह्नुति मी नहीं है, 
क्योकि यहां प्रहृत ( उपमेय )का निषध नहीं किया गया है । इस प्रकारये यह्‌ 
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मुखस्य कमख्तेनानिघोौरणात्‌ । न चापहजुतिः, प्रस्तुतस्यानिषेधादिति प्रथगेवा- 
यमर्ङ्कारञ्चिरन्तनो्ताखङ्कारेभ्यः । शुक्तिकायां .रजतधिया पतति पुरुषे शुक्तिकेयं 
न रजतमिति कस्यचिदुक्तिनोयमल्ङ्कारो बेचिच्याभावात्‌। 


मवेत्‌ संभावनोत्पक्षा प्रकृतस्य परात्मना | 
वाच्या प्रतीयमाना सा, प्रथमं द्विविधा मता ॥ ४०॥ 
बाय्येवादिप्रयोगे सखादश्रयोभे परा ` पनः । 
जातिगुणः क्रिया द्रव्यं यडुत्प्रकष्यं योरपि ॥ ४१ ॥ 


जञाने = एकको टिमाच्राऽवगाहिनि बोधे, तथा समीपगमनाऽसंमवात्‌ = सन्देहप्रस ङ्गाऽ- 
योगात्‌ । सहृदयसंवेचं = हदयाचुज्ेयम्‌ । अनिर्घारणात्‌ = अनिश्चयत्‌ । शुक्तिकायां = 
मुक्तास्कोटे । 

,  उत्प्रक्षां लक्षयति-भवेदिति ! प्रकृतस्य = वणेनीयस्य उपमेयस्य, परात्मना= 
उपमानचख्पेण, सम्मावना = उत्कटकोरिकसंशयरूपो ज्ञानभेदः वितकं इति भावः। 
उत्प्रेक्षा मवेत्‌ 1 सा = उत्प्रेक्षा, प्रथमं = प्राक्‌, वाच्या प्रतीयमाना चेति द्विविधा 
द्विप्रकारा, मता = सम्मता, धालङ्कारिकरित्ति शेषः ।। ४० ॥ 


वाच्योत्प्र्ना लक्षयति--वाच्येति। इवादिब्दप्रयोगे वाच्या=वाच्योत्प्रेक्षा 
स्यात्‌, वाच्याः शाब्दी, प्रतीयमाना आर्थी । उत्प्रेक्षाद्योतकाः शब्दा यथा-“सन्ये ` 
शङ्कते ध्रवं प्रायो नूनमित्येवमादयः) 

प्रतीयमानोत्परक्षां लक्षयति-अप्रयोग इति । पुनः, अघ्रयोगे = इवादि- 
श्ब्दाऽप्रयोगे, परा = अन्या, प्रतीयमानोत्प्रक्षेति मावः। | 

उत्परक्ष्यविषयान्निदिशति-जातिरिति । यत्‌ = यस्माद्धेतोः, दयोरपि = 


 चाच्याप्रतीयमानयोरपि, उत्प्रक्ष्यम्‌ = उत्परेक्षणीय, संमावनीयं वस्तु-जातिः, गणः, 
क्रिया, द्रव्यं चेति चतुविधम्‌ । तत्र जातिः = सामान्यं तच्च नित्यत्वे सत्यनेक- 


समवेतत्वम्‌ । गुणः = विश्ेषाधानहैतुतवे घरति सिद्धो वस्तुघमेः, क्रिया = साध्यरूपो  “ 
वस्तुधमंः, द्रव्यम्‌ = एकव्यक्तिवाचक हरि-हर-डवित्थादिकम्‌ । योरपि जात्यादि- 
 भ्ेदेनोत्प्रकष्यमष्टविघम्‌ ॥ ४९१॥ 





ू ( निस्चवयाऽलङ्कार ) पाचीन आचार्योसि बताये गये अलङ्कारोसे भिन्न हीरहै। 


सीपमें चांदीकी बुदिसे जानेवाले पुरुषमे ““यह सीप है -चांदी नही'' एेसी क्िसीकी 
उक्ति मी तिदचय अलङ्कार प नहीं है, कंयोक्रि उसमें वे चिच्यं नहीं है । 


भवेदिति प्रकृत (उपमेय) का अप्रकृत (उपमान्‌) स्वरूपे संभावना करनेको 
` 'उत्प्रक्षा ` कहते है ! पहले उसके दो भेद होते है-- वाच्या ओर प्रतीयमाना ॥४०॥ 
इव आदिक प्रयोगमें वाच्या ( शाब्दी ) भौर उनके अप्रथोयमे प्रतीयमाना 


( आर्थी ) उत्परक्षा होती है । दोनों उ्प्े्नाभोमे उच्प्रेक्षणीवं ( संभावनीय + वस्तु- 
जाति, गुण, क्रिया वा द्रव्यं होता है.॥ ४१.॥ 





- सादित्यदपंशे 4 + ५ | 
८७ - | हत 


व ------------------------------ 











`  तदषटधापि प्रस्येकं भाधामावामिमानतः। 
|  गुणक्रियाखरूपत्वानिमित्तस्य पुनश ताः ॥ ४२॥ ` 
दातरिशदिधतां यान्ति- | 


तत्र वाच्योत््र्षायाजुदाहरणं दिङ्मात्रं यथा-- 
"ऊरूः कुरङ्कट शश्चच्वख्चेख च्चखो भाति । 





४. . | सपताकः कनकमयो विजयस्तम्भः स्मरस्येव ।।' 
४ अत्र विजयस्तम्भस्य बहुवाचकत्वाञ्जाद्युसप्रक्चा । 
‰ ^. तत्‌ = उत्परक्षणीयं वस्तु अषटवाऽपि मावाऽमावाऽमिमानतः = मावरूपाणाम- 


` मावरूपाणां च घरंमावनातः षोढशप्रकारम्‌ । पुनश्च निमित्तस्य = उप्प्क्षणीयहेतोः, 
गुणक्रिवास्वरूपत्वात्‌ = गुणस्वरूपत्वात्‌ क्रियास्वरूपत्वाच्च । ताः = पूर्वोक्ताः शोडष- 
प्रकारा उत्प्रेक्षा: । ४२॥ | 

दाविश्चद्धिवतां, यान्ति = प्रप्नुवन्ति । । 

१८.50, वाच्योत्प्ेक्षां दिङ्मत्रेणोदाहरति--ऊखरिति । कश्चित्कविः कस्याश्चित्‌ 

सुन्दर्या ऊरु वणंयति । चलचेलाऽ्चलः = चलं ( चपलं, पवनवशादिति शेषः ) 

।  । चैलाञ्त्रलं (वस्तरप्रा्तः) यस्य सः। ताशाःकरुर ङ्गकदृशः=मुगनयनायाः सुन्दर्याः, ऊरः= 

| सक्थ, सपताकः = पताकया ( वंजयन्त्या ) सहितः, कनकमयः = सुवणंनिमितः, 
स्मरस्य = कामदेवस्य, विजयस्तम्मः=जयस्थृणा, इव, मातिर गोमते । आर्या वृत्तम्‌ । 
४ अत कुरङ्खकहश ऊरुरूप उपमेये स्मरस्य विजयस्तम्मङ्पस्य उपमानस्य 
समावनातः उ्प्ेक्षाऽलद्कारः । ण) 

| विनरणोत्नि--अच्रो ति ॥ अव्र = अस्मिन्पदे, विजयस्तम्भस्य, वहुवाचकत्वा- 

 ज्जातित्वेन जात्युत्प्रेक्षा | विजयस्तम्मरूपभमावपदाथस्योत्प्रक्ष्यत्व)द्धावाऽभिमानिता, 
नायिकाया ऊरुदेशस्य रूमस्वरूपो गुणश्च निमित्तमिति । इत्थमेवाऽन्यत्राऽप्युट्यम्‌ । 


स्व नकार इन आर्ठो. उत्प्रेक्षा कहीं भाव उत्प्क्षणीय हैतो कहीं अमाव 
दसभ्रकार इनके सोलह भेद होते है 1 इन सोलहोमे मी निमित्त (कारण ) कहीं 
गणस्वशूप होता है तो कहीं क्रियास्वरूप होता है ॥ ४२ ॥ | 
इस प्रकार उततरषाके बत्तीस भेद होते ह । 
उनम वाच्योतपकषामे दिङ्मात्र उदाहरण-- . 
 गृगनयन! क चश्वल वस्त्राचलवाला ऊर मानो कामदेवका पताकायुक्त 
सुवणेमय विजयस्तम्मके समान शोभित हो रहा है।।. | 
„ यहां चुन्दराके ऊररूप्र उपमेयमें , कामदेवे विजयस्तम्मख्य उपमानकी 
समावना होतरेसे उत्प्रक्षा तलङ्कार है । | 
`^ 4 त्त य् 
त अत्रेति | इस प्म विजयस्तम्म वहुवाचक होनेसे जात्िदहै, अतः जाति 
उत्प्रक्षणीय हीनेसे यह जात्युत्प्रक्षा है । प 











` दशमः परिच्छदः ` ८७७ 


(ज्ञाने मनं, क्षमा शक्तो, त्यागे श्छाघाविपयेयः । 
गुणा .गुणाज्ुबन्धिव्वान्तस्य सप्रसवा इव ।\' 


अत्र सप्रसवत्व गुणः । 
“गङ्गाम्भसि सुरत्राण ! तव निःशाननिस्वनः । 
स्नातीवारिवधूबगंगभपातनपातकी ॥' ` 


गणोत्प्क्षामुदाहरति-- ज्ञाने मौनमिति । रघुवंशस्य प्रथमसें दिलीप- 


वर्णनपरक पद्यमिदम्‌ । ज्ञाने = परवृत्तान्तबोधेऽपि, मौनं = वाक्संयमः, शक्तौ = 
प्रतिकारसामथ्यं सत्यपि, क्षमा = सहिष्णुता, त्यागे = वितरणे सत्ति, इलाघा- 
विपयेयः = आत्मप्रहांसाऽमावः, इत्थं, तस्य = दिलीपस्य, गणाः = ज्ञानादयः, 


-गुणाऽनुबन्वित्वात्‌ = गुणान्तरसहचरित्वात्‌, सप्रसवा; = समानः ( तुल्यः, एकस्मा- ¦ 


दे वोत्पन्नत्वेनेति चेषः ) प्रसवः ( उत्पत्तिः ) येषां ते सोदराः, इव, आसल्तिति शेषः। 
अत्र "समानस्य च्छन्दस्यमूवेप्रभ्त्युदकंषु'" इत्यत्र समानस्येति योगविभागात्‌, 
सम(नस्प तदेशः। प्रवतश्य, एकस्मादेव राज्ञ॒ उत्पत्तिरूपविमागत्वाद्‌ गुणत्वम्‌ । 
सवे गुणा दिलीपे समवेता व्यराजन्त इति मावः । अनुषटुन्वुत्तम्‌ । 


विवरगोति-अच्रंति। अत्र = अस्मिन्पचे, सभ्रसवत्वं गुणः, भतोञ्् 
गुणोरप्रक्षा । 4 
क्रियोत्प्रक्षामुदाहरति-गद्धाऽस्भसीति । कञश्चित्कवि! कंचिद्‌ राजानं 


प्रशंसति । हे सुरत्राण =है देवरक्नक, नुपविशेष !; देव्याः संपदः सरक्षणेनषा सम्बुद्धिः । ` 


अरिवधूव्गेत्यादिः०=अरिवधूवगेस्य (शश्चुभुपस्त्रीसमूहस्य) गभेपातेन ( भ्र णपत्तनेन ) 
हेतना, पातकी ( पातकयुक्तः सन्‌ ), तव = भवतः, निर्याणनिःस्वनः = त्वस्प्रयाण- 
कालिकवाद्ध्वनिः, गद्खाऽम्मसि = मागीरथीसलिले, स्नाति इव = निमज्जति 


इव । अनुष्टुख्ृततमू । 


ज्ञान इति । महाराज दिलीपके ज्ञानमे सौन, सामथ्यै होनेषर भी क्षमा ` | 


( सहिष्ण॒ता ), त्यागमें मी आत्मप्रशसाका जमाव इसप्रकार एक गण दुसरे गुणका 
सहचारी है अतः वे सब गुण सहोदरके समान थे । 


अनेल्षि ॥ इस पसे सपरसतवत्व ( सोदरत्व ) गण है वहू उत्प्र क्षणीय है 4 
अतः पह गुणोत्प्रक्ा है। 


गङ्खाऽम्भसीति । हे सुरत्राण (हे देवरक्षक ! ) ब्रुपतनीसभूहके गभं 
-गिरानेसे पातको होनेसे आपकी विजययात्राकी वाचघ्तरति सोनो गेङ्खाजलमे स्नान 
ररहीदहै। 


9; + जन रं + 
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` ~ अच स्नाति क्रिया! 

0. स मुखमेणीदशो भाति पूणंचन्द्र॒ इवापरः 

(ष, अत्र चन्द्र इत्येक्यक्तिवाष्कत्वाद्‌ द्रव्यशब्दः ! एते भावामिमाने । 
(न अभावाभिमाने यथा-- 


(1 'कपोप्तकुकावस्याः कष्टं भूत्वा तथाविधौ । 
4.44 श्यन्त † | | 
14: `  अपश्यन्ताविवान्योन्यमीरक्षां क्षामतां गतो । 


विव्रुणोत्ति-अव्र = अस्मिन्पदे, निर्याणनिःस्वनस्य वधघूवगंगभेपातनजन्य- 
पातकित्वेन गङ्ध(समीपगतिक्रियायाः स्नानक्रिया हपत्वेनोपत्प्रक्षितत्वात्कियोत्प्रक्षा । 


द्व्योत्प्रक्षामुदाहरति- मुखमिति । एणीहशः = मृगनयनायाः, मुखं = 
वदनम्‌, अपरः = अन्यः, पूर्णचन्द्रः = पूर्णेन्दुः, इव, कल ङ्कुरहितत्वादिति मावः ष 
+» माति = शोमते । अनुष्टु्ठृत्तम्‌ । 
| विबणोति--अत्रेति ॥ अत्र = अस्मिन्‌ पचे, उप्प्रक्षणीयः “चन्द्र इत्ति 
राब्दः, एकव्पक्तिवाचकत्वातु = एकमावपदाथेवाचित्वात्‌ व्रव्यशब्दः। अतोऽ ` 
दव्योत्प्र्ना । 








1 एते = पुरवदिहूता विजयस्तम्मादयः पदार्था मावपदाथत्वातु मावाऽ- 
) ८:  -भिमाने ज्ञातव्या 

`  अमोवाऽभिमाने क्रियोतप्क्षाुदाहरति-कथोलेति। कस्या चिंद्धियो गिन्या वियोगाऽ? 
`  वस्थाया वणंनमिदम्‌ । अस्याः = वणंनीयायाः सुन्दर्याः, कपौलफलकौ = गण्डफलकौ 
` तथाविवौनप्राक्ताहशौ मनोहरौ भुह्वाऽपि, अन्योन्यं =मिथः, नपरश्यन्तौ=उन्नतनासया 
(^. ` ब्यवघानादनवलोकयन्तौ, इव, ईक्षाम्‌ = ईहशीमू, क्षामतां = कृदातां, गतौन=प्राप्तौ 

 बन्वोरदशनात्‌ क्षीणौ जाताविति भावः । अतः कष्ट=दुःलम्‌, गनुष्टुब्ृत्तम्‌ । 

५" | = 

| पि 10. अत्रेति । यहां “ (स्नाति' कहनेसे स्नान क्रिया उत्प क्षणीय है अतः क्रियो- . 
४ लसाहै) 


| मुखमिति । मृगीनयना ( सुन्दरी ) का मुख मानो दस्रा पूणेचन्द्रके समानं 
 शोमितहोरहादै। 

अत्रेति । यहां एक व्यक्तिका वाचक होनेसे चन्द्र दरव्यवाचकं शब्द है, अतः 
दव्योह्प्रक्षा दै । पूर्वोक्त ये चारों पद्य मावाऽभिमानके उदाहरण हैँ । अमावाऽभिमान- 
(+ मे जसे कपोलफलकाविति । इस ( सुन्दरी ) कै वैरे सुन्दर कपोल परस्पर एक 
( दसरेको न देखते हृए मानो ठेसी कदताको प्राप्त हए ह, क है । 04. 











लज्जाया गुणत्वास्प्रतीयमाना गुणोष्परक्षा, सावाऽसिमानिनी । एवमच्यत्‌ | 


दशमः परिच्छेदः । ८७९ 
अत्रापश्यन्ताविति क्रियाया अभावः । एवमन्यत्‌ । निमित्तस्य गुणक्रिया- 
हूपतवे यथा--गङ्ाम्भसि' इत्यादौ स्नातीवेव्युखेश्षानिमित्तं पातकित्वं गुणः । 
अपश्यन्तो - इत्यादौ क्चामतागसनरूपं निमित्तं क्रिया । एवमन्यत्‌। 
प्रतीयमानोखखरश्चा यथा- 
तन्वज्गथाः स्तनयुग्मेन सुखं न प्रकटीज्त्‌ । 
हाराय गुणिने स्थानं न दत्तमिति छञ्जया ॥' 
अचर क्ञ्जयेवेतीवाद्यभावात्‌ प्रतीयमानोस्ेश्चा 1 एवमन्यत्‌ । 


विद्णोत्ति--ञच्र ति ॥ बनचर = अस्मिन्पदे, अपश्यन्तौ इति, क्रियायाः = 
दशंनक्रियायाः, अभावः, उर्प्रेक्लित इति शेषः। अत एवाऽत्राऽमावाऽभिमानिनी ` ४ 
क्रियोप्रक्षेति भावः । एवमिति । एवम्‌= इत्थमेव, अन्यत्‌ =जाति-गुण-दव्याणामेककलः ` 
उदाहरणं, ज्ञेयसित्ति शेषः । | ध 

अ मावाऽभिमाने निमित्तस्य गूणरूपत्व उत्परक्षामृदाहरति-गङ्खाऽम्भ- ` ५ 
सीति ॥ अत्र “स्नाति इव” इत्यत्र उत्तरेक्षानिमित्तं पातकरित्वं गुणः । र 0; 

जमावाऽमिमाने निमित्तस्य क्रियारूपत्व, उप््रेक्षामुदाहरति--““अपश्यन्ता- 
विवेति । अच्र क्षामतागमनरूपं निमित्तं करिया, मिथोऽदर्शनद्पेति शेषः । = ` 7 # 

एव सिति । एवम्‌, अन्यत्‌ = वाच्योस्ेक्षाथा गुणनिमित्तक क्रियातिसित्तक ` ९! 
च अपरमुदाहरणम्‌, ऊह्यमिति शेषः । 0. 

प्रतीयमानोस्प्रेक्षाम्‌ ( हेतुभरूतगुणोस्प्रक्षां मावाऽभिमानिनीम्‌ ) उदाहरति-- 
तन्वङ्खचा इति । तन्वङ्खचाः = कृशाङ्खयाः, स्त नयूग्मेन = कुचयुगलेन, गुणिने 
सूत्रयुक्ताय, विद्याविनया दिगुणशालिने जनाय च, हाराय मौक्तिकमाल्याय, स्थानम्‌= 
अवक्राः, न दत्तः = नो वितीणेः, इति लज्जया = व्रीडया, इव, मुखं = वदन, 
चूचुक्तं च, न प्रकटीकृतं = न प्रकारितम्‌, एकत गुणिने स्थानं न दत्तसिति लज्जया, 
अपरत्र वस्त्राचुतत्वेनेति भावः । अनुष्टुष्वृत्तम्‌ । ` ू 

विवृणोति--अच्र ति । अव्र = अस्मिन्पदे, इवायुत्प्रक्षाद्योतकशब्दाऽमावात्‌ 











अत्रेति । यहां ““अपश्यन्तौ इव" इस शब्दसे ददनक्रियाका अभाव उत्प्र - 
क्षित है वह इशताप्रा्चिरूप निमित्त क्रिया परस्पर अदर्लनरूप है। इसी तरह 
वाच्योत्प्ेक्षाके ` गुणनिभित्तक भौर क्रियानिमित्तक उदाह्रणोंको जानना चाहिए \. 
भतीयमानोत्प क्षा जेसे--तन्वद्कचा इति । इदाङ्खीके दो स्तनोने गुण (सूत्र वा 
विद्या-विनय आदि गण) से युक्त गुणी हारको स्थान नहीं दिया इसं लञ्जासे (मानो) 
भूखको प्रकट नहीं किया । | कः 

अत्रेति । यहां "(लज्जया इस पद के अनन्तर '“इव"' आदि उस्परे क्षावाचकं ` 8 
शब्दके भभावसे प्रतीयमानोलख्रक्षा है । इसी तरह भौर उदाहरणोको भी जाने । 
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अभ ॥:. ८८० शः | साहित्यदपंणे 


नतु ध्वनिनिरूपणप्रस्तावेऽर्ङ्काराणां सर्वेषामपि व्यङ्गत्वं भवतीत्युक्तम्‌। ` 
। पुनपि तशि 1 # ^ च 7 छे † ७ ॥ 
सम्प्रति पुनर्विशिष्य कथसुसखर्षायाः प्रतीयमानत्वम्‌ ? उच्यते-व्यज्गयोखेक्चायां- ` 


` “ भमदिलासहस्स- इव्यादावुत्प्श्चणं विनापि वाक्यविश्रान्तिः । इह तु स्तनयोट- 
उजाया असम्भवाहञ्जयेवेव्युसरेक्षयेवेति व्यङ्गय प्रतीयमानोसरेक्षयोर्भेदः। ॥ 
| अत्र वाच्योसेक्षायाः षोडशसु भेदेषु मध्ये विशेषमाहं-- 


 -तत्र बाच्याभिदाः पनः । 
पिना दरव्यं त्रिधा सर्वाः खशूपफरुहेतगाः ¦! ४३ ॥ 


व्यद्धच-प्रतीयमानोत्प्रक्षयोभंदं निरूपयति- नत्विति । व्वनिनिरूपण- 

५ श्रस्तावे = चतुथपरिच्छेदे। | 

ऋ... उच्यत इति \. ““महिलासहस्स'' ( ३१७ प° ) । उत्परेक्षणम्‌ = “अमान्ती 

।  इवे""ति संभावनां, विनाऽपि । वाक्यविश्रान्तिः= वाक्यसमास्तिः । इह तु="^तन्व ङ्याः | 

 स्तनयुग्मेन' इत्यादौ तु । व्यद्धचत्रतीयमानोप्प्रक्षयोः = उल्प्रक्षाध्वनि-प्रतीयमानो- ॥ | 
प्रक्षयो" भेदः । अयं मावः । यत्र उत्प्र्षणं विना वाक्यविश्रान्तिस्तत्र व्य ङ्खयोत्परेक्षा, | 
यत्र तु उप्प्ेक्षणं विना न वाक्यविश्रान्तिस्तव्र प्रतीयमानोतप्रक्षेति विवैकः। ` 





१,  वाच्योत्प्र्नाः पुनविमजते- तत्रेति । तत्र = उक्तषु वाच्यप्रतीयमानोत्परक्ष- 
\ यौमेदेषु मध्ये, या वाच्याभिदाः = वाच्योत्प्रेक्षायाः षोड भेदाः, तेषु दरव्यं विना = 
6४ योस्प्र्षां विना, सर्वाः = सकलाः, त्रिधा = त्रिप्रकाराः जाव्यृल््रक्षा, गुणोत्प्रेक्षा 
क्रिवोच्प्रेक्षा च संकलनेन द्वादशभेदाः ते--स्वरूप-फल हेतुगाः=स्वरूप-फल-हैतुगम्यत्वेन 

षट्‌ त्िश्चद्ध दाः ॥.४३॥ 





। । शि ल =-= = 
(५; नन्विति । आशङ्का करते है--ध्वनिनिरूपणके अवसरमें सव अलङ्कार 
व्यङ्गय होतेह ए कहा गया है । इस समय फिर शिशेषरूपसे कसे आप उत्प्रे क्षाका 
 प्रत्तीयभरान भेद मी कहते है। 


८. समाघान करते ह~ व्यङ्गय उत्परक्षामे "महिलासहस्स०” इत्यादि | 
 उत्प्क्षान करनेपर भी वाक्यक्रा विशाम ह्येता है। यहां तो स्तनौ लज्जा असमव | 


{{ 
हानेसे ` लज्जया श्व ईस प्रकार ध्रत्तीयमानोत््रक्षा हुई दै । इस तरह व्यङ्खगयोत्प्रक्षा ` ` 
ओरं प्रतीयमानोत्प्रक्ाका भेद समन्नना चाहिए | 


अ्रेति । उत्््ामे वाव्योतप््षाके सोलह भेदो प्व्योलेक्षाको छोडकर ह. 
समस्त तीन प्रकारके भेदमं-जाव्यतपरक्षा, गुणोतपे्षा भौर क्रियोल्ेक्षा इनमे-- ` 


| । #^ 
 स्व्पातमक्षा, फलोत्प्रेक्षा ओर दैतुतप्क्षा होनेते बारह भेदो कुल छत्तीस भेद हो ` पः 
जति ॥४३॥ | ^. 





दशमः परिच्छेदः ८८१ 


तत्रोक्तषु वाच्यप्रतीयमानोसपक्षयोभेदेषु मध्ये ये वाच्योत्प्रक्चायाः षोडश 
भेदास्तेषु च जात्यादीनां तयाणां ये द्वादश भेदास्तेषां प्रत्येक स्वरूपफल्हेतु- 
गतत्वेन द्वाद शभेदतया षट्‌र्चिशद्‌भेदाः । द्रञ्यस्य स्वरूपोपप्रक्षणमेव सम्भवतीति 
चत्वार इति भिदटित्वा चत्वारिंशद्‌ भेदाः। | 
अन्न स्वरूपोत्पेश्चया यथा पूर्वोदाहर्णेषु स्मरस्य विजयस्यम्भः इति। 
“सप्रसवा इव' इत्यादयो जातिगुणस्वरूपगाः । फलोतरक्षा यथा-- 
 .रावणस्यापि रामास्तो भित्त्वा हृदयमा्युगः। 
विवेश अुवमाख्यातुमुरगेभ्य इव प्रियम्‌ ॥' (114 
अत्राख्यातुमिपि भूम्रवेशस्य फलं क्रियारूपसुस्परक्चितम्‌ । 
द्रव्यस्य स्वरूपोत्पर क्षणमेव, न फलत्वेन हेतुत्वेन वोत्प्े क्षणमिति चत्वारे 
भेदाः, सङ्कलनेन चत्वारिशद्धेदाः। 
जातिस्वरूपोत्प्र क्षामुदाहरति- अञ्चति । पुव दि हतेषु, “ऊरुः कुरङ्ककह्शः. 
इत्यादिषु ˆ स्मरस्य विजयस्तम्म'* इद जात्युलपरक्षाया उदाहरणम्‌ । गुणस्वरूपो- 
स्परे क्षागरदाहरति--' सप्रसवा इव” इदं गुणोत्प् कषायाः । फलोत्प्र क्षासदाहरति- 
` “शरावणस्याऽपीति'' । रामरावणयुद्धप्रसङ्खे रधुक॑शस्य द्वाद्सगंस्थं पद्यमिदम्‌ । 
रामाऽस्तः = रामेण ( रामचन््ण ) मस्तः ( क्षितः ) भश्ुयः = बाणः, रावणस्य= | 
दशाननस्य, हृदयं = वक्षःस्थलं, मित्वा = विदां, अपि, उरगेभ्यः=स्पेभ्यः, पाताल 
वासिभ्य इति भावः । प्रियमु = अभीष्ट, रावणवघरूपंबरृत्तमिति मावः । आख्यातु" = 
प्रकथयितुमू, इव, भ्रुवं = भुमितलं, विवेश = प्रविष्टः । अनुष्टुबृवृत्तम्‌ । ` 
विवणोति--अन्रं ति । तादथ्य चतुरध्यन्तेन तुमुनन्तेन वा पदेन यत्रोस्प्रक्षा सा `. 
फलोत्प्रेक्षा । आख्यान क्रियारूपं भूप्रवेशस्य फलमुतप्र क्षितम्‌ । | 


18 


तत्रोक्तेष्विति । उप्प्रक्षामे पूर्वोक्त वाच्योत््ेक्षा ओर प्रतीयमानोप्प्रक्षाके 
भेदोमे वाच्यौष्प्क्षाके जो सोलह भेद है, उनमें जाति, गुण, भौर क्रिया इनकी 
उत्प्रक्षाभोमें जो बारह भेद रै, उनके प्रत्येकके स्वरूपग, फलग, भौर हेतुग होने, 
कुलं छत्तीस भेद हो जाते हैँ । द्व्यके केवल स्वरूपकी ही उत्प्रेक्षा संमव हे । इसलिए 
उसके चार भेद होते ह, इस प्रकार सङ्कलन करनेपर चालीस भेद होत है । इनमे 
स्वरूपोत्प्रेक्षा जसे पहलेके उदाहर णोमे --^स्मरस्य विजयस्तम्भः" यह जाति- 
स्वरूपोत्प्रक्ना है, "सप्रसवा इव" यह गरणस्वरूपोत्प्रक्षा है । | 
- फलोत्प्रेक्षा जसे- रावणस्येति । रामे प्रेरिति बाणने रावणके हृदयरो 
भेदन कर मानों पातालवासी सर्पोको प्रिय फथन कह्नेके लिए पृध्वीमे प्रवेश किया । 

अश्रेतिं । यहांपर “आख्यातुम्‌” यह पद मू-प्रवेरका आख्यान क्रियाह्प 
फल उत्प्रेक्षित है । 
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`  देतूरक्षायथा- क; 
` सिषा स्थखी यत्र विचिन्वता त्वां ष्टं मया नूपुरमेकयुव्याम्‌ । 
` अदृश्यत स्वचरणारबिन्दविश्टेषदुःखादिव वंद्धभोनम्‌ ॥ 


अत्र दुःखरूपो गुणो देतुखेनोसरेक्षितः । एवमन्यत्‌ । 
01  उक्त्यनुक्त्योनिमित्तस्य धा तत्र खरूपगाः । 


 हेतूत्प्र क्षासृदाहरति -- संषेति । रधुवंशस्थ वयोदडशसगं स्थं पद्यमिदम्‌ । 
रावणवघाऽनन्तरं सपरिजनं पृष्पकविमानेनाऽयोध्यां प्रस्थितस्य रामस्य सीतां प्रति 
पूवेवृत्तस्योक्तिः । हे सीते । सा = पूर्वाज्नुभूता, स्थली = भङृत्रिमा भ्रुमि एषा इयत 
इत्यथः । यत्र = स्थल्या, त्वां = मवतीं, विचिन्वता=अन्विष्यता, मया=त्वदल्लभेन, 
त्वच्चरणाऽरविन्दैत्यादिः०=तव { मवत्याः ) चरणाऽरविन्दात्‌ ( पादकमलात्‌ ) यो 
विर्लेषः ( वियोगः ) तस्य दुःखात्‌ ( पीडायाः ), इव, बद्धमौन= निःशब्दम्‌, उर्व्या 
भूतले, श्रष्ट ~ स्रस्तम्‌, एकम = एककम, नूपुरं = मञ्जीरः, अहरयत दृष्टम्‌ ! 
उपजाति त्तम्‌ । 





1 विवृणोति-अत्रेति। अव्र = अस्मिन्पदे । हितुविभवत्यन्तेन पदेनोत्प क्षा 
 दछवरक्ना । हैवुत्वेन = बद्धमौनत्वस्य हैतुत्वेनेति म(वः। उत्प्रेक्षितः = सीताचरण 
विश्लेष एव तज्जन्यदुःखत्वेन संमावितः। 











(4 स्वरूपत क्षाः पुनविमजते--उक्त्यनुक्त्योरिति । तत्र = प्रागुक्तप्रकारेषु> 
। स्वूपगाः = उत्प्रक्षाभेदाः, निमित्तस्य = कारणस्य, उक्त्यनुक्त्योः = उक्तौ (वाचक 
^  पदप्रयोगे ) अनुक्तौ ( वाच॑कपदग्रयोगाऽभावेऽप्यथंलम्यतायामू ) च, द्विषा = 
| ४: पुनद्विप्रकाराः। 

"र ~ ' -~----~--~-~-~-~-~-~----~-----~------~-----~]--~-~-~-~-~-~~-~--~-~-~-~-~~-~-~-~-~-~-~-~-~~-~-~-~--~_ 

| ~ प हतुतप्रक्न' जते-सषषति । रामचन्द्रनी कहते हँ--हे सीते ! यह वही स्थल 
; ह, जहां बुम्हंदूढते हए मने जमीनपर गिरे हए तुम्हारे एक नृपुरको मानों तुम्हारे 
। चरण कमलके वियोगके दुःखसे मौन धारण किया हा हो, वसा देखा था । 


अन्नेति । यहां दुःखरूप गुण मौन धारणके हैतुके ख्पमें उत्परेक्षित है । . 
इसी तरह भौर भी जानें । । 


उक्त्यनुकत्योरिति । स्वङूपगा उत्प्रक्षाके सोलह भेदोमें उत्परेक्नाके निमित्त 4: 
गरुण ओर क्रियाकी उक्ति ओर अनुक्तिसे फिर दो भेद हो जति ह। प. 


इखध्रकरार बत्तीस मेद होते है| 





\# 


तेषु चत्वारिंशत्संख्याकेषु भेदेषु मध्ये ये स्वरूपगायाः षोडश)भेदास्ते उत्प्र- 


दिवि इत्यत्र यननिसित्तं बद्धमोनत्वम्‌ 'आल्यातुमिव' इत्यत्र च भूप्रवेशस्तयोरलु- ` 


दशमः परिच्छेदः 






क्षानिमित्तस्योपादानापादानाभ्यां द्वात्निशद्‌ भेदा इति मित्वा षद्पच्चाशद्‌- 
मेदा बाच्योसेश्चायाः । तत्र निमित्तस्योपादानं यथा पूर्वोदाहृते €नातीव' इत्यु ' + 
क्वायां निमित्तं पातकित्वसुपात्तम्‌ । अनुपादाने यथा-चन्द्र इवापरः इत्य ` 
तथाविधसोन्दयौद्यतिशयो नोपात्तः | 
हेतुफलयोस्तु नियसेन ` निमित्तस्योपादानमेव, तथा हि--विश्छेषदुःखा- 


पादानेऽसङ्गतमेव वाक्यं स्यात्‌ 1 ४ ॥ 
प्रतीयमानायाः षोडशदु भेदेषु विरोमाह-- क. 





विवरणोत्ति-वेहिवितति । तत्र = तेषु. चत्वारिशत्संख्यकेषु भेदेषु, स्वरूपगायाः 44 
षोडरा भेदाः = जातेर्मावाऽमिमान एकः, अमावाऽभिमाने चैकः, तयोश्च प्रत्येकं युण- ` ` 
नि मित्तक्वात्क्रियानिमित्तकत्वाच्च द्वौ विध्येन चत्वारः। एवं गणस्य, क्रियायाः, ` 

द्रव्यस्य च वरत्वारः संहत्य स्वरूपो क्षाः षोडकदाभेदाः । ते चौ्प्र क्षानिमित्तस्योः 
पादानाऽनुपादानाम्यां द्वावरिशद्धेदाः त्र स्वरूपोत्प्रक्षायाः अनुक्तनिमित्तकषोडल- ` 
भेदानां संकलनेन पञ्चाशद्ध दाः वाच्योत्प्क्षायाः। (9 


तत्र ति । तथाविघःमुखचन्द्रो भयगतः । आ दिपदेनाह्लादकत्वादेः परिग्रहः । 
नियमेन = अवश्यंभावेन । 


तेष्विति । पूर्वोक्त चालीस मेदोके बीचमें स्वरूपगा उत्प्क्षाके जो सोलह 
मेद है, वे उत्प्रेक्षाके निमित्त ( गुण ओर क्रिया ) कै ग्रहण भौर अग्रहणंसे अर्थाु 
शब्दलम्य ओर आक्षेपलभ्य होनेसे बत्तीस मेद होते है, इसप्रकार पहलेके चालीस 
मेदोमे स्वरूपोप्प्रक्षाके अनुक्त निसित्तक सोलह भेदोंको सिलानेसे वाच्योत्प्रक्षाके 
छप्पन मेद हो जाते है । 

तत्रेति । उनमें निमित्तके ्रहणका उदाहरण “स्नाति इव" इसमें उस्प्र्ा- 
का निमित्त पातकित्व गृहीत है । निमित्तके अग्रहणमे उदाहूरण--““ चन्द्र इवाऽपरः"° 
यहांपर वसा सौन्दये आदिका अतिशय शब्दसे गृहीत नहीं है। हेतूस्परक्ला गौर 
फलोः्प्रक्षामें निमित्तका ग्रहण करना ही पडता है । जैसे कि --“ विदलेषदुःखा दि" 
यहां नूपुरमें निमित्त उत्तरका कारणमूत बद्धमौनत्व है, “आख्यातुम्‌ इव" यहां 
फलोतपरेक्षामे मूप्रवेश निमित्त है उनका प्रहणन होनेपर वाक्य असंगत दीह 
जायगा । प्रतीयमानाके सोलह भेदो विक्ेष.दिखलाते है-- । 


¶ 


0 ॥, 
0 ` 
\ # 
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त 
१ १ 
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1 


॥| { 4 | ^ 
।  . (प्रयोजकम्‌ ) स्नस्तस्याम्‌, अस्याम्‌ = उत्प्रक्षायाम्‌, इवाद्यप्रयोगे = इवादुत्प्रक्षा- 


|-॥ न 
। " 


` चमस्तुः = वोदुधुः श्रोतुश्च । 


५ अभेद )के भारोप वाली उत्त 


८८ | | साहित्यद्पणे ` 





, ~ प्रतोयमानाभेदाश प्रयेकं फलदेतगाः ॥ ४४ ॥ = ` 
यथोदाहृते "तन्वङ्गयाः स्तनयुग्मेन' इत्यत्र छ्ञ्जयेवेति हेतुरुपेश्चितः । 


अस्यामपि निमित्तस्यानुपादानं न सम्भवति। इवाद्युपादाने निमित्तस्य चाकीतंने 


+> प्रमातुनिश्चेतुमशक्यत्वात्‌ २ € 
उत्प्रक्षणस्य चेतुमशक्यत्वात्‌ । स्वरूपोस्पक्षाऽप्यन्न न भवति, धम्यन्तरता- , ¦ 


` दात्म्यनिवन्धनायामस्यामिवायम्रयोगे विशेषणयोगे सत्यतिशयोक्तेरभ्युपगमात्‌ 


यथा--'अयं राजापरः पाकशासनः इति । विशोपणाभावे च रूपकस्य, 


. -यथा--'राजा पाकशासनः इति । ) तदेवं दा्चिशाग्रकारा प्रतीयमानोस्प्ेश्चा । 


प्रतीवमानोत्प्र श्षा-भेदा्चिदिशति-- प्रतीयभानाभेदाःचेति 1 . जाल्ि-गुण- 
क्रियो-द्रव्याणां चतुर्णां मावाऽभिमाने चत्वारः, अमावाऽभिमाने चत्वार इत्यष्ठौ भेदा- 
स्तेषां च पुनग ण~क्रियानिमित्ताम्यां दं विष्येन प्रतीयमानोस्परक्षाया अपि षोडदा- ` 
अदा भवन्ति । प्रतीयमानोत्प्े क्षा पुनः फलगता हेतुगता च भवति । 

प्रतीयमानोत्प्रक्षा फलगता यथा--““रावणस्या'"पीति। इवाद्यमावादियं 
्रतीयमानोल्प्र क्षा, फलोत्प्र क्षणाच्च फलगतेत्ि मावः । | 

प्रतीयमानोत्प्रे्ला हेतुगता ~ ' 'तन्वङ्घधाः स्तनयुग्मेने"त्यक्न ˆ लज्जयेवे""त्ति 
देतुख्त्रलितः । इत्थं च प्रतीयमानोतप्रे्षायाः फलहैत॒-गतत्वेन दरं विध्याद्‌ दाचि 


दोप 


द्र दाः प्रतीयमानोत्प्र्षाः | 
भस्यामपि = प्रतीयमीानोत्प्क्षायामपि । उत्प्रे्षणस्य = संमावनायाः । 
^ स्वरूपो्प्े्लाऽपीति। घम्यं न्तरेति। धरम्य॑न्तरेण (उपमानश्ुतस्याऽन्यस्य विशेष्य 
पदाथस्य ) यत्‌ तादात्म्यं ( उपमेयभूतेन। ऽन्येन विच्छेष्यपदार्थेन अभेदः ) तदेवं निबन्धनं 
` वाचकल्लब्दाऽप्रयोगे सत्ति, 
प्रतीयसानोत्परेक्षा । 
प्रतीयसा - 
0) नेति। नतायमाना 
ता कहीं हतु ॥ ४४ ॥ ` 


अभ्युपगमात्‌ = बङ्खोकारात्‌ । तदेवं दात्रिशत्प्रकारा 


उत्प्रेक्षाके मेदोमे उत्प्रकष्य.कहीं फल होता है 





वानो ण स्तनयुर्मेन , इस प्यमें ` लज्जया इव कहनेसे 

नही होता है, क्योकि इव भाक हेतु उत्प्रक्षित है । इसमें मी निमित्तका अग्रहण 

त पर तारों ५५६ उत््रक्षावाचक पदके भग्रहणमें मौर निमित्तका ५ 
 -जायया 1 यहा वावी = उत्प्रक्षाका निद्चवय करना ही अदक्य हो 
नहीं है । दूसरे धर्मी ( उपमान )के साथ तादात्म्य 

इव॒ आदिका प्रयोग न होकर विश्चेषणका योग 


हूीनेपर अतिशयं 

८ तक्षयो रि ङ्कु < | र 

{( इन्र ) है" । श नल द्कार माना जायगा । ज~ ये राजा दूसरे पाकशासन 
| प्रकार प्रतीयमानोत्प्रक्लाके बत्तीस भेद होतेरहै। 4; 


# 





# 





{4.1 र्त ५ 1 ^) 40 


दशमः परिच्छेदः ` 


-------- --------------------------- -- --- = --- -- -- -- - ~ - --- = = ---- ---------= ----- ----------- -- - क व वा 


उकत्यनुकत्योः श्रस्तस्य प्रत्येक ता अगि द्विधा । 
ता उत्प्रेक्षा: । उक्तौ यथा- "ऊरः ऊुरङ्गकटशः- इति । 


| अयुक्तौ यथा मम प्रभावत्याम्‌ श्रयुम्नः--इह दि सम्प्रति म्रतिदिगन्त | 
माच्च्धादयता मिमिरषटकेन-- 


घटितमिवाञ्ञनपु ञ्जः, पूरितसिव खगसदक्षोद्‌ः । 
ततमभिव तमार्तरुमिघ्रेतमिव नीलां्चुकेथुंवनम्‌ \ 





` उत्प्रक्षां` पुनहं विध्येन विमजते-उकत्यनुक्त्योरिति। ताः = वाच्याः. 
प्रतीयमानाश्नोलखं क्षा अपि प्रत्येकमेव, प्रस्तुतस्य = प्रकृतस्य, उपमेयस्येति मावः । ` | 
उकंत्यनुक्त्योः = उक्तौ ( अभिधाने ), अनुक्तौ ( अनसिघाने ) च, दिषा=पुनदिविषा “१ 
मवन्तीति मावः । तत्र षट्पच्चाशत्परकारा वाच्योत्पक्षाः, द्वात्रित्प्रकाराः प्रतीय | 
मानोत्प्र क्षाः, सम्भरुधाऽ्टाऽसीतिप्रकारा उत्प्रेक्षा, प्रस्तुतस्य = उपमेयस्योक्त्य< ` 
नुक्तिम्यामेकरातपदट्सपतिघ्रकारा भवन्ति 1. प्रस्तुतस्योक्तौ यथा-“ऊरुः कुरङ्ग ~ 
कटर" इति । अचर प्रस्तुतः = नायिकाया ऊरूः ( उपमेयः ) उक्तः । 


्रस्तुतस्याऽनुक्तौ, यथा--प्रतिदिगन्तं = सकला दिशः, बाच्छादयतोा = - 
आवुण्वता, ति मिरपटलेन = अन्धकारसमूहैन । 
घटितं = निमितम्‌ इव, मृगमदक्नोदः = मृगमदस्य ( कस्तूर्याः ) क्षोदः. ( चूर्णैः ), 
पूरितं = संभृतम्‌, इव । नीलांऽशुकेः = नीलवस्त्रः, ˆ वृत्तम्‌ = आच्छादितम्‌, इव । 


अस्तीति शेषः । आर्या वृत्तम्‌ । 


उदत्यनुकत्योरिति । उन वाच्या भौर प्रतीयमाना-उत्प्रेक्षाके प्रत्यकमें प्रस्तुत 
( उपमेय )की उक्ति भौर अनृक्तिमे दो-दो भेद हो जाते हैँ । उनमें वाच्योप्क्षके 
मेद छप्पन मोर प्रतीयमानो क्षाके भेद बत्तीस, 
छहत्तर ( १७९६ ) मेद होते हैँ । 

प्रस्तुत ( उपमेय )की - उक्तिमे जंसे--"ॐस्‌ कुरद्धकृश्षः”। प्रस्तुत 
( उपमे ) की अचुक्तिमि जैसे ्रन्यकारकी प्रमावती नाटिका श्रद्यम्नः-"'इहेति"" 
इस समय यहां दिगन्तको आच्छादित करने वाले अन्धकार समृहसे--घटितन्निव-- 
जगन्मण्डल मानी कञ्जलसमूहेसे निमित कर दिया गया है, कस्तूरीके चणंसि मानोः 


पुणे कर्‌ दिया गया है, तमालके पेडोसे मानों व्याप्त कर दिया गया है भौर नीले 
वस्त्रोपे मानी भाच्छादित कर दिया गयाड३। 


इसप्रकार उत्परक्षाके कुल एक सो 
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| (न 

0  अच्राज्ञनेन घटितत्वादेरुतपरेश्चणीयस्य विषयच्याप्तसवं नोपात्तम्‌ । 

0; यथा वा-- | 

0 'छिम्पतीव तमोऽङ्गानि वषंतीवाऽञ्जनं नभः ।+' 

4१4 > । ९ 

^ अत्र तमसो छेपनस्य व्यापनरूपो विषयो नोपात्तः । अञ्जनवषणस्य तमः- 


।  _ खम्पातः। अनयोरुत्मर्षानिमित्तं च तमसोऽतिबहुख्त्वं धारारूपेणाधःसंयोग्च 

! ५: यथासंख्यम्‌ । 

त (वगत अत्रति। अचर = अस्मिन्पये, उत ्षमीयस्य = अञ्जन- 

7  बवल्तित्वादेः उपमानमतस्येत्ति मावः । विषयव्याप्तत्वं = विषयः ८ प्रकृतम्‌ उपमेय- 

सिति मावः.) यद्‌ व्याप्तत्वं, तत्‌, न उपात्तं = नो गीतिं = न उक्तमिति भावः। 

# दूव॑पद्ये तिमिरपटलेन श्रुवनव्यापनरूपरसुपमेयं नोक्तमिति तात्पर्यम्‌ । 

| 1. विषये प्राचीनं पद्यमुपस्थापयति--लिम्पतीति\ मृच्छकटिकप्रकरणस्थं 
^ वथ्यमिदम्‌ । अस्योत्तराद्धं तु-- “असत्पुरुषसेवेव दष्टिविफलतां गता 1” इति । तमः = 

` जन्धकारः, अङ्गानि = देहाऽवयवान्‌ । लिम्पत्ति = लेपनं करोति इव । नभ 

 .  जाकांडमू, अञ्जनं = कज्जलं, वष॑ति = वर्षणं करोति, इव । 


। । 


। 
। 
। 
। (0 ५ 
(त पि विचृणोति--अनति । अत्र = भस्मिन्प्ाऽदधे, तमसो लेपनस्य = उपमानस्य 
 वापनरूपः=सवशद्धिषु निविडसम्बन्धरूप उपमेयविषयः, अञ्जनवर्षणस्य=उपमानस्य 
॥ 
| 4 ॐ . तम-सम्पातः = अन्वकारपतनङ्प उपमेयविषयः, नोपात्तः = नो गृहीतः, 
। नाऽभिहित इति मावः। | 

| 2 ` भनयोर्तप्र क्षानिभित्तं प्रतिपादयति--अनयोरिति । अनयोः = ““लिम्ब- 
लाव ` इत्यस्य ““वषतीवः” इत्यस्य चेति भावः। उत्प्रे क्षानिमित्तं ““लिम्पतीवः'' “तमो 
> | 1 तमस।ऽतिबहुलतवं ततइच घनमावेन देहाऽवयवसंयोगः, “वषतीवाज्जनं 
341 द ~ 1 यह्पेण = ते रन्त्येणाऽवःसंयोगः, यथासंख्यं बो = तं रन्तयंणाऽघःसंयोगः, यथासंख्यं बोध्यौ । 


9 अग्रेति । इस पमं उपर क्षणीय अञ्जनसे घटितंत्व ( निमित्तत्व ) भादि 
( उपमानमूत्त )का विषय ( उपमेय ) व्याप्ष्व गृहीत नदीं है ! | 
(4, मथवा -लिम्पतीवैति , अन्धकार अङद्खोको मानो लेपन कर रहाहै 
, आकाल मानों काजल वरस रहा है | 
^ ४ । अजेति। इस पदमे अन्धकारके लेपन ( उपमान का व्यापनङूप विषय 
१ । उपमेय ) गौर इसी तरह भञ्जनके वर्षण (उपमान) का तमःसम्पात ( अन्धकारः 
^ भत्‌ जप { उपमेय ) शब्दस ग्रहीत नहीं है। इन दोनों उदाहरणोमे पहलेमें 


। इह क्नानिनित्त है अन्धकारका अतिरय आधिक्य, भीर दसरेमे वष॑णका निमित्त दहै 
ध: । अन्धकारकरा घ. राषहपते जधघःसयोग ( नीचे गिरना ) ( । 





# 
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केचित्तु-अकेपनकठभूतमपि तमो ठेपनकचत्वेनोसप्क्चितं ठ्यापनं च 
निमित्तम्‌ , एवं नभोऽपि वषेणक्रियाकचेत्वेन' इत्याहुः । 


अरङ्ारान्तरोत्था सा वेचित्यमधिकं भजेत्‌ ॥ ४५ ॥ 
तत्न सापह्ववीत्पेश्चा यथा मम- ४ 


अश्रुच्छलेन सुदेशो इतपावकधरूमकटषाक्ष्याः 
अप्राप्य मानमङ्क विगरति खावण्यवारिपूर इव ॥ 
मतान्तरमाह--केचिरिवति ! केचित्‌ = अलङ्कारसवंस्वकारादयः इति ` ` 
मावः । केचिदित्यनेनाऽरुचिः सूच्यते 1 व्यापन = तमस{ सवेदेहावयवलम्बन्धः । | 
नमोऽपि = निष्क्रियमाकाशम्‌ अपि, वषेणक्रियाकत्न त्वेनोस्प्र क्षितसिति सम्बन्धः । 
अलङ्का रान्तरनिष्पन्नायुत्प्र क्षां प्रतिपादयितुसुपक्रमते-अलङ्ारान्तरी- 
स्थेति । सा = उत्प्रक्षा अलङ्कारान्तरोत्था = अलङ्का रात्तरनिष्पन्ना, सती, 
अधिक = केवलोत्प्र क्षाया अतिरिक्त, वंचिच्यं = चमत्कार, ठहेत्‌ = घारयेत्‌ । | 
साऽव्रहनवोतप्र क्षामरुदाहरति -- अश्रु च्छलेनेति । यज्ञशालोयां स्थितायाः 
कस्यार्िचिद्यजमानपल्न्या अश्नुपातमुदिद्योक्तिरियम्‌ । हुतेव्यादिः० इतः ( दत्तहविः ) 
यः पावकः ( अग्निः) तस्माल्िगंतो यो घूमः (अग्निध्वजः) तेन कलुषे ( आविले )} 
अक्षिणी ( नेत्रे) यस्मास्तस्याः, “बहुत्रीहौ सक्थ्यक्ष्णोः स्वा ज्गात्षच्‌'' इति समा- 
साऽन्तः षच्‌ । . षित्त्वात्‌ ““षिद्गौ रादिभ्यश्चे"'ति ङीष्‌ । सुहशः = सुनयनायाः, 
अश्रुच्छलेन = लोधनसलिलकंतवेन, लावण्यवारिपूरः = लादण्यवारिणः ( सौन्दयं- 
` जलस्य ) पूरः ( प्रवाहः ), अङ्कं = देहाऽवयवे, मानमू=मवस्थानस्थानम्‌; अप्राप्य = 
अनासाद्य, हव, विगलति = प्रवति । आर्यां वृत्तम्‌ । 
कै चिच्विह्ति । कोई विद्वान्‌ (अलङ्कारसवेस्वकार आदि) पहले उदाहरणमें 
लेपनका कर्तान होनेपर मी अन्धकार लेपनके कतकि रूपभ उत्प्रे क्षित दहै ओर 
अन्घकारका व्यापन निमित्त है। दूसरे उदाहरणम वषण क्रियाका कर्तान होनैषर 
मौ आकाषे वर्षणक्रियाके कतकि रूपमे उत्भ्र क्षित इ एेसा कहते है । 
अलङ्कार।न्तरोत्थेति । दुसरे अलट्कारसे निष्पन्चा वह्‌ (उत्प क्षा) अधिक 
चमत्कारको चारण करतीदहै॥। ४ ॥। | 
| उसमें अपह्नुति-मूलकं उत्प्रे क्षा, जसे ग्रन्यकारका-अश्रच्छलेतेति । हवन ` 
किये गये अग्निके घूमसे भाविल ने्रोवाली सुन्दरीके अ सके बहानेसे लावण्येरूप . ` 1 
जलका प्रवाह बङ्खमे न समाकर गिर रहा है । यहां छल शब्दस भक्त ( उपमनेव ) 
अश्रुका अपह्नव ( निषेष } कर उसमें अन्य ( उपमान ) लावण्यङूप जलका परवाह 
स्थापित किया गया है । भतः यह सापरनवोत्प्र क्षा अलङ्कार है । 








“दलेषहेतुगामुतप्र क्षामृदाहरति- मुक्तोत्करे इति । 
 ( स्ववगप्राचर्यात्‌ यदवकाशशुन्यम्‌ ) ताह यत्‌ 


सूत्र महाध्वरेतादिश्च । अतर श्लेष हेतुक 
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श्टेषदेतुगा यथा-- | | 
| भुक्तोत्करः सद्कट्यक्तिमध्याद्विनिगंतः सारसङोचनायाः । 
जानीमहेऽस्याः कमनीयकन्बुग्रवाधिवासाद्‌ गुणवनत्वमाप । 
अत्र गुणवच्े श्टेषः, कम्बुम्रीवाधिवासादिवेति हेतूस्षाया हेतुः । अत्र 
जानीमहे" इध्युखेक्चावाचकम्‌ । ्‌ 
 एवम्‌- 
मन्ये शङ्के ध्रुवं प्रायो नूनमित्येवमादयः । 
भत्र प्रकृतम्‌ = उपमेयम्‌, अश्रु, 


वारिपरुरस्य, स्थापनादयहनुतिः, तम्मूलेयं क्रियोतप्रं ल्षाऽधिक वैचित्यं भजति । 


सङ्कटशुक्तिमध्यात्‌ = सङ्कटं 


शुक्तिमध्यं ( मुक्तास्फोटाऽभ्यन्तर- 
मागः ) तस्मात्‌ । विनिगंतः=विनिःसृतः । मुक्तोत्करः=मुक्तानाम्‌ (मोक्तिकानाम्‌) 


उत्करः ( राशिः ), “ुञ्जराशी तुत्करः कूटमस्तियाम्‌ ।”' इत्यमरः । सारसं 
लोचनायाः = सारसे सरोजाते कमले ) इव लोचने ( नयने ) यस्मास्तस्याः । 
भया. = हरयमानायाः, रमण्याः । कमनीयेत्यादिः० = कमनीयां ( मनोहरा ) 
गम्बुगरावा ( शङ्खुसहशी कन्धरा ), तस्याम्‌ भविवासात्‌ ( भवस्थितेः ), गुणवत्वं = 
वत्त्वम्‌, उत्कषं प्रचुरत्व च, भा 


| 5; 1 = ्रा्तवान्‌, इति; जानीमहे = उस्र क्षामहे । 
` उपज।तिवु त्तम्‌ । ५ | 


४ | 
 विच्रणोति--अन्रे ति। अवर=अस्मिन्पदे, गुणवत््वे= गुणवत्त्वपदे इलेषः । गरुणः= 


त्वं दिलषटराग्दाऽन्वयव्यतिरेकाऽनुविधानादेव | 
प्रायो नूनमित्येवमादयः“ । 

उता व्यव «| 1 तु-'^नूनमित्येवमादिभिः। 
_ उपक्रमे ( प्रारम्भे ) यस्याः पञ रिवशब्दोऽपि तादृशः ।” इति लिखितम्‌ । उपमाः 
-------- 1 सा उपमोपक्रमा। ५ 


इलेष हैतुगा उत्प्रेक्षा जैसे-- सद्कुट ( अवकाशशरुन्य ) सीपोके मीतरसे 


निकला हुभा मोतियोका समू 1) 
वाससे मानों गुण ( सूत्र ट इस कमलनयनाके मनोहर शङ्खुसहद प्रीवामे अघि 


ता उत्कषं । ह सी उत्प 
कर रहे ह । त्कंषं ) की भद्रताको प्र ५ हथ है हम एेसी उष्प्रक्षा 


अत्रेति । यहां पुणवत्त्वभे इलेष है, कम्बु्रीवाधिवासात्‌ मानों शङ्कसहश 


ग्रीवामें भधिवाससे यह्‌ तुस 
्‌ स्रक्नाका हेतु है। यहां "जानीम", १९ 
वाचक है, इती तरह-मन्य इति । । यहा जानामहै" यहु पद रक्प्ेक्षाका 


= ये, राङ्क व ध्र धि ध -- 
शम्दा उतम क्षाके वाचक ह | क, धरन, प्रायः, नूनम्‌, इव इत्यादि 


मन्ये शङ्क घ त 
मराकविदण्डिनां £ 





प्रति षिष्य, अन्यस्य = उपमानस्य लावण्य. ` 


| 
^ न 


ग ^ चठ कवा कः 


त 
> क, ` अ ऋण्कह ` इ ' च्छ व " ` = "क 


~ 


च - प कः ` ऋषि ` 


 . कचिदुपमीनर्दव प~ 
'पारेजर नीरनिधेरपश्यन्मुरारिरा नीख्पलशराशीः। 
वनावरीरुत्कलिकासहखग्रतिक्षणोत्करखितिशेवलाभाः ॥' 
इत्यत्राभाशब्द्स्योपमावाचकत्वादुपक्रमे उपमा । पयंबसाने त॒ जठ्धितीरे 
शेवारस्थितेः सम्भावनानुपपत्तः सम्भावनोत्थानमिल्युखेश्चा । 











उपमोपक्रमामु्प्रक्षाुदाहरति--पारेजलसिति। चिशुपालवघमहाकाव्यस्य 
तृतीयसर्गे समुद्रवणंनप्रसङ्खस्थं पदम्‌ । मुराऽरिः = श्रीकृष्णः, नी रनिधेः = समुद्रस्य, 
पारेनलम्‌ = जलस्य पारे परतीरे, “'पारे मध्ये षष्ठया वा” इत्यव्ययीभावः, पारशब्द- 
स्थका राऽन्तत्वं च । ““पाराऽवारे पराऽर्वाची तीरे" इत्यमरः । आनीलपताशरालीः- 
आ ( समन्तात्‌ ) नीलाः ( नीलवर्णाः ) पलांशराशयः ( पत्व्रसमूहाः ) यासां ताः, 
भत एव उत्क लिकेत्यादिः० = उत्कलिकासहसरैः ( ऊर्भिसहचः ) प्रतिक्षणं ( क्षणे 
क्षणे ) उत्कूलिताः ( कूलमुद्गताः, कूलं प्रापिताः इत्यथः, “तत्करोति तदाचष्टे 
इति ण्यन्तात्कमणिक्तः ) तेचते शेवलाः ( शेवालानि) तेषाम्‌ आमा इव आभा 
( कान्तिः ) यासां, ताः, तत्हशौरित्य्थैः । वनावलीः = भरण्यश्रेणीः, अप्रयत्‌ = 
हृष्वान्‌, उपजा तिव त्तम्‌ । ्‌ | | 

विवृणोति--इत्थत्ने ति ।॥ इत्यत्र = अस्मिन्पदे, उपक्रमे = आरम्मे, प्रथमम 
मुपमाप्रतीत्िरिति.मावः । पयेवसाने=वाक्यप्रतीव्यनन्त रमित्ति मावः । जलधितीरे = 
समुद्रतटे, संमावनाऽनुपपत्तेः = संमावनायाः ( वितकंस्य ) अनुपपत्तेः (असंमवात्‌)., 
संमावनोत्यानं = संमावनायाः ( वितकंस्य ) उत्थानम ( उद्गमनम्‌, प्रतीत्तिरिति- 


मावः ) इति = अस्माद्धेतोरुतप्र क्षा । 
0011 न 11. = 0 वा. , , 
कहीं उपमोक्रमा ( आरम्ममे उपमावाली ) उत्प्रे क्षा, जसे पारेजलम्‌ । 


मगवान्‌ श्रीकृष्णने समुद्रके जलके प्रारभे नील वणंवाले पत्तरसमृहोमे युक्त मानो 
तटमे पहंचाये गये हजारों चैवलोंको-क्षी कान्तिवालौ वनपङ्क्तियोको देखा ॥ 
इत्यजेति । इस पद्मे "राभा" शब्द उपमावाचक है अतः प्रारम्भे 
उपमां अलङ्कार है, वाक्याऽथेज्ञानके अनन्तर समुद्रके किनारेमे सेवारकी स्थितिकी 
सम्भावनाके अपंमव होनेमे उत्प्रक्षा है। 
५७ सा० । 











तु संमावनाकःुर्विषयस्यापि ज्ञानमिति दरयोर्भेदः। 


८९० सादित्यदपंणे 
एवं विरहवणेने- (केयूरायितमङ्गदेः- इत्यत्र "विकासिनीरोत्प्ति स्म 
कर्ण मृगायताक््याः कुटिखः कटाक्षः" इत्यादो च ज्ञेयम्‌ । 
्रान्तिमदरङकारे मुग्धा दुगधधिया-- इत्यादौ भ्रान्तानां वह्वादीनां 
विषयस्य चन्द्रिकादेज्ञीनमेव नास्ति, तदुपनिबन्धनस्य कविनेव छरतत्वात्‌ । इह 








एवमिति \ विरहवणंने--अङ्खदैः केयूरायितमू, अत्र अङ्खुदपदः केथुरपदं चेति 
पदद्वयमपि समानाऽथेक,. बाहुभषणवाचकं चेति पौनरुक्त्यं प्रतीयते । “केथूुरमङ्खवं 
तुल्ये" इत्यमरः । मतोऽत्र व्याख्यान्तरं विधेधं तथा च-अङ्कदंः=वलयेः, केथूराथितं= 
केयूरवदाचरितं, केयूरं नाम बाहुमूषणं, तद्रदाचरितम्‌ । वियोगवशात्प्रमदाऽतीव 
शा संजाता ततश्च करभ्रुषणमपि केयुराख्यवाहुभ्रुषणतुल्यं जातमिति भावः। 
अत्र क्यटुप्रत्ययस्योपमावाचकल्वादुपक्तमे उपमाप्रतीतिः पयंवसाने तु संमाद- 
नोत्थानादुत्प्रक्षा । तथा चःऽवाङ्खदपदस्य केयुरवाचकत्वेऽपि अङ्ख.दायन्ति ( शोम- 
यन्ति ) इत्यङ्कदानि इति योगशक्त्येव करभरुषणानितेः केमरुरायितम्‌ = कु रास्यवाहु- 
ूगणवदाचरितमित्थं पौनर्क्त्यं परिहाय्यम्‌ । । | 
विक्रासीति । मृगायताक्ष्याः = मृगस्य ( हरिणस्य ) हव धायते ( दीघं ) 
अक्षिणी (नेत्रे ) यस्यास्तस्या सुन्दर्याः, कुटिलः = वक्रः, कटाक्षः = हष्टिपातः, 
कर्णे = श्रोत्रे, विकासिनीलोत्पलति स्म = विकासि ( प्रफुट्लम्‌ ) यतु नीलोत्पलं 
( नीलकमलम्‌ ) तदवदाचरति स्म, इत्यत्र किवप्प्रव्ययस्योपमावाचकत्वेनोपक्तमे 
उपमाप्रतीतिः, पयेवसाने तु कर्णे कटाक्षाऽखम्मवेन संमावनोत्थानादुल्प्रक्ना । ज्ञेयं = 
` योध्यम्‌ । ध्रान्तिमदलङ्कारादुतपरक्षाया भेदमुपपादयति--श्रान्तिमद्ल ङूारे इति । 
श्रान्तानां = ध्रमयुक्तानाम्‌ । विषयस्य = उपमेयस्य । तदुपनिबन्धनस्य = चन्द्रिकाऽऽ- 
दिवर्णनस्य । इह तु = उत्प्रक्षायां तु । दयोः = श्रान्तिमदुप्र क्षाऽलङ्कारयोः । 





इसी तरह विरह्के वणेनमे “"केयुरायितमद्धदेः"” परहा क्यङ्प्रव्ययका उषमा- 
वाचक होनेसे उपक्रमे उपमाक्री प्रतीति है, पर्यवसानमे संमाधनाके उत्थानसे 
उत्परक्षाहै। ओर “विकासि"'इत्यादि पद्यांश मृमीके समान दीनतरो वाली | 
( सुन्दरी जका कुटिल कटाक्षं कानमे विकसित नील कमलके समान आचरण करता 
था, यहां मी-विविष्‌ प्रव्ययके उपमावाचकं होनेसे उपक्रम उपमाकी प्रतीति दहै 
पयेवसानमें तो कानमे कटाक्ष असंभव होनेसे संभावनाके उत्थाने उत्प्रक्षा है। 
इस प्रकार इनमे उपमोपक्रमा उत्प्रेक्षा जानना चाहिए । 
भ्रान्तिभदलङ्कयर इति । घरान्तिमान्‌ अलङ्कारे “युगधा दुरघधिया' 
इत्यादिमे श्रान्त गोप आदियोंको विषय ( उपमेय ) चन्छिका आदिका जान ही 
हींहै। चन्द्िका भादिका वणेन कविने ही क्जियाहै। उचपरक्षाभं तो संभावना 
करनेवालेको विषयक भी. ज्ञान है दसं तरह भ्रान्तिमान्‌ ओौर उत्प क्षाका मेद हे । 





दशमः परिच्छेदः | ८९१ 


, सन्देदे त॒ समकश्चतया कोटिद्धयस्य प्रतीतिः, इह तूत्कटा संभाव्यभूतेका 


कोरिः । अतिशयोक्तौ विषयिणः म्रतीतस्य पर्यवसानेऽसत्यता प्रतीयते, इह तु 
म्रतीतिकार एवेति भेदः 
रञ्जिता चु विविधास्तरुशेखा नामितं च॒ गगन स्थगितं जु । 
पूरिता जु विषमेषु धरित्री संहृता यु कक्कुभस्तिमिरेण ॥ 
इत्य यत्तवौदो तिमिराक्रान्तता रञ्जनादिरूपेण संदिह्यत इति स्देहा- 


सन्देहा दुत्प्रक्षाया भेदमुपपादयत्ि- सन्देहु इति । सन्देहे तु=सन्देहाऽलङ्कारे , 
तु । समकक्षतया = तुल्यस्वरूपत्वेन । कोटिद्वयस्य = विषयद्धितयस्य । उत्कटा = 
निश्चितप्राया । संसाव्यश्रूता=संमवनीयत्वेन ज्ञायमाना । एका कोटिः=एको विषयः । 

अतिशयोक्तेरुत्प्र क्षाया भेदमुपपादयत्ति-अतिशयोक्ताविति ! सत्तिशयोक्तौ = 
अतिशयोक्त्यल्कारे । प्रतीतस्य. = सत्यतया ज्ञातस्य, विषयिणः = उपमानस्य । 
दपेवसने = शाव्दबोघाऽनन्ततरं, प्रतीयते = ज्ञाय्ते। इह तु = उत्प्रक्षायां तु। 
प्रतीतिकाल एव = ज्ञानकाल एव, विषयिणोऽसत्यता प्रतीयत इति पृवेण सम्बन्धः! 
भेदः = प्रकारः । . 

रुय्प्रकृमतं निरसितुमुदाहरति- रज्जिता न्विति । किराताऽजुनीये नवम- 
सगस्थमन्धकारवणनपरक पद्यसिदम्‌ । तिमिरेण = अन्धकारेण, विविधाः = अनेक- 
प्रकाराः, तरुशलाः = बृन्ञपवताः, रञ्जिता नु = स्वतुल्यवणेतामापादिताः कि, नौ 
चेत्कथमेषां नीलतेति मावः । गगनम्‌ = आकां, नामितं नु-भरतले प्रह्वीकृतं किम्‌ ? 
स्यगितं नु = सवतं किम्‌? तथा घरित्री = पृथिवी, विषमेषु = निम्नो स्तेषु 
पूरिता नु = समृता किमू ?। कंकुमः = दिशः, संहताः नु = वुप्ताः किम्‌? - 
अन्यथा कथं न हृश्यन्त इति मावः । स्वागता वृत्तम्‌ । 

विवुणो ति-इत्यञेति । इत्यत्र = अस्मिन्पदे । त्वादौ = आदिपदेन गगन- 
धरित्रीककूमां परामशः! रजञ्जनादिहू्पेण = आदिपदेन नामनःस्थगन-पुरण- 

सन्देह इति । सन्देह अलङ्कारमें दानो कोटियोंकी तुल्यकक्षतासे प्रतीति 
होही है, उत्प्रक्षामें संमाव्यभूत कोटि उत्कटा ( निदिचतप्राया) होती है। 
अतिक्चयोक्तिमें ज्ञात विषयी ( उपमान )कौ पयैवसानमे असत्यता प्रतीत होती है, 
उत्प्र क्षामे तो ज्ञानकालमें ही विषयीकौो असत्यता प्रतीत होती है, यह पूर्वोक्त. 
अलङकारोंका परस्परमे मेद है । 

रञ्जिता इति । अन्धकारने अनेक प्रकारके पेड भौर पर्वत्तको संग दिया है 
क्या { आकाशको स्लुकादियाहै क्या? वा स्थगित कंर दिया है क्या? थिनी ऊच 
नीच भागोंमें मरदी गईहै क्या? भौर दिशाओंको लुप्त कर दिया है क्या; 

इस प्यम्‌ बन्न भादिमे जो अन्धका रपूणता रजञ्जन.आदि सूपे सन्दिग्ध है 


८५२ ` साहित्यदपंणे 
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छङ्कार इति केचिदाहुः, तन्न-एकविषये समानवङ्तयाऽनेककोटिस्परणस्येव 
सदेहत्वात्‌ । उह्‌ तु तवोदिव्यापर १ प्रतिसंबन्धिभेदो ठ्यापनादेर्तिंगरणेन रञ्जनादेः 
= स्फुरण च । प. 
| अन्येतु-अनेकत्वनिघोरणरूपविच्छित्त्याश्रयत्वेनेककोट-यधिकेऽपि भिन्नो- 
ऽयं संदेहम्रकारः” इति वदन्ति स्म । तदप्ययुक्तम्‌-निगीणंस्वरूपस्यान्यतादात्म्य- 
प्रतीतिहिं संभावना; तस्याश्चात्र स्फुटतया सद्धावान्नुशब्देन चेवशब्दवत्तस्या 
ोतनादुत्परशचैवेयं भवितुं युक्ता, अल्मदष्टसंदेदप्रकारकल्पनया ।  दोतनादुसशवैवेयं भवि युक्ता, जल्मदटसदेदम्रकारकल्पनया । _____ 
संह॒रणानां परामशः । केचित्‌ = भलङ्कुारसवंस्वकारादयः । एकविषये = एकस्थले, 
अनेककोटिस्फुरणस्यव = अनेकपक्षकज्ञानस्यैव । तर्वादिव्याप्तेः = त्तिमिरकतूकः ^ 
४ तरप्रभरृतिव्यापनस्य, प्रतिसम्बन्विभेदः = श्रत्येकतर्वादिसम्बन्विपदाऽथैमिन्चत्वम्‌ ! 
व्थापनादेः; निगरणेन = अघःकरणेन, बकथनेनेति भावः! स्फुरणम्‌- ज्ञानमित्यर्थः ^ 
अतश्चाऽत्र न सन्देहाऽलङ्कारः, उत्प क्षाऽलङ्कुार एव । | ` 
न्येत्विति । अन्ये = एकदेशिनः, अनेकत्वादीति = अनेकत्वेन ( रञ्जन ' 
नामन-स्थगन-धूरण-संहरणग्रकारेण ) निरद्धारणलूपा ( ज्ञानरूपा ) या विच्छित्तिः 
( चमत्कारिता ) तस्या आश्वयत्वेन ( आधारत्वेन ) कारणेन, . एककोव्यधिके = 
एकस्यां कौटौ ( रजञ्जनादिपक्षे ) अधिकोऽपि ( प्रबलोऽपि ) मिन्नः = सामान्य- 
सन्देहाद्विजातीयः, अयं सन्देहः = सन्देहाऽल्कारः। | 


०० "क गि 





~ उक्तं मतं खण्ड्यबि-तदध्ययुक्तमिति 1 निगीणेस्वरूपस्य = अवःकृत- 

`  स्वरूपस्योपमेयस्य, अन्यतादात्म्यप्रतीतिः = अन्येन ( उपमानेन ) सह तादात्म्य- 
प्रतीतिः { अभ्नेदज्ञानम्‌ ) संमावना, तस्याः = ताहद्याः संमावनायाः, अचर = 
अस्मिन्पदे, स्फुटतया स्पष्ङ्पेण, सद्धावात्‌-विद्यमानत्वात्‌ । द्योतनात्‌ =प्रकारनात्‌ । 
अहृष्टसन्देह प्रकार-कल्पनया = अदृष्टः ( कत्राऽप्यनवलोकितः ) यः सन्देहप्रकारः 








अतः यह सन्देहाऽलङ्कार है यह कोई विद्वान्‌ ( अलङ्कारसवंस्वकार आदि ) कहते 
है । यह उचित नहीं दहै। एक स्थलमें तुल्यवल होनेषे जो अनेक कोटिका ज्ञान है 
उसीको सन्देह कहते हैँ । इस पद्यमे तो अन्धकारसे वृक्ष आदिकी व्याक्षिका श्रत्येक 
वृक्ष आदि सम्बन्धीका भेद भौर व्यापन दिके निगरणसे रञ्जन आदिकाः 
स्फुरण रहै । 

अन्य विद्वान्‌ लोग कहते है--रजञ्जन आदि अनेकत्वसे ज्ञानरूप चमत्का- 
रिताका आश्रय होनसे एक कोटि ( रञ्जनआदिपक्ष ) मे प्रबल होकर मी यह 
सन्देहका ही भेद है । यह मी अनुचित ह। निगीणं स्वरूप ( उपमेय ) क्रा अन्य 
( उपमान ) के साथ अभेद ज्ञानको संभावना कहते हैँ । उघका यापर स्फुटर्पद् 
विद्यमान हौनेसे ओर "इव' दाब्दके समान “चु दाब्दसे उसका योत्तन हानेसं उसकंः 


र = न ~~ ---- ~ ------------~- 
----~-- =-= न ~र 


क - ~~ 
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क - [~~~ ~~~ ~ --~------ ~~ 


यदेतचन्द्रान्तजेखूदखवलीलां वितनुते 
तदाचष्टे छोकः शशक इति नो मां भ्रति तथा । 
अहं सविन्दुं मन्ये त्वदरिविरहाक्राम्तरुणी- 
कटाक्षोल्कापातव्रणकिणकट्ङ्काङ्किततनुम्‌ ॥+ 
त्यत्र मन्येः शब्दप्रयोगेऽप्य॒क्तरूपायाः सम्भावनाया अप्रतीतेर्वितकमाच्र 


नासावपह्बोसपरक्चा । 


( सन्देहाऽल ङ्का रभेदः ) तस्य कल्पनया ( कल्पनेन ), अलं = पय्िम्‌, सन्देहप्रकार- 
कल्पनाऽनावङ्यकीति मावः । 

मोज राजमतं दूषधितुमुपक्रमते-थदेतदिति । चनद्रस्थितकलङ्कस्यालोकनेन कस्य 
चिल्लोकस्य कचिद्राजानं प्रत्युक्तिरियम्‌ । यत्‌, एतत्‌-हश्यमानं वस्तु, चन्द्रस्य (इन्दोः) 
अन्तः ( अभ्यन्तरे } जलदलवलीलां = मेषखण्डविलासं । वितनुते = विस्तारयति । 
लोकः = जनसमूहः, पत्‌ = वस्तु, शशकः = पशुविशेषः, इति, आचष्टे = ब्रते, 
मां प्रति, तथा न = तादृ ज्ञानं न । बहुं = पुरःस्थो वक्ता तु । इन्दुः = चन्द्रमसं, 
त्वदरीत्यादिः०=तव ( मवतः) अरीणां ( शत्रणाम्‌ ) विरहेण ( पतिवियोगेन ) 
जाक्रान्ताः ( जाहताः ) यास्तरुण्यः ( युवतयः ) तासां कटाक्चाः ( अपाङ्खृदशैनानि ) 
एव या उल्काः ( ज्वालाऽकाराः वस्तुविशेवाः ) तासां पातेन ( वतनेन ) यो व्रणा! 


( क्षतम्‌ ) तस्य यः किणः ( चिह्नम्‌ ) स एव कलङ्कः ८ लाञ्छनम्‌ ), तेन अङ्किता 
( चिद्भिता ) तनुः ( शरीरम्‌ ) यस्य तं, ताश, मन्ये = जाने । शिखरिणी वृत्तम्‌ । 


विचरृणोति-- इत्यत्रेति । इत्यत्र = अस्मिन्‌ पदे, उक्तरूपायाः = “निगीर्णं 
स्वरूपस्याऽन्यतादात्म्यप्रतीतिः समावना'' इति प्रागक्तायाः संमावनायाः, सप्रतीतेः = 
ज्ञानाऽमावात्‌, वितकमात्रम्‌ = ऊहममात्रं, नाऽसावपहनवोत्प्र क्षा = दारक -ताहश- 
किणकलङ्कयोरुपमेयोपमान सा वाऽमावाच्छशकप्र तिषेधेन तारहाकल _्स्थापनेऽपि 
नाऽपह्नुतेः प्रसेद्धः , संमावनावा अमावाच्च नोत्प कषायाः प्रसङद्कं इति भावः । किन्तु 
वितकास्यव्यमिचारिमावः कविनिष्ठराजविषयकरतिभावस्याऽङ्कसिति रसवदलद्कारः । 


उत्प्रक्षा ही होना उचित है। अतः प्राचीन म्रन्थोमे अहृष्ट सन्देह भेदकी कल्पना 


करनेकी भावदयकता नहीं है । 

यदेतदिति । चन्द्रमाक्रे मीतर जो यह मेघखण्ड लीला कर रहा है इसे 
लोग खरगोश कहते है, मृञ्े यह नही जचताहै। हे राजन्‌ ! मै तो चनद्रमाको 
आपके श्रु वियोगसे पीडित तरुणियोके कटाक्षङूप उल्काओंके पतनसे जो त्रण 
दभा है उसके चिह्वङ्प कलङ्कसे चिह्धित शरीरवाला मानता ह । 

इत्यत्रेति । इस पमे मभ्य" शब्दका प्रयोग होनेपर भी उक्तह्प संमा- 
वना ( निगीणस्वरूपक्रौ अन्यतादात्म्यप्रतीति ) कौ प्रतीति न होनेसे यह वितक- 
मात्र है अपह्वतिमूला उत्प्रक्षा नहींहै। 
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| विषयनिगरशेनाभेदभतिपतिर्विषयिणोऽभ्यवसायः । 
अस्य चोसमरक्चायां विषयिणोऽनिधितत्वेन निदं शात्साभ्यत्वम्‌ , इह तु 
नि्ितत्वेनेव प्रतीपिरितिसिद्धत्वम्‌ । बिषयनिगरणं चोतप्रक्षायां विषयस्याऽधः- 
 करणमात्रेण, इहापि मुखं द्वितीयश्चनद्र इत्यादो । 
. यदाहुः-- 
(विषयस्ालुपादानेऽ्यपदानेऽपि सूरयः । | 
अधःकरणमात्रेण निगीणत्वं प्रचक्चते || इति। 


नतिषोक्ति नति-सिढख साः नक्षयति--लिद्धत्व इति । भध्यवसव्रय ञारोपस्य, 
सिद्धत्वे = निश्चयश्पत्वे सति, अतिशयोक्तिः ~ तच्चामाऽल ङ्कारः, निगद्यते=कथ्यति । 
विन्रृणोति-- विषयेति । विषयनिगरणेन विषयस्य ( उपमेयस्य ) निगरणे 
( मघःकरणेन, स्वरूपगोपनेनेत्ति मावः ) विषयिणः=उपमानस्य, मभेदगप्रतिपत्तिः = 
अभेदज्ञानम्‌, जघ्यवसायः । अस्य = अन्यवसायस्य, उत्प्रक्षायाम्‌ = उत्प क्षाऽलङ्करे 
विषयिणः = उपमेयस्य, भनिश्चितत्वेन = सरायित्वेन, निदयात्‌ = व्यवस्थापन) त्‌, 
+ सान्वत्वमु = युक्त्यादिना निष्पाचत्वम्‌, ६ ठु-अतिशयोक्त्यलङ्कारे तु, निश्चितत्वेनैव 
 !  अतीतिः, इति सिद्धत्वं = स्वयमेव निष्पत्चत्वम । उसप्क्षायां तथा, इहाऽपि = 
अतिशयोक्त्यलङ्कारेऽपि "मुखं द्वितीयश्च" इत्यादो, विषयनिगरणं च, विषयस्य 
यतःकरणमात्रेण, मवतीत्तिमावः। ` ¦ 


अन्राऽथे प्राचीनमतं रदरेयति-विषथस्येति । सूरयः=आलङ्कारिकपण्डिताः, 
विषयस्य = यथाथंपदाथंस्य, उ 


नुपादाने = अकथने, उपादाने = कथनेऽपि, अघःकरण- 
मेण निगो विषय निगरणम्‌, चति भजत निगीणैत्वं विषयस्य निगरणम्‌, द्रति प्रचक्षते=कथयन्ति | 
" 71 





१.1 
सिद्धत्व इति ॥ अध्यवसायके सिद्ध होनैपर मतिशयोक्ति ` अलङ्कार 
होता है ।॥ ४६ ॥ | 

विषयेति ४. विषय ( उपमेय ) के निगरण ( स्वूपगोपन पसे उसका 


विषयी ( उपमान )से अभेः 


नानको . “अध्यवसायः” कहते ह । उ्प्रेक्षामे विषयी 
( उपमेय )का भनिरिवेत 


। पसे निदेश होनेसे अध्यवसाय साध्य होता दै । पर 
भतिशयोक्तिमे विषय उपमेय ) का निरिचत रूपसे प्रतीति हती है, भतः यहां 
व वाय तद तीति =+ मोर ` मुखं द्ितीयक्चन्द्रः'"' इत्यादि अतलि- | 


शययोक्तिमें विषय निशर ण विषयके अघः करणमात्रसे अर्थात्‌ उसके स्वरूपगोपनसे ही { 
हो जाताहै। नैते कि कहते है विष यस्ये 


यावक च 





पहले कायेका प्ल कारण 
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मेदेऽग्यभेदः ` भेदेऽप्यभेदः सम्बन्धेऽपववन्धस्तद्विपययो ॥ ४६ ॥ == ॥४६ ॥ 
^ 1 कायहैत्वोः सा पश्चधा ततः । 
तद्विपर्ययौ-अभेदे भेदः, असम्बन्धे सम्बन्धः । सा=-अतिशयो | अत्र 
; । सा=अतिशयो त्तिः 
मेदेऽभेदो यथा सम- 1.1 
'कथमुपरि कलापिन ¦ कलापो विखसति.१ तस्य तलेऽष्टमीन्दु खण्डम्‌ । 
 ऊवख्ययुगटं ततो विरो तिल्छसमं तदधः प्रवालमस्मात्‌ ॥' 


अतिशयोक्त : पच्च विधत्व प्रतिपादयति--भेदेऽपीतति । भेदेऽपि मेदे सत्यपि 
घे सत्यपि, असम्बन्धः = सम्बन्धस्य. 


अभेदः = भेदस्य अभावः ९, सम्बन्धेऽपि = सम्ब 

अमावः २, तद्िपर्थयौ तयोः ( पूर्ोक्तयोः ) विपर्ययौ ( प्रतिकूलो ) यथा-भभेदेऽपि 

मेदः ३, असम्बर्वेऽपि सम्बन्लः४ । । ४६ ॥ | ' 
कायंहेत्वौः = -यंकारणयोः, पौवपि्याऽत्ययः = पूर्वाऽिपिरमावस्य व्यत्ययः, 

नारं भवतीत्यस्य नियमस्य विपरीतत्वम्‌, राक्‌ कायस्थः 

| ततश्च = कारणेभ्यः, सा = अतिशयो क्तिः, 





प्राक्‌ कारण, पश्चत्‌ 
पश्चात्कारणस्य कथनम्‌ ^ इति भावः 
पच्चधा = पचिः प्रकारर्मवतीति मावः। 

विवृणोति-- तद्धिप्ंयाविति । त्धप्थौ = तयोः ( वक्तियाः ) विपयंयौ 
), अभेदे भेदः, असम्बन्धे सम्बन्ध इति मावः । 
मदेऽअदाऽव्यवसायरूपामतिशयो क्तिषु रच कथमिति । = कस्याश्चि- 
तसन्दर्याः ऋशकलापादिवणेनख्पं पचम | उपरि = ऊध्वंमागे, शिरसीति भावः । 
कलापिनः = मयूरस्य कलापः = बहंम्‌, कथं, सुन्दर्याः केशपाशं मु रबरहमेव 
सम्धावयामीक्ति भावः । कथमिति संभावंनाऽथेकमव्ययम्‌ । तस्य = कलापस्य, 
तने=-भधोमागे, ८“धःस्वरूपयीरस्त्री तलमू'' इत्यमरः । अषटमीस्दुखण्डम्‌ = अष्टम्या; 
( तिथेः ) इन्दुखण्डं ( चनद्ररकलम्‌ ), विलसति शोभते, कथम्‌ ? सुन्दर्या माल- 
तलमष्रमांचन्द्रमेव संमावयामीति माव. । ठतः = तस्मादधघोमागे, विलोलं = चन्वलं, 
कुवलयथुगलं = ीलकमववुन  कण  - - ्द कथं ? सुन्दयां लोचनयुगलं तीलकमलयुगमं 

(च ्‌ 

मेद इति । भेदके होनैपर मी बभेद १ सम्बन्ध होने पर भी असम्बन्ध ९ 
उन दोनोके प्रतिकूल अर्थाव्‌ अभदके हने १९ मी भेद ३ तथा असम्बन्धके होनेपर 
मी सम्बस्व ४, इसी तरह कायं ओर कारणक पूर्वाऽपर भावका अतिक्रमण अर्थात्‌ ` 

क्रा कथन ५, इसध्रकार अतिशयोक्ति अलङ्कारके पाच 


( प्रतिकूल 


भेद होते हैँ ।॥ ४४ ॥ 5 

भेदमे धभेदका उदाहरण ज्ञघन कथमिति }॥ ऊपर मोरका प रोभित हो 
रहा दै उसके नीचे अष्मीका चन्द्रख्ड, उसके नीचे चच्वल दो नीलकमल है, उनके 
लीवे तिलका एूल है ओर उक्षके नीचे मूगा किस तरह शोमित हो रहा ह? ॥ 
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अत्र कान्ताकेशपाशादेमंयूरकलापादिभिरभेदेनाभ्यवसायः । 
यथा वा--विश्छेषदुःखादिव बद्धमौनम्‌! । अत्र चेतनगतमोनित्वमन्यत्‌, अचे- 
तनगतं चान्यदिति द्रयोर्भदेऽप्यमेदः । 

एवम्‌- - 


सहाधरदलेनास्या यवते रागभाक्प्रियः ।' , 
टो भ, 
अत्राधरस्य रागो छोहित्यम्‌ , प्रियस्य रागः प्रम, द्रयोरभेदः । 


संमावयामीति भावः । ततः=तस्य (कूवलययुगलस्य) अधः= (निम्नमागे) तिलकुसुमं = 
तिलपुष्पं, कथं ¶ सुन्द्यां नासिकां तिलकुसुमं संमावयामीति मावः। अस्मात्‌ = 
तिलकुसुमात्‌, अचश्च = निम्नमागे च, प्रवालं = विद्रमः, कथं? सुन्दर्या ओष्ठं च 
प्रवालमेव संमावयामीति सावः । पुष्पिताग्रा वृत्तम्‌ । 
विव्रणोति--अजरेति । अत्र = अस्मिन्पदे, कान्ताकेशपाशादेः = कान्तायाः 
( खन्दर्याः ) केशपाशादेः = कचकलापादेः, आदिपदेन माललोचननासिकौष्ठम्य 
परामँः, मथूरकलापादिभिः = बहिणवहप्रभृतिमिः, अभेदेन परामशे;ः। आदि 
पदेनाऽ्टमीन्दुखण्ड-कूवलययुगल-तिलकुयुम-प्रवालानां परामशः । 
 प्राचीनमुदाहरणं प्रद्ययति--थथा वेति। विऽलेषदुःखादिवेति 
( प° १६३ )। अन्यत्‌ = अपरम्‌ । द्योः = वेतनगतमौनित्वस्य अचेतनगतमौ- 
नित्वस्य च, भेदेऽप्यभेदः । | 
अन्यदुदाहरणं दशयति - सहति । प्रियः = वल्लभः, यौवने = तारुण्ये, 
अस्याः = नायिकायाः; अधरदलेन = भोष्ठुपल्लवेन, सह = समं, रागं = लौहित्यम्‌, 
अनुरागं च मजतीचि रागमाक्‌, “मजो ण्विः" इति ण्विः । अस्या अधरविम्बं यथा 
रक्तं तथेव प्रियोऽपि रक्तः ( अनुरक्तः ) इति मावः। “रागस्तु मात्सर्ये लोहिता- 
दरिषु) क्लेशादावनुरागे च गान्वारादौ नपेऽपि च ।'“ इति मेदिनी । 
विवृणोति--अत्रेति । अत्र लौ हित्याऽनु रागयो मदेऽपि रागश्ब्दश्लेषेण श्रिये 
यथाथस्याञनुरागरूपरागस्य, प्रियेऽयथार्थेन लौ हित्यलक्षणरागरूपेण संमावनया 
अभेदाऽध्यवसायादतिशयोक्तिः। 


अच्रेति । इस पदमे सुल्दरीके केशपाल्ञ आदिका भोरके पंख आादिकोसे 
अभ्नेदसे अध्ववस्ाय है । भथवा--““विश्लेषदुःखादिव बद्धमौनम्‌" मानो तुम्हारे 
चरण कमलके वियोगके दुःखसे मौन धारण किया हा है। यहां चैतनका ओर 
अचेतनका मौन सिन्न-मिन्न होताहै, अर्थात्‌ . समान नहीं होता है अतः दोनोकरि 
भेदम मी अभेद है । इसी तरह - सहेति । इस ( सुन्दरी )के यौवन कालम प्रिय 
अधरपल्लव के साथ रागथुक्तहै। यहां भधरका राग लालदहै, प्रियका राग 
( अनुराग ) है, इसप्रकार अ्थेगत भेद होनेपर भी शब्दतः भभेद है । 





| 
। 
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अभेदे भेदो यथा- . 
८अन्यदेवाङ्गलखावण्यमन्याः सोरभसम्पद्‌ः । 
तस्याः पद्यपलाशाक्ष्याः सरसत्वमलोकिकम्‌ ॥' 
सम्बन्धेऽसम्बन्धो यथा~ - 
८अस्याः सगंविधो प्रजापतिरभूच्चन्द्रो तु कान्तिप्रदः, 
-पङ्गारेकरसः स्वयं चु मदनो मासो न पुष्पाकरः । 
अभेदे भेदाऽध्यवसायरूपामतिशयो क्तिमुदाहरति-अन्यदेबेति । कस्याश्चित्‌ 
सुन्दर्या अद्खलावण्यादिवणेनपरकं पद्यमिदम्‌, तस्याः = पूर्वाऽनुभूतायाः, पद्यपला- 
शाक्ष्याः = पद्मपलाश्चे ( कमलपत्त्रे ) इव अक्षिणी ( नेत्रे ) यस्यास्तस्याः सुन्दर्याः । 
अङ्कलावण्यम्‌ = अङ्कानां ( देहाऽवयवानाम्‌ ) लावण्यम्‌ ( सौन्दयंम्‌ ), अन्यत्‌ 
एव = इतरनायिकालावण्याद्धिच् एव ! सौरभसम्पदः = निःरवाससौगन्घ्यसमृद्धयः, 
अन्याः = इतरनायिकासौ रमसम्पत्तिविलक्षणाः, सरसत्वं च=रसिकत्वं च, अलौकिक 
लोकविलक्षणम्‌ । अनुष्टुभ्वुत्तम्‌ । 
अत्र वण्येमानायाः सुन्दर्या अङ्कलावण्यादीनामितरनायिकाया अङ्खलावण्य- 
सजात्तीयत्वेनाऽभेदेऽपि भनितरसाधारणलावण्यादिरूपेण संभावनया भेदाऽघ्यवसा- 
यादतिशयोक्तिः। | 








सम्बन्धेऽसम्बन्धाऽघ्यवसायरूपामतिशयोक्तिमुदाहरति- अस्या इति । विक्रमो- 
वंशीत्रोटक उवंशीदनोत्तरं पुरूरवस उक्तिरियम्‌ । अस्याः = उवेरयाः, सगेविघौ = 
सृष्टिविघाने, कान्तिप्रदः = सौन्दयं विघायकः, चन्द्रः=इन्दुः, प्रजापतिः = सृष्टिकर्ता, 
अभरत्‌ नु = अमवत्‌ किमू? अथवा श्ुङ्खारैकरसः = श्ृद्खारः ( आदिरसः) एव 
एकः ( प्रधानम्‌ ) रसः यस्य सः तादृशः, स्वयं, मदनः = कामदेवः, प्रजापतिः = 
सृष्ठिकर्ता, अभूत्‌ फ ? अथ वा = यद्वा, पुष्पाकरः = कुसुमाकरः, मासः, चेत्र इति 


मावः, प्रजाप्रतिः, अभूत्‌ किम्‌ ? चन्द्रस्य, मदनस्य पुष्पाकरस्य ( चंत्रस्य) वां 
घभेदमे भेद जँसे-अन्यदिति। पदयप्रोके समान नेत्रो वाली उस (सुन्दरी)के 


अङ्धका लावण्य अन्य ही है भौर उसको तिःवाससोगन्ध्य-सम्पत्तियां अन्यही है 
तथा सरसत्वं मौ अलौकिक (असाधारण) है। | 

यहां वणणेनविषय सुन्दरीके भङ्खलावण्य आदिकोंके अन्य नायिकाके अङ 
लादण्य आदिकोंके सजातीय होनेसे अभेद होनेपर मी असाधारण अङ्खलावण्यादि 
शूपसे- सं मावनासे भेदमे अध्यवक्षाय होनेसे अतिशयोक्ति अलङ्कार है। 

सम्बन्धमे असम्बन्ध जैसे-अस्या इति । उवंरीको देखनेपर राजा पुङूरवाकी 
उक्ति है। इस ( उवंशी )के भषटिविघानमे सौन्दयेके विधायक चन्द्रमा ब्रह्माजी 
हृए ये क्था ? अथवा श्यङ्गाररूप मुख्य ¦ रसवाले कामदेव ब्रह्माजी हो गयेये क्या? 
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वेदाभ्यासजडः कथं डु विंषयव्याचृत्तकोतूहुखो 
निमौतु प्रभवेन्मनोहरमिदं रूपं पुराणो सुनिः ? ॥ 
` अत्र पुराणप्रजापतिनिमोणसम्बन्येऽप्यसम्बन्धः । 


असम्बन्धे सम्बन्धो यथा-- 
यदि स्यान्मण्डठे सक्तमिन्दोरिन्दीवरद्रयम्‌ । 
तदोपमीयते तस्या वद्नं चारुखोचनम्‌ ॥ 


भ्रजापत्तित्वाऽमावे, वेदाभ्यासजडः = वेदाऽभ्यासेन ( सततं श्तिपरिन्ीलनेन ) जडः 
( श्युद्खारादिविषये वालिशः ), विषयव्यावृत्तकौतुहलः = विषयेभ्यः ( शब्दस्पर्शादि- 
ग्य पदाथेम्यः ) ग्याचरृतं ( निवृत्तमु ) कौतुहलं ( कौतुकम्‌ ) यस्य सः, पुराण 

प्राचीनः, मनिः = प्रजापततिः, इद = मत्सन्चिकृष्टस्थं, मनोहरं = चित्ताकषंक, रूपं = 
सौन्दर्य, निर्मातु = रचयतु, कथं = केन प्रकारेण, प्रभवेत्‌ = शक्नुयात्‌ 
सौन्दर्याऽनमिज्ञो जनः कथं सुन्दरपदाथं रचयितुः प्रमवतीति मावः। शादूल- 


विक्रीडितं वृत्तम्‌ । 
दिवृणौत्ि-अत्र = अस्मिन्‌ पद्ये, पुराणेत्यादिः० = पुराणस्य (प्राचीनस्य) 

प्रजापतेः ( सृष्टिकितु , ब्रह्मदेवस्येति भावः ) । निर्मणसंमवेऽपि ( उर्वशीङूपरचना- 
समवेऽपि ), असम्बन्धः = भसम्बन्धाऽघ्यवसायः, अतोऽतिश्योक्तिरलङ्कारः । 

 , असम्बन्धे सम्बन्वाऽध्यवसायरूपामतिशशयोक्तिमरंदाहरति-यदीति । कस्याश्चि- 
त्रायिकाया वदन्रलसापरक पद्यमिदम्‌ । इन्दोः = चन्द्रमसः, मण्डले = चक्रवाल 
इन्दीवरद्वयं = नीलकमलद्वितय, सक्त = कुतोऽपि हेतोः संलग्न, स्याद्यदि =भवेच्चेत्‌, 
तदा = तहि, चारुलोचनं = चारुणी ( सुन्दरे ) लोचने ( नयने ) यर्स्मिस्तत्‌ । 
ताहश, तस्याः = नायिकायाः, वदनं = मुखम्‌, उपमीयते = उपमा विषयीक्रियते । 


अधवा कुषुमाकर ( वसन्त ) मास ही ब्रह्माजी हृए थे क्या ? वेदके अम्थासमें जड़ 
तथा शब्द स्प आदि भोग्य पदाथोकरि प्रति कौतुहुलसे रहित प्राचीन मुनि ब्रह्माजी 
इस रूपके नि्मणमें कंसे समथं होगे ? 
यहां उवंशीकी रचनाम प्राचीन प्रजापति न्रह्याजीका सम्बन्ध रहनेपर मी 
भसम्बन्धकरा वणन करनेसे अतिशयोक्ति भलङ्कार है । | 
| असम्बन्धर्मे सम्बन्ध जेसे-- यदीति । चन्द्रमण्डलमे दो नील कमल संलग्न 
हो तो उस ( सुन्दरी )का सुन्दर नेत्रोवाला मुख उपमित होया । 
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अच यद्र्थ॑वल्धादा्तेन खम्बन्वेन सम्भावनया सम्बन्धः । कार्यकारणयोः 
पोवोपयंबिपयंयश्च द्विधा मवति । कारणास्प्रथमं कायस्य मावे, द्वयोः सम- 


कालत्वे च । 
क्रमेण यथा-- 
श्रागेव हरिणाक्षीणां चित्तसृत्कछिकाङ्खप्‌ । 
 पश्चादुद्धिजबकुरूरसाख्युङ्करुश्ियः 1: 





जिवणोति--अच्रह्धि। अत्र = अस्मिन्पदे, यद््थंदलःत्‌ = ययथेसामर्थ्यात्‌ 
आहूतेन = आनीतेन, . सम्बन्धेन = संयोगसम्बन्धेन, संसावनया = अध्यवसायेन 
सम्बन्वः.। गृह्छत इति शेषः । चन्द्रालोककारस्थ , पीथुषवषस्य मते तु संमावनाऽ 
लङ्कारः } यथोक्तः चन्द्रालोके लक्षणमुदाहरणं च-- 
“संसावनं यदीत्धं स्यादिषत्यूदौऽन्यप्रसिद्धये । 
सिक्तं स्फटिककुडयाऽन्तःस्थित्िर्वेतीङकृतजंलं : 11 । 
मौक्तिकं चेल्यतां सूते, तत्पुष्येस्ते समं यञ्चः । ( चन्द्रः ५-४८।, | 
अततिद्ययोक्तौ कार्यहेत्वोः पौवपिर्याइत्वयस्य द विव्वमाह्‌ कार्यत । कार्य- 
कारणयोः = काययंहेत्वोः, पौवापय विपर्ययश्च=पुर्वाऽपरमावदिपर्यासिश्च, द्विधा भवति= 
प्रकारद्रयेन विद्यते--ऊ!रणात्‌ = हेतोः, प्रथमं = प्राक्‌, कायस्य मावे = सत्वे, 
अयमेकः प्रकारः । द्वयोः = उभयोः, करायकारणयोरिति सावः, समकालत्वेन = तुल्य- 
समयत्वेन, अयं द्वितीयः प्रकार. । | 
कारणात्पुर्ब कार्योत्पत्तिल्पामतिचयोक्तिमदाहरत्ि-- प्रागेवेति । हरिणा- 
कलीणां = हरिणस्य ( मृगस्य ) इव अक्षिणी ( नेत्रै ) यासां तासां सुन्दरीणां, चित्तं 
.. मानसं, भागेव = प्रथममेव, उत्कलिकाकुलम्‌ = उत्कलिकया ( सुरतस्योत्कण्ठ्या ) 
आकुलं ८ विह्वलम्‌ ), पश्चात्‌ = अनन्तरम्‌ = उ{्धलेस्यादिः० = उद्धि्नानाम्‌ । 
( उत्फ़ल्लानाम्‌ ) बकुलरसालानां ( केसराञ्नाणाम्‌ ) ये खुकुलाः ( कूडमलाः ) तेषां 
शरियः ( गोमा; ) प्रादु्मवन्ती चिव शा) त 1 4 4 
यञ्नति । यहां ““यदि'” शब्दके अधबलसे लये गये संयोग सम्बन्धे 
सस्भावनःस सम्बन्व द णित है । 
कायंकःरणयोरिति ॥ कायं ओर कारणक पुर्वीऽपरमावक्रा विपर्यास दो 
परकायेये हो सक्ता है, कारणस पहले काव टोनेमे ओर कार्थं तथा कारण दोनोका 
एक ही समयमे होने । क्रमसे जसे-- | 
प्रगेवेति ॥ सृगनयनाओोंका चित्त पहले ही उत्कण्डा. आक्रुल हयो गया । 
पदे खिले हृए मौलकिसी ओर मामोकरि सुकुलोकी शो माए उत्पन्च हो गई । 
मौलसिरी ओर आमोके विकसित मुकुल स्तियोके चित्ते सुरतकी उत्कण्ठामे 


हेतु है, परन्तु यहां उनपे पहने ही स्त्रियोक्ती रमणीः उक्कण्डाके उत्पञ्च होने 
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(सममेव समाक्रान्तं द्वयं द्विरदगामिना । 
तेन सिंहासनं पिच्य मण्डले च महीश्िताम्‌ ॥' 
इह केचिदाहुः-केशपाशादिगतो छोकिकोऽतिशयोऽखोकिकत्वेनाभ्यवसी- 
यते । केशपाशादीनां करापादिभिरध्यवसाये अन्यदेवाङ्गखावण्यम्‌ः दृव्यादि- 
अकारेष्वव्याप्रिकक्चणस्य' इति । | 
वकूला सत्रयोः प्रफुल्लमुकरुलाः स्त्रीणां चित्तं सुरतोस्पत्तौ हेतवः परमत्र तेभ्यः 
्रआगेव सुरतोत्कण्ठाङपकारयंस्योत्प्तेः कारणा्पूर्वं का्त्पित्तिरूप।ऽतिशयीक्तिः । 
कार्यकारणयोः . समकालोत्पत्तिरूपामतिशयोक्तिमुदाहरति- समसेवेति । 
रघुवंरास्य चतुर्थ॑सगेस्थं रघुवर्णनपरकं पद्यमिदम्‌ । द्विरदगामिना द्विरद इव गच्छतीति 
तेन, ““कर्तयु पमाने'” इति णिनिः, गजवन्मन्दगमनशीलेन इत्यर्थः । अथवा--द्विरदेन 
गच्छतीति तच्छीलस्तेन । हस्त्यारोहिणा, तेन=रघुणा, पिच्यं= पितुरागतं, ““पितुयेत्‌” 
इति यत्प्रत्ययः, सिहासनं = सोवर्णासनम्‌, अखिलं = समस्तं, महीक्षितां = राज्ञां, 
मण्डलं च = रारू च, एतद्द्वयं, सममेव = युगपदेव,.-समाक्रान्तम्‌ = अविष्ठितं, गृहीतं 
वदीकरतं चेतति सावः । अनुष्टुब्वृत्तम्‌ । | 
अत्र पि्र्यर्सिहास्चनारोहणस्य कारणत्वेन पूवंमावित्वं, महीश्षिन्मण्डला- 
रोहणस्य कायेत्वेन पश्चाद्धावित्व, परं क्वेः पीढोक्तेः कारणकार्थयोः समकाल- 
-मावित्वेनाऽध्यवसायात कायहेत्वोः परौवपियंविपर्थयङूपाऽतिशयोक्तिः । 
मतन्तरमुपस्थाप्य तत्निरस्यति-इहृति । इह = अस्याम्‌, अत्तिरायोक्तौ । 
केचित्‌ = आलङ्कारिकाः रय्यकादयः इत्ति भावः आहुः = कथयन्ति । ““कथमुपरि 
कलापिनः कलाप" इत्यत्र, लौकिकः = लोककेशसाघारणः, अतिशयः = सौन्दर्यम्‌ । 
अलौीकिकत्वेन = लोकविलक्षणकलापनिष्ठुसौन्द्याऽतिल्यत्वेन, अध््रवसीयते = 
अध्यर्वेसायविषयोक्रियते । केडपाशादीनां कलापादिभिः सह, अध्यवसाये = अभेदाऽ- 
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कारणसे पहले कायक उत्पत्ति हुई है । अतः यह्‌ काययंकारणोका भौर्वापयेव्यति- 
क्रमका पहला उदाहरण है। 
ससमेवेति । हाथीके स्मान वा हाथीपर सवारी करनेवाले महाराज रधुने 
पितताका सिंहासन भौर राजमण्डल दोनोंको एक ही बार अधिकारमें कर लिया। 
यह रधुका पिताके सिहासनमें आरोहण कारणदहै भौर राजमण्डलको 
अधिकारे ले लेना कायं है अतः कार्यं ओर कारण दोनोंका एक ही कालमें हौनेका 
अध्यवसान करनेये यहं दप्तरा उदाहरण है । 
इह केचिदिति । यहां कोई विद्वान्‌ ( अलङ्कारसवंस्वकार आदि ) कहते 
द- केशपाश भादिकं का लौकिक अतिद्यय अलौकिक मावसे अध्यवसित होता है। 
केशपाश आदिक्तोका कलाप आदिकौंषे अध्यवस्तायमे (अन्यदेवाऽङ्खला वण्यम्‌"* 
इत्यादि भेदोमे लक्षणकी अव्याप्ति ( अप्रसक्त) होगी” यह ठौक नहीं । | 
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तन्न, तत्रापि हयन्यद्ङ्ञलावण्यमन्यत्वेनाध्यवसीयते । तथाहि 'अन्यदेव' 
इति स्थाने अन्यदिव इति पाठेऽध्यवसायस्यासाध्यत्वमेवेत्यतपरे्षाङ्गी क्छियते । 
श्रागेव हरिणाक्षोणाम्‌-- इत्यत्र वङ्कखादिश्रीणां ` प्रथमभावितापि पश्चद्धावित्वे- 
नाध्यवसिता, अत एवात्रापीवशब्दम्रयोगे उत्प्क्चा । एवमन्यत्र । 
पदाथानां प्रस्तुतानामन्येषां बां यदा भवेत्‌ ॥ ४७ ॥ 
एफधर्मांभिसम्बन्धः स्यात्तदा तस्ययोभिता । 
अन्येषामम्रस्तुतानाम्‌ । धमो गुणक्रियारूपः। 
घ्यवसायेऽमिमतेऽपीत्ति मावः । ““जन्यदेवाऽङ्खला वण्यम्‌'' इत्या दिप्रकारेषु अव्याप्तिः 
लक्षणस्य = आरोप्यमाणारोप्विषयला वण्ययो मंँदाऽमावादिति मावः । 





अयं भावः । उपमेयपदाथस्योपमानपदाथेतादात्म्ये एवाऽध्यवसायरूपो- 
त्थापनम्‌ । इह चाऽन्यादिशब्दाख्यं लावण्यादेः किमपि प्रतिनिधिवस्त्वन्तरं नाऽस्ति ॥ 
तदेवमादिषदाहरणेषु लक्षणस्याऽव्याप्तिरित्याशङ्कायां सिद्धान्तमाह तन्नेति । 
तत्रापि = ““अन्यदेवाऽङ्खलावण्यमू"" इ्यत्राऽप्यध्यवसायस्य सिद्धत्वमेव । तथाह ति । 
'“अन्यदेवे'"तिस्थाने ““मन्यदिवे'"ति पाठेऽध्यवसायस्य साध्यत्वमेवेत्युत्प्क्षाऽङ्गी- 
क्रियते । “्रागेव हरिणाक्षीणाम्‌” इत्यत्राऽपि बक्रुलादिक्षीणां प्रथममाविताऽपि 
पश्चाद्धवित्वेन अध्यवसिता । अत एवेत्यादि । एवम्‌ = उक्तदिशा । 

तुल्ययोगिताऽलङ्कारं लक्षयति - पदाऽर्थानामिति । प्रस्तुतानां प्राकरणि- 
कानां, पदार्थानां = वस्तुनाम्‌, बहुवचनमतन्त्रम्‌, वा=अथवा, अन्येषाम्‌=-अप्रस्तुतानांः 
पदार्थानां, यदा = यत्‌, एकषर्माऽमिसम्बन्धः = एकस्मिन्धमें ( गुणक्रियारूपे , 
अभिसम्बन्धः, स्यात्‌ यदि मवेच्चेत्‌, तदा तहि, तुल्ययोगिता = तच्चामकोऽलङ्कारः, 
मवेदिति मावः ।। ४७ ॥। 

विवणोति-अन्येघाभिति । 


तच्नाऽपीति । वहाँ भी अन्य अङ्गलावण्यका जन्यत्वे अध्यवसाय होता ह । 
जसे कि--“अन्यदेव'* इसके स्थानम ' “अन्या दिव'' एेसे पाठे अध्यवसाय साध्य होता 
हे, अतः वहां उत्प क्षामानी जाती हे । (“भागे हरिणाक्षीणाम्‌'' यापर बकुलः 
आदिकी शोमाका पहले हौनेपर मी पचे हौनेके मावसे अध्यवसित हे। अत एव 
यह मी इव शब्दके प्रयोगमे उत्परक्षा होती है। इसी तरह अन्यत्रं भी जानन 
चाहिए । | ॥ 11) 
पदाऽर्थानासिति । प्रस्तुत ( प्राकरणिक ) वा अप्रस्तुत ( अप्राकरणिक ) 
पदार्थोक्रा जब एकु धमं (गुणता क्रि ) घ॒ अभिसम्बन्ध हो तो “तुल्ययोगिता 
अलङ्कार होता ह । ४८ ॥ 
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उदाहरणम्‌- 
अनुलेपनानि सुमान्यबटाः 
छरतमन्यवः पतिषु दीपदशाः । 
समयेन तेन सुचिरं शयित- 
प्रतिवोधितस्मरमवबोधिषत ॥ 


अच्र सन्ध्यावणंनस्य प्रस्तुतत्वासस्त॒तानामयुटेषनादी नामेकबोधनक्रिया- 
भिसम्बन्धः। 


 ------------------------------~----------~----~- ~ ~~  - 


प्रस्तुतं । ्रस्तुतानामेकक्रिया सम्बन्धे तुल्ययो गितामुदाह्‌ रति-अचुलेपनानीति । 
लिश्ुपालवघमहाकाव्यस्य नवमसगंस्थं सन्ध्या वणंनमिदम्‌ । 


तेन = धूर्वोक्तिन, समयेन = कालेन, कृतुख्पेण भ्रदोषकालनेति मावेः। 
अनुलेपनानि = कुङ्कूमचन्दन। दीनि, कुसुमानि = पृष्पाणि, तथा पत्तिषु = वल्लभेषु 
छृतमन्यवः = विहितकृत्रिमकोपाः, अबलाः = प्रमदाः, तथा दीपदाः = प्रदोप 
द्तिकाश्च, “दीपरिखा'” इति निणंयसागरमुद्ितशिश्चुपालवधघपाठस्तत्र प्रदीपज्वाला- 
रचेत्य्थः । एतानि सर्वाणि सुचिर=वहुकालवर्यन्तं, शयितप्रतिवोवितस्मरं = शयितः. 
( एकं सुप्तः निवृत्तव्यापार इति भावः ) पश्चात्प्रतिवोधितः ( जागरितः प्रवृत्तव्यापार 
इति मावः) स्मरः (कामः) यस्मिन्कर्मणि तद्यथा तथेति क्रियाविशेषणम्‌ । जदोविषत> 


-दढोधितानि । “समयेन तेन चिरसुप्तमनोमववबोघनं सममवोधिषते"' ति निणेयसागर-: 
मुद्रितपाठस्तत्र चिरं सुप्तस्य ८ पूवं स्तन्वस्य ) सनोमवस्य ( कामस्य , बोधनम्‌ 


( उदीपनम्‌ ) यस्मिन्कर्मणि, तद्यथा तथा, तत्पूवंकभित्य्थः ! समं ~ सहैव, अबोधित= 


बौधितानि, “बुव अवगमन'' इति घातोण्येन्तात्कमंणि लुड्‌ । प्रमिताक्षरा वृत्तम्‌ । 


निवृणोति--अत्रति । प्रस्तुतानां = प्रकरणोपात्तानामू्‌, रसिकानाम्‌ अनूले- 
पादीनां, प्रदोषकालोपकरणत्वादिति मावः! एकबोधनक्रियाऽमिसम्बन्धः=एकस्यां 


वोधघनक्रियायाम्‌, अमिसम्बन्धः = कमंतासम्बन्धैन सम्बन्ध इति मावः 


अनुलेपनानीति । उस ( सन्ध्या ) कालने कुङ्कुम चन्दन आदि अनुलेपन, 
पुल भौर पतिम प्रणयकोप करनेवाली महिलाएं भौर दीपोकी बत्तिोको बहुत 
कलतक जसे कामदेव पहले सोकर पीचचे प्रबुद्ध हौ उस तरह प्रतिबोधित किय।। 


सरति । इस प्न सायं कालका वंन प्रस्तुत होनैते प्रस्तुत अनुलेपन 


आदिकोका बोघन-क्रियाशह्पं एकघमपे असमिसम्बन्धय हौनेसे तुल्ययोगिता 
गल ङ्कुार्‌ है | ॥ ॑ । | 
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'तद्ङ्गमादंवं द्रष्टुः कस्य चित्ते न भासते । 
 माङतीशशथ्ल्टेखाकदरीनां कठोरता ॥' 
इत्यत्र माकत्यादीनामप्रस्तुतानां कठोरतारूपेकगुणसम्बन्धः । 
एवप्‌- 











'दानं वित्ताटतं वाचः, कीर्तिधमे तथायुषः । 
परोपकरणं कायादसारार्सारमाहरेत्‌ ॥' 





्रस्तुतानमेकगुणाऽभिसम्बन्धे तुल्ययोगिततामदाहरति- तङ्ङ्धसादंवमिति । 

| कश्चिद्युवा कस्याश्चित्सुन्दर्या अङ्खमादंवं वणंयति--तदङ्गमादवं=तस्याः. ( सुन्दर्याः ) ¦ 

| मङ्कानां ( देहाऽवयवानामू ) मादेवं ( मृदुत्वम्‌ ), द्रष्टुः = द्द कस्य, कस्य =जनस्य, 

| चित्ते = मानसे, मालती-शशभल्लेखाकदलन ॥ = मालत्याः ( जातीपुष्पस्य ) शरा 

| भ्ल्लेखायाः ( चन्द्ररेखायाः ) कदल्याश्च ( रम्भायाश्च ), कठारता = कठिनता, न 
न भासते = न प्रकाशते । अनुष्टुब्वृत्तम । 





| विवुणणोति-- इत्यत्र = ` ^त्वदङ्कमादंवम्‌'” इति पद्ये, अन्येषामू=अप्रस्तुतानां= 
| मालत्यादीनां, नायिकाऽङ्खवणेनस्यैव भरस्तुतत्वादिति मावः । कठोरतारूपे कगुण- 
सम्बन्घः = कटोरतारूपे एकस्मिन्गुणे सम्बन्धः । ~ 
गुणक्रियो मयाऽभिसम्बन्धे तुल्ययोगितामुदाहरति-- दान्ति । असारात्‌ = 
अल्पसारात्‌, भत्राऽनुदरा कन्ये तिवत्‌ अल्पाऽथं नन्‌ । वित्तात्‌ = धनात्‌, सारं = 
स्थि राऽ्रूपं, दानं = वितरणम्‌, आहरेत्‌ = उद्धरेत्‌, असारायाः = अल्पसारायाः, 
चाचः = वचनात्‌, सारम्‌, ऋतं = सत्यम्‌, आहरेत्‌ । तथा असारात्‌ = अल्प- 
सारात्‌, आयुषः = जीविलकालात्‌, सारौ = कीति तरम = यशःसुङृते, आहरेत्‌ । 
| असारात्‌, कायात्‌ = सारात्‌, सार, परोपकरणं = परोपकारम्‌, आहरेत्‌ = उद्धरेत्‌, 
| अनुष्टुब्वुत्तम्‌ । 
| 11 


त्वदङ्खमादंवमिति । उस ( सुन्दरी )के अङ्कुकी कोमलताकौ देखनेवाले - . 
किंस पुरुषके चित्तमे चमेलीका फूल, चन्द्ररेखा गौर कदली ( केला )की कठोरता- 
४ श्रतीत नहीं होती है? | । 

इत्यत्रेति । यपिर मालती ( चमेली ) आदि अप्रस्तुत पदार्थोक्ता कठोरता 

रूप एक गुणका सम्बन्ध होनेसे तुल्ययोगिता हे । 

इसी तरह-दानंसित्ति । असार घनसे सारखूप दानको, असार वाणीस 
साररूप सत्यको, असार आयसे सारसरूप कौत्ि नौर बर्मत्त बौर अक्षार शरीरे 
सारशूप परोपकारको म्रहण करे । 
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अचर दानादीनां क्॑भूतानां सारतारूपेकगुणसम्बन्ध एकाहरणक्रियासम्बन्धः। 
` अप्रस्तुतप्रस्त॒तयोदीपकं तु निगधते ॥ ४७८ | 
अथ कारकमेकं स्यादेका क्रिया चेत्‌ । 
क्रमेणोदाहरणम्‌- 
'बलावठेपादधुनापि पूववत्‌ 
प्रवाध्यते तेन जगञ्जिगीषुणा । 


सतीव योषितप्रकरुतिन् निश्च रा 
पुमांसमभ्येति भवान्तरेष्वपि ॥।' 


विवुणोति--अच्र ति । अत्र = अस्मिन्पदे, दानादीनां = कमंभूतानां, सार- 
तारूप क गणसम्बन्वः=सारतासरूपे, एकस्मिन्गुणे सम्बन्धः । एकाह रणक्रियासम्बन्धः = 


एकस्याम्‌ आह्‌ रणक्रियायां सम्बन्घः । ष 
दीपकाऽलङ्कारं लक्लयति - अ्रस्तुतप्रस्तुतयोरिति । अप्रस्तुतप्रस्तुतयोः 


पदाथेयोः, एकघर्माऽमिस्नम्बन्व इति पदं पूकवंकारिकाया अनुवतते । एकस्मिन्धर्मे 

( गरुणक्रिधाखूपे ) ममिसम्बन्धो दीपकं निगद्यते = असिधघीयते । ४८ ॥। 
अयमेको दीपकालङ्कारस्य भेदः । दीपकस्य द्ितीयं भेदमाह-अथेति । अथवा 

अनेकाय क्रिया एकं कारकं, चेतु =यदि, तहि दीपकं, दीपकाऽलङ्कारः। अयं द्वितीयो 


दीपक्राऽलङ्कारस्य भेदः| 
भ प्रस्तुत प्रस्तुतयोरेकधम{ऽसिसम्बन्धे _ दीपकमुदाहरति-बलावलेषादिति । 


शिशुपालवघस्य प्रथमसगंस्थं पद्यमिदम्‌ । भगवन्तं श्रीकृष्णं प्रति देवर्षनारदस्य 
िशरुपालविषयोक्छिरियम्‌ । हे मगवन्‌ ! जिगीषुणा = जेतुमिच्छुना, तेन=शिशुपालेन, 


वलाऽगलेपात्‌ = बलस्य ( शक्तेः ) अवलेपात्‌ ( दर्पात्‌ ) । पूववत्‌ = पवंजन्मनि 
इव, तत्र तस्थेवे''ति वतिप्रत्ययः 1 जगत्‌ = लोकः, प्रबाध्यते = अत्यर्थ पीड्यते । 


कथमित्यत्राह - सतीति । सती = पतिव्रता, योषित्‌ = स्त्री, निश्चला = ` ` 
सुस्थिरा, प्रकृतिश्च = स्वभावश्च, मवान्तरेष्वपि = जन्मान्तरेष्वपि, पुमांसं = पुरुषम्‌, 
अभ्येति = प्राप्नीति। वंशस्थं वृत्तम्‌ । 

अत्रेति । यहां कर्मभूत दान आदिकोंका सारतारूप एक गूणसरे तथा 
माहरणदूप एक क्रियासे सम्बन्व होनेसे तुल्ययोगिता अलङ्कार है । 

अग्रध्तुतप्रस्तुतयोरिति । अप्रस्तुत ओर प्रस्तुतका पदां एक धर्मे सम्बन्ध 
हो अथवा अनेक क्रिथाओंमे एक कारक हो तो दीपक अलङ्कार होता है ।॥ ४६॥ 

 करमसे उदाहरण-- बलाऽवलेधादिति । नारदजी श्रीकृष्णे कहते है । 

जीतनेकी द्च्छा करनेवाला वह ( शिशुपाल ) बलकैे धमण्डसे पहलेकी तरह 
जगतुको पीडित कर रहा दहै, परतित्रतास्त्री ओर स्थिर प्रक्रति अन्य जन्मोमे भीः 
पुरुषके पास जाती है । ( 





दशमः परिच्छेदः ९०९ 


अच्र प्रस्तुतायाः निश्लखायाः म्रकरतेरप्रस्तुतायाश्च योषित एकानुगमन- 
क्रियासम्बन्धः । 


दूरं समागतवति त्वयि जीवनाथे 

भिन्ना सनोभवशरेण तपस्विनी सा । 
उत्तिष्ठति स्वपिति वासगृहं त्वदीय- 

भरायाति याति हसति सिति क्चणेन ।।' 
| इदं मम । अत्रैकस्या नायिकाया उत्थानादयनेकक्रिया सम्बन्धः । अन्न च 
| गुणक्रिययोरादिमध्यावसानसद्धावेन बेविध्यं न रक्षितम्‌ , तथाविध बेचिञ्यस्य 
सव॑त्रापि सह सखरधासम्भवात्‌। 





रि ९ श "न ्दरसेदयदददखे 
| वृणो ति-अन्र ति। भत्र = भस्मिन्पद्ये, प्रस्तुतायाः = प्राकरणिक्याः, 
निश्चलायाः = सुस्थिरायाः, प्रकृतेः, अप्रस्तुतायाश्च = भप्राकरणिक्याश्च, सत्याः = “ 


पतिव्रतायाः, योषितश्च = स्वियाश्च, एकाऽनुगमनक्रियासम्बन्वः=एकस्याम्‌ अनुगमन- 
क्रियायां सम्वन्धः । 


अनेकक्रियास्वेककारकरूपं दीपकमुदाहरति- दूरमिति । नायकं प्रति नायिका- 
सख्या नायिकादशावणेनरूपोक्तिरियम्‌ । पद्यमिदं विश्वनाथकविराजस्य । है महोदय ! 
जीवनाथे = प्राणनाथे, त्वयि = मवति, दुरं = विग्रक्ृष्ेशं, समागतवति=संप्राप्तवति 
सति । मनोमवशरेण. = कामबाणेन, भिन्ना = विदीर्णा, अत एव, तपस्विनी = 
| रो चनीया, सा = मवत्प्रिया, क्षणेन = अल्पकालेनेव, उत्तिष्ठति = उत्थान करोति । 
1 स्वपिति = देते, त्वदीयं = मवदीयं, वासगृहं = गर्मागारम्‌, आयाति = आगच्छति, 
| याति = गच्छति, हसति = हासं करोति, श्वसिति च = इवासान्शरुखति च) 
| वसन्ततिलका वृत्तम्‌ । 
विच्रृणोति--इदं ममेति \ जत्र = अस्मिन्पदे, एकस्या नायिकायाः कतु त्वे- 
| नोत्थानाद्यनेकक्रियाऽमिसम्बन्धः । अन्न चेति । सवं त्राऽपि = सवष्वलङ्कारेष्वपि । 





अननोति । इस पदमे प्रस्तु निरुचल परकृतिकी ओर अप्रस्तुत सती स्वीका 
एक ही अनुगमन क्रियाके साथ सम्बन्ध है । 


दूरमिति । नायकको दूती कहती है-हे महाज्य 1 प्राणनाथ भापके दूर 
जानेपर कामवाणसे विदीणं वह बेचारी थोड़े ही समयमे कमी उस्ती है, कभी लेटती 
है मौर आपके कमरेभे आती है, जातीहै हसती है ओर लम्बी सासं लेती है। | 


इदमिति । यह प्रन्थकारका पद्य है। इसमें एक नायिकाका कतु कारक- 
रूपे उत्थान आदि अनेक क्रियाओके साथ सम्बन्ध है। दीपक अलङ्कारका यह्‌ 
दूसरा उदाहरण है । 

८ सा० 


| 
| 
। 
| 
| 
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प्रतिवस्तूपमा सा खाद्वाक्ययोगंम्यसाम्ययोः ॥ ४९ ॥ 
एकोऽपि धमः सामान्यो यत्र निदिंश्यते पुथक्‌ । 
यथा-- 
"धन्यासि वैदर्भि ! गुणेरुदारेर्यया समाकरष्यत नेषधोऽपि । 
इतः स्तुतिः का खलु चन्द्रिकाया यद्व्धिमप्य॒त्तरखी करोति ।॥' 
अत्र समाकषणस॒त्तरलीकरणं च क्रियेकेव पोनरुक्त्यनिरासाय सिन्नवाचक- 
तया निर्दिष्टा । 


प्रतिवस्तुपमां लक्षयति--प्रतिवस्त्ुपमेति 1 गम्य-साम्ययोः = गम्यं 


( प्रतीयमानम्‌ ) साम्यं ( साह्यम्‌ ) ययोस्तयोः, ताहदयोः वाक्ययोः ।। ४६ ॥। 
एकोऽपि = अभिघ्नोऽपि, सामान्यः = साघारणः, घमः = गुणक्रिययोरन्यतरः, यत्र = 
यत्‌, पृथक्‌ = मिन्नश्चब्दाम्यां, निदिद्यते = निदेशविषयीक्रियते, सा, ध्रतिवस्तुपमा = 
अलङ्कारः, स्यात्‌ = भवेव्‌ । 

प्रतिवस्तुपमामुदाहरति-धन्थाऽसौति । नंऽघीयचरितस्य तृतीयसगंस्थं 
पद्यम्‌ । दमयन्तीं प्रति हंसस्योक्तिरियमू । है वदमि= है विदर्भराजकुमारि ! 
दमयन्ति ! त्वं, धन्या = घनं लन्ध्री, कृता्थंति मावः । ““घनगणं लबन्धे'"ति यत्‌ । 
असि, कुतः ? ययान्त्वथा, उदारः=उक्कृष्टे, गुणैः सौन्दयंशीलादिमिः, नलोऽपि = 
नेषघोऽपि, समाङृष्यत=सम्यगाङ्ृष्टः, वशीकृत इति भावः । तथा च--चन्द्िकायाः= 
कौमुद्याः, इतः = अस्याः, का खलु स्तुतिः = का खलु वणैना, यत्‌, अब्धिम्‌ अपि 
समुद्रम्‌ अपि, उत्तरलीकरोति=क्षोमयति, चच्चलं करोतीति सावः। उपजातिच्र त्तम्‌ । 

विच्रणोत्ति- अत्रेति । अत्र = अस्मिन्‌ पद्ये, नैषधस्य समाकषणं कामा- 
वेशेनाऽस्थिरीकरणं, समुद्रस्योत्तरलीकरणं च पुरसंबद्धेनेन तदस्थिरीकरणम्‌ क्रिया 
एकैव, पौनरुक्त्यनिरासाय = कथितपदता दोषनिरसनाय, मिन्चवाचकतया = 


सन्न प्रातिपदिकतया । निर्दिष्ठा । 


इसमें गुण भौर क्रियारूप धर्मोकिा आदि, मध्य भौर अन्तमें स्थिति हौनेसे तीन 


भेदोको नहीं दिलाया है, क्योकि एषा वँ चित्य सवैत्रही हजारों तरहसे हो सक्ता है । 
प्रतिवस्तुपमेति । जिन दो वाक्यो साम्य प्रतीयमान है उनमें एकी 
साधारण घमंका पृथक्‌ निदंश होता है उसे “श्रतिवस्तूपमा'” अलङ्कार कहते हँ ।५०। 
वंसे--धन्याऽसीति । हंस दमयन्तीसे कहता है-हे दमयन्ति भाप घन्य 
ई, जिन आपने नलको भी अष्ट कर लिया है । जो चद्िका समुद्रको भी ष्षुन्ध कर 
देती है, इससे अधिक उसका क्या वर्णेन किया जाता है? । 
अश्ोति । यहां समाकर्षण भौर उत्तरलीकरण क्रियाएकहीदहै पुनरुक्ति 
हटानेके लिए मिन्न भिन्न वाचक शब्दोंसे उसका निद किया है। 
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इयव्छ माख्याऽपि, दश्यते यथा-- 
(वरिमरु एव रविर्विंशदः शशी, प्रकृतिशोभन एव हि दपणः 
शिवगिरिः शिवहाससहोदरः, सहजघुन्दर एव हि खञ्जनः ॥ 
अन्न विमट्विशदादिरर्थत एक.एव । . 


वेधर्म्येण यथा-- _ 
चकोयं एव चतुराश्चन्द्रिकाचामकर्मणि । 
विनावन्तीनं निपुणाः सुदेशो रतनर्मणि ॥ 


इथं चेति । इयं = प्रतिवस्तूपमा, मालयाऽपि=पङ्क्तिर्पेणाऽपि, सामूहिक- 
रूपेणाऽपीति मावः । इदयते, यथाः-- 

मालारूपां प्रतिवस्तुपमामुदाहरति-विमल एवेति । रविः = सूयः; 
विमल 7व = निमल एव, शशी = चन्द्रः, विशद एव, दपंणः = आदर्गोऽपि, प्रकृतिः 
सोमनः = प्रकृत्या ( स्वमावेन ) शोयन्‌ः ( उज्ज्वलत्वेन सुन्दरः, ) एव हि । शिव- 
गिरिः = राम्थुपवंतः, कलास इति मावः) शिवहाससहोदरः = शिवस्य 
( शम्भोः ) यो हासः ( अट्रहास्यः ) तस्य सहोदरः (तुल्यः) । सज्जनः = रिष्टजमः, 
सहजसुन्दरः = स्वमावमनोहुरः, एव हि । दर ततिलम्बितं वृत्तम्‌ । 

विवृणोति--अन्रेति | अत्र-= मस्मिन्पये । ` विमलविश्चदादिः = विमल- 
विशदादिपदसम्‌हः, अथतः = तात्पर्यात्‌, एक एव = अर्भिच्च एव । विमल एवेत्यादौ 
चतुथेपादः प्रकृतः । अच्र सज्जन एव वाक्ये उपमेयस्वरूपः, वाक्यान्तरेषूपमानरूपाणि । 
विमलत्वम्‌ एको घमेः शब्दभेदेन श्वि पादितः । 

वं घर्म्येण = विभिच्नघमव्वेन श्रतिवस्तुषमामुदाहरति-- चकों इति । 

च न्दरिकाऽऽचामक्मणि = ` चन्द्िकायाः ( ज्योस्स्नाया; ) आचामकभेणि 
( आचमनक्त्ये, पानक्मणीति चावः) चकोयं एव~ चकोरपक्िमार्या एव, चतुराः = 
निपुणाः, तथा आवन्तीविना = अवम्तिदेशोद्खवाः स्वियौ विना, जन्याः, सुदृशः = 


यह्‌ ( प्रतिवस्तूपमा अलङ्कार ) मालारूपसे मौ देखी जाती है, जैसे- 
विमल इति । सूयं निमंल हीर्ैः च्छ्म, विशद हँ, दपण स्वभावे ही सुन्दर है 
कैलाश पर्वत शिवजीके अदुहास्यके समान सफेद है ओर सञ्जन भी स्वभावसे ही 
मनोहर ते| 

अषि | यहां विमल भौर विशद आदि शब्द अथेसे एकरूप है पुनरुक्ति 
ह टानेके लिए न्च पसे दिये गये हं । 

वैधम्यं ( विभिन्न धम॑त्व ।से पभरतिवस्तुपमा जते--चकोधं इति । चादनीके 
पोनेके कामम चकोरिथां ही चतुर हौती है, अवन्ति देश ( उज्जयिनी )की स्तियोके 
वन! अभ्य सुस्दरिया रतिक्रीडाे निपुण नहीं होती है। 














` खादहित्यदफणे 


९०८ 


न = = > प्रतिबिस्बनम्‌ वक्व +~ ~~~ 
दृष्टान्तस्तु सधमस्य बस्तुन्‌ः वञ्चनम्‌ ।॥ ५० ॥ 
सधर्मस्येति प्रतिवस्तृपमाव्यवच्छेदः। अयमपि साधम्येवेधम्यौभ्यां द्विधा । 
करमेणोदादरणम्‌-- पि 
"अविदितगुणापि सखत्कविभणितिः कणषु वसति मधुधाराम्‌ । 
० यनि ~ अनधिगतपरिमलापि दि. दरति दृशं माक्तीमाा ॥' 
नार्यः, रतनर्मणि = सुरतक्रीडायां, -त. निपुणः न चतुयाः,-अत् चातुर्यं नपुण्यं च 
चमं एक एव पौनरूक्त्यपरिहारय -शच्दभेदेन निष्ट: 1 तत्र च “न निपुणाः "” इतति 
जावन्तीतरसुहशाम्‌ अनंपु्यं वच्यम्‌ । + 
दष्टान्ताऽलङ्ार क्षयति-द्ष्टान्तस्त्विति । सवर्मस्य = घर्मेण ( गुणः 
क्रियारूपेण ) सहितस्यः सामान्धगुणक्रियासहितस्येति मावः:, सहशस्येत्यर्थ, तादृशस्य 
वस्तुनः = वाक्याथस्य । प्रति विम्बनं = विम्वप्रतितिम्बमावेन स्थापनं तु, दृष्टान्तः = 
तदाख्योऽलङ्कारः, भत्राऽपि “'वाक्ययोः'” इत्यनुवतंते ।। ५० ॥ 
विवृणोति-सधमंस्थेति । सघरमस्येति कथनात्‌, प्रतिदस्तुपमाव्यवच्छेदः = 
प्रतिवस्तूपमायाः ( प्रतिवस्तुपमाऽलङ्कारस्य ) व्यवच्छेदः ( व्यावृत्तिः ) ` यतस्तत्र! 
भिन्न एव धमः, थत्र तु साहध्याद्धित्र एव घमः । अयमपि = हष्टान्तोऽपि । साधम्य 
वैवर्याभ्यां = तुल्यवर्मह्व-मिन्चध मंत्वा््यां, दिवा = प्रकारद्वयेन, मवतीति चपः । 
साधर्म्ये हषान्ताऽच का रमुदाहरति--अविंदितगुभाऽपीप्ति । वासवदत्तास्थं 
सतां ( श्रष्ठानाम्‌ ): कवीनां ( कंवयितृणामू ) 
भणितिः ( उक्तिः ), अविदितगुणा = अनज्ञातरसादिर्मा, अपि = श्रवणमात्रेणापीति 
भावः । कणंषु त्र शनो त्रेन्दियेषु । मधघुघारां ~= पह्परेसपरम्वरां 1 वमति = उद्गिरति ) 
तथा हि-मालतीमोला = नातिपूष्यलक्‌, अनविष्तन = ---------- हि-मालतीमाला = जातिपुष्पखक्‌, अनविगतपर्मिलाऽपि = अध्रातसौरमाऽपि, 











पद्यमिदम्‌ । सत्कवि णिति; = 


यहाँ चातुयं अर नैपुण्य एक ही धमं है पुनरुक्ति 4 लिए सिच्च वाचक 
पदोसे निदिष्ट दै) इसमे ८“ लिपुणाः'' कहनेसे अरनपुण्य वघम्य है ; 

दृष्टान्त इति । साधारण गुण भौर क्रिया पृक्त वाया या म ५।ब२्ब्‌- 
प्रतिविम्ब मावसे स्थापन होता है उवे । "टष्रान्त'” अलङ्कार कहते है । 

सस्येति । इमे दो वाक्य रहत ह । “सचनस्य” कन माः 
कौ वप्रावृत्ति होती है, क्योकि प्रतिवस्तूपमा उपमेय मौर उपमानमें एक हो घर्म 
होता है हृष्ट न्तम साहद्यसे भिन्न घ्म होता है । वर्ह हृष्ठान्त अलङ्कार भी साधर्म्य 
भौर वैघम्यसे दो प्रकारका होता है । रमसे -दाहरण--अविदितगुणाऽपीति ॥ 
गुणक विदित न हौनेपरं भी उत्तम कविकी उक्ति सुनने वालके कानमे मधुधारा 
वरसाती है, सुगन्यकी प्राक्षिन करनेपर भी चमेली की माल! चित्तको आक्र 
करती है । यहा कानों मधृघारा वरसना ओर ने्रका आक्र्षपणये दो सिन्न घमं 
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(त्वयि दष्टे कुरङ्गाक्ष्याः खंसते मदनव्यथा । 

रष्ठा्दयभाजीन्दो ग्खानिः कुसुदसंहतेः ।।' 
'वसन्तटेखेकनिवद्धभावबं. परासु कान्तासु सनः इतो नः ९ । 
परफुदमहीमधुलम्पटः किं सधुत्रतः. काडक्षति वदिमन्याम्‌ १ ॥' 





हदा = नत्र, हरति = आक्षेति \ आर्यावृत्तम्‌ । अत्र कर्णाऽधिकरणकमधुधारावसनं 


नयनकमेकह्रणं चोभौ घमो धिन्नौ प्रीतिजनकत्वेन. दयोर्वाक्ययोः साम्यं बोधयत 
इति भावः। 


वैधर्म्ये हृष्टा न्ताऽल कुः रमुदाहरति--त्वपि दृष्ट इति । नायकं प्रति नायिका- 
सख्या उक्तिरियम्‌ । हि मारय ! त्ववि=मवति, हष्टे-अवलोकिते सति, कुरङ्धाक्ष्याः= 
मृगलोचनायाः, मबहल्लमाया इत्ति भावः । मदनन्यथा=कामपीडा, स्लसते=नर्यति । 
अनुदयमाजि = उदयमलभमाकै, इन्दौ = चन्द्रमसि, कुमुदसहतेः = कुमुदिन्याः, 
ग्लानिः = म्लानिः विकासहानिरिति सावः 1 हृष्टा = अवलोकिता । अनुष्टुब्वृत्तम । 
अत्र पूर्वाद्धं मदनव्यथाया उत्तराद्धं ग्लानेरच दयोरपि सन्तोषविरोधित्वा- 


साम्यं मदनव्यथानाशाद्गलानेश्च सत्ताया वैधम्यं चाऽस्ति, अत इदं वैषम्यं इष्टान्त- 
स्योदाह्रणम्‌ । 


वसन्तेत्ति । प्रतिवस्तूपमाया उदाहरणान्तरं प्रदशेयति--इदनिति । वसन्त- 
जेखायास्‌ ( तदाख्यनायिकायाम्‌ } एव एक ( केवलम्‌ } यथा तथा निबद्धः 
( सम्बद्धः ) मावः ( अनुरागः ) येन, तत्‌, ताहशं, नः = अस्माकं, मनः = चित्त, 
परासु वसन्तलेखाभिच्लाघु, कान्तासु = सुन्दरीषु, कृतः = कथं, गच्छतीति शैषः । नो 
गच्छतीति मावः । तथांहि--प्रफुल्लमल्लीमधुलम्पटः = प्रफुल्ला ८ विकसिता ) या 
मल्ली ( मल्लिकापुष्पम्‌ ) तस्या मधु (पुष्परसः ) तस्मिन्‌ लम्पटः ( लालसः ), 
मधुव्रतः = घमरः, किम्‌. जनन्याम्‌ =नपरां, मट्लीबल्लिभिन्नामिति ` भावः) बह्लि= 


लतां, क्षति वाज्छति ?, नो बाज्छतीति मावः । उपेन्द्रवज्रा वृत्तम्‌ । 
| लति वान्छति क 


प्रीतिजनक होनेसे दौ वाक्योके साहदयका बोघ कराते है यह्‌ साघम्यैमे इष्टान्त 
अलद्कारका उदाहरण है । | 

त्वथोति । तुम्हारे देवे जानेपर मृगनयतना ( सुन्दरी ) की कामव्यथा नष्टो 
जाती है । चन्द्रोदयके न होने कमुदिनीकती ग्लानि देखी जाती है । 

यह्‌† मेदनव्यधा भौर ग्लानि दोनोका सन्तोषका विरोघी होनेसे साम्य है 


मदनव्यथाका नाच्च ओर ग्लांनिकी सत्ता होनेसे वेषम्ये मी है, अतः यह वैषम्ये 
शान्त अलङ्कारका उदाहरण है । 


वसघन्तेत्यादि © । वसन्तलेखो नामको नायिकां एक मान्न पणयमाव वाला 
हमारा मन अन्य सुन्दरियोमे कंसे जा सक्ताहै? खिले हुए मल्लिका पुष्पके 
-रसमे लम्पट पौरा क्या दूसरी लताकी इच्छा करता है ? 








९१० ` साहित्यदषणे ` 


इदं पद्यं मम । अन्न "मनः कुतो नः" इत्यस्य काङ्क्षति वदिमन्याम्‌' 
इत्यस्य चेकरूपतयेवं पर्यबसानास्रतिबस्तूपमेव। = ` 
इह तु कणे मधुधारावमनस्य नेरहरणस्य च साम्यमेव, न त्वेकरूप्यम्‌ ¦ 
अत्र समथभ्यंसमर्थकवाक्ययोः सामान्यविशेषभावोऽथोन्तरन्यासः, प्रतिवस्तूपमा- 
दष्टान्तयोस्तु न तथेति भेदः | ¦ 
सम्भवन्‌ वस्तुसम्बन्धोऽसम्भवन्‌ वाऽपि छत्रचित्‌ । 
यत्र॒बिम्बालुविस्बत्वं बोधयेत्सा निदश्ना | ५१ ॥ 


विच्रुणोति-इदसिति } अरिमिन्पद्ये दृष्टान्तप्रतिवस्तुपमयोः कतरस्य सद्धाव 
इत्याशङ्कां निवारयति---अत्र `मनः कुतो न" इत्यस्य ““काङ्क्षति वट्लिमन्याम्‌'' 
इत्यस्य चंकरूपतयेव पयंवसानात्‌=-परिसमाप्तेः + प्रति वस्तूपमैव, न इृष्ठान्त इति मावः । 
इह तु = अस्मिन्‌ ““अविदितगुणाऽपीः""त्युदाहरणे तु कर्णे मघुधारावमनस्य 
नेत्रहरणस्य च साम्यम्‌ एक = तुल्यत्वम्‌ एव, न तु, एेकरूप्यम्‌ = अभेदः । 
अत्र = इह, पुक्तिप्रदशेनतः, समथ्यंसमथंकवाक्ययोः = एकेन वाक्येन, 
यदु वाक्यान्तरं हृटीक्रियते, तत्‌. समथ्यं वाक्यम ! यच्च वाक्यं ुक्तिप्रदशंनतोः 
वाक्यान्तर हढीकरोति, ततु समथक वाक्यम्‌ । ताहद्यवाक्ययोः सामान्यविश्चेषमा वः= 
व्यापकव्याप्यभावः अ्थन्तिरन्यासः। प्रतिवस्तुपमाहृष्ान्तयोस्तु, न तथा==न सामान्य- 
विशचेषमावः, इति विवेकः । 
निदशंनाऽलङ्कारं लक्षयति संभवचिति । यत्र = यस्मित्‌ स्थाने, वस्तु- 
सम्बन्धः = पदार्थानामन्वयः, कुत्रचित्‌ = क्स्मिश्ित्ष्थाने, संभवन्‌ = बाघाऽभावाव्‌, 
उपपद्यमान: सन्‌, कुत्र चिद्वापि, असंमवनू=-बाघप्रतिभासात्‌ अनुपपद्यमानः सन्‌, 
विम्बाऽनुविम्बत्वं=विम्बप्रतिविम्बमावम्‌, उपसानोपमेयभावमिति मावः। बोधयेत्‌= 
व्यञ्जनया प्रतिपादयेत्‌, सा, निदशना = निददनाऽलच्कारः। 


यह्‌ पद्य ग्रन्थकारका ठ 1 यहं "हमारा मन कंसे जा सकता है” 
इसकी भौर “मोरा क्या दूसरी लताकोी इच्छा करता है? इसका मी 
एकरूपतासे परयंवसान होनेसे प्रतिवस्तूपमा ही है। यहा ( (अविदितगुणा' इस 
पमे ) तो काननें मधुवारा बरसाना ओौर नेत्रका आकषेण करना, इन दोनों 
क्रियारूप घर्मोकरा साम्य ही है, एकरूपता नहीं ® यहा मथ्यं ओर समथंक वाक्यम 
एकका सामान्यमाव नोर दसरेका विदचेषभाव हो तो नर्थान्तरन्यास होता है । प्रति 
वस्तुपमा ओर हष्टान्तमें वैसा (सामान्यविच्येषमाव) नहीं होता है, इसका यह भेद है 

संभवन्निति । जहा पदाथ सम्बन्ध कहीं संमव हौता हुआ भौर कहीं असमव 
हता हमा विम्ब्रतिविम्बमाव ( उपमानोपमेयभाव )का बोधन करे, वहाँ 
निदशेना भलङ्कार होता है।। ५१॥।. 
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तत्र सम्भवद्रस्त॒सम्बन्धनिदशंना यथा- 
कोऽत्र भूमिवल्ये जनान्‌ सुधा तापयन्‌ सखुचिरमेति सम्पदम्‌ ९। 
वेदयन्निति दिनेन भनुमानाससाद चरमाचरु ततः ।।' 
अच्र रवेरीटशा्थवेदनक्रियायां वक्तृत्वेनान्वयः सम्भवव्येव । ईदशार्थज्ञाप- 
नसखमर्थचरमाचट्प्राप्तिरूपधसंवत्वात्‌ । ख "च रवेरस्ताचरुगमनस्य परितापिनां 
विपसपराप्ेश्च विम्बप्रतिविम्बभावं बोधयति । अखम्भवद्रस्तुनिदशंना त्वेकवाक्याऽ- 


नेकवाच्यगतव्वेन दहविविधा । 


यत्र साहश्यकल्पनया वावेयाथंस्य पयं वसानं सा निददोनेति सारः एतेन 
सामान्यतो निदशेना द्विविघा-सम्मवद्रस्तु सम्बन्धा असंभवदस्तुसम्बन्धा चेति । 


सम्मवदरस्तुसम्बन्धां निदशेनामुदाहरति-कोऽत्रेति । अत्र=-अस्मिन्‌, मुमिवलये= 
भूमण्डले, कः, जनः लोकः, मुघाव्यर्थ, तिष्कारणसिति मावः | जनान्‌ = लोकाच्‌, 
तापयन्‌ = पीडयन्‌, सुचिरं = बहुकालं यावत्‌, सम्पदं = समृद्धिम्‌, एति = प्राप्नोति, 
समृद्धिन प्राप्नोतीति मावः। भानुमान्‌ = मानवः ( किरणाः, सहखरसंख्यका इति 
मावः ) सन्ति यस्य सः सूयं इति भावः। मतुप्प्रत्ययः। "मानु; करो मरीचिः 
सत्रीषु सयोदीं धितिः स्त्रियाम्‌ 1” इत्यमरः । दिनेन = दिवसेन, “अपवगे तृतीये"'ति 
तुतीया । परितापिनां विपतुप्रा्तिरूपस्तृतीयाथः । वेदयन्‌ = बोघयन्‌ सन्‌, ततः = 
अनन्तर, दिनाऽवसान इति मावः। चरमाऽचलम्‌ = भस्तपवंतम्‌, आससाद = 
प्राप । रथोद्धता वृत्तम्‌ । 

विवृणोति--अत्रेति । अत्र = अस्मिन्पद्ये, रवेः = सूयेस्य, ईहशाऽथेवेदन- 
क्रियायाम्‌ = ““लोकपीडकः सुचिरं सम्पदं नाप्नोती''त्याकारकाऽयंज्ञापनकमेणि, 
कतु त्वेन -मुख्यकारकत्वेन, अन्वयः=पदाथं सम्बन्धः, संमवति एव = उपपद्यत एव । 
ईहशाथेत्यादिः० = ईहशाऽथैस्य ( पूर्वाद्धस्थिताऽभिधेयस्य ) ज्ञापनसमथः ( बोवन- 
शक्तः ) यश्च रमाऽचलप्रास्षिल्पः ( अस्तपवं तासादनस्वरूपः ) धमः ( क्रियाविशेषः ) 
तद्वत्वात्‌ ( तचुक्तत्वात्‌, रवेरिति शेषः) । सच = वेदनक्रियायां कतुं त्वेनाऽन्वयः, 


रवेः = सूयेस्य, अस्ताऽचलगमनस्य = अस्तपवंतत्रजनस्य, परतापिनामू = अन्य- 


उनमें संभवद्रस्तुसम्बन्धनिदसंना जँसे-कोऽत्रेति । इस भूमण्डलमें जनोको 
व्यर्थं सन्ताप करता हा कौन अधिक समय तके संपत्तिको प्राप्त करतारहै इस 
विषयको दिनसे बोधन कराता हआ सुये तब अस्त पवंतको प्राप्त हुआ । 

अत्रेति । यहाँ सूर्यका एसे विषयकी बोवन क्रियाम अन्वय होता है । एसे 
विषयके ज्ञापनमे समथे भस्ताचलग्राक्तिरूप कमं उसमे है। वह ( ज्ञापनक्रियाभें 
कतु तवसे अन्वय ) सूयेके अस्तपवेतगमन ओर सन्तापकोंकी विपत्ति प्रा्षिके विम्ब 
प्रतिविभ्बमावका ज्ञापन करताहै। 
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तत्रेकवाक्यगा यथा-- 
(कर्ति कुवख्यमालाल्लितं कुटिः कटाक्षविच्तेपः । 
अधरः किसख्यरीलामाननमस्याः कटानिघे्विंखासम्‌ ।।' 
अत्रान्यस्य धमं कथमन्यो वहस्विति कटाक्च॒विन्तेपादी नां कुवख्यमालादि- 
गतर्खितादीनां करनमसम्भवात्तटलितादिसदश छुटितादिकमवगमयत्कटाक्च- 
विनत्तेपादेः कुबख्यमाखदेच् विम्बप्रतिकविम्बभावं बोधयति । 





पीडकानां, विपत्प्राप्तेश्च = आपत्यासादनस्य चं, द्रयोव्यिः, विम्बप्रतिविम्ब- 


मावम्‌ = उपमानोपमेयमावं, बोधयति = ज्ञापयति । तथा च--रविर्यथाऽन्थंकं 
परास्तापयन्नस्तं प्राप्नोति तथंवाऽन्योऽपि परानन्थकं पीडयन्विपदं प्राप्नोति 
द्रत्युपमानोपमेयमावं पुवोक्तोऽन्वयः सूचयतीति भावः । 

असंभवस्तु सम्बन्वनिदशंना द्विविधा एकवाक्यगाऽनेकवाक्यगा चेतति, एकवाक्य 
गामसंमवद्रस्तुसम्बन्धनिद्ंनामुदाहरति-- कलयतीति । कश्चिद्रसिकः कस्याश्चित्‌ 
सृन्दर्थाः कटाक्षविक्षेषादीन्वणेयति । अस्याः = सुन्दर्याः, कुटिलः = वक्रः, कटाक्ष 
विक्षेपः = नयनप्रान्तसन्चालनं, कुवलयमालाललितं = कुवलयमालायाः ( नीलकमल- 
तजः ) ललितमु ( विलासमु ) अधरः = ओष्ठः, किसलयलीलां = पल्लवविलासम्‌, 
आननं = मुख, कलानिधेः = चद्मसः, विलासं = शोमा, कलयति = धारयति । 
गी तिर्छन्दः । । 

विवृणोति-अ्रेति । अच्र = अस्मिन्पदे । ““अन्यस्य धर्म॑ कथमन्यो वहतु" 
इत्याद्या, कटाक्षविक्षेपादीनां = कत्‌णां, कुवलयमालाऽऽदिगतलललितादीनां = 
कमणां, कलनं = धारणम्‌, असमवन्‌ = अनुपपद्यमानं सत्‌, भमवगमयत्‌ = बोधयतु 
सतू; विम्वप्रतिविम्बभावं = साह्यं, बोघयति । 

असंमवद्रस्तुसम्बन्ध निददोना एक वाक्यमें ओर अनेक वाक्यमे होनेसेदोः 

प्रकारकी होती है । उनमें एक वाक्यम असंभवस्तु सम्बन्धनिदशंना जसे-कलयति 
इति । इस ( सुन्दरी ) का कुटिल कटाक्षका विक्षेप नील कमलोकौी मालाके 
व्रिलासकरो घारण करता है । इसका अधरोष्ठ पल्लवोंके विलास्को तथा इसका ख 
चन्द्रमाकी शोमाकमे धारण करतादहै। 


अज्रेति । इस पद्मे अन्यके धमेक्रो कैसे अन्य घारण करेगा ठेसी आशङ्कसे 
कटाक्षविक्षेप आदिकोंका कुवलयमाला आदिकोके विलास भादिका धारणं अनूपवन 
होता हुभा उनके विलास आदिक सहर विलास आदिका ज्ञापन करता हुजा कटान्न- 
विक्षेप आदिका ओर कुवलयमाला आदिका विम्वप्रतितिम्बमाव ( साहश्य ) 
ज्ञापित करता है। 
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यर्थां वा- 


प्रया तव राजेन्द्र ! मुक्ता वेरिख्रगीदशाम्‌ | 
राजहंसगतिः पदूभ्यामाननेन शशिदयुतिः ।' 
अत्र पादाभ्यामसम्बद्धराजहंसरतेस्त्यागोऽनुपपन्न इति तयोस्तत्सम्बन्धः 
कल्प्यते, स चासम्भवन्‌ राजहंसगतिमिव गति बोधयति । 
अनेकवाक्यगा यथा-- 
“इद्‌ किलाव्याजमनोहरं बपुस्तपःक्छमं साधयितुं य इच्छति । 
ध्रवं स नीरोत्प्पत्त्रधारया समितां छनत्तखषिव्यंवस्यति ॥' 





अमावेऽसंमवदरस्तुसम्बन्निदरेनामुदाहरत्ि-प्रथाण इति । कश्चित्कविः 
कस्यचिद्राज्ञः प्रतापं वणेयति । हे राजेन्द्र = हे बुपपुरन्दर |, तव = सवतः, प्रयाणे 
जययात्रायां सत्यां, वैरिमृगीहशां = शा्रुषुन्द रीणां, पद्भयां =पादाम्यां, ““पद्ब्लोमासि" 
त्यादि सूत्रेण पादस्य पद्धावः। राजहंसगतिः = मरालगमतं, तथा आननेन=वदनेन, 
राशिद्युतिः = चन्द्रकान्तिः, मुक्ता-त्यक्ता । सवद्धीत्या शाच्रुपुन्दरीणां विलासगतिस्तथा 
वदनसौन्दर्यं च विनष्टे इति मावः । अनुष्टु्वृत्तम्‌ । 

विवृणोति-- अत्रेति । अत्र = अस्मिन्पदे, असम्बद्धराजहंसगतेः = असम्बद्धा 
( पादसम्बन्धरहिता ) या राजहंसगतिस्तस्याः त्यागः अनुपपन्नः = अन्तम्बद्धः, एवं 
च आनने या असम्बद्धा शरिद्यतिः तस्याश्च त्यागोऽनुपपन्तः इति तेषां ततुसम्बन्ः, 
कल्प्यते = कल्पना विषयीक्रियते, स॒ च असंमवत््‌ = अनुपपद्यमानो राजहंसगतिं मिव 
गत्ति तथा च शरिनो दुतिमिव चुति बोधयति । 

अनेकवाक्यगामसं मवद्स्तुसम्बन्धनिदशेनामुदाह रतति--इदसिति । असमिन्ञान- 
शाकरन्तलनाटकस्थं पद्यमिदम्‌ । सा हित्यदपंणस्य षष्ठा ङ्के ( ५०७ पृष्ठे ) व्याख्यातम्‌ । 


शकुन्तलां इष्ट्वा राज्ञो दुष्यन्तस्योक्तिरियम्‌ । 
= 
| सयवा- प्रमाण इति । हे राजधरेष्ठ ! भ्रापको विजयमात्राके समयमे आपके 


शतरुसुन्दरियोंके चरणोंने राजहंसोकी गति छोड दो भौर उनके मुखने चन्द्रमाकी 
कान्ति छोड दी ।। 

। अत्रेति । इसमें शत्रुनारियोके चरणो सम्बन्धरहित राजहंसोंकी गतिका 
स्याग अनुपपन्न है अतः उनका उसके साथ ह कल्पित होता है, वह्‌ ( सम्बन्व ) 
अनुपपन्न हौीता हृभा राजहंसकी गतिको सहश ग तिका ज्ञान कराता है । 

अनकवाक्यगत निदा जैसे-इदभिति । शकृन्तलाको देवकर राजा 
दुष्यन्त कहते ै- जो ( ऋषि ) स्वमावसे सुन्दर इस शरीरसे तपस्याका क्लेश 
कराना चाहते है, वे निश्चय ही नील कमलके पत्तेकी घारसे समिघाक्ौ काटना 


चाहते हैँ 
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अचर यत्तच्छब्दनिर्दिंष्टवाक्यार्थयोर मेदेनान्वयोऽनुपपद्यमानस्तादशवपुषस्तपः 


क्ख्मत्वसाधनेच्छा नीलोतपङपल्रधारया समिह्टताच्छेदनेच्छेवेति विम्वप्रति- 
विम्बभावे पर्यवस्यति । 
यथा- 
'जन्मेद बन्ध्यतां नीतं भवभोगोपलिष्सया । 
काचमूल्येन विक्रीतो हन्त ! चिन्तामणिमंया ।॥' 
अच्र भवभोगछरोभेन जन्मनो उयर्थतानयनं काचमूल्येन चिन्तामणिविक्रय 
इवेति पयंवसानम्‌ | ॑ 


विदरगोत्ति--अत्रेक्तिं । यत्तच्छब्दनिरदिष्टवाक्याऽथयोः=पूवद्धोत्तराद्धेवाक्याऽ- 


थयोः यः स इत्यनयोः, अभेदेन = एेक्येन, अन्वयः = सम्बन्घः, अनुपपद्यमानः = 
असंमवन्‌, ताहगवपुषः=गकुन्तलामनोहर शरीरस्य तपःक्लमत्वसाघनेच्छा नीलौत्पल- 
पत््रघारया समिल्लताच्चेदनेच्छा इवेति विम्बप्रतिविम्बमावे = उपमानोपमेयत्वे, 
कल्प्यते । | 

प्रकारान्तरेण वस्तुसम्बन्धस्याऽसंभवतां दर्जयति-जन्मेदमिति । कस्य 
चिद्धिरक्तस्योक्तिरियम्‌ु । शान्तिशतकस्थं पद्यमिदम्‌ । मया, भमवमोगोपलिप्लया = 
मवस् ( संसारस्य ) ये भोगाः ( शब्दस्पर्शादिविषयोपमोगाः ) तैषां उपलिप्सया 
( उपलन्धुमिच्छया ) 15 इदं = दुलभ, जन्म = जननं, वन्ध्यतां = निष्फलतां, नीतं = 
। प्रापितम्‌ । हन्तेति खेदे । मया, चिन्तामणिः=चिन्तितेच्छापूरकं रत्नं, काचमूल्येन = 
` वुच्छकाचवस्तुमूल्यन, विक्रीतः = विनिमय विषयीकृतः । अनुष्टरश्टृत्तम्‌ । 


विवृणोति--अक्र ति । अत्र = अस्मिन्‌ पचे, जन्मनः=जननस्य, व्यथंताऽऽन- 


यतं = निष्फलता प्रापणं, काचमूल्येन चिन्तामणिविक्रय इवेति पयेवसानादसंमव- 
दस्तुसम्बन्वल्पा निद्खंता । 


भव्ति । इते यदृ र मर चक पायी ममेव नवय समे यद्‌ शब्द अर तद्‌ शब्द दो वाक्यार्थोका भमभेदसे भन्वय 


अनुपपन्न होता हना वे शरीरको तपस्याका साघन वनानेकी इच्छा नीजकमलके 
पत्तकी धारमे समिधाको काटनेकी इच्छाके समान इस प्रकारसे विम्बप्रतिविम्बभाव- 
( साह्यं )मे पवंवसित होता है । 

अथवा-जन्मेदमिति । यह किसी विरक्तकी उक्तिहै । मैने संसारके मोगको 


पानेकी इच्छासे इस जन्मको निष्फल बना दिया । हाय ! मैने चिन्तामणिको काचके 
मूल्यसे बेच दिया ॥ 


अत्रेति ॥ यहां संसारके मोगके लोमसे जन्मको व्यथं बनाना काचके मूल्यसे 
चिन्तामणिको वेचना जैसा है एेसा पयंवसान होता है । 
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न € 
क सूयभरभवो वंशः ? क चाल्पविषया मतिः ? । 
ितीषुदुस्तरं मोहादङ्पेनास्मि सागरम्‌ ॥ 
अत्र मन्मव्या सूर्यवंशवणेनसुड्पेन सागरतरणमिवेति पय॑बसानम्‌ | 
इयं च कचिदुपमयव्रत्तस्योपमानेऽसम्भवेऽपि भवति । 
यथा-- | ॥ 
'योऽवुभूतः इरङ्ञाक््यास्तस्या सधुरिमाधरे । 
समास्वादि सख बृद्रीकारसे रसविशारदः ॥' 


असंमवद्वस्तुसम्बन्वाया निदशेनायाः प्रसिद्धमुदाहरणान्तरं प्रदयेयति-क्व 
युयं प्रभव इति । रपु्रंशस्य प्रथमसगेस्थं पद्यमिदम्‌ । रघूवंशस्यारम्भे महाकवि 
कालिदासः स्वाऽहङ्कारं परिहरति। सूयप्रमवः = सुथैः ( भास्करः) प्रभवः 
( उत्पत्तिहेतुः ) यस्य सः । प्रभवति अस्मादिति प्रभवः = कारणम्‌ । ^“ दोर्‌ 
इत्यप्‌ । सूर्योत्पिन्नः, वंशः = कुलं, क्व = कुत्र, अल्पविषया = अल्पः ( स्तोकः) 
विषयः ( ज्ञेयोऽथंः ) यस्याः सा, तादृशीः मे = मम, मतिः = प्रज्ञा, च क्व = कुत्र, 
दौ क्वदाब्दौ महदन्तरं सूचयतः। सू्यंवडा साकल्येन वणेयितु न प्रमवामीति मावः 
तथाहि- दुस्तरं = दुःखेन तरीतु शक्यम्‌, “ईषद्दुःयुषु ऊच्छ्‌ःऽङृच्छ्‌ाऽयंषु खल्‌” 
इति खल्‌ । तादशं सागर = समुद्र , मोहात्‌ = अज्ञानात्‌, उडपेन = प्लवेन, “^ उड्पः 
तु प्लवः कोलः'' इत्यमरः । तितीषु : = तरीतुम्‌ इच्छुः, “तु प्लवनसन्तरणयोः"" 
इति घातोः सच्नान्तादुः | अस्मि = मवामि। अनुष्टुध्वृत्तम्‌ । 

विवृणोति -अत्र ति 1 अत्र = अस्मिन्पदे, मन्मत्या = म्परज्ञया, सू्ैवंश- 
वणं नसमुडपेन = प्लवेन, सागरतरणमिवेति विम्बप्रति विम्बभावेन | अस मवदस्तु- 
सम्बन्धा निदरंना । 

इयं च = असं म वद्स्तुम्बन्धा निदर्शना च । क्वचित्‌ = कुत्रचित्‌, उपमेय- 
बरृत्तस्य = उपमेयघम॑स्य, उपमानेऽसंमवेऽपि मवति । यथा-- यं इति ! तस्याः = 


दसी तरह- श्वेति । सू्ंसे उत्पन्न कुल कहां ? अल्प विषयवाली मेरी 

बुद्धि कहां ? मैं मोदसे छोटीसी डोगौसे दुस्तर समुद्रका पार करनां चाहता हू ॥ 
अनति । यहां मेरी बुद्धिस सूयवंशका वणेन छोटी डोंगीे समुद्र पार करनेके 

समान है ठेसा पयंवत्तान्‌ होताहै। यह बिम्बभ्रतिबिम्बभावसे असं मवद्रस्तु-सम्बन्ध 
निदौनाका उदाहरण है । 

इयं चेति । यह कहीं उपमेयघमेका उपमाने असमव होनेपर भी होताः 
है । जंसे-- योऽनुभूत इति । उस मृगनयना ( सुन्दरी )के अघरोष्ठमे जिस मघुरिमा- 
( भिठस )का अनुमव किया, रसञोने उसका अङ्गूरके रसमें आस्वादन किया, 





९१६ पाविता 
= पत्वाचरस्य मशुरिमधरमस्य द्ाकषारसेऽसम्भवार ` द्राक्षारसेऽसम्भवासूर्ववत्साम्ये 


अचर प्र 
पर्यवसानम्‌ । 
मालारूपाऽपि यथा मस-- | 
्चिपसि शुकं वृषदं शकवदने, म्रगमपंयसि स्रगादनरदने । 
वितरसि वुरगं मदिषविषाणे, निदधच्चेतो भोगविताने 





^ पुथ्तादिम्य इमनिच्वे' तीमनिच्प्रत्ययः। अनुन्रूतः = अनुमव- 
रदं: = भास्वादपण्डितेः, सः =पूर्वोक्तो मधुरिमा, मृद्रीकारसे= 
= सम्यगास्वादितः । अनुष्टुब्वृत्तम । ॑ 


माधुर्यं, मधुरस्य माव, 
विषयीक्रतः । रसवि्शा 
द्ाक्षारसे, खमास्वादि प 
| विचणोति--अच्र ति } अत्र = अस्मिन्पदे, प्रकृतस्य = उपमेयस्येति मावः । 
मधुरिमधमस्य = मधुरत्वघमंस्य, द्वाक्ष।रसे = मृद्धीकारसे। 


साम्ये = साहद्ये, पयंवसानम्‌ । 


असंमवात्‌ = असत््वाव्‌, 
मालारूपामसंभवद्स्तुसम्बन्धां निदशेनामुदाहरति--क्लिपसीति । कस्य- 
चितपबुद्धस्य जनस्य विषयासक्तं पुरुषं प्रत्धुक्तिरियम्‌ । मोगविताने = विषयसुख- 
समू, चेतः = चित्त, निदधत्‌ = क + , सन्‌, त्वमिति शेषः | वृषदंशकवदने = 
-बुषदंशकस्य ( मार्जारस्य ) वदने ( गृखे ) ““ओतुविडालो मार्जारो वृषदंशक 
आखुभुक्‌ |” इत्यमरः । शक = कौर पक्षिणं, क्षिपसि = निक्षिपसि । मृगाऽदन- 
रदने = मगादनस्य ( तरक्षोः, व्पाघ्रविशेषस्य ) रदने ( दन्ते ), ““तरचुस्तु मृगादन' 
इत्यमरः । सुगं = हरिणम्‌, अपयसि = ददासि । एवं च-महिषविषाणे = लुलाय- 
भ्ग्रङ्के, तुरगम्‌ = अवं, वितरसि = ददासि । पज्छटिकाछन्दः । 
विषयसुखोपमोगेषु चेतो निधानं बुषदं शक वदने शुकस्य क्षेपणमिव मुगादनवदने 
मृगस्याऽपणसिव तथा च महिषस्य विषाणे तुरगवितरणमिवाऽनर्थावहमिति बिम्ब- 
प्रतिविम्बत्वं वोधघयतीत्यसंभवद्रस्तुसम्बन्रूपा निद्ंना । बिम्वप्रतिविम्बमाव- 
वोघनानां बहुत्वान्मालारूपा निदशंना । 





अजति । र्हा प्रकृत अधघरके सधुरत्व धर्मका द्राक्षा ( अङ्गूर )के रसमें 
असमव होने पहलेके समान साहर्यमें पर्यवसान होता है । 
निददोना मालाशूपा मी होतो है, जैसे प्रन्थकारके पद्यमें है --क्षिपस्तीति । 
चित्तको विषयच्ुव-समूहमे लगते हुए तुम विल्लीके मूखमें तोतेको फक रहे हौ, 
` चीतेके मुलमें मृगको सौँपदेते हो गौर भैसेके सींगके लिए धोडेका वितरण कर 
रहै हो 
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इह बिम्बग्रतिबिम्बतान्तेपं विना बाक्याथौपयवसानम्‌ । दृष्टान्ते तु पयंव- 
सितेन वाक्यार्थेन सामथ्याद्विम्बग्रतिविम्बताप्रत्यायनम्‌ । नापीयमथोपत्तिः, तत्र 
श्दारोऽयं हरिणाक्षीणाम्‌--' इस्यादो सादश्यपयंवसानाभावात्‌। 


आधिक्यग्ुपमेयस्योपमानानन्यूनताऽथवा । 
व्यतिरेक 
सच-- 
--एक उक्तेऽसुक्तं हैत पनक्िधा ॥ ५२ ॥ 


निदशना-ृष्टान्ताऽ्थापत्यलङ्कारान्विविनक्ति--इहेति । इह = निदशेनायां, 
विम्बप्रतिविम्बताऽशक्षेप विना = उपमानोपसेयभावकल्पनां विना, वाक्याऽर्थाऽपयेव- . 
सानं = वाक्याऽथंस्य, अपयवसानम्‌ = अनुपपत्या अपरिसमाक्तिः। दृष्टान्ते तु- 
पयेवसितेन = अनुपपत्त्यमावात्‌ स्वतः पयंवसितेन = परिसमाप्तेन, वाक्याऽ्थेन, 
सामर्थ्य्गत्‌ = योग्यत्वात्‌, विम्बप्रतिविम्बताप्रत्यायनम्‌=उपमानोपमेयमाववोघनम्‌ ।' 
नाऽपि इयं = निदङेना, अर्थापत्तिः, तत्र = अर्थापत्तौ । ““हारोऽयं हरिणाक्षीणाम्‌' 
इत्यादौ, साहश्थपयंवसानाऽमावात्‌ = साहश्ये पयेवसानस्य अमावात्‌, वाक्याऽथं- 
स्येति शेषः । 

व्य तिरेकाऽलङ्कारं लक्षयति- आधिक्यमिति । उपमानात्‌ उपमेयस्य: 
आधिक्यम्‌ = उत्कर्षः, अथवा स्युनता = अपकषंः, वण्येते चेदचतिरेकः । 


स च हेतौ = कारणे, उक्ते = असिहिते एकः, हेतौ अनुक्ते = अनभिहिते 
पुनस्त्रिधा = प्रकारत्रयेण मवति, समष्टवा चतुविधः ॥ ५२ ॥ 





1 ~ ~ ------- 
इहेति । इस ( निदशनए भें बिम्बप्रतिनिग्बताके आक्षेपक विना वाक्याऽथे- 
की परिसमास्ि नहीं होती ह। इृष्टान्तमे तो परिसमाप्त वाक्याऽथंसे सामर्थ्यतः 
बिम्बप्रतिबिम्ब माव ( साह्य )का जापन हीता है । यह ( निदज्ञेना ) अर्थापत्तिः 
मी नहीं है, उस ( अर्थापत्ति )मे “हारों हरिणाक्षीणाम्‌'' इत्यादिमें सादरयमे 
पथंवसान नहीं हौता डे । 

आधिक्यमिति । उपमानसे उपमेयका भाधिक्य अथवा भ्युनता होनेपर 
उ्यतिरेक अलङ्कार हीता है ॥ ५९ ॥। 

वह ( व्यतिरेक ) उपमेयके आधिक्य ( उत्कषं )का भौर उपमानकी 
नता ( अपकषे )का हेतु शब्दसे उक्त हौ तो एक भेद होता है भौर हेतु अनुक्तः 
टोनेपर तीन भेद । 
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चतुर्विधोऽपि साम्यस्य बोधनाच्छब्द्तोऽथेतः । 
आ्षेपाचं ` दादशधा श्ठेषेऽपीति तरिरष्धा ॥ ५३ ॥ 
प्रत्येकं स्यान्भिलित्वाञ्चत्वारिशदिधः पनः । 


उपञेयस्योपमाना दाधिक्ये हेतुरुपमेयगतमुत्कषंकारणसुपमानगतं निकषं- 
कारणं च । तयोद्ध॑योरप्युक्ता वेकः, प्रत्येकं समुदायेन वाःऽनुक्तो त्रिविध इति चतु- 
विंघेऽप्यस्मिन्नपमानोपमेयस्य निवेदनं शब्देन अर्थेन आक्तेपेण चेति द्वाद- 
शप्रकारोऽपि श्ेषे, अपिः शब्दादश्टेषेऽपीति चतुविंशतिप्रकारः । उपमानान्न्यु- 
नतायामप्यनयेव भङ्गया चतुर्विंशतिप्रकारतेति मिछित्वा अष्टचत्वारिंशस्कारो 
ञ्यतिरेकः। 
| दतुखिधोऽपोति । चतुविघोऽपि = चतुष्प्रकारोऽपि र 1-4-77 , साम्यस्य = 
` उपमानोपमेयमा वस्य, शब्दतः, अथेतः आक्षेपाच्च=व्यञ्जनायाश्च कथनात्‌ द्वादशघा= 
रादशप्रकारं मवति । इलेषे, अपिशब्दाददलेषेऽपीति त्रिर्वा = चतुविशतिप्रकारो 
.उ्यतिरेकः ।। ५३॥। 
प्रत्येकमिति । इत्थम्‌ उपमेयस्योपमानादाधिक्ये चतुधिशतिप्रकारः, उपमे. 
यस्योपमानान्युनतायां च प्रत्येकं चतुविश्चतिप्रकारः, मिलित्वा पुनरष्टचत्वारिश- 
द्विघो व्यतिरेकः । 
विव्रणोति-उपमरेषस्येति । निकषेकारणं = निकषैः ( अपकषः ), 
तत्कारणम्‌ प्रत्येकम्‌ = उपमेयगतोत्कषंका रणस्य, उपमानगतनिकषंकारणस्य उक्तौ । 
इस प्रकार चारभेद होते ह, साम्यका शब्दसे, अथसे ओर आक्षेप (व्यज्जना)से 
कथन होनेसे व्यतिरेकके वारहु भेद हाते है, इ्लेष मौर अइ्लेषमें होनेसे उनके 
चौवीस भेद होते है, ॥ ५३। इसप्रकार उपमेयके उपमानसे आधिक्यमें 
चौवी स्र ओर उपमेयके उपमानसे न्यूनता हौनेपर चौबीस, कुल मिलकर व्यतिरेकके 
अड़तालीस भेद हो जाते हँ ।। ५४ ॥ 
उपमेयस्येति । उपेयके उपमाने भायिक्य ( उत्कर्षं )का हेतु है उपमेथ- 
गत उत्कषकारण भौर उपमानगरत निकष॑कारण । उन दोनोंकी शब्दसे उक्तिमं एक 
भेद, ओर प्रत्येक अर्थात उपमेयगत॒ उत्कषं कारणकी उक्तिमे एक, ओर उपमानगत 
निकषं कारणको उक्तम एक, समुदाये अर्थात उपमेयगत उत्कर्वकारणकी ओौर 
उपमानगत निकषकारणकी अनुक्तिमे एक, इसप्रकार चार भेद हौ जाते हैँ । उनमें 
मी उपमानोपमेषमावक्रा कथन कहीं शब्दस, कहीं अंसे भौर कहीं आक्षेप 
( व्यञ्जना )से होनेसे व्यतिरेकके बारह भेद होते है । ये सव इलेषमे ओर अपि- 
शब्दसे अद्लेषमे भी होते हैँ इसप्रकार इसके चौबीस मेद होतेर्है। इसी तरह 











| - 
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उदाहरणम्‌- 
अकल्ङ्क सुखं तस्या न कटङ्की विधुयंथा ।' 
अच्रोपमेयगतमकलङ्कत्वमुपमानगतं च कलङ्कित्वं हेतुद्धयमप्युक्तम्‌ , यथा- 
शब्द्प्रतिपादनाच्च शाब्दमौपस्यम्‌ । 


अत्रैव “न कङ्क विधूपममः इति पाठ आर्थम्‌ । “जयतीन्दुं कलङ्किनम्‌' 


इति पाठे सिविववत्त॒ल्यादिपद्विरदादाक्षिप्म्‌ । अत्नेवाकल्ङ्कपदत्यागे उपमेयगतो- 


समुदायेन = तयोद्रं योरेव वेति भावः । अस्मिन्‌ = व्यतिरेके । उपमानात्‌ = उपमय- 
स्येति शेषः, मद्धचा = रीत्या । 

उपमेयस्योत्कषे उपमानस्य निकषं च सहेतुक व्यतिरेकोदाहरणमाह-- 
अकलङ्कभिति । कलङ्की = कलङ्खयुक्तः, विधुः = चन्द्रः, यथा, तथा तस्याः = 
सुन्दर्यः, छख = वदनं न, किन्तु--अकलङ्क = कलङ्कुर हितम । 

विवृणोति--अक्रति । अत्र = अस्मिन्पदे, हितुद्यं = युखोत्कषस्य, विघु- 
-निकर्ष॑स्यस्य च । यथासंख्यं कारणद्वयम्‌ । यथालब्दप्रति पादनात्‌ = यथादाब्देन प्रति 
पादनात्‌ ( कथनात्‌ ), शाब्दं = शब्दप्रतिपाद्यम्‌ । 

लन्नैवेति । अस्मिन्नेव पद्ये । अथम्‌ = अथेवशाल्लम्यम्‌ । 

जघतीन्दुमभिति । इववत्‌ = शाब्दौपम्यप्रतिपादकस्य इवग्रभृतिशब्दस्यैव 
-तुल्यादिपदविरहाव्‌ = आथौपम्यप्रतिपादकतुल्यादिपदस्य विरहात्‌ ( अभावात्‌ ), 
आक्िप्तम्‌ = व्यञ्जनालम्यम्‌ । अत्र जयः = शत्रुपरामवः तस्य च मुखेऽसं म वात्साहर्ये 


पर्यवसानबसमित्याक्षेप इति मावः । 
हेता वनुक्त उदाहर ति-अन्नैवेति । कल ्खपदत्यागे = अकलङ्कपदस्य 


त्यागे, उपसेयेत्यादिः० = उपमेयगतस्य उत्कषैकारणस्य अनुक्तिः ( अनभिधानम्‌ ) । 





111 
उपमानसे उपमेयकी न्यूनतामें मी इसी रीतिप्े चौबीस ही भेद होते है, सबका 


संकलन करनेपर व्यतिरेकके कुल अडतालीसभेद हौ जते है । 

उदाहरण जंसे - अकलङकमिति । उस ( सुन्दरी )का मुख निष्कलङ्क है, 
कलङ्की चन्द्रमा जैसा नहीं है । 

चराति । यहा उपमेय ( मुल )कौ निष्कलङ्कुता ( उत्कषं ) ओर उपमान 
८ चन्द्रमा )की कलङ्कता ये दोनों हेतु मी शब्दसे उक्त है, मौर यथा शब्द के प्रति- 
पादनसे उपमानोपमेय माव श्लाब्द है। इसी रलोकाद्धमे “न कलद्किविधूपमम्‌"' 
रेखा पाठ करनेसे भौपम्य आथे होगा । ““जयतीन्दुः कल द्िनिम्‌"' एेसा पाठ करे तो 
इव आदि शब्दके समान तुल्य भादि पदोकेन रहनेसे आपस्य आक्षिप्त अर्थात्‌ 
उथञ्जनसि लम्बहो जातादहै। इसी उदाहरणम “अकलद्कु* पदक्ता त्याग करं 
तो उपमेयके उत्कषं हैतुकौ अनुक्ति होगी । “कलङ्क” पदके त्यागमे सी उपसानगतं 











९२० खादित्यद्पशे 





„=-= 
त्कर्षकारणालुक्तिः। कठङ्किपदर्यागे चोपमानगतनिकषंकारणादुक्तिः । दयोर- 
लुक्तो दयोरलुक्तिः। 

श्टेषे यथा-- 
अतिगाढगुणायाश्च नाव्जवद्धङ्गुरा गुणाः ।' 
अत्रैवार्थे वतिरिति शाब्दमोपम्यम्‌ । उत्कर्षनिकर्षकारणयेोद्वंयोरप्युक्तिः । 
गुणशब्दः शिलष्टः । अन्ये भेदाः पूर्ववदृह्याः । एतानि चोपमेयस्योपमानादाधि- 
क्य उदाहरणानि । न्यूनत्वे दिङ्मात्रं यथा- 
क्षीणः क्षीणोऽपि शशी भूयो भूयोऽभिवधंते सव्यम्‌ । 
विरमं प्रसीद सुन्दरि ! योवनमनिवतिं यातं तु 1॥' 


द्वयोः = अकलङ्‌कपद-कलङ््पिदयोः, अनुक्तौ = अन्भिघाने, द्वयोः = उपमेयोत्कषं- 
कारणस्य उपमानगतनिकषेकारणस्य च अनुक्तिः। 


दलेषे व्यतिरेकोदाहरणमाह-अतीति ! अत्तिगाढगुणायाः = अतिगाढाः 
( जत्यथेहढाः ) गुणाः ( सौन्दयंरीलादयः सूत्राणि च ) यस्यास्तस्याः, नायिकायाः। 
गुणाः=सौन्दर्यादयः सूत्राणि च, अन्जवत्‌=अन्जस्य ( पद्मस्य ) इव, तत्र तस्येवे"'ति 
वतिप्रव्ययः। न भङ्गुराः = नो मङ्कुश्लीलाः। उत्कषंनिकषेकारणयोः = उपमेय- 
भूतनायिकागतोत्कषे का रणस्थाऽतिगढगुणत्वस्य, उपमानभ्रताऽन्जगत निकषका रणस्य 
मङ्गुरत्वस्य चेत्यथंः । उदयाः = कल्पनीयाः । ॥ 
न्यूनत्व इति! उपमेयस्योपमानादपकषे, दिद्मात्रं यथा--क्षीणः क्षीण 
इति । सुद्रटीयकाव्यालङ्‌कार उदूघृतं पद्यमिदम्‌ । मानिनीं नायिकां प्रति नायक 
स्योक्तिरियम्‌ । शी = चन्द्रः, क्षीणः क्षीणोऽपि = कृष्णपक्षे प्रत्यहं प्राप्तक्षयोऽपि, 
भूयो भूयः = वारं वारं, शुक्लपक्ष इति शेषः । अमिवद्धेते = अमिचुद्धि प्राप्नोति, 
इति सत्यं = तथ्यम्‌ । तु = किन्तु, यातं = व्यतीतं, यौवनं = तारुण्यम्‌, अनिवति = 


निकषकारणकी अनुक्ति होगी । दोनों पदोंकी अनुक्तिमें दोनों हेतुभोंकी अनुक्ति | 
हो जायगी । 


इलेषमे व्यतिरेकका उदाहरण-अतिगाढगरुणाया इति । अत्यन्त गाढ गुण 
( सौन्दयं ओर शौल आदि )वाली उस सुन्दरीके गुण कमलके गुण, ( तन्तु ) जेसे 
मद्धरील { ट्टनेवले ) नहीं है । 

अत्रेति । यहां इवके अर्थम वत्ति प्रत्यय दहै) अतः शाब्द भौपम्य हे, 
उत्कपं भौर निकषं ( अपक्षं ) दोनोके कारण उक्त ह । गुण शाब्द रिलष्ट दे । 
नायिकापक्षे गुण शब्दका अथं सौन्द्यश्ील आदि दहै ओर कमलपक्षमे तन्तु ह । 
मौर भेदोंको पहलेके समान जानना चाहिए । उपमेयके उपमानसे आधिक्यमे ये' 
उदाहरण दँ । उपमेयके उपमानसे भ्युनत्वमे दिग्दशंन जैसे-- क्षीण इतिं । चन्द्रमा 
वारंवार क्षीण होकर भी बारंबार बदृता दै, यह सत्यहै। परन्तु गया हाः 


1. । हि 








क न र --- 





॥ 


दशमः परिच्छेदः ९२१ 


अत्रोपमेयभूतयोवनास्थेरयस्याधिक्यम्‌ । तेनात्र उपमानादुपमेयस्याधिक्ये 
विपयये वा व्यतिरेकः" इति केषांचिक्षणे “विपर्यये वेतिपदमनर्थकम्‌', इति 
यत्केचिदाहुः । तन्न विचारसहम्‌ । तथादि--अत्राधिकन्यूनत्वे सत्वासत््वे एव 
विवक्षिते । अत्र च चन्द्रापेक्षया योवनस्यासंत्त्वं स्फुटमेव । अस्तु वात्रोदाहरणे 
यथाकथंचिद्रतिः । 





नो निवतेते तच्छीलम्‌ । हे सुन्दरि ! अतो विरम = मानादिति शेषः, मानस्य विरामं 


कुविति मावः । ब्युपसगंपुवेकात्‌ ““रमु क्रीडायाम्‌" इति घातोः ˆ व्याङ्परिभ्यो रम” 
इति परस्मैपदम्‌ । प्रसीद = प्रसन्ना मव । भायवत्तम्‌ । 


काव्यप्रकाशकारमतमुपन्यस्य दूषयत्ति-अन्रोति। अत्र = अस्मिन्पचे। 
उपमेयमूतं यत्‌ यौवनं तारुण्यमु, तस्य आधिक्यम्‌ = उत्कर्षः, उपमानमूत- 
चन्द्राऽस्थंर्याद्‌ यौवनाऽस्थैयंस्याऽधिकसमयवतित्वादिति भावः । तेन~कारणेन, अत्र= 
अस्मिन्पद्ये, “"उपमानादुपमेयस्याधिक्ये विपर्यये वा व्यतिरेकः" । विपर्यये = न्यूनत्वे, 


इति केषांचित्‌ = अलङ्कारसवंस्वजृताम्‌ । केचित्‌ = अलङ्कारकौस्तुमकाराः । 


अलङ्कारकौस्तुमकारमतं परिहरत्ति- तन्नेति । विचारसहं = युक्तिस्थापन- 
समथैमित्ि भावः । अत्र = व्यतिरेकलक्षणे, अधिकन्युनत्वे=आ धिक्यन्युनत्वे, सत्त्वाऽ- 
सत्त्वे = उत्कृष्टवाऽपङ्ृष्त्वे, एव, विवक्षिते = वक्तुमि ¢ । असत्त्वमु = अपकृषटत्वम्‌, 
स्फुटमेवेति = अनिवतित्वादिति मावः। गतिः = लक्षणसद्धत्युपायः । 


` यौवन ( जवानी ) नहीं लौटताहै। हि सुन्दरि! इस कारणसे मान मत करो! 


प्रसच्च बनो । 


यहां उपमानमूत चन्द्रमाकी अपेक्षा उपमेयमूत यौवनकी अस्थिरताका वणेन 
है; अतः उपमानसे उपमेयकी न्युनता है । दोनों हेतु उक्त है ओपम्य प्रतीयमान है । 


खण्डन करनेके लिए काव्यभ्रकाश्चकारका मत दिखलाते ह--अ्रेति । 
यहां उपमेयमृत यौवनके अस्थेयंका उपमानमूत चन्द्रमाके अस्थयंकी अपेक्षासे 
आधिक्य है, इस कारणसे ““उपमानसे उपमेयके आधिक्य वा विपयेय ( न्युनत्व ) 
होनेपर व्यतिरेक अलङ्कार होता है ेसा किन्हीं विद्वानों ( अलङ्कारसवंस्वकार- 
आदिकों )के लक्षणमें ““विषपयेमे वा यह पद अनथंक है एेसा जो कुछ विदधान 
( अलङ्कुारकौस्तुमकार ) कहते है । तन्नेति । वह्‌ मत विचार करनेपर टिकता 
नहीं । क्योकि यहां आधिक्य कहनेसे उत्कृष्टता मीर न्युनत्व कहुनेसे अपङ्ृष्टता 
विवक्षित है। यहां चन्द्रमाकौ भपेक्षासे यौवनका असत्त्व अर्थातु अपद्ृष्टत्व स्पष्ट ही 
है । इस उदाहरणम किसी मी प्रकारसे लक्षणसंगति हो । 

९ सा० 








९२२ सादित्यदपशे 


हनूमदादेयंशसा भया पुनर्िषां हसैद्‌ तपथः सितीछ्तः । = नतत इ 
इत्यादिषु का गतिरिति सु्ठक्तं ^यूनताऽथवा' इति । 
पहाथस्य वरदेकं यत्र स्यादाचकं हयोः ॥ ५४० ॥ 
सा सहोक्तिमर कभूतातिशयोक्तियदा भवेत्‌ । 
अपिशयोक्तिरप्यत्राभेदाध्यवसायमूल्ा कार्यकारणपौवीपर्यविपयंयरूपा च। 
अमेदाध्यवसायमूापि श्टेवयित्तिकान्‌ यथा च । 





हन्‌सदाच {रिति \ नैषधीयचरितस्य नवमसगं दमयन्तीसमीपे स्वं प्रकाशयतो 
नलस्योक्तिरियम्‌ ! अस्य पूर्वद्धं तु-- 

“स्वनाम यन्नाम मुवाऽम्यघामह्‌, महेन्द्रकारयं महदेतदुजि्ितम्‌ ।'' इति । 

हनूमदाचैः = अज्जनानन्दनादिसिः, दूतपथः = सन्देशहरमागः, यशसा = 
कीर्त्या, सितीकृतः = णुक्लीकृतः । सया = नलेन दूतेन पुनः, द्विषां = शत्रूणां, हसः 
हासैः, दूतपथः, सितीकृतः । ““यज्ञसि घवलता वर्ण्॑ते हासकी््योः इति कवि- 
समयाञनुसारादिति मावः । दूतत्वं परित्यज्य स्वयं नायकत्वपरिग्रहादिति मावः । 

इत्यादिष्विति । का गतिः ? = व्यतिरेकस्थितेः कोऽम्युपायः । अत्र दुतयो- 
हतूमन्नलयोरपमानोपमेयमावविवक्षणेऽपि उपमानस्य हनूमत एवाधिक्यं उपमेयस्य 
नलस्याऽपकृष्ठत्वमेव इत्थं व्यतिरेको वक्तव्यः स च ““विपयंयो वा" इत्युक्ति विना 
न संभवतीति भावः । इति सुष्ट्‌क्तं '^यूनताथवे'“ति । 

सहोक्ति लक्षयति-सहाऽथंस्येति । यत्र = यस्मिन्‌ वाक्ये, अतिशयोक्तिः 
( भेदे अभेदाऽव्यवसायमूला, कायकारणयोः पौ्वापियेविपर्यय्पा ) मुलभ्रूता 
€ प्रयोजिका ) भवेत्‌, तदा=तहि, सहाऽ्थस्य=सहपर्य्यज्ञब्दस्य, वलात्‌= सामर्थ्यात्‌, 
एक = वस्तु ( पदाऽथै ), द्योः = पदार्थयोः, वाचकम्‌ = अन्वयि, मवेत्‌ ।। ५४ ॥ 
सा सहोक्तिः = तत्नामकाऽलङ्कारः । 


विवृणोति- अतिशयोक्तिरिति । अभेदाऽध्यवसायस्लाऽपि । श्लेष- 


मित्तिका = र्लपप्रयुक्तभेदमूला, अन्यथा = अदलेषप्रयुक्तभेदमूला च । 


न ^ 1 

परन्तु हुनूमडाचैरिति । हनूमान्‌ भादिने दरूतमागेकौ यशस्ते सफेद कर 
दिया था, परन्तु मैने शत्रओके उपहासोसे सफेद केर दिया । इत्यादि स्थलोमें 
क्या लक्षण संगतिहै? अतः “न्यनताऽथवा'' यह्‌ ठीक ही कहा गया है यहां 
उपमेयभूत नलकौ न्यूनता स्पष्ट ही ह । | 

सहाऽयस्थंति । ““सह' शब्दके वाचक पदके बलसे जहां एक पद दौ 
पदार्थोका वाचक हो, तथा जिस वाक्यके मले अतिक्योक्ति रहै तो उसे सहोक्तिः 
अलङ्कार कहते हँ ।। ५४॥ र 

अतिशयोक्तिरिति । अतिश्थोक्ति मी यहां अभेदाऽत्यवसायमूलक वा कायं 


ओर करारणके पूर्वाऽपरमावके विपर्यैयसे युक्त अतिशयोक्ति मानी गई है । मभेदाऽध्य- 
वक्षायभरुलक भतिशयोक्ति भी कहीं इ्लेषमूलक गौर कहीं अद्लेषमूलक होती है । 








इदं मम । अत्रोष्टासादीनां संबन्धिभेदादेव भेदः, न तु श्छिष्टतया । 
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कमेणोदाहरणम्‌-- 
'सदहाधरदलेनास्या योवने रागभाक्‌ प्रियः | 
अत्र रागपदे श्टेषः । 
'सह कुमुद कदम्बैः कामुल्छासयन्तः 
सह घनतिमिरौषेर्धेयमुत्सारयन्तः । 
सह सरसिजषण्डेः स्वान्तमामी यन्तः 
प्रतिदिशसम्रतांशोरंशवः सच्चरन्ति ।\ 





रलेषसित्तिकामभेदाऽध्यवसायरूपाऽतिशयोक्तिमुलां सहोक्तिमदाहरति- 
सहेति ॥ अस्य व्याख्यानम्‌ ( १७० पृषे ) पूवं छतम्‌ । अत्राऽधरदलस्य रागो 
लौहित्यं, भ्रियस्य रागः = प्रेमेति रागपदे इलेषः, लौहित्य प्रेम्णो मदेऽप्यभेदाऽध्यव- 
सायादतिशयोक्तिस्तदशात्सहशब्दाऽथं वशाच्च॒ सहोक्तिः । इत्थं च उलेषसित्तिकाऽ- 
मेदाऽध्यवसायरूपाऽतिरयोक्तिमुला सहोक्तिः । 

अदलेषसित्तिकामभेदाऽध्यवसायरूपाऽतिशयोक्तिमुलां सहोक्तिरुदाहरति- 
सहेति । कुषुदकदम्बंः = कंरवब्रन्दः, सह = समं, कामं = मदनम्‌, उल्लासयन्तः= 
विकासयन्तः, घनतिमिरीघेः = घनाः ( निबिडाः) ये त्िमिरौधाः ( अन्धकार- 
समूहाः ), तैः, सह = समं, घयं-घीरतां, चित्तस्थंयेमु, उत्सारयन्तः = निवारयस्तः, ` 
सरसिजषण्डैः = कमलसमूहैः, सह = समम्‌, स्वान्तं = चित्तम्‌, आमीलयन्तः = 
कामवेगेन संकोचयन्ती, अमृतांऽोः = चन्द्रमसः, अंशवः = किरणाः, प्रतिदिशं = 
सर्वासु दिष्चु, संचरन्ति = प्रसरन्ति । मालिनीवृत्तम्‌ । 

विव्रुणोति--अत्रेति । उत्सारणादीनाम्‌=-भत्रादिपदेन उल्लासनाऽमीलनयोः 
संग्रहः । सम्बर्घिभेदात्‌ सम्बन्धिनां ( कुमुदकदम्ब-कामादीनाम्‌ ), भेदाद्‌ भेदः । नं 


दिलष्टतया = रागपदवच्छृलेषंण न । तथा च--कुमुदकदम्बानासुत्लासः = प्रकाशः । 


रमसे उदाहरण जैसे- सहति । इस (सुन्दरी)के यौवनसमयमें प्रिय (कान्त) 
अघरपल्लवके साथ रागयुक्त हैँ । यहम अघरका राग लौहित्य है ओौर प्रियका 
राग अनुराग दहै अतः राग पदमें इलेष है । इस तरह लौहित्य भौर अनुरागका भेद 
होनेपर भी उनका अभेदाऽध्यवसाय होनेसे भतिशयोक्तिमुल इलेषभित्तिकं सहोक्ति 
अलङ्कार हे। | 
सहेति । कुमुदसमूहोके साथ मदनको विकसित करती हई, गाढ अन्धकार 
समुहोसे धैयेको हटातौ हह, कमलसमुहोके साथ चित्तको निमीलित करती हुं 
चन्द्रमाकी किरणे प्रत्येक दिशामे फल रही हैँ । यह प्रन्थकारका प्च है । इस पदे 
उल्लास आदि पदोंका उनके सम्बन्धियोके भेदसे ही भेद है--रिलष्रूपसे नहीं । 
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सममैव नराधिपेन सा गुरुसंमोदविदधुप्तचेतना । ` 
अगमत्‌ सह्‌ तखबिन्दुना नु दीपाचिरिव क्षितेस्तरम्‌ ॥ 


इयं च मालयापि संभवति । यथोदाहते "सह कुमुद कदम्बः-' इव्यादों । 
'्टक्ष्मखेन समं रामः काननं गहनं ययो ।' 
इत्यादो चातिशयोक्तिमूखामावान्नायमल्ङ्कारः । 


कामस्योल्लासः = प्रादुर्मावः+ ईइत्थमुल्लासयो मदेऽपि साहृद्यादभेदाऽघ्यवसायादति- 
शयोक्तिः । तेजःसंसर्गाऽमावडङ्पस्य तिमिरस्योत्सारणं तदे सम्बन्वाऽमावः, धैयै- 
स्योत्सारणं विनाशस्तयोः साह्येनवाऽभेदा रोपः । सरसिजषण्डानामामीलनं सङ्कोच 
स्वास्तस्यामीलनं विषयान्तरादाक्षणं तयोरपि साहदयेनवाऽभेदारोपः । 

कायैकारणपौर्वापयंरूपाऽतिशयोक्तिमूलां सहोक्तिमुदाहरति-सखमसेवेति । 
रघुवंशस्याऽष्टमसगेस्थं पद्यमिदम्‌ । सा = इन्दुमती, गुरुसंमोहेत्यादिः० = गुरः 
( दुवंहः ) यः संमोहः ( मुर्च्छा ), तेन विलुप्ता ( अपगता) चेतना ( संज्ञा) 
यस्याः सा तादृशी सती । तंलबिन्दुना = तिलविकारपृषतेन, सह = समं, दीपाऽचिः= 
दीपज्वाला, इव, नराऽधिपेन = राज्ञा, अजेन सह, क्षितेः = भूमेः, तलम्‌ = अधो- 
मागम, अगमत्‌ = गता, पतितेति मावः । वियो गिनीवृत्तम्‌ । 

भव्रेन्दुमती पतनङ्पकारणजन्यत्वस्याऽपि राजपतनस्य शीध्रताद्योतनाऽर्थं 
सममेवेति प्रतिपादितम्‌ । ततश्च कायेकारणपौर्वापयंरूपाऽतिशयोक्तिमूुलायाः 
सटोक्तेरिदमुदाहरणम्‌ । 

इयं चेति \ इयं = सहोक्तिः, मालयाऽपि संमवति । 

मुलभूतेत्या दिकथनस्य फलमाह ~ लकष्मणेनेति । 
| सममेवेति । वे ( इन्दुमती ) वक्षःस्थलपर देवयपुष्पोकी माला गिरनेसे 
दुबह मुच्छसि चंतन्यहीन होती हृई तेलविन्दुके साथ दीपएकी ज्वालाकी तरह 
राजा अजके साथ ही भरूतलपर गिर पड़ीं । 

यहां इन्दुमतीका परतन कारणटहै ओर अजका पतन कायं है तथाऽपि 
शीघ्रताको प्रकाशित करके लिए उनका पूर्वाऽपरभावका विपर्यय हौ गयाहे। 
सह शब्दका पर्याय “समम्‌ पदका प्रयोग होनेसे यह सहोक्ति अलङ्कार है । 

इथं चेति । यहं सहोक्ति मालारूपसे भी होतीहै। जैसे कि उदाहरण 
दिया है-“"सहकुमुदकदम्बः"* इत्यादि । 

लध्नणनैति । ' ` लक्ष्मणके साथ रामचन्द्रजी गहन वनमें चले गये इत्यादि 
अतिशयोक्ति मूल न होनेसे “सह्‌ शब्द होनेपर भी सहोक्ति अलङ्कार नहीं है । 
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पिनोक्तियद्विनान्येन नासाष्वन्यदसाघु वा ॥ ५५ ॥ 
नासाधु अशोभनं न भवति । एवं च यद्यपि शोभनत्व एव पयवसानं 
तथाप्यशोभनत्वाभावसुखेन शोभनवचनस्यायमभिप्रायो यत्कस्यचिद्रणनीयस्या- 
शोभनत्वं तत्परसन्निघेरेव दोषः । तस्य पुनः स्वभावतः शोभनस्वमेवेति । 
यथा- 
विना जखदकालेन चन्द्रो निस्तन्द्रतां गतः 
विना ग्रीष्मोष्मणा मञ्जुबनराजिरजायत ।' 


विनोक्ति लक्षयति- विनोक्तिरिति । अन्यत्‌ = अपरं, वस्तु = पदाथः, 
अन्येन विना = अपरेण पदार्थेन विना, यत्‌, असाधु = अशोमनं, न मवति, रोमनं 
सवतीति मावः। तथेव अन्यत्‌ वस्तु, अन्येन विना, असाधु = अशोमनं, मवति, 
वा, सा विनोक्तिः ।। ५५।। 

विवृणोति- नाऽखाध्विति । न असाधु = अशोमनं न मवति । शोमनत्व 
एव पयेवसानं = वाक्यसमास्तिः । “अमावस्यतु यो मावो भाव एवाऽवशिष्यते 1 
इति न्यायादिति मावः। अदोमनत्वाऽमावमूखेन = असुन्दरत्वाऽमावबोघनेन; 
शोमनवचनस्य = सुन्दरत्वोक्तेः, परसक्षिधेः = परस्य ( वणेनीयमिन्नवस्तुनः ) 
सन्निधेः ( सम्बन्धात्‌ ) एव दोषः । 

अशौमनत्वाऽमावे विनोक्तिमुदाहरति-- विनेति । जलदकालेन=वर्षासमयेन 
विना, चन्द्रः = निस्तन्द्रतां = निमंलतां रोमनतां, गतः = प्राप्तः । प्रीष्मोष्मणा = 
ग्रीष्मतुसन्तापेन, विना, वनराजिः = आरामश्रेणी, मञ्जुः = दोभना, अजायत = 
जाता । अनुष्टुल्वरत्तम्‌ । 

स्वमा वसुन्दरयोश्चन्द्र-बन राज्योजेलदकालःग्रीष्मोष्मसंनिघानरूपदोषविगमनेन 


रो सनत्वं प्रतिमातीत्य्थः। 


विनोक्तिरिति । जहां सिच्च वस्तु भिन्न वस्तुके विना ( अ्ोमन अर्थात्‌ 
असुन्दर ) नहीं होता है अर्थात्‌ सुन्दर होता है अथवा असुन्दर होतादहै उसे 
ˆ'विनोक्ति"” कहते । 

एवं चेति । ““अशोमन नहीं होता है कहनेसे यद्यपि शोभनत्वमे ही 
प्यवसान होता है, तथाऽपि “अशोमन नहीं होता है" इसप्रकारसे कहनेसे “शो मन 
होता है" एेसे कथनका आशय यह है कि वणेनीय पदाथेका जो अशलोभनत्व है वह 
इसरे ( अवणंनीय ) के सम्बन्धसे ही दोष है । उसको शोभनता स्वमावसे ही है। 

लैसे--विनेति । वर्षाक्षिमयके विना चन्द्रमा निमेल हो गये । ग्रीष्म ऋतुके 
सन्तापक्रे विना वनपङ्क्ति मनोहर हो गई । | 

स्वमावसे ही सुन्दर चन्द्रमा ओर वनपङ्क्तिइन दोनोकी ही वर्षासिमय भौर 
गग्रीष्मसच्चिघधान डप दोषके चले जानेसे गोमनता प्रतीत हो रही है, यह असिप्राय हे। 
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100 ^ "क 
'अनुयान्त्या जनातीतं कान्तं साधु त्वया कृतम्‌ । 
का दिनश्रीविनाकेण ? का निशाशशिना विना ?।' 
“निरर्थकं जन्म गतं नलिन्या यया न टृष्टं तुदिनांञ्युविम्बम्‌ । 
उत्पत्तिरिन्दोरपि निष्फटेव दष्टा विनिद्रा नछिनी न येन 11; 


विच्रृणोति-असाघ्विति । कारिकास्थमसाधु = अशोसनमित्यथंः । गोमन 


त्वाऽमावे विनोक्तिमुदाहरति- अनुयान्त्येति । पत्तिमनुयान्तीं कांचिन्नायिकां प्रति 
तत्सख्या उक्तिरियम्‌! जनाऽतीतं = गुणगणाऽतिशयेनाऽतिक्रान्तलोक, ताहदं 
कान्तं = पत्तिमु, अनुयान्ट्मा = अनुसरन्त्या, त्वया = मवत्या, साघु = समीचीन, 
क्रतं = विहितम्‌ । तथा च अकण विना = सूयेमन्तरेण, दिनश्रीः = दिवसशोमा, 
का = कीदशी, अदोभनेति मावः । तथव शशिना चिना = चन्द्रमन्तरेण, निशा = 
रात्रिः, का = कीहशी, अशोभनेति भावः । अनुष्टुब्वृत्तमु ॥ 


अनच्राऽकण विना दिनशध्ियस्तथा शशिना विना निश्ायाश्र रोभनत्वाऽमावा- 


हिनो क्तिः । तथेव दिनधिया निरया च नाधिकाया उपमानोपमेयमावो व्यङ्खचः । 


विना्थंकनज्प्रयोगे शोसनत्वाऽमावे विनोक्तिमृदाहरत्ि- निरथंकमिति ५ 
अस्य पूर्वाद्धं विल्लणोकितिरूपमुत्तरादध च राजकन्योदितिरूपम्‌ | नलिन्याः=कमलिन्याः, 
जन्म = जननं, लिरथैकं = व्यथं, गतं = यातम्‌ । यया = नलिन्या, तुहिनांँऽशुबिम्बं= 
तुहिनांऽयोः ( चन्द्रमसः / विम्बं ( मण्डलम्‌ ), न दृष्टं = नाऽवलोकितम्‌ । इतीयं 
विह्भणो वितः । तथैव, इन्दोरपि = चन्द्रमसोऽपि, उत्पत्तिः = जनिः, निष्फला = 
निष्प्रयोजना एव, येन = इन्दुना, विनिद्रा = विकसिता, नलिनी = कमलिनी, न 
हृष्टा = नाऽवलोकिता । इतीयं राजकन्यो किति: । उपजा तिवृत्तम्‌ । 


असाधु अर्थात्‌ मशोमनका उदाहरण जैसे--अनरुयान्त्थेति । जनाऽतीत 


अर्थात्‌ गुणसमूहसे सवको मात करनेवाले पतिका अनुगमन करने वाली तुमने 
अच्छा किया । सू्यके विना दिनकी भौर चन्द्रमाके विना रात्रिकी शोमा क्वा है? 
यहां सूरयंके तिना दिनश्रीका भौर चन्द्रमाके विना रात्रिका मी शोमनत्वका 


अमाव वणित होनेसे विनोक्ति अलङ्कार है। दिनश्रौ भौर रात्रिक साथ वण्यमान 
नायिकाका उपमानोपमेयमाव व्यद्धय है । 


निरथंकिति । कमलिनीका जन्म व्यथं हो मया, जिसने चन्द्रमण्डलको 


नहीं देखा । चन्दरमाकी उत्पत्ति मी निष्फल ही है जिने खिली हृद कमलिनीको 
नहीं देखा 
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अच्र परस्परविनोक्तिभङ्ग-या चमत्कारातिशयः । विनाशब्दमरयोगाभावेऽपि 
विना्थंविवक्षायां बिनोक्तिरेवेयम्‌। एवं सहोक्तिरपि सहशब्दप्रयोगाभावेऽपि 
सहाथ॑विवक्षायां भवतीति वोध्यम्‌ । 
समासोक्तिः समयत कायलिद्धविकेषणेः 
व्यवहारसमारोपः प्रस्तुतेऽन्यस्य वस्तुनः ॥ ५६ ॥ 


अच्र ससेन कार्येण प्रस्तुतेऽप्रस्तुतव्यवहारसमारोपः | 


यत्र॒ चन्द्रमण्डलदशेनं विना नलिन्याः शोमषनत्वाऽमावात्तथा विकसित 
नलिनीद्नाऽमवाच्चन्द्रस्याऽपि चोमनव्वाऽमावाद्धिनो क्तिः । विवृणोति- अचरि । 
अस्मिन्‌ उदाहरणे नलिनीचन्द्रमसोः परस्परविनोक्तिमद्धया = विनाशब्दप्रयोयाऽ- 
मावेऽपि नज्पदगम्यविनो कित विच्छित्या चमत्काराऽतिदायः | विनाशब्दस्य ्रयोगाऽ- 
मावेऽपि, तदर्थविवक्षया विनोकितिरेवेयम्‌ ) एष एव॒ न्यायः सहोक्त्यल्कुारेऽपि 
योजनीवः । 

समासोक्ति लक्षयति- खमासोक्तिरिति 1 यत्र, समैः = प्रकृताऽप्रकृतयोः 
साघारणैः, कायं-लिङ्घ-विकशेषणैः = कार्यं ( कमं ), लिङ्ग ( स्त्रीत्वादि ), विज्चेषणं 
( मेदको धर्मः ), तैः, प्रस्तुते = प्रकते वस्तुनि, अन्यस्य = अप्रस्तुतस्य, वस्तुनः = 
पदार्थस्य, व्यवहारसमारोपः = आचरणारोपः, सा समासोक्तिः। समासेन 
( संक्षेपेण, एकेन शब्देन ) उक्तिः ( अथेदयस्य कथनम्‌ ) यत्र सा समासोक्तिरिति 


व्युत्पत्तिः ।। ५६ ।। 


विवृणोति- अन्नेति । 
न ननद  नष्गुङ्जाकतणस्यकललल ~ 
अत्रेति । इस उदाहरणयें नलिनी नोर चनद्रमाका विनाशब्दका प्रयोग न 


होनेपर भी उसके अर्थकी विवक्षामें नञ्‌ पदसे गम्य वतिना पदक उक्तिसे विचि्तासे 
अतिशय चमत्कार है । अतः य्ह विनोक्ति अलङ्कार ही है। 

इसी तरह सहोक्तिं अलङ्कार मी, सह शब्दका प्रयोग न होनेपर भौ उसके 
अर्थकी विवक्नाते होता है, यह जानना चाहिए । 

समासोक्तिरिति । जहां प्रकृत भौर अप्रकृतमे साघारण काये, लिङ्ग ओर 
विद्यषणसे प्रस्तुतमे अप्रस्तुत पदाथेके व्यवहारका समारोप होता है उसे समासोक्ति 


मलङ्कार कहते रह । 
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यथा- 
उयाधूय यद्रसनमम्बुजरोचनाया 
वक्षोजयोः कनकङ्कम्भविरखासभाजोः। 
आलिङ्गसि प्रसममङ्गमशेषमस्या 
धन्यस्स््रमेव मख्याचख्गन्धवाह्‌ । ।॥' 
अचर गन्धवाहे हठकास्नकव्यवहारसमारोपः। 
लिङ्साम्येन यथा- 
असमाप्तजिगीषस्य खीचिन्ता का मनस्विनः १? । 
अनाक्रम्य जगत्छरत्स्नं नो सन्ध्यां भजते रविः ॥ 


समासोक्तिमदाह रति--ज्याध्‌येति । अकृतललनोपमोगस्य कस्यचित्पुरुषस्य 
मलयाऽचल गन्धवाहं प्रत्युक्तिरियम्‌ । हे मलयाऽचलगन्धवाह = है मलयपवंतवात !, 
दक्षिणवातेति मावः । अस्याः = इदयमानायाः, अम्बुजलोचनायाः = कमलनयनायाः 
सुन्दर्याः, कनकेत्यादिः०=कनककुम्मयोः (युवणंकलगयोः) विलासभाजोः ( विलासं= 
रोमां, मजतः = सेवेते इति तयोः ) वक्षोजयोः ( उरोजयोः ) स्तनयोरिति मावः । 
वसनं = वस्त्रं, प्रसमं = हठातु, व्याधूय = इुरीकृत्य, यत्‌, भशचेषं = समस्तम्‌, अङ्ख= 
देहाऽवयवम्‌, भालिङ्खसि = आरिलष्यस्सि, अतः, त्वम एव, घन्यः = पुण्यवान्‌, घनं 
लब्घा घन्यः, “धनगणं लब्धे" ति यत्‌ । “सुकृती पुण्यवान्घन्य'* इत्यमरः । “पुण्यंविना 
नहि मवन्ति समीहिता्था' इति नयादिति मावः । वसन्त तिलकावृत्तम्‌ । 

विचरृणो ति--अच्रेति । भत्र = अस्मिन्पदे, गन्धवाहे = प्रस्तुते वायौ, हर्का- 
युकेत्यादिः० = अप्रस्तुतस्य हठकामुकस्य ( बलात्कारपूवंकं कृतका मिन्युपमोगस्य 
जनस्य ) व्यवहारः ( आचरणम्‌ ) तस्य समारोपः ( आरोपः) । अतोऽत्र प्रस्तुतेऽ- 
तरस्तुतन्यवहारसमारोपात्समासोक्तिः । | 

लिङ्गसाम्येन समासोक्तिमुदा हं रति--असमराप्तनिगीषस्येति । कल्लणङृत- 
राजतरङ्गिणीस्थं पद्यमिदभू । असमाप्तजिगीषस्य = भसमाप्ता ( भनवसित। ) 








यहां समान कायस प्रस्तुतमें अप्रस्तुतके व्यवहारका भारोप, जेषे हि मलय- 
पवेतके वायु! इस कमलनयना ( सुन्दरी )के सुवणंकलशोके समान शोमावाले 
स्तनोके वस्त्रको जवद॑स्तीसे हटाकर जो समस्त अङ्का आलिङ्खन करते हो, तुम 
ही घन्य हो । 

अन्नेति । इस पदमे वायुमे अप्रस्तुत ॒हठकामुकके व्यवहारका आरोप 
है । अतः यह समासोक्तिका प्रथय उदाहरण है । 

लिङ्खसाम्यसे समासोक्ति अलङ्कार जेसे-अवमाप्तजिगीषस्येति । 
जिसको जीतनेकी इच्छा पूणं नहीं हृई है उस मनस्वी पुरुषको स्वीकी चिन्ता क्या 
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अच्र पुंस्रीखिङ्गमात्रेण रविसन्ध्ययोनौयकनायिकाव्यवहारः । 
विशेषणसाम्यं तु श्ठ्ष्टतया, साधारण्येन, ओपम्यगभंत्वेन च च्रिधा । 
तत्र श्ठिष्टतया यथा मम- 


विकसितमुखीं रागासङ्गाद्‌ गल्त्तिमिराबृतिं 
दिनकरकरस्प्ष्टामेन्द्रीं निरीक्ष्य दिशं पुरः । 


जिगीषा ( जेतुमिच्छा ) यस्य, तस्य । मनस्विनः = प्रशस्त चित्तस्य, नी तिवेदिन इति 


सावः। का स्त्रीचिन्ता = क्रि नाम नारीचिन्तनम्‌, नेव स्त्रीचिन्तेति भावः। 
तथा हि--रविः = सूयः, कृत्स्नं = समस्तं, जगत्‌ = लोकम्‌, अनाक्रम्य = आक्रान्त- 
मकृत्वा, सन्ध्यां = सन्धिवेलां स्तीरूपाम्‌, नो सजते = न साश्रयते । अनुष्टुववृत्तस्‌ । 

विवृणोति- अत्रेति ॥ अत्र = अस्मिन्पदे, पुस्त्रीलिङ्खमात्रेण = केवलेन 
पुलिङ्घेन स्त्रीलिङ्केन, न पुनवंस्तुतः स्तिया पुसा । रविसन्घ्ययोः = प्रस्तुतसुयंसन्वि- 
वेलयोः, नायकनायिकाव्यवहारः = नायकनायिकयोः ( भप्रस्तुतपुरुष-स्त्रियोः ) 
व्यवहारः ( आचरणारोप इति मावः ) । 

समासोक्तौ विशयेषणसाम्यं विमजते--विशेषणसाम्यं त्विति । विशेषणसाम्यं 
तु-रिलष्तया = रिलषटत्वेनः साधारण्येन = अथंद्येऽपि वि्लेषणस्य साधारणत्वेन, 
ओपम्यगर्मत्वेन च = उपमागर्भत्वेन च त्रिधा = प्रकारत्रयेण मवति । 

दिलष्टविश्ेषणसाम्येन समासोक्तिमुदाहरति-विकसितमुखीमिति । प्रमात- 
वणंनपरं विश्वनाथरचितं पद्यमिदम्‌ । तुहिनद्युतिः = चन्द्रः, रागासङ्खात्‌ = रागस्य 
( लौहित्यस्य अनुरागस्य च ) आसङ्गात्‌ ( उपस्थितेः, हेतोः ), विकसितमुखीं = 
विकसितं प्रकाशितं, प्रफुटलच्च ) मुखं ( प्रथममागः वदनं च ) यस्यास्ताम्‌ । तथा 
गलतिमिराचृत्ति = गलन्ती ( नदयन्त ) तिमिराचृृत्तिः ( जन्घकाराऽवरणं, तिमिरम्‌ 
इव कृष्णा आवृत्तिः = वस्त्रं यस्यास्ताम्‌ । एनद्रीम्‌ = इन्द्रदेवत्यां, पूर्वामित्यथैः; 
तादशीं दिशं = ककुभम, दिनकरकरस्पृष्टां दिनकरस्य ( स्थस्य, कस्यचित्पुरुषस्य च , 
करेण ( सूयस्य-किरणेन, कस्य चित्पृरषस्य च-हस्तेन ) स्पृष्टम्‌ (आमृष्टं, धृतां च) 
होगी ? जसे सूयं समस्त लोकको आक्रान्त कथि विना सन््याका आश्रय नहीं करते 
है । यहां रवि ( स्यं )का पुंल्लिङ्गं ओर सन्ध्याका स्त्रीलिङ्ख होनेसे उन दोनोमिं 
नायकं अर नायिकाके व्यवहारका भारोप हृजा है । 

विद्वेषणसाम्य-- रिलष्ट होनेसे, दोनों अर्थोमे विश्ेषणकी साघारणतासे मौर 
उपमा गभत्वसे तीन प्रकारका होता है । उनमें हिल होनेसे जैसे-- म्रन्थकारका 
विकसितभुखीभिति । यह श्रातःकालका वणेन हे । चन्द्रमा, सामने राग ( लाली 
वा अनुराग )के होनेसे विकसित (प्रकाशित वा प्रपुट्ल) मुख प्रथम (माग वा मँह)से 


युक्त, अन्धकाररूप भावरणके भथवा अन्धकारके समान काला वस्व जिसका हट 
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जरटलवटीपाण्ड्च्छायो शशं कट्टुषान्तरः 
श्रयति हरितं हन्त | प्राचेतसीं तुहिनयुतिः 
अत्र मुखरागादिशब्दानां श्लिष्टता । अत्रेव हि तिमिरावृतिम्‌" इव्यत्र 
(तिभिरांशुकाम्‌ः इति पाठे एकदेशस्य रूपणेऽपि समासोक्तिरेव, न स्वेकदेश- 





विवतिंरूपकम्‌, तत्र॒ हि तिमिरांड्युकयो रूप्यरूपकभावो द्वयोरावरकत्वेन 





निरीक्ष्य = दृष्ट्‌वा, भृशम्‌ = अत्यर्थ, कलुषाऽन्तरः=राश्लक्ष्मणा मलीमसमव्यमागः, 
ईष्ययाऽप्रसनच्च चित्तश्च, जरठ्लवलीपाण्डच्छायः = जरठा ( जीर्णा पक्वेति भावः) या 
लवली ( फलविशेषः ) तस्या इव पाण्डुः ( पाण्डुरवर्णा ) छाया ( कान्तिः ) यस्य 
सः, एकत्र प्रातःकालादपरत्र वियोगादिति भावः। प्राचेतसीं-वारुणीं, पश्चिमामिति 
मावः । हरितं = दिशं, “'दिरास्तु हरितः काष्ठ" ' इत्यमरः । श्रयति = आश्रयति । 
हु रिणीचृत्तम्‌ । 

विवृणोत्ति-अ्रेति 1 अचर = अस्मिन्पदे, मुखरागादिशब्दानां, दिलष्टता 
दलेषयुक्तता । अत्र प्रमातवणेनं प्रस्तुत, ततश्च तदङ्खत्वेन प्रस्तुतायां प्राच्यां दिशि 
मुखरागादिरिलषटविश्चेषणसाम्यादप्रस्तुताया बन्धक्या व्यवहारसमारोपस्तथेव प्रस्तुत- 


योदिनकरचन्द्रयोः रिलषएरविश्चेषणसाम्यादप्रस्तुतयोद्र योरुपपत्योव्येवहा रसमारोपश्चेति 


समासोक्तिरलद्कार इति भावः। 

समासोकत्येकदेशविव्तिरूपकयो विवेकं प्रस्तौतीत्थत्रैव हि । 

अर्व = ““विकसितमुखीम्‌” दइत्यादिपद्य एव । “तिमिरावृतिम्‌ इत्यत्र 
“तिमिरां ऽशुकम्‌'* इति पाठे एकदेशस्य, ङपणेऽपि =आ रोपणेपि, तिमिरसरूपे उपमेयेऽ- 
शु करूपस्योपमानस्या रोपेऽपीत्ति भावः । समासोक्तिरेव नत्वे कदेडशविवतिरूपकम्‌ । 


अत्र हेतुमुपपादयति- तत्र हीति । हि = यस्मात्‌, तत्र = तस्मिन्‌ पाठ, 


““तिमि रांऽशुकाम्‌'' इति स्थान इति मावः । रूप्यङूपक मावः आरोपस्थल उपमेयोपः- 
मानमावः, दयोः=तिमिरांऽशुकयोः, आवरकत्वेन = आच्छादकत्वेन, सामान्यघर्मण । 
0. 4 


स = --- ज ण 


गथा है एसी, इन्द्रकी दिशा ( प्राची )को दिनकर ( सये अथवा किसी पुरूष )के 
कर (किरण वा हाथमे स्पृष्ट देखकर अत्यन्त कलुष ( मलिन वा अप्रसन्न ) आन्तर 
शरारूप ( अभ्यन्तर मागवा चित्त) वाला होकर पकी हुई लवली ( हरफावड़ी 
फल )के समान पीली कान्तिवाला होकर परिचिम दिद्ाका आश्य लेता हे । 

अत्रेति । इस पदमे भख, राग आदि शब्द दिल हँ । अन्नैव हीति । इसी 
पदमे “तिमिरावृतिम्‌” इसके स्थानपर “तिमिरांशुकाम्‌'* एेसा पाठ हौनेपर ए 
देका आरोपण करनेपर भी समासोक्ति ही होती है। एकदेशविवत्ि ख्पक नही 
होता है । कथकर ठेते पामे अन्धकार भौर वस्त्रका उपमेयोपमानमाव दोनोकां 
आच्छादकत्व धमं होनेसे स्पष्ट सादृश्य होनेसे दूसरेकी सहकारिताकी अपेक्षाः 
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---- _ __------------------------ -------------------------------------~- + 
स्फुटसादृश्यतया परसाचिव्यमनपेक्ष्यापि स्वमात्रविश्रान्त इति न समासोक्तिबुद्धिः 
व्याहन्तुमी शः । 


यत्र तु रूप्यरूपकयोः सादृश्यमस्फुटं तत्रेकदेशान्तररूपणं विना तदसङ्गतं 
५ च्य 9 
स्यादित्यशाब्दमप्येकदेशान्तररूपणमाथमपेक्षत एवेति, तत्रेकदे शविवर्तिंहूपकमेव । 
यथा-- 
(जस्स रणन्तेउरए करे कुणन्तस्य सण्डरगगरअम्‌ । 
रससंम॒ही वि सहसा परम्मुही होड रिञसेणा।।' 


स्पुटसाहर्यतया = समुखचन्द्रयो रिवेत्यथः । परसाचिव्यं = परस्य (नायिकारूपणस्य) 


साचिव्यं ( प्राच्यां नायिकात्वारोपाऽनुसन्धानसाहाय्यम्‌ ) अनपेक्ष्याऽपि, स्वमाच्र- 
विश्रान्तः = स्वस्मिन्नेवाऽवस्थितः, इति = हेतोः ! समासोक्तिबुध = समासोक्त्य- 
लङ्कारज्ञानं, व्याहन्तं = बाधितुं, न ईशः = न समथः । 

एकदेशत्रिवत्िरूपकस्थलं निदिद्ति- यत्र त्विति । ङप्यरूपकयोः=उषमेयोप- 
मानयोः, एकदेशान्त रङूपणं = कुत्रचिदेकदेशे आरोपम्‌ । तत्‌ = वाक्यम्‌, असङ्खतम्‌= 
अनुपपन्नम्‌ । अज्ञाब्दमपि = राब्देनाऽप्रतिपादितमपि । 

एकदेश विवत्तरूपकयुदाह रति-- जस्स इति । 


“यस्य रसाऽन्तःपुरके करे कुर्वाणस्य मण्डलाऽग्रलताम्‌ । 
रससंमुख्यपि सहसा पराङ्मुखी मवति रिपुसेना ।। इति संस्कृतच्छाया । 
कस्य चिद्राज्ञो विक्रमवणेनमिदम्‌ । रणारन्तःपुरे = रणः ( युद्धप्रदेशः ) एव 
अन्तःपुरक, तस्मिन्‌, ' "अनुकम्पायाम्‌ ` इति ५. । मण्डलाग्रलतां = खड्गवल्लीं 
कांवित्प्रमदां, च करे = हस्ते, कुर्वाणस्य = ।वदधघत.-, धारयत इत्यथः । यस्य = 
राज्ञः, रससंमुखी = रसेन ( युद्धाऽनु रागेण सुरताऽनुरागेण च ) संसुखी ( अभिमुखी ) 
अपि, रिपुसेना = शश्रुपृतना, अपरा प्रमदा च, सहसा = अतक्रितरूपेण, पराङ्नुखी= 
विषली वति मवति, भीतेरीष्यतिश्चेति मावः । गाधाः । । 
करके मी अपनेमें ही विश्रान्त होता है । अतः समासोक्तिके ज्ञानको हटानेमे समथं 
नहीं है । परन्तु जहां रूप्य ओर = साहर्य अस्पष्ट है वहां किसी एक देशमें 
आ रोपके विना वह ( सादय ) असंगत होगा जतः जशब्द ( शब्दसे अभ्रतिपादित ) 
टोनेसे एक देदामें भारोप आं ( अर्थगत ) अपेक्षित होता है, अतः वहां एकदेर- 
विवत्तिरूपक दी हो जाता दै । जसे कि-जस्सेति । 
रण्यं अन्तध्पुरमें हाथमे कृपाणलताको लिये हुए जिस राजाको देखकर 
शश्रुओंकी सेना रस ( युद्धाऽनुराग भौर सुरताऽनुराग से सम्मुख होकर भी सहसाः 
पराङ्मुख हो जाती हं अर्थात्‌ मह फेर लेती है । 
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अच्र रणान्तःपुरयोः सादृश्यमस्फुटमेव । कचिच्च यत्र स्फ़टसाटहश्याना- 

मपि वहूनां रूपणं शाब्दमेकदे शस्य चाथं तत्रेकदेशविवर्तिरूपकमेव । रूपकप्रती- 
तेव्योपितया समासोक्तिग्रतीतितिरोधायकत्वात्‌ । नन्वस्ति रणान्तःपुरयोरपि 
सुखसंचारदया स्फुटं सादृश्यमिति चेत्‌ ? सत्यञुक्तम्‌ । अस्त्येव, किन्तु वाक्यार्थ 


विवृणोति--अच्रेति । असिमिन्नुदाहरणे लिद्कसाम्येन मण्डलाऽग्रलतायां 
नायिकाव्यवहारः, पराङ्मुखत्वरूपकार्यसाम्येन रिपुसेनायां प्रतिनायिकाव्यवहारः 
प्रतीयते, तथाऽपि अत्र = अस्मिन्पद्य, रणाऽन्तःपुरयोः = साह्यम्‌, अस्फुटम्‌ = 
अव्यक्तम्‌, रणस्य मी तिजनकत्वेनाऽन्तःपुरस्य च सुख विहा रास्पदत्वेने तिदयोः = साहदय- 
-मस्फुटमिति भावः: 

क्वचिच्चेति । ख्पणम्‌ = आरोपः । शाब्दं = शब्दोपात्तम्‌ । एकदेशस्य = 
एकमागस्य च, आर्थंम्‌ = अथेवडाल्लम्यम्‌ | यथोक्तं पूर्वं ““लावण्यमधुमिः पूर्णम्‌" 
इत्यादौ ( १४२ पृ ) । रूपकप्रतीतेर्व्यापितया=व्यापकत्वेन अधिकस्थानस्थितयेति 
मावः । “““"तिरोवायकत्वात्‌ = लौपकारकत्वात्‌ । 


अत्राऽपि स्फुटसाहश्यं श्रददयं समासोक्तिमाशङ्कते -- नन्वस्ति । सूखसश्वार- 
तया = वीरप्रमुखत्वैन अनायासविहा रास्पदत्वेन स्वतो मण्डलाऽग्रलतादीनां नायिका- 
-त्वाघारोपमनपेक्ष्य । 


परिहरति- खत्यमुक्तम्‌ । अस्त्येव = स्फुटसाहदय मिति ्येषः । वाक्याऽथं- 
पर्यालोचनसापेक्षे=^“जस्स पुरणन्तेडरए” इल्या दिपुणेवाक्याथेस्य पर्यालो चन मपेक्ष्य व, 


अनति । इस उदाहरणमे लिङ्खसाम्यसे मण्डलाऽग्रलता ( क्रुपाणलता में 
नायिकाका व्यवहार दहै, मौर पराङ्मुखत्वरूप का्येके साम्यसे रिपुसेनामें प्रति- 
नायिकाका व्यवहार प्रतीत होतादहै। तौ मी इस पर्यमें रण भौर अन्तःपुरका 
साहर्य अस्पष्हीहै। 


क्वचिच्चेति । जहां कहीं स्पष्ट साहद्यवाले बहुतसे पदार्थोका भारोप शाच्व 
( शब्दगत ) हो ओर एकदेशमे अथंगत हो वर्ह एकदेशविवक्ति ख्पक ही हौता 
दै, क्योकि रूपककी प्रतीति व्यापक होनेसे समासोक्तिके प्रतीत्तिको तिरोहित 
( आच्छादित ) कर देती है । 


नन्विति । आशङ्का करते है--रण अर अन्तःपुरका भी सुखमे संचारका 
9 हीनेसे सादय स्पष्ट ही है ठेसा कहं तो, सत्य ही कहादहै, सादश्यदहै ही, 
“किन्तु वहं वाक्याथेकी पर्यालोचनकी अपेक्षा रखता है, निरपेक्ष नहीं । क्योंकि 
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 पयीलोचनस्षु न चदु तदत्र 


पुरयोः स्वतः सुखसच्ारत्वाभावात्‌। 
साधारण्येन यथा- 
'निसगंसोरभोद्‌भ्रान्तथरङ्गसंगीतशाछिनी । 
उदिते वासराधीशे स्मेराजनि सरोजिनी ॥ 
अच्र निसर्गेत्यादिविरोषणसामभ्यात्‌ सरोजिन्यां नायिकाव्यवहारप्रतीतो 


सख्रीमा्रगामिनः स्मेरत्वधर्मस्य समारोपः कारणम्‌ । तेन विना विशेषणसाम्यमा- 
त्रेण नायिकाव्यवहार प्रतीतेरसम्भवात्‌ । 


न खलु निरपेक्ष वाक्याऽथपर्यालो चनपेक्षाराहित्येनेतिमावः, अचर हेतु ददर्शंयति-- 


मुखचन्द्रादे रिति । स्वतः = स्वमावतः। 

एतेनोपमेयोपमानयोः साहदयस्यास्फरटत्वे, तथः बहुनां रूपणं लाढ्दकेकूदेशस्य 
चाऽथ तत्र कदेशविवतिरूपकम्‌ । एतद्र परीत्येन यत्र साह्यं स्फुटं यत्र वा . बहुनां चः 
रूपणं तत्र समासोक्तिरिति दयो मंदः । 

साधारण्येन विश्चेषणसाम्ये समासोक्तिमुदाहरति- नि खगं ति । प्रभातवणंन- 
परकं पद्यमिदम्‌ । निसगेत्यादिः०-निसगेसौरभेण (स्वामाविकसौगन्ध्येन) उदु म्रान्ताः- 
( कृतश्रमणाः ) ये भूद्धाः ( भ्रमराः, तेषा सङ्खीतशालिनी ( सङ्खीतेन शोमिनी +, 
ताहशी सरोजिनी = पद्विनी, पद्िनीलक्षणोपेता काचिन्नायिका च, वासराऽघीशे= 
सूर्ये, करस्मिश्चिचायके च, उदिते = उद्गते, उदयपवंतं प्राप्ते उपस्थिते च, स्मेरा =: 
विकसिता, ईषद्धासवती च, अजनि = जाता । अनुष्टु्वृत्तम्‌ , 

विवृणोति-- अत्रेति । अत्र = अस्मिन्पदे, पूर्वाद्धिस्थनिसर्गेत्यादिविशेषणस्य 
साम्यात्‌ प्रस्तुतायां सरोजिन्याम्‌ अप्रस्तुतनायिकाव्यवहारप्रतीतौ स्त्रीमा्रगाभिनः 
स्मेरत्वघम॑स्य समारोपः कारणम्‌ । तेन विनास्मेरत्वसमारोपेण विना । 





मुख ओर चन्द्र आदिके मनोहरत्वं आदिके समान रण मौर अन्तःपुरका स्वभावतः 


सुखसे सच्ारस्थानत्व नही हं । 

साधारणतः अर्थात्‌ साधारणतासे-विशेषणसाम्यसे समासोक्ति जेसे-निसगं< 
त्यादिः०- स्वाभाविक सुगन्वतासे मंडरानेवाले भोरोके संगोतसे युक्त कमलिनी 
दिनके अधीश्वर ( सूयं )के उदित होनेपर मन्दहास्यसे युक्तं ( विकसित ) 
होने लगी । 

अनच्रोति। इस पदमे पूवष्धिस्थित निसगे इत्यादि विश्चेषणके साम्यसे 
कमलिनीके नायिकाव्यवहारकी प्रतीतिमे स्त्रीमात्रमे रहुनेवाले स्मेरत्व घमेका 
रोष कारणदहै क्योंकि इसके बिना केवल विशेषणसाम्यसे नायिकाके व्यवहारकीः 
प्रतीति भसंमव हं। 
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ओपम्यगमत्वं पुनखिधा सम्भवति, उपमारूपकसङ्करगभंत्वात्‌। 
तत्रोपमागभतवे यथा-- 
“दन्तम्रमा पुष्पचिता पाणिपल्छवशोभिनी । 
केरापाराखिन्न्देन सुवेषा हरिणेक्षणा ॥।' 
अच्र सुवेषत्ववशासपरथमं दन्तप्रभाः पुष्पाणीवेव्युपसागभंत्वेन समासः । 
अनन्तरं च दन्तप्रभाखदशेः पुष्प॑श्चितेत्यादिखमासरान्तराश्रयेण समानविश्नेषण- 





ओौपम्यगर्म॑त्वं तरै विध्येन विमजते-- ओंपस्यगभेत्रमिति । उपमागर्मंत्वं, 
हपकगमेत्वं सङ्कुरगमेत्वं चेति । 
ओौपस्यगरमेत्वेन विद्चेषणसाम्ये समासोक्तिमुदाहरति--दन्तप्रभेति । दन्त- 
प्रमापुष्पचिता = नायिकापक्षे दन्तप्रमाः ( दशनकान्तयः ) पुष्पाणि ( कुसुमानि ) 
इव ““उपमितं व्याघ्रादिभिः सामान्याऽप्रयोगे'" इति समासः। ( लतापक्षे ) दन्तप्रभा 
इव पुष्पाणि, ““उपमानानि सामान्यवचनः" इति समासः । तेः चिता ( व्याप्ता ) । 
पाणिपल्लवोसिनी = ( नायिकापक्षे ) पाणिः ( करतलम्‌ ) पल्लवम्‌ (किसलयम्‌) 
इव “उपमितम्‌”, इत्यादिना समासः । ( लतापक्षे ) पाणिः इव पल्लवम्‌, 
““उपमानाति०"” इत्यादिना समासः । तेन गोमते तच्छीला, ताच्छील्ये णिनिः । 
एवं--केशपाशाऽचलिवृन्देन = ( नाथिकापक्षे ) केशपाशः ( केशकलापः ) भलिब्रन्दम्‌ 
( भ्रमरसमहः ) इव, “उपमितम्‌” इत्यादिना समक्ष; । ( लतापक्षे ) केशपाश इव 
अलिनरन्दम्‌, ““उपमानानी'"त्यादना समासः । तेन सुवेषा शोमनः वेषः ( नेपथ्यम्‌ ) 
यस्याः सा । ताहशी हरिणेक्षणा = सूगनयना, अस्तीति शेषः । अनुष्टुन्वृत्तम्‌ । 
विवरणोति--अत्रेति । अस्मिन्पदे, सुवेषत्ववशात्‌ = सुवेषेतिपदसामर्थ्यात्‌ । 
तथा च हरिणेक्षणायाः पृष्पेण पल्लवेन च सुवेषत्वेऽपि अलिचरन्देन सुवेषत्वाऽसं भवात्‌, 
“केडापादाऽलिवृन्देन'' इत्यत्रोपमितसमासः कतव्य एव । इत्यादिसमासान्त राश्रयेण= 





,  -आओपम्यगर्मत्वके तीन भेद होते है--उपमागमं, ङ्पकगभे ओर उनका 
संकरगसे । 
उपमाग्मत्वसे विश्चेषणसाम्यमे समासोक्ति जैसे- दन्तप्रभापुष्वचितेति । 
नायिकापक्षमे--दन्तप्रमापुष्पचिता = फूलोकी समान दन्तकार्तियोसे व्याप्त । 
लतापक्ष्मे--दन्त° = दन्तकान्तियोके समान एूलोसे व्याप्त । ताथिकापक्षमे-- 
पाणिपल्लवदोभिनी = पल्लवके समान पाणिसे ्योभित होनेवाली । लतापक्षमे-- 
पणि° = पाणिके समान पटलवसे शोभित होनेवःली, नायिकापक्षे -केशपााऽ- 
लिचरन्देन = श्रमरसमूह्के समान केरपारसे, लतापक्षमे-केश० = केरापाशके समान 
्रमरसमुहृसे, सुन्दर वेषवाली मृगनयना ( सुन्दरी ) है । 
अन्रोति । इस पचम “सुवेष इस पदके साम्ये पहले--““दन्तप्रभाः 
पुष्पाणि इव इसप्रकार उपमित समास होता है, पीडे “'दन्तप्रभासहयेः 
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माहात्म्याद्धरिणेक्चणायां रताव्यवहार प्रतीतिः । रूपकगभंत्वे यथा-छावण्यम- 


घुभिः पूणम्‌ इत्यादि । सङ्करगभत्वे यथा-दन्तप्रभापुष्पे-त्यादि । श्युवेषाः 


इत्यत्र "परीताः इति पाठे ह्य पमारूपकसाधकाभावात्सङ्करसमाश्रयणम्‌ । समा- 


दन्तप्रमासहशानि पुष्पाणि, त: इति ““शाकपाथिवादीनां सिद्धय उत्तरपदलोपस्वोप- 
संख्यानस्‌'* इति मधघ्यमषदलोपिसमासाश्रयणेन, भस्माभिस्तु लाघवात्‌ “` दन्तप्रमा इव 
पुष्पाणि, अनेन विग्रहेण “उपमानानि सामान्यवचनैः” इति सूत्रेण समासो विहितः । 


रूपकगमेत्वेन विश्चेषणसाम्ये समासोक्तिसुदाहरत्ति--““लादण्यमधघुभिः 
पणं मित्यादि ( पृ १४२ ) \ पद्यमिदमेकदेशविवतिरूपकोदाहूरण्पेण व्याख्यात- 
वूवंम्‌ । यथा हि- लावण्यमधुभिः = लावण्यानि ( सौन्दर्याणि ) एव मधूनि 
( पुष्परसाः ““मभुरव्यंसकादयस्चे''ति ख्पकसमासः ) । तेः पुम्‌ ( पूरितम्‌ ) 
अस्याः = सुन्दर्याः , विकासशीलम्‌, मुखं = वदनं, लोकलो चन-रोलम्बकडम्बः = 
लोकलोचनानि ( जननयनानि ) एव रोलम्बाः ( श्रमराः ), तेषां कदम्बैः (समूहैः) 
न॒ पीयते = न पानविषयीक्रियते। अत्र `लावण्यमधुसिः'' इत्यत्र “लोकलोचन- 
रोलम्बकदरस्वः' इत्यत्र च विशेषणसाम्यात्समासोक्तिरिति केषां चिन्मतमू । 
गरन्थकारमते तु मखे पद्यस्वखूपस्येवारोपेण व्यवहारसमा रोपाऽमावाचाञत्र 
समासोक्तिः । प्रत्युत ““लावण्यमधुमिः ` इत्यादो मुखे पञ्स्य स्वरूपारोपात्‌-लावण्य- 
मघुनोस्तरलत्वादिना लोचनरोलम्बयोश्च कृष्णवणेत्वादिना साहर्यस्य स्पफुटत्वेऽपि 
अनकयोः चाब्दत्वेन रूपणात्‌ मुखे पद्मत्वाघा रोपस्याथेत्वादत्रकदेशाविवतिरूपकमेवेति 
ग्रन्थकारसिद्धान्तः । 
सङ्करगर्भत्वे विशेषणसाम्ये समासो क्तिुदाह रति--“ 'दन्तप्रभापुष्पचिता 
इत्यादौ “सुवेषा” इत्यत्र परीता" इति पाठे, ( परीता = व्यापेत्यथैः ), उपमा- 
रूपकसाघकाऽभावात्‌ = परीतत्वस्य हरिणेक्षणायां लतायां च साधारण्येनैव प्रवृत्तः, 


1 
' इस प्रकार मध्यमपदलोपी समासके आश्रयसे समान विश्चेषणके 


माहात्म्यसे हरिणोक्षणा ( सुन्दरी ) मे लताके व्यवहारकी प्रतीति होती है। 


रूपकगभेत्वमें विशेषण साम्यसे समासोक्ति जैसे- “लावण्यमधुभिः पूणंयू"" 
यह† ““लावण्यान्येव मधूनि, तैः यहां "मयू रव्यंसकादयरचः इससे पक समास 





इञ है । 

सङ्कुरगर्मस्वमे विशेषणसाम्य समासोक्ति जसे -““दन्तध्रमापुष्प०'* इत्यादि 
“सुवेषा स्थानपर ' (परीता एेसा पाठ करेगे तो उपमा भौर रूपकका साघक 
न होनेसे भर्थात्‌ परीतत्वका हरिणेक्षणा ओर लतामें साधारणतया प्रवृत्ति होनेस 











९३६ साहित्यदपंणे 


सान्तरं पूर्ववत्‌ । समासान्तरमहिम्ना छताप्रतीतिः। एषु च येषां मते उपमास- 
छ्रयोरेकदेशविवर्तिता नास्ति तन्मते आद्यकृतीययोः समासोक्तिः । 


द्वितीयस्तु प्रकार एकदेशविवर्तिरूपकविषय एव । पयौखोचने त्वाद्यं प्रकारे 
एकदे शविवर्तिन्युपमेवाङ्गी कतुमुचिता । 


सङ्करसमाश्रयणं = सङ्कुरोऽत्र उपमारूतकसन्देहसङ्कुरः । समासाजन्तरं पूववत्‌ = 
दन्तप्रमा इव पुष्पाणि, “उपमानानि सामान्यव चनः" इत्ति समासः । समासान्तर- 
महिम्ना लताप्रतीतिः, तथा च प्रथमचरणत्रये उपमितसमासेन साम्यस्य वाच्यत्वात्‌, 
हरिणेक्षणायां लतासाम्यस्य गम्यत्वात्किमेकदेशविवत्तिन्युपमा ? अथवा दन्तप्रमादौ 
पुष्पाद्या रोपस्य शाब्दत्वाद्धरिणेक्षणायां लतात्वाघारोपस्य च भाथत्वादेकदेशविवत्ति- 
रूपकम्‌ ? इत्येवमुपमाखूपकयोः सन्देहसङ्करः । तद्गमेकदन्तप्रमापुष्पचितेत्यादि- 
विज्ञेषणसाम्यात्समासोक्तिरित्यपि केषांचिन्मतम्‌ । 

एतन्मतस्याऽनौचित्यं प्रतिपादयति--एषु चेति । ““दन्तप्रमा” इत्यादिषु 
त्रिषूदाहरणेष्वित्यर्थः । आद्यं ““दन्तप्रभे” इत्यादिपद्ये, द्वितीये “लावण्यमधुभिः 
पूणम्‌, इत्यादि पद्ये, तुतीये “दन्तप्रभे'"त्यादि पद्ये “सुवेषा” इत्यत्र ““परीते"त्यादि 
पाठयुक्ते इति भावः । येषां मते उपमासङ्कुरयोरेकदेशवि व तिता नाऽस्ति तन्मते 
माद्यतृततीययोः समासोक्तिः । द्वितीयस्तु प्रकार एकदेशविवतिरूपकविषय एव । 
“लावण्यमधुसिः पूणेम्‌” = इत्यत्र एकदेशवि व तिरूपकमेव इति एवकारेण प्रन्थकार- 
सिद्धान्तः प्रतीयते । 


सिद्धान्तनिष्कषं प्रतिपादयति-- पर्यालोचने त्विति । पर्यालोचने तु=तत्त्वतो 
विवेचने तु । आद्ये = प्रथमे, प्रकारे = भेदे, ““दन्तप्रमा'” इत्यादौ एकदेशवि व्ि- 
न्युपमैवाऽङ्खीकतु' मु चित्ता । अन्यथा एतन्मताऽस्वीकारे-- 





सङ्करका आश्य किया गयाहै। अन्य समास पहलेके समान है ।. उससे लताकी 
प्रतीति होती दै। 


एषु चेति । “दन्तप्रमा'' आदि तीनों उदाहर णोमे जिनके मतमें उपमा भौर 
सद्धुर अलङ्कारको एकदेशविवर्तीं नहीं माना गया है, उनके मतमें प्रथम ( ““दन्त- 
प्रमा” इत्यादि ) भौर त्रृतीय ( ““सुवेषा "के स्थानमें "“परीता' पट्‌ जाने पर तमे 
समासोक्ति है, दुसरा भेद ( “लावण्यमधुभिः” इत्यादि ) एकदेराविवति रूपक ही 
है । आलोचना करनेपर पहला भेद ( ““दन्तप्रभा'' इत्यादि में ) एकदेश विवत्तिनी 
उपमा अलङ्कार ही मानना उचित है। 
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अन्यथा-- 
“एन्द्रं घलुः पाण्ड्पयोधरेण शरदधानाद्रनखक्चताभम्‌। 
प्रमोदयन्ती सकर्ड्कमिन्दुं तापं रवेरभ्यधिकं चकार ॥' 
इत्यत्र कथं शरदि नायिकान्यवहारभ्रतीतिः, नायिक्ापयोधरेणद्र 
नखक्षताभशक्रचापधारणासम्भवात्‌ । 
५ १ ~ ५, पेन्द्र 
ननु 'आद्रंनखक्षताभम्‌' इत्यत्र स्थितमप्युपमानत्वं वस्तुपयोखोचनया एन्द्र 
धनुषि सच्चारणीयम्‌ । 


एेन्द्रमिति । शरहतुवणेनमिदम्‌ । पाण्ड्पयोधरेण = शुक्लमेषेन, जल- 
वषेणादिति शेषः, शुभ्रस्तनेन च । आद्र नखक्षतामम्‌ = नवीनकरजक्षतसहशम्‌, 
एन्द्रम्‌ = इन्द्रद्वत, धनुः = कामुक, दधानां = धारयन्ती, दरद्‌ = शरहतुः 
काचित्स्वरिणी च, सकलङ्कुं = शशचिह्वयुक्तं, परस्त्रीसंसर्गत्लोकापवादसहितं 
च । इन्दु = चन्द्रमसम्‌, उपपति च । प्रमोदयन्ती = निजसमागमेनानन्दयती च, 
रवेः = सूयेस्य पत्युश्च, अधिक = प्रचुर, तापं = सन्तापं, भानसज्वरं च, चकार 
करतवती । उपजा तिचृत्तम्‌ । । 

परमतं दूषयितुमु पकमते- अन्न ति । अत्र = अस्मिन्पदे शरदि, कथं 
नायिकाव्यवहारप्रतीतिः? नायिकापयोधरेण = नायिकायाः ( मूतलस्थिताया 
इति भावः ) पयोधरेण ( कुचेन ), आद्र त्यादि = आद्र नखक्षतामस्य ( नूतन- 
नखरक्षतसहशस्य ) शक्रचापस्य ( इन्द्रघनुषः ) घारणाऽसंमवात्‌ ( वहनाऽपंमवात्‌ ) । 

वि रोधिनामाशयमाश ङ्धुते- नन्विति । वस्तुपर्यालोचनया = वस्तुनः 
( पदार्थस्य ) पर्यालोचनया ( सृक्ष्मसमालोचनया ) । सच्वारणीयं = संचारयितु 





फेसा नहीं माने तो- एन्द्रं धनुरित्यादि । यह 1 नहीं मानें तो- देनं घनुरित्यादि । यह शरत्‌ ठका उन हृ 
पाण्ड़्पयघर (सफेद मेघ वा सफेद स्तन ) से नये नखक्षतके समान इन्द्रघनुको घारण 
करती हई शरत्‌ ऋतुने अथवा किसी व्यभिचारिण स्त्रीने सकलङ्क ( कलङ्के युक्त 
अथवा परस्त्रीके संसगंमे लोकाऽपवादसे युक्त ) चन्द्रमाको आनम्दित करती हुई सुं 
अथवा अपने पतिके ताप ( सन्ताप वा मानसज्वर )को अधिक कर दिया । 

च्रे ति । इस पदयमें कंसे नायिकाके व्यवहारकी प्रतीति होगी, क्योकि 
नायिकाके पयोधरसे ताजे नखक्नतके समान इन्द्रघनुका घारण असंभव है । 

भाशङ्का दिखलाते है-- आद्र नलक्षताममु ( रथात्‌ ताजे नसक्षतके समान ) 
यपर स्थित उपमानत्व॒पदा्थंकी सूक्ष्म आलोचनासे इन्द्रके घनुमे सच्वारण 
केरला चाहिए । 
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यथा- दध्ना जुहोति इत्यादौ हवनस्यान्यथासिद्धेद धनि सच्चायैते विधिः । 
एवच्ेन्द्रचापाभसाद्र॑ंनखक्षतं दधानेति प्रतीतिभेबिष्यतीति चेत्‌ ? न, एव- 
विधनिबौहे कष्टसष्टिकल्पनादेकदेशबिवत्युपमाङ्गीकारस्येव ज्यायस्त्वात्‌ । 
| असतु वात्र यथाकथच्चित्समासोक्तिः ! नेतन्नैरिवोत्पकैः पद्मौ! इत्यादौ 
| चान्यगत्यसम्भवात्‌ । किं चोपमायां व्यवहारभ्रतीतेरभावात्कथं तदुपजीविकायाः 
| समासोक्तः प्रवेशः । | 
अत्रार्थे मीमांसकानां हृष्टान्तमुपपादयति-दघ्ना जुहोतीति । हवनस्य = 
होमस्य, अन्यथासिद्धेः = प्रकारान्तरेण सिद्धः “अग्निहोतं जुहुयात्‌" इत्यनेन प्राप्त; 
“'अप्रःप्ते हि लास्त्रमथंवत्‌'” इति नयेन पिष्टपेषणवदुपदेशवंयर्थ्यात्‌ , होमोह्‌ चेन 
दधिमान्नविघानं दध्ना होमं मावयेदिति दध्नि संचार्यते विधिः) प्रकृते च~-इन्द्र 


चापाभमाद्र नखक्षतं दधानेति समासोक्त्यलङ्कारेण शरदि नायिकाव्यवहारप्रतीति- 
भविष्यतीति चेत्‌ । 


मतमेतत्वण्डयति-- नैति ! एवंविघनिवहिं = एताहल्लाक्यनि्वहि, “दघ्ना 
जुहोतीति त्रेदवाक्याघारेणेति चेषः। क्टसृष्टिकल्पनाद्‌ = दुःखोत्पत्तिकल्पनात्‌, 
एकदेशविवत्यु पमाऽङ्गीकारस्यैव, ज्यायस्त्वात्‌ = श्रेधस्त्वात्‌ । 

अस्तु वेति । अत्र = “देन्धर' धनुरित्यादौ, यथाकथख्वित्‌ = येन केनाऽपि 
प्रकारेण, समासोक्तिः, भस्तु वा, ^नेत्रैरिवोत्पर्वैः, पद्यैः" ( १३१५ प° ) । इत्यादौ 


चाऽन्यगत्यसंमवात्‌ = समासो कितप्रकाराऽसं मवात्‌ । तदुपजीवि कायाः = व्यवहा रोप 
जीविकायाः । 


न. = _ 1 1 11 
इसमे मीमांसकोंका प्रमाण दिखलाते है-थयेति । दघ्ना जुहोति ( दही 
हवन करता है ) इसमें “अग्निहोत्रं जुह्यात्‌" अर्थात्‌ जग्निहौत्रका हवन करे, इसी 
उत्पत्तिविधिसे हवनकी प्राति होनेसे होमके उद्‌ श्यसे दधिमात्रका विघान होता 
ड । षसी तरह इन्द्रधनुके सहश्च ताजे नखक्षतको धारण करती हुड एेसी प्रतीति 
होगी अर्थात्‌ समासोक्ति मलद्कारसे शरत्‌ ऋतुमे नायिकाकी प्रतीति होगी, इस 
मतका खण्डन करते ह--इत्ि चेन्नेति । एेसा कहोगे तो यह मत ठीक नही। 
एवंदिषाऽनिर्वाहु इति । 
एसे निर्वाह नहीं होनेवाले स्थलमे कष्टकल्पना करनैसे एकदेदाविवतिनी 
उपमा अल्कार ही उचिततर { बेहतर ) है । 
अस्तु वेति । “न्द्रः धनुः" इत्यादिन किसी भी प्रकारसे समाक्रोकति ही 
मी जाय, परन्तु े्ररिवोत्पलैः पद्यैः ( १३५ पर ) इत्यादिभे समासोक्ति 
अलङ्कार भसंमव है, अर्थात्‌ यह्‌ एकदेशविवत्िनी उपमा हे । 
क चेति । किर आओर--उपमामे व्यवहारकी प्रतीति नहीं होती दै तो 
व्यवहार प्रतीतिका आश्रय लेनेवाली समासोवितिका उपमां कंसे प्रवेद होगा ८ 
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यदाहुः-- 
“उ्यवहारोऽथवा तच्वमोपम्ये यसरतीयते । 
तन्नोपम्यं समासोक्तिरेकदेशोपमा स्फुटा ॥' 
एवच्चोपमारूपकयो रेकदेशविवरतिताङ्गीकारे तन्मूढसङ्करेऽपि समासोक्तेर- 
प्रवेशो न्यायसिद्ध एव । | 
तेनोपम्यगभंविशोषणोत्थापितत्वं नास्या विषय इति विशेषणसाम्ये शिष्ट- 
विशेषणोत्थापिता साधारणविशेषणोस्थापिता चेति द्विधा कायछिङ्योस्तुल्यस्वे 
च द्विविषेति चतुःप्रकारा समासोक्तिः। 
सर्वत्रैवात्र व्यवहारसमारोपः कारणम्‌ । स च कचिद्टोकिंके वस्तुनि 


खोकिकवस्तुग्यवहारसमारोपः। शासनीय वस्तुनि शास्रीयवस्तुग्यवहारसमारोपः। 


अत्राऽथे प्राचीनमतसंवादं प्रदरोयति-व्यदहुार इति । 

जौपम्ये = ओौपस्यगमेविश्चेषणस्थले, व्यवहारः = समासोक्तिवद्व्धवहारः 
अथवा तत्त्वं = स्वरूपं, प्रतीयते, ततु मोपम्यं, न समासोक्तिः, सा स्फुटा = व्यक्ता, 
एकदेशोपमा = एकदेशविवत्िन्युपमा इति भावः । तन्मूलसङ्कुरे = उपमारूपकसन्देह- 
सङ्करेपि, एकदेशवि विरूपे इति शेषः ‹ भप्रवेश्ञः=प्रवेशाऽमावः । न्यायसिद्ध एव = 
उपमायां, ख्पके, तदुमयसङ्कुरे च व्यवहारभ्रती तिर्नास्तीत्येषोऽर्थो युक्तिसिद्ध एव । 

स्वमतमुपसंहरति- तेनेति । तेन = पूर्वोक्तकारणेन । अस्याः = समा- 
सोक्तेः । इति=हेतोः । ˆ“ओपम्यगमंत्वेन'' इति पूर्वोक्तिः (ओौपम्यगभत्वं पुनस्त्रिधा" 
इनि विमागः ““दन्तप्रभे'"त्याद्युदाहरणत्रयं च परमत एवेति सूचितम्‌ ! 

` सवत्रेति । घत्र = समासोक्तौ, व्यवहारसमारोप एव कारणं न तु स्वरूप- 

समारोपः साहश्यप्रतीतिर्वा कारणमिति भमावः। स च = घ्यवहारसमारोपश्च । 


जसे कि कहते हँ--व्यवहार इति । उपमागभेदिश्चेषण स्थलमेंजो व्यवहार वा 


स्वरूपकी प्रतीति होती है वह ओौपम्य समासकि नहीं है वह्‌ स्पष्ट ही एकदेशोपमा 
अर्थात्‌ एकदेक्षविवत्तिनी उपमा है । 


एवं चेति । इस प्रकार उपमा ओर रूपकमे एकदेशविवप्तिताका स्वीकार 
हानेपर उपमाङ्पक सन्देह सङ्करमे मी समासोक्तिका प्रवेश न्यायसिद्धदहीहै।. 
इस कारणस ौपम्यगमं विशेषणोसे समासोक्तिका उत्थान नहीं होता है । विद्येषण- 
साभ्यमें रिलष्ट विशेषणसे मौर स्ाघारण विदेषणसे समासोक्तिके दो भेद होते है । 
इसी तरह कायं ओर लिङ्खकी तुल्यतामे समासोक्तिके फिर दो भेद होते ह । इस- 
प्रकार समासोक्तिके चारभेदहौ जतेहं। समासोक्तिमे स्वंत्रही व्यवहारका 
आरोप कारण होता दहै। किसी लौकिक वस्तुमे लौकिक वस्तुक व्यवहारका 
आरोप, शास्त्रीय वस्तुने शास्त्रीय वस्तुके व्यवहारक्ता आरोप, अथवा लौकिक 
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ङोकिके वा शाखीयवस्तुग्यवहार समारोपः । शास््नीये वा लोकिंकवस्तुज्यवहार- 
समारोप इति चतुधो । 


अत्र छोकिकवस्त्वपि रसखादिभेदादनेकविधम्‌। शास्जीयमपि तकौय॒वेंदञ्योतिः- 
शा्लप्रसिद्धतयेति बहुप्रकारा समासोक्तिः । दिङ्मात्रं यथा-्याधूय यद्स- 
नम्‌- इत्यादो खोकिके वस्तुनि ङोकिकस्य हठकासुकव्यवहारादेः समारोपः । 
“येरेकरूपमखिलास्वपि वृत्तिषु त्वां 
पश्यद्धिरव्ययमसंख्यत्तया प्रवृत्तम्‌ । 


लौकिके = एतल्लोकमवे, प्रत्यक्षादियोग्ये । शास्त्रीये = शास्त्रमात्रग्राह्ये, न तु 
लौकिक इति मावः 1 एवं परत्राऽपि । चतुर्धा = प्रकारचातुविष्येन । 


तन्नेति । लौकिकवस्त्वपि रसादिभेदात्‌ = रसाः ( श्यङ्खारादयः ) तेषां 
भेदात्‌ । अनेकविघं = बहुप्रकारम्‌ । 


शास्त्रीयमपि ॥ तकंड=न्यायलास्त्रम्‌, आयुर्वेदः वैयविद्या, ज्योतिःशास्त्रं = 
ग्रहगणितमू. इत्यादिशास्त्रप्रसिद्धतया इति बहुप्रकारा = भधिकभेदा समासोक्तिः । 

लौकिके वस्तुनि लौकिकवस्तुग्यवहारसमारोपे समासोक्तिमुदाहरति-- 
व्याधूयेति। विवृणोति--अत्र लौकिके वस्तुनि मलयाचलगन्ववाहे हठकामुलः- 
व्यवहारसमारोपः । 


शास्त्रीये वस्तुनि चास्त्रीयवस्तुव्यवहारसमारोपे समासोक्तिमुदाहरति-- 
येरिति।! भगवन्तं प्रति मक्तस्य सविनयोक्तिरियम्‌ । है मगवन्‌ ! अखिलासु = 
समस्तासु, अपि, वृत्तिषु वतन्ते=प्रवतंन्ते आविर्भवन्ती व्युत्पत्या वस्तुषु, स्वरीत्वादि- 
लिङ्खेषु वा = सृष्टिस्थितिप्रलयरूपासु, अवस्थासु । सन्मात्रत्वेनाऽविकारित्वात्प्रत्य- 
यादि विश्चेषाऽमावाद्रा-भव्ययं = क्षयरहितम्‌, अन्यत्र अव्ययसज्ञकम्‌ । असंख्यतया= 
संख्यातुमशक्यतया, प्रवृत्तं = विद्यमान, ताहशं त्वां = मवन्तं, पश्यद्भिः = जानद्धिः, 


वस्तुमे शास्त्रीय वस्तुक व्यवहारका भारोप अथवा शास्त्रीय वस्तुमे लौकिक वस्तुके 
व्यवहारका आरोप इसप्रकार चार भेद होति ह। उनमें लौकिक वस्तु मी रसं 
( श्युद्धार ) आदिके भेदसे अनेक प्रकारका होतादहै। शास्त्रीय वस्तु मौ तक 
आयुर्वेद भौर ज्योतिःशास्वर इनके भेदसे अनेक प्रकारकी समासोक्ति होती हे । 
दिग्दशन जसे--““व्याघूय यद्वसनम्‌" ( प° १८७ ) । इसमं लौकिक वस्तु 
मलयाचल वायू हठकामुकके व्यवहारका आरोप दहै । % 
शास्त्रीय वस्तुमें शास्त्रीय वस्तुके व्यवहारके आरोपमें उदाहरण-यरिति ! 
हे मगवान्‌ ! समस्त व्रृत्तियो ( सृष्टि, स्थिति ओर प्रलयरूप अवस्थां वा स्त्रीत्व 
मादि लिङ्खो जम अव्यय ( क्षयरहित वा स्वरादि अव्ययसंज्ञक ) असंख्यतया (सख्या 
करनेमे अदाक्य होनैसे ) प्रवृत्त ( विद्यमान ) आपको जाननेवाले जिन्होंने परत्वजुषः 
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लोपः कृतः किं परत्वजुषो विभक्त- 
स्तैरक्षणं तव छतं ध्रवमेव . मन्ये ॥' 
अच्रागमशास्प्रसिद्धे वस्तुनि व्याकरणप्रसिद्धवस्तुन्यवहारसमारोपः। 
एवमन्यच्न । 
रूपकेऽप्रकरतमास्सस्वरूपसन्निवेशेन प्रकृतस्य रूपमवच्छादयति । इह तु 


स्वावस्थासमारोपेणावच्छादितस्वरूपमेव तं पूोवस्थातो विशेषयति । अत 


एवात्र ज्यवहारसमारोपो न तु स्वरूपसमारोप इत्याहुः । 


यैः = जनेः, परत्वजुषः = सिच्नत्वविषयायाः, त्वदतिरिक्ताः पदार्थाः सन्तीति 


मतिप्रयुक्तायाः, विभक्तेः = विभागस्व, अन्यत्र तु प्रत्ययरूपायाः स्वादिविमक्तेः, 
लोपः = उच्छेदः, कृतः = विहितः, -ते४ = जनेः, धर्‌ वं = निश्चितं, तव = भवतः, 
लक्षणं =स्वरूपाऽवधारणं, कृतं = विहितम्‌, इति, मन्ये=जाने । वसन्ततिलका वृत्तम्‌ । 


ष [१ प ~ 
विवणोति~- अजति । अत्र = अस्मिन्पदे, आगमलास्वप्रसिद्धे = वेदशास्त्र 
प्रख्याते, वस्तुनि = पदा्थे, व्याकरणप्रसिद्धवस्तुव्यवहारसमारोपः ) 


एवमन्यत्रेति । एवम्‌ = इत्थम्‌, अन्यत्र अन्यस्मिन्नपि विषये, ऊह्यमिति शेषः । 

अलङ्कारान्तरेभ्यः समासोक्तेमेदं प्रदशंयति-- रूपक इति । अभ्रकृतम्‌ = 
अप्रस्तुतं वस्तु, उपमानरूपमिति भावः । आत्मस्वरूपसंनिवेशेन=उपमेये स्वरूपारोपेण; 
प्रकृतस्य = प्रस्तुतस्योपमेयस्येति मावः । रूपं = स्वभावम्‌, अवच्छाद्यति = तिरो 
दधाति, इह = समासोक्तौ, तु, तत्‌ = अघ्रकृतं वस्तु, स्वाऽवस्थासमारोपेण = निज- 
व्यवहारा रोषेण, अवच्छादितस्वरूपम्‌ = अवच्छादितं ( रूपकवदेव तिरोहितम्‌ ) 
स्वङ्पं यस्य तत्‌ । तं = प्रकृतं पदाम्‌ । पूवाऽवस्थातः = पूवं दातः, विशेषयति 
विशिषं करोति, उत्कषेयतीति भावः । 








( आपसे अतिरिक्तं पदार्थ ह इस बुद्धिसे प्रयुक्त अथवा प्रत्ययरूप्‌ }) विमक्ति ( वस्तु, 


सुआदि विभक्ति )का लोप (अमाव ) करिया है, उन्होने निरिचत रूपसे आपका 
लक्षण ८ स्वरूपका निश्चय ) कर लिया है, मै एेसा मानता हू । 

अन्नेति । इस पद्मे वेदशास्त प्रसिद्ध वस्तुमे व्याकरण प्रसिद्ध वस्तुके 
ञ्यवहारका आरोप है । इसी तरहं अर विषयमे मी कल्पना करनी चाहिए । 

रूपक ति । रूपकमे अप्रकृत अर्थात्‌ उपमानरूप वस्तु उपमेयने अपने 
स्वरूपे प्रकृत अर्थात्‌ उपमेयके खूपको तिरोहित कर देता है, इस ( समासोक्ति )मे 
तो वह ( अप्रकृत वस्तु ) अपने व्यवहारके आरोपसे तिरोहित स्वरूपवाले ही उस 
( उपमेय )को पहली अवस्थासे विशिष्ट कर देती है । अत एव इस ( समासोक्ति मे 
उ्यवहारका समारोप है, न कि स्वरूपका समारोप होता है एसा कहते है । 











र्‌ सादित्यद्पंणो 


उपमाघ्वनो श्टेषे च विशेष्यस्यापि साम्यम्‌, इह तु विशेषणमात्रस्य । 
अप्रसतुतप्रशंसायां प्रस्तुतस्य गम्यत्वम्‌ , इह त्वप्रस्तुतस्येति भेदः । 


=, (5 = _ ज १ --९ 
उक्तविशेषणः साभिप्रायः परिकरो मतः। 
यथा- 
"अङ्गराज । सेनापते । द्रोणोपहासिन्‌ | कणं | रक्षन भीमाद्‌ दुः शासनम्‌ | 


` अत्र-समासोक्तौ । उपमेति ॥ उपमाध्वनौ “हिममुक्तचन्द्ररुचिर'” इत्यादो, 

लेषे च = “'प्रवतंयन्‌ क्रियाः साघ्वीः'" इत्यादौ वक्ष्यमाणे च । 

अप्रस्तुतप्रशंसायां, प्रस्तुतस्य = प्रकृतस्य, गम्यत्वं व्यञ्जनया बोध्यत्वम्‌ । 

परिकरं लक्षपति--उकतेरिति । उक्तेः = कथितः, साऽभिभ्रायैः=विशेषाऽ- 
भिगप्राययुक्तेः, विद्येषणेः = मेदकपदः, परिकरः; = तदाख्योऽलद्कारः, मतः । यद्यप्य- 
पुष्टाऽथेस्य दोषत्वाऽगिवानात्तन्निराकरणेन पृष्टाथेस्य स्वीकारः कृतस्तथाऽप्येक- 
निष्त्वेन वहूनां विशेषणानामेवोपन्यासे वं चित्रयमित्यलङ्कारमध्येऽयं गणित इति 
काव्यप्रकाशः । 


परिकरगुदाहरति--अङ्खराजेति । भीमसेनेन व्यापाद्यमानं दुःशासनमव- 
लोक्य कणं प्रति अरवत्थाम्नः सरोपोपहासवचनभिदम्‌ । अद्धराज = भङ्खोनाम 
देर विश्चेषः, अत्राऽङ्खराजत्वेन पररक्षाऽथंमधिनायकत्वं प्रतीयते । सेनापते ! = सेनाः 
पतित्वेन राजश्रातुदु :शासनस्वरक्षणस्याऽऽवरयकत्वं, द्रोणोपहासिन्‌ =द्रोणोपहासशील | 
अनयासम्बुद्धयाऽजु नेन हन्यमानं जयद्रथं रश्चितुमसमर्थं मत्पितरं कथमुपहसितवान- 
सोत्यमिप्रायः प्रतीयते । अतो विद्येवणानां साऽभिप्रायत्वात्परिकराऽलङ्कारः। 

उपमाघ्वनि ओर इलेषमें विन्ेष्यका भी साम्य होता है, यहा (समासोक्ति) 
मे विश्चेषणमात्रका साम्यहै। भगप्रस्तुतप्रशंसामे प्रस्तुत गम्य ( व्यङ्गय) होतादहै, 
यहां ( समासोक्ति में अप्रस्तुत गम्यहोताद्ै यह भेदहै। 

उक्तेरिति । कटे गये विच्चेष अभिप्रायसे यक्तं विशेषणोंसे परिकर अलङ्कार 
होता है 11 ५७ ॥। 

भङ्कराजति । है अङ्गराज ! सेनापक्षे ! द्रोणका उपहास करनेवाले ! कणं ! 
मीमसेनसे दुःशासनकौ रक्षा करो । मीमसेषसे मारे जानेवाले दुःशासनको देखकर 
कणे प्रति अशवत्थामाकी उक्तिहै। अङ्कं देशविशेष है “अङ्गराज” कहनेसे है 
दुसरेको रक्षाके लिए उसके अधिनायकत्वकी प्रतीति होती है । ““सेनापते'" कहनेसे 
राजाके माई दुःशासनकी रक्षा आवश्यक प्रतीत होती है। “द्रोणोपहासिन्‌ कहने 
कणके शौर्यका मद प्रतीत होता है । 
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शब्दः खमभावदेकारथैः श्रेषोऽनेकाथवाचनमर्‌ | ५७ ॥ 


(स्वभावादेकार्थेः इति शब्दश्छेषाद्‌ व्यवच्छेदः । 'वाचनम्‌' इति च 
ध्वनेः । उदाहरणम्‌- 


“म्रवतंयन्‌ क्रियाः खाध्वीमोढिन्य हरितां हरन्‌ । 
महसा भूयसा दीप्तो विराजति विभाकरः ॥ 


अथेश्लेषं लक्षयति-- शब्द रिति । स्वमावातु = स्वमावतः, एकाये: = 
एका्थैमाच्रवाचकः, शब्दः = पदः, अनेकोऽथंवाचनम्‌ = अनेकाऽ्ंस्य वाचनम्‌ 
( अभिधया प्रतिपादनम्‌ ) स्लेषः ।। ५७ ।! 

विवृणोति- स्वभावादिति । ““स्वमावात्‌ एकाये" रिति, शब्दश्लेष। त्‌ 
अलद्कारात्‌, व्यवच्छेदः = व्यावृत्तिः, वाचनम्‌ इति च ध्वनेः = व्यदच्छैद इति 
पूकेणाऽन्वयः । 

अ्थरलेजमुदाहरति-- ध्रवतंयच्चिति । कस्यचिद्धिमाकरनाम्नो राज्ञः सूय- 
साहद्येन वणंनपरं पद्यम्‌ । साध्वी; = सवंसाघारणदहितकरीः, क्रियाः = कर्माणि, 
वापीकूपतडागादिनिर्माणरूपाणीति मावः। प्रवतंयन्‌ = सम्पादयन्‌, हरिनां = 
दिशां, सवंदिग्वतिनीतां प्रजानासिति मावः, मालिन्यं = दैन्यं, हरन्‌ = निवारयत्‌ः 
नानाविधरपायेरिति भावः । चुघ ~ प्रचुरेण, महसा = उत्सवेन, दीप्तः= प्रकाशितः, 
चिमाकरः = तच्चामकः कश्चिद्राजा, विराजति = शोमते। 


सूयं पक्षे--विभाकरः = सूर्यः, साध्वीः हितावहाः, सन्ध्यावन्दनादिरूपाः, 
रयाः = कर्माणि, प्रवतंयन्‌ = संचालयन्‌, स्वोदयेनेत्ि शेषः} हरितां = दिशां, 
मालिन्यम्‌ = अन्धकाररूपं मलीमसत्व, हरन्‌ = अपसारयन्‌, तथा भूयसा: = 
प्रचुरेण, सहसा = तेजसा, दीप्तः = प्रकाशितः सन्‌, विराजति = शोभते । 
` गवम्‌ । 0... 
शव्देरिति । स्वभावसे एकाऽथेक शब्दोसे अनेक अर्थोका वाचन अर्थात्‌ 
अभिधा चृत्तिसे भ्रतिपादन करनेको “श्लेष ' कहति हैँ । "स्वमावात्‌ एकाथेः'' कहनेसे 
श्ब्दश्लेषको व्धावुत्ति होती 1.) वाचन" कह्नेसे उलेषधघ्वनिकी व्यावृत्ति होती है । 
उदाहरण--प्रवतंयल्चिति ॥ उत्तम क्रियाओं ( वापी, कूप ओर तडाग आक्कि 
निर्माणों )को प्रवृत्त कराते ६८ अनेक उपायोसे सव दिशाओंमे रहने वाली प्रजाओंके 
इन्यको हटति हए उत्ववसे प्रकारित विभाकर नामके कोई राजा शोभित 
हौ रहे ह । 

सूयं पक्षमे-हितकारक सन्ध्यावन्दन आदि कर्माको प्रवृत्त करते इए दिशाओं 
की अन्धकांररूप मलिनताको हटाते हृए सूय तुर तेजसे शोमित हो रहै है 

















९४ | सादहित्यदपंणे 


अच्र म्रकरणादिनियमाभावाद्‌ द्वावपि राजसूयो वाच्यो । 
क्वचिद्विशेषः सामान्यात्‌ , सामान्यं वा विशेषतः 
कार्यानिभित्तं, काय च दहैतोरथ समात्‌ समम्‌ ॥ ५८ ॥ 
अप्रस्तुतात्‌ प्रस्तुतं चेद्‌ गम्यते पथ्चधा ततः । 
अप्रस्तुतप्रशंसा स्याद्‌- 
क्रमेणोदाहरणम्‌- 
"पादाहतं यदुत्थाय मूधौनमधिरोहति । 
स्वस्थादेवापमानेऽपि देहिनस्तद्वरं रजः ॥ 
विच्रृणो ति-अच्रेति । अत्र = अस्मिन्पदे, प्रकरणादिनियमाऽमावात्‌- 
"संयोगो विप्रयोगरवे""त्या दिपूवंप्रतिपादिताऽसिघानियामकाऽमावात्‌, वाच्यौ = 


अभिघाचुत्या प्रतिपाद्यौ । 
अप्रस्तुतप्रशंसा लक्षयति-क्ष्वदिदिति । क्वचित्‌ = कुत्रचित्‌, अप्रस्तुतात्‌= 


अश्रकृतात्‌, सामान्यात्‌, प्रस्तुतः = प्रकृतः, विश्येषः, गम्यते, चेत्‌ १, क्वचित्‌ 
अप्रस्तुतात्‌, विशचेएतः = विशेषात्‌, प्रस्तुतं निमित्तं गम्यते चेत्‌ २, क्वचित्‌ भद्रस्तुतात्‌ 
कायात्‌, प्रस्तुतं निमित्तं = कारणं, गम्यते चेत्‌ ३, क्वचित्‌ भग्रस्तुतात्‌ हेतोः = 
कारणात्‌, प्रस्तुतं, कार्य, गम्यते चेत्‌ ४, तथा अप्रस्तुतात्‌ ॥ ५८ ॥ 

समात्‌ = तुल्यरूपाद्रस्तुनः, प्रस्तुतं समं = तुल्यरूपं वस्तु, गम्यते= प्रतीयते, 
चेत्‌ = यदि, ततः = तदा, पच्चधा = पच्चप्रकारा, अप्रस्तुतप्रशंसा = अलङ्कारः, 


स्यात्‌ = भवेत्‌ । 
तथा च-अप्रस्तुतात्प्रस्तुतप्रतीतिरप्रस्तुतप्रगंसेति सामान्यलक्षणम्‌ । सा 


चाऽप्रस्तुतप्रशंसा, पूवंवणितदिशा पच्चप्रकारेति मावः । 
अप्रस्तुतसामान्यात्प्रस्तुत विन्चेषप्रतीतावप्रस्तुतप्ररासामुदाहरति-- पादाहत 
चिति । चिणुपालवघद्धितीयसर्गे बलरामध्योक्तिरियम्‌ | यत्‌, रजः = धूलिः, 


अन्नेति । यहां प्रकरण आदि नियमके न होनेसे राजा भौर सूयं दोनोंही 
वाच्यं । 

क्वचिदिति । १ कहीं अप्रस्तुत सामान्यसे प्रस्तुत विशचेष, २ कीं अप्रस्तुत 
विश्चेषसे भरस्तुत सामान्य, ३ कहीं अप्रस्तुत का्थंसे प्रस्तुत निमित्त ( कारण ), ४ 
कहीं अप्रस्तुत कारणसे प्रस्तुत काय, ओर ५ कहीं अप्रस्तुत सम ( तुल्यरूप वस्तु )से 
भ्रस्तुत सम ( तुल्यूप वस्तु ) व्यञ्जना वृत्तिसे जाने जाते है इस प्रकार पाच 
प्रकारको अप्रस्तुतप्रशंसा होती है।। ५६॥। 

रमसे उदाहरण~पादेति । उद्धव, बलराम भौर श्रीकृष्णकी सभामें बलराम- 
की उक्ति दै। 
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अत्रास्मदपेक्षया रजोऽपि वरमिति विशेषे प्रस्तुते सामान्यमभिदहितम्‌। 


'स्रगियं यदि जीवितापहा हृदये # निहिता न हन्ति माम्‌ । 
विषमप्यमृतं कचिद्धवेदमरतं वा विषमीश्वरेच्छया ॥' 
अत्रेश्वरेच्छया कचिददहितकारिणोऽपि हितकारित्व, हित कारिणो ऽप्यहित- 
कारित्वमिति सामान्ये प्रस्तुते विशेषोऽभिहितः । एवच्वात्राप्रसतुतप्रशं सामूखोऽ- 


थोन्तरन्यासः । | 


पादाहतं = पादेन ( चरणेन ) आहतं ( ताडितम्‌ ) सत्‌, उत्थाय = उत्पत्य, 
मूधेनम्‌ = आहन्तुः शिरः, अधिरोहति = आक्रामति । अवसमानेऽपि = अपमानेऽपि, 
स्वस्थात्‌ = सन्तुष्टात्‌, देहिनः = चेतनपदार्थात्‌, तत्‌ = पूर्वोक्तम्‌, अचेतनमपि, रजः= 
चलिः, वरं = श्रेष्ठम्‌ । अनुष्टुव्वृत्तम्‌ । 

विवरृणोति-अ्रेत्ति । अत्र = अस्मिन्पदे, अस्मदपेक्षया = शिषुपालेनाऽव- 
मानितानाम्‌ अस्माकम्‌ ( यादवानाम्‌ ) अपेक्षया, अचेतनं सत्‌, रजः = धूलिः, 
अपि वरं = श्रेष्ठम्‌ इति विशेषे प्रस्तुते सामान्यं देहिरूपमसि हितम्‌ । 

अप्रस्तुतविशेषात्‌ ्रस्तुतसामान्यभ्रतीतावप्रस्तुतप्रशंसामुदाहरति- लगिय- 
चिति । रघुवंशस्याऽ्टमसगंस्थं पद्यमिदम्‌ । इन्दु मती निघनाऽनन्तरमजस्य परिदेवन- 
मिदम्‌ । इयं = सचिक्ृष्टस्था, खक्‌ = पृष्ममाला' जी विताऽपहा यदि = जीवन- 
चात्तिका त्‌, इन्दुमत्या इति शेषः । हृदये = मम वक्षःस्थले, निहिता = स्थापिता 
सती, माम्‌ = अजं, कि न हन्ति = कृथं न हिनस्ति । ईश्वरेच्छया = मगवद्वाज्छया, 
विषं = गरलम्‌, अपि, क्वचित्‌ = कुवरचित्‌, ममृतं = पीयूष, सवेत्‌ = स्यात्‌, 
क्वचित्‌, अमृतं = पीयूषम्‌, अपि, विषं = गरलं, मवेत्‌ = स्थात्‌ । ईश्वर एवात्र 
हेतुरिति मावः । वियोगिनी वृत्तम्‌ । 

विवृणोति--अक्रेति | अहितकारिणः = पदार्थस्य, अपि, हितकारित्वं, 

तरसे ताडित होनेपर जो धूल शिरपर चढ़ जातौ है, अपमान हौनेपर 
सन्तुष्ट मनुष्यसे वहं धूल अच्छीदहै। 

अत्रेति । इस पमे किशुपालसे अपमानित होकर मी सहनेवाले हम लोगोसे 
घल मी अच्छी है। यहां प्रस्तुत विशेषमे देहिङप सामान्य कहा गया है । 
$ गिति । इन्दुमतीकी मृत्यु होनेपर अजको उक्ति है । यह माला जीवनको 
नष्ट करनेवाली है तौ मेरे हृदयपर रक्खी जाती हुई मुज्ञे क्यो नहीं मार देती है । 
ङहवरकी इच्छासे कहीं विष मी भगत हो जाताहै अथवा अमृत मी विषहो 
जाता है। 
अत्रेति । यहाँ ईडवरकी इच्छसे कहीं महित करनेवाला मौ हितकारी हो 


जातादहै भौर कहीं हित करनेवाला मी अहितकारी हो जाता है एेसे प्रस्तुत 





९४६ सादित्यदपंशो 


दृष्टान्ते म्रख्यातमेव वस्तु म्रतिबिम्बत्वे नोपादीयते । इह तु विषास्रतयोरमरत- 
विषीभावस्याग्रसिद्धेनं तस्य सद्भावः 
“इन्दुिप्न इवाञ्जनेन, जडिता दृष्टिमगीणामिव 
प्रम्छानारूणिमेव विद्रमदट, श्यामेव हेमप्रभा । 
काकश्यं कट्या च कोकिंख्वधूकण्ठेष्विव प्रस्तुतं 
सीतायाः पुरतश्च हन्त ! शिखिनां बहोः सखगहो इव ।' 
मवतीति शेषः । एवं हिंतकाटरिणौऽप्यह्तिकारित्वमिति सामान्ये प्रस्तुते विश्लेषः = 
विषाऽमृतयोरमरतवरिषीमवनरूपः अभिहितः । 
एवं चाऽज्रेति । भप्रस्तुतप्रशं सामूलः अर्थान्तरन्यासः = सामान्येन विशेष- 
समथेनरूप इति मावः । 


दष्टान्ताऽ्यान्तरन्यासौ विविनक्ति- दृष्टान्त इति । प्रख्यातं = प्रसिद्धम्‌ 
प्रतिबिम्बत्वेन = उपमानत्वेन, इह तु = *'सखगियम्‌'' इत्यादिपद्ये तु। तस्य = 
दृष्टान्तस्य, सन्दाव: = अस्तित्वसर । 

अप्रस्तुतात्का्ात्प्रस्तुतकारणप्रतीतावग्रस्तुतप्रशसागुदाहरति- इन्दुरिति 
सीतायाः सौन्दर्याऽतिश्यस्योक्तिरियम्‌ । सीतायाः = जनकनन्दिन्याः, पुरतः = 
अग्रतः, इन्दुः = चन्द्रः, अञ्जनेन = कज्जलेन, लिप्त इव = उपदिग्ध इव, प्रतीयत 
इति शेषः । सीतागुलसौन्दर्याऽतिशय वणंनमिदम्‌ । इत्थं मृगीणां = हरिणीनो, इष्टिः = 
नयनम्‌ । जडिता इव स्तब्धा इव, चाचचल्यरहिता इव, सीतानयनाऽत्िशयसौन्दयं- 
वणेनमिदम्‌ । विद्रमदलं = प्रवालखण्डः प्रम्लानाऽरुणिमा प्रकर्षेण म्लानः (ग्लानः) 
अरुणिमा ( लौहिव्यम्‌ ), यस्य तत्‌ । एतेन सीताया अवरोष्ठस्य विद्र मदलशोमाति- 
चायित्वं प्रतीयते । हेमप्रमा = सुवणेकान्तिः, इ्यामा इव = कृष्णवर्णा इव । सीताया 
देहकान्तिवणेनमिदम्‌, कोविलवध्रूकन्टेषु = कोल्िलिवधूनां ( कोकिलानां ) कण्ठेषु 
( गलस्वरेषु ), कलया = लेन, काकंरयं = कठोरता, प्रस्तुतं = देवेन प्रणीतम्‌ । 
सीताकण्ठस्वरोऽतीव कोमल इति भावः । इयं सीतायाः कण्ठस्वरप्रशसा 1 तथा 


~~ 


सामान्यमें विषका अमृत होना भौर अमृतका विष हीना एेसा अप्रस्तुत दिश्चेष 
कहा गया है । 

एवं चेति । अग्रस्तुतप्रहंसामूलक अर्थान्तरन्यास अलङ्कार है। दृष्टान्त 
भलद्कारमें प्रख्यात वस्तु ही प्रतिबिम्बरूपसे लिया जाता है यहा (भग्रस्तुतप्रशसामे) 
विषका अमृत हौना भौर अमृतका विष होना इस विषयकी प्रसिद्धि न होनेसे हृष्टान्त 
अलङ्कारका अस्तित्व नहीं है । 

इन्दुरिति । सीताके आगे चन्द्रमा कज्जलसे लिप्तके समान प्रतीत होता है। 
भौर मृजिरयोकं नेत्र स्तन्धसे लगते है, विद्र.मदल ( मूगेके खण्ड )की लालिमा 














एत 


दशमः परिच्छेदः ९४७. 





अत्र सम्भाव्यमानेभ्य इन्द्रादिगताञ्जनलिक्नत्वादिभ्यः कार्यभ्यो वदनादि- 
गतसोन्दयंविशोषरूपं प्रस्तुतं कारणं प्रतीयते । 
"गच्छामीति मयोक्तया सरगदशा निशश्वासमुद्रीकिण 
त्यक्त्वा तियंगवेक्षय वाष्पकट्षेणेकेन सां चज्धषा । 
अद्य प्रेम मदर्पितं प्रियसखीबन्दे स्वया बध्यता- 
मित्थं स्नेहविवर्धितो सगशि्चुः सोसप्रासमाभाषितः॥' 


त > 


च सीतायाः पुरतः, शिखिनां = मयूराणां बर्हाः = पिच्छानि, सगर्हा इव = निन्दिता 


इव । हन्तेति सीत्तायाः सौन्दर्योत्कषं हषेद्योतक वा इन्द्रादीनामपकषं खेददयोतकम- 
व्ययम्‌ । दादर ल विक्ती इतं वृत्तम्‌ । 

विवुणोति--अज्रति) अत्र = अस्मिन्पये, संभाव्यमानेभ्यः = उत्प्रेक्षा 
विषयीक्रियमाणेम्यः, इन्द्रादीत्यादिः०=हन्द्रा दिगतेम्यः ( इन्द्रादिग्र तेभ्यः ) अञ्जन- 
लि क्तव्वादिभ्थः ( कज्जललिप्तत्वादिम्यः, अप्रस्तुतकार्यंम्य इति मावः ) । वदनादि- 
गतेत्यादिः०=वदनादिगतं ( सीताया मुखादिस्थितम्‌ ) सौन्दयंविश्चेषरूपं ( लावण्य 
विश्चेषरूपम्‌ ) प्रस्तुतं ( प्रकृतमू , कारणं ( हेतुः ) प्रतीयते। इत्थं चोप्प्रषा- 
मुलाऽऽप्रस्तुतप्रशसा । 

अप्रस्तुत कारणात्‌ प्रस्तुतकायंप्रतीतावगप्रस्तुतप्रं सामृदाहरति- गच्छामीति } 
त्वं क्रि प्रस्थाननिवृत्तोऽसीति पृच्छन्तं सखायं प्रति कस्य॒ चिदुक्तिरियम्‌ “अहं 


गच्छामि” इत्ति मया उक्तया = असिहितया, मृगहशा = हरिणनयनया, मस्पिययेति 


भावः । उद्रो किणम्‌. = आधिक्ययुक्तं, विरहजनितखेदस्येति शेषः, निःदवासं = 
मुखनासाम्यां निगेतं वायुं , त्यक्त्वा = मुक्त्वा, बाष्पकलुषेण = नयनसलिला विलेन; 
एकेन, चक्षुषा = नयनेन, तियेक्‌ = वक्रम्‌, अवेक्ष्य = इष्टवा, त्वया = सवता, मयि 
(विषये), अपितं ( समपितम्‌ ) , प्रेम=स्नेहः,. अद्य = अस्मिन्दिने, अद्यतः प्रभृति वा, 
प्रियसखीवृन्दे = अभीष्टवयस्यासमूहे, वध्यतां = निबद्धचताम्‌, इत्थम्‌ = अनेन 
्रकारेण, स्नेहविवधितः = वात्सल्यपरिपोषितः, मृगरिशुः = हरिणलावकः, 


मलिन-सी प्रतीत होत है। चुवणेकी कान्ति काली-सी लगती है । मादा कोयलोके 


कण्ठो कटोरताका लेश प्रतीत होता है भौर मोरोके पंख भी निन्दितसे लगते है । 

अन्नेति । यहां संमावनाके विषयीश्रुत चन्द्र आदिमे प्राप्त कज्जललिक्तस्व 
आदि अप्रस्तुत का्योि 'सीताजीके मुख आदिमे स्थित सौन्दथं विशेषङूप प्रस्तुत 
कारण प्रतीत होता हे । 

गच्छाभोति । “मै जातः हु" एसा मेरे कहनेपर मृगनयना (मेरी प्रिया )ने 
लम्बा निःश्वास छोडकर अश्रुपुणे नेत्रसे मुञ्चे तिरछा देखकर स्नेहे बडाये गयेः 
सुगश्ावकको ““सुञ्लमें स्थित प्रम तुम सआआजसे मेरी प्रियसदियोमें रख लो एसा 
मन्दहास्यपूवंक कहा । 








९४८ सादहित्यदपणे 


अत्र कस्यचिदगमनरूपे कार्ये कारणमभिहितम्‌ | | 
| तुल्ये प्रस्तुते तुल्याभिधाने च द्विधा श्टेषमूला सादृश्यमाच्मूला च । 
श्टेषमूखाऽपि समासोक्तिवद्विरोषणमाच्रस्य श्ठेषे श्छेषवद्विरोष्यस्यापि श्लेषे 
भवतीति द्विधा । 
क्रमेण यथा-- 
"सहकारः सदामोदो वसन्तश्री समन्वितः । 
समुञ्ञ्वखरुचिः श्रीमान्‌ प्रभूतोत्कलिकाङ्कखः ॥' 


` सोस्प्रासं = मन्दहास्यपुवेकम्‌, आभाषितः = उक्तः । कान्तवियोगं सोदटुमसमर्थाऽह 
मरिष्यामीतित्यमिप्रायः । चादूलविक्रीडितं वृत्तम । 

विव्रृणोति-अञ्रेति । अत्र = अस्मिन्पदे, कस्यचित्‌ = पुरुषस्य, अगमन- 
रूपे = देलान्तरप्रस्थानाऽमावसरूपे, कार्ये, प्रस्तुते सत्ति, कारणम्‌ = अप्रस्तुतो हेतुः 
“अद्य प्रम °” इत्यादिरूपं मरणसूचकं वाक्यमिति भावः । अभिहितम्‌ = उक्तम्‌ । 

तुल्य इति । तुल्ये = वस्तुनि, प्रस्तुते । तुल्याऽभिधाने = तुल्यस्य ८ भप्रस्तु- 
तस्य वस्तुनः ) अभिधाने | विश्चेव्यस्याऽपि = अपि राब्दाद्विरोषणस्याऽपि । 

 -शव्तुतात्तमात्‌ प्रस्तुतसमे केवलविश्ेषणश्लेषेऽप्रस्तुतप्रशंसामुदाहरति- 

सहकार इति । भविष्यतो वरस्याऽवस्थां पृच्छन्ती नायिकां प्रति सहकारवणंन- 
व्याजेन तत्सख्या उक्तिरियम्‌ । सदाऽऽमोदः-सदा ( सवेदा ) आमोदः ( अत्िनिर्हारि 
सोरम, हश्च ) यस्य सः। वसन्दश्रीसमन्वितः = वसन्ते ( वसन्ततोौं ) धिया 


( ोमया ) समन्वितः ( संयुक्तः ), अन्य्र---वसन्तः ( वसन्ततु: ) इव श्रीसम- 
न्वतो ( स्वामाविकशोमासयुक्तः ) । समुज्ज्वलरुचिः = सम्यक्‌ उज्ज्वला 


( अवदाता ) .रुचिः ( कारितः ) यस्य सः । अन्यत्र--समुज्ज्वले ( उत्तमश्यद्कारे ) 
रुचिः ( इच्छा ) यस्य सः । (श्णृद्धारः शुचिरुज्ज्वलः" इत्यमरः । श्रीमान्‌ = 


„ग प्न व नः दत प्रमं किसी पुरुषने अपने मित्रके “तुम क्यो प्रस्थानसे निवृत्त 
हृए हा एसा पृ्नपर अपने अगमनरूप प्रस्तुत कार्यमे “भच प्रेभ०"” इत्यादिमें कहे 
गये प्रियाके मरणसुचक वाक्यरूप अप्रस्तुत्त कारण बताया गया है। 

तुल्यं इति । तुल्य वस्तु प्रस्तुत होनेपर अप्रस्तुत तुल्य वस्तुके असिघानमें 
दा भेद होते दै द्लेषमूलक ओर साहश्य माच्मूलक । इलेषम्‌ूलक मी 
भमासौक्तिकौ समान विक्चेषणमाजके इलेषये आर श्लेषके समान विश्चेषण भौर 
तिशचिष्यके मी व्लपमं होती है, इसप्रकार इसके मी दो भेद होति है । क्रमसे जसे-- 

सहकार इति । सदामोद सद। आमोद ( अतिहाय सुगन्ध से वा सदा आमोद 
( हषं से युक्त वसन्तश्रोसमन्वित = वसन्त ऋतुमे शो मासे युक्त अथवा वसन्तक 
समान शौमासे युक्त, समुज्ज्वलरुचि = अत्यन्त उज्ज्वल रुचि ( कान्ति )से युक्त, 
अथवा समुञ्ज्ल ( उत्तम श्यृद्धार मे रुचि! ( इच्छा )तसे युक्त, श्रौमान्‌ = 
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अच्र विशेषणमात्रश्छेषवशादप्रस्तुतार्सहकारात्कस्यचित्प्रस्तुतस्य नायकस्य 
ग्रतीतिः। 
“पु स्त्वादपि प्रविचठेयदि यद्यधोऽपि 
यायाद्यदि प्रणयने न महानपि स्यात्‌ । 
अभ्युद्धरेत्तदपि विश्वमितीदशीय 
केनापि दिक्प्रकटिता पुरुषोत्तमेन ॥' 


कुसुमसमृद्धः, सम्पत्तिमांश्च । प्रभ्रुतोत्कलिकाकुलः= प्रभुता ( प्रचरा ) या उत्कलिकाः 
( उत्पच्चकोरकाः ) ताभिः आकुलः ( व्याप्तः ), अन्यत्र प्रभ्रुताः ( प्रहराः) या 
उत्कलिकाः ( उत्कण्ठाः ) तासिः आकुलः ( अधीरः ) । ताहशः सहकारः = 
अतिसौरम आस्र: । अनुष्टुब्वृत्तम्‌ । 

विवृणोति--अञ्रेति । अचर = अस्मिन्पदे, वि्ेषणमात्नरलेषवशात्‌ = अत्नः 
माच्नपदेन विशेष्यस्य “सहकार” पदस्य न श्लेष इति सूचितम्‌ 

अप्रस्तुतात्‌ समात्‌ प्रस्तुतसमे केवल विशेष्यद्लेषेऽप्रस्तुत प्रं सामाह-पु स्त्वा- 
दित्ि। भल्लटशतके राजवणंन प्रसङ्खस्थं प्यसिदम्‌ । पु स्त्वात्‌ = पुरुषमावात्‌, 
अपि, प्रविचलेत्‌ = विचलितो मवेत्‌, महिलाऽपि स्यादिति मावः । अन्यत्र तु-पुरुषत्व- 
रहितोऽपि मवेत्‌ । अधः = अधघोलोक, पातालमिति मावः । ल अपि, 
यायात्‌ = गच्छेत्‌ । प्रणयने = याच्वायाभु, “'प्रणयः प्रश्रये प्रेस्णि याच्जाविश्वम्भ- 
योरपि ।* इति मेदिनी । महान्‌ = उत्तमः, भपि, न स्यात्‌ यदि = नो मवेत्‌ चेत्‌,. 
तदपि = तथाऽपि, वि्वं = लोकं? निजराष्टर च, अस्युद्धरेत्‌ = अभ्युद्धृतं कुर्यात्‌, 
रैत्याऽधिका रादरिसकाशाच्च । अत एच इतीहशौ = एताहशी, इयं दिक्‌ = ईहः. 
प्रकारः, केनाऽपि = निवकतुमशतथन' पुरुषोत्तमेन = विष्णुना, पुरुषशरे्न वा, 
अकता = श्रकाशिता । वसन्ततिलक ~ ~ प्रकारिता । वसन्ततिलका वृत्तम्‌ । 
फलोंकी शोभासे युक्त, भर्थव। सम्पत्तिसे युक्तः प्रमूतोत्क लिकाऽऽकुलः = भ्रञ्र 
कलियोसे युक्त, भथवा-- प्रर उत्कलिका ( उत्कण्ठा ) ओसे युक्त, एसा सहकार 


( कलमी आमका पेड़ ) है। = 
अन्नोति । यहाँ केवल विशेषणोके रलेषसे अप्रस्तुत सहकारसे किसी प्रस्तुत! 


नायककी प्रतीति होती है) 

पुस्त्वादिति। धुस्त्व ( पुरूषमाव वा पुरुषाथं से विचलित हो, अधः 
( नीचे वा अघोलोक अर्थात्‌ पाताल )मे जाय, प्रणयन ( मांगने )मे उत्तममीनं 
हो तौ भी विर्व ( लोक अथवा अपने राष्ट्‌ )का उद्धार करे एेसा प्रकार किसी 
पुरुषोत्तम ( मोहिनी रूपधारी, घामनाऽवतारधारौी सगवान्‌ विष्णु अथवा पुरुषोत्तमः 
ने प्रकाशित किया है। 





नामवाले किसी राजा ) 

















९० साहित्यदपणे 


अचर पुरुषोत्तमपदेन विशेष्येणापि श्लिष्टेन म्रचुरभसिद्धया प्रथमं 
विष्णुरेव बोध्यते । तेन बणंनीयः कथ्चि्पुरुषः प्रतीयते । 
सादृश्यमात्रमूला यथा-- 


एकः कपोतपोतः, शतशः श्ये नाः चधाभिधावन्ति । 
अम्बरमावतिशल्यं हरहर शरणं विघेः करूणा ॥? 
अच्र कपोतादप्रस्तुतात्कञ्चितसरस्तुतः प्रतीयते । इयं च कचिद्धधर्म्यणाऽपि 
भवति । 

विवृणो ति-अच्रं {ल ॥ अचर = अस्मिन्पदे, विश्चेष्येणाऽपि = भेयेनाऽपि, 
न केवलं पु स्त्वादिविशेषणेनेति अपिपदस्यार्थः । दिलष्टेन = इलेषयुक्तेन, पुरुषोत्तम- 
पदेन प्रचुरप्रसिद्धया = प्रभूतप्रथित्या, प्रथमम बप्रस्तुतो विष्णुरेव बोध्यते । तच्च 
यथा-पु स्त्वात्‌ प्रविचलनं सुरकायंसिद्धयर्थं मोहिनीरूपध्ारणम्‌ । मघोयानं = 
-मक्तप्रह्वादस्य, प्रसादनार्थं पाताललोकगमनम्‌ । सुरकायंसिद्धच्थं वामनल्पेण बलेः 
उदत्रयपरिभितभ्रूमियाच्नायां वामनत्वम्‌ इत्थं च वणनीयः = वणेनाऽहैः, 
कश्चित्पुरुषः प्रतीयते । 

भप्रस्तुतात्तूल्यात्पस्तुततुल्ये सादद्यसात्रभरूलामप्रस्तुतप्रशसामु दाहरति- एक 
इति । बहुभिः शश्रुसिराक्रान्त कचिद्राजकूुमारं हष्ट्‌वा कस्य चित्हदयस्योक्तिरियम्‌ । 
एकः = एकाकी, असहाय इति मावः । कपोतपोतः = पारावतन्लावकः। इतश्च, 
शतलः = बहुसंख्यकाः, श्येनाः = पतत्रिणः पक्षिणः, ““पत्त्री श्येन” इत्यमरः । 
अधा = बुथुक्षया, अमिघावन्ति = शीघ्रमसिगच्छन्ति। तं मक्षयितुमिति चचेषः। 
अम्बरम्‌ = जाकाशमू, आवृृतिशुन्यमू्‌, आश्रयस्थानरहितमिति भावः। हरहर = 
शव हिव । विधेः = विधातुः, करुणा = दया, शरणं = रक्षित्र । आर्या वृत्तम्‌ । 

विबृगोति- अन्ति । कश्चित्‌ = असहायः पुरुषः । 

इयं चेति । इयम्‌ = अप्रस्तुतप्रशंसा । 





नाक 
कय 


1 नी # 

अनति । यहां विद्चेष्य दिलष्ट पुरुषोत्तम पदसे अधिक प्रसिद्धे पहले 
मगवान्‌ विष्णुका बोघ होता दहै। उक्ती पदे वणेनीय किसी पुरुषकी प्रतीत्ति 
होती ह । 

साहदयमात्रमूलके अप्रस्तुतप्रशंसा जैसे-एक इति । अकेला कबूतरका 
बच्चा है, संकड़ों वाज मूखसे उसके सामने भा रहै हँ । धाकाद्च आवरण (आश्रय)से 
नून्य है । शिव ! शिव | विधाताकी दया ही शरण ह । 

अनति । यहाँ अप्रस्तुत कपोतसे प्रस्तुत शत्रुओसे भाक्रान्त किसी असहाय 
युरुषकी प्रतीति होती है । 

इयं चेति । यह ( अग्रस्तुत प्र्ंसा ) कहीं व॑घर्म्यसे मी होती है। 
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“धन्याः खल्यु॑वने वाताः कदुलारस्पशंशीतलाः । 
राममिन्दीवरश्यामं ये स्परशन्त्यनिवारिताः।॥' 


अत्र वाता धन्या अहमधन्य इति बेधर्म्यण प्रस्तुतः प्रतीयते । वाच्यस्य 
सम्भवासम्भवोभयरूपतया च्रिप्रकारेयम्‌ । तत्न सम्भवे उक्तोदाहरणान्येव । 


अखम्भवे यथा- 


"कोकिलोऽहं भवान्‌ काकः समानः कालिमावयोः । 
अन्तरं कथयिष्यन्ति काकलीकोविदाः पुनः ॥ 





अप्रस्तुतात्तल्यात्‌ प्रस्तुततुल्ये वधर्म्यमलामप्रस्तुतप्रशसामुदाहरति-धन्या 


ङति ! रामस्य स्मरतो दशारथस्योक्तिरियम्‌ । कल्वारस्पशेलीतलाः = कह्व राणां 
( हीतलानां रक्तोत्पलानाम्‌ ) स्पेन ( आमशनेन ) शीतलाः ( शीताः ) वने = 
विपिने, वाताः = पवनाः, घन्याः = पुण्यवन्तः । घन्यत्वं सुचयति-रामसिति। 
ये = वात।:, अनिवारिताः = केनाऽप्यनिरुद्धाः सन्तः, इन्दीवरर्यामम्‌ = इन्दीवरम्‌ 
( नीलकमलम्‌ ) इव श्यामं ( कष्णवणंम्‌ ) रामं= रामचन्द्र , स्पृशन्ति-आमृशन्ति । 
अनुष्टुन्वृत्तम्‌ । 
विवृणोति-- अत्रं ति । अत्र = अस्मिन्तुदाहुरणे, वाता घन्याः, इति 
धर्म्येण = विभिन्नघमेत्वेन अहमधन्य इ ति प्रस्तुतः प्रतीयते । 
अप्रस्तुतप्रशंसा पुनस्ते विध्येन विभजते- वाच्यस्येति । वाच्यस्य वाच्याऽ 
| अस्य, संमवाऽसंमवेत्यादिः० = सं मवरूपतया, असंमवरूपतया, उमयसरूपतया (संमवाऽ- 
संमवख्पतया ) च इयम्‌ = अप्रस्तुतप्रशसा, त्रिप्रकारा = त्रिभेदा । तत्र भेदत्रये, 
॥ संवे = वाक्याथेस्येति माव, । मनुष्यवक्तृकत्वादु क्तिसं मवस्थाने इति सावः। 
| उक्तोदाहरणानि = ˆ पादाहतम्‌'' इत्यादीनि । 
| अप्रस्तुतात्समद्यात्परस्तुतसरमदवयतुल्येऽसं मवेऽप्रसतुह प्रश्ंसामुदाहरति-कोकि- 
| लोऽहभिति । स्वसमानत्वेन स्पघेमानं कंचिदुदिश्य कस्यचिदुकत्तिरियम्‌ । अहु, 
| वगोकिलः = पिकः, मवान्‌, कक ~ ध्वाङ्क्षः, मावयोः = कोकिलकाकरूपयोः, 
| कालिमा = कृष्णवणेत्वं, समान" = तुल्यः, पुनः = परन्तु, काकलीकोविदाः = 
। 
। 





र - कारण 


~~ ----- व ------- 1  ) ई 
न्या इति । रीतल रक्त कमलोके स्परोसे शौोतल वनमें वायु धन्य ह, जो 
करि रोक-टोकके विना नीलकमलके समान सावले श्रीरामका स्पदे कर पाते है । 

अन्नेति ॥ यहां वायु धन्य ह पर मे भघन्य हु, वैवम्यैसे एसे प्रस्तुतकी 


प्रतीति होती है । 94 
वाच्यस्येति ॥ वाच्य अथके समव, असमव गौर उभयरूपं होनेसे अप्रस्तुत 


अराषा तीन प्रकारकी होती हे । 011 1 
उनमें संमवमें कहे यये उदाहरण ही है । असंमवमे जसे कौक्तिलं इति । 





| 
| 
| 





९४२ सादहित्यदपंणे 


अत्र काककोकिंख्योवोकोवाक्यं प्रस्तुतस्याभ्यारोपणं विनाऽसम्भवि । 


उभयरूपत्वे यथा-- 
अन्तश््द्राणि भूयांसि कण्टका बहबो बहिः । 
कथ कमख्नाख्स्य मा सूवन्‌ भङ्गुरा गुणाः ॥॥' 
सुक्ष्मकलशब्दज्ञातारो जनाः, मन्तरं = कणंकठोरशब्दकारकेण त्वया समं मम भेदं 
वे घम्यंमित्ि मावः । कथयिष्यन्ति = प्रतिपादयिष्यन्ति। कलालापिनो मम कटोरा- 
क्रोरिनस्तव च महान्‌ भेदः; इति मावः । अनुष्टुब्वृत्तम । 
षे) 
विवृणोति--अच्र ति ॥ वाकोवाक्यम्‌=उवित प्रत्युक्तिमदाक्यम्‌ । वाको वाक्यस्य 
लक्षणं यथा सरस्वतीकण्ठामरणे-- 
^“उक्तिप्रत्युक्तिमहदाक्य वाकोवाक्यं विदुवंघाः । 
दयो वेक्त्रोस्तदिच्छन्ति बहूनामपि सङ्खमे।।' 
““वाक्योपवाक्य“मिति पुस्तकान्तर पाठस्तत्र वादध्रतिवाद इत्यथः । प्रस्तुता- 
ऽव्यारोपणं विना = प्रस्तुतस्य ( एतदुक्तिसमथस्य जनस्य ) अघ्यारोपणम्‌ = अप्रस्तुते; 
वक्तरि कोकिले आरोप, विना, असंमवि = संमवरहितम्‌ । पक्षिरूपस्य को किलस्ये- 





हग्वचनसामर्थ्यामावादिति मावः । 

अप्रस्तुतात्समद्वया सप्रस्तुतसमद्यतुल्ये उमयरूपे ( सम्मवाऽव्रम्मवरूपे, अंशतः 
संभवे, अंशतः भसं मवे चेति भावः ) अप्रस्तुतप्र्यंसां लक्षयति-अन्तश्छिद्राणीति । 
` स्वमतिमान्येन श्रुतः प्राप्तपराजयं विनष्टयशसं कविदुदिद्य कस्यचिदुकितिरियम्‌ । 
अन्तः = अभ्यन्तरे, भूयांसि = प्रचुराणि, दिद्राणि = रन्ध्राणि, कुट॒म्बदुश्चरितानि 
च ।॥ बहिः = वाह्यमागे, बहवः = प्रचरा, कण्टकाः = तीक्ष्णाऽग्राः, श्चुद्ररा्रवश्च, 
सन्तीति शेषः । अत एव कमलनालस्य = पद्यनालदण्डस्य, गुणाः = अन्तःस्थसूत्राणि, 
परोपक्रारादिगुणजनितयर्लांसि च, कथं = कैन प्रकारेण, मडगुराः = छिदुराः 
विनश्वराश्च, मा भूवन्‌ = नो मवेयुः, मवेयुरेवेति मावः । “माड लुङ्‌'' इति लुङ्‌, 
“न माङ्योगे" इत्यडमावः । अनुष्टुन्वृत्तम्‌ । 
मे कोकिल ह ओर आप कौमा ह, हम दोनोमे कालापन समान है, परन्तु जो सूक्ष्म 
मधुर स्वरके जानकार हँ वे हम दोनोंका भेद करगे । 

अन्नेति । इस पद्मे कौआ भौर कोयलकी उक्ति ओौर प्रत्युक्तिसे युक्त 
वाक्य प्रस्तुत ( टेसा कहनेमें समथ ) मनुष्यका अप्रस्तुत कोकिलरूप वक्तामें 
आरोपके विना संमत्र नहीं । 

उमयखपका उदाहरण~अन्तरि ति । जहा भीतर बहुतसे छिद्र ओर कृद्ुम्बोके 
दुङ्चरित, बाहर बहूतेरे कण्टक (कटि ओर क्षुद्र शत्रु ) एेसे कमलनालके गुण 
मङ्गुर ( भद्धशील ) क्यों नहींहों? 
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अच्र प्रस्तुतस्य, कस्यचिदधभ्यारौपणं विना कमल्नालान्तश्िद्राणां युण- 
ङगुरीकरणे देतुत्वमसम्भविं । अन्येषां तु सम्भवीत्युभयष्ूपत्वम्‌। अस्याश्च 

समासोक्तिवद्‌ ज्यवहारसमारोपग्राणत्वाच्छब्दशक्तिमूलाद्रस्वुध्वनेभेदः 

उपसाध्वनावग्रस्तुतस्य व्यज्ञयस्वम्‌। एवं समासोक्तोवपि। श्लेषे त॒ 
हयोरपि वाच्यत्वम्‌ । 

विन्रृणोति--अच्रं तिं । अत्र = अस्मिन्पदे । प्रस्तुतस्य = प्रकृतस्य, कस्य- 
चित्‌ = कामक्रोघादिदोषयुक्तस्य जनस्य, अध्यारोपणं विना = कमलनाल आरोप 
विना । गुणमड्युरीकरणे = अम्यन्त रस्थत्तन्तुच्छेदने हेतुत्वं = कारणत्वम्‌, भसंमवि= 
असंमवयुक्तम्‌ । अन्येषां तु = कण्टकानां तु, संभवि = संमवयुक्तं, गुणभङ्गुरीकरणे 
हेतुत्वं संमवम्‌ । प्रस्तुताऽ्ध्या रोपणं विनाऽपीति लैषः। इति = अस्माद्धेतोः, उमयः 
रूपत्वं = संमवाऽसंमवरूपत्वम्‌ । 

अघ्रस्तुतप्रशंसाया ध्वनेरलङ्कारान्तराच्च भेदं दशंयति--स्थाइचेति । 
अस्या = अप्रस्तुतप्रगंसायाः, श्लेषेण समादप्रस्तुतातु प्रस्तुतस्य समस्य प्रतीतिरूपाया 
सप्रस्तुतप्रशंसाया इति मावः । समासो क्तिवत्‌ = समासौोक्ताविव, व्यवहारसमारोपः 
प्राणत्वात्‌ = व्यवहारसमारोप एव प्राणः ( जीवनम्‌ ). यस्यास्तस्याऽमावस्तस्मात्‌, 
तथा च. “पन्थिअ ण एत्थ स्त्थरमस्ति' इत्यादिगतशब्दशक्िमरुलवस्तुध्वनौ 
व्यवहारसमारोपप्रतीतिर्नास्ति “सहकारः सदामोद'” इत्यादौ सा = ग्यवहार- 
समारोपप्रतीतिरस्ति इत्युमयोमेद इति भमावः। 

उपमेति । उपमाव्वनौ ““हिममुक्तचन्द्ररुचिरः'" इत्यादौ अप्रस्तुतस्य 


वसन्तादेव्यङ्खयत्वम्‌, इह = अप्रस्तुतप्ररंसायां, तु “सहकारः सदाऽऽमोद'* इत्यादो 
तु प्रस्तुतस्यव नायकादेव्येद्क यत्वम्‌ । 


एवमिति । समासोक्तौ = अलङ्कारे, अपि एवम्‌ = उषमाध्वनिवदेव 


अप्रस्तुतस्य व्य ्गयत्वम्‌ । इह तु प्रस्तुतस्य व्यङ्कयत्वमित्युमयो मंदः । 


अति । इस पद्यमे प्रस्तुत किसी काम क्रो आदि दोषोसे युक्त पुरुषके 
आरोपके विना कमलनालके मीतरके खिद्रोका उसके गुणों ( तन्तुभों ) को तोडनेमें 
हेतु होना असंभव है । 

अन्धेषासिति । तन्तुभोको तोडनेमे कांटोका हेतु होना तो संमव है, 
इसलिए यह उभमयरूप अर्थात्‌ संमवङूप ओर असंमवल्प है । 

अस्याहचेति । अप्रस्तुत प्रगंसाका समासो क्तिके समान व्यवहारका आरोप 
प्राण होनेसे शब्दशकति मुल वस्तु ध्वनिसे इसका भेद है । 

उपमाध्वनाविति । उपमाध्वनिमे अप्रस्तुत व्यङ्गय होता है । 

एवसिति । इसी तरह समासोकितिमे भौ उपमाध्वनिके समान भप्रस्तृत 


व्य ङ्खय होता है । श्लेषे प्रस्तुत गौर अप्रस्तत दोनो वाच्य होते है । 


६३९ सा० 
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-उक्ता व्याजस्तुतिः पनः ॥ ५९ ॥ 
निन्दास्ततिभ्यां वाच्याभ्यां गम्यत्वे स्तुतिनिन्दयोः । 


निन्दया स्तुतेर्गम्यत्वे व्याजेन स्तुतिरिति व्युत्पत्त्या व्याजस्तुतिः । स्तुत्या 
निन्दाया गम्यत्वे व्याजरूपा स्तुतिः । 
कमेण यथा- 


स्तनयुगमुक्ताभरणाः कण्टककछिताङ्गयष्टयो देव । । 
त्वयि कुपितेऽपि प्रागिव विश्वस्ता द्िटख्ियो जाताः ।' 


श्लेषेऽपोति । र्लेषेऽपि । योरपि = पक्षयोः प्रस्तुताऽप्रस्तुतयोर्वाच्यत्वम्‌ । 
“दिलष्ः पदं रनेकाऽर्थाभिघाने इलेष'” इत्युक्तेः “श्लेषोऽनेकाऽथे वाचनम्‌ इत्युक्तेश्य 
अ सिवावृत््यैव बोध्यत्वं नियतमिति ओेषः। 

व्याजस्तुति लक्षयति--उक्त ति । वाच्याभ्याम्‌ = ञापाततो ज्ञायमानाभ्यां, 
निन्दास्तुतिम्यां = गहप्रशंसाम्यां, स्तुतिनिन्दयोः = यथासंख्येन प्रशंसागहंयोः, 
गम्यत्वे = प्रतीयमानत्व, पुनः व्याजस्तुतिः, उक्ता = अमिहिता । ५६ ॥। 

विवृणोति -निस्दयेति । निन्दया = वाच्यरूषया गहय, स्तुतेः=प्रशंसायाः, 
गम्यत्वे = प्रतीयमानत्व, व्याजेन = छलेन, स्तुतिरिति व्युत्पत्या व्याजस्तुतिः १। 
स्तुत्या = वाच्यरूपया प्रगस्तया, निन्दायाः = गर्हायाः, गम्यत्वे = प्रतीयमानत्वे, 
व्याजरूपा = छलरूपा, स्तुतिः २ । इत्थं च व्याजस्तुतेद् विष्यं प्रतिपाद्यते । 

निन्दया स्तुतेगेम्यत्वे व्याजस्तुतिमुदाहरति -स्तनथुगयुक्ताभरणा इति । 
व्याजेन राज्ञः स्तुतिरियम्‌ । हेदेव = हे राजन्‌ !, त्वयि = मवत्ति, कूपितेऽपि = 
कर द्धेऽपि, द्विटूस्त्रियः = भवतः शच्रुमार्यैः, प्राक्‌ = प्रथमं, स्तनेत्यादिः० = 
स्तनयुगे ( कुचयुगे ) मक्ताऽऽमरणाः ( मुक्तामयम्‌, आमरणम्‌-आभुषणम्‌ ) यासां 


उक्तेति । वाच्य निन्दा ओर स्तृतिसे स्तुति मौर निन्दाके व्यङ्खघ होनेपर 
व्याजस्तृति अलङ्कार होता है।। ६० ॥ 


निन्द्येति । १ वाच्यनिन्दासे स्तुतिके व्यद्धव होनेपर “व्याजेन स्तुतिः" 
लर्थात्‌ छलसे स्तुति ेसी ब्युत्पत्तिसे व्याजस्तुति पद बनता है । २ वाच्य स्तुतिसे 
निन्दाक व्यङ्ग होनेपर ““व्याजरूपा स्तुतिः, इस व्युत्पतिसे मी ““व्याजस्तुति' पदं 
बनता है । क्रमसे उदाहरण नजैसे- स्तनेत्थाडि । | 

हे राजन्‌ ! बापके कृपित होनेषपर मी आपके शात्रुभोंकी स्विां पहलेके 
समान विश्वस्ता रहै, पहले स्तनयुगमे सुक्तामरणाः अर्थात्‌ मोतियोके 
आभरणे युक्त यीं, ओर अव भमी स्तनयुगसे सुक्तामरणा- अर्थात्‌ आमरणोंको 


प ~ --" - ~~ ~ -- -- 
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इदं भम । 
“उ्याजस्तुतिस्तव पयोद ! मयोदितेयं 
यञ्जीवनाय जगतस्तव जीवनानि । 
स्तोत्रं तु ते महदिदं घन । धर्मराज- 
सादाय्यमजंयसि यत्पथिकान्निहत्य ॥' 


ताः ) साम्प्रतमपि, स्तनयुगात्‌ मुक्ताऽऽपरणाः (मुक्तं = त्यक्तम्‌, आ सरणं, यामिस्ताः) । 
राक्‌ = प्रथमं, ताः, कण्टकेत्यादिः० = कण्टकः ( रतिक्रीडायां रोमां: ) कलिता 
{ युक्ता ) अङ्खयष्टिः ( शरीरयष्टिः ) यासां ताः। साम्प्रतं ताः कण्टकेत्यादिः° = 
कण्टकः ( लतारोमसिः, पलायनकाले वन इति शेषः ) कलिताऽङ्कयष्टयः ( युक्त- 
दारीरयष्ट्यः ), प्राक्‌ ताः विश्वस्ताः = विहवासयुक्ताः, चिन्तारहिता इति मावः 
आसन्‌, साम्प्रतं--प्रागिव = प्रथममिव, विश्वस्ताः = विघवाः, सन्तीति शेषः। 
““विङ्वस्ता विचवे समे" इत्यमरः । भार्यावत्तम्‌ । 

अचर निरीहुरिपुस््रीणां दुःखोत्पादनाद्राज्ञो निन्दा प्रतीयते, तथेव तस्य 
संग्राम विजयित्वसूचनेन स्तुतिगंम्यते इति व्याजेन स्तुतेरव्पाजस्तुतिः । 

स्तुत्या निन्दाया गम्यते व्याजस्तुतिमुदाहरति-व्याजस्तुतिरिति । कस्य- 
चिस्प्रियाविप्रयुक्तस्य प्रवासिनः पयोदमुदहिष्योक्तिरियम्‌ । हे पयोद = हे मेघ !, 
जगतः = लोकस्य, संजी वनाय = संजीवनं कतु , तव = भवतः, जीवनानि = जलानि, 
श्राणाश्च । ““पयः कीलालममृतं जीवनं ्रुवनं वनमु ।"' इत्यमरः । इयम्‌-एषा, मया, 
तव = मवतः, व्याजस्तुतिः=व्याजख्पा स्तुतिः, छलप्रशासा, उदिता = उक्ता । यत्‌, 
पथिकान्‌ = वियोगिनः पान्थान्‌, निहत्य = व्यापाद्य, घमंराजसाहाय्यं = घमंराजस्य 
( यमराजस्य ) साहाय्यं (सहायताम्‌,) भजंयसि= विदधासि । वसन्ततिलका वृत्तम्‌ । 


अत्र घमंराजसाहाय्याचरणेन प्रतीयमानया स्तुत्यव निरपराघपान्थहनन- 
ज नितनिन्दाया गम्यत्वेन व्याजङ्पस्तुतेर्याजस्तुतिः । 


छोडी हुई ह, पहले रतिक्रीडामें उनको भङ्कयष्टि रोमाखयुक्त थी, भौर अब वनमें 


मागते समय कांटे युक्त है, पहले वे विश्वस्ता अर्थात्‌ विश्वासयुक्त ( निश्चिन्त ) 
थीं अब विश्वस्ता अर्थात्‌ विक्षवा है। 
यहा निरीह शत्र स्त्रियोको दुःख उत्पन्न करनेसे राजाकी निन्दा प्रतीत होती 
दै, उसी तरह राजाके संग्रामविजयकी सुचनासे स्तुति व्यङ्य होती है इसप्रकार 
व्याज ( छल )से राजाकी स्तुति होनेसे यह व्याजस्तुतिका पहला उदाहरण है । 
व्याजस्तुतिरिति । हे मेघ ! जगतुके जीवनके लिए तुम्हारा जल है, यहं 


मैने तुम्हारी व्याजस्तुति कही है, जौ किं पथिकोको मारकर यमराजकौ सहायता 


करते हौ, यह्‌ तुम्हारी बड़ी स्तुति है । यहां स्तुततिसे निन्दा व्यङ्खच होती है। 
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पयायोक्तं यदा भङ्गया गम्यमेवाभिधीयते ॥ &° ॥। 
उदाहरणम्‌-- 
स्पृष्टास्ता नन्दने शच्याः केशसम्भोगलालिताः । 
सावज्ञं पारिजातस्य मज्जयां यस्य. सेनिकैः 
अच्र हयग्रीवेण स्वर्गो विजित इति प्रस्तुतमेव गम्यं कारणं वेचिच्यविरोष- 
प्रतिपत्तये सैन्यस्य पारिजातमञ्जरीसावज्ञस्पशंनरूपकार्यद्वारेणाभिदहितम्‌। न 
चेद्‌ कायोत्कारणप्रतीतिरूपाम्रस्तुतग्रशंसा 1 तत्र॒ कायंस्याप्रस्तुतव्वात्‌; इह तु 
यणंनीयस्य प्रभावातिशयबोधकत्वेन कार्यमपि कारणवस्परस्तुतम्‌ । 





पर्यायोक्तं लक्षयति-- पर्यायोक्तमिति । यदा भङ्गया = प्रकारान्तरेण, 
गम्यं = प्रतीयमानं वस्तु, एव, अमिघीयते = बोध्यते, कार्यादिद्दारेणेत्यरथः, तदा ततु 
पयार्योक्तिं = तन्ना माऽलच्कारः ॥ ६० ॥। 

पर्यायोक्तमु बाह रति-- स्पृष्टा इति । मेण्ठक्ृतहयम्री ववघंस्य पद्यमिदम्‌ । 
यस्य = हयम्री वस्य, सेनिकंः = सेन्यः, शच्याः = इन्द्राण्याः, केलसंमोगला लिताः= 
केशसंमोगाय ( कचसंश्काराय \) लालिताः ( पोषिता: ) उद्यानपालकैरित्ि शेषः । 
पारिजातस्य = देववृक्षविश्चेषस्य, ताः = प्रसिद्धाः, मज्जय: = वल्लयेः, नन्दने = 
इन्द्रोपवने, साऽवज्ञम्‌ = अवन्ञापुवक, स्पृष्टाः = आमृष्ट: । अनुष्टुब्वृत्तम्‌ । 

विवणोति--अत्रेति । अत्र = भस्मन्‌ पद्ये । प्रस्तुतं = प्रकृतम्‌ एव, गम्यं = 
प्रतीयमानं, कारणं =हेतुः, स च स्वगेजयरूपरः, वं चित्य विशेषस्य ( चमत्का रविद्चेषस्य ) 
प्रतिपत्तये ( ज्ञानाय )। पारिजातेव्यादिः० पारिजातमजञ्जर्याः { देवतरविश्ेष- 
वल्लर्याः ), सावज्ञम्‌ ( अवन्ञासहितम्‌ ) यत्‌ स्पनमु ( भामशेनम्‌ ) तद्रपं यतु 
कार्य, तद्द्रारेण, अभिहितम्‌ = अभिघाचुत्या सूचितम्‌ । 

अप्रस्तुतप्रशंसा-पर्यायोक्तयो मेदं प्रददोयति- न चेदमिति । इदं = पर्यायोक्तं 
“स्पृष्टास्ता” इत्याच्युदाहरणणूपा कार्यात्कारणप्रतीतिरूपा भप्रस्तुतप्रंसा, न, तत्र = 
कार्यात्कारणप्रतीतिख्पायामप्रस्तुतप्रशं सायां, कायंस्याऽप्रस्तुतत्वात्‌ । इह तुस्पृष्ठास्ता 

पर्यायोक्तमिति । यदि दूसरे ही ठद्खसे व्यङ्गय वस्तुका अमिधा चृत्तिसे 
प्रतिपादन होता है, तो पर्यायोक्त अलङ्कार होता है । ॑ 

उदाहरण स्पृष्टा इति । जिस ( हयग्रीव )के सेनिकोने इन्द्राणीके कैश- 
संस्कारके लिए बढ़ाई गदं पारिजातकी मजञ्जरियोको अनादरपुवंक मदन किया । 

अज्रेति । यह्‌ हयम्री वने स्वगंको जीत लिया यह प्रस्तुत कारण व्यर्खच है 
उसके विचित्रता-विशेषके बोधके लिए पारिजातमञ्जरीका अनादर पूवक संन्यके 
स्पशंरूप कायेकै दवारा कथन किया है । यह्‌ ( पययोक्त ) लङ्धार कायंसे कारणक 
्रतीतिरूप अप्रस्तुतप्रशंसा नहीं है, क्योकि उसे काथं प्रस्तुत होता है, यहां तो 








- ------------- 


~ 
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एवच्च -- 
"अनेन पयौसयताऽश् बिन्दून्‌ मुक्ताफटस्थूकतमान्‌ स्तनेषु । 
प्व्यर्पिताः शत्नविलासिनोनामाक्तेपसूत्रेण विनेव हाराः ॥' 
अच्र वणनीयस्य राज्ञो गम्यभूतशचरुमारणरूपकारणवत्कार्यभूतं तथाविध- 
शचर खीक्रन्दनजख्मपि प्रभावातिशयबोधकत्वेन बणेनाहंमिति पयोयोक्तमेव । 
(राजन्‌ ! राजसुता न पाठयति मां, देव्योऽपि तूष्णीं स्थिताः 
कुञ्जे ! भोजय मां कुमारसचिवेनौद्यापि किं भुज्यते ?। 
इत्थं राजद्युकस्तवारिभवने मुक्तोऽध्वगेः पञ्जरा- 
शित्रस्थानवशोक्य शून्यवरूभावेकंकमाभाषते ॥' 


इत्याद्युदाहरणरूपे पर्यायोक्ते तु, वणंनीयस्य = हयग्रीवस्य, कायेसपि = साऽवज्ञ- 


पारिजातमज्जरीस्पदोनमपि, कारणवत्‌ = स्वेगेविजयवत्‌, प्रस्तुतम्‌ । 
एवं चेति । उदाहरणान्तरं प्रदशंयति-अनेनेति । रधुवंशस्यषष्ठ सगंस्थं पद्यम्‌ । 
विदभमेराजक्रुमार्या इन्दुमत्याः स्वयवरे प्रतिहाररक्ष्याः सुनन्दाया इन्दु मतीं प्रत्यङ्क- 
नाथस्य प्रशंसोक्तिरियम्‌ । अनेन = अङ्कदेशाऽघीरवरेण, शघ्रुविलासिनीनां = बेरि- 
सुन्दरीणां, स्तनेषु = पयोधरेषु, सुक्ताफलस्थूलतमान्‌ = मौक्तिकपौ वरान्‌, अश्नु विन्दन्‌ = 
नयनसलिलपुषतान्‌, पर्यासयता = प्रस्तारयता, मतर बधादिति शेषः । आक्षेपसूत्रेण = 
ग्रथनगुणेन, विनैव, हाराः = मुक्तामालाः, प्रत्यपिताः=समपिताः, दत्ता इति मावः । 
अश्रविन्दव एव हाराः कृता इति मावः । उपजा तिवृत्तम्‌ । 
विचृणोति--अच्रेत्ति । अस्मिन्पदे । राज्ञः=भङ्खनाथस्य । गम्यभूतेत्यादिः०= 
गम्यश्रुतं ( व्यञ्जनया बोध्यरूपं ) यत्‌ शश्रुमारणरूपं कारणं, तद्त्‌ कायेभूतं 
वणेनाऽहं = वणेनाहेत्वेन प्रस्तुतम्‌ । अतः पर्यायोक्तमेव । 
काव्यप्रकाशे अप्रस्तुतप्रशसायां प्रदशित पदं पर्ययोक्तत्वेन संमावयति-- 
राजल्लिति । श द्चुमाक्रान्तुमु्तं राजानं प्रति तच्चरस्योक्तिरियम । हे राजन्‌ ! 
हे देव 1 तव = भवतः, अरिमवने = शश्रुप्रासादे, अध्वगैः = पान्थः, षञ्जरात्‌ 


वर्णनीय ( हयम्रीव )का प्रमावाऽतिश्यका बोधक होनेसे कायं मी कारणके समान 


प्रस्तुत है । इसी तरह-- अनेनेति । 

इन्होंने (अङ्कदेशके राजाने) श्ुसुन्दरियोके स्तनोमे मो तियोके सहश बडे बडे 
अश्नु विन्दुओंको फलाकर गृ थनेवाले सूच्रके विना ही हारोका अपण कर दिया है। 

अञरेति । यहां वर्णनीय राजाका व्यजञ्जनासे बोध्य श्ुमारणरूप कारणके 
समान उसका कायंस्वरूप शध्रुस्त्रियोंका आंसु मौ प्रभावाऽतिशयका बोघक होनेसे 
वर्णनके योग्य है । इस कारणसे यह पर्यायोक्त ही हे । 

राजल्िति । हे राजन्‌ ! भापके राश्रुके प्रासादमें पथिकोसे विजडसे छोड़ा 
गया राजाका पालतू तोता निजंन अटटालिकामे रहकर चितो स्थित राजा 
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अत्र प्रस्थानोयतं भवन्तं श्रत्वा सहसैवारयः पठायिता इति कारणं 


प्रस्तुतम्‌ । “कायंमपि वणंनाहत्वेन प्रस्तुतम्‌ इति केचित्‌ । 


अन्ये तु - राजशुकव्रत्तान्तेन कोऽपि प्रस्तुतप्रभावो वोध्यत इत्यप्रस्तुत- 
प्रशंसेव' इत्याहुः । 


पिञ्जरात्‌, मुक्तः = मोक्षविषयीकृतः, राजशुकः = मूपपालितः कोरः, शुन्यवलमौ = 
जनरहितचन्द्रशालायां, विद्यमान इति शेषः । चित्रस्थाच्‌ = आलेख्यस्थानचित्रितान्‌, 
राजादीनिति ्चेषः । अवलोक्य = इष्ट्वा, इत्यम्‌ = अनेन प्रकारेण, शकक = प्रत्येकं 
जनं, “हे राजन्‌ ! = हे देव !, राजसुता = राजकरूमारी, मां = शुक, न पाठ्यति= 
नाऽध्यापयति, रःमचरित्रादिकमिति चेषः। देन्यः = कृताऽभिषेका राच्यः, अपि, 


तुष्णीं स्थिताः = तूष्णीकत्वेनाऽवस्थिताः, मां न पाख्यन्तीति मावः। हे कूल्जे ~~ 
हे गड़ले = मच्निरीक्षणकारिणि, ' कुञ्जो गड्ल'* इत्यमरः । मां मोजय= मद्यं मोजनं 
देहीति भावः । अद्याऽपि = इदानीमपि, कुमारसचिवंः= कुमाराणां ( राजयपुत्राणाम्‌ } 
बालमित्रमतैः सचिवः, ( सहचरः ) कि न॒ भुज्यते = क्रि नो भक्षयते । = शादूल- 
विक्रीडितं वृत्तम्‌ । 


विवृणोति--अच्रेति । कारणं = शत्रुपलायनङ्पम्‌ । कायेमपि = तथाविव- 
शुकामाषणरूपमपि । केचित्‌ = नव्या भालङ्कारिकाः। इत्थं चेषां मते 
प्रस्तुतादेव तथाविघशुकामाषणकार्यस्प्रस्तुतस्ये वाऽरिपलायनहूपकारणस्य प्रतीतेः 
पर्यायोक्तमेव । 


काव्यप्रकाशकारमतमाह-अन्ये त्विति । राजश्ुकवृत्तान्तेन, भ गप्रस्तुतेनेति 
लेपः । प्रस्तुतप्रमावः = राजेति रोषः । इति भप्रस्तुतप्रशंसंव इत्याहुः । 


आदिकोंको देखकर इसप्रकारसे प्रत्येक जनको-“हे राजन्‌ ! राजकुमारी मुक्षे नहीं 


पढाती दै, महारानियां मी दपचाप रहती हैँ । अरी कुबड़ी ! मुञ्ञे खिलाभो। 
इस समय तक राजकुमारके सहचर क्यों मोजन नहीं करते है । 

अत्रेति । यहां “विजययात्राके लिए उद्योगरत आपको सुनकर अचानक ही 
रात्र लोग भाग गये" यह्‌ कारण प्रस्तुत त । कायं ( वसा शुकका आभमाषणद्प ) परी 
वणेन योग्य हीनेसे प्रस्तुत है एेसा कोई कहते है । 


अन्येत्विति । भौर लोग (काव्यप्रका्ञकार आदि) तो अप्रस्तुत राजणुकके 


वृत्तान्तस्चे कोई प्रस्तुत प्रमाव वाला राजा बोधित होता है इस कारणस यह भग्रस्तुत- 
प्रशसा ही है एेसा कहते हैँ । 
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सामान्यं बा विशेषेण, विशेषस्तेन वा यदि । 

ट = > 9 र । ९ 
कायं च कारणेनेदं कायण च समथ्यते | &१॥ 
साधम्येणतरेणाथान्तरन्याप्रोऽष्टधा ततः । 


क्रमेणोदाहरणम्‌- 
“बहत्सहायः कायौन्तं क्षोदीयानपि गच्छति । 
सम्भूयाम्भोधिमभ्येति महानद्या नगापगा ॥ 

अन्न द्वितीयार्ध॑गतेन विशेषरूपेणार्थेन प्रथमागतः सामान्योऽथः सोप- 


पत्तिकः क्रियते । 


मेदाऽष्टकगभंमर्थान्तरन्यासं लक्षयति-- सामान्यं वेति । 

साधम्येण = साम्यं प्रकारकन्ञानेन, इतरेण ~त द्धि्ेन, वं धर्म्येण (व वम्यज्ञानेन) 
वा यदि विशेषेण सामान्यं समथ्येते १ तेन=सामान्येन वा विशेषः समथ्येते २ कारणेन 
कार्यं समर्थ्यते ३, कार्येण, इदं = कारणं समथ्येते ४ ततः=तष्मात्‌ साघरम्येण वंघर्येण 
चाऽर्थान्तरन्या सोऽषटवा = अष्टप्रकारो मवति ॥ ६१॥ 


लाचर्म्येण विशेषेण. सामान्यसमथेनेऽर्थान्तरन्यासमुदाहरति--बहृदिति । 
शिशुपालवधस्यद्धितीयसगस्थं पद्यमिदम्‌ । मगवन्तं श्रीकृष्णं प्रति उद्धवस्योक्तिरियम्‌ । 
बृहत्सहायः = महासहायवान्‌, क्षोदीयान्‌ = श्षुद्रतरः, अपि, ईयसुन्प्रत्ययः, ` स्थलदुरे'" 
त्यादिना यणादिपरलोपः पूवगुणश्च । कायन्ति = कायस्य ( कृत्यस्य ) भन्तं 
( पारम्‌ ), गच्छति तथा हि~ नगाऽऽ्वगा = गिरिनिदी, अपां समूह्‌ आपम्‌ ““तस्य 
समूहः” इत्यण्‌ । आपेन गच्छतीव्यापगा, नगस्यावपगा, महानया = समुद्रगामिन्या 
गङ्कादिकया, संभूय = मिलित्वा, अम्भोधि = समूद्रम्‌, भम्येति = गच्छति । 
अनुष्टुध्वुत्तम्‌ । ६ 

विवृणोति-- भच्रति ॥ विश्ेषख्पेण = नगापगादिरू्पेण, प्रथमाद्धेगतः 
सामान्याथंः सोपपत्तिकः = उपपत्वा ( युक्त्या ) सहितः । क्रियते । 


सामान्यमिति । जहां ! विक्चेषसे सामास्य वा २ सामास्यसे विक्ेष ६१ 


३ कारणस कायं वा ४ कायंसे कारण साधम्य वा वं घम्यंसे समथित होता है इस 


पकार आठ प्रकारका अर्थान्तरन्यास अलङ्कार होता है।। ६२॥ 


रमसे उदाहरण- बहत्तहाय इति । बडेको सहायता पाकर श्षुद्रतरमी 
काम समस्त कर लेता है। बड़ी नदीके साथ मिलकर पहाडकी छोटी नदी समुद्के 


पास पहुंच जाती है। 
अध्रेति । दसम उत्तरादेगत विशेषरूप अथेसे पूवद्धिगत सामान्य अथेरयुक्ति- 


युक्तं किया गया है । 








९९० साहित्यदपणे 
धययावदर्थपदां वाचसेवमादाय माधवः। 
विरराम, महीयांसः ग्रछ्त्या मितभाषिणः ॥+' 
थिव ! स्थिरा भव, जङ्गम ! धारयेनां, 
सवं करूमेराज ! तदिदं द्वितयं दधीथाः । 
दिक्कुञ्जराः ! कुरुत तत्त्रितये दिधीर्षः- 
देवः करोति हरकासुंकमाततञ्यम्‌ ॥' 





साधर्म्येण सामान्येन विश्ेषसमथंनेऽर्थान्तरन्यासमुदाहरति--धावदिति । 
शिशुपालवधस्य द्वितीयसगंस्थंः पद्यम्‌ । माघवः = श्रीकृष्णः, एवम्‌ = इत्थम्‌, उक्त- 
प्रकारेणेति मावः । यावदथेपदां = यावान्‌ ( यत्परिमाणः ) अथः ( वाच्यः) इति 
यावदथंम्‌, “यावदवघारणे' ` इत्यव्ययीश्नावः । यावदर्थं पदानि ( ल्ब्दाः ) यस्यां 
सा यावदथंपदा ताम्‌ । अथंसस्मितपदासित्ति भमावः। ताहशीं वाचं = वाणीम्‌, 
आदाय = गृहीत्वा, कथपित्वेति मावः। विरराम = विरतो बभूव, तथा हि- 
महीयांसः = अतिशयेन महान्तो जनाः, प्रकृत्या = स्वमावेनव, मितभाषिणः = 
परिमितवादिनः, मवन्तीति चेषः । अनुष्टुब्वृत्तम । 

अत्र “महीयांसः प्रकृत्या मित्तमाषिण'” इति सामान्येन पू्व॑स्थविद्ेषा्थेस्य 
साधर्म्येण समथंनं क्रियते । 

साधर्म्येण कारणेन कायंसमथनेऽरथान्ति रन्तरन्यासमु दाहरति- पृथ्वीति । 
वालरामायणनाटके लक्ष्मणस्योक्तिरियम्‌ । हे पृथ्वि=हे पृथिवि | स्थिरा = निश्चला, 
मव, त्वमिति चेषः । हे भ्रुजङ्खम = हे शेषनाग ! एनां~पृथ्वीं, घारय=अवलम्बस्व । 
हे कूमेराज ! = हे कमठराज ! त्वं, तत्‌ = पूर्वोक्तम्‌, इदं, द्वितयं = दयं, पृथ्वीं 
भुजङ्गमं चेति मावः, दधीधाः = धारयेथाः । हे दिक्कुञ्जराः = हे दिग्गजाः । 
तत्त्रितये = तेषां ( पूर्वोक्तानां पृथ्वी-भरुजङ्खम-कूमंराजानाम्‌ ) त्रितये (त्रये) 
दिधीर्षा = वारणेच्छां, कुरुत = विदत, यतो देवः = श्रीरामः, हरकासुंकं = 
शिवधनुः, आततज्यम्‌ = आलूढगुणं, करोति = विदधाति । वसन्ततिलका वृत्तम्‌ । 


यावदित्थादि । श्वीकृष्णजी अर्थोकिं अनुसार शब्दो युक्त एेसी वाणी कहकर 


विरत ( चुप ) हए, क्योकि बड़े लोग स्वमावसे ही कम बोलने वाले होते हैं । 

यहा चतुशं पादस्थ “महीयांसः प्रकृत्या मितभाषिणः अर्थात्‌ बड़े लोग 
स्वभावसे ही मितमाषी होतेह, इस सामान्य अर्थंसे पूर्बस्थित विशेष अ्थेका 
साघम्यसे समथेन करनेसे अर्थान्तरन्यास अलङ्कार है । 

पृथ्वीति । हे पृथिवि ! तुम स्थिर बनो। हे शेषनाग ! तुम पृथिवीको 
समालो | है कच्छपराज ! तुम इन दोनों संमालते रहना । है दिग्गजो ! इन 
तीनोंको संमालनेकौ इच्छा करो, क्योकि भगवान्‌ राम शिवजीके धनुमे प्रत्यच्चा 
चढा रहै हैँ । 











। दशमः परिच्छेद्‌ः ९६१ 
अत्र कारणभूतं हरकासुंकाततञ्यीकरणं प्रथिवीस्थंयोदेः कायस्य समर्थकम्‌ । 
सहसा विदधीत न क्रियाम्‌ इत्यादो सम्पद्वरणं काय सहसा विधानाभावस्य 
विशरृश्यकारित्वरूपस्य कारणस्य खमर्थ॑कम्‌। 
एतानि साधम्यं उदाहरणानि । 
वेध्यं यथा-- 
इत्थमाराध्यमानोऽपि क्लिश्नाति भुवनत्रयम्‌ । 
शाम्येसप्रत्यपकारेण नोपक्रारेण दुजनः ॥ 


अच्र सामान्यं विशेषस्य समर्थकम्‌ । 


विवुणो ति--अच्रेति । अत्र = भस्मिन्पये । 

साघर्म्येण कार्येण कारणसमथनेऽ्थान्तरन्यासमुदाहरति- सहसेति । पद्यमिदं 
सप्तमपरिच्छैदे पुनरुक्ततादोषोदाहरणे व्याख्यातपूवेम्‌ ( ४० ३९ ) । सम्पटरणं = 
सम्पत्तिप्राक्षिरूपं कार्यं, विमृदयकारित्वरूपस्य = सविचारकायंक। रित्वरूपस्य 
कारणस्य समथंकम्‌ = समथंनकारकम्‌, उपपादकमित्यथंः। एतानि साघम्यं 
उदाहरणानि ॥. 

वैघर्म्येण सामान्येन विश्चेषसमथेनेऽर्थान्तरत्यासमुदाहरति--इत्थमिति । 
कुमारसं मवस्य द्वितीयसगैस्थं पयम्‌ । बृहस्पतेत्र हादेवं प्रति तारकाऽसुरस्य पीडकत्व- 
सूचिकेयमुक्तिः। हे त्रह्यदेव | इत्थम्‌ = अनेन पूर्वोक्तप्रकारेण, आराध्य 
मानोऽपि = तत्तद्‌ वेः सेव्यमानोऽपि, तारकाऽसुरः, भुवनत्रयं = लोकत्रितयं, 
किलिदनाति = पीडयति \ यतः दुजंनः = दृष्टौ जनः, प्रत्यपकारेण = अपकारप्रतिकारेण 
एव, शाम्येत्‌ = शान्तो मवेत्‌, परपीडनाद्विरतो भवेदिति मावः। न पुनः उपकारेण 
उपकृत्या, शाम्येत्‌ प्रत्युत प्रकुप्येदिति मावः । अनुष्टुब्वृत्तम । 

विवरणीति--अत्रेति । अस्मिन्तुदाहरणे वैघम्येण सामान्यमुत्तरादं बाक्याऽथं- 
रूपम्‌ । पूर्वाद्धिस्थितविद्येषस्य समथेकम्‌ : 








अत्रेति । यहाँ कारणमूत शिवघनुपर प्रत्यश्वा फंलाना, पृथिवी आदिके 
स्थिरता आदि कायंका समर्थक है। 

“सहसा -विदघीत न क्रियाम्‌'' ( पर° ३६ ) इत्यादिमें सस्पत्तिका वरणरूप 
कायै, सहसा काम न करना, अर्थात्‌ विचार पूर्गक कार्यका अनुष्टानङूप कारणकां 
समथेक है । ये साघम्यंके उदाहरण है । वेधम्यमें जेसे-- इत्थमिति । 

हे ब्रह्मदेव ! इस तरह सेवित होता हुमा मी तारकाञ्सुर तीन लोकोको 
क्लेश दे रहा है । दुजंन प्रत्यपकार (बुराईके बदले)से शान्त होगा, उपकारसे नहीं । 

मज्रेति । यहा उत्तराघंका वाक्याऽथेरूप सामान्य, पूरवद्धिका वाक्याऽथंरूप 


विश्येषका समथेक है । 











९६० सादहित्यदपंशे 
'यावदर्थपदां वाचमेवमादाय माधवः। 
विरराम, महीयांसः प्रकृत्या मितभाषिणः ॥' 
थिव । स्थिरा भव्‌, युजङ्गम ! धारयेनां, 
सवं करूमराज ! तदिदं द्वितयं दधीथाः । 
दिक्कुञ्जराः ! कुरुत तच्रितये दिधीर्षा 
देवः करोति हरकाञंकमाततञ्यम्‌ ।' 





साघर्म्येण सामान्येन विशेषस मथनेऽर्थान्तरन्यासमुदाहरति--घावदिति । 
शिशुपालवधघस्य द्वितीयसगंस्थं पद्यम्‌ । माघवः = श्रीकृष्णः, एवम्‌ = इत्थम्‌, उक्त- 
प्रकारेणेति मावः । यावदथेपदां = यावान्‌ ( यत्परिमाणः ) अथः ( वाच्यः) इति 
यावद्थेम्‌, ““यावदवधारणे* इत्यव्ययीश्नावः । यावदर्थं पदानि ८ शब्दाः ) यस्यां 
सा यावदथेषदा ताम्‌ । अथेसम्मितपदामित्ति मावः। ताहशीं वाचं = वाणीम्‌, 
आदाय = गृहीत्वा, कथपित्वेति मावः। विरराम = विरतो बभूव, तथा हि- 
महीयांसः = अतिशयेन महान्तो जनाः, प्रकृत्या = स्वमावेनव, मितभाषिणः = 
परिभितवादिनः, मवन्तीति शेषः । अनुष्ट्ब्वृत्तम्‌ । 

अत्र “महीयांसः प्रकृत्या मित माषिणः'” इति सामान्येन पु्वध्यविशेषा्थंस्य 
साधर्म्येण समथनं क्रियते । 

साधर्म्येण कारणेन कायंसमर्थनेऽरथान्तिरन्तरन्यासमुदाह्रति- पृथ्वीति । 
वालरामायणनाटके लक्ष्मणस्योक्तिरियम्‌ । हे पृथ्वि=हे पृथिवि ! स्थिरा = निश्चला, 
मव, त्वसिति शेषः । हे भुज्म = हे शेषनाग ! एनां-पृथ्वीं, घारय=अवलम्बस्व । 
हे कूमंराज ! = है कमठराज ! त्वं, तत्‌ = पूर्वोक्तम्‌, इदं, द्वितयं = दयं, पृथ्वीं 
भुजङ्गमं चेतति भावः, दधीधाः = धारयेथाः । है दिक्कुञ्जराः = हे दिग्गजाः । 
तत्वितये = तेषां ( पूर्वोक्तानां पृथ्वी-भरुजङ्खम~-कूमंराजानाम्‌ ) त्रितये (चये) 
दिधीर्षा = घारणेच्छां, कुरुत = विदधत, यतो देवः = श्रीरामः, हरकामुंकं = 
शिवधनुः, आततज्यम्‌ = आखूढगुणं, करोति = विदधाति । वसन्ततिलका वृत्तम्‌ । 


यावदित्यादि । श्रीकृष्णजी अथक अनुसार शब्दोसे युक्त एेी वाणी कहकर 
विरत ( चुप ) हए, क्योकि बड़े लोग स्वभावसे ही कम बोलने वाले होते हँ । 

यहा चतुथं पादस्थ “महीयांसः प्रकृत्या मितमाषिणः' अर्थात्‌ बड़े लोग 
स्वमावसे ही मितमाषी होतिहै, इस सामान्य अ्थंसे पूर्वस्थित विशेष अ्थेका 
साघम्यसे समथेन करनेये अर्थान्तरन्यास अलङ्कारं है। 

पुथ्वौीति । ह प्रथिवि ! तुम स्थिर बनो। ह शेषनाग ! तुम पुथिवीको 
समालो ! हे कच्छपराज | तुम इन दोनों संमालते रहना । दै दिग्गजो ! इन 
तीनोंकौ संमालनेकी इच्छा करो, क्योकि भगवान्‌ राम क्िवजीके धनुमें प्रत्यरा 
चटा रहे है । 











। दशमः परिच्छेद्‌ः ९६१ 
अत्र कारणभूतं हरकामुंकाततञ्यीकरणं प्रथिवीस्थयोदेः कायस्य समर्थकम्‌ । 
सहसा विदधीत न क्रियाम्‌" इ्यादो सम्पदरणं कायं सहसा विधानाभावस्य 
विगरृश्यकारित्वरूपस्य कारणस्य खमथंकम्‌ । 
एतानि साधम्यं उदाहरणानि । 
वेध्यं यथा-- 
इत्थमाराध्यमानोऽपि कक्िश्नाति भुवनत्रयम्‌ । 
शाम्येसप्रत्यपकारेण नोपक्रारेण दुजंनः॥ 


अच्र सामान्यं विरोषस्य सम्थ॑कम्‌। 


विवुणो ति-अच्रेति । अव्र = अस्मिन्पदे । 

साधर्म्येण कार्येण कारणसमर्थनेऽथान्तरन्यासमुदाहरति- सहसेति । पद्यमिदं 
सप्तमपरिच्छैदे पुनरुक्ततादोषोदाहरणे व्याख्यातपूवेम्‌ ( ४० ३९ ) । सम्पद्टरणं 
सम्पत्तिप्रास्षिरूपं कार्यं, विमृ्यकारित्वरूपस्य = सविचारकायेकारित्वरूपस्य 
कारणस्य समथंकम्‌ = समथंनकारकम्‌, उपपादकमित्यथं;। एतानि साम्यं 
उदाहरणानि ॥. 

वघर्येण सामान्येन विक्चैषसमथेनेऽर्थान्तरत्यासमुदाहरति- इत्थमिति । 
कुमारसंमवस्य द्वितीयसगंस्थं पद्यम्‌ । बरहस्पतेत्र ह्येवं प्रति तारकाऽसुरस्य पीडकत्व- 
सूचिकेयमुक््तिः। हे ब्रह्मदेव ! इत्थम्‌ = अनेन पूवोक्तप्रकारेण, आराध्य 
मानोऽपि = तत्तदेव सेव्यमानोऽपि, तारकासुरः, श्रुवनत्रयं = लोकचितयं, 
किलदनात्ति = पीडयति 1 यतः दुजंनः = दुष्टौ जनः, प्रत्यपकारेण = अपक्रारप्रतिकारेण 
एव, शाम्येत्‌ = शान्तो मवेत्‌, परपीडनाद्विरतो मवेदिति भावः} न पुनः उपकारेण = 
उपकरृत्या, शाम्येत्‌ प्रत्युत प्रकुप्येदिति मावः । भनुष्ट्ुन्चृत्तम्‌ । 

विवृणीति--अत्रेति । असिमिन्नुदाहरणे वेषम्येण सामान्यमुत्त राद बाक्याऽथं- 
रूपम्‌ 1 पूरवद्धिस्थितविश्ेषस्य समथंकम्‌ : 

अन्नेति । यहा कारणभूत शिवघनुपर प्रत्यचा फलाना, पृथिवी आदिके 
स्थिरता आदि कायेका समथेक है । 

““सहसा -विदघीत न क्रियाम्‌!" ( ध्र° ३६ ) इत्या दिम सम्पत्तिका वरणरूप 
कार्य, सहस्रा काम न करना, अर्थात्‌ विचार ूर्मक का्यका अनुष्ानङप कारणकां 
समर्थक है । ये साघम्यंके उदाहरण है । वेघम्यम जसे-- इत्थमिति । 

हे ब्रह्मदेव ! इस तरह सेवित होता हृजा मी तारकाञ्सुर तीन लोकोको 
क्लेश दे रहा है । दुजैन प्रत्यपकार (बुराईके बदले/से शान्त होगा, उपकारसे नहीं । 

मज्रेति । यहां उत्तरार्घका वाक्याऽयेरूप सामान्य, पूर्वाेका वाक्थाऽयंरूप 


विश्ेषका समक है। 
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“सहसा विदधीत इत्यत्र सहसाविधानाभावस्याप्दत्वं विरुद्धं कार्यं 
समर्थकम्‌ । एवमन्यत्‌ । ॥ 
हेतो्वाक्यपदाथत्वे कान्यलिद्खं निगधते ।। ६२ ॥ 
तत्र वाक्यार्थता यथा-- 
'यत्त्वन्नेत्रसमानकान्ति सछिले मग्नं तदिन्दीवरं, 
मेघेरन्तरितः प्रिये । तव मुखच्छायानुकारी शशी । 
येऽपि व्वद्रमनाजुकारिगतयस्ते राजहंसा गता- 
स्त्वत्साटश्यविनोदमान्रमपि मे देवेन न क्षम्यते ।।' 


वैघर्म्येण कार्येण कारणसमथंनेऽ्थान्तरन्या समुदा हरति- सहसेति । अत्र 
सहसा विष्ानाऽमावस्य = विमृङ्यकारित्वरूपस्य, कारणस्येति मएवः, आपत्प्रदत्वं = 
विपज्जनकत्वं, विरुद्धं = विमरदयकारित्वरूपकारणादुत्पत्ययोग्यं कायं समथेकम्‌ । 
एवमन्यत्‌ । 

काव्यलिद्धं लक्षयति-- हेतोरिति ॥ हेतोः = कारणस्य, वाक्यपदाऽथेत्वे = 
वाक्याऽथेत्वे पदाथत्वे च, काव्यलिङ्क = तन्ना माऽल ङ्का रः, निगद्यते = अभिधीयते । 

क्रियाऽन्वयसमाक्तौ वाक्याऽथेत्वम्‌ । अन्यथा पदार्थत्वम्‌ । यत्रं वाक्याऽथैः 
पदार्थो वा हैतुभेवति वत्‌ काव्यलिङ्कमलङ्कारः। काव्यलिङ्गमेव हैत्वलद्कारोऽपि 
उच्यते । ६२ . 

हेतो वक्याऽ्थतायां काव्यलिङ्गमुदाहरति- यदिति । कान्यकुन्जाऽघीरव रस्य 
यज्ञोव मेणः पद्यमिदम्‌ । वर्षर्तौ कान्ता विप्रयुक्तस्य कस्यचित्प्रवासिन उक्तिरियम्‌ । 
हे प्रिये ! = वल्लभे !, त्वन्नेत्रसमानकात्ति = त्वन्नेत्रेण ( त्वन्नयनेन ) समाना 
( तुल्या ) कान्तिः ( शोमा ) यस्य तत्‌ । ताहृशं यत्‌ इन्दीवरं = नीलकमल, तत्‌ + 
सलिले = जले, मग्नं = ब्र डितम्‌ । एवं, तव = मवत्याः, युखच्छायाऽनुकारी = 
मुखस्य ( वदनस्य ) छायाम्‌ ( कान्तिम्‌ ) अनुकरोति ( विडम्बयति ) तच्छीलः 
ताहशः शशी = चन्द्रमाः, मेघः = बलाहकः, अन्तरितः = ष्यवहितः। तथा येऽपि, 
त्वद्‌गमनाऽनुसारिगतयः = तव ( भवत्याः) गमनं ( गत्तिः) तत्‌ अनुसरति 

“सहसा विदधति" त्यादि पद्मे कारणरूप सहसा काये न॒ करनेका 
विपन्तिप्रदत्व विरुद्ध काय समथंक है । इसी तरह मौर उदाहरण मी जानें । 

हेतोरिति । वाक्याऽथं वा पदाथं किसीका हतु हो तो काव्यलिङ्गं 
अलङ्कार कहते हैँ । 

वाक्याऽथेहेतुक काव्यलिङ्गं जैसे--यदिति। दे श्रिये ! तुम्हारे नेतके 
समान कान्तिवाला नीलकमल जलमें इव गया । तुम्हारे मुखकी कान्तिका अनुकरण 
करनेवाला चन्द्रमा मेधोसे व्यवहित हो गया । तुम्हारी गतिके समान मतिवाले 
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अत्र चतुर्थपादे पादत्रयवाक्यानि हेतवः। 

पदाथंता यथा मम- 
्वद्राजिराजिनिधूतधूीपट्पङ्किलाम्‌ । 
न धत्ते शिरसा गङ्गां भूरिभारभिया हरः ॥' 

अच्र द्वितीयार्धं भ्रथमाधमेकपद्‌ हेतुः । 

अनेकपदं यथा मम- 
'पश्यन्त्यसस्यपथगां त्वदहानजलवाहिनीम्‌ । 
देव ! त्रिपथगात्मानं गोपयल्यग्रमूधनि ॥ 


 ( अनुसरणं करोति) तच्छीला गतिः येषां ते, ताहाः, राजहंसाः = मरालाः, 


गताः = वर्षाकालाद्धेतो्मानिससरोवरं प्राप्ताः। भतो देवेन = विधिना, मे = मम, 
त्वत्सादर्यविनोदमात्रम्‌ अपि = त्वत्साहृश्येन ( मवदङ्खसाम्येन } यो विनोदः 
( त्वद्धिरहजन्यदुःखनिवृत्तिः ) अपि, न क्षम्यते=नो मृष्यते । शाद विक्रीडितं वृत्तम्‌ । 

विवृणो ति- अचेति । अस्मिन्‌ पदे, चतुथेपादे = तुथेचरणे, तुयंपाद- 
प्रतिपाद्ये साहर्यमात्रविनोदाऽमावे, पादत्रयवाक्यानि = चरणत्रितयवाक्यानि, 
पादत्रयरूपवाक्यत्रयार्थाः, हेत्तवः = कारणानि । 

हेतोः पदाथेतायां काव्यलिङ्खमुदाहरति- त्वदिति । कस्यचिद्राज्ञोऽरवड 
प्राद्ु्यवणंन मिदम्‌ । विशवनाथकविराजपद्यमिदम्‌ । हे राजन्‌ ! हरः = शङ्करः, 
शिरसा = मस्तकेन, त्वद्वाजीत्यादिः० = तव ( मवतः) वाजिराजिमिः ( अडव- 
श्रेणीभिः ) निर्घृतम्‌ ( उद्धतम्‌ ) यत्‌ धूलीपटलम्‌ ( रजःसमुहः ) तेन पङ्कलां 
८ पड्कुमयीम्‌ ) गङ्कां = मागौरथीं, न घत्ते = नो घारयति । अनुष्टुब्वृत्तम्‌ । 

धिवृणोति-अक्रेति । अस्मिन्पदे, द्वितीयाद्धं = उत्तराद्धंगतभूरिमारं प्रति; 
प्रथमाद्धेम्‌ एकपदं = प्रथमाद्धेङपे कपदस्याऽथः, हतुः = कारणम्‌ । अव्र वाजिघूलिभिः 
पद््िलत्वमेव घारणाऽमावे हेतुरिति भावः। 

हेतोरनेकपदतायां काव्यलिङ्घमुदाहरति- पश्यन्तीति । कस्य विदान- 
रौण्डस्य राज्ञो वणंनमिदम्‌ । हे देव=हे राजन्‌ !, त्रिपथगारस्वगं मत्येपातालमागेवय- 


राजहंस मी ( मानससरोवरमे) चले गये। तुम्हारे साहदयसे मेरे विनोद 


( दिलवबहलाव )मात्रका मी भाग्य सहन नहीं करता है। 

अत्रेति । यहां चौथे चरणमे तीन चरणोके वाक्य हेतु है । 

प दार्थंहेतुक काव्यलि ङ्ख जैसे ग्रन्थकारका-त्वद्राजीत्यादि हे राजन्‌ ! आपके 
घोडोंकी कतारसे उत्पन्न धृलके समूहसे की चडवाली गङ्गाको शिवजी बहुत बोज्चके 
मयसे शिरसे धारण नहीं करते है । 

इस पद्यमे उत्तरार्धमें पूवद्धिरूप एक पद हतु है । अनेकपद गतहेतुतामे काव्य 
लिङ्क-- म्रन्थकारका- पहयस्तीति । हे राजन्‌ त्रिपथगा (तीन मार्गोसे चलने वाली) 








&६४ | सांहत्यदपंणे 


इह केचिद्‌ वाक्यार्थगतेन काज्यलिङ्कनैव गतार्थतया कायंकारणभावेऽथो- 
न्तरन्यासं नाद्रियन्ते । तदयुक्तम्‌ । तथा इत्र हेतुखिधा भवति- ज्ञापको निष्पा- 
दकः सम्थंकश्च ति । तत्र ज्ञापको ऽनुमानस्य विषयः, निष्पादकः काव्यलिङ्गस्य 
समर्थकोऽर्थान्तरन्यासस्य, इति प्रथगेव कायंकारणमावेऽथौन्तरन्यासः काव्य- 
लिङ्गात्‌ । तथा हि--'यत्त्वन्नेत-' इत्यादौ चतु्थपादवाक्यम्‌। अन्यथा साका 


माच्रगामिनी, गङ्का = मागीरथी, त्वहानजलवादिनींः = तव ( मवतः ) दानजलस्य 


( उत्सगंकालमवसलिलस्य ) वाहिनीम्‌ ( नदीम्‌ ), असंख्यपथगाम्‌ = असंस्यपथान्‌ 
( अगणितसार्गान्‌ ) गच्छतीति, ताम्‌ । पयन्ती = विलोकयन्ती सती, उग्रमूद्धनि= 
ड द्धुरमस्तके, आत्मानं = स्वां, गोपयति = गुप्तां करोति, निलीनां विदधाति, 
लज्जावशादिति मावः । अनुष्टुब्वृत्तम्‌ । 
अत्र गद्ाया आत्मगोपन प्रति दानजलस्य असंख्यपथगत्वं स्वस्य च 
-त्रिपथगात्वं हेतुरिति पादद्रयरूपाऽनेकपदस्य हेतुत्वादनेकपदाऽथेहेतुक काव्यलिद्धम्‌ । 
काव्यप्रकादकारादीनां मतं खण्ड्यत्ति--इहति । उह=भर्थाऽलङ्कार प्रकरणे, 
केचितु = काव्यप्रकाडकारादयः। वाक्याऽधेगतेन = केवलवाक्याऽथंहुतुकेन, काव्य 
लिङ्खेन, गताऽथंतया = अन्तमूताऽथेत्वेन । कायंकारणमावे-- “पृथ्वि | स्थिरा मव'' 
इत्यादौ “सहस्रा विदधीत न क्रियाम्‌" इत्यादौ चेति मावः, अर्थान्तरन्यासं, 
नाद्रियन्ते = न स्वीकूवंन्तीति मावः । तदयुक्तं = तदनुचितम्‌ । 
अनुमान~-काव्यलिङ्काऽ्थान्तरन्यासान्विविनक्ति-- तथाहीति ॥ अत्र = अनु- 
माना्यलङ्कारेषु, दितुः = कारणं, त्रिघा मवति) तत्र ज्ञापको दहेतुरनुमानस्य 
विषयः, अनुमितिज्ञानजनकत्वात्‌ । निष्पादको हेतुः काव्यलिद्कखस्य विषयः। 
समथेकः = पूर्वाञर्थंस्य परास्य वा समर्थनकारको हेतुरर्थान्तरन्यासस्य 





गद्धाजौ आपङ दानजलसे उत्पन्न नदीको असद्ुय मासि चलती हुई देखकर 
अपनेको शिवजीके शिरमे छ्पाती है। 


यहा दानजलका असंख्यपथगामित्व भौर गङ्खाका च्रिपथगामित्व गङ्कखाजीके 
आत्मगोपनमें हेतु होनेसे पदद्रयूप अनेक पदाथेहेतुक काव्यलि द्ध है । 

इहेति । इस अर्थालङ्कारके प्रक रणनें कुछ विद्वान्‌ (काव्यप्रकाशकार उदि) 
कार्यकारणमावमें अर्थान्तरन्थासको वाक्याऽथंगतत क्राव्यलिङ्खसे ही गताऽथं होनेसे 
नहीं मानते दैँ। व्ह अनुचित दहै। तथा हीति । हतुके तीन भेद हते है ज्ञापक 
निष्पादक ओौ र स्षमथक । उनम अनुमिति ज्ञानका जनक होनेसे ज्ञापक हेतु अनुमान 
अलङ्कारका विषय दहै, निष्पादक हतु काव्यलिङ्खका ओर समर्थक हतु अर्थान्तर 
न्यासका विषयदहै, इस कारणसे कार्थंकारणभावमें अर्थान्तरन्यास का1न्यलिद्धसे 
मिन्न ही है । जसे कि ““यत्तवन्ने्र'' इत्यादिमे चतुथं चरणका वाक्य निष्पादवः हेतुक 
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तयासमञ्जसमेवं स्यात्‌ इति पादच्रयगतवाक्य निष्पादकत्वेनापेक्चते। “सहसा 


विदधीत इत्यादो वु- 
'परापकारनिरतेरदुजनेः सह सङ्गतिः। 
वदामि भवतस्तच्व न विधेया कदाचन ॥' 


इत्या दिवदुपदेशमाव्रेणापि निराकरा्रुतया स्वतोऽपि गतार्थं सहसा विधा- 
नाभावं सम्पद्वरणं सोपपकत्तिकमेव करोतीति प्रथगेव कायंकारणभावेऽथौन्तर- 
न्यासः काव्यलिङ्गात्‌ । 


विषयः । असमज्जसम्‌=-असङद्धतय्‌ । पादत्रयवाक्यं=पुवंचरणत्रितयवाक्या्थं, निष्पाद- 
कत्वेन = स्वसम्पादकत्वेन । 


“सहसा विदघीत'* इत्याद्य तु-- 

पराऽपकारेति ॥ परापकारनिरतंः = पराऽपकारे ( अन्याऽपकृतौ ) निरतैः 
( तत्परे: ) ? दुजेनैः = दुष्टः, सह्‌ = सम, सङ्खतिः = समागमः) कदाचन = कदाऽपि, 
न विघेया = न कतव्या, इत्ति, मवतः = तब, समीपे = सविषे । तत्त्वं =यथाऽथेवस्तु, 
वदामि = कथयामि । अनुष्टब्वृत्तमू । 


इत्यादिवदिति । स्वतोऽपि = दैतुक्ति विनाऽपि, गताऽथं = चरिताऽथं, सत्‌ 
सहसाविधानाऽमावं = ` “सहसाविदधीत न क्रियाम्‌ इति वाक्याश्थेभूतं, सम्पट्टरणं 
“वणते हि" इत्था दिवाक्याऽ्थभुता सम्पत्प्राप्तिः, सोपपत्तिकमेव = युक्तिसहितमेव, 
रोति, इति = अतः, पृथगेव=सिन्च एव, हेतुभेदादिति शेषः । एत्ाहशं भेदमनङ्खी- 
क्रत्य समर्थंकहेतोरपि काव्यलि ङ्ग विषयत्वस्वी का रेऽ्न्तिरन्यासोच्छेदप्रसङ्कः 


स्यादिति सावः । 
व्यावुत्तिध्रदशेनाऽथं पृदश्चितमेव पद्यं किचिदन्यथाङ्त्य मय॑ व्रदयति ~ 





आकाङ्क्षा करता है । अतः उसके असावमें यह भसंगत ही होगा । इस कारण पहलेके 
तीन चरणोमे रहे हृए वाक्यको निष्पादक हेतुके तौरपर अपेक्षा करता है । “सहसा 
विदधीत इत्यादिमें तो--पराऽपकारेत्यादि- दुसरेके अपकारमे तत्पर दुजैनोके 
साथ कमी मी संगति नहीं करनी चाहिए में तुम्हे तत्त्व कहता ह । इत्यादिके 
समान उपदेशमात्रसे ही आकाडक्षास रहित होनेसे हेतुकी उक्तिके विना भी गतार्थ 
ममत सहसा विधानाभ्मान ( सहसा कमं न करते ) को कतुःमूत 


है इस कारणसे क 4 = 
तः का्यंकारणमावमें मथन्तिरन्यास काव्यलिङ्खसे 


सम्पद्वरण युक्तियुक्त बना देता हे, अ 
सन्न ही दहे॥ 

















९६६ सादहित्यदपणे 


"न घत्ते शिरसा गङ्गां मूरिभारभिया हरः । 
त्वद्वाजिराजिनिधूतधरूछिभिः पद्किखा हि सा ॥' 
इत्यत्र हिशब्दोपादानेन पड्कित्वादितिवद्धेतुस्वस्य स्फुटतया नायमल्ङ्कारः, 
-वचिच्यस्येवाटङ्कारत्वात्‌ । 


अनुमानं त॒ षिच्छिच्या ज्ञानं साध्यस्य साधनात्‌ । 
यपथा- 


'जानीमहेऽस्या हृदि सारसाक्ष्या विराजतेऽन्तः पियवक्नचन्द्रः। 
ष ६९ ॥ ि त ९ 
तत्कान्तिजारेः प्रसृतस्तदङ्गष्वापाण्डता कुडमरूताद्िपद्य ॥' 


न धत्त इति । हरः = शङ्करः, मूरिभारभिया = अधिकमरमीत्या, शिरसा, . 
गङ्कां, न घत्ते । गङ्खाया मूरिमारः कुत इत्याह-हि = यस्मात्‌ कारणात्‌, सा = 
गङ्का, त्वद्राजीत्यादिः०=त्वद्वाजिराजिमिः ( मवदश्वश्रेणीसिः ) निर्घूताः (उद्घूताः) 
-या बलयः ( रजांसि ) ताभिः, पडला = पङ्कवती । अनुष्टुव्वृत्तम्‌ । 

विनरणोति-- इत्यत्रेति । स्फुटतया = व्यक्ततया । नाऽयमलङ्का रः । 

अनुमानं लक्षयति- अनुमानमिति । विच्छित्या = कविप्रति मोत्थापितेन 
वं चिव्येण, साधनात्‌ = पक्षसत््व-सपक्षसत्त्व-विपक्षव्यावृत्तत्व विशिष्टा द्धेतोः, साध्यस्य 
व्यापकस्य, ज्ञानं, तु अनुमानम्‌ । “विच््छित्या' इति कथनात्‌ ““पवेतो वह्भिमान्‌ 
बमात्‌'" इत्यादौ विच्छित्यमावस्थले नाऽतिव्या्सिः । 1 

अनुमानमुदाहरति-जानीमह इति । कांचिद्दिरहिणीं ष्ट्वा मित्रं प्रति 

कस्यचिदुक्तिरियम्‌ । अस्याः = हरयमानायाः, सारसाक्ष्याः = कमलनयनायाः, 
सरसि मवे सारसे, ते इव अक्षिणी यस्यास्तस्याः । “बहुत्रीहौ सक्थ्यक्ष्णोः स्वाङ्गात्‌ 
घच्‌" इति समासान्तः षच्‌ । षित्त्वात्‌ ““षिदुगौ रादिम्यश्च'” इति ङीष्‌ । हदि = 
अन्तःकरणे, प्रिय वक्त्र चन्द्रः = प्रियस्य ( वल्लमस्य ) वक्त्रचन्द्रः ( वक्त्रं = मुखम्‌ 
एव चन्द्रः = इन्दुः ), विराजते = प्रकाशते, इति जानोमहे = अनुमिनुमः । तत्‌ = 
तस्मात्‌ विराजनात्‌, हदि प्रियस्य विराजनादिति मावः। तत्कान्तिजालैः = तस्य 


न धत्त इति । शिवजी मारी बोक्चके मयस गङ्काजीको शिरसे घारण नहीं करते 
है, क्योंकि वे ( गङ्खाजी ) आपके घोडञोकी कतारसे उत्पन्न घूलोंसे की चड़से युक्त हैँ । 
इस पद्यमें "हि" शन्दका ग्रहण करनेसे ““पद्धिलत्वात्‌”' अर्थात्‌ कोचड्से युक्त 
होनेसे इस पदके समान हेतुता स्पष्ट है भतः यह्‌ अलङ्कार नहीं होता है, क्योकि 
वच्य ही अलङ्कार है, यहा वैचित्य नहीं । 
अनुमानमिति । वैचित्ये सान ( हेतु )ते साघ्यके ज्ञानको “अनुमान. 
अलङ्कार कहते हैँ ।॥ ६३ ॥ 
जेमे--जानोमहं ति 1 इस कमल नयना (सुन्दरी) के ह्‌दयमें प्रियका सुखचन्द्र 





न 


०. ज 


हि 





दशमः परिच्छेदः ९६७ 
~ 





सनच्र रूपकवशाद्विच्छित्तिः । 
यथा बा- 
ध्यत्र पतत्यबटखानां दृष्टिनिंशिताः पतन्ति तत्र शराः। 
तच्चापरोपितशरो धावत्यासां पुरः स्मरो मन्ये ॥' 


( पियवक्त्रचन्द्रस्य ) कान्तिजालेः ( द॒तिसमूहैः ), अङ्खेषु = तस्याः सारसाक्ष्याः 
देहाऽवयवेषु, आपाण्डुता = अव्यथंरवेतता, तथा अक्षिपद्मं = नेत्रकमले, कुडमलता = 
सूकूलितता, जातेति शेषः, इत्यपि जानीमहे = अनुमिनुमः। चन्द्रप्रकाशे पद्मस्य 
सुकुलितता मवव्येव । एवं च- सारसाक्ष्या अन्तःकरणं प्रियवक्तरचन्द्रवत्‌, अङ्कषु 
तत्कृत पाण्डत्वात्‌, अल्षिपद्मं चन्द्रकृतमुकुलिततायाश्च'* इति विच्छित्या साघना- 
तसाच्यस्य ज्ञानादनुमानाऽलङ्कारः । 

विव्रुणो ति-अञ्रेति । अस्मिन्पदे ““प्रियवक्त्रम्‌ एव चन्दर'" इत्यत्र “अक्षिपच्चे"" 
इत्यत्र च रूपकवषहात्‌ विच्छित्तिः । | 

अनुमानस्योदाहरणान्तरमाह- थथा वा । यत्रं ति।॥ यत्र = यस्मिन्स्थाने, 
अवलानां = प्रमदानां, ष्ठिः = नयन, पतति = गच्छति, ततर = तस्मिन्स्थाने, 
निहिताः = तीक्ष्णाः, शराः = बाणाः, कामस्येति शेषः । तत्‌ = तस्मात्‌ । स्मरः = 
कामदेवः, चापरोपितश्रः = चापे ( घनुषि ) रोपितः ( आरोपितः ) शरः (वाणः) 
येन सः, ताराः सन्‌, आसाम्‌ = अवलानां, पूरः = अग्र , धावति = रीघ् गच्छति, 
इति, मन्ये = जाने । आयादृत्तम्‌ । 


शोमित हौ रहा है । इसके भङ्गो फले हृए उस ( चन्द्रमा के कान्तिसमूहोसे बहुत 


ही खवेतता ( सफेदी ) है ओर नेत्रकमलमें मुकुलता है, हम एेसा जानते है । 

यहां सुन्दरीके हृदयम प्रियका मुखचन्द्र हीना साध्य है उसका, प्रियक 
मुखचन्द्रके कान्तिसमूहसे उसके अङद्खोमे ज्यादा शुक्लता होना ओर सृन्दरीके नेत्र 
पद्मे सुकुलता होना साधन है अतः वं चित्यसे साघनके द्वारा साघ्यका ज्ञान होनेसे 
अनुमान भलङ्कार है । 1 ॥ 

अचेति । यहां “'प्रियवक्त्रचन्द्रः” भौर अक्षिप्चे'" इन दोनों पदोमे रूपक- 
से चमत्कार हुमा है। 8. 

जे कि- यत्रेति । जहां सुन्दरियोंकौ हृष्टि जाती है वहां कामदेवके तीखे 
चाण बरसते ह, इस कारणसे घनुपर बाणको चदढ़ाता हुआ कामदेव उनके आगे 


दौडता रहता है एेसा मे जानता ह + 


यह घनुमे बाण चढाये हए कामदेवको भागे करती हृदं सुन्दरियां साष्य है 
ओर सुन्दरियोकि हृष्टिपातदेशमं कामदेवका बाणपतन साघन है इसप्रकार यहां 
अनुमान अलङ्कार हौ गया हं। 











९६८  सादित्यदपंणे 


अत्र कविप्रोटोक्तिवशाद्िच्छित्तिः। उत्प्क्षायासनिश्चिततया ्रतोतिः, इह 
तु निशिततयेत्युभयोर्भेदः । 


अभेदेनाभिधा हेतुहे तेह तमता सह ।॥ ६३ ॥ 


यथा मम-- तारुण्यस्य विखासः- इत्यत्र वशीकरणहेतुनौयिका वशी- 
करणत्वे नोक्ता । विखासहासयोस्त्वध्यवसायमूलोऽयमर्ङ्कारः । 


अनुकर प्रातिकल्यमयचङ्कायुबन्धि चेत्‌ । 


विवृणोति--अच्र ति \ अत्र = उदाहरणे । कविप्रौदोक्तिवशात्‌ = कवेः 
( कवयितुः ) प्रौढोक्तिवशात्‌ ( स्मरस्य तच्छरस्य न स्वतः संमवित्वमिति मावः) 
विच्छित्तिः = वंचिच्यम्‌ । तथा चाञ्त्राऽनुमानस्वरूपम्‌-'अबलाश्चापरोपितशलर- 
घावित~स्मरपुरः सराः, तदुहष्टिपितनदेचे तच्छरपततनात्‌' इति । 

उत्प्रक्षाऽनूमानयोमंद विविनक्ति उत्प्रक्षायासिति 1 ` उर्प्रेक्षायाम्‌ अनि- 
श्चितया = संमावितत्वेन प्रतीतिरिह्‌ तु निश्चिततयेति भेदः । 

हेत्वल ङ्का रं लक्षयति-अभेदेनेति । हेतुमता = कार्येण, सह=समं, हेतोः = 
कारणस्य, अभेदेन = अमिन्नत्वल्पेण, भभमिवानम्‌ = उक्तिः, समानाऽधिकरणनि्देगा- 
दिति मावः । हतुः = हैत्वलङ्कारः ५ < ॥ 

हेत्वलङ्कारमुदाहरति-तारुण्यस्यति । “(तारुण्यस्य विलासः” ( १६६ प° ) \ 

पद्यमिदं ततीयपरिच्छेदे व्याख्यातपूरवंमु । वशीकरणस्य हतुः = हेतुभरता, नायिकाः 
विलासः=आविर्मावः, हासःन=प्रकाशः। तयोः अध्यवसायमरुलः=अभेदाघ्यवसायमूलकः 
अत्र च शुद्धक्ारोपेव लक्षणा, न ह्ययमलद्कार इति मम्मटमदुः । 

अनुकूलाऽलङ्कारं लक्षयति--अनुकलमिति । अनुकूलाऽनुबन्वि-अनुकूलता- 
कर, प्रातिकूल्यं = प्रतिकूलताऽऽच रणं, चेत्‌=यदि, तदा अनुकूलं तच्चामाऽलङ्कारः । 

अजेति । यहाँ कघिकी प्रौढोक्तिसे चमत्कार है। उत्प्रेक्षामें संमावित रूपसे 
प्रतीति होती है अनुमानमें तो निरहिचतरूपसे प्रतीति होती है, यही इन दोनोंका 
भेद है । 

अभेदेनेति । कायेके साथ कारणका अभ्नेद रूपसे कथन करनेको दहेतु 
अलङ्कार कहते ह। 

उदाहरण जंसे ग्रन्थकारका-- तारुण्यस्येति । इस पद्मे वज्ीकरणकी देतु- 
मूत नायिकाकौ वशीकरण कहा है । विलास अौर हासमें तो अभेदाऽव्यवसायनूलक 
हेतु अलङ्कार है। | 

अनुकलनिति । अनुक्लता करनेवाला प्रतिक्लताका आचरण हौ तोः 
अनुकूल अलद्ुार कहते हैँ ।। ६४ ॥ 











श्न 
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यथया-- 


“कुपितासि यदा तन्वि । निधाय करजक्षतम्‌ । 
बधान भुजपाशाभ्यां कण्ठमस्य दढ तदा ॥' 


अस्य च विच्छित्तिविरोषरय सवोलङ्कारविक्षणत्वेन स्फुरणात्प्रथग- 
छद्कारत्वमेव न्याय्यम्‌ । 


वस्तुनो वक्तुमिष्टस्य विशेषप्रतिपत्तये ॥ ६४ ॥ 
निषेधाभास आक्षेपो वक्ष्यमाणोक्तगो द्विधा | 


अनुक्‌लमुदाह रति--कूपिताऽसीति । मानिनीं प्रति तत्सख्या उक्तिरियम्‌ । 
हे तन्वि = हे कशादङ्जि!, त्वं, कुपिता = ऋद्धा, असि, यदा = यदि, तदा = तर्हि 
करजक्षतं = नखक्षतं, तदङ्क, तिघाय = निक्षिप्य, भ्रुजपाश्चाम्यां = बाहुपाज्ञाम्याम्‌, 
अस्य = तियस्य, कण्ठं = गलं, ₹हढं = गाढ यथा तथा, बधान = बद्धं करु \ 
अनुष्डुञ्चृत्तम्‌ । 

अत्र करजक्षतस्य भुजपा्ाभ्यां कण्ठबन्वनस्य प्रातिकूल्येऽपि नायकस्य कृते 
कामोहीपनेन अनुकूलानुब न्ित्वादनुकूला लङ्कारः । 

अनुकूलस्याऽलङ्कारत्वं समर्थंयते- अस्थ चेति । अस्य = नुकूलस्य, 
विच्छित्ति विशेषस्य = वं चिच्यविश्चेषस्य । न्याय्यं = न्यायादनपेतम्‌ । 

आगक्लेपाऽलङ्कारं सविमागं लक्षयत्ति- वस्तुत इति । वक्तुम्‌ = अभिषातुम्‌, 
दष्ठस्य = ईप्सितस्य, वस्तुनः विषयस्य, विद्चेषप्रत्तिपत्तये= वि शि्ज्ञानायाय ध ६४ ।४ 
निषेवा मासः = न॒ वास्तविको निषेघः, अपितु निषेघसहशः प्रका्चः, पवतीत्ि 
शेषः । स आक्षेपः = अलङ्कारः | स च~--वक्ष्यमाणोक्तगः = वक्ष्यमाणगः ( वक्ष्य 
माणविषयः ) उक्तगः ( उक्तविषयः ) इति द्विधा = प्रकारद्वयरूपो भवति ॥। 











जंसे--कू पितेति । हे कशाङ्कि ! तुम कुपित हो तो अङ्खमे नखक्षत करके 


इस ( नायक )के कण्ठको बाहुपालोसे हढतापुवेक बोघ दो । 

यहा नखक्षत ओर बाहुपाशोसे कण्ठबन्धनं प्रतिकूल है तो मी नायकके लिए 
कामके उदहीपनसे अनुक्‌लताके आचरणसरे भनुकूल अलङ्कार है । 

अस्थेति । इसके चमत्कार विशचेषका सब अलङ्का रोंसे विलक्षण ( निराला ) 
रूपसे स्फुरित होनेसे इसे पूर्वोक्त अलङ्का रोसे भिन्न अलङ्कार मानना उचित है । 

वस्तुन इति । कहनेके लिए अभीष्ट विषयका विञचेष ज्ञानके लिए निषेवक 
ञआामास ( सहश्च )को "आक्षेप" कहते हैँ । वह भी वक्ष्यमाणग ( कहे जानेवाले 
विषयगत ) ओर उक्तग ( पहले कह गये विषयगत ) होनेसे दो प्रकारका 
होता है ।। ६५ ॥ 

&२ सा० 








९७० खाहित्यदपणे 


तत वक्ष्यमाणविषये कचित्सर्वस्यापि सामान्यतः सूचितस्य निषेधः, कचि- 
, दंशोक्तावंशान्तरे निषेध इति दौ भदो । उक्तविषये च कचिद्वस्तुस्वरूपस्य 
निषेधः, कचिद्रस्तुकथनस्येति द्वो, इत्याक्तेपस्य चत्वारो भेदाः 1 
` , क्रमेण यथा- 
स्मरशरशतविधुराया भणामि सख्याः छते किमपि । 
क्षणमिह विश्रम्य सखे ! निदंयहदयस्य किं बदाम्यथवा 1" 
अच्र सख्या विरहस्य सामान्यतः सूचितस्य वक्ष्यमाणविषये निषेधः । 


न 
विवृणोति- तत्रेति । अस्य चातुषिर््यं॑ददंयति-- वक्ष्यमाणविषय इति । 
स्वैस्य = समस्तांऽशस्य । सामान्यतः = साघारणमावतः। अशान्तरे=अन्यस्मिदचे, 
वक्यमाणनिषेघ इति द्रौ भेदौ । उक्तविषये च द्वौ भेदौ इति चत्वारो भेदाः । 
वक्ष्यमाणविषये सवस्य निषेव आक्षेपमुदाहरति--स्पररेतिं \ नायिकासख्या 
नायक प्रति नायिकाविरहावस्यासूचिकोक्तिरियम्‌ । है सखे =है मित्र !, इह = 
अस्मिन्स्थाने, क्षणं = कंचित्कालं, विश्वम्थ = विश्रामं कृत्वा, स्सरशरशतविधघुरायाः= 
स्मरस्य ( मदनस्य ) शरदातेन ( वाणशतप्रहारेण ) विघुरायाः ( पीडितायाः ), 
सख्याः = वयस्यायाः, कते = निमित्ते, किमपि = वचनं, मणामि = कथयामि । 
धथवा=यद्रा, निर्दयहृदयस्य = निष्करुण चित्तस्य, तव, समीप इति शेषः, कि, वदामि= 
कथयामि, किमपि नो वदामीति भावः । आर्याचृत्तम्‌ । 





विवृणोति--न ति । इह ““स्मरद्रशत विघुराया'” इति दति विश्चेदण- 
लात्रेण सामान्यतः सूचितस्य विरहस्य = विरहाऽवस्यायाः, वक्ष्यमाण विद्चेषे = 
र्थयिष्यमाणपाण्ड्त्वकरशत्वादिविदयेषे बोधाय “क्रि वदामीति वचनेन 
निषेघादाक्षेपः । र 
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तन्नेति । उनमें वक्षयमाणके विषयमे कहीं सामान्यङ्पसे सुवित संपूण 
विषयका निषेव होता है, गौर कहीं एक अंगकी उक्तिें दूसरे अंशम निषेव होता है, 
इस तरह दो भेद होते है । उक्तविषये भी कहीं वस्तुस्वरूपका निषेव हे जोर कहीं 
नस्तुकथनका निषेव है, इसतरह दो भेद होते है । ईइसघश्रक।र आक्ष॑प अलद्कारके 
कुल चारभेद होते दहँ। 

कमसे जैसे- स्मरेत्थाद्विः ० । हे मित्र ! यहां कु समय तक विश्राम करके 
कामदेवके सैकड़ों वाणोते पीडित सखीके लिए कुछ कहती हं । अथवा निदय चित्तः 
वाले आपके सामने क्या कहू । 

अन्नेति । यहां सामान्य पसे सूचित सखीके विरहका वक्ष्यमाण १ 
शत्व आदि विश्ेषमें बोधके लिए ““कि वदामि" रेस व चनसे निषेव होनेसे आक्षेप 
अलङ्कार दहे । 





¢ 


काका चा हि 
 ॥ 





दशमः परिच्छेदः , ९७१ 


(तव विरहे हरिणाक्षी निरीश््य नवमाछिकां दछिताम्‌। 
हन्त ! नितान्तमिदानीमाः कं हतजल्पितेरथवा ? ॥' 
अत्र मरिष्यतीत्यंशो नोक्तः। 
लाङअ ! णाहं दूती, तुअ प्िओसि त्ति ण मह वावारो । 
सा मरइ तुज्छ अअसो एं धम्मक्खरं भणिमो ॥' 
वक्ष्यमाण विषयेऽरोक्तावंश्चान्तरे निषे आक्षेपमदाहरति- तवेति । 
नायिकास्ख्या नायक प्रति नायिकाश्ोचनीयाऽवस्थासूचिकोवितिरियम्‌ । है महोदय! 
हरिणाक्षी = मृगनयना, तव प्रियेति मावः। तव = भवतः, विरहै = वियोगे, 
नवमालिकां = सप्तलां, पुष्पविश्चेषं, दलितां = विकसिता, निरीक्ष्य = सहश्य, हन्त= 


खेदे, इदानीम्‌ = अघुना, नितान्तम्‌ = एकान्तमेव, शोच्याऽवस्थां गमिष्यतीति शेः । 


आः = इति पीडाद्योतकमव्ययम्‌ । अथवा = यद्वा, हतजल्पितैः = अनथंगदितैः, 
करि = न कोऽपि लाभ इति मावः । आ्याचत्तम्‌ । 

विवृणोति-अच्र ति । ““विरहै'" इत्यंश उक्तः । "मरिष्यती''ति अंशान्तरं 
नोक्तमिति भावः । एवं च “हत जल्पितैः'* इति निषेधामासादाक्षेपः । 

उक्तविषये वस्तुस्वरूपनिषेव आक्षेपमुदाहरति- बालअ इति । दृती- 
स्वरूपेणागत्य नायिकासख्या नायकं प्रति नायथिकावस्थोक्तिरियम्‌ । “बालकं । 
नाऽहं दूती, तस्याः प्रियोऽसीति नमम व्यापारः। सा न्रियते, तवाऽयश एवं 
चर्माऽक्षरं मणामः'' "इति संस्कृतच्छाया । हे बालक = ह बालकसह । । प्रणय- 
रसाऽन मिज्ञत्वादियमुक्तिः। अहं, दूती = सन्देशहरा, न = नाऽस्मि} अच्रात्मनि 
दतीत्वनिषेघा हिरव सनीयत्वं द्योत्यते । तस्याः = नायिकायाः, प्रियोऽसि=वल्लमोऽसि, 
इति = अनेन कारणेन, मम, व्यापारः = त्वत्समीपागमनख्पा क्रिया, न=नो 
चतंते । सा @ त्वत्प्रिया, भ्रियते = प्राणांस्त्यजति, मदनकदनेनेति शेषः । तव = 
मवतः, अयक्शः = तन्मरणेनाऽकीतिः, भवेदिति शेषः । एवम्‌ = इत्थं, घर्माशक्षरं = 
यथाथेवचनं, मणामः = वदामः। अनुष्ट्ब्वृत्तम्‌ । 

तवेति । हे महाय ! मृगनयना आपके वियोगमे नवमालिकाको लिली 
हई देखकर हाय ! इस समय निरचय ही--ओः ! अथवा अनथं कथनोसे क्था ? 

धन्रेति । यहां ““विरहै'' यह अंश कहा है, ““मरिष्यति" यह अंश नहीं 
कहा है। 

बालअ इति । हे बालक ! मँ दूती नही हु । तुम उसके प्यारे हो इसलिए 
मी मेरा तुम्हारे पास आनेका कायं रहीं । वह मरेगी भौर तुम्हारा अयश्च होगा 
यह्‌ घर्माशक्षिर कहती हू । 





९.७ सादित्यदपणे 


अत्र दूतीत्वस्य वस्तुनो निषेधः । 
“विरहे तव तन्वङ्गी कथं क्षपयतु क्षपाम्‌ १ । 
दारुणव्यवसायस्य पुरस्ते भणितेन किम्‌ ९ ॥' 
अत्र कथनस्योक्तस्यव निषेधः । 


प्रथमोदाहरणे सख्या अवश्यम्भाविमरणमिति विशेषः प्रतीयते । द्वितीये ऽ- 
शक्यवक्तव्यत्वादि । ठृतीये दृतीत्वे यथार्थवादित्वम्‌। चतुर्थे दुःखस्यातिशयः 


न चाय विहितनिषेधः, अत्र निषेधस्याभासत्वात्‌ । 





विवृणोति--अच्र ति । अस्मिन्नुदाहरणे सख्या आत्मनो घर्माऽक्षरवादित्व- 

रूपविश्चेषज्ञानाय, इतीत्यस्य = वस्तुनः । निषेव इति मावः । तेनाक्षेपाऽलद्कारः । 

उक्तविषये वस्तुकथननिषेव आक्षेपमुदाहरति- विरह इति । विरहिणी- 
सख्या नायक प्रति विरहिणीदशोक्तिरियम्‌ । 

हे महाशय ! तन्वङ्की = कशाङ्ा, त्वत्प्रियेति चेष; । तव= मवतः, विरहे 
वियोगे, क्षपां = रात्रि, कथ = केन प्रकारेण, क्षपयतु =यापयतु । दारुणव्यवसायस्य= 
प्रवासात्मकमयङ्कुरो्यमक््य, ते = तव, पुरः = अग्रतः, मणितेन = कथनेन, तदव 
स्थाया इति छेषः । जगि = कि फलमु, न किमपीति मावः। अनुष्टुब्वृत्तम्‌ । 

विवृणोति--अच्रेति । अस्मिन्नुदाहरणे, कथन स्योक्तस्यव =पुरवाद्धिस्यैवेव्यथः । 

उक्तोदाहरणचतुष्टये स्वस्वविश्चेषप्रतिपत्ति प्रदशंयति--श्रथमोदाहुरणं 
इति 1 प्रथमोदाहणे = ““स्मरदररतविघुरायाः' इत्यादौ । द्वितीये = ““तव विरहे" 
इत्यादौ । तृतीये ““वानब णाहं दूती""त्यादौ दरूतीत्वे यथाथेवादित्वम्‌ । चतुथं 
“ˆ विरहे तव तन्वद्खी"" इत्यादो । 

न चाऽयर्सिति । यम्‌ । आक्षेपाऽलङ्कारघटकनिषेधघः । 


अत्रेति । इसमें हृतीत्व वस्तुका निषेव है । 
विरह इति । हे महाशय ! वह॒ कशाऽङ्गी आपके वियोगमें राच्रिको कसे 
व्यतीत करे ! कठोर उद्यम करनेवाले आपके आगे कहनेसे क्या लाम! 

अत्रेति । यहां कहे हए कथनका ही निषेव है । 

प्रथम उदाहरण ( स्मरशतशतविधुरायाः इत्यादि )मे सखीका मरण अवश्य 
होनेवाला है, यह विशेष प्रतीत होता है । ह्ितीय उदाहरण (““तव विरहे" इत्यादिमे 
विषय कहनेम षदक्यताकी प्रतीति होती है । ब्रतीय उदाहरण (बाल णाऽहं दूती ` 
इत्यादि ) मं दूतीका यथार्थवादित्व ओर चतुथं उदाहरण ( “विरहे तव तन्वङ्गी - 
इत्यादि `न दुःलका आाविक्य प्रतीत होता है। यह विहितका निषेध नहीं दः 
क्योंकि आक्षेपमें निषेधका आभास होता है । 


दशमः परिच्छेदः ९७३ 





अनिष्ट तथास्य विध्याभासः परो मतः ॥ ६५ ॥ 


तथेति पूववद्विशेषप्रतिपत्तये । 
यथा-- 

"गच्छं गच्छसि चेत्‌ कान्त | पन्थानः सन्तु ते शिवाः। 

ममापि जन्म तत्रेव भूयायत्र गतो भवान्‌॥ 
अच्रानिष्टत्वाद्रमनस्य विधिः प्रस्खट्द्रपो निषेधे पयवस्यति । विशेषश्च 


गमनस्यात्यन्तपरिहायत्वरूपः प्रतीयते । 
प्रकारान्तरेणाक्षेपाऽलङ्कारं प्रदंयति-अनिष्टस्येति। अनिष्टस्य = 


अनमीष्ठस्य, अथस्य = विषयस्य, तथा = पुवंवत्‌, विश्चेषप्रतिपत्तये, विघ्यामासः = 
न वास्तवौ विधिः, परन्तु विधिरिव प्रतीयमान इति मावः । परः = पूवंप्रतिपादि- 
ताद्धिन्नः आक्षेपाऽलच्कारः, मतः = सम्मतः ॥ ६५॥ 

प्रका रान्तरेणाक्षेपमुदाहरति-- गच्छति । देान्तरप्रस्थानो्तं कान्तं इष्ट्वा 
वियोगव्यथां सोदुमसमर्थायाः कान्ताया उक्तिरियम्‌ । हे कान्त = हे प्रिय ! गच्छसि 
चेत्‌ = विदेशं गमिष्यसि यदि, गच्छ = व्रज, ते = तव, पन्थानः = मार्गाः, चिवाः = 
कल्याणस्वरूपाः, सन्तु - मवन्तु, यत्र = यस्मिन्देशे, मवान्‌, गतः =प्रा्तः, मविष्यतीति 
ल्लोषः, मम, अपि, तत्र एव = तस्मिन्‌ एव देशे, जन्म = जननं, भुयात्‌ = मवतात्‌ । 
तथा च मवद्िरहवेदनाया मम मृत्यो रनि वायेत्वेन तदनन्तर भवद्‌ गतदेक्ष॒ एव मम 
जनिभ्रुयादिति मावः । 

विच्रणोति-- अच्रोत्ति। अस्मन्नुदाहरणे भनिष्टत्वात्‌ = स्वमरणस्य, अन- 
मीष्ठत्वात्‌, विधिः = गच्छेति गमनविचिः, प्रस्खलद्र पः = अत्यन्तमसं सवत्‌ ।. निषेषे= 
गमननिषेधे, पर्यंववस्यति = गच्छेति गमनरूपाो विधिनिषेघरू्पे पयंवसितो 


वतीति मावः। 


अन्न कीदशी विद्ेषप्रतिपत्तिरिति स्‌चयति-- विजञेषश्चेत्ति । गमनस्य = ` 


कान्तस्य विदेशयात्रायाः, विशेषश्च, भत्यन्तपरिहायेत्वरूपः = अत्य्थपरित्याज्य- 
त्वरूपः, ““ममापी'त्यादिना द्वितीयाद्धन ध्यल्जितः । 


य 


अनिष्टस्थेति । अनिष्ट विषयका पहलेके समान ( विश्चेष ज्ञानके लिए ) 


जहां विचिका आमास होता है वहां दूरा आन्न अलङ्कार होता है। 
जैसे--गच्छेति । हे प्रिय ! विदेशमे जाते हो तो जाभो, तुम्हारे माभ 


कल्याणकारक हों । जहां आप प्राप्त हों मेरा मौ वरीं जन्म ईहवर करे । 

अश्रेति । यहां नायिकाके लिए प्रियका गमन अनिष्ट होनेसे विधि विचलित- 
स्वरूप अर्थात्‌ ध विधिस्वरूप हकर निषेषके रूपमे पयंवसित हो जाती है । गमनका 
अल्यन्त परिहार करनेके रूपमे विशेषक प्रतीति होती है । 





९.७४ सादहित्यदपंणे 


विभावना विना हेतुः कार्योस्पत्तियदुच्यते । 
उक्तालक्तनिमित्तत्वाद्‌ हिधा शा परिक्छीतिंता ॥ ६& ॥ 


विना कारणमुपनिवध्यमानोऽपि छार्योदयः किच्छिदन्यत्कारणमपेक्ष्येव 
भवितु युक्तः । तच्च कारणान्तरं कचिदुक्तं रुविदलुक्तमिति द्विधा । 
यथा-- 





'अनायासचरशं मध्यमशङ्कतरले दशो । 
अभूषणमनोहारि वयुर्वयसि सुभ वः ।॥' 

विभावनां लक्षयति- विभावनेति । हतु = प्रसिद्धकारणं, विना, यत्‌ = 
कार्योत्पत्तिः कायस्य, उत्पत्ति; (जनिः), सा धिभावना=तन्लामाऽल्कारः । विभाव्यते 
( विचायते ) हेतुरस्यामिति विमावना । वि-पूवंकात्‌ णिजन्तमुधातोर्वाहलकाद- 
विकरणे युच्‌ । सा च विभावना उक्ताऽनुक्तनिसित्तत्वात्‌ = उक्तनिमित्तत्वात्‌ 
( उक्तप्रसिद्धकारणत्वात्‌ ) अनुक्तनिमित्ततवात्‌ ( अनुक्तप्रसिदधकारणत्वात्‌ ) च, 
द्विधा = द्विप्रकारा, प्रकीतिता = प्रोक्ता । उक्तनिमित्ता अनुक्तनिमित्ता च विभावना 
द्विप्रकारा इति मावः ।। ६६॥। 

वरिबुणोति-- विनेति । उपनिवध्यमानः = उपन्यस्यमानः, अपि, कार्योदयः 
कायस्य उदयः ( उत्पत्तिः ) । अन्यत्‌=अपरम्‌, अप्रसिद्धमिति भावः। कारणान्तरम्‌ ~ 
भप्र्सिद्धकारणम्‌ । 

उक्तनिमित्ता विमावनामुदाहरति-अनायासककशमिति । 

कस्याश्चित्तरुण्या ब्णेनमिदम्‌ । वयसि = अवस्थायां, यौवनस्येति चेषः ॥ 
` खग-वाल्यादिनोवंयः”” इत्यमरः । सुश्र्‌.वः = सुन्दर्याः, शोमने घ्र वौ यस्यास्तस्या: । 
मध्यं = मध्यमम्‌, भवलग्नम्‌ । अनायासकृशम्‌ = अनायासम्‌ ( भायासरहितमपि, 
मयत्नसिद्धमिति भावः ) कृहम्‌ ( क्षीणम्‌ )। तथा हशौ = नयने, अशङ्कतरले = 


विभावनेति । कारणके विना कायंकी उत्पत्ति कही जाती है तो 
“वि मावना'' अलङ्कार होता है ।। ६६ ॥ 

जहां कारण उक्त हो वहां उक्तनिमित्ता ओर जहां कारण अनुक्तं हौ वहां 
मनुक्तनिमित्ता इसप्रकार विभावना दो प्रकारकी कही जाती है। 

विनेति । कारणके विना बर्णनकी जानेवाली कायकी उत्पत्ति भी किसी 
अन्य कारणकी अपेक्षा करके ही होनी चा हिए । वह्‌ कारण मी कही उक्त भौर कहीं 
अनुक्त होता है, इसप्रकार दो प्रकारका होता है। 

जैसे--अनायासकृशमिति । सुन्दर मीहे वाली कामिनीके यौवनसमयमें 
कमर विना परिश्रमके ही छल ( दुबली ) है, नेत्र विना शङ्खके ही चचल हं गौर 
शरीर विना अलङ्कारोकि ही सुन्दर है। 








दशमः परिच्छेदः ९७५ 


अत्र वयोरूपनिमित्तसुक्तम्‌ । 
अच्रेव 'वपुभोति स्गीद शः" इति पाठेऽनुक्तम्‌ । 
सति हेतो फलाभावे षिरेषोक्तिस्तथा द्विधा । 
तथेत्युक्तानुक्तनिमित्तत्वात्‌। तत्रोक्तनिमित्ता यथा- 
(धनिनोऽपि निरुन्मादा युवानोऽपि न चच्छटखाः। 
प्रभवोऽप्यप्रमत्तास्ते महामहिमशाटिनः ॥' 


अङङ्के { दाङ्कारहिते) तथाऽपि तरले ( चश्ले, स्वमावचखले इति मावः) 

तथा वपुः = देहः, अभ्रुषणमनोहारि = अभूषणस्‌ ( भुषणरहितम्‌ ) अपि, मनोहारि 
( सनोहरणशीलम्‌ ) अस्तीति शेषः । अनुष्टुब्वृत्तम । 

विवृणो ति-अच्र ति । अस्मिन्नुदाहरणे मध्यस्य कृशत्वं प्रति हरोस्तरलत्व 
परति शङ्का, तथा वपुषो मनोहारित्व प्रति भषणं प्रसिद्ध कारणम्‌ । तेषाममावेऽपि 
क्ररात्वादीनां कार्याणामुत्पत्तेविमा वनाऽलङ्कारः । एवं चाऽत्र ““वयसी""त्ति वयस 
उपनि वद्धचमानत्वादयोरूपं नि मित्तमुक्तम्‌ । तथा चेथनुक्तनिमित्ता विमावना । 

अनुक्तनिमित्ता विभावनामुदाहरत्ि- अवेति । अत्रैव = अस्मिन्नुदाहरणः 
एव, "अनायासम्‌, इत्यादि पद्य एव चतुथंचरणे “वपुर्माति मृगीहशः"" इति 
पाठे--मृगीहशः=हरिणीनयनायाः । वपुः, माति=शोमते, इति कृशत्वादीनां निमित्त- 
रूपस्य वयस अमावात्‌ ““अनुक्तनि मित्ते "यं विभावना । 

दिमागगर्भां विद्षेषोक्ति लक्षयति-- सति हेताविति ॥ हेतो = प्रसिद्ध 
कारणे, सत्ति = विद्यमाने, फलाऽमावः = फलस्य ( कायस्य ) अभावे ( अनुत्पत्तौ ) 
विषो क्तिः = तन्नामाऽलङ्कारः । तथा = पुवेवतु वि मावनेव उक्तनिमित्ता, अनुक्त- 
निमित्ता च विश्चेषोक्तिरपि द्विवा = द्विप्रकारा मवति । 

विबुणोति- तथेति । 

उक्तनिमित्ता विशेषोक्तिमुदाहरति--धनिनोऽपीति । महामदिमशालिनः= 
महामहिम्ना ( उक्कृष्टमहक््ेन ) शालन्ते ( शौभन्ते ) तच्छीला, जनाः घनिनः = 


अननलि । यहा इन सवका निमित्त यौवन कहा गया है, अतः यह उक्तः 
निमित्ता विभावना है। इसी इलोक्मे "` वपुर्माति मृगीहशः' अर्थात्‌ मृगनयनाका 
शरीर शोभित हौ रहा है । एेसा षाठ रखे तो अनुक्तनि मित्ता विभावना हो जायगी । 

तीति । कारणके होति हृए मौ फल ( कायं )के न होनेपर विशेषोक्ति 
अलङ्कार होता है। यह मी कारणक उक्त भर अनुक्त हीनेसे दो प्रकारका होता है । 

उसमे उक्तनिमित्ता विशेषोक्ति जसे धनिन इति । वे बडे महृत्वसे शोभित 
होनेवाले पुरुष, घनी होकर मी उन्मादसे रहित है जवान होकर भी च्ल नहीं है 
परभ्रु होकर मी प्रमादसे रदित है। 
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अत्र महामहिमशाछित्वं निमित्तस॒क्तम्‌ । अत्रैव चतुर्थपादे "कियन्तः सन्ति ` 


भूतले! इति पाठे त्वनुक्तम्‌ । अचिन्त्यनिमित्तत्वं चालुक्तनिमिन्तस्येव भेद इि 
प्रथ्‌ नोक्तम्‌ । 

यया- 

स एकस्रीणि जयति जगन्ति कुसुमायुधः । 
हरताऽपि तुं यस्य शम्भुना न हतं बम्‌ ॥॥' 

वनसम्पन्ना अपि, निरुन्मादाः = अहङ्कारररहिताः, युवानः = तरुणाः सन्तोऽपि, न 
चच्चलाः = न तरलस्वमावाः, प्रसवः अपिनदेश्वयेसम्पन्ना अपि, अप्रमत्ताः = प्रमाद- 
रहिताः, अनवधानतार हिता मवन्तीति ओषः । अनुष्टुब्वृत्तम्‌ । 

विवृणोति--अच्रति । अस्मिन्नुदाहुरणे, उन्मादं, चाच्चल्यं प्रमादं च प्रति 
कमतो घनं, यौवनं प्रश्रुत्वं च कारणम्‌ । तथा च॒ घनादिषु हेतुषु सत्स्वपि उन्मादा- 
दीनां कार्याणामनुत्पतेविच्चेषोक्तिः । अत्र “महामहिमशालिन' इति कथनात्‌ 
“महामह मदा लित्वं”* निमित्तमुक्तम्‌ । अत एवेयमुक्तनि मित्ता विशेषोक्तिः । 

अनुक्तनिमित्ता विच्चेषोक्तिमुदाहरति-अन्ैवेल्ि । अत्रैव = “धनिनोऽपि? 
इत्यादावेव । चतुथंपादे “कियन्तः सरन्ति भ्रुतले' इति पाठे अनुक्तनिमित्ता 
विशेषोक्तिः । 

अचिन्त्यनिनित्तत्वं चेति । अचिन्त्यनिमित्तत्वं चाऽनुक्तनिमित्ताया एयैव भेद 
इति काव्यप्रकाश्चेऽलङ्का रकौस्तुभे च निर्दिष्ठाऽप्य चिन्त्यनि मित्ता विश्लेषो क्तिः पृथङ्‌ नोक्ता । 

मचिन्त्यनिमित्तां विशेषोक्तिमुदाहरति-स एक इति ! 

सः = प्रसिद्धः, एकएव = एकाकी एव, कुसुमायुधः = कुसुमेषुः, कामदेवः, 

चीणि = धिसंख्यकानि, जगन्ति = लोकान्‌, स्वग-मर्व्य-पातालरूपानिति माव६। 
जयति = स्वायत्तीकरोति । यस्य = कुसुमायुघस्य, तनुं = देह, हरताऽपि = 
नादायताऽपि, क्म्भुना = हरेण, बलं = सामर्थ्यं, न हृतं = नो नाशितम्‌ ॥ 
अनुष्डन्वृत्तम्‌ । 


अक्रेति । य्ह “महामहिमश्ालित्व'" अर्थात्‌ बडे महतत्वसे शोभित होना 


निमित्त कहा गया है । इस दलोकमे चतुथे चरणमें “कियन्तः सन्ति भूतले" अर्थात्‌ 
रेमे पुरुष मूतलमे कितने ह, एता पाठ रखें तो ““अनुक्तनिमित्ता'" विशेषोक्ति हो 
जायगीः। विश्लेषोक्तिकी “अचिन्त्यनिमित्ता तीसरा भेद होता दै रेखा कोई 
( अलद्कारकौस्तुमकार ) मानते है, परन्तु वह भनूक्ततिमिदा ही है इसलिए 
मिश्वष्पसे नहीं कही गई है । 

जसे-- व हति । वह अकेला ही कामदेव तीनों लोकोंकी विजय करता है, 
जिसके शरीरका हरण करते हृए भी महादेवने बलका हरण नहीं किया है । 








„^ अन नण * 








ङ खग्यनम्‌ । 


विवृणोति--अत्रं ति ॥ तनुहरणेऽपि=शरीरनाशेऽपि, बलाऽहरणे=साम्याऽ- 


मावरूपम ) तद्विच्दधायाः उत्कण्ठाया निबन्धनादिश्चेषोतिः एवम्‌ = इत्थम्‌, 
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अत्र तनुहरणेनापि बलाहरणे निमित्तमचिन्त्यम्‌। इह च कायौभावः 
कायविरुद्धसद्धावमखेनापि निबद्धथते । विभावनायामपि कारणाभावः कारण- 
विरुद्धसद्धावमुखेन । 

एवच्च ध्यः कोमारहरः' इत्यादेरूत्कण्ठाकारणविरुद्धस्य निबन्धनाद्धि- 
भावना । ध्यः कौमार-' इत्यादेः कारणस्य च कायंविरुद्धाया उत्कण्ठाया 
निबन्धनाद्विरोषोक्तिः, एवच्छात्र बिभावनाविशेषोक्त्योः सङ्करः । शुद्धोदाहरणं 


नाज, निमित्तं कारणम्‌, अचिन्त्यम्‌ = अचिन्तनीयम्‌ । वस्तुतः एषाऽचिन्त्यनिमित्ताऽ- 
नुक्तनि सित्तायां विश्चैषोक्तावेवाऽन्तमे वतीति विश्वनाथक वि राजाशयः। 

विद्चेषोक्तौ विमावनायां च किचित्तथ्यं प्रदशेयितुमुपक्रमते--इहु चेति । 
इह = विश्लेषोक्तौ, का्य{ऽमावः = फलाऽमावः । कायंविरुडसद्धावमुखेन = कायस्य 
विरुद्धं ( विरोधि) यत्‌ ( वस्तु) तस्य सद्धावसुेन ( सत्तादारेण) अपि, 
निवद्धयते = निबद्धं क्रियते । न केवलं निषेधमुखेन निबद्धयत इति सावः । एवं च 
विभावनायामपि, कारणाऽमावः = हत्वमावः, कारणविरुडसद्धावसुखेन = कारणस्य 
( हेतोः ) विरुद्धं ( विरोधि वस्तु ) तस्य सद्धावमुखेन ( सत्ताद्रारेण ) भपि, 
निबद्धयते = निबद्धं क्रियते, न केवलं निषेधमुखेन निबद्धधते इति मावः । 

एवं चेति । “यः कौमाहरः"” इत्यादेः =इत्यादयक्तस्य, उरकण्ठाका रणविशुदस्य = 


उत्कण्ठायाः ( उत्कलिकायाः) कारणं (हतुः, वरादीनाममावः ) तद्विरुद्धस्य 


( वरादीनां सद्भावस्य ) निबन्वनात्‌ (संघटनात्‌) विसावना मवितुमहंतीति मावः। 

एवं च-- “यः कौमारहर इत्यादेः = इत्यादयुक्तस्य । उत्कण्ठाया 

कारणं ( तत्तदवरादीनासभावः) तद्िश्दधस्य ( तत्तदरादीनां सद्भावस्य ) 
५९ 


*“चेतः समुत्कण्ठते” इति . तिबन्ाद्विमावना। यः कौमारहर इत्यादेः 
कारणस्य =. ( तत्तद्वरादिसद्धावस्य) कायंविरढ्धायाः = कायम्‌ ( उक्कण्ठाऽ- 


अन्नेति । यहाँ दरीरका हरण करनेपर सी बलका हरण न करनेमें निमित्त 
( कारण ) अचिन्त्य है। 
इह चेति । यहां ( व्िषोक्तिमे ) कायं ( फल )का अमाव कायेके विरोधीं 


चस्तुकी सत्ताके हारा मी वर्णन किया जाता है। इसी तरह विमावनामे भी कारणके 
अमाव कारणके विरोधी वस्तुकौ सत्ताके दारा मी वणेन किया जाता है । इसप्रकार 
“धयः ¦ कौमारहरः”  इत्यादिभे उत्कण्ठाके कारणके विरोघीका वणेन करनेभन 


<विःभावनाः' है । “यः कौमारहरः'' इत्यादिमे करणकी ` काये विरुद उत्कण्ठाके 
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जातिथतुभिर्जात्यादैगेणो भुणादिभिच्िमिः ।॥ ६७ ।॥। ` 
क्रियां क्रियद्रव्याम्यां यद्‌ द्रव्यं द्रव्येण वा मिथः 
षिरुद्रमेव मसेत षिरोघोऽसो दश्चाङृतिः ॥ ६८ ॥ 
क्रमेण यथा-- | 
(तच विरहे मलख्यमरूदवानखः, शशिरूचोऽपि सोष्माणः । 
हृदयमलिरुतमपि भिन्ते नलिनीदस्मपि निदाघरविरस्याः ।।' 


सत्र=अस्मिन्‌ "यः कौमारहर!” इत्यादिपद्ये । विमावनाविश्ेषोक्त्योः=अल्कारयोः । 
सङ्करः = सन्देहसद्धुरः। 

शुडधोदाहरणं तु, मृग्यम्‌ = अन्वेषणीयम्‌ । 

विरोघाऽलङ्कारं लक्षयति- जात्तिरिति । यत्र जातिः, चतुः = चतुः- 
संख्यकः, जात्याः = जातिगुणक्रियाद्रव्यैः, विरुद्धम्‌ एव = सविरोघम्‌ एव, वस्तुतो 
नो विरुद्धमिति मावः । भासेत = प्रतीयेत, गुणः = त्रिभिः = तिसंख्यकः, गुणा- 
दिभिः = गुणक्रियाद्रव्यंः, विरुद्धमिव भासेत ।। ६७ ॥ 

क्रिया, क्ियाद्रव्यार्म्या, विरूढमिव भासेत । द्रव्यं द्रव्येण वा, सिथः = 
परस्पर, विरुद्धमेव माघेत, अक्षी = अय, दशाकृतिः = दबाकारः, दशप्रकार इत्ति 
मावः । विरोधः =, वि रोधाऽमावाद्िरोधामास इत्यप्युच्यते ।} €८ ॥। 

जाते जत्यादिसिश्चतु्भिविरोधे विरोघमृदाहरत्ि-तब विरह इति । 
नायक प्रति न।यिकादूव्या उक्तिरियम्‌ । हे महाशय !, तव = मवतः, विरहे = 
वियोगे, अष्याः = नायिकायाः, मलयमरुत्‌ = मलयपवेत वातोऽपि, अतिशय्ीत- 
लोऽपि, दवाऽनलः = वनहुताऽरानः, दवाऽनल इव दाहजनकः इतिं भावः। शशि 
रुचः = चन्द्रकिरणा अपि, अत्यथंरशीता मपि, सोष्माणः = उष्णाः, तापकरा इति 
मावः । अलिरतं = भ्रमरक्षद्कारः, अपि, माधुयपूर्णोऽपि, हृदयं = हृत्‌, भिन्ते = 
वणेन करनेसे ' विक्षेषोक्ति' है। इसप्रकार यहां “यः कौमारहरः इत्यादि पद्ये 
विभावना जीर वि्चेषोक्तिका सन्देह सङ्कर है ! इसका शुद्ध उदाहरण दृंढना चाहिए । 

जातिरिति । जहाँ जाति, जात्यादि अर्थात्‌ जाति, गुण, क्रिया भौर द्रव्यके 
साथ, गुण, गुणादि अर्धात्‌ गुण, क्रिया भौर द्रव्यके साथ, क्रिया, क्रिया सौर द्रव्यके 
साथ भौर द्रव्य द्रव्यके साथ परस्पर ॥ २८ ॥। विरुढकी तरह भासित हो बर्हा 
“विरोध मलङ्कार होता है, इसके दश भेद होति है । 

कमस जंसे- तवेति । तुम्हारे वियोगमे उस ( नायिका )को मलयवायु 
दावाग्निहो रहा है। चन््रमाकी किरणे भी उष्णहो रही है । ध्रमरघ्षद्कार मी 
हृदयका भेदन कर रहा है भौर कमलका पत्ता भी ग्रीष्म तुका सूर्यं हौ रहा है । यहां 


मलय मरुत्‌ भौर दावाऽनल जातिवाचक है, इन दोनों जातियोका विरोध-स। दिखलायाः 
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'सन्ततसुसखसङ्गाद बहुतरगरहकर्मघटनया सृपते | । 
द्विजपत्नीनां कठिनाः सति भवति कराः सरोजसुकुमाराः ॥' 
(अजस्य गृह्णतो जन्म निरीहस्य हतद्विषः । 
स्वपतो जागरूकस्य याथाथ्य वेद कस्तव ॥' 


विदारयति । एवं च नलिनीदलं= पञ्िनीपत्त्रम्‌, अत्यथंशीतलम्‌, घपि, निदाघरविः= 


ग्रीष्मकालसूयेः, भ्रृशसन्तापकर इत्ति भावः । घच्र मलयमरूह्व-दवाऽनलत्व- 
जात्योतिरोधः १। शशिरक्त्वजातेः सोष्मत्वगुणेन विरोघः २। अलिसरुतत्वजाते- 
मेदनक्रियरया विरोघः३। एवमेव-नलिनीदलत्वजातेनिदाघरविणा द्रव्येण 
विरोघः ४। इत्थं च सवेत्रव विरहादह्धिरोघप्रतीतिः। 

गुणस्य गुणेन विरोघे वि रोघमुदाहरति- सन्ततेति । 

कश्चित्कविः कस्यचिद्राज्ञो दानशीलतां वणयत्ति-है चरृपते = हे राजन्‌ ¦, 
सन्ततमुसलासङ्धात्‌ = सन्ततं ( निरन्तरम्‌ ) मुषलासङ्घात्‌ ( तण्डलपरिष्काराथ- 
मयोग्रसम्पर्कात्‌ ज), ““अयोऽग्रो मुसलोऽस्त्री स्या''दित्यमरः। तथा--बहुतरेत्यादिः० = 
वहृतराणि ( अविकतराणि) यानि गृहकर्माणि ( गेहकृत्यानि ) तेषां घटना 


( सम्पादनम्‌ ) तयां हेतुना । कठिनाः = कठोराः पुरेति शेषः । ताहशा द्िज-- 


पत्नीनां = ब्राह्मणभार्याणां, कराः = हस्ताः, भवतति सति = त्वयि राज्ञि विद्यमाने 
सति, स सोजचुकरुमाराः = सरोजानि ( कमलानि ) इव सुकुमाराः ५ कोमलाः +, 
जाता इत्ति शेषः। मवद्वितीणेघनेन कमशीलदासदास्यादिसंग्रहादिति भावः! 
अच्र कठिनत्व-सुकुमा रत्वयोगुणयो मिथो विरोधः । आर्या वृत्तम्‌ । 

गुणस्य क्रियया विरोधे विरोघमुदाहरति--अजस्थेति । रघुवंशस्य दशम- 
सगंस्थं पद्यम्‌ । रावणपोडितानां देवानां मगवन्तं नारायणं प्रति स्तुतिरियम्‌ । 


हे मगवन्‌ 1 अजस्य = जन्मरहितस्य, नित्यत्वादिति शेषः । न जायत इत्यजस्तस्य 





है । विरहसे मलयवायु भमी दावानलके सहश हो रहा है, इसी तरह अन्यत्र मी 


समञ्च । चन्द्रकिरण जातिवाचक है उसका उष्णत्वं गुणसे विरोघरहै। श्रमरक्षङ्कार 


जात्तिसे भेदन क्रियाका विरोव है । इसी तरह नलिनीदल जात्तिसे निदाधरवि दरव्यका 


विरोघदहै। इसप्रकार यहां जातिका जाति, गुण, क्रिया भौर द्रव्यसे विरोघका 
उदाहरण दिया गथाहै। 


सन्ततेत्यादिः० । है राजन्‌ ! निरन्तर मूसलके सम्पकंसे बहुत गृहकृत्ये 
करनेसे ब्राह्मण परिनयोके कठोर हाथ आपके होनेसे कमलके समान सुकूमार' 


( मुलायम ) हो रहे दहै, 
यहां कठिनत्व अर सुकमारत्व गुणका परस्परम विरोष है । 


अजस्येतिं । हे मगवन ! आप अज ( अजन्मा ) हँ पर जन्मका ग्रहणं 


करते ह । आप चेष्ठा रहित होकर मी शच्रुभोका संहार करते हँ। आप जागरूक 








~ ` नान ~~ 
ः ~~~ ~~ --~ ~ 
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'वद्धभोत्सङ्गसङ्गन विना हरिणचज्चुषः । 
राकाविभावरीजानिर्विषञ्वाङाक्करोऽभवत्‌ ॥ 
नयनयुगासेचनकं मानसवृत्यापि दुष्प्रापम्‌ । 
रूपमिदं मदिराक््या मदयति हृदयं दुनोति च मे ।॥' 





ˆ अन्येष्वपि हश्यते" इति उप्रत्ययः । जन्म = जननं, गरृह्लूतः = आददतः, मत्स्य- 
कच्छपादिल्पेण जायमानस्येत्ति भावः । निरीहस्य = निश्चेषटस्य, क्ियाराहित्येनेति 
मावः। तथाऽपि हतद्िषः = शन्रुवातिनः, शद्भुाऽसुरादिरिपुघातकस्येति मावः। 
जागङ्कस्य = नित्य प्रबुद्धस्य, सवंसाक्षित्वेनेति भावः। तथाऽपि स्वपतः = स्वापं 
कृवंतः, योगनिद्रामनुभवत इति मावः । इत्थं विरुद्धचेषटस्य तव = भवतः, याथार्थ्य 
यथाथंस्वरूप्‌ , कः = जनः, वेद = जानाति, न कोऽपीति मावः, “विदो लटो वा"' 
इति णलादेशः । अनुष्टुब्ृत्तम्‌ । अत्राऽजत्व गुणस्य जन्मग्रहणक्रियया निरीहत्वगुणस्य 
गव्रहननरूपक्रियया स्वप्नगुणस्य च जागरणरूपक्रियया विरोधः । 
गुणस्य द्रव्येण विरोधे विरोघमुदाहरति--वल्लभेति 1 वल्लभोत्सङ्खसङ्घन= 
वल्लमस्य ( प्रियस्य ) उत्सङ्खसङ्खेन विना ( अङ्कुसम्पकण विना, कान्ताद्कोप 
वेदनेन विनेति मावः), हरिणच्चुषः = मृगनयनायाः, राकाविभावरीजानि; = 
राकाविभमावरी ( पणिमारात्रिः ) जाया ( पत्नी ) यस्य सः, पूणेचन्द्र इति भावः । 
“जायाया निङ्‌" इति निङडादेरः । विषञ्वालाकूुलः = विषञ्वालया ( गरल- 
शिखया ) आकुलः ( पू्णैः ), दाहजनक इति मावः अभवत्‌ । अनुष्टुब्वृत्तम । 
अत्र विषज्वालाकूलत्वस्य गुणस्य द्रव्येण चन्द्र ण विरोधः । ¢ 
क्रियायाः क्रियया सह विरोधे विरोषमुदाहरति- नयनेति । पद्यमिदं तृतीय> 
परिच्छेदे व्याख्यातपुरवंम्‌ । कांचित्प्रमदामवलोक्य कष्यचित्पुरुषस्योकितिरियम्‌ । 
नयनयुगासेचनकं = नयनयुगस्य ( नेच्रद्रयस्य ) अआसेचनकमू ( अत्यर्थतृ्षिजनकम्‌ ), 


( नित्यप्रबद्ध ) होकर मी सोते हँ अर्थात्‌ यौोगनिद्राका अनुभव करते है; एेसे आपका 


यथा्थंस्वरूप कौन जानता है ? 
यहां अजत्व गुणका जन्मग्रहण क्रियासे विरोध है, निरींहुत्व गुणका शश्रुह॒नन 
रूप क्रियासे विरोध है जौर स्वप्न गुणका जागरणरूप क्रियासे विरोध हे । 


वट्लभेत्थादिः० = प्रियके उत्सद्खके सम्पकंके विना मृगनयनाको पणिमाका 
चन्द्रमा मी विषको ज्वाला पूणं हौ गया। 

यहां विषज्वाल्ाकुलत्व गुणका चश्ररूप द्रव्यसे विरोघ है । 

नयनेत्यादिः० = यह पद्य पहले आ चुका है । यहां मादनक्रियाको दवन- 
-क्रियासे विरोध है । | ॥ 0; | | 
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(स्वद्वाजी' इत्यादि । शवहभोत्सङ्खव्यादिश्छोके चतुर्थपादे “मध्यन्दि 


नदिनाधिप' इति पाठे द्रव्ययोर्विरोधः 
अच्र 'तव विरह- इत्यादौ पवनादीनां बहुज्यक्तिवाचकत्वाञ्जातिशब्दानां 


दवानङोष्मह्टदयभेदनसूयजीतिगुणक्रियाद्रव्यरूपैरन्योन्यं विरोधो सुखत 


ˆ“तदासेचनक हष्टेरना्स्त्यन्तो यस्य दशनात्‌" इत्यमरः । एवं च मानसवुत्या अपि = 


मनोन्यापारेण अपि, दुष्प्रापं = दुलंमम्‌ । मदिराक्ष्याः = खजञ्जननयनायाः सुन्दर्याः, 
मदिरस्य ( खज्जनस्य ) इव अक्षिणी ( नेत्रे ) यस्यास्तस्याः । समासाऽन्तः षच्‌ । 
इदम्‌ = एतत्‌, रूपं = सौन्दर्य, कतर । मे=मम, हदय = चित्तं, मदयति=आह्लादयति,. 
दुनोति च = उपतापयति च । "दुदु उपतापे" इति घातोः “स्वादिभ्यः इनुः'" इति 
दनुः 1 आर्यावृत्तम्‌ । 


अत्र मादनक्रियाया दवनक्रियया सह विरोघः । दशनेन मदजननं उपमोगाऽ- 


मावेनोपतापजननमित्ि विरोधपरिहारः, अतो विरौघामासः। क्रियाया द्रव्येण सह 
विरोधे विरोघमुदाहरति--त्वद्वाजोति । पचमिदं ( २०४ पृष्ठ ) व्याख्यातपूवंम्‌ । 
सत्र गङ्काघारणाऽमावक्रियायाः हरेण द्रव्येण सह विरोघः । 


व्यस्य द्रव्येण सह॒ विरोधे विरोधमुदाहरति-- वल्लभोत्सङ्खसङ्धः नेति । 


भ 


पद्यमिदं गुणस्य द्रव्येण विरोधे व्याख्यातप्‌वम्‌ । अस्मिन्पदे ““विषज्वालाकलोऽमवत्‌ ” 
इत्यस्य स्थाने ““मध्यन्दिनिदिनाऽधिप'” इति पाठ राकाविभावरीजानेः=युणेचन्द्रस्य 


द्रव्यस्य मध्यन्दिनिदिनाऽधिपेन = माध्याद्भिकसूर्यंण द्रव्येण सह विरोधात्‌ द्रव्य 


योर्मिथो विरोधात्‌ विरोधाऽलङ्कारः । 


विवृणोति- अरति । इदानीभुदाहृतेषु समस्तपेषु विरोधं तत्समाधानं च` 


दहोयितुमुपक्रमते--अत्र = एषु उदाहरणेषु । “तव विरह" इत्यादौ पवनादीनां = 
पवना दिशब्दानां, बहृव्य क्ति वाचकत्वात्‌, जातेः “' नित्यत्वे सत्यनेकसमवे- 
तत्वम्‌" इति लक्षणेनेति भावः। दवाऽनलेत्यादिः०° = दवाऽनलत्वम्‌ ( जातिः ) 
ऊष्मत्वं ( गुणः ), हूदयभेदनं (क्रिया) सूयः ( दव्यम्‌ ) तद्रषैः, मुखत 





त्वद्वाजीत्यादिः० = यहां गङ्खा घारणन करना इस क्रियाका हररूप दव्यसे 


विरोघ दहै । 

"“वल्लभोत्सङ्क'" इत्यादि शलोकम चतुथं चरणमे ““मध्यमन्दिनदिनाऽधिपः" 
0िसा पाठ रखें तो पूणेचन्द्रदरव्यकरा मध्या सूये द्रव्यसे विरोष है । 

अञेति । इन उदाहर णोमे--““तव विरह" इत्यादिमे पवनं भादि शब्द 
बहुग्यक्तिवाचक होने जातिशब्द है, उनका दवाऽनलत्व जातिसे ऊष्मत्व गुणस 





। 
। 
। 
। 


जा 





-९८२्‌ सादहित्यदपंशे 


आभासते, बिरहहेतुकत्वात्‌ खमाधानम्‌ । अन्न 'अजस्य~ इत्यादावजत्वादिगुणस्य 
जन्मग्रहणादिक्रियया विरोधः, भगवतः प्रभावस्यातिशायितवान्त॒ समाधानम्‌ । 

€त्वद्राजी त्यादौ “हयोऽपि शिरसा गङ्गां न धत्तः इति विरोधः, 

श्वद्वाजी'त्यादिकविप्रोटोक्स्या तु समाधानम्‌ । स्पष्टमन्यत्‌ । 

विभावनायां कारणाभविनोपनिबध्यमानत्वात्कायंमेव वाध्यस्वेन प्रतीयते, 

` विशेषोक्तौ च कायौभावेन कारणसेव \ इह त्वन्योन्यं द्वयोरपि बाध्यत्वमिति भेद्‌ः। 


कायकारणयोधिन्नदेक्चतायामसङ्गतिः ¦ 


आपाततः, वि रोघ आमासततै = प्रकाशते । विरहहैतुकत्वात्‌ = विरहो हेतुर्येषां तेषां 
.भा वस्तत्त्वं, तस्मात्‌ । समाधानं = समाधिः, विरोवपरिहार इति मावः) ~ 
अजस्थेति । प्रमावस्य = समथ्यंस्य । 
त्वहाजीति । कविप्रीदोक्ट्या = क्वेः प्रौढोक्त्या न तु स्वतः संमवि- 
-तयेति भावः। 
विभादनायाविति। कार्यमेव = न तु कारणमिति मावः। 
विशेषोक्ताविति । कारणमेव = न तु काय॑मिति भावः। इह तु=विरोधा- 
भासे तु, दयोरपि = कायंकारणयोरपि । बाध्यत्वं = विरोधादसंमवत्वम्‌ । 


असद्धत्यल ङकारस्य लक्षणं लक्षयति--काथंकारणयोरिति । कायकारणयोः 
सिन्लदेतायां = सिन्नाघारतायाम्‌, वेयधिकरण्य इति सावः । 


हदयभेदन क्रियासे, सूर्य द्रव्यते आपाततः वि रोधका आमास दोता है उसका विरह- 


देदक होनेसे समावान होता है, यहां “अजस्य इत्यादिमें भजत्व आदि गुणका 
जन्मग्रहुण भादि क्रियासे विरोष है, मगवानूका सामथ्यं अत्यधिक हौनेसे समान 
होता है। 


"'त्वद्वाजि०*“ इत्यादिन हर भी शिरसे गङ्गाका धारण नहीं करते हैं यह 
द्रव्यका क्रियासे विरोघवदहै, यह वास्तविक न होकर कविको प्रौढ उक्तस 
समाहित हौता है । 

विमावनामे कारणके जमावका वणन होनेे कायं ही बाघ्यत्वसे प्रतीत 
होता है । विश्चेषोक्तिमे का्यंके अभावसे क्रारण ही. बाध्यत्वे प्रतीत होता दैः 
परन्तु यहां ( विरोषमे ) कायं मौर कारण दोनोंकी बाध्यरूपे प्रतीति हाती हे । 

ह्‌ भेददे। 

कायकारणयोरिति । कायं भौर कारण भिन्न देशम हों तौ असंगति 
अलङ्कार होता है । ६९ ॥ 











, `" क 
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यथा-- | 
सा वाढा, वयमप्रगल्भमनसः, सा ख्जी, वयं कातराः, 
सा पीनो्नतिमत्पयोधरयुगं धत्ते, सखेदा वयम्‌ । 
साक्रान्ता जघनस्थलेन गुरुणा, गन्तुः न शक्ता वयं, 
दोषैरन्यजनाश्रयेरपटवो जाताः स्म इत्यद्मुतम्‌ ॥' 


अस्याश्चापवादकत्वादेकदेशस्थयोर्बिरोषे विरोधाख्ङ्कार्‌ः । 


असङ्गंतिमुदाहरति- सा बालेति ममरुशतकस्थं पद्यमिदम्‌ । का- 
चित्सुन्दरीं हष्ट्‌वा कस्यचित्काभुकस्य स्वमित्रं प्रत्युक्तिरियम्‌ । सा = ₹ष्पर्वा सुन्दरी 
वाला = बालिका, परं वयम्‌ = अहमिति मावः । “अस्मदो दयोश्चे"”ति एकत्वे 
विवक्षिते बहुवचनम्‌ । अप्रगल्ममनसः = अप्रौढवित्ताः, सा = सुन्दरी, स्त्री = नारी, 
वयं, कातराः = मीतियुक्ताः, सा = सुन्दरी, पीनोश्चतिमत्पयोघरयुगं = पीनम्‌ | 
( पृष्टब्‌ ) उन्नतिम्‌ ( उन्नत ) पयोधरयुगं ( कुचयुग्मम्‌ ), वत्ते = घारयति, | 
पर, वयं सखेदा: = आायासयुक्ताः । सा = सुन्दरी, गुरुणा = दुर्गहेण, जघनस्थलेन = | 
कटिमागष्टयेन, आक्रान्ता = पीडिता, पर, बयं गन्तु >= यातु, न शक्ताः=न ॑ 
समर्थाः । अन्यजनाधितैः = मिन्नजनस्थितेः, पूर्वोक्तिसुन्दर्यां विच मानेरिति भावः 
| 

| 

















दोषैः = दूषणः वयम्‌, . अपटवः = अकुशलाः, असमर्था इति सावः । जाताः स्म = 
संजाता, इति = एतत्‌, अद्भुतम्‌ = भादहचयेम्‌, भवर हैदुमूतानां बालात्व-स्त्रीत्व- 
पीनोल्लतिमत्पयोघरयुगघा रकत्व-जघनस्थलाक्रान्तत्वादीनां सुन्दरो निष्ठत्वातु तत्कायं 
भ्ूतानामप्रगल्ममनस्त्व-कातरत्व-सखेदत्वगमनाऽशक्तत्वानां वक्तृनिष्ठत्वाद्ेतुकायंयो- 
मि्वदेक्व्वादसङ्घतिरलङ्कारः। दयं मालारूपा \ केवलरूपाया असङ्खतेरुदाहूरणं 
ने षधे यथा- 


““अजलखमा रोहसि दूरदीर्घां सङ्कल्पसोपानतत्ि तदीयाम्‌ । 
श्वासान्स वषंत्य धिकं पूनयंद्धचयानात्तव॒त्वन्मयतासवाप्य ॥ ३१० ॥ | 


वि सोघाऽसङ्घव्योविवेकमाह-अस्या इति । स्याः = असंगतेः, अपवाद- 


जसे--सेति । वह ( सुन्दरी ) बाला ( थोड़ी उञ्रवाली) है, परन्तु हम 
कातर ह । वह्‌ पुष्ट ओर ऊँचे स्तनोका घारण करती & परन्तु हम बिच (परिशान्त) 
ह । वह्‌ ज्यादा बोक्षवाले जघनस्थलसे पीडित है परन्तु हम चलनेमें असमथ है । 
"अन्य जनमे स्थित दोषोंसे हम भसमथं हो रहे है, यह्‌ आश्चयं है । 
यहां कायं मूत अप्रगल्ममनस्त्व आदि वक्तामें है परन्तु कारणमूत बालात्व | 
आदि स्त्रीमें है अतः कायं ओर कारणके मिच्च देशमे होनेसे असंगति अलङ्कार है । | 
अद्या इत्ति । असंगतिका बाधक होनेसे एक आश्चयमे स्थित काये घौर 
कारणका विरोध होनेपर विरोष अलङ्कार होता है। 





९८४  साहित्यदपंणे ` 


गुणों क्रिये वा ॒चेत्स्यातां विरुद्ध देतकाययोः ॥ ६९ ॥ 
यद्ारन्धस्य वैफल्यमनथस्य च सम्भवः । ` 
षिरूपयोः संघटना या च तदिषमं मतम्‌ ॥ ७० ॥ 

क्रमेण यथा- ¦ 


“सद्यः करस्पशंमवाप्य चिं रणे रणे यश्य कृपाणलेखा । 
तमाख्नीख शरदिन्दुपाण्ड़ यशखिखोकाभरणं श्रसूते ।' 





कत्वात्‌ = बावकत्वात्‌, एकदेशस्थयोः = तुल्याऽविकरणयोः कायेक्ारणयोरिति 
मावः; । विरोधे विरोघाऽलङ्कारः । 


विषमाऽलङ्कारं लक्षयति--गुणाविति। इेतुकार्ययोः = कारणकायेयोः, 
गुणौ, यदि विरुद्धौ = परस्परविपरीतौ स्याताम्‌, क्रिये वा यद्धिरुद्धे स्यातां = भवेतां, 
चेत्‌ = यदि तथा च हेतुगुणः यतु कार्यगुणविरुद्धः = स्यात्‌ । अयनेको भेदः कारण- 
गतक्रिया कायंगतक्रियातो विरुद्धा स्यात्‌ । अयं द्वितीयभेदः ।। ६९ ॥। 

अथवा यतु भारण्घस्य = प्रारब्धस्य कमणः, वे फल्यं = विफलता, असिमत- 
फलस्याऽप्रास्िरित्ि भाव अयं तृतीयो भेदः । अनथंस्य=अनिष्टस्य, सभवः= उत्पत्तिः, 
स्यात्‌, भयं चतुर्थो भेदः । या च विरूपयोः = विपरीतौ पदाथेयोः, संघटना = 
संयोजनम्‌, अयं पचमो भेदः । इत्थं च तद्विषमं मतम्‌ | ७० ॥ 

कार्य॑कारणयोगुणवि रोधे विषममुदाहरति-सच इति 1 कस्यचिद्िक्रमशालिनौ 
राज्ञो वणेनमिदम्‌ । रणे रणे = प्रतिरणं, सर्वेषु युद्धेष्वित्ति मावः । तमालनीला = 
तमालं ( तापिच्छकिसलयम्‌ ) इव नीला ( कृष्णवर्ण ) पाणलेखा = खड्गलता; 
यस्य = राज्ञः, करस्पं = हस्तामदंम, अवाप्य = प्राप्य, शरदिन्दुपाण्डु = शरदिन्दुः 
( शरच्चन्द्रः ) इव पण्ड्‌ ( शुश्रवर्ण॑म्‌ ) त्रिलोकामरणत्रयाणां ( च्रिसंख्यकानाम्‌ ) 
लोकानाम्‌ ( भुवनानां स्व्गेमत्यंपातालाख्यानामिति मावः ) आभरणम्‌ (अलङ्कार 
स्वरूपम्‌ ), यशः = कीर्ति, सद्यः = तत्क्षणे, प्रसूते = उत्पादयति, एतत्‌, चित्रम = 
आङ्चयंम्‌ । उपजा तिवृत्तम्‌ । 

गुणाविति । कारण ओौर कायंके गुण अथवा क्रियाएं परस्पर विरुद्ध हों 
२ अथवा-आरम्म किये गये कार्यकी विफलता अर्थाद्‌ अपूणेत्‌ हो ३, अथवा 
अनिष्टकी उत्पत्ति हो ४॥ ७० ॥। बथवा विरूप ८ विपरीत ) पदार्थौका संयोजन हो 
तो ५ विषम अलङ्कार होता है। कमसत जैसे--प्रत्येकं युद्धे जिस राजाके हाथका 
स्पर्य पाकर तः पिच्छके प्लवके समान काली खड्गलता शरत्‌ ऋतुके चन्द्रक समान 
सफेद तीन लोकोके आमूषण स्वरूप यशको उत्पन्न करती है । | 
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अत्र कारणरूपासिखतायाः 'कारणगुणा हि कायगुणमारभन्तेः इति 
स्थितेविरुद्धा ुक्छयशस उत्पत्तिः । 
'आनन्दममन्दमिमं ऊुवख्यदछूलोचने । ददासि त्वम्‌। 
विरहस्त्वयेव जनितस्तापयतितरां शरीरं मे॥' 
अच्रानन्दजनकञ्नीरूपकारणात्तापजनकबिरहोत्पत्तिः। 
अयं रत्नाकरोऽम्भोधिरित्यसेवि धनाशया । 
धनं दूरेऽस्तु बदनमपूरि क्षारवारिभिः ॥ 


विषुणोति-अन्रेति । अस्मिन्नुदाहरणे । रमन्ते = उत्पादयन्ति । इति = 
एता हृदयाः, स्थितेः = नियमात्‌ । नीलाऽखिलतायाः शूक्लयशस उत्पत्तेः, कारण 
विर्द्धगरणोत्पय्या विषमाऽलङ्कारः । 

कारणकार्य॑योः क्रियाविरोधे विषममुदाहरति-आनर्दसिति ॥ नायकस्य 
नायिकां प्रव्युक्तिरियम्र्‌। हे कुबलयदललोचने = हे नीलकमलपत्त्रनयने |, स्वस्‌, 
इमम्‌ = एतम्‌, अमन्दं = प्रचुरम्‌, आनन्दं = प्रमोदम्‌, आरलेषादिसमुद्धवमित्ति 
मावः, ददासि = वितरसि, “वतेमानसामीप्ये वतंमानवद्वा' इति भ्रुताऽ्थे लट्‌ । 
परं त्वयैव = भवत्यंव, जनितः = उत्पादितः, पितृशरृहगमनादिनति शेषः । विरहुः= 
वियोगः, मे = मम, शरीरं = देहं, तापयतितराम्‌ = भृशं तापयति । बार्या वृत्तम्‌ । 

विवणौति-अत्रेति । अस्मिन्नुदाहरणे ““विरहस्त्वयंव जनितः" इत्युक्त्या 
स्त्रीडपकारणात्तापजनक विरहृक्रिणोत्पत्तेविषमाऽलङ्कारः । 

भार ब्घवंकल्येऽनिष्टटोत्पत्तौ विषममुदाहरति-अथसिति । सेवायां नैष्फल्येन 
नि्िण्णस्य कस्यचिदुक्तिरियम्‌ । अयस्‌ = एषः, अस्मोधिः = समुद्रः, रत्नाकरः = 
रत्नानाम्‌ ( मणीनाम्‌ ) आकरः ( खनिः), इति = कारणेन, धनाशया = अथं- 
प्राप्तौोच्छया,+ असेवि = सेवितः, पर, घनम्‌ = अथेलामः, दुरे = विप्रकृष्टे, अस्तु = 
तिष्ठतु, प्रत्युत क्षारवारिभिः = लवणजले: वदनं = मुखम्‌, अपुरि = पूरितम्‌, 
घनलामाशया धनिनं सेवमानस्य, जनस्य धनलामस्यका कथा? लोकाऽपवादेन 
निवेद दिच्छित्यन्तरेणो क्तिः । अनुष्टुब्वृत्तम । 

अचेति \ यहां कारणस्वरूप खडगलतासे “'कारणके गुण कायंके गुणका 
आरम्म करते है" इस नियमके विरुद्ध शक्ल यशचको उत्पत्ति हुई है 1 

आचन्दासित्ति । हे नीलकमललोचने ! तुम यह प्रचुर आनन्द देती हो 
तुम्हींसे उत्पन्न'यह्‌ विरहं मेरे शरीरको अत्यन्त सन्तप्त कर रहा है। 

अन्नेति । यहां आनन्दजनक्त स्त्रीरूपं कारणसे तापजनक्त विरहकी उत्पत्ति 
इदं हे । । 
अथभिति ॥ यह समद्र ? रस्नोक्ा आकर ( खान ) है, एेसा समन्नकर हमने 
इसको सेवा वणे, घनतो दूर रहै खारे जलसे मुख मरं गया । | 

2३ सा० । 
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अत्र केवलं कार्त नलाभो नाभूत्‌ , प्रत्युत क्षारवारिभिर्वद नपूरणम्‌ । 
क वनं तरुवल्कभूषणं ९ चपलक्ष्मीः क महेन्द्रवन्दिता ? 
नियतं प्रतिकरूखवर्तिनो वत ! धातुश्चरितं सुदुःसहम्‌ 
अचर चनराञ्यभ्रियोर्विरूपयोः संघटना । इदं मम । 
यथा वा-- 
“विपुलेन सागरशयस्य कुक्षिणा सवनानि यस्य पपिरे युगक्षये । 
मदविभ्रमासकलया प्पे पुनः स पुरस्खियेकतमयेकया दशा ।' 





विचृंणोति-- प्रत्युत = वैपरीत्ये । अ्रारब्घात्‌ सेवना ददने क्षारवारिभिः 


पूरिते सत्ति अनिष्टोत्पत्या विषमाऽलङ्कारः । 

विरूपयोः संघटनायां विषममुदाहरति- क्व उनसित्ि । विश्वनाथकवि° 
राजस्य पद्यमिदम्‌ । श्रीरामस्य वनगसनाऽनन्तरं दशरथस्योक्तिरियम्‌ । तरुवल्क.+ 
भूषणं = तरुवल्कानि ( वृक्षवल्कलानि ) एव श्रुषणानि ( सलद्काराः ) यस्मिस्तत्‌, 
ताहशं वनं = विपिनं, क्व = कुत्र ?, महेन्द्रवन्दिता = महेन्द्रण ( देवराजेन ) 
वन्दिता ( अमिवादिता सत्कृतेति मावः), नृपलक्ष्मीः = राजश्चीः, क्व = कुत्र ?, 
अनयोमंहृद्रं षम्यमिति भावः । तथा च प्रत्तिकूलवतिनः = विपरीतवत्तिनः, घातुः = 
ब्रह्मदेवस्य, चरितं = चरित्रं, नियतं = निश्चितं, सुदुःसहम्‌ = अत्यन्तदुःखेन सोढु 
योग्यम्‌ । बत = इति खेदे । वियोगिनी बृत्तम्‌ । 

विवृणोति- अत्रेति । अस्मिन्नुदाहरणे, विरूपयोः = परस्पर विरदधयो। 
पदाथेयोः, सद्कुटना = संयोजनम्‌ । अतो विषमाऽलङ्धुारः। 

विङूपयोः संघटनायां विषसस्योदाहरणान्तरं दशेयति- विपुलेनेति । 
सिशुपालवघस्य त्रयोदशसगेस्थं पद्यमिदम्‌ । मगवतः श्रीकृष्णस्य वर्णनमिदम्‌ । 
युगक्षये =प्रलयसमये, सागरशयस्य = समु द्रशाथिनः, सागरे शेत इति सागरश्यस्तस्य 
“अधिकरणे शेतेः" इत्यच्प्रत्ययः । यस्यश्रीङृष्णस्य, विपुलेन =विशालेल, कुक्षिणा 
उदरेण, भरुउनानि = लोकाः, त्रय इति जेषः । पपिरे = पीतानि, ˆपा पने" इति 


अरति ॥ यहां अभीष्ट घनकी प्राि नहीं हई इतना ही नहीं उलटा खारे 


जलसे मुखके मर जानेसे अनिष्टुकी उत्पत्ति होनेसे विषम” अलङ्कार हुञा हे । 
क्वेति । जिसमें वृक्षोके वल्कल ही अलङ्कार होते हँ वैसा वन कहां ? ओौर 
महेन्द्से भी वन्दित राजलक्ष्मी कहां ? विपरीत रहमेवाले ब्रह्यदेवका' चरित निश्चित 
रूपसे अत्यन्त दुःसह होता है। 
अन्नति । दरस उदाहरणम परस्पर विरुद वन लर राज्यश्रीकी संघटना 
( संयोजन ) हुई है। यह म्रन्थकारका पद्यदहै। अथवा-- विपुलेनेति । समुव्रमे 
सोने वाले जिन भगवान्‌ विष्णुके विलाल उदरने प्रलयसमयमें लोकोंको पीलिया था, 











न 
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समं स्यादानुरूप्येण श्लाघा योग्यस्य वस्तनः । 
यथा- 
“शाशिनसुपगतेयं कौमुदी मेघसुक्त, 
जलढनिधिमनुङूपं जहलुकन्यावतोणी । 
इति खमगुणयोगप्रीतयस्तत्र पोराः 
श्रवणकटु नृपाणामेकवाक्यं विवन्र : ।॥' 





घातोः कमंणि लिट्‌ । ताहशः, सः = ष्णः, एकतमया = बह्वीनां मध्ये एकया, 
परस्त्रिया = पौराऽङ्गनया, मददिश्रमेण = यौवनमदविकारेण, अस्षकलया = 
असमग्रपातिन्या, एकया, हला = नेत्रेण, पपे = पीतः, सतृष्णं हृष्ट इति भावः । 
प्र सिताक्षरा धत्तम्‌ । १२-४० । 

अच्राऽतिशयविकश्ालो सगवात्‌ शसमग्रा ईक्‌ चाऽनयोविरूपयोः सङ्घटनया 
विपमाऽलच्कारः । मट्लिनाथमते त्वत्राऽधिकाऽल्कारः। सममलङ्कारं लक्षयत्ति-- 
ञ्चं स्थादिति ॥ आनुरूप्येण = मिथः सादृश्येन हेतुना, योग्यस्य = अहस्य, 
दस्तुनः = पदार्थस्य, इलाघा = प्रयसा, स्म = तच्नामाऽलङ्कारः, स्यात्‌ = मवेत्‌ । 

समाऽलङ्कारमुदाहरति- शश्चिनमिति । रघुवंशस्य षष्ठसगेस्थं पद्सिदस्‌ । 
त्वयंवरे इन्दुमव्याऽजे वृते पौराणामुक्तिरियम्‌ । तत्र = स्वयंवरे, समगुणयोग प्रीतयः 
दखमगुणयोः ( तुल्यसौन्दर्यादिगुणयोः, ईन्दुमल्यजयोः ) योगेन ( सम्ब्धेन ) भ्रीतिः 
८ परितोषः ) येषां ते, ताहशाः पौराः = नागरिका जनाः, इयम्‌ = अजसंगता 
इन्दुमती, मेघमुक्तं =वारिवाहाऽनावृत, शशिनं=-शरच्चन्द्रम्‌, उपगता = संप्राप्ता, 
कौमुदी = चन्द्रिका, तद्र पेति मावः । तथा कनुरूपम्‌ = आत्मसहरं, जलनिधि = 
समुद्रम्‌, अवतीर्णा-प्रविष्ठा, जह्नुकभ्या=जाहनवौ, गङ्केति मावः, जल्ुकन्या- 
स्वरूपेव्यर्थः, इति = एवं, वृपाणाम्‌ = इन्दुमतीग्रप्मुनां राज्ञा, श्रवणकटु=कर्णपरषम्‌, 
एक वाक्यं = तुल्यरूपं वचनं, विवत्रू; = कथयामासुः । मालिनी वृत्तम्‌ । 


न न्वस्या 7, 1 कवक 
उन्हीं मगवानूको नगरमे रहनेवाली एक स्व्रीने मदर विलाससे असंपुणं एकं ही 


दृष्टि पी लिया । 

यहां भगवान्‌ अत्यन्त विशाल, गौर स्वकौ असंपुणं हृष्टि इसप्रकार 
वरस्पर विरुद्ध इन दोनोंकी संघटनासे विषम अलङ्कार है । 

खभमिति । आनुरूप्य ( परस्पर सादय )से योग्य पदार्थकी प्र्ंसाको 
““सम'' अलङ्कार कहते हैँ ।॥। ७१ ॥ 

लैसे- शशिनमिति । उस स्वयंवरमें समानगुणोसे युक्त इन्दुमती ओर अजक 
सम्बन्वसे प्रसच्च पुरवासी लोग ^“यह ( इन्दुमती  मेषसे अनाच्छा दित शरत्‌ कहतुके 
चन्द्रको प्राक्त चन्दरिकास्वष्प है, ओर घपने यौग्य समुद्रम ध्रविष्ट शङ्खास्वरूप है'' 
सप्रकार अन्य राजाभोंके कानमे कडवा लगने वाले एक वाक्य कहने लगे ॥ 











| यथा- £ 

| श्रणमत्युन्नतिहेतोर्जीवितदेतोर्विंमुच्छति प्राणान्‌ । 
दुःखीयति सुखहेतोः, को मूढः सेवकादन्यः ? ।' 

आश्रयाश्रयिणोरेकस्याधिच्येऽधिकघ्रुच्यते । 


अत्राऽनुरूपवरेणाजन सह्‌ा!ऽनुरूपाया इन्दुमत्या योगाइच्छ्लाघया समाऽल ङ्कु रः। 





व्रिचित्रमलङद्धारं लक्षयति--विचन्रभिति। विरुद्धस्य = इषटविपरीतस्य, 
कृतिः = करणम्‌, इषटटफलाय = अभीषटफलसिद्धये, चेत्‌-य†द, तदा, तत्‌ विचित्रं = 
तदाख्योऽल्का रः, स्यात्‌ ।। ७१॥। 
विचित्रमूदाहरति- प्रणमतीति । उन्नतिहेतोः=मम्युदयनिमित्तं, प्रणसति = 
प्रकर्षेण नतो मदति, जीवितहेतोः = प्राणरक्षानिमित्तं, प्राणान्‌=असूत्‌, विमुच्चति = 
परित्यजति, सेवाऽविक्ये युद्धादौ चेति शेषः । सुखहेतोः = आनन्द प्राप्त्यर्थ, दुःखीयति = 
दुःखमिच्छति;, श्वरमाधिक्यादिति चेषः। निगमयति-सेवक।त्‌ = पटिचारकात्‌, 
अन्यः = भिन्नः, कः = जनः, मुढः=मुखः । न कोऽपीति भावः ! आयत्तम्‌ । 
अघरोश्नत्यादीष्टफला्थं तद्विरुद्धप्र णत्यादीनां करणाद्िचित्राल्कारः इयं 
मालारूपा । ५ 
अधिकाऽलङ्कारं लक्षयत्ति--आश्रधाश्रथिणोरिति । 
आश्रयाश्रयिणोः = आघाराघेययोः, एकस्य = एकतरस्य, आधिक्ये = 
उत्कर्षं, अधिकं = तनच्चामाऽलङ्कारः, उच्यते = अभिधीयते । 
यहां योग्यवर्‌ अजे योग्यवधू इन्दुमतीके संयोगसे रलाघा ( प्रशसा ) हीनेसे 
““सम'' अलङ्कार है । 
विचित्रमिति \ अभीष्ट फलकी सिद्धिके लिए अभीष्टे विरु कमे हौ तोः 
“विचित्र अलद्कार ' हीता है। 
जैसे-- प्रणमतीति । उत्नतिके लिए प्रणाम करता है ( ञ्ुकता है); जीनेके 
लिए प्राणोंको छोडता दै-सुखके लिए दुःखकी इच्छा करता है । सेवक्से अधिक 
कौन ~ है? ¦ 
इसमे उक्षति आदि अभीष्ठ फलके लिए उसके विरुद्ध प्रणति भादि कमं 
करनेसे विचित्र अलङ्कार है। 
आश्रधाश्रविणोरिति | बाघार श्र आघेयमे-ते एककी अधिकता होनेसे 
"अधिक" अलङ्कार होता दै)। ७२॥। 


९८८ साहित्यदर्पणे 
` विचित्र तद्रुद्रस्य कृतिरििफलाय वेत्‌ ॥ ७१॥ ` 
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[न 1 
अआश्रयाधिक्ये यथा- 
किमधिकमस्य त्रमो महिमानं वारिेहरिथत्र । 
अज्ञात एव शेते इक्षौ निक्षिप्य भुवनानि ॥ 
आभरिताधिक्ये यथा-- 
“युनान्तकाटप्रतिसंहृतात्मनो जगन्ति यस्यां सविकासमासत । 
तनो ममुस्तत्र न॒ केटभद्विषस्तपोधनाभ्यागमसम्भवा सुदः ॥ 


आश्रया चिक्येऽधिकमुदाहरति--किमधिकमिति। समुद्रस्योत्कषं लक्ष्यीकृत्य 


कस्यचिदुक्तिरियम्‌ । अस्य = ह्यमानस्य, वारिधेः = समुद्रस्य, किम्‌, अधिकम्‌ = 
उत्करष्ठं, महिमानं = महत्वं, ब्र मः = वदामः। यत्र = यस्मिन्‌ वारिधौ, हरिः = 
नारायणः, कुक्षौ = उदरे, भुवना नि=स्व्ग-मल्यं-पातालाच्यांस्व्ील्लोकान्‌, निक्षिप्य 
निचाय, अज्ञात एव = केनाऽपि अविदित एव । शेते = स्वपिति, प्रलयस्मय इति 
ल्ञेषः । आर्या वृत्तम्‌ । 

अच्राश्रयिणो ह्रेराश्रयङूपिणो वारिघेराधिक्यादविकाऽलङ्कारः। 

आधिताचिवक्येऽधिकाऽलङ्कारमुदाहरति-- युगाऽन्तकाल इति ! शिणुपाल- 
धस्य प्रथमसगंस्थं पद्यमिदम्‌ । देवेन््रसन्देद निवेदयितुमागते नारदे श्वीक्रष्णस्य 
हर्पो्किषंवणेनम्‌ । युगाऽन्तकाले ( प्रलयसमये ) प्रतिसंहृताः ( स्वकुक्षौ प्रवेशिताः ) 
जात्मानः ( जीवाः ) येन, त्य । तादृशस्य कंटभद्िषः = कंटमाऽरातेः, श्रीङृष्ण- 
स्वेत्य्थः । यस्यां, तनौ = शारीरे, जगन्ति = चयो लोकाः, सविकासं=सविस्तारम्‌, 
सत = अतिष्ठन्‌, “मास उपवेशन'” इति घातोलड्‌ । तत्र = तस्यां तनौ, तपोघ- 
नाऽम्यागमसमवाः = तपोघनस्य ( नारदस्य ) अम्यागमसंमवाः, अभ्यागसेन = 
संमुखागमनेन, संमवन्ति = उत्पद्यन्त इति, पचा्च्‌ ), मुदः = हर्षः, न ममुः = 
न मान्ति स्म, स्थातुमवकाशं नो लेभिर इति मावः । वशस्थं वृत्तम्‌ । ९-१३ 

अत्राश्चयभरनादरि्रीरादाश्रितभुतानां मुदाम्‌ ( हेर्षाणाम्‌ ) आविक्यवणना- 


दधिकाऽलड्‌कारः। 


ज-घारकी भविकतामें जपे-- किमिति । हम इस समुद्रकी क्या अधिक महिमा 


कहं 2 भगवान्‌ नारायण इसके उदरमे समस्त लोकोको रखकर भज्ञातभावसे सोते 
ड । इसमे आधेय मगवान्‌के शयनके आधार समृद्रका आधिक्य वणेन हौनेसे 
"अधिक" अलङ्कार है । 

आघेधकी अधिकतामें नैसे-वुगान्तेत्थादिः ०। प्रलयकालमें अपने उदरमे समस्त 


जीवोंको प्रविष्ट करानेवाले मगवाच्‌ तारायणके जिस शरीरमेसम्पुणे जगत्‌ विस्तारके 
लाथ रहते है, उसी शरीरमे देवि नारदके भागमनसे उत्पन्न हषे न समा सके ॥ 
यहां आघारमत भगवानूके शरीरसे भी आधेय हषेको अचिकताका वर्णेन 


होनेसे “अधिक” अलङ्कार है। 
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अन्योन्यग्रुभयोरेकक्रियायाः करणं मिथः ॥७२ ॥ 


स्वया सा शोभते तन्वी, तया स्वमपि शोभसे । 
रजन्या शोभते वचन्द्रश्चन्द्रेणापि निशीथिनी | 


यद्‌ [धयसनावरमॐ चानकमचरब्‌ । 
फिञ्ितप्रहवेतः कायमश्चक्यस्येत्रस्य वा ॥ ७३ ॥ 
कायस्य करणं॑देवाद्विशेषद्विविधस्ततः । 
अन्योन्याऽलङ्कारं लक्षयत्ति-अन्योन्यभिति । उमयोः = दयोः पदाथंयोः, 
एकक्रियायाः = एकस्याः क्रियायाः, सिथः = परस्पर, करणं=विघानम्‌, अन्योन्याऽ- 
लङ्कारः ।॥। ७२ ॥ 
अन्योन्याऽलङ्कारमुदाह रति-- त्वयेति । काचित्सखी नायकं प्रति नायिका- 
नायकयोः सहृष्टान्तं शोमा वणयति- हे महाशय । सा < प्रसिद्धा, तन्वीनकृशाऽद्खी, 
त्वया=मवता, शोभते=शोमां प्राप्नोति, त्वम्‌ अपि, तयान=तन्व्या, नायिकया, शोमसै= 
दोभां प्राप्नोपि । तथा च~ चन्द्रः; = इन्दुः, रजन्या = राच्या, शोमते, निशीथिनी 
भपि = रात्रिः अपि, चन्द्रण = इन्दुना, लोभ्रते । धनुष्टुब्चृत्तम्‌ । 
अन्र नायिकानायकयो रजनी चन््रयोश् एकघ्याः शोमनक्रियायाः मिथः 
कृरणादन्योन्याऽलच्कारः । 
विशेषं लक्षयति--घदाधेयसिति । घनाघारम्‌ = आवाररहितम्‌, आधेधम्‌= 
आश्रितम्‌, यत्‌ अवतिष्ठत षति ह्येषः । धयमेको भेदः। एक, वस्तु = पदाथः? 
अनेकगोचरम्‌ = अनेकश्थानस्थितम्‌ । षयं द्वितीयो भेदः । तथा किञ्चित्‌ = किमपि, 
कार्यं, प्रकरवे तः-=विदघतो जनस्य, अशक्यस्य = कर्तुम्‌ शक्यस्य, तरस्य =अन्यस्य, कतु 
शक्यस्य वा, कायस्य दंवात्‌, करणं = सम्पादनम्‌ । अयं त्रतीयो भेदः । ततः=तस्मात्‌ 
कारणात्‌, विक्ेषः = तदाख्योऽद्कारः । त्रिविषः=च्रिप्रकारः, घस्तीति शेषः ।। ७३ ॥ 


अन्योन्यमिति । दोनों पदाथं एक ही क्रिया परस्पर करं तो “अन्योन्य 
मलङ्कार होता है। 

जेसे- तुमसे वह्‌ सुन्दरी शोमित होती षै शौर उससे तुम शोभित होते हो; 
रात्रिसे चन्द्रमा गोभि होता दहै बौर चन्द्रमासे रारि शोभित होती दै । 

इस पद्मे नायिका अर नायक दोनोकिं तथा रात्रि लौर चन्द्रमा दोनोके 
शोभन क्रिया परस्पर करनैसे “"मन्योन्य'' धलङ्कार है । 

यदाधेयसिति । आधाररहित धेय जो रहता दै १ जो एक वस्तु भनेक 
स्थानोमें रहता है ।॥ ७३ । २ कुछ कायं करते हृए मनुष्यका अशक्य वा शक्य काय 
देवव करना ३ इस प्रकार ““विश्चेष'' जलङकारके तीन भेद होते है ।। ७४ ॥ 
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क्रमेण यथा-- 
“दिवमप्युपयातानामाकल्पमनल्पगुणगणा येषाम्‌ । 
रमयन्ति जगन्ति गिरः, कथमिव कवयो न ते बन्याः ॥' 
(कानने सरिदुदशे गिरीणामपि कन्दरे । ` | 
पश्यन्त्यन्तकखङ्काशं त्वामेकं रिपवः पुरः ॥ । 
“गृहिणी, सचिवः, सखी मिथः, भ्रियशशिष्या रखते कङाविधों । 
करुणाविमुखेन सत्युना हरता त्वां बद किंन मे हृतम्‌ ?॥ 


अनाघाराधेये विश्चेषमुदाहरति- दिविति ॥ काव्याऽलद्कारस्थं पद्यमिदम्‌, 
दिवं = स्वर्गम्‌, उपयातानाम्‌ अपि = संप्राप्तानाम्‌ अपि, येषां = कवीनाम्‌, अनत्प- 
गुणगणः ~= अनत्पाः ( प्रचरा; ) गुणगणाः ( माधुर्यादिगरुणसमूहाः ) यासु) त ०) 
तादृदयो गिरः = वाण्यः, जगन्ति = लोकान्‌, आकल्पं =प्रलयसमयपयन्त, रमयन्ति 
भोणयन्ति, ते = ताहशाः, कवयः = कवयितारः, कथमिव = किमिव, न वन्याः = 
ना वन्दनीयाः, न सत्कार्या इत्ति मावः । आया वृत्तम्‌ । 

अत्र॒ निमततृत्वेनाधारभरूतानां कवीनाममावेऽपि भाषेयभ्रूतानां तद्धिगरां 
स्थिते विद्येषाऽलङ्‌कारः । 

एकस्याऽनेकगी चरत्वे विश्चेषमुदाहरहि-- कानन इति । कस्यवित्कवेः कस्य- 
चिद्राज्ञो विक्रमवणैनपरं पद्यमिदम्‌ । हे राजन्‌ |, रिपवः = भवद्वरिणः, कानने = 
वने, सरिदुह्‌ चे = नदीप्रदे्े, गिरीणां = पवंतानां, कन्दरेऽपि = गुहायां च, पुरः = 
न्तकसङ्कालं = यमसहम्‌, एक, त्वां= मवन्तं, पश्यन्ति = विलोकयन्ति । 








| 
। 
| 


व काका 


अग्रतः = 


अनुष्टुब्वृत्तम । 
| अच्रैकस्यैव राज्ञः काननायनेकस्थानगोचरत्वाद्िशेषाऽलङ्कारः। 
विशेषस्य तृतीय भेदमुदाहरि--गुहिणीति । स्धुवलस्याऽ्मसगेस्थं पद्य- 
मिदम्‌ । इन्दुमत्या ञाकस्मिकनिधनाऽनन्तरं विलपतोऽजस्योक्तिरियम्‌ । हे श्रिये! 
त्वमेव, गृहिणी = मम गेहिनी सचिवः = वुद्धिसहायो मन्त्री, मिथः = रहसि, 
सखी = क्रीडासचिवः। ललिते = सुकुमार, कलाविघो = चृत्यगीतादिकलाविघाने, 
न्रियदिष्या = अभी्टच्छाच्री, अतः, त्वां = भवता, हरता = अपहर्ता, अत एव 
मते जसे दिदमिलि। स्वगंमे गये हए मो जिन (कवियों )की वाणिरयां 
जलयकालतक लोगोंको बानन्द देती है, वसे कविलोग व्यो वन्दन करने लिषए 
योग्य नहीं 
कानन इति 1 हे राजन्‌ ! भापके शतरूलोग वनमे, नदीप्रदेशमे गौर पवंतो- 
की कन्दराओमे भी यमराजके समान अापको देखते है । यहां एक राजाका वन आदि 
अनेक स्थानोमें रहनेका वणेन होनेसे ` वि्ेष'” अलङ्कार हुभा है । 
गृहिणीति । हे दृनदुमति ‹ तुम ही मेरी गृहिणी, बुद्धि सहायक सचिवः 
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ए 9 ~ ~ न्याातः स त॒ केनापि वस्तु येन यथाकृतम्‌ ।। ७४ ॥ 
तेनव चेदुपायेन $रुतेऽन्यस्तदन्यथा । 
यथा- 
"शा दग्धं मनसिजम्‌- इत्यादि । 
सोकर्योण च कायस्य विरुद्ध क्रियते यदि || ७५५ ।। 
करुणाविमुखेन = दयापराङ्मुबेन, मृत्युना = यमराजेन, मे = मम, किन हूतं = 
क्रि नाऽपहूतं, अपि तु सवेमेवाऽपहूतं, वद = ब्रहि । ८-६७। वियो गिनीवृत्तम्‌ । 
अतरेन्ुमतीह्‌रणरूपमेकं कार्य कुर्वतो मृत्यो रशक्यरपस्थ गरृहिण्यादिह्रणरूपस्य कारय॑स्य 
देवात्‌ करणा्िशेषाऽलङ्कारः । | 
व्याघातं लक्षयति-- व्याघातं इति । केनाऽपि = केनचिदपि जनेन, येन = 
उपायेन, यत्‌, वस्तु = पदार्थः, यथा = येन प्रकारेण कृतं = विहितम्‌ ।। ७४ ॥ 
अन्यः = तस्माद्धिन्नो जनः, तेनव उपायेन, तद्‌ = वस्तु, अन्यथा = प्रकारान्तरं यथा, 
तथा, कुरुते चेत्‌ = विदघ।ति यदि, सतु व्याघातः = तन्नामाऽलङ्कारः। 
व्प्राघातमुदाहरति-“'हशा दग्धं मनसिजम्‌'* इत्यादि (१०३ प०) । व्याख्यातम्‌ । 
अत्र विषूपाक्षेण ( हरेण / दशा दग्धः, मनसिजः (कामः) वामलोचनाभिः 
हरोव पुनरुज्जी वित इति व्याघाताऽलङ्कारः । 
प्रकारान्तरेण पुनर््याधातं लक्षयति -सौक्ंणेति । का्यंस्य=वक्तवराभिमत- 
विषयस्य, सौकर्येण = वक्त्रसिमरतविषयाभ्पेक्षया सुकरत्वेन, विरुद्ध = वक्त्रभिमत- 
प्रतिकूलं, क्रियते यदि = विधीयते चेत्‌, सोऽपि व्याघात इति शेषः ।। ७५ ।। 








( मन्त्रिणी ), सुक्रुमार चव्य आदि कलाविधिमे एकान्तम प्रिय िष्या थीं, वसी 


तुम्हारा हरण करनेवाली निदेय मृत्युने मेरा कया नहीं हरण किया ? कहो । 
यहां इन्दुमतीका हरणषूप एक कायं करनेवाले मृत्युके अशक्यरूप गृह्णी 


आदिके हरणद्य कायेको दैववद् करनेका वणेन हौनेसे ““विद्चेष'' अलङ्कार 
हो गया है । 

व्याघात इति । किसी मी जन जिस उपायसे जो वस्तु जिस प्रकारसे करे, 
इसरा जन भी उसी उपायसे वह्‌ वस्तु दूसरे ही ठद्धते करे तो वह मी "व्याघात" 
अलङ्कार होता है ।। ७५॥ 

जंसे-- “दशा दग्ध मनसिजम्‌'' इत्यादि । 

यहां महादेवसे हृष्टसिे जलाये गये कामदेवको सुन्दरियोने अपनी हष्टसे दही 
फिर जिलाया, कहनेसे ““व्राघातः' अलङ्कार है । 

सौन्द्थेणेति । वक्तासे स्वीकृत कायेको चुन्दरतासे वक्ताके मतके प्रतिकूल 
` करे तो वह मी (“व्याघात होता है। 
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ज्याघात इटयेव । 
“इदेव त्वं तिष्ठ, दरूतमहोमहोभिः कतिपयैः | 
समागन्ता कान्ते | मदुरसि न चायाखसहना । 
मृदुत्वं मे हेतुः सुभग । भवता गन्तुमधिकं 
न समृद्ध सोढा यद्विरहछृतमायासमसमम्‌ ॥' 
अच्र नायकेन नायिकाया मृदुत्वं सहगमनाभावहेतुस्वे नोक्तम्‌। नायिकया 
न्च भ्र्युत सहगमने ततोऽपि सोकर्यण हे तुततयोपन्यस्तप्‌ । 
व्याघातमुदाह रति--इहैवेति । विदेशगमनोद्यतो नायको नायिकाया विदेश- 
गमनं निवारयितु तां प्रबोधयति । 


हे कान्ते ! = हे श्रिये |, त्वम्‌, इह एव = अस्मिन्‌ गृह एव, तिष्ठ = वस, 
अहु, कत्तिपयेः एव = अल्पसंख्यकंः एव, अहोभिः = दिनैः, ““अपवगं तृतीया'' इति 
च्रतीया । समागन्ता = समागमिष्यामि, भविष्यदथं तृन्‌ । त्वं, मृदुः = कोमलाङ्क 
असि, अत एव भायाससहना = परिश्चरमसहिष्णुः, न = नो वतसे, अतोऽरेव तिष्ठ, 
मया सह विदेशयात्रायां निबेन्घ मा कार्षीरिति मावः। 

नाधिका प्रत्यत्तरयति-हे सुभग = है सौ माग्यशालिन्‌ !› मे = मम, मृदुत्वं = 
कोोमलत्वम्‌ एव, मवता = त्वया, सह = समं, गन्तुं = यातु, अधिक = बलवत्तरं 
यथा तथा, हेतुः = कारणं, मवतीति शेषः । 

उक्तार्थं स्फुटं समथंयते-- यत्‌ = यस्मात्‌ कारणात्‌, मृदौ = सुकमाराङ्धी, 
अहमिति श्चेवः ! विरहृकृतं = भवता सह वियोगजनितम्‌, असमम्‌ = अतुल्यम्‌, 
असाधारणम्‌, आयासं = कष्टं, सोढा = सहिष्णुः न, न सोदुं रक्ष्यामोति भावः। 
हिखरिणी वृत्तम्‌ । 

विवृणोति-अच्रेति । प्रत्युत = वैपरीत्येन । ततोऽपि=गरहाऽवस्थानादपि । 
सौ कयेण = सुकरत्वेन विरहायाससहनाभ्ेक्षया सहगमनायाससहनस्य सुकरत्वे- 


नेव्यर्थः । अयं द्वितीयभेदो ज्याघातस्य । 


~< (14111 1.71 
इहैवेति । हे प्रिये ! तुम यहीं हरो, भँ कुछ ही दिनोमें लौट्गा; तुष 


सुकुमारी हौ, अतः मागमे चलनेके परिश्रम सहनेके रेग्य नहीं हौ । प्रिया कहती है~ 
डे सुमग ! आपके साथ जानेमे मेरी सुकुमारता हौ सख्य हतु है, क्योकि सुकुमार 
शरीरवाली मै विरहसे उत्पन्न असाधारण कष्ट सहनेमें समयं नहीं हू । 

अञ्रेति । यहा नायकने नाधिकाके जिस सुकरुमारताको सहगमतका अमाव. 
डेतु बताया था, नायिकाने उल्टा उसीको सौकयेसे सहगमतका हेतु बता दिया है, 
अतः व्याघात अलङ्कार हुभाहै। 
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परं परं प्रति यदा पूरपू्स्य दित॒ता । 
तदा कारणमारा स्यात्‌- 
यथा- 
श्रुतं कृतधियां सङ्गाञ्जायते विनयः श्रतात्‌ । 
छोकादुरागो विनयान्न किं रछोकानुरागतः ॥ 
--तन्माादीपकं पनः ।॥ ७६ ॥। 
धमिणामेकधर्मेण सम्बन्धो यद्यथोत्तरम्‌ । 
कारणमालां लक्षयति-पर परमिति) यदा, परं परं = पदार्थ, प्रति, 


पुर्व पवस्य = पदाथंस्य, हेतुता = कारणता, वतते । तदा कारणमाला = तच्ामाऽ- 
लङ्कारः, स्यात्‌ । 








कारणमालामृुदाहरति-- श्रुतमिति । कृतधियां = विदुषां, सद्धा त्‌= संसर्गात्‌, 
श्रुतम्‌ = शास्त्रश्रवणम्‌, भध्ययनमित्य्थः । जायते = उत्पद्यते । श्रुतात्‌=अध्ययन।त्‌, 
विनयः = नस्ता, जायते । विनया = नम्रतायाः, लोकाञनुरागः = जनाऽनुरक्तिः, 
जायते । लोकाऽनुरागतः = जनाऽनुरक्तेः, कि, न जायते = न उत्पद्यते । सवं जायत 
इति मावः । अनुष्टुब्वृत्तम । अत्र विनयादिकं परं परं प्रति पूवंपूवेस्य श्रुतादेः 
हेतुतया कारणमाला । 


मालादीपकं लक्षयतति-तन्मालादीपकननिति । घिणां=बहुनां घ्िणासू, 
एकधर्मेण = गुणल्पेण क्रियाह्पेण वा सह, यत्‌ यथोत्तरम्‌ = उत्तरमनति- 
क्रम्य, उत्तरोत्तरं गुणावहत्वेनेत्यथेः । ततु पुनर्मालादीपकं = तन्नामाऽलङ्कारः । 
अत्र ““अप्रस्तुतप्रस्तुतयीर्दीपकन्तु निगद्यते” ( १०-४८ } इति कारिकातः लप्रस्तुत- 
प्रस्तुतयोरेकधर्माऽभिसम्बन्धेन दीपकं भवति; तस्य च मालारूपत्वान्मालादींपक- 
मिद्यन्वथसंज्ञा ।' ७७ ॥ 


--_~_~~~~~~~~__~~__~_~-~-___ ~~ --~-~-~~~~~~ ~____ ब] ---{~-{~--{~[~[~_~____॒_॒[_________-~__ --- ----~-___ _ 


पर दरयित्तिं । पिख्ले पिले पदाथेके प्रति पूवं पूवं पदाथं हेतु हो तौ ७६ 

कारणमाला अलङ्कार होतादहै। जेसे-श्रुतभिंति। विद्वानोके संसगंसे 
दास्व्रज्ञान होता है। शास्वरज्ञानसे विनय ( िष्टाचार ) प्राक्त होता है। विनय 
( चिष्टाचार )से लोग अनुराग करते है, लोगोंके घनुरागसे क्या नहीं हता हि? 

यहा विनय आदि पिले पदा्थंके प्रति ध्रुत ( शास्वरज्ञान ) आदि पूर्भ 
पदाथं कारण है, अतः यह कारणमाला अलङ्कार दै । 

तदिति । बहुत धरियोंका एक घमं ( गुण वा क्रिया )से उत्तरोत्तर सम्बन्ध 
होनेसे (मालादीपक' अलङ्कार होता है ।। ७७ ॥। 
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यथा-- 
(3 भ 
त्वयि सङ्गरसम्प्राप्रं धनुषासादिताः शराः । 
शरैररिशिरस्तेन भूस्तया स्वं त्वया यशः ।¢ 


"न्‌ 


अच्रासादनक्रिया धमः । 
पूं पूर्वं प्रति विक्षेपणत्वेन परं परम्‌ ॥ ७७॥। 
स्थाप्यतेऽपोह्यते वा चेत्‌ स्यात्तदंकावरी दविधा । 








मालादीपकमुदाहरति- त्वथीति । कस्यविद्िक्रमशालिनो राज्ञो वणेन 
मिदम्‌ । हे राजन्‌ ! = हे भूप !, त्वयि = मवति, सङ्खगरसम्पराप्े = रणाद्खणं प्रापे 
सति, घनुषा = तव कार्मुकेण, क्राः = बाणाः, आसादिता: = प्राप्ताः । शरः = तव 
वाणैः, अरिशिरः=शत्ररीषंम्‌, “आसादिता: ` इति पदस्य लिङ्खवचनयोविपरिणामेन, 
आसादितं = प्रातम्‌ । तेन = पूर्वोक्तिनाऽरिश्चिरसा, भुः=भुमिः, जासादितानपराता | 
तथा मुवा = भूम्या, त्वं = सवान्‌, आसादितः = प्राप्तः। त्वया च = मवता च, 
यञ्चः = कीरिः, आसादितं = प्राप्तम्‌ । अचुष्टरबवृत्त म्‌ । 

विवृणो ति--अस्मिन्नुदाहरणे आसादनक्तिया = प्राक्षिक्रिया, घमः, तस्यः 
चाऽ शरादिमिरुत्तरोत्तरमासादतकमतया सम्बन्धान्मालादोपके मलङ्कार: 1 

 एकावलीं लक्षयति-- युवं धुवं प्रतीहि । पुवं पूवं = विकेष्यं, प्रति, विशेष- 

णत्वेन = दिद्ेषणभावेन, परं परम्‌ = उत्तरम्‌. उत्तर, वस्तु इत्ति मावई।1७७॥ 
स्थाप्यते = निधीयते, अपोह्यते = निषिच्यते, वा चेत्‌ = यदि तडा, द्विधा = दाभ्या 
भ्रकाराभ्याम्‌, एकावली = तन्नामाऽङकारः' स्यात्‌ । एकावली हारविश्चैषस्तत्सह- 
हात्वादेका वल्यलङ्कार इत्याशाधारमहुः । 


शरोका प्रास्त किया, शरीनि शत्रुके शिरको प्राप्त किया, शतर्िरने भूमिको, 
मूमिने आपको भौर अपने यकौ प्रात क्रिया । 


इस उदाहरणने आसादन क्रिया घरं है, उसका दरार आदिकोके उत्तरोत्तर 
नेसे मालादीपक अलङ्कार है । 





आआसादन क्रियाका कमं होकर सम्बन्ध हो 

भवं वमिति पव वं वेषे भति विश्वके भावस पत पित 
पदार्थोको स्थापित करं वा 
उसके दो भेद होते है ॥। ७८ ॥। 


जसत-- त्वयीति । हे राजन्‌ ! आपकर युदकषेत्रमं प्रस होनेपर आपके धनुने 


हटा दे तो “एकावली' भलड्कार होता है इस प्रकार 
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क्रमेणोदाहरणम्‌- 
सरो विकसिताम्भोजमम्भोज यृङ्गसङ्गतम्‌ । 
~ यज्ञा यत्र ससङ्गीताः, सङ्गीतं सस्मरोदयम्‌ ।' 
न तञ्जरु यन्न सुचारूपङ्कजं, न पङ्कजं तद्यदटी नषट्पदम्‌ । 
न षटपदोऽसो न जुगुज्ञ यः कर, न गुञ्जितं तन्न जहार यन्मनः ॥ 


स्थापन एकावलीयुदाहरति-सर इति । शरदणनपरं पद्यमिदम्‌ । यत्र = 


यस्मिन्‌ चरत्समये, सरः = कासारः, विकसिताऽर्मोजं = विकसितानि (प्रफुल्लानि) 
अस्मोजानि ( कमलानि) यर्सिमिस्तत्‌ । अम्मोजं च = कमलं च, भृङ्खसंगतं = 
श्रमरसंयुतम्‌, भद्खाः-ध्रमरयाः, ससगीताः,=मनोहरगीतसहिताः, संगीतं च=मनोहर- 
गीतं च, सस्मरोदयं = स्मरोदयेन ( मदनाविभमविन) सहितं ( युक्तम्‌ ) वतंत 
इति चेषः । अनुष्टरुब्वृत्तम्‌ । 
अत्र सरञआदिकं पुवं पूवं विशेष्यं प्रति अम्मोजादयुत्तरविश्ेषणस्य स्थापना- 
-देकावल्यलङकारः; । 
अपोहन एका वल्यलङकारमाह-- न तजञ्जलचिति । 


मट्िकाव्यस्य द्वितीयसगेस्थं पद्यमिदम्‌ । शरहतुव्णनम्‌ । तत्‌ = ताहशं, 
जलम्‌ = अम्बु, जलाधारः काप्तारादिरिति भावः। न्न आसीत्‌, यत्‌, सुचारु 
पङ्कजं = सुचाङणि ( अत्यन्तसुन्दराणि ) पङ्जानि ( कमलानि ) यस्मिस्तत्‌, 
तादशं, न = न आसीत्‌ । तत्‌ = तथाभ्रूत, पङ्कजं = कमलं, न = न आसीत्‌, यत्‌= 
पङ्कजम्‌, अलीनषट्‌पदम्‌=अलीनाः ( अस्थिताः ) षट्‌पदाः (श्नमराः) थस्मिस्तत्‌ । 
असौ = ताहशः, षट्पदः = भ्रमरः, {न = न आसीत्‌, यः, कलम्‌ = अव्यक्तमधुरं 
यथा तथा | न जुगुञ्ज नो गुज्जितवान्‌ । तत्‌ = तादृशं, गुज्जितं = गुञ्जनं, 
न = न आसीत्‌ । यत्‌ = गुञ्जितं, मनः = चित्तं, न जहार = न आचकषं । २-१९ 

वंशस्थं वृत्तम्‌ । | 


रमसे उदाहरण जेसे- 

खर इति । निस ( गरत्‌ ऋतुमे ) तालाव खिले हृए कमलौसे युक्त, कमल 
श्रमरोे युक्त, रमर सरंगीतसे युक्त गौर संगीत कामदेवके आविर्भाव से युक्त है । 

यहां सर ( तालाव ) आदि पूर्वं पूवं विशचेष्यके प्रति अम्मोज आदि पर पर 
दिशेषणके स्थापने 'एकावली' अलङ्कार है । 

नेति । गरत्‌ ऋतुमे वेसा जल ( तालाब आदिका) नहीं था जिसमें 
सुन्दर कमल नहीं था। वैसा कमल नहीं था जिसमें सौरेनबठेहों। वसा मोँरा 
नही था जो मधुर गुञ्जन नहीं कर रहा था ओर वैसा गज्जन नहीं था जो चित्त 
को आकृष्ट नहीं करता था । 


मी क र 2 अक्क कक 
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कचिद्विरोष्यमपि यथोत्तरं विशेषणतया स्थापितमपोहितं च दश्यते । ४ 
यथा-- 
"वाप्यो भवन्ति बिमटाः, स्फुटन्ति कमलानि वापीषु । 
कमेषु पतन्त्यख्यः, करोति सङ्गीतभटिषु पदम्‌ ॥' 
एवसपोहनेऽपि । | 
उत्तरोत्तरमुतकर्मो वस्तुनः सार उच्यते ॥ ७८ ॥ 


अत्र जलादिकं पूवं पुवं विशचेष्यं प्रति पडङ्कजादिपरपरविशचेषणस्य अपोहनेन 
( निषेघेन ) एकावल्यलङ्कारः । 
केव चिदिति । क्वचित्‌ = कत्रचित्‌, विकषेष्यमपि = पुवपुवे स्थितमिति शेषः, 
यथोत्तरम्‌ = उत्तरोत्तर, स्थापितम्‌, भपोहितं = निषिद्धं च, ह्यते । 
विशेष्ये यथोत्तरं विश्चेबणतया स्थापिते एकावलीमुदाहरति- वाप्यो भव- 
न्तीति । इदमपि शरद्रणनम्‌ । वाप्यः = दीधिकाः, विमलाः = निमेलाः, मवन्ि, 
घनव्यणायादित्ति मावः । वापीषु = दीधिकासु, कमलानि = पद्यानि, स्फुटन्ति = 
विकसन्ति, कमलेषु = पद्येषु, अलयः = ध्रमराः, पतन्ति = भापतन्ति, अलिषु = 
भ्रमरेषु, संगत = सम्यग्गान, पदं = स्थानम्‌, करोति = विदघाति। अलयो 
गायन्तीति भावः । आर्या वृत्तम्‌ । 
अत्र विकचेष्णभरुतं पूर्वं पूवं वाप्यादिकं कमलादि परपर विशेष्यं प्रति दिशेषणत्वेन 
स्थापितमिति एकावल्यलङ्कारः । 
एवमिति । एवम्‌ अपोहन = निषेधे, अपि। अपोहनेऽपि राुमचरणतकै- 
वागीद्ेन एकावली उदाहृता यथा--- 1 
(“पुण्यक्षेत्रं न सर्वत्र, पुण्यक्षेत्रे न नास्तिकाः। 
नास्तिकेषु न वर्मोऽस्तिः न धमं दुःखहेतुता 11“ इत्ति । 
अत्र पूर्वपुवें विशेष्यभरुताः पण्यकष्-नास्तिक- तमः परपरेषु | नास्तिक-घमं- 
दुःखहेतुता सु विशेषणत्वेन अपोहिताः = निषिद्धाः, अत एकावल्यल क्का रः । 
सारभलङ्कार लक्षयति -उत्तरोत्तरमिति । उत्तरोत्तरं = कमतः, वस्तुनः= 
पदार्थस्य, उत्कषेः = प्रकषेः, सारः=तच्ामाऽ्लङ्ारः' उच्यते=असिधीयते ।1 ७८ ॥। 


2-7-1५ 1 
यह जल आदि पूवं पूवं विशचष्यकरे परति पङ्कज भादि पर पर विशेषणके 


अपोहन ( हटाने )से एकावली" अल्ख।र है । 
वव चिदिति । कहीं पुवंपुवस्थित विशेष्य भी उत्तरोत्तर विशेषणङे रूपसेः 


स्थापित ओर अपोदहित ( निषिद्ध ) होता (८६ हटाया जाता है । 
लंसे-- वाप्य इतिं । बावलिथां निल हौतौ ह, बादेलियों मे कमल खिलतेः 
है, कमलो पर मरे मंडराते रहते हं ञौर भौ रोम संगीत स्थान बनाता हं । 
उत्तरोचरमिति । उत्त सत्तर वस्तुक उत्कं को “सार” कहते है । 








~= 
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यथा- 
राज्ये सारं वसुधा, वञ्युधायामपि पुर्‌, पुरे सौधम्‌ । 
सधे तल्पं, तल्पे वराङ्गनानङ्गसवंस्वम्‌ ॥ 
यथासंख्यमनूहेक्ञ उदिष्टानां क्रमेण यत्‌ । 
“उन्मीखन्ति, नखेखनीहि; वहति, क्षोमा्वलेनाव्रश, 
क्रीडाकाननमाविशन्ति, बख्यक्राणंः समुल्नासखय । 
इत्थं वञ्ग र्दक्षिणानिख्छुहूकण्ठेषु साङ्कं तिक- 
व्याहाराः सुभग ! तदीयविरहे तस्याः सखीनां मिथः ॥' 


सारमुदाहरति- राज्ये रमिति । राच्ये=राष्ट, सारम्‌ = उक्छृष्टं वस्तु, 


“सारो बले स्थिरांञ्ये च न्याय्ये क्लीवं, वरे त्रिषु" । इत्यमरः । वसुधा = भुमिः, 
वसुघायाम्‌ अपि = भमो अपि, क्षार, पुरं = नगरं, पुरे भपि, सारम्‌ = उत्करं वस्तु, 
सौद = राजसदनं, ''सौवोऽस्त्री राजसदनम्‌' ईइत्यमरः । सौधे अपि सार, तत्पं = 
पयं द्धः, तल्पे अपि, सारम्‌, अनङ्कसवंस्वं = कामदेवस्य समस्तसम्पत्तिरूपा, 
व राऽद्खना = श्रष्टुबुन्दरी, मोग्यवस्तुषु पराकाष्टुति मावः | आर्या वृत्तम्‌ । 

त्रे वसुघादीनां वस्तुनागत्त रोत्तरमुत्कषात्‌ साराऽलङ्कारः । 

यथासंख्यमलङ्कारथुदाहरत्ति-यथासख्य्िति । उदष्टानां = कीतितानां 
वस्तूनां क्रमेण = पौर्वापयेण, यत्‌ अनूह ल्लः = पश्चात्कीतनं, तत्‌ यथासंख्यं = 
तच्ामाऽलद्कारः । 

यथासंख्यमु दाह रत्ि--उन्भौलन्ती ति । प्रोषितं नायकं प्रति नाधिकासख्या 


उक्तिरियम्‌ । हे सुभग = हे सौमाग्यद्ालिन्‌ ।, त्वदीयविरह = मवद्धियोगे, तस्या 
मवदल्लमायाः, सखीनां = वयस्यानामु, इत्यम्‌ = अनेन ( वक्ष्यमाणेन ) प्रकारेण । 


वजञ्जुलेत्यादिः० = वञ्जुलानि ( अशोकपुष्पाणि ) दक्षिणाऽनिलः ( मलयपवनः ) 
कुहुकण्ठाः (कोकिलाः, कुहूरिति शब्दः कण्ठे (गले) येषां ते ) । तेषु, कोकिलेष्विति 


भावः। साङ्कुतिकव्याहाराः = सङ्कुतनिमित्तकोक्तयः, भवन्तीति शेषः। तथा 


जेसे-राञ्य इति । राज्यम सार पृथिवी है, पृथिवीम मी सार नगर (शहर) 
है, परमे सार राजमन्दिर दहै, राजमन्दिरमे सार पलंगदहै ओर पलंगपर भीसार 
कामदेवका सवेस्वस्वरूप सुन्दरी है, यहां वयुघा ( पृथिवी ) भादि वस्तुओंका 
उत्तरोत्तर उत्कषंका वणेन होनेसे ““सार'' अलङ्कार है । 

यथाघंख्यनिति । कहै गये पदाथेकि क्रमसे जो पीछे कथन हो, उसे 


“"यथाप्षंख्य'* अलङ्कार कहते हैँ ।। ७९ ॥। 


जंते--उन्मीलन्तीति । हे सुभग ! आपके विगमे उस्च (आपकी प्रिया) ~ 
की सच्धियोके परस्परमे इस प्रकारसे सङ्केतकी उक्तियां होती हैँ । 
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क्वचिदेकमनेकरिमिन्ननेकं चैकं कमात्‌ । ७९ । 
भवति क्रियते बा चेत्तदा ` . भवति व पर्याय इष्यते । 


च-- उन्मीलन्ति = विकसन्ति, वञ्जुलानि = अशोकषुष्पाणींति यथासंख्येन बोध्यानि 
इत्थसेकूस्या व चनं निश्म्याऽपरा ब्र ते-नषेलुंनीहीति । 








उन्मीलितान्योकपुष्पाणि, नखैः = नखरंः, लुनीहि = छिन्धि । यथेयं मा 
द्राक्लीदित्ति मावः । वहति = वाति, दक्षिणाऽनिल इति सङ्केतो बोध्यः । इत्थ श्रुत्वा 
अन्या आह--क्षौमाऽच्चलेन = पट वस्वरैकदेशचेन, आवरं = आचरुतं कुर, दक्षि णाऽ- 
निलमिति मावः। यथा मैनां स्प्राक्षीदिति मावः । कोडाकाननं = केलिवनम्‌, 
अविक्लन्ति = प्रविशन्ति, “कोकिला” इति संकेत बोध्याः, इत्थमेकया कथिते अपरा 
प्राह--वलयक्वाणैः = वलयानां ( कटक्ानाम्‌ ) क्वाणः ( ध्वनिसिः ) समुत्रास्य= 
संत्रस्तान्‌ कुरु, तानिति शेषः निवारणाऽ्थसितति भावः, इत्थं वञ्जुलादीनां नाम- 
ग्रहणेऽपि नायिकाया -वियोगवेदनाऽतिशया शङ्कव तत्सखीनामयं साङ्केतिको 
व्यवहारः । दादर विक्रीडितं त्तम्‌ । 
अन्रोन्मीलन्तीत्यादीनायुद्ष्टानां क्रमेण ` ुनीही' 'त्यादीनामन्‌ द्‌ शाद्यथा- 
संख्यमलङःकारः । 
पर्यायाऽलङ्कारं लक्षयति--कंव चिदिति । क्वचित्‌ = दुत्रचित्‌, एकवस्तु, 
अनेकस्मिन्‌ = स्थाने, क्रमात्‌ मवति तिष्ठति चेत्‌ = यदि १, वा = अथवा अनेकं = 
वस्त, एकगम्‌ = एकस्थानस्थितं, कमात्‌ मवति चेतु २, वा एक = वस्तु अनेकस्मिन्‌ 
~ मात्‌ क्रियते = विघीयते चेत्‌ ३, वा अनेकं = वस्तु, एकगम्‌ = एकस्थानस्थितं, 
मात्‌ क्रियते चेत्‌ ४, तदा पर्यायः = तच्चामाऽलङ्‌का रः इष्यते = भिलष्यते | 
( चाऽयं पर्यायश्चतुविघो मवतीति माव । पर्थायदाब्दः क्रमपर्यायस्तथा चाऽत्र 
जस एक कहती हे -खिलते है, दूरी कहती है -नालूनोसे काटो, एक 
कहती है--बह रही है, तब दूसरी कहती है--रेशमी वस्ठके आंचलसे ढक लो । 
एक कहती है--कीडाके उपवनमें प्रवेश कर रहे है, तब दूसरी कहती है-कङ्कणोकी 
वनिपि उन्दे डर दिखाओ । इस प्रकार अकशोकपुष्प, दक्लिणकी हवा, ओर कोयलों- 
४, चे उनकी रमसे उक्तियां होती ह । 
मीलन्ति ( खिलते है ) इत्यादि कहे गये परदार्थोका रमसे 


स पद्यमें ^“उ> 
लुनीहि ( काटो ) इत्यादि पीले कहे गये पदा्थसि सम्बन्ध होनेसे “यथासंख्य” 


अलङ्कार हो गया है। 
क्वचिदिति । कहीं एक वस्तु अनेकं स्थानमें क्रमसे होती है १ अथवा अनेक 
होती है २ अथवा एक वस्तु अनेक स्थानम क्रपसे की 


वस्तु एक स्थानम रमसे 
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कमेण यथा-- 
स्थिताः & णं पक््मयु ताडिताधराः पयोधसोत्सेधनिपातचूणिताः । 
वलीषु तस्याः स्वलिताः प्रपेदिरे क्रमेण नारि प्रथमोद विन्दवः ।)' 
"विचरन्ति विलासिन्यो यत्र श्रोणिभराङसाः | 
वरककाकशिवास्तत्र  धाबन्त्यरिपुरे तव ।} 


वणनस्य क्रमसापेक्षत्वादलङ्कारस्याऽमिघानमपि पर्याय इत्यवधेयम्‌ । “आनुपूर्वीं 
स्त्रियां वावृत्परिपाटी अनुकमः पर्यामर्चे' "त्यमरः । 

एकस्याऽ्नेकच्र भवने पर्यायमुदाहरति- स्थिता इति! कुमारसंभवस्थं 
पद्यमिदम्‌ | वषेतौं पार्गत्यास्तपदचर्याया वणेनसिदम्‌ । प्रथमोदबिन्दवः = 
प्रथमाः ( आद्याः ) उदविन्दवः ( बरष्टिजिलपृषताः ) । तस्याः = पार्जत्याः, पक्ष्मसु= 
लोचनलोमयु, क्षणं = कंचित्कालं, स्थिताः=स्थित्ति प्राप्ताः, एतेन पक्ष्मणां सान्द्रत्नं 
व्यज्यते । अनन्तरं ताडिताऽवराः = ताडितः ( पीडितः, पतनेनेति श्चैव: ) अधरः 
( भौष्ठः ) यैस्ते, एतेनाऽघरस्य कोमलत्नं व्यज्यते ।! ततः पयोध रोत्सेधेत्यादिः०° = 
पयोधरयोः ( स्तनयोः ) उत्सेधे ( ऊर्घ्वमागे ) निपातेन ( पतनेन ) चृणिताः 
( जजंरिताः ), पयोधरकाटिन्यादिति मावः । तदनु बलीषु-उदररेखासु, स्वलिताः= 
प्रच्युता निम्नोच्तत्वादिति भावः। इत्थ चिरेण नाभि, प्रपेदिरे = प्रविष्टाः, ततु 


निजंग्मुः। एतेन नाभेगम्मिीयं व्यज्यते । ५-२४ वंशस्थं वृत्तम । अत्र प्रथमोद- 
विन्दुरूपस्यैकवस्तुन पक्ष्मादा वनेकत्र स्थाने क्रमेण स्वयं मवनात्पर्यायाऽलङ्कारः । 


मल्लिनाधस्त्वन्र परिकराऽलङ्‌कार प्रतिपादितवान्‌ ।} ७६ ॥। 

अनेकस्य वस्तुनः स्वयमेकत्र मवने पर्यायमुदाहरति--विचरन्तीति। कस्य- 
चिद्राज्ञः प्रतापव्णनमिदमू । हे राजन्‌ ! यत्र = यस्मिन्‌, तव = मवतः, अरिपुरे = 
श्त्रूनगरे, श्रो णिमराऽलसाः=श्रोणिभरेण ( नितम्बभारेण ) अलसाः (आलस्ययुक्ताः) 
जाती है ३ मथवा अनेक वस्तु एकं स्थानमे क्रमसे को जातीदहै ४ तो "(पर्यायः 
अलङ्कार होता दहै ।॥ ८०॥ 

कमसे जैसे -- स्थिता इति । पहली बुष्टिके जलकी बरं पार्गतीकी पलकोपर 
पड़ीं, तब उन्होंने अधरोष्ठको ताडित किया, तव वै स्तनोंके ऊपरी मागमे पड़्कर चूर 
चूर हई, अनन्तर उदररेखाभोमे फिसलीं ओर वहुत समय बीतनेषर नाभिस्थतमें 


घुस गड्‌ । 
इसमें प्रथम जलविन्दुरूप एक वर्तु पक्ष्मका (पलक) आदि अनेक स्थानोमं 


स्थित हौनेका वणन हीनेसे पर्याप" अलङ्कार है) 

विचरन्तीति । हे राजन्‌ ! आपके जि शच्रनगरमे पहले नितस्वमारसे 
मालस्य पणे विलासवती स्व्ियां विचरण करती थीं वहीं अव भेडिये, कए गौर 
श्पगाल (स्यार ) दौड रहेर्है। 
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'विसष्टरागादधरानिवतितः स्तनाङ्गरागादरुणाञ्च कन्दुकात्‌ । 
कशाञ्छरादानपरिक्षताज्गछिः कृतोऽश्षसूतरप्रणयी तया करः ।" 
ययोरारोपितस्तारो हारस्तेऽरिवधूजनैः । 
निधीयन्ते तयोः स्थूलाः स्तनयोरश्रबिन्दवः ॥' 


मन्थरगमना इति सावः । विलासिन्यः विलसनशीलाः, शन्नुनगरकामिन्यः, विवरन्ति= 
व्यचरनु, “"वतंमानसामीप्ये वतंमानवद्वा" इत्ति भताथ लट्‌ । तच तस्मिन्न वाऽरिपुरे, 
चरुककाकशिवाः = चुकाः ( ईहामृगाः ) काकाः ( घ्वाङ्क्षाः) शिवाः ( श्ुगालाः ), 
धावन्ति = वेगपुवंकं गच्छन्ति । अनुष्टुन्वृत्तम्‌ । 

> वुककाकरिवानां चंकस्मिन्नरिपुरे क्रमेण- 
भम वना त्पर्यायाऽलङ्का रः । 

एकस्यानेकव करणे पर्याय मुदाहरति--विसुष्ट रागादिति । कुमारसंषवस्थं 
पयमिदम्‌ । पावेत्यास्तपकश्चरणप्रकारं वर्णयति । तया = पावेत्या, विसृष्टरामात्‌ = 
विसृष्टः ( परित्यक्तः ) रागः ( लाक्षारसरञ्जनम्‌ ) यस्मात्‌, तस्मात्‌, तपश्चरण- 
व्याधृतत्वादिति मावः। 

ताहशात्‌ अधरात्‌ = अघरोष्ठ त्‌ निवतितः = विवजितः, संपकरह्ितः, तथा 
स्तनाऽङ्घरागाऽरुणितात्‌ = स्तनयोः ( पयोधरयोः) अङ्गरागः ( कुङ्कुमादि- 
द्रव्यरागः ) तस्मात्‌ अरुणितात्‌=(अरुणीकृतात्‌) कन्दुकाच्च=गेन्दुकाच्च, निवत्तितः= 
विव जितः संपकंरहितः, ताह्ः करः = हस्तः, सम्प्रति-कुशाऽङ्कु रादानेत्यादिः०= 
वःशाऽङ्कराणाम्‌ ( दर्भाङ्क्रिराणामू ) आदानेन ( ग्रहणेन ) परिक्षताः ( व्रणिताः ) 
अङ्गुलयः ( करशाखाः ) यस्य, तादृशः सन्‌, अक्षसूत्र प्रणयी =अक्षमालासहचर इति 
भावः । कृतः विहितः । वज्स्थ वृत्तम्‌ । ५-११ 

अत्रैकस्यैव करस्याऽघरे, स्तनयोः, कन्दुके, कुशाऽङ्कुरे, अक्षसूत्रे च मात्‌ 
स्थितेः = करणात्पर्यायाऽल्ा रः । 

अनेकस्यैकत्र करणे पर्यायमुदाहरत्ि- ख्यो रिति । 

कस्थचिद्राज्ञः प्रतापवणंनमिदम्‌ । हे राजन्‌ !, ते = तव, अरिवधूजनैः = 


यहाँ अनेक शत्नुविलासितियों ओौर वृकं आदि जन्तुञोका एक ही रात्रनगरमें 

होनेके वणंनसे “पर्याय” अलङ्कार है । 
विघ्युष्टरागादिति । पावंतीने जिसपर लाक्षाकालेप करना छोड दिया है वसे 

अघरसे, स्तनोके अङ्खरागसे लाल गेदसे हटाये गये इस समय कुशके अङ्कररोके लेनेसे 
जिसकी उंगलियां क्षततं हो गई है एेषे हाथको अमी रुद्राक्षमालाका सहचर बना दिया । 

इस पथमे एक ही हाथको अधर भादि अनेकं वस्तुभोमें स्थित करनेसे 
पयि अलङ्कार हुअआ-है । | 

थथोरिति। हे राजन्‌ । आपकी शच्रुबधूएं जिनमे मोतियोकी माला 
( हार ) पहनती थीं उन्हीं स्तनोमें बडे बडे अश्रुविन्दुओंको डाल रही है। 

द सा० 
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एषु च कचिद्ाधारः संहतरूपोऽसंहतरूपन्च । कचिदाघेयसपि । यथा-- 
` “स्थिताः क्षुणम्‌- इत्यत्रोदविन्दवः पक्ष्मादावसंहतरूप आधारे क्रमेणाभवन्‌ । 
“विचरन्ति- इत्यत्राघेयभूतः वृकादयः संहतरूपारिपुरे क्रमेणाभवन्‌ । एवमन्यत्‌ । 


_ अत्र चेकस्यानेकत् क्रमेणो वृत्तविंरोषाख्ड्काराद्‌ भेदः । विनिमयाभावा- 
सरिवृत्तेः । 


दन्रुवनितालोकंः, ययोः, स्तनयोः = पयोधरयोः, तारः शुद्धमुक्ताघटितः ““मुक्ताशुद्धौ 


तु तारः स्या" "दित्यमरः । हारः=मुक्तामाला,+ आरोपितः, सम्प्रति तयोरेव स्तनयोः, 
स्थूलाः = विपुलाः, अश्रुिन्दवः = लोचनसलिलपृषताः, निधीयन्ते = स्थाप्यन्ते । 
अचुष्ट्चृत्तस्‌ । 

भत्राऽनेकमुक्ताघटितस्य हारस्याऽश्रुविन्दूनां च क्रमेणेकस्मिन्‌ स्तनयुगमरूपे 
वस्तुनि करणात्पर्यायाऽलङ्कुारः । 

विवणोत्ि--एष्विति ! पूवाक्तोदाहूरणेषु, आघारः = आश्रयः, क्वचित्‌ 
सहतरूपः = मिलिताऽनेकङूपः, असहतरूपः = अमिलितप्रत्येकरूपः । क्वचित्‌, 
आधेयमू = आशितम्‌, अपि, संहेतङपमू भसंह॒तह्पञ्चेत्यथंः । 

भाघारस्याऽसंहृतत्वं दशंयति-्था । “स्थिताः क्षणम्‌" इस्यत्र भाधेयाः 
उद बिन्दवः संहतरूपाः, पक्ष्मादावस्षंहतरूप आधारे क्रमेणाऽमवच्‌ । 

पर्यायस्य विश्चेषा द्ेदं दरंयत्ति- अश्न चेति । एकस्य = वस्तुनः, मनेकत्र 
कमेण व वृत्तेः, विश्ेषादुभेदः । विशेषे तु एकस्मिन्नेव समये वृत्तिरिति विवेकः । 


` पर्यायस्य परिवृत्तेमंदं ददंयति- पयि विनिमयाऽमावात्‌, परिचवृत्तेमंदः । 


इस पदयमें अनेक मोत्ियोँसे बनी माला भौर अश्रुबिन्दुओोंको स्तनयुग्मरूप 
एक वस्तुमें निहित करनेसे “पर्याय अलङ्कार है । 

एषु चेति । पूर्वोक्त उदाहरणोमे कहीं भाघार संहवरूप ( मिलितस्वरूप ) 
होता है तो कहीं असंहतरूप ( एकाकीभ्रूत ) होता दहै । कहीं आधेय मी वेसा ही 
होता £ संहतषख्प गौर असंहतरूप । जैसे--^“स्थिताः क्षणम्‌'* यहां आधेय जलबिन्दु 
रमसे पलक आदि असंहत आधारमें कमसे रहे है । 

“विचरन्ति” इस पद्यमे धाधेयभरत बुक ( भेडिये ) आदि संहतर्प श्रु 
नगरमे करमसे हए हैँ । इसी तरह ओर भी जानना चाहिए । 

अत्रेति । पर्यायमें एक वस्तु गनेकमें करमसे रहनेसे विशेष अलङकारसे भेद 
है । क्योकि विशेष अलङ्कारमे एक वस्तु अनेकमें एक ही बार रहती है। विनि- 
मय (बदला ) के न होनेसे पर्यायका परिवर्तसे भेद है । 
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परिवुत्तिर्धिनिमयः समन्युनाधिकेमेवेत्‌ ॥ ८० ॥ 
कऋरमेणोदाहरणम्‌- | 
'दन्त्वा कटाक्षमेणाक्षी जग्राह हृदय मम । 
मया तु हृदयं दत्वा गृहीतो मद्नञ्वरः ॥' 
अच्र प्रथमेऽधे समेन, द्वितीयेऽर्थे न्युनेन । 
“तस्य च प्रवयसो जटायुषः स्वर्गिणः किमिव शोच्यतेऽधुना । 
येन॒ जजैरकठेवरव्ययात्‌ क्रीतमिन्दु किरणोञ्ज्वरं यशः ॥ 


परिघ्ुत्ति लक्षयति- परिवृत्तिरिति समन्युनाधिकः समं = तुल्यम्‌, 
न्यूनं = हीनम्‌, अधिकम = उत्तमम्‌, तः, विनिमयः = किविहत्वा कस्यचिद्प्रहणः 
ˆ“परिज्रु्तिः'* = परिषृत्यलज्का रो, भवेत्‌ = स्यात्‌ ।॥ ८० ॥ 

समेन भ्युनेन च विनिमये परिवृत्तिमुदाहर ति-दच्डेति । का च्चत्सुन्द रीं दष्ट्वा 
कस्यचित्कामिनः सखायं प्रत्युक्तिरियम्‌ । एणाक्षी=मृगनयना, कटाक्ष = कुटिल, 
दत्वा = वितीर्य, मम हृदयं = चित्तं, जग्राह = गृहीतवती । अत्र सुन्दरौीकटाक्षेण 
चित्तविक्षेपात्पारोक्ष्येण लिटः प्रयोगः) मया तु, हदयं = चित्त, दत्त्वा = विततीये, 
मदनज्वरः = कामसन्तापः. गृहीतः = आत्तः । अनुष्टुब्बृत्तम्‌ । 

विषुणोति--अत्रेति ॥ भस्मिन्नुदाहरणे, प्रथमेऽदधं = पुबद्धिं । समेन = तुल्य- 
वस्तुग्रहणेन, कटाक्षहृदययोः समानत्वादिति मावः । 

द्वितीयेऽद्धं = उत्तरार्ध न्यूनेन = म्युनवस्तुग्रहणेन' विनिमयः, मदनज्वरस्य 
व्यथावहत्वान्न्यूनत्वम्‌ । 

न्यूनं दत््वाऽधिकग्रहणे परिवृत्तिमुदाहरति- तस्थ चेति । 

जष्टायुषो निघने मगवतः श्रीरामस्योक्तिरियम्‌ । प्रवयसः प्रकृष्टम्‌ (अचिकम्‌) 
वयः ( वस्था ) यस्य तस्य, जीणेतरस्येति भावः। स्वगिणः = सीतासंरक्षण- 
प्रयासे देहत्यागेन स्वगं प्रा्षस्य । जटायुषः = संपात्यनुजस्य गृध विशेषस्य, किमिव = 
किमर्थम, घघुना = इदानीं, शोच्यते = शोकः क्रियते । येन जटायुषा, जजरकंलेवर- 


्ययात्‌ = जजर कलेवरस्य ( जीणंदेहस्य ) व्यथात्‌ ( परित्यागात्‌ ) । इन्दुकिरणो- 


परिवृत्तिरिति । तुल्य, न्यून वा अविकसे विनिमय ( कुछ देकर कुछ लेने )= 
से ˆ“परिघरुत्ति'" अलङ्कार होता है । 

कमसे उदाहरण--दत्वेति । मृगनयनाने कटाक्ष देकर मेरे हंद्यको ले 
लिया । मैने तो हृदय देकर कामज्वर ले लिया । 

अत्रेति । यहां पूर्वाद्धे तुल्थके साथ मौर उत्तराद्धे च्थुनके साथ विनिमय 
टोनेसे "परिवृत्ति"' अलङ्कार हे । 

तस्येति । बद्ध, स्वर्गवासी उन जटायुका इस समय क्या क्षोक करते हो ? 


॥ 
। 


। 
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अत्राधिक्येन । 
प्रश्नादप्रश्नतो वापि कथिताद्रस्त॒ना भवेत्‌ । 
तादगन्यव्यपोहश्वच्छाब्द . आर्थोऽथबां तदा ॥ ८१ ॥ 
पारेसंख्या- 
क्रमेणोदाहरणम्‌- 
(किं भूषणं ¶ सुदृढमत्र यशो न रत्नं, 
किं कायंमायचरितं सुकृतं, न दोषः । 





ञ्ज्वलम्‌ = इन्दुकिरणः ( चन्द्रमयखः ) इव उज्ज्वलं ( धवलम्‌ ), यशः = कीतिः। 


क्रीतं = विनिमयेन गृहीतम्‌ । रथोद्धता दृत्तम्‌ । 
` विवृणोति--अत्रेति । अस्मिन्मुदाहरणे, आधिक्येन = अधिकवस्तुग्रहणेन, 
विनिमय इति शेषः । जजंरकलेवररूपं न्यूनं वस्तु दत्त्वोत्तमं वस्तु यशो गृहीत- 
मिति सावः। | 
परिसंस्याऽलङ्कारं लक्षयति -प्रश्नादिति। प्ररनात्‌ = कस्यचित्पृच्छा- 
मवलम्ब्य, “ल्यब्लोपे कर्मण्यधिकरणे चे"ति ल्यवृलोपे पच्चमी । अप्रदनतो वाऽपि = 
कस्य॒ वचित्पृच्छा मनवलम्ब्याऽपि, कथितात्‌ = अभिहितात्‌, वस्तुनः = पदाथंस्य, 
दाब्दः = शब्दवोध्यः, अथ वा = यद्वा, आर्थः = अथंपर्यालोचनागम्यः, तारगन्य- 
व्यपोहुः = ताहशः ( कथितसहशस्य ) अन्यस्य ( अपरस्य वस्तुनः) व्यपोहः 
( निषेधः ), चेत्‌ = यदि, तदा = तहि ।॥ ८१।। परिसंख्या = तचचामाऽलद्कारः । 
प्ररनपूविकां शाब्दीं परिसंख्यामुदाहरति--क्र भुषण सिति । 
कश्चिप्पृच्छति-- अत्र = भस्मिन्संसारे, सुहृढ = स्थिरतर, भ्रुषणम्‌=-अलद्कारः, 
किम्‌? कश्चिदुत्तरयति-यशः = कीतिः, व्यपोहति = निषेवति च~-रत्नं = 
मणिः, न, सुदृढं भूषणं नेति भावः। कश्चित्पृच्छति-- आयचरितम्‌ = आर्यैः ( श्रष्ठः, 


जिन्होंने जीणं शरीरका त्याग करके चन्द्रकिरणके समान उज्ज्वल यश्च ( कीति )- ` 


को खरीद लिया । 

अन्रेति । यहां आधिक्य ( अधिकं वस्तुक ग्रहण ) से विनिमय होनेसे 
परिवृत्ति अलङ्कार हुजादहै। | 

प्रश्नादितिं । यदि प्रदनसे वा प्रदनके विना भी कहे गये पदा्थंका शब्दसे वा 
अर्थसे वसे दूसरे पदाथंका व्यपोह ( निषेध) हौ ।॥ ५८१॥ तो “परिसंख्या 
अलङ्कार होता है), 

क्रमसं उदाहरण- किमिति । | 

यहां ( संसारमें ) सुहृद भूषण क्या है ? यज्ञ है, रत्न नहीं । श्रेष्ट पुरुषोसं 
। किया गया कायं क्याहै? पुण्य है, दोष नहीं । लघ्रतिहत ( प्रतिबन्धरहित ) च्च 











दशमः परिच्छेदः | १०५५ 


किं चक्चुरप्रतिहतं ‰ धिषणा, न नेच, 
जानाति कस्त्वदपरः सदसद्विवेकम्‌ ९ ॥' 
अच्र ठयवच्छेयं रत्नादि शाब्दम्‌ । 
किमाराध्यं सदा ¶ पुण्यं, कश्च सेग्यः १ सदागमः । 
को ध्येयो भगवान्‌ विष्णुः, किं काम्यं ‰ परमं पदम्‌ ॥' 


~ __------ 
मन्वादिसिरिति मावः) चरितम्‌ ( आचरितम्‌ ) कार्य, किम्‌ ? अन्य उत्तरयति 
सुक्लं = पुण्यं, व्यपोहति च--दोषः = दूषण, पापं न। 
कशचित्पृच्छति--अप्रतिहतं = प्रतिबन्धरहितं, सवेत्रगसिति सावः, ताह 
चश्चुः= दशकं, किम्‌ { अपर उत्तरय ति-ता दयं दशेनसाधन धिपणा=बुद्धिः, पद्वार्थान्तर 
व्यपोहति च~ नेत्रं = नयनं, न = नेवरमभ्रतिहत चक्षुनं । एताहगुत्तरश्रवणेन 
भ्राडिनिक उत्तरयितार प्रहस ति-जानातीति । स्वत्‌ = मवतः, अपरः = अन्यतरः, 
न: = जनः, सदसद्िवेकं = सदसतोः ( उत्तमाऽघमयोः ) विवेकं ( पाक्यम्‌ ) , 
जानाति = वेत्ति, न कोपि जानातीति मावः। वसन्ततिलका वृत्तम्‌ । 
विवृणोति -अन्नोति । अस्मिन्‌ उदाहरणे, व्यवच्छेचं = व्यपोह्यं, निषेष्य- 
मिति मावः । रत्नादि, मादिपदेन दोषनेत्रयोः परिग्रहः} शाब्द = नवा दिशब्दप्रति- 
वाद्यम्‌ । ततश्चाञत्र प्रनपूविका शाब्दी परिसंख्येति सावः । 

प्ररनपूधिकामार्थी परिसंख्यायुदाहरति--किंमाराध्यमिति 

। कश्चित्पृच्छति--सदा = सवेदा, आराध्यम्‌ = आचरणीयं, किम्‌ ? अन्य 
उत्तर्यत्ति--पुण्यं = सुरतं, तथा चाऽत्र पापं नेति व्यवच्छेयमाथेम्‌ । ऊश्चित्पुच्छति- 
( चव्य: सेवनीयः, अन्य उत्तरयति-सदागमः=संश्नाऽसौ आगमः, वेदा दिशास्तरसिति 

| मावः । अत्र न पुनः शाक्यभ्िष्ुनिम्रन्थादीनामस्तदान इति व्यवच्छद्य आर्थ: । 

क श्ित्पृच्छत्ति-कः, ध्येयः चिन्तनीयः ? अपर उत्तरयत्ति-मगवान्‌-षड्विधै- 
श्र्यसम्पश्चः, विष्णुः-नारायणः। नतु घनमितिं व्यवच्छेयमा्थेम्‌ कश्चित्पृच्छति-- 
क्रि, काम्यं = कमनीयम्‌, अभमिलषणीयमिति मावः ॥ अपर उत्तरयति- परमम्‌ = 

उत्करष्ठं, पदं = स्थानं, मोक्षपदमिति मावत तु राज्यादिकमित्ति व्यवच्छेद्यमार्थम्‌ । 
भन्नाभनुष्ट्न्डलम्‌ 1.11) ) 0. 11 1 0 
क्या? बुद्धिहै, नेत्र नहीं। बम्हारे निवाय षतु ओर असतुका विवेक करना 
प कौन जानता 

अन्नेति । यहं व्यवच्छे्य = निषेव का विषय रत्न आदि शाब्द अर्थात्‌ नञ्‌ 
आदि चब्दसे प्रतिपाद्य है, जतः यह प्रदनपूविका शाब्दी परिसंख्या है । ` ४, 
किमिति । सदा माचरणके योग्य क्या है? पृण्य । सेवनीय क्या , है ? वेद 
आदि उत्तम यास्त । चिन्तनीय कौन है; भगवान्‌ विष्णुं । कामना: करलेके लिए 

यओग्य क्या है? परम पद अर्थात्‌ मोक्ष । । "कः 
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` अत्र व्यवच्छेद्यं पापादार्थम्‌ । अनयोः प्रश्नपूर्वकम्‌ । 


अग्रश्नपूर्व कत्वे यथा-- 
` भक्तिभवे, न विभवे, व्यखनं शासने, न युवतिकामास्त्रे । 
चिम्ता यशसि, न वपुषि, प्रायः परिदृश्यते महताम्‌ ॥ 
वलमाततभयोपशान्तये, विदुषां संमतये बह श्रतम्‌। 
वसु तस्य न केवरं विभोगुणवत्तापि परप्रयोजना ॥ 


विवृणोति- अचर ति । अस्मिन्‌ उदाहरणे, व्यवच्छेदं =निषेष्यम्‌ 1 आथंम्‌ = 
अथेवराल्लम्यम्‌, अत एव प्रदनपूविकार्थी परिसंख्येति भावः| 


अप्रनपुविकां ाब्दीं परिसंस्यामुदाहरत्ि- भक्तिरिति । प्रायः=बाहृल्येन, 
हतां = महापुरुषाणां, भक्तिः = अनुरागः, मवे = महादेवे, परिहदयते = अव- 
लोक्यते, विमवे = सम्पत्तौ, मक्तिः न परिहृश्यते । व्यसनम्‌ = आसक्तिः, शास्त्रे = 
वेदादिशास््रे, परिष्टक्यते, यूवतिका माऽस्त्रे = युवतिः (तरुणी ) एव कामास्तर 
( मदनायुघे ), व्यसनं, न परिहस्यते । तथा चिन्ता = चिन्तन, यक्ञसि = कीत 
विषये, परिहृते, वपुषि = शरीरे विषये, न परिदयते । आयवत्तम्‌ । 
अतत प्रद्नं॑विना त्रयाणा ननामुपादानाव्‌ विभवाध्न्यपदाथग्यपोहाच्‌ शाब्दी 
परिसंख्याऽलद्कारः । 


अप्रदनपू्िकामार्थी परिसंख्यामुदाहरति--बलमिति । रघुवंशस्या्टूम 

सगंस्थं पद्यम्‌ । कालिदासो रघो! दाक्ट्यादिकं वणंयति । विमोः = प्रमौः, तस्य = 
रघोः, बलं = शक्तिः, आतं मयोपश्ान्तये = आवानम्‌ ( बापस्प्राप्तानाम्‌ू ) मयस्य 
( मतेः ) उपशान्तये ( निवारणाय ), (न परपीडनाये'ति व्यवच्छेवः बाथ; । वहु= 
प्रदर, श्रुतं = शास्त्रश्रवणं, शास्त्राऽध्ययनमित्यथंः । विदुषां = पण्डितानां, सत्कृतये = 
सत्काराय, “न विवादाये'“ति व्यवच्छय भा्थंः। एवंच विमोः तस्य = रधौः, वसु 


अत्रेति। यहां व्यवच्छेय निषेष्य पाप आदि आर्थं है अर्थात्‌ अर्थंकी आलोचनासे 
लम्य है, अतः प्रहनपुविका मार्थी परिसंख्या ह । 

भक्तिरिति । महापुरुषोंकी भक्ति प्रायः भव (िवनी) में होती है, 
विभव ( सम्पत्ति ) में नहीं । व्यसन ( आसक्ति) कश्षास्त्रमे है न कि युवतिरूप 
कामदेवके अस्त्रम । चिन्तन यशके विषयमे देखा जाता है न कि शरीरमें। 

यहु प्रह्नके बविनाही तीन नमृके प्रहणसे विभव भादि अस्य पदार्थोका 
निषेध होनेसे अप्रश्नपुविका शाब्दी परिसंख्या अलङ्कार टै । 

बलमिति । प्रभ रधुका बल पीडितजनोकि भय हटानेके लिए, अधिक शास्व- 
रवण विद्वानोके सत्कारे लिए था, उनका धनमात्र ही नही, गुण मी दूसरोके 
उपकारक लिए था। 





“ कक्कर गत > चा 
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श्छेषमूरत्वे चास्य वेचिच्यविशेषो यथा-- 

यस्मि राजनि जितजगति पाख्यति महीं चित्रकर्मद्यु वणंसङ्कराश्चापेषु 
गुणच्छेदाः- इत्यादि । 

--उत्तरं प्रश्नस्योत्तरादुन्नयो यदि । 
यद्चासक्दसंभाव्यं त्यि प्रश्न उत्तरम्‌ ॥ ८२ ॥ 

केवलं=घनम्‌ एव, न परप्रयोजनं=न परोपकारकम्‌, अपि तु गुणवक्ताऽपि=गुणविशिष्ठ- 
ताऽपि, परप्रयोजना मन्याऽर्था, न तु स्वाथंति सावः । वियोगिनी वृत्तम्‌ । ८-२३१। 

सत्राऽप्रदनप्‌विकाऽऽ्यीं परिसंख्याऽलङ्कुारः । 

दलेषपूधिकां परिसंख्यादुदाहतु मुपक्रमते--श्लेषम्रलत्वे इति । अस्य = 
परिसंख्याऽलङ्कारस्य । “धर्यास्मिश्च राजनीः "व्यादिः । कादम्बरीपुरवाद्धि शूद्रक 
नरपतिवर्णनम्‌ । जितजगति = आयत्तीकृतलोके, यस्मिन्‌, राजनि = सुपतो, शूद्रके, 
महीं = भुभि, पालयत्ति = रक्षति, सति। चित्रकमसरु = आलेख्यनिर्माणक्रियासु, 


वणं सङ्कराः = वर्णनां ( णुक्लनीलादिवर्णानाम्‌ ) सङ्कराः ( संमिश्रणानि }, 
न पुनः प्रजानां वणेसङ्कराः= वर्णानां ( ब्राह्मणादीनाम्‌ ) सङ्कराः ( समिश्चरणानि ), 
आसच्चिति परपदेनाऽन्वयः। एवं च चापेषु = धनुःषु, गुणच्छेराः = गुणानां 
( मौर्वीणाम्‌ ) छेदाः ( हौघीमवनानि) न पुनः प्रजानां गणच्छेशः = गुणानां 
( दादाक्षिण्यादीनाम्‌ ) राः ( नाशाः ) इत्यार्थो व्यवच्छेदः । 

इयं श्लेषमूलाऽऽ्थी परिसंख्योदाहूता । 

उत्तराऽलङ्कारं लक्षयति--उत्तरभिति । उत्तराद्धं ^ प्रदने सत्यपि" इत्ति 
कथनाप्पूर्वाद्धं ^'प्ररने असत्यपि ईहशी योऽजना कतेव्या । उत्तराद्धं च एकत्र प्रइने 
ताशव चिच्याऽमा वाद्‌ बहुतर्ररने, सति एवमरहनीयम्‌ । प्रडनेऽसत्यपि, उत्तरात्‌~प्रति- 
वाक्यात्‌, प्रदनस्य = पृच्छायाः, उन्नयः = कल्पनं, यदि = चेत्‌, तदा उत्तरम्‌ = 





तदाख्योऽलङ्कारः । इदमेकमुत्तरम्‌ । तथा प्ररने बहुतरभरर्ने सत्यपि, यत्‌ असंमाव्यम्‌ = 
का 1 दत्‌ 0 न 


`] रहं प्रन नहीं है, व्यपोह ( निषेध ) भाथं अर्थात्‌ अथेबलसे लभ्य है अतः 
यह्‌ अप्रह्नपुविका आर्थी परिसंख्या है । 
इलेषम्‌लक परिसंख्यामें व॑चिव्य अधिक होता है, जसे यस्मिश्चेति 
जगत्‌को जीतनेवाले जिन शूद्रक राजाके जगतुका पालन करनेपर चित्रकमंमे वर्णो- 
शुक्ल आदिकं )का साङ्कय ( मिश्रण ) था ( ब्राह्मण आदि व्णोँमे मिश्रण नहीं 
था) । चापोमे गुणों ( प्रत्यच्वाओों )का छद था ( दया दाक्षिण्य भादि गुणोका 
हवेद = नाश नहीं था ) । इत्यादि । 


यहा वणं, साङ्कयं, गुण आदि शब्दोमे रलेष है, अतः यह अप्ररनपूविका ` 


दलेषमूला आर्थी परिसंख्या है । 
उत्तरमिति । प्रह्नके न होनेपर मी उत्तरसे प्ररनकी कल्पना हो तो उत्तर 
मलङ्कार होता है ।। ८२॥ 





रो ~> गो 
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यया मम ` 





'वीश्चितं न क्षमा खओश्रः, स्वामी द्रतरं गतः 
अहमेकाकिनी बवाछा तवेह वसतिः कुतः ? ॥ 
अनेन पथिकस्य दसतियाचनं प्रतीयते । 
का विखमा ? देञ्वगरै, किं छद्धव्वं जणो गुणग्गादी । 
किं सोक्खं १ सकरन, किं दुग्गेज्छ्ं १ खलो लोओ ॥।' 


संमावयितुमखक्यं, लोकविलक्षणमितं मावः ¦ यच्च बसछृत्‌ = वारं वारभू, उत्तरं = 


प्रतिवाक्यं तदपि उत्तरम्‌ = तदाख्योऽलङ््‌कारः । एतेनोत्तराऽलङ्कारस्य द्वौ भेदौ 
मवतः । उत्तरयुक्तत्वादुत्तरमित्यत्वथंसंज्ञा 1! ८२॥) 
उत्तरात्प्ररनोश्नयन उत्तरमुदाहरति-दीक्षितुमिति । राघ्रौ गृहे वासं याचमानं 
पान्थं प्रति कस्याश्चित्स्वरिण्या उक्तिरियम्‌ । इवश्रूः = मतुजननी, वीक्षितं = द्रष्ट, 
क्षमा = समर्था, न = न आस्ते । स्वामी = सम भर्ता, दूरतरम्‌-अधिकविग्रङृष्टदेदं, 
गतः = प्राप्तः । अतः, अहम्‌ = एकाकिनी = एका, एव, बाला = युवतिः, अस्मि, 
अतः, तव = मवतः, कुतः = कथ, वसतिः = वासः, मवेदिति श्चेषः। अतोऽत्र 
स्थित्वा निमर यौवनसुलमनुभवेति व्य ङ्गचम्‌ । अनुष्टरव्चृत्तमू । 
विवृणोति-अनेनेतति । वीक्षितुं न क्षमेत्यादि प्रतिवाक्येन पयिकस्य= पान्थस्य, 
वसतियाचनं = निवास प्राथेना, द्य मे निवासं देहीत्यादिरूपेति भावः प्रतीयते । 
उत्तरस्य दहितीय भेदग्दाह्‌ र ति--केति । 
का विषमा ? दवगत्तिः, कि लब्धव्यं ? जनो गुणग्राही । 
क्रि सौख्यं ? सुकलत्रे, कि दुर्ग्राह्यं ? खलो लोक! ।।*” इति संस्कृतच्छाया । 
प्ररनपुवंकाऽसं माव्योत्तररूपसूत्तरमुदाहरति । कश्चित्पृच्छति-विषमा = 
दारुणा, का ? अन्य उत्तरयति--दंवगतिः = विधिगत्तिः, अतकितरूपेणा पतनादिति 
मावः । लन्वव्यं = प्राप्तव्यं वस्तु, कि? गुणग्राही = सदृगुणग्राहुकः, जनः = लोकः, 


अथवा प्रडनके होनेपर मी जो असमाव्य वारं वार उत्तर हो वह्‌ भी उत्तर 


अलङ्कार दै। 

जैसे अ्न्थकारका--वी्लितुलिति । सास देखनेमें असमर्थं हँ । स्वामी बहुत 
दुर (प्रवासकौ) गये हैँ । मै भकेली युवति हू, अतः भाषपका यहाँ कंसे रहना हौगा ? 

अनेनेति ¦ इस प्ते ““वीक्षितुः न क्षमा°” इत्यादि उत्तरसे निवासके 
लिए पथिककी याचना जानी जाती है । 

केति । विषम वस्तु व्याह? भाग्यकी गत्तिहै। प्राप्त करनेके लिए योग्य 
व्याह? युणग्राहक जन । सौख्य क्या है ? उत्तम पत्नी । दुःखसे वमे होनेके लिए 
योग्य क्या है ? दजन पुरुष । 

यह बहुतेरे प्रबनोमे असंमाग्य उत्तरोके होनेसे उत्तर अल्कार है । «` 
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अच्रान्यज्यपोहे तात्पयोभावात्त्‌ परिसंख्यातो भेदः । न चेदमयुभानम्‌ , 
मो दरैयोर्नि च 
साध्यसाधनयोद्धयोर्निंद श॒ एव तस्याङ्गीकारात्‌। न च काव्यलिङ्गम्‌ , उत्तरस्य 
प्रश्न प्रत्यजनकत्वात्‌। 


दण्डापूपिकयान्या्थांगमोऽ्थापत्ति रिष्यते । 





केचिज्जना गुणमर्यादाऽनमिन्ञाः, केचिच्च परोत्कर्षाऽसदिष्णवः, अतो गुणग्राही जनो 
लब्धुं यौग्य इति मावः । कश्चित्पृच्छति-सौख्यं =सुखसाघनं , लक्षणयाऽयमथंः; किमू ? 
अन्य उत्तरयति-सुकलत्रम्‌ = उत्कृष्टपत्नी, सत्‌ पत्नीसमं सुखसाघतं न किमपीति मावः। 
कश्चित्पुच्छति-- दुर््राह्य = दुःखेन वक्ीकतुं योग्यं 8 = दुजेनः, लोकः = 
जनः, खलानां वशीकरणस्य दुःशक्यत्वादिति मावः। अत्र बहुषु प्रश्नेष्वसं माव्य 
स्वरूपाणामुत्तराणां सद्धा वादुत्तराऽलङ्कारः । 





उत्तरस्याऽलङ्का रान्तरेभ्यो भेदं दशशयति-भत्रो ति । अस्मिन्नुत्तराऽन ङकारे, 
पव्यपोहे = इतर निषे, तात्पर्याभावात्‌, परिसंख्यातो भे€ः, प संख्यायां त्वन्य- 

ज्यपोहै तात्पर्यादिति मावः । इदम्‌ = उत्तरम्‌, अनुमान न, साध्यसाधनयोः = साध्य 
हेत्वोः, निदेशः = प्रदशषेनं एव, तस्य = अनुमानस्य, अङ्गीकारात्‌ = अभ्युपगमात्‌ । 
उत्तराऽलङ्कारे साध्यसाधनयोः निदेशो न मवतीति साः । 

न चेति । न च काव्यलिङ्कम्‌, उत्तरस्य = प्रतिवाक्यस्य, प्ररनं = प्रह्नवाक्यं 
त्र ति, ब्जनकत्वात्‌-अहेतुत्वा दित्यथेः। अतः पृथगेवेदसृत्त रमलंका रान्तरेभ्यः । 

अर्थापति लक्षयति--दण्डाऽपुपिकयेति । दण्डाऽपूपिकया=तदाख्पनीत्या, 
अन्याऽर्वगमः = सिन्नाऽथे प्रतीतिः, अर्थापत्तिः = तदाख्योऽलङ्कारः, इष्यते = 
अभिललष्यते । 


दण्डाऽपूपौ स्तो यस्यां सा दण्डाऽ्पुपिका, “अत इनिठनौ" इति ठन्‌ । 
‹“ठश्येकः'' इती कस्ततष्टाप्‌ । 





मेद दै, परिसंख्यामें दूसरेके निषेष्रमे तात्प होता है । यह ( उत्तर अलङ्कार ) 
अनुमान मी नहींहै क्थोकिं साध्य ओर साधन दोनोके प्रदशेनमे ही अनुमानका 
अङ्कीकार किया गया है । यह काव्यलिङ्खं मी नहीं है क्योकि यहाँ उत्तर प्ररन- 
वाक्यका हेतु नहीं है । 
दण्डाऽपु पिकथेति । दण्डापूपिका नीतिसे दूसरे भका शानं हौनेपर 
अर्थापत्ति" अलङ्कार इष्ट होता है 1\ 5३.॥ 


अत्रेति । उत्तर अल्कारमे दषरेके निषेषमे तात्पयंके न होनेसे परिसंख्या 


नेये 
। > = ` पक 








१०१० साहित्यदपंशे 


मूषिकेण दण्डो भक्षितः इत्यनेन तत्सहचरितमपूपभक्षणमथौदायातं 
भवतीति नियतसमानन्यायादथोन्तरमापततीत्येष न्यायो दण्डापूपिका । 


अत्र च कचित्पराकरणिकादथोदम्राकरणिकस्याथस्यापतनं कचिदप्राकरणि- 
काथौत्‌ प्राकरणिकाथंस्येति दौ भेदौ । 


क्रमेणोदाहरणम- 


हारोऽय हरिणाक्षीणां लुठति स्तनमण्डले । 
मुक्तानामप्यवस्थेयं के वयं स्मरकिङ्ः १) 


दिदृणोति-- मूषिकेणेति । मुषिकेण = गाखुना, दण्डः = लगुडः, भक्षितः 
जग्धः, इत्यनेन = नयेन, तत्सहचरितं = दण्डमक्षणसहाऽनुष्ठितम्‌, अपूपमक्षणं = 
पूपगप्रत्यवसानम्‌, अर्थात्‌ = भौचित्यात्‌, आयातम्‌ = अवगतं, मवतीति, नियतसमान- 
न्यायात्‌ = निश्चिततुल्यनयात्‌, अर्थान्तरम्‌ =उक्तात्पदार्था्िचः पदाऽथः, आपतति 
प्रतीतिविषयो मवति । एष न्यायः = नयः, दण्डापुपिका। 

मुषिकेण दण्डस्य भक्षणं दुष्करं तेन दण्डो मक्षित इत्यनेन दण्डनिहितस्य 
भपरुपस्य मक्षणं निश्चितरूपेण यथाऽवगम्यते तथव सहच रितस्ये कस्याऽ्थस्याऽवगमात्‌ 
सहचरितस्याऽपरस्याऽप्यथेस्याऽवगमो भवतीत्येषन्यायोऽर्थापत्तिरिति भाव! । 

अत्र ति। भस्मिन्र्थापत्यलङ्कारे, प्राकरणिकात्‌ = प्रस्तुतात्‌, अर्थात्‌ = 
विषयात्‌ । 

प्राकरणिकादथदिप्राकरणिकार्थापितनेऽर्थपत्तिमुदाहरति- हारोऽययिति । 
कस्यवित्कामिन उक्तिरियम्‌ । अयं = इद्यमानः, हारः = मुक्तामाला, हरिणाक्षीणां 
मू गनयनानां , स्तन मण्डले=कुच मण्डले, लुठति मुहुमृहुः प्रतिघातं करोति । मुक्तानां = 
हारस्थितमौकितिकानां प्राक्षमुक्तीनां जनानामपि, इयमु = एताहशी, अवस्था = दशा, 
स्मरकिङ्कराः = कामसेवकाः, वयं के ? न केऽपीतिमावः। अनुष्टुभ्वृत्तम्‌ । 

त्र मुक्तानां वणेनीयत्वेन प्राकरणिकत्वं, ततश्चाऽप्राकरणिकानाम्‌ अस्म- 

त्मदवाच्यानाममुक्तानां हरिणाक्षीकूचमण्डले लुठनप्रतीतेरर्थापत्तिः । 


सुषकेणंति । चूहेने दण्ड कलाया ९ैसा कहनेपर दण्डपर रहा हृ्ा भपप- 


( मालपूआ का खानामी अ्थंसे आ जाता है ेसा निरदिचत तुल्यन्यायसे उक्त 
सथेसे मिन्न अथं ज्ञानका विषय होता है यह्‌ न्याय ( कहावत ) है दण्डापूपिका । 
अत्र चेति । यहाँ कहीं प्रस्तुत अथंसे अप्रस्तुत भथं भौर कहीं प्रस्तुत भथंसे 
प्रस्तुत भथ आ जाता है इस प्रकार इसके दो भेद होते ह । 
कमसे उदाहरण-हार इति । यह हार (मोतियोंकी माला) मृगनयना्भोके 
कुचमण्डलमें लोट पोट करना है । मुक्तो ( मुक्त जनोँका भथवा शुक्ताभमों) कोभी 
यह अवस्था है तो कामसेवक हम लोग कौन होति है ? 
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विलप स ॒वाष्पगद्रदं सहजामप्यपहाय धीरताम्‌ । 
अतितप्रमयोऽपि मादवं भजते केव कथा शरीरिणाम्‌ ॥' 
अत्र च समानन्यायस्य श्टेषमूरत्वे वे चित्यविशेषो यथोदाहते-्ारोऽयम्‌ 
इत्यादो । न चेदमनुमानम्‌ , समानन्यायस्य सम्बन्धरूपत्वाभावात्‌ । 





रघुवंशस्याऽष्टमसगंस्थं पद्यमिदम्‌ । इन्दुमत्या निघनाऽनन्तरमजविलापारम्मसुचिका 
ककेरुक्तिः । सः = अजः, सहजां = स्वाभाविकी, नपि, घीरतां = वेयंम्‌, अपहाय 
परित्यज्य, बाष्पगद्‌गदं = बाष्पेण ( अश्नुपतनेन ) गदुगदम्‌ ( अस्फुटाक्षरं यथा 
स्यात्तथा) विललापपरिदेवितवान्‌, “विलापः परिदेवनम्‌ इत्यमरः । असितप्तमू= 
अग्निना संतप्तम्‌ । अयः = लौहम्‌, अपि, मादंवं = कोमलत्वं, मजते = आश्रयति । 
दारीरिषु = कोमलप्रकृतिषु देहिषु, अभिसन्तप्तेष्विति शेषः । कव कथा = कंव वार्ता, 
काऽपि वार्ता वक्तव्या नाऽस्तीति मावः । ८।४३ वियोगिनी बुत्तम्‌ । अत्र अत्राऽयसो 
मादंव मजनमवणंनीयत्वेनाऽप्राकरणिकोऽ्स्तस्मात्‌ श सी? षु मादंवभजनं बणंनीयत्वेन 
प्राकरणिकोथेस्तस्मापतनादर्थादत्तिरलङ्कारः । 

विवृणोति--अच्र्िं । अत्र = अर्थाप्यलङ्कारे, समानन्यायस्य = दण्डा- 
पूपिकानयस्य, शलेषमूलत्वे = मुक्ता पदेनेति शेषः, वंचिच्यविशेषः। न चेदमिति । 
अर्थापत्तिरनुमानं न, स्मानन्यायस्य, सम्बन्धरूपत्वाऽमा वात = सम्बन्धरूपत्वस्य 
८ अविनाभावरूपत्वस्य ) अभावात्‌, व्याक्घिषूपत्वाऽमावादिति भावः। न चेयं 
शास्त्रीयाऽर्थापत्तिः उपपायनज्ञानेनोपपादककल्पनं हि अर्थापत्तिः । स्त्रो पपाद्यज्ञानं 
करणम्‌ । उपपादकज्ञानं फलम्‌, तत्र हि पीनो देवदत्तो दिवा न भुड्क्ते पीनत्व- 





अस्मत्‌ पदसे कहे जानेवाले अमुक्तो ( सोक्ष न पानेवालों )के मृगाक्षीके कुचमण्डलमें 
लुठनकी प्रतीतिसे अर्थापत्ति है । 


विललपिति ! वे ( अज ) स्वामाविक वैयं भी छोडकर ओआसूसे अस्पष्ट 
अक्षर करके विलाप करने लगे । अत्यन्त सन्तप्त लोहा मी कोमल ( मुलायम ) हो 
जाताटहैतो शरीर धारण करनेवालोका क्या कहना है? 

यह लोहेका कोमल होना अवणेनोय होनेसे भग्रस्तुत है उससे शरीर- 
चारियोंका कोमल होना वर्णनीय होनेसे प्रस्तुत अथं है उसकी प्रतीति होनेसे अर्था- 
पत्ति अलङ्कार है । 

अत्रेति । इस अर्थापत्ति अलङ्कारमे दण्डापूपिका श्लेषमूलकं होनेपर विश्लेष 
वैचिच्य होता है, जैसे कि उदाहृत--““हारोऽ्यं हरिणाक्षीणाम्‌'” इत्यादिमे । यह 
अनुमान अलङ्कार तही है; क्योकि समानन्याय व्यात्तिसम्बन्धरूप नहीं होत्ता है । 


भप्राकरणिकार््यात्पराकरणिकाऽ्थापतनेऽ्थापत्तिमदाहरति- विललापेति ॥ 


यहाँ मुक्ताओं ( मोत्तियों )के वणेनीय होनेसे प्रस्तुततत्व है अनन्तर मप्रस्तुत 
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विकल्पस्तस्यवबर्योविरोधश्चातुरीयु (य)तः ॥ ८३ ॥ 
यथा- 
(नमयन्तु शिरांसि धनूषि वा कणेपूरीक्रियन्तामाज्ञा मौव्योँ वा ॥' 
अच्र शिरसां धनुषां च नमनयोः सन्धि विग्रहोपटक्षणत्वात्‌ सन्धिविग्रहु- 
योश्वेकदा कतुमशक्यस्वाद्विरोधः, ख चेकपक्षाश्रयणपर्यवसानः । 
तुल्यवखत्वं चात्र धलुःशियोनमनयोद्वेयोरपि स्पधेया सम्भाव्यमानत्वात्‌ । 
चातुर्य चात्रोपस्ययाभ॑त्वेन । एवं कणपूरीक्रियन्ताम्‌' इत्यत्रापि । 


सौजनादिकयोरविनामाव इति मावः। साच वंचिच्याऽभावाघ्नार्थापित्तिरलङ्कार 


इति तात्पयंम्‌ । 

विकत्पाऽलङ्कारं लक्षयति--विक्त्व इति । तुल्यवलयोः = समानबलयोः 
एकस्मिन्का्ये नियोजितुम्‌ अहुतोरिति मावः। चातुरीयुतः = कवेरचापु्यंपुणेः, 
विरोघः = विप्रतिपत्तिः, युगपन्निर्वाहियितुमद्क्यत्वादिति भावः। विकल्पः = 
तदाख्योऽलङ्कारः । स च विरोधः एकपक्षाश्रयणपयेवसानान्तमाधेयः एव । ८३ ॥ 

विकल्पगरुदाहरति-नस्थन्तानिति । सन्विविग्रहुयोरेकतरपक्षाश्रयणे कस्यचि- 
हुपंशालिन उक्तिरियम्‌ । शिरांसि = मस्तकानि, नमयन्तु = नतानि कुवन्तु 
सन्घिप्रस्तावेनेति शेषः । वा = अथवा, घनूंषि = कासु काणि, नम्मयन्तु = अवन 
तानि कुवन्तु, आकर्षणेनेति शेवः, युद्धाथंमिति मावः । 

आज्ञाः = आदेशाः, पालनाऽधंमिति शेषः । वा = अथवा, मौग्येः = ज्याः, 
कणपूरीक्रियन्तां = श्रोत्रश्ुषणसहद्यः क्रियन्ताम्‌ , युद्धाथेमिति मावः । 


अच्रोति। अस्मिन्नुदाहरणे, स च = विरोधश्च । एकपक्षाश्रयणपयवसानः = 


एकपक्षस्य (एकतरपक्षस्य) यत्‌ आश्रयणम्‌ (अवलम्बनम्‌) तेन पयं वसानं (समासतिः) 
यस्य सः । स्पधघेया = संघषेण । अीपम्यगसमंत्वेन, चातुर्यं = कविकृतिरूपवंचिव्यमू, 
तथा च शिरोधनुषोनंमनसाहश्यादाज्ञामौ्व्योश्चि कणेपुरीकरणसाहृदयादुपमा । 


विकल्प इति । तुल्य बलवाले दौ पदार्थोका कविकी चतुरतासे युक्त विरोघ 


को “विकल्प” कहते हैँ । 

यथेति । मस्तकौंको वा चापोंको स्का वा भाज्ञाओोंको वा प्रत्यच्वाभंको 
कणं मूषणोके सहश कर । 

अत्रेति । यहां मस्तकोका ओर चापोंका नमन सन्धि मौर विग्रहके उपलक्षण 
हे, सन्वि ओर विग्रहएक ही वार करनेमें घशक्यर है; अतः विरोधहै । उसका एक 
पक्षमे आश्चय करनेसे पर्थैवस्लान (समासि) होता है । यहा चापों शौर मस्तकों दोनोको 
ञुकाना स्पधि संमावनाका विषय होने उनका तुल्य बल है। यहां उषमागसेकं 
हीनेसे चातुर्यं है । इसी तरह "“कर्णपु रीक्रियन्तामू"" यहा मी ˆ समन्ततो चाहिए पेषे 








^ 


इ 
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एव- 
युष्माकं कुरुतां भवार्पिशमनं नेत्रे ततुवो हरेः 
अत्र श्टेषावष्टम्भेन चारुत्वम्‌ । 
दीयतामनितं वित्तं देवाय ब्राह्मणाय वा ॥' 


इत्यत्र चातुयोभावान्नायमल्ङ्कारः । 





इलेषघ टित व॑चिच्ये विकल्पमुदाहर वि-ुष्माकमिति । हरेः=श्री विष्णोः, नेत्रे 
दढ नयने, तनुः वा = शरीरं वा, युष्माकं = शक्तिमाजां, मवाऽतिक्ञमनं = मवातंः 
( संसारपीडायाः } शमनं ( निवारणम्‌ ) कुरुतां = विवत्ताम्‌ । अस्य पूरं 
पादत्रयं यथा-- 

“"मक्तिप्रह्वविलोकनप्रणयिनी नीलोत्पलस्पद्धिनी 

ध्यानालम्बनतां समाधिनिरतं्नति हितप्राप्तये । 

लावण्यस्य महानिधी रसिकतां लक्ष्मीहशो स्तन्वती'' इति । 
मागवताऽमरतदक्तस्य पद्यसिदम्‌ । 

विवृणो ति--अच्र ति ॥ अस्मिन्पदे, शइ्लेषाऽवष्टम्भेन = इलेषाऽवलम्बनेन, 
चारुत्वं = सौन्दये , व चित्यमिति मावः । इलेषश्च क्ुरुतामित्यत्र द्विवचनेकव चनयो- 
रेकरूपत्वात्‌ ।यथा~-' कुरुताम्‌" इति “ डकल. करणे'” इति धातोलोटः प्रथमपुरुषस्य 
द्विवचनम्‌ । “"कुरुताम्‌'” इति पूवंघातोरेवाऽऽत्मनेपदे लोटः प्रथमपुरुषस्यकवचनम्‌ । 
तथा चाऽत्र हरेनंत्रतन्वोद्धं योरपि मवातिशमने समथेतवं बोध्यम्‌ । 

““चातुरीयुतः' इत्यस्य व्यावृत्ति माह--दीयतासिति । अजितम्‌ = उपाजितं, 
वित्तं = धनं, देवाय = सुराय, वा = अथ वा, ब्राह्मणाय = विप्राय, दीयतां = 
वितीयेताम्‌, इत्यत्र = एककालाऽवच्छेदेन देवाय ब्राह्मणाय दानस्याऽशक्यत्वाद्विसेघः । 
स च एकतरपक्षाश्रयणेन पयेवसानं ( समासतिः ) यस्य सः, ताहशः। देवन्राह्मणयो- 


रुभमयोरपि उत्तमपात्नत्वेन तुल्यबलत्वम्‌ । परन्त्वत्र चातुयाऽमा वान्नाऽयमलङ्कारः । 


ही--' युष्माक कुरुतां भवाऽतिह्मनं नेत्रे तनुर्वा हरेः 1" अर्थात्‌ मगवान विष्णुके 
दो नेत्र वा शरीर तुम लोगोकौो संसार~पीडाका शमन करे। यहां ˆ कुरुतासु" 
यह “नेत्रे '"के साथ अन्वित होकर द्विवचनान्तं ओर “'तनु'*कै साथ अन्वित होकर 
एकवचनाऽन्त क्रिया पद है, अतः वचनरलेष है । इसी तरह ॒“नितरे'“ यह्‌ नषु सक- 
लिद्धी है "“तनु'" यह स्वीलिङ्खी है, अतः लिद्धइ्लेष मी है । इस प्रकार यहां 
विकल्प अलङ्कार है, इसमें इ्लेषका आश्रय केरनेसे सौन्दयं हं । "दीयतामजितं वित्त 


देवाय ब्राह्मणाय वा" । अर्थात्‌ उपाजित घन देवताको वा ब्राह्मणको दे दो, वं चिन्यकेः 
अभावसे य्ह पर विकल्प अलङ्कार नहीं है । 
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स॒मु्चयोऽयमेकस्मिन्‌ सति कायस्य साधके । 
खलेकपोतिकान्यायात्तत्करः स्यात्परोऽपि चेत्‌ ॥ ८४ ॥ 
गुणो क्रिये बा युगपस्स्यातां यद्वा गुणक्रिये । 

य॒था मम- 


“हो धीरसमीर । इन्त ! जननं ते चन्दनक््माभ्तो 
दाक्षिण्यं जगदुन्तरं, परिचयो गोदावरीवारिभिः । 





सुच्चयाऽलङ्कारं लक्षयति-समुच्चध इति । कायस्य, एकस्मिन्‌ साघके= 
निष्पादके सति, खलेकपोतिकान्यायात्‌ = खले ( धान्यमदंनस्थाने ) पतन्तः 
( आपतन्तः ) कपोताः ( पारावताः ) शाकपा्थिवादिः, मलुक्‌ । खलेकपोताः यस्यां 
( नीतौ ) सा खलेकपोतिका, “अत इनिठनौ, इति ठन्‌, “ठस्येकः स्त्रीत्व- 
विवक्षायां टाप्प्रत्ययश्च । 
खलेकपोतिका चाऽसौ न्यायः ( नीतिः), तततः। खलेकपोतिकान्यायौ 
यथा-- "वृद्धा युवानः शिशवः कपोताः खले यथाभी युगपत्पतन्ति, तथैव सर्वे 
युगपत्वदार्थाः परस्परेणाऽन्वयिनो मवन्ति 1 
यथा खले वद्धा धुकानः शिशवः कपोता युगपत्पत्तन्ति तथव कायंस्येकस्मिन्‌- 
साधके सति परोऽपि = अन्योऽपि पदार्थः, तत्करः = तस्य ( कार्थंस्य) करः 
( साधकः ) चेत्‌ = यदि, तदहि भयम्‌ = एषः, समुच्चयः = एकः समुच्चयाऽ- 
लङ्कारः ॥। पुर ॥ यद्रा = अथ वा, युगपत्‌ = एकदा, गणौ = द्रौ गणौ, अयं 
द्वितीयः, क्रिये = द्वे क्रिये, अयं तुत्तीयः, वा = अथ वा, गुणक्रिये = एकौ गुणः एका 
क्रिया चेति गुणक्रिये, स्यातां = भवेतां, चेत्‌ = यदि, सोऽपि समुच्चयः । अयं चतुथेः 
ससुच्चयः । इत्यं च समुच्चयाऽलङ्‌कारस्य चत्वारो भेदाः संमवन्तीत्ति भावः। 
का्ंस्यैकस्मिन्साघकेऽन्यस्य साधकत्वे समुच्चयमुदाहरति--हहो इति । 
विश्वनाथकवि राजस्य पद्यमिदम्‌ । कस्यचित्प्रियाविप्रथुक्तस्योक्तिरियम्‌ । हं हौ इति 
सम्बोषघनाऽथं कमव्यययर्‌ । हन्तेति खेदे \ घीरसमीर = धीरः (मन्दगतिः, मनीषी च) 


समुच्चय इति । कायेको सिद्ध करनेवाले एकके होनेपर मी खले कपोति- 
कान्यायसे दूसरा भी उस कायेको करनेवाला हौ तो ।। ८४ ॥ 
(“समुच्चय '” भलङ्कार होता है। खल ( खलिहान में जंसे अनेकं कपोत 
( कबूतर ) दाना चुगनेके लिए एक दही बार जुटते है, इसे खलेकपोतिक्रा"" 
न्याय कहत हैं । 
दो गुण अथवा दो क्रियां अथवा गुण भौर क्रिया एकस्ाथहींतौ 
ˆ समुच्चय" अलङ्कार होता है। ८५॥ 
जसे प्रन्थकारका--हं हो इति। अरे गम्भीर समीर ! चन्दन~पवेत 
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प्रत्यङ्ग दहसीति मे त्वमपि वचेदुदामदावाग्निव- | 
न्मत्तोऽयं मलिनात्मको वनचरः किं वक्ष्यते को किटः १ ॥ 


अज दाहे एकस्मि्न्दनक्ष्माभञ्जन्महूपे कारणे सत्यपि दाक्षिण्यादीनां 
हेत्वन्तराणासुपादानम्‌ । 

अच्र सर्वेषामपि हेतूनां शोभनत्वात्सद्योगः। अघ्रैव चतुर्थपादे मत्तादीना- 
मशोभनानां योगादसयोगः । 
स चाऽसौ समीरः ( वातः ), तत्सम्बुद्धौ हे घीरसमीर । तै = तव, चन्दनक्ष्माभतः= 
श्रीखण्डगिरेः, मलयपवंतादिति मावः । जननं = जन्म । ते, दाक्षिण्यं = दक्षिणदिग्म- 
वल्वस भौदार्य च, “'दक्षिणौो दक्षिणोदुभरुत-सरल~च्छन्दवतिषु । अवमे त्रिषु 
यज्ञादि विघिदाने दिशि स्त्रियाम ।'' इति मेदिनी । जगदुत्तरं = जगति ( लोके ) 
उत्तरम्‌ ( उत्कृष्टम्‌ ) । गोदावरीवारिसिः = गोदावर्याः ( गोदानद्याः ) वारिभिः 
( जलेः ) सह्‌, परिचयः = संस्तवः । तथाऽपि त्वम्‌, उदह्‌ामदावाऽग्निवत्‌ = उहामा 
( अल्युग्रः ) यो दावाऽग्निः ( दावानलः) तेन तुल्यम्‌ । मे = मम, प्रत्यङ्क=समस्त- 
न्य्खानि, द्हसि चेत्‌ = सन्तापयसि यदि, तदा मत्तः = मदयुक्तः, सलिनात्मकः = 
ङयामः, कुटिलाशयश्च । वनचरः = अरण्यचारी, भसम्यश्च । अयम्‌= एषः, कोकिलः 
पिकः, करि वक्ष्यते = कि माषिष्यते, पचमस्वरप्रसारेण सुतरां पौडयिष्यतीति भावः । 
उत्तमः पीडयति चेदघमः पीडयिष्यतीत्यत्र कि वक्तव्यमि्यर्थापत्तिगभेः समुच्चयः । 
ावंलविक्री डितं वृत्तम्‌ । 

विवरगो ति--अत्रं ति । अस्मिन्नुदाहरणे । दाहे=मलयसमी राह हाऽसं भवेऽपि 
विर हिस्वाहाहर्पे काये, चन्दनक्ष्मभरज्जन्मरूपे = मलयपवतोत्पत्ति्पे । हेत्वन्त- 
राणाम्‌ = अन्येषां दाहकारणानाम्‌ । उपादानं = ग्रहणम्‌ । अव्र = इह्‌, पूर्वाद्धे इति 
मावः । स्वेषां =घीरत्वादीनाम्‌ । सद्योगः=सतां ( रोमनानाम्‌ ) योगः (सम्बन्धः) । 
अश्ोमनानां = हैतूनामिति पुवेण सम्बन्धः । 


( मलय )से तुम्हारी उत्पत्तिहै, तुम्हारा दाक्षिण्य ( दक्षिण दि्चामें होना अथवां 
उदारता ) जगतुमे उत्कृष्ट है । तुम्हारा परिचय गोदावरी जलके साथटहै। हाय! 
ठेपै तुम भी त्यन्त उग्र दावाग्निके सपान प्रव्येक अङ्को जलाते हो तो यह मत्त 
ओर मलिनात्मक ( श्यामवणें भौर कुटिल आशयवाला ) जङ्कली कोकिल क्या 
ओलेगा ? 

भच्रेति । यहा वियोगीकी उक्तिमें दाहम चन्दनपर्गत ( मलय ) से उत्पत्ति 
ङ्प एक कारणक रहनेपर भी दाक्षिण्य आदि अन्य कारणोंका ग्रहण किया है । यहा दो 
चरणोमे सव हैतुओके शोमन ( सुन्दर ) होनेसे सद्‌-पोग है । परन्तु इसी प्यमें चतु्ं 
चरणमें मत्त आदि अशोमन पदार्थोका योग होनेस्े असद्योग है । 
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सदसयोगो यथा-- 
शशी दिवसधूखरो गङ्तियोवना कामिनी, 
सरो बिगतवारिज, मुखमनक्षरं स्वातेः । 
प्रसुधंनपरायणः, सततदुगतः सञ्जनो 
चपाङ्गनगतः खलो मनसि सप्र शल्यानि से ।॥' 
इह केचिदाहुः “शशिग्रश्रतीनां शोभनत्वं खलस्याशोभनत्वसपि 
 खदसद्योगःः इति ॥ अन्ये तु--“शशिम्रभृतीनां स्वतः. शोभनत्वं धूसरत्वादीनां 
एकत्र सदसद्योगे समुच्चयमुदाहरति- शशीति । मतुं हरेनी तिशतकस्थं 
पद्यमिदम्‌ । दिवसधूसरः = दिवसेन ( वासरेण हेतुना ) धूसरः =( धूस्र वणः ) शशी= 
चन्द्रः । गलितयौवना = गलितम्‌ ( अपगतम्‌ ) यौवनं ( तारुण्यम्‌ ) यस्याः सा, 
ताशी, कामिनी = स्त्री, विगतवारिजं = विगतानि ( अपगतानि) वारिजानि 


( कमलानि ) यस्मात्तु । ताहदं सरः = कासारः स्वाकृतेः = शोभना (मनोहरा ) 
। आक्रति: ( माकारः ५ यस्य, तस्य, सुन्दरजनस्य, भअनक्षरम्‌ = अक्षरोच्चारणरहितं, 


मख = वदनम्‌ । घनपरायणः = भर्थासक्तः, प्ररु: = स्वामी, राजा$ऽऽदिरिति मावः। 
सज्जनः = साधुजनः, सततदुग॑तः = निरन्तरदरिद्रः। एवं च खलः = पिशुनः, 
नरपाऽङ्गनगतः = राजचल्वरप्राप्तः। एतानि = पुवंकथितानि इमानि, सप्त = सक्त- 
संख्यकानि, मे = मम, मनसि = मानसे, स्थितानि, शल्यानि = अनौचित्यदशेनानि 
शल्य वदुदुःखदायकानीति भावः । पृथ्वी वृत्तम्‌ । 

अत्र मनोदुःखोत्पादनकायं प्रति दिवसघूसरदरिखूपे कारणे सत्यपि गलित” 
यौवनकामिनीत्वा दीनामन्येषां कारणानां समावेशात्समूच्चयाऽल्धुा रः । 

विवरणोति- इहेति । अस्मिन्नुदाहरणे, केचितु = केऽपि आचार्याः । शक्लि- 
प्रभृतीनां = शशि-कामिनी-सरः-स्वाकृति-प्रभ्ु-सज्जनानामु । सदसद्योगः = सदसतोः 
( उत्कृष्टाऽपक्ृष्टयोः ) योगः ( सम्बन्घः ) । 

मतान्तरं दशंयति- अन्ये त्विति । अन्ये तु= अपरे आचार्यास्तु । अलङ्कार- 
सर्वेस्वकारा रुय्यका इत्ति भावः। स्वतः=स्वमावतः। शोभनत्वं, घूसरत्वादीनां 


~ -______ 











सदसद्योग अर्थातु सत्‌ नौर मसत पदा्थक्रि योगम जसे शशीति । दिनके 
कारण धूसर चन्द्रमा, जिसका तारुण्य बीत गया है एसी कामिनी, कमलोंसे रहित 
तालाब, सुन्दर आकृतिवाले पुरुषका अक्षरशून्य अर्थात्‌ विद्यासे रदित गुह, भथै- 
( घन ममे धासक्त स्वामी, निरन्तर दरिद्र सज्जन, राजाके प्राङ्कणमें दजन पुरुष ये 
सात्त मेरे हूदयमें शल्य ( कीले ) है । 

इटैति । यहां कोई विद्वान्‌ कहते हैँ कि शशी भादि शोमन हैँ ओर खल 
अशोमन है इस कारणसे यह सदसद्योग है । 

अन्येत्विति । अन्य विद्वान्‌ कहते हँ कि शशी घादि स्वयम्‌ शोभन हँ 
धूसरत्व नादि अशोमन हैँ इस कारणस सदसदयोग हभा । 
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= ~ 
स्वशोयनत्वमिति सदसद्योगः ।' अत्र हि शशिग्रश्रतिषु धूसरत्वादेरत्यन्तमनुचित- 
त्वमिति विच्ित्तिविशेषस्येव चमत्कारविधायित्वम्‌ । मनसि सप्र शल्यानि मेः 
ति सप्तानामपि शल्यत्वेनोपसंहारश्च । शषाङ्गनगतः खछ' इति तु क्मभेदाद्‌ 
टष्टत्वमावहति, सर्वत्र षिशष्यस्येव शोभनत्वेन प्रकमादिति । 
इह च खले कपोतवत्सर्वषां कारणानां सादिव्येनावतारः। समाध्यल्ङ्कारे . 
स्वेककायं पत्ति खाधके समगरेऽप्यन्यस्य काकताखीयन्यायेनापतनमिति भेदः । 
अरुणे च तरुणि ! नयने, तव मछिनं च प्रियस्य मुखम्‌ । 
मुखमानतं च सखि ! ते, उ्वछितश्चास्यान्तरे स्मरज्वलनः ॥' 


इति भावः । घूसरत्वादीनाम्‌=आ दिपदेन गलितयौवनत्व-विगतवारिजत्वाऽनक्षरत्व- 
घनपरायणत्व-सततदुगेतत्त्वानामपि परासः । एतेषां त्वशोभनत्वमिति सदसदयोगः । 

जअलद्कारसवैस्वकारमतेन स्वमतं समथेयते-अन्र हीति । हि = यस्मात्‌ 
कारणात्‌ । घूसरत्वादेः = अच्रादिपदेन गलितयौवनत्वादिविश्चेषणघर्माणां ग्रहणम्‌, 
अनुचितत्वम्‌ = अयोग्यत्वमू । अतिशोभने शिकासिन्यादौी घूसरत्वगलितयौवनत्वा- 
दे धिज्ञेषणस्याऽत्यन्तमनुचितत्वमिति मावः॥ इति = एवं, विच्छित्तिविश्ेषस्यैव = 
लं विच्य विश्चेवस्यैव । उपसंहारः = परिसमाप्तिः । “नुपाऽङ्खनगतः खलः" इति तु 
क्रमभेदात्‌ = विशचैष्यरूपखलस्याऽसत्त्वात्‌ कमभेद द्धुरनप्रकमत्वमिति मावः । 

इहं चेति । इह च = कारणसमुच्चये च । साहित्येन =यौ गपद्येन; साघके = 
कारणे । काकतालीयन्यायेन = काक उडडीनः, तालफलं च पतित, तत्र लोका 
वदन्ति काकेन तालफलं पातितमित्ति। न्यायोऽयं काकतालीयः, तथा च कारणानां 
दं वाययौगपदचे तु समाधिरित्यनयोविवेकः। 

गुणयोः क्रिययोर्यौगपद्े समुच्चयमुदा हरति-अरुणं चेति । मानिनीं 
नायिकां प्रति सख्या उक्तिरियम्‌ । हे तरुणि = दहे युवति ! तव = मवत्याः, नयने = 
नेत्रे, धरुणे = रक्तवणे, संवृत्ते इति शेषः, तव प्रियस्य च, मुखं = वदनं, मलिनं = 
मलीमसं, वतेत इति शेषः । तथा च है सखि = है वयस्ये ! ते = तव, मुखं= वदनम्‌, 

अन्न हीति । यहां शशी आदिकोभे घूसरत्व आदि अत्यन्त अनुचित हैँ यही 
ध चित्य विद्येष चमत्कार करने वालादहै। मनमे सात शल्य (कील) है इस प्रकारसे 
्ातोको शल्यके रूपमे उपसंहार किया है । “न्रुपज्खनगतः खल" इसमे विलेष्यरूप 
खलके असत्‌ होनेसे कमभङ्ख होनेसे मग्न प्रक्रम दोष है । यहां ललिहानमें कबूतरोके 
दसान सब कारणोका एक ही वार अवतारहै। समाधि अलङ्कुारमे एक कायैमे कारण- 

समग्र होनेपर भी काकतालीयन्यायसे दूसरा ( कारण ) आ पड़ता है यह भेद है । 

अरण इतिं । हे तरुणि ! तुम्हारे नेत्र लाल है, तुम्हारे प्रियका मुख मलिन 

टे १९ क आर तुम्हरे प्रियके अन्तःकरणमें कामाऽग्नि प्रदीप्त हुभा है । 
+| 
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अच्राघेऽर्थेगुणयोर्योगपद्यम्‌ , द्वितीये क्रिययोः । 
उभयोयोगपद्य यथा -- 
कट्टुषं च तवाहितेषवकस्मास्सितपङ्केरुहसोदरश्र चज्ञः। 
पतितं च महीपतीन्द्र ! तेषां वपुषि प्रसफुटमापदां कटाक्षैः ॥ 
९,९५ धुनोति चासि तनुते च कीर्तिम्‌ ॥' 





आनतम्‌=अवनतम्‌, अस्य = त्वत्प्रियस्य, अन्तरे = अन्तःकरणे, चित्त इति भावः । 
स्मरज्वलनः = कामाऽग्निः, ज्वलितश्च = प्रदीक्ठश्च। अत्र चकारचतुष्क यौगपद्य- 
योतकम्‌ । उदुगीतिवृत्तम्‌ । 

विवृणोति--अत्रेति । असिमन्ुदाहरणे, आवेऽ्द=पवर्द्धि, गुणयोः=अरुणत्व- 
मलिनत्वरूपयोः, यौगपद्यम्‌ =एक कालत्वं, दहितीये =उत्तराद्धं च, क्रिययो :=आनमनञ्व- 
लनरूपयोः, यौगपद्यमिति पूर्वाऽनुवृत्तिः अत्र समुच्चयदटयमपि वंयधिकरण्ये । 

गुणक्रिययो्यौँ गपद्ये ससुच्चयमुदाहरति-कलुषभिति । कश्ित्कविः 
कचिद्राजानं प्रशंसति । हे महीपतीन्द्र = हे राजेन्द्र 1, सितपङ्कुरुहसोदरधि = सित- 
पङ्केरुहस्य ( उवेतकमलस्य ) सोदरा ( सहरी ) श्रीः ( शोमा ) यस्य तत्‌, ताह, 
तव = मवतः, चक्षुः = नेत्रम्‌, अहितेषु = शश्रुषु, घकस्मात्‌ = सहसा, कलुषमु = 
आविल, क्रोधेनेति शेषः । जातम्‌ । तेषाम्‌ = अहितानां, वपुषि = शरीरे, आपदां = 
विपत्तीनां, कटाक्षः = कुटिलदष्टिमिः, प्रस्फुटं = सुव्यक्तं, पतितं च = आपतितं च । 
मालमारिणी वृत्तम्‌ । | 


अत्र कलुषत्वं गुणः, पतनं च क्रिया, चकारेण तयोयांगपद्यात्समुचचयः 
स चाञत्राऽपि वेयधिकरण्य एव । 


क्रियायौगपद्ये एकाऽधिकरणे समुच्चयमुदाहरति-घुनोतीति । असौ = 
राजा, अ च = खड्गं च, धुनोति = कम्पयति, कीति च = यशश्च, तनुते = 
विस्तारयति । उपेन्द्रवचा वृत्तम्‌ । 


अत्राऽसिघवन-कौत्तितननरूपयोः क्रियोयौगपद्यात्समुच्चयः ! 








अचेति । यहां पूवरद्धिमे अरुगत्व ओौर मलिनत्व गुण एक ही समयमे हुए है, 
उत्तराद्धमे आनमन भौर ज्वलनये दो क्रियाएं एक ही वार हुई है । 

गुण भौर क्रिया दोनोका एक ही वार होनेका उदाहरण लैसे-कलुषमिति । 
हे राजेन्द्र 1 सफेद कमलके समान आपका नेव शत्रुभे अकस्मात्‌ कलुष होकर | 
पड़ गया उसी समय उन ( शत्रुभों )के शरीरम आपत्तियोके कटाक्ष पड्ने लगे । | 
यहां कलुषत्व गरुण है भौर कटाक्षपतन्‌ क्रिया है उनका एक ही वार हौनेसे समुच्चय | 
अलङ्कार है, वह यह भिन्न भिन्न आश्रयमेंहै। 


धुनोतीति । यह राजा खडगको कम्पित करता है, भौर यदका विस्तार 
करता है । 

















इत्यादावेकाधिकरणेऽप्येष दश्यते । ` 
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न चाच्र दीपकम्‌ , एते हि गुणक्रियायोगपदये समुच्चयग्रकारा नियमेन कायंका- 
रणकारनियमविपययरूपातिशयोक्तिमूखाः। दीपकस्य चातिशयोक्तिमूलत्वाभावः 


समाधिः सुकरे कायं देवाद्रस्त्वन्तरागमात्‌ ॥ ८५ ॥ 


यथा--भानमस्या निराकतुं पादयोमें पतिष्यतः 
उपकाराय दिष्ट्य दसुदीणं घनगर्जितम्‌ ॥' 


विवुणो ति- इत्यादौ, एकाऽधिकरणेऽपि = रणस्थलरूप एक स्मिघ्लाश्चयेऽपि, 
एषः = समुच्चयः, हर्यते = अवलोक्यते । 

समुच्चये दीपकस्य प्रक्ति निरस्यत्ति- नं चात्रंति। अत्र = धुनोति 
चाऽसिमित्यादौ, दीपकं न = दीपकाऽलङ्‌कारो नाऽस्ति । 

अत्र हेतुमुपन्यस्यति-एते हीति । हि=यस्मात्कारणात्‌, एते=पूरवोक्ताः,समुच्चय- 
प्रकाराः = समुच्चयभेदाः । नियमेन = अवश्यम्मावेन, कायंकारणेत्यादिः० = काये- 
कारणयोः यः कालनियमः ( समयक्रमः ), कारणस्य नियतधूवंचत्ित्वं कायेस्य च 
नियतपरवुत्तित्वं प्रागमावप्रत्ियो गित्वं वा, तस्य विपयैयरूपा ( केपरीत्यस्वरूपा ) 
या अतिश्चयोक्तिः सा मूलं येषां ते, ताहशाः । द्ितोदाहरणेषु सवत्र॑व गुणयोः 
क्रिययोर्वा कायंकारणमावसकवेऽपि यौगपदचोक्तिः--एतद्रं परीत्येन दीपकस्य = 
तच्नाम्नोऽलङ्कारस्य अतिशयोक्तिमुलत्वाऽमा वः, इति विवेकः । 


समाधिमलङ्कारं लक्षयति-्षमाधिरिति । दं वात्‌=माग्ययो गात्‌, वस्त्वन्त- 
रागमात्‌ = वस्त्वन्तरस्थ ( कारणान्तरस्य }) आगमात्‌ ( उपस्थितेः), काये, 
सुकरे = अनायाससंपाये सति, समाधिः = तन्नामाऽलङ्कारः ॥ ८५ ॥ 

समाचिमृदाहर ति- मानमिति । सखायं प्रति कस्य विद्धिलासिन उक्ति- 
रियम्‌ । अस्या = मस्प्रियायाः, मानं = प्रणयकोपं, निराकतु = दूरीकतु, पादयोः= 
प्रियायाश्चरणयोः, पतिष्यतः=तिपतिष्यतः, मे=मम, उपकाराय =उपकृत्ये, दिष्टया = 


माग्येन, इदम्‌ = एतत्‌, घनगजितं=मेघगजंनम्‌, उदीणंम्‌=उत्पच्चम्‌ । अनुष्टुब्वृत्तम्‌ । 


इत्यादि स्थलमें रणस्थलरूप एक आश्चयमें मी समुच्चय देखा जाता 
दै । यहां दीपक नहींहै। गुण भौर क्रियाके योगपद्य ( सहमाव )मे होनेवाले 
समुच्चयके भेदोमें अवश्य ही कायं गौर कारणके कालनियमकी विपरीतम्‌त अति- 
शयोक्ति रहती & । इसके विपरीत दीपकमें अतिशयोक्ति मूलमूत नहीं होती । 

खमाधिरिति । साग्ययोगसे दूसरे कारणकी उपस्थितिसे कायं सुकर होनेसे 
“समाधि” अलङ्कार होता है । जैसे- भानमिति । उस ( श्रिया )के मान (प्रणय- 
कोप )को हटानेके लिए परो पडनेके लिये ये उद्यत था, इतनेमें मेरे उपकारक 
लिए माग्यसे मेघका गजंन प्रकट हुभा । 














अस - 


{८६ । साहित्यदपंणे 


न -- व वक  स््ल्दज्््--त सिय 
7  प्रत्यनीकमश्क्तेन प्रतीकारे सिपोयदि | 
[ #१ ष्टे, = ए 
तदीयस्य तिरस्कारस्तस्यवात्फषसाधकः ।॥ ८६ ॥ 


तस्यैवेति रिपोरेव । यथा सम-- 
“मध्येन तनुमध्या मे मध्यं जितवतीत्ययम्‌ | 
इभकुम्भो भिनत्त्यस्याः कुचकुम्भनिभो हरिः ।' 


अत्र पादपतनेन दुष्करस्य प्रियाया मानभङ्खरूपकायंस्य दवयोगाद्‌ घनः 
गज्ञितेन सुकरत्वात्समाधिरलद्कारः । . 
प्रत्यनीकमलङ्कारं लक्षयत्ि--प्रत्घनीकसिति । रिपोः = रा्ोः, प्रतिकारे= 
प्रत्यपकारे, अशक्तेन = असम्थन, तदीयस्य~=रिपुसम्बन्विनः पडाथेस्य, तिरस्कारः 
परिमवः, तस्य एव = रिपोः एव, उत्कषंसांवकः = प्रक्षसंपादकः, यदि = चेत्‌, 
तहि प्रत्यनीक = तच्चामाऽलद्धुारः।। ८६॥ 
प्रत्यनीकं स्वकौयपदेनेवोदाहरति- समध्थेनेति । तनुमध्या = कृखाऽवलग्ना, 
नायिका, मध्येन = भ्वलग्नेन, मे = मम, हरेः, मध्यम्‌ = अवलग्न, जितवती 
पराजितवती, कृदताधिक्यादिति भावः । इति = अस्मात्कारणात्‌, अयं हरिः 
| विहः, ““सिहो मृगेदद्धः पच्वास्यो हयंक्षः केसरी हरि{।"' इत्यमरः । अस्याः 
| नायिकायाः, कुचकूम्मनिभौ = स्तनकलक्चषसहशौ, इभमकुम्मौ = हस्तिमनस्तकमांस- 
| पिण्डौ, मिनत्ति = विदारयति, नखरग्रहारेणेति चेषः । अनुष्टुब्वृत्तम । 
अत्र स्वाऽवलग्नेन सिंहस्य मध्यविजयित्वाच्नायिका सिंहस्य रिपुः । तस्याः 
प्रतीकारेऽसम्थन सहेन नायिकामध्यसाहदयाद्‌ गजकुम्मौ नायिक्तापक्षस्थमत्या 
भिन्नो, तच्च भेदनं नाविकाकुचकुम्मोत्कषंसाघनमिति प्रत्यनीकाऽलङ्कारः । 


यहां परमे पड्नेसे दुष्कर प्रियाके मानमङ्खखूप कारके देवयोगसे मेघके 
गजंनसे सुकर होनेसे "समाधि" अलङ्कार हआ है । 

प्रत्यनोकमिति । शत्ुके प्रत्यपकार ( बदला मे असमर्थं जनसे 
शत्र सम्बन्धी किसी पदा्थंका तिरस्कार शत्रके दी उत्क्षका साधक हो तो 
«“प्रत्यनीक'' अलङ्कार होता हे। जसे ग्रन्थकारका--मध्येनेति ॥ पत्तली कमरवाली 
( सुन्दरी )ने अपनी कमरसे मेरी कमर जीत ली है, एसा विचार कर यह्‌ सिह 
(चैर ) सुन्दरौके स्तनकलशोके समान हाथीके मस्तकस्थित मांसपिण्डोको विदीणं 
करता है । यहां भपनी कमरसे सिहकी कमरको जीतने सुन्दरी सिह शत्रु & । 
उसके प्रत्यपकार ( वदला लेने )मे असम्थं॑स्िहने सु्दरीकी कमरके सादृस्यसे 
हाथीके मस्तकपिष्डोकी सृन्दरीके पक्षमे स्थित समञ्चकर जो विदीणं किया, वह्‌ 
विदारण सुन्दरीके स्तनकल्ोका ही उकत्कर्षका साधक है अतः “श्रव्यनीक 
अलद्कारदहै। ` | 








पक 


| नि भिदि, ` । मा व ५ 
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प्रसिद्धस्योपमानस्योपमेयत्वप्रकल्यनम्‌ | 
निष्फठत्वाभिधानं वा प्रतीपमिति कथ्यते ॥ ८७ ॥ 
कसेण यथा-- 
'यत्त्वन्नेत्रसमानकान्ति सिट मग्न तदिन्दीवरम्‌ ।' इत्यादि । 


"तद्वक्त्रं यदि, अुद्रिता शशिकथा, हा ! हेम ! सा चेदुद्यतिः, 
तच्चल्लुयंदि, हारितं कुबल्येस्तच्चेस्स्ित, का सुधा ?। 


प्रतीपमलङ्कारं लक्षयति--श्रसिद्धस्येति। परसिढस्य = प्रख्यातस्य, 
उपमानस्य = साह्य प्रतियोगिनः, उपमेयत्वप्रकल्पनम्‌-उपमेयत्वस्य ( साहश्यानु- 
यो गित्वस्य ) प्रकल्पनम्‌, वा = थवा, निष्फलत्वामिघान = निष्फलत्वस्य 
( वै फल्यस्य ) असिघानं ( कथनम्‌ }), “शप्रतीपम्‌'* =प्रतीपालद्कारः, इति कथ्यते = 
उच्यते, एतेन प्रतीपस्य प्रकारद्यं प्रतिपाघ्यते । ८७ ॥ 

उपमानस्योपमेयत्वप्रकल्पने प्रतीपभुदाहरति-यत्वदिति ¦! ““यत्त्वच्चेन- 
समानकान्ति सलिले मग्न तदिन्दीवरम्‌'” इत्यादि (२०४ पु०) । पद्यमिदं व्याख्यात- 
पूर्व॑म्‌ । अचर यथाक्रमं नेव्र-मुल-गमनौपमानत्वेन प्रसिद्धानामिन्दीवर-्चशि-राजहंस- 
गतीनामु पमेयत्वप्रकल्पनात्प्रतीपाऽलडूकारः । स च मालाङूपः । पव वाक्याथेहेतुक- 
काव्यलिङ्खालङ्कारेऽप्युदाहृतं पद्यमिदम्‌ । ं 

उपमानस्य निष्फलत्वाऽभिघाने प्रतीपमदाहरति-तहक्ष््रसिति । विदलाल- 
ज ङ्जिकास्थं पद्यमिदम्‌ । कश्चिच्नायकः स्वश्ियाया अङ्कप्रत्यद्खं वणेयति । तद्वतं = 
तव्याः ( कुबलयमालाऽभिघानाया नायिकायाः ) वक्त्रं ( मुखम्‌ ) यदि = चेत्‌ । 
दादिकथा = चन्द्रसौन्दयप्ररसा, मुद्विता = सङ्कुचिता सा = कूुवलयसाला- 
वम्बन्धिनी, यतिः = शगीरकान्तिः, अस्ति, चेत्‌ = यदि । तदहि, हेम = सुवर्णं, हा = 


ठेम्नः शोच्यत इति भावः । तच्चशचुः= तस्याः ( कुवलयमालायाः ) च्चुः ( नयनम्‌), 


| प्रसिद्धस्येति । प्रख्यात उपमानको उपमेय बनानेको अथवा उसंकी 
निष्फलता कहनेकौ “ प्रतीप अलङ्कार कहते हैँ । 
मसे जैसे--““यत््वन्नेत्र °" त्यादि । इस पद्मे उपमान माने गये तेच, 
मूख भौर गमनको क्रमसे इन्दीवर, शशौ भोर राजहं सगमनके उपमेय कहनेसे 
“प्रतीपः अलङ्कार हुभा है । वह मी मालारूप है । पहले वाक्यायेहेतुक काव्यलिङ्ख 
जलङकारका मी इसे उदाहरण वतलाया गया हे । तहक्जमिति । 
" उस ( कुवलयमाला )का मुख हौ तो चन््रमाके सौन्दयकी प्रशणसा सङ्कूवित 


हो गई । वह ( उलकी ) कान्तिहो तो सुवणं शोचनीय हे । बह नेतरहों तो नील 


कमल पराजित हो गये । वह स्मित ( मुसकान) हौ तो अभरत क्यां है! वे भौह 


। 
।॥। 
| 








१०२२. साहितव्यद्पंणे 


धिक्कन्द्पधनुध्र्‌ बौ यदि चते, किंवा बहु वरमह 
यत्सत्यं पुनरुक्तवस्तुविमुखः संक्रमो वेधसः ।॥ 


अत्र वक्त्रादिभिरेव चन्द्रादीनां शोभातिवह नात्तषां निर्फट्त्वम्‌ । 
उक्त्वा चात्यन्तद्घत्कषमसव्युल्करष्टस्य वस्तुनः । 
कलितेऽप्युपमानस्वे प्रतीपं केचिदूचिरे ॥ ८८ ॥ 





यदि=चेत्‌ । तदा कूबलयं:=नीलकमलः, हारितं = पराजितम्‌ । तत्‌ = कूवलयमाला- 
सम्बन्धि, स्मितं = मन्दहास्यं, ("ईषद्विकासिनयनं स्मितं स्यात्स्पन्दिताऽघरम्‌'* इत्युक्त" 
लक्षणलक्षितमिति भावः। तहि सुघा = अमृतं, का = निषृष्टेति भावः। ते = 
भसक्दह्टपुवं, कुबलयमालासम्बन्िन्यौ, घर वौ = नयनलोमनी, स्तः, यदि, कन्दपे- 
वनुः = कामकामुक, धिक्‌ = कन्दपंघनुषो निन्देति मावः। वा = अथवा, बहु = 
अधिकं, कि, ब्र.महे = वदामः। यतु वेधसः = ब्रह्मदेवस्य, सगेक्रमः = सृष्टिक्रमः, 
पुनरुक्तवस्तुविमुखःनपुनरुक्तवस्तुनः ( सहदपदाथेरचनायाः ) विमुखः ( पराङ्मुखः ) 
अस्ति, तत्‌, सत्यं = तथ्यम्‌ । ब्रह्मदेवः समानस्वरूपं पदाथंद्रयं न रचयतीति, 
लोकोक्तिः सत्येवेति मावः। अत्र शद्यादिम्यः कुवलयमाला वक्त्रादीनां प्रकृष्टु- 
तरत्वेनंकप्रकारत्वाऽमावादिति मावः। शाद्लविक्रीडितं वृत्तम्‌ । 

विव्रुणोति- अत्र ति ॥ अस्मिन्नुदाहरणे । रोमाऽतिवहनात्‌ = शोभायाः 
( सौन्दयेस्य ), अतिवहनात्‌ ( अतिक्रम्य धारणात्‌ ), तेषां = चन्द्रादीनां, 
निष्फलत्वं, सुचितमिति शेषः । 


मतान्तरेण प्रतीपं लक्षयति-उक्त्वेति । अव्युल्कृष्टस्य = अघिकोत्तमस्य, 
वस्तुनः = पदाथेस्य, अत्यन्तं = साऽति शयम्‌, उत्कषं = प्रकषंम्‌, उक्त्वा=अभमिधाय, 
उपमानत्वे, कल्पिते = स्थापितेऽपि, केचित्‌ = कतिपय आलङ्कारिकाः, प्रतीपं = 


प्रतीपाऽलङ्कारम्‌, ऊचिरे = जगदुः । अपिपदेन पूर्वोक्तप्रकारयोः समुच्चयः । ८८ ॥। 


हों तो कामदेवके धनुको धिक्कार है । बहुत क्या कहं ? ब्रह्माजीका सृषटिक्रिम सहर 
पदाथंकी रचनासे पराङ्मुख है, यह सत्य है । 

। यहां मुख भादि पदाथेकि ही चन्द्र आदि पदार्थोकी शोमाको 
धारण करनेसे उन ( चन्द्र आदि ) पदार्थोकी निष्फलता कही है । 

उकषवेति । अत्यन्त उत्कृष्ट वस्तुक अत्यन्त उत्कषंक वणेन कर उपमान 
वननेको मी कोर विद्वानु “प्रतीप मलङ्कार कहते दै । ` 
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यथा-- ॑ 
अहमेव गुरूः सुदारुणानामिति दालाह ! तात ! सा स्म ॒ट्प्यः। 
नतु सन्ति मवादृशानि भूयो अुवनेऽस्मिन्‌ वचनानि दुजनानाम्‌ । 
अच्र प्रथमपादेनोत्कषौतिशय उक्तः । तदनुक्तौ तु नायमल््कारः । 
यथा -- 
(्रह्मेव ाद्यणो बदिः इत्यादि । 
मीलितं वस्तुनो गुक्िः केनचित्तर्यलक्ष्मणा । 


प्रतीपान्तरमुदाहरति- अहमेवेति । दुजेन पीडितस्य कस्यचिदुक्तिरियम्‌ । 
हे हालाहल न्ह हालाहलत्रिष ! तात = वत्स, अहम्‌ एव, सुदारुणानाम्‌ = अतिराय- 
मयद्कुराणां पदार्थानां, गुरः = प्रधानम्‌, इति = एवम्‌, मास्म प्यः =नो 
द पंयुक्तो मव । अध हेतुं प्रदशंयति-ननु = हे हालाहल !, भस्मन्‌ = एतस्मिक्‌, 
वने = लोके, मवाहशानि = मवत्सहशानि, सुदारुणाचीति भावः । दुजेनानां = 
दृष्टजनानां, वचनानि = वचांसि, भुयः = प्रञ्रं यथा तथा, सन्ति = वतन्ते । अत- 
स्तव “अहमेव सुदार्णानां गुरु'"रिति तव कथनं न संगच्छत इति भावः, 
मालभारिणी वृत्तम्‌ । 
विवृणोति अन्रेति । अस्मिन्पदे हालाहलस्योत्करषाऽतिशय उक्तः । तथा 
च ““सुदारुणानां गुरु"" रिति कथनेनाऽत्यन्तमुत्कषमुक्त्वा ˆ मवादशानि दुजेनानां 
चनानि" इत्यनेनोपमानत्वस्य कल्पनास्प्रतीपाऽल्कारत्वम्‌ । तदनुक्तौ तु-उत्कर्षाऽ- 
तिश्याऽनुक्तौ तु, न अयमलङ्कारः = प्रतीपाऽलङ्कारः। अलद्ाराऽमावस्थलं 
दिशति ब्रह्य देति \ अत्रोपमानस्य ब्रह्मण उत्कर्षाऽतिशयस्याञ्ुव्तेनं प्रतीपा- 
ड्ारत्वम्‌ । 
४ लक्षयति-- सौलितसिति 1 तुल्यलक््मणा=समानलक्षणेन, सह्ेनेति 
वः । केनवित्‌ = वस्तुना, वस्तुनः = पदार्थस्य, गुतः = आच्छादनं, ““मीलितं'*- 
मीलितं नामाऽलङ्कारः । 
जसे-- अहमेवेति । हे वत्स | हलाहल प अहमेवेति । हे वसप ! हदल ! " मगड्कर पदाथा भयङ्कर पदार्थोमिं ष 
ह” कहकर दपं ( घमण्ड) मत करो । इस संसारम तुम्हारे सहश मयङ्कर वस्त 
बहुतसे दजंनोके वचन हं । ५ 
अच्रेति । यहां प्रथमचरणसे अतिशय उत्कप कहा गया है । उत्कषे न क्‌ हने- 
पर यह अलङ्कार नहीं हौता है, जसे कि बरह्मव ब्राह्मणो वदति" | 
ब्राह्मण ब्रह्माके समान बोलता है, यहां अलङ्कार नहीं हे । 
मीलितमिति । समान लक्षणवाले किसी वस्तुसे किसी वसतक्े छिपतेको 
““मीलित'' अलङ्कार कहते है । | 
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अत्र समानलक्षणं वस्तु कचित्सहजं कचिदागन्तुकम्‌ । 
कमेण यथा-- 
लक्ष्मीवक्षोजकस्तूरीलक्ष्म वक्षःस्थले हरेः । 
ग्रस्तं नारक्षि भारत्या भासा नीलोत्पखाभया ॥॥' 
अच्र भगवतः श्यामा कान्तिः सहजा । | 
सदेव शोणोपल्कुण्डकस्य यस्यां मयूखेररुणीक्रतानि । 
कोपोपर क्तान्यपि कामिनीनां सुखानि शङ्का बिदघुनं यूनाम्‌ 


विवरणोत्ि-अच्रं ति । अस्मिन्नलङ्कारे, समानलक्षणं = वुल्यलक्ष्म, वस्तु = 
पदाथेः, क्वचित्‌ = कुत्रचित्‌, सहजं = स्वाभाविक, क्वचित्‌, आगन्तुकम्‌ = अतदीयं, 
कूतश्चिदागतमिति मावः। एतेन मीलितस्य द्रौ भेदौ प्रतिपाद्येते । 
आद्यं मीलितमुदाहरति- लक्ष्मीति । हरेः = नारायणस्य, वक्षःस्थले, उरः- 
स्थले, लक्ष्मीत्यादिः० = लक्ष्म्याः ( इन्विरायाः ) वक्षोजयोः ( पयोधरयोः ) यत्‌ 
कस्तु रीलक्ष्म ८ मृगमदलाञ्छनम्‌ ), तत॒ नीलोत्पलामया = नीलकमलसमवणेया, 
सात्सा = देहकान्त्या, हरेरिति शेषः । प्रस्तं = तिरोहितम्‌, आच्छादितम्‌, अतो 
मारत्या = लक्ष्मीसपल््या सरस्वत्या, न अलक्लि = नो हृषटुम्‌ । तत्कस्तुरीलक्ष्म न 
लक्षितमिति मावः । अतो भारत्या मानो न कृत इति शेषः । 
| विबणोति--अत्रति । भगवतः = हरेः, अत्र हरेः सहजया देहप्रभया ग्रस्त- 
त्वात्‌ कस्तूरीलक्ष्म भारत्या न लक्षितमिति मीलितालङ्कारः। अत्र मगवतः 
रयामा कान्तिः सहजा । | 
दवितीयं मीलितमुदाहरति-- सदेवेति । यस्थां = पुरि, रोणोपलक्रुण्डलस्य = 
अरुणमणिरचितकर्णभरुषणस्य, मयूखः = किरणैः, सदव = सववंदेव, अरुणीकृतानि = 
रक्तवर्णीक़ृतानि, कामिनीनां = रमणीनां, मुखानि = वदनानि, कोपोपरक्तानि = 
कोपेन ( प्रणयक्रोधेत ) उपरक्तानि ( रक्तवर्णानि ), भपि यूनां=तरुणानां, शङ्कां 
कोपसन्देह्‌, न विदधुः = न चक्र: । 





अन्नेति । समान लक्षण वस्तु कहीं स्वाभाविकं हौती है भौर कहीं भागन्तुक 
अर्थात्‌ बाहरये आई हू । क्रमसे सँसे- लध्ष्ीत्यादि । नारायणके वक्षःस्थलमें 
स्थित लक्ष्मीके पयोधरोके कस्तुरीका चिह्न, नीलकमलके समान नारायणकौ शरीर- 
कान्तिसे तिरोहित इभा भतः सरस्वतीने नहीं जाना । 


अत्रेति । यहां मगवानूकी द्याम कान्ति स्वामाविक है, उसमे तुल्यवणं 
कस्तूरीका चिह्न चपि गया है । 


सदेवेति । जिस पुरीम माणिक्य रल्नसे निर्मित करुण्डलकी किरणोसे दंव 


लाल होनेवलि सुन्दरियोके मुख ॒क्रोघसे लाल होनेपर भी वे जवान पुर्षोकी शङ्खा 
ठत्पश्च नहीं करते थे। | 














क) । चः . ष ४. ८ । 
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अच्र माणिक्यङ्कुण्डटस्यारुणिमा मुखे आगन्तुक्‌ः । 
सामान्यं प्रकृतस्यान्यतादात्म्यं सद्शगणेः ॥ ८९ ॥ 
यथा- (मह्िकाचितधम्मिह्धाश्चारुचन्दनचचिताः 
अविभाव्याः सुखं यान्ति चन्दरिकास्वभिसारिकाः ॥' 
मीछिते उल्छृष्टगुणेन निङ्ष्टगुणस्य तिरोधानम्‌ , इहं तूभयोस्तुल्यगुणतया 


अदाप्रहः । 


विब्रणोत्ि-- अत्र ति । अस्मिन्पद्ये माणिक्यकरुण्डलस्य = शोगोपलकर्णा- 
भषणस्य, अरुणिमा = लौहित्यम्‌ । मुखे आगन्तुकः । 

सामान्यमलङ्कारं लक्षयति--सखामान्धमिति । षहः = समानः गुणैः, 
प्रकृतस्य = प्रस्तुतस्य, अन्यतादात्म्यम्‌ = इतरभेदाऽ्ग्रहः, सामान्य = तच्चामाऽ- 
लङ्कारः ।। ८& ॥ | 

सामान्यमुदाहरति-मल्लिकाऽऽचितधम्सिल्ला इति । मरिलकेत्यादिः = 
मल्लिकासिः ( भ्रुपदीषुष्पः ) आचिताः ( व्याप्ताः ) वम्मिल्लाः ( संयतकचाः ) 
यासां ताः । “तृणशून्यं तु मटिलिका। भरुपदी शीतमीरुदच' इति ““घम्मिल्लः 
संयताः कचा” इत्यप्यमरः । पुनः चारुचन्दनचविताः = चासुचन्दनैः ( मनोहर- 
मलयजपङ्कंः ) चचिताः ( विहिताऽङ्गलेपाः ) अत॒ एव भविभाव्याः = विमाव- 
यितुम शक्याः, चन्द्रिका सहश वणेत्वादिति मावः । तादयः अभिसारिका: = कान्त- 
समागमाऽर्थं सङ्केतस्थानं गच्छन्त्यो नायिकाः, चश्छिकासु = ज्योत्स्नासु, सुखं = 
सानन्दं, निःशङ्कमिति सावः । यान्ति = प्राप्नुवन्ति, सड्केतस्यानमित्ति शेषः । 
अनुष्टुव्चृत्तम्‌ । अत्र प्रकृताया नायिकायाः सहरैः शुक्लगुणः, अप्रकतायाः = चन्द्रि 
कयास्तादाल्म्यात्‌ = भेदाग्रहात्‌ सामान्यमलङ्कारः। ` 4 

मीलिताद्धेदं प्रतिपादयति सौलित इति । तिरोघानम्‌ = माच्छादनम । 
इह तु = अस्मिन्स मान्याऽलङ्कारे तु । भेदाग्रहः = भिच्चताया अग्रहणम्‌ । # 


अ्रेति । यहा माणिक्यकुण्डलोकी लालिमा मलम आगन्तुक है । 


सामान्यमिति । समान गुणोत प्रस्तुत पदाधका अन्य वस्तुसे भेदका ज्ञान ५ 
होनेसे ८ "सामास्य" अलङ्कार होता है } 1८६ ।। नपे-सल्लिक्षेत्याहि | मल्लिकापुष्पोसे । 


ज्यास चूडो युक्त, सुन्दर चन्दनके लेषसे अलङ्छृत अ, भपारिकाए ( पद्ध स्थलमे 


जानेवाली नाथिकाएटं ) चादनीमें नहीं पहिचानी जाती हह सुखपूवंक चलती है । 
यहाँ प्रकृत अमिसारिकाका सहश शुक्ल गुणोंसे अप्रकृत चन्द्िकाके तादात्म्य 


होनेसे सामान्य अलङ्कार है। 


सीलित इति १ मीलित अलङ्का रमे उककृषट एणवाली वस्तुसे निष्ट गुणवाली 
वस्तुका आच्छादन होता है, यहां ( सामान्यमे ) दोनो वस्तुभओका समानं ण होनेसे 


दका अग्रहण अर्थात्‌ तादात्म्य होता है। 

















१०२६ साहित्यदपंणो ` 





तद्गुणः स्वगुणत्यागादत्युत्कृष्टगुणग्रहः । 
यथा-- । 
"जगाद बदनच्छद्यपद्यपयन्तपातिनः। 


नयन्‌ मधुखिहः श्वेत्यसुदगरदशनां शुभिः ।॥ 
मिते प्रद्कतस्य वस्तुनो वस्त्वन्तरेणाच्छादनम्‌ , इह तु बस्त्वन्तरगुणना- 
रान्तता प्रतीयत इति भेद्‌ः। 
तद्रूपानचहारस्तु दैत सत्यप्यतद्गुणः ॥ ९० ॥ 


तद्गुणमलङ्कारं लक्षयति-तद्युणं इति । स्वगुणत्यागात्‌-जात्मगुणहानात्‌, 
अत्युक्क्ृष्टगुणग्रहः = अत्युत्कषेयूक्तस्य गुणस्य ग्रहणं, “तद्गुणः '=तन्नामाऽलङ्कारः । 
तद्गुणमुदाह रत्ि-- जगादेति । शिशगुपालवघस्य॒द्वितीयसर्स्थं प्यम्‌ । 
उदग्रदडानांऽशुमिः = उदग्राः ( उन्नताः ) ये दशनाः ( दन्ताः) तेषाम्‌ अंशुभिः 
( शुक्लकिरणेः ), वदनेत्यादिः °= वदनम्‌ ( मुखम्‌ ) एव छद्य ( कपटम्‌ ) तस्य तत्‌ 
तादृशं यतु पदं ( कमलम्‌ ) तस्य पयन्तपातिनः (प्रान्तसच्वारिणः), तान्‌, ताह्शान्‌, 
मधुलिहः = भ्रमरान्‌ । इवत्यं = घावल्य, नयन्‌ = प्रापयन्‌ सन्‌, ““राम'' इतति पदं 
चतुद शदलोकादनुवतंनीयं, रामः = बलदेव, जगाद = उवाच । अनुष्टु्ृत्तम्‌ २-२१ 
„ अव्र मधुलिड्मिः-ध्रमरः = स्वगुणं, = कृष्णगुणं, परित्यज्य अत्यु्छष्- 
दवत्यगुणग्रहणात्तदगुणाऽलङ्कारः । 
मीलिताद्‌ भेद प्रदशंयति- मीलित इति । मीलिते=अल_्कारे, प्रकृतस्य = 
प्रस्तुतस्य, वस्तुनः = पदाथंस्य, वस्त्वन्तरेण = पदार्थान्तरेण । आच्छादनं = 


तिरोघानम्‌, इह्‌ तु = तद्गुणे तु, वस्त्वन्तरगुणेन = पदार्थान्तरगुणेन, विजातीयेनेति 
मावः । आाक्रान्तता = अभिश्रूतता। 


अतद्गुण लक्षयति- तद्रू पाऽननुहार इति ॥ हेतौ = ग्रहणकारणे, सति 
भपि = विद्यमान अपि, तद्र पाऽननुहारः = तद्र.पस्य ( परगुणस्य ) अननुहारः = 
( अग्रहणमू ), तु, अतदुगणः, तन्नामाऽलङ्कुारः ।। ९० ॥ 





तद्गुण इति । अपने गुणोका व्यागकर अत्यन्त उत्कृष्ट गणोके ग्रहण करनेसे 


“तद्गुण अलङ्कार होता है । 


जगादेति । जंसे- मुखकमलके समीप उडनेवाले मौँरोंको अपने उन्नत 


दन्तोकी किरणोंसे सफेद करते हृए बलरामजी बोले । यहां मौँरौके अपने कृष्ण 
गुणको छोडकर भत्यु्कृष्ट दवेत गणका ग्रहण करनेसे तद्गुण अलङ्कार है । 

मीलित इति । मीलितमं प्रकृत वस्तुका दूसरी वस्तुते भाच्छादन होता दहै 
यहा दूसरी वस्तुक गुणस प्रकृत वस्तु अभिभूत हो जाती है -यह भेद है । 

तवर पाननुहार इति । कारण के होनेपर मी दूसरी वस्तुक गुणका ग्रहण क 
करनेसे “अतदुगुण" अलङ्कार होता है । . ्‌ 
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ह यथा- 
- ८हृन्त ! सान्द्रेण रागेण अरतेऽपि हृदये मम । 
गुणमोर ! निषेण्णोऽपि कथं नाम न रज्यसि ? ॥' 
यथा वा- | 
“गाङ्गमम्बु सितमम्बु यासनं कञ्जखभमुभयत्र मज्जतः 
राजहस ! तब सेव शुभ्रता चीयते न चन चाप्रचीयते।।' 








अतद्गुणमुदाहरति--हुन्तेति । अननुरक्तं नायकं प्रति अनुरक्तायाः कस्या- 
श्चिन्नायिकाया उक्तिरियम्‌ । हन्त इति वेदद्योतकमव्ययम्‌ | हे गणगौर = गुणः 
( दयादाक्षिण्यादिभिः ) गौर ( हे शृध्रवणं ) !, सान््रण = गाढेन, रागेण = अनु- 
रागरूपलौ हित्येन, भतेऽपि = परिपूरणेऽपि, सम, हृदये = चित्ते, निषण्णोऽपि = 
स्थितोऽपि, कथं नाम = किमर्थ, न अनुरज्यसे = न अनुरक्तो मवि, नो लोहितवर्ण 
यवरसि ? अचुष्टुञ्चुत्तम्‌ । 
अघ्र रागपूणंहूदये स्थितिख्पे हेतौ सत्यपि तद्वागाऽग्रहणादतदुगुणाऽलङ्कारः ॥ 
प्राकरणिकेनाऽप्राकरणिकगुणाऽग्रहणेऽतदुगुणमुदाह रति-गाङ्मिति । ताप- 
सकुख्यां विलासिसवने च भिक्षाटनं कुर्वन्तं कंचिदुमिक्षु प्रति कस्यचिदुक्तिरियम्‌ } 
। हे राजहंस = हि मराल। गाङ्गं = गङ्धासम्बन्धि, अम्बु = जलं, भितं = शुक्ल- 
वर्णम्‌, यामुनं = यमुनासम्बन्धि, अम्बु, कज्जलाभं = कञ्जलकान्ति, कृष्णवणेमितिः 
भावः । उभयत्र = शुश्रव णं गद्धाजले, कष्णवणं यमुनाजले च उमयोरपि जलयोः -# 
मज्जतः=अवगाहुनं कुवंतः, तव सैव = पूवे स्थितव शुभ्रता = शुक्लता, न चीयते = 
गङ्गाजलमज्जनान्च वदधते, न च अपचीयते = यसुनाजलमज्जनान्न च हासमेति ॥' 
चित्रमिदमिति मावः । अत्र मज्जनरूपे हेतौ सत्यपि, गङ्खाजलशुक्लताया यमुना 
जलकरष्णतायाश्चाऽग्रहणाद तदुगुणोऽलङ्का रः । 
ऋ 
जसे- हन्तेति । हाय ! हे गुणोसे शुवलवण॑ वाले ! गाढ प्रणयसे परिपूणं मेरे. 
हृदयम स्थित होकर मी क्यों अनुरक्तं नहीं होते हो ! 
। यहा रागपुणं हृदयमें स्थितिरूप हेतु हीनेपर मी उसके रागका ग्रहण नः 
+ होनेसे अतद्गुण मलङ्कारदै। इसरा उदाहर जसे- गाङ्कसिति । गङ्खाजीका 
जल सफेद है ओर यसुनाजीका जल काला है । हे राजहंस ! इन दोनोमे इबनेपर मी 
तुम्हारी वही शुक्लताहैजोत बढती है न तो घटती हे । 
इसमे मज्जनरूप कारणके होनेपर मी गङ्खाको शुक्लता भौर यमुनाकीः 


कृष्णताका ग्रहण न होनेसे भतदुगुण मल्क"? है । 


॥ ५॥ 

















१०२८ साहित्यदपंणे 


ूर्वत्रातिरक्तहदयसंपकोत्‌ धाप्रवद्पि गुणगोरशब्दवाच्यस्य नायकस्य रक्तत्वं 


न निष्पन्नम्‌, उत्तरत्राप्रस्तुतप्रशंसायां विद्यमानायामपि गङ्गायमरुनापेक्षया 
प्रक्रतस्य हं खस्य गङ्गायमुनयोः संपर्वऽपि न तद्रपता । अत्र च गुणाग्रहणरूप- 
विच्दित्तिविशेषाश्रयाद्विरोषोक्तेसंदः, बणौन्तरोत्पत्यभावाच षिषमात्‌। 
संरुकषितस्तु सृक्ष्मोऽथं आकारेणेद्गितेन बा । 
कयापि सुच्यते भङ्गा यत्र सृक्ष्मं तदुच्यते ॥ ९१ ॥ 
सुक्ष्मः स्थूरमतिभिरसंकक््यः | 


८ € नि ~ 
उदाहरणदटये क्रमात्तत्तल्लक्षणं संगमयति--पुवत्रेति ! पूवंस्मिन्नुदाहरणे 


““ह॒न्त सान्द्रं णे" त्यादौ । न निष्पन्चभरु=न सम्पन्नम्‌, उत्तरत्र=परवतिति ˆ "गाङ्खमस्बु'" 
इत्यादौ । प्रकृतस्यनप्राकरणिकस्य ! न तद्व पता=न स्वेतरूपता न कृष्णरूपता वा । 

विच्ेषोक्ति व्यावतंयति- अनति । अस्मिच्चतद्गुणे, गणाऽग्रहणेत्यादिः° = 
-गुणाऽग्रहणख्पो यो विच्छित्तिविशेषः (वेचित्यविश्येषः) तस्याश्रयात्‌ (अवलम्बनात्‌ )., 
विषमं ग्यावत्तंयति--वर्णान्तरेत्यादिः० = व्णन्तिरस्य ( रक्तविपरीतगुणान्तरस्य ) 
उत्पत्यभावाच्च, विषमातु = तदाख्यालङ्कारात्‌, भेदः >= विषमाऽलङ्कारे कारण- 
-विरोधिगुणान्तरोत्पत्तिरिति भेद इति मावः । | 

सक्ष्ममलङ्कार लक्षयति -संलक्षित इति । यत्र, आकारेण = वित्रा्याङृत्या, 
-इद्कखितेन = अद्खक्रियया, संलक्षितः = सम्यगवगतः, सूक्ष्मः = तीक्ष्णबुदधिवेद्यः, 

थैः = विषयः, कयाऽपि, भद्धचा = विदग्चेष्टया, सूच्यते = ज्ञाप्यते, तत्‌ सूक्ष्म 

तन्नामकोऽलद्ा रः, उच्यते ।॥ ९१ ॥ 

विवरृणोति--सृक्ष्न इति । असंलक्ष्य: = असंवेदयः । 


पुत्रेति । पटले “हन्त” इत्यादि पद्यमें भत्यन्त अनुरक्त ह्‌दयके सम्पकंसे 


गुणगौर शब्दसे वाच्य नायकका रक्तत्व नहीं हुआ । दूसरे “गाङ्धमम्बु' इत्यादि 
पथ्यमें अप्रस्तुतप्रशंसके होनेपर भी गङ्का ओर यमुनाकी अयपेक्षासे प्रकृत हंसका 
दोनों नदियोसे सम्पकं होनेपर भी उनका-सा वणं नहीं हया है। अतद्गृणमें 
गुणक्रा अग्रहणखूप वेचित्य वि्चेषका आश्य होनेसे विशेषोक्तिसे भेदै । दुसरे 
वणंकी उत्पत्ति न होनेसे विषमसे भेद है । 

संलक्षित इति । जहा चिच भादिके आकारसे वा इङ्धित ( अङ्गक्रिया )- 
ते सुचित विषय किसी मद्धि (विदग्ध चेष्ठा) भचित किया जाता हे उसे (सूक्ष्म 
अलङ्कार कहते हैँ । 

स्यूल बुद्धिवाले जनये अज्ञेय विषय “सूक्ष्म” कहा जाता है । 





हि ॥ 





# ~ क ~^ भरकः 
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अच्राकारेण यथा-- 
'वक्त्रस्यन्दिस्वेदविन्दुप्रवन्धैटेष्टवा भिन्नं ङुङ्कुमं कापि कण्ठे । 
पु स्स्वं तन्न्या उ्यञ्जयन्ती वयस्या स्मिता पाणो खङ्गलेखां टिठेख ॥' 
अत्र कयाचिल्छुङकुमभदेन संरक्षितं कस्याधित्पुरुषायितं पाणो पुरुषचिहः 
खड्गठेखाछ्खनेन सूचितम्‌ । 
ङ्कितेन यथा-- 
(सङ्क तकाठ्मनसं विटं ज्ञात्वा विदग्धया । 
ह खन्नेत्रापिताक्रुतं रीखापद्म निमीलितम्‌ ॥ 





आकारमुलं सृक्ष्ममुदाहरति--वक्नेति। काऽपि अन्ञातनामधेधा, वयस्या 
सखी, तन्व्याः = कृलाङ्गयाः, वक्व्रेत्यादिः० = वक्त्रात्‌ ( मुखात्‌ ) स्यन्दिनिः 
( भ्रसखविणः ) ये स्वेदवबिन्दुप्रवन्घाः ( घमंजलयपृषतसन्तानाः ) तैः, कण्ठे = गले,. 
कुङ्कमं = केशरलेपं, भिन्नं = विभक्तं, इष्ट्वा = अवलोक्य, विपरीतरतिमनु- 
मायेति भावः । स्मित्वा=मन्दहास्यं कृत्वा, तन्व्याः पु स्त्वं = धु मावं, व्यञ्जयन्ती 
जापयन्ती सती, पाणौ = तस्था स्तन्ब्याः हस्ते, खड्गलेखां = कृपाणस्य रेखाचित्र, 
लिलेख = चिचितवती । शालिनी वृत्तम्‌ । 

विवृणोति--अश्नेति । अस्मिन्पदे, कयाचित्‌ = वयस्यया, कुद्कुमभेदेन = 
कङ्क मरूपाकारेणः, पुरुषायितं = पुरुषवदाचरितं, विपरीतरत्येति शेषः । पुरुषे 
त्यादि:० = पुरुषचिह्खङ्पा या खड्गलेखा ( कृपाणचित्रम्‌ ) तस्या लेखनेन ( लाक्षा- 


रसादिसिश्चित्रणेन ) सुचितम्‌ । र 
इद्धितभरूलं सृममुदाहरति- सङ्क तक्रालमनससिति । (७ पृष्ठे) 
व्याख्यातपूर्वं पद्यसिदम्‌ । 


0 
र 


अ1कारसे उदाहरण जेसे-- “वकः व्यादिः" । मुलसे नूनेवाले पसीनिकी 
स गलेमे केशरलेपकी विभक्त देखकर किसी सखीने मुसकुराकर अपनी सखीके 


बृदों धते 
पुरुषभावको प्रकाशित कर उसके हाथमे तलवारके रेखाचिच्नको लिख दिया । 


अन्ेत्ति । यहाँ किसी स्त्रीने कुङ्करुमके वि भागसे जाने गये सखीके पुरुषके 
समान आचरण ( विपरीतरति )कौ हाथमे परुषका चिह्वं खड्गकी रेखा लिखकर 
सूचित किया । इङ्जितसे जंसे-~ 

सङः तेत्यादिः ० | चतुर नाधिकाने बिटको संकेत जाननेमे इच्छकं समज्ञ- 
नेत्ये अभिप्राय सूचित कर लीलाकमलको सङ्करुचित कर दिया # 





कर विकसित 
यह पद्य पहले जा चुका है । 








-१०३० साहत्यद्पणे 


अत्र विटस्य चर विक्तेपादिना छक्चितः स्कं तकाकामिग्रायो रजनीकाङ- 
भाविना पद्मनिमीखनेन प्रकाशितः । 


व्याजोक्तिर्गोपनं व्याजादुद्धिनस्यापि वस्तुनः । 
वययथा-- 
“शािन्द्र्रतपाद्यसानगिरिजाहस्तोपगृढोहस- 
द्रोमाच्वादिविसखंष्टुखाखिख्विधिग्यासङ्गाभङ्गाक्ककः । 
आः शत्यं तुहिनाचरस्य करयोरित्यूचिवान्‌ सस्मितं 
शखान्तःपुरमादमण्डर्गणेदृष्ठोऽवताद्रः शिवः ॥' 


विवृणोति अने । अस्मिन्पद्ये । विटस्य = उपपतेः, श्र क्षेपादिना = 
अक्षिजोमप्रेरणादिना, इद्कितेनेति मावः । सङ्केतकालाऽसिभ्रायः = सङ्कूतसमय- 
जिज्ञासा । पद्यनिमीलनेन = कमलमृद्रणेन । प्रकाितः = विटाय चोत्तितः । 
व्याजोक्तिमलङ्कारं लक्षयति-थाजोक्तिरिति। उद्धिन्नस्य=काय्ियक्ती- 
भुतस्य, अपि, वस्तुनः = पदाथंस्य, व्याजात्‌ = छलात्‌, योपनम्‌ = अप्रकारनं, 
उयाजोक्तिः = तक्नामाऽलङ्कारः। 


व्याजोक्तिमुदाहरति-शंलेन्द्रेति । लेन त्यादिः० = दौलेन्धोण ( पवैत- 
राजेन ) प्रतिपाद्यमाना ( दीयमाना) याभिरिजा ( पार्व॑त्ती ), तस्या हस्तस्य 
( पाणेः ) उपगूढेन ८ सम्पकेण ) उल्लसन्तः ८ प्रकाशमानाः) ये रोमाचादयः 
{ पुलककम्पप्रभृतयः, कामावेगादिति शेषः) तैः विसंष्डुलः ( दिश्चुन्वः) यः 
अखिलः ( सकलः) विधिव्यासङ्कः ( विवाहुविघानसम्बन्वः) तस्य मङ्धखेन 
( मद्धमीत्या ) आकुलः ( व्याकुलः ), सन्‌ आः = पीडादयोतकमव्ययम्‌ । तुहिनाऽ- 
चलस्य = हिमालयस्य, करयोः = हस्तयोः, शत्यं = लीतलत्वम्‌, इति, ऊचिवान्‌ =, 
उक्तवान्‌, तथा रोलाञन्तःपुरेत्यादिः० = शालस्य ( हिमालयपवेतस्य ) अन्तःपुरे 
( शद्धान्ते ) ये मात्रृमण्डलगणाः = ब्राह्ययादियात्रमण्डलसमूहाः ), तैः सस्मितं = 








अन्नेति । यर्हां विके श्र.विक्षेप आदिसि जाना गया सङ्कुतकालका 
अभिप्राय रातमें होनेवाले कमलके निमीलनसे प्रकाशित है। 

व्याजोवितरिति । कार्य॑से जानी गई वस्तुको भी किसी बहानेसे छिपानेको 
“ व्याजोक्ति'* अलङ्कार कहते है ।। ९२ ॥ 

जंसे-शंलेद्द्रेत्यादिः० 1 हिमालय पवंतसे दी जानेवाली पावंतीके हाथके 
सम्पकंसे प्रकाशित होनेवाले रोमनच्च आदिते विक्षुब्ध समस्त विवाह्‌विधिके. 
सम्बन्वके मङ्खसे आकुल होकर “ओः ! हिमालय परवैतके हाथोकौ शीतलता 1 | 
" कहते हए हिमालय पव॑ तके अन्तःपुरे मात्रमण्डल समूहसि मन्दहास्यपुवेक 
-देखे गये महादेव तुम लोगोकी रक्षा करें । 











दशमः परिच्छेदः | १०३१ 


नेयं प्रथसापह्‌नुतिः, अपह्ववकारिणो विषयस्यानभिधानात्‌ । द्वितोया- 
पट्‌ नुतेर्भदश्च तत्परस्तावे दशितः । 
स्वभावोक्तिड्‌ रूदाथस्वक्रियाकूपवणनम्‌ ॥ ९२ ॥ 
दुरूहयोः = कविमात्नरवेययोः, अथस्य = डिम्भादेः स्वयोस्तदेकाश्रययोश्चेष्टा- 
स्वरूपयोः । 


मन्दहास्यपुवेक, हष्टः = अवलोकितः, चिवः = शङ्कुर, वः = युष्मान्‌, अवतात्‌ = 
रक्षतात्‌ । शाद ल विक्रीडितं वृत्तम्‌ । 

भद्य रोमाशचादेरुद्धित्तस्य कामावेकशषस्य “आः रीत्यं तुहिनाऽचलस्य करयोः" 
इत्युक्तेर्गोपनाद्वयाजोक्तिरलङ्कारः । 

विन्रृगोति-- नेयमिति । अस्मिन्नुदाहरणे, न प्रथमाऽपहनुतिः = “प्रकृतं 
श्र तिषिध्याऽन्यस्थापनं स्यादपहटनुतिः' इति निरुक्तलक्षणाऽपह्नुतिनंति भावः) 
यतः--अपहनुवकारिणः = प्रकृतकामावेशगोपनकारकस्य, शिवस्य कतुः, विषयस्य = 
प्रकृतकारणस्य, भन मिघानात्‌=-अकथनात्‌ । यदेवं तहि द्ितीयाऽपट्नुतिः स्यादित्या- 
शङ्कायामाह --द्वितीयाऽपह्नुतेः=' गोपनीयं कमप्य्थ॑म्‌'" इत्युक्तलक्षणाया अपट्नुतेः, 
भेदश्च = प्रकारश्च, तत्प्रस्तावे = द्वितीयापटह्नुतिप्रकरणे, दश्चितः । तत्र गोपनक्रृता 
गोपनीयं प्रथममभिधीयते, अत्र तु शिवेन प्रथममनसिवानादिति मावः। 

स्वभावोक्ति लक्षयति--स्वभावोक्तिरिति। दुूहारथेत्यादिः० = दुरूहयोः 
( दुज्ञेययोः, कविमात्रवे्ययोरिति मावः } अथस्य ( पदार्थस्य, डिम्मादेरित्ति भावः) 
स्वयोः ( आत्मीययोः ) क्रिपारूपयोः ( चेष्ठास्वरूपयोः ) वणेनमू ( प्रतिपादनम्‌ ) 
-स्वमावोक्तिः = तत्नामाऽलङ्कारः ।। ६२॥ 

विवृणोत्ति-दुरूहथोरिति । डिम्मादेः = शिश्वदेः, आदिपदेन पशुपश्षयादि- 
परिग्रहः । “पोतः पाकोऽमंको डिम्मः पृथुकः शावकः शिशुः 1“ इत्यमरः । 

यहा रोमाश्च भादिसे प्रकट हुए कामावेशको “आः शत्यं तुहिनाचलस्य 
करयोः" अर्थात्‌ ओः हिमालय पवतके हाथोको शीतलता ! एेसा कहकर छिपानेसे 


““व्याजोक््ि'" अलङ्कार हृ है। 
नैवमिति । यह पहली अपदह्वति नहीं है प्रस्तुत कामावेशको चछिपानेवाले 
` श्िवजीने. विषय ( उपमेय )का कथन नहीं किया है । दूसरी अपह्भतिका भेद उसके 
चणनके अवसरमें दिखा चुके ह । 
= _ | । वालक आदि वस्तुके दुक्ञेय उनके चेष्टा ओर स्वरूपके 


चर्णनको “स्वमावोक्ति कहते रहै । 








९०३२ साहित्यदपंणे 








टाङ्गूलेनायिहत्य श्वितितल्मसच्ृदारयन्नय्रपद्धया- 
मारमन्येवावलीय द्रतमथ गगनं प्रोस्पतन्‌ विक्रमेण । 

स्पूजद्धुङ्कारघोषः प्रतिदिशमखिखान्‌ द्रावयन्नेव जन्तून्‌ 
कोपाविष्टः प्रविष्टः प्रतिबनमरुणोच्छनचक्षुस्तरघ्चुः 1।' 


अद्युतस्य पदाथस्य भूतस्याथ भविष्यतः । 
यतप्रत्यक्षायमाणत्वंतद्धाविकथुदाहूतम्‌ ।। ९३ ।। 


स्वमावो वितिमुदाहरति- लाङः.गलेनेति। विश्चनाथकविराजस्य कोपाविष्ठ- 
व्याघ्रक्रियारूपवणेनपरं पद्यमिदम्‌ । कोपाविष्टः = कोघावेरयुक्त!, अत एव~ 
अरुणोच्छूनचक्षुः = अरुणे ( रक्तवर्णं ) उच्छूने ( स्फीते ) चक्षुषी (नेतरे) यस्य 
सः । ताहशः तरक्षुः = व्याघ्रविश्चैषः, "'तरक्षुस्तु मृगादनः' इत्यमरः । लाङ्गूलेन = 
पुच्छेन, क्ितितलं = भूतलम्‌, असकृत्‌ = वारं वारम्‌ । दारयन्‌=विलिखन्‌, आत्मनि 
एव = स्वदेहं एव, अवलीय = भवलीनो श्रुत्वा, सङ्कुचिताद्धो भूत्वेति भावः) 
अथ = अनन्तर, विक्रमेण = पादविक्षेपेण, द्रतं = रीघ्र, गगनम्‌ = ऊषध्वंप्रदेशे, 
प्रोत्पतन्‌ = उद्गच्छन्‌, स्फूजंद्धुड्कारघाषः = स्फूजंन्‌ ( वधेमानः ) हुङ्कारघोषः 
( हङकरणच्वनिः ) यस्य सः । ताहरः सन्‌, प्रतिदिशं = समस्तासु दिक्षु, जन्तुन्‌ = 
सारमेयादिप्राणिनः, द्रावयन्‌ = पलायनाय प्रेरयन्‌, प्रतिवनं = वनं प्रति, प्रविष्ठः = 
प्राविशत्‌ । स्रग्धरा वृत्तम्‌ । | 

अत्र कुपितस्य तरक्षोः क्रियारूपयोवेणेनात्स्वमावोक्तिरलड कारः । 


माविकमलड्कारं लक्षयति- अद्भतस्येति । अद्भुतस्य = आश्चयंमयस्य 
चूतस्य = अतीतस्य, भथ = अथ वा, मविष्यतः = भाविनः, पदाथेस्य = वस्तुनः, ` 
यत्‌, प्रव्यक्षायमाणत्वं = वणेनवशास्प्रत्यक्षवद्धासमानत्व, तत्‌ भाविकं = तन्लामाऽ 
लङ्कारः, उदाहूतम्‌ = उक्तम्‌ ।। ९२३॥ - 


जसे प्रन्थकारका--लाङ्‌गूलेनेति । क्रोधसे परणं, लाल लाल उमरे नेच 
वाला चीता पूच्चे भूतलको वारं वार विदारण करता हुआ सङ्कुचित भद्भोवाला 
होकर पी पादविक्षेपसरे शीघ्र ऊंची जमीनमे जाकर बढ़ हुए हङ्कारघोषसे युक्त 
होकर सब दिशाभमे जन्तुओंको खदेडता हा जङ्खलमें घुस गया । 

यहा कुपित चीतेके क्रिया अर पका वणेन करनेसे ““स्वभावोक्तिः 
अलङ्कार हआ 

अद्भुतस्येति ! बीते वा होनेवाले अद्भूत पदा्थंका प्रव्यक्षके समानः 
वर्णन करनेको ^“माविक'' मलङ्कार कहते है । 

















दशमः परिच्छेद्‌ः ॥ ९०३३ 


यथा- 
सुनिजेयत्ि योगीन्द्रो महात्मा म्भसम्भवः । 
येनेकचुके दृष्टौ दिव्यो तौ म्स्यकच्छपो ॥ 


¶ 


यथा वा- 
आसीदञ्जनमत्रेति पश्यामि तव॒ छोचने। 


भाविभूषणसम्भारां साक्षादुर्वे तवाकृतिम्‌ ॥' 


भतस्याद्शरुतपदाथंस्य भ्रत्यक्षमाणत्वे भाविकमुदाहरत्ति- मुनिरिति । घ्वनिः 


कारेण निदिषटं पद्यमिदम्‌ । योगीन्द्रः = योगिनाम्‌ ( योगाऽभ्यासिनां, यमनियमाच- 
म्यासरालिनामिति मावः) इन्द्रः ( श्रेष्ठः ), महात्मा = महानुभावः, कुम्मसंसवः= 
कलशरोवः, मुनिः = ऋषिः, अगस्त्य इति मावः | जयति = सर्वोत्किषेण वर्तते । 
तत्र हितुमाह-- येनेति । येन = मुनिना, एकचुलुके = एकश्रसती,. दिव्यौ. = 
अलौकिको, स्वर्ग्याविति मावः । तौ=श्रुतिस्मृतिपुराणप्रसिद्धौ, मत्स्यकच्छपौ = 
मत्स्यकच्छपाऽवतारवारिणौ नारायणौ, इष्टौ = अवलोकितौ, सागरपानसमय इति 
्ेषः । अनुष्टुञ्चृत्तम्‌ । 
अत्र चुजुकोकृतसागरे हश्यमानदिव्यमल्स्यकच्छपरूपयोरदूभुतपदाथंयोवंणंन- 
विद्यैषा स्प्रत्यक्न वद्धा समानत्वाद्धा विकाऽलङ्कारः । 
भरूतमाविनोः भ्त्यक्ञायमाणत्वे माविकमुदाहरति--आसीदिति । कांचित्कन्यं 
दृष्ट्वा कस्यचिद्रसिकस्योक्तिरियस्‌ । हे कन्ये 1, अचर = अनयोः, अञ्जनं कज्जलम्‌, 
आसीत्‌ = अभवत्‌, इति = एवं विमृश्य, तव = मवत्याः, लोचने=नयने, पश्यामि 
विलोकयासि । तथा माविश्रूषणसंमारां = भावी ( मविष्यन्‌ ) भ्रुषणसंमारः 
( अज्जनाद्यलङ्कारसमरहः ) यस्या, तां, ताहशी, तव = मवत्याः, जाकृतिम्‌ = 
आकार, साक्षात्करवे = प्रव्यक्षीकरोमि । भनुष्टुञवृत्तम्‌ । 
अचर पूर्वाद्धे भ्ुतस्याऽप्यज्जनस्य ` पञ्यामी"'ति, उत्तराद्धेच साविनोऽपि 
नैसे--भुनिरिति । योगीन्द्र महात्मा अगस्त्य मुनि उत्कषंके साथ रहते हैं । 
जिन्हे एक भजञ्जलिमे दिव्य प्रसिद्ध मत्स्य ( मत्स्यावतार ) भौर कच्छप 
( कच्छपाऽवतार )का साक्षात्कार कर लिया । 
यहा चुल्लू किये गये समुद्रम देखे गये दिव्य मत्स्य अौर ~~ = इन दो 
अदभतत पदाथोकरि वणन विशेषन्ञे प्रत्यक्षके समान प्रतीत होनेसे भाविक अलङ्कार है। 
` अथ वा--आसीदिति। हे कन्ये ! तुम्हारे इन नेमं कज्जल था एसा 
विचार कर तुम्हारे नेको देखता ह पीले होनेवाले भलद्धारसमुहसे युक्त वसी 
तुम्हारी आकरतिको प्रत्यक्ष कररहाह्‌ । 
यहां पूवद्धिमे लगाये गये कञ्जलका (पश्यामि कहकर ओौर उत्तराद्धे 
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न्‌ चायं म्रलादाख्यो गुणः, मूतभाविनोः ्स्यक्षायमाणत्वे तस्या दे तुत्‌ । | 
न चादु॒तो र्खः, विस्मयं परस्यस्य ेतुरात्‌ । न चातिशयोक्तिरर्ङ्ारः, अध्य- 
वलायाथावात्‌ । न च अआान्तिमाच्‌ , मूतभाविनोमूतमावितयेव प्रकाशनात्‌ । 
च च स्वभावोक्तिः, तस्य छोकिकथस्तुगतसुष्ष्मधर्मस्वभावस्यैव यथावटहणनं 
स्व्पम्‌ ; अस्य तु वस्तुनः प्रतयश्चायसाणत्वरूपो विच्दितन्तिविरोषो ऽस्तीति । 
[19 


~ 
भूषणसम्भारस्य ' "साक्षात्कुर्वे इति वतेम्रानकालनिदे्ेन प्रत्यक्षायमाणत्वाद्‌- 
साविकम्‌ । | 

अस्य प्रसादात्मकत्वं निषेवत्ि-न चाऽथसिति । प्रसन्नाऽ्थंपदप्रयोगात्‌ 
अयं, प्रसादाख्य; = प्रस्रादनामकः, गुणः = रसघमंः, न । | 

जत्र हेतुः प्रदशंयति--भूतभाविनोरिति। भूतमाविनोः = अतोतमविष्यतोः, 
प्रत्यश्नायमाणत्वे = प्रत्यक्षवद्रान्नमानत्वे, तस्य = प्रसादगुणस्य, अहेतुत्वात्‌ = 
अकारणत्वात्‌ ! 

अस्याऽदुभरुतात्मकत्वं प्रतिषेधति--अदूथरुतो रसो नेति, भत्र हेतुमाह-- 
विध्मरघं प्रतीति 1 अस्य = अदुशुतरसस्य, विस्मयं प्रति = आश्चर्यं प्रति, हेतुत्वात्‌ 
कारणत्वात्‌, श्रोतृणां विस्मयजननादिति षावः। भाविके तु विस्मयजनकत्वाऽमावः। 

अस्याऽतिशयोक्त्यात्मकत्वं निवारयति- न चेति । अतिशयोक्तिरलङ्कारः 
न, अध्यवसायाऽभावात्‌=मध्यवसायस्य ( अभेदज्ञानस्य ) अभावात्‌ ( असत्त्वात्‌ ) । 

अस्य ध्रान्तिमदात्मकत्वं प्रतिषेधति-नल चेति भान्तिमान्‌, न । अरुत. 
भाविनोः = पदाथेयोः, भ्रुतमावितयैव = अतीतसविष्यत्वेनव प्रकाशनात्‌ । भ्रान्ति 
मदलङ्कारे अतर्मिसादुबुद्धिरत्रतु न तथेति भावः । 

अस्य स्वभावोक्ट्यात्यकत्वं निषेघत्ि- बं चेति 1 स्वभावोक्तिश्च न । 

जत्र हेतु" प्रस्तीदि--तद्ेति ॥ तस्य = स्वभावोक्त्यलङ्कारस्य, लौ किके- 
स्यादिः०=लौकिकवस्तुगतः ( लोकमवपदाथेप्राप्तः ) यः सूक्ष्मः ( तीक्ष्णबुद्धिमात्रवे्यः ) 
घमेरूपः स्वभावः, ( स्वहूपम्‌ ) तस्यव । यथावद्रणेनं = यथार्थप्रतिपादनं, स्वरूपम्‌ = 


भवस्था । अस्य = साविकालङ्कारस्य, स्विति इतरव्यावतेकम्‌ 1 वस्तुनः;=बदुश्ुतस्य 


पी होने वाले भ्रुषणसमूहका ““साक्लात्कुवे"* प्रत्यक्ष कर रहा हू" कहकर वतमान 
कालके निदेशसे प्रव्यक्षके समान आचरण करनेसे साविकं अलद्ुार हुआ है । 

त चेति । यह प्रसाद गुण नहीं है, क्योकि भतत सौर भावी पदाथेका 
प्रतयक्षके समान भासमान हौनेमे वह हेतु नहीं है । यह अदृधरुत रस मी नहींहै 
वथोकि विस्मय. ( भाइचयं ) के प्रति यह हतु नहीं है । यह अतिशयोक्ति अलङ्कार 
मी नहीं है, क्योकि इसमे अध्यवसाय नहीं है । यह श्रान्तिमान्‌ अलङ्कार भमी नहीं 
है, क्योकि भत ओर भविष्पतुकालके पदार्थोकरा उसी कालके अनुसार वहां प्रका 








--- क = वकान्दुनी 
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यदि पुनवंस्तुनः क्वचित्स्वभावोक्तावप्यस्या विच्छित्तेः सम्भवस्तदो- 
भयोः सङ्करः । 

अनातपत्रोऽप्ययमन्न रक्ष्यते सितातपत्रैरिव सर्वतो बृतः। 

अचामरोऽप्येष सदव वीञ्यते बिखासबाख्न्यजनेन कोऽप्ययम्‌ ।।' 

अच्र प्रत्यक्षायमाणस्येव बणनान्नायमछ्ड्कारः, बणंनावशेन प्रव्यक्षायमा- 
णत्वस्याऽस्य स्वरूपत्वात्‌ । 

भूतस्य मविष्येतो वा पदार्थस्य, प्रत्यक्षायमाणत्वरूपः = प्रत्यक्षवद्धास्मानत्व- 

. स्वरूपः, विच्छित्तिविदयेषः = वं चिच्यविद्ेषः । । 

क्व चिद्धा विके स्वमावोक्तिमाशङ्क्य विविनक्ति-यदि पुनरिति । यदि पुनः, 
क्वचित्‌ = कुत्रचित्‌, स्वमावोक्तौ = अलङ्कारे, अपि, अस्या{=एतस्याः, विच्छित्तेः= 
चै चिच्यस्य, सम्मवः=सद्धावः, तदा=त्हि, उश्रयोः=स्वमावोक्ति-माविकाऽलङ्कारयोः, 
सङ्करः = अङ्काऽङ्जिभावेन सङ्क राऽलङ्कार इति मावः । | 

भाविकालङ्कारस्य सद्भाव प्रतिषेवति-अनातपत्रोऽषीति। कस्य- 
चिद्राज्ञो वणेनमिदम्‌ । अत्र अयं=कोऽपि नरेशः, अनातपत्रोऽपि=राजच्छत्ररहितोऽपि, 
ततः = समन्तात्‌, सितातपत्रैः = शवेतच्छनतरैः, हतः = वेष्टितः, इव, लक्षयते = 
= अयं नरेशः । अचामरोऽपि = प्रकीर्णंकरहितीऽपि, सदव = सवेदेव, 


टरयते । एषः ॥ 
विलासबालव्यजनेन = = लीलासितचामरेण; वीज्यत इव = वीज्यमानं इव लक्ष्यते । 
वंदाध्यं वृत्तम्‌ & च, = 

(दिधृणोति-घन्रे ति । अस्मिन्पदे, प्रव्यक्षायमाणस्यैव = प्रत्यक्षवद्धा स= 


सैव, सितातपत्रधृतत्वस्य; विलास्वानव्यजनेन व्यज्यमानतवस्य॒चौतप्रक्षया 


मान क | ८ 
एव, ब्णं नास्नाऽयं = भाविकनामा अलङ्कारः । 


प्रव्यक्षवदाचरत 
शन होता है । यह स्वभावोक्ति मी तहींहैः ------; ¡ गहं स्वभावोक्ति मी नहीं है, क्योकि उसमे लौकिक पदा लौकिक पदा्थैमे स्थित 
ृक्ष् दर्मके स्वभावका ही यथायं वणेन स्वल्प होता है । भाविक अलङ्कारमे तो 
वस्तुके परस्यक्षके समान मासमानत्व स्वरूप वेचिव्यविशेष है । कहीं स्वभावोक्तिमें 
आविककी वस्तुके वैचित्र्य ( चमत्कार ) का सद्धाव होतो दोनों स्वभावोक्ति 
उपैर साविकका स्कर होता है। | 

उअनातवन्न इति । यहां छत्रघारण न करनेपर मी यह्‌ चारो ओर सफैद 
=न्रोसे चिरा-सा मालूम होता है । चामरके विना भी यहं कोई पुरुष विलासचामरोसे 
सदा ही क्षला जाता-सा प्रतीत होता है। 

नेति । इस पद्यमें प्रत्यक्षके समान भासमान सफेद छत्रसे आवरण ओर 
विलास चामर्से बीजनके उत्प्रक्षासे होनेसे यह अल्कार ( भाविक) नहींहै। 
वर्णनवश पदाथ॑का प्रत्यक्षवत्‌ मास्मान होनेपर भाविक अलङ्कार होता है। 








९०३९ साद्ित्यदपशे 


= ज 
यदपुनरप्रव्यक्षायमाणस्यापि वणन प्रव्यक्षायमाणस्वं तत्रायमल्ङ्कासो भवितु 
यथोदाहृते 'आसीदञ्जनम्‌ः--इत्यादो । 


लोकाविश्चयसम्पत्तिविणनोदात्तश्रुच्यते । 


यद्वापि प्रस्तुतस्याङ्गं महतां चरितं भवेत्‌ ।। 
क्रमेणोदाहरणम्‌- 
| 'अधःकरताम्भोधरमण्डखानां यस्यां शशाङ्कोपल्छुष्टिमानाम्‌ । 
उयोरस्नानिपातारक्षरतां पयोभिः केटीवनं बृद्धिसुरीकरोति ॥+ 


उदात्ताऽलङ्कारं लक्षयति--लोकाऽतिशयेत्ि। लोकान्‌ ( थवनानि) 
अतिशेते ( अतिक्रामति ) इति लोकाऽत्िशया ( लोकाऽतिक्रान्ता ) या सम्पत्तिः 
( घनादिसमृद्धिः ), तस्याः व्णेना ( वणेनं, प्रतिपादनमिति मावः), उदात्तम्‌ = 
उदात्तनामाऽलङूकारः, उच्यते । यद्वा, अथ वा, महतां = महत्वशालिनां, बहुवचन- 
मविवक्षितमू, चरितं = चरित्रवणेनं, प्रस्तुतस्य = प्रकृतस्य वणेनीयस्य, अद्धम्‌ = 
उपकारक, मवेत्‌ = स्यात्‌, तदपि उदात्तं = तनच्चामाऽलङ्कारः, एतेन उदात्ताऽ- 
लकारस्य भेददयं प्रतिपाद्यते ॥ ६४ ॥ 


तत्र प्रथममुदात्ताऽलङ्कारमु दाहरति-अधःकृतेति । कस्याश्चित्पुर्या वणेन- 
मिदम्‌ । यस्यां, पुरि, केलीवनं = क्रीडाकाननम्‌, अघःकृताऽम्भोघर- 
मण्डलानाम्‌ = अघःछृतम्‌ ( नीचंविहितम्‌ ) भअम्भोधरमण्डलं ( मेघसमुहः ) 
यैस्तेषां, ज्योत्स्नानिपातात्‌ = चन्द्रिकातिपतनात्‌, क्षरतां = लवतां, शशाङ्को- 
पलकुडमानां =शगाङ्कोपलानां, ( चन्द्रकान्तमणीनाम्‌ ) कुद्िमानां (निबद्धश्रुवाम्‌) 
पयोभिः = जलैः, बरद्धि = समृद्धिम, उरीकरोति = अद्धीकरोति । चन्द्रकिरणसंपकेण 
चन्द्रकन्तमणिजलं वतीति लोकप्रसिद्धिमनुसृव्योक्तिरियम्‌ । उपजातिवृत्तम्‌ । 

भत्र चन्द्रकान्तमणिकुद्िमवत्या नगर्या लोकाऽतिशायिसस्पत्तिवणेनादु- 
दात्ताऽलङ्कारः। 


जो प्रत्यक्षके समान अप्रतीत पदाथं भी वणंनमें प्रत्यक्षवत्‌ भासमान होता है 
वहीं यहु अलङ्कार ( माविक ) होना उचित है। जंसे-भासीदज्जनम्‌'' इत्यादि 

लोकेत्यादि० = लोकोत्तर घन ञआदिकी समृद्धिके वणैनको उदात्त कहते 
है अथवा जहां महापुरुषोंका चरित्र प्रस्तुतका अर्घं होता दै वहां मी उदात्त 
अलङ्कार होता है ।॥ €४ ॥ क्रमसे उदाहरण-अध इति । जिस पुरीमे जिनके 
नीचे मेघ मण्डल है, चन्द्रमाकी किरणोके पड्नेसे पिघलती हुई चन्द्रकान्त मणियोसे 
नित कृष्मं ( फर्स ) के जलसे क्रीडावन बढता रहता हे । 

यहां चन्द्रकान्त मणिसे निमित कुद्टियोसे युक्त पुरीकी लोकोत्तर सम्पत्तिके 
वर्णने उदात्त अलङ्कार हुभा है । 
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` नामिप्रभिन्नाम्बुरुदासनेन संस्तूयमानः प्रथमेन धात्रा । 
अगु युगान्तोचितयोगनिद्रः संहृव्य खोकान्‌ पुरुषोऽधिशेते।।' 
रसभावो, तदामासो, भावस्य प्र्मस्तथा । 
गुणीभूतत्वमायान्ति यदाऽर्इङृतयस्तदा ॥ ९५ ॥ 
र्सवसरं य जसि समादहितमिति क्रमात्‌ । 


द्वितीयमुदात्ताऽलङ्कारमुदाहरति- नाभीति । रधुवंलस्य त्रयोदश्सगंस्थं 


पद्यमिदम्‌ । रावणं निहत्य सपरिवारं पृष्पकविमानतोऽयोध्यां प्रति प्रस्थितः 


श्रीरामः सीतां प्रति पथि प्राप्तं समुद्रः वणंयति। युगान्तोचितयोगनिद्रः = धुगान्ते 
( प्रलयसमये ) उचिता ( अभ्यस्ता) योगनिद्रा ( समाधिस्वापः) येन सः । 
ताहशः पुरुषः = नारायणः, लोकाच्‌ = समस्तश्रुवनानि, संहत्य स्वस्मिन्‌ संनिवेखय, 
नामीव्यादिः० = नाभेः ( नाभिमागात्‌ ) प्रभिन्नम्‌ ( उक्पन्नम्‌ ) यत्‌ अमभ्बुरुहं 
( कमलम्‌ ) ततु आसनम्‌ ( उपवेशनस्थानम्‌ ) यस्य; तेन । प्रथमेन = आद्येन, 
घात्रा = प्रजापतिना, दक्षादीनामपि ष्टा, ब्रह्मदेवेनेति भावः । सस्तुयमानः = 
वषयीक्रियमाणः सन्‌, लोकान्‌ = श्रुवनानि, संहृत्य = संहारं कृत्वा, अमुं. = 
‹.अधिश्ेते"” इत्यत्र अधिपरुवंकशीङ्‌वातो्योगि “अधिज्लीडः स्थाऽऽसां कमे" "ति 


^ „. न द्वितीया । अधिशेते = भसुष्मिन्‌ धविस्वपितीति मावः। सम्‌द्रोऽयं परलय- 
स्तीति भावः । उपजातिचृत्तम्‌ ।॥ १२३-६ ॥ क 
स 


अन्र प्रस्तुतस्य समुद्रवणनस्य अङ्गः महापुरुषस्य श्रीविष्णोश्चरित- 
. द्रितीयोऽयमुदात्ताऽलड- कारः । 

` ` -सवदाचलङ्कारचतुष्टयं लक्षयति--रसभावाविति। रसमावौ = रसो 
भावश्च; तदामासौ = तयोः ( रसभावयोः ) आभासौ ( रसाभासमावाभासतौ ), 
वस्य तरदामः=शान्तिः, पूवोक्ता एते, यदा=यस्मिन्काल, गुणीमृतत्वं= गौणत्वम्‌, 
वः । आथान्ति = प्राप्नुवन्ति, तदा तस्मिन्काले, । ५ ॥ क्रमात्‌ 
0 0 ऊर्जस्वि, समाहितं चते चत्वारोऽलङ. कारा मवन्ति। अत्र तदयभ्ासा- 


स्तुति? 
समूद्रम्‌ः 


नाभील्थादिः ०~--नामिसे उत्पत्च कमलपर बैठे हुए प्रथम प्रजापति- 
( ब्रह्माजी ) ते स्तुति किये जाते हुए मगवान्‌ विष्णु सब लोकोका संहार कर 
इसी समुद्रमे सोते ह । 

यह महापुरुष भगवान्‌ विष्णुका चरि, प्रस्तुत समुद्रवणेनका भङ्खहै, 
अतः यह दूसरे उदात्त अलङ्कारका उदाहरण है । 

रखभावाविति । रस गौर भाव, रसाभास भौर भावामास, उसी तरह 
आवक श्रराम जब किसी रसके अङ्खमावको प्रात करते हैं ।। ६५ ॥ तब करमसे 


रसवत्‌, प्रेयः, ऊर्जस्वि भीर समाहित अलङ्कार होते है । 





१०३८ सादहिव्यदपंणे 


तदाभासो=रसाभासो भावाभासश्च । तत्र रसयोगाद्रसबदर्ङ्कासे यथा -- 
'अयं स रसनोत्कर्षी इस्यादि । 
अचर शङ्धारः करुणस्याङ्गम्‌ । एवमन्यत्रापि । प्रकृष्टप्रियत्वास्प्रयः । 
यथा मम- 
'आमीटिताङसवितिततारकार्षीं 
सत्कण्ठवन्धनद्रश्छथवाहवह्टीम्‌ । 
प्रस्वेदवारिकणिकाचितगण्डकिम्बां 
संस्मृत्य तामनिशमेति न शान्तिमन्तः ।॥' 





वित्यन्न रसामासमावाऽभासाविति द्वित्वप्रसक्तौ सत्यामपि आमासत्वेन ह्पेणंकत्वमतो 
न पच्चविघत्वापत्ति{ । एवं च रसस्येत राऽङ्खृत्वे = इतर रसस्य, भावस्य वाऽङ्खत्वे 


रसवत्‌, मावस्येतराऽद्धत्वे प्रेयः, रसाभासमावामास्योरितरांङ्खत्वे ऊजेस्वि, 
मावप्रशञमस्येतराङ्खतवे समाहितमलङ््कार इति सावः। 


विवणोति- तडाभासाविति । 

रसवदलडःकारमुदाहरति- तत्रे ति । अलडःकारचतुष्टयमध्ये रसयोगाद्रस- 
वदलड कारः, यथा “अयं सं रसनोत्कर्दी'' ( २४३ प्रं ) । व्यास्यातपूवं पद्यम्‌ । 
अत्र श्युङ्कारः करुणस्याऽङ्खम्‌ । 

एवमिति--अन्यत्राऽ्पि = एकस्य रसस्य रसान्तराङ्खत्वे, भावाङ्गत्वेऽपि 
ऊहनीथम्‌ । एवमेव--“एकं ध्याननिमीलनात्‌” ( स० ७४ प्र), इत्यादौ 
शान्तश्युङ्खा ररौद्ररसाः शिवविषयकरतिमावस्थाऽद्धानि । 

मावस्येत राऽङ्गत्वे प्रेयोऽलड कारमूदाहतु प्रक्रमते । 


प्रेयःपदं निवेक्ति--प्रकृष्टप्रियत्वात्प्रयः। अतिशयेन त्रियं प्रेयः, श्रियः 
राब्दादीयसुन्प्रव्ययः । 


प्रेयोऽनडःकारमुदाहरति-आमील्लितेति । नायिकाया रघ्यत्तराऽवस्थां 

स्मृत्वा नायकस्य सखायं प्रति उरवि्तिरियम्‌ । आमीलितेत्यादिः० = आामीलिते 

( ईषत्सङ्करुचिते ) अलसे ( आलस्यपृणे, श्रमाऽतुभवादिति मावः) विवतिते 

( सन्चाजिते ) तारके ( कनीनिके ) ययोस्ते तादृशे अक्षिणी ( नेत्रे ) यस्यास्ताम्‌ । 
मत्कण्ठेत्यादिः० = मम ( नायकस्य ) कण्ठबन्धने ( गलालिङ्घुने ) दरम्‌ ( ईषद्‌ ) 

तत्रं ति । एक रस किकी दुसरे रसका अङ्खदहो तो रसके योगसे रसवत्‌ 

अलङ्कार होता है । जैसे-अथमिति । यहं पच्य पटले आ चका है। इस पद्मे 

श्युङ्खार करुणका अङ्खंदै। इसी तरह अन्यत्र भी जानं । 

| एक भाव दसरेका अङ्क हो तोप्रेयः अलङ्कार होता दहै। अतिशय श्रिय 

होनेसे “श्रेयः” कहते हैँ । जसे--आमीलितेत्यादिः०-- कुछ सङ्कुचित, आलस्य 

पूणं भौर सच्वालित नेत्रोकी पुतलियोंवाली, मेरे गलेमे भालिङ्खन कूरनेसे कुछ 








` कनि त 


ह + क 


द्विथिल बाहुलताओसे युक्त, पसीनेकी ब्रु दोसे व्याप्त कपोलोंवाली एेसी उस ( मेरी? 
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अच्र संभोगश्ङ्गारः स्मरणाख्यभावस्याङ्गम्‌ , स च विप्रखम्भस्य । उजं 
वरम्‌ , अनाचित्यप्रवृत्तौ तदतस्तीत्यूजस्वि। 
यथा-- 





'वनेऽखिल्करासक्ताः परिटस्य निजसक्ियः। 
त्वदवेरिनितावरन्दे पुङिन्दाः ऊुव॑ते रतिम्‌ ॥' 


यथा स्यात्तथा रलथा ( शिथिला ) बाहुवल्ली ( भ्रुजलता ) यस्यास्ताम्‌ । प्रस्वेदे- 


त्यादि० = प्रस्वेदे ( स्वेदोद्गमे) या वारिकणिकाः ( जलविन्दवः, रत्यायास- 
वादिति भावः ) ताभिः आचिते ( व्याप्ते ) गण्डविम्बे ( कपोलफलके ) यस्या- 
स्ताम्‌ । ताहसीं, तां = मदुपथक्तां प्रियाम्‌, अनिशं = निरन्तरं, संस्मृत्य = संचित्य, 
अन्तः = ममाऽन्तःकरण, शान्ति = शमं, न एतिन प्राप्नोति । वसन्तः 
तिलका चुत्तम्‌ । 

विव्रुणोति-अन्र ति! स च = स्मरणनामको भावश्च । विप्रलम्भस्य = 
ग्रबासात्मकविप्रलम्मग्युद्धारस्य, अद्खम्‌ । | 

रसभावयोराभासे इतरा द्गत्वे उजंस्यलडःकारमुदाहतु मुपक्रमते । ऊजंस्विपदं 
निर्व वित~--ऊजेः = वलम्‌ । रसमावयोरनौचित्यप्रवृत्तौ, तत्‌ ( ऊजैः ) अत्राऽस्तीति 
ऊर्जस्वि, ^स्यादुजेः कात्तिके बले" इति हैमः । उजेरशब्दात्‌ ““भस्मायामेघास्रजो 
विनिः? इति विनिप्रत्ययः । 

ऊजेस्यलङ कारमुदा हर ति-वत इति । कस्यचित्कवेः कस्यचिद्‌ राज्ञः प्रशंसोऽ 
दविततरियम्‌ \ हे राजन्‌ !, पुलिन्दाः=म्नेच्छजाति विशेषाः, “भेदाः किरातशवबरपुलिन्दा 
-लेच्छजातयः ।'" इत्यमर; । वने=अरण्ये, अखिलकलाऽऽसक्ता=अखिलाः (समस्ताः) 
ताः कलाः ( चृत्यगोतादिकाः ) तासु आसक्ताः ( प्रसक्ताः), निजस्तियः = 
वायाः, परि हृत्य = वजेयित्वा, स्वह रिवनितानृल्दे=वहनं रिणां ( सवच्छतरूणाम्‌ ) 
वनितावन्दे ( स्त्रीसमूदे )› रति=रमणक्ियाम्‌ । कूवते=विदघति । अनुषटुववत्म्‌ । 


प्रिया )का वार वार स्मरण कर मेरा चित्त शान्ति प्राप्त नहीं करता है । 

अन्नेति । यहां संमोग्ङ्गार स्मृति नामक मावका भङ्ख है भौर वह 
स्मृति माव, विप्रलम्म श्बङ्गारका जर े । 

रस ओर भावके आमासमे ( दूषरेका अद्खं होनेपर ) ““ऊउर्ज॑स्वि'” हौतां 
हे । अजे इतिं । ““ऊर्ैः"' वलको कहते हं । रस भौर भावके अौवित्यसे भवृति 
टोनेषर ““ऊरजः'' बल ( बलात्कार ) रहनेसे “अेस्वि" कहते है । जेसे-वन इति । 

हे राजन्‌ ! पुलिन्द (- म्लेच्छजाति विशेष ) जङ्खलमे समस्त कलाभभे 
आ सक्त अपनी स्त्रियोंको छोडकर आपके रघ्रुओके स्त्रीसमूहमे रमण करते है) 








१०४० साहित्यदपंणे 


अचर श्ज्ञाराभासो राजविषयकरतिभावस्याङ्गम्‌ । एवं भावाभासोऽपि । 
समाहितं परिहारः । 


यथा- 
६ 2 ९ ५ ५० © 
अविरक्करवाख्कम्पनर्‌ कुटीतजंनगजनेसुहुः । 
द्टरो तव वैरिणां मदः, सख गतः कापि तवेक्षणे क्षणात्‌ ।' 
अव्र मदाख्यभावस्य प्रशमो राजविषयरतिभावस्याङ्गम्‌ । 


विवृणोति--अक्रं ति । परस््रीविषयकरतेरनौचित्याच्छृङ्खारामासः, स 
च राजविषयकरतिमावस्याऽङ्गम्‌ । तथा चात्र ऊर्जेस्यलड कारः । 

एवमिति 1 वेदयाऽऽदिविषये लज्जादिके भावाभासः। यथोक्तं --““मावा- 
मासो लज्जादिके तु वेदयाऽऽदिविषये स्यात्‌” ( २६६ प°) । 

समाहितमिति । मावप्रशमः=समाहितम्‌ । समाहितं = परिहारः, भावस्य 
समाक्तिरिति मावः। ¦ 

मावप्रगमस्य इतरा ङ्खत्वे समाहितमुदाहरति-- अविरलेति । कस्यचित्कवे- 
राजस्तुतिरियम्‌ । है राजन्‌ |, तव = मवतः, वैरिणां = शत्रूणाम्‌, अविरलकर- 
वालकम्पनः = अविरलं ( निरन्तर, यथा तथा }) केरवालकम्पनः ( खडङ्गकम्पैः ), 
भ्र.कुटीतजंनग्जनेः = भ्रूकुटीमिः (घ्रकुदटुभिः) तर्जनैः ( मत्सैनः) गजेन; 
( गवं्वनिभिः ), मदः = मत्तता, मुहः = वारं, वारं, दहे = दृष्टः, जनैरिति 


शेषः । किन्तु, तव = मवतः, ईक्षणे = दर्शने, सति । सः = मदः, क्वाऽपि=कुत्राऽपि, 


1६ = अत्पकालादिव, क्वाऽपि = कुत्राऽपि, गतः = शान्त इति भावः) 
व तालीयं छन्दः | 


०) 
विवृणो ति-अंच्रति । अस्मिन्नुदाहुरणे, मदाख्यमावस्य = सम्मोहानन्द- 


भेद 9. 
संभेदो मदो मच्योपयोगजः” (१४६ प°) इ्युक्तलक्षणस्य मदनामक मावस्य, प्रशमः 
प्रशान्तिः, स च कविनिष्ठुराजविषयकरतिभावस्य अद्खम्‌, अतः समाहितमलङ्कारः। 


जत्र ति । यहां परस्त्रीमे रतिके अनौचित्यके कारण श्युद्कारामास दहै, 
वह॒ राजविषयक रतिकाञङ्खंहै। अतः; ऊजंस्वि अलङ्कार । इसी प्रकार 
मावामासको मी जानना चाहिए । 

॥ ह कहते द भावके परिहारको ( छोड्नेको ) । समाहित जैसे-- 
अवेरलेत्यादिः° र हे राजन्‌ ! आपके रत्रुओंके निरन्तर तलवारको धुमानेसे 
वारंवारभध्रकुटियोंषे गुडकनेसे भौर गर्ज॑नसे मद ( गवं ) देवा गथा था, वेह 
आपको देखनेपर क्षणमरमें कहीं चला गया । 

अत्रोति । यहां मदनामक मावकरा प्रशम, राजेविषयक रतिभावका शङ्ख है, 
भतः समाहित अलङ्कार हआ है । 


+ मि ता क्‌ १ प 


दशमः परिच्छेदः १०४१ 


भावस्य चोदये, संधो, मिभ्रत्वे च तदाख्या: ॥ ९६ ॥ 
तदाख्यका भावोदयभावसधिभावशबलनामानोऽठ्ड्काराः । 

क्रमेणोदाहरणम्‌-- 

'मधुपानग्रवत्तास्ते युहृद्धिः सह॒ बेरिणः। 

श्रत्वा कुतोऽपि त्वन्नाम केभिरे विषमां दशाम्‌ ॥' 
अत्र चासोदयो राजविषयर तिभावस्याङ्गम्‌ । 

'जन्मान्तरीणरमणस्याज्गसङ्गसमुत्सुका । 

सल््जा चान्तिके सख्याः पातु नः पार्वती सदा ॥' 


मावोदयादिकमलङ्कारत्रयं निदिशति-- भावस्येति । भावस्योदये गुणीभरते 


मावोदयः, मावयोः सन्वौ=संयोगे गुणीभरुते सावसन्धिः, मावानांमिश्रत्वे च=संमिलि- 
त्वे च गुणीभूते मावडाबलः, एते त्रयोऽलङ्काराः # €६ ५ 

मावोदयमलङ्कारमुदाहरति-मधुपानत्रवत्ता इति । कस्यचित्कवेः राज- 
स्तुतिरियम्‌ । हे राजन्‌ !› सुहद्धिः = मित्रः, सह= सम, मधुपानप्रवरत्ताः = मधुपाने 
( मदिरापाने ) भ्रवृत्ताः ( तत्पराः), ते = तव, वैरिणः = शत्रवः, कुतोऽपि = 
कस्माच्चिज्जनादपि, त्वन्नाम = मवदाख्यां, शरुत्वा = आकण्यं, विषमां = सङ्कुटमयीं 
दशाम्‌ = अवस्था, लेभिरे = प्रापुः । अनुष्टुन्वृत्तम्‌ । 

विवृणोति--अक्रेति । भस्मिन्तुदाहरणे, ्ासोदयः=त्रासस्य ( त्रासनामकस्य 


-यसिचारिभातरस्य ) उदयः ( आविर्मावः) कविनिष्ठराजविषयकरतिमावस्य, 


. अतो भावोदयोऽलङ्कारः। 
अङ्घंमूः; ग. 
अवसन्धिमलङ्कारमुदाहरति- जन्सान्तरीणति । कस्यचिःधक्तस्य 
वाव॑ तीस्तुतिरियम्‌ । जन्मान्तरीणेत्यादिः० = जन्मान्तरीणः ( पूवेजन्ममवः ) यो 


रमणः ८ पतिः, शङ्कर इति मावः ), तस्य अङ्खसङ्के. ( शरीरसम्पकं ) समुत्मुका 
भावस्येति । किसी मावके उदय ( --------वस्येति। किसी मावके उदय ( उत्पत्ति)के गुणमूत होने गुणभूत होनेसे भावोदय, ` 


मावोंकी सन्धिके गुणीमूत हौनेसे भावसन्वि घौर बहुतस्ते मावोके मिश्रणके गृणी- 


तेते भावशबल अलङ्कार होता है । 
क्रमसे उदाहरण- मधुपानेत्यादिः ०-दे राजन्‌ ! सिरो साथ मदिरा 
पानमें प्रवृत्त आपके शतुलोग किसी पुरुषसे आपका तास सुनकर विषम अवस्थाको 


मूत हो 


प्राप्त हृए । ^ | 
अरति । यहां त्रासका उदय राजविषयक रतिमावका शङ्ख है। अतः 
¢ 


भावोदय अलङ्कार हुभा । 
जन्सेत्यादिः~-पूवं जन्मके पति ( शिवजी )के शरीरसम्पकंमे समुत्कण्ठित 


परन्तु घखीके समीपम लज्जित पावती हमलोगोंकी सदा रक्षा करें । 














१०२ सादहित्यदपणे ` 


अत्रोत्युक्यङ्ञ्जयोश्च सन्धिदवताविषयरतिभावस्याङ्गम्‌ । 
'पर्येत्क्चिचचर चपल । रे, का त्वराहं कुमारी, 
हस्ताम्बं वितर, हहहा ! व्युक्रमः, कासि यासि । 
त्थं प्रथ्वीपरिवृद ! भवद्धिद्धिषो ऽरण्यवरत्तेः ` 
कन्या कच्ित्फखकिसल्यान्याददानाभिधत्ते ॥ 





( अतिशयोत्कण्ठिता ), एवं-- संख्याः = वयस्याया!, अन्तिके = समीपे, सलज्जा 
च = ब्रीडायूक्ता च, ताहशी पावंती = भगवती गौरी, न; = अस्मान्‌, सदा = सवदा 
पातु = रक्षतु । अनुष्टुब्बृत्तम्‌ । 

विवृणोति-अनत्ति ॥ अस्मिन्नुदाहरणे, भौत्युक्यलज्जयोः = तदाख्यव्य 
भिचारिमावयोः, सन्धिः > संमिश्रणं, पावेत्या्सिति शेषः, मावसन्विः, सच 
पावती विषयकरतिभावस्य भङ्मू । अतः मावसन्धिरलङ्कारः। 

भावमिश्रत्वे मावश्चवलमलङ्कारमुदाहरति--पश्येदिति । कस्यचित्कवे- 
राजप्रतापव्णेनोक्तिरियम्‌ । पराजयेन वनवासिनः कस्यचिद्राज्ञः फलाकिसलया- 
न्याददानायाः कुमार्याः कस्यचिष्ठनेचरस्य च उक्तिप्रतयुक्तिनिदशं नात्मकं पद्यमिदम्‌ । 
कश्चित्‌ = जनः, पश्येत्‌ = अवलोकयेत्‌, एतस्मि्चिजेनस्थानेऽस्माकं सहाऽवस्थान- 
मिति चेषः । संभावनायां लिङ्‌ । अत्र शङ्का रे, वपलन्है चल । चल = अपसर, 
अत्राऽसुया ¦ का, त्वरा = दीघ्रता, इयं वनेचरस्योक्ति; । 

अस्मिच्चिर्जने वने कोऽप्यावां न पश्येदिति मावः। अचर घृतिः। “अहं 
कुमारी” इति राजकुमार्या उक्तिः । अत्र स्मृतिः । हस्तालम्बं वितर" इयं वनेचर 
स्योक्तिः। हस्तालम्बं = करावलम्बनं, वितर = देहि । भत्र राजकुमार्याः श्रमः 
प्रदश्यंते । “"हहहा'' इति कुमार्या उक्तिरत्र देन्यमू । व्युत्क्रमः = वे परीत्यमू । राज 
कुमार्या मम त्वद्धस्ताऽवलम्बनमनुचितमिति भावः, इयं' राजकुमार्था उक्तिः । अत्र 
विबोधः । ततौ वनेचरे प्रच्छन्ने सति “क्व धसि, यासि = यास्यसि, इयं राज- 
कुमार्या उक्तिः । क्व = कुत्र । असिवियसे, यासि = कि गच्छसि ? भन्रौत्सुक्यमु । 
हे पृथ्वीपरिवृढ = हे भूपते !, श्रश्ुः परिव्ुढोऽधिप'” इत्यमरः । फलकिसलयानति = 

अत्रोतिं । यहा उत्कण्डा ओौर लज्जाकीः सन्धि देवताविषयक रतिमावका 
अद्ध है, अतः भावसन्धि अलङ्कार दहै। 

पश्येदिति । राजक्रुमारी-- कोई देख लेगा । भरे चल } हटो । वनेचर- 
जल्दी क्या है? राजकुमारी कुमारी हू । वनेचर~-हाथका सहारा लो 
राजकुमारी- हाय ! वंपरीत्य है (अनुचित है), बनेचरके अहृष्ट होनेपर राजकुमारी- 


कहां हो ? साथही जाओगे। हे राजन्‌ ! फलों ओर पल्ल्वोंको लेती हृदं जङ्खलमे 
रहनेवाले प्के शत्रु राजाकी कुमारी कहती है । | 











॥ 


दशसः परिच्छेदः | १०४३ 


अच्र शङ्कासूयाधृतिस्छतिश्रमदेन्यविबोधोौत्सुक्यानां शवरता राजविषयरति- ` 
भआआवस्याङ्व्‌ | 
इह के चिदाहुः-'वाच्यवाचकरूपार्ड्करणसुखन रसाद्युपकारका एवाङ्ड्ाराः, 
रसादयस्तु वाच्यवाचकाभ्याग्रुपकायो एवेति न तेषामर्ङ्कारता भवितुं युक्ता इति । 
अन्ये तु-रसादयुपकारमात्रेणेहालङ्छृतिच्यपदेशो भाक्तश्चिरन्तनप्रसिद्धया- 
ङ्गीकायं एव" इति । 
फलपल्लवानि, आददाना = गृह्णन्ती, मरण्यवृक्तेः=मवद्धुयाद्नवा सिनः, मवद्द्विषः = 
मवच्छत्रोः, कन्या = कुमारी, अ्मिघत्ते = कथयति । 
विव्रृणोति-अक्रेवि । अस्मिन्पदे शङ्कादीनां शव लता-संमिश्रणं कविनिष्ठ- 
राजविषयकरतिमावस्याऽङ्कम्‌ । अतोऽत्र भावङवलनाम}ऽलङ्कारः। 
इदानीं रसवदादीनामलङ्कारत्तमनङ्कीककतां केषां चिन्मत माह-इहैति (३ 
दह = अस्मिन्‌, रसवदादीनामलङ्कारत्वे, केचित्‌ = आचायः, आहुः । वाच्यव चः 
केत्यादिः०=वाच्यवाचकर्पयोः ( ज्थशब्दस्वरूपयोः ) अलङ्करणसुखेन (८ लोभा- 
जननद्रारेण ) हितुना, रसाद्यपकारकाः=रसादीनामु ( श्युद्खारादीनाम्‌ ) उपकारकाः 
( पुष्टिकारकः) एव ललङ्काराः = उपमऽनुप्रासाद्यः, शब्दाऽ्थ्ो माजनकघर्म 
इति मावः, । 
रक्ादवस्मुच=ररमावादयस्तु, वाच्यवाचकाम्याम्‌-जर्थंशब्दाभ्याम्‌, उपकार्या 
एव = उपकारविषया एव, इति = हेतुना, तेषां = रसादीनां, न अलङ्कारता भवितं 
यक्ता ट्ति ! रसवदाच्यलङ्काराननङ्धकुवेतामाचार्याणां मतमेतत्‌ । 
अस्ये स्विति ॥ अन्ये भाचार्यास्तु--इह =रसवदादिषु, रसादयपकारमात्रेण = 
रसादीनाम्‌ ( अद्धिभरुतानामिति मावः ) उपकारमात्रेण ( पोषणमात्रेण ) 
अलङ्कृह्तिव्यपदेशः = अलङ्कारव्यवहारः। भाक्तः = गौणः , भविति = लक्षणा, 
अञ्तिं । यहाँ शङ्का, असया, धृति, स्मृति, श्रम, दैन्य, विबोघ ओर 
जओीस्घुक्य इन व्यभिचारी भाषोकीो शबलता ( संमिश्रण ) राजविषयक रतिभावका 
अङ्ख ह, अतः यह मावशवल नामक अलङ्कार है । 
अङ्रोति । यहाँ कोई विद्वाच्‌ कहते है अथं मौर शब्दको अलङ्कृत कर रस 
ञादिके उपकारक ही अलङ्कार होते हं । रस आदितो अथं भौर शषब्दसे उपकायं 
( उपकार किये जानेवाले ) ही हीते हं \ अतः उनके ` अलङ्कार मानना उचितः 
नहीं । रसवदादिको मलङ्कार मानना उचित नहीं है, यह इनका तात्पयं है । 
अन्य विदान्‌ तो--रसवदादिमे रस दिके उपकारमात्रस्े अलङ्कार शाब्द- 
का व्यवहार भाक्त (गौण) है, अतः प्राचीन असङ्कारशास्वियोकी प्रसिद्धे 
उन्हे मी अलङ्कार मानना चाहिए । | > 











९०९४ सादित्यदपणेो 





अपरे च--^रसाद्युपकारमात्रेणालङ्कारत्वं सुख्यतो रूपकादो तु वाच्याद्युप- 


धानम्‌ , अजागर्स्तनन्यायेन' इति । | 
अभियुक््रास्तु--स्वव्यञ्जकवाच्यवाचकादयुपन्तेरज्गमूतं रसादिभि- 


रङ्किनो रसादेवीच्यवाचकोपस्कारद्रारेणोपकुर्वद्धिरलङकतिव्यपदेशो भ्यते । 


तत॒ आगतो भाक्तः। चिरन्तनप्रसिद्धचा = प्राचीनख्यात्या, अङ्कीकाये एव = 
अभ्युपगसमनीय एव, इति । | 
एतस्मते रसादीनामुपकारके राब्दाऽथेशोमाऽऽघायक एव वाक्ये मुख्यम- 


 लङ्कारत्वं तथाऽपि प्राचीनपरम्परया रसवदादिष्वपि अलट्कारव्यपदेो गौणः । 


एषां न पनमृख्याऽलङ्कारत्वमिति भावः | 


मतान्तरमाह-अपरे चेति ॥ मपरे = आचार्याश्च । रसवदादीनां मुख्यतोऽ- 
लङ्कारत्वं मन्यमाना इति भावः । रसाद्युपकारमात्रेण = रसादीनाम्‌ ( रसमावा.- 
दीनाम्‌) उपकारमात्रेण ( पोषणमात्रेण ), अलङ्कारत्वम्‌-भलङ्कृतित्वं , मुख्यतः 
श्रावान्यातु । रूपकादौ = रूपकसन्देहादौ, तु, वाच्याद्युपघानं = वाच्यवाचकशोभा- 
जननम्‌, अजागलस्तनन्यायेन = अजा ( छागी ) तस्या गलस्तनन्यायेन ( कण्ठमांस- 
पिण्डन्यायेन ), यथा अ्रजागलस्थो मांसपिण्डो दुग्धरहितत्वादुपयोगरहितस्तथैव 
रूपकादीनामपि रसादिपरिपौषकत्वाऽमावेन शब्दाऽथंशोमाजननाद्‌ गोणमलङ््‌का- 
रत्वसित्ति मावः) 

प्रामाणिकमतं प्रद्ौयत्ि--अभिथुक्तास्त्विति ॥ प्रामाणिकास्तु, ("मन्यत्त'' 
इत्यागामिनि क्रियापदे सम्बन्व! 1 स्वव्यञ्जकेव्यादिः० = स्वस्य ( अद्खभूतरसादेः ) 
ञ््रञ्जका;ः ( प्रत्यायकाः) वाच्यवाचकादयः, ( वाच्यवाचकलक्ष्यलक्षकादयः ) 
तंरपक्ृतैः ( पुष्टीकृतः ), वाच्यवाचकोपस्कारहारेण= वाच्यवाचकयोः (मथेशब्दयोः) 


न <] म ए ऋबलर- - 
भौर विद्रानू-केवल रस आदिके उपकारसे रसवदादिक मुख्य मलङ्कार 


है, ह्पक आदि तो केवल अथं ओौर शन्दकी शोमा उत्पन्न करनेसे एवम्‌ रसं आदि 
का परिपौषण न॒ करने अजागलस्तनन्यायसे भलडकार कहि जाते है। जसे 
बक रीके गलेमें स्थित मासका लोथड़ा दुग्धरहित हौँनेसे उपयोगरहित है । आकार. 
साम्यसे उस्म गौणद्पसें स्तनशब्दसे व्यवहार हता है, उसौ तरह रूपक आदिन 
मी अलङ्कार शन्दका व्यवहार गौणहै। 

प्रामाणिक भाचायं मानते ह-अङ्खमूत रस आदि भपने व्यञ्जक वाच्यवाचक्‌ 
दिये पृष्ट होकर भौर शब्द भौर अर्थके परिष्कारके दवारा भद्धी ( न ) 
प्सका उपकार करते हैँ अतः उनमें अलङ्कार रब्दका प्रयोग होता है 
भतः शब्द ओर अधको ही नहीं रस्रवदादिकोंको मी भलड.कार मानना चाहिए 


 -यह मत स्पष्ट किया जाता है । 
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समासोक्तौ तु नायिकादिनव्यवहारमाच्रस्येवारुङ्क्ृतिता, न त्वास्वाद्स्य, तस्योक्त- 
रीतिषिरहात्‌ , इति मन्यन्ते । 
अत्र एव ध्वनिकारेणोक्तम्‌- | 

श्रधानेऽन्यत्र वाक्यार्थे यत्राङ्गं तु रसादयः । 

काव्ये तस्मिन्नलङ्कारो रसादिरिति मे मतिः ।।' 

यदि च रसाद्युपकारमात्रेणाङ्क्रतित्वं तदा बाचकादिष्वपि तथा प्रस- 

ञ्येत । एवं च यच्च कंिदुक्त--^रसादीनासङ्खित्वे रसवदाचल्ङ्कारः, अङ्खत्वे 
तु दिितीयोदात्ताङङ्कारः इति तदपि परास्तम्‌ । | 


। 


उपस्कारद्वारेण ( परिष्कारद्वारेण ५) अद्कखिनभ्र्‌ ( रसादिकम्‌ ) उपकरुवेद्धिः = उपछृतं 
विदघद्धिः, अङ्खभूतेः ( सहायश्रुतः ) रसादिमिः = अप्रघानरसादिसिः, अदकिनः = 
प्रघानभ्रुतस्य रसादेः, अलङकृतिव्यपदेशः = अलङः कारव्यवहारः, लम्यते=प्राप्यते । 
एतेन रसाद्यपकारकाणां शब्दाऽर्थानामेव न, रसवदादीनामप्यलङ कारत्व- 
मिष्यत मतमिदं स्फुटीक्रियते । 
समासोक्तौ = तच्चामाऽलङ. कारे, तु, नायिकादिव्यहा रमाच्नस्य एव=प्रस्तुते 
वस्तुनि अप्रस्तुतसाघरम्यारोपमात्रस्य, अलङ.कृतिता, न त्वास्वादस्य=रसस्य, तस्य = 
आस्वादस्य, उक्तरीतिविरहातु = शब्दाऽ्थद्वारा रसाद्युपकारकत्वाऽभावात्‌ । इत्ति 
मन्यन्ते, अभियुक्ता इति पूवेपदेन सम्बन्घः । 
असियुक्तमतं व्रढथितुं घ्वनिकारमतमाह- प्रधानं इति । यत्र=यस्मिन्काव्ये, 
( = भन्यस्मिन्‌ रसादौ, वाक्याथ वा, प्रधाने = अद्किनि सति, रसादयस्तु, 
अद्ध = तयोरूपकारकरूपा; तस्मिच्‌ = तादृशे, काव्ये, रसादिः = भङ्खभूतः इति 
भावः, अलङ्कारः, मवतीति शेषः । इति मे = मम, मतिः = अभिमतम्‌ । 
इत्थं च ध्वनिकारमतेऽपि _रसवदादीनामलड कारत्वमक्षतमिति सिद्धम्‌ः 
केचि दित्यादिमतत्रयं दुषयत्ति- यदि चेति। 
रसाद्युपकारमात्रेण = रसादीनाम्‌, उपकारमात्रेण एव, अलङः कृतित्वं यदि= 
अलडः कारत्वं चेत्‌, न पुनः शब्दाऽथंयो;ः शोमातिरायित्वेनेति भावः, तदा = तहि; 
वाचकादिषु अपि=मञ्मिघालक्षणाभ्यां रसादिबोघकेष्वपि राब्देषु, तथा=अलङ कृतित्वं, 


समासोक्ति अलड.कारमे तो नायिका आदिक व्यवहारका भारोप ही 
अलडःकार है, भास्वाद (रस)का अलङ्कार नहीं है क्योक्रि उसमें शब्द ओर अथैके 
दवारा रस आदिका उपकारकत्व नहीं है इसी कारणसे घ्वनिकारने कहा है-- 
मधान इति । जिस काग्यमें अन्य रसं आदि वा वाक्यार्थं प्रधान हो भौर रस आदि 
उनके अद्ध ( उपकारक) हों तो उस काव्यम रस आदि ( अङ्खमूत ) अलङ्कार 
होते है ९सी मेरी सम्मति हे) 

यदि चेति । यदि रस आदिका उपकार करनेसे ही मलङ्कार मानें तो शब्दः 
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यद्यव एवारुङ्ायः प्रस्यरषिधिभरताः । 
तदा प्रथगरुङ्रां संचुष्टिः सङ्रस्तथा ।॥ ९७ ॥ 
यथा लोकिकाङ््काराणाभपि परस्परमिश्रणे प्रथक्चारुत्वेन प्रथगर्ङ्कारत्व, 
तथोक्तरूपाणां काव्याङङ्कासणासपि परस्परमिश्रतवे संसष्टिखङ्कशख्यो एथगल्ड्कासे। 
प्रसज्येत, अतिग्याल्िमवेदिति भावः । '"तामुदरकष्ष कुरङ्गाक्षी रसो प्रसज्येत, अतिव्याक्षिमेवेदिति भावः । “"तामुद्रीक्ष्य कुरद्धाक्नीं रसौ नः कोऽप्य- 
-जायत !'* इत्या दिस्थलेष्विति मावः । 
मतान्तरमन्‌ द्य दूषयत्ति-एनं चेतति 1 एवं च = इत्थमेव, कश्चित्‌ = घ्वन्य- 
पमावेवादिभिः, उक्तम्‌ = अभिहितं, रसादीनाम्‌, अङद्क्ित्वे = प्रधानत्वे, रसवदाद्य 
लड.कारः, अङ्खत्वे=अ्रघानत्वे, उपकारकत्व इति मावः । द्वितीयौदात्ताऽलङ. कारः, 
““यद्वाऽपि प्रस्तुतस्याऽ्खं महतां चरितं भवेत्‌ इत्युक्त लक्षण उदात्ताऽलङःकार इति 
लावः। तदपि = तत्कथनम्‌ अपि, पराऽस्तं = निरस्तम्‌, रसादीनां प्राघान्ये 
रसादिध्वनिः अप्राघान्ये रसवदादीनां सिद्धिः, अत एतत्कथनं खण्डितं मवतीति मावः। 
अलङ्काराणां संमिश्रणे संसुष्टसङ्क सवुपपादयति-- यद्येत एवेति । एते 
एव = पूर्वेक्ता एव, अलङ्काराः = अलङ्छृतयः, अनुप्रासोपमारसवदादय इत्ति 
मावः। परस्परविमिध्धित्तः = अम्योन्यसंभिलिताः, यदि = चेत्‌। तदा = तट, 
संयृषटिः, तथा, सडःकरश्च, प्रयक्‌ = भिन्नौ, अवडकारी = भलङ कृती, मवत 
इति ्चेषः ।। ६७ ।। 
विवरृणोति--कथेत्ति । यथा = येन प्रकारेण, लौकिकाऽलङ्काराणाम्‌ घपि~ 
केटककुण्डलादिभ्रुषणानामर भपि, परस्परमिश्रणे=अन्योन्यसम्भेलने, पृथक्‌ चारुत्वेन < 
विभिच्सरौन्दर्येण, पृथगलङ्कारत्वं = सिन्नमृषणत्वं, तथा = तेनेव प्रकारेण, उक्त ` + 
ङपाणामू = अभसिहितलक्षणानां, काव्यालङ्काराणाम्‌ अपि = साहित्याऽलङ्कृतीन) 
अपि, परस्परमिश्रत्वे = भन्योन्यसंमिलितत्वे, संसृष्टिड.करास्य) = संमृष्टिसङ कर 
नामकौ, पृथक्‌ = भिन्नौ, अलड कारौ, भवत इति शेषः । } 


सौर अर्थं आदि दि मी बलङ्कार हो जागे । एषं वे्ति। इसी प्रकार जो छि - अलङ्कार हौ जायगे । एवं चेति । इसी प्रकार जो किसीने कहा 


| 
| कि रस आदियोके भङ्गी ( प्रधान) होनेपर वे रसवदादि अलङ्कार होते है, अद्ध 
| ( अघ्रवान ) हौनेपर इरा उदात्त अलङ्कार ( ““यद्वाऽपि प्रसतुतस्याऽङ्गं महतां 
| चरित भवेत्‌” इस उक्तिके अनुत्तार ) होता है, यह मत भी खण्डित हुआ । 

यद्येव इवि । पूर्वोक्त रब्दाऽलद्कार भौर अर्थाऽलङ्कार परस्पर सम्मिलित 
होतो संसृष्टि भौर सकर नामके पृथक्‌ अलङ्कार होते हैँ ॥ ९७ ॥ 

यथेति । जे लौकिक अलङ्कार सी परस्पर मिश्रण होनेपर सौन्दयके कारण 
पृथक्‌ अलङ्कार हाते है; उसी तरह्‌ पूर्वोक्त काव्यके अलङ्कार मी परस्पर मिश्रण 
हीनेपर संमृष्ट भौर सङ्कर नामस पृथक्‌ अलङ्कार हो जाते हैँ । 
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- (मिथोऽनपेक्षयतेषां स्थितिः संयुष्टिरच्यते | 
एतेषां = शब्दाथोल्ङ्काराणाम्‌ । 
यथा-- 


"देवः पायादपायान्न; स्मेरेन्दीवरखोचनः 
संसारध्वान्तविध्वंसहंसः कसनिषूदनः ॥। 
अत्र पायाद्पायादिति यमकम्‌ , संसारेव्यादौ चालुप्रास इति शब्दार्ङ्कारयोः 
संसृष्टिः । द्वितीये पादे उपमा, द्वितीयार्धे च रूपकमित्यथौर्ङ्कारयोः संसष्टिः । 
एवमुभयोः स्थितत्वाच्छ्रब्दाथोटङ्ारसंसष्ठिः 
तत्र संसृष्टवलङः कारं लक्षयत्ति-मिथ इत्ति । तत्र = संसृष्टिसिडः क रयो मच्ये, 
एतेषां = पूर्वोक्ताना शब्दाऽर्थाऽलडःकाराणाम्‌ । बहुवचनमविवक्षितमु, भिथोऽन- 
पेक्षया = परस्परनिरपेक्षया,; स्थितिः = एकरस्मिन्पद्ये गये वा अवस्थानं, तदा 
संसृष्ठिः = तदाख्यौऽलडः.का रः उच्यते = अभिघीयते । 
संसृष्टिगुदाहरति- देव इति । केन चिद्क्तेन कृता छष्णस्तुत्िरियय्‌ । 
स्मेरेन्दीवरलोचनः = स्मेरे ( विकसिते) इन्दीवरे ( नीलकमले ) इव; लोचने 
( तयने ) यस्य सः । संसारेव्यादिः०= संसारः ( खगत्‌ ) एव छवान्तम्‌ ८ अन्धकारः ) 
तस्य विध्वंसे ( विनये) हंस ( सुयंः ), ““भानुर्हैसः सहस्रांऽशुस्तपनः सविता 
रविः |“ इत्यमरः । तथा कसनिषूदनः = कंसस्य, निषूदनः ( विनाक्लक! ), देवः = 
श्रयवाब्‌ श्रीकृष्णः, अपायात्‌ = नाशात्‌, पाथात्‌ = रक्षेत्‌ । अनुष्टुञ्चुत्तस्‌ । 
विवरुणोति-क्वच्रेति । पायादपाययादिति यमक =““सत्य्े पृथगर्थायाः”* इत्युक्त- 
लक्षणो यमकाऽलङ्‌ कार, “संसार इत्यादौ चाञनुप्रासः=““अनुप्रासः शब्दसाम्यम्‌"' 
इत्यादिभक्षणलक्षितोऽनुप्रासाऽलडः कारः इति कशषब्दाऽलङ.कारयोः संसृष्टिः । द्वितीये 
पादे = ““स्मेरेन्दीवरलोचन'” इत्यत्रेति भावः, उपमा = समासगता लुत्तोपमेति 


[कक 9 रिषभ यरं 


उनमे--भिथ इति । पूर्वोक्त शब्दाऽलङ्कार अौर अर्थाऽलङ्कार परस्पर 


निरपेक्ष होकर रहै तो संसृष्टि अलङ्कार होता है ।। ९८ ।। 
देव इति । विकसित नीलकमलो-से नेत्रोवाले संसारखूप अन्धकारक 


विध्वंसमें सूये, कसके संहारक देव भगवान्‌ श्रीङृष्ण हम लोगोंको “अपायात्‌ पायात्‌ 

अर्थात्‌ नाशसे रक्षा करं । 

1 ` अत्रेति । यहा “पायादपायात्‌ ' इसमे यमक है । संसारध्वान्त ०” इत्याद्सिं 

# अनुप्राघ ( बरत्यनुप्रास ) भलद्कार है । इसप्रकार यमक शौर बत्यनुपरास्ष दो शब्दाऽ 
लङ्कायोकी संसृष्टिहै। दरसरे चरणमें “स्मेरेन्दीवरलोचनः'' यह उपमा है। 

। उत्तरादमे ^'संसारध्वान्त'' इत्यादिमें पक है, इसप्रकार उपमा भौर रूपक अर्थाऽ? 
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अङ्गाङ्धित्वेऽर्डकृतीनां तद्वदेकाश्रयस्थितो । 
सन्दिग्धत्वे च भवति सङ्रल्िषिधः पुनः ॥ ९८ ॥ 
अङ्गाङ्खिभावो यथा- 
'आकृषिविगविगल्द्‌भुजगेन्द्रभोग- 
निर्मोकपट्रपरिवेष्टनयाम्बुराशेः । 
मन्थव्यथाच्युपशमार्थमिवाश्चु यस्य 
मन्दाकिनी चिरमवेष्टत पादमूले ।!' | 


भावः । हिितीयाद्धं च = “'संसारध्वान्तविध्वंसहुंस'' इत्यत्रेति भावः, पक = संसारे 
ध्वान्तत्वारोपः श्रीकृष्णे सूयेत्वारोपस्य निमित्तमिति अरिलष्टशब्दनि बन्धनो रूपकाऽ- | 
लङ्कारः, इति अर्थाऽलङकारयोः उपमाहूपकयोः, संसृष्टिः । ¦ 

एवेसुभयोरिति । यमकाऽनुप्रासरूपयोः = शब्दाऽलङः कारयोरुपमारूपक- 
ङूपयोरर्थाऽलङ कारयोश्च, स्थितत्वात्‌ = मिथोऽनपेक्षयाऽवस्थितत्वाच्छन्दाऽथा- 
लङ कारससृष्ठिः । 
` सडकरालड.कारं लक्षयत्ि--अङ्खाऽङ्धित्व इति । 

अलङ कृतीनामू = अलङ्काराणाम्‌, बहुवचनसविवक्षितम्‌ । अद्धद्कित्वे = 
गणप्रघानमावे, तद्त्‌ = तथैव, एकाश्रयस्थितौ = एकस्मिन्‌, आश्रये ( आधारे 
एकवाक्ये ) स्थितौ ( अवस्थाने ), सन्दिग्चत्वे च = निणंये सन्देहे सति, पुनः, 
सङः करः, त्रि विघः = त्रिप्रकारः, मवत्ति ¦ ६८ ॥। 

भङ्गाङ्गिमावसङ्कुरमुदाहरत्ति-आक्ृष्टिवेगेति ॥ समुद्रवणंनमिवमू । _ 
मन्दाकिनी = गङ्गा, पतित्रता, नारी चेति व्यज्यते । आङ्ृष्टीत्यादिः० = आकृष्टि 
वेगेन ( देवदत्यानामाकषेणजवेन ) गलन्‌ ( प्रस्वन्‌ ) यो श्रुजगेन्द्रमोगस्य ( वासुकि- | 
रीरस्य ) निर्मोकिपटुः ( कञ्चुकरूपं वस्त्रम्‌ ) तस्य परिवेषटनया (परिवेष्टनच्छलेन), 





लङ्कारोंकी संसृष्टिहै। इसप्रकार दो. शब्दालङ्कारोंकी भौर दो अर्थालङ्कारोकी 
परस्पर निरपेक्ष होकर स्थिति रहनेसे शब्दालङ्कारों ओर अर्थालङ्कारोंकौ 
संयुष्टिदहे। 

अद्धाद्धित्व इति । जहां करई अलङ्कार ङ्ख ( गौण) भौर भङ्की 
( प्रधान ) के रूपमे रह १, एक ही आश्रय ( श्ब्दवा अथं) में रहे २, अथवा 
सन्दिग्ध रूपमे रहं ३, इख प्रकार सङ्कर अलङ्कारके तीन भेद होते हैँ ।। ९९ ॥ 

अङ्काङ्किमावमें से-आकरष्टीत्थादिः० ॥ मन्दाकिनी ( गङ्गाजी अथवा 
पतिव्रता स्त्री) ने देवों भौर दत्योके खींचनेके वेगसे गिरते हृए वासुकिके केच्चुलीरूप 
पदटुवस्तरके परिवेष्टनके छलसे समद्रके मन्थनखेदको हटानेके लिए जिसके एक 
चाय (वा चरण )के समीप सेवाके लिए वेष्टन किया । 
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` जत्रनिमोनप्ह्ह्न -------------- निर्मोकपह् पहवेन मन्दाकिन्या आरोप इत्यपह्‌ जतिः । सा च मन्दा- ` 
किन्या वस्तुवृत्तेन यत्पादमूलवेष्टनं तचरणमूख्वेष्टनमिति श्टेषसुत्था पयतीति 
तस्याङ्गम्‌ । एटेषश्च पादमूलवेष्टनमेव चरणमूल्वेष्टनमित्यतिशयोक्तेरङ्गम्‌। अति. 
॥ | ¢^ (~ क, 

शयोक्तिश्च मन्थव्यथाव्युपशमार्थमिवः इ्युसरे्षाया अङ्गम्‌ । उपप्रक्षा चाम्बुरा- 
शिमन्दाकिन्योनायकनायिकाव्यवहारं गमयतीति समासोक्तेर ङ्गम्‌ । 
यथा वा -- 

८ ग य प 

अनुरागवतो संध्या दिवसस्तत्पुरःसरः । 

हो ! देवगतिश्चित्रा तथापि 
अहा ! द्‌ वगतिश्चत्ना तथापि न समागमः 


अन्दुः = सस्य, पदयुरिति त्र प्न्द्च= = सर्ुदरस्य, प्यु{रति च व्यज्यते । मन्यव्यथाय्युपशमाऽथं = मथनक्चर 
परिशमनाथंम्‌, इव, भाशु = रीघ्रम्‌ । यस्य = समुद्रस्य, प्युडवेति व्यज्यते । 
पादमूले = एकदेशे, चरणसमीपे च, चिर = बहुसमय पयेन्तम्‌ । अवेष्टूत = प्रावहत्‌, 
तेवाऽथ पादमूल वेष्ितिवती च । वसन्ततिलकावृत्तम्‌ । ¦ अ 

विच्रणोति--अन्रेति । अस्मिन्पदे । निर्मोकपट्ाऽपह्ववेन = निमोकिपद्स्य, 
अपज्ञवेन ( गोपनेन ), मन्दाकिन्याः = गङ्गायाः, आरोपः इति अपह्नुतिः = 
अपट्नुतिध्वनिः, तदवाचकाऽमावादिति मावः। सा च = अपट्नुतिश्च । मन्दाकिन्याः, 
वस्तुवृत्तेन = गङ्कावस्तुस्व मावेन । देलेषं = प्रकृतिश्लेष, वि मक्तेरभेदात्‌ ` नीतानामा- 
करली मावम्‌”” इत्यादिवदिति मावः । अतिशायोक्तैः = भेदेऽभेदाऽध्यवसायरूपायाः, 
उत्प्रेक्षायाः = फलोतप्क्षायाः । समासोक्तेः = लिङ्साम्यघटितायाः समासोक्तेः । 

दयोरङ्खङ्खिमावेन सङ्कुरमृदाहरति-्था वेति! अनुरागवतीति + 
व्वन्यालाक उदाहृतं प्यसिदम्‌ । सन्ध्या = सायवेला, काचिन्नायिका च, बनुराग- 
वती = लौ हित्यस्तपन्चा, सुरताऽभिलाषवत्ती च । | 

दिवसः = वासरः, कश्चिन्नायकश्च। तत्पुरःसरः = तस्याः ( सन्ध्यायाःऽ 
कस्याश्चिन्नयिकायाश्च ) पुरःसरः ( अग्रसरः, अवसानाय रमणाय च सम्मुखस्थ 
इति भावः ) । अहौ = आश्चय॑म्‌ । तथाऽपि, सन्ध्यायाः सानुरामत्वे दिवसस्य च 

अन्नेति । यहाँ निर्मोकपटके गोपनसे मन्दाकिनीका जारोप होनेसे अपह्नुतिः 
है, वह ( अपह्नुति ) मन्दाकिनीके वस्तुस्वभावसे जो पादम्‌लवेष्न निकट रहना है 
वही चरणम्‌लवेष्टन पैरोका दवाना है इस प्रकार इलेषका उत्थापन करती है, भतः 
उसका शङ्क है । पादमूलवेष्टन ही श्लेष ट | ॥ परणमूलवेष्टन्‌ यह्‌ अतिशयोक्तिका 
मङ्ख है । अतिशयोक्ति मी ' “मानें मन्थनको पाडा हेटानेके लिए" इस उत्प्रक्षाका 
भङ्है। उत्प्रक्षा भी, समुद्र ओर गङ्ख(सं नायक भौर नायिकाके व्यवहारको 
जतानेवाली समासोक्तिका भङ्ग है । अथवा-अन्ुरागवतीति । सन्ध्या अनुरागसे 
यक्त है ओर दिन उसके भगे उपस्थित है । आचय है ! भाग्यकी गति विचिक् है 
तो भी उनका समागम नहीं टतः है। 

९५७ सा 
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अत्र समासोक्तिर्विरोषोक्तरङ्गम्‌ । 
सन्देहसङ्करो यथा- 
८इद्माभाति गगने भिन्दानं सन्ततं तमः। 
अमन्दनयनानन्दकरं मण्डलमेन्दवम्‌ । 
अत्र किं मुखस्य चन्द्रतयाध्यवसानादतिशयोक्तिः, उत इदमिति सुखं 
निर्दिश्य चन्द्रत्वारोपाद्रपकम्‌ , अथवा इदमिति युखस्य चन्द्रमण्डलस्य च 
योरपि प्रकृतयो रेकधमोभिसम्बन्धात्तुल्ययोगिता, आहोस्िचन्द्रस्याप्रकृतत्वाही- 


पकम्‌ , किं वा विशेषणसाम्याद्प्रस्तुतस्य मुखस्य गम्यत्वात्समासोक्तिः, यद्वा ऽ- 


 तत्पुरःसरत्वेऽपि । समागमः = तयोद्रं योः सम्मेलनं, न=नो वतते, अहो दं वगतिः = 
घातृव्यवहारः, चित्रा = आश्चयेरूपा । दै वगतेरेव तयोनं समागम इति मावः । 
अनुष्ट्न्वृत्तम्‌ । 
विव्रणोति-- अत्रं ति ॥ अस्मिन्पदे, समासोक्तिः, सन्घ्यादिवसयोलिङ्ख साम्य 
चटितेति मावः। सा च विच्येषोक्तेः द्धम्‌, सन्ध्यायाः सानुरागत्वे, दिवसस्य 
तत्पुरःसरत्वे हेतौ सत्यपि समागमरूपफलाऽमावादिति मावः । 
सन्देहसङ्करमुदाहरति-इदमिति । सन्ततं = व्याप्तं , तमः = अन्धकार, 
मिन्दानं = नाशयत्‌, तथा अमन्दनयनानन्दकरमू=-अमन्दः ( प्रचुर! ) यो नयनानन्दः 
( नेत्रसौख्यम्‌ ), तं करोति ( विदधाति ) तच्छीलमू, इदम्‌ =-एतत्‌, रेन्दवं मण्डलं = 
चन्द्रमण्डलम्‌, भामाति = दोतते । अनुष्टुश्वृत्तम्‌ । 
विचरुणोति- अत्र ति ! अस्मिन्पदे, मुखस्य चन्द्रतया अघ्यवसानात्‌ = 
आहार्याऽमेदनिश्चयात्‌, अतिशयोक्तिः = भेदेऽभेदाऽघ्यवसायख्पा । उत = अथ वा । 
रूपकमू्‌=उपमेये उपमानारोपस्वरूपं निरङ्खं केवलरूपकम्‌, अथवा=यद्वा । प्रकृतयोः, 
एकघर्माऽभिसम्बन्धात्‌ = आमातीत्यामानरूषकक्रियया तदुमयाऽमिसम्बन्घात्तल्य+ 
योगिता । भाहोदिचत्‌ = अथवा । चन्द्रस्य अप्रकृतत्वात्‌ = भप्रस्तुतत्वातु, दीपकं 
मुखस्य प्रकृतत्वादिति गम्यते । कि वा.= भथ वा । विध्चैषणसाम्यात्‌ = मुखपक्षे-- 
गगने = वातायनाकाशचे, तम वावलाकाच, तमभ्=तसोगुणोतपश्ं वियोगणन्य माः सिनदानं विनाशक 


यहां समासोक्ति विचेषोक्तिका अङग है । 

सन्देहसङ्कर जैसे--इदमिति। व्याप्त भन्धकारको नष्ट करता हुअ। नेमे 
प्रचर आनन्द देनेवाला यह्‌ इन्दुमण्डल भाकाशमें शोभित हौ रहा है । 

अत्रेति । यहां मुलको चन्द्ररूपसे अध्यवसान करनेसे क्या अतिशयोक्ति 


है? अथवा "इदमू" पदसे मुखका निद करके चन्द्रत्वके आरोपसे रूपक है, 


अथवा ““दइदमू'” पदसे मुख ओर चण्द्रमण्डल ये दोनों प्रस्तुत पदार्थोका "आभाति 
दस क्रियापदके अनुसार आभान रूप एक क्रियाके भमिस्रम्बन्धसे तुल्ययोगिता है । 


`यो, 


कः 


^~ ` चै, - म 


। 
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प्रस्तुतचन्द्रबणंनया प्रस्तुतस्य स॒खस्यावगतिरित्यप्रस्तुत्रशंसा, यद्वा सन्म- 


थोदीपनः काटः स्वकायभूतचन्द्रवणंनासुखेन वर्णित इति पयायोक्तिरिति 
बहूना मलङ्कराणां सन्देदाव्सन्देह सङ्करः 
यथा वा--“सुखचन्द्रं पश्यामि इत्यत्र कि सुखं चन्द्र॒ इव इत्युपमा ? उत 

चन्द्र एवेति रूपकमिति सन्देहः, साधकवाधकयोद्धयो रेकतरस्य सद्भावे न पुनः 
सन्देहः । 
यथा-- 

मु खचन्द्र चुम्बति इत्यत्र चुम्बनं सुखस्यानुकखसिव्युपमायाः साधकम्‌ ¦ 
चन्द्रस्य तु प्रतिक्रूटमिति रूपकस्य बाधकम्‌ । 


इत्यतः उमयत्राऽपि विद्चेषणसाम्यमिति भावः । मुखस्य, गम्यत्वात्‌ = व्यद्खघत्वात्‌, 
प्रस्तुते चन्द्रमण्डले गम्यस्य मुखस्य व्यवहारसमारोपादिति मावः समासोक्तिः 


स्वकार्येति~स्वस्य ( मन्मथोहीपनसमयस्य रात्रिरूपस्येति ) मावः, कायेभुतः यश्चन््र- 
प्रकारः, तद्रणनद्रारा, पर्यायोक्तिः । 


वाक्येऽलङ्कुा रद्रयस्य सन्देहस ङ्कुरमुदाहरति-मुखचन्द्र पश्यामीति । मुखं चन्द्र 
द्व, तम्‌ “उपमित व्याघ्रादिमिः सामान्याऽप्रयोगे"" इत्यनेन समासः, इत्यघ्रोपमा । 


उत = अथ वा, मुखम्‌ एव चन्द्रः, तम्‌, “मयुरव्यंसकादयरइचे'"ति समास 
अच्र रूपक = निरद्खुके वलरूपकम्‌ । इत्थं चात्र द्वयो रल _्कारयोः सन्देहः । 


क्रियापदेन सन्देहाऽमावस्थलमुदाहरति-- मुखचन्द्र चुम्बतीति । अत्र 
प्राग्‌ मुं चन्द्र इव, तम्‌, इत्युपमा, आहोस्थित्‌ मुखम्‌ एव चन्द्र इति रूपक, द्वयोः 
सन्देहे “चुम्बतीति क्रियापदेन चुम्बनं सुखस्य, अनुकूलम्‌ = अनुगुणम्‌, इत्युपमायाः 
साघक=समर्थकम्‌, मुखम्‌ एव चन्द्र इति रूपके, चुम्बनं चन्द्रस्य प्रतिकलमिति रूपकस्य 


बाघकमतोऽत्र उपमालङ्कार एव न तु उपमारूपकयोः सन्देहसङ्कुर इति भावः । 


अथवा चन्द्रमाके अप्रस्तुत होनेसे दीपकदहै, क्रिवा विक्ेषणकौो समतासे प्रस्तुत 


चन्द्रके वर्णनसे अप्रस्तुत मुखका व्यञ्जन होता दहै इस कारणसे अप्रस्तुतप्रशसा हे । 
अथवा कामदेवका उदहीपन काल अपने कायेमूत चन्द्रके वणेनके मुखसे वणित है । 
इस कारण पर्यायोक्ति अलङ्कार है इसप्रकार बहुतेरे अलङ्का रोका सन्देह होनेसे 
सन्देहसडःकर है । 

अथ वा-““मुखचन्द्र पश्यामि'' यहां क्या मुखं चन्द्र इव" सुख चन्द्रमा 
जैसा है इस प्रकारसे उपमा है अथवा ' मुखं चन्द्र एव" मुख चन्द्रमा ही दहै, क्या? 
दस प्रकारसे रूपक है क्या? इस प्रकार यहां सन्देह है। किसी पक्षके साघक 
वा बाधक एककी सत्ताके रहनेसे फिर सन्देह नहीं होता है, जैसे-~'सुखचन्द्र 
दुम्बति” भुखचन्द्रका द्ुम्बन करता है, यहां म्बन मुखका भनुकूल है अतः 
ङपमाका साषक है, चन्द्रका तो प्रतिकूलहै इस कारण खूपकका बाघकहे। 





> 


न नि = म) 











१०५२ ्‌ ` साहित्यदपंणे 


(मुखचन्द्रः प्रकाशते, इल्यचत्र प्रकाशाख्यो धमां रूपकस्य साधको मुखे 


उपचरितव्वेन संभवतीति नोपमाबाधक्ः । 
(८ < ^ टि नि प १ 
राजनारायणं लक्ष्मीस्त्वामाखिङ्गति निमरम्‌ । 
अचर योषित आलिङ्गनं नायकस्य सद शेनोचितमिपि लक्ष्यालिङ्गनस्य 
राजन्यसंभवादुपसावाधकम्‌ , नारायणे संभवाद्रुपकम्‌ । 





साघकबाघकयोरेकतरस्य सद्भाव उदाहुरति-- “मुखचन्द्रः प्रकाराते"”, अव्र 
“मुखम्‌ चन्द्र इव" इत्युपमायाः, “मुम्‌ एव चन्द्र” इति रूपकस्य च सन्देहे 
“प्रकाशते” इत्यनेन प्रकाशाख्यो घर्मा रूपकस्य साधको मुखे तु उपचरितत्वेन = 
चन्द्रघरम॑प्रकाशना रोपेण, संमवतीति नोपमावाघकः । 

रूपकसाघकं प्रदरयति-राजनारायणमिति । कश्चित्कविः कचिद्राजानं 
प्रशंसति । ह राजन्‌ | लक्ष्मीः = कमला, राजनारायणं = राजा (श्रुपः) एव 
नारायणः ( विष्णुः ), तम्‌ । मयुरव्यंसकादयदवे'"ति रूपकसमासः । त्वां = मवन्तं, 
निमरं = इढम्‌, आलिङ्गति = आरिलष्यति । अनुष्टरष्वृत्तम्‌ । 


विवणोति--अच्र ति । अस्मिन्पदे, योषितः = स्त्रियाः, नायिकायाः इति | 


मावः । नायकस्य = स्वरवल्लमस्य, सहेन =समानेन, जनेनेति मावः । आलिङ्कनम्‌= 
जर्लेषः, उचितं = योग्यम्‌, इति = अस्माद्धेतोः, लक्ष्म्याः = ( कमलायाः ) 
अलि ङ्खनस्य, राजनि = भरुषाले, नरे असम्भवात्‌ = हेतोः, उपमाबाघक्म्‌, "राजा 
नारायण इव'' इति विग्रहेण उपमितपसमासस्यानुपच्तत्वादिति भावः। अतः राजा 
एव नारायण" इति विग्रहेण रूपकसमासस्य नारायणे संमवात्‌, लक्ष्मीकतु कालि ङ्क - 
तस्येति श्चेषः । 


"मुखचन्द्रः प्रकादाते"” यहा प्रकाशनरूप धमं रूपकका साधक है, मुखमें तो चन्द्रमाक 
धसं प्रकाडनके अ।रोपसे समव है अततः उपमाका बाधक नहीं । 


राजनारायणमिति । हे राजन्‌ ! लक्ष्मी राजनारायण आपको हढतापूकंक 
मालिङ्गत करती है । 

अत्रेति । यहां नायकके समान जनमे स्त्रीका आलिङ्गन उचित है इस 
कारणे लक्ष्मीका आलिङ्गन राजामे असंभव होने उपमाका बाध दहै अर्थात्‌ 
राजञा नारायण इव" देसे विग्रहसे उपमित समास उचित्त नहीं है, अतः ““राजा 
एव नारायणः" एेपस्रा विग्रह कर ( राजाही नारायणा अधं -होनेसे ) खूपक्र 
समास "करनेसे -नारायणमें आलिङ्गन -संमवःहै । | 
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मुय 


 - -- - ~ 


एवम्‌-- 
वदनाम्बुजमेणाक्ष्या भाति चच्चरुलोचनम्‌ । 
अत्र वदने छोचनस्य सम्भवादुपमायाः साधकता, अम्बुजे चासंभवाद्रप- 
कस्य बाधकता । एवं सुन्दरं वदनाम्बुजम्‌' इत्यादो साध्रारणधर्मप्रयोगे (उपमितं 
उयाघ्रादिभिः सामान्याप्रयोगे इति वचनादुपमासमासो न संभवतै्युपमाया 
वाधकः। एवं॑चात्र सयूरन्यसक्ादित्वाद्रूपकसमास एव ¦ एकाश्रयानुप्रवेशो 
यथा सम-- 





[ब 





|  विद्ेषणेनोपमायाः साधकं रूपकस्य बाघकमुदाहरति--वदनाऽम्बुज।मति 
चचललो चनं = चले ( चपले ) लोचने ( नयने ) य्मिस्तत्‌ । ताहशम्‌, एणाक्ष्याः= 
हरिणलोचनायाः, वदनाऽम्बुजं वदनम्‌ ८ मुखम्‌ ) अम्बुजम्‌ ( कमलम्‌ ), इव म।ति= 
शोमते । अनुष्टुव्वत्तम्‌ । 

विवृणोति-अच्र ति ॥ अस्मिन्तुदाहरणे वदने = मुखे, लोचनस्य नयनस्य, 
सम्मवात्‌ = हेतोः, उपमायाः साघकता, अम्बुजे = कमले, असंभव।द्‌ = लो वनस्येति 
भावः । रूपकस्यवदनम्‌ एव अम्बुजम्‌, इति रूपरकाऽलङ्कारस्य, बाधकता । 





एवमु उपमाया बाधक रूपकस्य साघकमुदाहरति--चुन्दरमिति ॥ वदनाऽ- ` 
 म्बुजं = वदनम्‌ ( मुखम्‌ ) एव अम्बुजं ( कमलम्‌ ), सुन्दरं = मनोहरम्‌ । इत्यादौ, 
साघारणघमंप्रयोगे = “सुन्दरम्‌ इति सामान्यधमंप्रयोगे “उपमितं व्याघ्रादिभिः 
` इति वचनात्‌ = पाणिनिसूव्रात्‌ उपमासमासः, न संमवतीत्ति 
। उपमाया बाधकः । मयूरव्यंसकादित्वात्‌ = मयूरव्यंसकादेराकृतिगणत्वात्‌ 
ूर्वोक्तप्रकारेण ङपकसमास एव = रूपकसमासस्य साधकत्वमेवेति भावः ! 
इसी तरह-वदनाऽम्बरुनमिति । मृगनयना ( सुन्दरी )का चच्चल नेत्रो 
वाला मुखकमल शोमित हो रहाटै। 
अत्रेति । यहां मु खमे लोचनोंका होना समव है, अतः वदनम्‌ अम्बुजम्‌ इव एषा 
विग्रह करके उपमाका साधकत्व ल परन्तु वदनम्‌ एव अम्बुजम्‌ एसा विग्रह करके 
खूपक समास करं तो कमलमें लोचनोका होना भसमवहै अतः रूपरकका 
'बाघकत्व है । इसी तरह-- 


~~~ 


~> {८ 


सुन्दरं वदनाऽम्बुजम्‌'” मुखकमल सुन्दर है, इत्यादिमें ^"वदनम्‌ अम्बुजम्‌ इव 
ठेसा विग्रह करके “उपमितं व्याघ्रादिभिः सामान्याऽप्रयोगे'" इस सूत्रसे समास करे तो 
““सुन्दरम्‌'” यह पद उपमाका बाधक है, अतः यहाँ "वदनम्‌ एव अम्बरुनम्‌!' एेसा 
विग्रह करके (“मयूरव्यंसकादयश्च "' इस सुत्रसे ख्यक समास करनेते यहा ङ्पक 


अलङ्कार हीटै। 








१०९८४  सादहित्यदपंणे 
` "कटान्ञेणापीषरक्षणमपि निरीक्तेत यदि सा 
तदानन्दः सान्द्रः स्फुरति पिहिताशोषविषयः । 
सरोमाञ्चोदच्वत्कृचकखशनिभिन्नवसनः 
परीरम्भारम्भः क इव भविताम्भोरुहटशः ।' ग 
अच्र कटाक्तेणापीषरश्चणमपीत्यच्रच्छेकावुप्रा सस्य, निरीक्तेतेव्यत्र 0 
एकाश्चयाऽनुप्रवे्रूपं सङ करमुदाहरति--कडाक्षेणाऽपीति ष 
कविराजस्य पद्यमिदम्‌ । काच्िदयुवतीमवेक््य कस्यचिद्धिलासिन उक्तिरिय १ 
युवती, कटाक्षेण = नेच्रान्तेन, क्षणमपि = कच्ित्कालमपि, ईषदपि = स्तोकमपि, 
निरीक्षेत यदि = प्येच्चेत्‌, मामिति शेषः । तदा सान्द्रः = निविडः, तथा पिदहिताऽ- | 
शेषविषघः = पिदहिताः ( जपिदहिताः, आच्रता इति मावः ) अचेषाः ( समर्तः, ) 
विषयाः ( शब्दादयः ) येन सः, ताहशः आनन्दः ( सुखम्‌ ) स्फुरति -= विभवति, 
अचर सान्द्रादिविद्चेषणद्धितयेनानन्दस्य न्नह्यानन्दसहोदरत्वं व्यज्यते । इत्थमेव 
अम्मोरुहहशः = अञ्मोरुहे ( कमले ) इव हशौ ( नयने ) यस्यास्तस्या सुन्दर्याः” 
सरोमाञ्चेत्यादिः० = सरोमाच्वौ ( पुलकसहितौ, मदनावेशादिति शेषः ) अत 1 
उदच्चन्तौ ( ऊर्ध्वीमवन्तौ ) यौ कूचकलशौ ( पयोधरघटौ ) ताभ्या निसिन्चं 
( विगलितम्‌ ) वसनं ( वस्त्रम्‌ ) यस्मिन्सः । तथाविघः परीरम्भारम्भः=आलिङ्ख- 
नोपक्रमः, क इव भविता = कीदयो भविता, अनिर्वचनीयानन्दजनको मविष्यतीति 
मावः । परीरम्म इत्यत्र ˆ“उपसगेस्य घञ्यमनुष्ये बहुलम्‌" इति दीघेत्वसमर । 
शिखरिणी वृत्तम्‌ । 
वि्रणोति-अज्रं ति । अस्मिन्पदे ““कटाक्षेणापीषत्क्षणमपि'” इत्यत्र कष 
संयोगजनितस्य क्षकारस्य क्रमस्वरूपाम्यां सकरृत्साम्यादित्ति भावः, देकाऽनुप्रासस्य, । 


ए वमेव~"“निरीक्षेते' त्यत्र क्षकारमादाय, क्षकाराणां बाहुल्येन स्वरूपक्रमाभ्याम- | 








सकृत्साम्येन बव्यनु प्रासस्य चंकाश्रयेऽनुप्रवेडाः । 





ए काश्रयाऽचुप्रवेहसङ्करका उदाहरण जसे ग्रन्थकारका--कटाक्षेणति 
वह ( युवती ) कटाक्षसे कुच क्षण मी मुञ्चे देखेगी तौ सम्पुणे शब्द आदि 
विषयको लुप्त करनेवाला गाढ आनन्द प्रकादित हौ जाता है। उस कमलनयनाके 4 
। रोमाचवाले तथा उमरे हुए स्तनकलशोंसे विगलित वस्त्रवाला आलिङ्गनका 
आरम्म कसा होगा? | | 

अत्रेति । यहां ˆकृटाक्षेणाऽपीषत्मणमपि'" यहा पर छिकानुप्रासका जौर“"निरी- 
क्षेत" यहापर क्षकारको लेकर बृत्यनुश्रासका मी एक प्यरूप आाश्चयमें अनुप्रवेश 
दै । इसी प्रकार “कटाक्षेणाऽपि? यर्हपिर अनुप्रास गौर भर्थापत्ति अजड.कार- 
का एकाश्रयाञ्नुप्रवेशशूप संकर अलङ्कार ष्ै। ` | 
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यथा वा- 
'संसारष्वान्तविध्वस- इत्यत्र रूपकालुप्राखयोः । 
4 यथा वा-- 
@ुरबका रवकारणतां ययुः" इत्यत्र रबका रवका इत्येकं बकार वकार 
इत्येकमिति यमकयोः । 
यथा वा-- 


अहिणअपओअरसिएसु पहिअसामाइषएसु दिअहे । 
रहसपसास्िगीभाणं णच्चिजं मोर विन्दाणम्‌ ।।' 


एवं चेति ॥ अपि च, अत्रैव = "कटाक्षेणाऽपी'"त्यत्रैव । अनुप्रासार्थापत्य- 
लङ्कारयोः = अनुप्रासः ( पुरवोक्तच्छकाऽनुप्रासब्रुत्यनुप्रासरूपः ) अर्थापत्तिः ( कटाक्षे- 
णाऽपि सान्द्रानन्दस्फुरणादृण्डापूपिकया सिद्धे स्तनपरिरम्भेऽनिवंचनीयानन्दः ) इति 
दयो रलङ्कारयोः, “"एकाश्रयेऽनुप्रवेः'* इत्यत्र सम्बन्धः । 
| एकपदे एकाश्रयाऽनुप्रवेशसङ्करमुदाहरति-“संसारध्वान्तविध्वंसहंस 


इत्यत्र॒खूपकाञनुप्रासयोरेकाश्रयाभनुप्रवेशसङ्करः । रूपकं = निरङ्घकेवलरूपकसू, 
अनुप्रासदद्क्रो बोद्धव्यः । 


एकपादरूपेकाश्रये एकाश्चयाऽनुप्रवेशलसङडःकरमुदाहरति-कुरबका इति । 
पद्यमिदं रघुवश्षनवमसगेस्थम्‌ । पूणं पद्यसिदम्‌-- “विरचिता सधघुनोपवनश्चियाम- 
भिनवा इव पत्त्रविश्चेषकाः। मधुलिहां मघुदानविदारदाः, (कुरबका रवकारण- 
तां ययू €-२& । 

छूरबकाः = पुष्पविद्चेषनवृक्षाः, मघुलिहां = च्रमराणां, रवकारणतां गुज्जन- 
हेतुत, ययुः = प्रापुः । द्रतविलम्बितं वृत्तम्‌ । अत्र ““रबका रवका"" इत्येक, ^“बकार 
वकार" इत्येकमिति यमक्योः, एकाश्नयेऽनुप्रवेक्न इति पूवंण सम्बन्धः । 

उपमाख्पकथोरेकपदरूपै काश्रयेऽनुप्रवेयसडः क रमुदाह रति-अह्णञअ इति । 
““अयिनवपयोदरसितेषु” पथिक~-इयामायितेषु ( सामाजिकेषु ). दिवसेषु । रमस- 
प्रसारितप्रीवाणां वृत्यं मथुरव्रन्दानाम्‌ ।'* इति संस्कृतच्छाया । गाधासप्तशतीस्थं 





भौर मी-““संसारध्वान्तविषध्वंस०"' यर्हां ख्पक ओर अनुप्रासका एकाश्च 
याऽनुप्रवेश्च संकर दहै । मौर “कुरवका रवकारणतां ययुः" ( अर्थात्‌ कुरवक चक्ष 
रवके कारण हुए ) इस पदमे ““रबका रबका यह एक, गौर “बकार वकारः 
यह्‌ एक, इस प्रकार दो यमकोका एकाश्नयाऽनुप्रवेरूप संकर है । 
| अथवा जसे-अहिणञ इति । मेघोंके नये गजेनवाल्े, पथिकोंको कष्ण- 
वणका आचरण करनेवाले, अर्थात्‌ श्रियाके वियोगसे कृष्ण वणंके रूपें प्रतीत होने 


वाले, अथवा पथिकरूप सामाजिक्से युक्त, एसे दिनम हर्षसे ग्रीवाको फैलाने वाले 
मयूरसमूहोंका नृत्यं होता हे । 








१०९६; सादहिव्यदपणेः 





अत्र ्पहिअसामाष्एुः इत्येकाश्रये पथिकश्यामायितेत्युएमा, प 
सामाजिकैष्िति रूपक प्रविष्टमितिः। + १. | 
भ्रीचन्द्रशेखरमहाकविचन्द्रषघदु- 
 भ्रीविश्चनाथकविराजद्रतं प्रबन्धम्‌ | 
साहित्यदपणमघ्ु घुधियो पिले 
सादित्यतचमखिट सुखमेव षित्त \॥ ९९ ॥। 


पद्यमिदम्‌ । वषतविंणैनमू । अमिनवेत्यादिः० = अभिनवं ( नूतनमू ) पयोदानां 


( मेघानाम्‌ ) रसितं ( गजितमू ) येषु, तेषु 1. पथिकश्यामायितेषु = पथिकाः 
( पान्थाः, प्रिया वियुक्ता इति भावः) श्यामायिताः ( श्यामवदाचरिताः, भ्रिया- 
विरहशोकेन कृष्णवर्णाः ) येषु तेषु । “"पथिकसामाजिकेषु'' इति पक्लान्तरे--पथिकाः 
एव सामाजिकाः ( सभ्याः, चरत्यदशेका इति मावः ) येषु तेषु । तादृशेषु दिवसेषु = 
वािक्वासरेषु, रमसेव्यादिः० = रमसेन ( हषेण ) “रमसो वेगहषेयो'"रिति 
विश्वः, प्रसारिता ( विस्तारिता) ग्रीवा ( कन्धरा) यंस्तेषामू । ताहशानां मयूर 
वन्दानां = केकिसमुहानाम्‌ । नृत्यं = नटनं, भवतीति देषः । अव्र ^ रहस" स्थाने 
“महद्‌” इति पाठान्तरे महति = महव ( उत्सववत्‌ ) आचरति । “मह्‌ उद्धव 
उत्सव'' इत्यमरः । गाथा वृत्तम्‌ । 
विवरणोति-अन्र ति । अस्मिन्पदे ““पहियसामाइएसु इत्येकाश्चये 
` पथिकरश्यामायिता'” इत्युपमा, क्यद्धतेति मावः ।, “'पथिकसामाजिकेषु'* इनि पाठे 
रूपकं = निरङ्खकेवलरूपम्‌, अनयोरत्रकाश्रयाऽनुप्रवेशसङ्करः 1 
को विदान्प्रति ग्रन्थकतु रुक्तिः- श्रीचन्द्रञेखरेति । दे सुधियः = हे विद्वांसः ! 
श्रोयुक्तश्चन्द्रशचेवरो महाकविः, स चन्र इव, तस्य. सूनुना ( आत्मजेन / श्रौविश्वनाथ- 
कविराजेन, कृतं ( विहितम्‌ ) भमूम्‌ = एते, साहित्यदपंणं प्रबन्धं = लक्षणग्रन्थं, 
विलोक्य = हष्ट्वा, अखिलं = समस्तं, साहित्यतत्तवं = काव्यस्वरूपं, सुखमेव = 
सुखपु वेकमेव, अनायासेनेति भावः । वित्त = जानीत । वसन्ततिलका वृत्तम्‌ ॥ 


“` --_-~~- 


अनरोति। ““पदिभसामाइएषु" इसका “"पथिकश्यामायितेषु"” एेखा अथे 


करे तो क्यङप्रत्ययगता उपमाका बोध होता है। “पथिकसामाजिकेषुः' एेसा अथं 
करं तो “पथिका एव सामाजिकाः'' एसे विग्रहुसे हपक प्रविष्ट होता दहै इस प्रकार 
यहां उपमा ओर रूपकका एकाश्चयानुप्रवेशरूप संकर अलंकार है । 

भरीचन्द्रशे खरेत्यादिः० = है विद्रज्जमो ! चन्द्रक समान आाहलादक 
शीचन्द्रशे्लरके पत्र श्रीविश्वनाथ कविराजसे किये गये साहित्यदपंण नामक इस 
प्रबन्वको देखकर र सम्पण सा हित्यतत्वको सुखयूवकं जान ले ।। १००॥। 
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दशमः परिच्छेदः २०५७ 





य्रससन्नेत्डुनिमानना श्रोनरापगलखाङ्मखङ्रोति । 
ता्रन्मनः संमदयन्‌ कवरीनातेष प्रबन्धः प्रथितोऽस्तु रोके ॥१००॥ 


इत्याटङ्कारिकचक्र वर्तिसान्धि विग्रहिकमदहापात्नश्रीविश्वनाथकविराजच्रते 
© 
साहित्यदपणे दशमः परिच्छेदः । 
न>. 


स्वकीयप्रबन्वश्य चिरस्थायितामाशास्ते--प्रावदिति । प्रषन्नेन्दुनिमामना= 
प्रत्नः ( निर्मलः) य इन्दुः ( चन्द्रः) तच्निमम्‌ ( तत्सहशम्‌ ) अननं ( मुखम्‌ ) 
यस्याः सा । ताहशी श्रौः = लक्ष्मीः, यावत्‌ = यत्कालपयेन्तं, नारायणस्य=मगवतः 
श्रीविष्णोः, अङ्कं = वक्षःस्थलष्पं देडाऽप्रयवमू, अलडःकरोतिज=ञुषयति, स्वनिवासे- 
नेति शेषः । तावत्‌ = तत्कालपपेन्तम्‌ । एषः = समीपतरवर्ती, प्रबन्धः = 
साहिव्यलक्षणमग्रन्थः। कवीनां = विदुषां, मनः = चित्तं, सम्मदयन्‌ = हषंयुक्तं 
कुवन्‌, लोके = भुवने, प्रथितः प्रख्यातः, अस्तु = मवतु । इन्द्रवज्रा वत्तम्‌ ।।१०९०॥। 

इत्यालङ.कारिकत्यादिः० = आलडःकारिकाराणाम्‌ ( अलड कारशास्त्र- 
वेतृणामू ) चक्रवर्तीं (प्रधानम्‌ ) सान्विविग्रहिकः ( सन्विनिग्रहकार्यंनियुक्तः ) 
महापात्रः ( राजकीपमुल्यसचिवः ) यः श्रविश्वनाथकविराजः ८ श्रीविश्वनाथकवि- 
प्रमुखः ) तेन कृते ( विहिते ) साहित्यदपंणे = तन्नामकेऽलङः कारशास्ते दशमः 
परिच्छदः । 

क्व॒ विश्वनाथस्य कृतिः प्रगूढा ? क्व॒ मामकीना विषणाऽतिमूढा ? 

तथाऽप्यलङ कारनिगूढतत्तवं स्तोकं स्पुटीकतु मयं प्रयासः १॥ 

मूनिरामवियन्नेत्रमिते वंक्रमवत्सरे । 
दपंणस्था चन्द्रकला विवृतिः पूणतामगात्‌ ।। २ ॥ 
इति श्रीश्ेषराजशमेकरृतायां साहिव्यदपेणस्य चन्द्रकलाऽभिख्यायां 
व्याख्यायां दशमः परिच्छेदः समाप्तः । 
श्रीदेव चन्द्रबुघहेमकुमारिजेन श्रीकृष्णचन्द्रकृतितल्लज काऽनुजेन 
श्रीपूणे चन्द्रगुणिशचेखरकाग्रजेन श्रीशेष राजसुधिया स्वधिया कृतेयम ॥ 


४ 


निमेल चन्द्रमाके समान मुखवाली लक्ष्मी जब तक नारायणके अङग 
( वक्षःस्थल )को अलङ्कृत करती है तव तक कवियोको हषयुक्त करता हुआ यहु 
परबन्व ( साहिव्यदपेण ) लोकम प्रख्यात हो ॥ १०१ ॥ 
भालंकारिकचक्रवर्तीं सान्विविग्रहिक महापात्र श्रीविद्वनाथसे करत 
साटित्यदपणमं यह दश्षम परिच्छेद समाप्त हृभा | 


+ 














[वको वि कत ऋ क ` पिरय कक क क "कवक"  - ककृ्कक्ककक््ाकाकावााकाक = का क त १ कक जच्छ 
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न्तव्यी ल प्वादि न्तस्नोत्य नथा: 


ऋग्वेद मं इन्द्र 

डां० सुधा स्स्तोगी 
चदिक देवतां मे सबसे अधिक सादरे तीन हजार मन्त्र इन्ध ॐ विषय में मिरुते 
हैँ । अनादिष्ट स्थलों पर भी इन्द्र ही देवता माना गया है। इन्द्रके कंदर महस्व 
: की षृष्टमूमि में प्रस्तुत मन्थ इन्द्रविषयक कुर सर्वधा मौलिक ओर साहसी धारणाओं 
का विश्छेषण पस्तुत करता हे । “इन्द्रः व्यक्तिगत नामदटहै या परस्परागतपदवी ! 
इन्द्र का जन्म दैवी है या वह मारी कन्या के उद्र से प्रसृत है ! इन्द्र देवता है या 


मानव ! 
वास्तव सं “इन्द्र” तच्च वँदिक साहिव्य का विदिष्ट ्रदिपाय विषय ह । आध्यात्मिक 


चष्िसे इन्द्र का दषटिदेवता करूष मं चित्रणं तथा शधिभोतिक रषटिसे श्थके 
आनिष्कतं महान्‌ योद्धा के ख्य में। इन्द्रं के विविध रूपके नये--ये आयामो 7 
खेखिका ने साधिकार चिच्रण कियाद । यही नहीं, दटण्ट्त्‌ लस पूवं विदरे ६4 
इन्द के घुंधलटे रूप नो वं. 5 अष्लोकरे पसन ट. म्यः. - रः पौराणिक व्यक्तिः 





तधा न = ग 0 < त ~ °“ .= उपलब्ध इन्द्रसम्बन्थी 
९।अ< २1. ^ `: ८ ~. शी या हे ३८-०० 
(3 
£ "का म. ~= नन्दः र 
90, ^ रइ लेण 


< प्राचीन शर्त , सतन १ च आ निक घु गीय मनोविश्रेषण 
„ शाडध का उ:.-नात्कू विवेचन )` 
सम्पादक-डां० भवानीश्ङ्कर उपाध्याय 
(ति पुरारहस्यः भूल अन्थ करे प्रणेता आदि गुर महषि दत्तात्रेय माने जाते है । 
यह ग्रन्भथ तीन भागों में बट है, जिसका टितीय भाग “ज्ञानखण्डः नाम से सुप्रसिद्धं 
है, जिसमें भगवती श्री रञरः ॐ रदस्य का सांगापांग वणेन हे, प्रस्तुत मन्थ उसी 
त्ान-खण्ड का आधार भित्ति है। रख ग्रथ का निमाण डो भरविन्द्‌ यू० बसावदा 
ने अप्रेजी में किया था। उपाध्यायजी ने जथक परिश्रम से अभेजी का यथावत्‌ 
हिन्दी रूपान्तर च्ूरके इसका स्वसाक्तास्कारात्मक अध्ययन प्रस्त किया है । शाक्त- 
सम्प्रदाय के साधको, तथा तन्भ्ाखिय कै च्एि तो यह ग्रन्थ आधार क्षि 
हष 5. 








दी र. क ॥ 
भास्तिस्थानम्‌--ङृष्णदासर अकादमी, पो० बा० ५१८, वाराणसी ` ` ` | 
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